תג מ8מ1.ן חאפו1ומתמ1נצ 41,ד1611ם 6תע2עמ8מ/2ע21עפ אע צע1פ 


9 +-ס זאו 


12. )1/4161 1 


יע 
4 ט 


תזץססתסתג1 .ג/ 





2 


א ונאת) 8608 מפופסנצ,41,א41160א 


פ5דזדעפטע1,8559861א , 51 111 ג, 





אט דאעס צססם תמפנסטפנצ 41 א10דע, א 
פדדעפט4-4 ,59 1א , 1דפ עט 1ד דע 


60 881124מ19110פסנצ | 250-4900 413 


)תע0ס. מע ויאע6אצ0ס80מגפ1נסמ1צ. ציעלעץ 


עתד תסע ספאזספתאש? עס ןא,זא 
צתע4א תמ1ן1 תפ1וממנצ }ג,;11טסו1ם סתע8 ןעפ אק צ4ע1פ 


;צם פעפונצסעע ,לע 


4 1 01960ט) .ם 1006 1 

1 1זט06ץט) 106 67 4716/ 
/ד111זזם1 11811ט711ב) זזוסנוזש6פ 1116 
101111601101 1 ז111/50//10 .ם חזחטזסם הוח 100016 
8160 208 
06 +ז6ט10 
1ס1011110011 16/3008 151911160118 
0561 .כן /161 

1010111115/6 800 614 5001 
101111601101 679ט0111/'ש 160116116 8114 /רזזהבן 
2 עס פמתאטזםץ סא פּמתעמזאתזא זא 
ז6116) 000 310615/1 8 1101 


{ססתץפ 1201010021 8 68000/4.18קן 201060 עס ,6טחט 6װ00/66 סת 1 
זסז1 002068 תסתק010ס עטס ע10 תסחהז1קפת1 סת 1 . ש016811014 100150 04 
.151261 ,0ז16:05216 }0 1ת11202 600161/' 2084 0ס1סת 406 שט 4692 8 


1285 /?זסקןסענק 4611606021ת1 סת8 +12עץעקסס 106 16506048 /6016-) 8008 ת310015 21ת14210 סת 1 
תזגמנסס ססטק סח} ת1 /6ח614 18 4106 415 ,1606טשסתא עטס 04 0684 106 10 .פאססט ;טס תז 
-1460414160 06 גס ז106ס0 124עץעקסס +תסעזטס סת חס1תטצ 104 אעסטץ תגםקזס תג 15 +1 עס 
-- 0068 סתטז ששסחא טסץ 14 עס - צעסטצ 4018 0 +18צץקסס 6ע2061 תג 0(סת טסץ 1 
.18061ט0ץ8ע01981121110 21 11גתזס צט עס ,153א 413-256-4900 24 סתסתק עט 5ט 024204ס 16256קן 


ד. נאַריכאלדי 


זייין לעבּען און ווירקען 


אן אינטערעסאנטער און בעלעהרענדער ראמאן אין וועלכען 
עס איז דורכנעפלאכמען אלע רעוואלוציאנען וואס 
זיינען פארגעקומען אין לעצטען יאהר-הונדערט, 


פון 


א. טאנענבוים 


אי 


קעשט 


היבּרו פּאָבּלישינג קאָמפּאַני 
0 עלדרידזש סטרים, 
' 199 | 


ניו יאָרק. 




















1טער קאַפימעל, 
די קריעגס-שיפען, 

עס איז אַ שעהנער, העלער זומער טאג. די זון שיינט העל און שפיע- 
נעלט זיך אָפּ אין די לויטערע, קלארע זילבּער וואסער פונ'ם גרעסמען מייך 
אין אַרגענטיניען, אין לאַ פּלאַטא, אָדער דער זילבּערנער מייך, 

דער לאַ פּלאַמא איז איינער פון די גרעסטע טייכען אין דער וועלט, אי" 
דער ער פאלט אַרײן אין אַטלאנטישען וועלט מעער, צוניסט ער זיך אויף 
עטליכע הונדערט מייל? און בּילדעם אַ קליינעם מעער פאר זיך, פון דער רעכ" 
טער זייט מייך געפינט זיך די גרוֹיסע שטמאָרט בּוענאָס:איירעם, די הויפט 
שטאָדט פוּן אַרגענטיניען. פון דער לינקער זיים טייך געפינט זיך מאנמעווי- 
דעא, די הוֹיפּט שטאדם פון דער רעפובּליק אורוגװואַי. 

טוזענרער שיפען, שיפלעך, סקונערס, ‏ בּאַרקעס און דאמפפער שווימען, 
פאָהרען, לויפען, פייפען, רוישען, ליאַרעמען און שניירען דוּרך די װאַסערען 
פונ'ם לאַ פּלאַמא אין יענער געגענר. עס לעבּט, עס קאָבט, עס זיעדט, עס 
רוישט און עס ליאַרעמט, דער האַנדעל ווייס פון קיין רוּה. די געשעפטס:וועלט 
קען קיין שטילשטאַנד, צווישען בּוענאָס:אַיירעס און מאנמעווידעא ריהרם זיך 
און בּעוועגט זיך דער האַנדעל פון דער גאנצער וועלט, 

אין דעם מאג וען אונזער ערצעהלוּנג הוֹיבּט זיך אָן, דעם 14מען ייני 
2, איז עס געווען שמיל אין רוּהיג אויפ'ן לאַ פּלאַמא, וי אויף אַ מוֹיך- 
טען:פעלד (בּית;עוֹלם) מען זעהט קיין לעבּעריגען מענשען; מען זעהט קיין 
שיף קיינע בּאַרקע און קיין פישער שיפעלע. מען הערט קיינע שמימע, קיין 
גערוֹיש, קיין פּיפַּם. אַלעס איז שמיל, רוהיג, אויסגעשטאָרבּען, טוֹידט! די ואַ- 
סערן פונ'ם לאַ פּלאַמא רוֹישען שמיל און וואונדערען זיך, װאָס איז אַזעלבעס גע- 
שעהן, װאָס די מענשען האָבּען זי אַװעקגעװאָרפּען און ווילען ניט שיקען 
זייערע שיפען,י 1 : 

עס איז װאַהר, אַז נים ווייט פון בּוענאָס:אײירעס זעהט מען עטליכע גרוי- 
סע און שווערע קריעגס:שיפען, אויף וועלכע עס װועהט דער ענגלישער פּלאַג, 
אָכּער אויך דיעזע ריעזען ליענען גאנץ רוהיג און שאָקלען זיך אוֹיפ'ן װאַסער, 
גלייך װי דער לאַ פּלאַמא וואלט זי אַיינגעויגם אין אַ זיסען שלאָף, 

װאָס הייסט עס? פאַר וואס איז היינם אַזוֹי שמיל אוּן אַזוֹי רוהיג אוֹיפ'ן 
פּרעהליכען און לעבּעדיגען מייך 1 וואוּ זיינען די זעגעל:שיפען און די דאמפּף: 
שיפען, וועלבע פלעגען אָנקומען פון אַלע עקען פון דער װעלט און פ"עגעו 
בּריינגען קיין אַרגענטיניען די סחורות פון דער גאנצער וועלט 4 וואוּ זיינען די 
טוֹיזענדער בּאַרקעס און סקוּנערס, וועלכע פלעגען צופיהרען צום פּאָרט אַלע 
פּראדוקטען פון זיד אַמעריקא} וואו זײינען די צעהנער טוֹיזענד מענשען, וועלכע 
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פלענען אַרומפאהרען אויף דיעזע װאַסערעןז וואוּ איז אַחינגעקימען ראס לעבּען 
און רי בּעוועגונג אוֹיפין לאַ פּלאַמא? פאַר וואס איז ער יעצט אַזוֹי שטיל, אַזוֹי רוהיג 
און אַזוֹי מוֹירט } 

עם איז קריעג, אַ לאַנגער, שווערער אוּן בּלוּטינער קריעג האָט אויםגע- 
בּראכען צווישען דער רעפּובּליק בּוּענאָס:אײרעס און אוּרונװאַי. ער דיערט 
שוֹין עמליכע יאהר, האט שוין געקאָסט צעהנער מוֹיזענדער מענשענלעבּען און 
האט שוין פערשלוננען מיליאָנען געלר, אַ קריעג אין אַמעריקא ווערט געפיהרם 
בּלוּטיג, אָהן שוינונג אוּן אֶהן ערבּאַרמען, מען האָט צעשטערט און פערניכטעט 
רייבע פארמס, שעהנע דערפער און בּליהענרע שטערט. עס איז געקומען אַזײ 
װײט, אַז ענגלאַנד אוּן פראַנקרייך האָבּען געמוזט שיקען זײערע קריעגסשיפען 
אויפ'ן לאַ פּלאַמא און ניט צולאָזען קיין שיף, קיין בּארקע און קיין דאמפפער 
צוּם מייך, די ענגלישע קריעגסשיפען האַלטען אָררנונג לעבּען בּוענאָס:אַיירעם 
און די פּראַנצויזישע קריעגסשיפען האַלטען אָררנונג לעבּען מאנטעווידעאי 

ראָם איז די אוּרזאַכע, װאָס עס איז אַזוֹי שטיל אוּן אַזוֹי מרויעריג אוֹיפ'ן 
לאַ פּלאטא, ער האָט שוין געזעהן פיעלע שרעקליכע אוּן בּלוטיגע סצענען, 
דער אַלמער לא פּלאטא! ער האט שױין געועהן פיעלע שלאַכטען, דער זיל" 
בּערנער טײך! ער האָט שוין געזעהן װי רי מענשען בּעפאַלען אײינער אויפ | 
אַנדערן, שלאָגען זיך, מוידטען זיך אין פערמישען זייער הייסעם, רויטעס בּלוט 
מיט זינע קלאָרע, קאַלטע ועלען (כװאַליעם). 

דער טאָג איז הייס, די זוּן כּרענט װי אַ פײער, די לופט איז שווער און 
געשטיקם, װײם, װײם אויף די פּאמפּאס (סטעפּעס) האָט זיך דער הימעל בע" 
דעקט מיט שווארצע וואלקענם. עס איז דיימליך, אַז בּאלר װעט אָנקוּמען אַ 
שמורם, װי ער קומט פּאָר אין יענע געגענרען, 

אוֹיף אַ הויכען שמיין, וועלבער הענגט אַראפּ איבּערן מייך, ליענען אוים" 
געשטרעקט צוויי מענשען און קוקען אויפץ װאַסער. אײנער איז אַ הויכער, 
שטאַרקער, קרעפטיגער נעגער פוּן אַ יאָהר עטליכע און פופציג. ער טראָגם 
אַ װײס העמרד פוּן אַ גראָבּער לײנװאַנר און אַ פּאָר ווייסע הוֹיזען פּון דעם זעל- 
בּען שמאָף. זיין נאַקען און זיין בּרייטע בּרוּסט זיינען אָפּגעדעקט און זיין שוואַר- 
צער לייב נלענצט אין דער זּן. זיינע האָר הוֹיבּען שוין אָן גרוי צו װערען, 
זיינע הענד אבּער זיינען נאָך שטאַרק און וען ער עפענט דאס מוֹיל, זעחט 
מען צויי רייהען ווייסע און שאַרפע צייהנער, װי בּיי אַ יונגען קראָקאָריל, 

זיין קאמעראר אין אַ ווייסער, ריכטיגער געזאָגט, אַ בּרוֹינער שפּאַניער, 
אַ געבּאָרענער אַרגענטיניער, ער איז ניערעריג, אָבּער שטאַרק געבּויט. ער איז 
נאָך גאַנץ יונג, לאַנגע שווארצע לאָקען הענגען אַראָפּ פון זיין קאָתּ און בּע- 
רעקען זיינע פּלײיצעם. ער איז געקליירעם װי אַן עכטער יעגער פון רי פּאַםר 
פּאַם, אָבּער זעהר רייך און זעהר שעהן. ער מראָגט אַ דינם, זיירענס העמר, 
בּענעהט מיט נאָלד און זִילבּער, אַ פּאָר לערערנע הוֹיזען און אַ בּרייטען לע" 
דערנעם גאַרטעל, וועלבער איז אינגאנצען בּעשלאָגען מיט לבּערנע קנעפּ. 
לעכַען איהם אויף רער ערר ליעגט אַ קוּרצע, שפּאַנישע, צוויי:רעהריגע בּיקס 
בּעשלאָגען מיט זילבּער און גאָלד, 

בּיירע מענער האָבּען פערדרעהט סיגאַרעטם און זיי פעררויכערטי 

--- צום טייפעל! האָט אויסגערופּען דער שפּאַניער, איך דארף זיין אין מאָנטע- 
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ווירעא אוּן קען ניט פּאָהרען אַהין, עס איז ניטאָ קיין שיף. איך װאָלט גע- 
דונגען אַ שיפער, ער זאָל מיר אַריבּער פיהרען, זי לאָזען אָבּער ניטי -- 
װאָס געהט מיך אָן דער קריעג 4 װאָס הארט עס מיך, אױבּ גענעראַל ראָזאַס 
וועט זיין דער הערשער איבּער דיעזע לענדער אָדער אַנאנדער טײיפעל? דער- 
װײיל שמטערט מען אונז און מען לאזם אונז ניט לעבּען 


ער האט זיך אומגעקעהרט און האט געוויזען מימ'ן פינגער אויף אַ שעה- 
נעם הויז ניט װײט פונ'ם װאַסער, 

-- איך פרעג דיך לאַ:מוערמא, וואס האָט דאָ צומאָהן דער מאַיאָר דע- 
אָדאַטא? ער איז געקומען מיט זיינע סאָלדאַטען, האָט אָפּנגענוּמען די גאַנצע 
פאַרם און קאמענ:דריט, גלייך װי זי װאָלט געווען זיין אייגענטהום, 

דער נעגער האָט אוֹיפגעעפענט אַ גרױס מױל און האָט געויזען זיינע 
ווייסע צייהנער, 

-- דער מאַיאָר האָט אבּיסעל רעכט, װאָס ער בּלײבּט אוֹיף דער פאַרם, 
גענעראַל ראָזאַס האטם איהם פּערשפּראָכען די האַנד פון דער שעהנער סע- 
ניאָרימא. ער געפינט זיך אוֹיף דעֶר פארם פון זיין בּראום, 

--- װאָס הייסט פּערשפּראָנען} האָט אוֹיסגערופען דער שפּאַניער און 
אַ העללישער פװער האם זיך אָנגעצוּנדען אין זיינע אוינען. װי קען עס גענע- 
ראל ראָזאַס פּערשפּרעכען די האַנד פון אניעללא} -- אניעללא איז אַ פרייעס 
מעדכען. עס איז ואַהר, אַן איהרע עלטערען זיינען נעשטאָרבּען, אָכּער איך 
לעבּ דאָך, אָכּער איך בּין איהר איונציגער פּערװאַנדעמער. עפּעס דאַרף מען 
דאָך מיך אוֹיך פּרעגען, ווען מען װויל זי פּערהײיראַטהען. 

-- גענעראַל ראָזאַס פרעגט קיינעם ניט, האָט דער נעגער געענמפערט, 
איהרע לענדער און איהרע פּאַרמס געפינט זיך אין בּוענאס אײירעס, גענע- 
ראַל ראָזאַס אין יעצט דער הערשער פון בּוענאָס איירעס און ער טהוט, װאָס 
ער וויל, 

--- זי האָט דאָך אָבּער לענדער און פארמס אין אורונוואי אויך! האָט 
אוֹיסגערופּען דער שפּאניער, װי קען עס גענעראל ראָזאס איהר הייסען, זי 
זאָל הייראטהען א מאן, וועלכען זי ליעבּט ניט? 

-- פון וואנען וויים עס סעניאָר מאנועלא, אז דאָס פריילין ליעבּט ניט 
דעם אָפּיציער ? האָט דער נעגער געפּרעגט, 

-- זי קען איהם ניט ליעבּען! ער איו א שלעכטער מענש! האָט זיך 
מאנועלאָ געהיצט. 

-- סעניאָר מאנועלאָ קען גאָר נישט וויסען, האָט דער נענער געענט- 
פערט רוהיג, ער אין דאָך א לאנגע צײם דאָ ניט געװעןף ער קומט דאָך 
ערשט ניט לאנג פון די פּאמפַּאם, 

רער שפּאניער אָרער מאנועלאָ, װי דער נעגער האָט איהם גערופען, 
האָט אַרופגעלעגט זיין האנד אויפן נעגערס פּלײצעס און האָט געואָגט מיט 
ווײיכער, פריינדליכער שטימע: 

-- הער מיך אוים, לא:מוערמא, איך האָכּ דיך אומיסטען גערופען 
אהער, ווייל איך האָכּ מיט דיר עפּעס צוּ רעדען -- דו וויסט, אן איךף 
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בִּין אוֹיסגעואַקסען מים אַניעללא צוּזאַמען. איך ליעבּ זי, איך קען ניט לע- 
בּען אֶהן איהר, אַניעללא'ס פאָמטער וואלט געוויס געוואלט האָבּען מיר פאר 
אַן איידּעֶם. איך בּין אָכּער דאמאָלס געֶווען זײער אָרים. יעצט בִּין איך רייך, 

דער ניגער האָט זיך צולאבט, 

-- האָט סעניאָר מאנועלא שוין געקויפט לענדער? האט ער געפרעגט, 
האָט סעניאָר מאַנויעלא פּיעל פערד, רינדער און שאָף} -- סעניאָר מאַנועלא 
איז געפאָהרען קיין מעקסיקא זוכען גאלד און האט געפונען זערר וועניגי 
אַניעללא אָבֶּער איז אַ פאָרנעהמע דאַמע. זי איז רייך, האט פיעל לאַנד אונד 
פיעל פערד, רינדער און שֹאָף. 

-- איך האָבּ בּעסערע זאַכען אַלס פארמס, פערד אוּן רינדער; איך 
האָבּ זאָגאַר בּעסערע זאַכען אלס גאלד. איך בּין זעהר רייך און איך וויל הי" 
ראמהען די שעהנע אניעללא, וװײיל איך ליעבּ זי 

-- דער אָרימער נעגער זעהט גאר ניט, אז סעניאר מאנועלא זאל זײַן 
רייך. וואו האט עֶר דען גענומען זיין רייכטהום? 

--- צום מייפעל מיט דיר! האָט מאנועלאַ אויסגערופען. איך קען דיר 
זאָגען, װי אזוי איך בּין רייך געווארען, עס מון אָבּער זיין אַ געהיימנים, 

--- איך שווער בּיי די בּײנער פון מײין פאמער, וועלבע ליענען אין דער 
וויסטע פון אפריקא אז מיין מויל װעט זיין שמום, װי דאס גראבּ! האט אייס- 
גערופען דער נעגער, 

-- נון, גוט! איך בּין געווען אין די בּערג, װאו מען געפינט די דיאַי 
מאנטען, האט געזאָגט מאנועלא, 

| דער ניגער האט געשאקעלט מיט'ן קאָפּ, אז ער גלױיבּט איהם ניט, 

-- איך בִּין אויך געווען אין די בּערג, וואו מען געפינט די גלענצענרע 
שמיינער. מיינע שווארצע בּרידער האבּען אויך ליעבּ דיעזע שעהנע שמיינער, 
וועלכע פינקלען אויף דער זון, איך האבּ א לאנגע צייט געגראבּען די ערדי 
געזוכט און האבּ גאר ניט געפונען 

מאנועלא האָט זיך ארומגעקוקט פון אלע זיימען, אוֹיבּ קיינער קוקט זי 
נים נאך, דאן האםט ער אראפּגענומען פון האלז א לערערנע בּייטעלע, האם 
אױסגעשפּרײט זיין מאנמטעל אויף דער ערד אוּן האט פארזיכטיג אויסגעשא- 
מען, וואס עס איז געווען אין בּייטעלע אויפ'ן מאנטעל, 

דער נעגער האט זיך אנגעחאפּט בּיים קאפּ. פאר איהם האבּען געלויב- 
טען און געפונקעלט א שטיק דרייסיג דיאמאנטען, אייניגע פון זײ זיינען גע- 
װען גרויס, וי א קליינע נום, 

רי גרעסערע דיאמאנטען האבּען איהם געבּלענדעט די אױגען, אװי 
שעהן און העל האכּען זי געפונקעלט, ער איז צוואר ניט געווען קיין גרוי" 
סער קענער פון דיאמאנמען, אזוי פיעל האט ער אָבּער פערשטאנען, אז זי 
זיינען נאך ניט געשליפען און אז מען װעט זײי לאזען שלייפען וועלען זי 
ווערמה זיין מיליאנען. 

--- ואוו האט סעניאר מאנועלא נגעפונען אזעלכע שעהנע שטינער!ּ 
האט דער נעגער אויסגערופען. זאָגט מיר ווא און איך װועל לויפען זי זוכען! 
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נוּ, פרײינד, דאָס איז מיין געהיימניס, האָט דער שפּאַניער געענטפערט, 
עס האָט מיך גענוּג מיה, ליידען אוּן בּלוּט געקאָסטעם, בִּיז איך האָס אוֹים- 
געפונען אַן אָרם, וא מען קען אוֹיסגראָבּען אַזעלבע דיאַמאַנטען. -- איך 
וויל דיר נוּר װײזען אַז איך בּין יעצט זעהר רייך אוּן בּין קיין שלעכטע פּאַר- 
טיע פאַר סעניאָרא אַנוּעללאַ קרוזאָ, 

-- יאַ, איהר זייט רייך, האָט דער נענער געזאָגט לאַנגזאַם, אָכּער 
איהר זיים דאָך אַן אַיינפאַכער יעגער, איהר זיים קיין קאַװאַליר, 

-- ער עס האָט געלר, דער איז אַלעם, האָט דער שפּאַניער געענט- 
פערט. ווען איך װיל, קען איך װערען אַ גראַף אָבּער אַ פירסט, 
ער האָט גענוּמען אַ גרוֹיסען דיאַמאַנט אוּן האָט איהם געוויזען דעם 
נעגער, 

-- זעהסט דוּ דיעזען דיאַמאַנט! האָט ער געפרענט אוּן האָט געהאַל- 
דעם שמיין געגען דער זוּן. 

דער שטיין האָט געגלענצט אוּן האָט געפינקעלט, אַז עם איז געווען 
אונמעגליך צוּ קוקען אוֹיף איהם, 

-- איך זעה, איך זעה, סעניאָר! האָט געשריען דער נענער, 

-- איך גיב דיר דיעזען שמײין, איך װעל דיר געבּען נאָך צעהן אַועל- 
כע שמיונער, ווען דוּ וועסט טהאָן װאָס איך װעל דיר הײסעןי 

-- נעהמט צוּ די שטײנער! האָט רער נעגער געבּעטען. איך קען זײ 
ניש זעהן! איך װיים נים, װאָס עס ווערט פוּן מיר, ווען איך קוּק אוֹיף זײ, 
נעהמט זי צוּ! | 
, -- ווילפט דוּ דיעזע שטינער+ האָט דער שפּאַנער געפרענט נאָך אַ 
מאָהל, 

-- איך וועל טוֹידטען מיין פּאָטער אוּם צוּ האָבּען ריעָוע שעהנע שמי- 
נער, האָט דער נעגער געענפערט בּייזי 
-- אַלזאָ, - מהוּ, װאָס איך װעל דיר הײסען אוּן דוּ בּעקוּמסט די 
שטיינער, 


-- װאָס קען איך מהאָן, איך אַן אָרימער נעגער 1 האָט לאַמוערמאַ 
געפרענט. | 
-- הער מיך אוֹים. איך װיים, אַז גענעראַל ראָזאַס האָט פּערשפּראָכען 
די האַנד פוּן דער רייכער אַניעללאַ דעם מאַיאָר דעאָדאַטאָ דע גאָנדראַ. ער 
וויל בּעלוינען דעם מאַיאָר פאַר זײַנע טרייהיים אוּן פאַר זיין מאַפּפערקײט, 

--- דאָס וויים איך, | 

-- דו בּיסט בּיי אַניעללאַ אין שמובּ. זי איז אוֹיסגעװאַקסען בּײ דיר 
אוֹיף די הענד אוּן האָט פּאַר דיר קיינע געהיימניסע. זי האָט דיר געווים גע- 
געבּען צוּ פערשמעדן, אוֹיבּ זי ליעכּט איהם, - 

--- די פעניאָראַ רערט ניט מיט מיר פון אַזעלבע זאַכען. זי רעדט נוּר 
מים מיר פוּן פערד, רינדער אוּן איהרע פּאַרמם, 

-- דוֹ האָסט דאָך אָבּער אוֹינען! האָט מאַנועללאַ אוֹיסגערופען קענסט 
דוּ ניט זעהן, ניט פערשטעהן, אוֹיבּ זי ליעבט איהם ? 

--- מיין שװאַכער נעגער קאָפּ מיינט, אַז זי ליעכּט איהם נים, 

-- דאָס וויים איך אוֹיך, אַלואָ מוּזען מיר זעהן, ער זאָל זי ניט הײראַטהען, 
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זי מוּז אַריבּערפּאָהרען קיין מאַנטעװידעאָ. דאָרט קען שוֹין גענעראַל ראָזאַס 
איהר ניט בּעפעהלען. 


דער נעגער האָט זיך פּערטראַכט, ער האָט אַײנגעזעהן, אַן דער שפּאַ- 
ניער האָט רעכט. ער האָט אוֹיך פינט געהאַט דעם מאַיאָר. ער אין געווען 
אַניעללאַס שקלאַף, אַזֹי װי ער אין אָבּער געװוען שוֹין לאַנג בּײ אַניעללאַס 
פאָטער אין הוֹיז אוּן אַלע האָכּען געהאַם צומרויען צוּ איהם, פלענט איהם 
אַניעללאַ בּעהאַנדלען, וי אַ פריינד, זי פלענט זיך מיט איהם בּעראַטהען איבּער 
איהרע פאַרמס אוּן איהרע העערדען (סטאַדא), פערד אוּן בֹּהמוֹת אוּן האָט איהם 
געמאַכט פאַר אָבּעראוֹיפזעהער איבּער אַרע איהרע דינער., זײט דער מאַיאָר איז 
אָבּער געקומען צוּ אַניעללא אין שטוּבּ, האָט ער אָנגעהוֹיבּען צוּ קאָמאַנדירען 
מיט'ן נעגער אוּן האָט איהם זאָנאַר געשלאָגעןף דער פאַר אין רער נעגער 
געווען בּײז אוֹיפ'ן מאַיאָר, 


-- װאָס קען אָכּער טהאָן אַזאַ אָרימער נעגער, וי איך בּין} האָט לאַ 
מוערטא געפרעגם נאָך אַמאָל, װי אַזוֹי קען איך מאַכען, אַז די סעניאָראַ זאָל 
פּאָהרען קיין מאָנטעװידעאָ? איהר װײיסט דאָך, אַז מען האָט צוּגענוּמען אַלע 
שיפען אוּן אַלע בּאַרקעם און מען לאָזט קיינעם ניט אַריבּערפּאָהרען דעם מייך, 


-- איך װויים אַלעס, האָט מאַנועלא געענטפערט. האָסט דוּ געהערט 
פונ'ם איטאַליענישען גענעראַל, וועלכער שלאָגט זיך געגען געגעראַל ראָזאַס } 


-- געוויס האָבּ איך געהערט פוּן איהם! מען זאָגט אַז דאָס איז אַ מיו" 
פעל, אָט איז ער דאָ אוּן אֶם איז ער דאָרט אוּן ואוּ ער טרעפט די סאָלראַ- 
טען פוּן גענעראַל ראָזאַס, דאָרט שלאָגט ער זײי 


-- דאָס איז אַלעס װאַהר, דוּ מוט אָבּער ויסען אַז די אימאַליענער 
זײינען אָרים{ זי זיינען פּערבּרענט נאָך געלד, ווען מיר זאָלען קענען איהם 
אוֹיפזוּבען, װאָלטען מיר איהם געגעבּען געלד, ער זאָל אַריבּערפיהרען די 
סענניאָראַ קיין מאָנטעװירעאָ. 


--- איהר האָט רעכט סעניאָר מאַנוּעלאַ! װי קוּמט מען אָבּער צוּ איהם} 


אַזוֹי וי זיי האָבּען אַזוֹי גערעדט, איז דער הימעל פערדעקט געװאָרען 
אַלץ מעהר אוּן מעהר מיט שיאַרצע װאָלקען אוּן אוֹיפ'ן לאַ פּלאַמא האָט זיך 
געוויזען אַ לייכטער נעבּעל, פּרוצלונג האָט עס געגעבּען אַ שרעקליכען טראַך, 
פוּן איינעם פוּן די קריעגסשיפען האָט מען אוֹיסגעשאָסען מיט אַ קאַנאָנע. דער 
נעגער אוּן דער שפּאַניער זײנען אויפגעשפּרונגען פאַר שרעק אוּן האָבּען אַ קוּק 
נעמאָהן אויפ'ן טייך, דאָרט האָט זי זיך זײ פאָרגעשטעלט אַ זאָנדערבּאַרעס בּילד, 


צווישען די קריעגסשיפען האָט זיך געדרעהט אַ קליינעם בּאָאָט, אין וועל- 
כען מען האָט געועהן עטליבע מענשען. װי עס װײיזט אוֹים, האָבּען די קריעגס- 
שיפען געהייסען רעם בּאָאָט, עם זאָל בּלײבּען שטעהן אָרער עס זאָל זיך אוּנ" 
טערנעבּען. ראָס בּאָאָט אָבּער האָט ניט געװאָלט פּאָלגען רעם בּעפעהל אוּן 
דער קאָמאַנדיר פוּן די קריעגסשיפען האָט אויסגעשאָסען מיט אַ קאַנאָנע. 


- עס איז שווער צוּ געווען זאָגען, אוֹיבּ דער קאַנאָנען שאָם איז געווען נוּר אַ סיג" 
נאַל, אַן די שיפען זאָלען נאָביאָגען ראָס בּאָאָט, אָרער טעַן האָט געשאָסען אוֹיפ'ן 
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בּאָאָט. דיימליך איז אָכּער געווען אַז דאָס בּאָאָט װויל אַנטלויפען. בּאַלד האָט 
מען געזעהן, װי אוֹיף צװײ קלענערע קריעגסשיפען האָט מען אוֹיפגעצוֹיגען 
אַלע זעגעל אוּן אוֹיף זייער רעק זיינען געלאָפּען מענשען אַהין אוּן אַהער, 


-- זײ ווילען נאָביאָגען דאָס בּאָאָט, האָט מאַנועלא געזאָגט צוּם נעגער. 


דער נעגער האָט איהם אָכּער ניט געהערט, די סצענע אין פאַר איהם 
געווען אַזוֹי נײי און אַזוֹי איבּערראַשענד, אַז ער האָט זיך ניט געקענט אָפּרײ- 
סען פוּן איהר, 


דער קאַפּיטאַן אָדער דער שטײערמאַן פונ'ם בּאָאָט האָט גום פּערשמאַ- 
נען, אַז עם װעט איהם נים ליכם זיין צוּ אַנטליפען, ער האָט דער פאַר נע- 
רודערט מיט אַלע קרעפטע אוּם צו קומען אַרוֹיף װאַסער, אוֹיף די קריעגס" 
שיפען האָט מען געזעהן סיגנאַלען. יעדע מינוט האָט מען אַרוֹױסגעשטעלט 
אַנאַנדער פּלאַג. דאָס זיינען געווען בּעפעהלען פון דעם ענגלישען אַדמיראַל כּראָון, 


צוויי פוּן רי קלענערע קריענסשיפען האָבּען אָנגעהױבּען צוּ רורערן שנעל, 
זי זײנען געפאָהרען פוּן בּײדע זײיטען מיך, נלייך װי זײ האָבּען געװאָלט 
אַרוּמרינגלען דאָס בּאָאָט פון צוויי זייטען, 


-- גרוֹיס ער גאָט! האָט אוֹיסגערוּפען מאַנוּעלא. מיר דאַכט, אַז דאָס 
איז דער איטאַליענישער גענעראַל. איהם דאַרפען מיר דאָך! ווען די הינט, 
די אַרגענטיניער זאָלען איהם נוֹר ניט חאַפּען אָדער זאָלען איהם נים דער- 
טרינקען אין די װאַסערן פוּן לאַ פּלאַטאַ, 


אין דיעזע מינומען האָט מען אַרֹיפּגעצוֹיגען אַ פּלאַג --- דעם גרין אוּן 
בּלוֹיען פלאַג פוּן אוּרונװאַי! דער קאַפּיטאַן פוּן אַ בּאָאָט האָט זיך אוֹיפגע- 
שמעלט אוּן האָט קאָמאַנדירט די מאַמראָזען. יעדער איז געװען בּעשעפטינט, 
יעדער האָט עפּעס געמאָהן. וי דורך אַ צוֹיכּער האָט זיך פּלוצלונג דאָס גאַנצע 
בּאאט בּעדעקט מיט ווייסע זעגעל אוּן האָט נעמאַנצט אוֹיף די וועללען (כװאַ- 
ליעם) פונ'ם לאַ פּלאַטאַ, װי אַ פייגעלעי 


קוֹים האכּען די קריעגסשיפען דערזעהן, אַז מען האט אוֹיפגעצויגען אוֹיפ'ן 
באט דעם גרינעם אוּן בּלויען פלעג פון אורוגװואַי, האבּען אַלע מיט אַמאײ 
אוֹיסגעשאסען פוּן זײערע קאַנאנען. זיי זיינען אבּער אַלע געוען צוּ וייט 
פונים בּאאם אוּן זייערע קוגעלן האבּען ניט געקענט מרעפען. 

-- דאם איז גרויסאַרטיג ! דאס הייסט אַ העלד! האם אוֹיסגערוּפען דער 
נעגער. דריי גרוֹיסע שיפען קענען ניט מרעפען אַזאַ קליינעם בּאאם, 

די לאַגע פונ'ם בּאאט איז ווירקליך געווען אַ זאנדערבּאַרע. עס אין גע- 
ווען אַרוּמגערינגעלט פון דריי זייטען, קיין מאנטעווירעא האט עס ניט גע- 
קענט פאהרען, ווייל אין דער זייט פון מאנטעווידעא איזן געשמאַנען אַ קריעגס- 
שיף; צוּם מעער האָט עם ניט געקענט פאהרען. -- דארט איז געשטאנען 
דער אַדמיראַל בּראָון מיט אַלע זיינע קריעגס שיפען. עס האט געמוּזט פּאָה" 
רען קײן בּוּענאָס איירעם. דאָס האָבען געוואלט די קריעגסשיפען, 

דער קאַפּיטאַן פונ'ם בּאאט אבּער האט זעהר גוט פּערשטאַנען זיין לאַגע ער 
איז געשטאַנען אוֹיפ'ן בּאאט פוּן פראָנט אוּן האט געהאַלטען אַקלײנעם טעלעסקאָפ 
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(ספעקמיוו) אין די הענד, ער האָט ניט אראָפּגעלאָזען קיין אוֹיג פוּן די קריעגס- 
שיפען אוּן האָט זיך מיט זײ געשפּיעלט אין בּעהעלטניס. אָט האָט ער אוֹים" 
געדרעהט זיין כּאאָם צום מעער צוּ, אָט האָט ער עס געפיהרט קיין בּוּענאָס 
אַײירעס אוּן אָט האָט ער עם אוֹיסגעדרעהט קיין מאָנטעװידעאָי 


פּלוצלונג האָט איינע פון די קריעגסשיפען אוֹיסגעשאָסען, בּאַלד האָט די 
אַנדערע געענטפערט, די דרימע, די פיערטע. דער מייך האָט זיך אַיינגעװי- 
קעלט אין אַ נעבּעל פוּן רוֹיך. עס איז געװאָרען שווער צוּ זעהן, װאָס דאָרט 
אוּנטען קוּמט פאָר, 

--- די רוֹיטע װועלען ענדליך מרעפען אין בּאָאָט אוּן אַלע וועלען דער" 
מרונקען װערען, האָט געזיפצט מאַנועלא, 

די רוֹיטע האָבּען געהייסען די סאָלדאַטען פוּן בּוּענאָס אַיירעס, ווייל זי 
פּלעגען טראָגען רוֹיטע מוּנדירען. די סאָלדאַטען אָבּער פון אוּרוּנוואַי פלעגען 
הייסען די גרינע, װײיל זײי פלעגען טראָנען גרינע מוּנדירען. 

די לאַגע פונ'ם בּאָאָט איז ווירקליך געווען אַ פערצווייפעלטע, 


פטער קאַפּיטעל, 
די טייפעלס בּוּנמע, 


דער קאַפּיטאַן פּונים בֹּאָאָט האָט פּערשטאַנען, אין װאָם פֿאַר אַ שלעכטע 
לאַנע יער געפּינט זיך, ער איז אָבּער געווען אַזוֹי געשיקט אוּן האָט זיך גע- 
דרעהט מיט זיין שיפעל אַזוֹי פאָרזיכטיג, אַז ענטוועדער די קונעלן האָבּען 
געטראָפּען ווייטער פוּן זיין שיפעל, אָדער זי האָבּען עס ניט דערגרייכםט, די 
גרויסע קריעגסשיפען האָבּען ענדליך פּערשמאַנען, אַז זי שיסען אוּמזיסט אוֹיס 
זייער פּוּלװער, אוֹיף דעם אַדמיראַליס שיף האָט מען פּלוצלונג געועהן אַ פּלאַג 
מיט דרי רוֹיטע בּענדער, דאָס אין געויען אַ צײיכען, אַז אַלע דרי קריעגס" 
שיפען זאָלען זיך צונויפקומען אוּן זאָלען אַרומרינגלען דאָס בּאָאָט, 

די קריעגסשיפען האָבּען אָנגעהוֹיבּען אוֹיסצוּפיהרען דעם בּעפעהל פונ'ם 
אַדמיראַל. נעהענטער און נעהעגטער האָבּען זיך די ריזען צוגערוּקט צוּם קלא- 
נעם שיפעל, נעהענטער אוּן נעהענטער זײנען צונעקומען צוּ איהם, דער 
שפּאַניער אוּן דער נעגער האָבּען שוֹין געקענט זעהן דיימליך, וי אוֹיף די 
שיפען מאַכט מען פאָרבּרייטונגען צוּ פאַנגען ראָס בּאאָט. מען האָט אָנגעהוֹי- 
בּען אָנצוּגרײטען שטריק:לייטערס, עם האָבּען זיך געוויזען לאַנגע האַקענם, 
וי בּיי די פייערוועהר. די סאָלדאַטען האָבּען זיך אוֹיסגעשטעלט מיט רי בּיק- 
סען אוֹיף די פּלײצעס אוּן זיינען געווען כּערייט צוּ שיסען, 

= -- גאָט זאָל זיך דערבּאַרמען אוֹיף די גרינע! האָט אוֹיסגערוּפען דער 

נענער. זיי זיינען פּערלאָרען ! 

אין דיעזע מינוּטען האָט מען געהערם דעם שאַרפען גאַלאָפּ פוּן אַ פערד, 
בּיירע טענער האָבּען זיך אומגעקיקט, 

--- בַּיי גאָט! דאָס איז די סעניאָראַ! האָט דער נעגער אוֹיסגערוּפען. זי 
רייט אוֹיף פאָרטענאַ, דאָס כּעסטע פערד אוֹיף דער פאַרם. אַך, װי גוט זי 
קען רייטען! רער בּעסטער נעגער קען נים רייטען אַזוֹי גוּם, 
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אין אַ מינוט אַרוּם אין אַ יונגעס מערכען פוּן אַ יאָהר אַכצעהן צוגעלאָ- 
פען צוּ די צװײ מענער. זי איז געווען שעהן און קרעפטיג, אוּן אין געזעסען 
אוֹיפ'ן פערד, װי דער בּעסטער אולאַנער, זי איז געווען אָנגעטאָהן זעהר רייך, 
אוּן איהרע בּרוֹינע האָר האָבּען געגלענצט אוּן געפינקעלט אייניגע דיאַמאַנ- 
טען. דאָס האָט זיך אָבּער נוּר אויסגעוויזען. ווען מען האָט זיך כּעסער צוּגע- 
קוּקט צוּ איהר, האָט מען געזעהן, אַז בּײי איהר אוֹיפ'ן קאָפּ זיצט אַ קליין פיו- 
געלע, אַ קאָליבּרי. עס איז דאַמאָלם געווען די מאָדע אין אַרגענטיניען, אַן 
רייכע אוּן פאָרנעהמע דאַמען פלעגען אוֹיסלערנען אַ קאַליבּרי צוּ זיצען בּיי זײ 
אוֹיפ'ן קאָר , | 

די קאָליבּרי איז דאָס קלענסטע פייגעלע אוֹיף דער וועלט. זי איז גרוֹים, 
וי אַ בּיען אוּן האָט אַ גאַנץ לאַנגען שנאָבּעל, אין פיעלע לענדער רופט מען 
זי נאַנץ אַינפֿאַך די פּליעג, אָדער דאָס פליעגען פיינעלע. דאָס װאוּנדערבּאַר- 
סטע אין דער קאַליבּרי זיינען אָבּער די פעדערלעך אוֹיפ'ן האַלז אוּן אוֹיף דער 
בּרוּסט, זי גלענצען אין אַלע פאַרבּען פונ'ם רעגענבּויגען, דיאַמאַנמען, בּרילי- 
אַנטען, סמאַראַגדען, רוּבּינען אוּן אַלע מעגליכע טהײיערע שטיינער צוזאַמעי 
פינקרען אוּן גלענצען ניט אַזוֹי שעהן, װי דער האַלן אוּן די בּרוּסט פון אַ 
קאַליכּרי { ווען די זוּן שיינט נאָך אוֹיף אַ קאַליבּרי, פערבּלענדען איהרע פע- 
דערלעך די אוֹינען,. די קאַליבּרים געפינען זיך אין אַלע הייסע לענדער אין 
אַמעריקאַ אוּן זיינען אַ ציערונג פוּן די אַמעריקאַנער װעלדער. מען קען זײ 
זעהר לײיכט צוגעװאָהנען צום מענשען, מען מוז אָבּער װיסען, וי אַזוֹי מיט 
זײ אַרומצוגעהן, זײ זענען זעהר שװאַך אוּן צאַרט, זי זיינען נוּר אַ האָוך, וועל- 
בער האָט אָנגענומען דרי געשמאַלט פון אַ פייגעלע. -- די האָר פונ'ם מעדכען 
זיינען געווען אונמען צוּלאָזען אוּן האָגּען כעדעקט איהר שעהנעם נאַקען. אי" 
בּער דער בּרוסט האָט זי געטראָגען אַ כּרײיטען רוֹיטען בּאַנד, דעם צייכען פוּן 
בוענאָס אַירעס, איהרע קלײדער זײנען געװען פון די בּעסטע שטאָפען 
װאָס מען האָט ראַמאָלס געקענט קריעגען אין בּוּענאָס אֵיירעס זי זיינען אָבּער 
געיוען אַזוֹי ענג אוּן געפאַסט, אַז מען האָט געקענט אַרוֹיסזעהן די שעהנע 
פאָרמען פוּן איהר קערפּער, אוֹיף דער פּלײצע האָט זי געטראָגען אַ לייכטען . 
בּיקס אוּן אין די הענד האָט זי געהאַלטען אַ בּייטש מיט אַ גאָלרען הענטעל, 


זי איז ווירקליך געווען שעהן אין דיעזע מינוט װוי אַ געמין אוּן איו גע- 
זעסען אוֹיף איהר וילדעס פערד שטאָלץ, וױ אַ קעניגען אוּן פעסט, 
וי אַן אינדיאַנער. דאָס פערר אין געלאָפען אין פולען גאַלאָפּ., וי עס איז 
אָכּער צוגעקומען צום שמײן, אוֹיף ועלכען דער שפּאַניער אוּן דער נעגער 
זײינען געשטאַנען, איז דער פערד געבּליבּען שמעהן װי אַיינגעגראָבּען אין דער 
ערד. דאָס מעדכען איז אַראָפּגעשפּרוּנגען פוּן פערד פלינק װי אַ פייגעלע, האָט 
איהם אַרױפגעװאָרפען די ציגעל אוֹיפ'ן האַלן און געפרעגט דעם נעגער: 

--- װאָס קומט דאָ פאָר, שװאַרצער פּאַפּאַ} איך הער מען שיסט. איז 
עס אַ שפּאַס, אָדער אַן ערנסט? 1 

-- עס איז אַ כּלוטיגער ערנסט, אַניעללאַ, האָט דער שפּאַניער געענט- 
פערט, זעה אַלײן אַניעללאַ, די רוֹיטע הינט האָבּען אַרומגערינגעלט אַן ארי 
מע בּאַרקע מיט אונזערע לאַנדסלײם אוּן ווילען זי אוּמבּרענגען. 
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-- אֶה, דוּ בּיסט אוֹיךְ דאָ, מאַנועללא! האָט דאָס מעדכען אוֹיסגערוּ" 
פּען, וי קוּמסט דוּ אַהער? דוּ בּיסט דאָך געווען דאָרטען? 


זי האָט ניט געזאָנט, ויאוּ דער דאָרמען איז, װײל דאָם װאָרט , דאָרטען" 
איז שוֹין געווען גענוג, מען האָט שוֹין פּערשמאַנען, אַז דאָרטען הײסט אין - 
מאָנטעװירעאָ. 


זי האָט זיך צוגעקוקט צו די שיפען אוֹיפ'ן װאַסער אוּן האָט דערזעהן, 
אין װאָס פאַר אַ פערצווייפעלטע לאַנע ראָם בּאָאָט געפינט זיך! 

-- יא, עס זיינען ווירקליך אוּנזערע מענשען! האָט זי אוֹיסגערופען, 
איך זעה דעם גרינעם פּלאַג אוֹיפ'ן בּאָאָט. דעם פּלאַג פון אוּרוּנװאַי! אַך, 
ווען מיר זאָלען קענען זי העלפען! איך װאָלט אַװעקגענעבּען מיינע בּעסטע 
דיאַמאַנטען דעם מענשען, וועלכער װאָלט זי גערעטעם, 


-- רעד נים אַזוֹי הוֹיך, אַניעללא, האָט דער שפּאַניער געואָגט. די 
רוֹיטע קענען עס דערהערען אוּן דיין מאַיאָר קען זיך נאָך בּעליידיגען, וען 
ער זאָל הערען, אַז דוּ ווילסט רעטען די גרינעי 


ער האָט אַ קוּק געטהאָן אוֹיפ'ן װאַסער אוּן האָט אוֹיסגערוּפען: 


-- דאָס זיינען אָכּער העלדען, די מענער אוֹיפ'ן בּאָאָט! זעה, אַניעללאַ, 
וי זייער קאַפּיטאַן דרעהט זיך אַרוּם דאָס גרוֹיסע קריעגסשיף, װי אַ ווילדער 
אינגעל דרעהט זיך אָרוּם אַ טיש אוּן אַ גרוֹיסער מענש קעןיאיהם ניט חאַ- 
פּען. -- דאָס זיינען מענשען! דאָס זיינען העלרען! 


-- עס וועם זי אָבּער נאָר ניט העלפען, האָט געזיפצט דאָס שעחנע 
מערכען, אָט קומט אָן נאָך אַ שיף. אַך, זי זיינען פערלארען! 

-- זיי גִיבּען זיך אונטער! האָט געשריען דער נעגער. איך ועה, אַז 
זיי נעהמען אַראָפּ דעם גרינעם פּלאַג! -- איך װאָלט עס נים געטאָהן בּע" 
סער שטאַרבּען אַלס זיך אונטערגעבּען! 

אַניעללא האָט זיך צוּגעקוּקט, ווירקליך! פונ'ם בּאָאָט האָט מען אַראָפּ- 
געצוֹיגען דעם גרינעם פּלאַג פון אוּרוּנװואַי! אוֹיף די קריעגסשיפען האָט מען 
אָנגעהֹיבּען צז שרייען הוּרראַה! אוּן איינער פוּן זי האָט שוֹין אַרוֹיסגעװאַר- 
פען שטריק אוּם צוצובּינדען דאָס בּאָאָט צו זיך, 

דאָס בֹּאאָט איז װירקליך צוּנעשוואוּמען לאַנגזאַם צוּם קריעגסשיף, די 
אָפּיציערען, די מאַטראָזען אוּן די סאָלדאַטען פונ'ם קריעגסשיף האָבּען זיך אָנ" 
געבּוֹיגען אוֹיפ'ן געלענדער פוּנ'ם שיף אוּם צוּ זעהן, װי די ,גרינע' וועלען 
זיך אונטערגעבּעןױ | 

אונטערדעסען זיינען די װאָלקען אוֹיפּ'ז הימעל געװאָרען אַלץ געדיכטער 
אוּן דונקעלער, די זוּן איז פערשוואונדען. עס איז געװאָרען פינסטער מען האָט 
געהערם פוּן ווייטען, װי דער דוּנער קנאַקט אוּן לאַנגע בּליצען האָבּען אָנגע- 
הוֹיבּען דורכצושפּאַלטען דעם הימעל. דער שמורם אין אָנגעקוּמען. 

דאָם בּאאָט איז צוּנעקומען צוּם קריעגטשיף אַלץ נעהענטער אוּן נעהענ- 
טער. עס איז שיין געווען לעבּען שטריק:לייטער, וועלכען מען האָט אַרֹאָפֹּ- 
געװאָרפען פוּן שיף, אוּם רי מענשען פון בֹּאָאָט זאָלען אַרוֹיפקומען. פּלוצלונג 
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האָבּען אַלע כּיקסען פונ'ם בּאָאָט אוֹיסגעשאָסען אין דער הוֹיך גליך אוֹיף די 
אָפּיציערען אוּן טאַטראָסען, װעלבע זײנען געשמאַנען אָנגעבּוֹיגען אוֹיפ'ץן 
געלענדער, 


אוֹיפ'ן קריעגסשיף איז געװאָרען אַ ליאַרעם אוּן אַ שרעקליכער גערודער, 
-- פייער ! האָט קאָמאַנדירם דער שיפּס:קאַפּיטאַן צוּ זיינע סאָלדאַטען, 


עם איז אָבּער נים געווען אוֹיף וועמען צוּ שיסען. שנעל װי אַ קאַץ איז 
דאָס בּאֶאָט אַרונטערגעקראָכען אוּנטער דער בּרייטער זייט פונ'ם פראָנט פון 
דעם קריעגסשיף און איידער די אָפּיציערען האָכּען צייט געהאַט זיך אוֹיסצוּדרע- 
הען, איז ראָס בּאָאָט געפלויגען, װוי אַ פייל פונ'ם בּויגען און איז אַרײנגעלאָפען 
אין דער טייפעלסבּוכמע, 

די טייפעלסבּוכטע האָט זיך געפונען פּונקט אוּנטערן שמיין, אוֹיף װעל- 
כען אַניעללאַ מיטן נעגער אוּן דער שפּאַניער זיינען געשטאַנען. די טייפעלם- 
בּוכטע איז געווען אַ קעסעל:גרובּ אין לאַ פּלאַטאַ. דאָס איז געווען אַ קליינע 
בּוכטע, וועלכע דאָס װאַסער האָט אױסגעגראָבּען אין שטיין,. אַרוּם דער מײ- 
פעלסבּוכטע האָט עס שמענדינ געקאָכט אוּן גערוישט, װי אין אַ קעסעל מיט 
זיעדענדיג װאַסער. אַרום דער מייפעלסבּוכטע האָכּען אַרוֹיס:עשטעקט גרוֹיסע 
שטיינער פון װאַסער. דאָם איז געווען די אורזאַכע, װאָס דאָס װאַסער פלענם 
אַזוֹי קאָכען אוּן זיעדען, די אַײנװאָהנער פוּן יענער געגענד האָכּען זעהר גוּם 
געקענט די טייפעלסבּוכטע, קיין פישער האָט ניט געװאַנט צוצוּקומען נאָהענט 
צוּ דער טיפּעלסבּוכטע. ווטה דעם שיפעל, ועלבעס איז אַרײנגעפאַלען אין 
דער טײפעלסנּוּכמע! עס האָט אָנגעהױכּען זי צוּ דרעהען, וי אַ ראָר, בּיז זי 
איז צוש-אָנען געװאָרען אָן אַ שטיין, נים אוּמזיסט האָט דיעזער געפעהרליכער 
אָרט געהייסען די מייפעלסבּוכמע, 

-- בי גאָט! װאָס האָבּען זיי געטאָהן ? האָט געשריען דאָם מעדכען אוּן 
האָט געבּראָכען די הענד פאַר פערצווייפלונג, זי זיינען אַרײנגעפּאָהרען אין 
דער טייפעלסבּוכטע! זיי זיינען פּערלאָרען! זייער בּאָאָט װועט צושלאָנען ווע- 
רען אוֹיף שטיקלעך און זיי וועלען אַלע דערטרונקען ווערען אין די שוֹימענ- 
דע און קאָכענדע װאַסער! פון דער טייפעלסבּוכטע, 

אין דיעזער מינוט האָט אַ קראַך נעמהאָן אַ דונער, און אַ בּליץ האָט 
רורבגעשניטען דעם גאַנצען הימעל, 

-- סעניאָראַ דאַרף פאָהרען אַהײם, האָט דער נעגער געזאָגט צום מעד- 
כען. עס קומט אָן אַ שרעקליכער שטמורעם, 

--- אוֹיף קיין פּאַל! האָט אוֹיסגערופּען דאָס מעדכען. װי קען איך אַװעק- 
פאָהרען פון דאַנען, ווען מענשען געפינען זיך אין אַזאַ געפּאַהר? -- נײין, 
שװאַרצער פּאַפּאַ! מיר מוזען דאָ בּלייבּען און װאַרטען, פילייכט וועלען מיר 
קענען מיט װאָס עם איז העלפען ריעזע אונגליקליבע מענשען, 

זי האָט עס געזאָגט מיט אַואַ שטרענגען און שאַרפען מאָן, אַז דער נע- 
גער האָט מורא געהאַט מעהר צו רעדען אַ װאָרם וועגען פאָהרען אַהיים, 

די קריעגסשיפען האָבּען אוֹיך פּערשמאַנען די געפאַהר פון דעם קומענ- 
דען שטורעם. זיי האָבּען בַּאַלר אַיינגעצויגען זייערע ועגעפ און האָבּען זיך 
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פּעראַנקערט. פונ'ם בּרעג האָט מען געקענט הערען, װי די אָנקערקײטען פון 
רעם שיף, וועלכעס דאָס בּאָאָט האָט אַזױ געשיקט אָפּגענאַרט, האָבּען גע" 
קלונגען אוּן וי דער שיפס:קאַפּיטאַן האָט אוֹיסגעטהיילט זיינע בּעפעהלע צוּ 
די מאַטראָזען 

דאָס גרוֹיסע שיף האָט מוֹרא געהאַט צוצוקומען גאַנץ נאָהענט צוּ דער 
מײפּעלסבּוּכטע, זי האָט זיך אַנירערגעשטעלט אײיניגע הונדערט שריט װײם 
פון איהר אוּן האָט אַראָפּנעלאָזען איהרע בּײרע אַנקער, קוים אָבּער איז דאָס 
שיף געווען פּעראַנקערט און די שװאַרצע מײילער פון איהרע קאַנאָנען זײינען 
געווען געריבטעט גענען ראָס אוּנגגליקליבע בּאָאָט, האָט מען אַראָפּגעלאָזען 
פוּן איהר צווײי שאַלוּפּען (קליינע שיפלעך) די דרי מענשען אוֹיפן בּרעג האָ- 
בּען געזעהן, װי סאָלדאַמען אוּן אָפּיציערען האָבּען זיך אַראָפּגעלאָזען פונים 
קריעגסשיף אין די שאַרוּפּען : 

-- װאָס ווילען זײ טהאָן 1 האָט דאָס מערבען געפרענט, 

--- זײ ווילען צוּפאָהרען גאַנץ נאָהענט צוּ רער טײיפעלסבּוכטע אוּן שי" 
סען אויף די אָריטע מענשען פונ'ם בֹּאָאָט, האָט מאַנועלא ערקלעהרט, 

--- מיר מוזען זײ העלפען, מאַנועלא! האָט דאָס מעדכען אוֹיסגערוּפען, 

-- כּאַה! האָט זיך אַרײנגעמישט דער נעגער. די רויטע האָבּען פיינט 
אַײינצושטעלען זייער לעבּען; זײ װעלען מוֹרא האָכּען צוקומען צוּ נאָי 


הענט צו דער טיפעלסבּוכטע. -- אָבּער זעה! װאָס אין דאָם?+ -- די 
צװײי שאַלוּפּען פאָהרען דאָך צוּ דער פאַרם ? װאָס ווילען זײ טהאָן אוֹיף דער 
פאַרֶם } | | 


--- זי ווילען רוּפען דעם מאַיאָר דעאָדאַטאַ דע גאָנדראַ מיט זײינע סאָל- 
ראַטען צוּ הילף, האָט מאַנועלא ערקלעהרט. זײ װעלען שיסען אוֹיף די אוּנ- 
נליקליכע פון אוֹיבּען, פון דעם שמיין, אוֹיף וועלכען מיר שטעהע -- עם 
איז מיר אַ וואונדער, װאָס דער מאַיאָר איז שׁוֹין ניטאָ לעבּען אונז, ער האָט 
ראָך געװוים געהערם װי מען האָט געשאָסען אוּן ער האָט געוויס געראַרפט 
קוּמען זעהן װאָס דאָ מהוּם זיך, 

-- ער שפיעלט אין קארמען מים זיינע קאמעראַדען, האָט דאס מעדכען 
געזאָגט טרויעריג, אוּן ווען די העררען שפּיעלען אין קאָרטען, פערגעסען זי 
אַלעס אין דער װעלטי . 

זי האָם זיך געווענדעט צוּם געגער, האָט אַרוֹיפגעלעגט איהר שעהנע, 
ווייכע האַנד אוֹיף זייי שװואַרצע פּלײצע אוּן האט געזאגט מים איהר װוײכער, 
מילרער פריינרליכער שטיטע : 

--- בּײג דיך אן, שװאַרצער פּאַפּאַ אוּן זעה, וואס מאַכען אוּנזערע גרי" 
נע לאַנדסלײטע אין דער טיפעלסבּוכטע. | 

דער שװאַרצער האם זיך אוֹיסגעצוֹיגען אויף דער ערד וי לאַנג ער איז 
עווען אוּן אראָפּגעקוקט אוֹיף די קאכענדע, זיערענדע אוּן שוימענרע בּוכטע. 

אונטערדעסען איז דער וינד געווארען שטאַרקער און שטאַרקער. דער 
דוּנער האט געקנאַקט, די . בּליצען האבּען בּעלייכטעםט אוּן די שטילע ואַסערן 
פוֹן לאַ פּלאַטאַ האבּען אנגעהויבּען צוּ קאָכען. --דער שטוּרם האם זיך אנגעהובּען. 

-- וואס זעהסט דו, לאַ מוערטאַ, האט ראס מערכען געפרעגט. וואס 
מאַבען אונזערע לאַנדסלײט! 
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-- בּײ דעם גאָט פוּן די שװאַרצע! האָט זיך געחאַפּט דער נענער בּיים 
קאָפּ, איך זעה עפּעס אַ שװאַרצע זאַך שווימען אין דער טייפעלסבּוכמע. -- 
עם ריהרען זיך מענשען --- זײ האָבּען זיך גערעטעט. --- זי קלעטערען אויף 
די שמיינער, 

-- רוף זײ, לאַ מוערטאַ! האָט דאס מערבען געבּעמען, זאג זײ, אַז אוי" 
בּען װאַרמען אויף זיי פריינר, 

דער נעגער האט געמאַכט פון זיין האַנד אַ שפּרעך:ראהר אוּן האט אנ- 
גֶעהױיבּען צו שרייען מיט דער גאַנצער קראַפּט פוּן זיינע שטאַרקע לונגען: 

-- האַלא, האָ! -- עס לעבּע די פרייהייט! 

אייניגע מינומען איז געווען שטיל, נור דער וינד האם גערוישט אוּן די 
װאַסערען אין דער טייפעלסבּוכטע האבּען געקאכט. דער נעגער האם נאך 
אַמאָל אַ געשריי געטהאן נאך העכער און שמאַרקער; 

-- מאָנטעװידעא און פרייהייט ! 

אַ קרעפטיגע, קלינגענדע מענער שמימע האט געענטפערט} 

-- ווען איהר זייט ווירקליך אונזערע פֿרײינד { וען גאָט אָדער דער צו- 
פאַל האָט אייך צוגעשיקט אַהער אום אונז צו העלפען, זאגט אונז, וואו גע- 
פינט זיך יעצט דער פיינד און וואס װיל ער טאהן} 

דאָס יוּנגע מערכען האָט זיך אַנירערגעלעגט אוֹיף דער ערד לעבּען נע- 
גער, האָט זיך אָנגעהאַלטען אָן איהם, זי זאָל נים אַראָפּפאַלען און האָט זיך 
שטאַרק אַראָפּגעבּױגען איבּער דער טייפעלסכּוכטע. דער קאַליבּרי -- דאָס 
קליינע פייגעלע --- אין איהרע האָר האט אנגעהויבּען צו ציטערען אין צו 
זשימען װי אַ בּיהן, גלייך וי ער װאָלט געוואלם ווארענען זיין פריינדין, זי 
זאָל זיך ניט אַראָפּבּױגען אַזױ וויים ‏ 

--- איהר דאַרפּט ניט בּלייבּען אין דער בּוכטע! האָט זי געשריען צו די 
מענער אונטען. דער שמורם הוֹינּט זיך אן. ער וועט צובּרעכען אַייער שיפע" 
לע אויף שטיקלעך -- רעטעט אַייךְ! | 

-- װער איהר זייט, מאַדאַם, נעהמט אונזער הערצליכסמען דאַנק פאר 
אַייער גומען ראַטה, האט געענטפערט די זעלבּע שטאַרקע מענער:שטימע. -- 
ליידער קענען מיר אֵייער ראַטה ניט אױספיהרען. די װאַסערען קאכען און 
רוישען און די שטיינערנע װענד פון דער בּוכטע זיינען גלאט װי אַ שפּיגעל, 

קענט איהר וועניגסטענס צורודערען צו דעם בּרעג פון רער בּוכטע? 
האט דאָס מערכען געפרעגט. 

דאס קענען מיר האט די שטימע געענטפערט, | 

-- אַלזא רודערם צו בִּין צום בּרעג און ווארם אויף אונז אין איינינץ 
מינוטען וועלען מיר דארם זיין, ' 

זי איז אויפנעשפּרונגען פון דער ערד װי אַ יונגער הירש. דער נעגער 
האט זיך אויך אויפגעהױיבּען, 

--- וואם ווילסט דו טאחן, אַניעללא} האט מאנועלא געפרענט ערשטוינט, 
וי אַזוֹי װעסט דו אַראפקומען צו זיי? דער שמיין אין הויך. װי אַזױ װעכט 
אראפּגעהן צום וואסער } 
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-- ניט אומזיסט האכּ איך דאָ לאַנד און הייזער, האָט דאָס מערכעי 
געענטפערט שמאָלץ, איך קען דיעזע געגענד בּעסער פון אַייך אַלעמען. איך 
קען יערען װעג, יערען שטעג, יערעס בּערגעלע און יערעם בּוימעלע אוֹיף 
צעדן מייל אַרוּם,. פרעג נור לא מוערמא'ן אאן ער וועם דיר זאָגען, װי פיעל 
מאָל מיר בּיידע זיינען אַראָפּנעקראָכען פון דיעֶזען שטיין צום װאַסערי -- 
שנעל אַלזא מיינע פּריינד. -- קום אַהער, בּיבּי! 

די לעצטע ווערמער האט זי געזאגט צו איהר פייגעלע. די קאליבּרי איז 
אראפג עפלויגען פון איהרע האר און האם זיך געזעצט אויף איהר האנד, זי 
האט גענומען דאס קליינע פייגעלע און האט עם בּעהאלטען אין איהר בּוזים, 
דאן האט זי אָפּגעבּונדען אַ שטריק פונים זאטעל פון איהר פערד, האט איהם 
ארומנעדרעהט ארום איהר האנד און איז אַראפּנעשפּרונגען פונ'ם שטיין , אויף 
וועלכען זי איז געשטאנען, אין איין אױגענבּליק איז זי פערשוואונדען צווישען 
די שמיינערי 

רער נעגער האט געוואלט איהר נאָבלױפען, רער שפּאניער אָבּער האָט 
איהם צוריקגעהאלמען בּיים ארבּעל פון זיין העמד, 

--- װאַרט אַ מינוט לאַ מוערטא! -- די ,גרינע" זיינען יעצט געקומען 
צור רעכטער צייט--נאַ, נעהם דיעזען דיאמאנט---העלף מיר, אַז אַניעללאַ זאָל 
מיט זי אַװעקפּאָהרען קיין מאַנטעװידעא, --- ווען זי װעט ניט זיין דאָ, װעט 
זי ניט הײיראַטהען דעם מאַיאָר, דאַן קען איך האפען, אַו -- 

--- איך װויל עס געוויס, אַז די סעניאָראַ זאָל ניט הײיראַטהען דעם רוי" 
מען טייפעל, האָט דער נעגער געענטפערט. איך בִּין דאָך אָבּער וּר אַ 
שקיאַף, זי װועם דאָך מיר נים פּרעגען, וועמען זי זאָל הייראַטהען. 

נוט, גוט! האָט מאנועלא געענמפערט, מוּה נור װאָס איך װעל דיר 
הייסע ' 

ביירע מענער זיינען נאָבגעגאַנגען אַניעללאַץ, דאָס קלוגע פערד אי גע- 
בּליעבּען שטעהן רוהיג און האָט זיך ניט נעריהרם פוּן אָרט. אַניעללאַ האָט 
רעכט געהאַט. אַ שמאָלער װעג האט ווירקליך געפיהרט צוּם װאַסער. עס איןז 
געווען זעהר שווער צוגעהן און זיי האבּען זיך געמוזט אנהאַלטען אָן די בּוים" 
לעך און גראָזען, װעלכע האָבּען דאָרט געװאַקסען. איין זאַך האָט אַניעללאַ 
פּערגעסען : דאָס װאַסער אין דער טײפּעלסבּוכטע האָט זיך אַזוֹי אַיינגעשניטען 
אין שמיין, אַז פון דער בּובטע אין געװען אונמענליך אַרוֹיסצוּגעהן אוֹיפין 
גרעג. אַ נרויסער שמיין פון צעהן -- צוועלף פום די הויך האט געבּילדעט 
אַ סאָרט דאַך איבּער דער בּונטעי | 

זיי זיינען געבליעבּען שטעהן לעבּען דיעזען שטיין, יעצט האבּען זי ווייי 
נינסטענס געקענט ועהן אַלעם, װאָס עס קוּמט פאָר אין רער בּוכטע. דאָם 
בּאָאָט איז ווירקליך צוגעשואוּמען צו דער װאַנט. דא איז דאָס װאַסער גע" 
ווען גאַנץ רוחיג, ווייל עס איז געווען פערשטעלט פון דריי זייטען. די מאַט" 
ראָזען פונ'ם בֹּאָאָט זיינען געשטאַנען מיט זייערע בּיקסען אין די הענד און 
האבּען געװאַרט אויף די זאָנדערבּאַרע הילף, וועלכע דער צופאַל האט זי 
צוגעשיקט אין אַזאַ נויטה, 

אַניעללאַ'ס שאַרפעס אויג האָט אין אַ סעקונרע אַיינגעזעהן, װאָס זי האָט 
צו מאָהן און װי אַזױ זי קען העלפען איהרע לאַנדסלײם. זי האט אַריינגע- 
ווארפען איהר שמריק צו די מענער אין בֹּאָאָט אוּן האָט געואָגט! 
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-- נעהענמער קען איך צו איוך ניט קומען. בּענוצט דיעזען שטריק, 
וועלכען איך האָכּ אַרומנעכּונדען אַרום אַ שמיין. איהר זיים מאַמראָזען און 
קענט נעוויס קלעטערען אויף אַ שטריק. קריכט אַרױף צו אונז און איהר זייט 
גערעטעט. -- טהוט עם אאָ שנעל װי מעגליך! יעדע מינושע אין טהייערי 
ווען די סאָלדאַטען, וועלכע קװאַרטירען דאָ ניט ווייט, װעלען אָנקומען, זייט 
איהר פערלאָרען | 

דער קאַפּיטאַן פונ'ם בּאָאָט האם געאָגט צו זיינע מאַטראָזען עטליבע 
ווערטער אויף אַ שפּראך, וועלכע אַניעללאַ האָט ניט פּערשמאַנען. יעדער פון 
זי האָט אַריינגעשטעקט זיין בּיקס אין נאַרטעל און אין צונעמרעמען צוּם 
כּרעג פונ'ם בּאָאָט. דאַן האט דער קאפּיטאַן אָנגעחאפּט דעם עק פונ'ם שמריק, 
וועלכען אַניעללא האמ איהם צונעװאָרפען און שנעל, פלינק װי א קאץ, האט ער 
ארויפגעקלעטערט אוֹיפין שמריק, אין א פּאָאָר מינוטען ארום אין ער געשמא- 
נען לעבּען זיינע העלפער און רעטערי 

עס איז צוואר געווען אזֹי פינסטער, אז עס אין שווער געווען צו בּע* 
טראכמען זיין געזיכט, מען האט אָבּער געזעהן, אַז דאָס איז אַ מאַן פון 
מיטעלגרויסען ואוקס, שטאַרק געבּוים, מים אַ פּאָאָר אַיזענשטאַרקע הענר 
און מיט אַ קיילעכריגען, שעהנעם בּאָרד, פון זיינע לייבטע בּעוועגונגען און 
פון דער שנעליגקייט, מיט װעלכער ער האט געקלעמערט אויפ'ן שטריק, 
האט מען געקענט אורמחיילען, אַז ער איז נאָך יונג, 

ער האט זיך געווענדעם צו דער יוּנגער דאַמע, האט זיך העפליך פער- 
נייגט און האָט געזאנט מים אַ קלינגענדער שמימע: 

--- טעניאָרא, איך דאַנק אַייך נאָך אַמאָל פאר די הילף, װאָס איהר 
האט געבּראַבט מענשען, וועלכע איהר קענט נים און וייסט נים. איירער 
אבער איך װעל אַרויפנעהמען מיינע קאמעראַדען, וויל איך אייך שטעלען איי- 
ניגע פּראַגען איבּער רי לאנע פון אונזערע פיינד און איבּער אונזער אייגע- 
נער לאַנע! 

--- פרענט, סעניאָר, ‏ איך װעל אַייך ענטפערען, האָט אַניעללא געזאָנט, 

--- צו ערשט ערלױבּט מיר צו פרעגען, װי קומט עס, װאָס איהר זט 
אונן געקומען צו הילף} מיינט ניט סעניאָרֹא, אַז איך האבּ קיין צוטרויען צו 
אַייך { מיינט ניט אַז איך פרעג עם פאר נייגיעררע, איך מון עם ויסען. איך 
וויים אַז אין דיעוען לאַנד געפינען זיך אונזערע פיינד, װי קומט עס אַלא, 
וואס איהר זיים געקימען העלפען אַ פיינר ? | 

-- איך היים אַניעללא קרוּזא, האט דאס מערבען געענטפערט. מיין פאַ- 
טער איז געווען דער קאַפּיטאַן קרוזא פון מאָנטעװירעאָ. מיינע גיטער נעפי- 
נען זיך נאָך יעצט פון יענער זייט װאַסער, 

-- קרוּזאָ, קאַפּיטאַן קרוזאָ! האָט אוֹיסגערופען דער פרעמדער, איך האָבּ 
זעהר גום געקענט דעם קאַפּיטאַן קרוזאָ. ער האָט אויך געקעמפפט פאַר רי 
פרייהיוט פוּן מאָנטעװידעאָ. -- וי קומט איהר אָכּער אהער ? 

איך האָבּ גיטער אין בּוענאָם אַײירעס אויך, האָט דאָס מעדכען נעענמ- 
פערט, איך בִּין נור אַ פרוי און קימער מיך ניט אום פּאלימיק און קריעג. מיר 
רײיסט דאָס הערץ, ווען איך זעה, װוי מענשען טוידטען אײינער דעם אַנדערען 
איבּער זײער שטאָלץ, אָדער נור דער פאַר װייל זײ ווילען הערשען אײנער 
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איבּער דעם אַנדערן, גענעראַל ראָזאַס, אוּנזער דיקמאַטאָר, האָט מיר געהי" 
סען בּלייבּען אין מיין האַציענדאַ (פאַרם) דאָ נים וויים און איך זאָל הײיראַט- 
הען איינעם פון זיינע אָפּיציערען. --- איך װיל נים וויסען, װער עס האָט 
רעכט, אוֹיבּ גענעראַל ראָזאַס אָדער מיינע לאַנדסלײט, איך וויים, אַז ווען איך 
זעה מענשען אין אַ נוֹימה, דאַרף איך זײ העלפען. -- ריעזער מאַן איז מין 
אַלטער, געטריער דינער, דער אַנדערער איז מיינער אַ װײטער פּערװאַנדעטער, 

דאָס איז גענוג, סעניאָראַ! ענטשולדיגט מיר, וואס איך האָבּ אַייך גע- 
שטעלט אַזאַ פראַגע, איך האבּ עס געמוזט מאָהן,. --- יעצט אַנטװאָרמעם מיר 
אויף אַנ'אַנדער פראנע: וואו שטעהען יעצט די קריעגסשיפען ! 

--- די גרויסע קריעגסשיפען ליעגען ניט װײם פון בּוענאָס אַיירעס, האָט 
דאס מערבען געענטפערט, דער ענגלישער אַדמיראַל בּראון געפינט זיך אין 
בּוענאָס אַיירעס, די שיפען קאמאַנדירם דער אַרגענמיניער פּעדראָ קסימע- 
נא. --- די שיפען, וועלכע האָבּען אַייך נאָבגעיאָגט, האָכּען זיך פּעראַנקערט, 
ווייל זי האָכּען מורא פּאַר'ן שטורם, אַלענפאלס זעה איך נים אֵן, וי איהר 
וועט זיך דורכשלאנען דורך רדיעוע דרי שיפען, וועלכע בּעװאַכען אַייך פון 
אלע זייטען. 

-- איף װיים עס פעיאָראַ, איך װײס, אן אוֹיפ'ן װאַסער קען איך מיך 
ניט רעמען. איך מוז מיך רעטען אויף אַ לאַנדװעג, 

--- ער האט אַ פייף געמאהן צו זיינע מענשען, אַניעללאַ האָט געהערט 
וי מען האָט געענטפּערט פון אונטען: 

1 -- 81 יאַ, יאַ! 

דאָס יונגע מעדכען האם אַרױפגעלעגט איהר האַנד אויף זיין פּלײצע, 

-- װאַרט אַ מינומ, מײן הערר, איך מוז אַייך אויפמערקזאַם מאַכען אויף 
אַ זעהר וויכטיגען פּונקט, האָט זי געזאָגט. נים װײט פון דאַנען לאַגערט אַ בּאד 
מאַליאָן סאָלדאַטען, די אָפּיציערען זײנען יעצט בּײ מיר אין הויז און שפּיעלען 
אין קארטעןי. --- 

--- פונ'ם קריעגסשיף וועלבעס האָט אייך פערפאָלגט, זײינען אַװעקגעפאָה" 
רען צװײי שאלופען, זײ זײינען געווים געפאָהרען אַהער מעלדען דעם מאַיאָר, 
וועלכער קאָמאַנדירט די סאָלדאָטען, אַלעם, װאָס דאָ איז פאָרגעקומען און 
איהם בּעמען, ער זאָל אַרוסשיקען זיינע סאָלדאַטען געגען אַייך האָט מאַנג 
עלא צוגעזעצט, : 

-- ווער קאָמאַנדירט דעם בּאַטאַליאָן } האָט דער פרעמרער געפרענט, 

-- דער מאַיאָר דעאָדאַטאָ דע גאָנדראַ 

-- אֶה! איך קען איהם, ער איז גרויזאַם וי אַ מינער און פורכטזאַם וי 
אַ הוהן, האָט דער פרעמדער אויסגערופען. | 

-- ער איז יעצט גראַדע אַװעקגעפאָהרען קיין בּוּענאָס אַיירעס, אַלע אי" 
בּעריגע אָפּיציעֶרן אָבּער פונ'ם בּאַטאליאָן געפינען זיך יעצט אוף, מײן האַצי 
ענדאַ, האָט ראס מערבען געזאגט. איך האָף צװאַר, אַז זי ועלען עס נים 
װאַנען אייך צוּ פערפאָלגען אין אַזאַ שטורם, װאָס װעט אָבּער װײטער זייןז 
וי אַזוֹי װעט איהר זיך װײטער רעטען ! 

--- פילייכט געפינט זיך ערגעץ דאָ ניט ווייט אבּאָאָט? האָט דער פרעמרער 
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געפרענט. דיא קריעגס שיפען וועלען מורא האבען זיך צו ריהרען אין אזא שט ורם און 
מיר וואלטען געקענט זעהר לייכט אנטלויפען, 

-- ליירער, געפינט זיך קיין באָאָט און קיין שיפעל אין דער גאנצער געגענד האט 
מאנועלאָ. געענטפערט, דיא רויטע האבען אלעס צוגענומען. איך אליין דארף פאהרען 
קיין מאנטעווידעאָ און קען עס ניט טאהן, 

-- יא,. סעניאר, האט האט אָניעללאַ. אונטערגעבראכען איהר פערוואנדעטען, 
יא, זי בעוואכען אונז נאנץ נוט, איך אלליין בּין א געפאנגענע אויף מיין האציענלדא, 
מען ערלויבט מיר ארום צופאהרען, וואוהין איך װויל, אבער מען בעוואכט מיך שטארק, 

דער פרעמדער האט נעטראכט אפאר אױיגען בליקע, 

-- עס העלפט ניט ! האט ער ענדליף נעזאנגט,. עס אין ניטא קיין אנדער 
מיטעל.---מאראקעטי, סאקי און אנטאניאָ ! 

דרייא שטימען האבען געענטפערט, 

-- בינדעט צו אלע זאכען פעסט צום באָאָט, האט דער פרעמדער קאמאנדירט, 
בינדעט צו צווייא פון דיא גרעסטע און שטארקסטע שטריק צו ביידע עקען פו'ם 
בּאָאָט, דאן זאלען אלע ארויפקלעטערן צו מיר, נור צווייא, דיא שטארקסטע פון אייך, 
זאללען בלייבען אין באָאָט" 

-- גוט ! האבען געענטפערט דרייא שטימען, 

-- וואו איז פראַנסואַ? האט דער פרעמדער נעפרענט, 

-- אט בּין איך נענעראל ! האט א יוננעל פון איאהר פופצעהן געענטפערט, וואס 
זאל איך טאהןן ל 

אין דער צייט, וואס דער פרעמדער האט גערערט טיט אַנניעללאַ, איז דער 
יונגער מאן ארויפגעקלעטערט אויף'ן שטריק און איז געשטאנען לעבען איהס, 

-- דוא, פראנסוא, קריעך ארויף אויפ'ן שטיין און האלט דיא װאַך. קוק דיך גוט 
צו, וואס דיא שיפען מאַכען און אוב קיינער קומט ניט אן פו'ם לאנד, 

דער קליינער יונגע איז פערשוואונדען געװאַרען, יעצט האט זיך דער פרעמדער 
ניווענדעט צו זיינע טענשען אין באָאָט, 

-- יעצט שנעלל, איהר מענער! איינס--צווייא ! 

עס איז געווען אַ פערנענינען צו זעהן, ויא דיא מענשען זיינען אַרופּגעקראכען 
איינער נאכץ אנדערן אויפין שטיין, ‏ אין באַאָט זיינען געבליעבען נור צווייא. מענשען, 
בּאלד האבען דיא, וואס זיינען געשטאנען אויפ'ן ברענ, אַנגענומען דיא צווייא גראבע 
שטריק, וועלכע זיינען געווען צונעכונדען צו דיא עקען פון באָאט אונד האבען אנגע: 
הויבען צו ציעהען, 
| = אונטערדעסען האַט דער שטורם אױיסגעבּראכען מיט זיין גאנצער מאכט, עס 
האט נענאסען, עמער ווייס,. אַניעללאַ איז געבליעבען שטעהן אין גאס רענען אונד 
האט בעטראכט מיט ענטציקען, ויא דער קאפּיטאן פו'ם באָאָט האט קאמאנדירט 
זיינע מענשען, ביים שיין פון דיא בליצען האט זיא נעקענט בעטראבטען זיין שעהנעסע 
עדעלעס און העלדענ-מוטהיגעס געזיבט. זיינע אױיגען האבען געפונקעלט, זיינע שטימע 
האט נעקלונגען ריין און קלאר, ויא דיא טענער פון א גוטער פארטעפ טנ /, : 
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-- העלף זייא, לאמוערטא! העלף זייא, מאנועלאָ! האט דאס מעדכען געבעטען 

דיא מענער האבען אנגעהויבען ארױפּצושלעפּען דאס שזערע באאט און אין 
א גאנץ קורצע צייט איז עס געלענען אויפען שטיין, 

-- יעצט מענער, נעהמט דאס באָאט אױף דיא פּלייצעס! האט קאמענדירט 
דער קאַפּיטאַן 

דיא מאַטראָזען האבּען אויסגעפיהרט זיין בעפעהל, יעצט האט זיך דער קאַ- 
פּיטאַן געווענדעט צום מעדכען. 

סעניאָראַ, דער שווערסטער טהייל פאן אונזערער רעטונג איז אפגעטאהן, האט 
ער איהר געזאנט. אייך האבען מיר צו פּערדאַנקען אונזער לעבּען און אונזערע עהרע, 
יעצט וװעלען מיר שוין אליין נעפינען ערנעץ אן אָרט, וואו מיר וועלען קענען אריינ- 
לאָזען דאס באָאט װיעדער אין װאַסער. קוים זיינען מיר װיעדער אויפין װאַסער, זיינען 
מיר גערעטעט, מיר האבען קיין מורא ניט פארו שטורם, 

-- איך קען אייך ווייזען אן אָרט, וואו איהר קענט אַראָפּלאָזען איער באָאט 
אין װאַסער, האט מאַנועלא געזאגט, עס איז ניט ווייט פון דאַנען, 

-- וואס רעדט איהר, מיין הערר? האט אַניעללא אויסנערופען, ויא אזוי קענט 
איחר עס װאַנען צו לאָזען זיך אויפץ װאַסער אין אזאַ שטורם ? 

-- מיר זיינען געוואינט אויפץ מעער צו אזעלכע שטורמווינטען, האט דער קאמּי- 
טאַן געזאגט. דער געדאַנק, אז אַזא שעהנע און קלונע סעניאָרא האט אונז נערעטעט, 
װעט אונז גיבען נייע קרעפטע צו קעמפּפען געגען װאַסער און ווינט, 

אין דיעזע מינוט האט מען געהערט אַ לאַנגעס פיימען, | 

-- אה! דאס איז פראַנסוא, האט דער קאפּיטאן נעזאנט, ער גיט אונן אַ 
צייכען, אז טר האט געפונען אן ארט, וואו מיר קענען זיך איינשיפען, 

ער האט זיך געװענדעט צו זיינע מענשען און האט זיי געזאנט ; 

-- שנעל, מענער ! געהט מיט פראַנסואַ, ער האט שוין געפונען אַ זיכערן אָרט, 
וואו אראָפּצולאָזען דאס באָאט, 

דיא מענער זיינען אוועקגעגאנגען מיט'ן באָאט אויף דיא פּלײצעס, דאן האט ער 
זיך געווענדעט צום מעדכען. 

-- יעצט, סעניאָרא, זייט געזונד און גליקליך! איך וואלט אייגענטליך געדאַרפט 
אייך אָפּפּיהרען א היים. אַזױ פאָדערט דיא העפליכקייט, איהר ווייסט אבער, אז 
יעצט איז עס מיר אונמעגליך. אויסער דעם בין איך זיכער, אַז איער טרייער נענער 
װעט אייך בעשיצען, | 

-- לאַ מוערטאַ. װעט שטאַרבען פאר זיינע נוטע סעניאָרא! האט דער נענער 
אויסגערופען, 

-- אַדיע, מיין הערר! האט דאס מעדכען נעזאנט, איף נעה נאף ניט אַהים, 
אי װעל דא װאַרטען, ביז איהר װעט זיך איינשיפען. איך בין דער ווייל נעשיצט פון'ם 
רעגען. אונטער דיעזען שטיין בּין איך נאַנץ זיכער. איך װעל ניט אוועקנעהן פון דאנען, 
ביז איך װעל זעהן מיט מיינע אויגען, אז איחר זייט ווייט פון דיא קריענס שיפען, 
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דיא זון איז אונטערנענאפען, דיא נאטור איז געווארען רוהינ, דיא וואסערן פון 
דעם לאַ פּלאָטאַ זיינען װידער געווארען גלאט, ויא אַ שפּיענעל,. דער מאנד אי 
אויפגעגאננען און האט בעלייכטעט דעם הימעל און דיא ערד מיט זיין שוואכען, העלען 
זילבּער שיין, און אניעללא איז נאך אלץ געשטאנען אונטערן שטיין און האט געקוקט 
אויפץ טייך, 

דער נענער לאַ מוערטאַ האט עטליכע מאל פּראבירט רעדען צו איהר, זיא 
בעטען, זיא זאל ענדליך פאהרען אהיים ; זיא האט איהם אבּער ניט נעהערט, אדער 
זיא האט זיך געמאכט, אז זיא הערט ניט, 

-- וואס איז דאס? האט פלוצלינג אויטגערופען לאַ מוערטאַ, װער האט עס 
יעצט געשאסען? 

אניעללא האט א ציטער נעטהאן און האט זיך אומגעקוקט, ווייט, ווייט, לעבען 
בוענאס איירעס האט א קאנאנע אױסגעשאָסען אונד האט אייניגע סעקונדען געדונערט 
איבער דיא וואטערן. 

-- וואס איז דאס ? האט אויסנערופען אניעללא דערשראקען, 

זיא האט זיך אומנעקוקט אין אללע זייטען, -- מאנועלא איז פערשוואונדען! 

-- וואו איז מאנועלא! האט זיא געפרענט ערשטוינט, 

ערשט יעצט האט זיך דער נעגער דערמאנט, אז ער האט ניט נעזעהן דעם 
שפּאניער, זייט דער קאפּיטאן און דיא מענער פו'ם באָאָט זיינען פּערשװואונדען 
געווארען, | 

-- וואו איז מאנועלאָ! האט ער יעצט געפרענט, 

אבער קיינער האט איהם ניט געענטפערט, קיינער האט איהם ניט געקענט 
ענטפערן, קיינער האט ניט געוואוסט, וואו מאנועלאָ איז אהין נעקומען. 

ווער אבּער האט עס געשאָסען פון אַ קאַנאָנע ? פאר וואס האט מען געשאָסען? 
וואס איז אַזעלכעס געשעהען ? וואו איז אהין געקומען דאס בּאָאט ? האט זיך דער 
קאַפּיטאַן גערעטעט ? איז ער גליקליף אננעקומען קיין מאָנטע װידעאָ, דיא הופּט 
שטאדט פון אורונוואי ? 

2טער קאפיטעל, 
וועניג גענען פיעלע. 

מיר מוזען זיך אומקעהרן מיט איינינע שטונדען צוריק צו דער צייט, ווען דער 
שטורם האט נאך גערוישט און דער רעגען האט נענאָסען, גלייך ויא אלע פענסטער 
פו'ם הימעל וואלטען זיך געעפענט מיט אַ מאל, 

דיא מאַטראָזען האבען געטראגען דאס באָאט מיט אלע זאכען, וואס האבּען זיך 
געפונען אין איהם, זי האבען ניט געהערט דעם שטורם, האבען ניט געקוקט, וואס עס 
רעגענט; עס האט זייא ניט געהאַרט דער דונער און עס האט זי ניט נעקימערט דער 
בּליץ, זי האבען נעקלעטערט איבער שטיינער, זיי זיינען געקראָכען איבער ביימער און 
דערנער; זייא האבען זיך גענליטשט, זיי זיינען געקראָכען ביז אין דיא קניע אין וואסער 
און זיינען געגאננען אַלץ ווייטער און ווייטער, 
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זייא האב } בענ צט דאס באָאט אלס אַ דאַך איבער זייער קאָפּ אין האבּען זִיך 
געשיצט אונטער איהם פון שטארקען רענען. דער װענ אבער איז דענאָך געווען זעהר 
שװוער און האט ביי זייא צונענומען זעהר פיעל צייט. ענדליף זיינען זי צוגעקומען צו 
אן אָרט, ואו מען האט געקענט אריינלאזען דאס באָאט אין וואסער. דא זיינען זיי 
נעבליעבען שטעהן, דער קלינער פּראַנסואַ האט אנגעהויבען צו פּאַטשען בראַװואָ! 
דער קאַפּיטאן איז באלד צו געקומען און האט געוואלט גיבּען א בעפעהל צו זיינע 
מענשען, ווען ער האט געפיהלט אַז איינער רייסט איהם ביי דער האנר, 

--- מיין הערר, האַט צו איהם געזאנט מאנועלאָ, מיין הערר, איךף האב מיט 
אייך עפּעס צו רעדען,. איך האכ אייך צו מאכען א פארשלאָג, װעלכער װעט אי 
מאכען, 

-- אריינגעלאזען דאס באָאט! האט קאמאנדירט דער קאפּיטאן מיט זיין שטארקער 
שטימע. האלט פ;נסט דיא רודער! -- דיא ביקסען צונעבונדען צום קערפּער! 

-- בּיי נאט, הערר קאפּיטאן! הערט מיך אויס, עס איז זעהר ויכטיג, האט 
מאנועלאָ געבעטען, 

--- אריין אין באָאט! האַט דער קאפּיטאן קאמאנדירט, 

--- איך בּעשוער אייך קאַפּיטאן בייא אלעם, וואפ איז אייך הייליג! הערט מיך 
אויס ! 

--- זעקס פון פארנט ! האט דער קאפּיטאַן געזאגט שטרענג. 

הערר קאפּיטאן! איך װיל מיט אייך רעדען ווענען אַניעללאַ.--- 

--- וועגטן דיא סעניאראָ דארט אויבען? האט דער קאפּיטאן געפרעגט.--מאכט 
פעסט דעם זענעלבּוים! -- נו, רערט מיין הערר, דיא מינוטען זיינען זעהר טהייער, 
מיר האב;ן נאך א שווער שטיקעל ארבייט פאר אונז, 

הערר קאפּיטאן איך הא צו רעדען מיט'ץ גע:עראל נאַריבאָלדי, איך װויל איהם 
בעטען, ער זאל רעטען דיא סעניאָראַ, אניעללא קרוזא פון דיא הענד פון גענעראל 
ראָזאַס, 

-- קומט מיט אונז, װעלען מיר רעדען אויפץ װעג, האט דער קאַפּיטאַן גע" 
ענטפערט, 

דער שפּאניער האט א ציטער געטהאן. לאזען זיך אויפ'ץ וואסער אין אַזאַ שטירם 
און נאך אין אזא שוואכעס באָאָט האט ער מודא געהאט. 

-- שנעל, סאקקי ! שנעל, מארקעטי! האט קאמאנדירט דער קאפּיטאן. דאס 
וואסער קימט צו, יעצט איז דיא בּעסטע צייט! -- ווילט איהר געהן מיט אונז ? האט 
איהר ק ראזש צו נעהן מיט אונז? | 

און ווירקליך איז אין דיעזע מינוטע אנגעקומען א שטארקע וועללע (כוואליע) און 
האט אויפגעהויבען דאס באָאט אין דער הויף. דער קאפּיטאן איז אריינגעשפּרונגען 
אין באָאט, 

--- דיא סעניאָראַ איז נעצוואונגען 52 

האט אנג2הייבען מאנועלא צו רעדען, ער האט אבער ניט געקענט ענדיגען זיין 
רעדע ; שטאַרקע אייזערנע הענד האבען איהם אנגעהאפּט, האבען איהם אויפגעהובען 
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אין דער הויף, ויא קינדער הויבען אויף א גומי באלל, און האבען איהם אריינגעוואר: 
פען אין בּאט. אין א מינוט ארום דאט ראס באאט נעטאנצט אױף דיא וילדע 
וואסערן פו'ם לאַ:פּלאַטאַ. 

-- אױסשעפּען דאס וואסער ! האט קאָמאַנדירט דער קאפּיטאַן. --- האלט פעסט 
דיא רודער } רעכטס!-- צונעבונדען דיא זעגעל! 

ער איז געשטאנען רוהיג אויפ'ן שפּיץ פו'ם בּאאט, גלייך װיא ער וואלט גע- 
שטאנען ערנעץ אֵין א פרעהליכען זאל אונד וואלט גערעדט מיט זיינע קאמעראַדען 
אונד גוטע פריינר, 

-- העלפט מיר בעפעסטיגען דעם זעגעלבוים ! -- ער שטעהט ניט פעסט גענוג, 
האט ער געזאנט צו אַיינעם פון דיא מאטראזען, 

דיא וועללען (כוואליעס) האבּען גערוישט און געקאכט, דער רעגען האַט נעקלאפּט 
און נעשמיעסען און ער האט זיך גאנץ רוהיג בעפעסטיגט דעם זעגעלבוים און האט 
קאמאנדירט דיא מאטראזען, װאַס זי זאלען טאָהן און וואוהין. זי זאלען פיהרען דאס 
באָאַט, 

מאנועלאָ איז ניעלעגען לטבען זיינע פיס ניט טױט, ניט לעבעדיג און האט גע: 
ציטערט, ער האט געזעהן פאַר זיך דעם טױט; ער האט גארניט געקענט דענקען, אן 
אַזאַ קליינעס שיפעלע זאָל קענען אויסהאלטען אזעלכע שטויס פון דיא כוואלעס אין 
אזא שרעקליכען שטורם, עד האט זיף צונויפנעדרעהט אין דרייען און אִיז געלענען 
אונטער דער באנק פו'ם באאט, אױיבען ביים שפּיץ, ואו דאס באָאט קומט אױס 
העכער, דארט איז קיין װאַסער ניט געווען. באלד האט ער געפיהלט, אז דאס בּאאט 
איז געווארען רוהיגער, עס שפּרינגט שוין ניט אזוי שטארק, עס טאנצט ניט מעהר. -- 
עס גליצט זיך רוהיג אויף דיא וואסערן. ‏ ערשט יעצט האט ער געוואגט אויפצוהויבען 
דעם קאפּ און אַ קוק צו טאהן, וואו זי זיינען ערגעץ אין דער װעלט, -- דאס באָאט 
איז געווען אין דער מיט טייך, 

מאַנועלא האט געוואגט ארויסצוקריעכען פון אונטער דער באנק און זיך צו זעצען 
אויף איהר, ער האט געוואלט זעהען, וואוהין דער קאפּיטאן פיהרט עם און וואס ער טהוט, 
ער איז צוואר געווען זעהר בייז אױף איהם, פאר וואס ער האט איהם מיט געװאַלד 
מיטגענומען מיט זיך; ער האט איהם זאגעהאַסט דערפאַר, ער האט איהם אבער צו 
דערזעלבער צייט בעוואונדערט, אַזא קאלטבלוטיגקייט אין דער גרעסטער געפאהר, אזא 
רוהיגקייט און אזא העלדענמוטה האט ער נאף אין זיין לעבען ניט געזעהן, 

-- זאל עס אָפּט ניט זיין דער גענעראל גאריבאלדי אליין? האָט געטראכט 
מאַנועלאַ. נור פון גענעראל נאריבאלדי דערצעהלט פמען אַזעלכע ואונדער או א 
זעלכע העלדענטהאַטען, ווען עס איז גאריבּאלדי אליין, דאן בִּין איך צופריעדען, פֿא: 
ריבאלדי איז דער איינציגער מענש, װעלכער איז אים שטאַנר אַריבער צו פיהרען 
אַניעלאאַץ קיין מאָנטע:װידעאָ, איך װעל איהם שוין דערצעהלען אַ גאַנצע געשיבטע, 
ער װועט זיא שיין אריבער ברענגען קיין מאָנטע:ו ידעאָ, איידער זיא װועט הייראטהען 
דעם מאַיאָר דעאָדאַטאַ, דאַן.... דאַן װעט זיא מיך הײיראַטהען. 

אַזױ וויא ער האט אַזױ געטראַכט, האט ער דערזעהן מיט שרעק און שטוינען, 
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אַז אַנשטאַט וואס דאס באָאט זאָל פאהרען גלייך איבּערן טיין צום ברעג פון מאָנטע- 
װידעאָ, האט עס דער קאַפיטאַן אויסגעדרעהט אין פאהרט נאר צוריק קיין בוענאס" 
איירעס, 


-- וואס זאל דאס הייסען? האט ער געפרענט זיך אליין, וואוהין פאהרט ער 
יעצט? -- זאל ער נאר פאהרען צוֹ דיא קריענס שיפּען? -- וואס װיל ער? זיי וועלען 
דאך איהם נעהמען געפאַנגען און וועלען איהם דערשיעסען. -- זי וועלען מיך אויך 
דערשיעסען, -- מען װעט מיך אויך האלטען פאר א קריענסנעפאַננענעם, 

ער האט זיך אויפגעהויבען, האט זיך נוט צוגעקוקט, וואוהין האס באָאָט געהט, 
עס געהט ווירקליך צו דעם זעלבען קריענסשיף, ועלכעס האט איהם ערשט מיט איי- 
ניגע שטונדען צוריק פעריאגט אין דיא טייפעלס בוכטע, 

-- וואס זאל דאס הייסען? וואס זאל דאס בעדייטען? האט ער געפרעגט זיך 
אליין, | | 
ער האט זיך ניט געקענט איינהאלטען און האט זיך נעווענדעט צום קאַפּיטאן ; 
-- וואוהין פאהרט איהר, קאפּיטאן? איהר פאהרט דאך דעם טיגער גלייך אין 
מויל אריין? 

דער קאפּיטאן האט זיך איינגעבוינען צו איהם און האט איהם געזאנט שטרענג 
און ערנסט, 

-- הער מיך נור אויס, מאַן! אין איינינע טינוטען ארום װעט אונזער בּאָאָט 
אנלויפען אויף יענעם קריענס-שיף, דאס באאט איז קליין און שְׁוואַךָ. עס װועט געוויס 
צובּראכען װוערען אויף שטיקלעף,. אוב דוא ביסט א מאַן, אױבּ דאס לעבען איז דיר 
טהייער -- זארג פאר דיין לעבען און רעטע דיך, ויא אלע וועלען זיך רעמען. איך 
וויל אפּנעהמען יענעס קריענס-שיף, מיר וועלען מוזען זיך שלאָנען, ווען דוא ועסט זיין 
א מאן און וועסט זיך שלאנען מיט אונז, שווער איך דיר, אז איך װעל דיך פאָרשטע- 
לען פּאר גענעראל גאַריבאלדי, -- טיין ווארט איז הייליג, | 

דער שפּאניער האט איהם בעטראַבט מיט שטוינען, אזא שטאַרקען כאראקטער, 
אזא העלדענמוטהיגעס האלטען זיך, אזא קראַפט, אזא שטאָלץ און אזא ערנסט האט 
ער נאך אין זיין לעבּען ניט געזעהן,. ער האט מורא געהאט פאר איהם און האט איהם 
ליעב בּעקומען; ער האט געציטערט פאר איהם און האט געפיהלט, אז עס ציהט איהם 
צו דיעזען זאנדערבּאַרען מענשען, 

דער קאפּיטאן איז אונטערדעסען געשטאַנען אויף דער שפּיעצע פון'ם באָאָט און 
האט קאמאַנדירט זיינע מאַטראָזען, ער האט זי אויסנעטהיילט בעפעהלע, ער האט 
זיי אבער אױסנערעדט אין אזא ווייכען, מילדען און פריינדליכען טאן, גלייך ויא ער 
וואלט גערעדט צו ברידער, 

-- יעצט, קאַמעראַדען, ווארפט אַװעק דיא רודער! האט ער קאמאנדירט. -- 
געהמט דיא מעסער אין מויל און האלט זיי פעסט מיט דיא צעהנער! איהר ווייסט, 
וואס מיר האבען צו טאהן, -- גאט װעט זיין מיט אונז. -- עס לעבע דיא פרייהייט! 
עס לעבּע דיא גערעכטינקייט! 

א שרעקליכער דונער האט פערטויבט דיא אױערן, אז עס איז שְווער געווען צו 
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הערן זיינע לעצטע װערטער. -- דיא מאטראזען האבען פּינקטליך אויסגעפאלנט דיא 
בעפעהלן פון קאפּיטאן, זי האבען איועקגעווארפען דיא רודער און האבען גענומען 
זייערע לאנגע מעטערס אין דיא צעהנער, דער קאפּיטאַן אליין האט נאך געהאַלטען א 
רודער אין דיא הענד און האט געפיהרט זיין באָאָט גלייך אויפ'ן קריענס:שיף, ער האט 
אפּנעהיט דיא מינוט, ווען א גרויסע וועללע (כװאַליע) הויך ויא א בּאַרג, האט ארויפי 
געטריעבען דאס בּאאט אויף דיא ברייטע זייט פון דעם קריענס"שיף. דיעזע מינוט האבען 
אלע בּענוצט, זיי האבען זיך אנגעכאפּט אן דיא שטריק פון דיא קריענס:שיף און האָ: 
בען אנגעהויבען צו קלעטערן, ויא דיא קעץ אויף דיא שטריק-לייטער, 

דאס איז געווען קיין לייכטע ארבייט,. נור א געאיבטער מאַטראָז האט געקענט 
זִיךְ אָנכאַפּען אן דיא שטריק:לייטערס אין אזא שרעקליכען שטורם, אלעס איז געטאהן 
געווארען אזוי שנעל און אזוי געשיקט, אז דער אפיציער און דער סאָלדאַט, וועלכע 
זיינען געשטאַנען אויף דער װאַך אויפ'ן קריעגס-שיף, האבען דערזעהן דעם קאַפּיטאַן 
מיט זיינע מענשען ערשט דאַן, ווען זי זיינען שוין געווען אויפץ דעק פו'ם שיף, 

א שרעקליכער געשריי, א געשריי פון אַ מענשען, ועלכער דערזעהט פּלוצלונג 
דעם טױדט פאַר זיף, א נעשריי פון דיא גרעסטע נויט און פערצווייפלונג האט זיף 
געלאָזט הערן אין דער לופט, דאס האט געשריען דער אָפּיציער, וואס איז געשטאַנען 
אויף דער ואך, 

-- ווער דאַ? איז געווען דאס געשריי. 

דער אונגליקליכער האט קיין צייט געהאט צו שרייען נאך אמאל, איינער פון 
דיא מאַטראָזען פו'ם באָאט האט איהם אַריינגעשטאָכען זיין מעסער אין האלן. דער 
אָפּיציער איז געפאלען טויט, אין דיעזער מינוט איז צו געקומען דער קאַפּיטאַן פום 
באָאט, ער האָט געהאָט דיא שווערסטע אַרבּײיט. מים איין האנד איז ער ארויפנע: 
קלעטערט אויפ'ן קריעגסשיף און מיט דער אנדערער האנד האט ער געשלעפּט דעם 
שפּאַניער, וועלכער איז געווען ניט טױט, ניט לעבעדיג און האט ניט געוואוסט, וואס 
עס טהוט זיך מיט איהם, 

קוים האבען דיא מאטראזען פון'ם באָאט דערזעהן זייער קאפּיטאן, האט דער 
קליינער פראנסואַ, דער פופצטהן יעהריגער אינגעל, אויסגערופען אין דער הויף ; 

-- עס לעבע דיא פרייהייט! ניעדער מיט טיראניי! 

-- אום נאָטעס ווילען ! שווייג!; האט דער קאַפּיטאַן געזאָנט שטרענג. עס איו 
נאף צו פריה זיך צו פרעהן, -- שנעל קאמעראדען ! פרשפּארט און פערשליעסט אלע 
קאיוטען! -- סאַקקי, געה צום שטייער ראָד ! 

אין דיעזער מינוט האט געקנאקט אַשאָס פון אַ פּיסטאלעט, דאס האט אויס- 
געשאָסען דער סאלדאַט פון'ם קריענסשיף, וועלבער איז געשטאַנען ביים ראד, בִּין א 
הער האָט איחם קיינער ניט בעמערקט.. דער שאס האט איהם אבער געקאסט זיין 
לעבען. אין א מינוט ארום איז ער געלענען טוט לעבּען ראד. 

דיא מאטראזען האבען זי אונטערדעסען נעווארפען אויף דיא קאיוטען און 
האבען זי פערשלאסען און פּערשלאָגען, ויא ווייט זיי האבען געקענט. ווען זי האבען 
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ניט געהאט מיט וואס צו פעריענלען דיא טהיר, האבּען זי זיא פערשלאנען מיט זייערע 
מעסערס, 


מיר מוזען ערקלערען אונזערע לעזער, וואס עס איז פארנעקומען אויפ'ן קריענס: 
שיף, איידער דער פרעמדער קאַפּיטאַן מיט זיינע מאַטראָזען זיינען אויף איהר אנגעפא: 
לען, ‏ דער קאפּיטאן פון"ם קריעגסשיף האט געזעהן, אַז ער האט אריינגעטריעבען דאס 
באָאט אין דער טייפעלס בוכטע, פון וואנען עס קען אויף קיין פאל ניט אנטלויפען, ער איז 
געווען זיכער און רוהיג, ער האט זעהר געוואלט פאַנגען דעם קאַפּיטאַן פון באָאט מיט 
דיא מאטראָזען לעבעדינערהייט, ער האט געוואלט שטאָלציערען פארן ענגלישען אַר- 
מיראַל בּראוֹן און פאַר דעם הערשער פון ארגענטיניען, גענעראל ראָזאָס, אַן ער איז 
א פעהיגער און טיכטיגער שיפס-קאפּיטאן, 

אונטערדעסען איז אנגעקומען דער שטורם. דער שיפּסקאפּיטאַן איז געוען 
זיכער, אַז דאס באָאט קען ניט אנטלויפען, עס ליענט פּערשפּאַרט אין דער טייפעלס: 
בוכטע, ויא א מויז אין א שטיינעל, ער האט נעהייסען פעראנקערן דאס שיף, האט 
אנירער געשטעלט איין אָפיציער מיט צווייא מאַטראָזען אלס װאָך און האט געהייסען, 
אַז דיא סאָלדאַטען זאלען אַריינגעהן אין זיײיערע קאיוטען-קאָזאַרמעס און ער מיט אלע 
זיינע אָפּיציערען זיינען ארייננענאנגען אין הױפּט זאָל איבערװאַרטען דעם שטורם. ער 
איז געווען פרעהליף און צופריעדען, וואס עס איז איהם געלונגען צו פאַנגען אַ באָאט 
פון'ם פיינר מיט אלע מענשען, און האט טראקטירט זיינע אפיציערען מיט קאָניאַק און 
מיט שאמפּאניער, 

דער קאפּיטאן פון'ם באָאט האט עס אבער אויך זעהר גוט פערשטאנען. ער איז 
געווען זיכער, אַז אלע מענשען אויפ'ן קריענסשיף געפינען זיך יעצט אין דיא קאיוטען, 
אויפ'ן דעק געפינען זיך נור איין סאלדאט אדער צווייא אלס וואך,. ער האט געוואלט 
בּענוצען דיא געלעגענהייט אום צו פאַנגען דאס גרויסע קריענסשיף, ער האט געמאכט 
זיין פּלאַן נאנץ ריבטינ. -- 


-- דיא װאַכען װעל איך מוזען בייטען, דיא קאיוטען װעל איף פערשליעסען און 
פערשפּארען, אי װעל זייא פאַננען אין זיערע איינענע קאַיוטען, זייא וועלען מוזען זִיך 
אונטערגעבען, און איך װעל האבען דאס גרויסע קריעגסשיף אין מיינע הענר, 

יעצט וועלען דיא לעזער פערשטעחן, פאר וואס ער איז געווען אזוי בייז, ווען דער 
יונגטר פּראַנסואַ האָט צו פריה אנגעהויבען צו שרייען : -- עס לעבע דיא פרייהייט !-- 
ער האט מורא געהאט, אז קוים װעט דער שיפסקאפּיטאן אונד דיא סאלדאטען דער: 
הערן, אַז פרעמדע געפינען זי אויפ'ן דעק פון'ם שיף, וועלען זייא ארויס לויפען און 
וועלען זיך שטעלען געגען זיי, דאַן זיינען זי פערלארען, אויפ'ן קריענסשיף האבּען זיך 
געפונען איבּער צווייא הונדערט סאלדאטען און מאַטראָזען, אויפ'ן באָאט אָבער זיינען 
געווען געצעהלטע פופצעהן מענשען, 

-- שליעסט דיא קאיוטען! האט קאמאנדירט דער קאפּיטאן פו"ם באָאט צו 
זיינע מאטראזען,. שליעסט דיא קאיוטען! פערשפּארט אוו פערמאכט יערען וועג אויםץ 
דעק ארויףן 
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דער קאפיטאן און זיינע מאטראזען האבּען זיך געווארפען אויף דיא טהיערען פז 
דיא קאיוטען, האבּען זיי פעריעגעלט, פערמאכט, פערשלאסען פערשטעלט מיט בינדט- 
שטריק און אנדערע זאַכ:ן, וואס זיי האבען געפונען אויפ'ן דעק,. מען איז געלאפען זיך 
אויסגענליטשט אויפ'ן נאסען ד ק, אויפנעשטאנען און ווייטער געלאפען, 

צום גליק פאר דיא מענער פון באָאט, זיינען אייניגע פין דיא בעסטע ענגלישע 
אפיציערען אויפ'ן קריענסשיף דאמאַלס ניט געווען אויפ'ן שיף, זייא זיינען אוועקגע. 
פאהרען קיין בוענאם איירעס אױף א באלל, װעלכען גענעראל ראָזאס האט געגעבען 
פאר זיינע ענגלישע געסט, אויסערדעם האט דער קאמאנדיר פון,ם קריעגסשיף ארויס- 
געשיקט צווייא שאלופען מיט מענשען אין דער האַנציענדאַ (פאַרם) פון דער סעניאָראַ 
אַניעללא, אַז זי זאלגן רופען צו הילף דעם באטאליאן סאלדאטען, וועלכער האט קווא- 
טירט ניט װוייט. אויפין קריענסשיף אַליין זיינען דאמאלס געווען נור הונדערט סאָל- 
דאַטען און פינף און פערציג מאַטראָזען. פופצעהן מענשען וואלטען אויף קיין פאַל ניט 
נעקענט בּעשטעהן געגען הונדערט פינף און פיערציג, 

אנאַנדער צופאל האָט אויך זעהר פיעל געהאלפען דעם קאַפּיטאַן פו'ם באָאט, 
דער רענען האט געגאסען אזוי שטארק, אַז דיא סאלדאטען און אָפיציערען פו"ם קריעגס" 
שיף האָבּען אליין פערמאכט און פערריענעלט אַלע טהירען פון דיא קאיוטען. דער 
שטורם האט גערוישט און דיא וואסערן פון לאַ פּלאטא האבן געקאכט אזוי שטארק, 
אַז מען האט אין דיא קאַיוטען ניט געקענט הערן, וואס עס טהוט זיך אויפ'ן דעק. דאס 
האט אבּער ניט געקענט דויערן זעהר לאנג. דיא סאכדאטען און אָפיציערען אין דיא 
קאיוטען האב | באלד דערהערט, אז אויפען דעק קומט פאר עפּעס נייעס, זי זיינען 
צונעלאפען צו דיא טהירען -- זי זיינען פערשלאסען ! זי האבען אנג;עהויבען זיי צו 

רייסען --- זי זיינען פערמאכט! 

| באלד האט מ;ן נעהערט געשרייען,. זידלערייען און שפּאנישע ברכות -- איך 
מיין קללות -- פון דיא קאיוטען. 

-- ציעה אויף דיא זעגעל, מפארקעטי! האט קאמאנדירט דער קאפּיטאן פון'ם 
באָאט -- שלעפּ אַרױף דעם אנקער, סאקקי ! -- שנעל מיר האבּען נאך צייט ארויס. 

צובּאהרען אין מעער, 

-- וואס רעדט איהר, גענעראָל? האט מאַרקעטי געפרעגט, ויא קענען מיר 
ריזקירען ארויסציפאהרען אויפץ מעער אין אַזא שרעקליכען שטורם ? מיר וועלען דאך אלע 
אונטערנעהן ! דאס איז דאך א זיכערער טוט ! 

-- מיר האבען קיין אנדער ברירה ניט ! האט דער גענעראַל געענטפערט. 

מיר מוזען איהם יעצט רופען גענעראַל, ווייל מיר האבען שוין צווייא מאל נע: 
הערט, ויא זיינע מענשען רופען איהם גענעראַל, 

דער גענעראַל איז צוגעלאָפּען צום קאמפּאס הויז -- א שטיבּעלע אויפץ דעק פון 
יעדעס נרויסע שיף, וואו עס געפינען זי אלערליי נעטהיגע אינסטרומענטען צום קאָ: 
מאַנדירען און פיהרען דאס שיף. - דארט האט ער געפונען דאס שפּרעך ראהר, א 
פאָרט טראָמפעטע, מיט וועלכע דער שיפּסקאַפּיטאן ניט איבער זיינע בעפעהלע צו דיא 
מאַטראָזען, און האט אנגעהויבען צו קאָמאנדירען, 
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-- שלעפּט ארויף דעם אַנקער ! צורייסט דיא קייטען, ווען ער נעהט ניט אזי 
גיך } זעקס מענשען זאלען ארויפציעהן דעם אַנקער! -- דרייא זאלען ארויפקריעכען 
אויפ'ן זענעל בוים און זאַלען אויפציעהן אלע זעגעל! -- שנעל, מענער! שנעל, קא- 
מעראַדען ! 

ער אַלײין איז צוגעלאפען צום ראד און האט ארויסגעחאפּט דיא נרויסע האק, 
וועלכע ליעגט דארט בעשטענדיג. מיט דיעזער האק האט ער אגגנעהייבען צו האקען 
דיא שטריק, וועלכע האבּען געהאלטען דיא זענעל, 

-- ציהט ארויף דיא זענעל! שנעל! -- סאקקי, לאז ניט אראפ קיין אויג פון 
דער גרויסער קאַיוטע !-- | 

אין דיעזע מינוטע האט א קונעל פארבייגערוישט פאר דעם נעגעראלס אױער, 
. פון אונטען האט זיך געוויעזען א געשטאלט--צווייא--דרייא---פיער געשטאלטען, עס 
האבּען נענלאנצט אין דער לופט געשליפענע שווערדען, לאנגע מעסערס און פון דיא 
גארטלען האט מען אנגעהויבּען ארויסצושלעפּען פּיסטאלעטען, 

ויא עס ווייזט אױיס, איז איין קאיוטע געווען שלעכט פערשלאסען, אָדער דיא 
סאלדאטען, ועלכע זיינען געווען אינעוועניג, האבען אויסגעבראכען דיא טחיר. זיינען 
ארויסגענאנגען און זיינען אנגעפאלען אויפ'ן גענעראל מיט זיינע מענשען, דער גענעראל 
אבּער איז געשטאנען רוהיג, גלייך ויא עס וואלט גארניט געווען, און האט קאמאנדירט 
זיינע מענשען ; 

-- צו האקט דיא קייטען פו"ם א:קער! לאז דער אנקער בלייבען אין וואסער! 

אין דיעזעלבע מינוטע האט ער נעהאפּט א האק, וועלכע איז געלעגען בייא דער 
האנד און האט געווארפען אן דעם ערשטען. סאלדאט, וועלכער איז אויף איהם אנגעפא 
לען, אין קאפּ אַרין. דיא האק האט געטראַפען און דער סאלדאט איז אנידערגעפא- 
לען, בעגאסען מיט בּלוט, | 

-- עס לעבע דיא פרייהייט ! האט דער גענעראל אויסגערופען מיט זיין שטאר: 
קער קליננענדער שטימע און האט געהאפּט א פּיקע אום זיך צו פערטהיידיגען נענען 
דיא אנדערע, 

אין דיעזע מינוטע האט דאס נאנצע שיף א ציטער געטאהן.--דיא אנקערקייטען 
האבּען זִיך צוריסען אונטער דיא שטארקע האמערשלעג פו"ם גענעראלס מאטראזען 
און דאס שיף האט זי אנגעהויבען צו ריהרען פין'ם ארט, דער שטורמווינד האט אוים; 
געחאפּט דיא ברייטע זעגעל און דיא רוישענדע וואסערן פו'ם לאַ, פּלאַטאַ האבען אָנגע- 
הויבען צו ווארפען דאס גרויסע ישיף, גלייך ויא עס וואלט געווען דיא שאלעכץ פון 
א נוס, 

יעצט ערשט האט מען נעמ זט האבען א שטאַרקע האנד צו רעגיערען דאס שיף, = 
דער גענעראל האט אנגעחאפּט מיט זיינע שטאַרקע אייזערנע הענד דיא שפּיצען פו'ים 
ראד און האט אננעהויבען צו פיהו ען דאס שיף אין דער מיטוואסער, דערביי האט ער 
קאמאנדירט דיא מאטראזען : ' 

-- דאס פארזענעל אץ דער הויך! -- דיא שטריקלייטער צוגעבונדען ! 

א ברוינע האנד מיט א לאנגען שארפען מעסער האט זִיךְ אויפגעה:יבען און האט 
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געוואלט אריינשטעקען דעם גענעראל און רוקען. דער גענערא? איז געווען צו פיעל 
בעשעפטיגט מיט'ן ראד אוז האט ניט געקענט זעהן, וואס עס טח'ט זיך הינטער איהם, 
א סאלדאט האט געוואלט בענוצען דיא נעלענענהייט און איהם טייטען. 

נאך א סעקונדע -- און ער וואלט געלעגען טוט לעבען ראד! 

פון אויבען אבּער, פון דעם זעגעלבוים איז אין דיעזער סעקונרע אראפּנע: 
פאלען אַ שווערע הארפונע -- א שטיק אייזען מיט א שטארקען שפּיץ --- גלייך אויפין 
קאפּ פון,ם סאלדאט, : 

-- טייפּעל! -- נאט! האט אויסגערופען דער סאלדאט און איז אניעדערנעפאלען 
אייפ'ן דעק אין א טייך פון בלוט, 

ערשט יעצט האט זיך דער גענעראַל אומגעקוקט און האט געזעהן, אין וואס פאר 
א געפאר ער איז געווען, ער האט אבּער אויך געוואלט זעהן, װוער עס האט איהם נע' 
רעטעט, ער האט א קוק געטאהן אויפץ זענעלבוים און האָט דערזעהן דעם קליינעם 
פּראַנסוא, 

-- אה, דוא ביסט עס, פּראַנסוא ? האַט ער אויסגערופען. איך װעל עס דיר 
קיין מאל ניט פערנעטען ! דוא בּיסט א גוטער יוננע!. 

דאן האט ער זיך װיעדער גענומען צו דיא שפּיצען פון'ם ראד אוז האט אננע: 
הויבען צו פיהרען דאס שיף, ערשט יעצט האט מען געקענט זעהן, אַז דער מאן איז 
אֵיין אויסנעצייכענטער שיפסקאפיטאן אויך, ער האט נעפיהרט און געקירעוועט דאס 
טיף, וואוהין ער האט געוואלט, אזוי ויא ער האט פריהער געפיהרט דאס באָאט, דאס 
גרויסע קריענסשיף האט איהם געפּאָלנט, ויא א נוטעס פעו + פאלנט דעם ווינק פון 
זיין רייטער, | 

יעצט האבען דיא מאטראזען צייט געהאט זיך אַרומצוקוקען, וואס עס טהוט זיך 
אויף'ן דעק, עס איז געווען קיין פרעהליכער אַנבליק, דאס שיף האט זיך געוואקעלט 
און געווארפען און דיא טױטע קערפּער פון דיא סאלדאַטען האבען זיך געשאקעלט און 
געווארפען מיט איהר, דער רענען האט צוואר אפּגעוואשען דאס בּלוט פו'ם דעק, דער 
אנבליק אבער פון דיא טױטע האט געריעסען דאס הערץ, 

אויך זיי, דיא מאטראזען פו'ם באָאט, האבען זעהר פיעל געליטען. ‏ איינער פון 
זי איז דערטרונקען געווארען, ווען זי האבען ארויפגעקלעטערט אויפץ שיף, אנאנדערער 
איז אראפּנעפאלען פון זעגעלבוים און איז אריינגעפאלען אִין וואסער, מעהר האט מען 
איהם שוין ניט געזעהן. ‏ דיא איבעריגע זיינען געווען פערוואונדעט, צו קוועטשט און 
צו בּלוטיגט. אַרבײטען אױף א זענעלבּוים אין דער צייט פון אזא שרעקליכען שטורם 
איז ניט אזוי לייכט, דיא עטליכע סאלדאַטען פון'ם קריענסשיף, וועלכע זיינען צופעלי. 
גער ווייזע ארויסנעקראכען פון דיא קאַיוטען, האבען אויף ניט ‏ געשוויענען און וואו זיי 
האבּען געטראפע!, דארט איז געווארען אַ וואונד, 

ערסט יעצט, ווען אלעס האט זיך א ביסעל בּערוהיגט, און דאס קריעגסשיף אין 
נעפלוינען, ויא אפייל פין'ם בויגען אראפ וואסער גלייך צום מעער, יעצט האט דער 
גענעראָל צייט געהאט זיך אַרומצקוקען, וואו ער איז ערגעץ אין דער וועלט, 

*עצט, קאַמעראדען! האט פּלוצלונג אויסגערופען דער גענעראַל, יעצט איז עס 
צייט, מיר זאלען ענדיגען אונזערע רעכנונגען מיט דיא העררען, וועלכע ליעגען דא אונ- 
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טען. -- סאַקקי, נעהם דו דעם רודער אין דער האנד, שטעל דיף ביים ראד אה 
פיהר דאס שיף. ---מאַרקעטי, דוא נעהם עטליכע מענשען און דרעה אויס דיא קאנאנען 
פון'ם שיף מיט זייערע מיילער אויף דיא גרויסע קאיוטען, וואו דער שיפסקאפּיטאן 
מיט זיינע אפיציערען געפינען זיף, 

אין אייניגע אױנענבליקע האבען דיא מאַטראָזען אויסגעפאלנט אלעס, וואס דער 
גענעראַל האט זיי געהייסען, - 

-- וואו איז דער שפּאַניער, וועלכען איך האב מיטגעשלעפּט פון יענעם ברעג? 
האט דער גענעראַל געפרענט, 

מען האט אנגעהויבען צו זיכען און מען האט נעפונען מאַנועלאָ ערגעץ אין אַ 
ווינקעלע, וואו ער איז געלעגען בעהאַלטען און האט געציטערט, 

-- זעצט איהם אנידער אױף א בּאנק לעבטן קאָמפּאַס! איף האב נאף מיט 
איהם עפּעס צו רעדען, האט דער גענעראַל געזאגט, 

ווען מען האט דעם אונגליקליכען מאַנועלאָ אנידערגעזעצט אין א רוהינען ארט, 
האט זיך דער גענעראַל געווענדעט צו זיינע מענשען; 

-- דרייא: פון אייך זאלען זיך שטעלען ביי דיא קאַנאָנען און זאלען זיין בערייט 
אויסצושיעסען, דיא איבעריגע זאלען אראָפּראַמען אַלעס פון דער טהיר פון דער גרויסער 
קאַיוטע. 

דיא מאטראזען האבען אויסנעפיהרט זיינע בּעפעהלע. קױים אבּער האט מען 
געעפענט דיא טהיר פון דער נרויסער קאַיוטע, האבּען זיך נעוויעזען אין דער טהיר 
ביקסען מיט פּיסטאָלעטען, : 

-- זייט קיינע נאַררען! ‏ האט געשריען דער גענעראַל מיט זיין פעסטער, קלינ- 
גענדער שטימע, זעהט איהר דען ניט אז דיא מיילגר פון דיא קאַנאָנען זיינען געריב- 
טעט אויף אייך. קוים װעט איהר איין איינצינעס מאָל אויסשיעסען, װעל איף הייסען, 
אז אלע דרייא קאַנאָנען זאלען מיט אמאל אויסשיעסען אוף אייך, זייט קלוג און לאָמִיר 
בעסער רעדען אַן ערנסטעס ווארט, 

דיא בּיקסען און דיא פּיסטאָלעטען אין דער טהיר פון דער קאַיוטע זיינען באַלר 
פערשוואונדען, אן אפיציער האט אָנגעבּונדען זיין ווייסעס טאַשענטוך אויף זיין שווערד 
און האט זי געוויעזען אין דער טהיר, דער שװערד מיטץ טאַשענטוך איז געווען דער 
ווייסער פּלאַג, 

מיינע לעזער דאַרפען וויסען, אז װוון מען פיהרט קריעג און פון איין זייט שטעלט 
מען ארויס א ווייסען פלאַג, איז עס א צייכען, אז מען ניט זיך אונטער, ווען מען שיקט 
אבער ארויס א מענשען מיט א ווייסען פּלאַג אין דיא הענד, איז דאס א צייכען, אַז מען 
וויל רעדען וועגען פרידען אדער וועגען אונטערגעבען זיך, 

אויפ'ן דעק איז געווארען שטיל, דער שטורם איז אונטערדעסען פאראיבערגעי 
נאננען, עס האט אויפגעהערט צו רענענען. אין וועסטען (מעריב זייט) האט מען גע- 
זעהן דיא לעצטע שטראהלען פון דער זון, ויא זיא איז אונטערגענאנגען אין מעער, 

-- מיין הערר } האט יעצט געזאנט אין דער הויף דער גענעראל, מיין הערר, 
דער קריענ איז א קארטען:שפּיעל: אט געווינט דער איינער און אט געװינט דער 
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אנדערער, עס איז קיינע שאנדע צו פערל ערוין א שלאכט, ווען געגען מיר שטעהט א 
שטארקער און טאפּפּערער פיינד. דאס מאל, מיין הערר האט איהר פערלארען, אייער 
שיף איז אין מיינע הענט, איך װיל זיא פיהרען קיין מאנטע-ווידעאָ. איך וויל זיין עהרליך 
און נרויסמוטהיג נעגען אייך, װילט איהר זיך אונטערגעבען ל 


-- מיר מוזען וויסען, אויף וועלכע בּעדינגונגען מיר זאלען זיך אונטערנעבען, האט 
דער אפיציער געענטפערט, 


-- איך ניב אייך מיין ווארט, אַז איך װעל אייך אנבּאטען דיא בעסטע בערינ: 
נונגען, האט דער געגעראל געענטפערט. --- איך ניב אייך פינף מינוטען צייט, איהר 
זאלט אייך איבערלענען, װען איהר װעט מיר ניט ברענגען קיין אנטווארט נאך דיא 
פינף מינוטען, הייס איף שיעסען פון דיאַ קאנאנען, 


דער אפיציער איז צוריקגעגאננען צו זיינע קאמעראדען און האט זיך מיט זייא 
בעראטהען, נאף דיא פינף מינוטען איז ער צוריקגעקומען און האט געזאנט : 
--- מיר גיבּען זיך אונטער, זאגט אונז אייערע בעדינגונגען, 


--- מיינע בעדינגוננען זיינען גאנץ איינפאך.. דיא סאלדאטען זאלען ארויסנעהן 
איינציגווייס פון דער קאיוטע און זאלען אניעדערלענען זייערע געוועהר לעבּען דיא 
קאנאנען, דאן זאלען זי נעהן אויפ'ן פארקאס?. דער הויכער דעק פו'ם שיף. דיא 
אפיציערען זאלען שווערן, אז זאלאנג זיי געפינען זיך אויפ | שיף, זאללען זיי זיך פער- 
האלטען שטיל און רוהיג, דערפאַר שענק איך אייך דאס לעבען און יעדער פון אי 
מענ מיטנעהמען דיא זאכען, וואס געהערן איהם. איך על אייך ברענגען קיין מאָנטע 
ווידעאָ. דארט װעט איהר זיין פריי. ‏ איהר װעט מענען בלײבּען דארט אדער פאהרען 
צוריק קיין בּוענאס איירעס, ויא איהר װעט אליין וועלען. -- זיינט איהר צופריעדען ? 

זייא האבּען נעמזט זיין צופריעדען. דיא בעדינגונגען זיינען ווירקליף געוען 
זעהר גראסמוטהיג פון אַ פיינד, וועלכען מען האט מיט איינינע שטונדען צוריק פער; 
פאלנט אזוי שרעקליף. ווען זי וואלטען געווען געחאפּט דאס באָאט, וואלטען זיי גע 
וויס ניט געווען אזוי פריינדליך און אַזױ גראסמוטהינ גענען איהם, 

דיא קאיוטען האבען זיך געעפענט און דיא סאלדאטען זיינען ארויסגענאנגען 
איינער נאכ'ן אנדערן און האבען אניעדערגעליינט זייערע ביקסען און זייערע שווערדען 
צו דיא פיס פון'ם גענעראל, דאן זיינען זי ארויפנענאנגען אויפ'ן פאָרקאס?, װען 
אַלע סאלדאטעז האבען אַניעדערגעלײיגט זייער געוועהר, זיינען געקומען דיא אפיציערען 
און האבּען געשווארען, וואס מען האט זיי געהייסען, 


ערשט יעצט האבען זייא געזעהען מיט שטוינען און פערדרוס, אז א גאנץ 
קליין הייפעלע מענשען -- ניט מעהר, ויא פיערצעהן מענשען --- האבען אפּנענומען 
אַ גרויסע און שטאַרקע קריענגס:שיף. עס איז שוין אבּער געווען צו שפּעט! דער נע: 
ראַל מיט זיינע מאַטאָזען זיינען נעשטאַנען לעבען דיא קאַנאָנען און זיינען יעדע מינוט 
בערייט געווען צו שיעסען אויפן פאָרקאַסל, 

ווען דער גענעראַל האט געזעהן, או אלעס איז געענדיגט אונד דאס שיף מיט 
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זיינע מענשען זיינען שוין זיכער בייא איהם אין דיא הענד, האט ער זיך געווענדעט צו 
זיינע מאַטראָזען און האט זיי געזאנט : : 

יעצט, קאמעראַדען, זיינען מיר דיא בעלי בתים אויפ'ן שיף, מיר קענען יעצט 
אַראָפּרײסען דעם פלאג פון אַרגענטיניען און אויפציהען אונזער גרינע-פּלאַג, ליידער, 
האבען מיר קיין פּלאַג ניט,. אונזער פּלאַנ איז אונטערנענאנגען צוזאמען מיט אונזער 
באָאט, 

--- אונזער פלאג איז ניט אונטערגענאַנגען! האט אויסגערופען א יונגע שטימע, 
איך האב אונזער פּלאַנ! 

מיט דיעזע ווערטער האט דער קליינער פּראַנסואַ. ארויסנענומען דעם גרינעם 
פלאג פון אונטער זיין מאַטראָזען העמד און האט איהם אױסנעשפּרייט פאַר אַלעמען, 

-- עס לעבּע דיא פרייהייט! עס לעבע גענעראַל נאַריבאַלדי! האבען אויסגע: 
רופען אַלע מאַטראָזען מיט אמאָל, 

אין איינינע אױגענבּליק האט מען אראפּגעריעסען דעם בלוי:וייסען פּלאַג פון 
אַרגענטיניען פו'ם פאָרמאַסט (פּראָנט זעגעל בוים) און מען האט אויפגעצוינען דעם 
גרינעם פלאַג פון אורוגוואַי, | | 

-- עס לעבע דיא פרייהייט! עס לעבּע דער גענעראַל גאַריבּאַלדי! האבען נאָך 
א מא? אויסגערופען אלע מאטראזען מיט אמאל, *) 

-- שיעסט אויס מיט אַ קאַנאָנע, א צייכען, אז מיר האבען נעזיענט, האט גאַרי 
באלדי קאמאַנדירט, 

מען האט אױסנעשאָסען, דער טראַך פון דער קאַנאָנע האט געציטערט איבּער 

דיא יעצט רוהינע װאַסערן פון לאַ פּלאַטאַ, דיעזען טראַך האט נעהערט אניעללאַ און 
האט ניט געוואוסט, פון װאַנען ער קומט, 

דיא זון איז שוין לאַנג אונטערגעגאַנגען, ‏ דער מאנד איז ארויס און האט בּענאָ: 
סען דיא גאַנצע געגענד מיט זיין זילבער שיין. לעבּען בוענאַס איירעס זיינען געשטאַנען 
דיא קריענס-שיפען פון אַדמיראַל בראַין, נור איינע פון זיינע שיפען איז יעצט נעפאהרען 
קיין מאנטע װױידעאָ, הויך אויף א שטיין איז געשטאנען אניעללאַ. מיט איהר טרייען 
נעגער אין האבען געקוקט אויפן װאַסער, וועמען האבען געזוכט אַניעללאַ'ס שעהנע 


אוינען? 
4טעס קאפּיטעל, 


| פאר דער האכצייט. 

דריי טאג זיינען פערנאַנגען זייט עס ה:בען פּאַסירט דיא בּענעבענהייטען, װעל: 
כע מיר האבען בעשריעבען אין דיא פאָרינע קאַפּיטלעך, אױף דער האַציענדאַ (פאַרם) 
דע לאַ ראָקא איז היינט נאנץ פרעהליף. דיא טױערן פון דער האַציענדאַ, דער 
באַלקאָן וועלכער נעהט ארום דער נרויסע און שעהנע הויז, און דיא זיילען פום באַל- 
קאָן זיינען פערציערט מיט בלומען און מיט גירלאַנדען. . 


*) דיעזע געשיכטע האט וירקליך פּאַסירט, גאַריבאַלדי מיט 18 מאַטראָזען האָבעו 
געפאַנגען א קריעגס:שיף, אױף וועלכער עס זיינען געוועזען 130 סאָלדאַטען, אויסער מאַטראָזען 
און אָפּיציערען, 
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אויפץ דאַך וועהט הויף אין דער לופט דער בלויטוייסער פלאנ פוו ארגענטיניען. 
סאלראטען, נענער, ארבייטער און דיענער לויפען ארום אין הויף און איום הויף. דער 
פּאַרקען ארום דער האציענדאַ איז בּעהאננען מיט פּאַפּירענע אנטערנען און מיט פער" 
שיעדענע פייערווערק שאַכטלען, 


פאר דער האציענדא בּרענט א גרויס פייער, אויף וועלבען עס בראָט זיך אַ 
גאנצער אקס אויף אן אייזערנעם שפּיעז, מענער, פרויען און קינדער שטעהן ארום 
פייער און עסען, טרינקען און טאנצען, אױף דער ערד שטעהען גרויסע ערדענע קריעג 
מיט ראָם, אַראַק און מעזראל, -- אַזאַ סארט שנאפּס, וועלכען מען טרייבט פון דיא 
װאָרצלען פון אלאָע, אלע טרינקע:, פרעהן זיך, שרייען, רעדע', מאנצען און ליארמען. 

אונזער אלטער בעקאנטער, דער נענער לאמוערטא, געהט ארום שטאלץ און 
קאמאנדירט מיט דיא נענער און זאגאר מיט דיא ווייסע דיענער 

וויא אונזערע לעזער האבען שוין געוויס בעמערקט, געפינען מיר זיך יעצט אױף 
דער האציענדא פון סעניארא אניעלטא קרוזאָ, לאמוערטא איז דא דער הויפּט אוים- 
זעהער, ער האט דיא שליטסעל פון דיא עסענס און פון דיא געטרענק, אלע זוכען זיך 
דאהער צו צו שמייכלען צו איהם ; יעדער בעט ביי איהם עפּעס, יעדער פערלאננט פון 
איהם עפּעס און יעדער וויל עפּעס האבען פון איהם, 

לאמוערטא וואלט אייגענטליך היינט געדארפט זיין זעהר שטאָלץ: היינט איז 
דיא האכצייט פון זיינע העררין, אניעללא קרואָ, היינט הייראטהעט זיא דעם מאיאר 
דעאָדאטא דעגאָנדרא, לאמוערטא איז דער אבעראויפזעהער. אניעללא האט צו 
איהם פולעס צופּערטרויען און האט איבערגעגעבען אין זיינע הענד אלעס, וואס זיא האט 
פארבערייטעט צו פערטהיילען צווישען איהרע דיענער און איהרע ארבייטער אין טאָג 
פון איהר האכצייט, און דאך געהט קאמוערט ארום טרויעריג, 

ער יל אלעמען ווייזען, אז ער איז עפּעס; ער װיל שמאלצירען, אז זיינע יונגע 
העררין איז זעהר רייף, אלעס אבער וואס ער טהוט, קלעפּט זיך ניט, אלעס פאלט 
איהם פון דיא הענד א אלעס איז ניט, ויא ער װיל, -- וואס איז דיא אורזאכע 
דערפון? 


זייט אניעללא האט בּענענענט דיא מאטראזען פון מאנטעווידעא אין דער טייפעלס 
בּוכטע, האט זיא זיך אין גאנצען פערענדערט, ביז אהער פלענט זיא לעבּע, ויא א 
פוינעלע. זי פלענט טאג און נאכט ארומלויפען אויף דיא פעלרער, אין דיא וועלדער, 
אין דיא בערג און אין ד א טהאלען, זיא כלעגט זעלטען זיין אין דער היים. . זיא אליין 
פלענט איבערוואבען און אכטונג געבען אױף איהרע הונדערטער ארבייטער, זיא פלענט 
זיין פול אומעדום, אז דיא מענער פלנגען זיא בּעוואונדערן, זייםט יענעם טאנ אבער, 
וואס זיא האט גערעדט מיט'ץ קאפּיטאן פון'ם באאט, איז זיא נגעווארען שטיל, רוהיג, 
פערטראכט און זאגאר כרויעריג, 

זיא איז געבליעבען אין דערחיים, פלענט אין ערנעץ ניט פאהרען, אין ערנעץ 
ניט געהן אויסער אין איהר גרויסען גארטען לעבען דער האציענדאַ. דארט פלענט זא 
שפּאַציערען אליין פערטראכט און פערזארגט. ווען מען פלענט. זיא פרענען גע דער 
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האָכצײט; וואס מען זאל אנגרייטען און וועמען מען זאל איינלאדען, אדער וואס מען 
זאָל טאָהן, פלענט זיא ענטפערן פערטראבט, צערשטרייט און אוננערן, 

ווען לאמוערטאָ האַט איהר דערצעהלט, אז מאנועלא איז אוועקגעפאהרען מיט 
דעם קאַפּיטאַן פון'ם באָאט און אַז עס איז זעהר מענליך, אז זי זאלען אנפאלען אייף 
איהר האציענדא, האבען איהרע בּאקען אנגעהויבען צו פלאמען און איהרע אוינען צו 
פונקעלן. זיא האט איהם אבּער קיין ווארט ניט געזאנט דאַריבער און איז זי באלר 
אַװעקגעגאַנגען. | 

דער מאיאָר דענאָנדראַ איז צוריקנעקומען פון בוענאס איירעס פול פרייד. גענע: 
ראָל ראָזאַס האט איהם צו זיין האכצייט ערנאנט צום אָבערסט (פּאָלקאָװניק) ער 
האט צונויפגערופען אלע בעקאנטע אפיציערן און האט געמאכם פאר זיי א באל, װעל: 
כער דויערט שוין דעם דריטען טאג, מען עסט, מען טרינקט און מען שפּיעלט אין 
קארטען. 

עס איז שוין שפּעט, לאַמוערטאַ געהט ארום מיט א גרויסגן שטעקען, א צייכען, 
אז ער איז דעד אויפזעהער איבער דיא דיענער, פון צייט צו צייט שפּארט ער זיף 
אן אויפ'ן שטעקען און קוקט אויפ'ן לאַ:פּלאַטאַ, גלייך ויא ער װאָלט ערווארטעט פון 
דאָרט נייע געסט אדער עטוואס נייעס, 

-- וואס איז דיר, לאַמוערטאַ? האט נעפרענש איינער פון דיא ארבייטער, מיר 
דאַכט, עס איז שוין שפּעט, עס איז שוין צייט פאר דיא האכצייט, זעה, ניב מיר 
אנוטען פּלאץ, וואו איך זאל קענען זעהן דיא צערעמאניע, 

דער נעגער האט איהם ניט געענטפערט. ער איז נגעווען צו שטארק פערטיעפט / 
אין זיינע געדאנקען איהם צו ענטפערן. 

-- איך פערשטעה גארניט, וואס עס טהוט זיך מיט זיי, האט דער נענער נע: 
ברומט אונטער דער נאז,, דער גייסטליכער ווארט שוֹין מעהר אלס א שטונדע אין 
דער קירכע, דיא ליכט ברענען און דיא אפיציערן זיצען נאף אלץ און שפּיעלען אין 
קארטען, ' 

-- ניב אונז עפעס וואס צו טרינקען, האבען געבעטען אנדערע. מיר וילען 
טרינקען, אָנקעל לאַמוערטאַ. 

דער נענער האט קיינעם ניט געענטפערט. ער איז געווען צו שטארק פערטיעפט 
אין זיינע ניט פרעהליכע געדאַנקען, 

אזוי וויא ער איז אזוי געשטאנען, האט איהם א יונגער אינגעל אין צערריסענע 
קליידער און בארוויס א צופּ געטהאן ביין ארבעל פון זיין ווייפעס העמד, לאַמוערטאַ 
האט זיך אומגעקוקט און האט א ציטער נעטאהן. -- ער האט דערקענט דעם ינגען 
פראַנסואַ, דעמזעלבּען, וועלכען ער האט געזעהן מיט'ן קאפּיטאַן פונ'ם באאט פון מאנ: 
טעװירעאָ. 

פראַנסואַ האט אראפּגערוקט זיין שטרויחהוט סיעף איבער דיא אוינען און האט 
געווינקען דעם נענער, ער זאל מיט איהם געהן אָן אַ זייט. 

ביידע זיינען אוועקגעגאננען און האבען זיך געש:עלט אונטער דיא גרױסע. 
קאשטאנען ביימער, וועלכע האבּען געוואקסען הינטער דער האָציענדאַ. 
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פערשפיעלט דיא בּראוט. 

אונטערדעסען זיינען דיא אפיציערען געזעסען אין גרויסען זא?, האבּען גענעסען, 
געטרונקען און געשפּיעלט אין קארטען, 

ארום א גרויסען טיש, בעדעקט מיט גרינעם טוף, זיינען געזעסען דער אבּערסט 
דע גאָנדראַ מיט זיינע קאַמעראַדען און האבען געשפּיעלט. פארן אבערסט איז נעלענען 
א נרויסער הויפען גאלד שטיקע: שפּאנישע דובלאַנען, ענגלישע פונט סטערלינג, 
פראנצויזישע נאפּאלעאנס און אמעריקאנישא צעהן דאללאר שטיקע, 

דער הויפען נאלד איז אבער אלע מאל קלענער געווארען,. עס איז איהם היינט 
ניט גענאנגען, ער האט אבּער אלץ װייטער געשפּיעלט, זיינע קאמעראדען האבען 
איהם נאכגעטאהן און הּאבען איינגעשטעלט גרויסע סומען נעלד, | 

-- אי שטעל איין מיינע לעצטע צעהן דובלאָנען! האט נעשריען א יונגער 
אָפּיציער. נעהמט זיי צו, סעניאר עסטעװאַן און נעהט צום טייפעל! 

-- וואס רעדט איהר עפּעס? האט געפרעגט סעניאר עסטעװאַן און האט נע: 
ווארפען אויפ'ן יונגען אפיציער אזא בייזען און ווילדען בליק, אז דער יונגער מאן האט 
א ציטער געטאהן, 

-- איך קען אייך, סעניאר עסטעװאַן, האט דער יונגער מאן געענטפערט רוהי: 
נער, איף וייס, אז איהר קענט זעהר גוט שיעסען און זייט זעהר געשיקט מיט' 
מעסער. ‏ אי פארגין אי מיינע צעהן דובלאנען מיטץ נאנצען הארצען. 

-- געה צום טייפעל, מיט דיינע צעהן דובּלאנען!} האט געשריען אן אנדער, 
זעה, ויא אונזער ברויטינאם, סעניאָר דענאָנדראַ, האט איינגעשטעלט טויזענד פּעזאָס 
(א פּעזאָ איז 08 סענט אויף אמעריקאנישע געלר), 

סעניאר עסטעוואן האט געהאלטען דיא באנק און ער האט עס אפּגעוואונען ביי 
אלעמען דאס געלד, היינט האט עס איהם גענליקט, 

אלע אױנען האבען זיך יעצט געוענדעט צום טיש, אלע האבען געקוקט אױף 
דיא קארטען, יעדער האט געוואלט זעהן, ווער עס װעט געווינען. טוזענד פּעזאָס איז 
א נרויסע סומע געלד, מען האט אויסנעווארפען דיא קארטען, דיא טויז איז געפאלען 
לעבען סעניאר עסטעוואן. 

-- גליק אין ליעבע -- אונגליק אין שפּיעל, האט געזאגט סעניאר עסטעוואן 
מיט א שמייכעל. ‏ און האט צוגעשארט צו זי דאס געלד. -- עס איז קיין וואונדער, 
וואס אונזער בעריהמטער און טאַפּפערער אָבערסט (פאלקאווניק) דעאָדאַטאַ פער- 
שפּיעלט היינט. ער הייראטהעט אזא שעהנע פּרוי. -- אויסער דעם, דענק איך, אז 
עס איז שוין צייט,. אז מיר זאלען זיך אויפהייבען. ‏ דער נייסטליכער האט שוין צווייא 
מאל נעשיקט זאגען, אז אלעס איז פערטיג צו דער צערעמאניע פון דער האכצייט, 

ער האט זיך נעוואלט אויפהייבען פון זיין שטוהל, 

-- בלייבּט זיצען! האט געשריען דער ברויטינאם -- ריהרט אייך ניט פון אָרט! 
איהר מוזט נאך שפּיעלען מיט ‏ מיר, קאפּיטאן עסטעוואן! מיר האבען נאך צײט, 
דער גייסטליכער װעט ווארטען, 
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-- מיט פערגעניגען, אָבערסט דע נאָנדראַ ! האט אויסגערופען סעניאָר עסטעוואן, 
ווען איהר ווילט נור שפּיעלען, װעל איך געוויס מיט אייך שפּיעלע:. -- ויא פיעל 
שטעלט איהר יעצט איין ? 

נאך אמאל טױזענד פעזאָס! האט אבערסט דע:גאנדראַ אויסגערופטן, 

אַזױ ויא ער האט שוין מעהר קיין נאלד ניט געהאט, האט ער ארויסגענומען 
אַפּאק פּאפּיער געלד און האט אפּנעצעהלט צעהן הונדערט פּעזאָס שטיק, 

-- אויף וואס שפּיעלט איהר סעניאָר דע-נאנדראַ ? האט דער באנקהאלטער 
געפרענט, 

-- דאַמע הערצען, האט דער אָבּערסט געענטפערט, 

-- דאַמע הערצען מוז געווינען, האט געלאַכט א יונגער אָפיציער, בּעזאָנדערס 
ווען מען שפּיעלט אױף איהר אהאַלבע שטונדע פאר דער טרויאונג, 
דער באנקהאלטער האט אױסגעװאָרפען דיא קאָרטען, דיא דאַמע הערצען איז געפא- 
לען אויף זיין זייט, 

--איהר האט פערשפּיעלט, פעניאָר דע-נאנדרא, האַט דער באנקהאלטער גע- 
זאגט און האט אנגעהויבען צו צעהלגן דאס פּאפּיער געלד, | 

סעניאָר עסטעװאַן איז געווען א געשעפטסמאן, ער האט זיך צוגעקוקט צו יעדער 
נאטע, אוב זיא איז ריכטיג און גוט, װען ער האָט אויסגעפונען, אן דאס פּאפּיער 
געלד איז גוט, האט ער געזאָגט ; | 

-- סעניאָר דע-גאנדראַ, עס איז צוואר ריכטיג, אַז דיעזעס פאַפּיער נעלד איו 
אַרױסגעגעבען פון אונזער גרויסען הערשער, דעם גענעראַל ראזאס, פאר ועלכען מיר 
האַבען גרויס רעספּעקט. ליירער, ווילען דיא אויסלענדער זי ניט אננעהמען פאר זייער 
ווערטה; זי זאָגען, אז דער קורס פון זי איז געפאלען און גיבּען פאַר זי נור פינף און 
זעכציג פּראָצענט, אי וויל דאַהער ביטען דעם ווירדיגען סעניאָר דע-נאָנדרא, ער זאָל 
מיר צולעגען דרייא הונדערט פופציג פּעזאָס, ווייל זיינע טױזענד פעואָס פּאַפּיער געלר 
זיינען מעהר ניט ווערטה, ויא זעקס הונדערט און פופציג פעזאָס, 

אָבערסט דע-גאנדראַ איז געװאָרען רויט, ויא פייער, 

-- װאָס רעדט איהר, קאַפּיטאַן עסטעװאַ,? האט דאס פּאפּיער נעלד פון דער 
באַנק פון ב'ענאס איירעם שוין קיין ווערטה? האָט איהר קיין צוטרויען צו אונזער גרוי" 
סען העררשער, דעם גענעראל ראָזאַס ? 


-- אָה, ניין { האט דער באַנק האַלטער געענטפערט רוהיג, איך שעצע און אכטע 
זעהר דיא באנק פון בוענאס איירעס און אונזער גרויסען גענעראל, זייער פּאפיער געלר 
שטעהט אבער זעהר שלעכט אונד דיא אויסלענדער ווילען עס גיט נעהמען. מיר שפּיע- 
לען אויף געלד, מיינע העררען און ווען איך זאל געווען פּערשפּיעלען, וואלט איך אייף 
געצאהלט מיט גאלד, ניט מיט פּאפּיער. לאָמיר פרעגען דיעזע העררען, 

דיא אָפיציערן האבען נעענטפּערט, אַז דער באַנק האַלטער האט רעכט. דאס 
פּאפיער געלד פון בוענאס איירעס שטעהט יעצט אַזױ שלעכט, אז קיינער װיל עס ניט 
נעהמען, דער אָבערסט דע:ג אנדראַ האט געמוזט נאכנעבּען, 

-- נון, גוט ! האט ער געזאגט. לאמיר ווייטער שפּיעלען, פיעלייכט װעל איף 
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געווינען, װעל איף בייא אייך אפּנעהמען דאס פּאפּיער נעלר, 
-- עס טחוט מיר לייד, איך קען מעהר ניט שפּיעלען אויף פּאפּיער נעלד, האט 
דער באנק האלטער געענטפּערט רוהיג אונד פעסט, 
-- אלזא לאמיר שפּיעלען אויף בארג! האט זיך געהיצט סעניאר דענאנדרא, 
-- היינט פאר נעלד און מארגען אהן געלד, האט נעענטפּערט סעניאר עסטעוואן, 
דאס איז שטענדיג א וואהרעס און ריכטינעס שפּריכווארט, 
דעגאנדרא האט א ציטער געטהאן. דער טייפעל פון שפּיעל האט זיך צוברענט 
אין איחס; ער האט געוואלט עפּעס אפּנעװינען ביים רוהינען און נייצינען עסטעוואן, 
ער האט ארויסנעכאפּט פון בוזים צווייא נרויסע העמדען קנעפּ, אין וועלכע עס האבען 
נעפונקעלט צווייא גרויסע דיאמאנטען, 
-- פאר ‏ וויאפיעל ווילט איהר אננעהמען דיעזע צווייא דיאמאנטען, סעניאר 
עסטעוואן ? | | 
-- פּאַר הונדערט דובלאנען! האט סעניאר עסטעוואן נעזאגט, 
א דובלאנע איז קנאפּע צעהן אמעריקאנישע דאללאר, 
-- אלזא, לאמיר שפּיעלען אויף דיעזע דיאמאנטען. 
-- גוט! איך נעהם עס אָן, -- אויף וואס פאר א קארט וילט איהר יעצט 
שפּיעלען ? | | 
ער האט גענומען דיא טאליע קארטען אין דיא הענד און האט אנגעהויבען אויס- 
צומישען דיא קארמען. 
= -- הייבט אפּ, סעניאר אַליקאַנטע, האט דער באנקהאלטער זי געווענדעט צו 
א יונגען אפיציער.. איך וויל, אז אונזער שפּיעל זאל זיין עהרליך. -- נו, סעניאר, דעי 
גאנדרא, האט איהר שוין אױסגעקליעבּען א קארט ? 
--- טויז קרייץ! האט ער געענטפערט, 
דער יונגער אפיציער האט אפּגעהױבּען דיא קארטען און האט זיי דערלאַנגט 
דעם בּאנקהאלטער, ער האט אנגעהייבּען צו וואַרפען דיא קארטען. --- דיא טויז קרייץ 
איז געפאלען אויף זיין זייט, 
-- פערדאמט! האט געקריצט מיט דיא ציין דעגאנדרא, 
דער באנקהאלטער האט צונענומען דיא בריליאנטענע קנעפּ און האט זיי גאנץ 
רוהיג אריינגעליינט אין זיין קעשענע, 
-- עס נעהט אי היינט ניט סעניאר, האט ער געזאנט קאלטבלוטיג. לאמיף 
אויפהערן צו שפּיעלען, עס איז שוין אויך ניט פריה, | 
ער האט זיך געוואלט אױפּהױבּען פון זיין שטוהל, 
-- ניט פּוים ארט! האט געשריען דער אבערסט דע גאנדרא, דער וואס געווינט, 
דער טאָר ניט אוועקגעהן! -- איך בּין דער הערר פון דיזעס הויז} פערגעסט ניט, אז 
איהר זייט יעצט ביי מיר אין שטוב! 
-- ווען איהר װילט ווייטער שפּיעלען, קען איך אייך צוליעב טאהן, האט סעניאר 
עסטעוואן געענטפערט רוהינ, --- אויף וואס אבער וועלען מיר יעצט שפּיעלץן?- 
האבערסט דע גאנדרא האט אויפגעריסען זיין זשילעט און האט ארויסנענומען א 
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שאכטעל פון רױיטען סאַמעט, ער האט געעפענט דאס שאכטעל און א האלזבאנד פון 
ברילליאנטען, פמאַראַגדען און רובינען האט גענלענצט, געפונקעלט און פערבלענדעט 
דיא אויגען פון אלע אנוועזענדע, 

-- אך, דאס איז שעהן! דאס איז גראסארטיג! א קענינין מעג טראנען אזא 
האלובאנד! האט מען געשריען פין אלע זייטען, 

ויא פיעל מענשען עס זיינען געווען אין שטוב, זיינען צונעקומען בעטראכטען דעם 
שעהנעם האלובאנד, דיא דאמען האבּען זיך ניט געקענט זאט אנקוקען אױף דיא 
שעהנע און טהייערע שטיינער; דיא העררען האבען אויסג:גלאצט דיא אויגען, זי האבען 
נאך אויך קיין מאל ניט נעזעהן אזא טהייערע זאך, 

אין דיעזע מינוט איז דער נעגער לאמוערטאַ אריינגעקומען אין צימער. ער האט 
געזעהן, אַז אלע שטעהן ארום טיש און קוקען אויף עפּעס זעהר אויפמערקזאם און ער 
איז אויך נעווארען נייגיעריג צו וויסען, וואס דאָרט איז א זעלכעס, ער האט דערזעהן 
דעם האלזבאנד און האט זיך אנגעחאפּט ביים קאפּ, 

-- נון, סעניאר עסטעוואן } וואס דענקט איהר, וויאפיעל איז ווערטה דיעזער 
האל:באנד ? האט דע גאנדרא געפרעגט, 

-- פינף הונדערט דובלאנען ניב איך פאר איהם, 

-- פינף הונדערט דובּלאנען איז װעניג. האַט דע גאנדראַ געזאנט, דיא ברידער 
מארקוס, ביי וועלכע איך האב נעקויפט דיעזען האלזבאגד, האבּען פערשריעבּען אוף 
מיין רעכנונג טויזענד דובלאנען פאר דיעזען האלזבאנד, -- דאס איז דאך דער בראיט 
פּרעזענט, וועלכען אִיךְ האב געקויפט פאר סעניאָרא אניעללא, מיין בראָוט, 

-- פאר מיר האט ער מעהר קיין ווערט ניט אלס פינף הינדערט דובּלאנען, 
האַט סעניאָר עסט2וואן געענטפערט קאלט, -- עס איז מיר אויך ניט אזוי אנגענעהם 
צו שפּיעלען אויף דעם בראוט געשענק פון סעניארא אניעללא. 

-- וואס געהט עט אייך אן? האט געשריען דע גאנדרא אױסער זיך. איך 
שפּיעל דאף, ניט דיא סעניארא ! אניעללא איז שעהן אויך אהן בריליאנטען. זיאַ 
קען אנטאהן פרישע בלומען, װעט זיא אויף זיין שעהן. -- גיט אהער שאמפּאניער! -- 
טרינקט מיינע העררען ! איך מוז אַפּגעװינען מיין געלר ! 

אין דיעזע מינוט האט ער דערזעהן לאָמוערטא'ס שווארצען קאפ. 

-- וואס טהוסט דוא דא, דוא שווארצער הונט ? האט ער אנגעהויבען צו שרייען 
און האט נעוואלט שלאגען דעם נעגער, 

לאמוערטאַ'ס נליק איז אבער געוען, וואם ער איז געשטאנען צו ווייט פו'ם 
אָבערסט. 

-- אי בין געקומען בעטען, איהר זאלט מיר געבּען אייערע בעפעהלע, גנעדינער 
הערר, האט דער נעגער געשטאמעלט, דער גייסטליכער ווארט שוין לאנג אין דער 
קירבע. 

-- צום טייפעל מיט דעם גייסטליכען און מיט דיין קירכע ! האט געשריעען דער 
אָבערסט. לאַז ער ווארטען ! -- דואַ אבער, שווארצער הונט, נעה אַרױס פון דאנען! 
יוא האסט ניט וואס צו טהאן אין צימער, וואו דיא העררען אָפּיציערן זיצען ! ארויס, 
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דוא שװאַרצער טייפעל! מארנען װעל איך מיט-אייך לערנען! איהד װעט שוין װיסען, 
אַז איהר האט איבּער אייך אַ שטרעננען העררן. 

דער נענער איז פערשוואונדען געװאָרען,. ער האט זעהר גוט געוואוסט, אז ווען 
דע:גאנדרא וואלט איהם דערשאסען אויפץ ארט, וואלט אויך געווען פארפאלען. ער 
איז דאך נור א שקלאף, 

דיא דיענטר האכען אַריינגעבראכט שאמפּאניער, דיא אָפיציערן האבען גע- 
טרונקטן, פעניאר עסטעוואן האט אונטערדעסען בעטראַכט דעם האלזבאנד און האָט 
געזאגט ; 

-- נון, גוט ! איך ניב אייך פאר איהם זעקס הונדערט דובלאנען. 

-- אנגענומען! האט דע גאנדרא געזאנט, ניבּ מיר דיא זעקס הונדערט דובלא: 
נען און מיר וועלען ווייטער שפּיעלען, עס איז נאך פריה, מיין ליעבע אַניעללא װעט 
נאך אבּיסל ווארטען, 

דער בּאנק האלטער האט אנגעהויבּען צו צעהלען דיא זעקס הונדערט דובלאנען, 

-- וואס וועלען מיר זיצען און קוקען, ויא מען צעהלט געלד? האט פּלוצלנג 
געזאנט איינער פזן דיא אָפּיציערן, ‏ סעניאר דעדאקאוואַ! איהר האט אונז צוגעזאגט 
צו דערצעהלען, ויא אונזער גרויסער גענעראל דע:ראָזאַס האט בעשטראַפט זיינע פיינד 
דעצעהלט עס אונז יעצט ! | 

דערצעהלט! דערצעהלט! האט מען געשריען פון אלע זייטען, 

-- איך װעל אייך דערצעהלען קורץ. מען האט געמעלדעט אונזער בּעריהמטען 
גענעראָל, אז אין בוענאס איירעס געפינען זיך פיעלע פערדאמטע ,גרינע", ער האט 
זיך געמיכט ניט וויסענדיג. אום האלבע נאכט האט ער געהייסען פּױקען אַלאַרם 
(טרעװאָנא) מיר זיינען זיך אלע צונויפגעלאפען אויפץ פלאַצאַ דע לאַ װיקטאָריא. מיר 
האבען געמיינט, אז דיא , נרינע? זיינען אנגעפאלען אויף דער שטאדט און מיר ווטלען 
האבען א הייסע שלאכט, דער גענעראל האט אונז אויסגעשטעלט אין דיא גאסען, 
מיר זיינען געגאנגען פון הויז צו הויז, וואוהין דיא שפּיאנען האבּען אונז געפיהרט, און 
מיר האבען ארױסנעשלעפּט דיא פעררעטהער פון זייערע בעטען. -- אך, אין דאס 
געוען א שפּאס! עס איז געווען א פערננינען צו זעהן, ויא אונזערע פיינד, דיא פער; 
רעטהער האבען זיך דערשראקען און האבען געקוקט אויף אונז אזוי ווילד און אזוי בּייז, 
מיר האבּען זי נעשלעפּט נאקעטער הייט, מיר האבען זיי ניט געלאזען זיך אנטאהן, 
אזוי ויא מען האָט זיי געפונען אין בעט, אזוי האבען זי נעמוזט נעהן מיט אונז, 

-- עס זיינען דאך נעוויס געווען פרויען אויך צווישען זיי? האט אײינער גע: 
פרענט, | 

--- נעוויס! װער קוקט אבער אין אזא צייט, װער דער פיינד איז, א פרוי אדער 
א מאן? 

-- וואוהין האט מען זיי אריינגעטריעבּען? האט איינער געפרענט, 

-- וויא פיעל שטיק האט איהר צוזאמעננעטריעבען? האט געפרעגט אנ: 
אנדערער. 

-- ווארט, מיינע העררן, איך װעל אייך אלעס דערצעהלען, -- מען איז אריינ- 
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געקומעז אין א שטוב, האט אױיפנעװעקט דעם מאן אדער דיא פרוי, װעלבע זיינען 
געווען פערשריעבען אויף דער ליסטע, און מען האט זי אוועקגעפיהרט אין קאזארמע, 
מיר האבען געארבייט א גאנצע נאכט און האבען צונויפנעטריעבען צווייא הונדערט 
אכט און זיעבעציג מענער און חונדערט פינף און זעכציג פרויען, 

-- וואס האט איהר געטאהן מיט זיי? 

-- מיר האבען זיי אױפנעהאַנגען, האט דער אפיציער געענטפערט קאלטבלוטינ, 
ווען אונזערע נעטרייע בירגער פון בּוענאס איירעס זיינען אויפגעשטאנען אין דער פריה, 
האבען זי געפונען, אז אויף יעדען הוק פון דיא פליישער (בוטשערס) איז געהאנגען אַ 
פּעררעטהער, 

-- נו,, און דיא פּרויען? האט איחר זיי אויך אויפגעהאנגען ? 

-- גענעראל ראָזאַס איז א העפליכער קאוואליר,. האט געלאכט דער אפיציער, 
ער ווייס שוין, ויא אזוי אומצוגעהן מיט דאַמען, ער האט געהייסען אנקלעפּען פּעף 
אין זייערע האר, אין דעם פּעך האט ער געהייסען אריינקלעפּען רויטע בענדער---אונזער 
שעהנע פארב, דאן האט ער געהייסען אראפּרײסען פון זי דיא קליידער און זי אריינ: 
ווארפען אין ברונען, זי זאלען דארט פון זיך אפּװואשען דיא שאנדע, וואס זי ייינען 
פעררעטהער גענען זייער פאטערלאַנד, *) 

-- בראווא! בּראווא! האבען אױסגערופּען אלע מיט איין קול, גענעראל ראָ: 
זאַס ווייס שוין וואס צו טהאָן מיט זיינע פּיינד, 

אבערסט דע גאנדרא אבער האט ניט געהערט, וואס מען האט דערצעהלט, 
דיא געשיכטע איז איהם געווען זעהר גוט בּעקאַנט, ער אליין איז געווען איינער פון דיא 
שפּיאנען און ער אליין האט געהאלפען טייטען דיא אונגליקליכע, י 

-- צום טייפעל! האט ער אויסגערופען !. מיר פּערליערן אומזיסט אונזער צייט, 
לאמיר בעסער שפּיעלען, -- הונדערט דובלאָנען אויף דער טויז קאַרראַ (דיימאנדם)! 

אלע האבען זיך ארומנעשטעלט ארום טיש מען האט פערגעסען דיא האכצייט, 
דיא בּראַוט, דעם גייסטליכען, דיא קירכע און דיא פייערווערקע, דאס שפּיעל איז 
געווארען אינטערעסאַנט, 


*) איך דערצעהל ראָ אַ פאַקט, וועלכער האט ווירקליך פּאַסירט אין בוענאָס איירעס אי 
אָקטאָבער 0, גענעראַל ראָזאַס האט אין איין װאָך אַרעסטירט מעהר אַלס זיעבּען הונדערט 
מענער און פרויען און האָט זיי געהייסען מייטען אױף דער שרעקליכסטען אַרט, עס איז אַ פאַקט, 
אז איין פריהמאָרגען, וען דיא איינוואהנער פון בּוענאס איירעס זיינען אױפגעשטאַנען און זיינען 
ארױסגעגאַנגען שפּאַציערן, האָבען זיי דערזעהן מיט שרעקען, אז אױף יעדען בוים הענגט א 
מענש, 

נור דער פראַנצויזישער, דער בראַזיליאַנישער און דער אַמעריקאַנישער קאָנסול האָבּען 
געװאַגט צו פּראָטעסטירען געגען אַזעלכע גרויזאַמקײטען, װען דיא דרייא קאָנסולען זיינען געקו; 
מען צום ענגלישען קאָנסול, סער מאַנדריל,, און האָבען איהם געבּעטען, ער זאל זיך אויך פער: 
אייניגען מיט זיי און זאָל אויך פּראָטעסטירען, האָט ער געענטפערט ; 

--- איך זאָרג מיך נור פּאַר דיא ענגלישע אונטערטהאַנען פון איחרע קעניגליכע מאַיעס? 
טעט, דיא אַרגענטיניער מעגען זיך אָפּשנײדען דיא קעפּ אין דיא גאַסען, מיך קימערט עס ניט. 

גענעראַל ראָזאַס האָט געהייסען רופען דעם מאָנאַט אָקטאָבּער---דעם ראָזאַס מאָנאַט. 
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דער באנק האלטער, קאפּיטאן עסטעװאַן,. האט לאנגזאם אויסנעמישט דיא 
קארטען,, האט געבּעטען איינעם פון דיא אָפיציערען, ער זאל אפּהײבען און האט 
אנגעהויבען צו ווארפען, -- דיא טויז קאררא איז געפאַלען אויף דעד זייט פון אבערסט 
דע נאַנדראַ. 

-- װיקטאָריאַ! זיענ! האבּען אויסנערופען דיא אפיציערן. אבערסט דע גאנדרא 
האט געוואונען! דאס גליק האט זיך אופגעקעהרט צו איהם. 

קאפּיטאן עסטעוואן האט גאנץ רוחיג אוֹן קאלט בלוטיג אפּנעצעהלט הונדערט 
דובלאָנען און האט זיי צונעשארט צום אבּערסט, 

-- צווייא חונדערט דובלאָנען אויף דיא דאמע פּיק (שיפּע)! האט אויסנערופען 
דער אַבערסט, -- גיט אהער שאמפּאניער! -- וואס שטעהט איהר? 

מען האט אויסנעמישט דיא קארטען און מען האט זי אויסנעווארפען, --- דיא 
דאמע פּיק האט געוואונען, 

-- פינף חונדערט דובלאָנען אויף דעם קעניג טרעף! האט געשריען דע גאָנדראַ 
און האט אויסגעטרונקען א האלבע פּלאַש שאַמפּאַניער, 

דער קעניג טרעף האט אויך געוואונען, 

-- אונזער אבערסט איז דאך א גליקליכער! האט אויסגערופען איינער פון דיא 
אפיציערן, : 
דע גאנדראַ האט עס געהערט. ער האט אויסגעטרונקען נאך א גלאז שאמפא- 
ניער און האט אויסגערופען! 

-- װאַ באַנק ! 

דאס הייסט, ער שפּיעלט אויף דאס גאנצע געלד, וועלכעס ליעגט פארן באנק 
האלטער אויפץ טיש, 

ווען ער האט עס געזאנט, איז זיין געזיכט געווען אש פארבּיג, דיא אויגען זיינען 
געווען אנגעגאסען מיט בלוט און זיינע הענד האבען געציטערט, ויא אין א פיעבער, 

-- סעניאר דע גאָנדרא, מיר קענען מעהר ניט שפּיעלע!, האט געזאגט קאפּיטאן 
עסטעוואן געלאַסען, | 

דע גאנדרא איז אויפגעשפּרונגען, ויא אַ װאַחנזיניגער,. האט אחיסגעכאפּט זיין 
שווערד פון דער שייד און האט זיך געשטעלט גענען קאפּיטאן, 

-- איהר מוזט מיט מיר שפּיעלען, קאפּיטאן עסטעוואן! אי װעל ניט אויפּהערן 
צו שפּיעלען, ביז איך װעל אפּנעװינען מיין גאנצעס נעלד. 

-- אלוא שפּיעלט אויף דעם געלד, וואס איהר האט, האט איהם געענטפערט 
דער קאפּיטאן, ויא קענט איהר זאגען! וא באנק! וען איהר האט ניט אזוי פינל 
געלד? | 

-- ויא פיעל געלד האט איהר דען ביי זיך? האט דע נאנדרא געשריען, 

-- פינף טויזענד דובלאנען, האט קאפּיטאן עסטעוואן געזאגט רוהיג, 

-- נו, דאן שפּיעל איך אױף דיא האציענדא און דאס לאנד ארום! האט 
אויסגערופען דע גאנדרא. דיא האציענדא און מעהר װערטח ויא פיזף טױזענר 
דובלאנען, 


-- דאס ווייס איך, האט עסטעוואן געזאנט קאלטבלוטיג, איהר פערגעסט אבער, 
סעניאר דע גאנדרא, אז דיא האציענדא איז נאך ניט אייערע. דערוויי? נעהערט זיא 
נאך צו איער בראָוט, זיא הייסט נאך דער:ויל סעניאָראַ אניעלעאַ קרואָ. 

-- סעניארא אניעללא קרוזא געהערט מיר! האט געשריען ניט מיט זיין קול 
דער אבערסט. איך שטעל זיא איין, איך שפּיעל אוף מיין בראָוט. גענעראַל ראָזאַס 
האט זיא מיר גענעבען, איך מענ זיא פּערשפּיעלען! -- איך ווייס, אז איהר, סעניאר 
עסטעוואן, האט זעהר געוואלט, אז גענעראל ראָזאָס זאל זיא אייך געבען. איך שטעל 
איין מיין בראַוט, סעניארא אניעללא קרוזאָ, און רוף אויס נאך א מאל; װאַ באַנק! 

אלע אפיציערען האבען זי אויפגעשטעלט און האבען ארומגערינגעלט ביידע 
שפּיעלער, דאס שפּיעל איז געווארען אינטערעסאנט, יעדער האט געפיהלט, אז דאס 
װעט שוין אזוי גלאט ניט אפּלױפען, עפּעס וועט שוין דא פארקומטן. 

קאפּיטאן עסטעוואן איז געבליעבּען רוהיג און קאלטבּלוטיג, נור דיא אָדערן אויף 
זיין שטערן זיינען אנגעשטאָלען געװאָרען און אויף זיינע ברוינע בּאקען האט זיך געוויע: 
זען א זאָנדערבאַרע רױטקײט, 

-- סעניאָר קאָראָגעלאָ (פּאלקאווניק), האט ער געזאגט לאַנמאם און האט 
אױסגעצוינען יעדעס װאָרט, -- סעניאָר קאָראָנעלאָ, איך בעט אייך און אלע אנוועזענ 
דע זיך גוט צו צוהערן צו דעם, וואס אי װעל אייך זאנען, ‏ איהר האט מיר יעצט 
אָנגעבאטען א זאַך, וועלכעס איך קען ניט אפּשאצען, ווייל עס איז העכער אין טהייע 
רער פון יעדען פּרײז, וואס מען קען זיך נור דענקען, לײידער, קען איך ניט אננעהמען 
איער פארשלאַג. איהר קענט ניט איינשטעלען דיא סעניאָראַ קרוזאָ, ווייל זיא געהערט 
נאָך ניט צו אייך, אַיהר האט נאך קיין רעכט ניט אױף איהר. -- זיא איז נאך ניט 
איער פרוי פאר נאט און מענשען, 

אלע האבּען געשוויעגען -- ויא פערווילדעט דיעזע מענשען זיינען געװען, ויא 
בעטרונקען זי זיינען געווען, האבּען זי דאך אַיינגעזעהן, אַז דער קאַפּיטאן האט רעכט, 
דער אָבערסט האט אויך פּערשטאַנען, אז ער קען נאף ניט איינשטעלען זיין בּראַוט, 
אויף וועלכער ער אַליין האט נאף גאר קיין רעכט ניט, 

--- טויזענד טייפעל! האָט ער אויסגערופען, ווען איהר קענט ניט שפּיעלען אויף 
דיא פעניאָראַ, יל איהר גלויבט נאך ניט, אַז איך האב דאס רעכט עס צו טאה,, 
קען אי אייך אנבאטען עטוואס אנדערש, ווארויף איף: האב געוויס אַ רעכט.-- 

אין זאָל איז געווארען שטיל, אַז מען האט געקענט הערן, ויא דאס הערץ האט 
געקלאפּט ביי דיעזע מענער, 

-- ווען איהר וועט מיר אנבאטען אַ זאַך, וואס עס נעהערט אייך און עס האט 
אַ ווערטה, װעל איך מיט אייך שפיעלען, האט געענטפערט דער קאפּיטאַן עסטעוואן 
גלייבגילטינ, 

-- איהר װעט איינשטעלען טויזענד דובלאנען, האט געזאגט שאַרף דער אבערסט 
דע-גאנדראַ, און אי שטעל איין מיין רעכט צו פערברענגען מיט מיין בּרױיט דיא ערס- 
טע נאכט נאך דער האכצייט. 

-- אָך! האבען אויסגערופען אייניגע שטימען. 
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דיא דאַמען האבען בעהאַלטען זייערע געזיכטער, זיי האבען זיך געשעמט אוים" 
צוהייבען דיא אוינען, פיעלע מענער האבען זי אוועקנעקעהרט פו"ם אָבּערסט מיט 
עקעל און צארן, דער קאַפּיטאן עסטעװאַן אליין איז געווארען רויט, ויא פייער, און 
האט אַראָפּגעלאזען דיא אויגען צו דער ערר, 

אייניגע מינוטען האט געהערשט אין זאל אַ שרעקליכע שטילקייט, קיינער האט 
ניט נעװאַנט אַרױס צו רעדען א װאָרט, 

-- ווילט איהר שפּיעלען אָדער ניט { האט געשריען דער אָבערסט דע:גאנדראַ, 

-- ניין! האט דער קאַפּיטאַן געענטפערט, 

-- טויזענד טיפעל! אֵיהר װעט ניט ארויסגעהן פון דאנען, ביז מיר וועלען שפּיע: 
לען אויף דיא גאַנצע באנק ! שליעסט צו דיא טהיער ! קיינער זאָל ניט אַװעקגעהן ! -= 
מיר שפּיעלען אין קארטען. 

--סעניאר דעדגאנדרא ! איבערלענט אייך! האטדער קאפּיטאן נעבעטען, בעטראכט, 
ווואס איהר טהוט ! 

-- איך האבּ ניט וואס צו טראַכטען און װאָס צו איבערלעגען, האט דע:גאנד- 
ראַ געענטפערט, איהר ווייסט אלע, אז איך הייראטהע דיא סעניארא נור, ווייל זיא 
איז זעהר רייף. איך דארף נור איהר פערמעגען, ווייטער קימערט זיא מיר נאנץ װע- 
ניג, 

ער האט ארױיסנעחאפּט זיין שווערד אין האָט איהם אָרנגעשטאָכען אין טיש. 

-- וילט איהר שפּיעלען אָדער ניט ? האט ער װיעדער געפרעגט. איף װוייס, 
אַז איהר ליעבט דיא סעניאָראַ. זיא האט פאַר אייך אַ גרויסען ווערטה, --- שפּיעלט ! 

דער קאַפּיטאן האט געטואַכט אייניגע מינוטען, ער האָט זיך איבּערלעגט, װאָס 
ער זאל טאָהן אין אַזאַ לאַגע, 

-- גוט! האָט ער ענדליף געזאָנט. ‏ איך שפּיעל מיט אייך אבער נור נאָך איין 
איינצינעס מאהל, / אויף וואס פאַר אַ קאָרט ווילט איהר יעצט שפּיעלען? 

-- דאַמן קרייץ ! א דאַמע פאר אַ דאַמע! האט דער אָבערסט געענטפערט, 

מען האָט זיך ווייטער געזעצט אַרום טיש דער קאַפּיטאַן האט געהייסען ברענ; 
נען אַ נייע טאליע קאָרטען, האט זי נוט אויסנעמישט, האט געהייסען איינעם אפּ. 
הייבען און האט אנגעהויבען צו ווארפען דיא קארטען,-- 

דיא דאַמע קרייץ איז געפאַלען אויף זיין זייט, 

-- איהר האט פערלארען, הערר אָבערסט. האט דער קאפּיטאן געזאנט רוהיג, 

דער אָבערסט איז צוריקנעפאלען אין זיין שטוהל, דיא לאַנע איז געווען פּיינליך, 
שמערצליך און העכסט אונאנגענעהם פאר יעדען, ער האט געקוקט אויף יעדען ווילר, 
אונמענשליך און ערשטוינט, ‏ האט ער פּערשטאַנען, וואס פאר אניעדערטרעכטינע 
ראָלע ער האט דאָ נעשפּיעלט און האט זִיךְ פערשעהמט פאר זי אליין, אָדער האָט עס 
איהם געקרענקט, װאָס ער האט היינט אַזױ פיעל פערשפּיעלט ? -- דאָס אין שווער 
צו זאָגען. ‏ ער איז אבער געזעסע,, ויא איינער, וועלכער האט נור װאָס אויסגעהערט 
זיין טאַטעס אורטהייל, 

אונטערדעסען האט דער קאַפּיטאַן עסטעוואן אראפּגעשאררט פו'ם טיש דאס 
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נעלד, װאָס ער האט געוואונען און האט עס אַרינגעלענט אין זיין ביינארטעל. דאס 
שאַכטעל מיט דעם טהייערן האַלובאַנד אָבער האָט ער אריינגעלענט אין בוזים קע: 
שענע. 

אין דיעזע מינוט איז אריינגעקומען א קירכען דיענער און האט נעמעלדעט, אַז 
דער גייסטליכער בעט זעה-, אַז דער ברויטיגאם מיט דער בּראוט זאלען שוין נעהן אין 
קירכע. אָבּערסט דע:נאָנדרא האָט זיך אױפגעחאַפּט, ויא פון א שווערען שלאָף און 
האָט געזאָנט ; 

-- לאָמיר געהן אין קירכע, מיינע העררען ! -- היידאַ! וואו איז דער שווארצער? 
לאָז ער הייסען אָנצינדען דאס פייערווערק ! 
עס איז אין אלע לענדער, וואו עס וואוינען שפּאניער, דיא מאָדע אנצוצינדען פייערווערק 
או, צו מאכען א גרויסארטיגע אילומינאציאן ביי יעדער פרעהליכער געלעגענהייט. ביי 
דער האכצייט פון אזאַ רייכער סעניאָראַ, ויא אניעללאַ. קרואָ. און אזא בעריהמטען 
אפיציער, ויא דע:נאנדרא, האט מען אננענרייט פייערווערק, מיט וועלכען מען וואלט 
געקענט אילומינירען דיא נרעסטע שטאדט אין אייראפּא, 

באַלד איז דיא גאַנצע געגענד ארום דער האציענדא בעלייכטעט געווארען, ויא 
אם העלען טאג, מען האט אנגעצונדען גרויסע הויפענס האלץ און גרויסע רעדער, 
שלאַנגען, מיהלען אזן אנדערע סארטען פייערווערק פון אַלערלײ פאַרבען האָבען נע: 
ברענט, געפלאַקערט און געקנאַקט אין דער קופט, | 

6טער קאפּיטעל, 
גענעראל גאריבאלדי. 

דיא קירכע איז געווען אין דער האציענדא. אַלס זעהר רייכער מאן האט אַניעל: 
לא'ס פאטער געהאַט אַן אייגענע קירכע און אן איינענעם גייסטליכען, דיא קירכע איז 
געווען העל בּעלייכטעט. דער אַלטער גייסטליכער מיט אייניגע דיענער זיינען געשטאנען 
ביים אַלטאַר און האָבען געװאַרט אויפ'ן ברויטיגאַם, | 

אין אַ זייט אין א בּעזונדערער אבטחיילונג איז געשטאַנען דיא בּראוט מיט איה- 
רע דיענסטמעדכען און שקלאפינען, זיא האט געטראנען א מאנטעל פון ווייסער זייד 
מיט א קאפיושאן, וועלכער האט איהר פערדעקט דעם קאפּ און דאס געזיבט, 

דער ברויטיגאם מיט זיינע קאמעראדען זיינען אריינגעקומען אין קירכע, ער איז 
גלייך צוגעגאננען צו דער בראָוט און האט איהר געזאגט; 

--- ענטשולדינען זיא, פעניארא, וואס איך האב אייך געלאזען אזוי לאַנג וואר- 
טען אויף דיא עהרע צו הייסען סעניארא דע נאנדרא,. איהר האט דערביי נאר ניט 
פערלארען, ווייל אנשטאט איין מאן װעט איהר האבען צווייא, 

--- וואס מיינט איהר דערמיט, סעניאר? איך פערשטעה אייך ניט, האט דיא 
סעניארא נגעפרענט שטרענג און קאַלט, | 

-- איך װעל עס אייך שפּעטער ערקלערן, האט דער ברויטינאם געענטפערט, 
דערווייל, סעניארא, זייט אזוי פריינדליך און נעהמט אראפ דעם קאפּיושאן פו'ם קאָפּ, 
מיר ווילען אייך זעהן און ווייזען דער וועלט, אז איהר זייט שעחן און ווייסט, ויא אזוי 
זִיךָ אנצוטאהן נאך דער לעצטער מאדע. עס טחוט מיר זעהר לייד, ואס איך קען 


= 
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אייך יעצט ניט געבּען דעם בראָוט פּרעזענט, ויא דיא װעלט פיהרט זיך, זייט אבער 
רוהיג{ = ווען איך קען עס יעצט ניט טאהן, װעל איך עס טאהן אין א קורצע צייט, 

-- ערלויבען זיא מיר, סעניארא, אייך אנצוביעטען דיעזעס נעשענק,, האט געזאגט 
דער קאפּיטאן עסטעוואן אין האט ארויסגענומען פוים שאַכטעל דעם טהייערן האל באנר, 
זועלכען ער האט גנוואונטן ביים ברויטינאם, 

ער האט געהאלטען דעם האלובאנד אין דער הויך געגען דיא ליכט אין דער 
קירכע, דיא בריליאנטען האבען גענלענצט, געפונקעלט און געבל;נדעט דיא אוינען. 

--דער אבערסט דע גאנדרא װועט מיר ערלויבען צו שענקען דער שעהנער אניעללא, 
זיין בראוט דיעזע קליינינקייטהאט קאפּיטאן עסטעוואן געזאנט. 

מיט דיעזע ווערטער איז ער געפאלען פאר איהר אױף דיא קניע און האט 
אױסגעשטרעקט צוֹ איהר דיא האַנד מיט דיא בריליאנטען. אניעללא אין אפּנט: 
טרעטען פון זי אויף איינינע שריט און האט געזאנט מיט א פעסטער, שארפער און 
קלינגענדער שטימע; 

-- מיינע העררען  !‏ אניעללא קרוזא דארף קיינע האלובענדער און קיינע בּרילי- 
אנטען, ‏ זיא טראָגט דיא איינציגע ציערונג,, ועלכע דיא טאכטער פ'ן א פרייעם לאנד 
דארף טראגען; זיא טראנט דיא פארבען פון אורונוואַי! | 

מיט דיעזע װערטער האט זיא אראפּגעווארפען פון זיך דעם זיידענעם מאנטעס 
מיט'ן קאפּיושאן, זיא האט געטראגען א קלייד פון בּלויער זייד און אױף דער ברוסט 
א ברייטעס גרינעס באַנד, . אויף דיא פּלײצ;ס און אויפץן קאפּ זיינען געװען בענדער, 
וועלכע האבען פארגעשטעלט דעם פּלאַנ פון אורונוואַי, : 

אלע אנוועזענדע האבען אויסנענלאצט דיא אוינען און האבען ארויסגעלאזען א 
געשריי פון שטוינען און פון צארן, 

-- וואס הייסט דאס? וואס וואגט עס דיא סעניארא? האט אבערסט דע. 
גאנדרא געפרעגט פול צארן, | 

-- סעגיאר, דאס הייסט, אז דיעזע האציענדא געהערט צו מיר, האט אניעללא 
געענטפערט שטאלץ, ביי מיר אין דערהיים בין איך דיא העררין און איך װעל ניט 
פערלייקענען דיא פאהן פון מיינע פרייע לאנדסלייט פון אורונוואי. איך װייס, ‏ אז 
איהר זייט אפיציערען, ניט ווייט פון דאנען שטעהן אייערע סאלדאטען, און איך בין 
נור א פרוי; איחר קענט מיף טייטען, איחר קענט מיך צווינגען,. איך זאל אייך היי: 
ראטהען,. אניעללא קרוזא אבער װעט שטענדיג בלייבּען דיא פרייע טאכטער פון איהר 
פרייעס פאטערלאנד! אניעללא קרוזא וועט שטענדיג געפינען מיטעל צו קעמפּפען געגען 
ניעדערטרעכטיגקייט און מיראניי ! 

אייניגע מינוטען איז אין דער קירכע געווען אזוי שטיל, או מען האט געקענט 
הערן, ויא דיא הערצער האבען געשלאגען, דאס שעהנע געזיכט אניעללא'ס,,. איהרע 
שעהנע שטימע, איהר שטאַלצעס אױפּטרעטען און איהר פייעריגער בליק האבען גע- 
מאכט אויף אלעמען א טיעפען איינדרוק, 

-- וואס האסט דוא געזאנט, דוא ניעדערטרעכטינע פעררעטהערין? האט 
געקריצט מיט דיא צעהנער דער אבערסט. 
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אין זיינע אוינען האָט זִיך אָנגעצונדען אַ פייער, פון זיינע ליפּען האָט נעשפּריצט 
ווייסער שוים און ער האט אױפּגעהױבּען דעם פויסט זיא צו שלאָנען, א יונגער אָפַי: 
ציער האָט איהם אָנגעחאפּט ביי דער האַנד, 

-- װאָס טהוט איהר דע:נאַנדראַ? האָט ער אויסגערופען, פערגעסט ניט, אַז 
דאָס איז דאָך אַ דאַמע, געגען וועלכער מען מוז זיין העפליףּ. -- שלאָנען אַ דאַמע 
פּאַסט ניט פאַר אן אָפּיציער, | 

אניעללא האט געדאַנקט דעם יונגען אָפיציער מיט אַ בליק. ‏ דער אָבערסט אבער, 
וועלכער איז געווען זעהר אויפגערענט פו'ם שאַמפּאַניער און פון דעם וואס ער האט 
פערלארען אַזױ פיעל נעלט ביים שפיעל, האט זיך אומנעקערט פול צאָרן צום יונגען 
אָפיציער, 

-- געה צום טייפּעל, קוטשיללא ! װאָס ווילסט דוא ? װילסט פערטהיידינען א 
ניעדערטרעכטיגע פעררעטהערין? --- װאַרט ! איך װעל דיר ווייזען, װיא מען לערנט 
מיט אזעלכע ניעדערינע פרויען ! אי װעל פון איהר אראָפּרײסען דיעזע אבשייליכע 
פארבען ! 

מיט דישע װוערטער האט ער אנגעכאַפּט דיא בּענדער און דיא בּלומען אין אני: 
עללאַ'ס האָר און האט געוואלט זי אַראָפּרײסען פון איהר, אניעללאַ. האט ארויסגע: 
האַפּט פון בוים אַ געשליעפענעם סטילעט מיט אַ נאָלדען הענטעל און האט איהם 
געהאַלטען פאר דעדגאָנדראַ'ס געזיבט, 

דע נאָנדראַ האט זיך דערשראקען פאַרן שארפען סטילעט (אַזאַ פארט שפּיעז) 
און איז אפּגעשפּרונגען פון איהר, 

-- דוא ווילסט בייסען, דוא שלאַנג? האט ער אויסגערופען. װאַרט! איך װעל 
אויך דיך לערנען, ויא מען דארף פאלנען אן אפיציער פון גענעראַל ראָזאַס, 

ער איז צוגעלאפען פון הינטען, האט ארױסגעחאַפּט ביי איהר דעם סטילעט און 
האט איהר דערביי געגעבען אזא קוועטש אין דער האנד, אז דאס ארימע מעדכען האט 
א געשריי געטאהן פאר שמעריץ. | | 

-- פאַל אויף דיא קניע, דוא שלאַנג ? האט געשריעען דער בעטרונקענער, ווילר- 
ער דע-גאנדרא. פאל אויף דיא קניע און ווארף אראפּ פון דיר דיעזע פאלש;, אבשיי: 
ליכע פארבעו, | 

--- דאס זיינען דיא פארבען פון מיין שעהנעס, נוטעס און פרייעס פאטערלאנד! 
האט אניעללא אויסגערופען. 

דע:גאנדרא איז געווארען אזוי ווילד, אז ער איז צונעלאפען צו איהר, האט אנ: 
נעהאפּט דעם בּרייטען גרינעם באנד, וועלכען זיא האט געטראגען אויף דער בּרוסט, 
און האט איהם אראפּגעריעסע מיט דיא קליידער צוזאמען. אז איהר קערפּער איז גע: 
בּליעבען נאקעט, 

אלע אנוועזענדע האבען עס צוגעזעהן און האבען געשוויענען, פיעלע פון דיא 
יונגע אפיציערען און דער נייסטליכער האבען עס ניט געקענט צוזעהן, זי וואלטען זיך 
געיויס ג שטעלט נענען דע:גאנדרא; זי האבען אבער מורא געהאט. גענעראל ראואס 
האט ניט געשוינט קיינעם. ער האט געהייפען אויפהענגען מענער פון אכציג יאהר. 
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נייסטליכע, יונגע מעדכען און זאנאר קליינע קינדער. עס האבען זִיך װיעדער געפונען 
אפיציערן, וועלכע האבען געפונען, אז דע:גאנדרא האט אויף רעכט, זיא איז זיין פרוי 
און ער מעג איהר בעפעהלען, | 

-- צו הילף, לאמוערטא ! האט אניעללא אויסגערופען, קום אהער לאמוערטא! 

-- לאמוערטא איז דא! האט דער נענער נעברומט, וויא א לייבּ, לאַמוערטא 
װעט ניט דערלאזען, אז מען זאל בעליידיגען זיינע גוטע סעניארא ! 

וויא א ווילדער אקס פון דיא פאמפאס, האט זיך דער נעגער לאמוערטא דורב; 
געשלאנען דורך דיא מענשען, וואס זיינען געשטאנען אין קירכע, ער האט געהאַלטען 
אין דיא הענד א לאננען און גראבּען שטעקען, מיט וועלבען מען וואלט געקענט טייטען 
אן אָקס און האט זיך געדרענגט צו אניעללא, 

איידער אבער ער איז צונעקומען צו איהר, האט מען געהערט א קנאק פון א 
פּיסטאלעט און א ווילדעס געשריי, 

-- איך בּין פערוואונדעט ! 

דאס האט געשריעען דע:גאנדראַ. דיא קונעל האט איהם געטראפען אין דער 
רעכטער האנד, אין דערזעלבער האנד, מיט וועלכער ער האט נור וואס אראפּגעריעסען 
דיא קליידער פון אניעללא, 

א שטארקער, קרעפטיגער מאן מיט אַ שווארצער באָרד איז געשטאנען לעבען 
אניעללא. 

אין דער טהיר פון דער קירכע און ארום דיא פענסטער זיינען נעשטאנען מאט: 
ראזען מ'ט ביקסען א | מיט ישווערדען. א יונגער א ינגעל פון איאהר פופצעהן--זעכצעהן 
טיט א שטרוי:הוט אויפ'ן קאָפּ און מיט אַ פאר געלאדענע פּיסטאלעטען אין דיא הענר 
האט זיך דורכגעשטופּט דורך דיא אָפיציערן און איז ארויפנעשפּרונגען אויפן טיש פֿאַרץ 
גייסטליכען, -- דאס אַלעס איז געטאהן געווארען אזוי שנעל, אז אלע אנוועזענרע זיי: 
נען געווען איבערראשט, ערשטוינט, בעטייבט, דערשראקען און פערשטיינערט, 

דער שטארקער מא! מיט דער שווארצער בארד האט זיך נעשטעלט פאר אניעל: 
לא און האט אויסגערופען מיט אַ פעסטער, קלינגענדער שטימע ; 

-- טויגעניכטסע און מערדער ! איהר װאַנט עס צו בעליידיגען א פרוי און נאָך 
אין אַ קירכע ? לענט אוועק אייערע וואפען { רייסט אראפ פון זיך אייערע רויטע בענ: 
דער, א צייכען פון בלוט און טיראַנײ! | 

קױים האט ער עס אױסגערעדט, האבען הונדערטע שטימען אין דרויסען אויס- 
גערופען : 

-- עס לעבע גאריבאַלרי! עס לעבע דיא פרייחייט ! 

אין דערזעלבער מינוטע האט מען געהערט, ויא מען שיעסט אין דרויסען גאַנץ 
שטארק. מען האט געשאסען, וויא אין א ריכטינער שלאכט, װאָו עס שטעהן סאלרא: 
טען נעגען סאלדאטען. עס איז אויך פארגעקומען א שלאכט פֿאַר דער האצניענדא 
דע לאַ ראָקא סאלראטען פון אורונװאַי האבען זיך געשלאגען נענען דעם באטאליאן 
סאלדאטען פון בוענאס איירעס, וועלכען עס האט קאמאנדירט דער אבערסט דע: 
גאנדרא, 
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װיא עס האשט אויטגעויעוען, הו גן דיא סאלראַטע; פֿון אוו ונוואי געוו עגט, מען 
האט געהערט מיט יעדער מינוט העכער און שטארקער דיא געשרייען ; 

-- עס לעבע דער גענעראַל גאַריבאלדי! עס לעבע דיא פרייהייט! / 

אייניגע צייט זיינען דיא אפיציערן פון גענעראל ראָזאס און דער פערוואונדעטער 
אַבערסט דע:גאנדרא געשטאנען, ויא פערשטיינערט, דער שלאַג האט זי געטראפען 
אזוי פּלוצלונג, אז זיי האבען גאר קיין צייט ניט געהאט צו בּעטראכטען, וואס דא קומט 
פאר און וואס זי קענען יעצט טאהן, ענדליך איז דער קאפּיטאן עסטעוואן געקומען 
צו זיך און האט אויסגערופען ‏ 

-- פּערראַטה! מען האט אונז פערראטהען! מען האט אונז פערפיהרט ! מען 
האט אונז בעטראנען! זאלען מיר זיך לאזען אויסשלאכטען, ויא דיא שעפּסען? -- 
מיט מי-, קאַמעראַדען! 

אייניגע אפיציערען זיינען צונעלאפען צו איהם און ער האט געוואלט אנחאפּען 
דעם מאן, וועלכער האט אויסנעשאסען אויף דעם אבערסט דע:נאנדרא. אין דיעזע 
מינוטע אבער האט דער נענער לאמוערטא אױפּגעהױיבען זיין גראבען און שווערען שטע: 
קען און האט איהם אראפּגעלאזען מיט אזא קראפט אוף קאפּיטאן עסטעוואנ'ס ביידע 
הענד, אז דער גליקליכער קארטען שפּיעלער איז געפאלען צו דער ערד, װיא א קלאץ. 

דער איננעל מיטץ שטרוי הוט -- דיא לעזער האבען איהם נעוויס דערקענט, 
דאס איז געזוען פראנסוא -- האט אין דיעזע מינוט אויסגעשאסען פון זיינע ביידע 
פּיסטאלעטען אױף דיא אפיציערן, וועלכע זיינען געשטאנען לעבען דע-נאנדרא, פראנ- 
סואַ איז געשטאנען אויפ'ן טיש און עס איז איהם ניט שווער געווען צו ציעלען, 

יעצט איז געווארען א געשריי און א געוואלד, אלע פערזאמעלטע זיינען נעלאף 
פען צו דיא טהירען און דיא פענסטער, מען האט זיך געשטופּט, מען האט זיף גע: 
דרעננט, מען האט זיך געריסען, מגן האט זיך געשלאגען, יעדער האט נעוואלט זיין 
דער ערסטער צו אנטלויפען פון דער קירכע, אין דרויסען האט מען געשאסען און גע: 
שריעען : 

-- עס קעבע דער גענעראל גאריבאלדי ! עס לעבע דיא פרייהייט ! 

אין אייניגע מינוטען איז דער פּלאץ ארום אניעללא געבליעבען לעדיג, ערשט 
יעצט האט אניעללא זיך געקענט אומקוקען און זעהן, װער עס האט זיא גערעטעט, 
אויפין ערסטען בליק האס זיא דערקענט דעם קאפּיטאן פו'ם באאט, וועלכען זיא האט 
גערעטעט פון דער טייפעלס בובטע, 

דאמאלס איז ער געווען אנגעטאהן, ויא א געוועהנליכער מאטראז, און עס איז 
געווען ניט לייכט צו דערראטהטן, װער ער איז. יעצט אבער האט ער געטראנען א 
מינדיר פון א גענעראל פון דער ארמעע פון אורוגװואַי, נרויסע, שװערע גאלדענע 
עפּאלעטען האבּען נענלאנצט אויף זיינע בּרייטע פּלײיצעס און אויפ'ן קאפּ איז געזעסען 
פעסט אַ שעהנער הוט, פון וועלכען עס זיינען אראפּגעאהננען גרינע און ווייסע פּעדערן, 
ער האט געהאלטען זיין רעכטע האנר אויפץ גאלדענעם גריף פון זיין שווערד און האט 
בעטראכט, ויא גענעראל ראזאָס אפיציערן זיינען אנטלאפען פאר איהם, ער האט זי 
גוט געקענט, ער האט געוואוסט, אז זי זיינען גרויסע העלדען אַרױסצ שלעפּען אונגליקליכע 
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מענשען פון דיא בעטען און זיי אויפהעננען; װען עס קומט אבער צו אַן ערנסטער 
שלאכט, וען געגען זיי שטעהן מענער, וועלכע זיינען בּערייט צו פערטהיידיגען זייער 
פאטערלאנר מיט זייער לעבען, -- דאן צולויפען זי זִיך, וויא דיא פיינע (טרוסען) וועלף, 
ווען זי דערזעהן א ליכט, 

זייט אניעללא האט געזעהּן דעם גענעראל גאריבּאלדי, ויא נעשיקט, ויא שנעל, 
ויא איבערלענט און ויא קלוג ער האט זיך נערעטעט ; זייט זיא האט געזעהן, ויא 
פריינדליךף ער בעהאנדעלט זיינע סאלראטען; בעזאנדערס זייט ער האט מיט איהר 
גערעדט און איהר ערקלערט, װוער דער אפיציער איז, וועלכען גענעראל ראָזאס האט 
בעשטימט, ער זאל זיין איהר מאן, -- זייט דאמאַלס האט זי אניעללא אין גאנצען 
פערענדערט, | 

אין דעם לעבען פון א יונגען מענשען קומען פאר פעלע, ווען דער יוננער מענש 
ווערט אין א נאַנץ קורצער צייט, אין א טאג און זאגאר אין איינינע שטונדען, א גאנץ 
אַנדערער מענש : ער ווארפט אראפ מיט אמאל זיינע קינדערשיכלעך אה װערט אַ 
פאלקאמענער מענש. עד װערט רייף, צייטיג. ער בייט זיך אין גאנצען איבער, פון 
א קינד איז געווארען א מענש. | 

דאסזעלבע האט זיך נעטראָפּען מיט אניעללאַ. זיא איז אויפגעוואקסען אין רייב- 
טחום און גלאַנץ, איהר פאטער האט זיא ליעב געהאט, ויא זיינע אױנען אין קאָפּ, 
איהרע בעקאנטע האבּען זיא פערגעטערט. איהרע דיענער, זאנאר איהרע שווארצע 
שקלאפען, האבען זיא ליעב געהאט, ויא א שװעסטער, זיא האט געלעבט גליקליך און 
צופריעדען און האט פון קיין זאך נים געטראַבט, 

ווען נענעראל ראָזאס האט געשיקט זיא רופען און האט איחר נעמעלדעט, אַז ער 
האט זיא פּערלאָבט מיט'ן מאַיאָר דע-נאָנדראַ, האט זיא אויפגענומען דיעזע נאכריבט 
נאַנץ נלייבגילטיג, זיא האט קיין מאל ניט געדאַכט פון ליעבע און האט ניט געוואוסט, 
וואס ליעבע איז. זיא האט צװאַר נאָך ניט געוואלט הײיראַטהען, ווען דער גענעראל 
ראָזאַס, דער העררשער פון אַרגענטיניען האט אבער געהייסען, זיא זאָל הייראטהען, 
האט זיא איהם געפאלנט, ריכטיגער געזאָגט, זיא האט איהם געמוזט פאלנען, 

שפּעטער האָט זיא נעזעהן און געהערט פון דיא מערדערייען און בּלוט פערניע: 
סען, וועלכע נענעראל ראזאס האט בעגאננען אדער געהייסען בעגעהן און איהר יונגעס 
און נוטעס מענשען הערץ האָט נעפיהלט מיטלייד מיט דיא אונגליקליכע. זיא האט 
געוואוסט, אז זי האבּען געליטען נור דערפאר, וואס זי האבען ליעב זייער היים, זייער 
פאטערלאַנד אין זייער פרייהייט, זיא האט ניט נגעוואוסט, אז מאיאר דע:גאנדרא האט 
זיך בעזאנדערס אויסגעצייבנעט מיט זיין שלעכטיגקייט, נרויזאמקייט און אונמענשליב; 
קייט, 

דער קאפּיטאן פו'ם באָאט, וועלכען זיא האט צופעליגער וייזע גערעטעס פו 
דער טייפּעלס בּוכטע, האט איהר ערקלערט, וואס דא קומט פאר און װער ר 
ברויטינאם, דע:גאָנדראַ, איו, 

זיא האט זיך אויפנעחאפּט, ויא פון א שווערען שלאף און האט זיך צו געקוקט, 
וואס עס טהוט זיך ארום איהר, זיא האט געעפענט דיא אוינען און האָט דערועהן, אַז 
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גענעראַל ראָזאַס האט זיא נאַנץ איינפאך פערקויפט, אװעקגעשענקט צו איינעם פן 
זיינע ניעדערטרעכטינע אָפיציערן, 

זייט זיא האט אָנגעהויבען צו פערשטעהן איהר טרויערינע לאגע, האט זיא זיך 
אנגעהויבען בּעסער צו צוקוקען צום אבערסט דע:גאנדרא או האט זי באַלד איבער: 
צייגט, אז דער קאפּיטאן פו'ם בּאָאט האט פאלקאמען רעכט געהאט, דע"גאנדרא 
איז א ניעדערטרעכטיגער טױיגעניכטס, וועלכער אִיז נור פעהינ צו טייטען אונשולדיגע 
מענשען. ער איז פּערדאָרבען ביז דיא מארך פון דיא ביינער, א טרינקער, א קאר- 
טען שפּיעלער, א פערשווענדער און דערצו נאך א גרויזאמער און ווילדער טיראן, ביי 
װעלבֿען קיין זאך אויף דער וועלט איז ניט הייליג, 

אין דעם טאג פון דער האכצייט האט זיא געשיקט איהר טרייען שקלאף לאמר 
ערטא און איינעם פון איהרע ווייסע דיענער, זי זאלען זיך גוט צוקוקען, וואס דע:נאנדי 
רא װעט טאהן א נאנצען טאג,. זא האט נעוואוסט, אז ער האט פערשפּיעלט דאס 
גאנצע געלד, וואס ער האט געהאט ביי זיך; זיא האָט געוואוסט, אן ער האט פער. 
שפּיעלט דאָס נאנצע נעלד פון דער קאסע פון'ם בּאטאליאן, וועלכען ער האט קאמאַנ- 
דירט ; זיא האט געוואוסט, אז ער האט פערשפּיעלט איהר בראָוט נעשענק און זיא 
האט ענדלי געוואיסט, אז ער האט זיא אליין אויך פערשפּיעלט, זיא האט זיך ענט- 
שלאסען, זיא זאלל ליעבער שטארבען. איידער צו הייראטהען אזא מענשען, ויא דטם 
אבערסט דעײגאָנדרא, 

מיר האבען נעזעהן, וואס זיא האט געטאהן, זיא האט גערעכענט, אַז ויא ווילד 
דע גאָנדרא איז, װעט עֶר דאף ניט וואנען זיא צו בעליידינען אין קירכע, ‏ עס-װועט 
ווערן א סקאַנדאַל, גענעראַל ראָזאַס װעט וועלען וויסען, וואס עס איז פארנעקומען ; 
ער װעט שיקען זיא רופען און װעט פרענען, ואס עס איז נעשעהן,. זיא װעט איהם 
דערצעהלען אלעס און װעט זאנען אז זיא קעז ניט חייראטהען א מאן, וועלכער האט. 
זיא פּערשפּיעלט אין קארטען, נאָך איידער ער האט זיא געהייראטהעט, 

ליידער, האט זיא שלעכט בערעכענט, דע גאנדרא האט זיך ניט געשעהמט זיא 
צו בעליידינען אין דער קירכע. עס איז שווער צו זאנען, וואס עס ואלט ווייטער גע; 
שעהן, ווען גאריבּאלדי זאל ניט געווען אנקומען און זיא רעטען. 

ווען עס איז געווארען א ביסעל לעדינער אין קירכע, האט זיא ערשט אויפגעהוי. 
בען דיא אוינען און דערזעהן איהר בעפרייער, איהר רעטער, | 

-- נאָט זיי דאַנק! האט פּלוצלונג אויסנערופען א בעקאַנטע שטימע, --- גאָט 
זי דאַנק, וואס מיר זיינען נעקומען נאך צור רעכטען צייט! ווען מיר וואלטען געקומען 
מיט אייניגע מינוטען שפּעטער, וואלט ער דיך געווען געטייטעט, דער הונד! 

אניעללא האָט זי אנמנעקוקט און האט דערזעהן איהר פערוואנדעטען, דעם 
יעגער מאַנועלאָ. 

-- אה! דוא ביסט עס, מאַנועלאָ? האט אַניעללאַ אויסגערופען פול פרייר, -- 
אה, דוא ביסט עס ? -- דו האסט עס מיר געבראכט מיין רעטער, מיין ערלעזער? -- 
איך װעל דיר אייביג דאנקבאר זיין דאַפּיר ! דוא ווייסט גאר ניט, אין וואס פאַר א נע: 
פֵּאהֶר איף בִּין נעווען, ‏ איף װעל עס דיר קיין מאל ניט פערגעסען, | 
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-- דאָס איז זעחר שעהן פון דיר אַניעללאַ. דו ווייסט נאף ניט, ויא פיעל איף 
חאב געליטען פון דיינעט װועגען, יעצט איז אבער ניט דיא צייט דערפון צו רעדען. -- 
קום, אנניעללאַ, לאָמיר אַװעק געהן פון דאנען, פון איצט אן שטעהסט דוא אונטער 
מיין שוץ, 

-- אונטער דיין שוץ ? האט אניעללאַ נעפרענט ערשטױינט. מיר דאַכט, אַז 
מיר בּיידע שטעחן יעצט אונטערן שוץ פון איינעם, װעלבער אי שטארק גענוג אתז 
ביידען צו בעשיצען. -- אַך! איך האב גאַנץ פערגעסען איהם צו דאנקען פּאַר אַלעס, 
וואס ער האט פאר מיר נעטאהן, 

זיא האט איהם געזוכט מיט דיא אוינען. -- ער איז פערשוואונדען! זיא האט 
זיך צונעהערט --- אין דרויסען פאר דער קירכע האט מען געהערט זיין פעסטע, קליג" 
גענדע שטימע, ויא ער האט קאמאַנדירט זיינע מאַטראָזען און זיינע סאָלדאַטען, זיא 
איז ארױסנעגאַנגען פון דער קירכע איהם זובען. 

אין דרויסען האט זיך איהר פארגעשטעלט א זאנדיערבאַרעס בילד, דיא סאל- 
דאַטען פון אורונוואי מיט זייער גרינעם פּלאַג אין דער הו האבען נאכגעיאגט און 
פערטריעבען דיא סאלדאַטען פון בוענאס איירעס, 

אין דער צייט, ווען דער אבערסט דע-נאנדרא האט געשפּיעלט מיט זינע 
קאמעראַדען אין קארטען און זיינע סאלדאַטען האבען געגעסען און געטרונקען ארום דער 
האציענדא,. איז גאַריבאַלדי מיט זיינע פאלדאטען אנגעקומע! אויף א שיף א פּאָר 
מיילען װוייט פון דער האציענדאַ, ער האט געשיקט דעם קליינעם פּראַנסואַ, ער זאָל 
אויפזוכען דעם נענער לאַמוערטאַ און זאל איהם זאָגען, אז מען װעט ניט דערלאָזען דיא 
ם ניאָראַ זאל הײראַטהען דעם אַבערסט, 

אום צו פערהיטען, אז דע-נאַנדראַ'ס סאלדאטען זאלען זיך ניט שטעלען גענען 
גאריבאַלדי מיט זיינע מענשען, האט לאמוערטא מיט פראנסוא צוזאמען געעפענט דיא 
שטאַלען,. וואו דע-נאָנדראַיס סאָלדאַטען האבען געהאלטען זייערע פערד און האבען זי 
ארויסגעלאזען,. דיא פערד זיינען זיך צולאָפּען אויף דיא פּאַמפּאַס (סטעפּעס), 

ווען גאריבאלדי מיט זיינע סאלדאטען זיינען אנגעקומען און האבען ארומנערינ 
געלט דיא האַציענדאַ, האבען זיך דע-גאנדרא'ס סאלדאטען דערשראקען. זיי זיינען 
געלאפטן צו זייערע פערד -- דיא שטאלען זיינען לעדינ! דיא ארבייטער און דיענער 
פון דער האציענדא האבען נעוואוסט, אז מען האט בעליידיגט זייער סעניארא און 
האבען ניט געוואלט העלפען דעם אָבּערסט. לאמוערטא און פיעלע אנדערע האבען זיך 
נעשטעלט אין דיא רייהען פון נאריבאלדייס סאלדאַטען און האבען געווארפען שטיינער 
אויף דיא ,רויטע". 

אין דער צייט פון א שטונדע האט מען ניט געזעהן ניט איין אפיציער און ניט 
איין סאלדאט מיט א רױטען מונדיר, זיי זיינען זי צולאָפּען אין אַלע זייטען,. ויא א 
העערדע (סטאַדע) שעפּסען צולויפען זיך, ווען זי דערהערן דאס ברומען פו'ם לֵיבּ. 
אין דער האציענדא איז געווארען שטיל און רוהיג, לאמוערטא און אייניגע דיענער 
האבען ארויסנעטראנען עסען און טרינקען און האבען אופנענומען דיא געט אויפ'ן 
בּעסטען אַרט, 
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ערשט ווען אלעס איז געווארען שטיל און חוחינ, איז נאַריבאַלדי צונעקומען צו 
אניעללא, האט זיך פאר איהר פערניינט און האט איחר געזאנט: 

-- פעניארא, איער פּערװאַנדעטער מאַנװעלאָ האט מיר נעזאנט, אז נענעראַלּ 
ראָזאַס צוויננט אייך צו הייראטהען א מענשען, וועלכען איהר פּערהאַסט און פעראכ" 
טעט. איך האב עס נעהאלטען פאר מיין הייליגע פּפליכט צו בעפרייען א מענשען, 
וועלכער האט מיר נערעטעט דאס לעבען דאמאלס, ווען איף בין אריינגעפאלען אין 
דער טייפּעלס בוכטע, איף בּין אונגעקומען נראדע אין דער מינוט, ווען נראבע ווילרע 
מענשען האבען אייף בּעליידיגט, איך בין נעװען געצוואוננען צו פערגיסען בלוט, 
פערצייהעט מיר, סעניארא, וואס איך האב פערגאסען בלוט אין איער האציענדא. 

-- מיין הערר,. האט אניעללא געענטפערט, איך האב אייף ניט וואס צו פער- 
צייהען, איך דארף אייך דאנקען, וואס איהר האט מיר בעפרייט פון קייטען, ועלביי- 
איך וואלט אויף קיין פאַל ניט געקענט איבערטראנען, מאנועלאַ האָט רעכט געהאט, 
ווען ער האט אייך נעזאנט, אז מען צווינגט מיר צו הייראטהען א מענשען, וועלכען איר 
האָס און פעראכטע. -- איך װעל אייך אייבּיג דאנקבאַר זיין, איך װעל אייך קיין מאל 
ניט פערנעסען. איהר האט מיף נעלערנט, ;ויא צו ליעבען און צו שעצען דיא 
פרייהייט, 

-- פעניארא, עס איז יעצט ניט דיא צייט צו רעדען דאריבער. איהר זייט נאָך 
ניט זיכער. גענעראַל ראָזאַס װעט ניט שווייגען, וואס איך האב געשלאָגען זיינע סאָל- 
דאטען. ווען איהר ווילט אוועקפאהרען פון דאַנען, קטן איך אייך מיטנעהמען אויף מיין 
שיף. ווען איהר האט איינעם, וועלכער אי; אייך ליעבּ און וועמען איהר ווילט אוועק- 
נעבען איער האַנד, װעל איך איהם אויך ‏ ענעהמען. מארגען אין דער פריה װענ 
איחר אנקומען קיין מאנטעווידעאָ, וואו אזזר װעט ז'ן זיכער און פריי, איך ביעט איין 
אן מיין שוץ און מיינע הילפט, 

-- אי פערשטעה ;. יף 64, מיין הערר, האט אניעללא געענטפערט און אי 
רוט געווארען, װער האט עט אייך נעזאגט, אז איך /אב איינעם, װער עט איז מי: 
ליעב און וועמען איך װוי? אַװעקגעבּען דיא האַנד ? 

-- דער מאַן, וועלכער האט מיף געבראַכט אהער, האט מיר געזאגט אז איער 
הערץ האט איהם נעוועהלט, | 

-- מאַנועלאָ? האט אניעללא נעפרענט ערשטוינט. איף האב פערשפּראכע' 
מאנועללאָ מיין האנד? דאס סײ} ניט זיין! דאס האט ער אייף ניט געקענט זאנען! 

אייניגע מינוטען זיינען ביידע געשטאנען איינער געגען אנדערן און האבען נע- 
שוויענען, גאריבּאלדי איז געשטאַנען שטאָלץ און רוהיג, ויא א העלד אויפץ שלאַכט- 
פעלד, וועלכען ער האט נעוואונען, אניעללא איז ועווען אונרוהיג,. איהרע הענד האבען 
נעציטערט, איחרע ליפּען האבען זיך קוים בעווענט און איהרע אױגען האבען נעזובט 
נאַריבאלדי'ס שעהנעס און קרעפטיגעס נעז צט, 

--- איך בּין אן אונגליקליכע װאַיזע ויתומה), האט ענדליף אניעללאַ נעזאגט 
טרויעריג. װער עס װיל, דער ערלױבט זיף מיף צוֹ בעלידיגען. איף קען אייף 
גיט דערצעהלען, וויא שרעקליף מען האט טיף היינט בעליידינט, --- איף וואלט גע- 


-- 53 -- +.6 2 


פאהרען מיט אייף קיין מאנטעווידעא,. אבער וואס װעט דען דארט זיין? -- װעל איך 
דען דארט ניט זיין אליין? --- ניין, מיין הערר! -- פאהרט אליין, וואוהין איר ווילט.-- 
איך טאר אייך ניט אויפהאַלטען. -- איער לעבען איז דא אין געפאהר, אניעללא קרוזא 
האט קיין רעכט אייף אויפצוהאַלטען דא, ואו עס קענען צו יעדער מינוט אנקומען 
גענעראָל ראָזאַס ווילדע באַטאַליאָנען, 

נאַריבּאלדי האט זיא אננענומען ביי דער האנד און האט געפרעגט; 

-- װיל אניעללא קרוזא מיר געבען דאס רעכט זיא צו פערטהיידיגען און צו. 
קעמפּפען פאר איהר ביז אין לעצטען טראָפּען בלוט? 

אניעללא האט א ציטער געטהאן און האט אראפּגעלאזען דיא אוינען צו דער ערד, 

-- סעניאר,, האט זיא נעשטאמעלט, דיזעס רעכט קען נור האבען א מאן געגען 
יין פרוי, | 
-- סעניאראַ! ‏ איך בין א סאָלדאָט, איך האב פיינט פיעל צו רעדען, איך קען 
אויף ניט פיעל רעדען, -- װיל אניעללא קרוזא װערן דיא פרוי פון דזשוועפע נאַרי 
באַלרי? 

ביים נאמען גאריבאַלדי האבען אניעללאס אוינען אנגעהױבּען צו ברענען, איהר 
געזיכט איז געווארען רױט, ויא פייער און איהר גאַנצער קערפּער האט אנגעהויבען צו 
| ציטערן. ' 

-- איהר זייט גאריבאלדי אליין? האט זיא אויסגערופען. איהר זייט עס דער 
העלר, וועלכער איז געקומען פון איטאַליען קעמפּפען פאַר דיא פרייהייט פון אוראגוואַי? 

אויף גאריבאלדי'ס ליפּען האט זי געוויעזען א לייבטער שמייבעל. 

-- סעניארא! האט ער אויסגערופען, איך בין א סאָלדאט דער פרייהייט, וואו 
אן אָרימעס, אונטערדריקטעס פאלק קעמפפט גענען טיראַנײ און אונשעררריקונג, 
דארט קעמפּף איף, מיין אונגליקליכעס פאטערלאנד קרעכצט און זיפצט אונטערן 
שווערן יא פון פופצעהן קליינע טיראנען, איך האב נעקעמפּפט פאר איהרע פרייהייט, 
מען האט אונז בעזיענט, איך האפ נעמוזט אנטלויפען קיין אַמעריקא, אין לאנד דער 
פרייהייט, און האב דא נעפונען, אז אַ קליינער טיראן, װיא גענעראל ראזאס, האט 
ארויפנעלענט זיין אייזערנע האנד אויף דיעזע שעהנע לענדער. מיין פּפליכט איז צו 
ק ;מפּפען נענען איהם, 

ער האט ארויסנענומען זיין נאלדענע אוהר און האט אקוק געטאהן, ויאפיעל 
אוהר עס איז. 

-- סעניאָו א, האט ער געזאנט, איף קען דא ניט בלייבען מעהר, ויא אַ פיערטעל 
שטונדע, -- קענט איהר מיר נעבען אן אנטווארט אוף דיא פראנע, וועלכע איף האב 
אייך פריהער געשטעלט. ? 

אניעללאַ. האט געװאָרפען אויף איהם אַ בליק פול פרייד און ליעבע און איז צו 
געלאָפען צום נלאָק פון דער קירכע, זיא האט אנגעחאפּט דעם שטריק פון דעם גלאק 
און האט איהם אנגעהויבען צו רייסען. דער נלאק האט אנגעהויבען צו קלינגען אין דער 
הויך און אלע דיענער אניעללאַ'ס און דיא סאלדאטען און מאטראָזען גאריבּאלדי'ס 
זיינע; זיך צונוף נעלאפען צו דער קירבע, 
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-- וואס איז געשעהן? וועמען רופט דער נלאק? האבען דיא דיענער געפרענט. 

-- וואו איז דער נייסטליכער? 

-- דער גייסטליכער ליענט אויף דיא קניע און בעט נאָט, ער זאל פערצייהען 
דיא מענשען, וועלכע האבּען פערגאסען בלוט אין דער קירכע. 

-- צינדעט אן דיא ליכט אין דער קירכע און װער עס האט ליעב אַניעללאַ קרו 
זצ, דער זאל זיא בענלייטען אין דער קירכע אין דיא היילינסטע שטונדע פון איהר לע 
בען. -- מען האט אייך פערשפראכען א האכצייט -- איהר װעט האבען א האכצייט, 
וועלכע איהר האט נאך אין איער לעבּען ניט געהאט, 

אין דיעזע מינוט איז צו איהר צונעקומען מאנועלא און האט אנגעחאפט איתר 
האנד פול מיט פרייר, | 

-- ענדליף, אניטאַ, האָסט דוא דאף אייננעזעהן, אז מאנועלא ליעבט דיך און 
דוא ווילמט מיך הייראטהען, איידער דוא אַנטלויפסט פון דאַנען! האט ער אויסנערן 
פען. ענדלי פערשטעהסט דוא, אַז מאַנועלאַ איז דער איינצינער מאן, וועלכער ליעבט 
דיך וואהר און הייליג ? -- אה, ויא דאנקבאר בין איך דיר, אַנועללאַ! 

(אַניטא, אניעללא און אנא זיינען איין נאמען, אניעללא אָדער אַניטא. הייסט 
דיא ליעבע, דיא טהייערע, דיא קליינינקע אננא.) 

-- װאָס רעדסט דוא, מאַנועלאָ ? האט דאָס מעדכען אויסנערופען. דוא. פער. 
שטעהסט מיף ניט! ניט פון דיינעט וענען האב איף געקלונגען מיט דער גלאק פון 
מיין האַציענדא, איף ליעב, אבער ניט דיף, זאָנדערן דעם העלד פון צווייא. װעלטען ! 

-- וואס הייסט דאס? האָט מאנועלאָ אויסגערופען פול מיט צארן. דוא ליעבסט 
דעם פרעמדען, דעם שלעפּער, וועלכער שלעפּט זי ארום פון לאנד צו לאנד אין פער- 
קױפּט זיין לעבּען צו יעדען, װער עס װויל עס נור קויפּען ? 

מיט דיעזע ווערטער האט ער אַרױסגעחאפּט דאס לאנגע מעסער, וואס איז נע; 
האַנגען פון זיין נארטעל, 

אניעללא האָט זיך אויפנעשטעלט גענען איהם שטאלץ או! בעפעהלעריש, ויא 
א קעניגין, 

-- בין איך דען ניט פריי צו טאהן, וואס איך װיל? האט זיא אויסנערופען, 
האב איך דיר דען אמאל געוויעזען דורף א ווארט אדער דורף א בליק, אַז איך ליעב 
דיף? -- איך בין דיא פרייע טאָכטער פון מאָנטע װידעאָ! איך הײיראַטה{ דעם מאן, 
וועלכען גאט האט מיר נעוויעזען מיט זיינע בליצען, ווען ער האָט אייננעשטעלט זיין 
לֶעבּען פאַר מיין פאַטערלאַנר, פון יענער מינוט, װען איף האב איהם געזעה, לעבען 
דער טייפעלס בּוכטע, געהערט איהם מיין הערץ, מיין ליעבע און מיין לעבען. 

זיא האט אנגעחאַפּט גאַריבאלדיס האנד, האט זיא צונעפּרעסט צו איהר ברוסט 
און האט איהם געשלעפּט מיט זיך אין דער קידכע, מאַנועלאָ האט זיך געשטעלט 
אין דער טהיר פון דער קירכע און האט זי ניט געוואלט אריינלאזען. זיינע אוינען הא: 
בּען גענליהט, ויא ברענענדע קוילען, זיינע הענד האבען געציטערט און א ווייסער שוים 
האט געשפּריצט פון זיין מױל, 

-- זיי פערפלוכט, דוא אונדאַנקבארע ! האָט ער אויסגערופען אויסער זיך אויף 
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פּאַרטוניעזיש, דוא געהערסט מיר און ניט דיעזען שלעפּער, איף ליעבּ דיך, ניט ריע" 
זער בעטלער ! ער איז אָרים, איך אבּער בין רייך! איף בין רייכער אלס פיעלע קעניגע 
און קיסריים. --- 

-- איך דארף ניט דיין רייכטהום, מאַנועלאָ! האָט אַניעללאַ געענטפערט שטאָלץ. 
ווען דוא זאָלסט זיין דער גרעסטער קייזער אין דער וועלט, װאָלט איך דאָך ליעבער 
געהייראטהעט דיעזען מאַן, וועלכען נאט האט מיר צונעשיקט אין שטורם, 

-- אַזױ ? האט געקריצט מיט דיא צעהנער מאַנועלאָ, דאן זאָל ער נעהן צום 
טייפּעל! 

זיין לאַנגער שפּאַנישער מעסער האט גענלענצט אין דער לופּט און האט זיך 
שיער ניט אײנגענראָבען אין גאַריבאַלריס ברוסט, --- נאריבּאלרי איז געשטאנען גאנץ 
רוהיג, ‏ קוים האט ער געזעהן, אַז דער שפּאַניער האט אויפגעהויבּען זיין מעסער, האט 
ער איהם אנגעהאַפּט ביים עלענבּויגען און האט איהם גענעבען אזאַ שטאַרקען קוועטש 
טיט זיינע אייזערנע הענד, אַז דער ארימער מאנועלאָ האט אַרױסנעלאָזען א שרעקלי: 
כען געשריי פאר שמערץ און רציחה, 

-- נאף קענסט דוא ניט דשזעפּי גאַריבאַלדי ? חאט דער העלד פון צוויי װועל: 
טען נעפרענט. האסט דוא דען אליין ניט געזעהן, ויא ער האט קיין מורא ניט פאר 
שטורם, דונער, בליץ און א װילדעס, רוישענדעס מעער ? מיינסט דוא, אז נאריבאלדי 
קען פאלען פון'ם מעסער פון א טויגעניכבטס? -- 

ער האָט נעחאפּט זיין שפּראַך ראהר און האט אנגעהויבען צו רופען ; 

-- מאַרקעטי ! סאַקקי : פראנסוא ! אַהער ! בינדעט צו דיעזען טױגעניכטס צו א 
בּוים און לאזט איהם שטעהן, איך ויל קיין בלוט ניט פערניעסען אין אזא מינוט, וועו 
איך וויל מיך פעראייניגען מיט דער פרוי, וועלכע איף ליעבּע, 

זיי.ע מענשען זיינען צונעלאפען און זעקס שטאַרקע הענד האבען אָנגעחאפּט דעם 
שפּא;יער און האבען איהם צוגעבונדען צו א בוים לעבען דער קירבע, 

יעטצט מיינע קאמעראדען! האט נאריבאלדי ווייטער געזאנט, האלט בערייט 
דיא פּערד, אין פינף מינוטען ארום פאהרען מיר אוועק פון דאנען. 

זיינע מענשען זיינען בּאלד געגאננען אויספיהרען זיינט בעפעהלע, גענעראל נא- 
ריבּאלדי האט זיך דאן געווענדעט צו דיא דיענער און ארבייטער פון דער האציענדא, 
וועלכע זיינען נעשטאנען אין דער קירכע און פאר דער קירכע, 

-- װוער עס ול געהן מיטץ גענעראַל גאריבאלדי און זיין פרוי אניעללא, דער 
קען געהען מיט אונן! 

מיט דיעזע ווערטער האט ער אנגענומען דאס יוננע מעדכען און האט זיא אריינ- 
געטראַנען אין קירכע. דער גייסטליכער איז געשטאנען פארץ אלטאר, אניעללא. און 
נאריבּאלדי האבּען איהם ערקלערט, װאָס זי פערלאננען פון איהם. דער גייסטליכער 
איז געווען אזוי פריינדליך מיט דער פאמיליע קרוזאָ, אז ער איז נע:וען העכסט צו פריע- 
דען צו פעראייניגען זיין פעניאָרא מיט דעם מאן, ועלכען זיא האט זיך אליין ג}; 
וועהלט, 

ער האט געמאכט דיא צערעמאניע גאנץ קורץ. אניעללא האט גענעבען 


נאריבאלדי איהר רינג און ער האט איהר גענעבען זיין רינג. דער גייסטליכער האט פער" 
אייניגט זייערע הענד, האט נעזאנט דיא געבעטע, וועלכע מען זאנט ביי א האכצייט 
און האט זי ערקלערט אלס מאן און פרוי. 

קוים האט דער גייסטליכער ארויסנעזאנט דיא לעצטע ווערטער, איז דער קליי" 
נער פראנסוא אריינגעלאפען פערסאפּעט און האט זיך געווענדעט צו נענעראל נאר" 
באלרי; | 

--- שנעל, גענעראל ! דיא רויטע קומען! זייא האבען זיך פערזאמעלט אץ זיינען 
שוין נאר ניט ווייט פון דאנען, 

מען האט באַלד נעהערט, ויא מען שיעסט אין דרויסען, דיא סאלדאַטע פון 
בוענאס איירעס זיינען אנגעפאלען אויף דער האַציענדאַ, נאַריבאַלדי האט אויפגעהוי- 
בען זיין יוננע פרוי און האט זיא צוגעפּרעסט צו זיין הערצען") דאן איז ער מיט איהר 
ארויסגעגאננען אויס דער קירבע. 

אין דרויסען האט מען געזעהן דונקעלע שאטענס ארומלויפען אין אלע זייטען 
און פון צייט צו צייט האט געבּליצט דער שאס פון א ביקס. דע נאנדרא און דיא 
איבערינע אפּיציערן האבען פערזאמעלט זייערע סאלדאטעי. גאריבאלרי'ס שארפעס 
אויג האט זיך צוגעקיקט צו אַלעם, וואס איז פארגעקומען אין דער דונקלער נאַכט, 

פּלוצלונג האט מען געהערט א שרעקליכען קנאק, ויא דעם טראַך פון א דונער, 
גאַריבאלדיס אוינען האבען אנגעהויבען צו לייכטען מיט א פייער פון פרייד און נליק, 

-- בראַוואָ! אנטאָניאָ}; האט ער אויסגערופען,. דוא בּיסט פּונקטלך ! דוא 
גיבסט אונז א צייכען, אַז מיר דאַרפען פאהרען, -- מאַרקעטי! סאַקקי ! שנעל ! ברענגט 
ריא פערד אהער ! 

קוים האט ער ארויסגערערט דיעזע ווערטער, האט מען נעהערט שוס נאף שוס, 

איין קאנאנע נאָך דער אַנדערער האט אויסגעשאסען און האט פערהילכט דיא 
נאנצע גענענד,. נאַריבאַלדי האט אַ ציטער געטאהן, 

-- וואס הייסט דאס? האט ער אױיסגערופען, זאלען זי זיך שוין שלאנען ? 


=( דאָס איז ניט אױכגעטראַכט, גאַריבּאַלדי האָט געהייראַטהעט אניעללא קרוזאָ, אדער ווא 
דיא אימאַליענער רופען זיא, אניטא קרוזאָ, ויא מיר האָבען עס בעשריעבּען, ער האָט געלעבּט 
מוט איהר ער האט געהאַט מיט איהר פיער קינדער, צוייא זיהן אוץ צווייא טעכטער. דיא טעכ: 
טער זיינען געשטאָרבען, ויא מיר וועלען ווייטער דערצעהלען. דיא זיהן לעבען נאָך, זיי הייסען 
ריטטשיאט גאַריבאַלדי און מענאָטי גאַריבאַלדי זיי זיינען מימגליעדער פון'ם איטאַליענישען פּאַר. 
לאַמענט, אין 1871, וען פראַנקרייך איז געווען בעזיעגט פון דײימשלאַנד, האָבען גאַריבאַלדיס 
ביירע זיהן געקעמפּפט געגען דיא דייטשען, דאָס פראַנצויזישע פאָלק ווייס צו דערצעהלען פיעלע 
געשיכטען פון דיא העלדען ריטשיאט און מענאָט גאַריבּאַלרי, ‏ דער אַלטער פאָטער איז דאַמאָלס 
געווען צו שװאַך און צו קראַנק, ער האָט ניט געקענט טהיילנעהמען אין דער קריעג געגען ריא 
דייטשען. | 

אניעללא קרוזאָ האָט ליידער, געלעכּט נור צעהן יאחר מיט איהר מצַן, זא אי גע. 
שמאָרבען אין איטאַליען אין 1821, אַלזאָ צעהן יאהר נאָך איהר גליקליכער הײיראַט מיטן העלד 


ון צווייא ויעלטען, אײראָפּאַ און אַמעריקאַ. 
8. טענענבוים. 
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אַניעללא האט אָניעדערנעלענט איחר קאָפּ אויף זיינע פּלײצעס און האט נע" 
פרענט : 

-- וואס איז דאס, געליעבטער? וואס בעדייטען דיעזע קאנאנען שיסע? 

-- מיינע שיפען שלאָגען זיך מיט דעד פּלאָטע פון בוענאס איירעס, האט גאַרי 
באלדי געענטפערט נאַנץ רוהיג, --- ליעבע אַניטאַ! עס טחוט מיר לײד, װאָס דוא 
וועסט מוזען צו ברעננען דיעזע נאכט אונטער אזא מוזיק, ויא קאנאָנען שיסע. דער- 
פאַר אבּער װעל אִיךְ דיר געבען אַלס בראוט פּרעזענט דיא פאהנען פון יענע שיפען, 
וועלכע האבען מיך נאכגעיאָנט דאמאלס, ווען דוא האָסט מיך נערעטעט פון דער טיי: 
פּעלס בוכטע, 

ער האט זיך אומגעקוקט און האט דערזעהן לאמוערטא שטעהן ניט ווייט פון זיי. 

-- בּרענג אהער דאס פערד פון דער סעניאראַ! האָט ער איהם געזאגט. דאס 
זעלבע פערד, אויף וועלכען זיא איז נעריטען, ווען זיא האט אונז גערעטעט פון דער 
טייפעלס בוכטע ! | 

לאמוערטאַ איז אוועק געלאפען אויספיהרען דיעזען בּעפּעהל, 

--- מיין ליעבער מאן, איז עס ניט צו א גרויסער ריסק צו קעמפּפען בּיי נאכט 
נענען אזא בעריהמטען גענעראַל, ויא אַדמיראל בראון ? -- זאָפיעל איף װייס, האט 
אורונוואי נור קליינע שיפען, וועלכע זיינען ניט אים שטאַנד צו שטעלען זיך געגען אַזא 
בּעריהמטען נענעראל, ויא אַדמיראַל בראָון, פאר וואס זאָלסט דוא אלאָ ריסקירען 
דיין לעבען און אונזערע שיפען ? 

-- אַדמיראל בראַון געפינט זיך יעצט אין בוענאס איירעס, האט נאריבּאלדי 
געענטפערט קורץ, דיא שיפען קאמאנדירט יעצט אן אָפיציער פון גענעראַל ראזאס. 
פאר איהם האב איך קיין מורא ניט, 

-- אַך; גאט 1 דאן ווייסט דוא ניט, וואס עס איז נעשעהן ? האט אניעללא אויס- 
גערופען. 

-- וואס איז דען נעשעהן /? -- זאג שנעל ! איף מוז עס וויסען ! האט נאריבאל: 
די געבעטען. | | 

-- אדמירא? בּראָון איז היינט פאר נאַכט צוריקנעקומען פון בוענאס איירעס, 
ער איז געוואהר געווארען, אז דוא דארפסט קומען אין דיעזע נענענד און האָט גענעבען 
א בעפעהל, אַז אַלע זיינע שיפען זאלען זיין בּערייט צו דער שלאכט. 

-- אַזױ ? האט אויסגערופען נאַריבאַלדי, אדמיראל בראון אַלײן איז דא? אלא 
טאר איף קיין מינוט פערליערען ! 

ער האט געכאַפּט זיין שפראַך ראהר צום מויל און האט אויסגערופען מיט זיין 
שטארקער קלינגענדער שטימע : 

-- קאַמעראדען! יעצט איז עס צייט צו זיענען אדער צו שטארבען! דער אַד- 
מיראל בראון איז אנגעפאלען אויף אונזערע שיפען. ‏ אין צעהן מינוט מוען מיר זיין 
בּיים ברעג ! ווינצענטאָ! -- נעהם צוואנציג מאן און רייט פאראויס. שיעס אויף יעדען, 
װער עס װעט זיך דיר שטעלען אין װענ. -- קיין פּארדאן דיעזע טױגעניכטסע! -- 
מאנטעקקי ! וואו ביסט דוא? 


-- אָט בין איף, גענעראל ! האט א פעסטע מענער שטימע געענטפערט, - 

-- דוא מיט אלע איבּעריגע זעצט אייך אויף דיא פערד פון דער האציענדא או 
פאהרט אונז נאך. -- דוא ביסט א בּראווער אפיציער און װועסט וויסען, ויא צו מער. 
טהיידינען אַ סעניאראַ! 

מאנטעקקי איז אוועקנעגאנגען אויספיהרען דיא בעפעהלע פון זיין גענעראל, 

-- יעצט, מיין טהייערע אניטא, זעץ דיך אויף דיין פערד און לאמיר פאָהרען ! 
מיר טארען קיין אױנענבליק ניט פערליערען. 


7טער קאפּיטעל, 
דיא שלאכט. 


אין אייניגע אױגענבּליקע איז אלעס פערטיג געווען צו דער אבּרייזע. ‏ גענעראל 
נאַריבאלדי איז נעזעסען לעבען זיין יונגער פרוי. דער קליינער פראַנסואַ האט איהם 
דערלאננט א פּאר געלאדענע פיסטאלעטען און האט אויסגערופען ; 

פּערטרײיבּט זי גענעראל! פעריאגט זיי, ויא דעם וינד פעריאגט דאס טרוקענע 
גראז אין דיא פּאמפּאס! 

דער קליינער פראנסוא איז דאן ארויפגעשפּרונגען אויף א פערד, אויף וועלכען 
דער נענער לאמוערטא איז געזעסען. 

-- פארווערטס! האט קאמאנדירט גאַריבאלדי, פארווערטס, קאמעראדען! 

דיא דיענער און דיא ארבייטער פון דער האַציענדאַ האבּען אנגעהויבען וויינען, 
זי האָבען מורא געהאט צו בּלייבען אליין, לאמוערטאַ האט זיך אומגעקעהרט און האט 
געוואלט זיי בערוהיגען, 

-- װוילסט דוא מיך לאזען דא אליין, צונעבונדען צום בום  ?‏ האט מאַנועלאָ אָנ; 
געהויבען צו בּעטען, פערנעסט דוא, אַז מיר זיינען נעווען דיא בּעסטע פריינד? 

דער נעגער האט געטראכט אייניגע מינוטען און האט דאן געזאגט ; 

-- ער האט רעכט, מיר זיינען געווען פריינד. לאזען דיא ווייסע ניט זאנען, אז 
דיא שװאַרצע זיינען שלעכט, ווייל זייער זעעלע איז שווארץ, ויא זייער קערפּער, 

ער האט ארױסנעחאַפּט זיין מעסער אוּן האט צושניטען דיא שטריק, מיט וועלבע 
מאַנועלאָ איז געווען צוגעבונרען, 

-- קום מיט אונז, מאַנועלאָ! האָט ער געבּעטען. דיא סעניארא האט א גוטעס 
הערץ, זיא װעט דיר אלעס פערצייהען און מיר װעלען לעבען גליקליך אין מאנטע- 
ווידעא, 

-- פארווערטס! פארווערטס! האט געשריען פראנסוא. ‏ דיא רױטע קומען! 
זיי זיינען שוין גארניט ווייט ! | 

ער האט אויך רעכט נעהאט. נאריבּאלדי האט ניט געוואלט מיער מאכען זיינע 
מענשען אין א נוצלאזער שלאכט מיט דעם באטאליאן סאלדאטען, בּיי איהם. זיינען 
געווען וויכטיג דיא שיפען, װײיל ער האט יעצט געהאט מיט זיף אלע שיפען פון 
אורוגוואַי. 

-- פאָרװוערטס! פאָרװערטס! האט ער קאמאנדירט, 
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אונטען אויפ'ן גרויסען און ברייטען טייך לאַיפּלאַטא האט דער לארם פון דיא 
קאנאנען נאר ניט אויפגעהערט, איין שוס נאכ'ן אנדערן האט געקראכט, געקנאַללט 
און געקנאקט אין דער שטילער נאכט, ביי יעדען שוס האט נאריבּאלדי א ציטער 
געטאהן, זיין שארפער אוער האט דערקענט, אוב דאס האבען אויסגעשאסען דיא 
שיוערע קאָנאנען, דיא פיער און זעכצינער אדער דיא קליינע קאנאנען, וועלכע שיעסען 
נור מיט צווייא און דרייסיג פונטיגע קונעלן, ער האט געוואוסט, װער עס שיעסט און 
פון וואנען מען שיעסט און זיין הערץ האט געציטערט פאַר זיינע שיפען, 

אונטערדעסען אבער האט דע-נאנדרא מיט דיא איבערינע אָפיציערן פערזאמעלט 
זייערע סאלדאטען און זיינען צונעקומען צו דער האַציענדאַ. -- זיא איז געווען לעדיג! 
נוֹר = אייניגע = פרויען און שװאַכע מענער זיינען נעבליעבען,. דיא קרעפטיגע דיענער און 
ארבייטער זינען נאכגעפאהרען זייער געליעבּטער סעניארא, 

-- אויף דיא פערד! זי נאכיאָנען ! האט דע-נאנדרא קאמאנדירט, טייטעט זיי, 
דיא גרינע הינט ! שיעסט וועמען איהר װעט טרעפען! שוינט קיינעם ניט! טייטעט 
, דיא ניעדערטרעכטיגע פעררעטהערין, אניעללאַ אויך ! 

זיינע סאלדאַטען זיינען געװאָרען מוטהינער, האבּען זיך אויפנעזעצט אויף דיא 
פערד און האבען אנגעהױיבּען נאָכצױאָנען גאַריבאַלדי מיט זיינע מענשען. זי האבע' 
זי אויך בּאלד דערגרייכט און עס האט זיך אנגעהויבען א בלוטיגע שלאַכט, אזוי וויא 
עס איז געווען פינסטער און מען האט ניט געזעהן ויא צו לאָדען דיא בּיקסען און דיא 
פּיסטאָלעטען, האט מען זיך נעשלאָגען, מיט ואס מען האט נור געקענט: מיט 
מעסער, שווערדען, שפּיעזען און מיט דיא קאָלבען (דיא בּרייטע זייט) פון דיא בּיקסען, 
{ == לאַמוערטאַ האט אויך נעקעמפּפט, ויא א לייב. ער האט ניט אפּנעטרעטען פון 
זיין געליעבטער סעניאָראַ און האט געשלאגען שיט זיין גרויסען און שווערען שטעקען, 
וואו ער האט נעטראפען. ער איז געווען שרעקליף אנצוזעהן אין דיעזע מינוט און פיעלע 
סאלדאַטען האבען געשריען : 

-- היט אייך פארן שווארצען טייפעס! 

גאַריבאַלדי אליין האט ארויסגענומען זיין ברייטען שװערד, האט זיף אויפנע; 
שטעלט אויף דיא ביגעל פון זיין פערד, האט קאמאַנדירט זיינע סאָלדאַטען און 
האט זי געשלאָנען גלייך מיט זי באלד אבער האט ער איינגעזעהן, אז ער װעט 
ניט זיין אים שטאנד אויסצוהאלטען אזא שווערן קאַמפּף. דעיגאָנדרא מיט זיינע מענ- 
שען האבען איהם ארומגערינגעלט פון אלע זייטען און אונטערדעסען האט גערוישט און 
געקאָכט דיא שלאכט צווישען זיינע שיפען און דיא שיפען פון אַדמיראַל בראָון. 

-- אי מוז רעטען מיינע שיפען! האט ער אויסגערופען אין פערצווייפלונג. 

ער האט זיך אומגעקוקט אין אַלע זייטען און האט דערזעהן דעם נעגער, 

-- קום אַהער, לאַמוערטאַ! שיץ דיא סעניארא! פיהר זיא צום שיף, וועלכעס 
שטעהט ניט ווייט. דוא ווייסט שוין וואו. -- ווינצענטאָ, אַהער! 

זיין לײיטענאַנט וויצענטא איז צונעקומען צו איהם, 

-- דוא מיט דיין ראטע סאלדאטען זאלען רייטען צוריק צו דער האציענדאַ} 

ווינצענטא האט צוואר ניט פּערשטאַנען דיעזען בעפעהל, ער האט איהם אבער 
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אך בּאלד אויסגעפיהרט. ער האט קאמאַנדירט דיא סאלראטען, וואס זיינען נעריטען 
פאראויס ; 

-- צוריק! צו דער האָציענדאַ! 

דיא נאַנצע ראָטע האָט זיך מיט אַ מאָל אומנעקעהרט. דעײנאָנדראַ מיט זיינע 
סאָלדאַטען זיינען געבליעבּען שטעהן איינינע מינוט ערשטוינט. זיי האבען אוף קיין 
פאַל ניט געקענט פערשטעהן, וואס דאס זאל הייסען, דיעזע עטליכע מינוט, וואס 
דער פיינד איז נעבליעבען שטעחן און האט ניט געוואוסט וואס צו טאהן, האט בענוצט 
גאַריבאַלרי, ‏ ער מיט זיינע מענשעו פון איין זייט אוץ װינצענטאָ מיט זיין ראָטע פון 
דער אַנדערער זייט האבען אויסגערופען מיט איין מאָל; 

-- עס לעבּע דיא פרייהייט! 

און האבען זיך נעװאָרפען צו דער בוכטע, וואו זיין שיף איז געשטאַנען, 

באַלד איז צוגעקומען הילף פון דיא שיפען. דער שיפסקאפּיטאן האט דערהערט, 
אז גאריבאלדי מיט זיינע מענשען נעפינע! זיך אין נעפאהר און ער האט ארויסגעשיקט 
אלע מאטראזען און אלע זיינע סאלדאטען צו הילף זייער גענעראל, 

-- איטאפאטריקאַ -- אַהאָי! האָט זיך געהערט גאריבאלדי'ס שטארקע שטי 
מע, --- פערטיג געמאכט דיא באָאטע! | 

, איטאַפּאַטריקאַ" האָט נעהייסען דאס שיף, וועלכעס גאריבאַלדי האט קאמאנ- 
דירט, ער האָט געהייסען, אַז דיא איטאַפאַטריקא יאל אנגרייטען דיא באָאטע זִיך 
אריינצושיפען, 

דע-נאָנדראַ האט איינגעזעהן, אַז גענען איהם שטעהט א גרעסערע מאַבט און 
איז אנטלאפען געווארען, זיינע רייטער זיינען איהם נאכנעלאפען, ‏ אין א קורצע צייט 
איז דער ברעג נעבליעבען פריי, 

בּאלד האבען זיך נאריבאלדי'ס סאלדאַטען אריינגעזעצט אין דיא באָאטע און 
זיינען צונעפאהרען צו דער איטאפאַטר קאַ, ער אַליין אבער מיט זיין יוננער פרוי מיט 
זיינע בּעסטע אָפיציערן חאבען זיך ארייננעזעצט אין א גרויסעס באָאט. גאַריבאלדי 
האט זיך געשטעלט אויף דעם העכסטען עק פום בּאָאט לעבען זטנעלבוים, ער האט 
געוואלט אויספארשען דיא לאַנע פו'ם פיינדם שיפען, אונטען אויף דער באַנק, לעבען 
זיינט פיס, איז געזעסען זיין יונגע פרוי, אַניעללאַ, און האט נעזעהן מיט פרייד און שטאלץ, 
ויא ער האט אין איין האנד ג האַלטען זיין פעלד גלאז (א סארט ספּעקטיוו) און האט 
ביים שיין פון דיא קאנאנען שיסע בּעטראכט דיא לאנע פון זיינע שיפען און פון דיא 
שיפען פון פיינד ; מיט דער אַנדערער האנד אבער האט ער רעניערט און נעפיהרט דאס 
בּאאט, | 

דאס בּאָאט האט איהם געפאלנט און איז נעפלוינען, ואוהין ער האט עס גע: 
פיהרט, ויא מיט עטליכע מינוטעו צוריק האט איהם נעפאלנט דאס פערר אונטער 
איהם. 

דיא לעזער האבען געויס קיין בּענריף ניט, וואס א שלאַכט אויפן וואסער איז. 
פון א שלאכט אויפץ לאנד האָבען זי שוין נעװויס נעהערט, נעלעזען אדער פילייכט 
אליין געזעהן. אויפץ לאנד קומען זי צונויף צווייא ארמעען אוּן דער נענעראל, וועלכער 
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ווייס בעסער צו קאמאנדירען זיין אַרמעע, אָדער דער װאָס האט א גרעסערע מאכט, 
דער זיענט. 

אַ שלאכט אויפ'ן מעער אדער אויפץ וואסער פארדערט מעהר קונסט, מעהר 
געשיקליכקייט, מעהר קענטניסע און מעהר פעחינקייט פו'ם קאמאנדיר אלס אַ שלאַכט 
אויפ'ן לאַנד, דאָ דארף מען זיין א נוטער גענעראל און א גוטער שיפסקאפּיטאן צו 
גלייך, דא מוז מען װיסען, ויא צו פיחרען דיא שיפען, ויא זי צו רעגיערען און ואַו- 
הין צו שיעסען, 

גענעראל נאריבאלדי האט אויסגעפארשט דעם שטאַנד פון דיא פיינדליכע 
שיפען וויאפיעל קאנאנען זיי האבען און זאָגאר ויא גראָס דיא קאנאנען זיינען און וואו 
זי געפינען זיך, ער האט גערעכענט, אַז דיא פיינדליכע שיפען קאמאנדירט א געוועהנ- 
ליכער אָפּיציער פון בוענאס איירעס, גענען אַזא פיינד האט ער זיך געקענט שטעלען 
און איז נעווען זיכער, אז ער װעט איהם בעזיעגען,. ווען ער איז אבער געוואהר נעווא: 
רען, אַז דער עננלישער אדמיראל בראָון קאמאנדירט דיא פיינדליכע שיפען, האָט ער 
נעמוזט מאכען אנאנדער פּלאַן, דאס איז געווען דיא אורזאַכע, ואס ער אין יעצט 
ארומגעפאהרען אויף זיין באָאט אויספארשען דיא לאַנע פון דיא פיינדליכע שיפען. 

ער האט געפיהרט זיין באאט אזוי געשיקט און אזוי קונסטפאָל, אז ער איז צור 
געקומען נאר ניט וייט פון דיא פיינדליכע שיפען. באלד איז א קונעל פון קאנאָנע 
געפאַלען גאר ניט ווייט פווים באאט, 

-- נו, דאס איז נענוג, האט נאריבאַלדי געזאגט אונרוהיג, װען איך וואלט זיין 
אליין, וואלט איך אױסגעלאַכט אזא קינדער שפיעל, איף פיהר אבּער מיט מיר מיינע 
ליעבע, מהייערע בראוט, 

ער האט אויסגעדרעהט דאס באאט און אין אייניגע מינוטען זיינען זי צוגעקומע 
צו דער ,איטאַפּטאַריקאַ", פון וועלכער מען האט באַלד אראפּגעווארפען א שטריק- 
לייטער, 

-- עס לעבע גאַריבאלדי! עס לעבע דיא פרייהייט! האבען אויסגערופען אלע 
מאטראָזען און סאלדאטען פון דער , איטאַפּאַטריקאַ". 

נאריבאַלדי האט ארויפנעפיהרט זיין יונגע פרוי אויפ'ן דעק פו'ם שיף, האט זיא 
צוגעפיהרט צו זיין קאַיוטע, האט איהר אַ קוש נעטאהן אין שטערן און האט נעזאנט ; 

יי מיין ליעבע פרוי, זיי מיר נענריסט אין מיין הויז! איינסטוויילען קען איך דיר 
קיין בעסערעס הויז ניט געבען אלס דיעזע קאַיוטע און מיין הערץ, זא לאנג דיעזעס 
חערץ שלאָנט, זא לאנג אין דיעזעס הערצען געפינט זיך נאך א טראפּען בלוט, װעט 
עס וויסען נור איין זאך -- דיך צו ליעבען און דיך צו שיצען ! 

דאן האט ער זיך געווענדעט צים שיפּסקאַפּיטאַן און צו דיא מאַטראזען, 

-- פריינדע און ברידער! איך בריינג אייך ניט נור א געטרייעס קינד פון 
מאנטעווידעאָ און אַ הייסע אָנהענגערין פון פרייהייט און מענשענרעכטע, זאנדערן אויך 
מיין געליעבּטע פרוי און מיין לעבענספריינדיז. -- אַנטאָניאָ! האב אן אויג אויף דיעזע 
קאַיוטע און חיט זיא אפּ, מעהר פון דיין אייגענעם לעבען! 
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ער האט זיך צוגעבוינען צו אניטא, האט איהר נאך א מאל א קוש געטאהן אין 
שטערן און האט זיך געווענדעט צו דיא מאטראזען און דיא סאלדאטען, 

-- יעצט, קאַמעראַדען,. בין איך װיעדער אייער קאמאַנדיר, --- ציהט אויף דיא 
זעגעל! --- דיא קאנאנען פון פארנט! -- ציעלט רעכטס! -- גיט א פולע פּארציאן 
דיא , רויטע", 

נלייך ויא ער וואלט גאר ניט געהאָט קיין טהייערע פרוי אויפ'ן דעק פו'ם שיף, 
האט יעצט גאַריבּאַלדי קאָמאנדירט זיין שיף און גענעבען צייכענס צו זיינע אַנדערע 
שיפען, ויא זי זאלען פאהרען און וואוהין זי זאלען שיעסען מיט זייערע קאַנאָנען,. ער 
איז ארויפגעקראָכען אויפ'ן זעגעלבוים, האט געהייסען דעם קליינעם פּראַנסואַ, ער זאל 
איהם אָפּבינדען דיא שפּאָרען פון דיא שטיוועל, זי זאלען זיך ניט פערטשעפּען אן דיא 
שטריק, און איז ארױיפנעקראָכען בּיז צום שפּיץ פון דעם זענעלבוים, פון װאַנען ער האט 
געקענט איבּערזעהן דיא לאַגע פון אַלע שיפען, 

אייניגע מינוטען איז ער געשטאַנען אין דער הויך מיט זיין פעלדגלאָז (ספּעקטיוו) 
אין דער האַנד, דאן איז ער אראפּגענאנגען און האט זיך געשטעלט לעבען שיפס" 
קאַפּיטאַן, ‏ - 

-- אדמיראַל בראָון מיט זיינע שיפען זיינען צו שטאַרק פאר אונז, האט ער דאַן 
געזאנט צו איהם. ער איז געוואהר געווארען פון אונזער פלאן און װיל איהם פערניבטעי, 
עס איז קיין שאַנדע, װען מען מוז אנטלויפען פון א גרעסערע מאַכט. וארף ארויס א 
פּלאַג מיט דרייא נגרינע בּענדער פון אונטען -- א צייכען, אז אלע אונזערע שיפען זאלען 
פאהרען קיין מאָנטעװידעאָ. 

דער שיפּסקאפּיטאן האט אויסגעפיהרט זיינע בעפעהלע, אונטערדעסען האט עס 
נעקראַכט און געקנאַקט אויף דיא וואסער פו'ם פאפּלאטא. אדמיראַל בראָון האט 
ריכטיג דערראטהען גאריבאַלד'ס פּלאן און האט ארױיסנעשיקט נענען איהם זיינע 
גאַנצע מאַכט, אנשטאט דיא פינף שיפען פון בוענאס איירעס, גענען וועלכע גאַריבאַלדי 
האט גערעכענט צו קעמפּפען, האט אדמיראַל בראָון ארויסגעשיקט אכט שיפען און צװאַר ‏ 
זיינע דרייא עננלישע קריענסשיפען, 

פּלוצלונג האט נאַריבאַלדי דערזעהן אויף איינעם פון זיינע שיפען א רױטען פּלאָנ 
מיט א שװאַרצען ראד אין דער מיטען. 

-- דיא , טרינידאדי' בעט אום הילפע! האט ער אויסנערופען. -- זיא איז אין 
דער נױט. שנעל, קאַמעראַדען! לאמיר איהר העלפען! גרייט אן אלע קאנאָנען פון 
דער ברייטער זייט! : 

ער אליין האט אנגעחאַפּט דאס רעדעל פו'ם שיף און האט איהם אנגעהויבען 
צו דרעהן מיט זיין קרעפּטיגער האַנד, דאס שיף האט געקרעכצט און, געקנאַקט, עס 
אין אבער געלאפען, וואוהין זיין פיהרער האט געוואלט, 

-- יעצט איז עס צייט! האט ער אויסגערופען, -- אַלע הענד צו דיא קאנאנען} 
--- איינס, צוייא, דרייא. --- פייער ! | 

פיער און צוואנציג קאנאנען טיט אמא? האָבען אויסגעשאסען. דאס שיף האט 
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געציטערט און איז אויפגעשפּרונגען אין דער הויך, אלע זאַכען, וואס זיינען געווען אויפץ 
דעק האבען איינינע מינוטען געטאנצט און געווארפען זיף, 

-- צו הויך, אַנטאניא, האט געלאכט דער קאמאנדיר, דוא האסט אויפנע- 
שטעלט דיינע קאַנאנען צו הויף, -- לאדעט אן אלע קאנאנען נאך אמאל! -- ציעלט 
אין דיא זעגעלבוימער! 

דער פּיינד האט אונטערדעסען אויף ניט געשוויענען. ער האט אויף אױסגעשאָ- 
סען און איין קונעל האט געטראָפען גאר ניט ווייט פון דער , איטאַפּאַטריקאַ י 

-- פייער! האט קאמאַנדירט נאריבאַלדי נאף א מאל, 

דיא קאנאנען האבען אויסנעשאסען צום צווייטען מאל, נאַריבאלדי איז געשטא. 
נען לעבּען ראד און האט געקוקט דורף זיין ספּעקטיוו, אוב זיינע קונעלן האבען נע; 
טראפען. פּלוצלונג האט ער דערפיהלט, ויא א ווייכע און ווארעמע האנד האט זִיך 
ארויפגעלענט אויף זיין האנד, ‏ ער האט זיך אומגעקוקט און האט א ציטער געטאהן, 

-- אַניעללאַ, דוא ביסט עס? וואס מהוסט דוא דאָ ? ויא קומסט דוא אַהער ? 
דא איז דער נעפעהרליכסטער פּלאַץ אויפן נאנצען שיף. -- געה אין דיא קאיוטע, 
מיינע ליעבע, טהייערע פרוי! 

-- דאָ איז מיין פּלאַץ! האט אניעללא אויסגערופען ערנסט און פעסט, מיינסט 
דוא, אַז איך בין דיינע פרוי נור צו טהיילען דיין פרייד און דיין גליק? -- אויך דיינע 
נעפאהרען מוז איך טהיילען! וואו דוא ביסט, דארט דאַרף איך זיין! 

דיא יונגע פרוי האט צוואר געציטערט און איז געווען בּלייך, וויא קאלך, אין 
איהרע אוינען אבּער האט זיך אפּנעשפּיעלט אזוי פיעל ליעבע, אַזױ פיעל טרייע או 
אזוי פיעל מוטה און קראפט, אז דער העלד פון צווייא וועלטען האט זיך ניט געקענט 
איינהאלטען, ער האט איהר א קוש נעטאהן און האט אויס גערופען ; 

-- אָרימע אניטא ! אױיף דיין האכצייטס באלל טאנצען קונעלן און קאנאָנען 
שפּרינגען ; אויף דיין האכצייטס דינער האַלט דער טוט א פייער טאנ! 

זיא האט איהם אָנגעקוקט מיט אוינען פול ליעבע און שטאָלץ, 

-- מיינסט דוא, אז איך בין יעצט ניט אזוי גליקליף, ויא ווען עס זאל שפיעלען 
דיא שעהנסטע מוזיק און קאוואלירען אוו דאמען זאלען טאַנצען ? -- איך בין גליקליף, 
ווייל איך זעה מיט מיינע אויגען, אז דו ביסט א העלד ; איך בּין נליקליך, װוייל איף 
זעה, ‏ דוא קעמפּפּסט פאר אַן ארימעס פאלק וועלכעס מען וויל אונטערדריקען; איף 
בין גליקליך, ווייל דוא קעמפּפסט פיר פרייהייט און פיר מענשענרעכטע ! -- דא דשו; 
זעפּע, דא וויל אי זיצען, דא לעבּען דיר וויל איך צו ברעננען דיא נאכט, -- איך קען 
ניט זיצען אין דער זיכערער קאיוטע, איך מון זעהן, ויא דוא קעמפּפּסט, ויא דוא 
ראננעלסט דיך און -- וויא דוא זיענסט, 

נאריבאלדי האט זיא צוגעפּרעסט צו זיין הארצען, 

-- דוא האסט רעכט, אַניעללאַ! האט ער געזאנט, דשוזעפּע גאַריבּאַלדי'ס פרױי 
דארף זיין לעבען איהם אויף דאן, ווען ארום און ארום רוישען דיא קונעלן און דיא לופט 
איז פול מיט פּולװער ! -- שנעל, קאמעראַדען! אויפנעצויגען דיא זענעל. וייזט זיי; אַז 
אונזערע קונעל טרעפען בּעסער! -- אין פראָנט! 
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דיא טאטראזען זיינען נגעלאפען צו דיא זעגעלבוימער, דיא סאלדאטען האבען אנ" 
געהױבּען אויסצודרעחן דיא קאנאנען, גאריבאלדי איז נעשטאנעו מיט'ן שפּעקטיוו אין 
דער האנד און האט ניט אראפּגעלאזען קיין אויג פון זיינע איבּערינע שיפען. 

-- וואס איז דאס? האט ער פּלוצלונג אויסנערופען. וואס שוויינט דיא , אמא- 
רילליס", מיין דריטעס שיף? --- זעהט ניט דער שיפּסקאַפּיטאַן סאלוואדארע מיינע 
צייבענס ? | 

ער האט געהייסען ארויפציעהען א גרינעם פלאג מיט א ווייסען באנד פון אויבען, 
דאס איז נעווען א צייכען, אַז ער פערלאננט, אז זיינט שיפען זאלען איהם ענטפערו, 
אויב זי טהוען אלעס, וואס ער הייסט זיי. ‏ אלע שיפען האבען געענטפערט, נור דיא 
,אַמאַרילליס" האט ניט נעענטפערט דעם צייכען, 

פלינק, ויא אקאץ, ווען מען יאנט איהר נאף, איז נאריבּאלדי ארויפנעקלעטערט 
אויפ'ן שפּיץ פו'ם העכסטען זענעלבוים און האט נעזעהן, פאר וואס דיא אמארילליס 
ענטפערט ניט. -- זיא האט ניט געקענט ענטפערן, דיא אונגליקליבע , אמארילליס,י 
זיא איז געשטאנען צָו נאָהענט צום פיינד, א פיער-או"זעכצינע פונטיגע קונעל האט 
זיא נעטראפען און האט אויסגאבויערט א לאף ביים רודער. -- זיא האט געהאלטען 
אין אונטערנעהעו. -- גאריבאלדי האט געזעהן, ויא דיא מאטראזען און דיא סאלדאטען 
רעטען זיך אויף דיא בּאָאטע, 

ער איז אראפּנעקומען פון'ם זענעלבוים און איז צוגעגאַננען צום ראָד, 

-- װאָס הערט זיך מיט דער , אמארילליס"? האָט אניעללא געפרענט, 

גאַריבאַלדי האט ניט געקענט ענטפערן. דיא טרערען האבען איהם געװאָרנען. 
ער איז צונעלאָפען צו דער גרעסטער קאנאנע, האט זיא אנגעשטעלט אויף א געוויסעו 
פּונקט און האט אויסגעשאסען. - | 

-- עס לֶעבּע גאַריבּאַלדי! עס לעבע דיא פרייהייט! האבען אויסנערופען אַלע 
מאַטראָזען און סאָלדאטען איט איין קול, | 

דיא קונעל פון דער קאַנאנע האט געטראָפען דעם זענעלבוים פון אדמיראל 
בּראַונ'ס שיף און האט אראפּנעריסען דעם זעגעלבוים מיט דיא זענעל, מיט אלע שטריק 
און אלע לייטערס ארום, דאס בּעסטע שיף אדמיראל בראונ'ס האט געמווט אפּטרע- 
טען פו'ם שלאַכט פעלד און שטעלען זיך פון הינטען. דאס איז געווען דער פריירענ? 
געשריי פון דיא מאטראזען און דיא סאלדאטען, 

גאריבאלדי האט זיך עטוואס בערוהיגט, דאס האט אבער געדויערט ניט לאַנג, 
בּאלד האט דער שיפסקאפּיטאן נעמעלדעט ; 

-- דיא , טרינידאדי' האט אראפּנעלאזען א באאט! -- זיא ניט א צייכען, אז 
זיא איז אין דער נויט, -- זיא וויעדערהאלט דעם צייכען  ;‏ דרייא רטע ראקעטען אין 
דרייא זייטען! 

גאריבאלדי האט א ציטער געטאהן, 

-- אנטאניא איז א גוטער קאפּיטאן האט ער געזאנט. וען ער ניט שוין צווייא 
מאל א נױיט צייכען, שטעהט עס שוין נאנץ שלעכט מיט איהם, 

ער האט געכאפּט זיין נעשפּרעך ראהר און האט אנגעהויבען צו קאָמאנרירען: 
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-- לאזט אראפ אלע באאטע! -- לאדעט אן אלע קאנאָנען מיט קאַרטעטשען! 
ניט שיעסען, ביז איך װעל הייסען! מיר מוזען רעטען אונזערע ברידער! 

דיא מאטראזען און דיא סאלדאטען האבען אויסגעפיהרט זיינע בעפעהלע. 

-- לעג דיף אױף דער ערד, אניעללא! האט נאריבאלדי נעבעטען זיין פרוי. 
עס הייבט אן צו װערן ערנסט. זי ציעלען אויף מיר, לעג דיך דא אניעדער, אניעללאַ! 

ער האט זיא אנגענומען ביי ביידע הענד און האט זיא אניעדערגעזעצט לעבע! 
אינסטרומענטען צימער, דער זיכערסטער ארט אויפץ נאנצען שיף. 

קוים האט ער געוואוסט, אז זיא איז זיכער, האט ער אנגעכאפּט דאס ראד און 
האט נעפיהרט זיין שיף צו דער ברייטער זייט פו'ם גרעסטען שיף פו"ם פיינד. וען 
בּיידע שיפען זיינען געשטאנען גאנץ נאהענט איינס לעבען אנדערן, האט ער קאָ 
מאַנדירט ; 

-- פייער } 

דיא קאנאנען האבּען אויסנעשאסען מיט קאַרטעטשען. אױף דעם שיף פו'ם 
פיינד האט מען געהערט געשרייען און געוואלדען, דיא קארטעטשען האבען געטראָפען 
און האבען געטױטעט פיעלע מענשען, עס איז נעווארען אזא שרעק אויפץן שיף, אז 
איינינע מינוט האבען דיא אפיציערן זאנאר ניט געוואוסט וואס צו טהאן. דיעזע מי: 
נוטען האט גאריבּאַלדי בענוצט אום זיך דורכצושלאָנען צו זיינע אַנדערע דרייא שיפען. 
ער האט אייגענטליך נעוואלט נעהן העלפען דער , טרינידאד,"" אין דיעזע מינוט אבּער 
זיינען צונעקומען דיא באאטע פון דער ,, אמאריליס". מען האט אראפּנעלאזען שטריק: 
לייטער. | 

א יונגער אפיציער מיט איין חאנד אין א פערבּלוטינטעס טאַשענטוף איז ארוים- 
געקומען צוערשט אויפץ דעק און האט געפרענט, וואו איז דער גענעראַל? ‏ מען האט 
איהם געוויעזען וואו נאַריבאַלדי איז געשטאַנען, ער איז צוגענאנגען צו איהם און האט 
געמעלדעט ; 

-- צווייא אפיציערן און פינף און אַכצינ מאן זיינען נערעטעט. מיר דאנקען דעם 
גענעראל, וואס ער האט אונז געשיקט הילף אין דער רעכטער צייט, 

-- וואו איז סאַלװאַדאָרע? וואו איז דער שיפּסקאַפּיטאַן פון דער ,,אַמאַרילליס"? 
האט גאריבאלדי געפרענט, 

-- דער שיפסקאפּיטאן איז פערוואונדעט, האט דער אפיציער נעמעלדעט, ‏ א 
קונעל האמ צובראכען דעם זעגעלבוים און א שטיק פון איהם איז געפאלען דעם שיפס: 
קאפּיטאן סאלװאדאָרע אויף דיא פיס און האט איהם צושמעטערט דיא קניע. ער 
האט ניט געוואלט נעהן מיט אונז, | | 

-- וואס רעדט איהר, סעניאר? האט נאריבאלדי אויסנערופען און זיינע אויגען 
האבּען געשפּריצט פייער, איהר האט זיך געקענט ערלויבען צו לאזען איער שיפס- 
קאפּיטאן אליין? | | 

דאס בלייכע געזיכט פו'ם פערוואונדעטען אפיציער איז רוט געווארען. ער האט 
זיצ געפיהלט בעליידיגט פון נאריבאלדי'ס לעצטע ווערטער. 


-- מיין הערר! האט ער אויסגערופען, װוייסט איהר אז קאפּיטאן סאלוואדארע 
1 8 גת 
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איז מיין בעסטער פריינד, פאר וועלכען איך בין בערייט צו יעדער צייט צו אפּפּערן מין 
לעבען? -- ער האט אויף קיין פאַל ניט געוואלט נעהן מיט אונז! ער האט געהייסען, 
מען זאל איהם צו בינדען צום העכסטען זענעלבוים פון דער ,אַמארילליס", ווייל ער וויל 
שטארבּען אויף זיין שיף, --- זעהט אַליין גענעראל! | 

דער מאָנד איז שוין לאַנג אױפגענאַננען אין האט בעלייכטעט דיא װאַסערן פון 
לאַפּלאַטאַ, נאַריבּאַלדי האט א קוק נעטאהן מיט זיין ספּעקטיוו אויף דעם ארט, וואו 
דיא , אַמאַרילליס" איז געשטאַנען, 

-- איך זעה א מאן אויפין פארדערסטען זענעלבוים, האָט גאַריבאַלדי געזאָגט.-- 
ער האַלט אין דער הו אונזער נרינע פאָהן, -- ער פאכט מיט איהר, -- ער חייבט 
זיא אין דער הויך. == - 

-- גענעראַל! דאס איז דער שיפסקאַפּיטאַן סאַלװאַדארע! האט דער אָפיצִיער 
געזאָגט, -- מיר האבּען ניט נעװאָלט אפּטרעטען פון אונזער שיף, -- ער האט אונז 
נעהייסען, מיר האבען איהם נעמוזט פאָלנען. -- 

נרויסער גאט! האט אווסנערופען אניעללא. דאס שיף נעהט אונטער! -- אף! 
דער אונגליקליכער ! 

זיא איז נעפאַלען אויף דיא קניע לעבען איהר מאַן, האָט צונויפגעלעגט דיא הענד 
און האט אננעהויבען צו בעטען גאט פארן אונגליקליבען, 

-- צו דיא קאַנאנען ! האט אונטערדעסען קאמאנדירט נאַריבאַלדי. -- אלע 
אהער! 

דיא מאטראָזען און דיא סאלדאטען זיינען צונעקומעו צו זייער גענעראל, 

-- זעהט מיינע ברידער! האט דער גענעראַל אויסגערופען מיט זיין פעסטער, 
קליננענדער שטימע און האט געוויעזען אויף דאָם זינק גנדע שיף, זעהט, ויא א בראווער 
מאן שטארבּט פאר דיא פרייהייט פון זיין פאטערלאנד! איך בעניידע איהם! איף װיל 
אויך אזוי שטארבען אין איטאליען, אין מיין פאטערלאַנד, רופט אויס מיט מיר: עס 
לעבע דיא פרייהייט! עס לעבע דער קאפּיטאַן סאלוואדארע ! 

בעגייסטערט פון דער רעדע פון זייער קאָמאַנדיר, האבען אלע מאַטראָזען און 
פאלדאטען אויסנערופען מיט איין קול; 

-- עס לעבּע דיא פרייהייט! עס לעבע דער קאַפּיטאָן סאַלװאַדאָרע! 

-- פייער ! האט קאמאנדירט גאריבאלרי, 

דיא קאנאנען האבּען אויסגעשאסען. װען דער וינד האט צוטריבען דעם רױף 
פו'ם פּולװער, האט מען א קוק געטאהן אויף דעם אָרט, וואו דיא ,אַמאַרילליס" איז 
נעשטאנען -- זיא איז פערשוואונדען ! זיא איז אונטערגענאננען אין דיא טיעפע װאַסערן 
פון'ם לאַַפּלאַטאַ,* 


*) דאס איז א וואתרער פאַקט, אױף דעם פּלאַצאַ דע:לא:װױקטאָריאַ אין מאָנטע:װירעאָ, 
שטעהט א מאנומענט פון מאַרמאָרשטײן, וועלכער שטעלט פאָר דעם קאַפּיטאַן סאַללװאַדאָרע אין 
דער מינוט, װען זיין שיף געהט אונטער, ער איז צוגעבּונדען צום זעגעלבום און האט דיא פלאָג 
פון אורוגװואַי אין דער האַנד, 





פון דיא פיינדליכע שיפען אבער האט מען נעהערט שרייען ; הורראַה ! וויקטאריאַ! 

זיעג} 
8טער קאפּיטעל, 
אין דיא פּאמפּאס! 

אַדמיראַל בראון, אן אַלטער, ערפאַהרענער און טיכטיגער אַדמיראַל פון דער 
ענגלישער פּלאַטע. האָט עס זעהר פערדראסען, וואס אַזא יונגער מאַן, ויא גאַריבאלדי 
איז דאמאַלס געווען, זאָל מיט פינף קליינע שיפען מאַכען איהם מיט זיינע אַכט שיפען 
אַזױ פיעל ארבייט,. ער האָט געמיינט, אַז ער װעט איהם אַרומרינגלען פון אלע זייטען 
און װועט איהם פאַננען מיט זיינע פינף קליינע שיפען, ויא מען חאַפּט א מױז אין 
א שטייגעל, דער יונגער מאן האט זיך אבער ניט נטלאזען און האט געקעמפּפט, ויא 
א העלד. ער האט עס ניט געקענט אויסהאלטען, דער אלטער אַדמיראל. 

מען האט באלד נעזעהן, ויא אויף אלע זיינע שיפּען האט מען גענעבּען נעוויסע 
סיננאל: ן, צייבענס, אז אלע מיט אמאל זאלען זיך פערטיג מאכען צו דער שלאבט, 
אלע האבע! זיך אויסגעשטעלט אין א האלבען קרייז און האבען פערטיג געמאבט זייערע 
קאנאנען, גאריבאלדי האט גוט געזעהן, וואס דער פיינד טהוט, ער האט זעהר גוט 
פערשטאנען, אז ער איז ניט אים שטאנד מיט דרייא שיפען צו קעמפּפען גענע אכט. 

ער איז ארומגענאננען אויפץ דעק טרויעריג און פערטראכט, פלוצלונג האט ער 
אויסגערופען ; 

-- ווא איז בעניטא ? -- שיקט מיר בעניטא! 

באלר איז צונעקומען בּעניטאָ צו איהם, בּעניטא איז געווען איין אלטער מאט- 
ראז, ער איז געווען א געבארענער אַרגענטיניער און האט געקענט בעסער פון אלען 
דיא נענענד, -- בּעניטא איז באלד צונעקומען און האט געפרעגט } 

-- וואס פערלאנגט דער נענעראל? 

-- זייט ויא פאנג פאהרסט דו ארום אויפץ לא-פּלאטא? האט נאריבאלדי גע- 
פּרענט, 

-- זייט פינף-או-דרייסיג יאהר, קאמאנדיר, איך בּין אבּער נאך קיין מאל ניט 
געפאהרען אונטער אזא קאַפּיטאַן, 

-- איך וייס עס, בעניטא, און דער פאר האב איף דיך געשיקט רומפען, זאג 
מיר, ווען מיר זאלען פאהרען מיט אלע זענלען, ווען קענען מיר אנקומען אין דעם נא" 
הענסטען פּארט פון אורונוואי ? 

-- גאנץ פריה, גענעראַל, 

-- קענסט דוא ערנעץ אן אָרט דאָ ניט ווייט, וואו מיר זאלען קענען זי פער. 
אנקערן און זיך פערטהיידיגעןן? 

דער אַלטער האט געשאָקעלט טרויעריג מיטץן קאפּ, 

-- איהר ווייסט אליין, נעגעראל, האט ער געזאגט, אז דער נאָהענסטער פּאָרט 
אין אורונוואַי איז דאס שטעדטעל סיריאַנאַ, אַהין קענען מיר ניט קומען. עס איז דאָ 
נאף אַ פּאָרט, דארט איז אבער אַזױ ניט טיעף, אַז נור א באָאט קען צוקומען, קיין 
שיף קען אַהין ניט צוקומען. 
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-- אַלזאָ דענקסט דוא, אַז מיר קענען ניט אַנטלױפען פון אונזערע פיינר? 

-- עס איז אזוי, גענעראל, | 

-- מיר קענען דאך אפער ניט קעמפּפען מיט דרייא שיפען געגען אכט! 

-- איך ווייס עס, גענעראל, 

-- אַלזא, וואס איז דיין ראטה ? וואס זאלען מיר טאהן ? 

-- איך ווייס נור איין ראטח, גענעראַל, -- מיר זאלען אונטערצינדען דיא פּול: 
ווער:קאמערן, 

גאַריבאידי האט איינינע מינוט נעשיזיענען,. אוטערצינדען דיא פּולוער-קאמערו 
הייסט אויפרייסען דיא שיפען אין דער לופט און אונטערנעהן מיט זיי צוזאמען. 

-- דוא האסט רעכט ! האט ער ענדליך געזאנט, עס איז קיין אנדערער װעג 
ניטא, --- הייס, אז אלע זאלען זיך צונויפקומען צום גרויסען זענעלבוים. איף װיל זיי 
עפּעס זאגען, 

דער אלטער בּעניטאָ איז אוועקנענאנגען און האט איבּערגענעבּען דיא בעפּעהלע 
פו"ם נענעראַל, אין אייניגע מינוטען זיינען אלע געווען פּערזאַמעלט ארום זײיער 
גענעראַל. 

--- ניב א צייכען צו מיינע איבעריגע צוויי שיפען, זי זאלען צוקומען צו אונן / 
נעהנטער, האט גאַריבאלדי געזאגט צו זיין שיפסקאפּיטאן, 7 

דאן האט ער זיך געשטעלט אויפץ בריקעל לעבּען גרויסען זענעלבוים און האט 
זיך נעווענדעט צו דיא פערזאמעלטע, 

-- ברידער און קאמעראדען ! זייט דרייא יאהר קאַמאַנדיר איך דיא שיפען פון 
אורונוואי, מיר האבען נעקעמפּפט אין פיעלע שלאכטען, מיר האָבען צוזאמען דורכנע: 
מאַכט פיעלע נעפאהרען, קען איינער פון אייך זאָנען, אַז איך האב ניט נעטאהן אלעס, 
וואס איך האב נור געקענט פיר איער פאטערלאנד און פיר דיא פרייהייט ? האב אי 
אמאל געהאנדעלט אוננערעכט גענען וועמען עס איז, א פריינד אדער א פיינד ? 

-- עס לעבע אונזער קאמאנדיר! עס לעבע גאַריבאלדי! איז געווען דיא אנט- 
װאָרט פון אַלעמען. 

-- ברידער! איך דאנק אייך פאר אייערע אנטװאָרט, האט נאריבאלדי געזאנט, 
מיר האכען בעוויעזען דער וועלט, וואס מוטהיגע מענשען קענען טאהן, ווען זי קעמ- 
פּפען פאר דיא פרייהייט פון זייער פאטערלאנד, איין זאף איז אונז נאך נעבליעבען 
צו בּעווייזען -- אז מיר קענען שטארבען פאר דיא פרייהייט. -- איהר זעהט, ברידער, 
אז מען האט אונז ארומנערינגעלט פון אלע זייטען, אנטלויפען איז אונט,נליך. קעמ: 
פּפען מיט דרייא שיפען גענען אַכט איז אויך אונמענליף. 

איך האב דאהער בעשלאָכען צו שטארבּען, אבער צו שטארבען, ויא א העלד. 
װוער װויל בלייבען ביי מיר ביז צו לעצט ? װער װויל שטארבען מיט מיר ? 

--- מיר אלע ! האבען אלע אויסגערופען מיט איין קול. קיינער װעט ניט אפ 
טרעטען פון אונזער קאָמאַנדיר. | 

-- נוט ! אלזא, מיין פּלאן איז, מיר זאלען אריינפאהרען אין דער מיט פון דיא. 
פיינדליכע שיפען און זאלען אנהייבען צו שלאנען זיך מיט זיי. ‏ אין א קורצע צייט 
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װעלע! זי אונז ארומרינגלען, ווען זי וועלען זיין גאנץ נאחענט צו אונז, זאלען מיר אונ: 
טערצינדען דיא פּולווער-קאמערן פון אונזערע שיפען. מיר וועלען שטארבען, אונזערע 
פיינד אבער וועלען אונז האבען צו געדענקען. -- קאמעראדען ! דאס איז אלעס, וואס איך 
האב אייךְ צו זאנען,. װילט איהר שטארבּען מיט מיר צוזאמען, ויא מיר האבּען נע- 
ליבט און געקעמפּפט צװאַמען ? 

-- מיר קעמפּפען צוזאמען און שטארבען צוזאמען ! חאבען אלע אויסגערופען 
אין איין קול, 

-- שווערט, אַז װער עס װעט בלייבּען דער לעצטער פון אונז, דער זאל אריינ- 
װאַרפען א ברענענדיגע ליכט אין דיא פּולווער-קאמערן ! 

-- מיר שווערן! האבע אלע אויסגערופען, 

נאריבּאלדי האט אויפנעהויבען דיא האנד אלס צייכען, אז ער װיל נאך עפעס 
רעדען, 

-- צווייא אַפיציערען זאלען זיך אויפזעצען אויף קליינע שיפלעף און זאלען מעל- 
דען אונזער בעשלוס דיא מאטראזען און דיא סאלראטען אױף דיא אנדערע צוייא 
שיפען. ‏ - 

מען האט אראפּנעלאזען צווייא באָאטע און צווייאַ אפיציערן האבען זיך געוואלט 
אראפּלאזען אין זי - 

-- שטעהט } ווארט א מינוט! האט געשריעען א העלע פרויען שטימע, 

אלע האבּען זיך אומנעקוקט און האבּען דערזעהן אניעללא קרוזא שטעהן לעבען 
איהר מאן, זיא איז געווען בלייך,. איהרע אויגען אבער האבּען געלייבטעט מיט מוטה 
און בעגייסטערונג, 

-- שטעהט ! ווארט א מינוט! האט אויסגערופען אניעללא. איף, דיא פרױ 
פון איער קאמאַנדיר, װויל אויך זאנען אייך א פּאר ווערטער, 

דיא מאטראזען און סאלדאטען זיינען געווארען שטיל און האבּען זיך פערזאַמעלט 
ארום דער יוננער פריי. עס איז געווארען שטילל אויפץ דעק, אז מען האט נ;עקענט 
הערן, ויא זייערע הערצער קלאפּען. 

-- בּרידער און פּריינד ! האט דיא יוננע פרוי נעזאנט, איף װייס, אז איהר זייט 
געקומען דורףך מיר אין דיעזע געפאהר, איך ווייס, אז דורף דעם וואס איהר האט מיך 
גערעטעט פון שרעקליכע קייטען, האט איהר זיך פּערשפּעטיגט און דער אדמיראל בראון 
איז אויף אייף אָנגעפאַלען. -- מיין לעבען געהערט אייך! איף ווייס אויף, ויא צו 
שטארבען פאר מיין פּאַטערלאנד און פאר דיא פּרייהײט, -- איהר פּערנעסט אבער, 
ברידער און פריינד, אז איהר טארט ניט שטארבען. איער פאטערלאנד דארף אייך 
האבּען, -- צו שטארבען פאר דער פרייהייט איז נרויס, צו לעבען פאר דער פרייהייט 
אין אבער נרעסער, איהר טארט ניט שטארבען, איהר מוזט לעבען! 

אויפ'ן דעק איז געווען שטיל, קיינער האט ניט געענטפערט און קיינער האט 
זיך ניט געריהרט, דאס לעבּען איז דאך ליעבּ. דיא בענייסטערטע, און פייערינע װוער- 
טער פון דער יונגער פרוי האבען זי געריהרט, קיינער האט אבער ניט נעוואוסט, וויא 
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אזוי זיי קענען זִיך רעטען ; ויא אזוי זי קענען זיך אויסדרעהען פון א פיינד, וועלכער 
איז פיעל שטארקער פון זיי, 

דיא יונגע פרוי האט זיך יעצט געװוענדעט צו איהר מאן, 

-- דשװזעפּע גאַריבאַלדי! איך האב שוין לאנג געהערט פון דיר. דוא ביסט 
א פרעמדער, דוא ביסט אנטלאפען פון דער היים, ווייל טיראניי און פאנאטיזמוס האבען 
דיך פערפאלגט. דוא האסט פערזאמעלט ארום דיך פיעלע פון דיינע לאנדסלייטע,*) 
וועלכע זיינען עבען אזוי פערפאלגט, ויא דוא. האסט דוא פערנעסען אז דיין פאטער: 
לאנד רופט דיך? האסט דוא פערנעסען, אז אין רוים זיצט נאך דער פּאפּסט און פער: 
ברייטעט פינסטערניס און דומהייט אויף דער װעלט? -- 

-- דיא סעניאראַ האט רעכט ! האט אויסנערופען גאריבּאלדי'ס ערשטער אָפִי: 
ציער סאקקי. עס לעבע איטאליען! 

-- עס לעבּע איטאליען! האבען אויסגערופען הונדערט שטימען. 

-- אונזער פאטערלאַנד מענ צונעהמען בּיי אונז אלעס, וואס מיר האבּען, האט 
דיא יונגע פרוי ווייטער געזאנט -- דיין לעבען אבּער, דשזעפּע גאריבאַלדי, געהערט 
ניט נור אורונוואי אליין, עס געהערט דער גאנצער מענשהייט, ווייל דוא קעמפּפסט 
פיר דיא פרייהייט. -- 

-- וואס זאל איך אבער טהאן ? האט גאריבאלדי נעפרעגט,. 

-- לעבען און קעמפּפען! האט אַניעללאַ געענטפערט שטאלץ, 

--- אין אייניגע מינוטען ארום וועלען דיעזע ברעטער, אויף וועלכע מיר שטעהן, 
צושלאָנען ווערן אויף שטיקלעף, האט גאַריבאַלדי געזאנט, 

--- מוז מען דען קעמפּפען נור אויפץ וואסער? האט אניעללא געפרענט. קען 
מען דען ניט קעמפּפען געגען דער טיראַנײ אויפץ לאנד ? -- 

-- אי װיל אבער ניט, אַז דיא ייד דער פרייהייט זאלען בעקומע! איין ברע- 
טעל פון מיינע שיפען, האט גאריבאלדי געזאנט שטאלץ. 

-- זי זאלען אױף ניט בעקומען ניט איין ברעטעל, האט אניעללאַ נעענטפערט, 
איהר װוילט אונטערצינדען דיא פּולוער-קאמערן -- טהוט עס! איהר װילט, אַז דיא 
פּולװער קאמערן זאלען אויפרייסען אייערע שיפען און זאלען אין דער זעלבער צייט צער: 
שטערן דיא שיפען פון איער פיינד---טהוט עס! איהר אבּער דארפט ניט שטארבען דער 
ביי. איהר מענט בּלייבען לעבען און זיך רעטען אין דיא פּאַמפּאַס (סטעפּעס), דוא 
בּיסט ניט נעוואיגט צו זעהען קריעג אין דיא פּאמפּאס,- דשזעפּע גאריבאלדי -- דאס 
װועט דיף לערנען דיין פרוי, אניעללא קרזא ! איף בּין געבּארען אין דיא פּאמפּאס און 
איך וייס, ויא מען פיהרט קריענ אין דיא פּאמפאס, 

-- אין דיא פאמפאס! אין דיא פאמפאס! האבען אויסגערופען דיא סאלדאטען 
און מאטראזען פון אורוגוואי. 

-- דיא סעניארא האט רעכט! האט אויסנערופען מארקעטי, דער צװייטער 


*) גאַריבאַלרי האָש געבילדעט אין אורוגװואַי אַ רעגימענט סאָלראַטען, וועלכע ער האט א נאָם 
מען געגעבען, ,, דיא איטאליענישע לעגיאָן," טיט זיי האט ער געקעמפּפט, ביז גאנץ ארגענטיניען 
איז פריי געווארען. 
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אפיציער גאריבאלדי'ס -- מיר מענען זיך שעהמען, מיר אלטע סאלראטען, וואס אזא 
יונגע פרוי חאט אונז געגעבען א בעסערן ראטה, ויא מיר אליין האבען געקענט אױס- 
טראבטען, 

נאריבאלדי האט געטראַכט איינינע אױגענבליקע, ער האט זיך גוט איבערלענט 
וואס זיין פרוי האט איהם נעזאנט, פּלוצלונג האט ער זיא אנגענומען ביי דיא הער 
און האט געזאנט, 

-- דוא האסט רטכט, אניעללא ! מארנען אין דער פריה וועלען מיר זיין אין דיא 
וויסטע פּאמפּאס פון ארגענטיניען. דיעזע נאכט אבער ויל איך נאך בלייבען אויפץ 
וואסער. איך װיל ווייזען מיינע פיינד, אז אי האב געהייראטהעט א מוטחיגע פרוי -- 
איך װעל אנצינדען א פייער-ווערק צו מיין ‏ האכצייט, פון וועלכען מיינע פיינד וועלען 
דערצעהלען זייערע קינדס קינדער, עס װעט בּרענען אין זיי כיז אין דיא מארך פו 
זיערע ביינער ! 

ער האט באלד אנגעהויבען אויסצוטהיילען זיינע בעפעהלע, דיא מאטראזען זיינ 1 
ארומגעלאפען, ויא דיא וואהנזינינע, יעדער מאטראז און יעדער סאלדאט האט בעק - 
מען א פּאר נייע פּיסטאלעטען און א דאפּעלע פארציאן פּולווער און קונעלן, דיא קאנא: 
נען האט מען אנגעלאדען פיט קארטעטשען און מיט קליצע קוגעלן. אין דיא פּולװער 
קאמערן און שרום זי האט מען אנגעלעגט מעסער, נעגעל, שטיקער אייזען, קליינע קו 
געלן אין אלעס, ואס מען האט נור געקענט צונױפשלעפּען. א לאננער שטריק אױיס; 
געשמירט מיט פּעך און אננענעסען מיט ספּיריטוס איז געליענען מיט איין עק אין דיא 
פּולװער קאמערץ און דער אנדערער עק איז אראפּגעהאנען פו'ם שיף, 

צווייא אפיצערן זיינען געפאהרען צו דיא אנדערע צווייא שיפען און האבּען זי 
איבערגעגעבען דיא בעפעהלע פו'ם גענעראל. 

נאריבאלדי אליין איז אריינגעגאנגען אין זיין קאיוטע און האט דארט צוזאמע:- 
גענומען אלעס, וואס ער האט נעקענט; גאלד, זילבער, דאקומענטען און אלעס, וואס 
איז איהם געווען טהייער,. ער האט נגעהאט א שװערד בעלעגט מיט גאלד און מיט 
בריליאנטען, וועלכען דער פירסט פון טוניס האט איהם געשענקט. מיט דיעזע! שווערד 
האט ער זיך ניט געוואלט שיידען, ווייל ער האט איהם דערמאנט אן א בּעריהמטע 
שלאַכט אין טוניס, װאו ער האט געזיענט. -- דיעזען אלע קליינינקייטען האט ער 
איבערגטגיבען זיין פרוי און איהר טרייען דיענער, דעם נענער לאָמוטרטא. 

ווען אלעס איז געווען פערטינ און זיינע צווייא. איבּערינע שיפען האבען איהם 
געגיבּען א צייכען, אז אלעס איז פערטיג, האט ער געהייסען אראפּלאזען אלע באאטען 
און ער אליין האט זיך װיעדער געשטעלט ביים רעדעל רעניערען דאס שיף, יעצט האט 
ער זיא געפיהרט צום ברעג. ;ר האט געווארט, בּיז זיינע אנדערע צווייא שיפען זיינען 
צונעקומען נאהענט צו איהם און האט נעהייסען, אז מען זאל ארויפציעהען אין דער 
הו רויטע לאנטערנען. גלייף ויא ער האט געוואלט ניבּען זיינע פיינד א ציעל, וואו- 
הין צו שיעסען, 

-- וויא טיעף איז דא? האט נאריבּאלדי געפרענט דעם שטייערמאן. 

--- פינף פוס, גענעראל. 
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-- אלע דרייא שיפען זאלען זיין צונעבונדען איינס צום אנדערן. 

ער האט נענומען זיין ספּעקטיו און האט א קוק געטאהן, וואס דער מײנר 
טהוט, 

-- איך האב אפּנענאררט דעם אלטען בראון ! האט נאריבּאלדי געזאנט צו זיף 
אליין. = זיינע שיפּען קומען אַלע מאל נעהענטער און נעה {נטער. זיי זיינען זיכער, אז 
מיר קענען ניט אנטלויפען און זי וועלען באלד מאכען א נוטעס געשעפט : זי וועלען 
פאננען דרייא: שיפען מיט אלע מאטראזען און סאלדאטען, -- ווארט, אדמיראל בראון 
איך װעל דיר ניבען אזא הארטע נוס צום קנאקען, אז דוא װועסט זיך צובּרעכען דיא 
צעהנער, | | 

ווען אלע דרייא שיפען זיינען געװען פעסט צוגעבונדען איינס צום אנדערן, האט 
גאריבאלדי קאמאנדירט; 

-- אלע אין דיא באַאטע! -- גערורערט צום בּרעג ! 

ער האט געגיבען דעמזעלבּען בעפעהל צו זיינע אנדערע צווייא שיפען און דיא 
סאלדאטען האבען אנגעהויבען זיך אראפּצולאזען. | 

עס האט אנגעהויבען צו טאנען, דיא באאטע אבער זיינען נעשטאנען צווישען 
דיא שיפען און דעם ברעג. דער פיינט האט זי אויף קיין פאל ניט געקענט בּעמער- 
קעו. 

-- שנעל, קאמעראדען ! האט נאריבאלדי קאמאנדירט, דער פיינד איז נאהענט 
ער איז זיכער, אז ער האט אונז שוין אין דיא הענד, 

דאס דעק פו'ם שיף איז געווארען לעדינ. ‏ אלע האבּען זיך אראפּנעלאזען אין 


דיא בּאאטע. 

-- נעה אראפּ אין באאט שנעל, אניטא, האט נאריבאלדי געבעטען זיין יונגע 
פרוי, 

-- וואו מיין מאן איז, דארט ול איף זיין, האט אניטא געענטפערט פעסט און 
ענטשלאסען, | 

גאריבאלדי האט זיך אומנעקוקט און האט דערזעהן דעם נענער לאמוערטא, 

--- פיהר אראפ דיא סעניארא אויפ'ן ערשטען באאט אין זאנ דיא מאטראזען 
זי זאלען באלד צו רודערן צום ברענ, האט נאריבּאלדי קאמאנדירט, | 

לאַמוערטא האט אויפגעהויבען אַניטאץ וויא מען הייבּט אויף א קליין קינד און 

האט זיא מיט נעוואלט אראפגעטראנען אין א באאט, אויפ'ן שיף זיינען. געבּליעבען נור 
דרייא מענשען : נאריבאלדי, זיין ערשטער אפיציער סאקקי אוו דער קליינער פראנסואַ. 
זייא האבזן איבערנעלאזען פאר זיך א נאַנץ קליינעם און פלאכען באַאט, | 

נאריבאלדי. האט נעקוקט אויף דיא שיפען פון אַדמיראַל בראון, ויא זי זיינען 
צו געקומען אימער נעהענטער און נעהענטער. פּלוצלונג האט מען פו'ם גרעסטען שיף, 
וואו אדמילאל בראון אליין האט קאמאנדירט, אויסגעשאסען אויף דער איטאפּאַטריקאַ? 
ק ינ נַר האט ניט נעענטפערט. אדמיראל בראון האט געהייסע. ארומריננלען גאריבּאל- 
די' דרייא. שיפען און זי צו בינדען צו זיינע שיפען. ער איז נעװען גענוג פארזיכטיג 
אויך או האט אויסנעשטעלט זיינע סאלדאטען אין שלאכט אררנונג, 
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ווען אדמיראל בּראונ'ס שיפען זיינען צונעקומען גאנץ נאהענט און האבען גע- 
זעהן, אז קיינער שטעלט זיף ניט נענען זיי, האבען אלע מאטראזען און סאלדאטען א 
געשרײ געטאהן מיט איין קול . 

-- עס לעבע אדמיראל בראון! עס לעבע גענעראל ראַזאַס! װיקטאָריאַ! זיעג!-- 
טייטעט דיא , נרינעי" הינט ! 

-- נו, איהר פרעהט אייך אביסעל צו פריה, האט גאריבּאלדי געלאכט. איהר 
האט נאף ניט מיינע שיפען און איהר קענט אונז נאך ניט טייטען, 

דער קלוגער און דורכגעטריעבּענער אלטער אדמיראל בראון האט פערשטאנען, 
אז דא איז עפּעס ניט גלאט. ער האט זיך געוואלט בעווארענען און האט געחייסען 
אויסדרעהן אלע זיינע קאנאנען אױף גאריבאלדי'ס שיפען, דאן האט ער אנגעהויבען 
צו רעדען ור זיין שפּראך ראהר (אזא טראמפּעטע, דורך װעלכע מען קען רערען 
ווייט), 

-- סעניאר נאריבאלרי, ניט אי אונטער! איהר זעהט דאך, אז איהר קענט 
נענען אונז ניט בעשטעהן, צו וואס זאלען מיר פערגיעסען בּלוט אומזיסט? גיט אייף 
אונטער און איך פערזיכער אייך אייער קעבען. 

גאריבּאלדי, סאָקקי און דער קליינער פראַנסואַ זיינען אראפ געשפּרונגען אין דעם 
באאט, וועלכער איז געשטאנען בערייט פון זייערטוועגען. איידער אבער ער אין אראפ 
געשפּרונגען, האט ער געחאפּט זיין שפּראך ראהר און האט אויסנערופען: 

-- מיר וועלען זיך נאף ויעדערזעהן, הערר אַדטיראַל! -- עס לעבּע דיא 
פרייהייט! *) 

מיט דיעזע ווערטער איז ער אראפּגעשפּרוננען אין באאט, האט אנגעצונדען א 
שוועבעלע און האט אונטערנעצונדען דעם שטריק מיט פּעך און שפּיריטוס, וועלכער 
איז מיט איין עק, געליענען אִין דיא פּולװער קאמערן און דער אנדערער עק איז אראפ- 
געהאנגען פון'ם שיף. 

נאריבאלדי האט קוים צייט געהאט אוועק צו רודערן דרייסיג פערציג שריט פון 
זיין שיף, ווען פון דער מיט שיף, דארט, וואו עס געפינען זי דיא פּולװער קאמערן, 
האט זי אויפגעהױיבּען א זייל מיט פייער, בּאלד האבען אלע קאנאנען אויסנעשאסען 
און מיליאנען קוגעלן, נענעל, שטיקער אייזען, מעסערס, שטיקער האלץ און שטריק זי: 
נען געפלויגען אין אלע זייטען און האבען צוטראגען טױט און וואונדען, וואו זיי האבעז 
געטראפען. 


*) עס איז היסטאָריש, גאַריבּאַלדי חאָט אויסגערופען צום אַדמיראַל בּראָון אױף שפּאַניש ; 

1101 הן הצגץ !0112010ו41 זסתס8 ,3188 18 12:18, אױף װיעדערזעהן, הערר 
אַדמיראַלן עס לעבע דיא פרייהייט! 

דיא גאַנצע סצענע איז בּעשריעבען ריכטיג און פריי נאך דער נאַטור, ויא זיא האט 
פּאַסירט און וויא אַדמיראַל בראַון האט זיא אליין בעשריעבען. גאַריבאַלדי האט זיא אױך בע: 
שריעבען אין זיין בוך, װאָס ער האָט ארױסגעגענּען פאַר זיין טױט אין /188, איך האָב אַלעס 
בעשריעבעז טריי אוז וואהר, ויא איך האָב עס געפינען אין דיזע צווייא בּיבער, 

א. טאנענבוים, 
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באלר האט מען נעהערט געשרייען, געוויינען, יאמערן און קלאנען פון אדמיראל 
בראונ'ס שיפען, דיא קארטעטשען, קונעלן און אנדערע זאכען האבען געטייטעט זעהר 
פיעל מענשען אין ניט איינער פון אלע סאלדאטען, מאטראזען און אפיציערן איז ניט 
נעבליעבּען ניט פערוואונדעט. אדמיראל בראון אליין האט א שטיק אייזען ארויסגערי: 
סען א שטיק פון זיין רעכטער באק, 

אויף דיא שיפען האט מען געשריען, נעקרעכצט און געװיינט. דיא וואסערן פון 
לאַפּלאַטאַ האבען גערוישט און געקאכט, דיא אוטאַפּאַטריקא האט געבּרענט ויא א 
פיבט, באלד האט זי אנגעצונדטן אדמיראל בראונ'ס שיף דער ,קאָנקעראָר". 

--- פייטר ; פייער! האט מען יעצט נעהערט שרייען פון אלע זייטען. פייער ! 
פייער ! האט מען בּאלד געשריען פון נאך א שיף, 

צווייא שיפען אדמיראל בּראונ'ס האבען זיך אנגעצונדען און האבען בעלייכטעט 

דעם נאנצען לאַפּלאַטאַ, דיא זון האט נור וואס זיף נעוויעזען אין אָסטען (מזרח זייט) 
און אויפץ לאַפּלאַטאַ האבען געברענט טיפען און דיא פלאמען האבען זיך אפּנעשפּיעגעלט 
אין דיא שטילע וואסערן, 

ווען דיא זון איז אין גאנצען אויפגעגאננען און האט בעלייכטעט דיא גאנצע 
נעגענד, האט טען געקענט זעהן, װויא. אויפץ גראז אויפץ ברעג זיינען געליענען מענשען 
און האבען זיך אפּגערוהט. און דער מיט פון דיעזע מענער איז א יונגע פרוי געשטאנען 
אויפ דיא קניע און האט געדאנקט נאט, וואס איהר מאן, איהר טהייערער און געליעב- 
טער מאן, דשוזעפע גאריבאלדי, האט זיך גערעטעט פון אזא שרעקליכער געפאהר. 
אויפץ לאַפּלאַטאַ האט מען געקענט זעהן נור זעקס שיפען, אויף וועלכע עס האט נאף 
געוועהט דער פלאג פון בוענאס איירעס. אדמיראל בראונ'ס צווייא שיפען זיינען אונד 
טערגעגאננען, גאריבאלדיס דרייא שיפען זיינען צוריסען געווארען אוף שטיקלעך, ניט 
איין ברעטעל פון זי איז ניט נעבליעבען גאנץ. 

נאריבּאלדי איז געשטאנען לעבען זיין יונגער פרוי און האט נעוואלט מיט איהר 
עפּעס רעדען, זיא האט אבער געהאלטען צונויפנעלעגט דיא הענדן און האט געמורי 
מעלט. 

-- אה, נאט! פאר וואס זיינען דיא מענשען אזוי שלעכט, אז זיי מוזען זיך טיי- 
טען איינער דעם אנדערץ ? 

פּלוצלונג האט גאריבאלדי דערזעהן עפּעס שווימען אויפ'ן וואסער. 

--. אונזער פלאנ! האט ער אויסנערופען און האט געוואלט ארײינשפּרינגען אין 
וואסער ארויסחאפּען דיא פאהן, פאר וועלכע ער האט נעקאמפּפּט, 

דער קלוינער פראנסוא אבער האט עס פערחאפּט, ער איז אריינגעשפּרונגען אין 
וואסער, האט זיך אוטערגעטונקט, װיא א פיש און האט אופגעחאפּט דעם גרינעם 
פלאג פין אורונוואי, 

-- עס לעבע דיא פּרײהײט}! האט ער אויסגערופען, 

-- עס לעבע דיא פרייהייט ! האבען אויסנערופען דיא סאלדאטען און מאטרא- 


זען נאריבאלריס + 6 9 


- 15 -- 1, 8 2 


9טעס קאפּיטעס, 
דער געפאננענער אין האס. 

א פלאכע, זומפּינע געגענד. ויא ווייט דאס אױנ קען נרייכען, זעחט עס נור 
פעלדער, זומפּען און בלאטעס, פון וועלכע עס וואקסען ארויס הויבע שטעקענס שילף 
(קאַמיש, טראָסט), 

לעבען טייך סאָמאַ, אין דער מיט פון דיעזע בּלאטעס הייבען זי אויף אלטע 
הויכע, שטארקע מיט גרינעם גראז און מאָאָס (מאך) בעוואקסענע מויערן, דאס איז 
דיא פראנצייזישע פעסטונג מיט'ץ נאמען האַם, 

אמאל איז האם געווען איינע פון דיא שטארקסטע פעסטונגען אין פראנקרייך 
און ניט איין מאל שוין האבען דיא אלטע מויערן געזעהן פאר זִיך א שרעקליבען פיינר, 
ויא דייטשען, רוסען און איטאליענער, היינט איז עס א געפעננניס, וואוהין פראנקרייך 
פערשיקט נור דיא געפעהרליכסטע פּאליטישע פערברעכער, אין דיעזע מױערן האבען 
פערבראכט יאהרען לאנג בעריהמטע מענער, ויא גראף אפּאַליגיאק, גענעראל קאַברעראָ, 
דער העלד פון דער שפּאנישער רעוואלוציאן און פיעלע אנדערע, 

יעצט, אין דער צייט, װען אונזער געשיכטע קומט פאָר, דעם 98 מאי 1846, 
נעפינט זיך אין דיעזע מויערן אַ גאַנץ אַנדערער אַרעסטאַנט, דער פּרינץ לודוויג נאַפּאָ: 
לעאָן באָנאַפּאַרטע, וועלכער איז שפּעטער געווארען נאַפּאָלעאָן דער דריטער קייזער פון 
פּראַנקרייך, 

אין פּראַנקריי האט דאמאלס נעהערשט דער קעניג לואי פיליפּ פון דער פאמי; 
ליע אָרלעאַן. דער פּרינץ לודווינ נאפּאלעאן באָנאַפּאַרטע, דער נעפע פו'ם קייזער 
נאפּאָלעאָן דעם ערשטען, איז נעקומען צופארען קיין פראנקוײיך און האט געזאנט, אז 
דיא קרוין פון פראַנקריי נעהערט צו איהם ער האט פערזאמעלט ארום זיף עטליכע 
באטאליאן שטאדט מיליץ און האט נעוואלט נעהן קיין פּאַריז, 

קענינ לואי פיליפּ האט ארויסנעשיקט גענען איהם א גרויסע אַרמעע, האט איהם 
צושלאגען און האט איהם נענומען געפאנגען. דיא מיניסטארען און דיא גענעראלען 
לואי פיליפּס האבען איהם געראטהען, ער זאל הייסען דערשיעסען דעם פּרינץ. לואי 
פיליפּ אבער האט אױף איהם רחמנות געהאט און האט איהם פעראורטהיילט צן 
לעבענס-לעננליכע געפעננעניס אין דער שטאַרקער פעסטונג האַם, 

דאס איז יעצט דער געפאנגענער פון האַם. דער קעניג לואי פיליפּ האט גע- 
הייסען, אז מען זאל איהם נוט בעהאנדלען, אבּער מען זאל צו איהם קיינעם ניט צולאָזען, 
מען האט איהם אפּנעגעבּען א בעזונדערן פליענעל אין געפענגניס. מען בעהאנדעלט איהם 
וויא א פּרינץ, 

ער האט א בעזונדערעס שלאף צימער, אין וועלכען עס שטעהט א בּעט מיט 
טהייערע שניצערייע'ן, דאס בעט איז פּערהאַננען מיט סאַמעטענע גאַרדינען, לעבען 
בעט שטעהט א קליין טישעלע, אויף וועלכען עס ליעגען אייניגע בּיכער, לעבען דיא 
ביכער שטעהט א זילבערנער לייכטער מיט א סטטארין ליכט. 

דאס צווייטע צימער איז דאס שרייב צימער. דא זיצט דער נעפאנגענער פּרינץ 
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און שרייבט, װען ער האט לוסט, דאס דריטע צימער איז דאס עס צִימער. דא 
שטעהט א נרויסער קיילעכדיגער טיש, אויף וועלבען רער פּרינץ מיט זיינע מענשען 
עסען, ' 

דאס פיערטער צימער איז דער עמפּפאנג צימער,. דא עמפּפאנגט דער פּרינץ 
זיינע נעסט אדער דעם דירעקטאר פון נעפענגנים,. לײידער קומען צום ארעסטאנט 
זעהר ווענינ געסט. דער דירעקטאר פון געפענגניס האט א שטרענגען בעפעהל, אז ער 
זאל קיינעם ניט צולאזען צום געפאנגענעם פּרינץ, אויסער ווען מען בּרעננט איהם א 
קארטע אונטערשריעבען מיטץ קעניג לואי פיליפּס איינענע האנד. | 

דער נעפאננענער פּרינץ האט מיט זיך זיין בּעסטען פריינד, דעם נענעראל 
מאָנטהעלאָן און זיין נעטרייען דיענער טהעלען. דיעזע צווייא מענשע! האבען געקענט 
זיין פריי. לואי פיליפ האט זי געחייסען ארויספאהרען פון פראנקרייף אדער בלייבעו 
ארעסטאנטען אין האַם, זא לאנג דער פּרינץ װעט לעבען. גענעראל מאנטהעלאן און 
טהעלען אבער האבען זיך ניט געוואלט שיידען פון זייער נעליעבטען פּרינץ און זיינען 
פרייוויליג מיט איהם נענאננען אין געפעננניס, 

עס איז זיעבען אוהר אין דער פריה, דער פּרינץ לורווינ נאפּאלעאן באנאפארטע 
ליענט נאך אי בעט און שלאפט נעשמאק, א לייכטע האנד האט זי ארױפנעלענט 
אויף זיין פּלײצע און האט איהם אנגעהויבען צו װעקען. דער פּרינץ האט געעפענט 
דיא אויגען, 

-- עס איז צייט אויפצושטעהן, האָהײט! האט נעזאנט שטילער הייט א מענער 
שטימע, דיא אוהר האט אויסנעשלאנען זיעבען און דער דאקטאר האט אנגעזאגט, אז 
מען זאל אייך ניט לאזען שפּעט שלאפען. 

דער פּרינץ האט זיך א ניעדערנעזעצט אויף זיין געלענער, 

-- דוא האסט רעכט, טהעלען, האט ער געזאגט, עס איז צייט אויפצושטעהן.- 
וואס ועלען מיר אבער טאהן אזא נאנצען לאנגען טאג? -- דער שלאף איז דאף דער 
איינציגער פריינד פון דעם געפאנגענעם. ווען איך שלאף, טרוימע איף, אז איף בין 
עפּעם. איך מיין, אז איך בין א פּרינץ, װען איך האפ מיף אוף, זעה איף, אז איך 
בין א געפאַנגענער אין דיעזע שרעקליבע מויערן, לאז מיך נאך שלאפען, טהעלען! 

--- דער דאקטאר האט ניט נעהייסען, האט טהעלען געענטפערט און הא 
דערלאנגט דעם פּרינץ זיינע קליירער. -- אויסער דעם איז היינט פידעלס טאג, 

פידעל איז געווען א גרויסער שווארצער הונט, וועלכען דער פּרינץ האט מיטנע' 
נומען מיט זיך אין נעפּענגניס. 

-- אך, דוא האסט רעכט! האט אויסנערופען דער פּרינץ און איז אראפּנט 
שפּהננען פון בעט, -- אך, דוא האסט רעכט! ויא אזוי האבּ איך עס געקענט פער 
געסען, אז היינט איז פירעלס טאנ? 

ער האט זיך נעכאפּט אנטאהן שנעל און אונרוהינ, 

-- האסט דוא איהם שוין אונטערזוכט? האט ער פלוצלונג א פרעג געטאה 
זיין טרייען דיענער טהעלען, ו' 

-- ער האט א פּאפּיער, האט טהעלען געענטפערט. 


-- נעהם איהם אריין, שנעל! האט דער פרינ'ץ אויסנערופען אויסער זיך, 

טהעלען האט געעפענט דיא טהיר אין עס צימער, א גרויסער שווארצער הונט 
האט זיך קוים אריינגעשלעפּט אין צימער, ער איז געווען אויסנעשמיערט אין בלאטע 
פון קאפּ ביז אין דיא פיס און איז נעווען אזוי מיעד, אז דיא צונג האט איהם ארויס; 
געשטעקט אױף פינף צאלל פון'ם מױל, 

-- א הער פידעל! האט דער פּרינץ אויסנערופען, א הער! קוש! 

(קוש הייסט לעג זיך אוף פראנצייזיש) , 

דער הונט האט זִיךְ אױסגעשטרעקט אויפ'ן ווייכען סאמעטנעם טעפיך (קאר- 
פּעט) פארן בעט פו'ם פּרינץ, טהעלען און דער פּרינץ האבען זיך געזעצט לעבען הונט 
און האבּען איהם אניעדערנעלעגט אוופץ רוקען, פון פארנט, לעבּען דיא פארדערסטע 
פוס פו'ם הונט איז א שטיק פעל געווען גלאט אָפּראַזירט און אנאנדער שטיקעל פעל 
איז געװוען צונעקלעפּט אױף דעם ארט און האט געבּילדעט אן ארט טאש, וואו עס 
האט נעקענט ארייננעהן א שטיקעל פּאפּיער. עס איז געווען אזוי קונסטפאל נעמאכט, 
אז קיינער אין דער וועלט וואלט ניט געקענט פאלען אויפן שכל, אז דאס שטיקעל פעל 
איז ניט פון'ם הונד. 

טהעלען האט אַרױסגענומען פון דיעזער טאַשע א קליין שטיקעלע פּאפּיער און 
האט עס דערקאנגט דעם פּרינץ, אויפ'ן שטיקעל פּאפּיער זיינען געשטאנען נור צווייא 
צ ילען, 

דער פּרינץ האט זי געלעזען אין דער הויך, 

,דיא בּיטע אפּגעזאגט, אורזאכע דיא פירסטין, היינט געקומט איהר בריעף, גיט 
אכטונג אויף אלעס, וואס היינט װועט פארקומען", 

א שווארצער וואלקען האט בעדעקט דעם פּרינץ'ס שעהנעס נעזיכט. ער האט 
פערביעסען דיא ליפּען פאר שמערץ און האט א פּאר מינוט געשוויענען. דאן האט ער 
אויסנערופען, 

-- איך האב ‏ מיך אומזיסט ערניעדערינט פאר דיעזען מענשען! -- ער האט מיר 
אפּנעזאנט מיין ביטע! -- נו, עס װעט איהם טהייער קאסטען, ווען מיין צייט װעט קו- 
מען, -- וואס זאל עס אבער הייסען, וואס מען שרייבט מיר, אז איך װעל היינט יער- 
האלטען בּריעף? װער װועט עס מיר שיקען ;בריעף ? -- איז שוין דער גענעראל מאנט- 
העלאן אויפגעשטאנען? 

-- ניין, האהייט, האט טהעלען געענטפּערט, דער נענעראל פיהלט זי עפּעס 
ניט גוט און ער שלאפט נאך, 

-- איף מוז איהם זעהן, האט דער פּרינץ אויסגערופען. איך מוז מיט איהם רע- 
דען, נעה, טהעלען, און װועק איהם אויף, 

האהייט, ערלויבט מיר פריהער צו ניבען עפּעס עסען דעם ארימען פידעל. ער 
איז דאך נעלאפען אזא ווייטע שטרעקע, מעהר אלס צעחן מייל, 

דער פּרינץ האט א ווינקנעטאהן, אז ער מעג טהאן, וואס ער ויל. ער האָט 
נאך אלץ נעהאלטען דאס צעטעלע אין דער האנד און האט געקלערט וואס עס בעדייי 
טען דיא לעצטע װוערטער פו'ם צעטעלע. ,היינט בעקומט איהר בּריעף, גיט אכטונן 
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אויף אלעס, וואס היינט װעט פארקומעןי, 

טהעלען האט געניבּען דעם הונט א שיסעל טיט מילך און בּרויט, דער הונט. 
האט א בּיסעל גענעסען און איז דאן ארונטער געקראכען אונטערן בעט, וואו ער איז 
באלר אנטשלאפען נעווארען. 

דער פּרינץ האט זיך אונטערדעסען אנגעטאהן און האט זיך אפּנעוואשען. 

-- טהעלען ברענג מיר דיא צייטונגען און זעה, אויב דער געגעראל שלאפט נאף. 
איך מוז מיט איהם רעדען, 

דער קעניג לואי פיליפּ איז געווען אזוי עדעל און אזוי נראסמוטהיג, אז ער האט 
ערלויבט,ימען זאל אלע טאג ניבּען דעם נעפאנגענעם, צייטונגען, זעלבסט פערשטענדליך, 
אז דיא צייטונגען פלענען אנקומען צום דירעקטאר פון נעפענגניס. ער פלענט זיי עפעי 
נען, דורבלעזען און דאן ערשט איבערניבען דעם געפאנגענעם קעניג לואי פיליפּ איז נאף 
געווען אזוי ערעל, אז ער האט ערלויבט דעם פּרינץ צו שרייבען אין א צייטונג. עם איז 
געווען אן אפענעס געהיימניס, אז פּרינץ לודוויג נאפּאלעאן באנאפארטע -- פלענט 
שרייבען אין א צייטונג אונטער א פאלשען נאמען און פלענט שרייבען גענען דער רע 
גיערונג, אבער ניט געגען קעניג, | 

מיר מוזען דא נאף זאנען א פּאר װערטער איבער פּרינץ נאפּאלעאנס בּעסטען 
פריינד, נענעראל מאָנטעהלאָן. אין דער צייט, וואס אונזער ערצעהלונג הייבּט זיך אן, 
אין 1844 איז דער גענעראל שוין אלט געווען פיער און זעכציג יאהר, ער איז געווען א 
ברענענדינער פאַנאַטיקער פאר דיא פאמיליע נאפאלעאן, ער האט גענלויבט, אז נור 
א קייסער פון דער פאמיליע נאפּאָליא;קען גליקליך מאכען דיא װעלט. ער איז 
געפאהרען מיט נאפּאלטאן דעם ערשטען, װען מען האט איהם פערשיקט אױף 
דער אינזעל סאנקט העלענא און איז געבּליעבען בּיי איהם ביז אין זיין טוט. נאך זיין 
טוט איז ער געקומען קיין איטאליען, וואו דער פּרינץ לודוויג נאפּאלעאן האט דאמאלס 
געוואינט ‏ מיט זיין מיטער און איז נעבליעבען מיט איהם, ביז מען האט דעם פּרינץ 
פעראורטהיילט, ער זא? בלייבען א נעפאנגענער זיין לעבען לאנג אין דער פעסטונג 
האם, 

יעצט קענען מיר פארטזעצען אונזער ערצעהלונג, 

דער פּרינץ האט זי אנגעטאהן און איז ארויסנענאנגען אין זיין שרייבּ-צימער. 
טהעלען איז גענאנגען ברעננען דיא צייטוננען און אויפוועקען דעם אלטען גענעראל. אין 
איינינע מינוטען ארום איז דער אַלטער גענעראל אריינגעקומען צום פּרינץ אין שרייב 
צימער, דער פּרינץ איז איהם ענטנענען געלאפען און האט אויסגערופען. 

גענעראל! ‏ האט איהר שוין נעהערט, אז דער קענינ האט מיר אפּנעזאנט מיין 
ביטע ? -- מיין פאטער ליענט אויפץ טויטען בּעט, איך האב איהם געוואלט זעהן נאך 
אמאל פאר זיין טויט. איך האָבּ געבעטען דעם לואי פיליפּ, ער זאל מיר ערלױיבע! 
פאהרען זעהן מיין פאטער, איך האב איהם געוואלט ניבען מיין עהרנווארט, אז אי 
װעל צוריק קומען. -- ער האט מיר ענטזאנט ! ויא גלייבט מען עס ניט א פּרינץ אויף 


זיין עהרנווארט ? 
--- וואס דען האָט איהר נעקענט ערווארטען פון א סאן פון דער מאמיליץ 


ארלעאַן ? האט דער אלטער גענעראל געענטפערט. -- האב איף דען ניט פריהער געזאגט, 
אז ער װעט אייך ענטזאגען? צו וואס האט איהר געדארפט זיך ערניעדעריגען פאר 
איהם ? 

-- אך! האט געזיפצט דער פּרינץ, איך האבּ זעהר געוואלט זעהן מיין פאטער 
פאר מיין טויט, איך האב נעהאפט, איך האב געמיינט, איף האב גערעכענט, 

-- האפט ניט, מיינט ניט און רעבענט ניט אױף קיין קעניג, קיין פירסט און 
קיין העררשער, האט דער אלטער גענעראל געזאגט ערנסט, האפט נור אױף דאס 
פראנצייזישע פאלק! לואי פיליפּ איז א גרויסער נארר, וואס ער האט נעהייסען ברענ- 
גען דיא ביינער נאפאלעאנס און זי בּענראבען אין אינוואלירען הויז אין פּאריז. דאס 
פאלק האט זי דערמאנט אן דעם נרויסען קייזער. דאס פראנצייזישע פאלק ווייס, אז 
דער גרויסער קייזער נאפּאלעאן דער ערשטער האט צוטראנען פרייהייט, נלייכהייט און 
אויפקלערונג אויף דער גאנצער װעלט. האפט אויף דאס פאלק, פּרינץ! דאס פאלק 
וועט אייך בעפרייען! 

-- דאס פאלק ? האט נעלאכט דער פּרינץ מיט א ביטערן געלעכטער, דאס 
פאלק איז א קאנאליע, וועלכע טאנצט און שפּרינגט יעדעס מאל, ווען מען ווייזט איהר 
פליטערלעף, וואס ווייס דאס פאלק ? װען מען האט געבראכט דיא ביינער פון מיין 
אנקעל, דעם נרויסען נאפּאלעאן אין א גאלדענעם זאַרג (קאסטען), האט דאס פאלק 
געשריען; עס לעבע נאפּאלעאן און האט פערגעסען,, אז א פּרינץ, נאפאלעאנס נעפע, 
ליענט פערשמאכט אין דיעזע טרויערינע מויערן, 

-- זייט רוהינ, פּרינץ! איער צייט װעט אויך קומען, האט איהם דער גענעראס 
געוואלט בערוהיגען, איהר נעפינט זי יעצט אין א הארטער און שווערער שולע דאס 
װעט אייך אבער ברענגען פיעל נוצען, איהר װעט אייך אויסלערנען צו ווארטען, 
| -- ווארטען, ווארטען און ווארטען ! האט געזאנט דער פּרינץ טרויעריג. וואר- 
טען ! און דער ווייל קייקעלט דיא וועלט נעשיכטע איהר גרויסען ראד און לואי פילים 
איז קעניג אין פריינקרייך. 

-- וואס װוילט איהר, פּרינץ? האט דער גענעראל געפרענט שטרעננ, לואי פי- 
ליפּ האט קיינע קינדער, וועלכע זאלען זיין פעהיג צו רעגיערן אין פריינקרייף, 

דער פּרינץ האט נעשויענען אייניגע מינוט, דאן האט ער אױיסגערופען 
אונרוהיג. 

-- איך קען עס אבּער שוין ניט אויסהאלטען אין געפענגגיס ! איך פיהל אז 
מיינע קרעפטע שווינדען ! -- אך ! צווייא שווערע, לאנגע יאהר האב איף, עס אויס- 
געהאלטען, יעצט קען איף עס שוין ניט. איך װעל שטארבּען אין דיעזען געפענגניס, 

דער אלטער גענעראל האט געשאקעלט טרויעריג מיט'ץ קאפּ, 

-- ווען איהר זייט אזוי אוננעדילדיג, פּרינץ, פארוואס האט איהר ניט נעוואלט 
אנטלויפען, װען אן אפיציער פון דער ווא האט אייך געוואלט גיבען זיינע קליידער ? 
האט ער געפרענט. 

דער פּרינץ האט זיף געביסען דיא ליפּען. ער האט זיך געשעהמט אויס צו זא- 
נען. אז ער האט נאנץ איינפאך מורא געהאט, אז מען זאל איהם ניט. חאפען, 
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-- אי האב עס ניט נעקענט טאהן, האט ער נעענטפערט, ווייל איך האב ניט 
נעוואלט, אז דער נוטער אפיציער זאל ליידען דורך מיר, לואי פּיליפּ וואלט געוויס געי 
הייסען איהם שיעסען און איך וויל ניט, אז א מענש זאל פערליערן זיין לעבען דורף 
מיר, עס איז שוין נענוג,. ואס איהר נגענעראל, זייט דֹא און לעבּט מיט מיר אלס נע- 
פאנגענער, 

-- זייט ניט אזוי נוט און פרום, פּרינץ, האט דער אלטער גענעראל געזאגט 
ערנסט, װער עס װיל הערשען, דער מוז זיך באדען אין מענשענבלוט, װער עס טראנט 
א קרוין אויפץ קאפּ, דער קוקט אויף מענשען, ויא אויף זיינע ווערקצייג -- איך קען 
אייך אבער זעהר נוט פּרינץ. איהר האט ניט געוואלט אנטלויפען, ווייל .. 

-- וויי איך בין ניט נעווען זיכער, אז עס װעט מיר געליננען! האט ענדליף גנעד 
זאנט דער פּרינץ פריי און אפען. -- ויא פיעל מאל האט מען שוין פּלוצלונג ביי נאכט 
איבערגעביטען דיא וואכען! ויא פיעל מאל איז מען פּלוצלונג אנגעקומען זעהן, אוב איף 
געפין מיך אין מיין נעפענגניס ? 

-- איהר האט רעכט, פּרינץ, מען בעוואכט אייך נוט, 

-- מיר ווייזט אויס, אז אויסער דיא וואכען, געפינט זיף נאף א נעהיימעו 
אנענט, וועלכער וואכט איבער מיר, האט דער פּרינץ נעזאנט טרויעריג. איך האב שוין 
בעמערקט, אז מען ווייס אלעס, וואס עס קומט פאר בּיי מיר. מען ווייס זאנאר פון מיין 
געהיימע פּאסט דורף פידעל, ווייסט איהר גענעראל, אז עס פעהלען מיר צווייא בריעף 
וועלכע זיי האבען געשיקט דורכ'ן הונד פירעל ? 

--- פיעלייכט האט זיי א שפּיאן פון דער רעגיערונג איבּערגענומען ? 

-- ניין, גענעראל! דאס האט געטאהן אנאנדערער, ווען דיא רעניערונג וואלט 
איבערנענומען דעס הינד, וואלט זיא איהם געטייטעט. ער איז אבער געקומען צוריק 
אהן דיא בריעף, מען האט זיי ארויסגענומען ביי איהם אויפ'ן װעג, 

טהעלען איז אריינגעקומען און האט געמעלדעט, אז עס איז צייט צו עסען פריח- 
שטיק, אלעס שטעהט שוין אויפץ טישי דער פּרינץ האט אנגענומעו דעם אלטען געגע- 
ראל אונטערן ארים און האט איהם אריינגעפיהרט אין עס-צימער, 

ביים עסען האט ער איהם געוויעזען דאס צעטעלע, וואס ער האט היינט ערהאל- 
טען דורך דיא געהיימע פּאָסט. 

-- וואס זאל דאס הייסען, וואס זיי שרייבען מיר, אז איך על היינט ערהאל. 
טען בּריעף, האט ער געפרענט, 

--- געדולד, פּרינץ ! האט דער נטנעראל נעענטפערט. װעוּ מען שרייבט אייך 
, היינטי', װעט עס דאף נעוויס זיין היינט. 

נאכץ עסען איז דער פּרינץ מיטץ נענעראַל גענאננען שפּאציטרן, הינטער דעם 
פליענעל, וואו דער פּרינץ איז געזעסען, האט זיך געפונען א קל'ינער הויף פון דרייסיג 
בִּיז פערציג איילען דיא בּרייט און דיא לענג. ארום הױיף איז געווען א הויכע מױיער, 
אין וועלכער עס האט זיך נעפונען א שטארקע אייזערנע טהיר. -- אין דיעזען הויף האט 
דער פּרינץ נעמענט געהן שפּאַציערן. 

וויאי קליין דיעזער הויף איז געווען, פלעגט דער פּרינ'ץ דאף פטרבּדענגען אין איהם 
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איינינע שטונדען יעדען טאנ. ער איז דאך נעווען אין דרויסען,. ער האט דאך נעזעהן 
דעם הימעל איבּ;ר זיך און האט נעקענט אטהעמען א ביסעל פרישע לופט. 

דער פּרינץ מיטץ נענעראל האבען ארומשפּאצירט א פּאר שטונדען און האבען 
זיך אונטערהאלטען, ויא זיי האבען געקענט, ווען טהעלען איז אריינגעקומען און האט 
געזאגט ; 

-- קייזערליכע האהייט! איינער איז אריינגעפאהרען אין געפענגעניס, דיא 
פּאסט איז אויך אננעקומען, מענליך, אס עס זיינען דא בריעף פאר אונז. 

-- לאמיר אריינגעהן אין אוער לאף, האט דער גענעראל געזאגט, 
| == זי זיינען אריינגעגאנגען אין שטודיר צימער און האבען זיך געזעצט ביים 
שרייב טיש, - 


0טער קאפיטעל, 
דער נאסמ. 
עס האט ניט לאנג געדויערט און טהעלען איז אריינגעקומען אין צימער און האט 
געמעלדעט : 


-- דער דירעקטאָר פון געפעננניס, הערר בערנאַר, בעט דיא ערלויבניס אריינ- 
צוקומען און אייך פארצושטעלען א פרעמדען, 

-- ווער איז דיעזער פרעמדער? האט דער פּרינץ געפרענט, 

-- ער האט מיר גענעבען זיין וויזיט קארטע, האט טהעלען געענטפערט און האט 
דערלאגנט דעם פּריניץ א קארטע, 

דער פּרינץ האט איבערנעלעזען; 

,הענרי נראף פאן הערסענפארד". 

קיין אדרעסע, קיין נאמען פון א שטאדט, קיין נאמען פון א לאנד איז אויף דער 
וויזיט קארטע ניט געווען. 

דער פּרינץ האט געוויעזען דיא ויזיט קארטע דעם אלטען גענעראל אוו האט 
אירם נעוואלט פרענען, אוב ער זאל אויפנעהמען דעם פרעמדען אדער ניט. איידער 
אבער דער גענעראל מאָנטעלאָן האט נאך צייט געהאט צו זאגען א ווארט, האט זִיף 
דיא טהיר געעפּענט און דער דירעקטאר פו'ם געפענגניס מיט א פרעמדען מאן זיינען 
אריינגעקומען אין צימער, 

-- הערר באָנאַפּאַרט, (ניט פּרינץ) האט דער געפעננניס דירטקטאר נעזאגט 
נראב, איך בעדויערע זעהר, וואס איך מוז אייך שטערן. איך האב א בעפעהל פו'ם 
גובּערנאטאר, איך זאל אייך איבערנעבען דיעזע בריעף און זאל אייך פארשטעלען דיעזען 
עננלענדער, וועלכער װיל מיט אייך רעדען, 

מיט דיעזע ווערטער האט ער אניעדערגעליינט אויפץ טיש פארן פּריניץ א פּאר 
בריעף. עס איז געווען דייטליך אז מען האט דיא בריעף געטפענט, ווייל אויף יעדען 
בריעף איז געווען א גרויסער רױטער זיעגעל פ'ם גובערנאטאר פון דער פראווינץ. 

דער פּרינץ האט זיך ניט צונעריהרט צו דיא בּריקף, ער האט שון נוט נע: 
וואוסט, אז אין דיעזע בריעף איז געוויס ניטא קיין נייעס, ווייל מען האט זיא געעפענט 
און נעלעזען, אין דער זעלבּער צייט אבער האט ער ניט געוואלט קוקען , אייף. רעם, 
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וועלבער 'האט געבראכט דיא בריעף, ער האט פיינט געהאט דעם געפענגניס דירעק- 
טאר פאר זיין גראבעס בּענעהמען, 

הערר בערנאר, דער געפענגניס דירעקטאר איז ווירקליך געווען אן אלטער אויס. 
געדיענטער אפיציער. וועלכער האט נעטאהן נור, וואס דער נובערנאטאר האט איהם 
געהייסען, ער האט זיין געפאנגענעם קיין מאל ניט געזאגט האהייט אדער פּרינץ, 
זאנדערן פלענט איהם רופען נאנץ איינפאך בירנער באָנאָפּאַרטע אדער, ווען ער האַט 
שוין געוואלט זיין זעהר העפליף, פלעגט ער איהם זאגען } הער באַנאַפּארטע, דאס איז 
שוין געווען א העפליכקייט פון איהם. 

ער פלעגט קיין מאל ניט רעדען קיין פריינדליכעס ווארט מיט זיין ארעסטאנט 
און פלענט איהם איבערגיבּען זיינע בּעפעהלע מיט א גראבען, בעפעהלערישען טאן, עס 
איז דאהער קיין וואונדער. וואס דער פּרינץ האט איהם פיינט געהאט און פּלענט ניט 
וועלען ק קען אױף איהם. אויף יעצט, װען ער איז געקומען מיט א פרעמדען מענשען, 
מיט א גאַסט, ועלכער האט איהם געבראכט א קארטע פו'ם קעניג אליין, או ער 
מענ איהם צו לאזען צום געפאנגענען פּרינץ,. איז דער נעפענגניס דירעקטאר געבליע- 
עבּען שטעהן ניט ווייט פו"ם טיש און האט זיך צוגעהערט צו אלעס, וואס דער פּרינץ 
װעט רעדען מיטץ פרעמדען, 

דעם פּרינ'ץ האט עס זעהר געקרענקט, ער האט אבער ניט געקענט העלפיין. ער 
האט זיך פערנייגט פארן פרעמדען און האט איהם נעבעטען זיצען, ווען דער פרעמדער 
האט זי אניעדעגעזעצט, האט איהם דער פּרינץ געזאנט, 

-- איך דאנק אי זעהר, מילאָרד, וואס איהר האט זיך גענומען דיא מיה צו 
בעזוכען אן אונבּעקאנטען נעפאננענעם, -- עס טהוט מיר זעהר לייד, וואס איך קען 
מיט אייך ניט רעדען אין איער שפּראכע -- ענגליש איך מוז מיט אייך רעדען פראנ- 
צייזיש, ווייל דיעזער הערר -- ער האט נעוויעזען אויפ'ן געפענגניס דירעקטאר -- דיעזער 
הערר פערשטעהט קיין ענגליש און ער מוז הערן, וואס איך רעד מיט א פרעמדען, 

-- יעס, יעס, האט נעענטפערט דער ענגלענדער, איך פערשטעה פראנצייזיש 
זעהר גוט, מיר קענען רעדען פראנצייזיש. איף בין נעקומען אייך זעהן, ווייל מען רערט 
פון אייך זעהר פיעל ביי אונז אין לאנדאן. אייע- מיניסטער, הערר ניזאָ, האט מיך גע- 
בעטען, איך זאל אייך איבערניבען דיעזע בריעף. 

-- אזוי ? האט אויסנערופען דער פּרינץ פיל מיט פרייד, אזוי ? איהר האט עס 
מיר נעבראכט דיעזע בריעף ? ' 

-- יעס, יעס, האט דער ענגלענדער געזאגט, לעזען זייא, פּרינץ ! לעזט איבער 
דיא בריעף, איך קען ווארטען, 

מיט דיעזע ווערטער האט ער זִיך צונערוקט נאך א שטוהל און האט זיך צולעגט 
ויא אן עכטער עקסצענטרישער ענגלענדער, אויף ביידע שכוהלען; דאן האט ער גענו. 
מען אן אָפּעראַ גלאז און האט אנגעהויבען צו בעטראכטען דעם פּרינץ פון קאפ בי 
אין דיא פיס, גלייך ויא עס וואלט געווען א פערד, וועלכעס ער ויל קויפען, 

דער פּרינץ האט געבּרענט פאר ניגיערדע צו וויסען, וואס אין דיא בּריעף 
שִטעהט; עֶר האט אבּער אױס העפליכקייט ניט געוואלט זי עפענען פארן פרעמרען, 
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קוים אבער האט דער פרעמדער עס איהם ערלויבט, האט ער זי באלד נעעפענט און 
אנגעהויבען צו לעזען, 

אין דער צייט, וואס דער פּרינץ לעזט דיא בריעף, קענען מיר בעש-ייבען דעם 
פרעמדען, ער איז געווען הויף און שטארק נעבּױיט. זיינע האר זיינען נעווען רוים, וויא 
בּיי אַן עכטען אירלענדער, זיין געזיכט איז געווען אין נאנצען ראַזירט. זיינע אױינען האט 
מעי ניט נעקענט זעהן, ווייל ער האט געטראנען א גרויסע בלויע בריל, וועלכע האט 
פערדעקט זיין גאנצעס געזיכט. דער פאר אבּער איז ער נעווען אנגעטאהן נאך דער 
שענסטער און נייעסטער מאדע, זיינע רייכע און עלענאנטע קליידער האבען געוויעזען, 
אז ער איז ווירקליך אן עננלישער לארד, וועלכער קומט אין דער העכסטער געזעלשאפט 
פון לאנדאן, 

דער פּרינ'ץ האט דורכגעלעזען דעם בריעף מיט דיא אויגען און פינסטערע וואל- 
קען האט זיך געוויעזע: אויף זיין געזיכט. דער מיניסטער האט איהם נעמעלדעט, אז 
דער קעניג האט איהם אפּנעזאגט זיין ביטע, צוואר האט עס דער פּרינץ שוין געוואוסט 
דורך דיא געהיימע פּאסט, ועלכע דער הונד פּידעל האט איהם געבראכט; ער האט 
אבּער ניט גערעכענט אז מען װעט איהם אפּזאנען אזוי גראב, אזוי קאלט און אזוי 
אינהעפליף, דער פּרינץ האט זיך ניט געקענט אינהאלטען און האט א זיפץ 
נעטהאן, 

-- איך האבּ עס נעוואוסט פריהער, האט ער נעזאגט טרויערינ מען האלט 
מיך פאר אן ארעסטאנט, מען װיל מיר ניט ערלױבען דיא קלענסטע פרייהייט, -- 
ויא לאזט מען עס ניט א פּרינץ זעהן זיין פאטער אין דיא לעצטע מינוטען פון זיין 
לעבּען ? 

ענטשולדינט מיר, מילארד, וואס איך קען מיך ניט איינהאלטען אין אייער גע- 
גענװאָרט, אן ארעסטאנט איז קיין פרייער מענש, 

-- אה, איך ווייס עס! איך װײס עס! האט דער ענגלענדער געזאנט. -- עס 
איז געוויס אונאנגענעהם צו זיין אן ארעסטאנט, יעדער וויל בּעסער זיין פריי, ווען אויך 
אויף א פּאר טעג, 

-- אלזא, ווייסט איהר, ואס עס שטעהט אין בריעף? האט דער פּרינץ 
געפרעגט, 

-- יעס, נאנץ פּאריז ווייס שוין, אז מון האט אייך אפּנעזאגט איער בּיטע. 
איהר האט נעמאכט א גרויסען פעהלער, וואס איהר האט איהם זאנאר געשריעבען. 
אייערע פריינד זיינען זעהר אונצופריעדען מיט איי. 

דער פרינץ איז שיגר ניט אױפּנ;שפּרונגען פאר פערדרוס. א פרעמדער זאל 
איהם מאכען פארווירפע! א פרעמדער זאל איהם זאגען, אז ער האט געמאכט א 
גרויסען פעהלער! דאס איז שוין צו נראב, צו בעליידיגענד. ער האט זיך אבער איינ: 
געהאלטען אוז איז נעבליעבען זיצען אויף זיין ארט לעבען פרעמדען, 

-- מילארד, איהר דריקט זי אייס זעהר הארט, האט ער ענדליף געזאנט, איף 
רעכען, אז אלע ענגלענדער זיינען אזוי ; = זיי זיינען זעהר וועניג העפליף. 

-- באַה! האט א מאף נעטאהן דער ענגלענדער, איך זאג, וואס איף דענק, 
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איבערלענט אייף נוט, פּרינץ, װעט איהר זעהן, אז איך האב רעכט. צו וואס האט 
איהר געדארפט בּעטען דעם קענינ? האט איהר דען ניט-נעוואוסט, אז ער װעט אי 
אפּזאנען? ער האט זיך נאך אויסנעלאכט פון אייף. דער מיניסטער גיזאָ האט גע" 
זאגט: לאז דער פּרינץ בּאָנאָפּאַרטע אפּקיהלען זיין הייסעס בלוט אין דיא קאלטע 
מויערן פון האַם. 

-- מילארד! ‏ האט דער פּרינץ אויסגערופען, מילארד! זאנט מיר דיא וואהר: 
הייט : דענקט לואי פּיליפּ ווירקליך צו האלטען מיך געפאנגעז מיין לעבען לאנג? זאגט 
עס מיר, מילארד! איך פערשטעה, אז איהר ווייסט פיעלע זאכען. 

-- נעוויס דענקט דער קעניג אייך צוֹ האלטען דא פערשפּארט איער לעבען 
לאַנג, האט דער ענגלענדער נעענטפערט גלייכנילטינ. פאר וואס ניט? דעם קעניגס 
שוועסטער, דיא פּרינצעסין פון אָרלעאַן פערלאנגט עס, | 

-- אה, איך קען זיא נוט, דיעזע פּרינצעסין! האט דער פּיינץ אױיסגערופען 
בייז, = איך קען זיא! איך ווייס, פאר וואס זיא ערווארטעט מיין טױט, איך װעל מיף 
אבער אן איהר נוקם זיין, ווען מיין צייט װעט קומען, װעל איף איהר בעצאהלען 
עהרליך פאר אלעס, וואס זיא האט נעטאהן גענען מיר, 

-- דערוויי? קענט איהר עס ניט טאהן, האט זיך אפּנערופען דער ענגלענדער 
קאלטבּלוטיג. דערווייל זיצט איהר דא גאנץ זיכער, 

דעם אלטען גענעראל מאנטהעלאי האט עס זעהר פערדראסען, ואס דער עננג: 
לענדער רעדט אזוי קאלטבלוטיג און שטעכט דעם פּרינץ מיט יעדען ווארט, 

-- שעהמט אייך, גראף! האט ער אויסנערופען. זייט איהר געקומען אהער אום 
צו לאכען איבער א נעפאננענעם, איבער א בעזיענטען? 

-- ניין, = מיין הערר! האט דער ענגלענדער געענטפערט רוהיג און געלאסען, 
איך בּין געקומען אהער אום איינצולאדען דעם פּרינץ אױף א יאגד, 

-- וואס מיינט איהר דערמיט ? האט דער פּרינץ אויסגערופען 

-- מיט דרייא יאהר צוריק האט אייך לארד עגלינטאן איינגעלאדען צו זיך אין 
שאטלאַנד אויף א יאנד,, אין א קורצע צייט װויל איך פעראנשטאלטען א יאגד או 
װועל איינלאדען אלע בעריהמטע מענער פון נאנץ אייראפּא, -- היינט האבּען מיר דעם 
5טען מאַי, -- נוט! -- דאס בּין איך געקומען, 

-- מילארד, איך זעה יעצט, אז גענעראל מאנטהעלאן האט רעכט, איהר זייט 
געקומען אהער אום מיך צו פערשפּאטען, דאס איז אן אונועכט! | 

-- איף מיין עס נאנץ ערנסט, | 

-- וואס רעדט איהר, מילארר? ויא קען איך קומען צו אייך ? איך בין א 
געפאנגענער! 

-- בּאַה! האט נעענטפערט דער י עננלענדער רוהיג, איך האב שוין געזעו הן פיעלע 
ביישפּיעלע, וויא מען אנטלויפט פון א נעפענגניס. -- ווען איהר, האט ניט דאגענען, 
קענען מיר דערפון רעדען. 

--- מיין הערר, וואס מיינט איהר -- 

-- איך וואלט אייך געקענט זאנען איינינע ניצ "כע ואכען, האט דער ענגלענדער 


אנגעהויבען צו זאגען לאננזאם און האט אויסנעצויגען יעדעס ווארט, -- אבער -- מיר 
זיינען ניט אליין. | 

-- מילארד, האט דער פּרינץ געזאגט בייז, גענעראל מאנטהעלאן איז מיין בּעס: 
טער פריינד, איך האב פאר איהם קיינע געהיימניסע. -- הערר בּערנאַר איז דער 
דירעקטאר פון נעפענגניס. ער מוז הערן אלעס, וואס איך רעד, ווען איהר האט מיר 
עפּעס צו זאנען, זאנט עס מיר, 

-- מען קען ניט זאגען אלעס, ואס מען װיל, װען אנדערע הערן, האט דער 
לארד געענטפ נרט געלאסע:. איך האב מים אייך צו רעדען א פּאר ווערטער, וועלכע 
דער גענעראל דארף ניט הערן, איף זעה, אז איהר הָאט דא נאף א צימער. קענען 
מיר ניט אריינגעהן אין יענעם צימער ? 

דער פּיינץ האט איהם אננעקוקט ערשטוינט, ער האט ניט געוואוסט וואס צו 
דענקען פון דיעזען זאנדערבארען מענשען, מיינט ער עס ערנסט ? שפּאַסט ער ? וואס 
איז דאס פאר א סארט מענשל | 

פּלוצלונג האט ער זיך דערמאנט אן דעם צעטעלע, וואס ער האט היינט ער: 
האלטען דורך דעם הונט. 

-- מילארד, איך זעה, אז איהר זייט. אן עכטער ענגלענדער, האט ער געזאנט, 
דיא עננלענדער זיינען מייסטענס עקסצענטרע (וואונדערבארע) מענשען, אבער יעדע 
זאנדערבאיקייט מוז דאף האבען א גרענעץ. איהר דארפט נאך ניט פערגעסען, וואו 
איהר זייט יעצט און מיט װעמען איהר רעדט, איחר זייט אין א נעפעננניס און ר;דט 
מיט אן ארעסטאנט. לעבען אונז שטעהט דער דירעקטאר פון נעפענגניס, ער וועט מיר 
געוויס ניט ערליבען צו רערען מיט א פרעמדען אין א בעזונדער צימער, 

-- נא ! ווען איהר האט מורא נור דער פאר, מענט איהר רוהיג נעהן מיט מיר 
אין אנדערן צימער, האט דער ענגלענדער געזאַנט, 

דער ביי האט ער אויפגעהויבען דיא רעכטע האנד, האט זיא אניעדערגעלענט 
אויפץן שטערן, גלייך ויא ער וואלט זיך אפגעװישט דעם שווייס פון'ם שטערן, און האט 
זיא אראפּנעלאזען אױף דער בּרוסט, 

דער געפעננניס-דירעקטאר האט זיך פערניינט און האט געוויעזען אױף דיא 
טהיר פו'ם אנדערן צימער, א העסליכער, זאנדערבא יער שמייכעל האט דערביי געשמּי- 
עלט אויף זיינע ליפּען, 

דער ענגלענדער האט זיך אויפנעהויבען פון זיין שטוהל און האט געזאגט, 

-- לאמיר נעהן, פּרינץ! מיר האבען שוין אזוי א.יך פערלארען פיעל צייט -- 
דער געפענגניס דירעקטאר מעג אויסשטעלען זיינע װאַכען ארום דיא פענסטער, אדער 
ער און גענעראל מאנ:האלען קענען אונז בעוואכען פו, דאנען. 

דער פּרינץ האט זיך אויפגעהויבען און האט געק קט בּאלד אויפץ עננלענדער, 
באלד אויפץ נעפענגניס וועכטער, ער האט זיך אויף קיין פאל ניט געקענט ערקלערן, 
וואס דא קומט פאר, דער נעפנננניס װעכטער איז שטענדיג געווען זעהר שטרענג גע; 
גען איהם און פלענט איהם בעהאנדלען זעהר נראב, ויא קומט עס, וואס דיעזער װיל- 
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דער מענש זאל פּלוצלונג איהם ערלױבּען צו נעהן מיט א פרעמרען אליין אין א 
צימער ל 

-- אלענפאלס דא איז עפּעס ניעס, האט ער זיך געטראכט, איך מוז נעהן מיט 
איהם, 

ער האט גענעבען דעם נעגעראל מאנטהאלאן א ווינק, ער זאל בלייבען זיצען אין 
עס צימער און ער מיטץ עננלענדער זיינען אריינגעגאננען אין שלאף צימער, 

קויס זיינען זי נעבליעבען אליין, האט דער לארד פערמאכט דיא טהיר און האט 
געזאגט צום געפאנגענעם, 


-- פּרינץ, איהר װעט באלד זיך איבּערציינען. אז איך בין פיעל מעהר בּעקאנט 
מיט אלע אייערע פערהעלטניסע, אלס איהר דענקט, מיר זיינען יעצט אליין און קע- 
נען רעדען, ויא קלונע מענשען דארפען רעדען איינער צום אנדערן, -- װילט איהר בע" 
פרייט ווערן פון דיעזען נגעפעננניס ? 

דער פּרינ'ץ האט א שאקעל געטאהן מיטץ קאפּ, 

-- אלא, ‏ מיין פּרינץ, זאלט איהר וויסען, אז דער קעניג װועט אייך אויף קיין 
פאל ניט בעגנאדינען. דיא פּרינצעסין פון ארלעאן האט אזוי פיעל געווירקט אויף איהם, 
אז ער האט געגיבען א בעפעהל, מען זאל אייך בעוואכען שארפער און מען זאל אייך 
האלטען שטרעננער,. מארנען אדער איבערמארנען װעט אנקומען אַהער א רעגימענט 
סאלדאטען פון אלזשיר, אי ועלען פון יעצט אן בעוואכען ניט פראנצויזען, זאנדערן 
אראבער פון אַפּריקאַ. עס איז בעשלאסען געווארען, מען זאל אייך ניט לאזען שריי: 
בען אין א צייטונג און מען זאל אייך קיינע צייטונגען מעהר שיקען, -- א בריעף פון 
גראף אִדילאָן -- באָרראָ. װעט אייך איבערצייגען, אז אלעס, וואס איך זאנ אייך יעצט, 
איז ריבטיג, 

ער האט ארויסגענומען פון בווים קעשענע א גראבע! פּאָרטפּעל און האט אנ" 
געהייבען צו זוכען אין איהם, ביז ער האט אויסגעפונען א בּריעף, וועלכען ער האט 
דערלאננט דעם פּרינץ. 

דער פּרינץ האט דורכגעלעזען דעם בריעף מיט דיא אוינען און האט נעזאנט, 

-- דאס איז טרויעריג ; איך האב עס ניט ערווארטעט ! -- אלזא, איז מיינע איינ, 
צינע האפנונג אױף דאס פראנצייזישע פאלק, פיעלייכט אוף א רעוואלוציאן, 

-- אויף א רעוואלוציאָן ? - האט געפרענט דער ענגלענדער, -- יא, עס קען פאר- 
קומען א רעוואלוציאן, דיא פראנצויזען זיינען פעחיג דער צו, דאס אין דאס בעסטער 
רעוואלוציאנערע פאלק אין דער גאנצער ועלט, -- איה- פערגעסט אבּער פּרינץ, אז 
ביז דיא רעוואלוציאן װעט קוטען, קען פּאסירען, אז אין א שעהנעם פריהמארנען זאל 
מען געפינען דעם פּרינץ לודוויג נאפּאלעאן באנאפּארטע טױט אין זיין געפענגנים 
אין האַם, 

דער פּרינץ האט א ציטער געטאהן, 

-- וואס רעדט איהר, מילארד ? האט ער אױסנערופען. -- דענקט איהר אז 
מיין לעבעי איז אין נעפאהר? 
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-- איך װייט עס ניט, איך האב אבער געלעזען אין דער וועלט געשיבטע או 
האבּ דארט געפונען פיעלע אזעלכע בּיישפיעלע. האט דען ניט איער אנקעל, דער קייײ 
זער נאפּאלעאן, געוזייסען דערשיעסען דעם פרינץ פון ענגהיען נור דער פאר, ווייל ער 
האט איהם בעטראמש אלס קאנקורענט ? -- דיא פּאליטיק ווייס פון קיין מיטלייד אוו 
פון קײי; ערבארמען. אייערע פראנצייזען האבען א מאל געשריען אין דיא גאסען פון פּא- 
ריז ; , טייטעט דיא אריסטאקראטען! נור דיא טױיטע קומען ניט צוריק". 

-- איך האב דאך אבער פיעלע נוטע פריינד, האט דער פּרינץ געזאגט, מען 
װעט ניט דערלאזען, אז .... 

-- לאזט זיך אפּ פון איער פריינד! האט דער לארד געזאנט ערנסט. פון דיעזע 
פריינד קענט איהר זעהר וועניג ערווארטען, -- װילט איהר, קען איף אייף ווייזען, וואס 
זי האבען אייך געענטפערט אויך אייערע בּריעף, וועלכע איהר האט נעשיקט דורף 
איער גוטען הו:ט, פידעל, 

דער פּרינץ איז אויפגעשפּרוננען, ויא ווען א דונער זאל נעווען אריינפאלען אין 
צימער, 

-- אלוא, מילארד, ווייסט איהר, או.... 

-- איך זאג אייך נאך אמאל, איך ווייס אלעס, האט דער ענגלענדער געזאגט 
רוהיג. 

דערביי האט ער ויעדער אַרױסגענומען זיין פּארטפעל, פון וועלכען ער האט וי" 
עדער ארויסגענומען א בריעף, 

-- אט האט איהר עס, פּרינץ. לעזט, װץט איהר זיך איבערצייגען, אוב איהר 
האט וואס צו האפען פון אייערע פריינד, 

דער פרינ'ץ האט גענומען דעם בריעף און האט א קוק געטאַהן אויף דיא אונ- 
טערשריפט, 

-- פון מיין ברודער, גראַף מאָרני ?*) האט ער אױסנערופען, 

ער האט איבערגעלעזען דעם בריעף אין גאנצען און האט געזאנט טרויעריג, 

-- וואס געהט איהם אן דיא צוקונפט פון אונזער פאמיליע ? ער אין א פרעמ- 
דער פאר אונז, ער טראנט זאגאר ניט אונזער נאמען. 

-- ווילט איהר וויסען, וואס אייערע אנדערע גוטע פריינד קענען טאהן פין איערט- 
וועגעי, האט דער ענגלענדער ווייטער נעזאגט לאננזאם און געלאסען, איך קען זיי אייך 
אלע אַױסרעכענען, איף ווייס, אז איהר האט געשריעבען צו אייערע גוטע פריינד, נראף 
פּערסיני, פירסט מאָניאַן. -- דער הונד פידעל האט דיא פּאסט בּעזארגט, -- האט 
איהר אבער ערהאלטען פון זייזאן אנטווארט? 


*) גראַף מאָרני איז געווען קייזער נאפּאָלעאָן 111 האַלבער ביו ער. ויעי נו.ער, דיא 
קעניגין הארטענזיא האט זיך פערליעבט אין איהר שטאל מייסטער און האט פון איהם געהאט 
אַ קינד, מען האט געמווט גיבען רעם קינר אַ נאמען און מען האט בעצאהלט אן אַלטען, 
האַלב פערריקטען גראַף דע מארני אַכט הונדערט טוענד פּראַנק, ער זאל גיבען דעט קינד זיין 
נאמען, דיעזעס קינד איז שפּעטער געווען דער פּאליציי מיניסטער פון פראנקרייך, מיר וועלען 
זיך נאך מיט איהם אָפּט בעגעגענען אין אונזער ערגעהלונג, 
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דער פּרינץ איז געזעסען, װיא אויף הייסע קוילען. מיט יעדער מינוט האט גע 
וואקסען זיין שטוינען, װער איז דיעזער ענגלענדער? פון וואנען ווייס ער עס אלעס ? 
וואו האט ער גענומען דיעזע בריעף ? פאר וואס אינטערעסירט ער זיך אזוי מיט 
איחהם ? -- דיא הױפּט פראנע איז אבער, וואס וויל ער פון איהם ? 

-- אויף וועמען דען קענט איהר האפען ? האט דער ענגלענדער ווייטער געשני; 
טען. פון וועמען קענט איהר עפּעס ערווארטען ? ווייסט איהר דען ניט, דיא אלטע 
וואהרהייט;: האט מען ערפאלנ, ווע-ט מען א גאט און וואס מען טחוט, איז נוט, האט 
מען קיין ערפאלג, מענ מען זיין קלוג, ויא קעניג סאַלאמאן און גרויס, ויא אל:קסאנדער 
דער מאקעדאניער, פערלאכט מען אייך און קיינער װיל זיך אויף אייך ניט אומקוקען. 

דער פּרינץ האט זיך ניט געקענט איינהאלטען, ער איז אויפגעשפּרוננען פון זיין 
שטוהל און האט געפרענט. 

-- צו וואס:זאנט איהר עס מיר ? 

-- ווייל איך בין אייער פריינד און איך האב דאביי מיינע אינטערעסען, האט 
דער ענגלענדער געענטפערט ערנסט. -- געדענקט דיעזע װיכטינע לעהרע, פּרינץ: ווען 
מען װיל מאכען א רעוואלוציאן, דארף מען ניט שױינען קיין מענשען בלוט. ווען מען 
מאכט זיך נארריש און מען שפּיעלט זיך נור אין רטוואלוציאנען, װוערט מען אויסגע- 
לאכט און דער פיינד ווערט שטארקער און שטאלצער, | 

דער פּרינץ איז געווען אױסער זיך,. ער האט נאך פון קיינעם ניט געהערט א 
זעלכע פייערינע רעדען און אזעלכע בּיטערע וואהרהייטען, איינינע מינוטען איז ער נע- 
בליעבען זיצען פערטיעפט אין זיינע געדאנקעו, ער האט זיך איבערלענט, וואס ער זאל 
זאגען דיעזען זאנדערבארען מענשען און ויא ער זאל מיט איהם רעדען, -- ענדליך האט 
ער געפאסט מוטה און האט געזאגט לאננזאם ; | 

-- מיין הערר, מיר ווייזט אויס, אז איהר זייט ניט דער, פאר וועלכען איהר ניט 
זיך אויס. --- איהר זייט ע. ‏ ההההה ‏ 2 

|-- איך האב אייך שוין בעוויעזען, אז פון אלע אייערע נוטע פריינד איז ניטא ניט 
איינער, אויף וועלכע: איהר קענט אייך פערלאזע:. יעצט וויל איך אייך ווייזען אנאנדערן 
פריינד וועלכער קען מעהר טאהן פון אייערטווענען, ויא זי אלע. 

מיט דיעזע װערטער האט ער אראפּנענומען זיין גרויסע בלויע בריל און האט 
איאפּגעווארפען פון זיך דעם פּאריק מיט דיא פאלשע ברעמען און פאלשע מאסטע } 
שעס (װאָנציעס), אין א מינוט האט ער זיך אין גאנצען פערענדערט. אנשטאט וואס 
דער פּרינץ האט געזעהן פאר זיף א רויטען עננלענדער, איז פאר איהם, יעצט געשטאַ- 
נען א קרעפטינער מאן מיט שווארצע .האר, מיט א נרויסען שטערן און מיט א פּאר 
קלונע פייעריגע אױינע:. דאס געזיכט איז געווען שעהן און אנציעהענד און דיא לימּץ 
האבּען אױסגעדרוקט דעם פעסטען ווילען צו קעמפּפען און צו ווירקען. 

אייניגע מינוטען איז דער פּרינץ נעבליעבּען זיצען, ויא פערשטיינערט. ער האט 
ניט נעוואוסט, אוב ער שלאפט און זעהט עס אלעס אין טרוים, אדער עס איז דיא 
ווארהייט. ענדליך איז ער געקימען צו זיך און האט אויסגערופען, 

-- אום גאטעס װילען! סיניאָ- מאַציני! 
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אזוי ויא מאַציני שפּיעלט א נרויסע ראלע אין דער וועלט געשיכטע און אין 
אונזער ראמאן, װויס איך דערצעהלען אין קורצע ווערטער, װער מאַציני איז געווען און 
וואס ער איז נעווען. מיינע לעזער וועלען מיר פערצייהען, ואס איף מוז אױף איינינע 
מינוט אונטערבּרעכען דיא ערצעהלוננ, זיי מזען עס מיר פערצייחען, ווייל איך וויל זיי 
בקענען מיט איינעם פון דיא נרעפטע מענער פון אונזער צייט. ווען דיא לעזער וועלען 
א מאל געהן שפּאציערן, אין סענטראל פּארק פון ניו יארק לעבען דער 80טער שטרא 
סע און 8טע עוועניו, וועלען זי דארט נעפינען א מאנומענט פון מארמאַר שטיין, װעל: 
כען דיא איטאליענער פון נוי יארק האבּען אויפנעשטעלט פאר זייער גרויסען פּאטריאט 
און מענשען פריינד, דשוזעפּע מאַציני, װער עס אינטערעסירט זי מיט דיעזען זאַנדער: 
בארען מענשען און װיל זעהן, ויא ער האט אויסנעוויעזען, דער זאל פרענען א פאליס: 
מאן פון סענטראל פּארק און ער װעט איהם וויזען דעם מאנומענט פון דשוזעפּע 
מאַציני, | | 

דשוזעפּע מאציני איז געבארען געווארען אין 1802 אין דער שטאדט דשענאָא, אין 
איטאליעי, זיין פאטער איז געווען א בעריהמטער דאקטאר אין יענער שטאדט. דער 
קליינער מאציני איז געווען א וואונדער קינד, אן עילוי, ויא מען זאגט א'ץ דער ליטא, 
ווען ער איז אלט נעווען דרייצעחן יאהר, איז ער אריינגעטרעטען אין אוניווערזיטעט און 
האט שטודירט מעדיצין. שפּעטער אבער איז איהם דיא מעדיצין ניט געפעלען און ער 
איז איבערגענאנגען אין דער פאקולטעט פון יורי -- ער האט שטודירט אלס אדוואקאט, 
ווען ער איז אלט געווארען 91 יאהר, האט ער נעענדיגט דיא אוניווערויטעט מיט 2 
גאלדענע מעדאַילען, 

ער האט גנקענט װערן א בעריהמטער דאקטאר אדער א בעריהמטער אדווא: 
קאט, קױים אבער איז ער געקומען צום שכל, האט ער זיך אפּנעגיבען מיט לֵייב און 
זעעלע דער בעפרייאונג פון זיין פאטערלאנד, איטאליען, פו'ם יאך פו'ם פּאפּסט און 
פון זיינע קליינע טיראנען. ער האט אנגעהױבּען ארויס צו ניבען צייטונגען און האט גע 
שריעבען פיעלע ביכער גענען דיא טיראנען פון זיין פאטערלאנד, 

פאר דיעזע ביכער האט מען איהם ארעסטירט או ער איז אװעקנעזעסעו א 
האלב יאהר אין א קעמגריל אין דער שטאדט סאַװאָנאַ, זיינע פריינד האבען אנגעהוי- 
בען צו בעטען פאר איהם און מען האט איהם ארויסגעלאזען פון געפענגניס, מען האָט 
איהם אבער נעהייסען ארויס תאהרען פון איטאליען אויף אייבּינ. ער איז אוועקנעפאה. 
רען קיין פראנקרייך און האט זיך בעזעצט אין דער שטאדט מארסייל. 

דארט האט ער ערשט אנגעהייבען צו שרייבען און האט ארויסגעניבען א בוף, 
אין וועלכען ער האט בעשריעבען, ויא ניעדערטרעכטיג דער פּאַפּסט און דיא איטא- 
ליענישע פירסטען בּעהעררשען דאס פאלק 

דאס בוך איז זיך צונאננען אין הונדערטערטער טויזענדער און האט געהאט אזא 
ערפאלנ, אז דיא איטאליענישע רעניערוננען האבען אנגעהויבּען צו ציטערן. זיי האבע 
געפארדערט פון דער פראנצויזישער רעגיערונג, זיא זאל זי ארױסגעבּען דעם פעו- 
ברעכער מאציני, דיא פראַנצויזישע רעניערונג חאט עס געוואלט טאהן, מאציני האט 
נעמוזט אנטלויפען אין דער שוויייץ, 
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דארט האט זיך ערשט אננגעהויבען זיין טהעטינקייט, ער האט גענרינדעט א 
געהיים בונד פון דייטשען, פּאליאקען און איטאַליענער מיט דעם צוועק אפּצושאפען אלע 
קעניגע און צו נגרינדען פרייע רעפּובליקען, וויא אין אַמעריקא. מען האט זִיך פאר איהם 
באלד דערשראקען און מען האט איהם געהייסען ארויספאהרען פון דער שווייץ, 

אין 1881 איז ער געקומען קיין לאנדאי, דא האט ער געפונען פאר זיך א פרייעס 
פעלר, וואו צו ארבּייטען. פון דאמאלס אן איז ניט געווען איין רעוואלוציאן אין. איי: 
ראפַּא, אין וועלכער מאציני האט ניט טחייל גענומען, מאציני איז נעווארען א מאכט, 
פאֹר וועלכע קעניגע און פירסטען פלענען ציטערן, 


אין 1848, ווען עס איז אויסגעבראכען דיא רעוואלוציאן אין איטאליען, האט 
דער קעניג פון סארדיניען געבעטען מאציני, ער זאל קומען קיין איטאליען און זאל 
ווערן זיין ערשטער מיניסטער, מאציני איז געקומען און האט געפיהרט דיא נאנצע 
פּאליטיק פון אייראפּא. 

מאציני איז דער פאטער פֿון דיא רוססישע ניהיליסטען, ער איז געווען א פייע- 
ריגער קעמפּפער פאר דיא פרייהייט. זיינע וועויקע זיינען בּעריהמט פאר דער גאנצער 
וועלט און מטן לעזט זי נאך יעצט מיט פערגניגען. 


מאציני איז געווען גאריבאלדי'ס בעסטער פריינד. זיי האבען בּיידע געקעמפּפט 
צואַמען און געליטען צוזאמען. נאריבאלדי איז געווען א סאלדאט. ער איז געווען א 
נוטער גענעראל און א פארטרעפליכער שיפסקאפּיטאן, מאציני אבער איז געווען אַ 
דיפּלאָמאַט, א פאליטיקער און א געלערנטער. ‏ מאציני איז געווען דער קאפּ, גארי- 
באלדי איז געווען דיא האנד, וועלכע האט אויסנעפיהרט דיא פּלענער, וואס דער קאָם 
האט געמאכט, *) 


דאס איז געווען דער מאן, וועלבער איז יעצט געשטאנען פארן פּרינץ לורוויג 
נאפּאלעאן באָנאַפּאַרטע, | 

-- סעניאר מאַציני! האט דער פּרינץ אויסגערופען נאך א מאל, 

-- שטיל! האט מאציני געזאנט, רעדט ניט אזוי הויף. מיר זיינען ערשט בּיים 
אנפאנג. / איך האב נאך מיט אייך זעהר פיעל צו רעדען, --- איף בּין העכסט צופריץ: 
דען, וואס אזא קלונער מענש, ויא איהר זייט, האט מיך ניט דערקענט אונטער מיין 
מאַסקע, יעצט קענט איהר שוין פערשטעהן, פאר וואס איך האב ניט געוואלט אז דער 
גענעראל מאנטהאלאן זאל הערן, וואס איך האב מיט אייך צו רעדען. ‏ זיינע אױערן 
פּאסען ניט פאר דעם, וואס מיר ביידע האבען צו רעדען, 

ער האט צוגערוקט ביידע שטוהלען איינעם לעבען אנדערן און האט געזאנט ; 

-- זעצען זיא זיך, פּרינץ! מיר קענען יעצט פּלױרערן, איך פערשטעה, אז איהר 
האט ניט ערווארטעט מיף צו זעהן אין דיא מויערן פון'ם געפענגניס אין האַם. איף 


*) אין מיין װערק; ,דיא געהיימניסע פון רוסישען קייזערליכען האָם" האָכּ איך געװאָלט 
פאָרשטעלען ביירען, גאַריבּאַלדי און מאַציני, מיינע פּונּלישערס אָבּער, וועלכע האָבּען נור געװאָלט 
מאַכען געלר פון מיר און האָבּען זיך וועניג געקימערט, אויבּ דאָס בּוך װעט זיין גוט אָדער ניט, 
האָבּען מיר ניט געלאָזען, 
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האב אבער א צויבער שפּראַך, א קמעא, וועלכע עפענט פאר מיר אלע טהירען. װען 
איך ויל, קען איך דורכגעהן דורך דעם לאך פון א שלאס. 

דער פּרינץ האט זיך געזעצט לעבען דעם גרויסען פערשווערער און האט גע= 
פרענט ; 

-- ערקלערט מיר, ויא קומט עס, וואס דער נעפענגניס דירעקטאר, בערנאר, 
האט אייך ערלויבט צו געהן מיט מיר אין א בּעזונדער צימער, איך װייס, אז ער איז 
אזוי שטרענג און אזוי שלעבט, 

-- ער איז א מיטנליעד פון דער געהיימער נעזעלשאפט דיא קאַרבאַנאַרי, האט 
מאַציני געענטפערט, ער פערשטעלט זיך נור אז ער איז שטרענג גענען אייף. ער 
טהוט עס אומיסטען, 

-- אה, יעצט פערשטע איך פיעלע זאכען! יעצט קען איך מיר ערקלערן זאכען, 
וועלכע איך האב בִּיז אהער ניט פערשטאנען, האט דער פּרינץ געזאגט, 

-- לאמיר דערפון ניט רעדען, מיר האבען אנדערע, וויכטינערע זאכען צו פער: 
האנדלען, האט מאציני בּעמערקט, איהר האט נעטאהן א גרויסע נארישקייט, וואס איהר 
האט ג;שריעבען א כּיטע צום קעניג, לואי פיליפ איז א נארר, ער וואלט געדארפט 
הייסען אייך דערשיעסען. עס אין נאף זעהר מעגליך, אז ער װעט עס נאך טאהן, 

דער פרינץ איז געווארען בלייך, ויא קאלך, 

-- גלױיבּט איהר ווירקליך, אז מיין לעבּען איז אין געפאהר? האט ער געפרענט, 

-- איך האב בעווייזע, אז מען װיל פון אייך לויז װערן. מען האט מורא פארן נא- 
מען נאפּאלעאן. איער לעבּען איז ניט ווערטה קיין צוואנציג פראנק, דער פאר בין איך 
געקומען אהער, איף וויל אייף רעטען, איך וויל אייך מאכען פאר א העררשער, איף 
װיל עס אבּער ניט טאהן אומזיסט, איך האבּ פון אייך פיעלעס צו פארדערן. ווען מיר 
וועלען פערשטעהן איינער דעם אנדערן ; ווען מיר וועלען קענען זיך צונויפרעדען, ‏ וועט 
אלעס זיין רעכט. 

-- רעדט נור ! זאגט מיר, וואס פערלאנגט איהר! האט דער פרינץ געבּעטען, 

-- הער מיך אויס אויפמערקזאם. א קייזער צו זיין טױנט איהר ניט, איהר זייט 
קיין העלד און קיין קריעגער. ווען איהר וילט, קענט איהר זיין אין צווייא שטונדען פריי 
פון האַם און אין צווייא יאהר ארום װערט איהר פּרעױדענט פון דער פראנצייזישען 
רעפּובּליק. 

דער פּרינץ האט איהם אויסגעהערט נאנץ אויפמערקזאם. יעצט האט ער שוין 
געואוסט, ‏ מיט וו;מען ער רערט. גענען מאציני טאר מען זיך ניט פערשטעלען און עס 
װעט ניט העלפען זיך צו פערשטעלען, מאַציני איז א גרויסער דיפּלאמאט, ער פער. 
שטעהט דיא אלע קינסטשטיקע, מיט איהם מוז מען רעדען גאניץ אפענהערציג, 

-- סיניאר מאַציני! האט ער געזאגט, סיניאר מאַציני, זאנט מיר דיא ווארהייט 
איהר דארפט מיך ! 

-- געווים ! איך קען עס אייך זאנען נאנץ אפען, אין יאחר 1830 וען איך בּין 
נעליעגען געפאננען אין דער פעסטונג פן סאַװאָנאַ, האט מיר מיינע מוטער אריינגע- 
שיקט אין א לאבען ברויט א צעטעלע, אז אין פאלען האט אויסנעבראכען א רעווא: 
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לוציאן נענעַן רוסלאנד, איך האב דאמאלס געראטהען, אז מען זאלן אי אייסרופען צום 
פּרעזידענט פון דער רעפּובליק פּױלען. איך האב געוואוסט, וואס איך האב געראטהען, 
ווען איהר וואלט עס דאמאלס געוועו אננעהמען, וואלט פאלען ניט געליעגען אונטער 
דיא פיס פון קייסער ניקאָלאַי, 

דער פּרינץ האט אראפּנעלאזען דיא אוינען צודער ערד, ער האט געפיהלט ד ם 
פארוואורף, וואס מאַציני האט איהם געמאכט, ער אליין איז שוֹין געווען בערייט צו 
פאהרען קיין ווארשוי, און צו שטעלען זיך או דער שפּיצע פון דער פּאלנישער ארמעע, 
עס איז שוין אבער נעווען צו שפּעט. גראף פּאַסקעװיטש האט שוין אפּגענומען ווארש י, 

-- איחר האט אליין פערשטאנען, אז איהר האט געמאכט א פעהלער, האט 
מאַציני ווייטער נעזאנט. איהר זייט אייננעטרעטען אין דער געהיימער געזעלשאפט, דיא 
קאַרבּאָנאָרי, איהר האט נעוואלט עפּעס טאהן, איהר האט געוואלט עפּעס װערן, איהר 
אבער האט גאר ניט נעטאהן, אייך פעלט דיא קראפט און דיא פעהינקייט צו זיין א 
גנוטער נענעראל, / 

דער פּרינץ איז נעזעסען, ויא אויף הייסע קוילען, ער האט אױסגעהערט דיא 
בּיטערע פארווירפע, וואס מאציני האט איהם געמאכט און האט ניט געקענט ענט: 
פערן, ווייל מאציני האט רעכט נעהאט או װען יענער האט רעכט, קען מען איהם 
ניט ענטפערן, | 

-- לאמיר ניט רעדען פון דער פערנאנגענהייט, האט ער געבּעטען, לאמיר בע: 
סער רעדען פון דער צוקונפט, ואס פערלאנגט איהר פון מיר, װען איך װעל װערן 
פּרעזידענט פון דער פראנצויזישער רעפּובליק ? 

-- הערט מיך אויס, פּרינץ, אין אייראפּא װעט עס באלד אנגעהויבען צו קאכען, 
ויא אין א קעסעל, אין עסטרייף װעט זיך אױיפּהױבּען דאס פאלק גענען קייזער, ‏ אין 
דייטשלאנד װעט אויסברעכען א רעוואלוציאן. בערלין װעט קרעכצען און ציטערן,, ויא 
א געװינערין. אונגאַרן װעט וועלען זיך אפּרײסען פון עסטרייף. אין רוססלאַנד קאָכט 
עס און זיעדעט שטילערהייט. עס װעט קומען א צייט, װען דיא טראהנען פון דיא 
העררשער וועלען זיך שאָקלען און דיא הערשער וועלען ציטערן, 

-- איך זעה ניט, פאר ועמען זי ועלען ציטערן, האט איהם דער פּרינץ אונ- 
וטערבראכען, איך זעה ניט איין מענשען, װעלכער זאל פעהיג זיין צו פיהרען אן 
ארמעע, 

-- איך האב אזעלבען, פּרינץ, האט מאציני געזאגט, 

-- ווער איז דאס? 

-- דשוזעפע נאריבאלרי, : 

-- דשוזעפע גאריבאלדי אין דאך אבער איז ארגענטיניען? האט דער פּרינץ 
געפרענט, איף לעז דאך אין דיא צייטוננען, אז ער שלאנט זיך פאר דיא פרייהייט פו 
דער רעפּובּליק אורונוואַי? 

-- דאס איז וואהר, האט מאציני געענטפּערט, איף װעל איהם אבער רופען קיין 
אייראפּאַ, ‏ נאריבאלדי װעט ליעבער קעמפּפּעז פאר זיין פאטערלאנד, פאר אייראפא, 
אלס פאר אורונוואַי. 


-- ווען גאַריבאלדי װועט זיך שטעלען אן דער שפּיצע פון דער רעוואלוציאן, װעט 
ער זיעגען, האט דער פּרינץ געזאנט לאנגזאם,--וואס פערלאנגט איהר אבער פון מיר? 


-- איהר זאלט זיין דער פּרעזידענט פון דער פראנצויזישער רעפּובליק און זאלט 
אונטערשטיצען יעדעס לאַנד, וועלכעס װעט קעמפּפען פאר דיא פרייהייט, 

-- װעל איך עס דען קענען טאהן ? 

-- מען װועט אייך געבען אלע מעגליכע מיטעל עס צוֹ טאהן, האט מאצני 
געענטפערט, אין אונגאָרן האבען מיר א פייערינען קאפּ לודוויג קאַשוט און א פאָר" 
טרעפליכען גענעראַל יאן נערגעי. ‏ אין דייטשלאנד האבען מיר א ראבערט בּלום אוו 
אנדערע, אין רוססלאַנד האבע מיר א גראף פּאהלען און דיא נגראפען שואוואלאָוו. 
מיר חאבּען אגענטען אומעדום און ווייסען, וואס עס טהוט זִיך אין אלע הױפען פון דיא 
הערשער, מיר ווייסען, ווען עס װעט קומען דיא צייט, וען דאס קארן װעט צייטיג 
ווערן און װעט ווארטען, מען זאל עס אראפּנעהמען פון פעלד, דיא װעלט האט זך 
געענדערט, עס שועבען ארום אין דער לופט נייע אידעען און נייע פּרינציפּען. ‏ דיא 
צייט פון פינסטערניס האט זיף געענדיגט, דיא נאכט איז פאריבער, עס האט 
אנגעהויבּען צו טאנען און איהר, פּרינץ, װעט זיין דער ערשטער, װעלכער װעט בע- 
גריעסען דעם נייעם. טאג, װען נאנץ אייראפּא װעט זיין נור א פאמיליע פון רע- 
פּובליקען, 


-- און וואס װעט זיין, ווען איך װעל ניט אננעהמען איער פארשלאנ? האט 
דער פּרינ'ץ געפרענט, מיין אנקעל, נאפּאָלעאן דער ערשטער, האט געטראגען איינע 
פון דיא גרעסטע קראנען אין דער וועלט אויפץ קאפּ און איך זאל מיך בענניגען מיט א 
שטוהל פון א פּרעזידענט? 

-- ווען איהר װעט ניט אננעהמען מיין פארשלאנ, װעט איחר בּלייבען א געפאנ- 
נענער אין האַם, האט מאַציני געענטפערט, און ווען עס װעט אייך שוין געלינגען צו 
אנטלויפען,. װעט אי טרעפען דער שארפער סטילעט (אזא שפּיעז) פון דיא קארבאָ- 
נאַרי *), 

דער פּרינץ האט אראפּנעלאזען דיא אוינען ער האט נעואוסט, אז מאַציני 
שפאסט ניט, 

-- ויא פיעל צייט קענט איהר מיר ניבען, איך זאל מיך איבערלענען? האט 
ער ענדליך געפרעגט, 

-- פינף מינוט! האט מאַציני געענטפערט. 

דער פּרינץ האט זיך אויפנעהויבען און איז צונענאננען צום פענסטער, ער האט 
זעהר געוואלט זיין פריי, ער האט אבּער געוואלט חעררשען. זיין א פּרעזידענט פון א 
רעפּובליק. מען זאל איהם דארפען וועהלען אלע זיעבען יאהר און יעדער שוסטער, יע- 
דער שניידער זאל גיבען א שטימע, אוב ער יל איחם פאר פּרעזידענט, אין איהם 


*) דיא קאַרבּאָנאַרי איז געווען א געהיימע געזעלשאפט, ויא דיא ניהיליסטען אין רוסס; 
לאַנד, מיינע לעזער וועלען נאך האבען דיא געלעגענחייט זיך צו בּעקענען מיט דיעזטר געזעל: 
שאַפט שפּעטער און אונזער ערצעהלונג, 
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שטארק ניט געפעלען, א פּרעזידענט איז דאףך קיין קייזער, א פּרעזידענט הייסט דער 
ערשטער דיענער פוו'ם פאלק, 

אזוי ויא ער איז אזוי געשטאנען ביים פענסטער, האט ער צופעליגער ווייזע א 
קוק געטאהן אין הויף. דארט איז א יונגער סאלדאט נעשטאנען אױף דער וואף. קוים 
האט דער סאלדאט דערזעהן אז דער פּרינץ קוקט אויף איהם, האט ער אראפּגעלאזען 
זיין ביקס און האט איהם אפּנעניבּען דיא עהרע, וועלכע א סאלדאט דארף אפּניבען זיין 
גענעראל, | 

אויף דיא ליפּען פו'ם פרינץ האט זיך געוויעזען א זאנדערבארער שמייבעל, 

-- זי קענען מיך, דיא פראנצויזישע סאלדאטען און האבּען מיך ליעב, האט ער 
געזאגט, דער נאמען נאפּאלעאן קלינגט נאך זעהר שעהן אין פראנקרייף, 

ער האט זיף דאן אומגעקעהרט צו מאָציני און האט איהם געזאגט; 

-- איך האב מיך ענטשלאסען, 

-- וואס איז אייערע אנטווארט ? 

--- איך וויל פּרי זיין, איטאליען זאל אויך פריי זיין. 

-- גוט, הערר פּרעזידענט פון דער פראנצייזישער רעפּובליק! האט מאַציני נע: 
זאגט ערנסט. -- יעצט שווערט ! : : 

מאַציני האט ארויסנענומען פו'ם בּװים א סטילעט, וועלכער איז געווען ארומ- 
געוויעקעלט מיט אַ צווייג פון א צופרערען בוים, ביים הענטעל פו'ם סטילעט איז געהאנ- 
נען א װייס-רויט און גרינער באנד, אויף וועלכען עס זיינען געווען אנגעשריעבען דיא 
װערטער; ,יעצט או אימער"" ! דער פּריניץ לודוויג נאפּאלעאן באָנאַפּאַרטע האט ארוים: 
געלענט זיין רעכטע האנד אויפץ סטילעט, ביידע מענער זיינען אויפגעשטאנען, 

-- קניט ניעדער, בירנער באַנאַפּאַרטע! האט מאַציני געזאנט שטרענג און 
הארט, | 
דער פּרינץ האט זיך געשטעלט אויף דיא קניע און געהאלטען דיא האנד אויפ'ן 
סטילעט, 

-- זאנט מיר נאך ווארט אין ווארט, וואס איך װעל אייך פארלעזען, 

דער פּרינץ האט א שאקעל געטאהן מיטץ קאפ, 

איך שווער ביי אלעם, ואס איז היילינ פאר יעדען מענשען! איף שווער בַּיי 
אלע קרעפטע דער נאטור ; איך שווער בּיי דיא אייבינע שטערן איבער אונז און בי 
דער ערד אונטער אונז, איך זאל קעמפּפען פאר דיא פרייהייט, זאל פערטחיידינען דיא 
פרייהייט פון אלע מענשען ! איך װעל אפּפערן מיין לעבען פאר דיא פרייהייט, אז יעדער 
מענש מעג נלױבּען, ואס ער װיל און מעג דיענען צו וועלכען גאט ער ויל, 

איך שווער, אז איך װעל קעמפּפען און זִיך ראנגלען, אז קיין מענש זאל ניט זיין 
דער שקלאף פון אנאנדער מענשען, דיא בויערן אין רוסלאנד, דייטשלאנד און עסטער- 
רייך מוזען זייז פריי. 

איך שווער צו קעמפּפען און צו ראנגלען זִיךָ, אז אלע מענשען זאלען האבּען גלייכע 
רעבטע, קיינער זאל ניט זיין העכער פו'ם אנדערן, קיינער זאל ניט האבּען מעחר רעכטע, 
וויא דער אנדערער און קיינער זאל ניט שטעחן ניעדעריגער פו'ם אנדערן, 
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איך שווער, אז איך װעל טאהן אלעס מענליכע אפּצושאפען אלע טימולען, וויא 
באַראָן, גראַף, פירסט,!קעניג או; קייזער. אין אייראפּא זאלען זיין רעפּובליקען, וואו ניט 
מענשען זאלען העררשען, זאנדערן קלונע און גערעכטע געזעצע ! 

אלס פּפאנד (משכון) אז איך װעל אלעס אויספאלנעו, ניבּ איך מיין עהרע און 
מיין לעבעו. ווען איך װעל איבערטרעטען איין ווארט פון אללדעם, אויף וואס איך האב 
געשווארען, האבּ איך פערשפּיעלט מיין לעבען. דיעזער סטילעט זאל דורכבּויערן מיין 
פאלשעס הערץ; ניפט, בליי און אייזען זאלען מיך פערפאלנען, וואוהין אי װעל מיך 
קעהרען און װענדע!, איך שווער עס און װעל עס האלטען מיין לעבען לאנג ! 

מאַציני האט איהם אננעריהרט מיט'ן שפּיץ פו'ם שארפען סטילעט און האט 
איהם געזאגט, 

-- יעצט שטעהט אויף, איחר ווייסט גאנץ גוט, וואס איהר װעט האבען, ווען 
שיהר װעט ניט האלטען אייער ווארט. -- מיר האבען נאך פיעל צו רעדען, אבער דא 
איז ניט דער ארט צו רעדען דערפון. מיר וועלען שוין רעדען דאריבּער אין לאנדאן, -- 
יעצט מוז איך מיך װיעדער אנטהאן אלס ענגלענדער און לאמיר רעדען, ויא אזי 
איהר זאלט אנטלויפען פון דאנען, דאס איז יעצט דיא הױפּט פראנע. מיר מוזען צוריק 
נינָהן אין עסצימער, וואס איהר װעט זאנען דעם געגעראל מאַנטהאלאן, איז איער זאַך, 
אלעס איבערינע איז מיין זאך, 

1טער קאפּיטעל, 
דער פּלאן. 

אין איינינע מינוטען איז פארן פּרינץ װיעדער געשטאנען אן עננלישער לארד טיט 
רטע האר און מיט א גרויסע בלויע בריל אויף דער נאז, מאציני איז פערשוואונדען 
און אויף זיין אָרט איז געשטאנען דער קאלטער, האלב פערריקטער עננלענדער, 

-- יעצט קומט צוריק אין עסצימער, האט דער לאָרד געזאגט, דיא העררען 
ווארטען געוויס אויף אונז, 

זי זיינען צוריק אריינגענאננע אין עסצימער. דער גענעראל מאנטהעלאן איז נאף 
אלץ געזעסען אויף זיין ארט און דער געפענגניס דירעקטאר איז נעשטאנען און ויא עס 
האט זיך אויסגעוויעזע, האט ער נאך שטרענג בעוואכט דעם פּרינץ. 

דער פּרינץ איז צונעגאננען צום אלטען גענעראל, האט איהם ארויפגעלענט דיא 
האנד אויף דער פּלײצע און האט געזאגט ; 

-- נוטער, אלטער פריינד! טס שטעיט זיך מיר יעצט פאר א געלעגענהייט צו 
אנטלויפען פון דיעזע מױערן, איף װיל דיעזע געלעגענהייט בענוצען, 

-- טהוט עס, קייזערליכע האהייט! האט דער גענעראל אױסגערופען. אנט. 
לויפט זא שנעל אלס נור מענליך! איף בין שוין מיעד און קען עס מעהר ניט אוים- 
האלטען אין דיעזטר געשטיקטער לופט, 

-- ליעבער מאנטהעלאן! האט דער פּרינץ געזאגט, דיעזער הערר װעט שוין 
אלעס בעזארנען, ער איז מיין בעסטער פרייגד און מיר מוזען פאלנען אלעס, וואס ער 
װועט אונז הייסען. -- איך װיל אבער ניט, אז איינער זאל ליידען דורך מיר, 
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ביי דיעזע װוערטער האט ער א קוק געטאהן אױף דעם געפעננניס דירעקטאר, 
אבעיסט בערנאַר. ער האט גערעכענט אז בערנאר װעט עפּעס זאגען, װעט זיך בייזערן 
אדער װעט זאגאר צונויפרופען דיא װאַך; בערנאר אבּער האט אראפּנעלאזען דיא - 
אויגען צו דער ערד און האט זיך נעמאכט גלייך ויא ער הערט גאר ניט, ואס סמען 
רערט לעבען איהם. -- גענעראל מאנטהעלאן איז געווען אן עכטער פראנצויז. ער 
האט פיינט געהאט אן עננלענדער, ויא א שפּין,. ער האט קיין מאל ניט געקענט 
פערצייהען דיא ענגלענדער, פאר וואס זיי האבּען פערשיקט דעם נרויסען קייזער נאַפּאָ 
לעאָן דעם ערשטען אויף דער אינזעל סאנקט העלענא און האבע. איהם דארט געהאלטען 
אלס געפאַנגענער בּיז זיין טױט,. ער האט זיך דאהער געװוענדעט צום טנגלישען לאָרד 
און האט נעזאגט קאלט און שאַרף; 

-- לאמ ר הערן, וואס פאר א פּלאן דער לארד האט אויסנעטראכט. איך קען 
ניט איינווילינען, ביז איך װעל ניט זיין פעסט איבערצייגט, אז זיין פּלאן איז נוט און 
זיכער, | 

-- דער לארד האט ארויסנענומען זיין נאלדענע אוהר און האט א קוק געטאהן, 
וויא פיעל א הר עס איז, 

-- אין פינף מינוטען פאהר אי אװעק פון דאַנען, איך װעל מעלדען דעם 
נובערנאטאר, אז איף האב ניט געקענט בּלייבען בּיי אייך לענגער, װייל איהר זייט 
קראַנק. 

-- איך? האט דער נגענעראל אויסנערופען ערשטונט. ואס געהט עס איף 

ן, אוב איך בין קראנק אדער געזונד? -- מיר רעדע: דאך נאר פון עפּעס אנדערש. 

דער ענגלענדער האט זיך ניט דערשראקען און האט געענטפערט נאנץ רוהיג, 

-- עס העלפט ניט גענעראל! איהר מוזט זיך אניעדערלענען אין בעט און זאנען, 
אז איהר זייט קראַנק, דער דאָקטאָר מוז אייך פערשרייבען א מעדיצין און דער פּרינץ 
מוז זיין לעבען בעט פון זיין קראַנקען פריינד, 
-- איך פערשטעה אייף נאך אלץ ניט, מילאָרד, האט דער נענעראל געזאנט 
פערדראסען, : 

--- דער פּרינץ מוז קומען צו אייך אין צימער און זי אפּ-אזירען דיא באָרד, 
האט דער עננלענדער ווייטער געזאגט און האט אױסנעצױגען דאס װארט מוז -- 
ווען ער װעט זיך נאיץ אפּראזירען, מוז ער אנטאהן אנדערע קליידער, -- 

-- ואס פאר אנדערע קליידער? האט דער גענעראל נעפרעגט, 

-- מען רעפּארירט דיא מױיער פון געפענגניס, עס ארבייטען דערביי עטליכע 
מענשען; ‏ מױערער און ציגעל טרענער. -- יעצט איז צעהו אוהר, אום צועלף אוהר 
נעהן דיא ארבייטער עסען מיטאנ. דער פּרינץ דאַרף זיף אנטהאן אין דיא קליידער פון 
איין ארבייטער און נעהמען א שעפעל מיט קאלך אױף דיא פּלײצעס, ער קען דאן 
גאנץ רוהיג ארויסגעהן פו'ם טויער פון געפענגניס צוזאמען מיט דיא איבערינע אר- 
בייטער. 

-- דער פּגאן איז ניט שלעכט, האט געזאגט דער גענעראל,, איך האב אבּער ‏ 
מורא, אז דיא ארבייטער זאלען איהם ניט דערקענען, 
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-- דער פּרינץ דארף ניט געהן אלין האָט רער ענגלענדער געזאָגט,. 
ער מעג מימנעחמען זײן קאמערדינער טהעלען. בּײידרע מענען זיין אָנגעטהאָן 
וי אַרבּײטער, איינער װועט טראָגען אַ שעפעל מיט קא"ך און דער אַנדערער 
וועט טראָגען עטליכע שטיקלעך האָלץ, ועלכע ער נעהמט אַהײם, זין פרוי 
זאָפ האָבּען מיט װאָס צו קאכען מיטאג. זײ דארפען ניט געהן צוזאמען מיט 
די ארבּייטער, זאָנדערן אייניגע מינוט שפּעטער, די ארבּייטער געהען אויך 
ניט אַלע מיט אמאָל. עס קען זיך דאָך מאכען אז צוויי ארבּייטער האָבּען 
זיך פערשפּעטיגט, | 

-- דאָס איז ריכטיג! האט אויסגערופען דער גענעראל. רער פּלאן איז קלוג, 

--- װאָס װעל איך אָבּער טאָהן ? װאָס וועם טאָהן אונזער דאָקטאָר + 

--- איהר זיים דאָך קראנק, גענעראל, און דער דאקטאר דארף אייך קו" 
רירען. ווען איהר װעט געזונד װערן, װועט מען אייך לאָזען לויפען. אלטע 
גענעראלען דארף מען ניט אין געפענגנים, 

רער גענעראל האט א קוק געטהאן אויפץ ענגלענדער. עס האָט איהם 
זעהר פערדראסען, וואס דער לאָרד לאכט פון איהם. ער הא אָבּער נים 
געקענט העלפעןי | | 

-- ווען עם קען אנדערש ניט זיין, האט ער געבּרומט, דאן מוז עס זיין 
אזוי װי איהר זאגט, װאָס װעט אָכּער טאָהן דער פּרינץ, ווען װעט ער שוין 
זירויסנטהו פיו דאנעו? - ער מוז דאך ערגעץ אװעקפאָהרען? װי אזי װעם 
ער אריבּער די פראנצויזישע גרענעץ? ער מון דאָך האָבּען א פּאספּאָרט ? 

--- איהר האָט גאנץ רעכט, גענעראל! איך זעה אז איהר זייט א קלוגער 
און איבּערלעגטער מענש, האט דער לארד געזאנט. -- איך פאָהר פון דאנען 
קיין קעמבּרע, װאַלענסיען אין בּרוסעל אין בּעלגיען. דער פּריניץ דארף אויך 
פאהרען רעמועלבּען װעני | 

ווען דער פּרינץ וועט ארויסגעהן פון דער פעסטונג, זאל ער געהן גלייך 
צום קירכהאף (בּית:עלמין פון דעם שטעדטעל האם. לעבּעְן קירכהאָף װעט 
ער מרעפען א מאן אין א גרינער ארבּייטער בּלוזע. דער מאן װעם איהם בּע- 
גריסען און װעט איחם פרעגען אױבּ דאס וועטער איז שעהן: ווען דער פּרינץ 
וועט איהם ענטפערען, אז דאָס וועטער איז שעהן, װעט איהם דער מאן דער" 
לאנגען א פּעקעל מיט אנדערע קליידער און װעט איהם אריינפיהרען צים 
וועכטער פונ'ם קירכהאף. דארט װעט מען איהם זאָגען, וואס ער זאל וי" 
מטער טאהן, | 

דער לארד האט ארויסגענומען זיין פּאָרטפעל און האם ארויסגענומען א 
פּאפיער וועלכעס ער האט דערלאנגט דעם פּרינץ, 

-- אָט האט איהר א פּאספּאָרט, ער אין גוםט אוג זיכער. מיט דיעוען 
פּאספּארט וועט אייך קיינער ניט אויפהאלטען. פון האם בּיו קעמבּרע װעם 
איהר מוזען געהן צו פוס, בּיים טויער פון קעמבּרע װעם אייך ערווארטען א 
וואגען מיט פּאסט:פערד איהר וועט וייזען איער פּאספּארט און מען וועם 
אייך ‏ ארױפּלאָזען אוֹיפ'ץ וואגען, דאן פאהרט איהר יבער בִּיו בּריסעל. פון 
בּריסעל קיין אנשװערפּען איז נים ווייט. דאָרט זעצט איהר זיך אויף א שיף 
און פאהרט קיין לאנדאן, 

-- דאם איז אלעס זעהר גום, האט דער גענעראל געזאגט, איהר האט 
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אָבּער פערגעסען די הױפּטזאַכע --- ואו נעהמט מען אַרבּײטער קליידער אום 
אַרוסצוגעהן פון דער פעסטונג ? 


אויף די ליפּען פונ'ם ענגלענדער האט זיך געוויעזען אַ זאָנדערבּארער 
שמייבער, 

-- קאַפּימאַן, װוילט איהר ניט זיין אַזוֹי פריינדליך און זיך אױסטאָהן ? 
האָט ער געפרענט דעם געפענגניס דירעקטאָר, 

דער קאפּיטאן כּערנארד האם פון זיך אראפּגעווארפען דעם מונדיר, אונ- 
טען האט ער געהאט אן אלמע, צוריסענע ארבּײטער בּלוזע און א פּאָאָר אל- 
טע מיט קאַלך און מיט פארבּ אויסגעשמירטע הויזען, 

-- איך וואלט אייך געבּראכט נאך אַ פאלשען פּעריק, האט דער ענג- 
לענדער געואָנט, דאם איז אָבּער איין ארטיקעל, מיט וועלכעס מען דארף וי" 
סען, װי אזוי. אומצונעהן. -- ראזירט אייך גוט אפּ, װועט מען אייך אויך נים 
דערקענען. איער קאמערדיענער װעט געפינען אנדערע ארבּײטער קלײדער 
און צוויי פַּאָאֶר ‏ הילצערנע שיך אין גענעראלם צימער. -- אלוא פּרינץ, 
מאָרגען אין דער פריה ערווארם איך אַייך אין בּריסעל, אין האטעל ד'אַנגלטער, 

דער פּרינץ האט איהם דערלאננט די האנד, וועלכע דער לאָרד האט 
ווארעם צוגעקוועטשט. ער האט נאך א ווארף געטאהן אַ בּליק אויף אַלע וואס 
זיינען געווען אין צימער און געזאגט רוהיג; 

-- הערר בּערנאַר, בּענגלייטעט מיך צו מיין קארעטע, 


פנטער קאַפּיטעל. 
דער פּרינץ אנמלויפט פון האם, 


אייניגע מינוטען נאך צוועלף, זיינען די ארבּייטער, וואס האבּען געאַר- 
בּייט בּיי דער מויער פון געפענגגים, געגאנגען עסען מימאג, די װאַך האט 
זיי נים אויפגעהאלמען, זי האט היינט ערהאלטען א בּעפעהל, אַז זי זאָל ארוינ" . 
לאָזען און ארויסלאזען די אַרבּייטער און זאל זיי גאר ניט פרעגען. 

דריי ‏ מינוט שפּעטער זיינען אַרױכגעגאַנגען נאָך צוויי ארבּייטער וועלכע 
האבּען געוויס פערשפּעמיגט, איינער פון זיי האט געטראגען אַ שעפעל פון 
קאלך אין איין האנד און מיט דער אַנדערער האַנד האָט ער געהאַלטען אַ 
בּרעט אויפ'ן קאפּ. דאם איז געווען פּרינץ לודוויג נאַפּאָעלאָן בּאָנאפּאַרטע, 
וועלבער איז מיט עמליכע יאָהר שפּעטעע געװאָרען קייזער פון פראנקרייך 
אונטערן נאָמען נאַפּאָלעאָן דער דריטער, 

דער צווייטער אַרבּײטער איז געווען זיין קאמערדיענער טהעלען, זי זיי- 
נען פערבּייגעגאנגען די װאַכען גאַנץ רוהיג. װען זיי זיינען צוגעקומען צום 
טהורעם לעבּען גרויסען מוֹיער, האם זיך איינער פון די ארבּייטער אומגע- 
קעהרם און האט דערזעהן דעם פּרינץ. דעם אַרבּײיטער הא זיך אויסגעוויזען 
אז דאָס אין זיינער אַ בּעקאנטער און ער האָט איהם געפרעגט: 

--- װאָס מאַכסט דו פראַנסוא? איך האבּ נאָר ניט געוואוסט, אַז דו אר- 
בּייסט אויך מיםט אונז, 

טהעלען איז צוגעלאָפען און האט געבּעמען בּיים ארבּייטער פייער צו 
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פעררויכען זיין צינאַר,. דער פּרינץ איז ווייטער גענגאַנגען און האט ניט גע- 
ענטפערט, לעכּען דער װאַך:שמובּ אין געשטאַנען אַן אָפּיציער און האָט גע- 
לעזען אַ בּריעף. ער האָט זיך נאָר ניט אומנעקוקט אויף די ארבּײיטער. בּיים 
גרויסען אַייזערנעם טויער פון געפענגנים איז געשטאנען דער קאראַאול וועל- 
בער איז בּעשמאַנען פון דרייסיג סאָלדאטען. זיי האָבּען זיך אָבּער אויף איהם 
ניט אומגעקוקט און האבּען איהם דורבגעלאָזען. | 

ענדליך איז ער און טהעלען צוגעקומען צו אַ קליין טהירעל, דורך וועל- 
כע די אַרבּײטער זיינען אַרױסגעגאַנגען. פאַר'ן מהירעל איז געשטאנען אַ סאָל- 
דאַט מיט אַ בּיקס. טהעלען האָט געעפענט דאס מהירעל און דער פּרינץ איז 
ארױסגעגאַנגען, אין דיעזע מינוט האם זיך דער סאָלדאַט אָנגעבּױגען צו איהם 
און האט געזאָגט גאַנץ שמיל, 

--- איך ווינש אייך גליק, פּרינץ, פערגעסט ניט אָן אונזער פּאָמערלאַנד, 
דאס ליעבּע פראנקרייך ! 

דער פּרינץ האט אַ ציטער געמאהן. ער האט אױפּגעהױבּען די אויגען 
און האט רערקענט דעם ועלבּען סאָלדאַט, וועלבער איז פריהער געשמאַנען 
אַלס וואך לעבּעו זיין פענסטער.*) דער פּרינץ האם צורעכט געמאַכט דאס 
בּרעט, װאָס ער האט געטראגען אויפ'ן קאָפּ און האט געפרעגט דעם סאלדאט; 

--- וי הייסט דו? 

--- פלארענטען זשאַנאַן, האָט דער סאָלדאַט געענטפערט, 

--- ווען דו װעסט געוואהר װערן, אז איך בִּין אין קייזערליכען פּאַלאץ 
אין פּאריז, קום צו מיר און נעהם דיין פּאטענט אלם אבּערסט (פאלקאווניק) 
פון דער פראנצויזישער ארמעעי 

דער סאלדאַט האם איהם געהלפען צורעכט מאַכען דאס בּרעם אויפץן 
- קאפּ, ‏ אייניגע ‏ מינוטען שפּעמער איו דער פּרינץ געווען אַ פרייער מענש. ער 
האָט אַראָפּגעװאָרפען דאס בּרעם פון זיך און איז געגאַנגען צום קירכהאף, 

אויף אַ קלאָץ לעבּען דעם מױער פון קירכהאף איז געזעסען אַ מאַן אין 
אַ גרינער בּקוזע און האָט גערויבערט אַ פייפע (לוילקע), קוים האט ער דער" 
זעהן דעם פּרינץ מיט זיין קאַמערדיענער, האָט עֶר זי געפרענט אויף אימא- 
ליעניש : : 

--- איז דאָס וועטער שעהן? 

זעהער שעהן, האט דער פרינץ געענטפערם און האם אַרופגעלעגט די 
האַנד אויף דער בּרוסט, 

--- אַלזאָ, קומט אַרין נעהמען אַ גלעזעלע אַבּסינט. (אַזאַ סאָרט שנאַפּם). 

ער האָט זי אַרײנגעפיהרט צום װעכטער פונ'ם קירכהאף. דארט האט 
ער אַריינגעפיהרט דעם פרינץ מיט זיין דיענער אין אַ בּעזונדער צימער און 
האָט זיי געגעבּען אַנדערע קליידער, דער פּרינץ און זיין קאמערדיענער הא" 


*) מיינע לעוער זאלען מיר ענטשולריגען, וואס איך בּעשרייבּ אלעם אווי גענוי, 
דאס אין קיין ראמאַן, דאס אין די וועלט=געשיבטע, אלעם האט פּאסירט, ווי איך האבּ עם 
בּעשריעבּען. דער קייוער נאַפּאָעלאָן 111 האט עם אליין דערצעהלט, ווען ער אין געווען 
קייזער אין פראנקרייך, 
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בּען זיך בּאַלד איבערנעמהאן, ווען זײי זיינען אינגאַנצען אנגעמאהן, האָט דער 
מאַן איהם דערלאַנגט אַ פּאָאָר געלאָדענע רעװאָלװערס און אַ סמילעמ ארומ- 
געבּונדען מיט אַ צווייגעל פון אַ ציפרעסע בּוים, 

--- איך רעכען, אַז איהר װועט ניט דארפען די קליינע קנאַקערס, האט 
דער מאן געזאָנט, אַלענפאלס שאדעט עם נים, ווען זי ליעגען אין קעשענעי -- 
האָט איהר גענוג געלר? 

-- איך האבּ בי מיר ניט מעהר, װי הונדערם פראנק. האט דער פּרינץ 
געענטפערם, | 

דער מאַן האט אַרױסגענומען אַ בּיײיטעלע מיט גאָלד:מינצען און האט 
איהם דערלאַנגט, | 

-- דאָ האָט איהר פופציג ענגלישע פונט, האם ער איהם געאָגט, 
דאָס וועט זיין גענוג פאַר אַייך בּיז לאָנדאָן, יעצט קומט מיט מיר, 

זיי זיינען אַרױסגעגאַנגען פון קירכהאף און זיינען אַרסגעגאנגען אויפץ 
גרויסען טראַקט, וועלכער פיהרם פון האַם קיין קעמבּרעע. זי זיינען קוים 
אוװועקגעגאַנגען עטליכע שריט, ווען זיי האבּען דערזעהן אַ גרויסען שמױבּ 
זיך אױיפּהויבּען אויפ'ן וועג, 

-- דאָס קומט אָן דער פּאָסט:װואָגען, האָט דער פרעמדער געזאנט, 

אין אייניגע מינומען אַרום אין אָנגעלאפען אַ וואנען מיט אַ פּאָאָר פייער- 
דיגע פערד. דער מאַן אין דער בּלוזע האט אַ ווינק געמאהן דעם קוטשער, 
ער זאָל בּלייבּען שטעהן, 

-- שנעל, פּרינץ! אַרין אין וואגען, 

אין דיעזע מינום האט דער מאַן אַ קוק געמאָהן אין דער זייט, וואו דער 
געפענגניס איז געֶווען און האט אויסגערופען אין פערצווייפלונג ; 

-- פּערדאַמט! -- מעֶן האָט אונז פערראַטהען! | 

דער פּרינץ איז געװאָרען בּלייך װי קאַלך, ער אַליין האט דערזעהן, װי 
אויף די מויערען פון געפענגנים לויפען אַרום סאָלדאַטען, מען האָט געהערט 
פּױיקען אַ לארם (טרעוואגא), שרייען און שיעסעןי 

--- שנעל, אין וואגען ! האט דער מאן אין דער גרינער בּלווע געזאָנט. -- 
קיין מינום נים פערליערען! -- שוינם נים די פערד! 

ער האָט אױיפגעהױבּען דעם פּרינץ, װי מען הױיבּט אויף אַ קינד, און 
האט איהם אריינגעזעצט אין וואגעןי 

--- איער האַנד, פּרינץ! האט ער אויסגערופען און האט אָנגעחאַפּט דעם 
פּרינץ'ס האַנר. ער האָט בּעדעקט דיעזע האַנד מיט הייסע, פייערריגע קושען. 

--- בּעפריים מיין פאָטערלאַנד, פּרינץ! האָט ער געבּעטען מיט מרעה- 
רען אין די אוינען. בּעפרייט דאָס אונגליקליכע אימאַליען! 

--- וואו װעט איהר זיך בּעהאַלטען? האָט דער פּרינץ געפרעגט, 

-- װאָס איז מיין לעכּען? רעמעט מיין פּאטערלאַנד! רעטעט איטאַליען! 

--- וי הייסט איהר } 

-- פע ליקס אָר סיני-) 

*) פעליקס אָרסיני אין איינער פון די בּעָריהמטע איטאַליענישע פּאַטריאָטען: ער אין 
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-- דער קוטשער האט אנגעהױיכּען צו שמייסען די פערד, װוי ווייט ער 
האט געקענט. בּאלד זיינען אָנגעלאפען זשאַנדארמען אויף פערד און קאַװאַ- 
לעריסטען און האבּען געפֿרענט דעם מאַן אין דער גרינער בּלווע: 

-- האט איהר דא ניט געזעהן אַ מענשען אַנטלױפען? 

--- דערבּיי האבּען זיי איהם בּעשריעבּען, װי דער פּרינץ זעהט אויס, 

-- איך שטעה דא שוין זייט אַ שטונדע און האבּ קיינעם ניט געועהן, 
האט דער מאן געענטפערט, רא איז פּערבּײיגעפּאָהרען נור איין קארעטע מיט 
אַן אַלטער דאמעי 

די זשאַנדארמען און די סאלדאטען האבּען זיך צושפּרײם אויף פַּעֲר- 
שיערענע וועגען. 


00 הטוס וט יי אי 5:1:555, 


אין עטליכע מעג אַרום איז אין דער גרויסער ענגלישער ציימונג ,מיימס" 
געווען געדרוקט פאלגענדער אַרטיקעלי 

לאָנדאן דעם 81 מאי 1848, 

,דער פּרינץ לודוויג נאַפּאָעלאָן בּאָנאָפּאַרטע איז אַנטלאָפען פון זיין גע- 
פענגניס אין דער שטאָדט האַם,. געסטערן איז ער געקומען קיין לאנדאן און האט זיך 
געװוענדעט צום מיניסטער ראָבערט פּיל מיט אַ בּיטע, ער זאל שרײיבּען דער 
פּראַנצויזישער רעגיערונג, אַז דער פּרינץ מיינט ניט צו פּרעמענדירען אױף 
דער פראַנצוֹיזישער קרוין, ער אין אנטלאפען פון געפענגנים, װײל ער איז 
קראַנק און קען נים פערטראנען די שלעכטע לופט פון האם, דער פּרינץ בּעם 
דעם קעניג לואי פיליפּ, ער זאָל נים אַיינהאלטען זײינע נוטע פריינד, דעם 
גענעראַל מאנטהאלאן און דעם דאקטאר קאננא אין געפענגנים, זי זיינען גאָר 
ניט שולדיג אין זיין אַנטלױפען. 

8טער קאפּיטעל, 
דער אריסטאקראט, 

מאַציני האט געהאַלטען ווארט, אין גאנץ אייראפּא האט עס אָנגעהױיבּען 
צו קאכען און צו רוישען. די פּעלקער האבּען אָנגעהױבּען צו פיהלען, אַז די 
קעניגע און די הערשער דריקען זיי שוין צו שווער, 

עס איז דער 18 מערץ 1848, עס איז נור וואס מאָג געווארען. אַן איין 
קלאַמער וינד ועהט אין דרויסען. די זון איז נאך נים אױיפנעגאַנגען און אויף 
דער שטאם בּערלין און די געגענד ארום שװעבּט אַ דונקעלער, נאַסער גרויער 
נעבּעל,י : 

נים װײט פון דער פעסטונג שפּאַנדױ פאָהרט אַ שיפעל איפ'ן מייך 
שפּרעע. דאָס שיפעל פּאָהרט פון כּערלין, פיער שטאַרקע מענער רודערן מיט 


זײער גאַנצער קראַפּט. עס איז דייטליך, אַז זײ אַנטלופען פון בּערלין, 


אויסער די פיער מאַטראָזען זיצען אין שיפּעל נאך פיעֶר מענשען. אַ הוי- 
בער שעהנער מאַן, אַיינגעהילט אין אַ פּעלץ מאַנטעל, אַן עם איז אונמעגליך 
געווען מאצינים בּעסטער פריינד, ער אין געווען אַ גראף, האט אבּער קיין מאל ניט געוואלט 


מען זאל איהם רופען מיט דיעזען טיטעל, מיר וועלען איהם נאך טרעפען אייניגע מאל אין 
אונזער ערצעהלונג און וועלען איהם רארט בּעסער בּעשרײיבּען, 
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צוּ זעהן זיין געזיכט, זיצט לעבּען אַ הויכע דאמע אין אַ שווארצען הוט מיט 
אַ געדיכטען שװאַרצען שלייער איבּערן געזיכט. אויף דער אַנדערער בּאנק, 
זי ענטגעגען זיצען צװײי אָפיציערן, 

די דאמע ציטערט און וויקעלט זוך אַיין ענגער אין איהר מהייערן פּעלץ 
מאַנטעל. וי עס װײזט אָבּער אוים, וויל רער פּעלץ מאַנטעל היינט ניט מאָהן 
זיין פּפליכט. די דאמע קוקט זיך אַרום אין אַלע זיימען און יעדעס מאָל, וען 
זי הערט דעם קלענסטען גערויש, ניט זי אַ צימער און בּױנט זיך צו צו דעם 
מאַן, וואס זיצט לעבּען איהר, 

די צװויי אָפיציערן זיצען רוהיג, אויסנעשטרעקט און חאפּען זיך בּײ יעדען 
גערויש צום נארטעל, וואו עס שטעקען שארף אָנגעלאָדענע פּיסטאָלעטען אָדער 
רעװאָלװערס, פון צייט צו צייט הײכּט זיך אױיף איינער פון די אָפיציערן 
און זאגט עפעס צו די מאַטראָזען; יי נעהמען דאן צו זײער אַרבּייט מים 
מעהר לוסט און מרײבּען ראס שיפעל מים אַלל זייערע קרעפעמען. 

פּלוצלונג האכּען אַלע פיער מאַטראָזען אַראָפּגעלאָזען זייערע רודער. דאס 
שיפעל אין געבּליעבּען שטעהן. בּיידע אפיציערן האבּען אַרױסגעחאַפּט זייערע 
פּיסטאָלעמען און האבּען זי געהאַלטען אין די הענד, בּערייט צו שיסען, די 
ראמע האט אָנגעהױיבּען צו ציטערן, װי אין אַ פּיעבּער און האט אַרומגענומען 
דעם מאַן, וואס אין געזעסען לעבּען איהר, 

-- וואס איז דארט! האט געפרענט דער מאַן אין מאַנטעל, 

-- עס קומט אָן אַ בּאָאָט אונז ענטגעגען, האט געענטפערט איינער פון 
די אָפיציערן, 

--- פיעלייבט אין עם אַ בּאָאָט פון אַ פישער, האט דער מאַן אין מאַנ- 
טעל געזאָגט, 

-- אין אַזאַ. ציים פאהרען די פישער נים אַרױם אויפ'ן װאַסער, האם 
דער אָפּיציער געענטפערט, 

-- אַלזאָ, וואס זאָלען מיר טאהן } האט דער מאן געפרענט, 

-- איך ערװאַרט אַייערע בּעפעלע, קעניגליכע מאיעסטעט, האט דער 
אָפּיציער געענטפערט. מיר קענען ניט אויסמיידען דאָס בּאאט, מען האם אונז 
שוין געיוים דערזעהן אויפ'ן בּאָאָט. מיר וועלען מוזען זיך שלאָגען. | 

-- אֶה, ניין ! קיין בּלוט פערגיסען ! האט דער מאַן אין מאַנטעל געבּע- 
מען. איך בִּין שוין מיעד פון געכטיגען בּלוט פערגיסען אין רי גאַסען פון 
בּעֶרלין, 

ער האט זיך געװוענדעט צום אַנדערן אָפּיציער און האם איהם געפרענט: 

-- וואם זאָגט איהר מאנטייפעל? 

--- פֿאָרווערטס פאָהרען! האָט געכּרומט דעֶר אַלמער אָפיציער, 

-- אַלזא,. לאמיר ווייטער פאָהרען, האט רער קעניג געזאָגט און האט . 
אַ מאַך געטאהן מיט דער האנד, 

מיר מוזען דערצעהלען דערווייל אין קורצע ווערטער, וואם אין פאריגען 
טאג האט פּאסירט אין כּערלין, עס האָט אױיסגעבּראכען אַ רעוואלוציאן, 
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אַרבּײימער, סמורענטען פיעלע קויפלייטע און בּויערן האָבּען זיך אויפגעהױיבּען 
מיט אַ מאָל, זיינען אָנגעפּאַלען. אויף די קאזאַרמעם און האבּען צונענומען די 
געוועהר פון די סאָלדאטען. דאן זיינען זײ אָנגעפאַלען אויף דעם קעניגליכען 
פּאלאַץ און האבּען געפאָדערט, אז דער קעניג זאָל זי געבּען אַ קאָנסטימוצ- 
יאָן. דאָס הייסט, אַן אַלע געשעפטען פון לאַנד זאָלען פערהאַנדעלט ווערען 
אין פּאַרלאַמענט, | 

אין פּרײסען האט דאַמאָלס געהערשט פריעדריך ווילהעלם דער פערמער, 
ער איז געווען א גנוטער מענש, אָכּער אַ שװאַכער כאראקטער. ער האט קײן 
זאַך ניט נעטאָהן מים זיין אייגענעם קאָפּ, װאָס זיינע מיניסטארען האבּען איהם 
געהייסען, דאס האם ער געמֿאָהן 

ווען דאס פאָלק אין אָנגעפּאַלען אויפ'ן קעניגליכען פּאַלאץ און האט 
געפאָדערט, אַזן דער קעניג זאָל זיי געבּען אַ קאָנסטימוציאָן, האט זיך דער 
שװאַכער קעניג אַזױ דערשראָקען, אַז ער האט געפונען פּאַר דאָס בּעסטע צו 
אַנטלויפען פון בּערלין אין זיין בּעריהמטע פעסטונג שפּאַנדױ, אזוי װי בּיי 
אַלע טויערען פון דער שטאדט בּערלין זיינען געשטאַנען די רעוואלויציאָנערן, 
האט דער קעניג מיט דער קענינען נעמוזט אַנטלױפּען אױיף אַ שיפעל אויפי'ן 
טייך שפּרעעי 

נאָך דיעזער קורצער ערקלעהרונג קענען מיר פאָרטזעצען אונזער ער" 
צעהלונג, 

די מאַטראָזען האָבּען אָנגעהױבּען צו רודערן מים זייער גאנצער קראפט, 
אַזױ וי דער טייך איז אין דיעזער געגענד זעהר שמאָל, האבּען זײ זיך גע- 
מוזם האלטען אָן אַ זייט, אום דאס אנדערע בּאאט, וועלכעס איז געפאָהרען 
קיין בּערלין, זאָל זיך ניט אָנשלאגען אן זייער בּאָאָם, 

אין אַ פערטעל שטונדע זיינען בּיירע בּאָאָטען זיך צונויפגעקומען, די ראַ- 
מע האט אָנגעכאפּט דעם אָרעם פון איהר בּעגלײטער און האם זיך פעסט 
אָנגעהאַלטען אָן איהם, בּיירע אָפּיציערן האָכּען אויסגעשטרעקט זייערע פּיס- 
טאָלעמען און האבּען זי געהאַלטען בּערייט צו שיעסען 

--- רוהיג מיינע העררן! האט דער מאן אין מאנטעל געבּעטען די אָפי- 
ציערן. קיינע איבּעראַײילונג! --- פילייכט קומט גאָר אַ פריינד און בּרענגט 
אונז אַ גוטע נאכריכם, 

--י װאָס פאַר א גוטע נאַכריכטען קען מען יעצט אונז בּרענגען! האָט 
די דאמע געפרענט, 

-- איך האבּ געשיקט א בּעפעהל צום גענעראל ווראנגעל, ער זאָל אָנ- 
קומען מיט זיין ארמעע בּעשיצען די שמאָרט בּערלין, האט דער קעניג גע- 
ענטפערט שטילערהייט, 
אין דיעזע מינוט האט א פעסטע מענער שטימע געאָגט פון צויימען 
בּאָאָם ; | 

--- בּיטע, בּלייכּט שטעהן א פּאָאָר מיניטען איך האבּ אייך עפּעם צו פרעגען, 

דער מאן אין מאַנטעל האט אויפּגעשטעיט דעם קאָלנער און האם זיך 
אינגאנצען פערהילט, אז עס אין געווען אונמענליך צו זעהן זיין געזיכט, און 
האט געזאנם צו איינעם פון די אָפּיציערן; 

--- בּלייבּט שטעהן! לאמיר הערען וואס דער מאַן וויל אונז פרעגעןי 
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דאַן האָט ער זיך געװענדעט צו דער קעניגען און האט איהר געזאָגט 
גאַנץ שטילערהייט ! 

--- מען דערקענםט אונז ניט, 

די מאַטראזען האבּען אַראָפּגעלאָזען די רודער און זײנען געבּליעבּען 
שטעהן 

אי צוויימען בּאָאָט איז געזעסען אַן אַלטער מאַן מיט אַ גרויען קאָפּ און 
מיט אַ גרויען בּאָרד אין אַיין אַיינפּאַבער פּאלעטא, רעבּען איהם איז געזעסען 
אַ יונגעל פון אַ יאהר פופצעהן. צוויי. שטארקע בּויערן, װי עס האט אויסגע" 
וויזען, געוועהנליבע פישער, האבּען געהאלטען די רורערי 

בּיידע בּאָאָטען זיינען צונעקומען איינער צום אַנדערו אַזױ נאהענם, אַז 
מען האט געקענט זעהר לייכט רערען איינער מיט'ן אַנדערן 

--- ענטשולדיגען זיי, מיינע העררן, וואס איך האבּ אייך אויפגעהאלטען, 
האט דער אַלטער מאן פון צווייטען בּאָאָט געזאָגט. מיינע מענשען זאָגען מיר, 
אַז, װי עם ווייזט זיי אױס, קומט איהר פון בּערלין, איך װיל אַייך דאַהער 
פרעגען וואס עס הערט זיך יעצט אין בּערלין? 

--- װאָס װילט איהר דען וייסען? האט איינער פון די אָפּיציערן געפרעגם, 

--- צו ערשם וויל איך וויסען, וואס מאַכט זיינע מאיעסטעט, אונזער 
ליעבּער קעניג 1 האט דער אַלטער מאַן געפרעגט, 

-- דער קעניג איז אין כּערלין, האט דער מאן אין מאַנטעל געענט- 
פערט. --- ער איז גאַנץ זיכער אין זיין הויפּטשטאדט, זיינע גוטע בּערלינער 
בּעואַכען איהם, 

מיינע לעזער פערשטעהען געווים, אַז רער קעניג אַליין האט עם גע" 
ענטפערט. - 

--- שעהמט אַייך, מיין הערר! האט אויסגערופען דער אַלטער מאַן, 
שעהמט אַייךְ! װי קענט איהר רופען דיעזע רעוואלוציאָנערען, ריעוע ניערע- 
ריגע און פעראבטעטע פּאָלק, װעלכעס האט זיך ערלױבּט אױפּצוהײבּען זיך 
געגען זיין קעניג, װי קענט איהר רופען אַזעלכע מענשען ,די גוטע בּערל 
נער"? -- איך זעה אַז איהר פאהרט אין דער געועלשאפט פון פּריסישע 
אָפּיציערן און איך װענדע מיך צו זײי מיט דער פּראַגע: װאָס מאכט זינע 
מאיעסטעט דער קעניג ? 

--- זיינע מאיעסטעט, דער קעניג, איז יעצט אין בּערלין, דאס ווייסען 
מיר און מיר גלױבּען אַז ער איז דארט גאנץ זיכער, האט דער עלטערער פון 
בּיידע אָפיציערן געענטפערט. -- אלם בּעווייז, א רער קעניג איז זיכער אין 
בּערלין, קענען מיר אייך זאגען, אז ער האט געגעבּען א בּעפהל, אז דאם מי" 
ליטער זאל ארויסגעהן פון דער שטאדט, | 

-- זאָ? איז עס וואהר? האט דער אלטער מאן אויסגערופען און א טיע- 
פער זיפץ האט זיך ארויסגעריסען פון זיין בּרוסט. --- אך, איך האבּ עס ניט 
געװאָלט גלױיבּען! 

-- מיין הערר, האט געזאנט דער מאן אין מאנטעל מיט אַ װײכער פריינרלי 
בער שטימע, איך זעה, אז איהר זייט א גוטער פּאטריאָט און אפריינד פונ'ם קעניג, 
קענט איהר מיר ניט זאָנען, װער איהר זיים און וואוהין איהר --- פאהר+ 

דער אלטער מאן האט אויפגעהױבּען שטאליץ דעם קאָפּ און האט געזאגט+ 
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-- איך האבּ קײנמאָל ניט פערשוויגען מיין נאמען, איך האבּ מיך מיט 
מיין נאָמען ניט וואס צו שעהמען. איך הייס פאָן רעעבּעל, איך האבּ אַמאָר 
געדיענט אין דער אַרמעע און בִּין געווען מאַיאָר. מיין שלאָס ליענט דאָ נים ווייט, 

--- וואוּהין פּאָהרטם איהר יעצט? 

-- איך פּאָהר קיין בּערלין, נעכטען האט דאס וילדע פּאָלק דערשאָסען 
מיין זוהן, וועלכער האם געריענט אין דער גװאַרדיע פונ'ם קעניג. איך וויל 
ניט אז די לײיכע פון אַ בּאַראָן פאָן רעעבּעל זאָל ליעגען צואַמען מיט די 
לייכען פון די שורקען און מױגעניכטסע, װעלכע זײנען אויפגעשטאנען גע" 
גען זייער קעניג, | 

ער האט עס געזאַנט מים אַזאַ טרויערינער, הערצרייסענדער שטימע, אַז 
אַלע, וועלכע האבּען איהם געהערט רעדען, זיינען געווען טיעף געריהרט, אוו" 
ניגע מינומען האבּען אלע געשוויגען, ענדליך האט דער מאַן אין מאַנטעל 
געזאָגט: 

-- איך האבּ געהערט דער פון און בּעדויער עס זעהר. מען האט מיר 
געזאָגט, אַז דער בּאַראָן פאָן רעעכּעל האט זיך זעהר טאפּפער פערטהידיגט, 
אלע וועלכע האבּען איהם געקענט, האבּען זעהר בּעדויערט, וואס אַזאַ טאפַּ- 
פערער אפיציער איז געפּאַלען אַזױ יונג. --- איז דאס איער איינצייגער זוהן? 

--- איך האבּ דרי זיהן, האט דער אַלטער בּאראָן געענטפערט, צװײ 
דיענען אין דער אַרמעע פון זײין קעניגליכען מאַיעסטעט. -- אִם איז דער 
דריטער, | 

ער האט אַניערערגעלעגט זיין האנד אויפ'ן קאָפּ פונ'ם אינגעל לעבּען 
זיך. דער יונגער מאן האט אניעדערגעלענט זיין קאָפּ אויפ'ן פאטערם בּרוסט, 

דער מאַן אין מאנטעל האט זיך אַרױפגעבּױגען איבּער דעם ראַנד פונ'ם 
כּאָאָט און האט דערלאנגט דעם אַדטען כּאראן די האנד, | 

--- זייט געזונד, הערר בּאַראָן פאָן רעעבּעל,. גאט זאל אייך מרייסטען 
און זאל זיין מים אייך אויפ'ן שווערען, טרויערדינען וועג, אויף וועלכען איהר 
געהט יעצט, 

אין דיעזער מינוםט האט זיך אראפּנערוקט דער פּעלץ:קראגען פון זיין גע- 
זיכט. דער אַלטער בּאראן האט עס דערזעהן אין האם אויסגערופען: 

--- גאט ! איך זעה דאך פאר מיר מיין קעניג! 

דער מאַן אין מאַנטעל האט איהם אַרױפגעלעגט די האנד אויפ'ץ מויל, 

-- שטיל! רעדט ניט! האט ער געבּעמעף -- אַך! איך זאָל האבּען 
פּיעלע אַזעלכע מרייע דיענער, װי איהר און אייערע זיהן! , 

מיט דיעזע װערטער האט ער אַ װינק געמאָהן צו די מאַטראָזען, זי הא" 
בּען אָנגעהױבּען צו רורערן מיםט זייער גאנצער קראפט. אין אייניגע מינום איז 
דאס בּאָאָט מיט'ן קעניג געווען גאַנץ ויים. 

דער אַלטער בּאראָן האם זיך אויפגעשטעלט אין זיין בֹּאָאָט און האט 
נאַכגעקוקט רעם בּאָאָט מיט'ן קעניג, זאָ לאנג ער האט געקענט. װען דאס 
בּאָאָט איז ענדליך פערשוואונדען, האם ער זיך געװענדעם צו זיין זוהן 

-- מיין ליעבּער אָטטאָ, האם ער איהם געזאָגט, אין מיינע אַלטע יאָה- 
רען האבּ איך דערלעכּט צו זעהן אַ זאַך. װאָס איך האבּ ניט בּעדאַרפּט זעהן, 
דער געזאַלבּטער פון נאם, אונזער הערר און אונזער קעניג מוז אַנטלױיפען פון 
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זיין הויפטשמאדם און פאַר װעמען? פאַר אַרבּייטער! פאר בּױערן! -- גע" 
רענק עס מיין זוהן! -- אַז דיין בּרודער איז געפאלען פאר זיין פאָטע-לאנד 
און פאַר זיין פון גאט געזאלבּטען קעניג! -- גערענק עס, מיין זוהן! קעמפף 
שטענדיג פאַר דיין קעניג ! אַזױ װי גאם איז דער הערשער אין הימעל, אזי 
אין דער קעניג דער הערשער אױיף דער ערר! די בּױערן און די אַרבּײמער 
מוזען זיין קנעכט: דערצו האט זי גאט בּעשאפען 

וואס ווילען זײ, ריעזע שורקען ? --- פרייהייט ווילען זײ ? זי ווילען לע" 
בּען פריי און מיר, אַלטע אַריסטאָקראַטען, זאָלען שטארבּען פון הונגער} -- 
זי ווילען פריי זיין? --- די מענשען, וועלכע גאט האט בּעשטימט, אַן זײ 
זאָלען זיין אונזערע קנעכט, ווילען פריי זיין? --- אָה, ניין! דאס דארף ניט 
זיין! דאס װועט ניט זיין! קעמפּף, מיין זוהן, גענען דיעזע שורקען! טױידטע 
זיי! פערניכטע זיי ! פריי דארפען זיין נור בּאראָנען, גראַפּען און פירסמען, דאָס 
פאָלק מוז זיין אַ שקלאַף !. אַזױ האט גאט געהייסען! ער, דער גרויסער גאט, 
דער גרויסער הערשער איבּער הימעל און ערד, האט אונן געגעבּען די מאַכט 
צו הערשען איבּער זיי. דער בער מוז בעארבּייטען די ערד פאר זיין הערר; 
דער אַרבּייטער מוז אַרבּיימטען פארן בּאראן און פארן גראף! אזוי האם גאט 
געהייסען ! 

4מער קאפּיטעל, 
אין בּערלין, 

געגען אַכם אוהר אין דער פריה איז דאס בּאאט מיטן מאַיאָר פאָן רע" 
עבּעל אנגעקומען קיין בּערלין, לאַנגואַם אין געפּאָהרען דאָס בּאָאָט צווישען 
רי שיפען און בּארקען, וועלכע זיינען געשטאַנען פון בּיירדע זייטען פונ'ם מייך 
שפּרעע. דער אַלטער מאַן האט קאָמאַנדירט די מאמראָזען, וואוּהין זי זאָלען 
פאהרען, 

ענדליך זיינען זיי צוגעקומען אין אֵיין אָרט, וואו עס זיינען געווען זעהר 
וועניג שיפען. דער אַלטער כּאַראָן האט זיי געהייסען צופאהרען צום דאקי 

זי זיינעו צוגעפאהרען און האבּען צוגעבּונדען דאס בֹּאָאָט צו איינעם פון 
די קלעצער, וועלבע זיינען דאָרט געווען אַרײנגעשלאָגען מיעף אין װאַסער, 
דער אַלטער כּאַראָן מים זיין זוהן זיינען אַרױסגעגאַנגען פונ'ם בֹּאָאָט אויפ'ן דאק, 

-- איהר ווייסט, וואס איך האבּ מיט אייך אָפּגערעדט, האט דער בּאַראָן 
געזאָגט צו די צוויי פישער, וועלבע זיינען געבּליבּען זיצען אין בּאָאָם. -- 
איהר וועם בּלייבּען זיצען אין בּאָאָט. איהר טאָרט נים אַרױסגעהן פון בּאָאָט, 
כּין איך אָדער מיין זוהן וועלען קומען און וועלען אייך הייסען. 

-- עס איז ריכטג, הערר בּאראָן, האבּען די צוויי פישער געענטפערט.--- 
זייט רוהיג מיר וועלען האַלטען, וואס מיר האבּען אֵַייך צוגעזאָגט, 

דער אַלטער בּאראן האט אַרויסגענומען זיין נאָלרענע אוהר און האָט 
אַ קוק געמאהן, וויפיעל אוהר עס איוי 

-- איך רעכען, אַז אין אַ שטונדע אַרום װעל איך זיין צוריק, האט ער 
געזאָגט. איך קען עס אַייך אָבּער ניט זאָגען פאר געוויס. איהר מוזט װאַרטען 
אויף מיר דעם גאַנצען טאָנ, 

די פישער האבּען זיך פערנייגט אַלס צייכען, אז זיי וועלען פאָלגען אלעס 
װאָס ער הייסט זיי. מיר מוזען דא נאך בּעמערקען, אז אין יענער צייט האבּען 
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רי בּויערן, די מוושיקעס נאָך געהערט צו די גוטם בּעזיצער, די פּאָמיעשטשי- 
קעס, נים נור אין רוסלאַנד, זאָנדערן זאָגאַר אין עסטרייך און דײטשלאַנד, 
ערשט שפּעטער אין 1880 זיינען די בּויערן אין עסטרייך און דייטשלאַנד בּע- 
פריים געװאָדען פון זיער קנעכטשאַפט. אין רוסלאנד זיינען די מוזשיקעס בּע- 
פרייט געװאָרען ערשט אין 1869, דער אַלטער בּאראָן האט גענומען זיין זון 
אונטערן ארעם און איז מיט איהם געגאננען קיין בּערלין, 

אין שמאָדט איז געווען ניט לייכט אַרינצוקומען. די גאַסען זיינען געווען 
פול געפּאַקט מיט מענשען. מענער, פרויען און קינדער האבּען זיך געדרענגט 
אין די גאסען, געשריען, געליאַרעמט, געפאָרערט, געגװאַלדעװעמ, אין ערטער 
זיינען געשטאַנען מענער אויף פעסער אדער אויף קאַסטענס און האבּען גע- 
רעדט צום פאלק און ערקלעהרט דעם פאלק, וואס זי פּערלאַנגען און װאָס 
זי האבּען צו פאדערן. 

אין דער פריעדריכ'ס שטראסע האט דער אַלטער בּאראן דערזעהן, װי 
אַ יינגער מאן, װי עס האט אויסנעוויזען, אַ סטורענט, איז געשמאַנען אויף אן 
איבּערקעהרטער פּאַס איון האט גערעדט צום פאלק. ארום איהם אין געשטאַ- 
נען אַ מענגע פון עטליבע מווענד מאַז און האבּען זיך צונעהערט, וואס ער 
האט נגערערט, 

דער אַלטער בּאַראָן מיט זיין זוהן האבּען זיך דורך געדרענגט דורך דער 
מענגע ער האט געוואלט הערען, וואס די שורקען און די מױיגעניכטסען רע-' 
דען געגען קעניג, 

--- כּירנער! האָט געשרינען דער סמורענט, בּירגער! פערנעסט נים, וי 
ניעדערטרעכטיג די רעגיערונג בּעהאַנדעלט אונז. ווען זי האט אונז נגעדאַרפט, 
ווען נאַפּאָלעאָן דער ערשמטער איז געקומען קיין דײימשלאַנד און האט געמעל- 
רעט, אַז אַלע מענשען זיינען גלייך{; אז קיין מענש האם קין רעכט נים צו 
זאגען צום אַנדערן, איך שטעה העכער פון דיר, ווייל איך בּין געבּארען גע- 
װאָרען פון אַ גראַף אָדער אַ בּאַראָן} װעי דער גרויסער נאַפּאָלעאָן האט גע- 
זאָגט, אַז דייטשלאַנד איז צו קליין אום אויסצוהאלטען זעקס און דרייסיג קע- 
ניגע און פירסטען --- דאמאָלם האבּען די קעניגע און די פירסטען געבּעמען 
דאס פּאָלק און געשווארען דעם פאלק, אַז זי וועלען אָפּשאַפּען די קנעכט- 
שאַפּט. אַלע מענשען װעלען זיין גלייך. עם װעט הערשען ניט דער קעניג, 
זאָנדערן ראס געזעץ, 

האבּען די קעניגע און די פירסטען געהאַלטען זײער ווארט } 

-- ניין! האבּען אויסגעשריען עטליכע טויזענד שמימען: 

דער אַלטער אריסטאקראט האט געציטערם, וי אין אַ פיעבּער, ווען ער 
האט דערהערט, וי דער שורקע, דער טױיגעניכטס, דער סטודענט רערט אַזױ 
פון זיין גאט געואַלבּטען קעניג. ער וואלט איהם פילײיכט דערשאסען, ווען 
ער זאל נים געווען מורא האָבּען פאר דאס נראבּע פאלק, 

--- וואס זיינען מיר יעצט? האםט דער סטורענט װיעדער אויסגערופען. -- 
ניעדעריגע שקלאַפּען! מיר האבּען פערנאסען אונזער בּלוט פאַר דייטשלאנר! 
מיר האבּען פערטהיידיגט דייטשלאַנד! אוגזערע פעטער, אונזערע בּרידער און 
אונזערע קינדער זיינען געפּאַלען אויף רי שלאַכטפעלרער פון לייפּציג, פון יענא, 
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פון בּויצען און װער האט דעם נוצען פון ריעוע שלאכטען + רער קעניגי -- 
ואָס האט געטאהן דער קעניג? 

-- גאָר נישט! האט נעכּרומט די מענגע, װי דאס ווילדע מעער רוישט 
מיט זיינע וועללען (חוואליעם), 

--- זײינען מיר דען ניט רי זעלבּע שקלאַפּען, װי בּיו אַהער? האט גע" 
פרענט דער סטורענט, מיר אַרבּייטען מאָג און נאכט מיט'ן בּיטערן שוויים און 
װער נעהמט צו די פריכטע פון אונזער אַרבּײיט, װער געניעסט אַלעס און 
מהום גאר נישט? | 

-- די גראפען, די בּאראָנען און די פירסטען! האט די מענגע געענט" 
פערמ, 

עם איז אין אונמענליך צו בּעשרײבּען, װאָס דער אלטער, שטאלצער 
בּאראָן פאָן רעבּעעל האט געפיהלט, װען ער האט געהערט, װי אַ שורקע, אַ 
פערדאמטער מויגעניכטס, אַ סטודענט ערלויבּט זיך אזוי צו רערען פון ערעלע 
און שטאָלצע גראַפען, בּאַראָנען און פירסטען, 

--. איך פערשטעה יעצט, פאר וואס אונזער נומער און ערעלער קעניג 
איז אַנטלאפען, האם ער געמורמעלט צווישען די צעהנער. -- ער וואלט גע" 
דארפט צונויפרופען זיין אַרמעע און הייסען זי אַלע אויסשיסען, דיעוע הינט, 
ריעזעם ניערעריגעס פאלק! 

ער האט שוין מעהר ניט געװאָלט הערען און האט אנגעהױיבּען זיך ארוים" 
צוררענגען פון דער מענגע, 

-- קום, מיין זוהן לאָמיר אַװעקגעהן פון דאַנען! האט ער געזאָגט שטי" 
לערהיים צו זיין זוהן, איך קען עס ניט אויסהאלמען, 

זיי האבּען זיך מיט שווערער מיה דורכגעדרענגט דורך די מענגע, זיינען 
רורבגעגאנגען די פריערריב'ס שטראסע און זיינען אַריינגעגאנגען אין אַנ'אַנ- 
דער גאס. וואו זיי זיינען געגאַנגען, האבּען זיי בּעגעגענט יונגע לייט, סטוד 
רענמען און גימנאַזיסטען בּעוואפענט מיט בּיקסען און פּיסטאָלעטען. ארבּייטער 
אין בּלוועם האבּען געמראגען לאנגע שװוערדען צוגעגארטעלט צו זייערע לענ" 
דען, די גאנצע שטאדם האט אויסגעוויזען, װי אַַלאגער פון אַגרױסער אַרמעעי 

אייף דעם אַלעקסאנדער פּלאַץ האט זי אויפגעהאלמען אַ גרויסע אַרמעע 
פון בּעװאַפענטע אַרבּײיטער און בּױיערן, אן איינפאכער ארבּייטער אין א בּלוזע 
אין געשטאנען אױף א וואגען און האט געהאלטען א רעדע צום פאלק, מיט 
פייערדיגע װערטער האט ער בּענייסטערט די מעננע אין זי אויפגעפארערט 
צום קאמפף און צום וויערערשטאנד געגען זייערע אונטערדריקער. 

-- עס לעבּע דאם פּאָלק! עס לעבּע די פרייהייט! האבּען געשריען מוי" 
זענדער שמימען, 

דער אַלטער אַריסטאקראט האט געקריצט מיט די צעהנער פאַר רציחה, 

-- פרייהייט װויל דאס פאלק? האט ער געבּרומט, דאס װוילרע, גראבּע 
אונוויסענרע פאלק װויל פרייהייט? עס וויל לעבּען אהן אַ קעניג, אָהן אַ הער" 
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שער? -- נו, דאס וועלען זי ניט אויספיהרען, זאָלאַנג די אַלמע דייטשע 
אַריסטאָקראַטיע לעבּט, װועלען איבּער אונז הערשען קעניגע! 


אַ שטוים אין דער זייט האט איהם דערמאָנט, אַז דערווייל הערשט אין 
בּעֶרלין דאם פאלק און ניט דער קעניג, 


-- וואס שטעהסט דו און קוקסט, אַלטער נאַרר ? האט געשריען אַ הוי- 
כער אַרבּײטער. דו זעהסט דאך, אַז דאס פאָלק קעמפּפּט פיר זיין פרייהיים, 
געה, נעהם אויך א בּיקס און קום מיט אונז. מען בּויט אַ בּארריקאַדע , אונמער 
דען לינדען" (איינע פון די שעהנסטע גאסען אין בּערלין) קום מיט אונז, לֹאַ- 
מיר זי פערטהיידיגען גענען די מיראנען. 


דער אַלטער בּאַראָן האט דערזעהן, אַז מיט'ן פאלק איז גנאר ניט צו שפּאַ- 
סען. עם איז געווען גאַנץ ערנסט, אין יענע טעג -- דעם 18 און 19 מערץ 
8 -- האט זיך דאס דייטשע פאלק ווירקליך אױפּגעחאַפּט פון זיין מיעפען 
שלאָף און האט זיך אַרומגעקוקט װי מיעף עס איז ערניעדעריגט און-פער- 
שקלאַפּט. עס האט זיך אױפּגעחאַפּט, װי אַ ריעז און האט אָנגעהױיבּען צו ריי- 
סען זיינע קייטען. עס האם געפּאָרדערט אַ קאָנסטיטוציאן, אַז אַלע מענשען 
זאָלען זיין גלייך פאַרן געזעץ, אַז דער קעניג זאָל קיין זאַך ניט טאָרען מאָהן, 
איידער ער פרעגט זיך אָן גיים פּאַרלאַמענט, בּיי די פערטרעטער פונ'ם פאָלק } 
אַז יערער מענש ואָל מעגען אָננעהמען, װאָס פאַר אַ גלױיבּען ער װעט וועלען. 
עם זאָל נים זיין קיין אונטערשיעד צווישען איין גלױבּען און דעם אַנדערן, 


װער עם אין דאמאָלם געווען אין בּערלין, דער האט בּעוואונדערט די 
פריינדשאַפט און די בּרידערליכקייט צווישען די רעװאָלוציאָגערען: פּראָטעס- 
טאַנטען, קאַטאָליקען, אידען, לוטהעראַנער און מענשען פון אַנדערע גלױבּענס 
האבּען געגעסען און געטרונקען צוזאַמען, זיך געשלאגען צוזאַמען, זיינען גע- 
פּאַלען צוזאַמען און מען האט זיי בּעערדיגט צוזאמען. 


דער אלמער בּאראן איז אַנטלאפּען פון דיעזער סצענע. ווען ער וואלט 
געקענט,, וואלט ער מיט איין בּיקם אױסגעשאָסען אַלע רעוואלוציאָנערען פון 
דער וועלט, 


--. וי ערלױיבּען זיך עם מענשען צו רערען געגען קענינ? האמ ער גע- 
כּרומט, װי אַ ווילרעס טהיער, וועלכעס מען פּערשפּאַרט אין אַ שטייג. װי קע- 
נען עס מענשען אויפהױיבּען זײערע װאַפּען געגען די הייליגע פּערזאָן פונ'ם 
קעניג, וועלכען גאט אַליין האט געהייסען הערשען איבּערן פאלק? 

ער האט עס ניט געקענט אויסהאַלטען, דער אלטער אַריסטאָקראַט! ער 
האם מיטגעשלעפּט זיין זוהן און איז געגאַנגען צום קעניגליבען פּאַלאַץ, דאָרם 
זײנען די סצענעס געווען נאָך שרעקליבער, פארן קעניגליכען פּאלאץ איז יעצט 
נים געשטאַנען קיין װאַך. ארבּײיטער, בּויערן, סטודענמען און קויפליימע אין 
צורריסענע קליירער, בּערעקט מיט שמויבּ, שמוץ און בּלוט זיינען אַרײ: ‏ :ענ- 
גען און אַרױסגעגאַנגען פון קעניגליכען פּאַלאץ, גלייך וי עס װאָלט געווען 
א קאזארמע. מען האט געפרעגט וואו דער קעניג איז, מען האט געשריען, מען 
האט געליארעמט און מען האט געפאָדערט, די מיניסטארען זאָלען ארויסקו" 
מען, עס האם זיך אָבּער קיינער ניט געוויזען. 
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דאס שרעקליבסטע אָבּער האט פארגעשטעלט דער אינוועניגסטער הויף 
פונ'ם קעניגליכען פּאַלאַץ. פאַר די פענסטער פון די צימער, אין וועלכע דער 
קעניג מיט זיין פּאַמיליע פלעגט װאָהנען, זיינען געווען אויסג:עשטעלט לעריגע 
פעסער, אויף די פעסער זיינען געלעגען בּרעטער, אויף וועלכע מען האט אויםס- 
געלעגט די טויטע, וועלכע זיינען געפאַלען אויף די בּאריקאדען. נעכטען האט 
מען געצוואונגען דעם קעניג פריעדריך ווילהעלם דעם פיערטען און די קע" 
ניגען, זי זאָלען קוקען אויף דיעזע טױיטע. דער קעניג מיט דער קעניגען 
האכּען געמוזט עפענען די פענסטער פון זײערע צימער און זעָהן די פערבּלו" 
מיגטע מויטע, װי זי וענען געלענען אויף די בּרעטער מיט פערגלעזערטע 
אויגען און מיט אָפענע בּלוטיגע וואונדעף 


זי זיינען געלעגען רוהיג, דיעזע מױטע! דער שטאָלצער אָפּיציער פון 
דער קעניגליבער גווארריע אין געלעגען רוהיג לעבּען אַן אַינפּאַכען אַרבּי- 
מער אין אַ בּלוזע} דער קאַמערהערר מים אַ גאָלדענעם שליסעל אויף דער 
בּרוסט אין געלעגען לעבּען א אידישען קאָמי (פּריקאַושציק); ער האם איהם 
יעצט נים פעראַכטעט און האט נים געשריען: יורע! העפּ! העפּ! -- זײ 
זײנען געלעגען בּיירע שמום איינער לעבּען אַנדערען. 


לעבּען איין פּאַס איז געשטאַנען אַ פרוי אויף די קניע, האט זיך געריסען 
די האָר פון קאָפּ און האט געװײנט און געקלאָגט: זי האט דערקענט איהר 
מאַן צווישען די טױימע. לעבּען איהר אין געשטאַנען אַ קינד פון אַ יאֶהר 
פיער --- פּינף און האט אויך געװײנט, דאס קינד האט נאָך גאר ניט פערשטאַ- 
נען, ואס דא טהוט זיך. עס האט געוויינט, װײַל עם האט געזעהן, אַז די 
מוטער וויינט, 


ראס איז געווען אַ פרוי פון אַיין אָרעמען אַרבּיטער, איהר מאן איז נעב- 
מען אין דער פריה אַװעקגעגאנגען פון דער היים און איז שוין מעהר ניט 
צוריקגעקומען, זי איז ארומגעלאפּען איהם זוכען און האט איהם יעצט געפונען 
מוים אויף די בּרעטער און הויף פונ'ם קעניקליכען פּאַלאַץ, 


דער מרויער און דאס ויינען פון דער פרוי אין געווען הערצרייסענד, 
עס האָט זיך פּערזאַמעלט ארום איהר אַ גרויסע מענגע מענשעף עם האט זיך 
געפונען איינער, וואס האט זי דערקענט, 

--- זי װאָהנט מיט מיר אין איין הויז, האט ער געזאגט, און זי איז ועהר - 
אָרעם, 

ער האט אַראָפּגענומען די הוט און האט איהם אַװועקגעשטעלט לעכּעוּ 
מוימען אַרבּײיטער, רי מענגע האט פערשטאנען, ואם דער הוט מיינט. עם 
האבּען אָנגעהױבּען צו שיטען זיך זילבּערנע און נאלדערנע מינצען אין הוט 


דער אַלמער בּאַראָן האט געזעהן ריעוע סצענע, ער האםט צװאַר פיינם 
געהאַט דאם פאלק און האט עם פעראַכטעט פון נאַנצען הארצען, עס האט 
איהם אָבּער דאך אַ ריסגעטאָהן בּיים האַרצען, וען ער האט דערזעהן די אונ" 
גליקליבע פרוי. האט אַרינגעלעגט די האַנד אין קעשענע, האט ארויסגענוטען 
אַ הויפען געלד און האט איהם אַרײנגעװאָרפען אין הום, 
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אין דיעזער מינום האם זיך אויף איהם ארויפגעלעגט אַ שטארקע האנד 
און א יונגע מענער שטימע האט געזאגט; 


-- איך דאנק דיר, אלטער מאן, אין נאמען פון אונטערדריקטען פאלק ! 
איך זעה, אז דו פיהלסט מיטלייד מיט'ן פאלק. דער מאן, וועלכער ליעגט דא 
טיים, אין געווען א גנוטער און ערעלער מאן, ער האט זיך געכטען געשלאָגען 
װי א ליבּ. עס טהוט מיר זעחר לייד, זיין ארעמע פרוי אין געווים צו בּעדוי" 
ערען, ער אין אבּער געפאלען פאר די פרייהיים, 


דער אלטער בּאראן האט זיך אומגעקעהרט צום מאן, וואס האט גערעדט 
מיט איהם,. דאם געזיכט פונ'ם אלטען בּאראן איז געווארען רוים װי פייער, 
זיינע אוינען האבּען אנגעהױבּען צו פינקלען און זיינע הענד האבּען זיך צוד 
געלעגט אין שרעקליכע פויסטען. ער האם געוואלט אנכאפען דעם מענשען, 
וועלכער האם זיך ערלויבּט מיט איהם אזוי צו דעדען און איהם רערשטעכען. 
אין דיעזע מינום אבּער האט דער יונגער מאן אויסגערופען; 


-- הערר פאן רעעכּעל? איהר זייט עס? וי קומט איהר אהער? 
| 


-- קומט מיט מיר אהין, מיין הערר, האט דער אלטער בּאראן געזאגט 
שטרענג און קאלט, --אזוי וי איהר זייט עס, װויל איך מיט אייך עפּעס רעדען. 


ער האט איהם געוויזען אויף א פערשלאסענע טהיר אין פּאלאץ און האט 
איהם געפיהרם צו דיעזער מהיר, וואו עס זײנען דאמאלם קיין מענשען ניט 
געװען. דער אַלטער בּאראָן מיט זיין זוהן זיינען געגאנגען פאראוים און אַ 
יונגער מאן פון אַ יאהר צוואנציג אָנגעמאהן אין אַ בּלוזע, אין וועלכער מען 
האט אבּער בּאלר געקענט דערקענען, או דאס אין א סטודענט, אין איהם 
נאכגעגאנגען,, בּיז זיי זיינען צוגעקומען צו דער פערשלאסענער מחיר. דארט 
האבּען זיך אלע דריי אנידערגעשטעלט, 


קױים האבּען זיי זיך אוועקגעשטעלט און דער אלטער בּאראן האמ זיך 
אומגעקוקט און האט געזעהן אַז קיינער איז ניטא ארום זיי, האט ער געזאנט 
צום יונגען מאן ; 


-- הערר מייסנער, איך זעה יעצט, אן איך הא יעצט געמאהן זעהר 
גלייך, וואס איך פלעג ניט דערלאזען מיינע קינדער, זיי זאלען זיך אַרומפֿיה- 
רען מים אייך, אייער פאטער איז איין עהרען מאן, איך קען איהם פון -אנג 
אן און איך אכטע איהם זעהר, ער איז דער גייסטליכער פון מיין דארף און 
וועט בּלייבּען אויף זיין שטעלע. --- אַייךְ אָבּער מוז איך זאגען, אז ווען איהר 
וועט זיך וייזען אין מיין דארף נאך אמאל, װעל איך הייפען אייך ארויסיא- 
גען מיט מיינע הינט, 

--- הערר בּאראן! האט דער יונגער מאן אויסגערופען, הערט מיך פרי- 
הער אוים, דאן וועם איהר אורטהיילען... 

דער בּאראן האט איהם ניט געלאזען ענדיגען, 

-- ווייסט איהר וואו עס ליעגט די לייכע פון מיין זוהן ? האט ער פּלוץ- 
לונג געפרעגט -- קענט איהר מיר זאגען, וואו איך קען געפינען זיין כּורשאן 
(דיענטשטשיק) גאטליעב } 
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--- גאמליעפ װאַרט אויף אייך, אזוי האט ער מיר געזאגט. -- הערט 
מיך אבּער אויס, הערר בּאראָן! ערלויבּט מיר, איך זאל אייך ערקלעהרען|יי. 

-- הערר מייסנער! האט דער בּאראן געזאגט שטאלץ. --- שפּארט אייך 
די מיה, מיר צו ערקלעהרען. --- גענוג! איך קען אַייךְ! איך קען אַייך! -- 
איהר האט זיך אויפגעהױיבּען געגען אונזער גנעריגען קעניג!ייי | 

ער האט אָנגעחאַפּט זיין זוהן בּיי דער האנד און האט איהם געזאגט: 

-- קום אָמטאָ! איך בּין גוט בּעקאַנט אין דער הױפּטשטאַדט פון מיין 
קעניג ! 

מיט דיעזע װערמער איז ער מים דעם זוהן ארויסגענאנגען פון הויףי 
אייניגע ‏ סטודענטען און אַרבּיימער זיינען צוגעלאפען צום סטורענט מייסנער 
און האבּען איהם געפרענט : 

-- וואס האט ער געוואלט פון דיר, דער אלמער ? ער ווייזט אוים צו 
זיין אַן אַריסטאָקראט! מיר דערקענען שוין אונזער מאַן! --- וואם איז מיט 
דיר, מייסנער? וואס בּיסט דו געווארען אַזױ טרויעריג } 

אַזױ װי מייסנער האט אװי גיך ניט געענטפערט, האט איינער פון די 
ארבּייטער אַ געשריי געטאהן ! | 

-- האלט איהם דעם אַריפטאקראט! ציהט איהם אַרױף אױף דער לאנ- 
טערנע ! 

אייניגע. אַרבּײטער האבּען שוין געוואלט נאכלויפען דעם אלמען בּאראן 
און איהם אויפהאלמען. 

-- שטעהט! האט געשריען מייסנער אויסער זיך. איך װעל רערשטעכען 
יעדען ואס װעם אָנריהרען דיעזען מענשען! --- איהר קענט מיך זעהר נום 

מיט דיעזע ווערטער האט ער אַרױסגעחאַפּט זיין לאַנגע שווערד פון דער 
שייד און האט זיך געשטעלט אויפ'ן ועג, גלייך װי ער האט געוואלט פאר- 
שטעלען פאר זיינע קאמעראדען דעם וועג, | 

--- וואס איז מים דיר, מייסנער? האט געפּרעגט איינער פון די סטורענ" 
מען. וי קומט עס, אַז דו זאָלסט יך אַזױ שטעלען פאר אַ לעריגעהער, אַן 
אַריסטאקראט ? 

-- איך קען עם דיר יעצט ניט זאגען, ברורער קעהלער, רו קענסט 
אָבּער זיכער זיין, אַז איך וויים וואס איך טוה, 

-- אַלזא קיין ווארט מעהר דערפון! האט דער סטודענט קעהלער גע" 
ענטפערט. ווייסט דו ניט וואו דער קעניג אין? 

-- ער איז אַנטלאָפּען! ער האםט מורא פארן פּאָלק! ער ציטערט פאר 
די מענשען, וועלכע ער האט בּיז אַהער אונטערדריקט און בּערױבּט, 

--- קומט צו דער פערזאמלונג! בּלום וועט רעדען! האט אויסגערופען 
אַ דריטער סטורענט, | 

אַלע זײנען אװעקגעגאַנגען צו דער פערזאמלונג, נור דער סטורענט מײיס" 
נער אין געבּליעבען אין קעניגליכען הויףי 

אונטערדעסען איז דער בּאַראָן פאָן רעעבּעל אַרױסגעגאַנגען פון קעניג" 
ליכען הויף. ווען ער איז צוגעקומען צום טוער, האט ער געפיהלט, װי אַ האַנד 
האט זיך גאַנץ לײַכט אָרופגעלעגט אויף זײן פּלײצעי 


-- לאמיר אוועקנעהן פון דאנען, הערר באראן! האט נעזאנט שטילערהייט א 
בעקאנטע שטימע, דא איז קיין ארט פאר אזעלכע מענשען, ויא איהר און איך, -- 

דער באַראָן האט זיך אומנעקוקט און האט דערזעהן פאר זיך א יונגען מאי, 
וועלכע! ער ראט זעהר נוט נעקענט, דאס איז נעווען זיין נעפּאלענעם זוהן'ס בעסטער 
פריינד, ער איז אויך געווען אן אפיציער פון דער קעניגליכער נווארדיע, יעצט אבעו 
האט ער געטראנען א געוועהנליכע פּאלעטא און האט אויסגעוויזען ויא א קױפּמאַן, -- 
דער בּאַראָן האט איהם בעטראכט פון קאָפּ ביז דיא פיס, 

-- וואס הײײיסט דאס? האט ער נעפרענט. ויא קומט איהר אהער, הערר 


גראַפ.... 
ער האט זיך פערכאפט און האט ניט געענדינט זיין רעדע. ער האט זעהר נוט 


שוואוסט, אז אין אזא צייט טאר מען ניט שטאָלצירען מיטץ טיטול גראף. 

-- איך האב אייך געזעהן אין הוף פון'ם קעניגליכען שלאָס שטעהן און רעדען 
מים איינעם פון דיא געפעהרליכסטע רעװאָלוציאָנערן, האט דער יונגער מאַן געענט- 
פערט, איך האב געוואלט געבען אייך א ווינק, איהר זאלט אוועקנעהן פון דארט, זי 
קריכען היינט אין ק'זניגליכען שלאס, דיא שורקען, און האַלטען דארטען זייערע פער- 
זאַמלונגען, גלייך ויא עס וואלט געווען א ביער הוֹיז. -- ענטשולדיגט מיר, באַראָן, ווען 
איך װעל אייך פרענען, ויא קומט איהר צו יענעם סטודענט ? דאס איז איינער פון דיא 
געפעהרליכסטע רעװאָלוציאָנערן, 

-- ער איז דער זוהן פון מיין פּאַסטאָר, האט דער אלטער באַראָן געענטפּערט, 
זיין פאטער איז א גאנץ עהרליכער מאן, איף קען איהם פון קינדווייס אָן, ‏ איף האב 
ניט געוואוסט, אז ער װועט אויסוואקסען אזא טױגעניכטס, 

--- אך, באַראָן ! היינטיגע צייטען קען מען גאר ניט װיסען! האט געזיפצט דער 
יונגער מאַן, קוקט זיך אַרום, װועֶט איהר זעה:, ויא פיעל יונגע לייט, דיא זיהן פון 
אנשטענדיגע עלטערן, האבען פערנעסען זייערע פּפליכטען צו זייער קעניג און האבּען זיך 
פעראיינינט מיטץ ניעדעריגען, גראבען, פּערהאַסטען און פּעראכטעטען פאָלק! -- עס 
זיינען נעקומען טרויעריגע צייטען דיא. רעכטע פון דער אַלטער דייטשער אריסטאָקראַטין 
ווערען נעטרעטען מיט דיא פיס! מען פאָרדערט פו'ם קעניג, ער זאָל אבשאַפען טיטו- 
לעי, --- דיא שורקען ! זי ווילען זיין גלייך מיט ערעל געבאָרענע באַראָנען און גראַפען ! --- 
אבּער גענוג דערפון ! לאָמיר מעהר ניט רעדען דערפון ! -- איהר, הערר באַראָן, האט 
פּערלאָרען זעהר פיעל געסטערן. מיר אַלע בעדויערן אייערן גוטען און עדעלען זוהן, 

--- קיין בעדויערן, הערר גראַף! מיין זוהן איז נעפּאַלען פאר א קעניג  !‏ האט 
דער אַלטער אַריסטאָקראט געזאנט שטאָלץ, 

-- איהר האט רעכט הערר באַראָן! עס קען יעדען פון אונז פּאסירען, האט 
געזאנט דער גראַף טרויעריג, עס טהוט אבער וועה צוֹ פאַלען פון דיא הענד פוו אַז,לכע 
הינט --- פון אַרבײטער און סטודענטען, וועלבע זיינען בעשאַפען, זי זאָלען אונז פּוצען 
דיא שטיוועל און זאָלען הייצען פאַר אונז דעם אויווען, 

-- וויא קומט עס אבער, וואס דיא ארמעע האט נעשוויעגען ? האט דער באַראָן 


געפרעגט. זיינע מאַיסטעם, דער קעניג, האט דאָף ועקענט הייסען אויסשניידען זיעזע 
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נאַנצע קנאַליע, / װיא דיא שעפּסע ? פאַר ואס האט מען עס דערלאָזען, אַז ראם 
ניעדערטרעכטיגע פאָלק זאל זיך גאר בעװאַפנען? װער האט עס געקענט ערװאַרטען, 
אז דיא אַרמעע זאָל בעזיעגט ווערן פון בוערן און אַרבײטער ? | 

-- בעזיענט ? האט געלאַכט דער נראף מיט אַ ביטערן געלעכטער --- בעזיענט ? 
ווען מען זאל אונז געווען ערלויבען, װאָלטען מיר זי ניט געלאָזען אויפהויבען דעם קאָפּ, 
מען האט אונז אבער ניט געלאָזען! דער קעניג איז געווען צו גוט, צו עדעל און צו 
גראסמוטהיג, ער האט ניט געהייסען שיעסען אויפץן פאלק, -- וואס רעדען מיר אבּער 
דאָ? מען קען אונז נאך הערן. קומט, לאָמיר אַועקגעהן פון דאנען. ווען איהר װעט 
מיר ערלויבען, װעל איף אייך מיטנעהמען אין מיין וואינונג, דאָרט ק{נען מיר רעדען, 

-- איך קען ניט געה, צו אייך, הערר גראַף, האט דער באַראן געענטפערט. 
איך האב אַנדערע פּפליכטען. קענט איהר מיר ניט זאגען, וואו איך קען נעפינען דיא 
לייכע פון מיין זוהן ? 

-- איך קען עס אייך ניט זאנען, מען האט צונױפּגענומען אלע טױטע און פער- 
וואונדעטע און מען האט זי אוועקגעשיקט אין לאַזאַרעט לֶעבּען דער קאזאַרמע פון - 
פּרינץ וילהעלמס נװאַרדיע. 

-- איך האב געזעהן פיעלע טויטע אין קעניגליבען שלאָס, מיין זיה'ס לייכע אבער 
האב איך דארט ניט געפונען. | 

-- ער איז געפאלען, ווען ער האט פערטיידינט דעם פּאַלאַץ פון פּרינץ ווילהעלם, 
דאס פאלק האט געװאָלט אונטערצינדען דעם פּאַלאַץ און האט פערטריבען דיא 
טאַפּפערע סאָלדאטען, 

-- ווער האט אלזאָ נערעטעט דעם פּאַלאץ ? פאר וואס הא? איהם דאס ווילדע 
פאלק ניט אונטערגעצונדען ? 

-- דיא סטודענטען האבעו עס ניט דערלאזען, זי האבען געזאגט, אז אין פּאַלאַץ 
געפינט זי אַ גרויסע ביבליאָטהעק, וועלכע זי ווילען פערשוינען, 

-- אזוי ? דאס האבען דיא ניכסטווירדיגע סטודענטען געטאן ? האט דער באַ 
ראָן געפרעגט, 

-- אַ געוויסער סטורענט, מיטץ נאמען מייסנער, דער זעלבער מיט וועלבען 
איהר האט פריהער גערעדט, האט זיף געשטעלט און האט ניט דערלאזען, אז מען 
זאל אונטערצינדען דעם פּאַלאַץ, 

-- אימער דער מייסנער! האט געקריצט מיט דיא צעהנער דער אלטער באַ- 
ראָן. דאס איז אַ טיפעל! | 

-- איך װויל אייך ניט שטערן, הערר בּאַראן, האט דער גראף פּלוצלונג געזאגט. 
איך האף, אז מיר וועלען זיך נאך ויגדער זעהן אין אַ בּ1סערע צייט, 

זי האבען זיך געגיבּען דיא הענט און זיינען זיך צונאנגען. דער באַראָן איז געווען 
גוט בעקאנט אין בערלין, עֹר האט געוואוסט, ואו עס נעפינם זיך ד,ר פּאַלאַץ פון 
פּרינץ ווילהעלם און איז גענאננען גלייך אהין, 

ווען ער איז צוגעקומען צום פאַלאַץ, האט ער דערזעהן, אַ טענשענגעשטאלט 
שטעהן אונטער אַ בוים, 


-- אך! איהר זייט עס, הערר באראָן ! האט דיא געשטאלט אויסנערופען, 

-- דוא ביסט עס, נאטליעב ? האט דער באַראָן געפרענט פערוואונדערט, דוא 
ווארסט געוויס אויף מיר, 

-- יא, הערר באראָן, איך ווארט אויף אייך, האט געזאנט דער יונגער סאל- 
דאט און האט אנגעהויבען צו וויינען, ויא א קינד, 

-- זיי דאך רוהיג, גאטליעב. דערצעהל מיר בעסער, ויא אלעס האט פּאסירט, 

-- איך קען ניט רעדען, הערר בּאַראָן ! אך, וואס פאר אן אונגליק! דער יונגער 
באַראָן האט נעקעמפּפט, ויא אַ העלר, 

-- גענוג, גענוג ! האט דער באַראָן געזאגט, דוא װעסט מיר שפּעטער אלעס 
דערצעהלען, --- וואו איז זיין לייכע ? 

-- ביי איהר, האט דער יוננער סאלדאט נעענטפערט, 

-- וואס הייסט דאס ? האט דער אלטער באַראָן אויסנערופען. פאר וואס האט 
מען זיא ניט געבראכט אהער אין לאזארעט ? 

-- אף, הערר באַראָן! מיר האבּען אנדערש ניט געקענט ! האט דער סאלדאט 
געזאגט, זיא האט אזוי געוויינט, אזוי געקלאנט און אזוי געיאמערט, אז עס האט אונז 
געריעסען דאס הערץ, הערר מייסנער האט געזאגט, אז עס איז גלייכער, מיר זאלען 
ברענגען דעם טויטען קערפּער צו איהר, 

-- ויעדער הערר מייסנער? האט אויסגערופען דער באַראָן און האט געקריצט 
מיט דיא צעהנער פאר רציחה, -- איך װיל ניט הערן דעם נאמען פון דיעזען שפּיצ: 
בובּען. -- קום, פיהר מיך צו דער לייכע פין שיין זוהן ! 

דער ארימער סאלראט האט װיעדער אנגעהייבּען צו וויינען, 

-- זיא האט אירם אזוי געליעבט -- ער פלענט שטענדיג פערברענגע ביי איהר-- 
דיא צייט -- איך האבּ אנדגרש ניטנעקענט-=- - / 

-- שנעל ! פיהר מיך ! -- לאז שוין זיין -- וואו עס איז ! 

דער יונגער סאלדאט איז נעגאננען פאראויס און דער אלטער באַראָן מיט זיין 
איננערן זוהן ביי דער האנד זיינען איהם נאבגעגאננען 5552.. 

אין אַ זייטען נעסעל פון בערלין שטעהט אַ הױז, אבנעזאנדערט פון אלע, עס איז 
ניט גרויס, אבער שעהן און ריין, עס האט אין נאנצען פיער צימער: אַ קליינע זאַל, 
וועלכער איז זעהר שעהן און זעהר רייךך אױסגעפּוצט, אַ קליינעס עס צימער, אַ שלאף 
צימ;ר און אַ טואלעט צימער, אלעס איז ריין, אלעס איז זויבער, אלעס איז שעהן און 
דיעזע פיער קליינע צימער,. מען קען באלד דערקענען, אז א פלייסינע ווירטהין שאַפּט 
דא און האלט אלעס אין אררנונג, 

אין שלאף צימער שטעהט אַ שעהן פּערציערטעס וויעגעלע עס איז אבער נאף 
לעדינ. עס ערווארט ערשט דעם קווארטיראנט, וועלכער װגט בּעוואינען דיעזעס קליינע 
, שטיבעלע, אין וועלכען מיר האבען אלע געװואינט איינינע יאהר, 

אויפ'ן שעהנעם בעט מיט וייסע, קלארע קישעלעף ליעגט אױסנעשטרעקט אַ 
יונגער מאן. זיין געזיכט איז נעל, ויא וואקס; זיינע אױיגען זיינען פערנלעזערט, אוים' 
שטערן זעהט מען אַ קיילעכדינען, שוגארצען פלעק, אויף וועלכען עס ליענט אַ שטיק 
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פערנליווערט בלוט, -- דער יונגער מאן איז טויט, לעבּען בעט ליענט אויף דער ערד 
זיין פּעיבלוטינטער מונדיר, 

צו פוסען פו'ם טױטען שטעהט אַ יונגט פרוי און קוקט מיט פערשיואלענע אוי" 
נען אויפץ טויטען. זיא איז נאך יונג ניט מעהר, ויא ניינצעהן -- צוואנציג יאהר אלט 
און וואלט געווען זעהר שעהן, ווע איהר געזיכט וואלט ניט געווען אזוי בלייך פון שרעק- 
ליכע ליידען און ווען איהר טאליע וואלט ניט געוויעזען, אז זיא געפינט זיך אין אומ" 
שטענדען, ווען ד פרוי דארף זיך זעהר אפּהיטען, 

זיא קוקט אויף דעם טױטען און װיינט ניט, זיא האט שוין קיין קראפט ניט 
מעהר צו װיינען. דער ברונען פון טרערין האט זיך שוין אויסגעטריקענט, זיא שמעהט 

פאדן בעט, װיא א מארמארנער זייל פון שמערצען און טרױער, 

| אין קליינעם זאל זיצט אַ מאן פון אַ יאהר עטליכע און דרייסיג. ער טראנט אַ 
בּלוזע פון אן ארבייטער, אַ גרויסען, װייכען הוט און האלט אַ ביקס צווישען דיא פיס, 
זיין געזיכט איז גראב און ווילד און זאגט דייטליך, אז ער טרינקט מעהר שנאפּט אלס 
וואסער, | 

דיא טהיר פו'ם זאָל און שלאף צימער שטעחט אפען, פון צייט צו צייט גיט 
דער מאן אַ קוק אויף דיא יונגע פרוי און גיט אקוועטש מיט דיא פּלײצעס. 

-- הער נור, אמאַליא, האט פּלוצלונג דער מאן .געזאנט, גיב מיר עמליכע קריי- 
צער, איך װויל טרינקען. דוא האסט נאף געװיס געלר אין קעשענע, 

דיא יונגע פרוי האט ניט נעענטפּערט. 

-- פיעלייכט האסט דוא קאָניאַק אדער ש:אפּס אין דיין שפּייזע שראנק, האט 
דער מאן װייטער געזאנט. איך װויל טרינקען ! | 

דיא יונגע פרוי איז געשטאנען, ויא פערשטיינערט פארן בּעט, האט אלץ נע- 
קוקט אויפץן טױטען אוןהאט ניט געהערט, וואס דער מאן האט גערעדט צו איהר, דער 
מא: איז בייז געווארען. | 

--- צום טייפעל! דאנערװעטער! האט ער אויסגערופען. איף קען עס ניט אוס: 
האלטען! זיצען אַ נאנצע נאכט לעבען אַ טױטען און ניט נעהמען אַ ביטערן טראפּען 
אין מױיל, איז אינמענליף. איך מוז האבען עפּעס, וואס זאל מיך קרעפטיגען. -- לאז 
שוין זיין נענוג! -- דוא קענסט דאף איהם ניט לעבּעדיג מאכען. -- האל עס דער טי 
פעל! צו זיצען אליין לעבּען צווייא מענשען, פון וועלכען מען ווייס ניט, װער עס איז 
דער טױטער און װער דער לעבעדינער,. איז קיין קלייניגקייט ! -- גיבּ מיר עפּעס צו 
טרינקען ! איך װיל טרינקען! 

ער האט אַ קלאפּ נעטאהן מיט זיין בּיקס אן דער ערד און האט געמאכט אזא 
רעש, אז דיא יונגע פרוי האט זיך אומנעקוקט. 

-- דא איז'דאס הויז פו"ם טױט, אבער קיז שענק-הויז, האט זיא געזאגט טרויי 
עריג, איך בעט דיך ניט, דוא זאלסט דא זיצען. -- נעה ! ארויס פון דאנען ! 

--דוא מיינסט. אז איך בין נעקומען אהער צום פערגעניגען, האט דער מאן געזאגט 

נראב. איך וואלט בעסער גענאננען אין דיא גאסען. דארט איז פיעל פרעהליכער, אבער 


הערר מייסנער האט מיר צוגעזאנט צו גיבען צווייא טהאלער, ווען איך װעל דא בלייבען 
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זיצען, ביז ער װעט קומען, איך האב יעצט קיין פּפעניג ביי מיר און מיין אַמאַנדא לאזט 
מיף ניט אריין אין שטוב, ווען איך קום א היים אהן נעלר, 

-- נעה! איך דארף דיך ניט ! האט דיא יונגע פרוי אויסגערופען, נאטליעב איז 
דא, ווייטער דארף איף קיינעם ניט, 

-- דוא פערנעסט, מיין ליעבע שוועסטער, אז גאטליעב איז אַ סאלדאט און 
הײַנטינע צייטען היינגט מען אױף סאלדאטען, ווען מען דערטאפּט זי נור, -- איך בִּין 
אן ארבייטער, איף געהער צום פּאלק און נור איך קען דיך באשיצעו, 

-- דוא ביסט אן ארבייטער ? האט דיא יונגע פרוי געפרענט אין צארן, דוא 
ביסט א טױיגעניכמס ! דוא האסט קיין מאל ניט נעארבייט און האסט קיין מאל ניט 
געוואלט ארבייטען. | | 

-- איך בּין אבער אַ בירגער פון בערלין און בין נאך דיין ברודער ! דוא דארפסט 
ניט פערגעסען, אז דוא האסט געבראכט שאנדע אויף אונזער גאנצער פאמיליע, מיר 
קענען דאך יעצט ניט ווייזען דיא אױנען פאר אונזערע עהרליכע נאכבארען, 

דאס געזיכט פון דער יוננער פרויא איז פּלוצלינג געװאָרען רױיט, װיא פייער און 
יא האט אנגעהױיבּען צו ציטערן, 

-- איך האב דיר געמאַכט שאַנדע? האט זיא אויסנערופען, -- דוא טױינע- 
ניכטס ! איך דארף מיך שעהמען, ואס איך האב אַזאַ ניעדערטרעכטינען ברודער, 
ויא דוא בּיסט ! --- מיינע פאַמיליע ? װער איז מיין פאַמיליע ? --- דוא, מיין אוננליק: 
ליכער, פּערדאָרבענער ברודער, בּיסט דאף דער אינצינער פון אוזער גאנצער 
פאַמיליע ? 

-- שעהם דיך, אַמאַליא ! וואס רעדסט דוא ? מיר נעהערן צו אן אנשטענדיגער 
פאמיליע, אונזערע עלטערן זיינען געווען אנשטענדיגע בּירנער, דוא האסט געדארפט זיין 
א גוטעס און פּרומעס מעדכען -- אבער יעצט.... 

ער האט געוויעזען אויף איהר בּויך, 

-- אִיך האב געדארפט זיין א נוטעס און א פרומעס מעדכען ? האט דיא יונגע. 
פרוי אויסגערופען שטאָלץ, ואס בין איך דען יעצט ? -- בִּין איך דען שלעכט דערמיט, 
וואס איך האבּ געליעבּט א נוטען און עדעלען מענשען? -- וואס האבּ איף דען פער- 
בראכען, ווען דער גוטער און עדעלער מענש האט מיף געליעבט ? 

-- א נוטער און עדעלער מענש? האט געלאַכט דער וילדער ברודער, דוא 
פערגעסט, מיין ליעבע שוועסטער, אז דוא בּיסט אן איינפאַכעס מעדכען, דיא טאָכטער 
פון אן אַרבײטער, דוא דאַרפסט ליעבען אן ארבּייטער, ויא דוא ביסט, אבער קיין 
אַריסטאָקראט. -- לִיעבּער זיין א דיענסט מערכען ביי אַ רייבען מאַן אַלס.... 

--- ניין פראַנץ! דוא מאַכסט זיף, אז דוא קענסט ניט דיא רייכע לייט, ווייסט 
דוא דען ניט, אז דיענע; בּיי אַ רייכען מאן איז פיעל ערנער, אלס ליעבען אן עדעלען 
מענשען? -- אַךָ! איך האכּ דאף שױן אלעס פּראָבירט אין מיין לעבען ! ויא פיעל 
מאל האב איף געהונגערט און האב ניט געװאָלט מיך איבערגעבען דיא שאנדע! -- 
וויא פיעל מאל זיינען מיינע פיס געשװאָלען געווארען פאר קעלט און איך האב ניט נע- 
װאָלט מיך פערקויפע 
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אי האב געליטען חונגער, נױט און עלענד, בּיז איך האב געטראָפען א נוטעו 
און אן עדעלען מענשען, וועלכער האט מיף געליעבט, און דיעזען נוטען מענשען האט 
איהר ערמאָרדעט! איהר זאנט, אז איהר זייט דאס פאָלק, איהר פּאָרדערט גערעכ- 
טינקיט ! ואוו איז איער גערעכטיגקייט, ווען איהר האט געטייטעט דיעזען מענשע ? 
האט ער דען ניט געוויעזען, אז ער קען ליעבען א מעדכען פון'ם פּאָלק, נלייף ויא זיא 
ואלט געווען א נרעפין ? 

-- באַה! האט געזאנט פראַנץ, איך ווייס שוין, וואס בייא דיא אַריסטאָקראטע 
הייסט ליעבע ! -- דוא זעהסט דאָך, ויא ווייט ער האט דיך געליעבט, 

ער האט װיעדער געוויעזען אויף איהר בויך, 

-- דוא שלעכטער, אונגערעכטער מענש! האט דיא יונגע פרויא אויסנערופע , 
איז דען דיא ליעבע נור דאַן הייליג, וען א גייסטליכער פערשרייבט זיא אין זיין בוך ? 
איז דער בונד פון מאַן און פרוי נור דאן פעסט און זיכער, ווען דיא קירכע האט עס 
ערלױבט ? -- ער האט מיך געליעבט און האט נעטאהן אלעס, ואס ער האט נור נע 
קענט פון מיינעטווענען. װער האט עס נעקענט פאראויסזאגען, אז עס װעט זיך טרע- 
פען אַזאַ אונגליק ? | 

-- אַ סאָלדאט דארף שטענדיג רעכענען, אז ער קע פּאַלען אין א שלאכט און 
דארף זיך זאָרגען פאר דיא פרויא, וועלכע ער ליעבּט, האט פראַנץ געזאנט ביטער. --- 
האט ער זיך געזאָרגט פאר דיר ? וואס האט ער געטאהן פיר דיינעטווענע; ? --- ווייסט 
דוא, וואס דוא ביסט יעצט ? װייסט דוא וואס דיין קינד װעט יעצט זיין ? 

-- שווייג, דוא ‏ ניערערטרעכטינער ! האט דיא יוננע פרויא אויסגערופעו. -- 
איף בין אוף יעצט זיין פרויא. -- מיך קימערט ניט וואס דיא וועלט װעט זאנען. איך 
בין געווען זיין פרויא, ווייל ער האט נור מיך נעליעבט, 

-- זיין פרויא ? האט געלאַכט דער ברודער. -- שעהן! ‏ אַמאַליע גינטהער אין 
פּלוצלונג = געװאָרען דיא באַראָנעססא פאן רעעבעל ! -- אך, מיר קענען זי שוין,. דיא 
אַריסטאָקראטען ! זיי װיסען שוין, יא צו פערפיהרען מעדכען ! 

-- שפּיצבּובּע! טױגענוכטס! שעהם דיך װענינסטענס פארן טױטען! האט 
געשריעען דיא יונגע פרוי אויסער זִיך, | 

זיא איז צונעלאָפען צו אַ קאמאָדע ביי דער וואנד, האט אויפגעשלאסע. מיט 
איהר ציטערענדע הענט דיא שובלאדטן, אז זייא האבּען נעקנאַקט, און האט פון ערגעץ 
אַרױסגענומען א פּאַפּיע 

-- ער האט סיך ניט נעוואלט פערפֿיהרען, מיין געליעבטער פערדינאַנד! האט 
זיא געװיינט מיט בלוטינע טרערין. -- ער האט עס געמיינט גאנץ ערנסט, מיין גוטער 
פערדינאנד! -- נאך אין א האלבּ יאהר ארום האט ער געדארפט ווערן פאל? יעהרין 
און איבערנעהמען. דיא ירושה ואס זיינע מוטער האט איהם געלאזען, דאן האט ער 
געואלט מיך הייראטהען פאר גאט און מענשען. -- אך, מיין פערדינאנד! ער איז 
קיין מאל ניט נעווען שטאָלץ רערמיט, וואס ער טראגט דעם שטאלצען נאמען באַראָ: 
ער האט זיך געוואלט אפּזאנען פון דיעזען נאמען צוליעב מיר. -- אי; דעם טאנ, וואס 
איך האב איהם נעמעלרעט, אז איך פיהל מיך מוטער, האט ער מיר נענעבען דיעזעס 
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פּאפּיער. אָט איז עס! לעז עס איבּער, דוא טױגעניכטס ! און אורטהייל אליין, אב 
מיין פערדינאַנד האט מיך געוואלט פערפיהרען! 

מיט דיעזע ווערטער האט זיא א ווארף געטאהן דאס פּאפּיער אוף דער קאמאָ- 
דע און איז געפאלען אויף דיא קניע פארן טױטען, זיא האט אנגעחאפּט זיין קאַלטע 
האַנד און האט זיא בעדעקט מיט טרערין און מיט קושען. 

דער מאן האט אניעדערגעשטעלט דיא ביקס אין א ווינקעלע, איז צוגענאנגען צו 
דער קאמאָדע און האט גענומען דאס פּאַפּיער, ער האט עס דורכגעלעזען, האט עס 
צינויפגעלענט און האט געזאנט צו זיך אליין ; 

-- דאס איז ניט שלעכט ! מיט דיעזען שטיקע? פּאפּיער װעט מען קענען ארויס- 
קוועטשען ביים אלטען עטליכע הונדערט טהאלער. -- זיא האט רעכט! ער אי 
ווירקליך געװוע! א גוטער מענש און עס האט מיר ווירקליך לייד געטאהן, ווען איך האב 
נעזעהעי, ויא ער איז געפאלען, -- איך האב געזעהן, ווער עס האט איהם געשאָכען,-- 
איך װעל איהם דערקענען און װעל מיך נאך מיט איהם אפּרעכענען! 

דיא יונגע פרויא האט אַ ציטער געטאהן און איז אויפגשפּרונגען, ויא אן אפ" 
געבריהטע, 

-- דוא קענסט איהם ? האט זיא אויסגערופען און איהרע אױינען האבען גע- 
שפּריצט מיט פייער. דוא ווייסט, װער עס האט געטייטעט מיין פערדינאנד? 

-- גע:ױס קען איף איהם! איף בין נעשטאנען ניט װייט פון איהם, -- איך 
האבּ דאך דיר שוין דערצעהלט, ויא אלעס האט פאסירט, דוא האסט מיך אבער ניט 
געהערט, 

-- ווער האט איהם געשאָסען ? -- זאג מיר! האט דיא יוננע פרוי געשריען, 

-- נו, -- איינער -- אַ מענש פון דער באַרריקאַדע, אדער פיעללייכט נאר פון 
א הויז, עם קען זיין, אז דוא קענסט איהם אויך, -- 

ויא אַ טיגער שפּרינגט ארויף אױיף דיא אנטילאָפע, וועלכע ער װויל צורייסען, 
אזוי איז דיא יונגע פרוי ארויפגעשפּרוננען אויף איהר ברודער און האט איהם אננעחאַפט 
ביים האלז. 

-- זאג מיר, װער האט איהם נעשאסען! -- דוא װייסט דאף, ויא גוט מיין 
פּערדינאַנד פלעגט שטענדינ זיין גענען דיר ; דוא ווייסט דאך זעהר גוט, וויאפיעל מאל 
ער האט דיר אױסנעהאָלפען! פאר וואס זאלסט דוא מיר ניט זאגען דעם. נאמען פון 
דעם ניעדערטרעכשיגען מענשען, ועלכער האט נעטייטעט מיין גוטען, עדעלען, טהייערן 
פּערדינאַנד ? 

זיא האט אנגעהויבען צו בּרעכען דיא הענד און גרויסע, הייסע טראָפּען טרערן 
האבען זיך געגאָסען פון איהרע אויגען און זיינען אראָפּגעפאלען אויף דיא באקען און 
דיא הענד פון איהר זאנרערבאַרען ברורער, 

-- אף, אַמאליא! האט פראנץ אויסגערופען, דוא האסט רעכט, איך בּין אמאל 
"א שלעכטער מענש, זעהר א שלעכטער מענש, וואס העלפט עס אבער? וואס װעט 
דיר ארויסק מע:, ווען דוא װועסט שוין וויסען, װער עס האט איהם דערשאסען? -- 
טױט איז טױט 
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-- ניין, פראנץ, ניין ! האט דיא יונגע פרוי אויסגערופען, 

זיא איז װיעדער צונעלאפען צו דער קאמאדע, האט אויפגעריסען אַ שובלאדע אוו 
האט ארויסגענומען אַ טהייערן בראָש מיט אַ פּאר בּראסלעטען, געפאסט מיט דיאמאנ. 
טען; דאן האט זי גענומען אַ פּעקעלע שווערע זילבער:מינצען און האט אלעס צוזאמען 
אַ ווארף נעטאהן אויף דער ערד פאר איהר ברודערס פיס, 

-- נעהם צו אלעס, פראנץ! נעהם ביי מיר צו מיין לעבּען ! נור זאג מיר, װוער 
האט איהם דערשאסען ! -- איך מוז עס וויעסען, פראנץ! זאג מיר, װער האט דערשא ; 
סען מיין טהייערן פערדינאַנד? 

דער ווילדער מענש האט א קוק געטאהן אױף דאס געלד און דיא דיאמאנטען, 
ויא אַ הונגעריגער וואלף קוקט אויף אַ שטיק פלייש, וועלבעס לִיענט ניט ווייט פון זיין 
שטייג. 

-- איך קען עס ניט טאהן, אַמאַליאַ! האט ער געזאנט, איך קען דיר ניט זאנען 
װער עס האט אױף איהם געשאסען -- און צו וואס װעט עס דיר נוצען ? -- וואס װעט 
- דיר ארויסקומען, ווען דוא װועסט שוין וויסען, װער עס האָט איהם נעטייטעט ? 

זיא איז װיעדער צוגעלאפען צוֹ דער קאמאדע, האט ארויסגענומען אלעס, וואס 
דארט איז נגעווען און האט עס נגעווארפען פאר זיינע פיס, 

-- נאַ! -- נעהם צו אלעס, וואס איך האב, נור זאג מיר, װער האט נעטייטעט 
מיין געליעבטעז פערדינאנד, אי בּעשווער דיך ביי אונזער מוטער ! איך בעשווער דיך 
ביי אלעס, וואס איז אונז ביידען הייליג ! איך בּעשווער דיך ביי הימעל און ערד ! --יאג 
מיר, בּרודער, װער האט געטייטעט מיין פעררינאנד? - 

דער ווילדער מענש האט אַָ קוק געטאהן אױף אלע זאכען, וועלכע זיינען געליע: 
נען פאר איהם אױיף דער ערד און זיינע אוינען האבּען אננעהויבען צו גליהען, 

-- גוט ! וואס האַרט עס מיף ? -- עס איז דאף קיין נעהיימניס ! -- עס ווייסען 
עס פיעלע מענשען, -- דאס האט געטאהן דער שעהנער קארל, וועלכער פלענט אמאל 
קומען צו דיר און דוא האסט איהם ארויסגעטריעבען. ער ליעבט דיך און עס האט איהם 
זעהר געקרענקט. וואס דוא פלענסט זיך אויף איהם ניט אומקוקען. ער האט עס געטאהן 
אויס אייפערזובט ! 

דאס געזיכט פון דער יונגער פרוי איז געווארען אַשׁ פארבּיג, איהרע אוינען זיינען 
פערלאשען געווארען און -איהרע הענד זיינען אראפּנעפאלען נלייף ויא זי וואלטען גע- 
ווען קלעצער, צונעבונדען צו איהר קערפּער, 

--- ווייסט דוא עס פאר געוויס ? האבּען איהרע ליפּען ארויסנעזאנט, 

-- דוא גלייבסט מיר ניט, אַמאליע ? -- דוא האסט מיר בעצאהלט, זעהר נוט 
בעצאהלט, און ווען מען בּעצאהלט מיר גוט, זאג איף קיין מאל קיין לינען ניט. -- איך 
בין געשטאנען אין אַ פענסטער און האב נאנץ גוט געזעהן, ויא ער האט זיף נעציעלט 
און האט ריבטיג געטראפען, ווען דיין אפיציער איז נעפאלען און זיינע קאמעראדען הא; 
בּע: אויסנערופען: ער איז טױט! האט קארל געזאנט רוחיג; 

-- נו, יעצט װועט ער שוין ניט צונעהמען ביי אונז דיא שעהנע מעדכען ! 

דיא יונגע פרוי האט זיך זאגאר ניט אומנעקוקט אייף איהר ברודער; זיא איז 
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צונעלאפען צום בעט, איז נעפאלען אויף דיא קניע, אז דער פוסבאָדען האט אציטער 
נעטאהן, האט נעהאפּט דעם טויטענס האנד און האט אויסגערופען: 

-- אזוי ? דורך מיר בּיסט דוא עס געשטארבען, מיין טהייערער פערדינאנד? 
איך בין דיא אורזאכט פון דיין טױט ?--- א איך אונגליקליכע פרוי  !‏ ויא גליקליך 
וואלט איך געווען, װוען איך זאל געווען קענען אפפערן מיין לעבען פאר דיר ! -- אבער 
יעצט איז עס שוין אונמענליך ! איף האב ניט נעקענט אװעקניבּען מיין לעבען פארן 
לעבעדינען --- נון, ‏ איך װעל עס אוועקגיבען פארן טויטען ! --- איך שוער, אז איך װעל 
אניוטנדען אלע מיטעל, וואס איף װעל נור קענען אום זי צו רעכען, אום זיך נוקם צו 
זיין פאר זיין פריהצייטינען טױט ! איף װעל רייסען שטיקער פון דיין מערדער! איך 
װועל איהם יאנען און פּלאַנען, ביז ער װעט װוערן פערצווייפעלט און װעט בעטען אויף 
זיך דעם טױט, ער װעט איהם אבער ניט געפינען ! 

זיא האט ארויפגעלעגט דיא לינקע האנד אויף דיא וואונד אין אפיציערס קאָפּ 
און דיא רעכטע האנד האט זיא געהאלטען אין דער הויך און האט געשווארען ביים 
טױטען אויפץ בעט און ביים לעבעדיגען גאָט אין הימעל, אז זיא װעט ניט רוהען אוו 
ניט ראַסטען, ביז זיא װעט זיך ניט נוקם זיין אן דעם מערדער פון איהר געליעבטען, דעם 
פאטער פון דעם קינד, וואס זיא האט געטראנען אונטערן האַרצען, 

ווען זיא האט געענדיגט שווערן, האט זיא זיך געווענדעט צו איהר ברודער און 
האט איהם געזאגט שטרענג און קאלט ; 

-- אַרױס פון דאנען, דוא טױגעניכטס ! דאס הויז, אין וועלכען עס ליענט אַ 
טױימער, איז הייליג, דוא אבער ביסט א פריינד פון מערדער און רױבער ! 

זיא האט אויפגעהויבען דיא האנד מיט אזא שטרענגער מינע, אז איהר ברודער 
האט זיך דערשראָקען און האט אַראָפּנעלאָזען דיא אוינען צו דער ערד, ער האט זיף 
אבער ניט נעריהרט פו'ם אָרט, 

-- דוא געהסט ניט ? האט דיא יוננע פרויא געפרענט און איז צונעלאָפּען צום 
ווינקעל, וואו זיין ביקס איז געשטאנען. 

דער ווילדער מענש האט זיך שטאַרק דערשראקען. ער האט געעהען, או 
זיא איז אױף אלעס פעהיג, 

-- לאז מיר צונויפנעהמען מיין ביסעל אָרימקײט, האט ער געזאגט, 

ער האט צונויפגענומען דאס געלד, דיא בריליאַנטען און דאס פּאַפּיער פו'ם 
קאַמאָד און האט זיך געלאָזט געהן צו דער טהיר. 

-- ארוי פון דאנען ! האט געשריען דיא יונגע פרויא אויסער זיךּ, -- אַרױס! 

ער איז ארויסנעלאפען, ויא אן אפּנעבריהטער. אין דונקעלן קארידאר האט ער 
זיך אנגעשלאגען אן א מאן, נאף וועלכע עס זיינען נאבגענאנגען אנדערע צווייא. ער 
האט זיך אומגעקוקט און האט דערזעהן אן אלטען מאן פאר זיך. 

-- צום דאנערוועטער ! האסט דוא קיין אויגען ניט, אלטער נארר? האט ער 
אויסגערופען. | 

דער אלטער מאן אבער, אן װעלכּען ער האט זיך אנגעשלאגען, האט איהם נאר 
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ניט געענטפערט, ער האט זיף אומנעקעהרט צו זיינע צווייא. בענלייטער און האט 
נעפרענט ; 

-- אין וועלכער טחיר איז עס ? 

-- דיא ערשטע, טהיר לינקס, האט געענטפערט אַ בעקאנטע שטימע. | 

אַמאַליאַס ברודער האט יעצט דערזעהן פאר זיך דעם סאלדאט נאטליעב. דעם 
טױיטען אפיציערס דיענער, 

-- ווען איהר װילט נעהן צו מיין שוועסטער, האט ער געזאנט צום אלטען מא 
דאן מוז איף אייך זאנען, אז זיא איז נעביך זעהר קראנק און קען יעצט ניט אויפנעה: 
מען קיין נעסט, 

דער אלטער מאן האט איהם אוועקגעשטויסען פון זיך און האט געעפענט דיא 
טהיר, -- אונזערע לעזער האבּען געוויס דערקענט אין דעם אלטען מאן דעם באראָן פאן 
רעבעל, -- דער אלטער מאן האט נעמאכט איינינע שריטע און איז געבּליעבען שטעהן, 
ויא פערשטיינערט. -- ער האט דערזעהן אויפ'ן בעט זיין טויטען זוהן ! 

דאס בלוט פון זיין נעזיכט איז פערשוואונדען, דיא ליפּען זיינען נעווארען ווייס, 
וויא קאלך און דיא אוינען האבען פערלארען זייער גלאנץ. ער האט ניט נעװויינט, ניט 
געשריעען, ניט נגעווארפען זיך, זאגאר ניט גערעדט. דער גאנצער שמערץ פון זיין פא- 
נער הערצען האט זיך אויסגעמאלט אויף זיין געזיכט. דאס גאנצע ליידען פון אן אונ- 
גליקליכען פא:ער, וועלכער האט פּלוצלונג פערלארען אזא שעהנעם, יונגען און קרעם; 
טיגען זוהן, האט יעצט מיט אַמאל אויפנעקאכט אין זיין ברוסט און האט פון איהם 
אװועקגערויבט אלע זיינע געפיהלע. -- זיינע הענט חאבען אנגעהויבען צו טאפּען אין 
דער לופט, נלייך וא זי ואלטען געמכט עפּעס, אויף וואס אנצושפּארען זיך און ער 
איז צוגעפאלען צו דער װאַנט, 

זיין אינגסטער זוהן אָטטאָ איז צוגעלאפטן צו איהם און האט איהם אנגעחאפּט. 

-- פאטער, זיי שטארק! האט אָטטאָ געבעטען שטילערהייט, 

דיעזע דרייא ווערטער האבען געווירקט אויף איהם, ער האט נעעפענט דיא אוי: 
גען און איז האסטיג צונעלאפען צום בעט, וואו זיין טויטער זוהן איז געליענען, און האט 
זיך אנגעבוינען איבער איהם. ערשט יעצט האט עס אויסגעבראכען, ערשט יעצט האט 
דער קעסעל פון שמערץ און ליידען אנגעהױיבּען צו לויפען. -- גרויסע, הייסע טראפּע; 
טרערען האבען זיך נעקייקעלט איבער זיינע אלט; באקען און זיינען אראפּנעפאלען אויף 
דיא קאלטע האנד פו'ם טױיטען. -- דאס איז געווען דער איינצינער זוהן פון זיין ער; 
שטער פרוי, פון זיין יונענד פריינדין, זיינע ערשטע און איינצינע ליעבע. ער האט איהם 
געליעבט דיעזען זוהן ! ער איז געווען זיין פרייד און זיין שטאלץ און יעצט ליענט ער 
פאר איהם טויט, דערשאסען פון'ם פאלק, וועלבעס ער, דער אנטער אריפטאָקראָט 
קאט אזוי פיינט געהאט, : | 

אויף דער ערד לעבען בעט איז געשטאנען אָטטאָ אויף דיא קניע, האט געהאל- 
טען דיא האנד אויפן ב;ט און האט אויך געוויינט. ויא יונג ער איז געווען, האט ער 
דאך זעהר שטארק געליעבט זיין עלטערן ברודער. אין זאָל איז נעשטאנען דער סאלדאט 
נאטליעב און האט גענאסען מיט טרערץ. 
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אזוי זיינען פערגאנגען איינעגע מינוטעו, ענדליך האט זיך דער אלטער מאן אוים- 
געהויבען און האט געזאגט מיט אַ פעסטער שטימע. 

-- נאט האט גענעבען און נאט האט בּיי מיר צונענומען ! זיין װילען איז הייליג 
אויפ'ן הימעל, ויא אויף דער ערד ! 

אַ שרעקליכער, הערצרייסענדער נעוויין האט געענטפערט אויף דיעזע ווערטער. 
דער אַלטער בראַראָן האט זיך אומנעקוקט און האט דערזעהן, ויא אױף דער ערר ליעגט 
אױף דיא קניע א יונגע פרוי און וויינט, 

דער אלטער מאַן האט אויפנעהויבען שטאלץ זיין קאפּ און האט געפרעגט מיט 
אַ שטרעננער, שאַרפער שטימע : 

-- ווער איז דיעזע ? -- ויא קומט זיא אַהער ? וואס טהוט זיא ביי מיין טױטע! 
זוהן? 

זיין שטימע איז נעווען שאַרף, ויא אַ מעסער און קאַלט, ויא אייז. גערעדט האט 
ער צום סאלדאט נאטליעם, זיין זוהנס דיענער (דיענשטשיק). 

-- גנעדינער הערר, --- דאס איז -- דאָס איז, האט נאטליעב נעשטאַמעלט, -- 
דאס איז -- איהר װײסט דאף געויס, -- אך, גנעדינער הערר ! האט מיטלייד מיט 
איהר ! -- זיא איז -- זיא,-- 

דיא יונגע פרוי האט זי אויפנעהויבען פון דער ערד און האט זיך אניערערגע: 
שטעלט פארן אלטען בּאַראָן, 

-- מיין הערר, איף בּין דיא וויטװוע פו'ם טױטען, האט זיא געזאגט פעסט און 
רואינ, 

-- איך בין אבּער זיין פאטער און װעל ניט דערלאזען. אז אויף זיין נאמען זאל 
פאלען אַ פלעק, זאָגאַר נאַך זיין טױט דארף זיין נאמען בלייבען ריין, האט דער אַלטער 
געזאנט גרא, יעצט פערשטעה איך, וואס דא טהוט זיך און וואו עס פלענט אהינקרד 
מען דאס געלד, וועלכעס איך פלעג איהם שיקען. -- זייט אזוי נוט, מאדאם, און לאזט 
מיך אויף איינינע ‏ מינוטען אליין מיטץ טױיטען, -- אי האב דא עפּעס צו טאָהן, מיט 
אייך װעל איך שפּעטער רעדען. 

מיט דיעזע װערטער האט ער געוויעזען אױף דער טחיר, רוהיג, שטאלץ, מיטץ 
קאפּ אין דערהויף, ויא אַ קענינין, איז דיא יונגע פרוי ארויסגענאננען פון שלאף צימער. 
דער בּאָראָן האט אַ ווינקנעטאחן צום סאָלדאַט, ער זאל פערשליעסען דיא טהיר, 

-- יעצט קום אַהער, אָטטאָ! האט דער בּאַראָן געזאגט צו זיין אינגסטען זורן, 

דער קליינער אָטטאָ האט זיך אויפגעהויבען פון דער ערד און איז צונעקומען צו 
זיין פאטער, וועלכער איז נאך אלץ געשטאנען לעבען קאַפּ פוים טױיטען, 

-- זעה, מיין זוהן, ויא אַ באַראָ. פאן רעעבעל איז געשטארבען ! האט ער איהם 
געזאגט, ווייסט דוא, פאר וועמען ער איז נעשטארבען ? -- פאר זיין קעניג ! דיא פאמיליע 
פאן רעעבעל האט שטענדיג געקעמפּפט פאר זייער קעניג און פאר זייער פאטערלאנר, 
אונזער בלוט איז רין, מיר האבּען זיך קיין מאל ניט פערמישט מיטץ פאלק און 
מיר וועלען שטענדיג בלייבען דיא שטאלצע באַראָנען פאן רעעבעק, דיא טרייע זיהן פון 
אונזער פאטערלאנד און פון אונזער קעניג, 


88 ז ו: -- 194 --- 


ער איז צוגעגאנגען צו דער טחיר, האט זיא נעעפענט און האט נעזאנט + 

-- גאטליעב, קום אריין, 

דער סאָלדאַט איז ארייננעקומען און איז געבּליעבען שטעהן אויף דער שוועל, 

-- שליעס צו דיא טחיר } 

דער סאלדאט האט צוגעמאכט דיא טהיר, 

-- ראַפּאָרטיר, ויא דער באַראָן פערדינאנד פאן רעעבעל איז געפאלען פאר זיין 
קעניג. 

דער סאלדאט האט זִיך אויסנענליכט און האט אויפגעהױיבּען צווייא פינגער אין 
דער הויף, גלייך ויא ער וואלט נעשטאנען פאר זיין נענעראל, 

-- מיר זיינען געשטאַנען פאַרן פּאַלאַץ פו'ם פּרינץ ווילהעלם, האט ער אננע- 
הויבֿען צו ראַפּאָרטירען, אין דער עקע פון דער שטראַסע האבען ארבייטער און סטוד 
דענטען אויפגעבּויט אַ באַרריקאַדע, זי האבען אויפגעריעסען דעם פּלאַסטער און מיט 
דיא שטיינער האבּען זי אויפגעבויט א גאנצע װאַנט, דאַן האבען זיי געבראַכט פעסער 
און װאַגענס, שטיקער האלץ, צובּראָכענע רעדער או, אַלעס, וואס זי האבּען נור געקענט 
קריענעו. און האבען עס אלעס אנגעלענט און אנגעשטעלט פאַר דער װאַנט פון שטיי: 
נער, דאס האבען זיי גערופען באַרריקאַדע. -- 

מיר האבען ערהאלטען א בעפעהל איינצונעהמען דיעזעבאַרריקאדע און צוטרייבּען 
דאס פּאָלק. צווייא מאל זיינען מיר צונעקומען צו דער באַרריקאַדע און צווייא מאל 
האט מען אונן אפּגעטריעבען, דער ליעטענאַנט (דער טױיטער) האט ערהאלטען א 
בעפעהל, אז ער מיט א טראמפּעטער זאלען צורייטען נאהענט צו דער בּארריקאדע, 
דער טראָמפּעטער זאל אנהויבען צו פייפען און דער ליעטענאנט זאל זאנען דעם פאָלק, 
זי זאלען זיך צונעהן אהיים,. אדער מען װעט ברעננען קאַנאָנען און מען װעט שיסען 
אויף זיי מיט קאַנאָנען. | 

קוים האט ער אנגעהױיבּען צו רעדען,. האט ער פּערװאָרפען דיא הענד אין דער 
הויף און איז אראָפּנעפאלען פון פערד, -- 

דער סאלדאט האט ארויסגעלאזען א נעװיין און האט װייטער ניט געקענט 
דערצעהלען, 

-- ראפּאָרטיר ווייטער! האט געזאנט שטרענג דער אלטער באַראָן, 

גאטליעב האט זיך אפּגעװישט דיא טרערין מיטץ ארבעל פון זיין מאַנטעל און 
האט ווייטער דערצעהלט : : 

-- דאס האט אראפּנעשאסען א טױגעניכטס פון א פענסטער. איך האב אליין 
געזעהן דעם רויף פון זיין ביקס. איף בין צונעלאפען צו איהם, איידער אבער איף בין 
צונעקומען, איז א הױכער, א שווארצער קערל אראפּגעשפּרונגען פן דער באררי. 
קאדע און האט איהם נאך געגעבען א האק אין קאפּ. -- אך, איך װעל איהם דערי 
קענען, דעם טייפּעל! ער װעט זיף ניט אויסדרעהן פון מיינע הענד, | 

-- איז פערדינאנד באלד נעשטארבּען? האט דער אלטער באראן געפרענט, 

-- ווען איך בין צוגעקומען, איז ער שוין געווען טויט, האט גאטליעב געענטפערט, 
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דער טראמפּעטער האט מיר שפּעטער דערצעהלט, אז דער לייטענאנט האט אויסנעד 
רופּען; אך, נאט! אף, גאט! 

דער אלטער באראן האט זיך נעשטעלט אויף דיא קניע און האט צונויפגעלעגט 
דיא הענד, וויא מען לייגט זי צונייף פאר א נעבעט, 

-- מיין זוהן איז נעשטארבען ויא א בראווער סאלדאט פאר זיין פאטערלאנד 
און פאר זיין קעניג, האט ער נעזאנט, דער טױט פערדעקט אלעס. לאמיר בעטען 
פאר איהם! לאמיר בּעטען פאר זיין זעעלע ! 

אָטטאָ און נאָטליעב האבּען זיך אויך געשטעלט אויף דיא קניע, האבען געוואוינט 
און נעזאגט שטילער הייט דאס געבּעט פאר א טױיטען. דאס האט געדױערט א פער" 
טעל שטונדע, | 

ווען דאס נעבעט האט זיך געענדיט, איז דער אלטער בּאראן אויפנעשטאנען, 
האט זיך אנגעבּוינען איבערן בעט און האט א קוש געטאהן זיין טויטען זוהן אפ 
שטערן. 

-- קום אהער, אָטטאָ! האט ער דאן געזאנט, קום נעהענטער צו דיין ברודער! 

אטטא איז צוגעגאנגיזן גאנץ נאהענט צום טױיטען. 

-- הער מיך אויס, אָטטאָ, האט דער אלטער מאן אנגעהױיבּען צו רעדען, . אין 
דיא שלאכטען ביי דיא שטעדט יענאַ, נאָשען און ליני זיינען זיעבען בּאראנען פאן רעעבעל 
נעפאלען פאר זייער פאטערלאנד און פאר זייער קעניג. איך מיט מיינע קינדער 
זיינען דיא איינציגע און דיא לעצטע ואס זיינען נאף געבּליעבען פון דער אַל- 
טער און בעריהמטער אריסטאָקראַטען פּאַמיליע פאן רעעבעל. יענע באראנען פאן 
רעעבעס זיינען נעפאלען פון דיא הענד פון זייערע פיינד, דא ליענט דער ערשטער פאן 
רעעבעל, וועלכער איז געפאלען פון דיא האנד פון זיינע לאנדסלייט -- איך זאג דיר 
אבער, מיין זוהן, אַז זאלאנג עס לעבט נאך איינער פון דער פאמיליט פאן רעעבעל, װועט 
ער קעמפּפען ביז זיין לעצטען טראפּען בּלוט פאר זיין קעניג, 

ער האט גענומען דיא האנד פון זיין איננסטען זוהן און האט זיא ארויפגעלענט 
אויף דיא טאָדעס וואונדע פון זיין עלטסטען זוהן, 

-- שווער, אָטטאָ, שווער ביי דיעזע וואונדען אז ווען דוא װעסט גרויס װוערן, 
וועסט דוא זיך רעכען אן דיא מערדער פון זיין בּרודער ! -- שווער, אז וען עס װעט זיך 
טרעפען א רעוואלוציאן און דאס פאלק װעט אויפּשטעהן גענען זיין העררשער, זאלסט 
דוא שטענדענ קעמפּפעןו גענען דאס פאלק ! 

-- איך שווער עס ביי נאט און ביי דער וואונד פון מיין טױטען ברודער ! האט 
אָטטאָ געזאנט אין דער הויך. 

דער אַלטער מאן האט גענומען דעם קאפּ פון זיין אינגסטעהן זוהן אין ביידע 
הענד, האט איהם געקושט און האט געזאנט ערנסט און פייערליף: 

-- איך גיב דיך איבער אין גאטס הענד, מיין זוהן ! קעמפּף נענען יעדע רעווא. 
לוציאן ! פערטהייטיג דיין קעניג מיט דיין לעצטען טראפּען בלוט און רעכע דעם טױט 
פון דיין ברודער ! 

צווייא גרויסע טראפּע; טרערץן זיינען אראפּנעפאלען פון דיא אוינען פוז'ם אלטען 
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באַראָן אױף דעם קאפּ פו'ם יונגען אָטטאָ. דער פאטער האט ארומנענומען זיין איננ: 
סטען זוהן און האט איהם נעקושט אין קאפּ. דערמיט האט זי געענדיגט זיין טרױיער 
איבערן טויטען זוהן, ער האט זיך דאן געווענדעט צים סאלדאט און האט איהם 
געזאנט; 
-- גאטליעבּ, נעה צום טייך, דארט ניט ווייט פון שאַרלאַטענבוג, װעסט דוא 

געפינען מיין באָאָט מיט צווייא פישער, איינער זאל קומען אַהער און דער אנדערער 
זאל דארט בליבּען. -- זאג איהם, ער זאל מיטנעהמען דאס ברעט, וואס איך האבּ נע- 
הייסע, מיטנעהמען פון דער היים, 

דער סאלדאט האט אױפּגעהױבּען דיא האנד האט געגריעסט מיליטעריש און 
איז ארויסגעגאננען, | 

-- אָטטאָ, געה ארויס פון שטוב, איף דארף יעצט רעדען איבער זאכען, וועלכע 
דוא דארפסט ניט הערן, געה ניט אװעק ווייט פון דאנען, שטעה ליעבער פאר דער 
טהיר און לאז קיינעם ניט אריין, 

דער סאלדאט איז שוי, געווען ווייט פון הױיז. אָטטאָ איז ארויסגענאננען און האט 
זיך אניעדערגעשטעלט לעבען דער טהיר. פּלוצלונג האבען זיך אַ פאר הענד ארויפנע: 
לעגט אויף זיין פּלײצע' 

--- אי בין גליקליך, וואס איך האבּ דיך ענדליך געטראפען אל ין, אַטטאָ ! האט 
געזאגט אַ פעסטע מענער שטימע, 

אָטטאָ האט זיך אומגעקוקט און האט דערזעהן דעם סטורענט מייסנער, 

-- אח, דוא בּיסט עס, רודאלף! האט ער אויסגערופען, -- אום נאטעס ויללען! 
ווייז דיך ניט פאר מיין פאטער, ער איז שרעקלי בייז אויף דיר ! 

-- דערפאר דרעה איך מיף דא ארום, האט מייסנער געענטפּערט. איך האב נע: 
וואלט זעהן דיך אדער גאטליעבען, 

מייסנער האט פון זיך אראפּגעווארפען דיא ארבּייטער בלווע און זיין פאנגען 

שווערד. ער איז יעצט גענאנגען אנגעטאהן אין אַ נעוועהנליכען פּאַלעטאָ, 

-- וואס װוילסט דוא אונז זאגען, רודאלף? האט אָטטאָ געפרענט, 

-- צו ערשט וויל איך וויסען, וואס עס הערט זיך אין דער היים. וואס מאכט 
דיין שוועסטער ראזאמונדע? 

-- וואס זאל איף דיר זאנען רודאלף? מיר זיינען אלע ניערערגעשלאנען. דער 
טױט פון מיין ברודער פערדינאַנד האט אונזער גאנצע פאמיליע אונגליקליך געמאכט. 
ראזאמונדע װויינט און בּרעכט דיא הענד, װען זיא װעט נאך געוואהר װוערן, אז דוא 
ביסט געווארען א רעוואלוציאנער און האסט אויפגעהויבען דיא האנד גענען קעניג, וועט 
זיא שוין זיין גאר אונגליקליך. -- אף, רודאלף! איף ליעב דיף! מיר זיינען אױיפנע: 
וואקסען געווארען צװאַמען. איך ווייס, אז דוא ביסט פערליעבט אין ראזאמונדע או 
זיא ל'עבט די אויך, ואס האסט דוא נעטאהן? פאר ואס האסט דוא זיף נע: 
שלאנען צוזאמען מיט דיא ארבייטער און מיט דיא בּויערן? פערדינאנד האט דיף ליעב 
געהאט ויא, א ברודער. ויא אזוי האסט רוא געקענט שלאנען זיך מיט דיא ניערער- 
טרעכטיגע מענשען וועלבע האו ען איהם געטױרטעט? 
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-- בּרודער אָטטאָ! האט ער אויסנערופען, מיינסט דוא, אז איך האב ניט 
געליעבט פערדינאַנדץ, ויא א ברודער? איך שווער דיר,, אז איף וואלט געאפּפערט 
פאר איהם מיין לעבּען מיט פערגניגען ! איך בין אבּער ניט איינפערשטאנען מיט זיינע 
אידעען און פּרינציפּען, -- דוא ביסט נאך זעהר יונג, אטטא, דוא ווייסט נאף ניט, 
ויא דאס פאלק שטרעבט נאף פרייהייט און וויל, אז מען זאל אנערקענען זיינע מענשען 
רעכטע. דוא פערשטעהסט נאך ניט, ויא אונגערעבט עס איז, אז איין מענש זאל 
האבען מעהר רעכט פו'ם אנדערן נור דערפאר, וייל ער איז רייכער פון איהם אדער 
ווייל ער איז נעבארען געווארען ביי א באַראָן אבער בּיי א נראַף; דוא װוייסט נאך 
ניט, ליעבער אטטא, ויא ווייט דיא גייסטליכע, דיא פּריעסטער און דיא פּפאַפען 
(נלחים) בערויבען דאס פאלק און ניצען אויס זיינע אונוויסענהייט אוּן זיין אבערגלויבען. 

דוא וועסט עלטער װערן, וועסט מעהר קענען דיא װועלט, וועסט דוא אנהויבּען 
צו פערשטעהן, אז מיר זיינען קיינע רויבער און מערדער, זאנדערן ארימע, אונטערדריק: 
טע און בעלייריגטע מענשען, וועלכע קעמפּפען פאר זייער רעכטע צו לעבען און צו 
געניסען דאס לעבען גלייך,. ויא אלע אנדערע, 

דער קליינער אטטא האט געשאקעלט מיטץ קאפּ זעהר טרויעריג, 

-- איף זעה, אז מיין פאטער און דוא, רודאלף, האבּען פערשיעדענע מיינוננען. 
יטדערער פון אייך האט עפּעס נאנץ אנדערע געדאנקע:. איף בִּין נאך ווירקליך צו יונג 
צו אורטהיילען, װער פון אייך ביידען איז גערעכט און װער איז אונגערעכט. -- זאג מיר 
אבּער, רודאלף, קען דאס הייסען נוט און עהרליך, ווען איהר האט געטויטעט מענשען? 
איך האב אליין געזעהן, ויא עס זיינען געל, גען פיעלע טויטע אין הויף פו'ם קעניגליבען 
פּאלאץ, איהר האט צורויבט דעם קענינליכען פּאלאץ און פיעלע מענשען האבּען 
דערבּיי פערלארען זייער לעבּען, איז דאס גוט? 

-- מיר האבען אנדערש ניט געקענט, אטטא! האט דער סטודענט געענטפערט, 
דערפאר איז עס דאך א רעוואלוציא! 

-- אי ווייס ניט, וואס ביי אייך הייסט א רעוואלוציאן,. האט אטטא געזאגב, 
אבּער מיין בּרודער, ‏ מיין פערדינאַנד, איז געפאלען פון אייערע הענד, מיין פאטער 
וויינט ניט, זיין שמערץ אבער צורייסט מיין הערץ. --- מיין שוועסטער איז אונגליקלין. 
מיר ביידע שטעהן יעצט זעהר ווייט איינער פז'ם אנדערן. - נעה דוא דיין וועג און אי 
װעל נעהן מיין וועג. איך האב נור איין זאך מורא -- מיר זאלען אמאל ניט שטער; 
איינער גענען אנדערן אלס פיינד, 

-- אך, אטטא! ויא גליקליך וואלט איך געווען, אז דאט זאל ני ניט פאָרקומע ! 
עס רייסט מיר דאס הערץ, וען איך דענק דאראן, אז מיינע בעסטע פריינר, דיא קינ- 
דער, וועלכע האבּען זיך נעשפּיעלט מיט מיר, וען איף בין געווען קליין, פעראכטע: 
מיך! -- וואס זאל איף אבּער טאהן? איף בין א קינד פון מיין פאלק! איך ליעב 
מיין פאלק און קעמפּף פא מיין פאלק. וען מיין פאלק | װעט פריי זיין, ווען אלע טענ: 
שען ועלען גלייף זיין -- דאן װעט דיעזע פיינדשאפט און דיעזע פעראכטונג אליין 
פערשווינדען, -- גריס ראזאמונדע! -- זאג איהר, אזן ואס פאר אומשטענדע עס 


צושיידען, ‏ אי װעל שטענדינ בלייבען איהר בעסטער און טרייעסטער 

-- הער! -- וואס איז דאס? האט אָטטא אויסגערופען. 

פון דער שטוב, וואו דער טױטער איז געלענען, האט מען געהערט אַ שרעק? 
ליכען הערצרייסענדען נגעשריי, בא 

-- איך ווייס, וואס דאס איז, האט דער סטודענט געזאנט טרויערינ. אינעוועניג 
קומט געוויס פאָר אא סצענע, וועלכע געהערט אויך צום קאפּיטעל פון אריסטאקראטיע 
אין פאָלק,. אוף דארט קעמפּפט אן אינגליקליכע פרוי פאר איהר מענשען רעכטע! 
דיין פאטער פּלאנט יעצט אן אונגליקליכע ינע פרוי נור דערפּאר, וואס זיא איז ניט 
געבארען פון א באיאנעססא, דיין ברודער איז שוין נעווען עדעלער פון אייך, איך װיל 
זאנען גערעכטער פון אייף, -- ער האט געליעבט א מעדכען פון'ם פאָלק, ער האט זיא 
אבער נעליעבט עהרליך און טריי, 52, 

דער אלטער באַראָן האט ארויסגעשיקט דעם סאלדאט און זיין אינגסטען זוהן 
פון צימער, ער איז נעבליעבען אליין מיט דער נעליעבטער פון זיין געפאלענעם זוהן, אי 
נינע מינוטען אין ער ארומגענאנגען אונרוהיג אין צימער. ער האט נעפיהלט, אז דיא 
יונגע פרוי האט ערוועקט אין איהם נעפיהלע פון מיטלייד און מענשליכקייט און האט 
געוואלט אראפּווארהען פון זיך דיעזע געפיהלע. דער מענש האט זיף געענדיגט און עס 
האט זיך אנגעהויבען דער אריסטאקראט, 

ער איז צוגענאנגען צו דער יונגער פרוי און האט געפרעגט מיט אַ טאן פון א 

טער; 

-- וויא הייסט איהר ? 

-- אַמאַליאַ גינטהער, 

--- װוער זיינען געווען אייערע עלטערן ? 

--- איינפאכע און עהרליכע ארבייטער. 

-- האבּען זי אייך אויך נעלערנט אַ האנדוערק ? 

--- יא, מיין הערר, איף בין אַ נייטערין פן װייס וועש, 

-- דאַן האט איהר נעטאהן זעהר שלעכט, ואס איהר האט אועקנעווארפען 
איער האנדווערק. איהר ווייסט, װער איף בּין, -- איך זעה און פערשטעה, וואס דא איז 
פארגעקומען. -- איהר האט געלעבט מיט טיין זוהן. געהערט דיעזע מעבּעל צו אייך ? 

--- איער זוהן האט עס געקויפט. | 

-- איהר מענט אייך נעהמען אלעס, וואס איז דא אין שטוב. איף דענק, אז 
איהר האט מעהר קיינע פּרעטענזיאנען צו מיין זוהן. 

דאס געזיכט פון דער יונגער פרוי האט זי אנגעצונדען ביי דיא לעצטע ווערטער, 

--- מיין הערר, האט זיא געזאנט רוהיג אבּער שטאלץ, -- איך האבּ צו ערפילען 
וויסע פּפליכטען נענען דאס קינד, וואס איך טראנ יעצט אונטער מיין הארצען .דאס 
איז איער זוהן'ס קינד, ווען ניט דאס קינד, וואלט איף געהייסען, איהר זאלט זיך אלעס 
בינעהמעי. 

-- איך זעה, אז איהר זייט שוואנגער, האט דער באַראָן געזאגט ווילר און גראב,-- 
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בּיי אזעלכע פרויען, ויא איהר זייט, קען מען ניט וויסען, פון וועמען זי .... איין מאן 
איז פאר אזעלכע פרויענצימער צו וועניג. --- איר װעל הייסען מיין אדוואקאט, ער זאל 
אייך גיבען יעדע וואך פון וואנען צו לעבּען, 

ער האט ארויסגענומען אַ וויזיט קארטע פון זיין בוזים-קעשענע און האט זיא אַ 
ווארף נעטאהן אויפ'ן טיש, 

-- אט איז דיא אדרעסע פון מיין אדוואקאט ! האט ער נעזאנט גראב, איהר 
װעט נעהן צו איהם און װעט מיט איהם אלעס איבעררעדען, -- איך ווארן אייך אבער 
און בעפעהל אייך, איהר זאלט זיך קיין מאל ניט ערלויבען מיך צו בעאונרוהינען, אדער 
צוטראנען דעם נאמען פאן רעעבּעל. 

דיא אונגליקליכע פרוי האט א ציטער געטאהן פאר שמערץ און פערדרוס, 

-- מיין הערר, האט זיא געזאנט, דאס קינד, וועלכעס איך טראג אונטער מיין 
הארצען, איז דאס קינד פון איער זוהן, איך קען איהם ניט גיבען קיין אנדערן נאמען 
אלס פאן רעעבעל, 

יעצט איז דער אלטער באַראָן רוט נעווארען, זיינע אויגען האבּען אנגעהויבען צו 
נליהען, און ער האט אויפנעהויבען זיינע ביידע פויסטען נענען דיא יונגע פרוי, 

-- אונפערשעהמטע! האט ער אויסגערופען פול מיט צארן. דוא שטעלסט זיף 
אונטער צוזאגען, אז דאס קינד פון אַ שטראסען מעדכען -- זאל טראנען דעם גרויסען 
און ערעלען נאמען פא רעעבעל? 

ער איז געווען אזוי אויפנערענט, אז ער האט זיך פערקייבט, 

-- אבער צו וואס דארף איך מיך אויפרענען ? האט ער אויסנערופען אַ פּאר 
מינוטען שפּעטער, -- פאר פרויענצימער דיינעס גלייכען זיינען דא דאס ארבייטס הויז 
און דאס פינדעל הויז, איך בּין זיכער, אז דיא פרייהייטס העלדען, וועלכע שלאנען זיך 
יעצט אין דיא גאסען, װעלען ניט צערשטערן דיעזע צווייא ניצליכע הייזער, 

--- מיין הערר, האט דיא יננע פרוי געענטפערט, איך קען אייך ניט ענטפערן 
אויף אייערע בעליידיגוננען, ווייל אֵיהר זייט דער פאטער פון דעם מענשען, וועלכען איך 
האבּ געליעבט מיטץ נאנצען פייער פון מיין יונגעס לעבען און וועלכען איך ליעב נאך 
יעצט, -- אף, מיין הערר ! װען ער זאל יעצט לעבען, וואלט ער אייך אליין געזאנט, אז 
מיין קינד האט דאס רעכט צו טראגען זיין נאמגן. איך אליין וואלט אויף געטראגען 
פריי און אפען דעם נאמ,ן פאן רעעבעל, איך שטאלציר מיט דיעזען נאמען ניט, ווייל 
ער איז אַ טיטול, זאנדערן ווייל דאס איז דער נאמען פון דעם מאן, וועלכען איך האב 
געליעבּט, | 

-- דואַ ביסט אליגנער'ן! א ניערערטרעבטיגע ליננערץ ! האט דער אריסטאָקראט 
אויסנערופע., דוא ביסט דיא שוועסטער פון א לומפּ, וועלכער האט זיך געשלאנען אויף 
דיא בּארריקאדען און האט פיעלייכט געהאלפען ערמארדען מיין זוחן. -- אַ באַראָן פאן 
רעעבּעל וואלט זיף קיין מאל ניט ערניעדעריגט צו הייראטהען אַ נאסען מעדכען, 

דיא יונגע פרויא האט אויפגעהויבּען שטאלץ איהר קאפּ. עס האט זיך אױיסנע: 


וויעזען, אז זיא איז העכער געווארען אוף פינף צאל, 
4 ,2 6 א 
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-- קיין ווארט מעהר, מיין הערר! האט זיא געזאגט ערנסט און שטאלץ, ויא 
א קענינין, האַלט איין! -- איך בִּין קיין ‏ שטראסענ-מעדכען ! -- אי האב נעליעבט 
איער זוהן, דאס איז מיין איינצינעס פערברעכען! איך האב איהם אבער געליעבּט 
טרייער, עהרליכער א ריינער פון אייערע שטאלצע דאמען, וועלכע טראגען א גרויסען 
נאמען אום צו בענעהן גרויסע פערברעכען ! 

איך האב געליעבט איער זוהן און ער האט מיך אויך געליעבט; ער האט נע- 
וואוסט, אז אלע מענשען זיינען נלייך, אוב זייא זיינען געבארען מיט'ן טיטול באראן 
אדער מיט'ן איינפאכען נאמען בירגער. אלע מענשען זיינען גלייך פאר גאט! אלע 
מענשען האבען גלייכע רעכטע, אן אריסטאקראט הייסט דער מענש, וועלכער איז גוט 
און עדעל, אבער ניט דער, וועלכער איז געבארען נעוואדען ביי אן אריסטאקראט 
אין בעט, 

איך בין אייער זוהן'ס פרויא, ניט זיין נעליעבטע! ‏ מיףך קימערט זעהר וועניג, וואס 
קיין נייסטליבער האט אונז ניט פעראיינינט אין א קירכע, ער האט מיר געגיבּען זיין 
ווארט און זיין היילינעס פערשפּרעכען, אז ער װעט מיך עפענטליך אנערקענען אלס זיין 
פרויא און מיין קינד װעט טראנען זיין נאמען, -- איך פ אָ רדע ר פו'ם פאטער, 
ער זאל האלטען הייליג, וואס זיין זוהן האט פערשפּראכען! -- איך פארדער עס פאר 
מיין קינד; מיר אליין מאכט עס יעצט ניט אױס, ואס פאר א נאמען איך טראג 
און ויא איך הייס, | 

דער אַלטער אַריסטאָקראט איז אויפנעשפּרוננען. ער האט געציטערט פאר 
רציחה, ער האט ניט ערווארטעט, אז אַ ניעדרינע, פעראַכטעטע און אונטערדריקטע 
פרוי פו'ם פאָלק זאל רעדען מיט איהם --- מיט'ן באַראָן פאן רעעבעל -- אזא שטא . 
צע שפּראכע, 

-- מיין זוהן פערדינאַנד פאן רעעבּעל, האט גיניבען זיין װאָרט, אז ער װעט אייך 
הייראטהען ? האט ער געלאַבט מיט א שטאָלצען, ביטערן געלעכטער, -- נו! דאס 
איז אַ לינען! א שענדליכער ניעדערטרעכטיגער ליגען ! -- אַ באַראָן פאן רעעבעל האט 
ניט נעקענט זיך אזוי ווייט פערנעסען, ער זאל וועלען הייראטהען אן ארבייטערין, א 
מערכען פו'ם פאָלק! דאס קען ניט זיין! דאס איז אַ גראָבער לינען ! | 

-- איך זאג קיין מאל קיין לינען ניט! האט אױפגעקאָכט דיא יוננע פרוי,. -- 
שאַרלאַטאַנעס, פּערדאָרבענע מענשען, בלוט זױינער און פּאַלשע אריסטאקראטען זאגען 
לינען, װוען זי װילען בערויבען און בעשווינדלען איינעם. איף װיל קיינעם ניט בעשווינר- 
, איף דארף ניט איער נעלד! איף ויל ניט נעהמען פון אייך איין פּפעניג { איך 
פאָרדעד נור, אז מיין קינד זאל הייסען ויא זיין פאטער -- פאן רעעבעל ! 

דער אַלטער אַריסטאָק-אט איז געווארען בלייך, ויא קאַלך. א קאַלטער שווייס 
האט אֵיהם בּענאָסען און ער האט זִיך נעמוזט אנשפּארען אן טיש, ער זאל ניט אום? 
פאלע. ער האט עס ניט ערװאַרטעט, אז אן איינפאַכגס ארבייטער מעדכען זאל זיך 
אזוי שטעלען נעגען איהם און זאל אזוי שטרענג פארדערן זיין נאמען פאר איהר קינד, 

איינינע = מינוטען איז ער א וי געשטאַנען פּערטראַכט, פּלוצלינג האט ער זיך 
אומגעקעהרט צו איהר און האט געזאגט ערנסט און שטרעגג ‏ 
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-- ווען א באַראָן פאן רעטבעל האט ניניבע זיין װאָרט, מוז ער עס האלט ‏ 
עס מאכט ניט אױס, אוב ער. לעבט אָדער ער איז געשטאָרבען. --- גיב מיר א בעווייז, 
אַז ער האט צוגעזאנט דיך צו הייראטהן און אִיךְָ װעל אַכטען זיין װאָרט, 

דיא יונגע פרויא איז צוגעלאָפּען צו דער קאמאָדע און האט אַנגעהױבען צו זוכע 
איהרע הענד האבען געציטערט, איהרע אוינען האבען געגליהט, איהרע באַקען חאבע 
געברענט, ווען זיא האט אויפגעריעסען איין שובלאדע נאך דער אנדערער און הא- 
עפּעס געזוכט. -- אומזיס! זיא האט ניט נעפנען, וואס זיא האט געזוכט! -- זיא 
איז געבּליעבען שטעחן אַ מינוט און האט ארױסגעלאָזען א שרעקליכען, הערצרייטענדע 
געשריי. -- זיא האט זיך דערמאָנט, וואס דאן איז נעשעהן! -- מען האט זיא בּע- 
רויבט ! -- איהר אייגענער בּרודער האט זיא בּערויבט ! 

דאס איז נעווען דער שרעקליכער, הערצענרייסענדער געשריי, וועלכען עס האבין 
געהערט אין דרויסען דער סטודענט מייסנער און דער יונגער אָטטאָ פאן רעעבעל. 

דיא יוננע פרויא האט דאן אויסגעשטרעקט דיא הענד און האט אויסגערופען ; 

-- איך שווער אייף ביים אַלעם, וואס איז היילינ! אי שװער אייף ביים 
טױטען קערפּער פון איער זוהן, אז איך האב אייך געזאנט דיא װאַהרחײט ! -- איר 
האב נעהאט פון איהם אַ געשריעבענעם בריעף, אז ער װעט מיך הײראַטהען --- איך 
ווייס אבער ניט, וואו ער איז אהינגנקומען --- מענליך אז מען האט איהם צוגענומען.-- 

דער אלטטר בּאראָן האט זי אפּגעװישט דעם שווייס פו'ם שטערן און האט 
געזאנט שטרענג און קאַלט ; 

-- איך פערשטעה דיעזע קאמעדיע, מאַמזעל! איך קען אייך, ארבייטער מער- 
כען! איהר האט געװאָלט מיך אַרייננארען אין זאַק ! איהר ווייסט, מאַמזעל, אז מיי; 
זוהן האט א פערמעגען, דיא ערבּשאַפּט פון זיין מוטער און איהר האט געמיינט, אז 
אי װעל זיא אייך אוועקגעבען ! -- נו! ניין, מאַמזעל ! 

-- נאט אין היטעל ! האט געשריעען ניט מיט איהר קול דיא אונגליקליכע פר י. 
איך שווער אייך ביי מיין טהייערן פערדינאַנר, ‏ -- | 
| = -- דערמאַנט ניט דיעזען נאמען ! האט געקריצט מיט דיא צעהנער דער אַלטער 
באַראָן. -- רעד ניט ארויס דעם נאמען פאן רעעבעל, - אָדער אי װעל נאך געפינ{- 
א מיטעל, ויא אזוי צו פּערשטאָפּען דאס מױל פון אזא ניעדערטרעכטיגעס גאַסע 
מעדכען ! --- אַװעק פון מיר ! 

ער האט זיא אוועקגעשטויסען פון זיך אזוי גראב און אזוי שטארק, אז זיא איז 
אומנעפאלען אויף אַ שטוחל ניט ווייט פון דער טהיר, 

אין דיעזע מינוט האט מען געהערט קלאפּען אין טהיר, דער אלטער באַראָן האט 
זיא געעפענט און גאטליעב און אָטטאָ זיינען אריינגעקומען אין צימער, נאף זי איז 
אריינגעקומען אַ מאטראז מיט אַ ברעט אויפ'ן קאפּ. 

דער סטודענט מייסגער איז פערשוואונדען געווארען, 

-- קומט אַהער ! האט דער אלטער בּאַראָן געזאנט צום מאַטראָז, 

נאטליעב האט געווארפען אַ בליק אויף דיא יונגע פרוי, ויא זיא איז אזוי געליענע: 
אויפץ שטוהל מיט'ן אֹפּק אנגעשפּארט אן דער װאַנט, און האט אַ ציטערגעטאחן. ער 
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האט פערשטאנעו, או דער באָראָן האט זיא בעליידינט, ער האט געפיהלט איהר שמערץ, 
ער האט אבער גאר ניט געקענט העלפען, ער אליין איז דאך געווען דער זוהן פון אַ 
בויער, וועלכער האט נעוואינט אויפץ באַראָנ'ס ניטער, 

דער אלטער בּאַראָן האט נגעהייסען ארויפלענען דיא לייכע אויפ'ן בּרעט, ארוי" 
לעגען אויף איחר אַ לײלאַך און זיא צובּינדען מיט שטריק. 

-- יעצט נעהמט דיא בּרעט אױף דיא פּלײצעס און קומט מיט מיר, האט ער 
געזאנט צו זיינע מענשען, -- עס איז שוין צייט, אז מיר זאלען אוועקנעהן פון דאנען. 

ער האט גענומען דעם שווערד פו'ם טױטען אונטערן ארום, נאטליעב און דער 
מאטראז האבען גענומען דאס ברעט מיט'ן טױיטען אויף דיא פלייצעס און זיינען איהם 
נאכגענאננען, 

ווען זי זיינען צונעקומען צו דער טהיר פון'ם זאל, איז דיא יוננע פרוי אויפנעש- 
פּרוננען, גלייך ויא זיא וואלט זיך אויפגעחאפּט פון אַ שווערען שלאף, 

-- וואס איז דאס ? האט זיא אויסנערופען. וואס טראנט איהר דארט ארויס? 

איהרע פערוויינטע און פערשוואלענע אויגען האכען זיך נעווענדעט צום שלאף 
צימער און האבּען א קוק געטאהן אויפ'ן בּעט -- דער טױיטער איז דארט ניט געווען ! 

-- וואס טהוט איהר ? האט זיא נעשריעען, וויא אַ וואהנזינינע, פאר וואס נעהמט 
איהר איהם צו פון מיר ? : 
|== זיא איז צונעלאפען צו דער טהיר און האט אנגעחאפּט דאס קנעפּעל פון דער 
טהיר, 

-- איך לאז ניט 1 איך וויל ניט ! ער איז מיינער ! האט מיטלייד מיט מיר, ווען 
איהר זייט מענשען! 

דער אלטער באַראָן האט זיא מיט נעוואלד אוועקנעשטויסען פון דער טהיר און 
האט געזאגט נראב און הארט; : 

-- ער האט שוין מעהר קיין געלד ניט צו פערשווענדען אויף אייף, מאַמזעל ! איהר 
װועט שוין געפינען אן אַנדערן, וועלכער װעט אייך טרייסטען ! : 

דיא אוננליקליכע פרוי איז נעפאלען אויף דער ערד, האט אױסנעשטרעקט דיא 
הענד אין דער הויך און האט אנגעהויבען צו שרייען אין דער הויף. 

-- פערדינאנד ! מיין ליעבער, טהייערער פערדינאנד ! 

דער באַראָן האט זי אױף איהר ניט אומנעקוקט. ער איז גענאנגען פאראויס, 
נאטליעב און דער מאטראז מיט'ן טױטען אויף דיא פּלײצעם זיינען איהם נאבגעגאננעו. 

קוים זיינען זי ארויסגענאנגען פון הוז, האט זיך דיא טהיר געעפּענט שטילער; 
הייט און דער קליינער אָטטאָ איז ארייננעקומען שטילער הייט אין שטוב. ער האט זיף 
אנגעבוינען צו דער אונגליקליכער פרוי,. האט אניעדערגעלענט לעבען איהר אַ פּעקעלע 
נעלד און זיין נאלדענע אוהר אוו איז באלד ארויסגענאנגען, 

דער אלטער באַראָן, נאטליעב און דער מאטראז זיינען גענאַנגען צום טייף, וואו 
וייער בּאָאָט איז געשטאנען. 

אין אַ האלכע שטונדע נאף זייעראיועקנעהן, איז דער סטורענט מייסנער אנגע- 
קומען און דאס אונגליקס הויז, ער האט נעפונען דיא = אונגליקליכע פרוי ‏ ליענען . אין 
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אהנמאכט אוױף דער ערד און לעבען איהר איז געליעגען אַ פּעקעל נעלד און זיין פריינד 
אָטטאָ ס נאלדענע אוהר, אין אייננע מינוטען ארום איז ער געלאפען זוכען אַ הייב- 
5טעס קאפּיטעל, 
אריסטאקראמען און בויערן. 

עס איז דער ערשטער זונטאג אין אפּריל 1848. מיר זיינען אין אונגארן, אין דעם 
שעהנעם לאנד, וואו עס וואקסט דער טהייערער וויין אויף דיא בּערג און דיא טהאלען 
זיינען בערעקט מיט הויכען גראז, 

דער שנעע איז נור וואס אראפ פון דער , פּוסטא", דיא גרויסע סטעפּען פון אונ- 
נארן. עס איז נאך שטארק קאלט. דער הימעל איז בעדעקט מיט וואלקען און, עס וועהט 
אַ קאלטער װינט, ‏ - 

ניט ווייט פון'ס שלאס הוניאַדי שטעהן צווייא בויערן און רעדען, 

-- װועסט דוא קומען שפּעטער אין שענק, ראָסאַ סאַנדאָר ? עס װעט דארט זיין 
היינט גאנץ פרעהליף, מען װעט טאנצען און שפיעלען, 

-- אי װעל געוויס קומען, האט דער אנדערער נעענטפערט, דוא װוייסט דאך 
וואס היינט אז דער קייזער האט געשיקט זיינע הוסארען צו אונז, נֶער דארף האבען 
מענשען, זי ווילען מיך אריינשטעקען אין געוואנט (מאכען פאר א סאָלדאט), 

--- צום טײפּעל מיט דיא הוסארען ! האט אויסגערופען ראסאַ סאַנדאָר. וואס 
נעהט אונז אן דער קייסער פון װיען? מיר זיינען פרייע אונגאָר|! מיר ווילען ניט 
וויסען פון קיין דייטשען קייסער ! | 

-- רעד ניט אַזױ הױף, סאַנדאָר! האט דער אנדערער נעזאגט, זייא קענען 
דערהערן און דיך שלאנען, 

-- מיך שלאנען ? -- נו, ניין, סאַבּאָ פּאַלקאָ ! דיא דייטשען וועלען ניט שלא" 
גען ראָסאַ סאנדאר. דוא ווייסט ניט, וואס עס טחוט זיך יעצט ביי אונז, מיר ווילען 
פריי ווערן פון עסטעררייך. אונזער שעהנעס אונגאַרן דארף זיין א פרייעס לאנד. מיר 
דארפען ניט, אז דיא דייטשען זאלען קומען אהער און זאָלען צונעהמען אונזערע יונגע 
לייט און אונזערע שעהנע מעדכען. עליען הוננאַריא ! עס לעבע אוננאַרן ! 

-- וואס וועלען מיר אבּער דערפון האבען ? האט סאַבאָ פאלקאָ נעפרענט. מיר 
זיינען סלאָװאַקען, אלע האבען אונז פיינט; אלע זאנען, אז דער סלאָװאַק איז גאר קיין 
מענש ניט, וואס וועלען מיר האבען, ווען אונגאָרן װעט זיין פרייא ? 

--- דיא סלאָװאַקען וועלען ניט דארפען דיענען בּייא דיא רייכע מאַננאטען, האט 
סאנדאר ערקלערט. 

דער סלאָוואק האט זיך נעקראַצט אין קאָפּ. עס האט זי איהם אויף קיין פאל 
ניט געקענט גלויבען, אז עס װעט נאר קומען א צייט, ווען דער סלאָוואק װעט אויף 
זיין א מענש. 

ביידע בּויערין זיינען צוגענאננען צום דאָרף. דארט איז געווען גאניץ פרעהליף. אין 
דיא נאספען פו'ם נרויסען דאָרף האבען געברענט פייערן און סאָלדאטען האבען גע" 
קאַכט זײיערע עסענס, מען האט געזונגען און נעטאנצט פאר יעדעס הויז, 


-- עס לעבע דער קייזער ! האנ ע געשריעען דיא עסטעררייכישע פאָלדאטען. 

-- עליען הונגאריאַ! האבען געשריעען דיא אונגאַרישען בויערן, 

דאס שלאס הוניאדי מיטץ דארף ארום האט געהערט צו אַ רייכען מאַגנאט 
מיטץ נאמען גראף פּאַלפי, אין יענער צייט פלעגט מען נעהמען סאלדאטעו ניט דורכ'ן 
לאָאָז (גורל) זאנדערן אַ באַטאַליאָן סאָלדאַטען פלעגט אראפּקומען אין אַ דארף, מען 
פלעגט פערזאמלען אלע יונגע לייט זיך און אלע יונגע מעדכען, מען פלעגט עסען, טרינקען 
און טאנצען. דיא יונגעלייט פלענען אנטרינקען און ווער עם האט נור ארויסגעזאגט, אז 
ער װויל װערן אַ סאלדאט, דעם האט מען באלד אנגעטאהן אַ מונדיר און מען האט 
איהם אוועקנעפיהרט. 

ווען מיר לעזען יעצט, ויא אזוי מען פלענט דאמאלס נעהַמען סאלדאטען און ויא 
אזוי דיא סאָלדאַטען פלענען דאמאלס לעבּען, קומט עס אונז פאר זאנדערבאר. פיעלע 
קענען זאנאר מיינען, אז מיר האבען אויסגעטראכט דיא סצענען, וועלכע איף װעל אייך 
שפּעטער בעשרייבען, איך מוז אי בּעמערקען, אז דיא סצענען זיינע בעשריעבען טריי 
און ריכטינ, װויא זי האבען פּאַסירט, 

פאר דער גרויסער דארף קרעטשמע (שענק שטובּע), איז נעשטאנען אַ גרויסע 
מענגע מע:שען, מייסטענס יונגע מענער און יונגע פרויען, אַ באַנדע ציניינער האט גע" 
שפּיעלט און דיא סאלדאטען מיט דיא בויערן האבּען געטרונקען דיא גרעפין פּאַלפי 
האט געשיקט אַ גאנצעס פאס וויין און אַ פאס שנאפּס. | 

-- פרעהליף איז צו זיין הוסאַר! האט אויסגערופען דער װאַכטמײסטער פון דעם 
באַטאַליאָן הוסאַרען. מיר דיענען דעם קייסער, עסען, טרינקען און פאהרען ארום פון 
איין דארף צום אנדערן, 

-- און ווען דער פראנצויז װעט קומען און װעט דיר שיקען אַ קוגעל אין קאָפּ? 
האט נעפרעגט איינער פן דיא בױערן, 

-- וואס ווייסט דוא, דומער בּויער פוים פראַנצויז? האט דער הוסאר נעפרענט, 
דוא זיצסט אין דער היים און ווייסט נור ארומצולויפען אין דער פּוסטא. איך האב 
געשלאנען דעם פראנצויז, - 

-- אי װיל בעסער בלײבּען אין דער היים, האט דער בויער נעענטפערט, 

-- בלייבּען אין דער היים ? האט געברומט דער סאָלדאַט, ווען אונזער קייזער 
אין קעניג דארף האבּען סאָלדאטען, ‏ װער זאל איהם נעבען סאלדאטען, ווען ניט דיא 
טאפּפ רע מענער פון אונגארלאַנד? 

--- ווארום האלט אבער ניט דער דייטשער קייזער איו וויען, וואס ער האט צױ 
געזאנט צום גרויסען פאלק פון שטאַם אַרפּאַד? (שבט ארפּאַד. דיא אונגארן זאגען, 
אז זי קומען ארויס פון'ם פֿאָלק אַרפּאַד, וואס איז דערמאנט אין תנ"ך) איף בּין געו ע: 
מיט צעהן טאג צוריק אין בודאַפּעסט און האב נעהערט, ויא דער טאפּפּערער לודוויג 
קאָשומ האט געזאנט, אז דער קייזער אין וויען וויל צונעהמען אונזערע יוננע לייט פאר 
סאָלדאַטען און קומען מיט זי צו אונז אוועקגעהמען אונזערע אָקפען און אונזערע רינדער. 

דער אלטער הוסאַר איז געווארען ערנסט,. ער האט נוט נעװאוסט, אן אין 


-- 129 -- 1 


פּעסט האט שוין אויסגעבּראכען דיא רעוואלוציאָי, לודוויג קאָשוט האט שוין ערקלערט, 
אז אוננארן איז פּריי פו'ם עסטעררייכישען יאף. 

-- צום טייפעל מיט דיעזע מענער אין בוראַפּעסט! האט ער אוױיסנערופען, 
אונזער קייזער און קעניג יועט זי שוין ווייזען, ויא אזוי ניט צו פאלגען זיינע בעפעהלע ! 
אוננגארן געהערט צום קייזער אין װיע:! -- עס לעבע דער קייזער! 

אין דיעזע מינוט איז אריינגעקומען אין שענק אַ הויכער, קרעפטיגער מאן, אנ" 
געטאהן, ויא אן עכטער אונגאר מיטץן הוט טיעף אראפּנערוקט איבער דיא אוינען, אז 
עס איז געווען אונמענליך צו זעהן זיין געזיכט, 

דיא סאָלדאַטען און דיא בּויערן האבען געטרונקען און געשריטן ‏ 

-- עס לעבע דער קייזער! 

-- שעהמט אייך, מיינע ברידער! האט דער מאן געזאגט פריינדליך און מילד, 
שעהמט אייך ! איהר טרינקט פאר'ן קייזער וועלכער נעהמט בֵיי אייך צו אַלעס : אייער 
געלד, אייער לאנד, אייערע זיהן און אייערע טעכטער! װער העררשט אין אונגארן ? -- 
דיא מאגנאטען און דעם קייזערס סאלדאטען ! וואס וילען דען אונזער פריינד אין ברד 
דאפּעסט ? אז אלע מענשען זאלען זיין נלייך, דיא טוערן זאלען ניט נעהערן צום מאנ- 
נאט, אז ער זאל מענען טהאן מי.. זיי, וואס ער ויל, 

ער האט זיך ארומגעקוקט אין אלע זייטען און האט געזאנט מיט זיין הױכער 
פעסטער שטימע ; 

-- פאר וואס זאלען מיר צאהלען דעם צעהנטען טהיי? פון אונזערע פעלדער צו 
דיא נייסטליכע ? מיר בעארבייטען דיא פעלדער, מיר אקערן און זעען מיטץ שווייס פון 
אונזער אננעזיכט; מיר װערן אום זומער פ:רברענט פון דער היץ און אום ווינטער פער- 
גליווערט פאר קעלט; מיר גראבען אויס קאנאלען און ציעהען אפּ דיא װאַסערן פון דיא 
ווילדע טייכען, זי זאלען ניט פערפלייצען אונזערע טהאלע; מיר טהוען אלעס און װוער 
נעהמט עס ביי אונז צו ? -- דער קייזער און דער נייסטליכער ! 

הערט מיף אויס, איהר פרייע קינדער פון אַרפאַד'ס שטאַם (שבט) הערט מיף 
אויס, איהר פרייע מענער פון'ם שעהנעם אונגארלאנד ! אונזערע העלדען, ויא קאָשוט, 
גראף בּאַטיאַני און גערגעי ווילען, אז מיר זאלען זיין פריי, אז מיר זאלען זיין גליקליף ! 
לאמיר אויפהייבּען אונזערעגעלעזער פול מיט'ן זיסען און שטארקען אונגאר וויי, און לא- 
מיר אויסרופען אין דער הויך: עס לעבע לודוויג קאָשוט! עס לעבע סטעפאַן באַטיאַני! 
עס לעבע אונזער העלד נערגעי ! 

ער האט גערעדט אזוי הויך און אזוי ערנסט, אז אלע בױיערן ארום האבּען געחאַפּט 
זייערע גלעזער און האבען אנגעהויבען צו שרייען! 

-- עליען קאָשוש ! עליען סטעפאַן באַטיאני! עליען גערגערי! 

דאס פאלק, וואס איז געשטאנען אין דרויסען פאר דער קרעטשמע און האט נאר 
ניט געוואוסט, וואס אין שענק קומט פאר, האבּען אויך אנגעהויבען צו שרייען: 

-- עליען קאָשוט ! עליען סטעפאַן באַטיאַני! עס לעבע קאָשׁוּט! עס לעבע סטע- 
פאַן בּאַטאַני ! - | 
דער אלטער הוסאר האט זיף געבּיסען דיא ליפּען פאר פערדרוס און שמערץ, 
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אין אַנאַנדערער צייט וואלט ער געשלאנען דעם רעדנער אדער ער וואלט איהם אַרעסי 
טירט פאר אזעלכע רעד, היינט אבער האט ער מורא געהאט. ער האט ערהאלטען אַ 
שטרענגען בעפעחל, אז ער זאל קיינעס ניט ריהרען און זאל לאזען יעדען רעדען, וואס 
ער וועט וועלען, 

דיא אורזאכע דער פון איז געווען, אז איןיענער צייט האט שוין אונגארן ערקלערט 
עפענטליף, אז עס ול ניט וויסען פו'ם עסטעררייכישען קייזער און לודוויג קאַשוט האט 
שוין געזאמעלט אן ארמעע פון אונגארן אום צו שטעלען זיך גענען עסטעררייף. 

דער הויכער און שטארקער מאן אין פּעלץ האט געזעהן, אז זיינע רעד ווירקען 
אוו האט װיעדער אויסגערופען מיט זיין העלער, שטארקער שטימע. 

-- וואס געהט עס אונז אן, וואס דער סװאַבען קייזער אין וויען טהוט ? (דיא 
אונגארן רופען דיא בייטשען סװואַבי) פאר וואס זאלען אונזערע יונגע לייט נעהן אין 
קריענ אום צו שטארבען אין איטאליען און אין פראנצייזען לאנד ? -- לאמיר זיך בעסער 
שלאגען פאר אונזער שעהנעס אונגארלאנד ! 

אין דיעזע מינום זיינען צווייא פרישע מענשען אריינגעקומען אין שענק. דאס זי: 
נען געווען דער שוויין הירט סאַבאָ פּאַלקאָ און דער פערד הירט ראָסאַ סאנדאָר, דיא 
צווייא מענער, וועלכע מיר האבּען פריהער בענענענט, 

מיר מוזען זאנען אַ פאר װערטער איבער דיעזע צווייא מענשען, וועלכע האבען 
געשפּיעלט א זעהער בלוטינע ראָלע אין יאחר 1848 און פאלנליף א גרויסע ראלע אין 
אונזער ערצעהלונג, 

ראָסאַ סאַנדאָר איז געווען אַ פערדעהירט, אַ פּאסטוף פון פערד, אין דעו 
וואהרהייט אבער איז ער נעווען, אַ ,בעטיאַר", א רױבּער. ער פלענט ארומלויפען מיט 
זיין אנדע איבּער דיא ,,פּוסטאַ", דיא טהאלען פון אונגארן, און פלענט בּערויבען דיא 
רייכע רייזענדע, ער איז אבער געווען איינער פון יענע רויבער, וועלבע נעהמען ביי דיא 
רייכע און גיבען אוועק דיא ארימע. 

דיא בויערן פון יענער געגענד האבּען איהם אזוי ליעב געהאט, אז זי וואלטען 
זיך געלאזען שניירען דיא פינגער און ניט אויסזאנען, ואו ער געפינט זיף. ער פלענט 
זיי העלפען, ויא ווייט ער האט געקענט. פקענט ער געוואהר װוערן, אז איינעם איז 
שלעכט, ער דארף האבען א פערד, אן אקס אדער ער האט ניט וואס צו עסען, פלענט 
ראָסאַ סאַנדאָר עס שוין בעזארגען. 

דיא פּאַליצײ האט איהם געזוכט און האט צוגעזאנט עטליכע הונדערט נולרען, 
ווען איינער װעט איהם ברייננען לעבעדיג אדער טױט. עס האט זיך אבער אין דער 
נאנצער נעגענד ניט געפונען ניט איינער, ועלכער זאל וועלען איהם אַרױסנעבען. ער 
פלענט קומען, ו'אוהין ער פלענט וועלען, פלעגט זעהר אָפּט רעדען מיט דיא זשאַנדאַר, 
מעז, וועלכע פלעגען איהם זוכען און פלענט זיי דערנאך אויסלאכען. 

דאס איז געווען ראָסאַ סאַנדאָר, 

דער צווייטער איז געווען א הויכער און שטארקער סלאָװאַק, ער איז געֲווען דער 
שוויין הירט (ער האט געפּאַסעט דיא חזירים) ביים גראַף פּאַלפי -- א סלאָװאַק האט 
מען זעהר פיינד אין אונגארן און מען פעראכטעט איהם. 
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טס מזסת 0 א סלאָװאַק איז קיין מענש, זאנט דער אוננאַר, קיינער װויל ניט 
רעדען מיט א סלאָװאַק און קיינער װיל מיט איהם ניט ארומנעהן,. ראָסא סאנדאָר 
אבער האט זיף ניט געשעמט מיט איהם צו רעדען און מיט איהם ארומצוגעהן, דער 
סלאָװאַק סאַבאָ פאַלקאָ האט אױף געוואוסט פון סאַנדאָרס פיעלע שטיקלעך, פאר 
וועלכע דיא פּאליציי האט איהם ניט געדארפט גלעטען איבּערן קאָפּ. 
-- דוא האסט פיעלע פיינד, ראָסאַ סאַנדאָר, האט דער סלאָואַק נעזאנט צום 
רויבער שטילערהייט. איף דענק, אז עס וואלט פאר דיר גלייכער געװוגן, דוא זאלסט 
היינט ניט בלייבען לאַנג אין שענק, דיא זשאנדארמען זיינען דא, זי וועלען געוויס באלד 
קומען אהער, 
-- צום טייפעל דיא זשאנדארמען! האט דער רויבער געענטפערט, וואס האב 
איך מורא פאר זיי? דער שענקער איז מיין פריינד, ‏ מיין פרוי עקאַטערינאַ ניט אב- 
טונג אויף דיא הינט, דיא סאלדאטען פו'ם קייזער, 
-- איך ווייס, אז עקאטערינא איז א נוטע פרוי, האט דער סלאָװאַק נעזאגט, 
זיא שיעסט בעסער פון א מאן, און נעהט איינע אליין נענען א בער דאס ווייס איף 
אלעס, איך האב אבער דאך מורא.... 
-- האב קיין מורא ניט, האט ראָסאַ סאַנדאָר געענטפערט שטאלץ, איף מוז דא 
גלייבען, + איך האב צו מאכען דא א נעשעפט, 
מיט דיעזע ווערטער האט ער א ווינק נעטאהן צו דעם חויכען קרעפטינען מאן, 
וועלכער האט געהאלטען דיא רעדע פאר דיא אוננאָרן,. דער מאן האט איהם געעענט: 
פערט מיט א וינק און האט אויפגעהערט צו רעדען, אין אייניגע מינוטען שפּעטער 
איז דער רויבער ראָסאַ סאַנדאָר מיט דעם הויכען מאַן אריסנענאַנגען פון שענק, 
סאַבּאָ פאַלקאָ, דער סלאָװאַק, האט זיך ארומנעדרעהט איינינע מינוטען אין 
שענק. ער האט געווארט, אז מען זאל איהם נעבען א גלאז וויין אדער א גלעזעל 
שנאַפּס. א סלאוואק אבער האט מען פיינט און קיינער האט זיך אױף איהם ניט 
אומנעקוקט. פאר פערדרוס איז ער אי ארויסגענאננען אין דרויסען, אויף דער טהיר 
האט זיך א הארטע, אבער װאַרעמע האנד ארויפגעלענט אויף זיין האנד, ער האט 
זיך אומנעקוקט, 
|-- אךּ, דוא ביסט עס, האַנקאַ? האט ער אױסנערופען און האט אנגענומען 
דאס יונגע מעדכען, וואס איז געשטאנען פאר איחם, ביי ביידע הענט. 
-- היינט װועסט דוא טאנצען מיט מיר, סאַבאָ! האט דאס מעדכען געזאנט. 
איך װויל, אז אלע זאלען וויסען, אז מיר וועלען באלד הייראטהען. 
-- ווא פרענסט דוא, ‏ מיין ליעבע האַנקאַ? האט דער סקאוואק אויסגערופען, 
מיט יועמען דען װעל איך טאַנצען? דוא ביסט דיא שעהנסטע און דיא בעסטע פון 
אלע מעדבען אין אונגארלאַנד! 
דאס מעדכען איז ווירקליף געווען שעהן,. דאס איז נעווען אן עכטעס סלאוואקען 
מעדמען מיט א פאר לאננע שווארצע צעפּ, ועלכע זיינען אראפּגעהאנגען ביז איבערן 
;ארטעל און מיט א פאר שװאַרצע פייעריגע אויגען, ויא א פַּאר פלוימען,,. זיא האט 
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היינט געטראנען איהרע שעהנסטע קליידער, ווייל זיא האט געוואוסט, אז מען װעט 
היינט טאַנצען ארום שענק און עס װועט נאנץ פרעהליך זיין, 

דער סלאוואק האט געהאלטען איהרע הענד נור א פַּאר מינוטען, דאן האט ער 
זי אפּנעלאזען, האט א קוק געטאהן דעם מעדכען גלייך אין דיא אױגען און איז געווא: 
רען טרויעריג און פערטראכט, 

-- וואס איז דיר, סאבאָ ? וואס ביסט דוא אזוי טרויעריג? האט דאס מעדבען 
געפרעגט, 

-- דוא פרעגסט נאף, האַנקאַ? װייסט דוא דען ניט, ואס פאר א טאנ 
היינט איז? 

דאס מעדכען האט איהם אנגעקוקט ערשטױנט, זיא האט איהם ניט פערי 
שטאנען, 

--- היינט איז דאך סענט לעטאַר, האט דער סלאָוואק געזאגט טרויעריג, היינ- 
טיגען טאג קומט דער מאַגנאַט און קלויבט זיך אוס דיא מעדכען, וואס דארפען איהם 
דיענען אין שלאס, וואס װעט זיין װען דוא ועסט איהם געפעלען און דוא װועסט מונן 
נעהן אין שלאס דיענען אױף צווייא יאהר? -- אך, האנקאַ {. פאר וואס האסט דוא 
זיך אויסנעפוצט ? פאר וואס ביסט דוא ניט געקומען אין דיינע ערגסטע קליירער ? 

מיר האבען שוין בּעמערקט, אז אין יענער צייט האבען דיא בויערן אין עסטעררייף 
אונגארן און אין דייטשלאנד נאך געהערט צו דיא עדעל לייט (דיא פּריצים). דער עדעל 
מאן האט געמעגט טאהן מיט זיינע בּויערן, ואס ער האט געוואלט, 

-- זיי ניט אזוי טרויעריג, סאַבאָ, האט דאס מעדכען געזאגט. דער גגעדינער 
הערר און זיין פערוואלטער ווייסען זעהר גוט, אז דיא ארימע האַנקא מיט איהר מוטער 
ארבּייטען שטענדיג ביי איהם אין גארטען. ווען דער ננעדיגער הערר װועט זיף אויסקלוי- 
בּען דיא מעדכען, װעט ער געפינען גענוג מאַדשיאַרען מעדכען, אונגארישע מעדבען. 
דיא סלאָװאַקען האט מען פיינט. קיינער װעט זיי ניט נעהמען צו זיך, 

-- אף, האַנקאַ! האט געזיפצט דער סלאָװאַק, איף ווייס ניט, ואס מיר איז, 
דאס הערץ איז מיר שווער, אי וואלט געווען גליקליך,. אי זאל זיין מיט דיר אליין 
ווייט, ווייט פון דאנען, אין דער גרויסער פּוסטא. עס זיינען אנגעקומען רעם קייזערס 
הוסאַרען און מען װויל מיך אריינשטעקען אין געוואנט. 

-- וואס זאלען מיר טאהן, סאַבאָ ? האט האַנקאַ געזאגט טרויעריג. מיר זיינען 
בּויערן און געהערן צו דיא עדעללייט. מען האט אונז געהייסען, אז מיר זאלען היינט 
קומען אנגעטאהן אין אונזערע שעהנסטע קליידער. וואס האב איך געקענט טאהן. דער 
װאַטאָװ (אויפזעהר) אִיז גענאנגען היינט גאנץ פריה פון הויז צו הױז און האט אנגע. 
אגט, אז אלע מעדכען זאלען זיך אױספּוצען און זאלען קומען צו דער קרעטשמע, דארט 
װועט מען טאנצען, | 

--- פערפלוכט זאל זיין דיעזעס רעכט, וועלכעס האט אונז איבערגעניבען אין דיא 
הענד פון דיא מאַגנאַטען מיט ליב און זעעלע! האט סאַבאַ אויסגערופען. פאר וואס 
זאל עס אזוי זיין ? פאר וואס זאל עס איין מענש העררשֶען איבּערן אנדערן און האט 
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מיט איהם, וואס ער וויל ? פאר וואס זיינען מיר דיא שקלאפען און זיי דיא מאַננאַטען ? 
זיינען מיר ניט מענשען גלייך מיט זי ? 

-- שטיל, סאבאָ! -- שטיל ! האט דאס מעדכען אויסגערופען, אט קומעו זי ! 

6טעס קאפּיטעל, 
גראף פּאלפּי און דער רוסישער פירסט. 

-- אויף דעם ברייטען װועג פון שלאס האבען זיך געוויעזען צווייא רייטער, צווייא 
האַידוקען, ויא מען פלעגט זי דארט רופען. נאך זי איז נעקומען א טהייערע קארעטע 
מיט פיער פערד. אין דער קארעטע איז געזעסען דער מאַננאָט, גראף פּאַלפי מיט א 
יוננע: מאן אין אַ מונדיר פון א רוסישען גענעראל דאס איז געווען דער רופישער פירסט 
טרובעצקאָי. קייסער ניקאָלאי האט איהם געשיקט קיין אונגארן זעהן, וואס דארט 
טהוט זיך. 

דער רוסישער קייסער ניקאָלאַי, האט זעהר פיינט געהאט א רעוואלוציאן. ער 
האט געלעבט זעהר פריינדליך מיטץ עסטעררייכישען קייזער, פערדינאנד דער פינפטער, 
קוים איז קייסער ניקאָלאַי געוואהר געווארען, אז דיא אונגארן ריהרען זיך און דיא בוי; 
ערן ווילען זיך בעפרייען פון זייער יאך, האט ער געשיקט דעם פי-סט טרובעצקאי קיין 
אינגארן, עי זאל אליין זעהן מיט דיא אוינען, וואס דארט קומט פאר און זאל איהם 
אלעס מעלדען, 

פירסט טרובעצקאָי האט ניט נעקענט בלייבען אַ לאננע צייט אין בּודאפּעסט, 
דיא הױיפּטשטאדט פוז אונגארן. דארט האט מען ניט געקענט ליידען דעם שטאלצען 
רוסישעז פירסט, ער האט בענוצט דיא געלענענהייט, וואס גראף פּאלפי האט איהם 
אייננעלאדען צו זיך אין שלאָס. 

אין דער אנדערער קארעטע איז געזעסען דיא גרעפין פּאַלפי מיט אַ מאן אין אַ 
מונדיר פון אן עסטעררייכישען גענעראל, 

ארום בּיידע קארעטעס האבען געריטען עטליכע איננערע און עלטערע מענער אין 
אפיציער מונדירען אדער אין דיא שעהנע קליידער פון דיא אונגערישע מאגנאטען, 
צווישען זי האט זיך אויסגעצייכענט א הויכע און בילד שעהנע יונגע דאַמע, זיא איז געזעסען 
שטאָלץ אויף א טהייערן אראבישען פערד און האט איהם רעניערט בעסער, ויא א 
מאן. דאס איז געווען דיא יונגע גרעפין סעציליע פּאַלפי, דיא איינציגע טאכטער טו'ם 
יראף פּאלפי און דער שטאלץ פון דער גאנצער געגענר, ‏ 

דער קאפּיטאן פון דיא סאלדאטען האט געריטען פאראויס. ער אין אריינ- 
געלאפען אין דער מעננע בּױערן איבער דיא מענשען און איבער דיא טישען און האט 
אויסגערופען : 

-- נע -- װעה -- ר בּע -- רײ -- ט! 

דיא הוסאַרען האבען זיך אויסנעשטעלט, ויא פאר זעהר גענגעראל און האבען 
גענומען זיערע ביקסען אין דיא הענד. דער קאפּיטאן פון דיא נוסאַרען איז געווען א 
ווילדע געשטאלט פון א יאהר עטליכע און דרייסיג. ער האט געטראנען א רױטען 
מאנטעל, וועלכעס האט איהם געמאכט נאף װילדער און נאך שרעקליכער אנצוזעחן, 
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ער איז אראפּנעשפּרונגען פון זיין פערד און האט בעטראַכט, אױב זיינע סאלדאטען 
שטעהן אין דער ריכטינער אררנונג, 

-- גע -- װעה -- ר האָ -- ך! האט ער קאמאנדירט, ווען דיא קאַרעטעס 
זיינען צונעקומען צום פּלאַץ. 

דיא סאלדאטען האבען אויפגעהויבען זיערע ביקסען, דיא קארעטעס זיינען 
געבּליעבען שטעהן, דיא דיענער האבּען געעפענט דיא טהירלעך און האבען געהאלפען 
דעם אלטען נראף פּאלפי און דעם רוסישען פירסט ארויסנעהן פון דער קאַרעטע, 

דיא יונגע גרעפין סעציליע איז געבליעבען זיצעז אױף איהר פערד און האט זיך 
אומנעקוקט אין אלע זייטען. איהרע אוינען האבּען עפּעס געזוכט, זיא האט געזוכט 
איהר בּרייטינאַם דעם יונגען נראף סטעפאן באַטיאַני, וועלכער איז שפּעטער געווארען 
אזוי בּעריהמט אין דער נעשיכטע פון דער אונגארישער רעוואלוציאן פון 1848, זי 
זיינען ארויסנעריטען צוזאמען פון שלאָס, אויפן וועג אבּער, ניט ווייט פון דער קרעטשמע 
איז ער ערגעץ פערשוואונדען געווארען, | 

דער רוסישער פירסט טרובּעצקאָי איז צונעלאפען צו איהר און האט זיא אראָפּ: 
גענומען פון פערד, ‏ ויא מען נעהמט אראפּ א קינד, זיא האט זיך נאַנץ לייכט פער: 
ניינט פאר איהם און האט איהם ניט געדאַנקט, דאס געזיכט פוים רוסישען פירסט 
איז געווארען פינסטער און א בּייזער שמייכעל האט זיך געוויעזען אויף זיינע ליפּען. 

אונטערדעסען האט דער אלטער גראף פּאַלפּי גערעדט מיטן עסטרייבישע 
נענעראל, 

-- איך קען עס ניט פערשטעהן, נראף, האט דער גענעראל געזאגט, אז איהר 
זאלט נעבען דיא האנד פון איער איינציגער טאכטער צו א מענשען, וועלכעוי איז געגען 
אונזער קייסער, איך װעל רעדען מיט אייך אפען און פריי. אין וויען װייס מען אלעס, 
מען ווייס, אז לודווינ קאָשוט און דער יונגער גראף סטעפאן באטיאני זאמלען אן 
ארמעע אין אונגאַרען, מען ווייס, אז זי ווילען זיך אפּרײסען פון עסטעררייף. 

אונזער ננעדינער קייזער אבער האפט אויף זיינע עדעלע און טרייע מאגנאיטען, 
ויא דיא גראַפען פּאַלפי,. טערעקעני, האַלאַװאַארי און אנדערע, ועלכע האלמען זיף 
פעסט אן זיער קייסער און אן זייער הערשער. עס װאונדערט אונז נור, ויא אזױ 
נראף פּאַלפי קען עס ערלויבען, אז זיינע איינציגע טאכטער זאל הייראטהען א רעווא- 
סוציאנער, א פעררעטהער, א פרייזיניגען מענשען, ויא גראף סטעפאן באַטיאַני? 

--- זייט רוהיג, נענעראל! האט דער אלטער גראף נעענטפּערט. זאגט אונזער 
נגעדיגען קייסער, אז נאך היינט װעל איך צורייסען דיא פּערלאָבונג פון מיין טאָכטער 
מיטץ גראף באַטיאַני, איך האב ביז אהער ניט נעוואוסט, אז באטיאני אי אזא רעד 
וואלוציאנער. איף וואין אין טיין שלאס און קום זעלטען קיין בוראַפּעסט, 

-- מיר דאכט אז דער גראף טרובעצקאָי איז ניט נלייכגילטיג צו איער טאכטער, 
האט דער גענעראל בעמערקט, 

-- איך װייס עס, האט דער גראף נעענטפערט, פירסט טרובעצקאָי שטאמט 
פון אן אלטע אריסטאקראטישע רוסישע פאמיליע און אי װעל גאר ניט האנען דאי 
נעגען, ווען ער װועט ערקלערן, אז ער ליעבּט מיי; טאכטער און ער יל זיא הייו'אטהען, 
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-- דאס וואלט געויען זעהר נלייך, האט דער נענעראל נעזאגט, אונזער נגעדיגער 
קייסער װיל זעהר, אז מיר זאלען לעבען פריינדליך מיט רוסלאנד, אין אזא שווערע 
צייט, ווען דיא מענשען זיינען וואהנזיניג געווארען און פארדערן פרייהייט און מענשענ; 
רעכטע; אין אזא צייט, ווען דיא ניעדערינע בויערן, דאס פאלק, הייבט נאר אוף דעם 
קאפּ און זאנט, אז עס װויל מעהר ניט דיענען און ניט ארבייטען --- אין אזא צייט איז 
א פריינד, ויא דער קייסער ניקאלאי פון רוססלאַנד זעהר וויכטיג,. קייסער ניקאלאי 
איז זעהר שטרענג,. ער האט פינט יעדע פרייע בּעווענונג, יעדעס פרייט ווארט, 
אונזער גנעדיגער קייסער בעשטעהט אויך דערױף, אז דער עדעלמאן זאל בלייבען ביי 
זיינע רעכטע און דאס פאלק זאל בליבּען, ויא ביז אהער --- דיא דיענער פון דיא 
אריסטאקראטען, : 

-- פאר וואס אלזא האט דער קייזער געמאכט לודוויג קאָשוט פאר מיניסטער 
אין אונגארן ? האט דער אלטער גראף געפרענט. ווייס מען דען ניט אין װיען, אז קאָ- 
שוט ויל, אז דער בויער, דער האנדווערקער און דער מאַגנאַט זאלען זיין נלייך ? ווייס 
מען דען ניט אין וויען, אז קאָשוט מיט זיין באנדע וילען אפּשאפען אלעס, ואס איז 
אונז סהייער און הייליג ? -- ויא אזוי מאכט מען אזא מענשיין פאר אַ מיניסטער ? 

-- מען ווייס אין וויען אלעס, האט דער גענעראל נעענטפערט, מיר פיהרען 
אבער יעצט קריעג אין איטאליטן. אַ הונט, אַ טױנעניכטס וועלכער הייסט זיך רופען 
גענעראל גאריבּאלדי, האט אויפגעריהרט גאנץ איטאליען, זי זיינען אלע וואהנזיניג נע- 
ווארען און לויפען אלע צו גאריבאלרי, 

-- גאריבאלדי ? האט איבערגעפרענט דער אלטער גראף, גאריבאלדי ? דעם האט 
מען דאף ארויסגעיאגט פון איטאליען ? ער איז דאך ערגעץ אין אַמעריקאַ ? אזוי ווע- 
נינסטענס האב איך געלעזען אין דיא צייטונגען. 

-- ווייס איהם דער טייפּעל! האט נעקייצט מיט דיא צעהנער דער גענעראל, 
מען ווייס קיין מאל ניט, וואו ער איז אט איז ער דא, אט איז ער דארט, אט זאנט 
מען, אז ער איז אין אַמעריקאַן אט זאנט מעו, אזער איז אין פּאריז. אי קען אייך ניט 
זאנען פאר נעוויס, וואו ער איז יעצט, איף ווייס נור, = אז דיא איטאליענישע לענדלר 
ווילען ִיך אפרייסען פון אונז. דער קייזער מוז האלטען אַגרױסט ארמעע אין איטאליען. 
ער מוז יעצט נאכניבען אלעס, וואס דיא אונגארן פערלאנגען. ווען מיר וועלען פערטיג 
ווערן מיט איטאליען, וועלען מיר שויז מאכען אן ארדנונג אין אונגארן, -- אבער, נראף, 
מיר דאכט, אז מיר זיינען נעקומען אהער זעהן, ויא איהר װועט בענוצען אייערע רעכטע 
און װעט אייך אויסקלויבען דיא מעדכען, וועלכע דארפען אייך דיענען צווייא יאהר אין 
שלאס. 

-- עס איז ריכטיג, גענעראל. / איך האב אומיסטען ארויסגעניבען א שטרענגען 
בעפעהל. אז אלע בּויערן זאלען זיך צונויפקומען צום שענק, איך וו'ל זי ווייזען, אז דיא 
מאגנאטען העררשען נאך און זי זאלען גאר ניט דענקען פון פרייהייט. --- איהר װועט 
זעהן,. נענעראל, אז דאס פאלק װיל גאר ניט פריי זיין. עס איז צופריעדען אונז צו 


דיענען. 
ביידע מענער זיינען יעצט צוגעגאננען צום שענק. דארט האט דער פערוואלטער 
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און דער דארפ'ס ריכטער געזעהן צו מאכען ארדנונג. זי האבּען אויסנעשטעלט אלע 
מעדכען, וועלכע זיינען געווארען זיעבעצעהן יאהר אלט אין אַ האלבען קרייז, 

זאנדערבאר ! דיא זיטע (דער מנהנ) אז דער מאגנאט האט דאס רעכט צו וועה" 
לען זיך יונגע מעדכען פאר זי אין שלאס, איז געבליעבען א לאנגע צייט, זאנאר װען 
מען האט אפּנעשאפט דיא לייבּ איינענשאפט (פּאַנשטשנאַ), פון וואנען האט זיך נע 
נומען אזא ווילדע, אונמענשליכע זיטע ? װער האט עס געקענט איינפיהרען ? -- דאס 
איז אונבעקאנט, 

דעם ערשטען זאנטאג אין אפּריל פלענען זיך פערזאמלען אלע מעדכען, ועלכע 
זיינען געווארען זיעבעצעהן יאהר אלט, אין הױף פון'ם מאַננאַט אדער פּאַרן שענק. דער 
מאגנאט קלייבט זיך או'ס פון זי דיא שעה:סטע און דיא שטאַרקסטע און נעהמט זי 
צו זיך אין שלאָס, זיי מוזען איהם דיענען צווייא יאהר, אין דיעזע צייט נעהערן זיי 
איהם מיט ליב און לעבעי. 

עי דער מאננאט קלייבט זיך אויס זיינע אפּפער, קומט דער אפיציער, ועלכטר 
קאמאַנדירט דאס מיליטטר אין יענער נעגענד. ער האט דאס רעכט זיך אויסצוקלייבען 
איין מעדכען. זיא בּלייבט ביי איהם, זא לאנג עס נעפעלט איהם. וען זיא וערט איהם 
נמאס, ניט ער זיא אוועק זיינע סאלדאטען אדער ער הייסט איהר נעהן אהיים. נאך 
צווייא יאהר מוז ער זיא שיקע: אהיים *). 

דאס פאלק אין אונגאַרן איז שוין געווען אזוי ‏ געװאױנט צו דיעזע סצענען 
און צו דיעזע ערניעדערונגען, אז מען האט דאס ניט גערעכענט פאר קין שאַנדע. 
און װען א מעדכטן פלענט אפ זיין צוייא יאהר בּיי או אפיציער און דאן קומען 
אהיים, פלענט מען זיא אויפנעהמען פריינדליף און ניטליך, גלייך ויא זיא וואלט נעקו- 
מען צופאהרען ערגעץ פון א ווייטער רייזע. 

עס איז טרויעריג, אבער דאך וואהר, אַז דאס פאלק אין אוננאַרען איז דאמאלס 
געווען אזוי פערגרעבט און פערווילדעט, אז דיא מעדכען פּלענען עס האלטען פאר אן 
עהרע, ווע משן האט זי או סנעקליעבען צו דיענען אין הויף, אזוי ויא דער מאגנאט קלייבט 
אויס דיא שעהנסטע און דיא שטארקסטע מעדכען, דערפאר שטאלציערן דיא מערבען, 
ווען מען נעהמט זי צו דיענען ביים מאַננאַט, 

עס פלענען זאגאר פארקומען פעללע, ווען מעדכע: פון פרייע בויערן פלענען זיך 
שטעלען אין דער רייהע, דער מאננאט זאל זיי נעהמען צו זיך אין ריענסט. 

ארימעס אוננליקליכעס אונגאר פאלק! ויא טיעף בּיסט דוא דאמאָלס געפאלען! 
אס שטאלצע פאלק פון שטאַם אַר פאַד פלענט אליין איבערנעבען זיינע טעכטער צור 
שאנדע! 

א בּעריהמטער רוימישער נעשיכטע שרייבער מיט'ץ נאמען טאַציטוס האט נע- 
שריעבען אין זיין נעשיכטע פו'ם רוימישען פּאָלק : 

,אונזערע אוראײַניקלעך ועלען שטוינען, ווען זי וועלען לעזען, ויא אונגליק. 


+) ראָס איז ניט אױסגעטראַכט. אזוי איז עס געווען אין אונגאַרען, בּין 1839, ווען דער 
קייזער פראַנץ יאָזעף איז ארויף אויף'ן טראָהן און האט געגעכּען דעם לאנד א קאנסטיטוציאָן, 
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ליך דיא מענשען האבען געלעבט אין אונזער צייט. זיי װעלען אונז ניט גלױבען 
און וועלען אויסרופען, איז דאס מזנליך, אז מענשען האבּען געקענט אויסהאלטען 
אזעלכע ווילדע, אונמענשליכע זיטען (מנהנים) " 
דאס האט געשריעבּען א מענש, וועלכער האט געלעבט מיט צוויי טויזענד יאהר 
צוריק, ‏ דיא סצענען, וועלכע איך בעשרייב יעצט זיינען געשעהן גאר ניט לאַנג, 
ערשט מיט פינף און דרייסיג---פערציג יאהר צוריק! פיעלע פון מיינע לעזער וועלען 
פיעלייכט ניט גלױבּען, זי זיינען אבער דאך וואהר און האבען פּאַסירט, ויא איך האבּ 
זי בעשריעבען אױ װעל זיי בּעשרייבען, - 
אין דער צייט, וואס דער אלטער נראף פּאלפי האט גערעדט מיטץן עסטרייבי: 
שען גענעראל און דער רוסישער פירסט טרובעצקאָי איז ארומנעגאנגען מיט דער יוננער 
גרעפין, איז דער יונגער גראף סטעפאַן בּאַטיאַני צונעריטען צו דער קרעטשמע אדער 
טשאַרדאַ, ויא עס הייסט אויף אונגאַריש, און האט זיך ארומנעקוקט אין אלע זייטען. 
פּלוצלוננ האט ער דערזעהן דעם הויכען, קרעפֿטיגען מאן, װעלכער האט פריהער גע- 
האלטען א רעדע אין קרעטשמע. | 
גראף סטעפאן האט איהם געגעבען א װינק און האט זיך געמאבט, אז אין גע- 
שיר פון זיין פערד איז עפּעס ניט אין ארדנונג, ער אין אראפּנעשפּרננען און האט 
אנגעהויבען צורעכט צו מאכען דאס נעשירר פו'ם פערד, דער הויכער און קרעפטיגער 
מאן איז צונעלאפען איהם העלפען. אין דער צייט וואס ביידע האבען זיך בעשעפטינט 
מיטץ פערד, האט גראף באטיאני זיד אנגעבוינען צו איהם און האט איהם נעפרעגט ; 
-- האסט דוא באקומען נאכריכטען פון....? 
-- ער װעט היינט דא זיין, האט דער הויכער מאן געענמפערט. דער ווירטה 
פון דער קרעטשמע ווייס שוין דערפון,. ער האלט פאר אונז דאס הינטערסטע צימער, 
-- זיי פארזיכטינ, . גערגעי, האט גראף סטעפאן ווייטער געזאגט. אד געטרויע 
ניט דעם רוסישען פירסט, ער איז אַ שפּיאן. דער עסטעררייכישער גענעראל גראף 
לאַטור איז אויך ניט אומזיסט געקומען אהער. אוב עס איז מענליך, שטעל אױיס ארום 
שענק אונזערע פריינד, -- האסט דוא געזעהן ראָסאַ סאַנדאָר ? 
-- אי האב איהם געזעהן און האב מיט איהם גערעדט. ער נעהט ארום פראַנק 
| און פריי,. ער האט פאר קיינעם קיין מורא ניט. 
-- אזעלכע מענשען דארפען מיר, האט גראַף באָטיאַני געזאגט ערנסט, איך װעל 
זאנען דעם... ‏ אז מען זאל איהם מאכען פאר אַ קאפּיטאַן,. ער איז עס װערטה -- 
אדיע, פריינד! זי פאוזיכטיג און זעה, אז מיר זאלעו הייט: אבענד קענען אלעס אי 
בעררעדען. זי שוויינען ניט און מיר דארפען אויף ניט שויינען. --- אי װעל נאך מוען 
פאהרען אין שלאָס צום מיטאג. איך מוז הערן, וואס מען רעדט דארט. -- נאכ'ן עסען 
ועל איך קומען צו אייך. 
דער זאטעל פון זיין פערד און דאס געשירר איז שוין ויעדער געווען אין ארדנונג 
דער יונגער גראף איז יעצט צוגעריטען צו דעם ארט, וואועס זיינען געווען אויסנעשטעלט 
דיא בויערן מערכען. 
דיא מעדכען זיינען געשטאנען אויסגעשטעלט אין א האלב קרייז. ‏ דער דארף'ס 
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ריבטער און דער פּערװאַלטער זיינען פארביינעגאנגען לעבען זי מיט א פּאַפּיער אין דער 
האנד, אויף וועלכען עס זיינען געווען פערצייכענט דיא נעהמען פון אל מעדרען, וועלכע 
זיינען געווארען זיעבעצעהן יאהר אלט. זיי האבען אויסגערופען זייערע נעמען און יעדעס 
מעדכען האט זיך אפּנערופען, אז זיא איז דא, 

ווען דער דארף'ס ריכטער און דער פערוואלטער האבען איבערנעצעהלט דיא 
מעדכען און געפונען, אז עס פעהלט ניט איינע פון זיי, זיינען דער אַלטער נראַף, דיא 
נרעפין, דער עסטרייכישער נענעראל, לאטור און דער רוסישער פירסט פארבייגענאננע! 
פאר דיא מעדכען,. דער אלטער גראף און דיא אלטע גרעפין האבען אנגעהויבען אויס- 
צוקלייבּען דיא מעדכען. קוים האט דער גראַף אדער דיא נרעפין אננעוויעזען אויף א 
מעדכען, פלענט דער פּערװאַלטער הייסען איהר ארויסגערן פון דער רייהע. 

דיא מעדכען פלענען ארויסנעהן פול פרייד און פלענען קושען דעם מאַנטעל פון 
דעם גראף און דעם זוים פון דער גרעפינס קלייד. 

דער עסטרייכישער גענעראל און דער רוסישער פירסט טרובעצקאָי האבען געקוקט 
אױף דיא מערכען, ויא א פליישער (א בּוטשער) בעטראכט דיא שעפּסען, וועלכע ער 
וויל קויפען צום שלאכטען. אויף זייערע געזיכטער האט מען ניט געקענט לעזען קיין 
נעפיהס פון מיטלייד, קיין געפיהל פון ערבּארמען, קיין פונק פון מענשליבקייט, 

דיא יונגע גרעפין דאַגענען האט עס ניט געקענט זעהן, אז מען זאל בעהאנדלען 
פרויען -- איהרע שוועסטער -- ויא מען בעהאנדעלט שעפּסען, זיא האט זיך אועק: 
געקעהרט פון דיעזער שרעקליכער, אבשייליכער און אונמענשליכער סצענע. קוים איז 
זיא אוועקגענאננען אייניגע שריט, האט זיא בעגענענט איהר ברױיטינאַם דעם גראַף 
סטעפאַן באַטיאַני, 

| -- ויא עס ווייזט אויס, איז מיין טהייערע בראָוט ניט צופריעדען מיט דיא רעב" 

טע, וועלכע דיא מאננאטען נעהמען זיך, האט ער צו איהר געזאגט, 

-- קען א מענש מיט געפיהל, א מענש מיט א הערץ אין זיין ברוסט, זעהן 
נסייבנילטיג, ויא מען בעהאנדעלט מענשען, ויא רינדער און שעפּסען ? האט דיא יוננע 
גרעפין נעענטפערט, ' 

-- דוא האסט רעבט מיין טהייערע בראָוט! -- עס איז שוין צייט, אז אזעלכע 
ווילדע זיטען זאלען שוין א מאל אויפהערן. -- קיין מענש דארף ניט געהערן צום אנ" 
דערן מענשען מיט לייב און זעעלע! יעדער מענש דארף האבען אן אייגענעם ;פרייען 
ויללען. יעדער מענש דארף זיין פריי און טאהן, וואס ער וויל. -- 

אזוי ויא זי האבען אזוי גערעדט, האבען זי ניט בעמערקט, אז דער רוסישער 
פירסט שטעהט הינטער זי או הערט אויס יעדעס ווארט, וואס זיי רעדען. 

-- איך װיס גאר ניט, ואס קען עס שאדען דיעזע בױערן מעדכען, ווען ‏ זײ 
וועלען דיענען א פּאר יאהר בּיים גראַף אין שלאס? האט טרובעצקאָי פּלוצלונג 
עפרעגט. 

-- בי אייך אין רוסלאנד איז אלעס רעכט, האט גראף באטיאני געענטפערט 
שטאלץ, ביי אונז אבּער אין אונגארלאנד דארף עס מעחר ניט זיין! מיר זיינע פרייע 
מענשען און אונזערע בויערן דאַרפען זיין פריי, ויא מיר! 


-- איך זעה נאף נאר ניט, מיט ווואס איהר זיט פרייער, ויא ביי אונז אין רוס" 
לאנד? האט דער פירסט געלאכט, אייערע בּויערן זיינען אזעלכע שקלאפען, ויא דיא 
רוסישע. -- מיט וואס שטאלצירט איהר אוננאַרן? 

-- עס איז אזוי געווען ביז אהער, האט דער נראף באטיאני געענטפערט, עס 
וועט אבּער ווייטער ניט זיין אזוי! -- עס קען ניט זיין אזוי און דארף ניט זיין אװי! 
'אלע ‏ דארפטן זיין גלייך ! דער שוויין הירט דארף האבען דיעזעלבע רעכטע ויא דער 
מאגנאט! אן אריסטאקראט איז נור דער מענש, וועלכער האט טאלאנט, זשעני, גייסט 
און קענטניסע! 

-- האָ, האָ, האָ! ואוהין זייט איהר פערקראכען, הערר גראף? דאם זיינען 
דאך אידעען פון רעוואלוציאנערן! פון פערדארבענע מענשען! -- אי האף, אז אייער 
נגעדינער קייזער װועט ניט ערלױיבּען, אז אזעלכע אידעען זאלען זי פערבּרייטען אין 
זיינע לענדער. איף בין זיכער אז ער האט נאך נענוג סאלדאטען און גענוג ביקסען 
ארויסצושלאנען אזעלכע אידעען פון היציגע קעפּ. 

-- נו, מיין הערר! צום גליק האט אונזער קייזער קיין סיביר! האט נעענט- 
פערט שטאלץ גראף באטיאני, 

| -- אי מיין, = אז איער ננעדיגער קייזער האט אויך פעסטונגען און זילבער- 
טינען, וואוהי; ער שיקט אוועק נאררען, פערברעכער און רעוואלוציאנערען! האט דער 
רוסישער פירסט בעמערקט נאנץ רוהיג און האט א קוק געטאהן גראף באטיאני גלייך 
אין דיא אוינען. 

דעם גראף'ס אוינען האבּען זיך אנגעצונדען און ער האט זיך אכאפּנעטאהן צו 
זיין שווערד. דער רוסישער פירסט האט פערשטאנען, וואס דער גראף װיל טאהן, או 
האט אויך ארויפגעלעגט דיא האנד אויף זיין שווערד. 

אייניגע אויגענבליקע זיינען בּיידע געשטאנען איינער געגען אנדערן און האבען זיך 
אנגעקוקט. דיא יונגע גרעפין האט פערשטאנען, וואס דא קומט פאר או האט זיף 
אפּגערופען ; 

-- מיינע העררען, עס איז זעהר ניט שעהן פון אייך, איהר זאלט זיך קריענען 
איבּער פּאליטיק אין מיין גענענווארט. ווען איחר ווילט רעדען פון פּאליטיק, קענט איהר 
רעדען אין קאבינעט פון מיין פאטער, אבּער ניט דא, 

דאן האט זיא זיך געווענדעט צו איהר ברייטינאם און האט איהם געזאנט אויף 
לאַטײן, 

-- וואס ווילסט דוא טהון מיט דיעזען ווילדען מענשען? דוא פערגעסט, אז ער 
איז אַ ווילדער טאַכאַר, ויא קען מען מיט אזא טאַטאַר רעדען פון פרייהייט און מענש- 
ליבקייט ? 

דיא געבּילדעטע קלאַסען אין אונגארן לערנען אלע לאַטײן און רעדען לאַטײן אזוי 
נעלייפיג, וויא פראנצייזיש, 

גראף סטעפאן האט איהר ניט געענטפערט, 

-- װעט היינט זיין אַ פערזאמלוננ ? האט זיא איהם געפרעגט װיעדער אױף 
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-- היינט ביי נאכט װעט ע ר קומען, האט נראף בּאטיאַני נעענטפערט אייף 
אויף לאַטײן, זעה, אז דש. זאלסט זיץַ אויסדרעהן פון דער געזעלשאפט און זאלסט 
קומען אוף דער פערזאמל:נג. נערגעי איז שוין דא, ער רייצט אױף דיא בּויערן גענען 
דיא סאלדאטען, 
-- עס טהוט מיר לייד, וואס אִיך בין ניט אזוי געלערנט, איך זאל קענען רערען 
דיא שפּרא פון דיא אלטע רוימער, האט דער רוסישער פירסט געזאגט צו דער נרע" ' 
פין. איך מוז מיף בעננינען מיט דער איינפאכער. שפּראכע פון דיא פראנצויזען, אױף 
דיעזער שפּראכע ויל איך אייף זאנען, אז איער מוטער, דיא גרעפין פּאלפּי דארף 
אייך עפּעס האבען, 
דיא יונגע גרעפין האט זעהר גוט פערשטאנען, אז דער פירסט װיל זיא אוועק- 
שיקען פון דאנען, זיא האט אווינק געטאהן צו איהר ברייטינאם און האט געזאנט אויף 
פראנצייזיש ; 
-- איך האף, אז ביז איך װעל צוריק קומען, װעט איהר זיך פערהאלטען רוהינ, 
מיינע העררען, | 
מיט דיעזע ווערטער איז זיא אוועקנעגאנגען צו אַיהר מוטער, קיים זיינען ביירע 
מענער געבליעבען אליין, האט גראף באַטיאַני נעזאנט צום פירסט טרובעצקאי, 
-- אזוי ויא איף זיץ נאך ניט אין קיין נעפעננגיס און ארבייט נאף ניט אין קיין 
זילבערמינע, פארדער איך, אז פירסט טרובּעצקאי זאל צוריק נעהמען דיא ווערטער, 
וואס ער האט פריהער געזאנט, 
-- פירסט טרובעצקאי נעהמט קיין מאל ניט צוריק, וואס ער זאגט, האט דער 
פירסט געענטפערט שטאלץ 
-- דאן װעל איך אים צווינגען, ער זאל עס טאהן'? האט דער גראף אויסנע: 
רופען. | 
-- וויא איהר װוילט! האט דער רוסישער פירסט געענטפערט רוהיג, 
-- אזם ניין אוהר נעהט אױף דער מאנד, האט גראף באַטיאַני געזאגט ערנסט,-- 
אום צעהן אוהר װעל איך אייך ערווארטען לעבען װעלדעל. דארט בּיים װעג, געהמט 
מיט אייערע בעסטע פּיסטאלעטען, איינער פון אונז װעט לעבעדיג ניט אוועקנעהן פו 
יענעם ארט. : 
-- איך ווייס, איף ווייס,. דאט דער פירסט געלאבט, אייך טוג ניט, איך זאל 
דא בלייבען. נאך אַ דועל װעל איך מוזען אוועק פאהרען. | 
--- ויא איהר ווילט! האט יעצט גראף בּאָטיאָני געענטפערט און איז אועקנע: 
נאנגען פון איהם. 
| אונטערדעסען האט דיא יוננע גרעפין גערעדט מיט איהר מוטער. זי האפם 
גערעדט איבּער דיא מעדכען, וועלכע דער אלטער נראף און דיא אלטע גרעפין האבען 
אויסגעקליעבען פארן שלאס, | 
-- דוא דארפסט דאך האבען אַ פּאר קאמער מעדכע!, האט דיא אלטע גרעפץ 
געזאנט צו איהר טאכטער, קלויב דיר אויס, וועלכע עס פּאסען דיר, 
- = איף דארף איינענטליף קיינע ניט, האט דיא ינע גרעפֿין געענטפערט. 
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- וואס רעדסט דוא, טאכטער ? האט דיא אלטע געזאגט מיט אַ פארוואורף, 
דיין פראנצייזישע גובערנאנטין אליין דארף דאף האבען צווייא ריענסטמעדכען, 

דיא יוננע גרעפין האט אנגעהויבען צו בעטראכטען דיא יונגע מעדכינן, וועלבע 
זיינען נאך געשטאנען אין דער רייהע, זיא האט זיי בעטראכט אייניגע מינוט און האט 
ענדליך נעװו'עזען אויף חאַנקאַ, דעם טלאָװאַק'ס בראָוט, 

-- דיעזע געפעלט מיר, האט זיא געזאנט, 

דיא אלטע גרעפין האט אַקוק געטאהן דורך איהרע גאלדענע ברילען אויף דאס 
יוננע מעדכען, און האט פערדרעהט מיט דער נאו. 

-- דאס איז א סלאָואַקען מעדכען, האט זיא געזאנט צו איהר טאכטער, דוא 
מוזט ליעבער נעהמען אן אונגארישעס מעדכען, עס איז יעצט אַ צייט, אין וועלכען מיר 
| דארפען האבען דאס פאלק און דארפען זעהן זיך בעליעבט צו מאכען, 

-- געוויס, נגעוויס ! האט גראף באַטיאַני געזאנט, יעצט דארף מען האבען נור 
אונגארישע דיענסט-מעדכען, 

-- ווייסט דוא וואס, מאַמאַ ? קלייב דוא אליין אויס אַפּאר מעדכען פאר מיר, 
האט די. יוננע גרעפין נגעזאגט צו איהר מוטער. 

דאן האט זיא זיך געווענדעט צו איהר ברויטינאם און האט איהם געפרענט; 

-- וואס נאך האפט דוא דארט נערעדט מיט'ן רוסישען שפּיאָן ? -- אוב דוא 
מוזט זי מיט איהם שלאנען אויף אַ דועל, מוז איך זיין דיין סעקונדאַנט,. הערסט דוא 
סטעפאַן ? --- איך װויל עס ! -- אך, װיא איך האב פיינט דיעזע טאַטארען ! 

נאַפּאָלעאָן דער ערשטער האט אַ מאל געזאנט: , מען דארף נור אביסעל אפּ: 
קראצען דעם רוסען, װועט מען בּאלְד ארויסזעהן, אז דאס איז א טאַטאַר", 

דיעזעס ווארט האבען אויסגעהאפּט אלע געבּילדעטע פעלקער און זי רופען דיא 
רוסען; טאַטאַרען, דיא יונגע גרעפין האט יעצט אוף געמיינט דעם רוסישען פירסט, 
ווען זיא האט געזאנט, אז זיא האט פיינט דיא טאַטאַרען, 

נראף באַטיאַני איז ארומגעגאננען מיט זיין בראָוט און האט ניט בעמערקט, ויא 
דער אלטער נראף פּאלפּי, און דער רוסישער פירסט ווארפען אויף איהם פון צייט צו 
צייט בּייזע פיינדליכע בליקען, 

אונטערדעסען האט דיא אלטע גרעפין זיך אויסגעקליעבען איהרע דיענסט:מער- 
כען, זיא האט אויסנעקליעבען דיא טעכטער פון דיא רייכסטע בוערן. האנקאַ און א 
שעהנעס, יונגעס ציגיינער מעדכען זיינען געבּליעבּען שטעהן אין דיא רייהען, זי האבען 
ניט נעטארט אוועקגעהן, בּיז דער אָפּיציער פו'ם בּאטאליאן װעט זי אויסקלייבען זיין 
מעדכען, 
| = 17טעס קאפּיטעל, 
דער אפיציער קלייבט זיך אוים. 


אזוי ויא אלע זיינען געווען בעשעפטיגט, האט מען דערזעהן אויפץ גרויסען 
טראקט אנלויפען אַ לייכטען פּאסט וואגען, אין וועלכען עס איז געזעסען אן עסטערי 
רייכישער אפיציער, דער פּאסטיליאן האט געטריעבען דיא פערד, ויא ווייט ער האט 
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נור נעקענט און דער ביי האט ער נעבּלאזען אויף זיין פּאָסט האָרן (אַ טראמפּעטע) אז 
מען זאל איהם אויסווייכען און מען זאל איהם לאזען פריי דעם װועג, 

דער פאסט וואנען איז צונעלאפען גלייך צו דער קרעטשמע און איז געבליעבען 
שטעהחן, דער ווירטה איז ארויסגעלאפען זעהן, װער עס איז אננעקומען. ווען ער האט 
דערזעהן, אז דאס איז אן אפיציער, האט ער זיך פאר איהם פערנייגט זיהר ניעדעריג 
און האט נעפרעגט; 

-- וואס ווינשען דיא העררשאפטען? 

-- אן אנטווארט, האט דער אפיציער נעענטפערט אי א ז געבליעבען זיצען אין 
וואגען, 

-- וואס פאר אן אנטווארט ווינשען זיא ? 

-- קענט איחר מיר ניט זאנען, וואו איך קען נעפינען דעם גענעראל פעלדמאר: 
שאל גראף לאַטור ? | 

-- אך, הערר אפיציער ! האט דער ווירט אויסגערופען איהר זייט אנגעקומען 
פּונקט צו דער צייט! דער הערר נענעראל פעלד-מארשאל שטעהט דארט מיטץ גראף 
פּאַלפי און קוקען אויף דיא מעדכען, 

דער אפיציער איז אראפּנעשפּרונגען פון וואגען שנעל, און פלינק, וויא א קאץ, 
האט זיך דורכגעשטופּט דורך דיא מענגע און איז צוגענאננען גלייך צום גענעראל, 

-- ענטשולדיגט עקצעלענץ (וואשע פּרעװאָסחאָדיטעלסטװאָ) וואס איף ערלויב 
מיר צו קומען אהער און זיך פארשטעלען פאר אייך אין דרויסען פאר דיא בױערן, איך 
האב אייך נעבראכט אַ דעפּעשע, איך האב אַ בעפעהל, איך זאל אייך איבערגיבען די" 
עזע דעפּעשע, וואו אִיךְ װעל אייך טרעפען. זיא איז פון זיינע מאַיעסטעט, דעם קייזער 
אליין ! 

דער גענעראל פעלד-מארשאל האט אויפנעהויבען דיא האנד צום הוט און האט 
מיט דער אנדערער האנד צו נענומען דיא דעפּעשע, דאס איז נעווען א גרויסער, פיע- 
רעקיגער בריעף מיט א נרויסען רויטען זיעגעל, אינעוועניג איז געליענען א צונויפנעלענ- 
טער בוינען פּאפּיער און אין בויגען פּאפּיער איז געליענען א קליין צעטעלע, 

דער גענעראל פעלד-מארשאל האט צו ערשט איבערגעלעזען דאס קליינע צעטעלע. 
זיין געזיכט האט זיך באלד פּערענדערט, זיינע אוינען האבען געפונקעלט פאר פרייר און 
שטאלץ, ער האט זיך געװוענדעט צום אלטען גראף פּאַלפּי און האט איהם געזאגט; 

-- עס טהוט מיר לייד, וואס איך קען נינ. בלייבען לענגער אייער נאסט, הערר 
נראף, איך מוז שוין צוריק פאהרען אין שלאס און זיך פארבערייטען אױף דער רייזע 
קיין ויען. זיינע קייזערליכע מאיעסטעט האט מיר ערצייגט דיא גרויסע עהרע מיף צו 
ערנענען צום קריענס מיניסטער, 

נראף פּאַלפּי האט איהם געווינשען גליק צו דער נייער גרויסער עהרע. דאן האט 
ער געהייסען דעם יונגען אפּיציער, דעם קוריער, וועלבער האט געבראכט דיא דעפּעשע, 
ער זאָל פאהרעז אין שלאס און זאל זיך דארט אפּרוהען. 

--- עז דענקען זיא אלזא צו פאהרען, הערר מיניסטער ? האט ער דאן געפרעגט, 

-- איך מוו פאהרען נאף היינט, האט דער ניינעבאקענער מיניסטער געזאגט, 
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דער מיניסטער און דער גראף זיינען יעצט ארומגעגאננען און האבען גערעדט 
איבער פערשיעדענע זאכען, | 

דיא מעדכען זיינען נאך אלץ געשטאנען אױסנעשטעלט אין אַ האלבען קרייז, 
פּלוצלונג האט דער פערוואלטער דערזעהן דאס יונגע ציניינער-מעדכען, ער האט אוים- 
געהויבטן זיין גרויסע בּייטש און האט אויסגערופען; 

-- אוועק פון דאנען, דוא ציגיינער הונד! וואס טהוסט דוא דא ? אװעק, דוא 
שווארצע ! 

! דאס ציגיינערדמעדכען האט זיך אנגעבויגען און האט געזאגט מיט אַ וויינענדינער 

שטימע; 

-- לאזט מיף שטעהן ! טונזאַ װיל אויך דיענען ביי דיעזע שעהנע העררען, טונזאַ 
איז ניט ערגער פון אנדערע סלאָװאַקען מעדבען, טונזא קען ניט זיין אין דער היים, איהר 
פאטער גיט איהר פיעל שלעק און וועניג עסען, טונזא װיל דיענען, 

-- געה צום טייפעל! האט דער פערוואלטער אויסגערופען. דוא טױנסט ניט צו 
ארבייטען און בּיסט נאך צו יונג.... | 

אין דיעזע מינוט האט איינער אנגעקלאפּט דעם פערוואלטער אויף דיא פּלײיצע, 
ער האט זיך אומנעקוקט און האט דערזעהן פאר זיף דעם קאפּיטאן פון דיא הוסארען, 

-- וואס אז מיט דיר, געארג ? ווען װעל איך שוין מענען אויסקלייבען מיין מעד; 
כען ? האט ער נעפרענט, 

-- צוערשט מ זען דיא העררען אויסקלייבען זייערע מעדכען, דאן מענ דער אפי- 
ציער זיך אויסקלייבען דיא זיינע, 

-- וויאפיעל, געארג ? ויאפיעל מעג איך מיר אויסקלויבען ? 

-- נור איינע, הערר קאפּיטאן, האט דער פערוואלטער געענטפערט ויא פיעל 
דען װילט איהר ? איהר זייט דאף קיין טערק. | 

ער האט זיך צונעקוקט צו דער אלטער גרעפין און האט נעזעהן, אז זיא האט שוין 
אױסגעקליעבּען איהרע מעדכען, 

-- נו, הערר קאפּיטאן, יעצט קענט איהר אייך נעהמען, וועלכע איהר ווילט. 

דער ווילדער הוסאר איז צוגעגאנגען נעהנטער צו דיא מעדכען און האט זי 
בעטראכטעט איינצינווייס, פיעלע מעדכען אױגען האבען איהם געזאגט: קלויב מיך אױס! 
אן אפיציער איז דאך עפּעס א גרויסער מאן אוןנאלדענע עפאלעטען האבּען דיא פרויען 
שטענדיג ליעבּ, 

פּלוצלונג האבּען דעם קאפּיטאַנם אויגען בעגענענט אנאנדערע פּאאר אױינען, 
וועלכע האבען זיך ניט אראפּגעלאזען פון איהם, דיעזע אנדערע פּאאר אויגען האבען 
געהערט צום שוויין הירט, סאבא פּאַלקאָ. ער איז געשטאנען לעבען זיין האַנקא און פון 
צייט צו צייט פלעגט ער איהר דריקען דיא הענד, יעצט איז דער ארימער סלאָװאַס גע* 
ווען זיכער, אז ער װעט שוין קענען הייראטהען זיין ליעבע האַנקא,. דער אפיציער װועט 
נעוויס זיך אױסקלײבּען אן אונגאר מעדכען! דיא אונגאר מעדכען זיינען דאך שעהנער 
און רייכער אלס דיא ארימע סלאָװאַקען מעדכען, 
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-- פּלוצלונג האט דער אפיציער ארויפגעלענט זיין האנד אױף האַנקאַס פּלייצע 
און האט געזאנט צום פערוואלטער; 

-- דיעזע וויל איך נעהמען ! 

דעד פערוואלטער האט אַ שאקעל נעטאהן מיטץ קאפּ גלייכנילטיג און האם 
געהייסען האַנקאַץ ארויסנעהן פון דער רייהע, צווייא יונגע מענשען געזיכטער זיינען גע: 
ווארען בּלייך, ויא קאַלך; צווייא יונגע מענשענלייבער האבען אנגעהויבען צי ציטערן, 
ויא אין א פיעבער, 

רער ארימער שוויין הירט ,סאַבאָ פּאַלקאָ, איז געפאלען אוף דיא קניע אויף דער 
שמוצינער ערד פארן שטאלצען אפיציער, 

-- חאט מיטלייד, קאפּיטאַן ! האט ער געוויינט. האַנקאַ איז מיין בראָוט! מיר 
האבען אפּנערעדט צו הייראטהען אין סענט געארניס טאָנ! (אַ פייערטאנ צו עהרן 
דעם היילינען נעאָרג, וועלכער קומט אויס אין מאָנאט מאי), 

דער קאפּיטאן פון דיא הוסארען האט איהם א זעץ נעטאהן מיטץ פוס אין 
בויך, 

-- עזעל, וואס דוא ביסט ! האט ער נעלאכט. עי דוא ווילסט הייראטהען, זוך 
דיר אויס אנאנדערע. דיא האַנקאַ איז יעצט מיינע. װען דוא ליעבסט זי ווירקליך, דאן 
װאַרט אָפּ דיא צווייא יאהר, װועסט דוא זיא קענען נעהמען,. מעהר אלס צווייא יאהר 
װעל איך זיא ניט האלטען, 

דער קאפּיטאן פון דיא הוסארען האט זיך דאן נעווענדעט צו דער אונגליקליכער 
האַנקאַ און האט איהר געזאגט; 

-- נו, האַנקאַ ! גיב מיר אַ קוש אין דער האנד פאר דיא עהרע, וואס איך האב 
דיר ערוויעזען, א נאנצען טאג היינט מענסט דוא נאך טאנצען און זיך פרעהען מיט דיא 
איבערינע מעדכען. אום אכט אוהר אבענדס וועסט דוא קומען צו מיר. 

דיא ארימע האַנקאַ האט געש וענען זיא האַט נעוואוסט, אז יעצט װעט איהר 
שוין קיין זאך אין דער װעלט ניט העלפען, זיא מוז שוין אפדיענען אַיהרע צווייא יאהר 
ביים אפּיציער אדער ביי דיא סאלדאטען פון זיין באטאליאן,. דיא אונגליקליכע סלאָ: 
װאַקען זיינען שוין געווען געװאינט דער מיט. זי האבען זיך שוין גאר ניט געוואלט 

שטעלען נענען אזא ווילדע, אונמענשליכע זיטע, זיא האט געפיהלט איהר אונגליק, זיא 

האט נעציטערט, ויא אין א פיעבער; זיא האט אבּער געשוויענען, 

נאנץ אנדַערש געפיהלט האט עס אבּער סאַבאָ פּאַלקאַ. ער האט עס נעפיהלט, 
ויא א מאן. עס האט איהם דורכגעדרונגען און דורכגענומען, ויא דער פראסט, ער 
האט געציטערט און זיינע צעהנער האבען געקלאפּט איינער אן דעם אנדער, ויא אין 
א שרעקליכער קעלט. ער האט נעפיהלט, ויא זײיע מענשען רעכטע זיינען ביי איהם 
אוועקנערויבט. ער האט עס נעפיהלט מיט דער גאנצער קראפט פון זיין מענשעננאטור; 
ער האט עס געפיהלט מיט אלע אדערן פון זיין שטארקען קערפּער; ער האט עס נע" 
פיהלט מיט אלע זיינע זינען און מיט אל זיינע מענשליכע געדאנקען. ער איז געפאלען 
אויף דער פייכטער ערד, האט פערדעקט זיין געזיכט מיט זיינע גראבע, אויסגעארבּיי: 
טעטע הענד און האט געקרעכצט, ויא א פערוואונדעטער טינער, 
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דער קאַפּ טאן פון דיא הוסארען האט נאך געוואלט איהם א ביסעל קרענקען, 
ער האט אנגענומען האנקאַ בּיי איהרע לאננע צעפּ און האט איהר געואגט גאנץ 
שטרענג; 

-- אום אַכט אוהר זאלסט דוא קומען אויף מיין קווארטיר, האַנקאַ! דוא קענסט 
נאך ניט דעם קאַפּיטאַן יוריש! ווען דוא װעסט ניט קומען פּונקט צו דער מינוט, װעל 
איך דיר ווייזען, ווער איף בּין און וואס איף קען! 

מיט דיעזע װוערטער איז ער אוועקגעגאננען צום גענעראַל פעלדמארשאל, גראף 
לאַטור, יעצט קריעגס מיניסטער פון עסטעררייף:אונגארן, ער האט זעהר געוואלט זִיך 
צוחנפענען צו איהם, ווייל ער האט זעהר נוט געוואוסט, אז פון א קריענס מיניסטער 
קען מען עפּעס האפען; א מעדאלע, אדער זאנאר א העכערן ראנג (טשין). 

דער נייער קריעגס מיניסטער, גראף פּאלפי, דיא אלטע נרעפין, נראף באטיאני 
און דיא יונגע גרעפין זיינען צונעגאנגען צו זײערע קארעטעס. אזוי ויא דער קריעגס 
מיניסטער האט נעוואלט נאך היינט פאר נאכט אוועקפאהרען, האט מען זיך געאיילט, 

דער רוסישער פירסט טרובעצקאַי איז אונטערדעסען צוגעגאננען צו דאס אנדערע 
מעדכען, איהם אין געפעלען דאס ציניינער מערכען, טונזאַ. ער האט זיא אנגענומען ביי 
דער באק און האט זיא נעפרענט ! 

-- רעדסט דוא דייטש, קליינע, שװאַרצע צויבערין? 

-- איך רעד אביסעל, האט דיא קליינע ציגאינערין געענטפערט. -- שענק מיר 
א גולדען, שעהנער הערר! איף קען ראטהען אויף דער האנד, ניב מיר דיין האַנד, 
וועל איך דיר זאנען, אוב דוא וועסט האבּען נליק ביי דער שעהנער גרעפין, 

-- אַ נולדען? האט נעלאכט דער רוסישער פירסט און האט איהר דערלאַנגט 
צווייא האלבע אימפּעריאלען, -- נאַ! נעהם, קליינע צינאינערין! האט ער געזאגט, -- 
קום היינט ביי נאכט אום ניין אוהר דארט לעבען װעלדעל, א , װױל מיט דיר עפּעס 
רעדען. איף װעל דיר נעבען נאך רױיטע גולדענס. | 

-- זי רוהיג, ‏ שעהנער אפיציער, האט דיא צינאינערין געענטפערט. -- טונזאַ 
ועט שוין קומען צו דיר,. טונזאַ האט ליעבּ דיא שעהנע העררען, 

דער פירסט האט זיך אוועקנטקעהרט פון איהר און איז האַסטיג צוגעגאנגען צו 
דם ארט, װאו דיא קנעכט האבען ארויסגעפיהרט דיא קארעטעס פארץ גראף מיט 
זיינע נעסט. ער האט זיך געוענדעט צום נייעם מיניסטער און האט איהם געבעטען 
אום ערלויבניס אױף א פּאַר װוערטער. דער נייער קריעגס מיניסטער איז מיט איהם 
אוועקגענאנגען אפּאר שריט ווייטער פון דיא קאַרעטעס. 

-- הערר מיניסטער, האט דער פירסט איהם געזאגט, הייטע אבענד װועט זיין אַ 
פערזאמלונג פון דיא רעוואלוציאנערן דא אין דער טשאַרדאַ (קרעטשמע). מען ער: 
װאַרטעט עפּעס איינעם, א נרױסען; מעגליף, אז קאִישוט אליין װעט קומען אהער, 
ייט פארזיכטיג, מיניסטער! 

-- פון וואנען ווייסט איהר עס, אלעס, פירסט ? האט דער מוניסטער געפרענט 
ערשטוינט. 

-- גראף באטיאני האט גערעדט מיט זיין בראָוט אויף לאטיין, זי האבען נעי 
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מיינט, אז איך פארשטעה קיין לאטיין און האבּען נערעדט פאר מיר אפען, ליידער 
פערשטעה איך לאטיין זעהר גוט, איף האב שטודירט אין וויען, 

דער מיניסטער האט אנגענומען דעם פירסט ביי דער האנד און האט זיא איהם 
געדריקט, 

-- איך דאנק אייך זעחר, פירסט, פיר איער מיטטהיילוננ, זיא איז זעהר וויכ- 
טינ, האט ער איהם נעזאנט, איך װעל שוין זיין פארזיכטיג, -- דער אפיציער, וועלכער 
האט מיר נעבראכט דיא דעפּעשע פון'ם קייזער, װעט באלד פאהרען קיין סעגעדין און 
שיקען אהער א ראטע זשאנדארמען, 

זי זיינען צוריקגעגאננען צו דיא קארעטעס און האבען זיך אריינגעזעצט. יעצט 
האט דער מיניסטער שוין מעהר ניט נעקענט װאַרטען,. ער האט וירקליף קיין צייט 
ניט געהאט, ער האט זעהר נוט געוואוסט, אז פירסט טרובעצקאָי האט ניט אויסנע- 
טראכט, וואס ער האט געזאנט, 

אלע זיינען אוועקנעפאהרען, נור דיא בויערן, דיא סאלדאטען און דיא יונגע 
מעדכען זיינען געבּליעבען פאר דער טשארדא (קרעטשמע), יעצט איז ערשט געווארען 
פרעהליך פאר דער קרעטשמע, מען האט נעגעסען, געטרונקען, געשפּיעלט או 
געטאנצט, 

אלע זיינען געווען פרעהליך, נור צווייא מענשען האבען זי געבאדען אין זייערע 
טרערין ; האַנקאַ און איהר געליעבטער, סאַבאָ פאַלקאָ. 

האַנקא איז געשטאנען אין אַ זייט און האט געוויינט שטילערהײיט. זיא האט זיך 
נעשעהמט פאר דיא אנדערע מעדכען צו וויינען אין דער הוֹיךּ. דער ש'יין הירט, סאבאָ 
פּאַלקאָ אבער האט זי געריסען בּיי דיא האַר, האט זיך געווארפען, געשליידערט און 
האט געוויינט, ויא א קליין קינד, 

קיינער האט זיך אויף איהם ניט אומגעקוקט, קיינער קוקט זיף ניט אום אויף אן 
אונגליקליכען, ווען ער ליענט אױף דער ערד און רייסט פון זיך דיא הױט. מען מוז קע: 
נען אונגארן, מען מוז וויסען, װיא דיא פּערשיעדענע פעלקער, וועלכע וואינען דארט, 
האסען איינער דעם אנדערן אום צו פערשטעהן, ויא וועניג אלע מענשען ארום שענק 
האבען זיך געקימערט אום דעם אונגליקליכען סלאָואַק, וועלכער איז נעליעגען אויף 
דער ערד און האט געװויינט מיט הייסע בלוטיגע טרערין, 

אלע האבען זיך נעפרעהט, אלע האבען געטרונקען, געזונגען און נעטאנצט, נור 
דער אונגליקליכער סאַבאָ. פּאלקאָ האט געוויינט. פּלוצלונג האט ער געפיהלט, ויא 
צווייא גראבע, הארטע, פערוואקסענע, אבער ווארעמע הענד האבען זיך ארומג;לע ט 
ארום זיין האלן, - 

--- וואס װיינסט דוא, אוננליקליכער ? האט א בעקאנטע שטימע איהם געזאנט 
דוא ביסט דאך א מאן און אַ מאן דארף ניט וויינען אין אונגאר לאנד, 

דער אריטער סאַבאָ פּאַלקאָ האט געקרעכצט, ויא א פערוואונדעטעס כהיער, 

-- אף, פריינד, ראָסאָ סאַנדאָר! עס איז אױס מיט מיר! דער פערפלוכטער 
קאפּיטאן נעהמט צו מיין האַנקאַ, ואס טױג מיר דאס לעבּען? יעצט קען סאַבאָ 
שטארבען! 
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-- נארר, וואס דוא ביסט ! האט סאַנדאָר געזאגט, נעהם דיין האַנקאַ און אנ" 
טלױיף מיט איהר אין דער פּוסטאַ (אין סטעפּ) װער אַ בּעטיאַר ( אַ רױבער). ווען דוא 
ווילסט, װעל איף דיר גיבען מיין ביקס, דוא קענסט אריינשיעסען דעם רױטען הונד 
(דעם קאַפּיטאן) א קויל אין הארצען, 

אין דער צייט, וואס ראָסאַ סאַנדאָר האט נעוואלט אויפמינטערן דעם אוננליק- 
ליכען סאַבאָ פּאַלקאָ, האַט זיין פרוי קאטערינא געזוכט צו טרייסטען דיא אונגליקליבע 
האַנקאַ, עס איז זי אבּער ביידען ניט געלונגען, סאַבּאָ פאלקאָ און האַנקאַ האבען גע- 
וויינט און האבּען קיינעם ניט געוואלט הערן, 

אין דיעזע מינוט איז דער הוסארען ואכט-מייסטער ארויסנעקומען פון דער 
קרעטשמע, ראָסאַ סאַנדאָר איז אוועקנעגאנגען פ'ם סלאָוואק. ער האט זעהר ניט ליעבּ 
נעהאט סאלדאטען און זשאנדארמען, ראָסאַ פאַנדאָר האט פיינט געהאט יעדע פּאליציי, 

דער הוסארען וואכט-מייסטער האט געזעהן, ויא דער סלאָוואק ליענט אויף דער 
ערד און וויינט אזוי ביטער און איז אויך צוגענאנגען צו איהם, 

-- שטעה אויף, דוא נארר! האט ער איהם נעזאגט, װער א סאַלדאט, וועסט 
דוא האבען מיידלעף, װיא פיעל דוא װעסט וועלען ! וואס דארפסט דוא אזוי נעטהעג 
דיא האנקאַ ? װער א סאלדאט און איך װעל שוין מאכען פֿון דיר א מענשען. 

-- אך, הערר וואכט-מייסטער ! האט סאבאָ געװויינט, איך וויל זעהר דיענען דעם 
קייזער, איך קען עס אבּער ניט. ווען האַנקאַ װעט היינט בּיי נאכט געהן צום קאפּיטאן, 
װעל איך מיר נעהמען דאס לעבען. 

-- דוא בּיסט דאף א נארר! האט דער וואכט-מייסטער געזאנט. װען דוא 
ליעבסט ווירקליך דיא האַנקא, דאן ער א סאלדאט און דיען דעם קייזער פינף יאהר, 
דיא האנקא װעט אויף דיר ווארטען. 

-- ניין, הערר וואכט:מייסטער ! איך קען עס ניט! ראטה מיר, וואס איף זאל 
טהאן, און איך װעל ווערן א סאלדאט, | 

דער אלטער הוסאר האט אננעהויבען צו ברומען. 

-- וואס קען איך דיר ראטהען, ארימער סלאוואק ? וואס קען איף טאהן געגען 
קאפּיטאן ? 

ער האט געטראכט א פאר מינוט און האט אויסנערופען פול פרייר, 

-- האסט דוא געזעהן דעם גענעראל, וועלכער איז ארומגענאנגען מיט אייער 
גראף? 

-- איך האב איהם נעזעהן, האט דער סלאַוואק נעענטפערט, 

-- דער קען דיר העלפען ! האט דער וואכט:מייסטער געזאגט, ער קען הייסען 
דעם קאפּיטאן יוריש, אז ער זאל דיר אפּניבּען דיין האנקא, ווייסט דוא דען, ווער ער 
אי? 

דער סלאָוואק האט נעשאקעלט מיטץ קאפ, אז ער ווייס ניט, 

-- ער איז דער קריעגס מיניסטער אליין. ער איז דער גרעסטער מאן נאבץ 
קייסער. נעה צו איהם, פאל איהם צו דיא פיס און זאג איהם, אז דוא ווילסט ער א 
סאלדאט, ווען דער קאפּיטאן, יוריש װעט דיר אפּנעבען דיין האַנקא, 
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-- אד! וואי קען איך דען זעהן דיעזען גרויסען הערר מיניסטער פון אלע קריענער? 
האט געזיפצט דער סלאָואַק, 

-- געה אין שלאס, צו איער גראף, דארט וועסט דוא געפינען דעם קריעגס 
מיניסטער, ער הייסט גראף לאַטור *), 

-- אף, גאט! האט נעזיפצט דער סלאוואק. ויא קען איף קומען אין שלאָס 
צום נראַף? אן ארימען סלאָװאַק, ויא איך; װעט מען נאר ניט אריינלאזען אין הויף. 

-- דאס איז דיין זאך, מיין ליעבער סלאָוואק! האט דער וואכטמייסטער נע- 
זאנט בּייז, איך האב קיין נעליעבּטע, ווען איך זאל האבען א געליעבטע, וואלט איך 
שוין געוואוסט ויא אזוי צו קומען אין הויף. -- איך וואלט געזאגט אז איך ברעננ דעם 
הערר מיניסטער א געשענק. דיא גרויסע העררען האבען ליעבּ, אז מען זאל זי 
ברענגען א געשענק, ווען מען האט א ביטע צו א נרויסען מאן, דארף מען איהם ברענ- 
גען א געשענק. 

-- וואס פאר א געשענק קען איך ברעננען דעם מיניסטער פון אלע קריענ? 
האט דער ארימער סאַבאָ נעוויינט. וואס האב איך דען? איף ביו דאף ניט מעהר, 
ויא אן ארימער שוויין הירט? ואס האב איך דען מעהר אלס מיין לעבעו? 

דער אלטער וואכּטמייסטער האט פערצוינען דיא אקסלען און האט געהייסען א 
סאלדאט, ער זאל איהם ברעננען פּייער פאר זיין פּפאַיפע (ליולקע). 

-- ווען דוא קענסט ניט נעהן צום קריענס מיניסטער, דאן װוער א סאלדאט און 
לאז איבּער דיא האַנקא ביי דעם רויטען קאַפּיטאַן, האט ער ענדליך געזאנט, 

דער קאפּיטאן איז ניט געווען רוט, ער פלענט נור טראנען א רויטען מאנטעל. 
דער אלטער וואכטמייסטער האט זיך אױפּגעהױבען און האט געוואלט צוריקנטחן אין 
שענק, דער סלאװאַק האט איהם אנגעכאפּט ביים מאנטעל און האט איהם געבעטען, 
ער זאל ווארטען, 

--- האלט מיין הערר! האט ער אויסנערופען, איך האב שוין א געשענק פארן 
העררן מיניסטער פון אלע קריענ! איף האב א שעהנעס געשענק! א גוטעס 
געשענק! | 

ער איז אױפנעשפּרונגען, האט אנגעחאפּט דעם אלטען וואכטמייסטער ביי דער 


+) איך װויל אויפמערקזאַם מאַכע; מיינע לעזער אוף גראַףּ דע לאַטור, ער איז בּעריהמט 
אין דער ועלטגעשיכטע דורך זיין שרעקליכען טוט אין יאהר 1848, מיר וועלען איהם נאָך 
בּעגעגענען א פּאָר מאָל פאַר זיין טױמ, גראַה לאַטור אָדער דע לאַטור איז געווען אָ געבּאָרע= 
נער פראַנצויז, ‏ ער איז אנטלאָפּען פון פראַנקרייך אין דער צייט פון דער פּראַנצוזישער רעװאָלו 
ציאָן אין 1703 און איז געקומען קיין עסטרייך, דאָרט האָט מען איהם אויפגענומען זעהר פרייגד? 
ליך און ער איז אריינגעטרעטען אין דער עכטעררייכישער אַרמעע. ער האָט זיך געשלאָגען געגען 
פּראַנקרייך און איז געשטיעגען פון שטופע צו שטופע, ביז ער איז געווארען עסטעררייבישער 
גענעראַל פּעלרמאַרשאַל, אין אָנפאַנג פון דעם יאהר 1848 איז ער געװאָרען קריעגס מיניסטער. 
אין אָקטאָבּער 8 איז ער געשטאָרבּען מיט א שרעקליכען טױט, ויא דיא לעזער וועלען עס 
געפינען שפּעטער אין דיעזער ערצעהלונג, איך מאַך מיינע לעזער אויפמערקזאַם אױף דיעזען 
מענשען, ווייל ער איז בּעריהמט אין דער געשיכטע פון יענער צייט, 

א, טאַנענבױם, 
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האנד און האט זיא אנגעהויבען צו טרייסלען, אז דער אלטער מאן האט שיער ניט 
אויפנעפּלאצט פאר שמערץ, -- פּלוצלונג האט ער איהם אפּנעלאזען דיא האנד און איז 
צוגעלאפען צו זיין האַנקאַ, 

-- זיי רוהינג, האנקאַ! טאנץ און זינג מיט דיינע מעדכען! איף װעל דיך בע" 
פרייען פו'ם רויטען קאפּיטאן, ווארט דאָ, ביז איך װעל צוריק קומען, 

-- וואוהין װוילסט דוא נעהן, סאבאָ? האט דאס מעדכען געפרענט, 

-- פרעג ניט, האַנקאַ! סאבאָ װעט װערן א סאלדאט, סאַבּאָ װעט געהן זיף 
שלאנען פארן קייסער, דוא אבער, מיין טחייערעס הערץ, דוא וועסט ניט דאַרפען נעהן 
צום רויטען הונט, 

ער האט ניט געווארט אויף קיין אנטווארט, האט צורעכטנעמאכט זיינע קלי- 
דער און איז אַועקנעלאפען, ויא א ואהנזיניגער, דער אלטער וואכטמייסטער האט 
איהם נאכגעקוקט, 

-- וואוחין לױפּט ער, דער נאַרר? האט ער נעזאנט. צום טייפעל אלע מיידלאך 
אין דער װעלט! ואס הארט עס איהם, ווען דיא האַנקאַ װעט זיין צווייא יאהר בּיים 
קאפּיטאן יוריש? -- ער װעט זיא דערנאך קענען הייראטהען, 


8טעס קאפּיטעל, 
דאס געשענק פון אֹ שוויין הירט. 


ארום דער קרעשטמע איז געווארען אלע מאל לוסטיגער און פרעהליכער, ‏ מען 
האט געמרונקען, ויא פיעל מען האט געוואלט, דער וואכט-מייסטער האט זי צולאזען 
און האט געניבען אלעמען צו טרינקען. דער גראף פַּאלפּי און דיא גרעפין האבען אויף 
צו נעשיקט וויין און שנאפּס און מען האט געטרונקען מעהר, ויא פיעל מען האט 
געדארפט, 

דער קורצער טאג איז בּאלד פאראיבּער, עס איז געווארען נאכט. דיא בויערן 
זיינען געווארען אלע מאל מעהר בערוישט און האבען זיך געלאזען ‏ אריינשטעקען אין 
געוואנד, קוים האט נור איינער ארויסגערעדכ, אז ער איז בערייט צו דיענען דעם קיי- 
זער, האט מען שוין פערשריעבען זיין נאמען און מען האט איהם שױן אננעטאהן א 
סאלדאטען הוט, 

דאס טאנצען, זינגען און לוסטינ זיין איז געווארען שטארקער מיט יעדע מינוט, 
פאר דיא יוננע לייט און דיא יונגע מעדכען איז עס דאך געווען דער לעצטער טאג פין 
זייער פרייהייט, דיא עלטערע האבען גלאט געהאט א געלענענהייט. צו טרינקען אום- 
זיכט, 

צו דער קרעטשמע זיינען צונעקומען אלע מאל פרישע געסט, עס זיינען אנגעקר- 
מען מענשען, וועלכע וואינען אין דער ווייטען ,,פּוסטא", אין דיא סטעפען פון או- 
נארו; עס זיינע! אבער אויך געקומען אנדערע סארטען געסט, פיעלע זיינען נעווען איינ- 
געהילט אין זייערע ווייסע מענטעל, פלעגען אריינקומען אין שענק און פערשווינדען ער- 
געץ אין דער פינסטערניס, אדער פכענען עפּעס רעדען מיט'ן ווירטה און פלעגען זיף 
אויסמישען מיט דיא בויערן אין דרויסען, 
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עס איז געווארען פינסטער. מען האט אנגעצונדען נרויסע פייערן, גרויסע הויפענ'ס 
האלץ האט מען אויסגעלענט פאר דער קרעטשמע און מען האט זיי אנגעצונדען. 

גאנץ שפּעט איז אנגעקומען פו'ם ועג פון בורא פּעסט אן איינפאכער פּאסט 
וואנען. אין אַיהם זיינען געזעסען צווייא מענער, איינער איז געווען א הויכער פיינער 
מאן פון א יאהר עטליכע און דרייסיג. ער איז געווען ניט גראב, שעהן מיט פיינע, 
שטאלצע געזיבטסציגע, אין זיין געזיכט האט מען געקענט לעזען מוטה און ענערניע. דער 
אנדערער איז געווען אן עלטערער מענש, מיט גרויע האָר און מיט שטרענגע, ערנסטע 
געזיכטסצינע, ביידע זיינען געווען אנגעטאהן אין ווייסע מאנטלען, זיי זיינען ארויסגץ: 
שפּרונגען פון וואנען און זיינען אריין אין קרעטשמע, דארט האבען זיי זיף געזעצט ער" 
ערנעץ לעבען אַ ווייטען טישעל און האבען געהייסען זיף גיבען עסען. 

מיט אַ האלבע שטונדע שפּעטער איז אנגעקומען דיא געזעלשאפט פון שלאָס; 
דער גראף און דיא גרעפין פּאַלפֿי, דער קריעגס מיניסטער, דער רוסישער פירסט טרו: 
בעצקאָי און דער יונגער גראף באַטיאַני מיט זיין בראָוט. קוים האט דיא מענגע דער: 
זעהן דיא נרויסע העררען פו'ם שלאָס, האבען הונדערטער נארגלען אננעהויבען צו 
שרייען; 

-- עליען הונגאַריא! (עס לעבע אונגארן) ! 

הונדערטער אנדערע נארגלען האבען אין דער זעלבער צייט געשריעען; 

-- עליען קאָשוט ! (עס לעבע קאישוט) ! עליען באַטיאַני! (עס לעבע באַטיאַני ! 

דער נייער קריעגס מיניסטער האט פערדרעהט דיא נאז, ווען ער האט דערהערט 
דיא לעצטע אויסרופע, ער האט אבער ניט געקענט העלפען. ביי נאכט אין דער פינ- 
סטער איז געווען אונמענליך צווויסען, װער עס שרייט; עס לעבע קאַשוט! -- ווען דער 
נייער קריענס מיניסטער וואלט נעקענט זעחן, וואס פאר אַ בייזע, פיינדליכע, פייעריגע 
העסלינ.. בליקען מען ווארפט אף איהם, וואלט ער פיעלייכט נעפיהלט, וואס פאר אַ 
טרויעריגעס שיקזאל עס ערווארטעט איהם, 

-- דעם טשארדאַש! האט אויסגערופען דער פערוואלטער, זיינע עקצעלענץ, 
דעו קריענס מיניסטער ויל זעהן, ויא מען טאנצט דעם טשאַרדאַש ! 

קוים האט ער עס אויסגערופען, האבען דיא יוננע בּויערן אנגעחאפּט דיא יונגע 
מעדכען און האבּען אנגעהויבען צו טאנצען דעם טשארדאש. דאס איז אן עכט אוננא: 
רישער טאנץ, א װילדער, רױער, גראבּער, לוסטיגער אונגארישער טאנץ,-- אַ טאנץ פון 
דיא איינוואינער פון דער פּוסטאַ ! 

דער קריענס מיניסטער לאטור האט געזעהן דיעזען טאנץ צום ערסטען מאל און 
האט געקוקט אוף איהם מיט דער נרעסטער נייניערדע. דער קאפּיטאן פון דיא חוסא- 
רען איז צוגענאנגען צו איהם, ער האט געוואלט איהם זאנען עפּעס אַ חניפעלע, 

-- הערט נור, קאפּיטאן יוריש, האט דער קריעגס מיניסטער געזאנט, מען דער: 
צעהלט מיר אז דיא באַטיארען (דיא רױבּער) אין דער פּוסטא ווערן אלע מאל פרעכטר, 
זיי מאכען אונזיכער דיא גאנצע גענענד און עס איז שוין אונמענליף דורכצופאהרען דיא 
מטעפּען פון אוננארן אהן א בּענלייטונג פון סאלדאטען, זייט אביסעל שטרענגער, קא: 
פיטאן ! גיט אכטונג אוף דיא באטיארען ! -- אִיךְ האב געהערט, אז דא אין דער גע- 
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גענד ארום געפינט זיך א באטיאר מיטץ נאמען ראָסא סאַנדאָר, מען זאנט מיר, אז 
דאס איז א געפעהרליכער מענש. איך װעל גיבען פינף הונדערט נולדען דעם מענשען, 
וועלבער װעט איהם פאננען, מעלדעט עס אייערע הוסארען, אבער שטילערהייט, 

-- עקצעלענץ! האט אויסנערופען דער קאַפּיטאַן און האט זיך טיעף פערנייגט 
פארן מיניסטער, עקצעלענץ! איך וואלט שוין לאַנג געהאט דעם ראָסאַ סאַנדאָר אין 
דיא הענד, דאס פאלק ארום אבער האט איהם זעהר ליעב און בעהאלט איהם בּיי זיך: 
איך מוז האבּען מיט מיר מענשען פון סעגעדין, מיט פרעמדע מענשען װעט מיר זיין 
לייכטער איהם צו חאפּען, אלס מיט דיא הינע בױיערן, 

דער מיניסטער האט איהם א ווינק געטאהן, ער זאל צוקומען צו איהם נעהנטער, 
ווען דער קאָפּיטאַן איז צונעקומען צו איהם נאנץ נאהענט, האט ער זיך אנגעבּוינען צו 
איהם נאַנץ שטילערהייט, | 

-- מיר געפעלט ניט דאס פאלק דא ארום, האט ער געזאנט, זיי שרייען מיר 
צופיעל: קאָשוט און קאָשוט, איך האב נעהערט, אז היינט ביי נאכט װעט דא זיין א 
פערזאמלונג פון דיא רעװאָלוציאָנערן, -- קאפּיטאן  !‏ איהר זייט דא דער פערטרעטער 
פון'ם קייזער, איהר דארפט זעהן, אז אזא פערזאמלונג זאל ניט שטאטפינדען, איך 
האב שוין אווטקגעשיקט א קוריער קיין סעגעדין, אז מען זאל שיקען אהער א ראָטע 
זשאנדארמען, איך קען דא ניט בלייבען לאנג,. אין א פּאר שטונדען ארום מוז איף 
אוועקפאהרען, -- זייט פארזיכטיג, קאפּיטאן! איך רעכען אוף אייך, 

דער קאפּיטאן האט זיך טיעף פערנייגט פארן מיניסטער און האט איהם 
געזאנט ; 

-- איף װעל געוויס טאהן מיין בעסטעס פאר אונזער גנעדינען קייזער, איך 
האף, אז דער הערר מיניסטער װעט מיט מיר צופּריעדעו זיין, 

אין דער צייט, וואס דער מיניסטער האט גערעדט מיטץ קאפּיטאן, האבען 
אנדערע צווייא מענשען א בּיסעל ווייטער פון זי אויך גערעדט איבּער דיעזעלבּע זאַכען, 

-- גיב נור א קוק דארטן אונטערן בים, האט גראף סטעפאן באַטיאני געואנט 
צו זייןיבראָוט, דיא יונגע גרעפין פּאַלפי, זעהסט דוא דארט א מאַן אין א בונדא -- א 
ווייסען אונגארישען מאנטעל? 

דיא גרעפין האט א קוק געטאהן אין דעם ארט, וואוהין איהר בּרויטינאַםס האט 
איהר געוויעזען. | 

איך זעה דארט צווייא מענשען, האט זיא נגעזאנט, עס איז מיר אבּער אונמענ- 
לִיך צו זעהן זייערע געזיכטער, זיי האבען שטארק אראפּגערוקט זייערע היטע איבער 
דיא אוינען, 

--- קענסט דוא זיך צוקוקען צו דעם מאן, וואס שטעהט אין דער רעכטער זייט ? 

דיא גרעפין איז צוגענאנגען אייניגע שריטע נעהענטער און האט זיך צוגעקוקט 
כּעסער צו דעם מאן אונטערן בוים, | 

-- װער איז דאס? האט זיא געפרענט שטילערחייט, 

--- דאס איז לודוויג קאָשוט, אונזער שטאלץ און אונזער האפנונג, 

--- און ווער איז דער אנדערער? 
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-- גערגעי, אונזער גרויסער גענעראל, 

דיא יונגע גרעפין איז רױט געװאָרען, 

-- איך האב איהם קיין מאהל ניט געזעהען, האט זיא איהם געזאנט טרויערינ. 
דער צופאל האט מיך שטענדיג נעטריעבען קיין וויען, אין דער שטאָלצער קייזער שטאדט, 
אין בודאַפּעסט, דער הױפּטשטאַדט פון אונזער פאטערלאַנד, דיא הױפּט שטאדט פון 
אונזער אונגארן פלענט מען מיך פיהרען זעהר זעלטען. איך קען נאף ניט דיא גרויסע 
מענער פון מיין פאלק, | 

--היינט בייא נאכט װעסט דוא איהם קענען, האט נראף באטיאני געזאיט, אום 

ניין אוהר װעט זיך אונהייבען דיא פערזאמלוננ, איך װעל דיך פארשטעלען פאר 
אונזער העלד, אונזער פּאַטריאָט און אונזער מיניסטער, לודוויג קאָשוט, 

-- איך וואלט שוין געראנקט גאט, אז דיעזער מיניסטער זאל אוועקפאהרען פון 
אונז, האט דיא יונגע גרעפין געזאנט, דיא מוטער פארדערט אלץ פון מיר, איך זאל מיך 
מיט איהם אונטערהאלטען. -- איך מוז אבּער זיין הייטע אבענד בּייא דער פערזאט--- 
לונג פון אונזערע העלדען. 

-- עליען הונגאַריא ! (עס לעבע אוננאָרן) 1 האט מען אונטערדעסען געשריעען, 

פלוצלונג האט מען געהערט א געשריי אין דער מעננע, 

-- ווא איז דער מיניסטער פון אלע קריענ ? סאַבאָ פּאַלקאָ װויל זעהן דעם דייט" 
שען גענעראל! סאַבאָ פּאַלקא האט א געשענק פארן מיניסטער פון אלע קריענ ! 

אין דער מענגע איז געווארען א גערודער, דער טאנץ האט אויפנעהערט, דיא 
מוזיק איז נעבּליעבּען שטיל, פיעלע האבען געלאכט און געפרענט, 

-- וויא קומט דער שוויין הירט, סאבאָ פּאלקאָ, צום קריעגס מיניסטער ? וואס 
וויל ער פון איהם ? װעט דען אזא גרויסער מאן רעדען מיט א סלאָוואק, מיט א שוויין 
הירט ? 

בּאלד האבען אבער אלע געמוזט מאכען פלאיץ פאר איהם, מען האט געזעהן, 
ויא ער טראנט עפּעס אױף דיא פלייצעס אזאף, ועלכעס האט א פּאאר פייעריגע 
אויגען און שרעקליך לאנגע נענעל, הינטער איהם זיינען גענאנגען באטיאר, ראָסא 
סאנדאָר און דיא ארימע האנקא, | 

סאבאָ פאַלקאָ אליין איז געווען שרעקליך אנצוקוקען. זיינע קליידער זיינען געווען 
צוריסען און בעדעקט מיט שמוץ און בלוט. אין דער לינקער באק איז געווען אַ טיפע 
וואונד, זיין ‏ העמד איז נעווען אויפגעריסען און אויף דער ברוסט האט מען געזעהן א 
וואונד, עס איז שווער געווען צו דערקענען, אוב דאס אי א מענש אדער א ווילרעס 
טהיער, און דענאָך האבען זיינע אוינען געלײיכטעט און געפונקעלט מיט פרייד אונד 
האָפנונג, 

ער איז צונעקומען צום קריענס מיניסטער, וואוהין ראסא סאנדאר האט איהם 
צונעפיהרט, איז נעבליעבען שטעהן אייניגע אױגענבליקע אום צו שעפען אטהעם  ;‏ דאן 
האט ער אַראָפּגעװאָרפען דאס שװוערע פעקעל, וואס ער האט געטראגען אויף דיא 
פּלײצעס, פארן קריעגס מיניטסטער, גראף דע לאטור, איזנעפאלען פאר איהם אויף דיא 
קניע און האט איהם געקושט דיא שטיוועל, 
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-- נרויסער הערר און מיניסטער! האט געזאגט מיט א געויין דער ארימעוי 
סלאואַק, נעהם דאס געשענק, וואס סאבּא פאַלקאָ האט דיר געבראכט, און שענק מיר 
מיין האַנקאַ, מיין לעבען און מיין אלעס! 

דיא מענגע ארום האט ארויסגעלאזען א שרעקליכען נעשריי און האט זיך צורוקט 
אויף צװאַנציג שריט, ווען זייא האבען דערזעהן דאס געשענק, וואס סאַבאָ פּאַלקאַָ האט 
געבראכט דעם קריענס מיניסטער, 

דאס געשענק איז געוװוען א גרױיסער, שרעקליכער לעבעדיגער װאָלף! ער איז 
געליענען געבונדען אלע פיער פיס צוזאמען, דאס שרעקליכע מױל האט ער געהאלטען 
אָפען, ווייל אין דערמיט פון'ם מױל האט געשטעקט א גראָבער שטעקען, ער האט נע- 
אַמהעמט זעהר שוער, אבּער זיינע גרויסע גרינע אוינען האבען געגליהט און געלייבטעט 
וויא צווייא פייער ברענענדע, 

-- דער ווייסער װאָלף! דער ווייסער װאָלף! האבען אױיסנערופען אייניגע 
בויערן, 

דער וואלף איז בעקאנט געווען אין יענער גענענד. ער האט שוין צוריסען ניט 
איין שעפּס און ניט איין קוח דער אַלטער נראף פּאלפי האט שוין ניט איין מאהל 
ארויסגעשיקט זיינע יענער, זייא זאלען איהם טייטען. עס איז זייא אבער ניט געלונגען, 
דער וואלף איז נגעווען דער שרעקען פון יענער גענענד, ער איז געווארען אזוי פרעף, אז 
ער פּלעגט אָפט צוקומען גאנץ נאהענט צו דיא דערפער און אין דיא הויף פון דיא 
בויערן. | 

דער ארימער סלאוואק האט ניט געוואוסט וואס פאר א געשענק ער קען מא" 
כען אזא גרויסען מאן, א מיניסטער, און ער האט זיך איבערלענט, אז דאס בעסטע 
געשענק, וואס ער קען איהם מאכען, איז צו חאַפּען דיעזטן װאָלף, ער האט א מאל 
געהערט, אז גרויסע מענער האבּען ליעב צו האלטען בייא זיך א בער, אַ לייב און אנ- 
דערע ווילדע טהיערע, אין זיין ארימען בויערן קאָפּ איז געקומען דער געדאנק, אז דער 
מיניסטער האט געוויס געהערט פוים שרעקליכען ווייסען וואלף און װעט זיין העכסט 
צופריעדען מיט אַזאַ פּרעזענט, 

מען קען זיך לייכט דענקען, ויא פיעל טיה עס האט געקאסט דעם ארימען סאַבאָ 
פּאַלקאָ צו פאנגען אזא געפעהרליבעס טהיער! ער האט געוואוסט, ואו דער וואלף האלט 
זיך אויף און איז געגאנגען אהין גאנץ אליין, פאר דער היל פו'ם וואלף האט ער אנ: 
געהױבּען צו שרייען, דער וואלף איז ריס לאמען זעהן, וואס דארט איז און ער האט 
איהם אריינגעחאפּט אין זיין פּעלץ. דער וואלף האט זיך ניט געלאזען. דער מענש אבער 
האט געזיעגט אוו האט איהם געבונדען. דאס איז געווען דיא אורזאכע, וואס סאַבאָ 
פּאַלקאָ איז נגעווען אזוי צוקראצט און אזוי צוריעסען. 

דער קריענס מיניסטער איז געשטאנען ערשטוינט און איבעראשט. ער האט נאר 
ניט פערשטאנען, וואס דא קומט פאר, 

-- וואס איז דאס ? האט ער געפרענט שטאלץ. -- וואס װויל דיעזער קערל ? --- 


ווער איז ער? 
--- אף, גרויסער הערר און גרויפער מיניסטער פון אלע קריעג ! האט געוויינט 
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דער ארימער סלאַװאַק. -- גאט זאל ריה רען דיין העוץ ! -- איף בּין סאַבאָ דער שוויין 
הירט, -- דער קאפּיטאן אין רױטען מאנטעל האט זיך אויסגעקליבּען מיין האַנקאַ. איך 
האב אפנערעדט מיט איהר, איך זאלזיא הייראטהען אין סווענט געארנס טאג, -- דוא 
בּיסט אַ גרויסער הערר, אַ שטארקער הערר !-- ניב מיר אפּ מיין האַנקא! -- איך װעל 
נעהן דיענטן דעם קייזער, אי װעל װערן א סאלדאט, נור גיב מיר אפּ מיין האַנקאַ! -- 
איך װיל ניט, אז מיין האַנקאַ זאל דיענען ביים קאַפּיטאן אין רויטען מאנטעל ! 

-- וואס רעדט דיעזער מענש? האט דער מיניסטער געפרעגט, וואס יל ער ? 
עֶר איז אַ געזונדער קערל און וואלט נעטוגט פאר אַ גרענאַדיר, עס פעהלען אונז גרע- 
נאדירען. 

דער קאפּינטאן פון דיא הוסארען איז צונעקומען צום קריעגס מיניסטער, האט זיך 
פערניינט אץ האט נעזאנט, | 

-- אה, איך קען איהם זעהר גוט, דיעזען קערל ! ער איז ראָפאַ סאַודאָרס בע- 
סטער פריינד, ער ווייס, וואו דער נעפעזרליכער בעטיאַר (רױיבּער) האלט זיך אױף, 
ער װויל אבּער ניט אויסזאנען ! 

דער מיניסטער איז נגעווארען ערנס?, 

-- דאס איז עטוואס אנדערש, האט ער געזאנט, 

דאן האט ער זיך געווענדעם צו סאַבאָ פאַלקאָ, וועלכער איז נאף אלץ געליעגען 
אויף דער ערד פאר זיינע פיס און האט איהם געפרענט; 

-- קענסט דוא דעם ריבער ראָסאַ סאַנדאָר ? 

-- אף; גרויסער הערר 1 הערט אויס מיין ביטע ! -- ניט מיר אפּ מיין האַנקאַ 
האט געיאמערט דער ארימער סלאָוואק, 

דער מיניסטער איז געווארען בייז, 

-- הער נור, סלאַװואק! האט ער געזאנט שטרענג, דוא ביסט דאף אן אונטער- 
טהאן פו'ם קייזער; דוא ביסט אלזא פּערפפליכטעט אנצונעבען, וואו עס געפינען זיך 
דיא מענשען, ועלכע דאס געזעיץ פערפאלגט, -- פיהר דעם קאפיטאן יוריש צו דעם 
איט, וואו ראָסאַ סאַנדאָר, דער בעטיאַר האלט זיך אויף. דוא װעסט בעקומען א בע- 
לוינונג דער פאר, : 

--- גרויסער און מעכטינער הערר ! האט געוויינט סאָבאָ פאַלקאָ, וואס געהט זיך 
אן דער בּעטיאַר מיט מיין חאנקאַ ? -- גיב מיר אפּ מיין האַנקאַ, מיין לעבען און מיי; 
אלעס ! 

== וואס איז מיט דער האנקא ? האט ענדליף דער מיניסטער נעפרענט. וואס 
ול ער אייגענטליך ? וואס שרייט ער אלץ, איך זאל איהם אפּניכען זיין האנקא ? 

גראף פּאלפי האט יעצט ערקלערט, וואס דא איז, 

-- דער קאפּיטאן יוריש האט זיך היינט אויסנעקליבען א מעדכען, וועלכעס די 
עזער סלאָוואק וויל הייראטהען, דער קאפּיטאן האט רעכט, ער האט נעמענט זיך אויס: 
קלייבען, וואס פאר א מעדכען ער האט געוואלט, 

דער מיניסטער האט זיך פערטראכט. אלס פראנצויז איז ער ניט געווען געוואינט 
צו אזעלכע ווילדע און אונמענשליכע זיטען (מנהנים), איהם איז ניט געפעלען, וואס אן 
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אפיציער זאל האבען דאס רעכט צו נעהמען זיך א מעדכען מיט נעוואלד, ער האט 
אבער ניט נעקענט העלפען, ער האט זיף ניט געוואלט אריינמישען אין פרעמרע אנ; 
געלענענחיימען, 

-- גרויסער און מעכטינער הערר! האט דער סלאָוואק וייטער געויינט, -- 
האנקא איז דאס לעבען פו"'ם ארימען סאבּאָ. װער עס נעהמט צו האנקא, דער נעהמט 
ביי מיר צו מיין לעבען. -- איך בעט דיך גרויסער און שטארקער הערר, זאג דעם קא: 
פּיטאן, ער זאל מיר אפּניבען מיין האנקא אדער ..... עס װעט זיין אן אונגליק, 

איינינע מינוטען האט דער מיניסטער געשוויעגען, פּלוצלונג האט ער זיך געווענ- 
דעט צום סלאָוואק און האט איהם נעזאנט ; 

-- ווילסט דוא מיר זאנען, וואו עס געפינט זיך דער בּעטיאר ראָסא סאנדאָר, 

דער ארימער שוויין הירט האט ארומנענומען זיין פוס און האט איהם געקושט, 

-- האט מיטלייד מיט מיר, גרויסער הערר! האט ער געבעטען, גיב מיר אפּ 
מיין האנקאי. 

-- זאג, וואו דער בעטיאַר האלט זיך אויף, װעל איך דיר אטּניבען דיין האַנקא, 
האט ענדליך דער מיניסטער איהם ערקלערט דייטליף, וואס ער וויל, 

-- סאבאָ. פּאלקאָ איז קיין פעררעטהער! האט דער סלאָװאַק געזאגט פעסט 
ענטשלאסען, 

דער מיניסטער האט איהם אװעקנעשטויסען פון זיך מיטץ פוס, 

-- דוא בּיסט א טויגעניכטס ! האט ער געזאגט גראבּ, און איך װויל ניט וויסען 
פון דיר, דער קאפּיטאן האט דאס רעכט צו נעהמען דיא האַנקאַ צו זיךָ. איך יל מיך 
ניט אננעהמען פאר דיר, 

דער ארימער סלאָװאַק האט ארויסנעלאזען א שרעקליכען געווייז, 

-- איף פרעג דיך צום לעצטען מאל, האט דער מיניסטער אויסגערופען, ווילסט 
דוא זאנען, וואו דער בעטיאַר בעהאלט זיך ? 

-- איך קען ניט! האט נעזיפצט דער סלאָװאָק, 

-- דאן געה דיר אוועק פון מיר! האט אויסגערופען דער מיניסטער בּייז און 
האט איהם געניבּען אזא שטארקען זעץ מיטץ פוס,. אז דער ארימער סלאָװאַק האט 
זיך איבערגעקעהרט, 

דער מיניסטער האט דאן ארויסגענומען זיין אוהר און האט אקוק געטאהן, וויא 
שפּעט עס איז, דאן האט ער זיך געווענדעט צום נראף פּאַלפּי און האט אירם געזאגט, 

-- עס איז שוין שפּעט. איף מוז אבשיעד נעהמען פון אייך. -- לעבט וואהל, 
הערר גראף ! איך האף, אז מיר וועלען זיך באלד װיעדער זעהן אין וויען. 

-- האט מיטלייד מיט מיר, גרויסער הערר מיניסטער! האט סאַבאָ פּאַלקאָ 
געװיינט. און איז װיעדער געליעגען פאר דיא פיס פונ'ם מיניסטער, -- האט מיטלייר 
מיט סאַבאָ און מיט האנקאַ! 

-- וואס איז דאס ? האט זיך דער מיניסטער געבייזערט. וויל דיעזער טוינעניבטס 
מיף ניט צו רוה לאזען ? -- קאפּיטאן יוריש ! 

--- צו בעפעהק, איער עקצעלענץ! האט קאפּיטאן יוריש געענטפערם יי האט 
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אויפגעהויבען דיא האנד צום הוט, 

-- נעהמט דיעזען סלאָװאַק און גיט איהם איבּער צום וואכטמייסטער, ער זאל 
מאכען פון איהם א גוטען סאָלדאט ! 

קאפּיטאן יוריש האט אווינק געטאהן צו זיינע סאָלדאטען. זיי זאלען אוועקשלע- 
פּען דעם אונגליקליכען סלאָװאַק, 

סאבאָ פּאַלקאָ האט געזעהן, אז ער האט שוין מעהר קיינע האפּנונג צו רעטען 
זיין האַנקאַ. ער ::יז אויפנעשפּרונגען פון דער ערד, ויא א גערייצטער וואלף, און האט 
זיך געשטעלט געגען מיניסטעד, דער מענש האט זיך אין א מינוט אין גאנצען פּערענ- 
דערט, זיינע אױיגען האבען אנגעהזיבּען צו ברענען, ויא דיא אויגען פון'ם ווילדטן וואלף, 
וועלכען ער האט היינט נעפאננען; זייגע הענד האבּען זיך צונויפנעלענט אין צװוייאַ 
שרעקליבע פויסטען, ער האט זייא אויפגעהויבען געגען מיניסטער און האט אויס 
נערופען מיט א ווילדער, אונמענשליכער שטימע, 

-- זיי פערפלוכט. דוא שלעכטער מענש! דער גאט פון דיא ארימע און ערניע- 
דערינטע זאל דיך פערפלוכען ! דוא ווילסט ניט הערן דיא ביטען פון דיא ארימע, דיך קי- 
מערן ניט דיא טרערין פון דיא אונגליקליכע. לאזען דיינע טרערין פלייסען און קיינער 
זאל זיך אויף זי ניט אומקיקען, ויא דוא קוקסט זיך ניט אום אויף דיא טרערין פו'ם 
ארימען סאַבאָ און פון זיין געליעבטער האנקאַ ! 

צעהן -- צוואנציג שטארקע הענד האבען איהם אננעהאפּט און האבען איהם 
אװעקגעשלעפּט פון'ם מיניסטער. דיא סצענע איז געווען אזוי אונאנגענעהם פאר יעדען 
אז זאנאר סאבא'ס בּעקאנטע האבען געוואלט מאכען אן ענדע פון אזא טרויערינע אונ- 
אננענעהמע סצענע, 

דער מיניסטער האט נעהייסען, מען זאל איהם צוברעננען זיין קארעטא, ער 
האט ניניבען דיא האנד דעם אלטען גראף פאלפי און האט שוין ארויפגעשטעלט דעם 
פוס אויפץ טריט פון דער קארעטע, ווען א שטארקע מענער שטימע האט זיך געלאוט 
הערן 

-- ווען איהר דארפט דעם ראסא סאנדאָר אום צו העלפען דעם ארימען סאבא 
פאלקאָ, אט איז ער ! -- איך בין ראָסא סאנדאָר ! 

אייניגע שריט פו'ם מיניסטער'ס קארעטע איז געשטאנען א קרעפטינער מאן 
מיט א לאוגער ביקס אין דער האנד,. ער האט געקוקט נלייך אויפץ מיניסטער און אַ 
ו ילדער, בּייזער שמייכעל האט נעשפּיעלט אויף זיינע גראבּע ליפּען, 

-- יעצט האסט דוא מיף נעזעהן מיט דיינע אױיגען, = עסטעררייכישער קריענס 
מיניסטער, האט דער מאן ווייטער געזאגט אין דער הויך, -- דוא ויייסט שוין, וואו איך 
האלט מיך אױף, האלט דיין ווארט, מיניסטער ! הייס אפּניבּען דיא האנקא ! -- ווען 
ניט, װעט עס דיך טהייערער קאסטען! | 

אלע אנוועזענדע האבען א ציטער געטאהן קיינער האט ניט ערווארטעט, אז 
דער בעמיאַר זאל עס װאַנען צו ווייזען זיך אזוי עפענטליך, 

=- קאַפּיטאן יוריש! סאלדאטען ! זשאנדארמען ! האפּט איהם דעם בעטיאָר, 


דעם רױבּעד ! האט דער מיניסטער געשריען אויסער זיך, האפּט איהם ! פּאקט איהם! 
בינדעט איהם ! | 

איינינע ה'סארען און דער קאפּיטאן האבּען זיך א ווארף נעטאהן אויפ'ן בעמיאַר, 
דאס פאלק, דיא בויערן דאגענען האבען זיך צורוקט און האבען געמאכט פּלאץ פאר 
דיא סאלדאמען, 


ראָסאַ סאַנדאָר האט געחאפּט זיין לאננע ביקס און האט זיא אויסגעשטרעקט 
נלייך אויפץ מיניסטער, 

-- ריהרט מיף נור אן, האט ער נעזאגט אין דער הויך, און איער שיניסטער 
איז אַ טױטער! איהר קענט דעם בּעטיאר ! איהר ווייסט, אז ער ציעלט גוט ! 

דיא סאלדאטען און זשאנדארמען האבען א ציטער געטאהן, ראָסאַ סאַנדאָר 
האט אנגעחאפּט דעם ערשטען זשאנדארם, וואס איז געשטאנען לעבען איהם, און האט 
איהם אראפּגעלאזען מיט דער פויסט א זעץ אין שטערן, אז דער אונגליקליכער זשאנ- 
דארם איז אניעדער נעפאלען, ויא א דערשאסענער אָקס, 

דאן האט ער זיך אויסגעדרעהט און אין אנטלאפען געווארען. זיין פרוי, קאטע- 
רינא, האט געהאלטען זיין פערד ניט ווייט פון דער קרעטשמע, ער איז ארופּנעשפּרונגען 
אויף זיין פערד, האט אויסנעשאסען אין דער לופט און האט אויסגערופען; 

-- עליען הונגאריא! עס לעבע אונגארן ! 

מיט דיעזע ווערטער איז ער פערשוואונדען געווארען אין דער פּוסטא, 

דער מיניסטער, נראף פּאָלפי און דיא איבעריגע האבען זעהר נוט געוואוסט, אז 
זי וועלען איהם יעצט ניט קענען חאפּען. קאפּיטאן יוריש האט זיך געוואלט אויסציי 
כענען און האט געהייסען זיינע סאלדאטען, זי זאלען זיך אויפועצען אויף זייערע פערד 
און זאלען איהם נאכיאנען, ער האט אויף זעהר גוט געוואוסט, אז עס איז אומזיסט. עס 
האט אבער ניט נלפּאסט פארן מיניסטער, ער זאל גאר ניט טאהן, 

-- דאס פאלק איז גאנץ ווילד אין דיעזער נענענד, האט דער מיניסטער געזאגט 
צום גראף פּאַלפּי עס קומען שלעכטע צייטען. דאס פאלק האט פערלארען יעדען רעס. 
פּעקט פארן קייזער און פאר דיא נעזעצע מיר מוזען יעצט האלטען פעסט צוזאמען ! 
מיר מוזען יעצט קזמפּפען פאר אונזערע אלטע רעכטע, 

ער האט עס נעזאגט אזוי טרויעריג און אזוי ניעדערנעשלאגען, גלייך ויא ער 
האט נעפיהלט, אז פיר דיעזע סצענען פון הייטע אבענד װעט ע- אי א יאהר ארום 
בעצאהלען מיט זיין לעבען, ער האט נאף צוגערופּען דעם קאפּיטאן פון דיא הוסארען 
און האט איהם געזאנט שטילער הייט. 

-- קוקט אייך גוט צו צו אלעמען, ואס דא װעט פאָרקומען היינט ביי נאכט. 
אין א פּאר שטונדען ארום וועלען אנקומען אהער זשאנדארמען, מארנען פריה ווע 
אנקומען נאך א באטאליאן אינפאַנטעריע, -- דעם סלאָוואַק ניט אָפּ פאַר א סאלדאט, 
ער איז א שטאַרקער יוננ, אבוואהל ער ווייזט אויס צו זיין א רױבּער גלייך מ'ט דעם 
ראָסאַ סאַנדאָר, -- 

ער האט נאך עפּעס געוואלט זאָנען, פלוצלונג אבער האט ער אױיסגערופען ; 
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-- איך האב זעהר מורא, עס זאל אין דיעזען לאנד ניט פארקומען קיינע טרוי" 
עריגע זאכען. גאט זאל בּעשיצען דעם קייזער און אונזער לאַנד! 

זיין הערץ האט איהם געזאנט, אז ער װעט בעצאהלען מיט זיין לעבען פאר דיעזע! 
אבענד, 

ער האט א מאך געטאהן מיט דער האַנד, דער פּאסטיליאן האט אנגעהויבען 
צו טרייבּען דיא פערד און דיא קאַרעטע פו'ם קריענס מיניסטער איז באַלד פערשוואונ: 
דען געװאָרען אין דער דונקעלער נאַכט, 

שִים איז דער מיניסער אוועקגעפאהרען, האט זיך פירסט טרובעצקאָי אויך אנ- 
געהויבּען צו קלייבען אין װענ. ער האט נאך סיטאנ אװעקנערעדט א גאנצע שטונדע 
מיטץ נראף פּאלפי און האט איהם געמעלדעט, אז ער מוז אויך חיינט אוועקפאהרען, 
ער האט יעצט אבשיעד גענומען פו"ם גראף און איז צונענאננען צו דער אלטער גרעפין, 
וועלכע איז נעשטאנען ניט ווייט און האט גערעדט מיט איהר טאכטער. ער האט זי 
געמעלדעט, אז ער פאהרש אוועק און האט זיי געזאנט ; 

-- ווען דיא פרוי גרעפין און איהרע טאכטער וועלען מיר ערלויבען צו קומען נאף 
א מאל און צו ווייזען, ויא טהייער זייער בעקאַנטשאפט איז פאר מיר, האף איך, אז 
איך װעל נאך האבּען דיא עהרע זיי צו זעהן אין בודאַפּעסט אדער אין וויען. איך האָף, 
אז דאמאלס װעט זי ענטשיידען א פראגע, וועלכע איז איינע פון דיא וויכטיגסטע אין 
מיין לעבען. 

דיא יונגע גרעפין האט זיך גאנץ קאלט פערנייגט און האט געזאנט רוהיג ; 

-- מיר וועלען שטענדינ אויפנעהמען פריינדליך מיין פאטערס געסט, 

דיא אלטע דאמע האט ביי דיעזע ווערטער פערדרעהט דיא נאָז, איחר איז ניט 
געפעלען דיעזע קאלטע אנטווארט פון איהר טאכטער, 

דער פירסט האט ארויסגענומען זיין אוהר און האט א קוק געטאהן. 

-- אה! עס איז שוין שפּעט! האט ער געזאנט און האט זיך ארומנעקוקט אין 
אלע זייטען, | 

זיינע בליקען האבּען נעטראפען דיא בליקען פון נראף באטיאני. זיי האבטן זיף 
צוגעווארפען איינער דעם אנדערן א בייזען פיינדליכען בליק. 

-- נאף אין אנדערטהאלבען שטונדען װעט זיין צעהן אוחר, האט פירסט טרן- 
בעצקאָי געזאָגט. -- ווען קיין זאך װעט מיר ניט אויפהאלטען אויפץ װועג, װעל איך אום 
האלבע נאכט אנקומען קיין סענעדין, 

גראף באטיאני האט א שאקעל געטאהן מיטן קאפּ, דאס איז געווטן א צייכען, 
אז ער געדענקט נאנץ נוט, וואס זיי האבען אפּנערעדט און ער װעט קימען פּינקטליך 
אויפץ דועל, 

פירסט טרובּעצקאָי האט צוגערופען זיין קוטשער, האט זיך נאך א מאל פערנייגט 
פאר אלעמען און איז אוועקנעפאהרען, דער אלטער גראף, דיא גרעפין און זייער 
טאכטער האבען שוין מעהר ניט נעהאט וואס צו טאהן און זיינען בּאלד. אױך אוועקי 
געפאהרען צו זיך אין שלאס. נור דער יונגער גראף באטיאני איז נאף געפליעבען. ער 
האט געזאנט, אז ער װיל זעהן, ויא דיא בּויערן וועלען טאנצען. דער אלטער נראף 
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האט זיך אויף איהם ניט אומגעקוקט. עס איז נעווען דייטליך, אז ער װיל מיט איהם 
ניט צוטאהן האבען. 

קאפּיטאן יוריש איז יעצט געבּליעבען דער איינציגער הערשער אויף'ן פּלאַץ, ער 
איז געקומען זעה!, וואס זיין סלאָװאַק מאַבט, 

סאבּא פאלקאָ איז נאך אלץ געלענען אויף דער ערד ניט ווייט פון זיין וואלף און 
האט געװויינט. יעצט האט ער שוין מעחר קיין האפנונג ניט נעהאט זיין האנקא. ארום 
איהם האבען זי פערזאמעלט פיעלע בויערן און סאלדאטען, איינינע האבען איהם בע- 
דויערט, אנדערע האבּען געלאכט פון איהם. 

-- ער איז א נארר! ‏ האבּען אויסנערופען אייניגע, ויא אזוי לענט מען זיך אזוי 
אוועק פאר א מעדכען? -- ער איז א נארר! 

-- מאכט איהם פרעהליך! האבען נעשריען אנדערע, 

-- גיט איהם וויין! גיט איהם סליבאוויץ! 

אין דיעזע מינוטע איז קאפּיטאן יוריש צונעקומען צו איהם, 

-- א שעהנעס נעשענק האסט דוא געמאכט דעם גענעראל! האט ער געלאכט 
פון איהם, געוויס דארף דער גענעראל דיין וואלף ! 

ער האט זיך דאן געווענדעט צו זיינע סאלדאטען און האט זיי נעזאנט; 

-- נעהמט דעם וואלף און טראנט איהם אוועק אין מיין קווארטיר.. איך װעס 
בענוצען זיין פּעל. ‏ סאבא פאַלקאָ װעט אויף היינט נעכטיגען פּאר מיין טהיר, 

צווייא סאלדאטען האבען אויפגעהויבען דעם וואלף אויף זייערע ביקסען און הא: 
בען איהם אװעקגעשלעפּט צו דער קווארטיר פו'ם קאַפּיטאַן, 

קאפּיטאן יוריש האט יעצט דערזעהן, אז האנקאַ שטעהט לעבען איהר געליעב- 
טען און וויינט, 

-- געה דוא אויך אויף מיין קװאַרטיר! האט איהר דער קאפּיטאן נעזאנט, עס 
איז שוין אַכט אוהר, פון איצט אן הייבט זיך אן דיין דיענסט צייט. 

האַנקאַ האט זִיך ניט געריהרט פון אָרט, ‏ דער קאפּיטאן האט געהייסען זיינע 
סאלדאטען, זי זאלען זיא אוועקפיהרען מיט געוואלד אויף זיין קווארטיר, קוים האבען 
דיא סאלדאטען זיא אנגענומען, האט זיא ארויסגעלאזען א שרעקליכען געוויין, 

סאבאָ פאַלקאָ איז אױיפנעשפרוננען, ויא א פערוואונדעטער טינער און האט זיף 
געוואלט ארויפווארפען אויפץ קאפּיטאן, 

-- חאָפּט איהם! בינדעט איהם! האט געשריען דער קאפּיטאן אויסער זיף 
פאר צארן, 

צוואנציג--דרייסיג שטאַרקע סאָלדאַטען הענד האבען זיך געווארפען אויפץ אונ- 
גליקליכען סלאוואק, ער האט זיך געוועהרט, ויא א לייב. ואס קען אבער טאהן 
איינער גענען פופצעהן ? 

דיא סאלדאטען האבען איהם געווארפען צו דער ערד, האבען איחם צושלאנען, 
וויא א ווייניגען עפּעל, האבען איהם אויסנעשמיערט מיט שמוץ און בּלוט, אז עס איז 
נעווען אונמענליך צו דערקענען,, אז דאס איז א לעבעדינער מענש. ענדליך האבען זי 
איהם געבונדען און געפרעגט זייער קאפּיטאן וואס זי זאלען טאהן מיט איהם. 
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-- טראגט איהם אריין אין מיין שלאף צימער! האט דער קאפּיטאן געהייסען, 
לאזט איהם דארט ליענען, זיין וואלף ליינט אנידער ניט ווייט פון איהם. איף װיל 
איהם מאכען א פערגניגען היינטינען אבענד, ער װעט שוין וויסען ויא אנצופאלען אויפץ 
קאפּיטאן יוריש, / 

א בייזער, ווילדער, אונמענשליכער שמייבעל האט נעשפּיעלט אויף זיינע ליפּען, 
ער האט אויסנעטראכט עטוואס שרעקליכעס פארן ארימען סלאוואק. -- דיא סאלרא" 
טען האבען אנגענומען דעם נעבונדענעם סלאוואק און האבען איהם אװעקגעשלעפּט צום 
קאַפּיטאַן אויפץ קװאַרטיר, 

! = אונטערדעסען איז גראף באטיאני ארומנענאנגען צווישען דיא בּויערן און דיא 
נעסט א האט גערעדט מיט יעדען עטליכע װערטער שטילערחייט, ער איז צוגעקומען 
צו איינעם פון דיא פרעמדע געסט און האט זיך געשטעלט לעבּען איהם, 

-- גראף, עס איז צייט, מיר זאלען עפענען דיא פערזאמלונג! האט דער פרעמ: 
דער געזאגט שטרענג. אין צווייא שטונדען ארום מוז איך אוועקפאהרען פון דאנען. 
מארנען נאנץ פריה מוז איך זיין אין סענעדין. -- איהר ווייסט דאף אז מיר מוזען אר- 
בייטען מיט אלע אונזערע קרעפטע, מיר מוזען האבּען אונזערע ארמעע פערטיג, פריהער, 
איידער דיא עסטרייכער וועלען צייט האבּען צו קומען אהער, 

--- לאמיר נאך ווארטען אייניגע מינוט, האט דער נראף געבעטען, מיין בּראַוט, 
דיא גרעפין סעציליע האט צוגעזאנט צו קומען. זיא איז א הייסע פּאַטריאָטין און װעט 
געװיס טאהן זעהר פיעל פאר אונזער פאטערלאנד, 

-- איף ווייס, אז דיא אלטע נרעפין און איהר טאכטער זיינען גרויסע פּאטריא- 
טינען, האט דער מאן געענטפערט, זי ועלען געוויס טאהן אלעס, וואס זי וועלען נור 
קענען פאר דיא בעפרייאונג פון אונזער ליעבּעס אונגארן, -- מיר האבען אבער יעצט 
| צו רעדען און צו בעשליעסען איבּער דיא ארמעע, דאס איז אן ארבייט פאר מענער, 
ניט פאר פרויען, איך בעט אייך דאהער, איהר זאלט נעבען דאס צייכען, אז אלע 
אונזערע פריינד זאלען זיך פערזאמלען, | 

גראף באַטיאַני האט אנגעהויבען צו קלאפּען מיט זיין שווערד, גלייף ויא ער 
שפּיעלט זיך מיט איהם, דאס איז געווען דער צייכען, אז אלע מיטנליעדער פון דער 
אונגארישער געהיימער געזעלשאפט זאלען זיד פערזאמלען אין שענק. 

דער שענקער האט זיי אפּגעטרעטען זיין פּריוואט ואינונג הינטערן שענק, אין 
דער צייט, ואס דיא מיטגליעדער פו, דער געהיימער נעזעלשאפט פערזאמלען זי 
וועלען מיר בעש-יי בען דעם מאן, וועלכער האט געשפּיעלט אזא גרויסע ראלע אין דער 
אונגארישער רעוואלוציאן פין 1848, -- לודוויג קאָשוט, 

אונזערע לעזער וועלען אונז פערצייהען, וואס מיר ברעכען אונטער אויף אַ גאנץ 
קורצע צייט אונזער ערצעהלונג, מיר האבען שוין ניט איינמאל ערקלערט, אז אונזער 
דאמאן איז א שטיק פון דער וועלט געשיבטע. | 

לודוויג קאַשוט איז געבארע: געווארען אין 1802 פון אנשטענדיגע אבער ארימע 
עלטערן, אזוי ויא ער איז נעווען א פעהיגעראיננעל, האבּען זיינע עלטערן אפּגעשפּארט 
דעם ביסען פון'ם מױל אום איהם צו לאזען לערנען, אין 1890 האט ער געענדינט דיא 
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אוניווערזיטעט אלם אדוואקאט און איז באלד בעקאנט געווארען אלס בּעריהמטער 
רעדנער, 

אין 1891 איז ער נעקומען קיין בודאפּעסט, דיא הױפּט שטאדט פון אונגארן און 
האט דארט אנגעהויבען ארויסצוניבען א צייטונג, וועלכע איז בּאלד געווארען בעריהמט 
אויף דער גאנצער וועלט, 

ער איז ארויסגעטרעטען אפּען גענען יעדע אונטערדריקונג און יעדע טיראניי. ער 
האט געפארדערט, אז דיא בױערן זאלען בעפּרייט װערן און אלע מענשען זאלטן זיין 
גלייך, דיא אונגארישע מאגנאטען זאלען צאהלען שטייערן גלייך מיט דיא קויפלייטע 
און האנדווערקער. ער האט פערלאנגט, אז דיא פּרעסע זאל זיין פריי, יעדער זאל מע. 
נען ארויס זאגען זיינע מיינונג איבער דיא רעניערונג, ער איז געווען דער בעסטער פריינר 
פון מאציני און גאריבּאלדי. 

דיא יונגע לייט האבען איהם פערגעטערט א זיינען איהם נאכנעלאפען,. ויא 
דעם ערלעזער און בּעפרייער פון אונגארן. אין וויען אבּער און דיא מאגנאטעו פון אונ- 
נארן האבּען איהם פיינט געהאט פאר זיינע פרייע אידעען. מען וואלט איהם נעווים 
ארעסטירט, ווען מען זאל ניט געווען מורא האבען פאר איהם. דאס איז שוין געווען 
אַ מאַכט, : 
לורוויג קאָשוט לעבט נאך היינט דעם 99 יאנואר 1894 ער איז יעצט 09 יאָהר 
אלט און איז זעהר שואך, 

מיר קענען יעצט זיך אומקעהרן צו אונזער ערצעהלוננ, 

קוים האבען זי אלע פערזאמעלט און מען האט פערשלאסען דיא טחיר, האט 
זיך לודוויג קאָשוט אויפגעשטעלט און האט געזאגט מיט זיין שטארקער, קלינגענדער 
שטימע, 

-- מענער פוו שטאַם (שבט) ארפאד ! אונגארן  !‏ אונזער פאמערלאנד איז אין. 
דער נויט- דיא העררשער אין װיע! האבען זִיך צונויפנערעדט מיט דיא העררשער פו'ם 
פּינסטערן רוסלאנד, מען זאל ביי אונן צונעהמען יעדע פרייהייט, מען וויל אונז אונטער- 
דריקען או פּערשקלאַפען. 

מענער פון פאלק ארפאד ! דער טאג דער פרייהייט איז געקומען. דיא פעלקער 
ווילען שיין ניט זיך לאזען טרעטען מיט דיא פיס פון זייערע העררשער. קיין מענש דארף 
ניט זיין קיין שקלאף ! קיין מענש דארף ניט דיענען דעם אנדערן ! -- שטעהט אויף, 
איהר מענער פו"ם פרייען אונגארלאנד ! היבּט. אייך אויף, ויא אַ שטורמווינד, ‏ אז 
דיא קיזערבּורג אין וויען זאל ציטערן און דער טיראן אין פּעטערבּורג זאל זיך דער- 
שרעקען ! 

אלע פעלקער פון אייראפּא וועלען זיך אויפהייבען אין איין טאנ. דיא איטאליץ- 
נער וועלען קעמפּפען אונטער זייער העלד גאריבאלדי. פראנקרייך װעט ווערן אַ רעפּום; 
לִיק. אין דייטשלאנד װעט זיך אויפהייבען דאס פאלק נענען זיינע אונטערדריקער. גאנץ 
אייראפא װעט װערן א פּאמיליע פּו, פרייע פעלקער און פרייע רעפּובליקען ! 

ווילט איהר זיין פריי  ?‏ װילט איהר אפּפערן אייער בּלוט און איער לעבען פאר 
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דיא פרייהייט, אדער בלייבען קנעכט פון דיא סװאַבּי? (דיא אונאַרען רופען דיא 
דייטשען סװאַבּי), 

-- פּריי ווילען מיר זיין! ‏ האבען אויסגערופען אלע פערזאמעלטע, 

-- איך בין דער ערשטער, וועלכער זאנט זיך אִפּ פון זיינע אלטע רעכטע, האט 
גראף באטיאני אויסגערופען, איך האב ניטער, איך האב בּויערן, וואס געהערן צו מיר, 
איך װיל אב;ר ניט,, אז אױף מיינע גיטער זאלען פארקומען אזעלכע סצענען, ויא זי 
זיינען היינט פארנעקומען דא פאר אונזערע אוינען. שווערט מיט מיר, ברידער אונגאַרן, 
אז מיר וועלען אפּפערן אונזער בלוט און אונזער לעבּען פאר אונזער פאטערלאנד און 
פאר אונזער פרייחייט ; : 

ער האט ארויסגענומען פו"ם בחזים א סטילעט, אַרום פַּוועלכען עס זיינען 
געווען ארומנעבונדען צווייא גרינע צווייגען פון א ציפּערעסען בוים, און האט איהם 
אריינגעשטעקט אין טיש, 

-- שווערט ביי דיעזען צייכען פון פריעדען און רוהע, אז איהר װעט שטענדיג 
בּלייבען טריי דער פרייהייט! 

-- בלוט און לעבען פאר אונזער פאטערלאנד און פאר דיא פרייהייט! האבען 
אלע איינשטימיג געשװאָרען, 

-- בלוט און לעבען פאר אונזער פיהרער, לודוויג קאָשוט! האט גראף באטיאני 
ווייטער געשווארען, 

אלע האבען געשווארען, אז זי וועלען פערטהיידינען זייער אנפיהרער לודוויג קאָ 
שוט מיט לייב און לעבען. 

-- זאלען מיר ניט באלד אנהױיבּען? האט נעפרענט דער אונרוהיגער נערנעי, 
דיא עסטרייכישע סאלדאטען האבען צונויפגענומען פיעל רעקרוטען, וואלט דען ניט 
גלייף געווען, מיר זאלען פערזאמיען אלע בּויערן און זאלען ביי זי אפּנעהמען דיא רעק: 
רוטעז? מיר אליין דארפען יעצט האבען מענשען צו פיהרען דעם קריעג גענען 
עסטעררייף, 

-- עס וואונדערט מיף, וואס דער בעטיאר, ראסא סאנדאָר איז נאף ניטאָ? 
האט זיך אפּנערופען אנאנדערער. ער פּאסט דערצו, אלע בױערן ארום האבען 
איהם זעהר ליעב און וועלען איהם פאלנען, איך פערשמעה נאר ניט, פאר וואס ער 
קומט ניט? ער האט מיר צונעזאנט צו זיין דא ארום ניין אוחר און ער איז נאך ניטא, 

ער האט ארויסנענומען זיין אוהר און האט א קוק געטאהן, וואו זיא האַלט. 

-- אה! שוין א פערטעל צו צעהן ? 

נראף באטיאני איז בלייך געווארען. ער האט אפּנערעדט מיטן פירסט טרר 
בעצקאָי, זי זאלען זיך שלאגען אום צעהן אוהר! ער האט זיך געװענדעט צו אייניגט 
פון זיינע בעקאַנטע און האט זיי געזאגם ; 

--- מיינע העררען,, איהר מוזט מיר ענטשילדינען! איך מוז אוועקגעהן אויף א 
קורצע צייט, איך בּעט, אַז איינער פון אייך זאל מיך בּענלייטען, איך האב ארויסנע: 
רופען איינעם אױף א דועל און איך מוז האלטען מיין ווארט, 

נערנעי און אנדערע זיינען צוגעגאננען צו איהם. יעדער האט געוואלט געהן 
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שיט איהם און זיין דער סעקונדאַנט (דער עדות) פו'ם דועל. דעס איז שוין אזוי איינגע. 
פיהרט, אז ביי יעדער דועס מוזען זיין צווייא סעקונדאנטען, יעדער פון דיא, וואס 
שלאנען זיך, דארף מיטברענגען זיין סעקונדאַנט, 

-- מיט וועמען ווילט איהר זי שלאָגען  ?‏ האט לודוויג קאָשוט געפרענט, 

-- מיטץ רוסישען שפּיאָן, מיטץ פירסט טרובעצקאָי, וועלכער איז היינט געווען 
בּיים נראף פּאַלפי, 

-- ער איז דאך שוין אוועקגעפאהרען ? האט קאָשוט געפרעגט. 

-- ער האט זיך נור פערשטעלט, אז ער איז אוועקגעפאהרען, האט גראף באַט- 
יאֲני געענטפערט, ער ווארט אויף מיר דא ניט ווייט לעבּען וועלדעל. 

-- אי געה מיט אייך! האט גערגעי אויסגערופען, איך האב נוט בעמערקט, 
וויא איהר האט ביידע גערעדט, איך האב פערשטאנען, אז איהר זאגט ניט איינער 
דעם אנדערן העפליכקייטען. 

-- האט איהר ביי זיך פּיסטאלעטען ? 

-- דעו רוסע װעט אונז געבען זיינע פּיסטאלעטען, 

-- אלזא, קומט! האט גערגער געזאנט, 

זי האבּען זיך געלאזט צונעהן צו דער טחיר, 

-- שטעהט ! האט אויסגערופען לודוויג קאָשוט. איף הייס ניט ! -- יעצט איז 
ניט דיא צייט צו שלאגען זיך מיט איין שפּיאן ! מיר האבען פאר אונז אַ נאנצע ארמעע 
פון שפּיאנען. מיר האבען יעצט פיעל הייליגערע פּפליכטען אלס צו שלאגעו זיף מיט אַ 
פּערדאַרבענעם שפּיאן פון טאטארען לאנד ! -- שליעס צו דיא טהיר, מאַקס ! --- לאז 
קיינעם ניט ארויס, ביז מיר וועלען ניט ענדיגען אונזער בּעראטהונלו 

לודוויג קאָשוט'ס שטימע האט געקלונגען הארט און בעפעהלעריש, װען ער האט 
געזאגט דיעזע ווערטער, גראַף בּאַטיאַני האט זיך אנגעחאפּט ביים קאפּ, 

-- וואס רעדט איהר, קאָשוט ? האט ער אויסגערופען אין פערצווייפלונג, דא 
-האנדעלט זיף אום מיינע עהרע ! -- דער ניעדערטרעכטינער רוסישער שפּיאן װעט עס 
אַױס פּיקען אױף דער גענצער וועלט, אז אַ גראף באַטיאַני האט זיך ניט געוואלט 
שלאנען מיט איהם ! 

-- איהר האט אַ טעות, נראף באַטיאני, האט לודוויג קאָשוט געזאנט ערנסט, 
איהר װעט באלר האבען דיא געלעגענהייט צו שלאנען זיך מיט איהם, אבער ניט ביי 
נאכט לעבּען א װעלדעל, זאנדערן אויפ'ן גרויסען שלאכט פעלד, ווען דיא אונגארישע 
ארמעע װעט שטעהן גענען דיא רוסישע. דאמאלס גראף, װעט אֵיהר איהם ווייזען, אז 
איהר האט קיין מורא ניט פאר אַ קונעל. -- זעצט אייף, באַטיאַני, און שרייבט, וואס 
איך װעל אייף הייסען, 

נראף בּאַטיאני האט זיף קוים, קוים צו געשלעפּט צום טיש, לעבּען וועלכען קאָי 
שׁוט איז געשטאנען. ער האט זיך געוואלט זעצען און עהמען דיא פּעדער אין דער האנד, 
פּלוצלונג איז ער אויפגעשפּרונגען, ויא אן אפּנעבּריהטער, 


-- גי ! איבער דיא עהרע פון אַ גראף באַטיאַני האט אַ לודוויג קאָשׁוּט ניט 
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צו בעפעהלען ! האט ער אויסנערופען ניט מיט זיין קול, -- מיין עהרע איז ביי מיר טהיי" 
ערער פון אלעס אין דער ועלט ! 

ער האט ארויסגעחאפט זיי; שווערד און איז צונעלאפען צו דער טהיר. 

-- לאזט מיך! האט ער געשריעען. איך מוז געהן ! איך מוז ווייזען דעם רוסי. 
שען שפּיאן, אז איך האב קיין מורא ניט פאר זיינע קונלען ! -- קום מיט מיר, ברורער 
נערגעי ! פערלאז מיך ניט אין אזא מינוט, 

ער האט אויפגעריסען דיא טחיר און איז ארויסנעלאפעו, גערנער איז איהם נאב? 
גענאנגען, אין דיעזע מינוט האט מען נעהערט א געשריי פאד דער קרעטשמע. אלע 
האבען זיך אומגעקוקט. פיעלע זיינען ארויסגעלאפען זעהן, וואס דארט איז געשעהן, 

-- אינגלעף ! קינדער ! האט געקריצט מיט דיא צעהנער לודוויג קאָשוט. -- מיר 
האבען זי דא פערזאמעלט אום זיך צו בעראטהען װענען אונזער פאטערלאנד, ווענען 
דיא פרייהייט און זיי האבען אין זינען זיערע אייגענע קליינליכע, נארישע אינטערע" 
סען ! -- וואוחין זיינען זי זיך צילאפען ? 

דער ליארם אין דרויסען אִיז אבער נעווארען נרעסער, װען גראף באטיאני מיט 
זיין בענלייטער זיינען ארויסגעקומען פו דער קרעטשמע, זיינען אנגעלאפען צווייא ריי? 
טער איינער א יונגער אונגאַר אין אַ ווייסען מאנטעל בּעשפּריצט מיט בּלוט און דער 
צווייטער איז נעווען דער בעטיאַר ראָסאַ סאַנדאָר, 

-- וואס איז דא געשעהן ? ווער ביסט דוא ? האט גראף באַטיאַני געפרענט, 

ער האט א קוק געטאהן דעם יונגען אונגאר אין געזיכט און האט זיך אנגעהאפּט 
ביים קאפּ, 

--- סעציליע ! דוא ביסט עס? 

-- שטיל! רעד ניט הויך ! האט דיא יונגע גרעפין געזאנט און איז אראפּגעשי 
פֹּר נגע; פון איהר פערד. 

-- וויא קומסט דוא אין מענער קליידער ? פאר וואס ביסט דוא פערבלוטינט ? 

-- איז לודוויג קאָשוט נאך דא ? האט דיא יונגע נרעפין געפרעגט, 

-- ער איז נאך דא, האט דער נראף געענטפערט. איף קען אבּער מיט דיר 
יעצט ניט פיעל ריידען, איך מוז געהן, עס האנדעלט זיך אום מיינע עהרע ! 

ער האט געוואלט אוועקלויפען צום וועלרעל, 


דיא גרעפין אבער האט איהם אנגעכאפּט בּיי דער האנד, 

-- זיי רוהיג, סטעפאן! האט זיא איהם געזאנט. איף האבּ מיף נוקם געוען 
פאר דיינע עהרע! ראָסאַ סאַנדאָר װעט דיר שוין דערצעהלען, ויא אזוי איך האב מיף 
נוקם געווען. -- געה, סטעפאן, און זאג דעם גרויסען פּאַטויאט לודוויג קאָשוט, אז 
אוב ער וויל ניט זיין ארעסטעט, זאל ער באַלד אוועקפאהרען פון דאנען. עס קומט 
אן א גאנצער בּאטאליאן סאלדאטען פון סענעדין איהם צו פאַנגעוי 

לודוויג קאשוט איז געשטאנען פון הינטען און האט אלעס אויסגעהערט, 

-- איך דאנק אייך, גרעפין, פיר דיעזע ווארנונג! האט ער געזאגט. -- דיא 
צייט איז שי ניט ווייט, וען דיא פרייע אונגאַרן וועלען זי ב;גענענען מיט דיא דייטשע 
סאלדאטען אױף אנאנדער אַרט, י.צט אב,ר מוז איך װ יכען. 


ער האט זיך געווענדעט צו זיין טרייען פריינד מאַק און האט איהם געהייסע 
צורופען זיין װאָנען, אין איינינע מינוטען ארום איז ער אוועקנעפאהרען, אין אכט טאג 
ארום האט אונגארן געהאט א שטארקע אַרמעע לעבען זיעבּענבירנען. -- == == 

מיר מווען זיך יעצט אומקעהרן מיט אייניגע שטונדען צוריק און דערצעהלען וואס 
עס איז געשעהן מיט דער יונגער נרעפין. | 

זיא האט זעהר נוט געזעחן, וויא איהר ברויטינאם, גראף באטיאני, האט אַ ווינק 
געטאהן דעם רוסישען פירסט טרובעצקאָי; זיא האט, פערשטאוען אז זי װעלען זיך 
שלאגען, צו דער זעלבער צייט אבער האט זיא געוואסט, אז לודוויג קאָשוט איז דאָ 
און מען װעט נעוויס אפּרעדען דיא װיככינסטע זאכעז איבער דער רעװאָלוציאָן, ‏ זיא 
האט געפאַסט אַ בעשלוס און האט איהם בּאלד אויסנעפיהרט, 

קוים איז זיא מיט איהרע עלטערן געקומען אחיים, האט זיא נעזאנט, אז דער 
קאפּ טהוט איהר וועה און איז גענאנגען אין איחר צימער, זיא איז באַלד גענאנגען אין 
איהר פאטערס גארדעראָבע און האט גענומען זיינעם א מאנטעל או א הוט. - אין איי- 
נינע מינוטען איז זיא געווען אננעטאהן אין א מענער קאָסטיום, בּיי טאג וואלט מען 
לייכט דערקענט, אז דאס איז א פרוי; ביי נאכט אבּער האט מען נעקענט מיינען אז 
דאס איז א מאן, | 


איהר רייטפערד איז נעשטאנען פערטינ אין הוף. זיא האט נאך פריהער אנ- 
געזאנט איהר דיענער, ער זאל אנזאטלען איהר פערד, זיא האט זיף נאף פערזארגט 
מיט א פּאר געלאדענע פּיסטאלעטע! און איז באלד ארויסגעפאהרען, 


יעצט אבער האט זיך איהר געשטעלט דיא פראגע, וואוהין זאל זיא פאהרען? 
גראף באטיאני האט איהר ניט דערצעהלט, ואו ער װעט זיך שלאנען מיטץ גראף 
טרובעצקאָי. -- 

-- דער רוסע איז געפאהרען אויפץ װעג קיין סענעדין, האט זיא נעזאנט, וואהר- 
שיינליך, איז דארט ערנעץ דער אָרט, ואו זייא האבען אפּנערעדט זיך צו שלאנען, 

זיא איז געלאָפען צום װועלדעל, ווייל דער גרויסער טראקט קיין סענעדין האט 
זיך געצויגען דורכ'ץן וועלדעל. וען זיא איז אנגעקומען אין װועלדעל, האט זיא אנגעהוי- 
בּען צו פאהרען לאנגזאם און זיך אר'מצוקוקען אין אלע זייטען, זיא האט געזובט מיט 
דיא אױיגען דיא טראָיקאַ פו'ם פירסט טרובעצקאָי, 

-- זיין וואגען מוז דא ערגעץ שטעהן, האט זיא געזאגט צו זיך אליין, מיין פערר 
וועט דערפיהלען דיא פרעמדע פערד, 

אזוי װיא זיא איז געריטען אזוי לאנמאם און האט זיך אומנגעקיקט אין אלע 
זייטען, האט איהר פערד זיך פּלוצלונג א ווארף נעטאהן אן א זייט. פו'ם װאַלר איז 
ארויסגעפאהרען א רייטער, דיא יונגע נרעפין האט ארויסגעכאפּט א פּיסטאלעט און 
האט אויפגעצויגען דעם האהן (קוראק), 

-- לעג אוועק דגם נארישען קנאקער, האט געזאנט א פעסטע מענער שטימע, 
ווען איך זאל וועלען דיין לעבּען אדער דיין געלד, וואלט איף ניט געווארט, בִּיז דוא 
ועסט נעהמען דאס קליינע שטיקעל אייזען אין דיא הענד, זעה, מיין בּיקס איז צעהן 
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מאל אזוי לאנג, ויא דיין נארישער קנאקער און איך קען נוט ציעלען, -- איך זעה, אז 
דוא ביסט אננעטאהן, ויא אן אונגאָר און איך וויל דיר עפּעס בעטען, 

-- וואס פערלאננסט דוא פון מיר ? האט דיא יונגע גרעפין געפרעגט, 

-- וואס איז דאס ? האט דעד רייטער אויסגערופען, דיין שטימע איז מיר בּע* 
קאנט ! איך האב צוואר ניט נאנץ אפט נעהערט דיעזע שטימע, אבער דוא בּיסט קיין 
מאן -- דוא ביסט א פרוי ! -- איף קען דיך ! ויא קומסט דו אהער ? 

-- איך פרענ דיך נאך אמאל, ואס װילסט דוא פון מיר ? האַט דיא גרעפין 
אויסגערופען. זי זיכער, אז איך װעל דיך ניט פערראטהען. 

-- עס איז ריכטיג  }‏ האט דער מאן נעזאגט, דאס איז דיא יונגע גרעפין פון 
שלאס, דיא בּראוט פון גראף בּאַטיאָני, איך האבּ זיא באלד דערקענט, 

-- זאג מיר, וואס דוא ווילסט פון מיר ? האט דיא גרעפין אויסגערופען אונגע- 
דולדיג. -- װער ביסט דוא דען ? 

דער מאן איז צונעריטען נטהנטער צו אַיהר און האט אראפּנענומען זיין הוט, 

-- דערקענט דיא שעהנע נרעפין דעם בעטיאַר, ראָסאַ סאַנדאָר ? האט ער גע" 
פרענט, געוויס האט איהר געהערט פון מיר, 

דיא יונגע גרעפין האט אנפאננס א ציטער געטאהן, זיא האט ניט איינמאל נעד 
הערט פו'ם שרעקליכען בעטיאר (רויבער) סאַנדאָר,. זיא האט זיך אבער דערמאנט, 
ויא ער האט זיך אנגענומען פארן ארימען סלאָוואק סאַבאָ פאַלקאָ און ויא שטאלץ 
ער האט געפארדערט פו'ם קריענס מיניסטער, ער זאל האלטען זיין ווארט. דאס האט 
זיא בערוהינט. פאר אזא מענשען האט זיא ניט וואס מורא צו האבען. 

--- אלזא, וואס װילסט דוא ? האט זיא איהם נעפרענט צום דריטען מאל, 

-- דיא פערפלוכטע זשאנדארמען האבען מיר נאכנעיאנט, האט ראָסאַ סאַנדאָר 
נעזאגט רוהיג,. איך האב זי ארומנעפיהרט בּיי דער נאז, ביז איך האב זי פּערפיהרט 
אין א זומפּ. לאזען זי דארט בלייבען ביז מארנען ! -- איך האב אבער פערשפּראכען 
צו קומען צו דער פערזאמלונג און הערן, װיא אונזער בעפרייער, לודוויג קאָשוט װעט 
רעדען. איך וויל יעצט פאהרען צוריק אין דארף, איך מוז אבער וויסען, וואס דארט איז 
געשעהן נאף מיין אנטלויפען, אי װיל װויסען, אוב זיי האבען ניט ארעסטירט מיין פרוי, 
דיא קאטערינא, 

-- זא פיעל איף װיס, האט מען קיינעם ניט ארעסטירט, האט דיא יונגע נרע: 
פין נעענמפערט, ווען דוא האסט שטארק מורא צוריק צו פאהרען אין דארף, װאַרט 
אַביסעל, װועסט דוא פאהרען צוריק מיט מיר. אי מיין, אז זי וועלען ניט װאַגען דיך 
צופאננען, ווען דוא וועסט קומען מיט מיר צוזאמען, -- האסט דוא ניט בענעגענט אדער 
ניט נעזעהן דא ערגעץ אַ וואנען מיט דרייא פערר? 

--- געוויס, האבּ איך איהם נעזעהן ! האט סאַנדאָר אויסגערופען. דער רוסישער 
פירסט איז אין איהם נעזעסען, 

--- איזן ער אוועקגעפאהרען קיין סעגעדין ? 

-- ניין. ער איז אַ רוסישער שפּיאן. ער איז אוועקגעפאהרען אַ פּאר מייל אויפין 
וועג קיין סענעדין און האט זיך אומגעקעהרט. ער איז אבער ניט געפאהרען צוריק אין 
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דארף, זאנדערן איז געבליעבּען שטעהן ניט ווייט פון דאנען. איך ווייס, אז ער איז אַ 
שפּיאן און איך בִּין איהם נאכגעפאהרען, ער זיצט דארט אין וועלדעל און רעדט מיט 
דער קליינער ציניינערץ, מיט דער טונזא, 
| דיא נרעפין האט געטראכט א פּאר מינוטען. דאן האט זיא געואנט, 

-- הער מיך אויס, מאן ! קענסט דוא מיך פיהרען צו דעם ארט, וואו דער רו- 
סישער פירסט רעדט מיט דער ציגיינערין, אבּער אזוי, אז ער זאל מיך ניט בעמערקען 
און איך זאל קענען אויסחערן אלעס, וואס ער רעדט ? -- איך ווייס, אז ער איז דארט 
ניט נור צוליעב דער ציגיינערין, -- איך האב נאך א געשעפט מיט דיר צו מאכען, דערפון 
אבער וועלען מיר רעדען שפּעטער, 

-- אי װעל געהן מיט דיר, וואוהין דוא װילסט, שעהנע גרעפין, האט ראָסאַ 
סאַנדאָר געזאגט, איך װעל דיף צופיהרען אין אן ארט, ואו דוא וועסט קענען הערן 
אלעס, וואס דער רוסישער שפּיאן װעט רעדען, 

ביידע זיינען אראפּנעגאנגען פון דיא פערד, ראָסא סאַנדאָר האט זי צונעבּונדען 
צו אַ בוים און האט געפיהרט דיא גרעפין דורכ'ן וואלד, ער האט זיא צונעפיהרט צו 
אַ בוים און האט איהר געוויעזען אויף צווייא געשטאלטען, ועלכע זיינען געזעסען אויף 
אַ גרויסען שטיין און האבען נערעדט פערטרויליך, 

-- אט זיינען זײי, גרעפין, האט ער געזאגט שטילערחייט. --- געהט צו שטילער- 
הייט, װעט איהר קענען הערן אלעס, 

דער מאנד איז שוין לאנג אויפגענאנגען און האט בעלייכטעט דיא גענענד. דיא 
יונגע גרעפין האט זעחר לייכט געקענט זעהן און הערן אלעס, וואס דער פירסט האט 
גערעדט מיט דער יונגער ציגיינער'ן, זיא איז צונעקומען גאנץ גאהענט צו זי און האט 
זי נעשטעלט אונטער אַ בּוים, 

פירסט טרובעצקאי איז געזעסען אויף אַ שטיין און האט געהאלטען דיא ציגיינער'ן 
אויפ'ן שויס. לעבען איהם איז געשטאנען אַ פלאש קאניאק אדער ראָם. 

-- איך האבּ געוואוסט, אז ער װעט זיך ניט איילען צו קומען, האט דער פירסט 
געלאכט, ער װעט ניט וועלען אוועקנעהן פון דעם נאררישען מעדבען, וועלכע רופט זיך 
דיא גרעפין פּאַלפי, עס איז מעגליך, אז ער װעט גאר ניט קומען. האלע איהם דער 
טייפעל ! איך דארף זי ביידען ניט, דוא בּיסט שעהנער און בּעסער פון דער יוננער נאר- 
רישער גרעפין -- איק טשאָרטו ! 

-- ווילסט דוא נעחמען דיא טונזאַ אין דיין גאלדענעם שלאָס ? האט דיא ציניי- 
גערין געפרענט. טונזאַ װעט דיך ליעבּען, ווען דוא וועסט איהר מאכען שעהנע קליירער 
און וועסט איהר ניבּען רויטעס נאלד, 

-- יאַ, יא, קליינע ציניינערין { האט פירסט טרובעצקאָי געענטפערט, איף װעס 
דיך מיטנעהמען קיין פּעטערסבּורג און װעל דיך לערנען טאנצען. דוא וועסט האבען אן 
אייגענעס הויז. און אַ שעהנע קארעטע, דוא װועסט לעבען, ויא דיא גרעפין דארט אין 
שלאס, - 

--אבער דיא מענשען האבען מיר געזאגט, אַז דוא װילסט הייראטהען דיא יוננע 
גרעפין פון'ם שלאס, האט דיא ציגיינערין געזאגט מיט אַ פארוואורף. --- מיך הארט עס 
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ניט. ווען דוא װעסט מיר נור גיבען שעהנע קליידער און פיעל רויטעס גאלד, װעל איך 
דיר העלפען נעהמען דיא גרעפין פון"ם שלאס, 

דער פירסט האט זיך צולאַכט, 

-- דוא קליינע ציניינערין, וועסט מיר העלפען, אי זאל הײיראַטהען דיא גרע: 
פין ? -- דאס איז זאָנדערבאַר ! וואס װועסט דוא טאהן, אז איך זאל קענען הײיראַטהען 
דיא גרעפין ? 

-- אה, לאַך ניט אזי, שעהנער פירסט ! טוזאַ קען אַלעס, טונזא האט גע- 
זעהן, ויא דיא אַלטע מומעלי-סילוא, אונזער נראסמוטער, זאמעלט גראָזען און קאָבט 
פון זי אַ טרינקעל, פון וועלכען מען בעקומט ליעב, איך שווער דיר בייא אונזער צי" 
גיינער גאָט, אז דוא װועסט נעהמען דיא גרעפין ! 

-- פאר וואס ביסט דוא אזי ביין אויף דער נרעפין? האט דער פירסט 
געלאַבט, 

-- ווען עס איז געווען קאַלט אום װוינטער און איף בין געקומען בעטען ברויט, 
האט מען געהייסען מיך ארויסטרייבען מיט הינט. -- אה דער גאָט פון דיא ציגיינער 
איז גרויס ‏ 

-- נו,. איך דאַרף ניט דעם גאָט פון דיא ציגיינער ! האט געלאכט דער פירסט, 
דער גראף װעט ניט קומען שלאנען זיך מיט מיר. איך װעל אַוועקפאהרען קיין בודא" 
פּעסט און װעל עס אַלעמען דערצעהלען. מען װעט איהם אױסלאַכען און ער װעט זיף 
מוזען אָפּזאנען פון זיין בראָוט. -- אבער וואס איז דאס  ?‏ מיר דאַכט, אז איך האב 
געהערט א גערויש אין װאַלד, וואס זאל דאס זיין? 

-- עס איז גאר נישט, האט דיא ציגיינערין געזאנט, דאס ליפּט נגעװיס א פוקס 
אָדער אַ האָז, 

דיא גרעפין האט שוין גענונ געהערט, זיא האט זי אוועקנעקעהרט און האט 
דערצעהלט דעם בעטיאַר, צו וואס פאר א צוועק זיא איז נעקומען אַהער, זיא װויל זיך 
שלאנען מיטץ פירסט, 

-- לאז מיך שעהנע גרעפין ! האט דער בּעטיאַר געבעטען, איך װעל בעסער 
ציעלען פון דיר, 

-- ניין, ראסא סאנדאר, איך וויל ניט איהם ערמאָרדען, איך װיל מיך שלאנען 
מיט איהם אין אן עהרליכען דועל -- מאן נעגען מאן! -- דוא ראסא װעסט זיין מיין 
סעקונדאנט, מיין ציינע, 

זיא האט איהם ערקלערט, וואס א סעקונדאַנט דאַרף טאָהן און בּיידע האַבען 
זיך אומגעקעהרט צו זיערע פערר. 

מיט אייניגע מינוט שפּעטער האט דער פירסט טרובּעצקאי דערהערט דיא שווערע 
טריט פון פערד. ער איז אויפנעשפּרונגען און האט געזאנט; 

-- ענדליך! ער קומט דאָך, דער נאַררישער אונגאַר ! 

ער האט צוגערופען זיין דיענשטשיק און האט איהם געזאנט ; 

-- נעהם דיעזעס מעדכען און פיהר עס אַװעק צום וואגען. דוא אליין קום בּאלד 
צוריק, איך דארף דיך האבען, 
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דאן האט ער זיך געווענדעט צו דער יונגער ציניינערין און האט איהר געניבען 
איינינע האַלבע אימפּעריאלען, 

-- נא, טונזא! נעהם דאס געלד! אי פאַל איך װעל געהן איק טשאָרטו, 
מענסט דוא דיר נעהן, וואוהין דוא װילסט,. װעל איך אבער אַועקש קען יענעם אונ" 
נאַרישען איק טשאָרטו, װעל איך דיך מיטנעחמען מיט מיר קיין פּעטערבורג, 

דיא צווייא רייטער זיינען באַלד צונעקומען צום אָרט, וואו דער פירסט איז גע- 
שטאַנען פעהטינ צום דועל. דיא רייטער זיינען אַראָפּנענאַנגען פון זייערע פערד און 
האַבען זי צונעבונדען צו בּיימער, דער עלטערער איז צוגעגאננען צום פירסט און האט 
איהם געזאגט; 


-- נראף סטעפאן בּאטיאַני איז נעקומען מיט מיר,. ער האט מיך גענומען מיט 
זיך, איך זאל זעהן, ויא ער װעט דערשיעסען דער מאָסקאָװיטער, 
-- ווער ביסט דוא דען? האט דער פירסט געפרעגט מיט א געלעכטער. 
-- איך בין א פרייער אונגאר, האט ראסא סאנדאר געענטפערט, אלס פרייער 
אונגאר קען איף זיין אַ סעקונדאַנט ביי אַ דועל. מיר קענען זיך פערטינ מאבען, 
דער פירסט האט איהם אנגעקוקט א פּאר מינוט און האט פערצויגען מיט דיא 
אַקסלען, 
-- מיינעט ווענען  }‏ אי בין בערייט, 
ער האט צוגערופען זיין די ענשטשיק און האט איהם נעזאגט ; 
-- רעד דוא. איבער סיט דיעזען אונגאַר, ויא מיר זאָלען זיך שלאָנען. מיר איז 
עס אַלץ איינט, 
אין אייניגע מינוטען איז אלעס נעווען פערטינ. מען האט אפּגערעדט, אז מען 
זאל זי שלאנען אוף צעהן שריט װייט. מען זאל געברויכין פירסט טרובעצקאי'ס 
פּיסטאלעטען און װען דער אוננאר װעט אפּצעהלען דרייא, זאָלען בּיידע מיט א מאל 
אויסשיעסען, | 
ווען מען האט אלעס אפּנערעדט, האט זיך דער פירסט נעשטעלט אויף זיין 
פּלאַץ; נראף סטעפאן איז דאן צונעקומען און האט זיף אױיך געשטעלט אויף דעם 
פּלאץ, ואס דיא סקונדאנטען האבּען איהם אננעויעזען. דער פירסט האט זעהר 
נוט געזעחן, אז דער גראף האט שטארק אַראפּנערוקט זיין הוט איבער דיא אויגען. 
דאס האט איהם אבער זעחר וועניג געקימערט, 
-- זייט איהר פערטיג, הערר גראף? האט דער פירסט נעפרעגט מיט א 
נעלעכטער, 
דער גראף האט ניט געענטפערט, זאָנדערן האט א שאָקעל געטאהן מיטץ קאָפּ, 
; -- אלזאָ, ציהלט גוט, הערר גראַף! איהר װייסט דאָך, אז איחר װעט מיך 
ניט טרעפען, קענט איהר פערליערן אייער בראַוט. -- עס וואלט גלייך געווען, איהר 
זאלט פריהער מאכען איער טעסטאַמענט (צואה) 
-- שורקע און טױינעניכטס ! האט דער גראַף געבּרומט, 
אין דיעזע מינוט האט דער אונגאר אפּנעצעהלט ; איינס -- צווייא -- דרייא ! 
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בּיידע האבען אױסנעשאָסען, דער פירסט איז געפאלען. דיא קונעל האט איהם 
געטראָפען אין רעכטען פוס. 

אין אַנאנדער אָרט אין זעלבען דאָרף האט זיך אפּנעשפּיעלט אַנאנדערע סצע: 
נע, דער קאפּיטאן פון דיא הוסארען איז היינט געקומען פריה א היים, ‏ אין פאָדער 
צימער אין געלענען דער געבונדענער ואלף או האנקא איז געזעסען און האט 
געוויינט, 

-- טרַאנְט אריין דעם װאָלף אין מיין שלאָף צימער האט ער געהייסען זיינע 
סאָלדאַטען, 

דאָרט פיענט דאָך דער סלאָװאַק געבּונדען ? האט איהם א סאָלדאט געפרעגט, 

-- נו, לענט איהם לעבען סלאָאַק, זייא פּאַסען איינער צום אנדערן. 

דיא פאָלדאטען האבען אריינגעטראָגען דעם װאָלף אין שלאָף צימער און האבען 
איהם א ניעדערנעלענט לעבען דעם ארימען סאַבא פּאַלקאָ, 

זאָנדערבּאַר ! זייט מען האט דעם ארימען סלאָװאַק געבונדען אוֹן איהם 
אניעדערגעלענט אין שלאָף צימער, איז ער געװאָרען שטיל און רוהיג, ער האט ניט 
נערעדט קיין װאָרט, האט ניט געװויינט, האט ניט געבּעטען און האט זאָגאַר ניט נעד 
אַטהעמט, ער אִיז געליענען, וויא אַ קלאָץ. 

-- ווען דיא סאלדאטען זיינען אריינגעגאנגען, האט דער קאפּיטאן זיי געהייסען 
ברייננען עסען און טרינקען, האנקאַ זאל איהם דערביי בעדיענען. 

סאַבּאָ פאַלקאָ איז געליענען אין שלאף צימער איינער אליין לעבּען זיין וואלף, 
פּלוצלונג האט ער נעהערט, אז מען קראצט עפּעס אין דער וואנד, ער האט זיך בע: 
מיהט מיט אלע קרעפטע צרצו שלעפּען זיך צו דעם ארט, וואו מען האט געק -אצט, 

-- סאַבּאָ פאַלקאָ, דוא בּיסט עס ? האט געפרעגט א שטימע גאנץ שטיל, 

-- וואס ווילט איהר נאף פו'ם אונגליקליכען סאַבּאָ ?-- װער ביסט דוא? 

--- איך בּין קאטערינא, ראָסאַ סאַנדאָרס פרוי. | 

--- איך דאנק דיר, קאטערינא ! איף װוייס, אז דוא מיט דיין מאן זיינען דיא 
איינצינע,. וועלכע האבען מיטלייד מיט'ן ארימע; סאבאָ. -- וואו איז ראָסאַ ? איז ער 
אנטלאפען פון זיי ? | 

-- ער איז אנטלאפען און ער װעט זיך געוויס אויסדרעהן. דוא קענסט איהם 
דאף, -- זאג מיר ליעבּער, וואס קען איך טאהן פאר דיר ? 

סאַבאָ פּאַלקאַ האט געשוויעגען איינינע אױגענבליקע, דאן האט ער געזאגט; 

-- האסט דוא אַ מעסער, קאטערינא ? 

-- אי האב אַ מעסער, 

-- איך װיל מיך צורוקען נאנץ נאהענט צו דער וואנט. פּראבּיר, קא-ע י.א, 
פיעלייכט וועסט דוא קענען דורכשניידען דיא שטריק, מיט וועלכע איף בין געבונדען, 

ער האט זיך צוגערוקט גאנץ נאהענט צו דעם לאף אין דער וואנט, וועלכען קא" 
טערינא. האט אויסנעקראצט מיט איהר מעסער, קאטערינא האט פּראבירט איבער" 
שניידען זיינע שטריק. --- אין יענער געגענד זיינען דיא הייזער געבױט פון לעהם און 
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שטעקלעף. עס איז זעהר לייכט צו צוקראצען אזא וואנט, קאטערינא האט אבער מורא 
עהאט צו מאכען צו א נרויסען לאך, דאס דאוף פערנעהמען צופיעל צייט און מען 
קען עס באלד דערקענען. 

-- איך קען ניט, סאַבאָ ! איד קען ניט ! האט זיא ענדליך געזאנט. מיין מעסער 
איז צו קירץ. 

--- דאן רוק אריין דאס מעסער אין שטוב, האט סאַבאָ פאלקאָ געבעטעו. 

קאטערינא האט אריינגערוקט דאס מעסער אין לאך פון דער וואנט, סאַבאָ 
פאַלקאָ האט עס אנגעחאפּט מיט דיא צעהנער, 

-- איך דאנק דיר, קאטערינא ! נעה אוועק פון דאנען, דיא פּאַנדורען (סאלדא: 
טען) קענען דיך נאך דערזעהן, | 

ער האט נעוואלט נאך עפּעס זאגען, אין דיעזע מינוט אבער איז אריינגעקומען 
האַנקאַ אין צימער, זיא האט געטראגען א ליכט אין דער האנד. הינטער איהר איז גע- 
קומען דער קאפּיטאן, 

-- אהא, סלאַװאַק ! דוא ביסט דא ? האט קאפּיטאן יוריש אויסגערופען. דאס 
איז נוט. דוא װועסט באלד האבען דיין פערגענינען. 

סאַבאָ פּאַלקאָ האט ניט געענטפערט. ער חאט פערשטעלט דעם לאך אין דער 
וואנט מיט זיין קערפער, דאס מעסער איז געליעגען הינטער איהם. 

-- האַנקא, פערהענג דאס פענסטער ! האט דער קאפּיטאן קאמאנדירט, 

דיא ארימע האנקאַ האט געמוזט אריבערטדעטען איבער איהר געבונדענעם נע- 
ליעבט;ן און פערהעננען דאס פענסטער, 

- האַנקאַ, בעט אוס דאס בעט ! האט װיעדער קאמאנדירט דער קייפי יי. 

דאס ארימע מעדכען האט אנגעהייבען צו וויינען, 

-- האט מיטלייד מיט מיר, קאפּיטאן ! 

-- טהו זיך אויס אדער איך נעהם דיא בּייטש! האט דער בעטרונקענעד קא" 
פּיטאן אויסגערופען, 

אזוי ויא דאס אונגליקליכע מעדכען, האט נאך אלץ ניט געוואלט זיך אויסטאהן, 
| האט דער ווילדער קאפּינאן געחאפּט דיא בּייטש, מיט ועלכער ער פלענט שלאנען. 
זיינע פערד און האט איהם אויפנעהייבּען אין דער הויף, 

-- ווארף אראפּ דיינע קליידער -- הערסט דוא ? 

דאס אונגליקליכע מעדכען האט געציכערט און האט זיך געמוזט אױיסטאהן, זיא 
האט עס אבער נעטאהן אזוי לאננזאם און האט דערביי אזוי געװיינט, אן עס האט גע: 
קענט ריהרען א שטיין. דער קאפיטאן אבער האט זיך וועניג נעקימערט, 'וואס דאס 
מנרבען האט געװויינט, ער האט פון איהר אראפּגעריסען איהר מענטעלע און האט גע" 
זאגט צום סלאָװאַק; 

-- דיין האַנקאַ איז שעהן ! דוא וועסט פערברענגען א גיטע נאכט ביי מיר, דוא 
װועסט הערן, ויא איך קוש דיי האַנקאַ. 

סאָבאָ פאַלקאָ האט געקרעכצט, ויא א פערוואונדערטער טינער. קיין פעדער 
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איז ניט אים שטאנד איבּערצוגעבען, וואס דיעזער מענש האט איבערנעליטען אין דיעזע 
שרעקליכע מינוטען, | 

-- פערלעש דאס ליכט! האט דיא אונגליקליכע האַנקאַ געבעטען, איך װעל 
טאהן אלעס, וואס דוא װולסט, נור פערלעש דאס ליכט. 

-- גארר ! וואס הארט דיר דאס ליכט ? האט דער ווילדער, בּעטרונקענער קאי 
פּיטאן געלאכט, וויא א וואהנזינינער, -- וואס הארט דיר דאס ליכט ? קאז דיין גוטער 
סאַבאָ זעהן, װיא איך האב דיף ליעב, 

ער האט ארומנענומען דאָס אונגליקליכע מעדכען, האט זיא אויפגעהויבען און 
האט זיא ארויפגעווארפען אויפץ בעט, 

-- ליעג רוהיג, האַנקאַ, אדער איף װעל דיר ווייזען, וואס קאפּיטאן יוריש קען ! 
האט ער אויסגערופען פרעהליף, 

דאן האט ער זיך געװוענדעט צום סלאָװאַק און האט פון איהם געלאכט, 

-- דוא האסט די אויסנעקליעבען דאס בעסטע מעדכען אין דארף, סאַבאָ! איך 
דאנק דיר פאר דער האַנקאַ! -- דוא קענסט יעצט שלאפען רוהיג לעבען דיין וואלף. 
דיין האַנקאַ וועט שלאפען רוהיג לעבּען מיר. -- איך האף, אז דוא וועסט שוין קיין מאל 
ניט אויפהייבען דיא האנד גענען קאפּיטאן יוריש! 

מיט דיעזע ווערטער האט ער זיך אריינגעווארפען אין בּעט און האט געוואלט 
ארומנעהמען דאס מעדכען. זיא האט זיך אבּער געוועהרט גענען איהם און האט אין 
איהר גרעסטען נױיט אויסגערופען ; 

--- העלף מיר, סאַבאָ ! רעטע מיך פון דעם ווילרען מענשען! 

א שרעקליכער נעדאנק איז נעקומען דעם אונגליקליכען סאַבאָ אין קאפּ, ער האט 
געהאפּט צווישען דיא צעהנער דאס מעסער, וועלכעס קאטערינע האט איהם דערלאנגט 
דורכץ לאך אין דער וואנד, און האט זיך אויסגעדרעהט צום וואלף, 


מיט איבּערמענשליכער קראפט האט ער אנגעהויבטן צדצו שניירעז דיא שטריק, 
מיט וועלכער דיא פיס פון'ם וואלף זיינען געווען צונויפגעבונדען. דער וואלף האט אנ. 
געהױיבּען צו ווארפען זיך און צו בּרומען. סאַבּאָ אביר האט אזוי לאנג געקראצט און 
געפיעדעלט מיטן מעסער אויף זיינע שטריק, ביז ער האט ענדליך איבערגעשניטען איין 
שט-יקעל, 

-- ואס איז דארט מיט'ן וואלף ? האט דער קאפּיטאן פּלוצלונג אויסגערופען, 
היט אפּ דעם וואלף, סאַבאָ } דאס איז דאף דיין געשענק דעם קריעגס מיניסטער, 

סאַבּאָ האט ניט געענטפערט. ער האט זיך ארויפגעווארפען אויפץ וואלף און 
האט יט זיינע שטארקע צעהנער ארויסגעריסען דעם שטעקען, וואס דער וואלף האט 
געהאט אין מויל, 

דאס האט דעם וואלף אזוי װעה געטאהן, אז ער האט זיף אנגעהויבען שרעק- 
ליך צו ווארפען אוֹן האט ענדליך צוריסען דיא שטריק, מיט ועלכע ער איז געװטי 


געבונרען. | 
ער איז אויפגעשפּרונגען און האט זיך ווילד ארומגעקוקט אין אלע זייטעו 
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מינוטען איז ער אזוי נעשטאנען נלייך ויא ער וואלט זיך איבערלענט, אפ װועמען ער 
זאל אנפאלען ; אויפץ געבּונדענעם סלאָװאַק אדער אויף דיא צווייא מענשען אין בּעט, 

אין דיעזע מינוט האט קאפּיטאן יוריש דערזעהן דעם וואלף, ער האט געחאַפּט 
דיא אונגליקליכע האַנקאַ און האט זיא געהאלטען פאר זיך, ויא א שילד, דערביי האט 
ער א געשריי געטאהן ; 

-- אָטו!.... סאלדאטען אהער! , - 

דערמיט האט ער אויפּגערייצט דעם וואלף, מיט נליהענדע אויגען און מיט אַ 
ש-עקליכעס ברומען איז דער וואלף ארויפגעשפּרונגען אויף דער אונגליקליכער האַנקאַ 
און האט אריינגענראבען זיינע שארפע צעהנער און זיינע לאננע נעגעל אין איהר 
לייב, --- ביים שפּרינגען האט ער אומגעווארפען דעם לייכטער און דאס ליכט האט זיך 
פערלאָשען, | 

מען האט געהערט א שרעקליכען געשריי פון אן אונגליקליכען, ועלכער געפינט 
זיך אין דיא צעהנער פוז א ווילדעס טהיער, 

-- העלפט, סאלדאטען! רעטעט איער קאַפּיטאַן! האט נעשריען דער קא- 
פּיטאַן, 

דיא אוננליקליכע האנקא האט נאף קוים נעקרעכצט. דער וואלף האט געברומט 
און האט געטרונקען איהר פרישעס יונגעס בּלוט. קאפּיטאן יוריש האט געשריען וויא 
א וואהנזיניגער, 

ענדליף האבּען דיא סאלדאטען דערהערט דעם שרעקליבען ליארם און זיינען צר 
געקומען צו דער טהיר פון דער שלאָף צימער, -- זיא איז געווען פערשלאָסען ! 

--- טהו דיין ארבּייט, וואלף! האט דער נעבּונדענער סאַבאָ פאַלקאָ אונטער- 
דעטען אויסנער.פען. צורייס איהם זיין ווילדעס, שטיינערנעס הערץ, װיא ער האט 
צוריסען מיין הערץ! -- טהו דיין ארבייט, נוטער וואלף! -- דוא בסט נאך בעסער 
פון דיעזע שלעכטע, ווילדע מענשען! 

דער וואלף האט נעטאהן זיין ארבייט עהרליך און געטריי, ער האט צוריסען דיא 
| אונגליקליכע האנקא און האט אריינגעגראבּען זיינע קאַנגע און שאַרפע נעגעל אין דער 
באק פון קאַפּיטאַן יוריש. | 

אין דיעזע מינוט אבער האבּען דיא הופאַרען אויסגעבראכען דיא טחיר און זיינען 
אריינגעקומען מיט א ליכט. 

-- דער וואלף! דער וואלף איז געווארען א געשריי, 

מע האט ארױסנעכאפּט שווערדען און מעסערם און מען האט זיך געוואלט 
ארויפווארפען אויפץ וואלף. ער האט אבער ניט געוואלט ווארטען, בּיז מען װעט איהם 
אויפנעהמען, וויא עס קומט איהם, ער איז אריבערנעשפּרונגען איבּער דיא סאלדאטען 
און איז ארויסנעלאפען דורף דיא אָפענע טהיר, 

אין דרויסען האבען זיך אונטערדעסען פערזאמעלט פיעלע מענשען דיא נע- 
שרייען און נעוואלדען פו'ם הויז, וואו קאפּיטאן יוריש האט געהאלטען קװאַרטיר, האבען 
אויפגעוועקט דאס גאַנצע דארף, דער וואלף איז ארײנגעשפּרוננען אין דעם געריכטעז 
הויפען מענשען, 
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-י דער וואלף! דער וואלף! האט מען געשריען פון אלע זייטען און יעדער איז 
אװעקנעלאַפען וואוהין ער האט נור געקענט, 

דער וואלף האט אי ניט לאנג געווארט און איז אנטלאפען נעווארען אין דער 
פּוסטאַ, | 
ווען דער וואלף איז ארויסגעלאפען פון שטוב, האט זי פארנעשטעלט פאר דיא 
אנוועזענדע א שרעקליכע, הערצרייסענדע סצענע, וועלכע איז אונמעגליך צו בעשרייבּען 
מיט טרוקענט ווערטער, 

קאפיטאן יוריש איז געלעגען אויף זיין בעט אין א טייך בּלוט, ער איז געפאלען 
אין אהנמאכט, פארן בעט אויף דער ערד זיינען געלעגען דיא צוריסענע און פערבלר 
טינטע שטיקער פו"ם קערפּער פון דער אונגליקליכער האַנקאַ. אין װינקעלע אין 
געלעגען דער נעבונדענער סאַבאָ פאַלקאָ אויסגעשמירט מיט בלוט. דער נאנצער פוס- 
בּאדען (פּאַדלאָנע) פוו'ם שלאָף צימער איז געווען איין טייך בלוט, 

זאגאר דיא ווילדע סאגדאטען האבען ניט געקענט קוקען נלייכגילטינ אויף דיעזע 
שרעקקיכע סצענע, אוף פיעלע גראבּע און פערווילדעטע נעזיכטער האבען זיך געקיי: 
קעלט כרערין, | 

-- ווען אלעס האט זיך אביסעל בע-והינט, האבען דיא סאלראטען אנגעהויבען 
צו פרעגען; 

-- ער האט עס געטאהן ? 

-- דער סאַבּאָ האט עס געטאחן ! האבען איינינע נעשריען. 

-- טייטעט איהם! שיעסט איהם! 

-- וואס רעדט איהר ? האט זיך אפּנערופען דער אלטער וואכט-מייסטער. -- 
דער סאַבאָ ליעגט דאך נעבונדען ! ויא האט ער געקענט בעפרייען דעם וואלף ? 

דאס הויז איז אונטערדעסען פול געווארען מיט מענער און פרויען פו'ם דאר ף 
מטן האט נעבראכט דעם דאקטאר פון באַטאַליאַן און ער האט אנגעהויבען צן פער- 
בֿינדען דיא וואונדען פון קאפּיטאן יוריש. 

אין דער זנלבער ציט האט זיך קאטערינא אנגעבּויגען צום געבּונדענעם סאַבאָ 
און האט צוגענומען דאס מעסער, וואס זיא האט איהם געניבען. 

-- וואס האסט דוא געטאהן, סאַבאָ ? האט זיא איהם געפרעגט, -- שלעכטער 
מענש! דוא האסט דאף געטייטעט דיין האַנקאַ! 

-- זאל איף ליענען און זעהן, ויא מען פּייניוט מיין טהייערע געליעבטע ? האט 
דער ארימער סאַבּאָ געענטפערט, 

-- בינדעט אפּ דעם סלאָװאַק! האט קאמאנדירט דער אלטער וואכטמייסטער 
ער איז א סאלדאט ! 

מען האט אפּנעבונדען דלם סלאואַק און מען האט איהם אויפנעשטעלט, ער איז 
געשטאנען רוהיג און האט געק קט גלייכנילטיג אויף דיא מענשען ארום, 

-- וואו זיינען אונזערע רעקרוטען ? האט דער אלטער וואכטמייסטער געפרענט, 
פיהרט דעם סלאוואק צו דיא איבערינע רעקרוטען ! 

-- מיר װעלען עס ניט דערלאזען, אז מען זאל אוועקפיהרען אונזערע קי:דער פּו, 
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אונז ! האבען געשריעען דיא בויערן אין דרויסען. דיא אוננארן דארפען בלייבּען אין 
אונגארלאנד! 

דער אלטער וואכטמייסטער איז געווארען רויט. פאר רציחה, | 

-- ווער װאַגט עס צו צונעהמען דעם קייזערס סאלדאטען ? האט ער געפרענט, 

-- ווער וואגט עס צו צונעהמען אונזערע זיהן פון אונז? האט דיא מענגע 
געשריעען, 

-- פאָלדאטען אהער ! נעוועהר בערייט ! האט קאמאנרירט דער וואכטמייסטער, 

עס וואלט געוויס געקומען צו א שרעקליכען געשלעג. אין דיעזע מינוטע אבער 
האט מען געהערט פּױקען אין פייפען, עס איז אננעקומען א פרישער באטאליאן סאל- 
דאטען פון סעגעדין. דיא בויערן זיינען זיך צולאפען. 

דער וואכטמייסטער האט געהייסען צונויפנעהמען דיא -עקרוטען און זיי פער- 
שפארען אין א הויז, 

9טעס קאפּיטעל, 
נאפי'ן דועל 

דיא יונגע גרעפין | איז אונטערדעסען אריינגענאננען מיט איהר נעליעבטען אין 
דער קרעטשמע, ביים שיין פון דיא ליכט האט גראף כאטיאני דערזעהן, אז פון אן אר. 
בעל פון זיין יוננער בּראוט רינט בלוט, 

-- וואס איז דאס, סעציליע ? האט ער געפרענט דערשראקען, 

-- גנאר נישט, האט דיא גרעפין געענטפּערט, דוא קונעל, וועלכע איז געווען בע- 
שטימט פיר דיין הערץ, האט אפּגעריסען א שטיקעל הוט פון מיין האנד. דאס איז 
גאר נישט. דאס װעט זיך באלד פערהיילען, מיין קוגעל אבער האט גוט געטראפען. 

נראף באַטיאַני האט זיא אװעקגעפֿיהרט אן א זייט און האט בעטראכט דיא 
וואונדע, עס איז ווירקליף נעווען נור א פלייש וואונדע. דיא קונעל האט נור ארויסגע, 
ריסען א שטיק פלייש. ער האט זיא פערבונדען, ויא ער האט געקענט, 

פּלוצלונג איז געווארען א ליארם פאר דער קרעטשמע. דער װירטה און דיא 
בויערן, וואס זייגען געווען אין קועטשמע, זיינען ארויסגעלאפען זעהן, וואס דארט איז 
אזעלבעס, 

צו דער קרעטשמע איז צונעפאהרען א רוסישע טראָיקאַ. אין איהר איז געלענען 
דער פערוואונדעטער פירסט טרוכעצקאָי, ער אין געלענען אין וואגען פערבלוטיגט, 
בלייך, ויא דער קאַלך, און האט שרעקליף געקרעכצט, דיא קונעל האט געטראפען 
פּונקט אין דער קניע, אין דעם ארם, וואו דער שיען ביין פעראייניגט זיך מיט'ן פוס, 

עס איז בעקאנט אין דער מעדיצין, אז דאס איז איינע פון דיא שרעקליכסטע, 
שמערצהאפטע וואונדען. זיא איז ניט נעפעהרליך, אבער זעהר שמערצליך, עס טהוט 
שרעקליך ועה. אין איינינע פעלע מוז מען אראפּנעהמען דיא פוס. מען מוז מאכען 
אן אמפּוטאַציאָן, ‏ אין אָנדערע פעלע דארף מען דעם פוס ניט אפּשנײדען, דער פער- 
וואונדעטער אבער בלייבט א קריפעל (א קאליעקע) אויף לעבען לאַנג. ער קען שוי 
ניט זיצען אױף קיין פערד און מוז זיין לעבען לאנג געהן אויף א קריוקע (אויף א קול), 
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עס איז דאהער קיין וואונדער, וואס דער פירסט טרובעצקאָי האט אזי נע: 
קרעכצט, דיא וואונד איז געווען זעהר א שמערצליכע, 

דיא צינאינערין טונזאַ איז געזעסען אויפן וואנען לעבע פירסט אוץ האט זיד נע" 
געבען אלע מעגליכע מיהע איהם צו בערוהינען או צו לינדערן זיינע שמערצען. ‏ זיא 
חאט נגעקענט טאהן זעהר ניט פיעל, -- וואס קען אן אונוויסענדעס צינאַ נער מעדבען 
טאהן אין אזא פאַל?--זיא האט אבער נעטאהן וואס זיא האט געקענט, 

| = קוים זיינען זי צונעפאהרען צו דער טשאַרדאַ (דיא קרעטשמע) איז טונזאַ אַראָפּ. 

געשפּרונגען פון וואגען און האט אנגעהויבען צו רופען ; 

-- מומעלי"ס ואַ! וואו איו מומעלי-סװאַ? 

מומעלי-סווא איז נעווען אן אלטע צינאַינערין, דיא עלטסטע פון אלע. זיא פלענט 
היילען אלע קראנקע אין דארף. פאל איינינע פלענט זיא קאכען טרענקלעך פון פער- 
שיעדענע נראזען; פאר אנדערע פלענט זיא ,שפּרעכען", -- זאנען איהרע נעהיימע 
ווערטער, 

מיר ווילען דא ניט ערקלערן, ויא ווייטגדיא אלטע פרוי האט פערשטאנען דיא 
מעדיצין,. מ'ר װילען נאר זאנען, אז אין דארף האט מען זעהר געהאלטען פון דער 
אלטער מומעלי-סווא און מען פלענט זיא רופע צו אלע קראנקע, 

ווען דיא ציגאַינערין טונזא, האט אנגעהויבען צו שרייען ; 

--- מומעלי-סווא! 

האבען זיך געפונען פיעלע אינגערע און עלטערע בּויערן, וועלכע זיינען געלאָפּען 
און האבען זיא געבראַכט, 

-- וואס ווילסט דוא פון מיר, טונזא, מיין ליעבעס קינד? האט דיא אלטע 
צינאינגערין נעפרעגט, 

-- דוא זעהסט, ויא דער שעהנער קאזאקען פּרינץ איז קראַנק, האט טוזאַ 
געענטפערט, קאך אפ עפּעס פאר איהם! היל איהם אױס, גראסמוטער, מומעלי- 
סואַ! -- עס קומט יעצט א נוטע צייט פאר דיא ברוינע ציגיינער קינדער. דיא ווייסע 
יועלען זיך שלאנען און דיא ציגיינער וועלען דערביי בעקומען דיא רויטע גאלדשטיקע.--- 
דער שעהנער פירסט פון דיא קאזאק { האט צונעזאנט דער טונזא, אז ער װ{ט זיא 
נעהמען צו זיך, אין לאנד פון דיא קאזאקען און װעט זיא בּיעננע אין זיין נאלדענעם 
שלאס, -- היל איהם אויס, מוטער מומעלי-סװאַ! -- דיא טונזא ועט עס דיר קיין 
מאל ניט פערגעסען, 

| = דיא אלטע ציגיינער פרוי האט אננעהויבע צו בעטראכטען דעם קראנקען, 

-- פאהר אוועק, מיין טהייערער, געליעבטער ברייטינאַם ! האט דיא יונגע גרע" 
פין סעצילי{ געזאנט צו איהר ברייטינאם, דעם גראפען סטעפא:. דוא קענסט דא ניט 
בלייבּען. דער רוסישער שפּיא: װעט מוזען פאהרען צו אונז אין שלאס. טס װעט אונז 
נאר ניט העלפען. מיר וועלען מוזען איהם אויפּנעהמען, מיר קענען ניט אנדערש. מיין 
פאטער װעט אלעס ערפאהרען, עס וועלען ארויסקומען אונאנעהמליכקייטען. --- פאהר 
ליעבער אוועק, מיין גוטער, ליעבער און טהייערטר סטעפאן ! | 

-- וואס רעדסט דוא, סעציליע ? ויא קען איך יעצט אװעקפֿאהרען 1 ויא קעי 
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איך ריך לאזען אין אזא שרעקליכע לאגע ? -- איף קען ניט, סעציליע ‏ איך מוז יעצט 
בלייבען ביי דיר ! 

דיא יונגע גרעפין איז געווארען ערנסט, 

-- הער מיף אױס, סטעפאן באטיאַני! האט זיא געזאנגט מיט אן ערנמטער 
פייערליכער שטימע, אז דער יונגער נגראף האט א ציטער נעטאהן. -- הער מיך אוס, 
סטעפאן באַטיאַני! -- אי האב פערגאסען מיין בלוט פאר דיר, ווייסט דוא, פאר וואס 
איך האב עס געטאהן ל 

דער יונגער גראף האט נעשוויעגען, 

-- דוא ווייסט עס ניט ? -- נו. דאַן װעל איך דיר עס ערקלערן, -- דוא געהערסט 
ניט מיר, זאנדערן דעם אונגליקליכען, פערשקלאפטען אונגארן ! -- האסט דוא ניט גע- 
זעהן, וואס היינט איז געשעהן ? -- האסט דוא ניט בּעמערקט, וויא מעז האט גענומען 
יונגע מעדכען און מען האט זיי איבערגעניבען צור שאנדע ? -- האסט דוא ניט נעהערט 
דאס וויינען און קרעכצנן פון"ם ארימען סלאוואק, ויא ער האט געבעטע אז מען זאל 
איהם אפּניבען זיין האַנקאַ ? -- קען עס וייטער אזוי זיין ? דארף עס וייטער אזי 
בּלייבּען ? -- ניין,. סטעפאן, פון דער איצטינער מינוט א ווייטער געהערסט דוא אונ: 
זער פאטערלאנד! -- קעמפּפע פאר אוזער פאטערלאנד! -- פערטהייריגע אונזער 
אונגליקליכעס פאטערלאנד ! -- שליעס זיך אן דער רעוואלוציאנע-ע פּארטײי. פאל; 
וואס אונזער גרויסער פּאטריאט, לודוויג קאָשוט, װעט דיר הייסען ! -- בעפריי אונז ! 
רעטע אונז, סטעפאן ! | 

זיא האט איהם אנגענומען ביי דיא הענד און האט איהם צונעפיהרט צו א נע: 
זאטעלטעס פערד, 

-- ראַסאַ סאַנדאָר ! האט זיא נעזאנט צום מאי, וואס אין געשטאנטן לעבען 
דיא פערד, ראָסא סאַנדאַר ! איך גיב דיר איבער מיין נעליעבטען, טיין ברייטיגאם ! 
היט איהם אפּ, ויא ווייט, דוא וועסט קענען ! 

ראָסאַ סאנדאָר האט ארויפגעזעצט דעם יונגען גראף אויף אַ פערד, 

-- זייט רוהיג, גרעפין ! האט ער געזאגט, זא לאננ ראָסאַ סאַנדאָר װעט קענען 
אטהעמען, װעט ער ניט דערלאזען, אז דעם גראפען בּאַטיאַני זאל געשעהן עפּעס 
שלעבטעס! 

אונטערדעסען איז אננעקימ | דער כאטאליאן סאלדאטען פון סעגערין, דיא יונגע 
גרעפין האט אבשיעד גענומען פון איהר ברייטינאַם און איז אוועקגעפאהרען צו זיך אין 
שלאס, 

איינינע מינוט :ן שפּעטער איז דעם פידסט טרובּעצקאי'ס טראָיקאַ אויך געפאה: 
רען דעם זעלבּען וועג. 

אין דארף איז געווארען רוהיג. דיא בויערן זיינען זיך צונענאננען רוהיג א היים. -- 
וואס האבען זי געקענט טהאן געגען צווייא באטאליאן סאלדאטען ? סאַבאָ פאַלקאָ איז 
געווארען א רעקרוט. קאפּיטאן יוריש איז געליעגען אין לאזארעט, דער דאקטאר האט 
געזאגט, אז עס װעט איהם נאר ניט שאדען, אין איינינע טעג װעט ער זיין געזונד. 
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0טער קאפּיטעל, 
אין דיא פאמפאם 

מיר האבען איבערגעלאזען דעם גענעראל גאריבאלדי אין דיא פּאַמפּאַס (סטע- 
פּעס) פון ארנענטיניען און האבען געפיהרט אונזערע לעזער קיין פראנקרייף, קיין דייטש* 
לאנד און אונגארן. מיר האבען אנדערש ניט נעקענט, מיר האבען נעמוזט בעקענען 
אונזערע לעזער מיט דיא הױיפּט פּערזאנען פו אונזער ערצעהלונג, 

יעצט, ווען אונזערע לעזעד זיינען שוין אביסעל בעקאנט מיט דיא הױפּט פּערזא- 
נען, קענען מיר זי אומקעהרן קיין אמעריקא און דערצעהלען, וואס עס האט ווייטער 
פּאסירט מיט גאריבאלדי, 

מיר האבען איבערגעלאזען נאריבאלדי מיט זיין יונגע פרוי אניעללא, מיט זיינע 
געטרייע מאטראזען און סאלדאטען בַיים בּרעג פו'ם טייך לאַפּלאַטאַ, 

קוים האבּען זי זיך אביסעל אפּנערוהט, האט דיא יונגע אַניעללאַ איבערנענומען 
דאס קאמאנדא. זיא האט יעצט נעפיהרט דיא קליינע ארמעע. זיא איז געווען גוט בּע- 
קאנט מיט דיא פּאמפּאס און האט געוואוסט, ויא אזוי אויסצומיידען יעדע נעפאהר, 
אהן פערד אבּער איז ניט אזוי לייכט צו פאהרען אין יענער ווילדער געגענד, 

לאמוערטא האט דא געמוזט אויסהעלפען, ער איז אװעקגענאַנגען צו פוס אייניגע 
טעג רייזע אין א האציענדא. און האט געקויפט פערד פאר דער קליינער ארמעע, 
ווען זי וואלטען געקענט רייטען גלייך קיין. מאנטעװידעאָ, וואלט דיא רייזע געדארפט 
דויערן ביי זיי איינינע וואכען, אזוי ויא זי האבען אבּער נעמוזט פאהרען ארום אוו 
אויסווייכען דיא ארמעע פון גענעראל ראָזאס, האט עס ביי זי געדויערט א גאנץ יאהר, 

מיר מוזען אַיבערשפּרינגען עטליכע יאהר אין גאריבאלדיס לעבען, ווייל עס האט 
אין זי פּאסירט ניכט בעזאנדערעס. מיר טרעפען איהם וויעדער אין פעבּרואר 1840 
אין דיא פּאַמפאַס, נענעראל דע סילועראַ, דער אבערקאמאנדירענדער פון דער ארמעע 
פון אורוגוואי האט געהערט, אז א טהייל פון גענעראל ראָזאַ'ס ארמעע איז אנגעפאלען 
אויף דער שטאדט סאַלטאַ און האבען געפאנגען גענומען ניין הונדערט מענשען, מענער, 
פרויען און קינדער, ער חאט געשיקט א קוריער צו גאריבאלדי מיט דער ביטע, אז 
גאריבאלדי מיט זיין איטאליענישע לעגיאן זאלען נעהן. בעפרייען דיא שטאדט סאַלטאָ, 
וועלכע געפינט זיך אין דיא בּערג לעבען דער גרענעץ פון בראזיליען, 

מיר טרעפען יעצט גאריבאלד מיט זיין קליינער ארמעע אין א שעהנעם טהאל, 
אין וועלכען. עס פליעסט רוהיג א קליינער טיי, דיא בערג ארום זיינען בּעדעקט מיט 
נעדיכטע וועלדער, אין וועלכע קיין פוס פון קיין ווייסען מענשען האט נאך ניט געטרע- 
טען, מען זאגט, אז דאס לאנד געהערט צו בראזיליען, דיא בראזיליאנישע רעניערונג 
ווייס אבּער ניט דערפון, אלעס איז ווילד, אלעס איז פערוואקסען, אלעס בליהט, אלעס 
איז גרין,, אלעס לעבט, אבער א ווילדעס לעבּען. 

אויף דיא בּוימער קריכען ארום פרעהליכע אַפען (אָבּעזיאַנאַ'ס) שרייען, קוויטשע 
און קלעטערן פון צווייג צו צוויינ. ‏ אין דער לופט פליעהן ארום פּאָפּונײען, ועלכע צו: 
רייסען דיא אויערן מיט זייערע ווילדע געשרייען, אוף דיא שעהנע ווילדע בלומען רוהען 
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זיך אויס דיא קליינע קאַליבריס, דיא פליענעי פיינעלעך. זיי שיינען, גלענצען און פונק? 
לען, ויא דיאמאנטען, בּריליאנטען, סמאַראַנדען און רובינען, 

װער עס האט אין זיין לעבען ניט געזעהן קיין קאליבּרי, דער קען ניט האבען 
קיין בענריעף, ויא שעהו דיא פעדערלעף פון דיעזעס שעהנעס פייגעלע זיינען. דאס 
פייגעלע איז נרויס ויא א ביען, איהרע פעדערלעך אבער שיינען, גליצערן און פונקלען, 
אז זי פערבּלענדען דיא אוינען, 

ווייטער אין וואלד קען מען טרעפען דעם קונואַר, דעם אַמעריקאַנישען טיגער. 
ער איז אזוי שטארק, ויא דער אזיאטישער טיגער, אבער ניט אזוי פרעף, וויא ער, -- 
ער אנטלויפט פארן מענשען. ער ווייס, אז דער מענש איז א שטארקערער רויבער פון 
איהם, 

דאס איז דיא גענענד, אין וועלכע גענעראל גאריבּאלדי רייטעט יעצט מיט זיינע 
מענשען, 

דער נענערא? זיצט אויף זיין שטארקעס פערד. ער טראנט א ווייסען מאנטעל 
און אונטען א רויטע בלוזע, ויא ער פלעגט שטענדיג טראגען. לעבען איהם זיצט זיין 
יונגע פרוי אניטא אױף א שעהנעס שנעלעס פערד. 

זיא טראנט א לאַננען שווערד און א פּאר געלאדענע פּיסטאלעטען אין איהר 
נגארטעל, צום זאטעל פון איהר פערד איז צונעבונדען א נעפלאכטענער קארבּ, אויף 
וועלכען דיא יונגע פרוי קוקט פון צייט צו צייט מיט פרייד און שטאלץ, אין דיעזען 
קארב ליעגט איהר ערשטעס קינד, א מעדכען פון צווייא יאהר, 

אניטא האט ניט געוואלט פערלאזען איהר מאן, זיא האט נעטחיילט מיט איהם 
פרייד און לייד, ויא זיא האט איהם פערשפּראכען אויף זיין שיף ,, איטאַפּאַטריקא? אין 
דער שרעקליכער נאכט, ווען ער האט זיא נערעטעט פו'ם אבּערסט דע-גאנדרא. זיא 
איז געשטאנען לעבען איהם אין אלע שלאכטען און האט געקעמפּפט גלייך מיט איהם. 

דיא סאלדאטען פון זיין לעניאן זיינען שוין געווען אזוי געוואױינט צו ערהאלטען 
פון איהר בעפעהלע, אז זי פלענען איהר רופען דער אבערסט (פּאלקאוניק) גאריבאל- 
די, זיא האט שוין ניט איין מאל בעוויעזען, אז זיא איז ווערטה צו זיין דיא פרוי פון'ם 
העלד פון בּיידע וועלטען, 

פאראויס פארן צונ רייטען צווייא זאנדערבארע מענשען. ‏ א הויכער, שטארקער 
נענער מיט א לאננען שפּיעז אין דער האַנד זיצט אױף א שטארקעס פערד און קוקט 
אין אלע זייטען, אונזערע לעזער האבּען געװיס באלד דערקענט אין איהם אניטא'ס 
טרייען דיענער, דעם נענער לאַמוערטאַ. ער האט זיך אין דיא עטליכע יאהר ניט גע: 
ענדערט, ער איז נאף אזוי שטארק און אזוי קרעפטינ, ויא דאס ערשטע מאל, וען 
מיר האבּען איהם נעזעהן אויפץ ברעג פו'ם טייך לאפּלאַטאַ, 

לעבען איהם זיצט א יונגער מאן פון א יאהר איין און צוואנצינ--צוויי און צװאַנ- 
צינ, ער טראנט א לאננע און שווערע ביקס אױף דיא פּלײצעס און צווייא פּיסטאלע; 
טען שטעקען ביי איהם אין נארטעל, איהם איז שווער צו דערקענען. דאס איז דאס 
אינגעל פראַנסואַ וועלכער האט גערעטעט נגאריבאלדי'ס לעבען, ווען זי האבען אפּנע- 
נומען דאס קריעגס שיף פון אדמיראָל בראָון, 
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דאמאסס איז ער אלט געווען פופצעהן---זעכצעהן יאהר און איז נאָך געווען נאָר 
א קינד. יעצט איז ער א מאן. אױף זיינע פּלײצעס זעהט מען דיא צייבענס פֿון אן 
אפיציער,. ער איז לאַמוערטאַס בעסטער פריינד, װען עס קומט אס ערגעץ צו פאה: 
רען, צו לויפען, אויסצוווכען, אויסצושפּיאנירען, איז ער דער ערשטער, 

דער טאנ איז הייס. דיא זון ברענט, ויא פייער. דיא פערד זיינען מיעד און 
שלעפּען זיך קוים. דיא מענשען זוכען עפּעס מיט דיא אויגען -- אן ארט, וואו זי זאלען 
קענען זיך אביסעל אפּרוהען, 

-- וואס זאל דאס הייסען, לייטענאנט פראַנציסק ? האט פּלוצלוננ לאמוערטא 
געפרענט, -- מיר פאהרען שוין זייט דריי טעג ארום אין דיעזע גענענד אין מיר זיינען 
נאך ניט נעקומען אין דער שטאדט, ואו דער פיינד איז? ואס קען דאס זיין? 

-- וואס ווייס איך? האט פראנסוא נעענטפערט, סעניאָר מאַנועלאָ איז דאָך 
אונזער ווענווייזער, וואהרשיינליך קען ער דעם װועג, 

-- יאַ, יאַ! האט געלאַכט דער נענער, ער קען דעם װועג און פיהרט אונז ארום 
אזוי לאנג אין דיזער ווילדער גענענד. ‏ מיין סעניאָראַ איז שוין גאנץ מיער, 

-- הער נור, לאַנמוערטא! האט פּראַנסואַ זיך פּלוצלונג געװענדעט צו איהם, 
הער נור לאַ:מוערטאַ! דוא קענסט גוט דעם סעניאָר מאַנועלאָ? -- איףך זאג דיר דיא 
וואהרהייט, ער געפעלט מיר ניט, זייט פינף יאהר איז ער ביי אונז ניט נע ייו פלוצ- 
לונג, ווען מיר געהן גענען פיינד, קומט ער צופאהרען צו אונז אין דיא פּאַמפּאַס און 
איז געווארען אונזער וענווייזער? דאס נעפעלט מיר ניט ! 

לאימוערטא האט זיך אימנעקוקט אן אלע זייטען, אויב מען הערט זיף ניט צו 
וואס זי רעדען, און האט געענטפערט: 

-- איף בּין א לאננע צייט געווען א נוטער פריינד מיט סעניאר מאנועלאַ. אי 
קען איהם אבער דאף ניט, ער האט פיעל האַס אין הערצען, 

--- איז עס אבער וואהר, אז ער איז א פריינד אדער א פערוואנדעטער פון סעי 
ניארא אניטאַ ? האט פראנסוא געפרעגט, 

-- סעניאר מאנועלאָ זאנט, אז ער איז א פערוואנדעטער פון אַניעלאַ'ס פאטער, 
האט דער נעגער געענטפערט. סעניאַר קרוזא, אניעלאַים פאטער, פלענט אבער זאנען, 
אז זי זיינען נאר קיינע פּערװאַנדעטע. ‏ מאַנועלאַ'ס מוטער איז געווען דיא אמע פון 
אניעלאס מוטער, דאס איז זייער נאנצע פריינדשאפט, 

אין דיעזע מינוט איז נאריבאַלדיס ערשטער אפיציער, דער קאפּיטאן מארקעטי, 
צו נעריטען צו זיי. 

-- וואס זאגט איהר דערצו, מארקעטי ? האט פראנסוא געפרעגט. מיר וואלטען 
שוין פאנג גערארפט זיין אין דארף קאַמפּיאַ. איך געטרוי ניט אונזער װועג ווייזער. איך 
האב מורא, אז ער פערפיהרט אונז ערגעץ. | | 

-- מאַנועלאָ האט געבּראכט א בּריעף פון גענעראל סילווערא, האט מארקעטי 
געענטפערט, --- געגעראל גאריבאלדי ק נן זעהר גוט סילווערא'ס האנדשריפט. אין בריעף 
ישטעהט געשריעבען, אז מען מעג טרויען אלעס, וואס סעניאר מאַנועלאָ װעט זאנען 
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סעניאָראַ אניטא זאנט אויך, אז זיא קען דעם יעגער מאַנועלאָ און האט צו טרויען צו 
איהם. -- אלע זאגען, אז מאנועלאָ קען זעהר נוט דיעזע געגענד, 

-- סיניאר מאַנועלאָ איז א יענער, האט זיך -לאמוערטא אריינגעמישט אין דיא 
רייד, ווען ער וויל אונז פיהרען אויפץ רעכטען װועג, קען ער אונז פיהרען מיט פערבונ: 
ידענע אוינען. דיעזע גענענדאיז דיא בעסטע פאר א יענע-, דא געפינען זי פיעלע ווילרע 
טהיערע, 

-- איף בין דאך ניט זיכער, אז ער פיהרט אונז אויפ'ן ריכטינע ווענ! האט 
אויסגערופען דער יונגער פראַנסוא. : 

-- לאדמוערטאַ. װעט ניט אראפּלאזען אן אויג פון איהם, האט דער נענער גע: 
זאגט, ווען איך װעל זעהן נור איין ווינק, איין צייכען, אז ער פיהרט אונז אויף א פאל: 
שען וועג, װעל איך איהם דורבשטעכען מיט מיין שפּיעז, 

אזוי ויא זיי האבּען אזוי גערעדט, האָט פראַנסואַ אקוק געטאה: אויפ'ן בערג און 
האט איינגעהאלטען זיי, פערד. 

אונטער א הויכען און דיקען צעדערבוים איז געשטאנען א זאנדערבּארע גע- 
שטאלט. דאס איז געווען א יונגער אינדיאַנער, הויך, שטארק און קרעפטיג, ער איז 
נעשטאנען, ויא א בילד פון רױטען מארמאר, און האט זיך ניט געריהרט פון ארט. 
לעבען איהם איז געליעגען א הירש, וועלכען ער האט נור וואס דערשאסען. 

פראַנסואַ האט אין זיין לעבען נאך ניט געזעהן קיין װילדען אינדיאנער און האט 
זיך ניט געקענט אפּרײסען פון איהם. מארקעטי דאגעגען איז נעלאפען און האט עס גע- 
מעלדעט דעם גענעראל, צווישען גאריבּאלדי'ס סאלדאטען האבען זיך געפונען אייניגע 
געבּארענע ארנענטיניער, וועלכע האבען געקענט רעדען עטליכע ווערטער פון דער אינ- 
דיאנער שפּראכע אין יענער גענענד וואוינען דיא אינדיאנער פוו'ם פאלק פּועלטשעס. 

גאריבּאלדי האט געבעטען אייניים פוו זיינע מענשען, ער זאל זאנען דעם אינרי, 
אנער, ער זאל אראפּנעהן צו זיי, = דער אינדיאנער איז אראפּנעקומען און איז נלייך 
צוגענאנגען צו גענעראל גאריבאלרי, 

ערשט יעצט האט מען געקענט איהם גוט בעטראכטען. ער איז געווען נאך 
גאנץ יונג, ניט מעהר ויא א יאהר אכצעחן. זיין געזיכט איז געווען ריין, ניט בעשמיערט 
מיט פארב, ויא דיא ווילדע אינדיאנער טהוען עס. דיא פארב פון זיין הוט איז געווען 
רויט, ויא קופּער, ער איז אבער געווען זעהר שעהן און קרעפטיג, 

-- פערשטעהסט דוא שפּאַניש? האט איהם נאַריבאַלדי געפרענט. 

-- דער רויטער מאַן האט געלערנט צו רעדען מעהר אלס איין צונג, האט דער 
אינדיאנער געענטפערט אין א נאנץ ריינעם שפּאַניש, 

דיא ווילדע אינדיאנער רופען א שפּראכע א צונג, ויא ביי דיא אלטע העברעער 
האט געהייסען א שפּראכע לשון--צונג, 

-- פרעג,. קאַציק פון דיא בּלייכע געזיכטער און מאַטאָדטאָפּאַ װעט דיר 
ענטפערן, | 

דיא הוט פון דיא אינדיאנער איז רױט, ויא קיפּער. זי רופען אונז דיא בּלייכע 
נעזיבטער, 
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-- פון וועלכען פאלק ביסט דוא און וואו וואוינסט דוא ערגעץ אין דיעזער נע" 
נענד? האט נאריבאלדי נעפרעגט, 

-- דער נרויסער קאציק פון דיא בלייכע געזיכטער פרענט צופיעל אויף איין מאל, 
האט דער אינדיאנער געענטפערט, זיין רױטער בּרודער װעט איהם דאף ענטפערן, -- 
מאַטאָדטאָפּאַ. איז דער לעצטער קריעגער פו'ם פאָלק אַראָנעס, וועלכע האבען אמאל 
בעוואוינט דיעזע נעגענד,. אונזערע נעצעלטען פלעגען זיין אויפגעשלאגען ווייט, ווייט 
אין דער געגענד ארום, מיר זיינען אמאל נעווען א נרויסעס פאלק און א שמארקעס 
פאלק, עס זיינען אבער נעקומען דיא בלייכע נעזיכטער און האבען צוגענומען אונזער 
לאנד, זיי האבען דעם דונער אין דיא הענד (זיי שיעסען מיט ביקסען) און זיי האבּען 
געטייטעט און פערניכטעט אונזער פאלק. -- מאַטאָדטאַפּאָ איז דער לעצטער, וועלכער - 
טראנט אויף זיין ברוסט דעם נרויסען אדלער, 


מיט דיעזע װוערטער האט ער אױפֿגעדעקט זיין ברוסט, גאריבאלדי און זיינע 
| מענשען האבען דערזעהן אויף זיין ברוסט אויסגעשטאכען מיט א בלױיער פארב דיא 
דיא נעשטאלט פון א קאָנדאָר, דער אמעריקאַנישער אדלער, דער זעלבער אדלער, װעל: 
כער איז אױסגעשלאָנען אויף דיא אמעריקאַנישע מינצען, 

--- מיין רױטער ברודער האמ מיר נאך ניט געענטפערט אויף מיין צווייטע פראַ: 
גע, האט גאריבאלדי נעזאגט, ואוינסט דוא אין דיעזער געגענד אדער קענסט דוא 
נוט דיעזע געגענד? 

דער אינדיאנער האט געוויעזען אייפ'ן טויטען הירש וועלכער איז געלענען לעבען 
שטיין, 

-- מאַטאָדטאָפּאַ איז אױף דער יאַנד. יעדער יעגער קען זעהר גוט דיא געגענד, 
אין וועלכער ער געהט זיך יאנען נאף ווילדע טהיערע, 

-- קענסט דוא מיר ניט זאגען, ויא ווייט פון דאנען געפינט זיך דער טייך או- 
רונוואי'? ‏ האט גאַריבאַלדי ווייטער געפרעגט. 

-- איידער דיא זון װעט זיך אראפּבײגען צום מעער, קען דיין פערד שרינקען פון 
דיא וואפערן פוים גרויסען טייך אורוגוואַי, האט דער יונגער אינדיאנער גענטפערט. -- 
עס איז אבער אומזיסט. דער גרויסער קאציק פון דיא בּלייכע געזיכטער װעט קיין 
מאל ניט קומען צום אורונוואַי,. ער פיהרט זיינע מענשען אהין, וואו דער טוט װאַרט 
אויף זיי. 

גאריבאלדי איז געווארען ערנסט,. ער האט פערשטאנען, אז דער אינדיאנער 
האט עס ניט געזאגט אומזיסט, 

-- וואס מיינט דער מיט מיין רויטער ברודער ? האט ער געפרענט. געפינען זיף 
אונזערע פיינד לעבען טייך אורונוואי ? | 

-- ווען דער גרויסער קאציק פון דיא בלייכע געזיכטער וואלט געווען אזוי קלוג, 
ויא ער איז מוטהיג און טאפּפער, וואלט ער געדאַרפּט װיסען, אז דארט געפינט זיך 
דיא ,, בלוטינע האנדיי*) ער ווארט אויף דיר דארט, ואו דיין וועג װעט זיין זעהר שמאל. 





*+) דיא אינדיאַנער גִיבּען יעדען מענשען א נאמען נאך דיא טהאַטען, וואס ער טהוט, 
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נאריבּאלדי איז נעווען איבערראשט, ער האט געוואוסט, אַז דער גענעראל אורוק: 
וויזא האט מיט זיך א גרויסע מאכט, ער איז געווען נאך מעהר איבערראשט, וואס 
מאַנועלאָ, דער פּערוואנדעטער פון זיין געליעבטער פרוי, מאַנועלאָ, וועלכער איז יעצט 
זייער ווענווייזער; מאַנועלאָ, ועלכער האט איהם נעבּראכט אַ בּריעף פין זיין פריינד, 
נענעראל סילװועראַ -- דיעזער מאַנועלאָ האט איהם פערזיכערט, אז גענעראל אורוקוויזא 
געפינט זי ערגעץ גאנץ וייט פון דאנען און אין שטעדטעל סאַלטאָ ואוהין זי געהן 
יעצט געפינען זיך נור אייניגע הונדערט סאלדאטען, 

גאריבאלדי האַט ניט געוואוסט וואס צו דענקען, ער האט ניט געקענט גלייבען, 
אז מאַנועלאָ איז א פעררעטהער, אז ער האט זיי פערפיהרט, אזוי זיינען שוין אלע 
גרויסע מענשען. זי זיינען צו גוט און צו עדעל אום צו דענקען עטוואס שלעכטעס פון 
א מענשען. דער פאר איז אזוי לייכט זיי אפּצונאררען און צו פערפיעהרען, דער ניעדע: 
רינער מענש, דער שלעכטער, דער פערדארבענער האלט אלע מענשען פאַר שלעכט און 
פערדארבּען און טרויט קיינעם ניט, דער גוטער מענש אבער, דער עדעלער מענש קען 
ניט האלטען אנאנדער מענשען פאר שלעכט, ביז ער איבּערצייגט זיך, אז יענער איז 
ווירקליף א טויגעניכטס, 

אין אזא פאל איז יעצט געווען גאריבאלדי. איהם איז אויף קיין פאל ניט געקו. 
מען אויף דיא געדאנקען, אז מאַנועלאָ זאל זיין אַ פעררעטהער. ער האט דאהער נע- 
פרעגט דעם יונגען אינדיאנער; 

--- ווייסט דוא עס געוויס, אז דיא ,,בלוטינע האנרי'י נעפינט זיך דארט? 

-- מאַטאָ -- טאָפאַ האט א שאַרפּעס אויג, האט דער אינדיאנער געענטפערט,-- 
ער האט געצעהלט דיא בלייכע געזיכטער, ווען דיא זון איז אויפגעגאנגען. 

גאריבאַלדי האט איהם אנגטקוקט ערשטוינט, 

-- ויא קומט עס, וואס דוא רעדסט אזוי ריכטיג דיא שפּראכע פון דיא בלייכע 
געזיכנטער ? האט ער נעפרענט, 

איהם האט געוואונדערט, וואס דער אינדיאַנער רעדט אזא ריינעס און שעהנעס 
שפּאַניש, 

-- ווען דער גרויסער קאַציק פון דיא בלייכע געזיכטער וויל רעדען מיט מיר דיא 
צונג פון דעם פראנצייזען פאלק, קען ער מיט מיר רעדען, האט ער נעזאנט. 

גאריבּאלדי האט געקוקט אויף איהם מיט שטוינען און פערוואונדערונג, ויא 
קומט א ווילדער אינדיאנער צו רעדען אזוי גוט שפּאניש און פראנצייזיש ? 

-- האט מיין רויטער בּרודער געוואינט אין מאַנטעװידעאָ? האט ער געפרענט,-- 
וואו האסט דוא געלערנט רעדען אזוי פיעל צונגען ? 

-- מאַטאָ -- טאָפּאַ האט קיין מאל ניט בעזוכט דיא גרויסע דערפגר (דיא 


אורוקוויזא, אַ געגעראַל פון בוענאס איירעט, איז געווען בּעקאַנט אין יענע געגענדטן דורך זייגע 
אונמענשליכקייט און גרױזאַמקײט, ער פלעגט אַלײן דורכשניידען דיא העלזער פון זיינע געפאַנ: 
גענע: מענער, פרוען און קינדער, אין איין שטעדטיל האט ער אליין געטייטעט פינף הונדערט 
מענשען. דערפאַר האבען איהם דיא אינדיאַנער אַ נאמען געגיבען דיא ,בּלוטיגע האַנדי, 

א, טאַנענבוים, 
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שטעדט) פון דיא בלייכע נעזיכטער, האט דער אינדיאנער געענטפערט, מאַטאָ 
פאָפּאַ איז א קינד פון דיעזע וועלדער. ער ליעבט דיעזע וועלדער און פערלאזט זיי קיין 
מאל ניט, זיין אלטער פאטער אבער האט איהם געלערענט פיעלע זאכען, מיין שוועסטער 
וואינט אין געצעלט פון מיין אלטען פאטער מיט א בלייכען געזיכט, 

גאריבּאלדי האט זעהר געוואלט ווייטער רעדען מיטץ אינדיאנער, מארקעטי 
אבער איז נגעווארען זעהר אונרוהיג איבער דיא נאכריכטען, וואס דער יונגער אינדיאנער 
האט געבראכט. ער האט געבעטען דעם נגענעראל, ער זאל אויספרעגען דעם יונגען 
אינדיאנער, וואו דער פיינד איז און ויא שטארק ער איז, 

-- קען מיין רױיטער ברודער מיר ניט זאגען, ויא נרויס איז דיא צאהל פון אונ: 
זערע פיינד ? האט גאריבאלדי געפרענט, 

-- זיי ‏ זיינען אזוי פיע?, ויא דיא ביימער פון דיעזען וואלד, האט דער 
אינדיאנער, נעענטפערט, דיא רױיטע קינדער פו, דיא פּאַמפּאַס (דיא אינדיאנער) זיינען 
נעקומען העלפען דיא בלוטינע האנד! וװוען דער נגרויסער קאַציק פון דיא בלייכע געזיב- 
טער וויל ארויף געהן אויף יענעם שטיין, וואו דער געשאסענער הירש ליעגט, װעט ער 
זי זעהן, זי געפינען זיך פאר אייך און חינטער אייף, 

דער יונגער אַינדיאנער האט נוט נעזעהן, גענעראל אורוקוויזא מיט א באנדע 
אינדיאנער האבען שוין זייט צווייא טעג פערפאלנט דעם גענעראל גאריבאלדי מיט זיין 
קליינעד ארמעע און האבען זיי ארומגערינגעלט פון אלע זייטען. 

ערשט יעצט האט נאריבאלדי אננעהויבען צו פערשטעהן אין וואס פאר אַ גע. 
פאהר ער געפינט זיךי: ער האט געווארפען אַ שטרעננען, פארשענדען בליק אויף זיין 
וועג ווייזער, מאַנועלאָ, גלייך ויא ער האט איהם נעפרענט; וואס זייסט דאס ? וואוד 
הין האסט דוא אונז פערפיהרט ? -- מאַנועלאָ אבער איז געבליעבען זיצען רוהיג אויף 
זיין פערד און האט געשוויעגען, 

גאַריבּאַלדי איז אראָפּנעשפּרונגען פון זיין פערד און איז ארױפּנעלאָפּען אויף דעם 
הויכען שטיין, וואו דער אינדיאנער איז געשטאַנען. ער האט גענומען זיין ספּעקטיו 
און האט א קוק נעטאהן אױף דיא בערנ. -- ער האט אַ ציטער נעטאהן. ער האט 
דערזעהן, ויא אויף אלע בּערג נעפינען זיך הויפענס פון רייטער און פוסנעהר. ער האט 
נעזעהן,. ויא זיי רייטען איהם נאף, ויא זי ציעהען זיך צונויף, ויא זי רינגלען איהם 
ארום. : 

ער האט יעצט פערשטאַנען דעם פּלאַן פו זיין שרעקליכען פיינד, גענעראל 
אורוקוויזאַ. ער האט ניט געװאָלט אנפאלען אױף איהם אין א פּלאַכע געגענד, וואו 
מען קען אנטלויפען. ער האט איהם געװאָלט פערפיהרען אין אַ עננען טהאל, וואו מען 
קען זיך ניט ריהרען. דאָרט װעט ער איהם געפאנגען נעהמען מיט זיין גאַנצע ארמעע, 

נאַריבאלדיס שאַרפּעס אוינ האט אלעס געזעהן אאן אלעס פּערשטאַנען, ער איז 
אראָפּנעשפּרונגען פון שטיין, האט זיך אויפנעזעצט אויף זיין פערד, און האט געהייסען 
זיין טראָמפּעטער צונויפרופען זיינע סאָלדאַטען, | 

אין אייניגע מינוטען ארום איז זיין קליינע ארמעע געשטאנען פערטיג צו דער 
שלאַכט. יעדער האט נעפיהלט, אז אין אַ קורצע צייט װעט עפּעס געשעהן, 
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גאַריבאַלדי האט צונויפגערופען זיינע אָפיציערן און האט זי מיט זי בעראַטזז - 
ווא צו טאהן, זייער לאַנע איז גיווען א פערצווייפעלטע. ווען דער פיינד װעט א יף 
זייא אנפאלען אין דיעזען שמאָלעו טהאל, זיינען זי פערלארען. זיי מוזען זעהן צוקומען 
צום טייך אורונװאַי און אַריבער שווימען דעם טייך, אָדער אויסזוכען אזא פּאָזיציאָן, 
אז דער פיינד זאל ניט קענען אזו גיך זי פערטרייבען פון דאָרט, 

פראַנסוא האט בעמערקט, אז מאַנועלא האט זייא פערראטהען און האט זֵיי 
אומיסטען פערפיהרט אין אזא אָרט, וואו מען זאל קענען אױף זייא אנפאלען,. גארי; 
בּאַלדי האט זאָנאַר יעצט נאך ניט געוואלט גלויבען, אז מען האט איהם אזוי ניעדער- 
טרעכטיג פערראטהען, 

אַניטאַ האט יעצט געקוקט אויף דיא בערג. זיא האט געוואוסט, אין וואס פאר 
אַ נעפאהר זיא געפינט זיך, זיא איז אבּער געווען איבערצייגט, אז איהר מאן װעט זיף 
אויסהעלפען, 

אין דער צייט, וואס זיינע אָפיציערן האבען פערטיג געמאכט אלעס צום קריעג, 
האט זיך נאַריבּאלדי געווענדעט צום יונגען אינדיאַנער און האט איהם געזאנט ; 

--- מיין רױטער ברודער איז נאך צו יונג. ער איז נעוויס נאך קיין מאל ניט גע- 
ווען אין קיין קריעג, ער קען אבער זעהר נוט דיא געגענד, קען ער מיר ניט זאנען, וואו 
מיר קענען זיך ערגעץ שיצען דא אין דיעוער גענענד ? 

דער יונגער אינדיאַנער האט אויפגעהויבען דעם קאָפּ און האט זיך אניעדער 
נעשטעלט שטאָלץ נננען גענעראָל, : 

-- דיא ,גרויסע מעדיצין" האט געוואלט מאכקן פון מאַטאָדטאָפּאַ א שטילע 
טױב, ער איז אבער אן אדלער און האט גרויסע פל ענעל און שטארקע נעגעל. --- מיין 
פּאטער האט געזעהען דעם שנעע פון דיא בערג אַנדאָס און ויא דאס בּלוט איז גע: 
פלאָסען פון'ם הערצען פון זיינע פיינד, דיא ,אַ ייפּאָנעס". -- מאַטאָדטאָפּא מוז ווערן 
א קריענער. ער איז שטאַרק און געשיקט, 

נאַריבאלדי האט צװאַר ניט פערשטאנען, וואס ער האט איהם געזאגט; ער 
האט אבער יעצט קיין צייט ניט נעהאט איהם אויסצופרעגען, וואס ער מיינט מיט דיא 
ווערטער ,נרויסע מעדיצין", , אריפּאנעס" און אנדערע. | 

-- הער נור, מיין יונגעד פריינד! האט ער איהם געזאגט, דוא זעהסט דאך, 
אז אונזערע פיינד זיינען פיער מאל אזוי שטארק, ויא מיר. ווען מיר שטעלען זיך מיט 
זי שלאגען אויפץ פרייען פעלד, וועלען זייא אונז בעזיענען. קענסט דוא אונז ניט ווייזען 
א װועג, וואו מיר זאלען קענען אריבערגעהן דעם טי אורוגוואי, אדער פיעלייכט קענסט 
דוא אונז אנווייזען אן אָרט, וואו מיר זאָלען קענען זיך פערטהיידיגען ? 

דיא ליפּעו פון'ם יונגען אינדיאַנער האבּען זיך אנגעהויבען צו ריהרען. עס איז 
געווען דייטליף אז ער װיל עפעס זאגען נור ער האלט זיך צוריק, דיא אינדיאַנער פעל- 
קער פיהרען שטענדיג קריעג איינער מיט'ן אנדערן, דער יונגער אינדיאנער מאַטאָדטאפּא 
האט געהערט צום גרויסען פאלק פּועלטשעס, דיעזעס פּאָלק װוערט איינגעטהיילט אין 
פערשיעדענע שטעמע (שבטים) יעדער שטאַם (יעדער שב:) האט אנאנדער נאמען, 
ווען ער האט דערצעהלט, אז ער איז דער לעצטער פון דעם פאָלק אַראָגעס, ‏ האט עך 
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געמיינט, אַז ער איז דער לעצטער פוו'ם שטאם אַראָנעס. -- דיא פועלטשעס 
פיינט אנאנדער גרויסעס פאלק אַריפּאנעס און געפינען זי שטענדיג מיט איה 
קריעג. 

ווען דער יונגער אינדיאנער פון פאלק פּועלטשעס האט דערזעהן, אז דיא 
פּאָנעס געפינען זיך ביים גענעראל אורוקוויזא, האט ער זיך ענטשלאָסען צו רע 
גאריבאלדי מיט זיינע קליינע ארמעע, דאס אינדיאנער בלוט האט זיך צו היצט א 
איהם און ער האט זעהר געוואלט זיך שלאנען מיט זיי. דאס איז נעווען דיא אורזאכע, 
וואס ער האט אזי לאנג נעט-אכט. ענדליך אבער האט ער זיך געווענדעט צו גענע- 
רא? נאריבאלדי און האט איהם געזאנט ; 

-- דיא ,גרויסע מעדיצין" איז א פריינד פון פריעדען, --- זייט זעכצעהן יאַהר 
איז ער דער פאטער פון מאטאָ-טאָפא און פון דער ,,שעהנער פּאַלמע". אלע פעלקער 
ארום לעבען אין פריעדען, דיא ,גרויסע מעדיצין" לאזט זייא ניט פיהרען קיין קריענ, 
וויא קען איך יעצט בּרעננען בלוט און טרויער אויף זיין אלטען, גרויש קאָפּ? 

-- ווער איז דיא ,גרויסע מעדיצין" ? האט נאריבאלדי געפרעגט, -- איז דאס 
א מאַן מיט א בלייכען נעזיכט אדער מיט א רויטען ? 

נאריבאלדי האט זעהר נוט פערשטאנען, אז דיא ,גרויסע מעדיצין" איז דער 
נאמען פון א מאן, אזוי ויא דיא , שעהנע פּאלמע!' איז דער נאמ ין פון א פרויא. ער 
האט װיעדער פערשטאנען, אז דיא ,גרויסע מעדיצין" מוז זיין עפּעס א גרויסער מאן, 
וועלבען אלע רעספּעקטירען. 

אזוי ויא זיי האבען אזוי גערעדט, איז אנגעלאפען דער ערשטער עסקאדראָן 
רייטער פון גענעראל אורוקוויזאַ'ס ארמעע. גאריבאלרי'ס געזיכט איז געווארען ערנסט, 

-- קום אהער, פריינד סאַקקי ! האט ער צוגערופען זיין אלטען געטרייען אָפיציער, 

סאקקי איז באלד צוגעקומען, | 

-- נעהם, אלטער פריינד הונדערט פון אונזערע בעסטע רייטער און טרייבּ אוועק 
יענע שורקען! האט גאריבּאלדי איהם געזאגט גאנץ רוהינ און האט איהם דערבּייא 
געוויעזען אוף דעם עסקאדראן אורוקוויזא'ס רייטער. -- זייא זיינען שוין געקומען צו 
נאהענט. מען מוז זיי לערנען א ביסעל רעספּעקט, 

סאַקקי איז אוועקגעלאפען אויספיהרען דעם בעפעהל, וואס זיין פריינד און גע: 
נעראל האט איהם געגיבען, 

-- אניטא ! האט יעצט גאריבאלדי געזאגט צו זיין יונגע פרוי,. -- אַניטא, שטעל 
ריך דא פון הינטען. דא ביסט דוא זיכער. 

דאן האט ער זיך געווענדעט צום יונגען אפיציער, פראנסוא, 

-- און דוא,, מיין טרייער פראנסוא, קום אהער, איף װעל די באלד בעדארפען, 

דער יוננער פראנסוא אִַיז באלד צוגעלאפען צו זיין גענעראל, אַניטא אבער האט 
ניט געפּאָלנט דעם ראטה, ואס איהר מאן האט איהר געניבען, זיא האט זיך גע- 
ווענדעט צום אינדיאַנער 

זיען מיין רױטער בּרודער ויל װערן א קריענער, האט זיא איהם נגעזאגט ערנסט, 
שוז ער דאך העלפען דעם שװאבען, 
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זיא האט איהם געוויעזען אויפ'ן קארב, וואו עס איז געליענען איהר קינד, 
-- קענסט דוא עס צולאזען, אז א פרוי מיט אַ קינד זאלען ארוינפאלען אין דיא 
הענד פון יענע מערדער, וועלכע פאלנען וואס דיא ,,בלוטיגע האנד"" הייסט זיי מאהן ? 


דער יונגער אינדיאנער איז געווען געריהרט און זיינע אוינען האבּען אנגעהויבען 
צו נליהען. ער האט אױסנעשטרעקט דיא האנד או האט געויעזען אוף עטליכע 
בערגלעף, 

-- ווען דער גרויסער קאציק פון דיא בלייכע געזיכטער װועט פאהרען מיט זיינע 
קריענער אין דער זייט, ואו דיעזע בּערגלעף ליענען, װעט ער אנקומען צום מאנאַסטיר 
סאַן דאָלאָרעס. דיא מויערן פון'ם מאנאסטיר זיינען שטאַרק און זייא וועלען איהם בע- 
שיצען גענען זיינע פיינד, 

-- פערדאמט! האט איינער אויסגערופען הינטער זיי, 


אניטא האט זיך אימנעקוקט און האט געזעהן, אז איהר פערוואנדטער מאַנו- 
עלאָ, האט זיך עפּעס אנגעבויגען איבערן האלז פון זיין פערד און האט עפּעס צורעכט 
געמאכט דאס געשירר, ‏ אניטא האט ניט געוואוסט, װער עס האט אױסגערופען דאס 
װאָרט ; פערדאַמט ! עס איז אבער דאך געווען דייטליך, אז איינעם איז ניט נעפעלען, 
וואס דער אינדאַנער האט זייא אננעוויעזען אױיף אן אלטער מאנאסטיר אין יענער 
ווילדער גענענר, 

אין דיא ערשטע צייטען נאף דער ענטדעקונג פון אמעריקא, װע: מען איז געוואהר 
געווארען, אז אין אמ ריקא געפינען זיך מיליאָנען מענשען, וועלכע דיענען צו אבגעטער, 
צו בּיינער או, שטיינער, האבען פיעלע פרומע קריסטען געשענקט מיליאָנען און האבען 
געכעטען דעם פּאַפּסט אין רוים, ער זאל ארויסשיקען גייסטליכע, וועלכע זאלען רע" 
דיגען דאס קריסטענטחום פאר דיא ווילדע אינדיאנער, 

דער פאפּס האט אויפנענומען דיעזען געדאנק מיט פערנענינען. ערשטענס, האט 
ער געהאט א נוטע נעלענענהייט צו שלעפּען געלט פון דיא פרומע, וועלכע גלויבען אין 
איהם, ויא אין נאט, צווייטענס, האט ער געהאט אַ געלעגענהייט לויז צו װערן פון 
ריא יעזואיטען, וועלכע ער האט פיינט געהאט און וועלכע מען האט דאמאלס אין גאנץ 
אייראַפּא אנגעהויבען פיינט צו האבטן, דריטענס, האט ער געהאפט, אזוען דיא ווילדע 
אינדיאנער וועלען װערן קריסטען, וועלען זי איהם אויך שיקען געלר. 

ער האט אנגעהויבען צו שיקען נאנצע שיפען מיט יעזואיטען קיין זיד אמעריקא. 
דיא יעזואיטען האבען זיך פ,רברייט,רט איבערן נאנצען לאַנד. וואו זי פלענען קומען. 
פלענען זי פערזאמלען דיא איינוי'א.נער און פלענען זיי שענקען קלייניגקייטען, וויא מע 
סערלעך, גלעקעלעף, שעהנע בענדער (ריבאָנס) און נאך אזעלכע זאכען, דערמיט פלע. 
גען זי מאכען דיא אינדיאנער פאר נוטע פריינד, 

ראן פלעגע! זי אנהויבען צו בויען אַ קלייסטער, וועלבען זי פלענען רופּען מיסיא, 

דער מאַנאַסטיר, ‏ דיעזער מאנאסטיר אדער מיסיאן, ויא ער הייסט נעוועהגליף, 
* זיין געבּויט פון שטארקע שטיינער און פלענט זיין ארומגערינגעלט פון אַ הויכע 
-קע מויער, 
34 
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אנפאננס פל;נען דיא אינדיאנער העלפען בויען דיעזען מאָנאַסטיר אויס פריינר: 
שאפט, דיא אינדיאנער זיינען פון דער נאטור גוטע מענשען און פערגעסען ניט, װען 
. מען ווייזט זי עפּעס א געפעלינקייט. ווען דער מאנאסטיר איז געווארען פערטיג. פלע: 
גען דיא יעזואיטען צו ביסלעכווייס אנהויבען צו צווינגען דיאַ אינדיאנער, זי זאלען אר" 
- בייטען פאר זיי, שפּעטער האבען דיא יעזואיטען געמאכט פון דיא אינדיאנער זייערע 
שקלאפען, 

דער אינדיאנער האט געמוזט ארבייטען פארן מאנאסטיר. ווען ער האט ניט גע: 
וואלט, האט מען איהם געשלאנען אדער דערשאסען. עס זיינען פארגעקומען פעלע, ווען 
דיא אינדיאנער האבען ניט געקענט אויסהאלטען דעם שווערן יאך און זיינען אנגעפאלען 
אויפץ מאָנאַסטיר, דאן אבּער האכען זי זיך איבערציינט, אז זי אליין האבען געהאלפען 
בּויען א פעסטונג, פון וועלבער מען פלענט אוף זיי שיעסען מיט קאנאנען. 

ווען איך זאל וועלען בעשרייבען דיא גאנצע געשיכטע, זויא דיא יעזואיטען האבען 
אפּגענומען טויזענדער מיילען פו'ם בעסטען לאנד און האבען פערניכטעט, געטייטעט 
און אויסגעראטעט מיליאנען איינוואינער, ואלט איך געדארפט אנשרייבען עטליכע נראבע 
ביכער, | 

איך ווייס ניט, אוב מיינע לעזער וואלטען נעווען אים שטאנד איבער צולעזען 
דיא שרעקליכע סצענען, וואס האבען זיך אפּנעשפּיעלט אין דיעזן מאנאסטירען, 

יעצט אבער האט אזא מאנאסטיר אדער אזא מיסיאן נעקענט רעטען דעם נע: 
נעראָל גאריבאלדי מיט זיין ארמעע. אין דיא דיקע שטיינערנע ווענט פון אזא מאנא- 
סטיר קען מען. זיך זעהר לייכט פערטהיידינען. מען קען זיך לייכט דענקען, ויא אניטא 
האט זיך דערפרעהט, וען זיא האט דערהערט, אז ניט װייט נעפינט זיך אזא מאָנאַ: 
סטיר, זיא האט עס בּאלד דערצעהלט איהר מאן, 

גאריבּאלדי האט זיך געווענדעט צום אינדיאנער און האט איהם אנגעהויבען אויס: 
צופרענען, ויא װייט דער מאנאסטיר איז פון דעם ארט, וואו זי געפינען זיך יעצט, און 
װער עס וואונט יעצט אין מאנאסטיר, 

דער יונגער אינדיאנער האט איהם דערצעהלט, אז דיא יעזואיטען זיינען שוין 
פאנג ארויסנעפאהרען פון מאָנאַסטיר, זייט פופצעהן יאהר האט זיך בּעזעצט אין איהם 
אן אלטער מאן מיט אַ בּלייכע געזיכט, דיעזער אלטער מאן הייסט דיא ,נרויסע מעדי- 
ציז", ווייל ער ווייס, וויא צו היילען קראנקע, אלע אנוואינער ארום, דיא בלייכע נעזיב- 
טער און דיא רויטע נעזיכטער, עהרען און שעצען דיא , גרויסע מעדיצי,", ער לערנט 
אלעמען, ויא צו בעארבּייטען דיא ערד, וויא צו זעען ניצליכע גראזען און וואס צו מאַכען 
פון דיעזע גראז {. 

ארום מאָנאַסטיר האבען זיך בּעזעצט עטליכע אינדיאנער פאמיליען און עטליכע 
ווייסע מענשען, זי לעבען אזוי שטיל און אזוי פריינדליד צוזאמען, אז זי האבּען א נאמען 
געגיבען דעם טהאל, וואו דער מאנאסטיר נעפינט זיך: דאס ,,טהאל דעס פריערענסיי. 
דער אלטער מאן -- ,דיא נרויסע מעדיצין", דערלאזט ניט, אז ריא מענשען זאלען 
זִיךָ קריענען, אלע רעספּעקטירען איהם אזי שטארק, אן זײ פאלנען ואס יֶר 
הייסט זיי, 
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--- מיין הערץ טרױיערט, ווען איך דערמאן מיך, אז איך פיהר יעצט בלוט און 
שמערץ אין דעם , טהאל דעס פריעדענס", האט דער יונגער אינדיאנער געענדיגט זיין 
ערצעהלונג, | 

גאריבאלדי האט זעהר גוט פערשטאנען, אז ער מוז יעצט צושטערן דאס נליק 
און דעם פריעדען, וואס אן עדעלער מענש האט בעשאפען אין דיעזע ווילדע געגענד, 
וואס האט ער אבער געקענט העלפען ? ער איז ניט געווען אים שטאנד צו שטעלען זיך 
געגען אן ארמעע, וועלכע איז פיער -- פינף מאל אזוי נרויס, וויא זיין ארמעע. 

ער האט צונערופען זיינע אפיציערן מארקעמי, סאַקקי און פראַנסוא און האט זי 
געוויעזען, וואוהין זי זאלען פיהרען זיינע סאלדאטען און וואס זי זאלען טהאן, ער אליין 
האט ארויסנעצוינען זיין שווערד פון דער שייד און האט קאמאנדירט; 

-- פארווערטס, קאַמעראַדען ! נגענעראל אורוקוויזא האט מיך נאך ניבט ! 

אורוקוויזא'ס רייטער זיינען צוואר אנגעלאפען אלץ געהנטער און נעהנטער. ‏ מען 
האט אנגעהויבּען צו שיעסען פון בּיידע זייטען. נאריבאלדי האט אביַר אויסגענוצט יע: 
דען בוים, יעדעי שטיין און יעדעס בערגעל אום צו שיצען זיינע סאלדאטען, 

דענאף איז זיין לאנע געווארען אימער שלעכטער און אימער פערצווייפעלטער 
ביז אהער זיינען אנגעלאפען אורוקוויזא'ס אַװאַן גאַרד,. זיינע ערשטע באטאליאנען. צו 
ביסלעכווייס אבער האט זיך געויעזען א נאנצער וואלד פון בּיקסען, אורוקוויזא'ס הױפּט 
ארמעע איז צונעקומען צום טהאל, װאו גאריבאלדי'ס קליינע ארמעע האט זיך יעצט 
נעדרעהט, ויא אַ שלאנג אום אַױסצװױיכען דיא קונעלן פון'ם פיינד, 

נאריבּאלדי האט זיך געמוזט איילען, ווען ער קומט צור צייט אין מאנאסטי-, 
איז ער גערעטעט. ועט איהם אבער דער פיינד צווינגען, ער זאל זיך מיט אירם שלא- 
גען, איז ער פערלארען, | 

אזו ויא דיא ערשטע עסקאַדראָנען רייטער פון אורוקוויזא'ס אַרמעע זיינען אונ: 
טערדעסען צונעקומען אלע מאל נעהגטער און האבען אנגעהויבען צו שיעסען נאנץ 
ערנסט, האט גאריבאַלדי געמוזט אויסציעהן זיין קאלאָנע ; זיינע טאָלדאַטען האבען גע- 
מוזט רייטען איינציג ווייס, אום זייא זאלען זיך קענען בעהאלטען צווישען דיא ביימער 
און אויף דיעזער ארט זיך שיצען געגען דיא קונלען פו'ם פיינף, ‏ - 

עס איז אויסגעקומען אזוי, אז װען אורוקוויזאַ'ס הױפּט ארמעע איז אריינגעקומען 
אין טהאל, האט נאַריבּאַלדיס ארמעע דערגרייכט דעם ארויסנאנג פו'ם טהאל. צוױ, 
שען ביידע ארמעען איז יעצט געווען א גאנץ קליינע שטרעקע, 

-- פּראַנסואַ! האט גאריבאלדי געזאגט צו זיין איננסטען אָפיציער, פראַנסוא, 
לויף און זאג מאַיקעטי, ער זאל נעהמען חונדערט מאן און זאל מיט זי לויפען, וויא 
אם שנעלסטען צום מאנאסטיר, דער אינדיאנער װעט איהם װייזען דעם ווענ. ווען זי 
ועלע ציקומען צום מאנאסטיר, זאלען זייא אלע טויערין פערשליעסען, נור דעם טױיער 
וועלכער איו נענען אונזער װעג, זאלען זייא האָלטען אָפּען, איך װעל דערווייל טאהן 
אלעם מענליכע אום אויפצוהאלטען דיעזע מערדער, ויא לאנג איך װעל קענען. 

דער יוננער פּראַנצױן האט אייסגעדרעחרט זיין פערד און האט געזאנט צום 
אינדיאַנער: נעהמט א פערד ביי איינעם פון אונזערע רייטער און קומט טיט מיר, 
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-- מאַטאָדטאָפּא דארף קיין פערד, האט דער אינדיאַנער געענטפערט, -- זיינע 
פיס פויפען אזוי שנעל, אז ער קען איבעריאָגען א הירש, 

ער האט באלד געוויעזען, אז ער זאנט קיין ליענען. ער איז געלאָפּען שנעלער 
פון פראַנסואַ'ס פערך, 

דאס שיעסען און דיא ווילדע גרשרייען פון דיא אינדיאנער, וועלכע זיינען געוועו 
אין דער ארמעע פון נענעראל אורוקוויזא, זיינען געווארען אלץ שטארקער און אָפּטער, 
זי זיינען אננעפאלען אוף דיא לעצטע אבטהיילונג פון גאריבאַלדיס ארמעע. דאָרט 
האט קאמאנדירט דער אפיציער סאַקקי, נאריבאלדי איז יעצט געלאפען צו הילף 
זיין אָפּיציער, זיין פּלאַן איז נעווען, ער זאל אויפהאלטען דעם פיינד, ויא לאנג ער 
װעט נור קענען; דערװוייל װעט דיא פּראָנט פון זיין ארמעע אנקומען צו דעם מא" 
נאסטיר, צוביסלעכווייס װעט ער קעמפּפען אוון ווייטער רייטען, ביז זיין נאנצע ארמעע 
װועט אנקומען צום מאנאסטיר, 

דער פּלאַן איז געווען א נוטער, דעד רוסישער גענעראל סואװאָראָוו האט אויף 
אזא ארט אמאל גערעטעט דיא גאנצע רוסישע ארמעע, דעם זעלבּען פּלא האט אויף 
אויסגעפיהרט אנאנדערער רוסישער גענעראל באַרקלאי דע טאָללי, 

איין זאך אבער האט גאריבאלדי פערגעסען, זיינע סאָלדאטען, מייסטענס איטאַ- 
סיטנער און פראנצויוען זיינען געווען שלעכטע רייטער נענען דיא סאלדאטען פון גענע- 
ראָל אירוקוויזא. זיי זיינען אלע געבאָרענע ארגענטיניער מענשען, וועלכע זיינען פון 
קינדווייס אן געוואוינט געווען צו רייטען אויף דיא ווילדע פערד פון דיא פּאמפּאס. 
דער מענש איז געווע; ציגעיואקסען צום פערךף. ‏ - 

קוים האט זי גאריבאלדי צוריקגעווארפען פון פארנט, זיינען זי זיך צולאָפען אין 
אלע זייטען און זיינען אויף איהם אנגעפאלען פון דיא זייטען, ווען זי האבּע ניט גע- 
קענט שיזסען מיט דער בּיקס, האבּען זי נעארבייט מיטץ לאַססאָ, (דער לאַססאָ איז 
א גאַנץ לאנגער שטריק, וועלכען דיא אינדיאנער און דיא איינוואוינער פון זיד אמע- 
ריקאַ. געבּרוכען צו כאפּען ווילדע אקסען. זי זיינען אבּער אזוי נעשיקט מיט דער 
לאססאָ, אז זיא איז בּיי זי אין דיא הענד א נעפעהרליכע װאַפּע אין דער צייט פ 
א קריעג, מען ווארפט ארויף דיא לאַססאָ אויפ'ן פיינד און מען שלעפּט איהם אַראָפּ 
פון'ם פערד. דאן דערװוערנט מען איהם אדער מען שטעכט איהם), 

1טער קאפּיטעל, 
דער קאמפּףת 

גאריבאלדי האט באלד איינגעזעהן, אז זיין פּלאן! זיך צו פערטהיידינען און צו 
ביסלעכווייס ווייטער צו געהן, איז ניט אזוי לייכט אויסצופיהרען,גֶער האט דאהער נע: 
זוכט ארויפצוקלעטערן אויף אַ בערגעל, דארט וענינסטענס װעט ער זיין אים שטאנר 
איבּערצוקוקען דיא גענענד און אויסצוזוכען א װענ, ויא אזוי ארויסצונעהן, 

אין דיעזע מינוט אבער האט מאַרקעטי מיט זיינע מענשען דערזעהן דעם מאָ. 
נאַסטיר, זי האבען ארויסנעלאזען א פריידען געשריי; 

6 עס לעבע דיא פרייהייט ! 
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גענעראל אורוקוויזא אבער האט עס אויך דערזעהן און האט נעשיקט רופען דעם 
קאַציק (קענינ, פירסט) פון זיינע אינדיאַנער, ‏ דאס איז געווען אַ הויכער,. שטאָרקער 
אינדיאנער, געהייסען האט ער דער ,,שווארצער ראָב!, זיין געזיכט איז נעווען אויסנע- 
שמיערט מיט אלערליי שרעקליכע פאַרבען. ער איז געזעסען אויף אַ װוילדעס פערד און 
איז געווען צו געוואקסען צום פערד, זיינע קריענער זיינען אויך געווען אזוי וילד, ויא 
ער און אזעלכע נוטע רייטער, וויא ער, 

-- זעהט דער קאַציק יענע רייטער לעבען דיא מויערן פון היילינען הויז? האט 
נענעראל אורוקוויזא געפרעגט דעם אינדיאנערי | 

-- דער קאַציק פון דיא אריפּאָנעס זעהט אלעס, האט דער אינדיאנער געענט. 
פערט, 

-- לאז זיי ניט אריין אין יענע מויערן, האט אורוקוויזאַ בּעפאהלען, 

דער אינדיאנער האט ארויסגעלאזען דאס ווילדע קריעגס געשריי פון זיין פאלק 
און איז געלאפען, ויא דער שטורמווינד נעגען מאַרקעטי, 

יעצט האט נענעראל, אורוקוויזא מיט זיין נאנצער מאכט זיך געווארפען אױף 
נאריבאלדי, ווען איינער וואלט זיך דאמאלס נוט צוגעקוקט, ואלט ער געזעהן, ויא 
מאַנועלאָ האט זיך אויפגעהויבּען אויפן זאטעל פון זיין פּערד און האט געוויעזען מיט 
דער האנד אויף אַניטאַ, נאריבּאלדי'ס פרוי, וועלכע האט אויף קיין פאל ניט געוואלט 
אַפּטרעטען פון איהר מאן אין אזא געפאהר, 

זיא האט אפּנעבונדען דעם קארבּ, ואוו איהר קינד איז נעליענען, פוו'ם זאטעל 
און האט איהם צונעבונדען צום האלז פון'ם פערד, דער מיט איז עס געװען נעשיצט 
געגען דיא קונעלן. קוים האט זיא בעווארענט איהר קינד, האט זיא גענומען איהר ביקס 
און האט געשאסען מיט איהם, ויא יעדער אנדערער סאלדאט. 

לאַדמוערטאַ און דער אפיציער פּראַנסואַ זיינען ניט אפּנעטרעטען פון איהר, 

נאריבאלדי איז ניט געשטאנען אויף איין ארט, ער איז ארומנעלאפען אויף זיין 
פערד צו דיא קליינע באטאליאנען פון זיין ארמעע און האט געקעמפּפט גלייך מיט יע: 
דען, קוים האט עד געזעהן, אז אין איין ארט איז דער פיינט צו שטארק און זיינע ריי: 
טער זיינען ניט אים שטאנד אויסצוזאלטען דעם אנדראנג פום פיינד, איז ער צונע: 
לאפען א הין, האט ערמונטערט דיא סאלדאטען און האט נעטאהן אלעס מעגליכע אום 
צוריק צו ווארפען דעם פיינד. 

פּלוצלונג האט אנימא דערזעהן, אז גאריבאלדי'ס פערד איז נעפאלען אונטער 
איהם, נאריבאלדי איז אראפּנעפאלען, זיין ווייסער מאנטעל איז געליענען אויף דער ערך 
און צעהן בּיקסען אוּן שווערדען האבען נעציעלט אויף איהם, 

-- מאַרקעטי ! סאַקקי ! פראנסואַ! רעטעט איער גענעראל! האט דיא יונגע 
פרוי נעשריעען אויסער זיך, 

זיא האט אראפּנעחאפּט דעם קארב, אין וועלכען איהר קינד איז געליעגען פון'ם 
האל פון איהר פערד, און האט איהם דערלאנגט איהר פערוואנדעטען, מאנועלא, 

-- נא, מאַנועלאָ ! האט זיא אויסגערופען. רעטע דוא, מיין קינד ! איך מוו לו, 
פען רעטען מיין מאן, אדער שטארבען מיט איהם צוואמען ! 
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פראַנסואַ האט אנגעחאפּט דיא צינעל פון איהר פערד, 

-- וואס טהוט איהר, סעניאָראַ? האט דער העפליכער פראנצויז אויסגערופען, 
מיר, מענער, דארפען קעמפּפען און שטארבען, איהר פרויען אבער דארפט זעהן זיך צו 
רעטען, 

ליידער, האט ער ניט נעקענט פיעל רעדען, ווייל אין דיעזע מינוט איז אנגעלא: 
פען דער אבּערסט דע גאָנדראַ מיט זיין רעגיפעגט ווילדע רייטער, ויא א ווילדער טי 
גער האט זיך דע גאָנדראַ מיט זיינע מענשען ארויף געווארפען אויף דעם בּאטאליא 
פון גאריבאלדי'ס סאלדאטען, וואו אניטא איז דאמאלס געווען. -- ער האט זיא דע 
קענט, דער ווילדער, גרויזאמער און בלוטינער דע גאָנדראַ ! ער האט ניט פערנעסען. 
אז זיא איז געווען זיין בראָוט און נאריבאלדי האט זיא ביי איהם צוגענומען. 

אין דער מינוט, וואס דע גאַנדראַ מיט זיינע ווילדע רייטער האבּען זיך אווים- 
געווארפען אויף גאריבאלרי'ס מענשען, האט מאַנעלאָ געחאַפּט דעם קאָרב, אין 
העלכען אניעלאס קינד איז געליעגען, האט ארויסגעחאפּט פון דער קעשינע אַ רויטעס 
טאַשענטו, דעם צייכען פון בוענאס איירעס און מיט א ווילדען געשריי; 

-- עס לעבע גענעראל ראָזאַס ! עס לעבע דע נאנדראַ ! 

איז ער אריבערנעלאפען צו דער ארמעע פון נענעראל אורוקוויזא. 

מיר מוזען ערקלערן דעם לעזער, וואס עס איז געשעחן מיט מאַנועלאָ, 

מיר האבען איהם איבערגעלאזען אין אניעללא'ס האַציענדאַ (פארם), ווען גענע- 
ראל גאריבאלדי איז מיט איהר אוועקנעפאהרען, מאַנועלאָ איז איבערג?גאננען צום 
אבערסט דע נאָנדראַ און איז באלד געװאַרען זיין ליעטענאנט. ער האט געטראכט אייף 
מיטעל, ויא זי צו רעכנע:, זיך נוקם צו זיין, אן נאריבּאלדי און אן אניעלא. עס האט 
זי איהם אבער ניט פארנעשטעלט קיין געלעגענהייט ביז ניט לַאננ, 

גענעראל סיקוועראָ פון אורוגיואי האט געשיקט א קוריער צו גאריבאלדי מיט אַ 
בריעף, אז דיעזער קוריער קען גוט יענע געגענד און ער װעט איהם פיהרען קיין סאַלטאָ, 
צים אוננליק, האבען גענעראל אורוקוויזא'ס מענשען איבערגענומען דיעזען קוריער, הא 
בען איהם דערשאסען און האבען ביי איהם צוגענומען דעם בריעף, גענעראל אורוקוויזאַ 
האט געוויעזען דיעזען בּריעף אלע זיינע אפיציערן, 

מאַנועלאָ איז דאמאלס געקומען דער טייפעלישער נעדאנקען אין קאפּ, ער זאל 
בענוצען דיעזען בּריעף אום צו פערפיהרען נענעראל גאריבאלדי אין אן ענגען טהאל און 
זאל איהם מיט זיין גאנצער ארמעע איבּערניבּטן אין דיא הענד פון אבערסט דע נאָנדראַ. 
גאריבאלדי װעט מען טייטען און ער װעט קענען הייראטהען אניעללאץ, 

ווען ער האט אבער געזעהן, ויא אניעללא האט איהם פיינט און איז בערייט 
זיך צו פערטהיידינען ביז אין כעצטען טראָפּען בלוט, האט ער זיך בערעכענט, אז ווען 
ער װעט ביי איהר צו נעהמען איהר קינד װעט זיא איהם נאכלויפען. ער װעט דא; 
קענען זיא פארפיהרען ערגעץ ווייט און איהר ערקלערען, אז זיא מוז איהם הייראַטהע 
אדער ער װועט איהר קינד טױטען, 

אניטא איז געווען פערצווייפעלט. אין דער ערשטער מינוט האט זיא אליין גיט 
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געוואוסט, וואס צו טאהן : זאל זיא לויפען צו הילף איהר מאן, אדער זאל זיא נאב- 
לויפען דעם פעררעטהער און דעם רױבער פון איהר קינד ? 

זיא האט אבער שנעל געפאסט א בעשלוס, וװען זיא האט דערזעה הינטער 
ויך איהר טרייען נענער, לאַדמ ערטא, וועלכער האט מיט זיין לאַנגער אוו שטאַרקער 
שפּיעז אפּגעטריעבען דע גאנדרא'ס ווילד? רייטער, 

-- לא:מוערטא! מיין נוטער, טרייער לא-מוערטא! האט דיא יננע פרױא 
נעבעטען, -- װען דוא ליעבּסט דיין אניעללא, לױף נאף דעם פעררעטער און בריינג 
מיר מיין קינד אדער זיין פאַלשעס הערץ, 

קוים האט זיא נעזעהן, אז לאדמוערטא איז נאכגעלאָפּען דעם פעררעטהער, האט 
זיא ארויפגעצוינען איהר שװערד און האט אויסנערופען ; 

-- צו מיר מיינע געטרייע און בראַװוע קריענער ! לאָמיר קעמפּפען פאר גארי- 
בּאַלדי און דיא פרייהייט ! 

מיט דיעזע װערטער איז זיא געלאָפען צו דעם אָרט, וואו זיא האט געזעהן איהר 

מאן אַראָפּפאלען פו'ם פערר, 

ליידער, איז עס שוין געווען צו שפּעט ! צווישען דעם באטאליאָן, וואו גענערא? 
גאריבאלדי האט געקעמפּפט או דעם באטאליאָז, וואו אניטא האט זיך געפונען, הא ; 
זיך אריינגעווארפ | א באטאליאן רייטער און צװאַר -- דיא רייטער פון אבערסט דע 
נאנדרא! עס האט זיך אנגעהױבּען א שרעקליכע, בּלוטינע שלאבכ. מען האט גע: 
קעמפּפט מא; גענען מאן. אזוי ויא מען איז געשטאַנען אזוי נאהענט איינער לעבּע 
אנדערן, אז מען האט ניט געקענט געברויכען דיא ביקסען, האט מען זיך געשלאנען 
מיט שװערדע:, מיט מעסערס, מיט דער בּרייטער זייט פון דיא ביקסען און מיט וואס 
מען האט נור געקענט. 

אניטא איז נעשטאנען אליין אין דיעזען שרעקליכען געדרענג, לעבען איהר איז 
געבּליעבּען נור דער יונגער אינדיאַנער, . מאַטאָ:טאָפּא, ער האט אבער דערזעהען דעם 
,שװאַרצען ראָב", דעם קאַציק פון דיא אַריפּאָנעס און האט איהם אריננע- 
שטאָכען זיין לאנגעס מעסער אין הארצען. דער ,שװאַרצער ראָב" האט געטייטעט, 
דעם פאטער פו'ם יוננען אינדיאנער און ער האט זיך יעצט נוקם געווען פאר איהם, 

ווען דיא קריענער פו'ם , שװאַרצען ראָב" האבען דערזעהן, אז זייער קאציג אין 
מױט, האבען זי אויפנעהויבען אַ שרעקליכען נעשריי, אלע האבּען זיך אומגעקוקט 
אום צו זעהן, וואס דא איז נעשעהן און דאס געשלעג האט אויף א מינוט אויפגעהערט. 

אין דיעזע מינוט האט אניטא נעפיהלט, ויא א פּאר שטאַרקע הענט האבען 
זיא ארומנענומען און האבען ביי איהר ארויסגעריעסען דעם שווערד פון דער האנד. 

-- שעהנע ‏ פעניאָראַ! האט געזאנט א גראָבע מענער שטימע, איך האב נאף 
אן אלטע פארדערונג צו אייך. -- איהר זייט מיין געפאנגענע! 

אַניטא האט זיך אומנעקוקט און דערזעהן דעם אָפּיציער, סעניאָר עסטעוואַ:, צו 
וועלבען דע נאָנדראַ האט זיא דאמאלס פּערשפּיעלט אין קארטען. 

-- סעניאר עסטעוואן  !‏ האט זיא אויסגערופען, לאזט מיך אפּ! װען איהר זייט 
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אן עהרען מאן, ווען אין איער ברוסט איז נאר רא א פונק פון עהרענגעפיהל און מענשי 
ליבקייט, לאזט מיך אפּ! -- גיט מיר אפּ מיין שווערד ! 

סעניאר עסטעוואן האט זיך צולאכט, 

-- ויא איך זעה, האט מיר דער קריעג בּעסער נעדיענט אלס דיא קארטען, 
האט ער נעלאַכט. געדענקט איהר, ויא איער שװאַרצער טייפ;ל האט מיר א זעץ 
נעטאהן איבער דיא הענד מיט זיין שטעקען. איך װיל יעצט אַ גענונטהואונג, א בעי 
צאהלונג דערפאר, --- עס איז גוט, ואס מיר האבּען זיך יעצט געטראפען און קענען זיך 
אביסעל דורכרעדען. 
| ער האט זיך נעווענדעט צו זיינע רייטער און האט אויסגערופען: 

-- אהער, מענער! נעהמט דיעזע דאַמע און פיהרט זיא אַװעק װייטער פון דעם 
שלאכט פעלד, איהר װעט האַפּטע: מיטץ קאפּ פאר איהר! 

איידער אניטא האט צייט געהאט ארויסרעדען א ווארט, האבען עטליכע שטאַר- 
קע הענד זיא געבונדען און האבען זיא ארויסגינפיהרט פו'ם שרעקליכען ארט, וואו דיא 
שלאַכט האט זיך אנגעהויבען אויף'ס ניי, אניטא האט זיך אומנעקוקט און איהרע 
אוינען האבען אנגעהויבען צו לייכטען מיט פרייד און גליק -- זיא האט דערזעהן גאָרי 
באלדיע'ס ווייסען מאַנטעל פּלאַטערן אױף א שטארקעס פערד. 

-- ער לעבּט! ער איז גערעטעט! האט זיא אויסגערופען, װען ער לעבט, װעט 
ער מיך רעטען פון דיא הענד פון מיינע פיינד, 

נאריבאלדי האט זיך ווירקליף דורכגעשלאנען, צוויי פערד זיינען געפאלען אונ- 
טער איהם, ער האט זיך דאף דורכגעשלאנען און האט יעצט פערזאַמעלט ארום זיף 
דעם רעסט פון זיין קליינער אַרמעע. ער איז נעווען פערוואונדעט אין דער לינקער 
חאנד און האט דערנאך געהאלטען אין דער רעכטער האנד דעם שװערד. לעבען 
איהם האבען נעקעמפּפט זיינע געטרייע פריינד, סאַקקי און דער יונגער פּראַנסוא. 

זיי האבען אנגעווענדעט אלע זייערע קרעפטע אום צוריק צו טרײיבּען דעם פיינר 
ווענענסטענס אויף עטליכע מינוט. זי זיינען שוין געווען גאר ניט וייט פון דיא מיערן 
פון'ם אלטען מאָנאַסטיר, פון דער נאנצער ארמעע, וועלכע איז בעשטאנען אויס זעקס 
הונדערט מאן, זיינען קוים דרייא הונדערט פינף און זעכציג מאן אנגעקומען צום מאָנאַ, 
סטיר. זי האבּען זיך אבער דאך דורכגעשלאנען, דיא העלרען ! 

דער מאַנאַסטיר איז געווען א גרויסע, פיער עקינע, שטיינערנע געביידע. ארום 
דיעזער געביידע איז געווען א גרויסער הויף, בעפלאנצט מיט בּיימער, ארום דיעזען הויף 
ציהעט זיף א שטיינערנע מױער, אין אלע פיער עקען פון דער מױער געפינט זיך א טהו 
רעם, פון וועלכען מען קען שיעסען אויפץ פיינד און מען קען זעהן אלעס, וואס דער 
פיינט טהוט. 

ווען דיא; ווענט וואלטען געווען שטארק, וואלט מען זיך אין אזא מאָנאַסטיר נעד 
קענט זעֲהד לייכט פערטחיידיגען. ווען דיא יעזואיטען האבען אױסגעבּויט דיעזען מאָנאַי 
סטיר, האבען זיי איהם גוט בעווארנט, זי האבּען געבּױיט א פעסטונג, אין וועלכער זי 
האבען זיך געוויס ניט איין מאל פערטהיידינט גענען דיא ווילדע אינדיאנער, 
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ליירער, האבּען דיאַ יעזואיטען שוין לאנג זיך אַרױסנעצױגען פון דיעזער געגענד. 
זיי האבען מעחר ניט נעהאט וואס צו טאהן. דער מאָנאַסטיר אין פערנאכלעסינט נע. 
ווארען. דיא צייט האט געטאהן איהרעס. דיא שטיינער זיינען צופאַלען און אין פיעלע 
ערטער האבּען דיא אַנװאינער פון דער גענענד ארום אליין אויסגעבראכען לעכער אין 
דיא ווענר, זי זאלען האבען, וואו אריינצונעהן און ארויסצונעהן, 

ניט וייט פו"ם מאָנאַסטיר איז געפּלאָסען א קליינער טייף, לעבען טי זיינען 
נעשמאנען פופצעהן בּיז צוואנציג הייזלעף, דארט האבען געוואינט ארימע מענשען, 
וועלבע פלענען בעארבייטען דיא ערד ארום און פלעגען זיך יאגען נאך ווילדע טהיערע 
אין דיא וועלדער. זי זיינען געווען ארעם, אבער גליקליך. זיי האבען געלעבּט רוחיג אין 
דיעזער פערווארפּענער גענענד. ווייט פון אלע מענשען, װייט פון אלע בלוטינע קריעג, 
און ווייט פון דער פאלשער פּאליטיק. ויא נליקליך דיעזע מענשען זיינען געווען, קען מען 
ארויסזעהן דערפון, וואס זי האבען אנאמען געניבען זייער שטילען טאהל, 
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דאס איז ווירקליך געווען איינע פון דיא שטילסטע, רוחינסטע און פריינדליכסטע 
געגענדען אין דער וועלט, וועלדלע פון פּאמעראנצען און ציטראנען זיינען געווען צו- 
ווארפען איבער דער גאנצער גענענד, ארום יעדעס הויז איז נעווען א קליינער וויינגאר- 
טען. אלע זעלטענע פריכטע פון דיא הייסע לענדער: קאקאס ניס, באנאנעס, ‏ מאנ- 
נאליען, אבּריקאסען און אנדערע האבען געוואקסען ווילד ארום טייף, 

אלעס איז געווען פריינדליך, אלעס איז געווען רוהיג, אלעס איז געווען שטיל. עם 
איז געווען א קליינער פּאַראַדיז, א קליינער גן עדן אויף דער וועלט. פּלוצלונג האט מעו 
נעהערט אין דיעזשן שטילען טהאל, אין דיעזעו ,טהאל דעם פריעדענס" ווילדע געשרייען, 
דעם נאלאפּ פון פערד אין דעם קנאק פון בּיקסען שיסע! 

דיא ארימע איינוואינער פון דיא עטליכע הייזלעף זיינען אנטלאפען מיט שרעק 
און האבען זיך בעהאלטען אין דיא מויערן פוז'ם מאָנאסטיר, 

מארקעטי, איז שוין געווען אין מאָנאַסטיר און האט אנגעהויבען צו שליעסען דיא 
טױערן. גאריבאלדי אבער איז נעבליעבען שטעהן פארן גרויסען טױער און האט געהיי- 
סען דעם מאן, וואס האט נעטראגען זיין פאהן, ער זאל זיא האלטען איו דער הויך, אז 
אלע זיינע מענשען זאלען זעהן, וואו ער געפינט זיך און זאלען צולויפען צו איהם. ער 
האט פערבּונדען זיין פערוואונדעטע האנד מיט זיין טאַשענטוך און איז נעזעסען אויף 
זיין פערד פעסט און שטארק, גלייך ויא עס וואלט גאר ניט געווען. 

איינער נאבץ אנדערן זיינען זיך צונויפנעקומען גאריבאלדי'ס סאלדאַטען; איינער 
גאב'ץ אַנדערן האבען זי זיך פערזאַמעלט ארום זייער גרויסען אנפיהרער, ארום זייער גענע- 
ראל, שפּעטער פון אלעמען איז צונעקומען דער יונגער אינדיאנער מאַטאָדטאָפּאָ. 

אין הויף פו'ם מאָנאַסטיר לעבען טױיער איז געשטאַנען אז אלטער מאן. ‏ זיינע 
ווייסע האר זיינען אראפּנעפאלען איבער זיינע פּלײיצעס, זיין לאַנגע בארד האט געגרייבט 
ביז צו זיינע קניע. ער איז שוין געווען גאנץ אלט, זיין געזיכט איז געווען בּעדעקט מיט 
טיעפע קנייטשען, נור זיינע אוינען האבען געלייבטעט און געפונקעלט, ויא דיא אוינען 
פון א יונגען מאן, ער איז געווען אנגעטאהן, ויא אלע ארימע שפּאַניער אין יענער 
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גענענד,. לעבען איהם איז נעשטאנען א יונגע אינדיאנערין און ארום איהם האבען זיך 
צונויפגעדרעננט אלע איינוואינער פון יענער געגענד, | 

עס איז געווען דייטליך, אז ער איז דער וירטה, דער אייגענטהימער, דער בעל 
הבית אדער דער עלטסטער פון דיעזער זאנדערבארער געגענד. וען ער האט דערזעהן, 
אז אלע סאָלדאַטען פערזאמלטן זיך ארום נאריבאַלדי און האט פערשטאנען, אז גאַרר 
באלדי איז דער קאמאנדיר, דער גענעראַל, דער אנפיהרער פון דיעזער קליינער ארמעע, 
איז ער צוגענאַנגען צו איהם און האט איהם געפרעגט + 

= -- װוער זייט איהר? ואס װוילט איהר? פארוואס קומט איהר מיט וואפען און 

מיט בּלוט אין דיעזע שטילע און רוהינע נעגענד? פאר ואס שטערט איהר דעם 
פריעדען פון מיין הויז? 

דער אלטער מאן האט גערעדט אזוי שטרענג און אזוי נעפיהלפאלל; אז נארר 
באלדי איז נגעווען געריהירט. 

-- מיין הערר, האט נאריבאלדי געענטפערט ערנסט, עס איז יעצט נים דיא 
צייט אייף צו ערקלערן, ויא איך בין געקומען אהער און צו ואס איך בין געקומען 
אהער, דיא נוט, דיא גרויסע הערשערין איבּער אונז אַלע, האט מיד נעצוואונגען מיך 
צו רעטען אין דיעזע מויערן. דיעזער יונגער אינדיאנער -- ער האט געוויעזען אוף 
מאַטאָ-טאָפּא -- דיעזער יונגער מאן האט מיר געוויעזען דעם װעג צו דיעזע מױערן. 
איך זעה, אז איהר זייט אן אייראפּעער און איך האף, אז אלס עהרליכער מאן װעט 
איהר זיך ניט ענטזאנען אונז צו רעטע; און אונז צו שיצען, 

דער אלטער מאן האט א קוק געכאהן אויף דעם יונגען אינדיאנער און האט 
נעזאגט מיט א פארוואורף; | 

-- ער האט נעטאהן, ויא א נארעש קינד, וואס ער האט אייך געבּראַכט אהער. 
אךָ! איך האב מורא, אז ער װעט עס ביטער בּערייען, 

יעצט איז מאטאָדטאַפּאָ ארויסגעטרעטען אוּן האט געזאנט צום אלטען מאַן; 

-- מאטאָדטאפּאָ איז שוין קיין קינד. ער איז געווארען א מאי. ער איז דער 
ברודער פוים גרויסעו קאציק פון דיא בלייכע געזיכטער, דיא גרויסע קריעגער, ווטלכע 
זיינען דארט אויבען אין הימעל וועלען זִיך פרייען, ווען זי װעלען הערן, אז איך האבּ 
געטייטעט דעם ,, שווארצען ראבּ, 

-. ווא האסט דוא געטאהן, אונגליקליכער? האט דער אלטער מאן אויסגע 
- רופעז, פאר וואס האסם דוא געטױיטעט דעם נרויסען קאציק פון דיא אַריפּאַנעס? 

דיא ,גרויסע מעדיצין" האט אמאל מיט מיר געלערנט אין א גרם בוף: 
אן אױג פאר אן אױג, א צאהן פאר א צאהן! -- דער ,שווארצער ראב" האט אמאל 
נעטייטעט מיין פאטער, איך האב נעמוזט איהם טייטען, -- מיין פאטער האט מיר 
געלערנט, אז מען דארף ניט אראפּנעהמען דעם סקאלפּ פון זיין פיינד, איך האב אזוי 
געטאהן. 

יי דיא אינדיאנער איז א מאדע, אז ווען זי טייטען א פיינד, שניידען זי איהם 
אפ דיא הוט פו'ם שטערן מיט דיא האר. דאס הייסט בֵיי זי סקאלפּירען! ‏ אראפ 
נעהמען דעם סקאלפּ, דיא הוט פו'ם שטערוי 
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גאריבאלדי האט ביז אהער אויסנעהערט וואס דער יונגער אינדיאנער האט נעי 
רעדט מיטץן אלטען, ער איז ג.ווארען אונגעדולדיג, 

-- מיין הערר! נים יעצם איז דיא צייט צו רעדען פון דעם, וואס עס איז געשעהן, 
האט ער נעזאנט צום אלטע' מאן -- ינצט זייט אזוי פריינדליך און ווייזט אונז אן, וואו 
מיר קענען פערבינדען דיא וואונדעי פון אונזערע פּערוואונדעטע, אויב עס איז מענליף, 
הנלפט אונז אין דיעזער טרויעריגער ארבּײיט, - קענט איהר מיר ניט זאנען, ואו איז 
מיין פרוי און מיין קינד? 

-- איף האב ניט געזעהן קיין פרוי קומען אהער, האט דער אלטער מאן נעענט; 
פערט, 

גאריבאלדי איז געווארען אונרוחיג, 

-- מיין פרוי ? אניטאַ ! -- וואו איז אניטא ? וואו איז מיין פרוי ? וואו אין מיין 
קינד ? האט ער אויסגערופען, י 

-- קיין פרוי איז ניט געקומען אהער, האט דער אלטער מאן געזאנט, 

גאריבאלדי איז אױפנעשפּרונגען אויף זיין פֿערד, ער איז געווארען בּלייך, / ויא 
קאלך, ערשט יעצט האט ער אנגעהויבּען צו פערשטעהן,, אז אניטאץ האט עפּעס פּא: 
סירט. ערשט יעצט האט ער אנגעהױבּען צו פיהלען, ויא הייס ער ליעבט זיא ! זייט 
פינף יאה" איז זיא פון איהם ניט אפּנעטרעטען קיין מינוט; זייט פֿינף יאהר האט זיא 
געטהיילט אלע זיינע פריירען און אלע זיינע געפאהרען; זייט פינף יאהר האט זיא גע= 
קעמפּפט לעבּע איהם און האט געוויעזען,. אז זיא איז ווערטה צו זיין דיא פרוי פו'ם 
העלד פון צווייא וועלטען און פּלוצלונג האט זיא דער שיקזאל אוועקנעריסען פון איהם 

ער האט אננעהויבען צו פרענען זיינע אפיציערן און זיינע סאלדאטען, אוב זיי 
האבען ניט געזעחן, וואו אניטא איז אהינגעקומען און ווען זיא איז פערשוואונדען געווא: 
רען. קיינער האט איהם ניט געקענט ענטפערן אויף דיעזע פראגען. יעדער איז געווען צו 
פיעל בעשעפטיגט מיט זיך אליין, אז ער האט ניט נעקענט בּעמערקען, וואס מיט אניטא 
איז געשעהן, 

-- איך האב נעזעהן, ויא מאַנועלאָ איז אריבערנעלאפען צו אונזערע פיינד,. האט 
פּראַנסוא דערצעהלט, איך חאב געהערט, ויא ער האט אױסגערופען: ,עס לעבע דער 
גענעראל ראָזאָס" !--- דאן האב איף געזעהן, וויא זיא איז געלאפען אייך צו הילף, ווען 
איהר זייט אראפּנעפאלען פון פערד מעהר האב איף זיא ניט נעזעהן, | 

נאריבאלדי האט נעציטערט פאר שמערץ, 

-- איד מוז געהן זוכען מיין טהייערע, ליעבע אניעללא! האט ער אויסגערומען, 
אך! איך האב נעהאנדעלט זעהר שלעכט און זעהר אונגערעכט, וואס איך האב זיא 
געלאזען אליין ! פאר וואס האב איף זיא געלאזען אליץ? - 

זיינע סאלדאטען זיינען געשטאנען ארום איהם טרויעריג און האבּען אראפּגעלא- 
זען דיא קעפּ צו דער ערר. יעדער פו זי האט זיא געקענט און האט זיא געליעבט, 
ויא א נוסע טרייע שװועסטער. יעדער האט זיא געשעצט און געאכטעט, ויא א ליעבּע 
פריינדין. יעדער האט מיטנעפיהלט גאריבאלרייס שמערץ. 
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אין דיעזע מינוט האט דער יונגער אינדיאנער אנגעריהרט נאריבאלדי ביי דער 
האנד, נאריבאלדי האט זיך אומנעקוקט, 

-- דער שמערץ מאכט מיין ברודער מיט בלייכען געזיכט אונגערעכט, האם 
דער יונגער אינדיאנער געזאגט, -- מאַטאָ -- טאָפּאַ איז געריטען לעבּען דער זשטאר: 
קער פּאלמע"", 

--- אא, ואוו איז זיא? האט נאריבּאלדי געשריען אויסער זיך, פאר ואס 
האסט דוא זיא ניט געבראכט אהער ? 

-- מאַטאָ:טאָפּאַ האט געמוזט קעמפּפען מיט'ן ,שווארצען ראבי', וועלכער האט 
אויפגעהויבען דיא האנד אויף דער ,שטארקער פאלמעיי, ער האט געטייטעט דעם 
,שווארצען ראב" און האט גערעטעט דיא ,,שטארקע פאלמע", 

-- וואז איז זיא אבער ? האט נאַריבּאלדי אויסגערופען 

--- דיא מענער מיט דיא בלייכע געזיכטער האבען אוועקגעפיהרט דיא עשטארקע 
פּאַלמע?" אין זײיער לאנער, דער מאן מיטן בייזען בליק האט אװעקגערױבּט דאס יונגע 
פייגעלע און איז אנטלאָפּען דערמיט. אבער א שװאַרצער מאן מיט א שפּיעז אין דיא 
הענד ויפט איהם נאך, -- מאַטאָדטאפּא איז געווארען א קריענער. ‏ ער װעט צוריק 
ברעננען דיא ,,שטארקע פּאַסמע" צום גרויסען קאַציק פון דיא בלייכע געזיכטער, 

גאריבאלדי האט יעצט פערשטאנען אלעס. זיין פרויא איז געפאנגען אין לאַנער 
פון גענעראַל אורוקוויזאַ. מאנועלא האט אװעקגערױיבּט זיין קינד און לאדמוערטא איז 
איהם נאף געלאָפען. 

פפטער קאפּיטעל, 
דיא בּעלאגערונג. 

וועו גענעראל אורוקוויזא האט דערוזעהן, אז גאריבּאַלדי מיט זיין ארמעע דער 
נרייכען דעם מאנאַסטיר, האט ער געהייסען זיין טראָמפּעטער צונויפרופען זיינע סאל: 
דאטען. ער האט זעהר נוט געוואוסט, אז יעצט מוז מען געבּרױכען אנדערע מיטעל 
אום צו צוויננען נאריבאלדי, ער זאל זיך אונטערגעבּען. 

אורוקוויזא איז געווען א נוטער גענעראל. אזוי ויא ער האט געואוסט זעהר 
גוט, אז זיין ארמעץ איז פינף מאל אזוי שטארק, ויא גאַריבאלדײס ארמעע, איז ער 
געווען זיכער, אז גאריבּאלדי װעט זיך דאס מאל ניט אויסדרעהן פון זיינע הענד, 

נאריבאלדי האט זי אביסעל בּערוהינט. קוים האט ער געוואוסט, אז זיין פרוי 
לעבט, אז זיא איז נור געפאַנגען, איז ער געווארען פיעל רוהיגער. ער חאט געוואוסט 
אז ויא װוילד אורוקוויזא איז, װעט ער עס דאך ניט װאַנען צו טײטען זיין פרוי, ‏ ער 
װועט זיא האלטען אלס נייסעל (אלס משכן) ביז גאריבאלדי װעט קומען זי בעטען צו 
איהם, 

ער האט דאהער געבּעטען איינע פון זיינע אפיציערן, ער זאל איהם פערבינדען 
דיא פערוואונדעטע האנד, און האט אנגעהויבען צו טראכטען, ויא אזוי, ער זאל זיך 
פּערטהיידינען אין מאנאסטיר, 

ער איז ארומגעפאהרען ארום דיא מױערן, האט געהייסען פערמאכען אלט 
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טהירען,. פערלענען מיט שטיינער און מיטערד אלע לעכער און מאכען אלע נעטחינע פאר- 
בערייטונגען אויסצוהאלטען א בּעלאַנערונג, דער יונגעראינדיאַנער איז ניט אפּנעטראטען 
פון איהם ניט אױיף א שריט. וואוחין גאריבּאַלדי איז געריטען, איז ער איהם נאכנע- 
גאננען. ער האט איהם געוויעזען דיא ערטער, וואו דיא מויערן פון מאנאסטיר זיינען 
געווען צו שװאַך און מען האט געדארפט זיי בעפעסטינען, דערביי האט ער געוויעזען 
אזוי פיעל געזונדען מענשען פערשטאנד און אזוי פיעל נעשקטליכקייט, אז גאריבאלדי 
האט איהם בעטראכט מיט שטוינען און בעוואונדערונג, 

דער אלטער מאן, וועלבען דער אינדיאנער האט גערופען דיא , גרויסע מעדיצי" 
און דיא יוננע אינדיאנער פרוי, וועלכע ער האט גערופען דיא ,,שעהנע פּאַלמע", זיינען 
אונטערדעסען אוועקגענאננען אין איינעם פון דיא צימער פון מאנאסטיר, ער האט זעה- 
נוט פערשטאנען, אז דיעזער קריענ װעט צערשטערן זיין גליק און פערניכטען זיין פריץ. 
דען. דיא ארימע איינוואינער פוים טהאל דעס פריעדענס האבען זיך פערזאמעלט 
ארום איהם, ויא דיא שעפּסען פערזאמלען זיך ארום זייער הירט, ווען זי דערהערן דאס 
ברומען פו'ם װאָלף. 

גענעראל גאר 'באלדי האט ניט גערוהט קיין אוינענבליק. ער האט פערזאמטלט 
זיינע סאלדאטען, האט יעדען אנגעוויעזען זיין פּלאץ, האט געהייסען נראבען, ‏ שיטען 
און אויפווארפען בערגלעך מיט ערד, וואו ער האט געפונען,. אז דיא מויערן זיינען צו 
בּראכען און אלס געשיקטער און פעהיגער גענעראל האט ער געטאהן אלעס מעגליכע 
אום צו זיכערן זיין פּאַזיציאן, 

דאס האט אבּער פערנומען א גערוימע צייט,. אונטערדעסען האט גענעראל א - 
רוקוויזא אויך ניט געשויעגע. ער האט פערזאמעלט זיינע אפיציערן און האט געהאט. 
טען מיט זי א קריענס ראטה (װאָיעני סאָוועט). זי האבּען בעשלאסען, אז מען זאל 
ניט לאזען נאריבאלדי זיך אפּרוהען, זאנדערן מען זאל אויף איהם באלד אנפאלען פון 
אלע זייטען, 

עס זיינען קוים פערנאננען צווייא שטונדען, זייט נאריבאלדי מיט זיינע מענשען 
זיינען אנגעקומען אין מאָנאַסטיר און אורוקוויזא מיט זיין גאנצער ארמעע זיינען ארויס? 
געגאנגען פו"ם טאהל און האבּען זיך געווארפען אויפ'ן מאָנאַסטיר, א גאַנצער וואלר 
פון ביקסען האט זיך מיט אמאל אלאז געטאהן צום מאָנאַסטיר און האט מיט אמאל 
אויסנעשאסען. 

דאס מאל אבער האט גענעראל אורוקוויזא געמאכט א פאלשע רעכנונג. ער 
האט פערגעסען, אז ער האט צו טאהן מיט גאריבאלדי, מיט'ן העלד פון צווייא וועל- 
טען, מיט א מענשען, וועלכער איז אויפגעוואקסען געווארען אויפ'ן שלאכט פעלר,--- זיינע 
קוגלען האבען געטראפען אין דיא שטיינערנע װענד פון'ם מאָנאַסטיר. גאריבאלדיים 
ארמעע דאגעגען האט געשאסען אִיף א געדיכטען הויפען פון מענשען, ועלבע זיינען 
געשטאנען אויפ'ן פרייען פעלד, 

גענ2ראל אורוקוויזא האט בענאננען אַ גראבען פעהלער, אין אזא פאל, ווע דער 
פיינד קען זיף בעהאלטען אונטער דיא דיקע מויערן פון אַ פּעסטונג, קען מען פיהרע: 
קריעג אויף צווייא ווענען. דער ערשטער װעג איז, מען זאל נעמען אזא פעסטונג מיט 
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שטורם. דער גענעראל מוז זיך דאן ענטשליעסען צו אפּפערן עטליכע טויזענד מענשען, 
אנצופאלען אויפ'ן פיינד, און שיקען אויף איהם אזוי לאנג פרישע באטאליאנען, בּיז ער 
וועט זיך אונטערניבען. | 

אזא סארט קריענ איז זעהר געפערליף, אזא סארט קריעג האבען געפיהרט דיא 
רוסען נעגען אַסמאַן פאַשאַ אין פּלעװנאַ אין 1877. דיא רוסען האבען פערלארען, געגען 
א גוטען גענעראל מוז מען פערליערן אין אזא סארט קריענ, נעהמען א פעסטונג מיט 
שטורם אִיז ניט לייכט, ווען דער פיינד זעהט עס און איז פארזיכטיג, קען מען אזא 
פעסטונג אויף קיין פאל ניט נעהמען, 

עס איז אבער דא אנאנדער סארט קריעג אין אזא פאל, מען רינגעלט ארום דיא 
פעסטוננ,, מען שטעלט אויס זיין ארמעע ארום דיא פעסטונג. מען לאזט אריין יעדען, 
װער עס וויל נור אריינגעהן, מען לאזט אבּער קיינעם ניט ארויסגעהן, מען לאזט ניט צו 
פיהרען קיין פּראוויאנט צו דיא בעלאנערטע. קורץ, -- מען הונגערט אויס דעם פיינד, 
מען צוויננט איהם, ער זאל זיך אונטערגיבען, 

דאס האבען נעטאהן דיא רוסען ביי פּלעיונא, ווען זי האבּען זיך איבערצייגט, 
אז זי וועלען אויף קיין פאל ניט קענען איינעהמ גן פּלעוונא מיט שטורם, 

נענעראל אורוקיויזאַ האט באלד איינגעזעהן זיין פעחלער און האט געהייסען זי: 
נע אדיוטאנטעו, זי זאלען צוריק רופּע: זיינע בּאטאליא ען: ער האט געהייסען זיין אר, 
מעע ארומרינגלען דעם מאָנאַסטיר, אבער פון דער ווייטען, אז דיא קונעלן פון'ם מאָי 
נאַסטיר זאלען זי ניט קענען טרעפען, 

דאס איז אבער נעווען נאך וועניג. מען האט איהם דערצעהלט, אז דיא מויער 
פון מאנאָסטיר זיינען אלט און שויאף; זי ועלען ניט אויסהאלטען דיא שווערע קונעלן 
פין קאַנאָנען און ער האט געניבעי א בעפעהל, אז מען זאל ברענגע: קאַנאָנען,. איידער 
דיא קאַנאָנען זיינען אַנגעקומען, האט גענעראל אורוקוויזא אויסגעש: עלט א באטאליאן 
סאלדאטען לעבען טייף. אין מאָנאַסטיר איז קיין וואסער נים געווען, דיא איינוואינער 
פון'ם מאָנאַסטיר פלענען נעהמען זייער וואסער פוים טייך, יעצט זיינען זיי געבּליעבען 
אין מאָנאַסטיר אה; וואסער, 

עס איז געװע אום דרייא אוחר נאך מיטאנ, דיא הייסעסטע צייט פו'ם טאג. 
דיא הייץ איז געװען אזוי שטארק. אז בּיירע פּארטייען האבֶּען געמוזט זיך א ביסעל 
אויסרוהען, ‏ דיא זון האט געבוענט, ויא פייער, מענשען און טהיערע האבען געקייכט 
פאר חיץ און פאר מידקייט פו'ם שוערן קאמפּף, וועלבען זי האבען א יסגעהאלטען 
פאר מיטאג. 

נור איין נאריבאלדי האט ניט געוואוסט פון קיין רוהע. ער איז ארומגעגאנגען 
אױף דיא מױיערן פו'ם מאנאסטיר; ער האט בעטראכט דיא טהורמעס, האט געק קט 
רורף זיין פעלד נלאז (ספּאַקטי!) און האט נעצעהלט דיא באטאליאָנען פון זיין פיינד. 

ויא דער קריעגס גאט אליין, איז גאריבאלדי געשטאנען אויפץ דאך פו'ם מא: 
נאסטיר, דיא לינקע האנד אין א באנד, מיט דער רעכטער האנד האט ער זיף אנגע- / 
שפּארט אױף זיין שװערד און האט געקוקט אוף דיא גענענד ארום. ער האט זיך 
געזאָרנט פאר זיינע גוטע און געטרייע קאמעראדען; ער האט זיך געזארנט פאר זיין 
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ניטע און געטריי { פרוי, פאר זיין קינד, -- פון וואנען קען ער ערװאַרטען הילף ? פון 
ואנען קען קומען דיא רעטונג? -- ער איז איינגעשלאסען פון אלע זיטען; ער איז 
ארומגערינגעלט מיט א מױער פון לעבעדינעמענשען, וואס זאל ער טאהן ? 

זיינע אָפיציערן מארקעטי, סאקקי און פראַנסוא זיינען צונעקומען צו איהם און 
האבּען איהם קוים איינגעבעט נן, ער זאל עפּעס עסען, 

מיר וועלען נאך היינט האבען א שוערע ארבייט, האבען זייא געזאנט. איהר 
מוזט עפּעס עסעי, איהר מוזט זיך שטארקען, | 

--מיט שווערער מיה איז עס זי געלוננען איהם איינצובעטען, ער זאל עסען איינעגע 

פּלעצעלעד פון'ם מעהל פון טערקישע ווייץ (מאַאיס), 

אונטערדעסען איז דיא שטארקע היץ פאראיבער. דיא זון האט זיך אראפּנענײיגט 
קיין וועסטען (מעריב זייב). עס איז געוואהרען עטוואס קיהלער, גאריבאלדי איז נאף 
אלץ געשטאנען אויף דער מױער כּו'ם מאָנאסטיר און האט נעקוקט אויף דיא פיינד, 
וועלכע האבען איהם ארומנערינגעלט פון אלע זייטען. 

פּלוצלונג האט ער בעמערקט, אז זיינע פיינד האבען זיך אנגעהויבען צו ריהרען, 
דיא באטאליאנען האבען זי אוסנעשטעלט. מען האט אננגעהויבען צו ‏ שרייען און צו 
שיעסען אויפץ מאָנאַסטיר, גאריבאלדי האט נוט פערשטאנען, אז זיין פיינד האט שי 
עפּעס אויסגעטראכט אַ נייעם פּלאן, ויא איהם צו צווינגען, אז ער זאל זיך אונטער- 
ניבען, 

ער האט געהייסען זיינע מענשען, זי זאלען נאך אמאל ארומנעהן ארום מויער 
און זאלען בּעפעסטיגען אלע טהירען און אלע טױיערן, אלע האבּען נעארבייט מיט שווייס 
פון זייער אנגעזיכט, ביז עס איז פינסטער געווארען,. יעצט האט זיך זיי פארנעשטעלט 
אואנדערבארעס בילד, אין דערלענג פון'ם טייך האט דער פיינד אנגעצונדען נר יסע 
פייערן, ווטלכע האבּען בעלייכטעט דיא גאנצע געגענד מיט זײערע רויטע פלאמען. בּאלר 
יהאט מען געזעהן, ויא אויפץ טייך, װעלכ ר איז נעפלאסען ניט ווייט פון דער מיסיאן, 
האבען זיך געוויעזען צווייא פלאסען (פּלאָטען) צונויפגעבונדענע קלעצער, אויף וועלכע 
עס זיינען געווען אױסגעלגגט קיילעכדינע שוארצע קערפער. 

ווען דיא צווייא פּלאָסען זיינען צונעקומען געהענטער צום לאנער, האבען דיא 
סאלדאטען ארויסנעלאזען א פריידען געשריי. ויא װיט דער פיינד איז געוען פון דער 
מיסיאן, האט מען דאףך געקענט הערן דייטליך דיא געשרייען; 

-- עס לובע גענעראל ראָזאַס ! עס לעבע דער גענעראל אורוקוויזאַ ! 

-- וואס האבען זי דארט אנגעבראַכט ‏ האט מארקעט נעפרעגט, וואס פרעהן 
זיי זיך אזוי ? 

גאריבאלדי'ס געזיכט איז געווארען ערנסט. זיין שארפעס אױג האט בעסער גע- 
זעהן, ויא דיא אוינען פון זיינע אפיציערן, 

-- זי האבען געבראכט קאנאנען,, האט גאריבּאלדי געזאגט ערנסט, איך פער- 
שטנה יעצט זיין פלאן. ער ווייס, אז דיא מויערן פון מאָנאַסטיר זיינען אלט און שו אך. 
זי זיינען ניט אים שטאנד אויסצוהאלטען דיא קונעלן פון קאנאנען. 

בַּאלד האבען אלע געזעהן, ויא ריכטיג גאריבאלדי האט דערראטהען דעט פּלא; 
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פון זיין פיינד, גענעראל אורוקוויזאס אפיציערן האבען יעצט צוזאמענגעשטעלט דיא 
קאנאנען און האבען זי אויפנעשטעלט געראדע דארט, ואו דיא מױערן זיינען געווען 
אם שוואכסטען. עס איז געווען דייטליך, אז נענעראל אורוקוויזא האט זעהר גוט גע" 
קענט דעם מאָנאַסטיר סאן דאָלאָרעם און האט געוואוסט, ואו אויפצושטעלען זיינע 
קאנאנען, 

נאריבאלדי'ס געזיכט איז געווען ערנסט און פינסטער, ער האט געטראכט, גע: 
קלערט און זיך געבּראכען דעם קאפּ, װיא אזוי זיך אויסצודרעהן פון דיעזער פערצוויי 
פעלטער לאנע, אזוי ויא ער איז אזוי געשטאנען. האט זיך א לייכטע האנד אהיפגע: 
לענט אויף זיין פּלײצע, גאריבאלדי האט זיך אומנעקוקט פאר איהם איז נעשטאנען 
דער יוננער אינדיאנער, 

-- דער גרויסער קאציק פון דיא בלייבע געזיכטער צעהלט זיינע פיינד און געד 
פינט, אז זי זיינען צופיעל פאר איהם, האט ער געזאגט אין זיין שעהנער קלינגענדער 
שפּראַכז, -- ווען פיעלע וועלף פאלען אן אױף א בער איז עס פאר איהם קיין שאַנדע 
ניט צו אנטלויפען, --- דיא פיינד פו'ם קאַציק זיינען אזוי פיעל, ויא דיא ביימער אין 
ואַלד, 

נאריבאלדי האט נעשאָקעלט טרויעריג מיטץ קאָפּ, 

-- עס אי לייבט צו זאנען אנטיויפען ! ויא קען מען אנטלויפען, ווען מען איז 
ארומגערינגעלט פון אלע זייטען ? --- בלייבען דא איז אויך אונמענליף. -- עס בלייבט 
מיר קיין זאך ניט איבעריג אלם צו שטארבען דא, ויא דיא העלרען. 

-- ווארום רעדט ניט דער קאַציק פון דיא בלייכע געזיבטער מיט דער , גרױיסער 
מעדיצין" ? האט דער ינגער אינדיאנער געפרענט., -- דיא האר פון זיין קאָפּ זיינען 
שוין ווייס, ויא דער שנעע אויף דיא הויכע בערג , אַנדען" און פון זיין מיל פליעסט 
חבמה, 

-- דאס קע זיין, יונגער מאן, האט גאריבּאלדי געענטפערט, -- וואס העלפט 
עס אבער? -- ער איז דאף קיין קריעגייר, -- וואס קען אונז העלפען אן אלטער מאן, 
א שוואכער מענש, וועלכער קען זיך קוים ריהרען, ווען קרעפטיגע מענער. וואס זיינען 
געוואוינט צום קריעג, ווייסען ניט וואס צו טאהן? 

דער יונגער אינדיאנער האט געשאקעכט מיט'ן קאָפּ ניין! 

= א פױיגעל האט מיר געזונגען, אז ווען דיא ,גרויסע מעדיצין" װעט נור וועלען, 
קען זיא פיהרען דיא בּלייכע געזיכטער אין דיא ועלדער פון בּראזיליען, דיא הינט, דיא 
אריפּאָנעס מיט דיא שלעכטע קריענער פו'ם וױי-ען קאציק וועלען זײ זוכען און ניט 
קענען נעפינען. 

- ווען דער אלטער מאן װוייס א מיטעל, ויא אונז צו רעטען, איז דאף אַ 
שאַנדע פאר איהם, ער זאל לאזען אונז אומקומען אין דיעזען נעסט, האט גאַריבאלדי 
אויסגערופען, -- ווייס דען ניט דער אלטער, אז דיא , רויטע" וועלען איחם מיט זיינע 
מענשען ניט שוינען, ווען זי ועלען איינעהמען דעם מאנאסטיר? 

-- דיא ,גרויסע מעדעצין" האט ליעבּ דעם פריעדען, האט דער אינדיאנער 
געענטפערט, ער װיל זיך ניט מישען אין דיא קריעג פון דיא בּלייכע געזיכטער. דער 
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גרויסער קאציק מוז רעדעו מיט איהם, ער מוז פארדערן פון איהם, טר זאל איהם 
העלפען, װע! דיא ,נרויסע מעדיצין? װעט ניט ועלען איהם העלפען, דארף ער איהם 
דערמאנען דעם נאמען פון זיין פּריינד, ועלכער וואינט ווייט, װוייט פון יענער זייט פון 
דיא גרויסע וואסערן, 

-- וואס רעדסט דוא, יונגער מאן ? ועמען מיינסט דוא מיט דיינע ווערטער? 

דער אינדיאנער האט ארויסנענומען א בוף פון אונטער זיין יאַקע און האט עס 
דערלאַנגט גאַריבאלדי, 

-- מאַטאָדטאַפּאָ קען ניט גוט ארויסזאגען דיעזען נאמען, האט ער געזאגט, 
דיא בלייכע ג זיכטער האבען אנאנדער צונג, אלס זײיערע רויטע בּרידער, לאז דער 
קאציק פון דיא בלייכע געזיכטער זעהן דיא צייכענס, וועלכע זיינען אויסנעמאלט אויף 
דיעזען בּוך, 

נאריבּאלדי האט גענומען דאס בוך און איז צוגענאננען צו איינעם פון זיינע 
סאלדאטען, 

-- האסט דוא א צינדהעלצכען, דשיאָװאַני? האט ער איהם געפרענט, 

-- איך האב ניט, האט דער סאלדאַט געענטפערט, אבער ווען דער גענעראַס 
דארף פייער, װעל איך אויסשלאגען פייער מיט מיין פייער געצייג, | 

גאריבאלדי האט א שאקעל געטאהן מיטץ קאָפּ, ‏ אין איינינע ‏ מינוטען ארום 
האט דער סאָלדאט אָננעצונדען א שטיקעל פּאַפּיער, וועלכעס דיא סאלדאטען פלענען 
דאמאלס בענוצען פאר זייערע פּאַטראָנען, ביים שיין פון דיעזען ברענענדען שטיקעל 
פּאַפּיער האט גאריבאלדי איבּערגעלעזען דאס פארדער בלאט כּו'ם בּוך. 

דאס בוך איז נעווען געדרוקט אױף פראנצויזיש און דער נאמען פוים פער- 
פאסער איז געווען געדרוקט מיט גרױיסע בוכשטאַבען: א לע קסאנדער פאן 
הומבאָלדט*), | 

נאריבאלדי האט געשטוינט, װען ער האט דערזעהן א װוערק פון דיעזען גרויסען 
און וועלט בעריהמטען געלערענטען און פילאזאף ביי אן אינדיאנער אין דיא וועלדער 
פון אורוקוואַי ! ער האט צוואר נעוואוסט, אז אלעקסאנדער פאן הומבּאָלדט איז וויר- 
קליך געווען אין זיד אמעריקא, ער האט וירקליף בערייזט זיד אמעריקא, ‏ דאס איז 
אבּער געווען מיט פיער און פיערציג יאהר צוריק, דאס בּוך, וואס דער אינדיאנער האט 
איהם געוויעזען איז געווען נעדרוקט אין פּאריז אין 1896 } 


*) אלעקסאנדער פאן חומבאָלרט אוז געווען איינער פון דיא גרעסטע גטלערנטע און נאַ: 
טור פאָרשער פון זיין צייט, ער האָט בּערייזט דיא גאַנצע וועלט, בּעזאָנדערס אָבּער זיד אַמעריקאַ, 
ער איז געווען אין ערטער, וואו קיין פוס פון קיין אייראפּעער האט נאך ניט געטראָטען, ער 
האט ענטדעקט פיעלע גייע בּערג און טייכען, זייא הייסען נאך בּיז אויף היינטיגען טאג דיא 
הומבאָלרט בערג, דיא הומבּאָלרט טייך און דער הומבּאָלדט סינק. --- ער האָט אָנגעשריעבּעז 
זעהר פיעל װיסעןשאַפטליכע בּיכער און זיין נאמען איז זעהר בּעריהמט אין דער געלערנטער וועלט, 

אלעקסאַנדער פאָן הומבּאָלדט איז געשטאָרבּען 1889 אין בּערלין, אין אלע גרויסע שטעדט 
האש מען איהם אויפגעשטעלט א מאָנומענט, אין ניו יאָרק שטעהט זיין מאָנוסענט אין סענט. 
ראַל פּאַרק, 


א. טאַנענבוים, 
214 6 ,א אע 
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וויא קומט אלזא דאס בּוךְ אהער ? דער אינדיאנער האט נעזאגט נאנץ דייט" 
ליף, אז דער נאמען, וועלכער איז אנגעשריעבּען אויפץ בוך, איז דער פּריינד פון דער 
,גרויסער מעדיצין", אלזא איז דער גרויסער און בעריהמטער געלערנטער אלעקסאנדער 
פאן הומבאלדט דער פריינד פון דער ,,גרויסער מעדיצין", -- דאס איז זאנדערבאר! 
דאס איז זעלטזאם ! | 

--- פיהר מיך צו דער נרויסער מעדיצין } האט נאריבאלדי געזאנט דעם אינדי" 
אנער, | 

אין דער זעקבּער צייט האט ער צוגערופען זיין ליעטענאנט פאַקקי און האט איהם 
געהייסען אכטונג גיבען אויף אלעס, וואס דער פיינד טהוט, 

דער יונגער אינדיאנער האט אריינגעפיהרט נאריבּאלדי אין א גרויס צימער אין דער 
גרויסער נעבּיידע אין הויף פון'ם מאָנאַסטיר, גאריבאלדי איז געווען איבערראשט, וען 
ער איז ארייננעקומען אין דיעזעס צימער, אויף דיא װענט זיינען געווען אױסגעהאַנגען 
בינטלעף גראז, בלומען אנגעשטאפּטע פעל פון פיינעל, טהיערע, שלאנגען, אלערליי 
איידעקסען (יאשטשעריצ'עס) װאַפּען פון דיא אינדיאנער, שארבענס פון מענשען א 
טהיערען. עס איז געווען דייטלי, אז דאס איז דאס שטודיר צימער פון אַ גרויסעו 
געלערנטען 

דער אלטער מאן -- דיא גרויסע מעדיצין, ויא דער אינדיאנער האט איהם נעי 
רופען --- איז געזעסען ביי א טיש און האט עפּעס נעבלעטערט אן אלטעס בּוֹךְ. דיא 
יונגע אינדיאנערץ איז נעשטאנען לעבּען איהם און האט איהם עפּעס דערלאנג אדער 
האט עפּעס איינגעוויקעלט. אן א זייט זיינען נעשטאנען עטליכע איינוואינער פון'ם 
טאהל דעס פריעדענס" און האבען גערעדט עפּעס צווישען זיך אבער אזוי שטיל, אז 
עס איז געווען אונמענליף צו הערן, וואס זיי האבען גערערט, 

נאריבאלדי אִיז צונענאנגען צום טיש, וואו דער אלטער מאן ‏ איז געזעסען און 
האט געזאנט; 

-- מיין הערר, עס טוהט מיר זעהר לייד, וואס איך מוז אייך שטערן פון אַייער 
ארבייט. דער קריעג האט מיף נעצוואונגען, איך זאל זוכען שוץ אין דיעזע מױערן. אִיךְ 
ווייס, אז איך האב געבראכט בלוט אין שמערצען אין דיעזען שטילען טאהל, וואס האב 
איך אבער געקענט העלפען ? -- איך האב דאך ניט געקענט אויפאפפערן דאס לעבען 
פון עטליכע הונדערט מענשען אזיי לייכטזינינ. איך האבּ נעמוזט טאהן אלעס, ואס 
איך האב געקענט אום זיי צו רעטען. 

ליידער, האט עס מיר זעהר וועניג געהאלפען, דיעזע מויערן זיינען אלט און שווא. 
דער פיינד ווייס דערפון. ער האט געבראַכט קאנאנען און װעט אין א קורצער צייט אנד 
הייבען צו שיעסען מיט קאנאנען אויף דיעזע ווענט. מיר וועלען מוזען זיך אונטערניבען, 
וואלט עס געווען אן עדעלער פיינד, א מענש, וועלכער האט אין זי א פונק פון עהרע, 
א טראפּען מיטלייד, וואלט איף מיך אונטערגיבען, 

דאס איז אבער גענעראל אורוקוויזא, דיא , בלוטינע האנד", ויא דיא אינדיא: 
נער רופען איהם, ער װיים פון קיין מיטלייד און ‏ קען קיין ערבארמען. אויינפאלען צו 
איהם אין דיא הענד, הייסט א זיכערער טױט, איך בין נעקומען אייף מעלדען, אין וואס 
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פאר א פערצווייפעלטע לאנע מיר נעפינען זיף, 

-- וואס איז מיין לעבען ? האט דער אלטער מאן נעענטפערט. איף בין שוין אלט 
און שטעה שוין מיט איין פּוס אין גראב, מיין לעבּען קימערט מיף ווענינ, עס הארט 
מיף נור דאס לעבען פון דיעזע אונשולדיגע מענשען. 

ער האט געוויעזען אויף דיא מענשען, וואס זיינען געשטאנען אין א ווינקעלע און 
האבען גערעדט צווישען זיך שטילערהייט, | 

-- מיך הארט דיא וויסענשאפּט, האט דער אלטער ווייטער געזאנט. לאנגע און 
שווערע יאהרען האבּ איך געארבייט, געשטודירט, געזאמעלט זעלטענע גראזען, וועלכע 
קענען ניצען אין דער מעדיצין -- און יעצט ? -- יעצט װעט עס אלעס פערלארען געהן!--- 
ווייסט איהר, וואס פאר א שאץ (אן אוצר) פון וויסענשאפט און נוצליכע זאכען געפי- 
נען זיך דא ? 

ער האט געוויעזען אויף דיא בינטלעךגראזען און בלומען, וועלכע זיינען געהאנ גען 
אויף דיא ווענד, | 

-- איך בין א מענש, ועלכער ווייס נור,. ויא אומצוגעהן מיטץ שווערד,. האט 
גאריבּאלדי געזאגט ערנסט. איף ליעב דיא וויסענשאפט, איך שעץ דיא וויסענשאפט, 
איך האב אבער מיין נאנצעס לעבען פערבּראכט אין קריענ, איך בין ניט געקימען אהער 
צופעליג, = איף בין גענאננען בּעפרייען דיא איינוואינער פון דער אונגליקליבען שטאדט 
סאַלטאָ. מען האט מיך פערראטהען און פּערפיהרט. איך ווייס ניט, וואו מיץ פרױי 
געפינט זיך, איך ווייס ניט, ואו מיין קינד געפינט זיף. איך ווייס נור, אז מיין פרוי 
ליידעט, מיין קינד ליידעט, איך אליין ליידע און מיינע מענשען ליירען. 

איך קען אַייךְ ניט, מיין הערר, אי פערשטעה אבער, אז איהר זייט פון איירא; 
פּא, איך בעשווער אייך ביים נאמען פון אייראפּא ! איך בעשווער אייך ביי דער פריי: 
הייט, פאר וועלכער איך קעמפּף, זייט איך בין געקימען צו מיין פערשטאנד ! איך בע- 
שווער אייך ביים נאמען פין איער פריינד, אלעקסאנדער פון הומבּאָלט 
אוב איהר וײיסט עפּעס א מיטעל אונז צו רעטען -- רעטעט אונז! רעטעט זיך! רע: 
טעט דיעזע אוגשולדינע איינוואינער פון דיעזען ,טאהל דעס פריערענס" ! 

ביים נאמען אלעקסאנדער פאן הומבאָלדט, אין דער אלטער מאן אויפנעשטא- 
נען פון זיין איינפאַכען, דילצערנעם שטוהל און זײַנע אויגען האבען אנגעהויבען צו ליים- 
טען מיט פרייד און שטאלץ. 

-- קענט איהר איהם? האט ער אויסגערופען. -- קענט איהר מיין פריינד 
אלעקסאנדער פאן הומבאָלדט? -- ואס מאכט ער? -- לעבט ער נאך? איז ער 
נעזונד ? 

| דער אלטער מא, האט געציטערט, ווען ער האט גערעדט פון זיין פריינד, 
| -- רעדט! דערצעהלט מיר! ענטפערט! האט ער געבעטען. 

-- איך וואלט אייך געקענט אפּנאַרען און אייך זאנען, אז איך בּין בעקאַנט מיט 
אלעקסאנדער פא הומבאָלדט, האט גאריבּאלדי געענטפערט, איף בּין אבער א סאל- 
דאט, איך בין עהרליך און אָפּענהערציג. אי האב פיינט יעדען ליגען און יעדען בע- 
טרונ, --- איך קען איער פריינד אלעקסאנדער פאן הומבאלדט נור אזוי פיעל, ויא 
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פיעל אלע געבּילדעטע מענשען אין אייראפּא קענען איהם, --- איך האב נגעלעזען אייניגע 
פון זיינע ביכער, --- איך ווייס, אז אלעקסאנדער פאן הומבאלדט לעבט אין בערלין, 
איך ווייס, אז דיא גאנצע וועלט שעצט איהם און ניט איהם אפּ דיא נרעסטע עהרע, 
איך האב פיינט אלע קענינע און שעץ דעם פּרייסישען קעניג נור דערפאַר, ואס ער 
פערשטעהט אזא גראסן מאן, װיא אלעקסאנדער פאן הומבּאָלרט, 

דער אלטער מאַן האט זיך פערטראכט. איינינע מינוטען איז געווען אין גרויסען 
צימער אזוי שטיל, אז מען האט געקענט הערן, װיא דיא הערצער פון דיא אנוועזענדע 
האבען נעקלאפּט, 

-- איך װעל פּראבירען אייך צו רעטען, האט ענדליך דער אלטער מאן נגעזאנט, 
איהר מוזט אבער שווערן, אז -- 

--- איך װעל שווערן, וואס איחר וועט מיר הייסען, האט נאריבּאלדי געענטפערט, 

--- מיין הערר, האט דער אלטער מאן נעזאנט ערנסט, זייט זעכצעחן יאהר וואין 
אי אין דיעזען שטילען טאהל, איך האב דא געלעבט נליקליך, וויי? איך האב געקענט 
מיף אין גאנצען אפּנעבּען דער װיסענשאַפּט. איהר זייט א מענש פון דעם שװערר, 
איהר ווייסט ניט, וואס דאס הייסט זיך אין נאנצען אפּנעבען דער וויסענשאפט, איף 
װיל עס אייף ניט ערקלערן. יעצט איז ניט דיא צייט דערפון, 

איך בין געווען נליקליך, וויי? איך האב געהאפט, אז אי װעל עפּעס טאהן פאר 
דיא מענשען, פאר דיא וועלט און פאר דיא װיסענשאַפּט. ליידער, זייט אייניגער צייט 
איז דיעזע גענענד ניט מעהר זיכער, דער קריענ צווישען ארגענטיניען און אורוגוואַי האט 
צושטערט ניט איין פרידליכע און רוהיגע שטאדט, איך האב דאהער בעשלאָסע ארויס- 
צופאהרען פו; דאנען.. איך װויל פאהרען אין דיא װילדע וועלדער פון בּראַזיליע און 
דארט לערנען און שטודירען דיא נאַטור, 

איך האב געוואלט מיטנעהמען אלע דיעזע שעצע, אלע דיעזע אוצרות, וואס איך 
האב אנגעזאמעלט מיט שוערער מיה, מיט לעבענס נעפאהר אין דער צייט פון זעכצעהן 
יאהר. יעצט אבער איז עס ליידער אונמענלי, דיא װוילדע קריעגער װעלען אלעס 
פ;רניכטען, אלעס צערשטערן און אלעס צוטרעטען מיט דיא פיס, -- װאָס ווייסען זיי, 
וויפיעל נוצעז דאס וואלט זי געקענט ברעננען * ואס וייסען זיי, ויא רייכער דיא 
מעדיצין וואלט געווארען, װען איף וואלט געקענט שיקען דיעזע אלע זאכען קיין 
אײראָפּא ? 

עס איז אבער אלעס פערלארען! - יעצט מיין הערר, שװוערט מיר אויף אייער 
עהרנווארט, אז װועז איך װעל אייד רעטען, װעט איהר איבּערנעבען אדער איבערשיקען 
מיינע װועיק, מיינע פערפאסונגען, מיין פריינד אלעקסאנדער פאן הומבאָלרט, 

מיט דיעזע ווערטער האט ער ארויסנענומע! פון א קאסטען א פּעקעל פּאַפּיערן 
און האט עס אנידערגעלייגט אויפץ טיש. 

-- איך שווער ביי מיינע עהרע, אז װען איך װעל נור לעבען, װעל איך איבּער, 
שיקען אדער איב;רגעבּען דיעזע פּאפּיערן אין דיא הענד פון איער פריינד אלעקסאנדער 
פאן הומבּאָלדט! האט גאריבאַלדי געזאנט און האט אניעדערגעליינט דיא האנד אויף 
זיין שווערד, 
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-- אלואָ, נעהמט עס און היט עס אָפּ, האט דער אלטער מאן געזאנט. -- זייט 
זעכצעהן יאהר ארבייט איך אױף דיעזעס װערק. עס האט מיך נעקאסט גענוג מיה און 
שמערצען, איידער איך האב עס אנגעשריעבען, עס קען ברענגען פיעל נוצען דער ועלט, 
איך װעל זיין גליקליך, ווען איך װעל וויסעי, אז מיין ארבייט איז ניט פערפאלען נע: 
ווארען, אז דיא װעלט װעט זיך בענוצען דערמיט און װעט זיך אמאל דערמאנען 
אן מיר, 

-- ויא הייסט איהר דען, מיין הערר? האט נאריבּאלדי אויסגערופען, 

-- איף הייס עימעע באָנפלאַן*) 

-- עימעע בּאַנפּלאַן? האט נאריבּאלדי אויסגערופען, אלא, זייט איהר דער 
בעריהמטער רייזע קאמעראַד פון אלעקסאנדער פאן הומבאָלרט? זייט איהו דער 
גרויסער געלערנטער, וועלכער איז געווען געפאננען אין פּאַראַנװאי? 

נאריבאלדי האט ארויסנעכאפּט זיין שווערד פון דער שייד און האט אפּנעגעבען 
דעם געלערנטען דיא עהרע, וואס א סאלדאט ניט אפּ א גענעראל, -- דער סאלדאט, 
דער העלד האט אנגעבוינען דעם קאָפּף פארן געלערנטען, פארן פילאזאף, פארן נאַטור 
פארשער, 
פּונקט אזא געשיכטע האט פּאסירט אין בערלין אין 1848, ווען דיא רעוואלוציאן 
האט אױסגעבראָכען און דאס פאלק האט זיך געשלאָגען מיט דיא סאלדאטען, האט 
זיך א באטאליאן סאלדאטע: אנגעהויבּען צו שלאָנען מיטץ פאָלק אין דער אָראַניענ: 
בורגער שטראַסע, פּלוצלונג האט א סטודענט אויסגערופען ; 

-- וואס טחוט איהר? אין דיעזער נאס ואינט דאך אלעקסאנדער פאן הומ" 


בּאָלרט ? 

באלד האבען דיא סאלדאטען אראפּגעלאזען זייערע בּיקסען, דיא ארבייטער און 
דיא סטודענטען האבען אניעדערנעלענט זייער געוועהר, עס איז געווארען שטיל, דיא 
סטודענטע! און דיא ארבּייטער האבען אױיסנעשטעלט א װאַך ארום דאס הויז, ‏ וואו 
הומבאָלדט האט געוואינט און אין דער גאנצער צייט פין דער רעוואלוציאן איז אין די: 
עזער גאס נעווען שטיל און רוהיג.' 


*) '1800נ20 4106 איז איינער פון דיא גרעסטע געלערנטע פון אונזער יאהרהונדערט, 
ער האָט צװאַמען מיט אַלעקסאַנדער פאָן הומבּאָלדט בּערייזט דיא וועלט, עימעע באָנפּלאַן איז 
געווען א פראַנצױז, אַלעקסאַנדער פאן הומבּאָלדט איז געווען אַ דייטש, אין 1816 זיינען ביירע 
צוזאַמען ארויסגעפאָהרען מאַכען אַ רייזע אַרום דער וועלט, אין 1821 זיינען בּיידע געווען אין 
זיד אַמעריקאַ. באָנפּלאַן האט געהאַט דאָס אונגליק, וואס אַן אינדיאַנער קאַציק האט איהם 
געפאַנגען, ער האָט איחם אָבער ניט געטײטעט, זאָנדערן האָט איהם געהאַלטען בײ זיך ביז 
7 יאהר, 

בּאָנפּלאַן האָט אזוי ליעב בעקומען דאָס ווילדע לעבּען אין אמעריקאַ, אז ער איז שון 
געבליעבען אין אַמעריקאַ און איז געשטאָרבּען אין אַמעריקאַ. 

דיא סצענע, וועלכע איך האָבּ דאָ בּעשריעבּען איז ריכטיג און וואהר, גאַריבאַלדי האט 
געהאַלמען װאָרט, ער האָט איבערגעשיקט בּאָנפּלאנ'ס ווערקע צו אלעקסאַנדער פאָן הומבאָלרט, 
גאַריבאַלרי אליין האָט ניט געקענט פאָהרען קיין דיײיטשלאַנד און האָט איבערגעשיקט באָנפּלאַנ'ס 
צערק דורך זיין טרייען אָפּיציער פּראַנסואַ לאַפּערם, מיט וועלכען מיינע לעזער זיינען שוין בּעקאַנט. 

א, טאַנענבוים, 
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דא אין דיא ווילדע וועלדער פון אמעריקא האט דער העלד פון צווייא וו ולטען 
אנגעבוינען זיין שטאלצען קאפּ פאר א געלערענטען,, א פילאזאף און א נאטורפאי שער. 
דארט אין {רוישענדען און פאלקסרייכען בערלין האט דיא רעוואלוציאן אנגט נויגען 
איהר קאפּ און האט געשוויענען פארץ הויז, וואו עס האט געוואינט אנאנדער געל ירענד 
טער, פילאזאף און נאטור פארשער, 
| טער קאפּיטעל, 
גערעטעמ. 
איינינע מינוטען האבען ביידע מענער געשוויענען. ענדליך האט עימעע באָו *אן 
אנגעהויבען צו רערען, 
-- דיא צייט איז קורץ. װען מיר מוזען אנטליפען, מווען מיר זיך איילש -- 
פערשטעהט איהר איטאליעניש? 
גאריבּאלדי האש א שמייכעל נעטאהן, 
איך בי, דאך א געבארענער איטֿאליענער, האט ער געזאגט, -- אבער צו { אס 
דארפט איהר מיין איטאליעניש ? | 
באנפּלאן האט ארויסנענומען פוז א קאסטען א פּארמעטענע ראללע (א מנילה! 
און האט זיא אויסנעלענט אופן טיש, דיא ראָללע איז נעװוען זעהר אן אלטע, דער 
פארמעט איז שז געווען רױט, ויא לעדער,. דיא בוכטשאבען זיינען געווען געל, אביר 
נאף דייטליך גענונ, דיא שפּראכע איז געווען איטאליעניש. 
--- איך האב קיין איטאליעניש ניט געלערנט, האט באנפלאן געזאנט, איך פטר- 
שטעה וואס דא איז אנגעשריעביזן נור אזוי פּיעל, ויא פיעל איך קען אויסגעפינען פון 
לאטיין אין פראנצייזיש, --- (איטאליעניש שטאמט אפ פון לאטיין, זיא איז זעהר עהנ: 
לִיך צו פראנצייזיש) -- ווען איהר זייט א געבארענער איטאליענער, װעט איהר בּעסער 
פערשטעהן, וואס עס איז אנגעשריעבען אין דיעזער מנלה, 
וויא. ווייט איך האבּ ד.רכנעלעזען דיעזע שריפט, בעשרייבט א יעזואיט מיטץ נאי 
מע; קסאַװעריאָ, אז אין דיעזען מאָנאַסטיר געפינט זִיךְ א געהיימער נאנג אונטער דעו 
ערד, דורך וועלכען מען קען ארויסנעהן פון מאָנאַסטיר ערגעץ ווייט אין דיא וועלדער, 
דיא יעזואיטען, וועלכע האבען געבּויט דיעזען מאָנאַסטיר, האבען זי נעוואלם 
בעווארענען אין פאל פון א קריענ. ווען מען װעט זי בעלאגערן אין דיעזע מויערן און זי 
וועלען זִיך אױף קיין פאל ניט קענען רעטעי, זאלען זי האבען, וואו צו אנטלויפען. 
אין דיעזער ראָללע איז בעשריעבּען דער נאנצער פּלאן פון דער מינע אונטעו 
דער ערך, איער איטאליעניש װעט אייף יעצט צוניץ קומען, איהר װעט איבערלעזע 
דיעזע שריפט און װעט וויסען, וואס מיר זאלען טאהן, 
נאריבאלדי האט גענומען דיא ראללע און האט זיא אנגעהויבען צו לאזען, עו 
האט זיא פערשלונגען מיט דיא אוינען, ואס ווייטער ער האט זיאָ געלאזען, אלס פרעת, 
ליכער איז ער געווארען. 
--- וואז האט איהר נענומען דיעזע ראללע ? האט ער געפרענט דעם געלערענטען 
--- איך האב זיא נעפונען צוישען דיא ביכער און שריפטען פו'ם מאָנאַסטיר 
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האט בּאָנפלאַן נעענטפערט. ויא עס ווייזט אויס, זיינען דיא יעזואיטען אנטלאפען פו 
דאנען. זיי האבען אלעס איבערגעלאזען. 

-- דאס איז א זעהר וויכטינער דאקומענט, האט נאריבאלדי געזאגט, דער יע- 
זואיט בעשרייבּט דא דיא לענג און דיא ברייט פון דאם נאננ אונטער דער ערד; וואו 
הין מען קען ארויסקומען און וואוהין מען קען נעהן, ויען מען קומט ארויס פון דער 
מינע, -- שאדע, וואס מיין טהייערע פרוי איז דא ניטא ! 

-- איין זאך האב איך ניט פּערשטאַנען, האט דער געלערנטער נעזאגט, איך 
ווייס ניט, וואו איז דער אריינגאנג אין דער מינע. 

-- דער יעזואיט האט עס גאנץ גענוי בעשריעבען, האט גאריבּאלדי געענטפערט, 
אין קלייסטער שטעהט א גרויס בילד פון נאט'ס מוטער, דיא היילינע מאייא. דיעזעס 
בילד דארף מען אוועקרוקען פו'ם אָרט, וואו זיא שטעהט, אונטען נעפינט זיך א פיער / 
עקינע פּלאַטע (ברעט) פון אייזען, אויף וועלכער עס זיינען אױסגעשלאָנען דרייא קרייצע, 
אוף דיעזע קרייצע דארף מען זיך שטעלען מיטץ פוס,. דיא פּלאטע הייבט זיך איף, 
דאס איז דער אריינגאנג אין דער מינע, 

-- איך האב עס אויף אזוי פערשטאנען, האט דער געלערנטער נעזאָגט, איף 
בין אבּער ניט געווען גאנץ זיכער. -- יעצט מיין הערר, זיינען מיר זיכער, אז מיר קענען 
אנטלויפען, נעהט און מאכט אייערע פארבערייטוננען, איך האב נאך אויך עפּעס צו 
טאהן, אין א שטונדע ארום בין איך פערטינ, 

נאריבאלדי האט ארויפגעלענט זיין האנד אויפ'ן שטערן און האט געזאגט 
טרויעריג ; 

-- מיין ארימע אניטא! וואו ביסט דוא, מיין טהייערע געליעבטע פרוי ? --- פאַר 
וואס קענסט דוא ניט אנטליפען מיט אונז צװאַמען? -- אך! װען איך אנטלױף, 
בּלייבט מיין טהייערע אניטא אין דיא הענד פון יענע מערדער אוּן רױבער! װוער װעט 
זיא בעשיצען? -- 

צווייא גרויסע, הייסע טראכּען טרערין האבען זיך אראפּנעקייקעלט פון זיינע 
בלייכע באקען. אין דיעזע מינוט האט ער נעפיהלט, ויא איינער האט איהם אנגענוד 
מען ביי דער האנד. 

-- דער גרויסער קאַציק פון דיא בּלייכע געזיכטער מעג רוהיג זיין, האט דער 
יונגער אינדיאנער געזאנט. -- מאַטאָרטאַפּאָ װעט געהן אויפזוכען דיא , שטארקע 
פּאלמע"", איהר זאגען, אז דער קאציק האט געוויינט און װעט זיא ברעננען צו איהם, 
מאַטאָדטאַפּאָ װנט געפינען דעם גרויסע קאציק. 

גאריבּאלדי האט דערלאנגט דעם יונגען אינדיאנער דיא האנד, 

-- אי דאנק דיר, מיין ריטער ברודער! האט ער איהם געזאנט. איך האף, 
אז דוא װעסט זיא נעפינען. זיא װעט אבּער מורא האבען זיך צו פערטרויען צו . אן 
אונבעקאנטען מענשען. זיא האט דאך שוין געזעהן, אז איהר פערוואנדעטער האט זיא 
בטטראנען און פגרראטהען, 

ער האט נעמראכט א פַּאר מינוט. 

-- איך װעל דיר געבען א בריעף צו איהר, אז זיא מעג נעהן מיט דיר, איף 
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האף, אז איך װעל באלד זיין אים שטאנד מיף אפּצורעבענען מיט דיא מענשען, וואס 
האבען זיא געפאַנגען, 

ער איז צוגענאנגען צום טיש, האט ארויסנעריסען א בלעטעל פון זייו נאטיץ בוך 
און האט אויף איהם אנגעשריעבען עטליכע ווערטער צו זיין ליעבער פרוי, דיעזעס בלאט 
האט ער דערלאנגט דעם אינדיאנער, 

-- יעצט, ‏ מיינע פריינדע, לאמיר נעהן זעהן, אוב אלעס איז ריכטיג, ויא עס 
איז בעשריעבען אין דער ראָללע, 

גאריבאלדי,, דער יונגער אינדיאנער און איינינע פון זיינע אפיציערן זיינען יעצט 
גענאנגען אין קירכע זעהן, = אוב דער אריינגאנג אין דער מינע נעפינט זיך ווירקליך 
אונטער דעם בילד פון דער היילינער מאַריאַ. קיין ליכט האבען זי ניט געהאט. אין 
יענער גענענד איז שווער צו האלטען חלב'נע ליבט, מאַטאָגטאָפּאַ האט אנגעצונדען א 
שטיק האלץ, | 

אין דער קירכע איז קיינער ניט געווען, אלעס איז געווען שטיל און רוהינ, לעבּען 
אַלטאַר איז געשטאנען א גרויסע, שטיינערנעס בּילד פון דער חיילינער מוטער, דיעזעס 
בילד האט מען געדארפט אוועקרוקען אין א זייט, דאס איז געווען קיין לייכטע ארבייט 
דאס בילד איז נעווען זעהר שווער, מען האט געמוזט רופען עטליכע מענשען צו הילף. 
ווען מען האט אװעקגערוקט דאס בילד פון ארט, האט מען געזעהן אונטען א פיערעקי: 
נעס אייזערנעס ברעט, גלייך װיא עס וואלט געווען דער פּיעדעסטאַל (פונדאמענט) פון 
דער סטאטוע. - 

-- לייכט צו נעחנטער, האט גאריבאלדי געזאנט, דא ערגעץ דאַרפען זיין אויס: 
נעשלאנען דרייא קרייצע, 

דער אינדיאנער האט צוגעלייכטעט און מען האט באלד אויסגעפונען דעם ארט 
אין דער אייזערנער פּלאַטע, וואו עס זיינען געווען אויסגעשלאנען דיא דרייא קרייצע. דא 
האט מען געדארפט ארויפטרעטען מיט דיא פיס און דיא טהיר זאל זיך עפענען. 

מען האט אזוי נעטאהן. דיא טהיר האט זִיך אבער ניט געעפענט. ‏ 

-- זיא מוז זיין פערראסטעט, האט גאריבאלדי געזאנט, עס װעט נאר ניט העל- 
פען. מען מוז פּראבירען זיא אױסבּרעכען, | 

מען האט פּרובּירט אויסברעכען אדער צוברעכען דיא אייזערנע פּלאַטע -- אומ- 
זיסט ! זיא איז געווען צו שטארק און צו דיק דערצו, נאריבאלדי איז געווען פערצוויי- 
פעלט, 

-- דער גרויסער קאציק פון דיא בלייכע געזיכטער דארף מאכען נאך א פּראָבּע, 
האט דער יונגער אינדיאנער געזאנט. ‏ - 

-- וואס פאר א פּראבע זאל איך נאך מאכען ? האט נאריבאלדי געפרענט, 

--- דער גרויסער קאציק פון דיא בּלייכע געזיכטער װעט באלד זעהן. 

ער האט אנגעצונדען א פּאר שטרוי און איז מיט זיי ארומגענאננען ביי דעם זוים 
פון דער אייזערנער פּלאַטע. אין איין ארט האט דיא פלאם פון דיא שטרוי זיך אנגע: 
הויבען צו בעווענען, דארט איז געווען א שפּאלט אין דער ערד, פו וואנען עס האט 
געצויגען א לופט. 
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-- דא איז דער ארט, וואו מען דארף עפענען דיא טהיר, האט דער אינדיאנער 
געזאנט, 

דיא סאלדאטען האבען אריינגעשטעקט זייערע שווערדען אין שפּאלט, דיא איי- 
זערנע פּלאַטע האט זיך אנגעהױיבּען צו ריהרען, מען האט זיא בּאלד געעפענט, 

ערשט יעצט האבען זיי דערזעהן, ויא געשיקט או קונסטפאל דער געהיימער . 
נאנג איז נגעווען איינגעארדענט, דיא יעזואיטען זיינען גרויסע קינסטלער און גרויסע אר- 
כיטעקטען. זיי האבען אלעס גוט בעווארענט, 

ברייטע שטיינערנע טרעפּ האבען געפיהרט אין א סארט קעללער, פון וועלכען 
עס האט יעצט ארויסגעשטרעמט פרישע לופט. דאס האט בעוויעזען, אז דיאַ מינע איז 
ניט פּערשאַטען, אלע האבען אויפנעאטהעמט פרייער. דאס איז געווען זייער רעטונג ! 
דאס האט געהייסען פאר זיי לעבען און פרייהייט, 

נגאריבאלדי האט ארומנענומען דעם יונגען אינדיאנער, 

-- בּרודער ! האט ער איהם געזאגט, מיר אלע פערדאנקען דיר אונזער לעבּען! 
מיר וועלען עס דיר קיין מאל ניט פערגעסען! 

דאן האט ער זיך געװענדעט צו זיינע אפיציערן, 

-- שטעלט אויס װאַכען אויף דיא מױערן, האט ער זי געזאגט, פון צייט צו צייט 
זאלען דיא וואכען שיעסען, דערמיט וועלען מיר אפּנארען דעם פּיינד, ער װעט מיינען, 
אז מיר געפינען זיך נאף דא. -- פראנסוא, רוף צונוף אלע סאלדאטען אין קירכע, 
דוא און מאַטאָנטאָפּאַ וועסט אראפּנעהן מיט זי אין דער מינע און איהר װועט געהן 
בּיז צום ארויסגאנג. דארט װעט איהר ווארטען אויף אונז, איך, מארקעטי און סאַקקי 
וועלען בּלייבען אין מאָנאַסטיר ביז מיר וועלען זעהן, אז עס איז שוין אונמעגליף זי צו- 
האלטען. דאן וועלען מיר נעהמען מיט אונז דיא וואכען און וועלען אויך אראפּנעהן אין 
דער מינע, -- נעהמט מיט פּולװער און קונעלן, וויאפיעל איהר װעט נור קענען. ‏ דיא 
פערד מוזען מיר דא לאזען. איינער זאל געהן זאנען העררן בּאנפלאן, אז אין א שטונדע 
ארום וועלען מיר אוועקנעהן פון דאנען, 


ווען פראנסוא. איז אוועקגענאנגען אויספֿיהרען זיינע בעפעהלע, האט גאריבאלדי 
געזאגט, 

-- יעצט מוזען מיר אראפּנעהן אין דער מינע און זעהן, ויא זיא איז אייננעאר- 
דענט, איף קען ניט שיקען מיינע מענשען אין אזא אונבעקאנטען וועג, װער געהט מיט 
מִיר אויספארשען דיא מינע ? 

-- איך ! איך ! האבען אויסגערופען צוואנציג שטימען, 

--- דרייא: וועלען זיין גענוג, האט גאַריבאלדי געזאגט, 

ער האט אויסגעקליטבען דעם יונגען אינדיאנער און נאך איינעם פון זיינע סאָל- 
דאַטען, דער אינדיאנער האט געבראכט לאננע שטיקלעף האָלץ, וועלכע זאל דיענען 
אלס פאקעל צו בּעלייכטען דעם װענ, נאריבאַלדי האט גענומען זיין פּיסטאָלעט אין זי 
געזונדער האנד און איז גענאנגען פאָראויס, מאַטאָ:טאָפּאַ און דער סאָלדאַט זיינען 
איהם נאבגעגאננען, 
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זי זיינען אראפּגעגאנגען דיא ברייטע טרעפּ פון דער מינע און זיינען אנגעקומען 
אין א געריימיגען גאנג, ריכטיגער נעזאגט, א נעוועלב, ואוו דרייא מענשען האבען גע" 
קענט געהן גאנץ בעקויעם איינער לעבען אנדערן, דיא װענד און דער דאף פון דיעזען 
געוועלב זיינען געווען אױסנעבויט פון גרויסע פיערעקינע שטיינער, אלעס איז געווען 
געמאכט פעסט און זיכער. דיא לופט איז געווען אביסעל נעשטיקט, מען האט אבּער 
דאך געקענט אטהעמען גאניץ לייכט. פון צייט צו צייט אין פון ערנעץ אנגעקומען א 
פרישער לופטציג, דיא יעזואיטען האבּען זיך גוט בעווארנט. דיא מינע האט געהאט 
פענסטער אדער עפּענונגען, פון וואנען עס פלעגט צוקומען פרישע לופט. 

ווען זי זיינען אוועקגענאנגען אונגעפעהר א פיערטעל שטונדע, האבען זי געהערט 
נאנץ דייטליך, ויא איבער זייערע קעפּ זיינען נעגאנגען מענשען און פערד. דאס זיינע 
געווען דיא סאָלדאטען פון גענעראַל אורוקוויזא'ס ארמעע, דיא מינע איז צוערשט נעײ 
גאנגען שיעף אראפּ, בּיז מען איז צונעקומען צו א געוויסען פּונקט, פון דארט האט זיא 
אנגעהויבען צו געהן אלץ העבער, 

ביי דיעזען פּונקט איז נאריבאלדי געבליעבען שטעהן און האט זיף צונעהערט, -- 
אלעס איז געווען שטיל, זי זיינע: שוין געווען ווייטער פון דעם פיינד'ס ארמעע, 

-- זאלען מיר ווייטער געהן אדער זאלען מיר זיך אומקעהרען ? האט גאריבאלרי 
געפרענט זיך אליין, 

ער האט עס געזאנט אזוי שטיל, אז ער האט נעמיינט, אז קיינער הערט איהם 
ניט, דער שארפער אוער אבער פו"'ם אינדיאנער האט אלעס געהערט, 

-- דער קאציק פון דיא בלייכע געזיכטער מענ דא בלייבען, האט ער געזאגט, 
מאַטאָדטאָפּא װעט אליין געהן און װעט זעהן, אוב דער וועג איז פריי. 

--- ניין, ברודער ! לאמיר בעסער אלע געהן, האט גאריבאלדי געזאנט. 

זי זיינען אועקגעגאנגען נאך עטליכע מינוט און האבען דערהערט א זאנדער- 
בארען גערויש. 

-- וואס איז דאס? האט גאריבאלדי געפרענט, 

-- דאס רוישען דיא וואסערן פון'ם טייך אורוגװאַי, האט דער אינדיאנער געענ- 
טפערט, 

דיא יעזואיטען זיינען שוין געווען קלוג נענונ. זי האבען ניט געוואלט, אז דיא 
מינע זאל ארויספיהרען אין דער מיט וואלד. דארט קענען דיא יענער זיא אויסנעפינען 
דיא מינע האט זיך געענדיגט ביים הויכען ברעג פון'ם טייף אורונװואַי און אין ארט, 
וואו קיין פוס פון קיין אייראפּעער האט נאף ניט געטרעטען. 

--- מיר מוזען געהן בּיז צום אויסגאנג פון דער מינע, האט נאריבּאלדי געזאנט, 
איך מוז ויסען נענוי ווא:הין צו פיהרען מיינע מענשען, 

אין איינינע מינוטען ארום האבען זי געפיהלט דיא פרישע, געשמאקע, דופטענ" 
דע פופט פון דיא אמעריקאנישע וועלדער, זי זײנען געוען ניט װייט פו'ם ארויסגאנג 
פּו דער מינע, גאריבאלדי האט געוואלט נאך ווייטער נעהן, ווען זי האבּען דערהערט 
דעם טראַך פון א קאַנאָנע. גענעראל אורוקװויזאַ האט אנגעהייבען צו שיסען אויפן מאָי 
גאסטיר מיט זיינע קאַנאָנען. 
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דער גרויסער קאַציק מוז נעהן צוריק און ברעננען אהער זיינע מענשען, האט 
מאַטאָדטאָפא געזאנט, דיא ,בּלוטיגע האנד" האט שוין ארױסגעלאָזען זיין גרויסען 
דונער (ער שיעסט מיט קאַנאָנע) 

-- וואס וועסט דוא דערװוייל טאהן, ברודער ? האט נאריבאלדי געפרענט דעם. 
אינדיאנער, 

--- איך על פריי מאכען דעם װועג פאר דיא בלייכע געזיכטער, האט דער אינ 
דיאַנער געענטפערט. 

גאריבאלרי מיט זיין סאָלדאט זיינע צוריק גענאנגען אין מאנאסטיר. עס איז גע- 
ווען דיא העכסטע צייט, נענעראל אורוקוויזאַ האט ניט געשפּאַסט, ער האט אויפגע: 
שטעלט זיינע קאנאָנען נענען דעם גרויסען טױיער פון'ם מאנאסטיר, דאס איז ווירקליף 
געווען דער שװאַכסטער פּונקט פון דער פעסטוננ, 

גאריבּאלדי האט איהם צוואַר בּעווארענט, ויא ווייט ער האט געקענט. ער האט 
געהייסען אנווארפען פארן טױער שטיינער, ערד, בּרעטער, שטיקער האָלץ און אלעס, 
וואס ער האט נור געקענט נעפינטן, דאס אלעס איז אבער געווען זעהר וועניג געגען א 
קוגעל פון א קאַנאָנע, 

ווען גאריבאלדי איז צוריק געקומען אין קלױיסטער, האט ער נעפונען דעם אלטען 
נעלערנטען, זיין יונגע פרוי, דיא אינדיאַנערין, וועלכע מאטאָדטאָפּא האט גערופען דיא 
,שעהנע פּאַלמע?,. און זיינע סאלדאטען פערזאמעלט אין דער קירכע. זיי האבען נע: 
װאַרט נור אויף איהם, 

נאריבאלדי האט פיינט נעהאט לאנג צו טראכטען, קוים איז ער ארויפנעקומען 
אין דער קירכע, האט ער באלד געהייסען דעם ליעטענאנט מארקעטי, ער זאל אראָפּ- 
געהן אין דער מינע מיט דער ערשטער ראָטע פון זיינע סאָלדאַטען, נאך זיי איז גע- 
נאנגען דער געלערנטער באָנפּלאן מיט דיא איינוואינער פּו'ם ,,טהאל דעס פריערען", 
נאף זייא זיינען אראפּנעגאננען אין דער מינע דיא איבּעריגע סאלדאטען, 

ווען אלע זיינען אראָפּגענאנגען אין דער מינע, איז גאריבאלדי ארויסגענאנגען צו 
דיא וואכען או דיא סאָלדאטען, וועלכע זיינען געשטאנען אויף דיא מויערן און האבּען 
געשאָסע: נור אום אפּצונארען דעם פיינד, ער האט געהייסען יעדען סאָלדאט אויס: 
שיסען עטליכע מאל און דאן אראָפּנעהן אין דיא קירכע, 

ווען ער איז צונעקומען צום הױפּט טױער און האט געוואלט הייסען דיא װאַך 
און אפּטרעטען, האט א קאַנאָנען קונעל געטראפען דעם טויער און האט איהם צוברא: 
בען פּונקט אין דערמיט, 

גענעראַל אורוקוויזאַס סאלדאטען האבען ארויסגעלאזען א פריידען געשריי, 

עס לעבע גענעראל ראָזאס! עס לעבע גענעראל אורוקוויזא! האט מען געשריעען 
און פעו טױבּט דיא אויערן, 

א באנדע רייטער אויף ווילדע פּערד האַט זיך א לאָז געטאהן צום טױיער, 

-- גיב זי א פּאָרציאן בליי! ‏ האט אויסגערופען נאריבאלדי, לאזען זי האבּען 
וואס אוני צו געדענקען! -- גיב זי א גוטע פּאָרציאָן, סאַקקי! 

סאקקי, וועלכער איז געשטאנען מיט זיין ראָטע לעבען גרויסען טױער פוים 
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מאנאסטיר, האט געלאזען דיא רייטער צוקומען גאנץ נאָהענט. ווען זי האבטן נעוואלט 
אריינלויפען אין מאנאסטיר דורך דעם צובּראכענעם טױיער, האט סאקקי קאמאנדירט ; 

-- פייער ! 

הונדערט ביקסען האבּען אויסנעשאסען, הונדערט קונעל זיינען געפלויגען און 
האבּען געטראפען אין מענשען אדער פערד, גענעראל אוריקוויזא'ס רייטער זיינען אנט- 
לאָפען, וואוחין זיי האבען געקענט, 

-- שיעסט מיט דיא קאנאָנען! ‏ האט קאמאנדירט גענעראל אורוקוויזא. שוינט 
ניט קיין פּולװער און קיין בּלײי! -- זי מוען זיך אונטערגעבען, דיא איטאליענישע 
הינט ! 

דיא קאנאָנען האכען געדאָנערט, דיא ווענט פח'ם מאנאסטיר האבען געציטערט, 
איין שטיין נאכץ אנדערןאיז אַראָפּנעפּאלען, זי האבען אבער געשאסען נור אויף שטי: 
נער, גאריבאלדי האט פערזאמעלט זיגנע סאַלדאַטען אין דער קירכע, ער האט זי 
געהייסען אראפּנעהן אין דיא מינע. ער און סאַקקי זיינען געווען דיא לעצטע, 

ווען דער לעצטער סאלדאט איז אראָפּנענאגגען דיא דונקעלע טרעפּ פון דער 
מינע, האט גאריבאלדי און סאקקי אױפנעהויבּען דאס שווערע אייזערנע בּרעט און הא- 
בען עס אראָפּגעלאזען איבער זייערע קעפּ, דיא טהיר פון דער מינע האט זיך פערשלאסין, 
אין דער קירכע איז נעווארען פינסטער, אין הויף פוו'ם מאנאַסטיר איז ניט געווען קיין 
לעבעדינע זעעלע. -- גאַריבאלדי און סאַקקי זיינען געווען דיא לעצטע, וועלכע האבען 
זיך געלאזען געהן אין דעם גאַננ אונטער דער ערד, 

קוים זיינען זי אוועקגעגאננען אין דער מינע עטליכע שריט, האבען זיי געהערט 
דיא ווילדע געשרייען פון גענעראַל אורוקוויזאס סאָלדאטען, זי האבּען אפּנענומען דעם 
מאנאסטיר, 

מיט א שטונדע שפּעטער זיינען גאַריבאַלדיס סאלדאטען געשטאנען אויף א 
בּערנעל אין װאַלד, דער ארויסנאנג פון דער מינע איז געווען אזוי קינסטליף, וויא דער 
ארייננאנ, = פארן ארויסנאנג האבען דיא יעזואיטען נעפלאנצט קליינע ביימלעף, וועלכע 
האבען זיך מיט דער צייט אזוי צו וואקסען, אז נאריבּאלדי'ס סאָלדאטען האבע! נעמווט 
זיך אויסשניידען א ווענ צווישען זיי מיט זייערע שווערדען, 

ווע אלע זיינען ארויס נעקומען פון דעם אונטער אירדישען נאַנג, האבען זיי זיף 
צוטהיילט אין דריי אבטהיילונגען,. דיא ערשטע אבטהיילונג איז בּעשטאנען פון גארי- 
בּאלדי'ס סאלדאטען. זי זיינען נעווען מיעד פון דער שלאַכט און האבען זיך יעצט נע- 
קענט א ביסעל אפרוהען. דיא צווייטע אבטהיילונג איז בעשטאנען פון דיא אינדיאַנער 
פו'ם ,,טהאל דעס פריעדענס". מענער, פרויע' און קינדער, זי האבען ניט געװאָלט 
אוועקנעהן ווייט פון זייער היים, פון דעם אָרט, וואו זייא האבען געלעבט ביז אה; ר 
אזוי נליקליך, אזוי שטיל, אזוי רוהיג און אזוי פריינדליף, 

דער קריענ, דער ווילדער, אונמענשליכער, בלוטינער קריעג האט זיי פערטריעבען 
פון זייער דיים, פון זײיער לאנד און פו'ם אָרט, וואו דיא בּיינער פון זייערע עלטער; 
ליעגען, 

דיא דריטע אבטהיילונג איז בּעשטאַנען נור פון דריי מענשען ! נאריבאלדי, 
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באָנפּלאַן און דער יונגער אינדיאנער,. זי זיינען געשטאנען אױיף א בערנעל און האבען 
געקוקט צוריק אויפן מאנאסטיר, פון וועלכען עס האבען זיך יעצט אויפגעהויבען זיילען 
רויך און פּלאַמען, גענעראל אורוקוויזא האט געהייסען איהם אונטערצינדען, 

דער אלטער געלערנטער. האט נגעװייינט ויא א קינד, ווען ער האט דערזעהן אז 
דער מאנאסטיר בּרענט, זעכצעהן יאהר האט ער געארבייט, געזאַמעלט און אויפנע: 
הויפט אין יענע מויערן זאכען, וואס וואלטען געקענט ברעננען דעם גרעסטען נוצען פאר 
דיא מענשען און יעצט האבען עס דיא ווילדע מענשען פּערברענט און פערניכטעט, 

ער האט געהאפט, אז ער װעט עס אמאל, איבּערשיקען קיין אייראפּא אין דיא 
גרויסע אקאדעמיען דער וויסענשאפטען אין פּאריז, לאנדאַן אדער בּערלין. יעצט איז 
אלעס פערלארען, אלעס צערשטערט און אלעס פערניכטעט! 

אזוי ויא מיר וועלען זיך אין אונזער ערצעחלונג שוין מעהר ניט בּענענענען מיט . 
דיעזען בעריהמטען געלערענטען, ווילען מיר דערצעהלען אין קורצע ווערטער, ויא ער אין - 
געקומען 'אהער. 

אין 1892 אין באָנפּלאַן ארויסנעפאהרען פון בוענאס איירעס קיין אורונוואַי, וואו 
ער האט נעוואלט אויספארשען דיא גראזען, בלומען און ביימער פון יענער גענענד, ער 
האט אננעטראפען אַ קאַציק פון אן אינדיאנער פאלק, וועלכער האט איהם אויפנענו: 
מען זעהר פריינדליך און האט איהם געהאלטען ביי זיך עטליכע יאהר, 

פּלוצלונג איז אויסגעבראכען א קריעג צווישען דיא אינדיאנער, זי זיינען אנגע- 
פאלען אויף דעם קאַציק און האבען נעטייטעט איהם מיט אלע זיינע מענשען. פון דער 
נאנצער פאמיליע פו'ם קאַציק זיינען געבליעבען לעבען נור א מעדכען פון א יאחר צעהן 
און א אינגעל פון איאהר צווייא, באנפּלאן האט גענומען דיעזע צווייא קינדער מיט זִיך 
און האט זיך מיט זי בעזעצט אין מאָנאַסטיר סאַן דאלארעס. שפּעטער האט ער גע- 
הייראטהעט דאס מעדכען. דאס איז געוועהן דיא , שעהנע פּאלמעי, איהר ברודער אין 
געווען מאַטאָנטאָפּאַ, דער יונגער אינדיאנער, וועלכער האט געבראכט נאריבאלדי. אין 
מאַנאַסטיר, 

אין 1823,, ווען דער קריענ צווישען בּוענאס איירעס און אורונוואי האט זיף גע- 
ענדיגט, האט דיא רעגיערונג פון אורונוואי געשענקט דעם געלערענטען באנפלאן א פארם, 
וואס איז ווערטה געווען צעהן טויזענד דאללאר. דיא רעגיערונג פון אורונוואי האט ניט 
פערגעסען,, וואס באנפלאן האט געטאהן פאר גאריבאלדי און ויא ער האט איהם 
גערעטעט, 

בּאנפּלאן האט אנגענומען דיעזעס נעשענק און האט אפּנעדאנקט דער רעגיע; 
רונג, ויא נור אַ געלערנטער און א נאטור פאָרשער קען אָפּדאנקען; ער האט גע- 
פלאנצט אויף זיין פארם פּאמעראנצען (אראנדזשעס) א פרוכט, וואס איז דאמאלס ניט 
געוואקסען אין יענע גענענדען, פון זיין פארם האבען זיך דיא פאָמעראנצען פערברייטעט 
איבער נאנץ זיד אמעריקא, 

באנפּלאַן איז נעשטארבען אויף זיין פאָרם אין 1888, 

מיינע לעזער מוזען מיר ענטשולדינען, וואס איך לאנגוויילע זיי מיט דיעזע איינ: 
צעלחייטען. אי קען ניט אנדערש, איף שרייבּ א היסטאָרישען ראמאן און בעשרייב 
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מענער, וואס האבען ווירקליך געלעבט, איך קען ניט נפאראיבערגעהן אזוי נלייכנילטינ 
אַזא גרויסען מאן, ויא עימעע באנפּלאן, 

יעצט קעהרען מיר זיך אום צוריק צו אונזער ערצעהלונג, 

-- עס איז צייט, אז מיר זאלען זיך צו שיידען, האט ענדליף דער נעלערנטער 
געזאנט צו גאריבאלדי, איהר קענט דא ניט בלייבען. װען דיא זון װעט אויפנעהז, 
מוזט איחר זיין ווייט איבער יענע בּערג. איך געה קיין נאָרדען (צפון זיין) איהר נעהט 
קיין וועסט (מעריב זייט) איהר האט מיר געבראכט פיעל לייד און שמערץ, איף פער- 
צייה אייך אבער, ווייל איך ווייס, אז איחר קעמפּפט פיר פרייהייט און מענשענרעכטע,-- 
איך בעשווער אַייךְ נאך א מאל, גיט איבער מיינע שריפטען מיין פריינד אלעקסאנדער 
פאן הומבאלדט, 

-- איף גיב אייך נאף א מאהל מיין עהרענװאָרט אלס סאָלדאט, אז איך על 
עס האלטען פיר מיין הייליגע פּפליכט אפּצוהיטען אייערע שריפטען, ווא מיינע 
אוינען אין קאָפּ און זי צושטעלען, וואוהין איהר װוינשט. -- פאר וואס אבער זאלען מיר 
זיך צו שיידען? פאר וואס זאלט איהר ניט געהן מיט אונז  ?‏ מיר ועלען אייך אפּהי: 
טען, מיר וועלען אייך בּעשיצען, 

דער אלטער געלערענטער האט געשאקעלט מיטץ קאם, 

--- לאז זיין, . מיין הערר ! איף בּין ניט נעװאַינט דערצו, אז פאלדאטען זאלען 
מיך בעשיצען, מיינע ווייסע האר און מיינע קענטניסע בעשיצען מיף, איך האף, אז אי 
וועל אנקומען נליקליך צו דער גרענעץ פון בראזיליען. -- איך ווינש אייף גליק ! איף 
ווינש אייך, איהר זאלט וויעדער געפינען איער פרוי און איער קינד ! לעבּט וואהל! 

מיט דיעזע װערטער האט ער דערלאננט גאריבאלדי דיא האנד צום אבּשיער, 
גאריבאלדי האט צוגעדריקט דיא האנד פו'ם געלערענטען צו זיין הארצען, 

--- קום, מיין זאהן ! לאמיר נעהן, האט באנפלאן געזאנט צום יוננען אינדיאנער, 

דער יונגער מאן האט אינגעבּויגען דעם קאפּ פארן געלערנטען און האט 
געענטפערט, 

-- וויא עס ווייזט אויס, האט דיא ,נרויסע מעדיצין" ניט געהערט דיא שטימע 
פו'ם "יונגען אדלער""' (מאַטאָרטאַפּאָ הייסט אוף אינדיאַנער שפּראַכע דער יוננער 
אדלער), -- לאז דיא ,גרויסע מעדיצין" א קוק טאהן אויף מיין קאָפּ, אי טראג דיא 
פעדערן פוו'ם קאַציק דער , שװאַרצער ראב", | 

-- וואס רעדסט דוא קינד? האט דער אלטער נעלערנטער געזאגט מיט א 
פאָרוואורף, דוא האסט שוין נענוג שלעכט נעטאהן, ואס דוא האסט נעטייטעט דעם 
אלטען קאציק, װילסט דוא נאך ווערען א קריעגער און װוייטער פערניעסען מענשען 
בּלוט? | 

--- ווען ביים יונגען אדלער וואקסען אויס דיא פליענלען, קען ער ניט בלייבען 
אין זיין נעסט, האט מאַטאָ:טאַפּאָ געזאגט ערנסט. -- מאַטאָנטאַפּאָ איז שוין א מאַן, 
ער איז א קריענער,. ער האט צוגעזאגט דעם קאציק פון דיא בלייכע געזיכטער, אז 
ער װעט געהן אויסזוכען זיין פרוי, דיא ,שטאַרקע פּאַלמע", מאַטאָ-טאַפּאָ מוז האלטען 
זיין ווארט. 
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-- וואס טהוסט דוא, אונגליקליכעס קינד? האט באנפּלאן אויסנערופען, צו 
וואס דארפסט דוא זיך אריינמישען אין א קריעג, וועלכע נעהט דיך ניט אן? פערנעס 
ניט, אז דוא ביסט דער לעצטער פון'ם שטאם (שבט) אַראָגעס, ווען דוא שטארבסט, . 
װועט דיין גאנצער שטאם פערשווינדען, 

-- איך בין א קריעגער, ויא מיין פאטער איז געווען, האט מאַטאָיטאַפּאָ גע- 
ענטפערט רוהיג, דיא ווייסע האָר פון דער ,גרויסע מעריצין"" האבען שוין צו לאנג 
געהאלטען דעם יונגען אדלער אין זיין נעסט, מאַטאָדטאַפּאָ װעט נור דאן צוריקקעהרן 
אין דעם נעצעלט פון דער ,גרויסער מעדיצין",, װען זיין נאמען װעט װערן דער שרעק 
פון זיינע פיינר, 

דער אלטער געלערנטער האט אראפּנעלאזען דעם קאפּ; ער האט איינגעזעהן,- 
אז ער האט זעקר וועניג נעװירקט אויף דיא ווילדע נאַטור פון דעם אינדיאַנער, ‏ דאס 
האט איהם געקרענקט, 

נאריבאלדי, וועלכער האט צוגעזעהן דיא גאנצע סצענע שוויינענד, האט זיך יעצט 
אריינגעמישט, ער האט גענומען דעם געלערנטען בּיי דער האנד און האט איהם 
געזאגט; 

-- לאזט דעם יונגען אדלער צולאזען זיינע פליעגעל, גרויסער געלערנטער! איער 
געלערנטקייט קען דא ניט העלפען. װער עס איז געבארען געווארען א קריענער, דער 
מוז װוערן א קריענער, ער קען ניט בּלייבּען אין דערהיים און קען זיך ניט אפּגעבען מיט 
פריעדליכע בעשעפטיגונגען, -- איבּער דיא ווייסע, ויא איבּער דיא הױטע טענשען 
הערשט א שיקזאל, א פאַטום, א סארט גליק, וועלכער צווינגט אונז צו זיין דאס, וואס 
מיר זיינען, | 
מיך אליין רייסט עס אין קריעג; עס שלעפּט מיף, עס ציהט מיך, עס טריבּט 
מיך, עס לאזט מיך ניט איינזיצען אין דער היים, אי מוז געהן אין בלוטיגען קריעג! 
איך מוז קעמפּפען!-- ווען עס ציעט דיעזען יונגען מאן אין קריעג, ועט ער געוויס ווערן 
מיט דער צייט א גרויסער קריענער, איף האף, אז ער װעט אייך מאכען עהרע מיט 
זיין נאמען! 
דער אלטער געלערנטער האט אראפּנעלאזען טרויעריג דעם קאפּ און האט נע- 
שוויענע, גאריבאלדי האט איהם נעוואלט נעבען דיא האנד צום לעצטען אפּשיער, 
דער אלטער געלערנטער אבער האט זיא ניט געוואלט נעהמען. 

-- דארט ברענט מיין הויז, האט ער געזאגט טרויעריג, און דא שיקט איהר דאס 
קינד, וואס איך האב ערצויגען מיט אזוי פיעל מיה, אין בלוטיגען קריענ! -- נענוג פאר 
מיר! איך קען מעהר מיט אייך צוזאַמען ניט נעהן, ואוהין איהר געהט, דארט קומט 
טרויער, עלענד און טויט, | 

דאן האט ער זיך געווענדעט צום יונגען אינדיאנער. 

-- דוא וילסט מיף ניט הערן, דוא דומער יננע! האט ער אױסגערופען 
טרויעריג, דוא נעהסט אין קריענ, דוא נעהסט צום טױט! -- אף! איף האב גע: 
וואלט, אז פון דיר זאל װערז אן אנדער מענש, אבער פון אן טיגער קען מען ניט מאכען 
קיין שעפּס. 
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מיט דיעזע ווערטער האט ער זיך אוועקנעקעהרט פון גאריבאלדי און דעם יונגען 
.דיאנער און איזקצונענאנגען צו דיא איינואינער פו'ם ,,טאהל דעס פריערענס!, זיין 

יונגע אינדיאנער פרוי האט געטראנען אויף איהר קאפּ א פּאר בענטלעך -- דאס גאנצע 
פערמעגען פונ'ם גרויסען געלערנטען, 

אין אייניגע מינוט ארום איז דער גרויסער נעלערנטער מיט זיינע מענשען פער- 
שוואונדען געווארען אין געדיכטען וואלר, 

נאריבאלדי האט איהם נאכנעקוקט טרויעריג און פערטראכט, דיא ווערטער 
פו'ם געלערנטען האבען געווירקט אױף איהם, ענדליך האט ער זיך דערמאנט, וואו ער 
איז און האט געפרעגט דעם יונגען אינדיאנער, וואוהין ער זאל געהן,. דער אינדיאנער 
האט איהם געוויעזען דעם וועג, 

גאריבאלדי האט צוגערופען זיינע אפיציערן  !‏ מארקעטי, סאַקקי און פראַנסואַ 
און האט זייא געהייסען צונויפרופען זייערע סאלדאטען און געהן, וואוהין דער אינדיא: 
נער האט זיי געוויעזען, 

-- וועסט דוא איף גנעהן מיט אוז, מאַטאָיטאַפּאָ? האט גאריבאלרי 
געפרענט, 

-- ניין, האט מאַטאָדטאַפּאָ געענטפערט, 

ער האט אריינגעשטעקט א האַק אין נאַרטעל, האט גענומען ביי איינעם פון 
נאריבאלדיעס סאלדאטען א ביקס און איז פערשווא נדען געווארען אויף דעם װ,ג צום 
מאנאסטיר, 

4טער קאפּיטעל, 
דער טהאל פון דיאמאנטען. 

מיר מוזען זיך אומקעהרען צוריק צו דער צייט, ווען דער פעררעטהער מאנועלא 
איז אנטלאפען מיט גאריבאלדי'ם קינד און אַניטאַ, גאריבאלדיס פרוי, האט געבעטען 
איהר טרייען נענער, לאַמוערטא, ער זאל איהר ברעננען צוריק איהר קינד, אדער דאס 
פאלשע העריץ פו'ם פעררעטהער, 

מאַנועלאָ איז ניט אריבער געלאפען צו דער ארמעע פון גענעראל אורוקוויזא, 
זאנדערן איז אריינגעלאפען. אין וואלד, ער איז געריטען אויף אַ שטארקעס פערד און 
איז געווען זיכער, או קיינער װעט ניט קענען איהם נאכיאנען. 

לא-מוערטא אבער האט פון איהם ניט אראפּנעלאזען קיין אויג. דעם טרייען נע- 
נער איז קיין מאל ניט איינגעפאלען, אז מאַנועלאָ זאל זיין אזא ניערערטרעכטיגער פער; 
רעטהער, ער איז יעצט נעווען אזוי בייז אויף איהם, אזער האט זיך ענטשלאסען איהם 
צו פערפאלנען, וויא ווייט ער װעט נור קענען, 

-- אי מוז ביי איהם אפּנעהמען דאס קליינע פייגעלע פון מיין טהייערער אֲני- 
עלאַ } האט דער נענער געמורמעלט צווישען דיא צעהנער. איך שווער ביי דיא ביינער 
פון מיין פאטער, וועלכע ליעגען אין זאמד אין אַפֿריקאַ, אז איף מון דורבלעבערן זיין 
פאלשעס הערץ מיט מיין שפיען ! 

ליידער, האט דער טרייער לאַדמיער--אַ באלר איינגעזעהן,. אז מאַנועלאָ האט א 
בעסערעס פערד פון איהם, מאַנועלאָ איי באלד פערשוואונדען געווארען צווישען דיא 
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הויכע, הונדערט יאהרינע ביימער פונ'ם זיד אמעריקאנישען אורוואלד (אורװאַלד הייסט 
א וואלד, וועלכען מען האט נאך קיין מאל ניט געהאקט), 

מאַנועלאָ האט נעזעהן, װוער עס יאנט איהם נאך. ער האט געקענט דעם נענער 
און האט געוואוסט, אז טיט איהם טארמען ניט שפּאסען. ער האט זעהר גוט ננוואוסט, 
אז לאדמוערטא איז שטארקער פון איהם און איז נעוואינט צום לעבען אין אורוואלד; 
ער האט זעהר נוט געוואוסט, אז קוים װעט איהם לאַזמוערטאַ חאפּען, װעט ער ניט 
ארויס לעבּעדינ פון זיינע הענד, ער האט זיך דאהער פערלאזען אויף זיין שנעלעס פערר 
און איז געלאפען, ויא א פייל פון בּויגען. 

ויא עס האט אויסגעוויעזען, איז ער נעווען נוט בעקאנט מיט יענער גענענד. ער 
האט זיך אזוי נעדרעהט און האט געזוכט אפּצונארען זיין פיינד, אז לאַ:מוערטאַ האט 
איהם באלד פערלארען פון אוינ, 

ער האט זיך אבער ערשט דאן בערוהינט, ווען ער האט זיך אין גאנצען איבער- 
ציינט, אז לאדמוערטאַ יאנט איהם שוין ניט נאך, א גאנצען טאג איז ער געפאהרען 
איבער בּערג, איבער טאהלען און איבּער וואסערן,. פאר נאכט איז דאס פערד געווא- 
רען אזוי מיעד, אז ער האט זיך שוין ניט געקענט ריהרען, מאַנועלאַ איז געבליעבּען 
שטעהן, איז אראפּנענאננען פון פערד, האט אױסנעשפּרײט זיין מאנטעל אויפ'ן נראז 
או; האט אראפּנענומען פו'ם פערד צווייא גרויסע בייטעל, אין וועלבעער האט געהאל: 
טען זיין פּראָװיאנט, 

ווען אַ יענער פאהרט ארויס אין יענע געגענדען אויף דער יאנד, נעהמט ער נעי 
וועהנליך מיט זיך מיט פעמיקאַן. דאס איז אקסען פלייש, ועלכעס מען טריקענט אזוי 
לאנג איז אן אויווען אדער אוף דער זון, ביז מען קען עס צורייבען אױף מעהל. דאס 
איז דער פּראוויאנט. ווען מען האט דיא געלעגענהייט צו מאכען פייער און מען האט 
ביי זִיך א קליינעם אייזערנעם טאפּ, קאכט מען אפּ פו'ם פּעמיקאַן א נוטע זופּע; ווען 
מען האט אבּער ניט דיעזע געלענענהייט, עסט מען דעם פעמיקאַן אזוי, 

ווען מאַנועלאָ האט אראפּנענומען פו'ם פערד זיין פּראויאנט, דעם קארב מיט 
גאריבאלדי'ס קינד און אלע נעטהיגע זאכען, האט ער אויסגעשניטען א צוויינעל פון אַ 
ביימעלע, וועלכעס איז פול מיט דערנער און האט צוגעבונדען דאס צװויינעל אונטערן עק 
פו'ם פערד, דאן האט ער א זעץ געטאהן דאס פּערד. עס האט אנגעהויבען צו לויפען 
ויא וואהנזיניג, מיט יעדטן שריט, וואס דאס פערד האט געמאכט, האבּען זיך דיא 
דערנער איהם אריינגעשטאכען אין ליב און האבּען איהם פעראורזאכט שרעקליכע 
שמערצען, 

ווען דאס פערד איז פערשוואונדען געווארען אין װילדען וואלר, האט מאַנועלאָ 
גענומען דעם קארבּ מיטץ קינד און דיא זעקעלעף מיט פּראויאנט און איז אוועקנע- 
גאננען עטליכע הונדערט שריט. דארט האט ער זיך אניעדערגעזטצט, 

דאס קינד האט אנפאננס געװיינט. עס האט געוואלט עסען. עס האט אבער 
אזוי פאנג געשריעו, ביז עס איז אנטשלאפען געווארען. יעצט האט מאַנועלאָ צופיהרט זיין 
פעמיקאַם מיט װאַסער, האט דערין אריינגעלעגט א שטיקעל צוקער און האט געגעבּען 

2 6 ,גע 


8 ,ת -- 996 -- 


רעם קינד, דאס איז געווען א מעדכען פון אנדערהאלבען יאהר, דאס קליינע געזיכט" 
ען איז געווען זעהר ענליך צו דער מוטער, 

ווען דאס קינד האט זיך אנגעגזסען, איז ער גענאננען אין וואלד און האט אויסי 
געזוכט בעערן (יאַנאָרעס) וועלכע ער האט נעגעבען דעם קינד. דאן האט ער אלין 
געגעסען זיין פעמיקאַן, דאס קינד איז אונטערדעסען װיעדער אנטשלאפען געווארען, 

י.צט האט מאנועלא גענומען דעם קאָרב מיטץ קינד אױף דיא פּלײצעס און 
זיינע צווייא. זעקלאך פּראָװיאנט אונטערן אָרים או איז מיט זי אריינגעגאננען אין א 
קליין טייכעל, וועלכער איז געפלאסען ניט װייט. אין דיעזען טייכעל איז ער אוועק: 
געגאנגען א צוואנציג--דרייסיג שריט און איז ארויסגענאנגען אויפץ אנדערן ברענ. 

-- יעצט װעט דער נענער לאַדמוערטאַ אױף קיין פאל ניט נעפינען מיין שפּור, 
האט ער געזאגט צו זיך אליין, --- מיין פערד איז אוועקגעלאפען אין איין זייט און איך 
בין אריבּער דעם טייך אין אנאנדערע זייט, -- יעצט קען איך מיך לעגען אפּרוהען, 

עס איז שוין געווען נאר ניט פריה, װען ער האט אויסנטקליעבען א שטארקען 
בוים מיט פיעלע ניעדעריגע צווייגען. ער האט צוגעבונדען זיין מאַנטעל אין אלע פיער 
זייטען פון דיא שטארקע צוויינען און האט אויף דיעזער אַרט נעמאכט א האַמאַק, איז 
וועלכען ער האט ארייננעלעגט דאס קינד, דאן איז ער אליין ארויפנעקראכען און האט 
זיך געלענט לעבען איהם, 

אזוי איז ער איבערנעשלאפען דיא נאכט, גאנץ מריה האט ער װיעדער אנגע- 
קליעבען בעערן (יאַגאָדעס) און האט גענעבען דעם קינד מיט א ביסעל פערמיקאן. דאן 
האט ער זיך געלאָזען געהן אין ווילדען וואלד, 

עס זיינען פערנאננען דרייא טעג. מאַנועלאָ איז אין דיעזע דרייא טענ געגאננען 
אלץ ווייטער און טי, פער אין װאַלד, ביז ער איז צונעקומען צו א נאנץ ווילדער גענענד, 

אויף א שטרעקע פון אייניגע מייל האט מען נעזעהן נור ווילדע שטיינער, ‏ איי- 
נינע זיינען געווען צוריסען, צושפּאלטען און צובראכען. אין דער מיט פון דיעזער גענענר 
איז געווען א טיעפער טאהל, עס איז געווען דייטליך, אז אמאל איז אין דיעזען טאהל 
געפלאסען א נייך. יעצט איז דער טייך אויסגעטריקענט געווארען און האט איבּערנע, 
לאזען א פיינעם ווייסען זאמד, 

אין ערטער האבען זיך דיא וואסערן פו"ם טייף אריינגעגראבען אין שטיין א 
האבען נגעבילדעט היילען און קעסעל גרובען. ‏ אין ערטער זיינען דיא היילען געווען אזוי 
טיעף. אז ווען מע האט אריינגעווארפען א שטיין, זיינען פערגאנגען איינינע מינוט, ביז 
מען האט געהערט, ויא ער איז אראפּנעפאלען צום גרונד, ‏ אין ערטער זיינען געווען 
נ יעפ 1{ גריבּער אין שטיין מיט גלאַטע ווענט, אז דער מענש, ואס וואלט זיף נעפינען 
אין גרוב, וואלט אויף קיין פאל ניט געקענט ארויסקריעכען, 1 

דיא נאנצע נענענד איז געווען אזוי ווילד און אזוי טרויריג, אז יעדעס לעבעדיגע 
װעזען האט עס געדארפט אויסמיידען. אויף דיא נאַקעטע שטיינער האט זאגאר קיין 
נראז ניט געוואקסען = אין טיעפען טאהל האט דער זאמד געגלענצט און נעבלענר.ט 
דיא אויגען, --- קיין שפּור פון א מענשען! קיין צייכען פון א לעבעדיגער זעעלע! אלעס 
ארום איז ווילד, װויסט און טרויעריג , 
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אלזא, וואס װיל דא מאַנוטלא? צו וואס איז ער געקומען גראַדע אהער? וואס 
דארף ער דא? ואס װיל ער טאהן אין אן ארט, פון וועלכען עס ווייבען זאגאר דיא 
ווילדע טהיערע? 

לאמיר איהם נאכנעהן און זעהן, וואס ער טהוט, 

עס איז נאנץ פריה, מאנועלא האט געלאזען דאס קינד אונטער א גרױסען 
שטיין, וואו עס איז געווען געשיצט פון דער זון, און איז גענאנגען אין וואלד זוכען פריכטע 
און בעערן (יאַנאָדעס), 

-- איך האב ענדליף אפּנענארט דעם נענער, זאגט מאַנועלאָ צו זיך אליין, ער 
װועט מיך שוין אויף קיין פאל ניט געפינען. -- יעצט מוז איך נראבען און זוכען. ‏ װען 
איך װעל האבּען גליק, על איך נעפינען אזוי פיעל דיאמאנטען, אז איף װעל קענען 
אפּקױפען א קעניגרייך. -- קיינער ווייס נאף ניט, װיא רייך דיעזע גענענד איז אי 
דיאמאנטען, װען דיא בראזיליאנישע רעניערונג זאל דערפון געוואהר װערן, וואלט זיא 
נעשיקט אהור איהר גאנצע ארמעע, זיא װייס אבער ניט, וואס פאר א גרויסע, שעהנע 
דיאמאנטען מען געפינט אין דיעזער נענענד, יעצט איז דיא בּעסטע צייט פאר מיר, 
גאריבאלדי איז טױט, אניעללאַ איז געפאננען ביים אבערסט דע-נאָנדראַ. ער דארף 
האבען נעלר צו שפּיעלען אין קאָרטען, ער װעט זיא מיר זי פערקויפען פאר מיינע דיאמאנ- 
טען, איך װעל איהר אפּנעבּען איהר קינד, זיא װעט מיר דאנקבּאר זיין און װעט מיף 
הייראטהען, --- איך מוז אבּער זעהן, אז דאס קינד זאל ניט פערשמאכטען און קראנק 
ווערן,. דער פעמיקאַן לאזט זיך אויס, איך װעל מוזען גענעהרן מיך און דאס קינד מיט 
פריכטע און בעערן (יאַנאָדעס), 

ער נעהט ארום אין וואלד און רייסט אפ װילדע אבריקאסען (פּיטשעס) און ווילרע 
ניס. פּלוצלונג הערט ער עפּעס אַ גערויש צווישען דיא ביימער, ער בלייבט שטעהן, 
קוקט זיך אום אין אלע זייטען. -- אלעס איז שטיל, 

-- עס האט זיך מיר אויסנעוויעזען, זאגט ער צו זיך אליין, אהער װעט קיינער 
ניט קומען, וואס װעט דא טאהן א יעגער אדער א רייזענדער ? אלעס איז ווילד, וויסט 
און טרויערינ, 

ער זאמעלט צו נויף נאף פריכטע און בעערן (יאנאדעס). ווען ער האט שוין צו: 
נויפגעזאמעלט נענוג, געהט ער צוריק צום טיעפען טאה?, קוים איז ער אבּער אוועק- 
געגאננען איינינע שריט, האבען זיך דיא צוויינען פון א נעדיכטען בוים צונומען און א 
הויכער, שטארקער נעגער האט זיף געוויעזען. 

--איף האב איהם ענדליך נעפונען, דיעזען טייפעל ! האט לאַ-מוערטאַ אויסגערר- 
פען, עס האט מיך געקאסטעט גענוג מיה, ביז איך האב אויסגעפונען דיא שפּורען פז 
זיינע טריט, יעצט אבער האבּ איך איהם. ער װעט זיך שוין ניט אויסדרעהן פון מיינע 
הענד, --- וואו אבער האט ער אהיננעטאהן דאס קליינע ביינעלע ? 

לאַדמוערטאַ קייקעלט זיך, ויא אַ שלאנג אויף דעם װעג, ואס מאַנועלאָ איז 
נור וואס געגאננען, ער וואלט אנגעפאלען אויף איהם און וואלט איהם דערווארנען מיט 
זיינע צווייא שטארקע, אייזערנע הענד, ער זייס אבער ניט, וואו מאַנועלאָ האט אהיני 
געטאהן דאס קינד, 
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דאס קונסט שטיק, וואס מאנועלאָ האט געמאכט מיט זייין פערד, ווען ער האט 
איהם צוגעבונדען א צווייגעל מיט דערנער אונטערן עק, וואלט געקענט פערפיהרען יע" 
דען אנדערן מענשען, אבער ניט דעם נענער לאַדמוערטאַ, וועלכער איז געווען בעקאַנט 
מיט אלע קונסט שטיקע פון דיא אינדיאנער, ווען זי ווילען פערגלעטען זייער שפור, 

לאַדמוערטאַ האט עס פעלשטאנען און האט אויסגעפארשט דיא גאנצע גענענד 
ארום, ביז ער האט נעפונען דעם ארט, וואו מאַנועלאָ האט געגעסען און וואו ער האט 
זיך אפּנערוהט. דאס שווערסטע איז געווען פאר איהם צו געפינען מאַנועלאָ'ס שפּור, 
ווען ער איז אריין אין טייכעל, דאס וואסער פערדעקט און פערנלעט יעדע שפּור, דאס 
האט אבּער לאַימוערטאַ זעהר גוט געוואוסט און ער האט אזי לאנג ניַפארשט און 
געזוכט, ביז ער האט אויסנעפונען אויך דיעזען ארט, פון וואנען מאַנועלאָ איז ארויס 
געקומען פון וואסער, 

דאס אלעס האט אבער צוגענומען ביי איהם זעהר פיעל צייט, עס איז נאר גע: 
נאנגען נאך מאַנועלאָ'ס שפּורען און איז אנגעקומען אין טאהל פון דיא דיאַמאנטען מיט 
דרייא טעג שפּ;טער פון מאַנעלאָ. עס איז נאך פערגאנגען א גאנצער טאג, בִּיז ער 
האט איהם אויסגעפונען אין דיעזער ווילדער װויסטער געגענד, 

יעצט לאזט ער שוין פון איהם קיין אויג ניט אראפּ, ער געהט איהם נאף פון 
דער ווייטען שריט ביי שריט, מאַנועלאָ געהט צו איינע פון דיא ווילרעסטע און שרעק- 
ליכסטע גריבּער אין הארטען שטיין, דאס איז אַ נאנץ טיעפע גרוב, אַ קעסעל אין שטיין, 
דיא ווענד זיינען גלאט און פּאלירט, אז אַ קאץ וואלט ניט געקענט ארויפקלעטערן אויף 
זיי, מאַנועלאָ אבּער האט אויסנעזוכט אַנאנץ שמאלען שפּאלט, דורף וועלכען ער האט 
זיף דורכגעדרעננט מיט גרויסער מיה, ער איז געווען דין און ערעל פון דער נאטור און 
דענאף האט ער זיך דורכנעדרענגט דורף דיעזען שפּאלט מיט גרויסער מיה. אַ שטאר- 
קער און דיקער מענש, ויא לאַדמוערטאַ וואלט אויף קיין פאל ניט געקענט זיך דורב? 
דרענגען דורך אזא ענגע עפענונג, : 

ויא עס ווייזט אויס, האבען דיא וואסערן פון דער נעגענד ארום, וועלכע פער- 
זאמלען זיך דא אין טאהל אין דער צייט פון דיא גרויסע רעגענס, אויסגעגראבען דיעזען 
שמאלען וועג אין שטיין, 

אין דיעזען קעסעל אדער אין דיעזער גרוב האט מאַנועלאָ געוואינט און געאר- 
בייט, ריבטיגער נעזאגט, געשעפט זיינע דיאַמאנטען, 

ווען מיר האבען איהם צום ערשטען מאל בּענעגענט ביים ברעג פו'ם טייך לאַ: 
פּלאַטאַ, האט ער שוין דאמאלס געוויעזען דעם נענער, אז ער האט דיאמאנטען. דאס 
איז געווען זיין געהיימניס, ער האט אמאל פערבלאנזעט אין דיעזע געגענד און האט צר 
פעליגער ווייזע דערזעהן, ויא אן אפע (אן אבּעזיאנא) שפיעלט זיך מיט אַ דיאַמאנט, ער 
האט דערשאסען דעם אַפּען און האט צוגענומען דעם דיאמאנט, 

מאַנועלאָ איז צוואר ניט געווען קיין גרויסער קענער אויף דיאַמאַנטען, ער האט 
אבער געוואוסט, אז אזא גלענצענדער שטיין האט אַ ווערטה, 

דער אַפע (אָבעזיאַנאַ) האט נעקאט זיין נעסט אין אַ לאף אין דיעזער קעסעלּ 
גרובע, מאַגועלאָ איז אראפּגענאנגען זעהן, פיעלייכט װועט ער געפינען אין זיין נעסט נאך 
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דיאַמאַנטען, אין נעסט פו'ם אַפען האט ערגאר נישט געפונען, דערפאר אבּער האט ער 
אין לעהם פון דער קעסעל גרוב און אין זאמד געפונען נאך עטליכע אזעלכט שטיינער, 
ער וואלט דאמאלס געבּליעבען דא אַ לענגערע צייט אום צו זוכען נאך דיאַמאַנטען, עס 
האט אבער אנגעהויבען צו רעגענען, דיא גריבּער און דער גאנצער טאחל זיינען פול גע- 
ווארען מיט וואסער, ער האט געמוזט אוועקגעהן פון יענעם ארט, 

ער איז געקומען קיין מאנטעווידעאָ. און האט אנגעהויבען צו ווייזען זיינע גלענ: 
צענדע שטיינער און איז געווען איבּערראשט צו הערן, וואס פאר אַ גרויסען ווערטה זי 
האבען, 

מיר האבען שוין נעזעהן,. ויא ער חאט שטאלצירט מיט זיינע דיאַמאנטען פאר 
לאַדמוערטאַ, ער וואלט געוויס באלד געגאנגען צוריק צום דיאמאנטען טאהל זוכען נאך 
דיאמאנטען. אין יענע גענענד אבער רענענט עס אוועק נאנצע דרייא מאנאטע נאך 
אנאנד, אין דיעזער צייט זיינען אלע גריבּער און אלע לעכער פול מיט וואסער, ווען מען 
וויל געהן אהין, מוז מען נעהן אין דער טרוקענער צייט פון'ם יאהר, אין דער מיט זױײ 
מער, ווען דיא ערד איז טרוקען און הארט, ויא אַ שטיין, דאמאלס איז דיא צייט צו 
זוכען דיאמאנטען, 

דיא גאנצע צייט ביז אהער האט ער ניט נעקענט קומען אין דיאמאנטען טאהל, 
ער איז געווען צופיעל בּעשעפטיגט מיטץ פּלאן פון זיין ראַכע, ער האט געוואלט זיך 
נוקם זיין אן נאריבּאלדי, פאר וואס ער האט ביי איהם צונענומען זיין געליעבטע, 

לאַדמוערטאַ געהט נאך פון ווייטען און זעהט, ויא מאַנועלאָ קריעכט אראפ אין 
טאהל און ויא ער שטופּט זיך דורף דעם עננען און שמאלען אריינגאנג, 

-- יעצט ווייס איך שוין, וואו ער האלט זיך אױף, מורמעלט ער, וואס טהוט ער 
אבער דא ? צו וואס איז ער נעקומען אהער ? וואס מאכט ער אין אזא ווילרער, וויס- 
טער און טרויערינער געגענד? 

לאַ-מוערטאַ איז אראפגעקראכען אין טאחל און איז ארויפנעקראכען אױף דער 
אנדערער זייט, דא האט ער זיך אניעדערנעלענט אויף דער ערד און האט זיך צוגעקיי" 
קעלט צום ראנד פון דער קעסעל-גרוב, 

ערשט יעצט האט ער דערזעהן, וואס מאַנועלאָ טהוט דא, אין א ווינקעלע אין 
שאטען פון אַ שטיין, וועלכער איז אראפּגעהאנגען פון דער וואנד פון דער גרוב, אין . 
געזעסען אניעלאַ'ס קינד איינגעגראבען אין זאמד און האט זיך געשפּיעלט מיט זאמד 
און קליינע שטיינדלעך. מאַנועלאָ האט דערלאנגט דעם קינד עטליכע ווילדע אבּריקא: 
סען, דאס קינד האט זי אויפגעחאפּט און האט זי פערשלוננען מיט נרויס אפּעטיט, 

ווען דאס קינד האט אפּנענעסען, האט זיך מאַנועלאָ גענומען צו זיין ארבייט, 
ער האט זיך געזעצט לעבען א גרויסען שטיין, וועלכער האט איהם געדיענט אלס טיש. 
אויף דיעזען שטיין זיינען געליעגען א מעסער, א האמער, צווייא פיילען און אַ קליינע 
שויפע?, ויא דיא מױערער געברויכען, 

מיט דיעזער שויפעל האט מאַנועלאָ גענראבען דעם זאמד און דעם לעהם פון 
דער גרוב, קוים האט ער אננעטראפען א הארט שטיקעל לעהם, האט ער עס אניע; 
דערנעלעגט אויפ'ן שטיין און האט אנגעהויבען צו קלאפּען דארויף מיט'ן חאמער, וען 
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אין דעם שטיקעפ לְעָהם האט זיך נעפונען א שטיינדעל, האט ער אנגעהויבען צו פיי: 
לען עס מיט זיינע פיילען און האט זיך באלד איבערציינט, אוב דאס איז א דיאַמאַנט 
אדער אן איינפאכער שטיין, 

דיא ארבּייט איז א שווערע און אַ לאנג ווייליגע. שטונדען לאננע האט ער געקענם 
אוועקגראבען און אוועק קלאפּען מיט'ן האמער אומזיסט, -- ער האט געפונען נור איינ: 
פאכע שטיינער, 

פון צייט צו צייט פלענט ער אויפהויבען דעם קאפּ און אקוק טאהן אין אַ געוויי 
סען ארט, דארט איז אויף אנאנדער שטיין געליעגען א לעדערנעס בייטעלע, עס איז 
געליענען אפען און לאדמוערטא האט געזעהן, ויא עס פינקלען דארט, נלענצגן און שיי- 
נען גרויסע, שעהנע דיאַמאַנטען, 

-- אלזא, דאס איז זיין געהיימניס ! האט לאַדמוערטאַ געמורמעלט אונטער דער 
נאז ער גראבט דא זיינע דיאַמאַנטען ! 


מאַנועלאָ איז געווען אזוי פערטיעפט אין זיין ארבייט, אז ער האט גארנישט נע: 
זעהן אַון נארנישט געהערט, ער איז געווען זיכער, אז קיינער ווייס פון איהם ניט, ער 
האט נעארבייט --- פלייטיג,. קוים האט ער נור נעפונען אַ האַרטעס שטיקעל לעהם, 
האט ער עס צוקלאפּט מיט זיין האַמער און עס ארומגעקראצט מיט זיין מעסער אדער 
מיט דיא פיילען, 

נור פון צייט צו צייט פלענט ער אקוק טאהן אויף דעם לעדערנעם בּייטעל, וואו 
עס האבען גענלאנצט און נעפונקעלט דיא טהייער שטיינער, וועלכע ער האט ביז אהער 
אויסגעגראבען. ווען ער פלענט דערזעהן זייער גלאנץ, פלענט אױף זיין בּרוינע גע- 
זיכט, וועלכעס איז יעצט געווען בּעדעקט מיט שטויב און שמוץ, זיך ווייזען אַ צופריע- 
דענער שמייכעל, 


לאַדמוערטאַ איז געליגען אויפ'ן ראנד פון דער קעסעל גרובּ און האט עס אלעס 
געזעהן, דער נלאנץ פון דיא טהייערע שטיינער האט איהם אזוי פערבלענדעט דיא אוי: 
גען, אז ער האט פערנעסען אלּעס אין דער וועלט. זיינע אויגען האבען זיך צונליהט, 
ויא צווייא ברענענדיגע קוילעו, אויף זיין שווארצעס געזיכט האט מען געקענט לעזען 
נור איין וואונש, איין נעפיהל -- דאס פערלאנגען ! = אין איהם האט זיך צוברענט דיא 
בעגיערדע, ער האט געוואלט האבּען דיעזע שטיינער ! 
| טער קאפּיטעל, 
דער שווארצער דיאמאנט. 
מאַגועלאָ האט אוועקגעארבּייט פלייסיג איינינע צייט און האט גנאר ניט געפונען. 
ער איז געווארען בייז און האט אנגעהויבען צו גראבען האסטיג, ער האט אויסנענרא: 
בען עפּעס אַ נרויס שטיק לעהם אדער אַ נרעסערן שטיין, שנעל האט ער איהם ארויפ; 
געלענט אויפ'ן שטיין, וועלכער האט איהם געדיענט אלס טיש א האט אנגעהויבען צו 
קלאפּען אויף איהם מיט'ן האמער, דאס לעהם איז אפּנעשפּרונגען, עס האט זיף גע- 
װויעזען אזאנדערבארער שטיין, 
ער האט האסטיג נעחאפּט א פיל און האט אנגעהויבען איהם ארומצופיילען פו. 
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אלע זייטען, וואס מעהר ער האט איהם ארומנעפיילט, אלץ פרעהליכער איז געווארען 
זיין געזיבט, 

-- היילינע גאטס מוטער ! האט ער פּלוצלונג אויסנערופען, איך שװוער, אז ווען 
איך װעל קומען קיין בוענאס איירעס אדער קיין מאַנטעװידעאָ, זאל איך שטעלען פאר 
דיר אַ ליכט פון צעה, פונט וואקס ! היינט האסט דוא מיך בענליקט ! דאס איז עפּעס 
גאר א זעלמענער שטיין. 

ער האט אנגעהויבען איהם צו קראצען מיט'ן מעסער און צו פיילען פון אלע זיי- 
טען, וואס מעהר ער האט איהם געקראצט און געפיילט אלס שעחנער און נלענצענדער 
האט זיך געוויעזען דער שטיין. 

-- היילינע מאַנדאַלענאַ! האט ער אויסגערופען, דיר װעל איך אויך שטעלען אַ 
ליבט פון פינף פונט װאַקס ! -- דאס איז דאך עפּעס אַ זעלטענהייט ! אזא שטיין האב 
איך נאך קיין מאל ניט געזעהן, װע' איך האב דאס ערשטע מאל געבראכט מיינע דיא- 
מאַנטען קיין מאַנטעװידעאָ, האב איך געהערט פון דיא דיאמאַנטען הענדלער, ‏ אז אין 
לאַנדאָן, פּאַריז אדער פּעטערבּורג נעפינען זיך דיאמאַנטען, וועלכע זיינען ווערטה עט; 
ליכע מיליאן. דאמאלס בין איך געוואהר געווארען,, אז אַ שװאַרצער דיאמאַנט איז ווערטת 
צעהן מאל אזוי פיעל אלס אַ ווייסער, -- היילינע מוטער נאטעס! איך דאנק דיה - 
דוא האסט מיר צוגעשיקט -- אַ שווארצען דיאמאנט } 


ער האט גענומען דעם שטיין און האט איהם בעטראכט פון אלע זייטען, דאס 
איז ווירקליך געווען איינער פין דיא זעלטענע שטיינער, וואס מען קען נור געפינען אין 
דער גאנצער וועלט, ער איז לענגליך און ווייזט אויס, ויא א נרויסע בּאהנע (פאַסאָלע), 
איז גאנץ שווארץ, ויא קויל, דערבייא אבּער לייכטעט ער, גלענצט און פינקעלט, אז 
גענען דער זון איז אונמענליך צו קוקען אוף איהם, 

אזוי ויא דיעזער בעריהמטער שווארצער דיאמאנט איז ווירקליך ווערטה עטליכע 
מיליאנען און ער נעפינט זי יעצט אין דער שאצקאמער פון דער פראנצייזישער רעניע- 
רונג, װיל איך דא בעשרייבען אייניגע פון דיא טהייערסטע דיאמאנטען, וועלכע געפינען 
זיך אין דערוועלט, 

איך האָף, אז מיינע לעזער וועלען מיר ענטשולדיגען, װאַס איך וייך אפּ א ביסעל 
פון מיין ערצעהלונג. ‏ עס װעט זיי שפּעטער צו נוץ קומען, 

דער ערשטער טהייערער דיאמאָנט, וועלכער איז ווערט מיליאָנען; הייסט דער 
סאנסי אדער גראף אָרלאָוו. דיעזען שטיין האט דער הערצאָג פו בורגונד קארל דער קיהנע, 
פּערלאָרען אין דער שלאכט פון נאַנסי. א פאלדאט האט איהם געפונען אויפץ שלאכט 
פעלד און האט איהם פערקויפט פאר אַ גולדען צו א נייסטליכען, ‏ דער גייסטליכער 
האט איהם פערקויפט פאר צעהן גולדען צו א אירישען דיאמאנט הענדלער, דער אי 
דישער דיאמאנטען הענדלער האט איהם פערקויפט פאר דרייסיג טויזענד פראנקס צום 
קעניג פון פּארטונאל, אין 1489 האט אנטאָן דער ערשטער, דער קענינ פון פּארטוגאל 
געדארפט ‏ האבען געלד און האט פערקויפט דיעזען דיאמאנט צו א פראנצויזישען נראף 
מיט'ן נאמען סאַנסי פאר הונדערט טויזענד פראנס, 

פון דאמאלס אן האש דער דיאמאנט בעקומען דעם נאמען סאַנסי, דער פרא:- 
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צויזישער קעניג הענריף דער דריטער, האט געשיקט גראף סאַנסי אלס געזאנדעטער 
קיין דייטשלאנד, ער האט נעוואלט זיין זיבער, אז גראף סאנסי װעט טאהן, ויא 
ער האט איהם געהייסען, און האט געפאָרדערט פון איהם, ער זאל איהם ניבען דיעזע! 
דיאמאנט אלס קױציאָן (סעקיוריטי, משכן), 

גראף סאנסי האט געשיקט דיעזען דיאמאנט דורף זיינעם א דיענער צום קעניג. 
אויפץ װעג זיינען אנגעפאלעז רויבער אויף דיעזען דיענער און האבען איהם געטייטעט. 
דער טרייער דיענער האט געוואוסט, אז דיא רױבער זוכען דיעזען דיאמאנט און האט 
איהם אייננעשלונגען, ווען מען האט געפונען דעם ערמאָרדעטען דיענער, האט גראף 
סאַנסי געהייסען אויפשניידען זיין טויטען קערפּער און מען האָט געפונען אין איהם דעם 
דיאמאנט, 

אויך גראף סאַנסי אַבּער איז געפאלען אן אָפּפער פאר זיין דיאמאנט, מען איז 
געוואהר געווארען, וואס פאר א ווערטה דיעזער דיאמאנט האט און מען האט איהם 
געטייטעט און אוועקגערויבט בּיי איהם דיעזען דיאמאנט. דיא מערדער האבען איהם 
פערקויפּט אין ענגלאנד צום קעניג יאקאב דעם צווייטען. 

נאך דער גרױיסען רעוואלוציאן אין עננלאנד האט קראמוועל פערקויפט דיעזען 
דיאמאַנט צוריק קיין פראנקרייףּ. קעניג לודוויג דער פופצענטער האט איהם געטראנען 
אויף זיין קאפּ, ווען מען האט איהם געקריינט אלס קעניג פון פראנקרייף, 

אין 1778 האט איהם גראף ארלאוו געקויפט ביי דער פראנצייזישער רעגיערוננ 
פאר אַ מילליאן רובעל און האט איהם געשענקט דער קייסערץ עקאַטערינא 11, פון 
דאמאלס אן הייסט דיעזער שטיין ,דער ארלאף" ער זיצט אין דער רוסישער קרוין, ער 
איז לענגליך,. האט דיא געשטאלט פון אַ בירנע, ווענט 128 מיט אַ האלבּען קאראט 
און האט אין זיך קיין איינצינען פעהלער, 

דער צווייטער בעריהמטער דיאמאנט איז דער קאָה--אי---נאָהר יססא--1---1101 
(אַ בארג פון ליכט) ער האט נעהערט צום קעניג פון לאַהאָר אין אינדיען. ווען דיא ענ- 
גלענדער האבּען אפּנענומען דאס לאנד לאהאָר און האבען צורויבט דעם פּאלאץ פו'ם 
קעניג, האבען זיי אוועקגערויבט דיעזען שטיין, ער געפינם זיךף אין דער קרוין פון דער 
קעניגין וויקטאריא און װעגט 106 קאַראַט, 

דאס איז דער נרעסטער און דער טהייערסטער דיאמאנט אויף דער וועלט, 

דער דריטער טהייערער דיאמאנט איז דער ,בראנאנצא", איהם האט מען גנעד 
פונען אין 1741 אין א מינע אין בּראזיליען, ער אין נאף ניט געשליעפען, וועגט ניט 
נעשליעפענער הייט 1080 קאראַט און געהערט צום קעניג פון פּאַרטוגאָל, 

דער פיערטער טהייערער דיאמאנט הייסט דער ,רענענט" אדער ,פּיט". ער 
האט אויך אַ לאננע און טרויערינע געשיכטע, איהם האט געטראגען נאפּאלעאן דער 
ערשטער ביי דער שלאכט פּון בּעלל אַליאַנס. דיא פּרײסען האבען איהם בעזיעגט און 
ער האט פערלארען דיעזען דיאמאנט. יעצט געפינט ער זיך אין דער פּריסישער קרוין, 

דער פינפטער בעריהמטער דיאַמאַנט איז דער שווארצער, וועלכען מאַנועלאָ האט 
נור וואס געפונען. שפּעטער אין אונזער ערצעהלונג וועלען דיא לעזער געפינען, ווא אזוי 
דיעזער שטיין איז אננעקומען צו נאפּאלעאן דעם דריטען, 
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עס אִיז א מערקווירדיגע זאף מיט דיעזע נרויס? און טהײערע דיאמאנטען. ישי 
דער האט זיין טרויעריגע געשיכטע פון בלוט און טרער'ן, יערער האש נעבראכט נויט 
און שמערצען דעם מענשען, וואס האט איהם געטראנען. ‏ שרעקליכער פון זי אלע איז 
דיא נעשיכט פון'ם שיוארצען דיאמאנט, וועלכע מאנועלאָ האט נור וואס געפונען, 

אַ גיויסער פראַנצויזישער געלערנטער, וועלכער האט איהם נוט בעטראכט אין 
יאהר 1849, ווען דיא פראנצויזישע רעגיערונג האט געדארפט געלד און האט געוואלט 
פערקויפען דיא ברילליאנטען, וואס געהערן צו דער רעגיערונג, בעשרייבט דיעזען שוואר- 
צען דיאַמאנט מיט פאָלנענדע װוערטער, 

,אין דיעזען שטיין ליעגט עטוואס בּעועס, עטוואס שלעכטעס, עטוואס ווילרעס--- 
אין איחם ליעגט אַ טײפּעל! פון איהם שפּריצען ארויס רויטע בליצען, וועלכע שטעכען 
און ברענען דאס אוינ, אין איהם שאקעלט זיך ניט קיין וואסער, ויא אין אנדערע 
טהייערע שטיינער, -- אין איהם ברענט אַ העליש פייער," 

אויך אין דיא אויגען פון מאַנועלאָ האט זיך אנגעצונדען אַ העליש פייער, ווען 
ער האט דערזעהן דעם גלאנץ פון דיעזען זאנדערבארען שטיין, מאַנועלא האט איהם 
געהאלטען געגען דיא זון און האט בעטראַכט, ויא ער פונקעלט, ויא ער נלענצט, וויא 
ער שיינט און ויא ער בּלענדעט, 

-- נאך עטליכע אזעלכע שטיינער און איך בין דער רייכסטער מאן אין דער 
וועלט ! האט ער אויסגערופען. דיעזער שטיין איז געוויס ווערטה פופציג טויזענד פּעזאָס! 
וואו עס האט זיף געפינען איינער, מוען זיין נאך מעהר! -- איף מוז זיי האבען אלע! 
פערלאז מיך ניט, היילינע מוטער גאטעס! איך װעל דיר שטעלען אַ ליכט פון דרייסין 


פונט ואַקס ! 
6לטער קאפּיטעל, 


ד ער מארד, 

ער האט אננגעהויבען צו גראבען דיא ערד מיט אַ שרעקליכער, אונמענשליכער 
האסטיגקייט, ער האם געהאקט, געריסען און געשארט דיא ערד; ער האט געפונען 
נאך פיעלע שטיינדלעף, אבער קיינע דיאמאנטען, עס זיינען געווען איינפאכע שטיינער, 

דעם שווארצען דיאמאנט האט ער אניעדערגעלעגט אויפץ לעדערנעם בייטעל 
לעבּען דיא אנדערע דיאמאנטען, וואס ער האט געפונען,. ער אליין האט האסטיג גע: 
נדאבען ווייטער און איז געווען אזוי פערטיעפט אין זיין ארבייט, אז ער האט ניט בע: 
מערקט, ויא אניעללאַ'ס קינד האט זיך צונערוקט צו דיא דיאמאנטען און האט גענומען 
דעם גרויסען שווארצען דיאמאנט. דעם קינד איז זעהר נעפעלען דער גלאנצענדע שטיי. 

--- צום טײפּעל! האט ענדליף מאנועלא אויסגערופען, זאל דאס זיין דער איינ- 
צינער דיאמאנט, וואס האט זיך דא געפונען? -- ניין, דאס קען ניט זיין! -- וואו עס 
האט זיך געפונען איינער, מוזען זיין עטליכע, 

ער האט אויפגעהויבען דעם קאפּ און האט א קוק געטאהן אױף דעם אנדערן 
שטיין, וואו זיינע דיאמאנטען זיינען געלענען. 

-- דער שווארצער דיאמאנט! האט ער אויסגערופען, ואו איז מיין שװאַרצער 


ריאמאנט?ל 
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ער האט א קוק נעטאהן אויפץ קינד, וועלכעס איז נאך אלץ געועסען לעבּען דיא 
דיאמאנטען און האט זיך געשפּיעלט מיט'ן שעהנעם שװאַרצען דיאמאנט. דאס קינד 
האט דערזעהן זיין בייזען בליק, האט זיך שטארק דערשראקען און האט ארייננעלענט 
דעם שווארצען דיאמאנט אין מויל, 

-- אה! דוא האסט גענומען דעם שווארצען דיאמאנט! האט מאנועלא געשריען 
אויסער זיך, גיבּ אהער דעם דיאמאנט! טייפעל, וואס דוא ביסט ! 

דאס געזיכט פו"ם קינד איז געווארען רוט -- זיינע אייגעלעך זיינען ארויסגע: 
קראכען פו'ם קאפּ, עס האט זיך אנגעהויבּען צו װאַרגען, -- עס האט אראָפּגעשלוננען 
דעם שװאַרצען דיאמאנט! -- דאן האט עס אנגעהויבען צו וויינען, 

מאנועלא איז געווארען נרין פאר צאָרן און פערדרוס, ער האט אנגעהאַפּט דאס 
קינד מיט בּיידע הענד און האט עס אויפנעהויבען אין דער הויך און האט אנגעהויבע 
צו שרייען ניט מיט זיין קול ; | 

-- גיעבּ מיר אפּ דעם שװאַרצען דיאמאנט ! דוא טייפעל! דוא הונד! װאו איז 
מיין טהייערסטער דיאמאנט ? -- איך על דיך צורייסען אויף שטיקלעף! 

דאס קינד האט נאף קוים געקרעכצט, מאנועלא האט עס א ווארף געטאהן מיט 
זיין גאנצער קראפט אויפץ גרויסען שטיין, וועלכער האט איהם געדיענט אלס טיש. 
דאס קינד האט זיך אפּנענאסען מיט בּלוט, האט נאך א פּאֶר מינוטען געווארפען מיט 
דיא הענטלעף און דיא פיסלעך און איז געבליעבען ליענען טויט. 

ויא א ווילדער טיגער האט זיף מאנועלא ארויפנעווארפען אויף דיא קליינע 
לייכע, האט געחאפּט זיין מעסער און האט אנגעהויבּען אויפצושניידען דעם האלז, דער 
שווארצער דיאמאנט האט זיף אבער אראפּנעגליטשט און איז שוין נעווען אין מאנען 
פו'ם קינד. מאנועלא האט געמוזט אויפשניידען דעם נאנצען בויף פון'ם קינר, 

-- דעם שווארצען דיאמאנט! האט ער געבּרומט, ויא א ווילדעס טהיער, וואו 
איז מיין שווארצער ריאמאנט? | 

ענדליך האט ער אויפנעשניטען דעם בויך פון'ם קינד און האט דארט געפונען 
דעם ריאמאנט. 

-- אה, אט איז ער! האט ער אויסגערופען פיל פרייד, עגדליך, האב איף איהם 
צוריק ! -- געלױבט און נעבענשט זאל זיין דיא היילינע מאריא ! זיא האט מיר אפּנע- 
ניבען מיין שווארצען דיאמאנט ! איף װעל איהר שטעלען א ליכט פון פיערציג פונט 
װאַקס! 
ער האט גענומען דעם פערבלוטינטען דיאמאנט און האט איהם געהאלטען פאר 
דער זון. דער שטיין האט יעצט נעלייכטעט מיט א זאנדערבארען גלאנץ, עס האט 
אין איהם געלייכטעט און נעשפּיעלט אַ טייפעל ! עפּעס האט געבּרענט אין איהם, עפּעס 
האט געשטאכען, עפּעס האט געפליאקערט, עפּעס האט זיף גערייכערט, געשיינט, נע: 
פונקעלט, געווינקען, געציטערט, ארויסנעפארדערט, גערייצט זיך און געלאכט, 

עס איז זעהר מענליך, אז וייל דער שווארצער דיאמאנט איז דאמאלס געווען 
אויסגעשמיערט מיטץ בפוט פון'ם קינד, האַט ער געשיינט אזוי זאנדערבאר, 
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פּלוצלונג האט זיך מאַנועלאָ אומנעקוקט און האט דערזעהן דיא לייכע פו'ם 
קינר, 

-- הייליגע מוטער נאטעס! ואס האבּ איך געטאהן ? האט ער אויסגערופען. 
איך האב דאך נעטײיטעט אניעלא'ס קינד! 

ערשט יעצט האט ער זיך אומגעקוקט, אז ער האט געטייטעט אניעלא'ס קינד ! 

-- מערדער! וואס האסט דוא נעטאהן? האט געשריעען אנאנדערע שטימע 
לעבען שמאלען ארייננאנג פון דער קעסעל:נרובּ, 

דאס האט נעשריען לאַדמוערטאַ, ער האט געזעהן, ויא מאַנועלאָ האט אויפנע, 
הויבען דאס קינד און האט נעוואלט אראפּשפּריננען אין טאהל צו דעם שמאעעו 
אריינגאנג פון דער נרוב אום צו רעטען דאס קינד,. אום ער זאל שנעלער קומען אין 
טאהל, האט ער אריינגעשטעקט זיין לאננען שפּיעז אין א שפּאלט פון א שטיין און האט 
זיך אזוי געוואלט אראפּלאזאן. ‏ דער שטיין איז געהאננען זעהר לױז און האט ניט גע- 

יזענט אויסהאלטען דיא שווערע לאסט פון'ס נענער, -- ער איז אראפּנעפאלען. דער / 

שפּיעז האט א שליידער געטאהן דעם נענער ווייט פון דעם שמאלען אריינגאנג אין 
קעסעל נרוב. 

אייניגע ‏ מינוטען איז דער נענער געלענען בעטייבט און בעוואוסטלאז, וען ער 
איז נעקומען צו זיך און איז צונעלאפען צום ארייננאנג פון דער גרוב, וואו מאנועלא 
האט געגראבען זיינע דיאמאנטען, האט ער געפונען אז דער שטיין האט פערלענט דעם 
שמאלען אריינגאננ, נור אויבען איז געבליעבעו א קליין פענסטעריל, 

יעצט איז דער נעגער געשטאנען לעבען שטיין און האט געשריען + 

-- מערדער! וואס האסט דוא געטאהן? פאר וואס האסט דוא געטײײיטעט 
דאס קליינע פייגעלע? | 

מאנועלא האט א ציטער נעטאהן, װען ער האט דערהערט דיעזע שרעקליכע 
שטימע, ער האט זיא דערקענט, 

-- אַה! דוא ביסט עס, לאַמוערטאַ? -- נו, נוט! דוא האסט שוין נעזעהן צו 
פיעל, דוא מװט אױך שטארבען, 

ער האט געכאפּט זיין ביקס און האט אויסגעשאסען דורך דעם פענסטערעס, 
וועלכעס דער גרויסער שטיין האט געבילדעט אין דער אריינגאנג פון דער נרום, 

לאַדמוערטאַ. האט זיך צולאכט מיט א ביטערן, טרויעריגען געלעכטער. אזוי 
לאכט נור א וואהנזי.יגער, 

-- דוא מוזט שטארבען, דוא מערדער! האט לאמוערטא נעשריען און געלאבט 
מיט א װילדער אונמענשליכער שטימע, --פאר וואס האסט דוא צושניטען דאס קליינע 
פייגעלע? -- װאַרט, דוא טױגעניכטס! דוא מערדער! דוא פּעררעטהער! -- איף 
װעל דיר ווייזען, ויא צו רױבּען קליינע קינדער! 

מיט אונמענשליכער קראפט האט ער אויפנעהויבען שווערע שטיינער און האט 
זי אנגעהױיבּען צו ווארפען פאר דעם אריינגאנג אין דעם קעסעלנרוב. ער האט פער" 
שטעלט דאס קליינע פענסטערעל, ער האט פּערװאָרפען דעם גרויסען שטיין, וועלכער 
איז אראפּגעפאַלען און האט פערשטעלט דעם שמאָלען ארייננאנג, -- ער האט אױים; 
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נעבויט א נייע װאַנד פארן אריינגאנג אין דער גרום, -- מאנועלא איז יעצט געוען 
פערמויערט פון אלע זייטען! 

איינינע מינוטען איז ער נעשטאנען, ויא א פערשטיינערטער. אין דרויסען, פארן 
שמאלען און ענגען אריינגאנג שטעהט דער שווארצער טייפעל און פערמויערט איהם 
דעם איינציגען אויסגאנג. דיא ווענט פון דער גרוב זיינען גלאַט און חויך, אז קיין קאץ 
וואלט אויף זיי ניט געקענט ארויפקלעטערן. דארט ליענט דער שווארצער דיאמאנט 
און לייבט, פונקעלט און גלענצט מיט זיין בייזען, טייפלישען גלאנץ. לעבען איהם ליענט 
דער קליינער פערבלוטיגטער קערפּער פון אניעלא'ס קינד. און אויבען שיינט דיא זון און 
שיקט אראפ איהרע הייסע ברענענדיגע שטראהלען אויפּץ לעבעדינען מערדער, אויפץ 
טױטען קינד און אויף דיא נלענצענדע דיאמאנטען! | 

לאַדמוערטא האט געארבייט אייניגע צייט מיט'ן שווייס פון זיין געזיכט, בּיו ער 
האט זיך איבערצייגט, . אז מאנועלאָ װעט שוין אויף קיין פאלל ניט קענען ארויסקריע: 
כעו פון זי היי?, דאן האט ער אויסנעזוכט זיין לאנגען שפּיעז און האט זיך געזעצט 
אויף א שטיין אפּרוהען פון זיין שווערער ארבייט. 

ווען מאנועלא איז נעקומען א בּיסעל צו זיך, האט ער אנגעהויבּען צו זובען מיטעל, 
ויא אזוי צו אנטלויפען, צו ערשט האט ער פּראבירט צו דרענגען, צו שטויסען, ‏ צו 
שאררען און צו קראצען אי דעם ענגען אריינגאנג פון זיין גרוב, -- אומזיסט! -- לאַד 
מוערטאַ האט איהם נוט בעווארנט. דער גרויסער שטיין, וועלכער איז אראפּנעפאלעו 
פון דער ואנט, וען ער האט געוואלט אראפּשפּריננען רעטען דאם קינד, האט אין 
גאנצען פערשטעלט דעם אריינגאנג, אום איהם אויפצוהויבען, וואלט מען געדארפט 
האבען צוואנציג מענשען. | 

-- נאט אין הימעל! היילינע מוטער! האט ער אויסנערופען אין זיין פער: 
צווייפלונג, -- אלזא בין איך ווירקליך דא בענראַבען? -- בעגראבען לעבעדיגער הייט? 
דיא זון שיינט איבער מיר, דיא דיאמאנטען גלענצען און פונקלען, זי זיינען ווערטה 
מיליאנען און איך --- ליעג רא בּענראבען און קען מיף ניט ריהרען? -- ניין! איף מוז 
ארויסגעהן פון דאַנען! איף האבּ שוין גענוג נעלד און רייכטהום. 

ער האט געחאפּט דעם האמער מיט דיא פיילען און האט געוואלט אויסהאקען 
אַ סאָרט טרעפ אין גלאַטען שטיין פון דיא ווענט, קוים אבער האט ער אוועקנעארבייט 
אייניגע מינוט, האט ער נעהערט דיא שרעקליבע, הייזעריגע שטימע לאַדמוערטאַ'ס ; 

--- מערדער! -- פאר וואס האסט דוא נעטייטעט דאס קליינע פייגעלע, אניעל- 
לֿאַיס קינד? -- מערדער! דוא מוזט שטארבען! 

מאנועלא האט אַ ציטער נעטאהן, דיעזע הייזעריגע שטימע האט איהם געשניטען, 
ויא מיט אַ מעסער, 

-- הער מיף אױס, לאזמוערטא! האט ער אנגעהויבען צו בעטען. -- לאמיר 
רעדען, ויא אלטע, גוטע פריינר. 

-- דוא מוזט שטארבען! דוא מווט שטארנען! דער שווארצער האט אַ ווייסערע 
ועעלע פון דיר! -- װעה! װעה! -- פאר וואס האסט דוא געטייטעט דאס קליינע 


פייגעלע ? 


מאַנועלא איז געפאלען מיעד און צו בּראכען אויפץ ווייכען זאמד. ער האט נים 
געקענט מעהר רעדען מיטץ נעגער, ער האט נעזעהן, אז יעצט איז אומויסט מיט איהם 
צו רעדען : דער נעגער איז זעהר אויפגערענט, 

מאנועלא האט גערעכענט, אז ער װעט ליעבער אפּווארטען, ביז דער ניעגער װעט 
זיך אבּיסעל בערוחיגען. 

-- ער װועט דאך הונגעריג װערן, האט מאַנועלא געמורמעלט צווישען דיא צעהן, 
ער װעט אנטשלאפען ווערן, ער װעט ערגעץ אוועקנעהן; איך װעל דערווייל זובען מיטעל, 
וויא אזוי ארויסצוקומען פון דיעזען מייזשטיינעל, 

ער האָט זיך אַניעדערגעלענט אונטערן שטיין, וועלכער איז אראפּנעהאנגע פון 
דער וואנט, דערזעלבער שטיין אונטער וועלכען ער האט געהאלטען אַניטא'ס קינד, און 
איז אנטשלאפען געווארען, 

דער טאג איז פאראיבער, עס איז געווארען נאכט. דער מאנד האט געשיינט 
העל און האט בענאסען דיא גאנצע געגענד מיט זיינע זילבער שטראהלען. אלעס איז 
געווען שטיל רוהיג און פריעדליף. --- מאנועלא האט זיך אויפגעחאפּט, ער איז געווארן 
דורשטינ, 

-- וואו נעהמט מען אביסעל וואסער צו בענעצען מיינע ברענענדע ליפּען ? האט 
ער געזיפצט, 

ער האט װוייטער נעחאפּט זיין האמער און זיינע פיילען און איז צונענאננען אין 
אנאנדער ארט פּראבירען אויסשלאנען א וועג אין שטיין, 

-- מערדער! פארוואס האסט דוא געטייטעט דאס קליינע פיינעלע ? האט נע, 
שריען לאדמוערטא און האט איהם געוויעזען דעם אייזערנעם שפּיץ פון זיין שפּיעז, 

טרויעריג איז יעצט מאנועלא אפגעשפּרו:גען פון'ם ארט, וואו ער האט געוואלט 
אויסהאקען אַ ועג אין שטיין, 

-- דוא מיזט שטארבען! דוא מוט שטארבען! האט געברומט דער נענעה -- 
פאר וואס האסט דוא געטייטעט דאס קליינע פיינעלע? 

מאנועלא האט זיף ארומנעדרעהט אין דעם קעסעל"גרוב, ויא אַ װוילדער טיגער 
דרעהט זי ארום אין זיין אייזערנעם שטייג, קױים איז ער צונענאנגען צו אַ וואנט, האט 
זיך געוויעזען דער גרױסער שווארצער קאפּ לא-מוערטא'ס מיטץ שארפען שפּיעז 

אזוי איז פערגאננען דיא נאכט. גאנץ פריה זיינען ביידע מיעד געווארען, מאנועלא 
איז אניעדערגעפאלען אויפץ קיהלען ואמד, ער האט אבּער ניט געקענט שלאפען. פון 
צייט צו צייט פלענט ער אױפּשפּרינגען, זיך ווילד ארומקוקע!, בעטראכטען דעם ריינעם, 
בלויען הימעל איבער זיך, דיא גלענצענדע דיאמאנטען און ד;ם קליינעם פערבלוטינטען 
קערפּער לעבען זיך און פלעגט זיך צוריקווארפען אויפץ זאמר, 

זאלאנג ער איז נעלענען שטיל, איז אויבען אלעס געווען רוהינ; קוים אבער איז 
ער צונעקומען צו אַ וואנט פון זיין גרובּ, פלענט ער דערזעהן דאס בּייזע געזיכט פוים 
נעגער, | 
ענדליך איז נעקומען דער יונגער טאג, ‏ דיא זון אי ארויסגעגאנגען מיט איהר 
פראכט און האט בעלייכטעט דיא געגענד. עס איז געווארען ווארעמער און ווארעמער. 
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מאַנועלא האט אנגעהויבען צו פיהלען אזא שרעקליכען דורשט, אז ער האט ניט גע, 
ק קט אויף קיין זאף. ער האט געחאפּט זיין ביקס און צונעלאפען צום שמאלען אריינ: 
גאנג אין קעסעל-נרוב. דארט האט ער אריינגעשטעקט דיא ביקס צווישעו דיא שטיינער 
און האט נעוואלט אױסבּרעכען אַ װועג, 

ער האט זיך אנגעשפּארט אויף דער ביקס מיט זיין נאנצער קראפט. -- אומזיסט! 
דיא ביקס איז צובראכען געווארען און דיא שטיינער האבען זיך ניט געריהרט פו'ם 
ארט, | 

אין זיין גרעסטער פערצווייפּלונב האט ער נעחאפּט זיין האמער און האט אנגעד 
הויבען צו קלאפּען אין שטיין, -- ער האט אפּנעקלאפּט עטליכע שטיקלעף שטיין, אבער 
ניט מעהר, 

עס איז געווארען מיטאנ, דיא זון האט נעברענט, ויא פייער, ‏ אלעס ארום איז 
געווען שטיל און רוהינ. זאגאר לאַדמוערטא איז ערנעץ פערשוואונדען. נור הויך אין דער 
לופט האט זיך געדרעהט דער לייכען גייער. דאס איז א זאָנרערבאַרער פויגעל, וועלבער 
נעהרט זיך נור פון לייכען, ער האט זעחר אַ שטארקען גערוך (חוש ה-יח) קוים דער" 
הערט ער ערגעץ דעם גערוף פון אַ טױטען פוינעל, אַ טױטעס טהיער אדער א טױטען 
מענשען, טרעט ער ניט אפּ פו'ם ארט, ביז ער פרעסט עס אויף. 

-- דער לייכען גייער! האט מאַנועלאָ אויסנערופען. ער האט שוין דערשמעקט 
דעם גערוך פוו'ס טױטען קינד, ער ווארט שוין אויף מיר! ער װויים, אז איך װעל דאָ 
בלייבען און ער װעט מיף אויפּפרעסען. 

ער האט א ציטער נעטאהן און האט זיך אומנעקוקט. דיא לייכע פו'ם קינד 
איז געווארען בלויךאון האט ארויסגענעבען פון זיך א שלעכטען גערוף: 

-- היילינע מוטער גאטעס! רעטע מיף! איך װעל שטעלען ליכט, וועלבע זא: 
לען ברענען טאנ און נאכט פאר דיין היילינעם בילד! האט ער אויסנערופען. 

דיא היילינע מוטער אבּער האט ניט נעענטפערט. דיא היץ איז געווארען אלע 
מאל שטאַרקער, דער דורשט האט איהם געפּייניגט שרעקליף און דיא לײיכע האט 
אנגעהויבען זי אויפצולעזען, 

מאַנעלאָ האט אנגעהויבען צו בעטראכטען דיא שטיינערנע װענט ארום זיין 
גרוב ! פיעלייכט װעט ער דאך נעפ נען ערגעץ אַ שפאלט, אַ שטיק שטיין, אויף װעל: 
בען ער װעט זיך קענען שטעלען און ארויסקלעטערן פון זיין זאנדערבארער געפענגנים, 

ענדליך האט ער דאך עפּעס אויסנעפונען. ער האט געחאפּט זיין מעסער און 
דיא צווייא פיילען און איז צונעלאפען צו דער וואנד, ער האט אַרינגעשטעקט דאס 
מעסער אין א גאנץ דינעם שפּאלט אין שטיין, דאס זאל זיין דיא ערשטע טרעפּ. דאן 
װעט ער ערנעץ אריינשטעקען אַ פייל, דאן נאך איינע, אױף אזא אַרט האט ער געי 
האפט ארויס צו קלעטערן פון דער קעסעל"גרוב, 

באלד אבער האט ער זיך איבּערלענט, אז דער נענער איז דא ערנעץ אױבּען. 
קוים װעט ער אנהויבען צו קלעטערן, קען דער נענער איהם צוריקשטויסען. 

-- לאַדמוערטא ! -- הער מיך אויס, לאַימוערטאַ! 

קיינער האט ניט געענטפערט, 
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-- איך דאנק דיר, היילינע מוטער גאטטעס! האט ער אויסנערופען,. דער נעגער 
איז ניטא אויבען. ער איז נעוויס געגאננען אין וואלד זוכען פריכטע, 

ער האט צוגערוקט אַ גרויסען שטיין צו דעם ארט, וואו ער האט געפונען דיא 
שפּאלטען אין דער וואנט, האט זיך געשטעלט אויפץ שטיין, האט אריינגעשטעקט זיין 
מעסער אין שפּאלט פו'ם שטיין, דאן האט ער אריינגעשטעקט איין פייל, ער איז א: 
רויפנעקראכען אויפ'ן מעסער און האט אריינגעשטעקט דיא אנדערע פייל, אזוי איז ער 
ארויפגעקלעטערט פון איין טרעפּ צום אנדערן, 

דער ביי האט ער אויסגעזוכט אין שטיין נאך שפּאלטען אין העכערע ערטער, 
וואו ער האט געקענט שטעלען אַ פוס אדער זיך אנחאפּען מיט זיינע שארפע נעגעל, 
עס האט געדויערט זעהר לאננ, בּיז ער איז צונעקומען צו דער מיט פון דער וואנט, דער 
שווייס האט געגאסען פון איהם טייכענווייס, 

ער איז אבּער געווען גליקליך, אויפ'ן האלבען װועג האט ער געטראפען אין שטיין 
אן ארט, וואו ער האט געקענט זיך אנהאלטען און זיך אביסעל אפּרוהען, -- נאך איי- 
ניגע מינוט, נאך א ביסעל מיה און ער איז פריי } -- ער װעט לעבען ! 

ער האט זיך אפּנערוהט נור אייניגע מינוט און האט וויעדער אנגעהויבּען צו אר- 
בּייטען מיט אלע קרעפטע, מיט איבערמענשליכער קראפט האט ער ארויסגעצויגען 
דיא פיילען פון אונטער זיינע פיס און האט זיי אריינגעשטעקט איבער זיין קאפּ. ‏ דיא 
פערצווייפלונג האט איהם געגיבען דיעזע קרעפטע, ער האט אפּגעריעסען דיא הוט 
פון זיינע קניע און פון זיינע פינגער קלעטערענריג, פון זיינע הענר האט געגאסען דאס 
בלוט, ער האט אבער זיך ניט אומגעקוקט דארויף און איז געקלעטערט אלץ העכער און 
העכער, 

ער איז שוין געווען גאר ניט ווייט פון'ם ראנד פון דער נרוב, זיינע אויגען האבען 
אנגעהויבען צו לייכטען מיט פרייד און גליק. -- ער איז גערעטעט ! ער װעט שוין לע: 
בען ! -- ער האט שוין געקענט זעהן דיא נרינע בּיימער פו"ם וואלד ארום, 

-- פערדאמט ! האט ער אויסגערופען, 

פאר איהם איז געשטאנען דיא ברייטע געשטאלט פון'ם נענער, לאַדמוערטא! 

-- דער מערדער פון אניעלאַ'ס קינד מיז שטארבען אױף דעס ארט, וואו דאנ 
אונגליקליכע קינד איז געשטארבען } האט קאַ:מוערטאַ אויסנערופען און האט אויפנעי 
הויבען זיין שרעקליכען שפּיעז, 

מאנועלא איז געווארען רױט, ויא פייער. אויף זיינע ליפּען האט זיך געוויעזען אַ 
ווייסער שוים. ער איז שיער ניט אראפּנעפאלען, 

-- לאָז מיך ארויפקלעטערן, לאדמוערטאַ! האט ער געקייכט. -- לאז מיך ארויף. 
איך װעל דיך רייך מאכען! -- דוא װעסט זיין דער רייכסטער מאן אין אמעריקאַן -- 
איך װעל דיר אוועקנעבען אלע מיינע דיאמאנטען 

דער נעגער האט זי צולאבט מיט א װילדען, ביטערן געלעכטער, 

-- סעניאר מאַנועלאָ איז א ווייפער מאַן, א שטאלצער מאן ; ער דארף ניט 
מורא האבען פארן טױט, װער עס מארדעט קליינע קינדער, דער מוז שטארבען! 
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מיט דיעזע ווערטער איז ער צוגעקומען נעהענטער צום ראנד פו'ם שטיין או 
האט אויסגעשטעלט זיין שרעקליכען שפּיעז נענען דעם מערדער, 

-- חאב מיטלייד מיט מיר, לאַטוערטאַ!: האט מאנעלאַ נעבעטען און האט 
אנגעהויבען צו וויינען, ויא א קליין קינד, -- האב ערבּארמען, נוטער לאַ:מוערטאַ! -- 
לאז מיך ארויף! --- לאז מיך לעבען! איף װיל לעבען! -- לעבען! -- לעבען! 

שנעל, ויא דער בּליץ, האט דער געגער אומגעדרעהט זיין שפּיעז מיט דער בריי: 
טער זייט צו מאַנועלאָ און האט איהם צוריקגעשטויסען מיט זיין גאנצער קראפט. -- 
מאנועלא איז אראפּנעפאלען אין זיין קעסעל גרובּ. | 

דער נעגער האט זיך צולאכט מיט זיין ווילדען, בּיטערן, טייפעלישען געלעכטער, 

-- יעצט קען איך געהן אין וואלד זוכען עסען, האט געברומט דער נענער, דער 
מערדער װעט שוין אזוי ניך ניט װיעדער ארויפקריעבען, 

ער איז איונקגענאנגען, האט אנגעקליעבען ניס, ווילדע אבּריקאסען און אייניגע 
בעערן און איז צוריקנעקומען, מאנועלא איז געלעגען אויפ'ן זאמר, ער האט זיך קוים, 
קוים געקענט ריהרען, 

עס איז פערגאנגען דער טאג. עס איז נאכט נעווארען. פון דער קעסעל גרוב 
האט מען געהערט נור א שטילעס קרעכצען. 

דעם אנדערן טאג אין דער פריה, ווען דיא זון איז נור וואס א.יפגענאננען, האט 
זיך פון דער גרוב נעהערט א שוואכע מענשען שטימע: 

-- פאדמוערטאַ? -- וואו ביסט דוא, לא-מוערטאַ? 

-- אט בִּין איך, סעניאר מאניעלאָ, האט דער נעגער געענטפערט, איך פלעכט 
אויס א לאננען שטריק פון דינע, לאנגע צווייגען, ווען סעניאר מאנועלא װעט שטארי 
בען, װעל איך אראפּנעהן אין זיין קעסעל גרובּ. ‏ איך װעל אוף זובען דיאמאנטען. 

-- האב מיטלייר מיט מיר, לאַ-מוערטאַ! -- איך האב מיר צובראכען א פום, 
ווען איף בּין אראפּנעפאלען. איך קען מיך ניט ריהרען. -- גיבּ מיר וועניגסטענס א 
טראפּ.ן וואסער! -- וואפער! ואסער! -- אך! עס ברענט! -- דערמאן זיך אן 
גאָט! 

-- אָן גאָט? האט געקריצט מיט דיא צעהנער דער נעגער. -- אך, איהר פער= - 
פלוכטע קריסטטן! איהר רעדט נור פון נאט און פון זיין בארעמהערצינקייט! האסט 
דוא זיך דערמאנט אן גאט, ווען דוא האסט געטייטעט דאס קליינע פיינעלע ? -- דער 
נענער גלייבט ניט אן איער גאט, ער מארדעט אבער קיינע קליינע קינדער! 

-- נעהם ביי מיר צו אלעס, נור העלף מיר! נור רעטע מיךף! האט געװיינט 
מאַנועלאָ. -- איך װעל זיין דיין טרייער דיענער, איך װעל דיר טראנען אויף דיא הענט, 
נור רעטע מיף פון אזא ש-עקליבען טױט. 

-- סעניאר מאַנועלאָ מוז שטאַרבען! האט געזאנט גלייכנילטיג דער נעגער. 
ריא ווייסע מענשען האבען נעטאהן גענוג שלעכטעס אונזערע ארימע שווארצע ברירער, 
א װייסער מאן דארף אויך פיהלען, ואס הייסט הוננער און דורשט. 

-- אך! איף וויל ניט שטארבען! האט געזיפצט דער אונגליקליכער מאַנועלאָ, 
הייפינע מוטער נאטעס! פאר וואס פערלאזט דוא מיף אין מיין נױט? -- אך! מיינע 
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קרעפטע שווינדען -- איך קען ניט מעהר -- רעדען! -- עס ווערט מיר פינסטער פאר 
דיא אױיגען -- איך שטארב! איך שטאַרבּ! -- 

דאס מאל איז ער נאך ניט געשטארבּע, נאך צוייא לאננע טעג האט זיך 
: דער אונגליקליכער נעמארטערט. לא:מוערטא פלענט ארומנעהן אין וואלד קלייבען 
פריכטע און בערן (יאנאָדעס) און פלענט נור קומען פון צייט צו צייט נעוואהר װערן, 
אוב מאַנועלאָ לעבט נאך, 

איך נעהם מיף ניט אונטער צו בּעשרייבען דא דיא שרעקליכע סצענען, וואס 
קומען פאר, ווען א מענש שטארבט פאר הונגער און דורשט, -- 

אין קעסעל:נרוב איז שטיל, אין איין ארט ליעגען דיא ביינער פון אַ קליין קינד, 
פיינעל, װערים און אינזעקטען (פליעגען, ביענען) האבען געטאהן זייערס, פון אניעלא'ס 
קינד זיינען געבליעבען נור ווייסע בּיינדעלעך. ניט ווייט פון דיעזע ביינער ליעגט א מענ: 
שען קערפּער, פערדרעהט, פערקארטשעט, אויסגעשמירט מיט שמוץ און שטויב.... 
ניט ווייט פּון איהם גלענצט, פונקעלט, שיינט און לייכטעט דער שווארצער ריאמאנט, 

לאַדמוערטא האט געמאכט א לייטער פון צווייגען פון ביימער און איז אראפּנע- 
גאננען אין. קעסעל:נרוב.... 

7טער קאפּיטעל, 
אנימא א געפאנגענע. 

טרויעריג איז יעדער קריעג, זאגאר ווען ער װוערט געפיהרט צווישען ציוויליזירטע 
און געבילדעטע פעלקער, דער קריעג איז שרעקליף אין אלע זיינע געשטאַלטען, אז אין 
דער ארט פון אונזער ערצעהלונג, װעל איף בעשרייבען צענען פון קריעג לעבּען סע- 
װאַסטאָפּאָל, ווען געבילדעטע פעלקער, וויא פראנצייזען, ענגלענדער און איטאליענער 
האבען געפיחרט קריעג מיט רוסלאנד, 

שרעקליף איז אבער דער קריעג צווישען האלב ציוויליזירטע מענשען, האלבּ װיל: 
דע מענשען, ויא ער קומט זעהר אפט פאר אין זיד אמעריקא. שרעקליף איז דא ניט 
דער קריעג, זאנדערן דער זיעג. 

ווען דיא פראנצויזען, ענגלענדער און איטאליענער האבען אפּנענומען סעװאַסטאָ- 
פּאָל, האבען זי בּענענענט דיא רוסישע אפיציערן, װיא גוטע בעקאנטע, ויא פרייגר, 
קוים האט זיך דער קריעג געענדיגט, האט שוין קיינער קיין אורזאכע צובעטראכטע! 
דעם אנדערן אלס פּיינד, רוסען, פראנצויזען, ענגלענדער און איטאליענער פלענען דאָ 
עסען צוזאמען, טרינקען צוזאמען און שפּאציערן צוזאמען, 

אנדערש איז עס אבּער אין אַ קריעג צווישען האלבּ ווילדע מענשען. דאס שרעק. 
ליכסטע געשעהט ערשט דאן, ווען מען בעזיענט דעם פיינד. דאמאלס הויבט זיך ערשט 
אן דאס ווילדע און אונמענשליכע. דיא געפאנגענע: יונגע און אלטע, מענער און פרויען 
ווערן געמארטערט און געטייטעט אהן שוינונג און אהן ערבארמען. דיא חייזע- ווערן צ- 
רויבט און פערברענ:, אלעס, וואס דער װוילדער קריעגער -- דער סאלדאט -- קען ניט 
נעהמען מיט זיך, װערט צובראכען, צושטאכען און פערניכטעט, 

אזא סארט קריעג האט געפיהרט דער גענעראל אורוקוויזאַ. ער האט בעלאנערט 


דיא שטאדט קאָנקאָרדיאַ, ווען מען האט איהם נעמעלדעט, אז גאריבאלדי מיט עטלימע 
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חונדערט מאן געהן קיין סאַלטאָ, ניט ווייט פון קאָנקאָרדיאַ. ער האט ארויסגעשיקט 
זיין גאנצע ארמעע נעגען נאריבּאלדי, | 

מיר האבען שוין געזעהן, ויא דיא שלאכט איז נעפיהרט געווארען. איף האב 
אבער נעפיהרט מיינע לעזער מיט דער ארמעע פון נענעראל נאריבאלדי יעצט װיל איף 
זיי אריבער פיהרען צו דער ארמעע פון גענעראל אורוקוויזא, איך האף, אז מיינע לעזער 
וועלען עס מיר ניט איבּעל נעהמען, 

סענאָר עסטעװאַן האט געהייסעןז יינע מענשען ארויספיהרען דיא געפאננענע אנ 
עללא פון דעם ארט, וואו מען האט זיך געשלאנען, 

ווען זיא איז ארויסגעריטען פו'ם שלאכט-פעלד און איז ארויפנעפאהרען אויפץ 
בארג האט זיא נעזעהן, ויא איהר מאן זיצט װיעדער אויף א פערד און קאמאנדירט 
זיין קליינע ארמעע, דאס האט זיא בערוהיגט, 

-- ווען ער לעפּט נור, װעט ער זיך אויסדרעהן, האט זיא נעמורמעלט. איך האב 
שוין ניט איין מאל געזעהן, װיאַ ער האט זיך אויסגעדרעהט פון דיא גרעסטע נעפאה: 
רען, 

זיא האט געבעטען דיא ווילדע סאלדאטען, וועלכע האבען געפיהרט איהר פערד 
אז זי זאלען איהר לאזען דא שטעהן אבּיסעל און זיך אפּ-והען. זיא האט נאך געחאט 
דיא גרויסע פרייד צו זעהן, ויא נאריבאלדי מיט זיין ארמעע זיינען צונעקומען צו דיא 
מויערן פון מאָנאַסטיר, , 

-- ער איז גערעטעט, האט זיא אויסגערופען, -- אבּער מיין קינד ? וואו איז מיין 
קינד? 

איהרע נעפיהלע אלס פרוי האבען זיך א ביסעל בערוהינט, עס האבּען זיך אוים" 
געהאפּט אין איהר דיא נעפיהלע פון דער מוטער, 

לאדמוערטא װעט עס ניט דערלאזע, האט זיא זיך געטרייסט. ער װועט נאכיא" 
נען דעם טויגעניכטס און װעט איהם חאפּען, ער װעט מיר צוריקבּרענגען מיין קינד. ער 
איז מיר נעטריי, דער אלטער נענער, אי מעג מיך אוף איהם פערלאזען, 

דיא סאלדאטען האבען ענדליך זיא אוועקנעפיהרט פו"ם ארט, װאו זיא איז געײ - 
שטאנען און האבען זיא אריינגעפיהרט. אִין וואלד, דער אפיציער עסטעװאַן האט זיי 
נעהייסען, אז זי זאלען זיא ברעננען אין קאנער פון גענעראל אורוקויזאַ, אין זיין הױפּט 
קווארטיר, ניט ווייט פון דער שטאדט קאָנקאָרדיאַ. 

געגע! איינס אוהר זיינעז זי אנגעקומען אין לאנער, דיא קאלראטען האבען אריינ: 
געפיהרט אניטא אין געצעלט פו'ם אפיציער עסטעװאַי, אוו האבע! נעשטעלט א װאַך 
פארן געצעלט. דע גאנדראַ, עסטעװאַן און גענעראל אורוקו יזא אליין זיינען ניט געווען. 
אין לאנער, זיי האבען פערפאלנט גאריבאלדי ביז'ן מאָנאַסטיר, ויא איך האב עס שוין 
דערצעהלט אין דיא פארינע קאפּיטלעף. 

אַניטאַ האט זעהר נוט געזעהעהן, אז דאס נעצעלט, אין וועלכען מען האט זיא 
אריינגעפיהרט, נעפינט זיך אין דער מיט פון'ם לאַנער, אנטלייפען פון דאנען איז אוני 
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-- בינדעט מיר אפּ דיא הענט, האט זיא נעבעטען, איהר זעהט דאך, אז איך 
קען ניט אנטלויפען פון דאנען, פאר וואס זאלט איהר מיך האלטען געבּונדען ? 

דיא סאלדאטען האבּען ניט נגעוואוסט וואס. צו טאה און האבען געפרענט דעם 
אַיינצינען אפיציער, וועלכער איז נעבּליעבען אין לאנער אפּהיטען דיא פיער קאנאנען, 
וואס גענעראל אורוקוויזאַ האט געהאט ביי זיך, אוב זיי מענען אפּבינדען דיא געפאנ: 
גענע דיא הענד, 

דער אפיציער האט געוואלט זיין העפליך גענען א שעהנע פרוי און האט געזאגט; 

-- ביי אונז אין לאגער איז דיא געפאנגענע זיכער, איהר מענט איהר אפּבינ- 
דען דיא הענט, 

מען האט איהר אפּנעבונדען דיא הענד און מען האט איהר געבּראכט עפּעס עסען. 
קיין עסען איז איהר יעצט ניט נעקראכען אין האלן, זיא האט ליעבער בעטראכט דאס 
געצעלט אין וועלכען זיא האט זיך יעצט געפונען. 

דאס איז געווען אַ געוועהנליכעס געצעלט (פּאַלאַטקאַ) פון אן אפיציער, אין ער: 
טער זיינען געהאננען שווערדען און פּיסטאלעטען, אניטא האט דערזעהן אין אן ארט 
אַ לאננען,, שארפען שפּאנישען מעסער, דיעזעס מעסער האט זיא גענומען און האט איהם 
בּעהאלטען אונטערן קלייד, דאן האט זיא זיך געשטעלט בּיי דער טהיר פון'ם געצעלט 
און האט נעקוקט אױף דיא בערג. 

-- דארט קעמפּפט מיין מוטהינער מאן, דער העלד פון צווייא וועלטען, האט זיא 
געמורמעלט שטילער הייט, אף ! איך בין פיעלייכט אליין שולדינ, וואס ער געפינט זיך 
יעצט אין אזא נעפאהר! פאר וואס האב אִיךְ געטרױט דיעזען פעררעטהער, דעם 
מאַנעלאָ ? 
| דיא היץ איז אונטערדעסען געווארען שטארקער און שרעקליכער, דיא װאַכען 
האבען זיך נעמוזט שיצען אין שאטען פון בּיימער אדער פון דיא געצעלטען, 

פּלוצלונג האט זיא דערהערט א לארם, זיא איז צונעלאפען צו דער טהיר פון ם 
געצעלט זעהן, וואס דארט איז, און האט דערזעהן, אז א באטאליאן סאלדאטען איז צו 
ריקנעקומען פון שלאכטפעלד, עס איז געווארען א געשריי, א לארם און א פרייר, 

-- הורראה ! עס לעבּע גענעראל ראָזאָס ! האט מען געשריעען. --עס לעבע ג גע- 
נעראל אורוקוויזאַ! -- מיר האבּען געזיענט! 

דיא ארימע פרוי האט זיך געווארפען אויפ'ן ניעדעדינען בעטעל, וואס אין נע. 
שטאנען אין געצעלט און האט אננעהייבען צו וויינען, ויא אַ קינד, זיא האט שוין ניט 
נעוואלט ווייטער זעהן און ווייטער הערן. 

-- זי האבען געזיענט, דאן איז מיין טהייערער מאן פערלארען! האט זיא גע- 
וויינט, 

אזוי וויא זיא איז אזוי געלענען פערוויינט און פערטרויערט, האט זיא דערהערט, 
אז הינטער דער ליינוואנדענער וואנט פו'ם געצעלט רעדען מענשען. זיא האט פער- 
שטאנען,. אז אייניגע ‏ סאָלדאטען האבען זיך אַניעדערגעלענט אין שאטען פון געצטלט 
און רעדען געװויס פו'ם קריעג, פון דער שלאכט, ואס איז היינט פארגעקומען צווישען 
גאַריבאַלדי און גענעראל אורוקוויזא און פון זיין זיעג. -- 


מען קען זי לייכט פארשטעלען, ויא אזא געשפּרעך האט זיא פעראינטערעסירט, 
ייא האט זיך אניעדערגעלענט אויף דער ערד און האט זיך צונעהערט, וואס מען רערט 
דארט. 

-- בּיים היילינען אַנטאָניוס! האט אויסנערופען איינער, איך שווער דיר, אז 
מיר האבּען פערטריעבען דיא ,נרינעי' צום טײפּעל! -- מיר וועלען זי אויסשניידען 
ויא דיא לעמער! -- וואס פערשטעהן זיי פון קריעג ? -- עס װעט ניט בלייבען פון זיי 
ניט איינער! 

-- יא,. מיין ליעבער פריינד! דוא האסט רעכט, האט דער אנדערער געזאגט 
מיר וועלען זי געוויס פערניכטען, דאס ווייס איך, -- פאר װאָס אבער נעהמט מען צו - 
דיא קאנאָנען פון דאנען? -- ווען מען האט בּעזיענט דעם פיינד און מען האט איהם 
פערניכטעט, דארף מען דאך קיינע קאַנאָנען צו איהם ? 

-- גענעראל אורוקוויזא וויל זיך מאכען אַ שפּאַס, האט דער ערשטער געלאכט, 

-- נו, מיין פריינד, מיט קאַנאָנען שפאסט מען ניט! װען מען הייסט שלעפּען 
קאַנאָנען איבער בערנ און טאהלען, איז עס קיין שפּאס, 

-- וואס רעדט איהר, פעניאָר טאָקסיללאָס ? האט דער ערשטער געלאבט, 
איהר קענט נאף ניט אונזער נוטען גענעראל אורקוויזאַ, ‏ ער װיל זיך מאכען אַ שפּאס 
און צושיעסען דיא מויערן פו'ם אלטען מאנאסטיר, 

-- דיא מויערן פו'ם מאנאסטיר זיינען הייליג, פריינד װאַסקעז, צו וואס זאל 
ער זיי צערשטערן? 

--- ווייל אייניגע פערדאמטע ,,גרינע" האבּען זיך דארט בעהאלטען, האט װאַס" 
קעז געענטפערט, 

-- אה! יעצט פערשטעה איף, צו וואס מען נעהמט דיא קאנאָנען! האט טאָק" 
סילאָס אויסנטרופען. -- דער פיינד איז אנטלאפען אין מאנאסטיר און יל זי שיצען 
אונטער זיינע דיקע מױיערן. -- דאס איז קיין שפּאס, מיין ליעבער, --- מען זאגט, אז 
דער פרעמדער הונד גאַריבאַלרי, איז אַ גוטער גענעראל, 

אניטא איז אויפנטשפּרוננען בּיי דיעזע װערטער. דאס האט איהר בעוויעזען, אז 
זאגאר זיינע ערגסטע פיינד האבען רעספּעקט פאר איהר מאן, 

-- בּאה! האט געלאכט וואסקעז. -- אַ נוטער גענעראל? -- ער איז אַ גנוטער 
גענעראל, ווען ער האט מעהר סאלדאטען אלס זיין פיינד, יעצט אבער, ווען ער האט 
נור עטליכע הונדערט מאן און גענעראל אורוקוויזא האט ארויסנעשיקט גענען איהס 
דריי טויזענד געאיבּטע קריענער, וועלען מיר איהם פאנגען, ויא אַ מויז אין אַ שטיינעל 
און מיר וועלען איהם ברעננען אהער מיט געזאנג. -- אה, דאן װעט עס װערן פרעהליך 
אין אונזער לאַנער! דאן װעט גענעראל אורוקוויזא מאכען פאר אונז אַ באלל, וועלכען 
מיר וועלען אזוי גיך ניט פערגעסען, 

-- נו, איהר האט איהם נאף ניט! האט אניטא נעזאנט שטאָלץ, וען איהר 
דארפט שוין האבען קאנאָנען גענען איהם, קען איף נאף האָפען דאס בעסטע, 

-- האט איהר עפּעס געמאכט היינט גוטע געשעפטע? האט פּלוצלונג טאקסיי 
לאס נעפרענט. -- איך האב געמוזט בלייבען דא און אפּהיטען דעם לאגער. איהר 
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אבער זייט דאף געווען אויפץ שלאַכט פעלד, איהר האט געװיס געטייטעט עטליכע 
,נרינע? הינט און האט געוויס אונטערנעזוכט זייערע קעשענעס, 

-- צום טייפּעל מיט זי ! האט זיך נעבייזערט װאַסקעז, זי זיינען אלע ארים, 
דיעזע ,גרינע" הינט. איך האב אוועק געזוכט א גאנצע שטונדע אויפ'ן שלאַכט פעלר 
און האב קוים, קוים געפונען א פּאר גאָלדענע ריננע און צעהן פּעזאָס (שפּאַנישע טאה? 
לער). דאס איז אלעס, וואס איך האב געמאכט א גאנצען טאג, 

-- דאס איז פערטייפעלט וועניג } האט טאָקסילאָס אויסגערופען. 

אניטא האט זיך אויפגעהױבּען און האט זיך אניעדערגעלענט אויפץ בּעטעל, פון 
דארט האט זיא נעקענט זעה;, וואס עס טהוט זיך אין דרויסען און האט געקענט הערן 
אלעס, וואס מען װעט רעדען אין דרויסען, | 

דיא סאלדאטען האבען נאף גערעדט איינינע צייט פון פערשיעדענע זאכען, דאן 
האבען זי זיך געזנצט שפּיעלען אין קארטען, דער זיד אַמעריקאנישער סאָלדאט קען 
ניט לעבען אהן קארטען, קוים האט ער א פרייע שטונדע, זעצט ער זיך שפּיעלען, 

דער סאלדאט, וואס איז ארומגעגאננען אױף דער װאַך, האט געזעהן, אז זיינע 
קאַמעראדען שפּיעלען אין קארטען און ער האט זיף ניט געקענט איינהאלטען ניט צו 
שפּיעלען מיט זיי, ‏ ער האט א קוק געטאהן אין געצעלט און האט געזעהן, אן דיא גע: 
פֿאַנגענע ליענט רוהיג אויפ'ן בעמעל. 

-- זיא קען ניט אנטלויפען, האט ער געזאנט אין דער הױף, אונזערע װאַכען 
שטעהן ווייט ארום, איך קען א ביסעל שפּיעלען, 

מיט דיעזע װערטער האט ער זיף אניעדערגעזעצט לעבּען זיינע קאמעראדען און 
האט אנגעהויבען צו שפּיעלען מיט זי אין קאַרטען, 

אניטא האט זיך אויפנעהויבען און האט זיך ארומגעקוקט, איהר איז געקומען דער 
געדאנק אין קאפּ, זיא זאל יעצט אנטלויפען,. זיא האט אבער בּאלד דערזעהן, אז עס 
איז אונמעגליף. ארום לאגער האט זיך געצויגען אַ קייט פון װאַכען און אין טאהל ביים 
טייך האבען געארבייט מענשען ארום דיא קאנאנען, מען האט זיי צונומען און מען 
האט זי ארויפגעלענט אויף פלאָסען (פּלאָטען), 

-- עס איז אונמענליף צו אנטלויפען ! האט געזיפצט דיא ארימע פרוי, זי בּע- 
וואכען מיך צו שטארק. זי מעגען דארט שפּיעלען אין קארטען, אי װעל דאך ניט קע; 
נען אנטלויפען ! 

אזוי ויא זיא איז געשטאנען אזוי פערטיעפט אין איהרע טרויערינע געדאנקען, 
האט זיא ניט בעמערקט, יא דער מאיאר, סעניאר עסטעװאַן, איז צונעקומען צם נע: 
צעלט. ער האט פערזארנט דיא קאנאנען און האט זיי אוועקנעשיקט צום מאָנאַסטיר, 
דאן איז ער גענאנגען זעהן, וואס זיין געפאנגענע מאבט, 

ער האט זיך פערנייגט פאר איהר גאנץ העפליך און האט זיא געפרענט; 

-- וואס מאכט איהר, סעניאָראַ ? -- האבען אייך מיינט מענשען גוט בּעהאנ: 
רעלט ? האט מען אייף געניבּען עסען ? 

אניטא האט געטראכט נור אַ פּאר אוינען בליקע און חאט געענטפערט; 

-- איך דאנק אייך סעניאָר, פאר אייער זארג פון מיינעט ווענען. דאס קריענס 
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נליק האט מיך געגיבען אין אייערע הענד, איהר האט מיך צוואר אנפאנגס בעהאנדעלש 
ניט נאנץ פיין, ניט נאנץ ויא אַ קאַװאַליר; איהר האט נעהייסען מיף בינדען, דענאײ 
װאַלט איך אייך געקענט דאנקען, ווען איהר זאלט מיר שיקען מאַנועלאָ מיט מיין קינוּ 

-- זייט רוהינ,. סעניאָראַ ! מאַנועלאָ איז אַ ליעטענאנט אין אונזער ארמעע, עו 
װעט נעוויס באלד קומען. -- דאריבער זארגט אייך ניט, מאַנועלאָ איז אַ גוטער מאן, 
ער װועט באַלד קומען, -- איך האבּ אייך געוואלט פרעגען עטוואס אנדערש, סעניאַראָ. 

-- ביטע, פרעגט, איף װעל אייך געװיס ענטפערען, האט אניטא געזאנט רוהינ. 

-- איז עס וואהר, סעניאָראַ, אז איהר האט נעהייראטהעט דעם פרעמדען טיי" 
פעל, דעם שורקע, דעם נאריבּאלדי ? -- איז עס ואהר,, אז איהר ליעבט איהם און 
טרעט ניט אפּ פון איהם ? 


-- דאס איז וואהר, האט אניטא געענטפערט, איך האב געהײיראָטהעט גארי" 
באלדי, אבער ניט װייל איף ליעב איהם, זאנדערן ווייל ער האט. מיך נעצוואונגען דער 
צו. ער האט מיך דאמאלס געפאננען גענומען און שלעפּט מיך ארום מיט זיף, וואוהין 
ער געהט. וואס קען איך מאכען ? איך בין דאף נור אַ שוואכע פֿרוי ! -- עס איז שוין 
גענוג פאר מיר, וואס איך האב דורך איהם פערלארען מיין נאנצעס פערמענען, 

דער אָפיציער האט זיא בעטראכט מיט שטוינען. װיא מיר האבען שוין דער" 
צעהלט אין דיא פּאָרינע קאפּיטלעך, האט סעניאר עסטעוואן שוין לאנג געווארפען אן 
אויג אױף דיא רייכע אניטא קרוזא, ער האט שוין לאַנג געהאָפט, אז גענעראל ראָזאַס 
וועט איהם אװעקגיבּען איהר פערמענען און זיא אליין אלס צונאב. עס האט זיך אבער 
אנדערש אויסגעלאזען, דערן אבערסט .דע גאָנדראַ האט בעסער געװאָוסט, ויא אזוי 
זיך צו צושמייכלען צו גענעראל ראָזאַס און דער גענעראל האט איהם געשענקט דאס 
גרויסע פערמעגען פון אניעללא קרוזא, 

יעצט, ווען אניטא אליין האט איהם נעזאגט, אז זיא פיעבט ניט גענעראל גאַרי; 
באלדי, אז ער האט זיא געצוואונגען, זיא זאל איהם הײיראַטהען, איז איהם ארייננעקר 
מען אין קאָפּ דער געדאנק, אז עס איז נאך יעצט אויך ניט שפּעט זיא צו הייראַטהען 
און צו צונעהמען איהר ערמענען, | 

-- אה, וויא גליקליך בין איך! האט ער אויסגערופען, איף האב געמיינט, אז 
איך װעל טרעפען א פערוויינטע און פערטרויערטע געפאַננענע, װעלכע װעט מיף 
שימפּפען, װעט ניט וועלען רעדען מיט מיר און װעט מיך שילטען; איך זעה יעצט פאר 
מיר אונזער אלטע בּעקאנטע, דיא פרעהליכע און פריינדליכע אניעללא ! -- סעניאר- 
דע נאנדרא איז א שלעכטער מענש. ער איז אייך ניט ווערטה געווען ; איך אבער האב 
אי שטענדיג געליעבט און װעל אייף שטענדיג ליעבען. -- אי האף, אז נענעראל 
ראָזאַס װעט גאר ניט האבען דאגעגען, איך זאל אייך הײיראַטהען אוֹן ער װעט מיר גע" 
װויס אפּניבען אלע אייערע לענדער, וועלכע ליענען פון ביידע זייטען פון טייך לאַפּלאַטאַ 
אי װעל זיין דער נליקליכסטער מענש אויף דער וועלט, 

--- מיין הערר, איהר פערגעסט, אז איך בּין א פערהייראַטהעטע פרוי, האט 
אניטא בּעמערקט. 
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-- זיים רוהיג, סעניאָראַ ! האט דער אפיציער אויסנערופען, מיט אייניגע שטונ- 
דען שפּעטער װעט איהר שוֹין ניט זיין פערהײיראַטהעט, גענעראל אורוקוויזא האט 
געשווארען, ער זאל מיט זיינע איינענע הענד אפּהאַקען דעם קאפּ פון יענעם איטאַליע- 
נישען בעטלער, וועלכער הייסט זיך רופען נענעראל גאריבאַלדי, -- איף קען אייף ווינשען 
נליק, איהר זייט שוין א װויטװע ! : 

אניטא'ס הענד האבען אנגעהויבּען צו ציטערן, זיא האט נעוואלט האפּען דאס 
שפּאַנישע מעסער, וואס זיא האט בעהאלטען אין בוזים, און איהם אריינשטעכען אין 
האַרצען, זיא האט זיך אבּער באלד איבערלעגט, אז מיט בּייזען קען זיא דא גאר ניט 
מאַכען, זיא מוז איהם פערפיהרען, אפּנאַרען, אױסטראַכטען עפּעס א קונסט שטיק, 
וויא אזוי זיך אויסצודרעהן פון דיא הענט פון דיעזע מערדער, | 

-- מיין הערר, ווען איך זאל שוין וויסען אױף געוויס, אז איך בּין א וויטווע, קען 
איך אייך דאף ניט הײיראַטהען, ווייל מאַנועלאָ זאגט, אז מיין פאטער האט איהם צו: 
געזאנט, אז ער זאל מיך הײיראַטהען, 

-- מאַנועלא ? האט;געלאכט דער אָפיציער, -- מאנועלא איז א טויגעניכטס ! 
אי װעל איהם ארײנװאַרפּען אין טייך אורונוואַי, װען ער װעט נור װאַגען אַרױסצ 
רעדען א װאָרט ! װער איז מאנועלא? א יענער, א טױיגעניבטס! א שורקע! -- דענקט 
גאר ניט פן איהם, סעניארא! איהר ווייסט דאך, אז איך בין אן אָפּיציער, איך שטאַם 
אפ פון אן אלטער שפּאנישער פאַמיליע, איך האב דעם טיטול , דאָן", 

ער האט געהייסען זיינע סאלדאטען, זיי זאלען ברענגען א קליין טישעלע פארן 
נעצעלט און צווייא שטוהלען, ער האט נעבעטען אניטאץן, זיא זאל זיך זעצען און האט 
זיך נעזעצט לעבען איהר, דאן האט ער געהייסען ברענגען עסענס און אלערליי וויינע,--- 
אניטא האט געציטערט זיצענדיג אויפן שטוהל, ניט איין מאל האט זיא זיך געהאפט 
צום מעסער אין בוזים, ניט איין מאל איז איהר טרויעריגער בליק געפאַלען אויף דיא 
בערג, נלייך וויא זיא וואלט געזוכט שוץ און הילפע פון יענע בערג, 

ליידער, האט זיא ניט געפונען קיין פונק פון האפנונג אויף הילף אדער רעטונג! 
עס איז געווארען שפּעט. דיא זון איז אונטערגענאננען,. ארום געצעלט פון מאַיאָר 
עסטעוואן האבען אנגעהויבען זיך צו פערזאמלען אָפיציערן און סאָלדאַטען. אייניגע זיינעו 
צוריקגעקומען פו'ם לאנער ארום טאנאסטיר, אנדערע זיינען צוריקגעקומען פון אנדערע 
ערטער, וואוהין נענעראל אורוקוויזא האט זיי נעשיקט, 

עס איז געווארען אַ לארם, אַ נעשריי,, אַ געוואלד, מען האט צולענט גרויסע 
פייערן און מען האט אנגעהויבען צו בראטען גאנצע אָקסען. מען האט געבראכט גאנצע 
פעסלעף ראָם און אנדערע נעטרענקע. מען האט גענעסען, געטרונקען, גערויכט, נע. 
לאכט, געשפּיעלט אין קארטען, נעזוננען און דערצעהלט פון'ם קריענ, 

דערביי האט מען ניט פערגעסען אויסצושטעלטן דאָפּעל-װאַכען. אַניטא האט 
געזעהן מיט שמערץ און וועהמוטה, אז זיא האט קיין פונק פון האָפּנונג צו אנטלויפען. 
זיא געפינט זיך אין דערמיט פו'ם לאנער פון איהרע פיינד, דער מאיאר עסטעוואן 
לאזט פון איהר קיין אויג ניט אראפּ, -- ויא קען מען דא אנטלופען ? 

זיא האט געהאפט, אז אלע וועלען זיך אָנטרינקען און וועלען אנטשלאפען װערן, 
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זיא האט זיך אבער באלד איבערציינט, אז אויך דיעזע האפּנונג איז אַ פאלשע, סעניאר 
עסטעװאָן האט ניט געטרונקען, ויא דער אבּערסט דעגאָנדראַ, ער האט נור ליעב געהאט 
צו שפּיעלען אין קארטען, 

באלד האבען זיך פערזאמעלט ארום איהם עטליכע אפיצירן און האבּען זיך געזעצט 
שפּיעלען אין קארטען. אַניטאַ איז נעזעסען דערביי און האט אלעס געמוז.: צוזעהן, 

-- צום טייפעל! האט אויסנערופען איינער פון דיא אפיציערן, איך האב שוין 
פּערשפּיעלט מעהר אלס הונדערט דובלאָנען (גאָלדשטיקען) און נאף מיין פערד דערצו, 
דאס איז צופיעל! -- ווייסט איהר, אז מיין פערד על-נאָראָ איז ווערטה פופציג דובלאָנען? 

-- אה, איף קען זעהר נוט איער פערד עלנאָראָ! האט אױסגערופען דער 
מאיאר עסטעוואן,. עס איז ווערטה זעכצינ דובּלאָנען צווישען ברידגר, -- איך וואלט 
אייך געגעבּען פאר איהם זיעבציג דובלאָנען, ווען איך זאל ניט האבּען אַ בּעסער פערר 
פון איהם, | 

-- וואס רעדט איהר, מאיאָר? האט דער אפיציער אויסנערופען, איער פערר 
איז בעסער אלס מיין עלינאָראָ ? --- דאס קען ניט זיין! מיין על-נארא איז דאס בעסטע 
פערד אין גאנצען לאנער! 

-- קאפּיטאן אנטאניא,. איך זאנ אייך נאך אמאל, אז מיין פערד אין דאס 
בעסטע, האט בעהופּטעט דער מאיאר עסטעוואן, 

-- צום טייפעל! האט זי געבייזערט דער קאפּיטאן, װילט איהר וועטען מיט 
מיר, אז מיין פּערד איז בעסער און שטארקער אלס דיינעס ? 

-- וויא װעט איהר עס בעווייזען? 

-- גאנץ איינפאף, מיר זעצען זיך ביידע אויף אונזערע פערד און לויפען פון 
דאנען ביז צו יענעם ברעג. וועלכעס פערד װעט אנקומען פריהער, דאס איז דאס בעסטע, 

-- נוט, איך נעהם עס אן! האט דער מאיאר אויסגערופען. איהר מוזט אבער 
בעטען דעם אפיציער, ער זאל אייך לייהען דאס פערד, איהר האט עס דאך פּערשפּיעלט. 

-- אה, מיט פערגניענען! האט אױסגערופען דער אָפיציער, וועלכער האט גע" 
וואונען דאס פערד, פאר וואס ניט ? -- איך וויל מיך איבערצייגען, אויב על-נאָראָ איז 
זירקליך דאס בּעסטע פערד אין לאנער, 

-- וואס וועלען מיר אבער איינשטעלען, סעניאר עסטעוואן? האט דער קאפּיטאן 
נעפרעגט, 

-- איך קען איינשטעלען הונדערט דובּלאנען, האט דער מאיאָר געענטפערט 
שטאלץ. | 
-- איך האב אבער יעצט קיין געלד ביי זיך, האט קאפּיטאן אנטאניא געענט, 
פערט. איף קען מיך וועטען אױף מיין פּאר פּיסטאָלעטען, ועלכע זיינען בעשלאגען 
מיט זילבער, | 

-- נוא, דאן װעל איף איינשטעלען מיין זאטעל, האט סעניאר עסטוואן געזאגט, 
ער איז אױף בעשלאנען מיט זילבער, 

-- נוט! איף נעהם עס אן! -- לאז מען בּרענגען בּיידע פערד! האט אויסנע- 
רופען קאפּיטאן אנטאניא. 


מען האט בּאלד נעבראכט ביידע פערד, עס האבען זיך פערזאמעלט ארום דעם 
געצעלט פון מאַיאָר עסטעוואן אלע סאָלדאטען און אלע אפיציערן פון נאנצען לאנער, 
מען האט אנגעהויבען צו לױבּען דיא פערד, זי צו נלעטען און צו קריענען זיך, וועלבעס 
פערד איז בעסער, באלר האט מען אנגעהויבטן זיך צו וועטען, װער עס װועט געווינען, 

עס האט געדויערט נאר ניט לאנג און ביידע װעטער זיינען נעזעסען אויף זיערע 
פערד, אן אָפּיציער האט אויסגערופען; איינס -- צווייא --- דרייא ! -- בּיידע רייטער 
זיינען אַוועקגעלאפען,. עס האט געדויערט נור אייניגע מינוטען, ‏ דאס ציעל איז נעווען 
ניט ווייט, -- מאיאר עסטעוואן האט פערלארען, דאס פערד עלינאָראָ איז פריהרער 
צונעלאפען צום ציעל, 


באלר זיינען ביידע װעטער צוריק געקומען, מאיאר עסטעוואן איז געווען זשהר 
בייז, ‏ עס האט איהם ניט פערדראסען דער טהייערער זאָטעל, וואס ער האט פער: 
שפּיעלט, זאנדערן וואס זיין פערד איז ניט דאס בּעסטע פערד אין לאַנער, 

ער איז צונעקומען צום טישעלע, לעבען ועלכען אניטא איז געזעסען און האט 
זיך א ווארף געטאהן אויף אשטוהל, 

-- פערדאמט ! האט ער אויסגערופען, דיא אינדיאנער רופען מיין פּערר ,דער 
רוישעודער ווינד"', ווייל ער לויפט אזוי שנעל. איף בין נעווען זיכער, אז איך װעל גע- 
ווינען. -- עס האט מיך צו שאנדען נעמאכט ! -- איך װעל מוזען איהם צוריקשיקען 
אויף מיין האציענדאַ און מיר נעהמען אנאנדער פערד, 


ער האט זיך דאַן נעווענדעט צו זיין אונטער:אָפּיציִער און האט איהם געזאנט ; 

-- ברענג אהער מיין זאטעל און ניב איהם סעניאר אנטאניא. ער געהערט 
איהם, | 

אניטא איז אויפנעשטאנען פון איהר שטוהל, איז צונענאָנגען צום פערד און האט 
עס אנגעהויבען צו גלעטען, - 

-- וואס ווילט איהר האבען פון איער פערד, סעניאר עסטעוואן ? האט אניטא 
געפרענט. עס איז א נאנץ נוטעס פערד און האט געטאהן, וואס עס האט געקענט, -- 
איך זעה, אז דאס איז אן אינדיאַנער פערד און עק;נאָראָ איז אן אראבישעס פערד, 
ווען איהר וואלט וועטען נעגען אן אראבישעס פערד, קען איך נור איין פערד אין נאנצען 
לאנער, וועלכעס איז שנעלער און בעסער פון על-נאָרא, 

-- נאף בּעסער פון על-נארא ? האבען אויסגערופען אייניגע אָפּיציערן, -- נו, 
דאס קען ניט זיין ! 

-- עס קען יא זיין, האט אניטא געזאגט נאנץ רוהיג. 

--- וואו איז דאס פערד ? װוער איז עס ? האט מאיאר עסטעװאַן נעפרענט, 

-- עס געהערט צו אייך, מאיאר, האט אניטא געענטפערט, 

-- וואס רעדט איהר ? שעהנע סעניאָרא ? וואס מיינט איהר דערמיט ל 

-- איך מיין דאס גרויע פערר, אױף וועלכען איף בין געקומען אהער, האט 
אויטא געענטפערט, | 

-- וואס רעדט איהר, סעניאָראַ ? -- ברעננט עס אהער! לאָמיר עס זעהן ! 
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מען האט געבראכט דאס פערד, אלע האבען עס בעטראכט און האבען געפונעןי 
אז עס איז א נאנץ איינפאַכעס פערד, 

-- איך נלױיבּ ניט, סעניאָראַ, אז דיעזעס שװאַכע פערד זאל קענען שנעלער 
לויפען אלס דער על-נאָראָ, - 

-- איך פערויכער אייך, מיין הערר, אז דיעזעס שװאַכע פערד װעט איבעריאנען 
צעהן מאל דעם על:נארא, האט אניטא געזאגט גאנץ רוהינ, 

--- פון וואנען קענט איהר עס אזוי נוט ? האט דער מאיאר נעפרעגט. 

-- עס איז פון מיינע שטאַלען, האט אניטא געענטפערט, איף בין שוין דאַרױף 
ניט איין מאל ארומנעלאפען אין דיא פּאמפּאַס, | 

--- ווען איהר, סעניארא. אניעללא זאנט, אז עס איז דאס בעסטע פערד, מוז 
איך אייך נלויבען, האט דער מאיאר געזאגט, איך בּין איער בעסטער פריינד, אייער 
טרייעסטער דיענער און װעל פאָלגען אלעס, וואס איהר װעט מיר הייסען. 

ער האט זיך דאן געװוענדעט צו דיא אָפיציערן, וועלכע זיינען געשטאנען ארום 
איהם און האט אויסנערופען אין דער הויף; 

-- ווער װויל וועטען אויף דיעזעס גרויר פערר? 

--- איך װיל וועטען פינף דובלאנען! -- איך -- צעהן! איך אַכט ! האט מען 
געשריעען פון אלע זייטען, 

קיין נרויסע סומען האט מען ניט געוואלט איינשטעלען אױף דיעזעס פערד, 
קיינער האט ניט גענלויבט, אז עס זאל זיין אים שטאנד איבערצויאגען דעם אַראַכּער 
עלינארא, עס האבען זיך דאף געפונען איינינע, וועלכע האבען אויס העפליבקייט גענען 
א דאַמע נעוועט קליינע סומען פון פינף ביז צעהן דובלאָנען. 

מען האט אנגעזאָטעלט אניטא'ס גרויעס פערד. דער מאיאר עסטעוואן האט זיך 
אַרױפנעזעצט דארויף,, קאפּיטאן אנטאניא האט זיך געזעצט אויף זיין עלײנאָראָ. מען 
האט געניבען דעם צייבען, אז מען זאל אנהייבען צו לויפען. -- אניטא'ס פערד האט 
זיך ניט נעוואלט ריהרען פו'ם אָרט. 

-- וואס איז דאס ? האט זיך נעבייזערם דער מאיאר. 

אניטא האט זיך צולאַכט מיט א פרעהליבען, קלינגענדען געלעכטער. 

-- עס איז אומזיסט איער מיה, סעניאָר עסטעװאַן ! האט זיא געלאכט. דאס 
איז אן עכט אראבישעס פערד, ועלכעס איז אזוי געוואינט צו מיר, אַז עס װעט מיט 
קיין. פרעמדעו רייטער ניט לויפען. -- לאזט מיך נור אויפזעצען זִיך אוף איהם, װעל 
אי אייף ווייזען, אז עס װעט צעהן מאל איבער יאנען איער שוואכעס פערר, וועלבעס 
איהר רופּט: על:נאָראָ. | 

דער מאיאר איז אראפּנעקראכען פון פערד, האט זיך אנגעבויגען צו אניטא און 
האט איהר געזאנט שטילערהייט. 

--- זוכט איהר ניט אַ מיטעל צו אנטלויפען, סעניאָראַ ? 

אניטא האט זיך צולאכט נאך העכער און נאך פרעהליבער, 

-- אנטלויפען ? -- וואו קען איך דען אנטלויפען? -- אייערע װאַכען שטינה! דאך 
ארום און ארום; איער ארמעע שטעהט ניט ווייט פון דאנען, וואוהין קען איך אלזא, 
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אנטלויפען ? -- ווייטער, טהוט, ויא איהר פערשטעהט ! -- איך האב נור געוואלט 
ווייזען דיא העררן אפיציערן, אז דער עלינאָראָ אין ניט דאס בעסטע פערד אין לאנער 
און האב גערעכענט, אז װער עס קען נור אַניעללא קרוזאָ, דער װעט קיין מורא ניט 
האבען איינצושטעלען עטליכע גאלדשטיקע אויף איהר ווארט, 

מיט דיעזע ווערטער האט זיא זיך אניעדערגעזעצט אױף איהר שטוהל און האַט 
זי אוועקנעקעהרט פון איהם, דעם מאיאר האט עס פערדראסען, ער איז צונעלאפען 
צו איהר און האט געזאנט; 

-- ענטשולדיגט מיר, סעניארא ! איך האב נור נעשפאסט ! 

ער האט זיך דאן געװוענדעט צו זיינע סאלדאטען און האט בעפוילען! 

-- צעהן מאן זאלען זיך זעצען אויף זיערע פערד און זאלען צו פאהרען צום טייך, 
איך מיין, אז פון לאנער צום טייך איז בעסער צו לויפען אלס פון לאנער צום בערג, -- 
יעצט, מיינע הערען, װער װויל וועטען ? -- איך שטעל איין פופציג דובּלאנען אויף אונ: 
זער שעהנע געפאנגענע ! 

יעצט האבען זיך געשאטען וועטטען פון אלע זייטען, פיעלע אפיציערן האבּען נע: 
קענט אניטאץ און האבּען געוואוסט, אז זיא איז אן אויסגעצייכענטע רייטערין. פיעלע 
האבּען געוואוסט, אז איידער זיא האט געהייראטהעט מיט גאריבאלדי, פלענט זיא טאג 
און נאכט ארומלויפען אויף אַ ווילדעס פערד אין דיא פּאַמפּאָס. 

דיא וועטטע איז געווארען אינטערעסאנט; מען האט אנגעהויבען צו וועטען אויף 
גרעסערע סומען, דער מאיאר האט אנגעהויבען צו מאכען פארבערייטוננען צום װעט: 
רענען (רייסעס), ער האט אומיסטען אויסנעקליבען דעם ארט פו'ם רייטען פון לאנער 
צום טייף, ער האט מורא געהאט, זיא זאל ניט אנטלויפען קיין קאָנקאָרדיאַ, וואו עס - 
נעפינט זיך דער פיינדליכער גענעראל סילווערא. ער האט זיך יעצט נור געזארגט, אז 
אין דיעזע צייט זאל זיא ניט קענען אנטלויפען, ווייטער האט ער קיין מורא ניט געהאט, 
וויא קען אנטלויפען איין מענש, ווען ער איז ארופנערינגעלט פון אזוי פיעל וואכען ? -- 
דענאך האט ער איהר ניט געטרויט און האט או סנעשטעלט רייטער אויפץ גאנצען וועג, 
וואס זיא האט געדארפט רייטען. 

ווען אלעס איז געווען פערטיג און דיא װאַכען זיינען געווען אויסגעשטעלט, האט 
דער מאִיאָר עסטעװאַן געזאגט צו אַניטאַ: 

-- נון, סעניארא ! ווייזט אונז יעצט, אז איהר זייט א געשיקטע רייטערין ! לֵאמיר 
אויף זעהן, וואס דיא טאכטער פון אַ רייכען פארמער קען ! -- איך האבּ איינגעשטעלט 
פופציג דובלאָנען, איך קען זיי געווינען, איך װעל אבּער דערביי פערליערן מיינע פרייהייט. 
אי װעל ווערן איער געפאנגענער, 

אניטאץ האט געקלאפּט דָאס הערץ, ויא מיט האמערס, ווען זיא איז צוגעגאג. 
גען צו איהר פערד, זיא האט זעהר גוט געוואוסט, וואס פאר אַ ריזקירטעס שפּיעל זיא 
שפּיעלט יעצט. דער ביי האט זיא נאך געמוזט שמייכלען און ווייזען אַ שעהנעס און 
רוהיגעס געזיבט, 

-- איך װעל טאחן, וואס איף װעל נור קענען, האט זיא געזאגט רוהיג, 

מאַיאָר עסטעװאַן איז געווען אַ העפליכער קאַװאַליר, ער האט אויפגעהויבען אניטאַ 
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און האט זיא אניעדערנעזעצט אויפץ זאטעל. אניטאַ האט זיך אויפנעזעצט פעסט אױף 
איהר פערד.? אין זיד אמעריקא רייטען דיא פרויען אױף דיעזעלבע זאטלען, ויא דיא 
מענער, 

-- זיצט איהר פעסט אין זאטעל, פעניאָראַ קרוזאָ? האט דער מאַיאָר געפרענט.-- 
קען מען שוין געבען דעם צייבען ? 

-- איך ווארט נור אויפ'ן צייכען, האט אניטא געזאנט, 

זיא האט עס אבער געזאנט מיט אזא טאן און אױף איהרע ליפּען האט זיך גע: 
וויעזען אַזא זאנדערבארער שמייכעל, אז מאַיאָר עסטעװאַן האט אַ ציטער געטאהן און 
האט געוואלט אנחאפַּען איהר פערד ביים צוים. 

אין דיעזע מינוט אבער האט דער אנדערער אפיציער אויסגערופען: 

-- איינס -- צווייא -- דרייא ! 

ביידע רייטער האבּען געגיבּען זייערע פערד דיא שפּארען אוו זיינען אוועקנעלא- 
פעי, ויא אַ פייל פון בוינען, אייניגע מינוֹט זיינען ביידע נעפאהרען גלייף, באלר אבער 
האט דאס אראבּישע פערד, על-נאָראָ איבערנעיאגט אניטא'ס פערד, אלע האבען אנגע 
הויבען צו שרייען: 

-- דיא פעניאָראַ האט פּערשפּיעלט ! | 

ויא איבערראשט זיינען אבער אלע געווען, ווען זי האבען געזעהן,, ויא אניטאַ 
האט אױיסגעדרעהט איהר פערד אן אַ זייט, האט אֵיהם אריינגעשטעקט דיא שפּאדע 
אין דיא זייטען, אז עס אִיז אױפּנעשפּרונגען אין דער הויך און איז מיט איהם אריינ, 
נעשפּרונגען אין דיא טיעפע וואסערן פו'ם טייף אורונװאַי 

דיא וואסערן האבען אויפנעשפריצט אין דער הויך, 

-- עס לעבע דיא פרייהייט ! האט אויסגערופען דיא שטאלצע רייטערין און איז 
פערשוואונדען נגעווארען אין טיעפען טייף, 

-- זיא איז אנטלאפען ! זיא האט אונז בעטראנען {---זיא האט אונז אפּנענארט! 
האט מען געשריען פון אלע זייטען, 

-- לויפט איהר נאך, קאַמעראדען ! האט געשריעען מאַיאַר עסטעװאַן אויסער 
זיך, --- פאַננט זיא ! חאפּט זיא! -- אַ שפעל! 

עס איז געויארען א לאַרם, אַ נעשריי, אַ געוואלד, מען האט נערעדט, געשריעען, 
זיך געקריעגט זיך געזידעלט און זיך געשאלטען. מען איז געלאפען צוס טייך. -- קיין 
שיפעל ! קיין פּלאָס ! קיין בּאָאָט ! -- אלע זיינען אַוועקגעפאהרעו מיט דיא קאנאנען 

--- שפּרינגט איהר נאך ! טרייבט אייערע פערד אין וואסער! האט נעשריעען 
א יסער זיך מאַיאָר עסטעװאַן, 

דאס איז אַבער געווע: לייכט צוזאנען, קיינער פון דיא רייטער האט ניט געוואגט 
אריינצושפּריננען מיט זיין פערד אין טיעפען אורוגװואַי, ביי טאג וואלטען זי עס נאך 
נעטאהן. ‏ ביי נאכט אבּער אין דער פינסטער האט קיינער ניט נעוואלט ריסקירען זיין 
לעבען פאר אַ פרוי, וועלכע מאַיאָר עסטעװאַן האט געפאננען. פיעלע אפיציערען דאבּען 
עס אומיסטען ניט געטאהן. זיי זיינען געווען צופריעדען, ואס דער מאַיאָר עסטעװאַן 
האט פערלארען זיין געפאננענע. | 
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מאַיאָר עסטעװאַן האט געריעסען אויף זי דיא האר פון"ם קאפּ. ער האט געזעהן, 
אז קיינער וויל ניט אריינשפּרינגען אין וואסער, נאכלויפען זיין געפאנגענע און האט 
אויסגערופען; 

-- שיעסט זיא! שיעסט איהר נאף! -- לאז איחהר פערדאמטעס בלוט פארבּען 
דיא טריעבע וואסערן פו'ם אורונוואי! -- דיא בּיקסען אין דער הױך! -- פייער! 

דרייסיג ביז פיערציג ביקסען האבען אויסגעשאסען מ'ט אַמאל איבער דיא טריע- 
בֹּט וואסערן פון'ם אורונואַי, 

זי האבען אבער ניט נעטראפען, אניטא איז שוין געווען גאנץ ווייט פי"'ם לאַנער, 
זיא האט אריינגעטריעבען איהר פערד אין דערמיט פו'ם טייך, דארט, וואו דאס 
וואסער שטרעמט זעהר שטארק און האט איהם געלאזען שווימען מיטץ וואסער, זיא 
אליין איז אראפּנעשפּרונגען פון פערד און האט זיך נור אנגעהאלטען אן זיין עק, 

דאס קלונע און שטארקע פערד האט געארבייט מיט אלע קרעפטע אריבער צו 
שווימען דעם טייך, דאס איז אבער געווען איבער זיינע קרעפטע. דער טייך איז דארט 
זעהר בּרייט און שטרעמט זעהר שטארק, דאס פערד האט נאף קוים ארויסנעשטעקט 
זיינע נאזלעכער און דיא אוערן פו'ם וואסער. 

אניטא האט געפיהלט, אז איהרע קרעפטען לאזען זיך איהר אויס, 

-- מיין מאן! -- מיין קינד! --- מיין דשוזעפע גאַריבאלדי} האט אויסגערופען 
דיא אוננליקליכע פרוי, 

זיא האט געפיהלט, אז איהר טרייעס פערד קען זיך ניט מעהר האלטען איבערן 
וואסער, עס האט זיך נאף קוים געראנגעלט איינינע אויגענבליקע, דאן איז עס אונטער- 
געגאנגען און האט זיא שיער ניט מיטגעשלעפּט מיט זיך, 

אניטא האט געמוזט איהם אפּלאזען און פּראָבירען איהרע אייגענע קרעפטע. 
זיא האט געקענט זעהר גוט שווימען, עס האט איהר אבער זעהר באנג געטאהן איהר 
גיטעס פערד, זיא האט געוואלט פּראבּירען נאך אמאל איהם רעטען. זיא האט געטאפּט 
אין וואסער און האט נעפונען זיינע אױערן, -- אַ מינום -- דאס פערד האט אויפגע- 
הויבען דעם קאפּ. -- זיינע פיס האבען דערגרייכט דעם נרונד, 

אַניטא האט פּראבּירט זיך שטעלען, -- דאס וואסער איז איהר געווען נור בּיז 
אין האלז, איינינע ‏ מינוטען זיינען ביידע געשטאנען און האבּען שווער און טיעף נע- 
אטהעמט. דאס פערד און זיינע רייטערין זיינען נעווען שרעקליך מיעד פו'ם קאכפּף 
מיט דיא וועלען (חװאַליעס) פו'ם אורונוואַי, 

ווען אניטא האט אביסעל אפּגעאַטהעמט, האט זיא גענומען איהר טרייעס 
ופערד ביי דיא ציעגעל און איז מיט איהם לאננזאם ארויסגעגאנגען פו'ם וואסער, זייא 
זיינען צונעקימען צו אן ארט, וואו דער ברעג פ'ם טייך איז געווען שטארק פערוואקסען 
מיט הויכע גראזען און מיט בּיימלעך. קױים איז זיא ארויסנעקומען אויפץ ברעג צווישען 
דיא ביימלעך, איז זיא אניעדער געפאלען, ויא אַ שטיק האלץ. איהרע קרעפטע האבען 
זיא פערלאזען, -- זיא איז געפאלען אין אהנמאבט, 
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8טער קאפּיטעל, 
דיא ווילדע אינדיאנער. 

ויא לאנג זיא איז אזוי געלענען, האט זיא ניט געקענט וויסען, איהר טרייעס 
פּערד האט זיא אויפגעוועקט, עס איז נעשטאנען לעבּען איהר און האט איהר געלעקט 
דאס געזיכט, ויא אַ הונד, -- דיא עכטע אראַבישע פערד טהוען עס זעהר אפט, עס 
זיינען שוין פארנעקומען פעלע, וען אן אַראבער איז נעשטארבען אין דער װויסטע, זיין 
טרייעס פּערד האט געמיינט, אז ער שלאפט און האט ניט אפּנעטרעטען פון איהם, 
ביו עס זיינען אָנגעקומען מענשען. -- 

אניטא האט זיך אויפגעחאפּט, עס איז געווען טאג. דיא זון איז נור וואס אויפ- 
גענאננען און האט בעלייכטעט דיא גענענד, זיא האט זיך אויפגעהױיבּען און האט זיך 
ארומגעקוקט אין אלע זייטען, זיא איז געווען אין ווילדען וואלר, פון איין זייט האט גע- 
רוישט דער אורונוואַי און האט נעטראנען זיינע װילדע וואסערן אהין, וואו איהר פיינד 
האט נעהאט זיין לאנער. פון דער אנדערער זייט איז געווען דער ווילדער, פערוואקסענער 
אַמעריקאַנישער אורוואלר, 

אייניגע מינוטען איז זיא נעשטאנען און האט געטראכט, וואס זיא זאל יעצט 
טאהן, דיא ערשטע פראנע איז געווען ‏ וואו געפינען זיך יעצט איהרע פיינד? זיא האט 
מורא געהאט זיך צו ריהרען פין'ם ארט, פיעלייכט געפינען זיך אורוקוויזא'ס סאָלדאַטען 
ערנעץ ניט ווייט,. זיא איז אבער אויסגעוואקסען אין דיעזע ווילדע לענדער און האט 
געוואוסט, וואס דיא יענער טהוען אין אזא פאל, זיא האט אויסגעזוכט אַ בוים מיט 
ניעדערינע, שטארקע צווייגען,, איז ארויפגעקראכען אויף איהם און האט בּעטראבט דיא 
נאנצע געגענד ארום, 

זיא האט נעזעהן מיט שטוינען, אז גענעראל אורוקוויזא'ס ארמעע געהט יעצט 
צוריק קיין קאָנקאָרדיאַ, אויפץ טייך האט זיא נעזעהן דיא פּלאָסען, אויף וועלכע מען 
האט צוריקגעפיהרט דיא קאַנאָנען, זיא האט זיך אומגעקעהרט צו דער זייט, וואו דער 
מאנאסטיר האט זיך געפונען און האט נעזעהן מיט שטוינען, אז דארט איז קיינער ניטא, 

|| -- אלא, וואו איז מיין מאן ?. וואו איז זיין ארמעע? וואו זיינען זיינע טרייע 

אָפּיציערן; ‏ מארקעטי  ;‏ סאַקקי און פּראַנסואַ? האט זיא אויסגערופען טרויעריג. וואו 
זיינען זייא אהינגעקומען? לעבען זייא נאך אדער זיינען זי שוין טוט ? -- זיינען זייא 
געפאנגען? | 
זיא איז אראפּנעקראָכען פו'ם בוים, האט זיך אויפנעזעצט אױף איהר געטרייעס 
פּערד און איז געפאהרען דורכ'ן װאַלד צום מאנאסטיר. וואלט זיא ליעבער געפאהרען 
ווייטער מיטן ברע פו'ם טייך, וואלט זיא געווען נעקומען צום אָרט, ואו גענעראל 
גאַריבאַלדי מיט זיין ארמעע זיינען מיט אייניגע שטונדען צוריק ארױסגענאַנגען פון דעם 
אונטערערדישען גאנג, זיא וואלט געקענט זי נאבלויפען און זי טרעפען אין װאַלד, 

זיא איז אבער געריטען פּונקט אין דער אנדערער זייט --- צום מאנאַסטיר, זיא 
איז נעריטען דורכץ ווילדען װאַלד, -ביז זיא איז צונעקומען ניט ווייט פו'ם ארט, וואו 
מאנועלאָ האט ביי איהר צוגענומען איהר קינד און לאַ:מוערטא איז איהם נאכגעלאָפּען, 
נאך איינינע הונדערט שריט און זיא איז געווען לעבען מאנאַסטיר { 


וואס פאר א שרעקליכעס בילר אבער האט יעצט פאַרנעשטעלט דער מאנאַסטיר! 
אלעס איז יעצט געווען צערשטערט, פערניכטעט, צובּראָכען און צוווארפען, אין ערטער 
האבּען זי נאך גערויכערט פערקוילטע קלעצער און ברעטער! 

-- וואו איז מיין מאן? מיין העלד  ?‏ מיין זשוזעפּע גאריבּאַלדי? האט געויינט 
דיא אונגליקליבע אניטא, 

איינינע מינוטען איז זיא נעשטאַנען-אויף דיא קניע אויף דעם ארט, וואו איהר 
מאן האט זיך נעכטען גערעטעט. 

-- דא האט ער געקעמפּפט און דא איז ער געפאלען! האט זיא געויינט. -- 
אבער וואו איז זיין קערפּער? וואו זיינען דיא קערפּער פון זיינע קריענער? -- קיין שׁפּור ! 
קיין צייבען פון זי ן 

ענדליך האט זיא זיך אויפגעהויבען און חאט זיך טרויעריג ארומנעקוקט אין אלע 
זייטען. 

-- צוריק פאהרען קען איף ניט, האט זיא געמורמעלט, דיא ווילדע סאלדאטען 
פון גענעראַל אורוקוויזא'ס ארמעע זיינען גאר ניט ווייט פון דאנען. -- וואס דען זאל 
איך טאהן ? -- זוכען מיין קינד! ארומלויפען אין ווילדען װאַלד, ביז איך װעל געפינעו 
א שפּור פון מאנועלאָ אדער פון מיין טרייען לאַמוערטא, 

זיא האט זיך אויפנעזעצט אויף איהר פערד און איז ארייננעפאהרען אין אורװאַלד 
אי דער זייט, וואו זיא האט געזעהן לאַדמוערטא פערשווינדען, זיא איז אוועקגעפאהרען 
א לאנגע צייט און האט נאר נישט געפונען, זיא איז געווען זעהר מיעד פון איהר ארי" 
בערשווימען דעם טייך אורונוואי און האט פון נעכטען אָן ניט געגעסען, איהר פערד 
איז אויך געווען זעהר מיעד און איז גענאנגען זעהר לאננזאָם, 

גענען מיטאג האט זיא געמוזט בלייבען שטעהן. דיא גענענד איז געווען א ווילדע, 
פּערװאַקסענע מיט בּיימער און גראָזען. עס איז געוען דייטליף, אז קײן פוס 
פון קיין מענשען איז דא נאך ניט געטרעטען. אלעס איז געװאַקסען פריי, ווילר, הויף, 
ברייט, פערמישט, פּערפּלאָכטען, פערדרעהט און אויסגעמישט, אז אין איינינע ערטער 
האט זיא געמוזט ארויסנעהמען דאס שפּאַנישע מעסער, וועלכעס זיא האט נעכטען בע- 
האלטען אונטער איהר קלייד און דורכשניידען זיך א וועג, 

דיעזעס מעסער איז יעצט געווען איהר איינצינע װאַפע,, איהר איינצינער אינסטרו- 
מענט, דאס איינציגע שטיקעל אייזען, וואס זיא האט געהאט אין דיא הענד, -- ערשט 
אין וילרען װאַלד פיהלט מען, וואס פאר א ווערטה עס האט א שאַרפּעס שטיק אייזען! 
ערשט דאמאלס לערנט מען, ויא נעטהיג א מעסער איז. 

אניטא איז צװאָר געווען נעוואינט צו דיא ווילדע פּאַמפּאַס; דער אורוואלד אין. 
איהר אויך געווען בעקאנט, זיא פלעגט אבער קיין מאל ניט פאהרען אין ווילדען װאַלד 
גאנץ אליין. זיא פלענט שטענדיג מיטנעהמען מיט זיך א דיענער און פלענט שטענדיג 
האבען מיט זיך איהר ביקס און איהרע פּיסטאָלעטען, יעצט אבער איז זיא געווען גאנץ 
אליין און איהר איינצינע װאַפּע איז געווען א מעסער, 

איבער איהר קאָפּ האבען געלאַכט,. געשריעען,, זיך געשפּיעלט און נעשפּרונגען 
פון איין ב ים צום אנדערן הונדערטער קליינע און גרויסע אַפען (אָבעזיאַנעס), לעבען 
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-ען פּאַרבײנעלאָפען קלענערע און גרעסערע ווילדע טהיערע, וועלכע ווא 
געגענד, | 
זיא האט אנגעקליעבען איינינע ווילדע ניס און אנדערע ווילדע פּריבטע און האט 
פערשלוננען מיטץ גרעסטען אַפּעט'ט. זיא איז יעצט געװען שרעקליף הונגעריג 

איהר פערד האט געפונען גענוג וואס צו עסען און א נעגענד, וואו דיא גראזען זיינען 
הויך, ויא א מענש. | 

נאכ'ץ עסען האט זיא זיך אויסנערוהט א גאנץ קורצע צייט און איז ווייטער נע= 
ריטען אהן א וועג און אהן א שטענ, זיא האט זיך געריכטעט נאף דער זון און אין 
געפאהרען אהין,. וואו עס האט זיך איהר אויסנעוויעזען, אז מאַנועלאָ איז אַנטלאָפען 
מיט איהר קינד, 

אזוי איז זיא אװעקנעפאָהרען א גאנצען טאג, דיא זון איז אונטערגענאנגען, עס 
איז געװאָרען דונקעל, אניטא איז געפאהרען אלץ ווייטער און ווייטער, באלר אבּער איז 
דער װאַלד געווארען אזוי געדיכט, אז זיא האט נעמוזט בּלייבּען שטעהן, 

זיא האט זעהר גוט נעוואוסט, אז ביי נאַכט איז פיעל געפעהרליכער צו פאהרען 
אין א אורװאַלד, ויא ביי טאנ. ביי נאַכט געהט ארויס דער זיד אַמעריקאנישער טינער, 
דער קונואַר, פון זיין היל און נגעהט אױף רוב און מאָרד, 

דער קונואָר איז אזוי ווילד און אזוי בלוט דורשטיג, ויא דער טינער, זיין אינדי: 
שער פעטער און נעכטטער פערוואנדעטער. ער פאַלט אן אױף מענשען און טהיערע 
און שוינט קיינעם ניט, ער איז ניט אזוי שטארק, ויא דער טיגער, דער פאַר איז ער 
אבער פלינקער און געשיקטער פון איהם, דער טיגער קען ניט קלעטערן אױיף ביימער, 
דער קונואַר אבער קלעטערט אויף ביימער, ויא א קאַץ, דער קונואַר איז דאס שרעקען 
און דיא פלאנע פון יענע גענענדען, דיא אינדיאַנער, ויא דיא ווייסע יענער זוכען איהם 
צו פערניכטען. זי יאָנען זיך נאך נאך איהם, פּערפאָלגען איהם און טייטען איהם, זעהר 
אָפּט אבער קאָסט אזא יאַנד דעם יעגער דאס לעבען, 

עס איז נאך א גליק, ואס דער קונואר, ויא אלע ווילדע טהיערע האבען מורא 
פּאַר פייער.. ווען עס קומט אױיס צו נעכטינען אין ווילדען װאַלד, צולענט מען נרויסע 
פייערן ארום נאכט-לאַנער און דערמיט איז מען נעשיצט געגען דיא ווילדע טהיערע, 

אניטא האט דאס אלעס געוואוסט, װען זיא זאָל נעווען האבּען ביי זיך פייער: 
נעצייג, װאָלט זיא געווען אויסגעשלאנען פייער; זיא האט אבּער בּיי זיך גאר ניט געד 
האט אויסער איהר שפּאַנישעס מעסער, 

זיא האט דאהער געלאזען איהר פּערד פרעסען דאס גראז ארום און אליין האט 
זיא אויסנעזוכט א גרויסען באַררינודאָ -- בוים, אויף וועלכען זיא האט בעשלאסען צו 
צוברעננען דיא נאכט, 

דער באררינודא בוים איז איינער פֿין דיא גרעסטע וואונדער דער נאטור, עס 
וואקסט אויס אַ געוועהנליכער בוים. ווען זיינע צווייגען זיינען זעקס פוס הו איבער דער 
ערד, לאזען זי זי אראפ צו דער ערד, וואקסען דארט איין און טרייבען ארויס צווייגען 
אין דער הויף. איין בּאַררינודאָ בוים בילדעט אפט אַ נאנצען וואלד. ער קומט אױס 
וויא א נעצעלט, אין דער מיט שטעהט אַ קלאָץ, דער הױפּט קלאץ פו'ם בױם; א ם 


איהר זיינען אריינגעשלאנען אין דער ער גרעסערע און קלענערע פלעקער, וועלכע ביל" 
דען מיט דער צייט בעזונדערע ביימער, 

אויף אזא בוים קען מען זעהר לייכט אויסנעפינען אן ארט וואו צו שלאפען, אַניטאַ 
האט באלד אויסגעזוכט אזא בּוים און האט נעפונען אן ארט, ואו דיא צוויינען זיינען 
געווען אזוי נאהענט איינער צום אנדערן, אז מען האט זיף געקענט צו שפארען און 
שלאפען אַ פּאר שטונדען, זיא האט נאך אנגעשניטען בלעטער און נראזען, וועלכע זיא 
האט זיך נעלענט צו קאפּענס אלס אַ קישעלע און האט זיך געלענט שלאפען, 

דער אבענד אין יענע וועלדער איז געוועהנליף אַ שרעקליך פרעהליכער. קוים געהט 
אונטער דיא זון, הייבט זיך אן אַ קאנצערט פון אלערליי מעגליכע שטימען, דיא נאבט 
פייגעל שרייען, דיא ווילדע קעץ מיואַוקען, דער קוגיאַר בּרומט, דיא אַפּען (אַבּעזיאַנעס) 
ווייסען פון קיין רוח, זיי לויפען ארום ביי נאכט, ויא ביי טאג און פערהילכען דעם וואלר 
מיט זייערע שרעקליף ווילדע שטימען. 

ויא שרעקליך ווילד דיעזער קאָנצערט איז, האט זיך דיא מיעדע און צובראָכענע 
אַניטא דאך ניט געקענט איינהאלטען און איז אנטשלאפען געווארען, זיא איז איבּערגעד 
נעשלאפען דיא נאכט נאנץ געשמאק אויף דיעזען זאָנדערבאַרען געלעגער, 

דיא זון איז שוין געשטאנען נאנץ הויך אויפץ הימעל, ווען זיא האט זיך אויפנע: 
האפּט. זיא האט זיך אויסגעריעבען דיא אויגען און האט זיך אומנעקוקט, איהר טרייעס 
פערד איז געשטאנען ניט ווייט פון איהר און האט נענעסען דאס לאננע, זאפטינע גראָז, 

דאס ערשטע געפיה? איז נעווען -- דער הונגער, זיא האט נעכטען א גאנצען 
טאג אפּנעלעבט מיט אייניגע ווילדע פריכטע, וועלכע זיא האט אנגעקליעבען אין וואלר, 
וואלט זיא געהאט ביי זיך א ביקס אדער א פּיסטאָלעט, וואלט זיא שוין נעקענט אלעס 
האבען. אין וואלד זיינען ארומנעלאפען פיעלע קליינע טהיערע, זיא וואלט געקענט 
שיעסען א קליינעס טהיער און מאכען זיף פון איהם א גוטען פריהשטיק. פּייער אין 
אויך ניט שווער צו בּעקומען, ווען מען האט א פּיסטאָלעט, מען זאמעלט אן א הויפען 
טרוקענע בלעטער און מען לעגט אריין אין דער מיט א פּאַטראָנע, דאן גיט מען א 
קלאפ אויף דער פּאַטראַנע און דיא בלעטער צינדען זיך אן, 

ליידער, האט זיא ניט געהאט ביי זיך קיין ביקס, קיין פּיסטאָלעט און קיינע 
פייער פּאַטראָנען! 

-- וואו נעהמט מען עפּעס א װאַפע ? האט זיא אויסגערופען, איך וואלט שוין 
נענעסען רויעס פלייש, װען איך זאל נור האבען מיט וואס צו טייטען א פויגעל אדער 
א טהיער, 

זיא האט זי דערמאנט, אז איהר נעטרייער נענער לאַדמוערטא האט ניט שטאַרק. 
ליעבּ נעהאט ביקסען און פּיסטאָלעטען, ער פלעגט ליעבער געברויכען א שפּיעז, 

-- דאס קען איך מאכען } האט זיא אויסנערופען. 

זיא האט גענומען איהר מעסער, האט אפּגעשניטען א פאנגען צווייג פון א בוים, 
האט איהם אפּגערײינינט פון דיא קליינע צווייגלעך און בלעטער און האט זיך אױף 


דיעזער אָרט נעמאכט א לאננען שטאַנג, דאן האט זיא אויסגעשניטען א שטיק פנ 
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צוים פון איחר פערד, האט דערפון נעמאכט א ריעמען און האט מיט דיזען ריעמען צונעי 
בּונדען דאס מעסער צום שטאננ. דערפון איז געווארען א שפּיעז. 

זעלבסטפערשטענדליף, אז דיעזער נייער סאָרט שפּיעז איז ניט געווען גאנץ 
שעהן און ניט נאנץ שטארק, עס איז אבער דאף געווען א װאַפּע, מיט וועלכער מען 
האט זיך געקענט פּערטהיידינען און טייטען א שװאַכעס טהיער, 

אזוי ויא זיא איז געווען שטארק חונגערינ,. האט זיא וויעדער געמוזט אויסזוכען 
אייגיגע ווילדע פריבטע און שטילען מיט זיי איהר הונגער, דאן האט זיא זיך אויפגע: 
זעצט אױף איהר פערד און איז ארומנעפאהרען אין ווילדען װאַלר, זוכען א שפּור פון 
איהר טרייען נעגער לאַימוערטאַ אדער פו'ם רויבער פון איהר קינר, מאַנועלא. 

אזוי איז זיא ארומגעבלאנזעט דריי טעג, עס איז איהר געלוננען צו טויטען מיט 
איהר שפּיען א פּעקאַרי, א קליינעס ווילדעס שוויין, א ווילדעס טהיער, וועלכעס לעבּט 
נור אֵין דיא וועלדער פון זיד אמעריקא, אזוי ויא זיא האט ניט געהאט קיין פייער, 
אויף וועלכען אפּצובראטען דאס פלייש פון דעם פּעקאַרי, האט זיא זיך דערמאָנט, אז 
זיא האט אמאָל געלעזען אין א בוך, אז ווען דיא טאטאַרען האבען קיין פייער צו קאָכען 
אדער צו בּראָטען זייער עסען, לעגען זיי דאס פלייש אונטער זייער זאָטעל און פאהרען 
ארום איינינע צייט, דאס פלייש ווערט דאן ווייך און מען קען עסען. אין דער נויט מוז 
מען אלעס פּראָבירען, | 

זיא האט עס פּראבירט און עס איז געלונגען,. דאס פלייש איז געווען ניט גאנץ 
געשמאַק, עס האט נעשטונקען נאכץן שווייס פון'ם פערד, וואס פרעגט אבער א הונגע: 
ריגער, אוב דאס עסען איז גוט געקאכט אדער ניט? 

אויפץ פיערטען טאג פאר נאכט האט זיא דערזעהען מיט שרעק און שטוינען, 
אז זיא נעפינט זי װיעדער ניט ווייט פו'ם מאנאַסטיר, זיא האט געבלאנזעט, זִיף 
ארומנעדרעהט אין ווילדען וואלד און איז װיעדער געקומען צו דעם ארט, פון װאַנען זיא 
איז ארויסגעפאהרען, | 

זיא האט זיך דערשראָקען, ווען זיא האט עס בעמערקט. דיא נעגענד איז יעצט 
געווען װיסט, לעדיג און פערנאכלעסיגט, מען האט ניט נעזעהען קיין לעבעדיגע זעעלע, 
דאס ערגסטע אבער איז נעווען, וואס זיא האט בעמערקט, אז פיעלע ווילדע טהיערע 
האבע יעצט בעזוכט דיעזע גענענד, 

נענעראַל אורוקוויזא האט זיך עניג געקימערט ועגען דיא טױיטע, וואס זיינען 
געפאַלען אין דער שלאַבט מיט גענעראַל גאַריבּאַלדי. ער האט ניט נעהייסען זי בע: 
ערדינען, ויא עס איז איינגעפיהרט ביי געבילדעטע מענשען, ווען זיי פיהרען קריטג, ער 
האט זיי געלאזען ליעגען אויפץ פעלד, ואו זי זיינען געפאלען. פון דער גרויסער היץ 
האבען זי בּאלר אנגעהויבען זי אויפצולעזען. דער גערוך פון דיעזע טױיטע האט יעצט 
צוגעצויגען פיעלע ווילדע טהיערע, | | 

אַניטא האט געזעהען מיט שרעק דיא שפּורען פון דיא װילדע טהיערע אויפץ 
זאַמד און אויף דיא גראָזען אין וואלד. דערצו איז עס שוין נעווען זעהר שפּעט און זיא 
האט ניט געקענט פאהרען זעהר ווייט פון דאנען. זיא און איהר פערר זיינען שוין געווען 
אזוי מיער, אז זי האבּען זיך קוים געשלעפּט, 
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צום גליק, האט זיא געטראפען אין אן ארט א פייער, וועלכע רייזענדע אדער 
ווילדע אינדיאנער האבען צולענט און האבען עס איבערגעלאזען, עס איז געווען דייטליך, 
אז דיא מענשען זיינען שוין לאנג אוועקגעגאננען פו'ם פייער, ווייל עס האט נאך קוים, 
קוים נעגלימערט, זיא האט גענומען א גרויס שטיק האלץ, האט עס אריינגעלענט אין 
דיא ברענענדיגע קוילען און האט עס געהאלטען אַזױ לאַנג, ביז עס האט אנגעהויבעו 
צו ברענעו, 

ווען עס האט זי גוט צוברענט, האט זיא עס מיטנענומען מיט זיך אויפן זאָטעל 
און איז דערמיט געפאהרען אין װאַלד, נאנץ װוייט האט זיא ניט געקענט פאהרען, ווייל 
זיא און איהר פערד זיינען געווען זעהר מיעד, 

זיא האט אויסגעזוכט א פּאסענדען אָרט, וואו איבערצונעכטיגען, האט צולענט 
א פייער, האט דארויף אפּנעבראטען אַ שטיק פלייש פו'ם פּעקאַרי און האט עס אויפ- 
גענעסען מיטץ נרעסטען אַפּעטיט, 

דער קאָנצערט פון דיא ווילדע טהיערע איז דיעזען אבענד נעווען אזוי שרעקליף, 
אַז אניטא האט מורא נעהאט אפּצוטרעטען פו'ם פייער. זיא האט נעהערט גאנץ 
דייטליך דאס מיאָוען און ברומען פון'ם קונואַר. איהר פערד האט אויפנעשטעלט דיא 
אויערן און האט אנגעהויבען צו ציטערן,. עס האט געפיהלט, אז דער קונואָר אי גאנץ 
נאה נט, 

אניטא האט זעהר גוט נעוואוסט, פאר וואס דאס פערד ווארפט זיך אזוי. זיא 
האט עס צוגערופען צו זיךָ, האט ארויפנעלעגט נאף עטליכע דאַרע צוויינען פון ביימער 
אויפץ פייער, האט גענומען איהר שפּיעז אין דיא הענד און האט זיך געזעצט לעבען 
פערד, זיא האט זעהר נוט געוואוסט, אז אהן אַ פּערד איז זיא פערלארען. 

פון שלאפען האט דיעזען אבּענד קיינע רעדע ניט ג;קענט זיין, זיא האט געוואוסט 
ועהר גוט, אז קוים װעט זיא אנטשלאפען װוערן, װעט דאס פייער אויסנעהן און דער 
קוגואַר װעט זיא צורייסען. בּאלד האט זיא אויף דערזעהן, אז דער קונואַר איז אויך 
ניט װײיט, בּיים שיין פון'ם פייער האט זיא דערזעהן, ויא זיינע גרינע אױגען בּרענען 
צווישען דיא ציויינען פון דיא ביימער, 

עס זיינען געווען צוויי קונואַרס, אן ער און אַ זיא. זי זיינען ארומגענאנגען ארום 
איהר פייער אוז האבּען בעטראכט זייער אָפּפּער. באלד האט איין קונואַר אנגעהויבּען 
שרעקליף צו ברומען, האט זיך געשטעלט אויף דיא הינטערסטע פיס, ויא אַ קאַץ און 
האט גענעבּען אַ שפּרונג אױף דער אונגליקליכער אַניטאַ. 

זיא איז אבער געווען אַ נוטע יענעוין און האט געזעהן אלעס, וואס דער קוגואַר 
האט געטאהן, זיא האט אױיסנעשטרעקט איהר שפּיעז. דער קונואַר איז ארויפגעפאלען 
אויפץ שארפען שפּאַנישען מעסער מיט אַזא קראַפּט, אז דער שפּיעז איז ארויסגעפאלען 
פון אניטאיס האנד דאס פעוד האט זיף אזוי דערשראָקען פאַרץ קונואַר, אז עס איז 
אנטלאפען אין װוילדען וואלד. | 

יעצט איז געבליעבּען אניטא גאנץ אליין. זיא האט שוין ניט מעהר געהאט קיין 
פערד לעבען זיך און קיין וואפע, מיט וואס זיך צו פערטיידינען. זיא חאט געואלט 
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חאפּען אַ ברענענדיג שטיק האלץ און זיך דערמיט פערטהיידיגען. זיא האט זיך געוואלט 
אויפשטעלען און דרעהן ארום זיך מיט'ן ברענענדינען שטיק האלץ, 

אין דיעזער מינוט אבער האט דער אנדערער קונואַר, דיא זי א, דערזעהן, ויא 
דער ער ליעגט אױף דער ערד און קייקעלט זיף אין זיין בלוט, זיא האט אננעהויבען 
שרעקליך צו ברומען, האט זיך אויפנעשטעלט אויף דיא הינטערסטע פים און האט 
געגעבען אַ שרעקליכען שפּרונג גלייך אויף אניטא, 

אניטא איז געווען פערלארען, דער קונואָר איז געווען בּייז און גערייצט, ער װועט 
זיא געוויס צו רייסען, 

אין דיעזער מינוט אבּער האט זיא געהערט אַ קנאלל פון אַ ביקס, -- דער קונו? 
אַר איז געפאלען טױט צו איהרע פיס ! 

אניטא איז אױיפנעשפּרונגען, זיא האט געזוכט מיט דיא אוינען דעם מענשען, 
וועלכער האט זיא גערעטעט אין דער נויט, פּלוצלונג האט זיא נעפיהלט, ויא עטליכע 
שטארקע הענד האבען זיא אנגעחאפּט און האבען זיא געבונדעו. זיא האט דערזעהן 
מיט שרעק און אנגסט וילרע, מיט פארב אויסנעשמירטע געזיכטער פון אינדיאַנער 
פו'ם שטאַם אריפּאָנעס, 

דיא אינדיאַנער האבען ארויסנעלאזען זייער שרעקליכעס, ווילדעס, אונמענשליבעס 
פריידענגעשריי. דאס זיינען געווען דיעזעלבּע אינדיאנער, וועלכע האבען זיך מיט אייניגע 
טעג צוריק געשלאנען געגען נאַריבאַלדי. זיי זיינען געווען אין דער אַרמעע פח'ם גענעראל 
/אורוקוויזא און מאַטאָנטאָפּאַ האט נעטייטעט זייער קאַציק, דעם , שווארצען ראַב,* 


9טער קאפּיטעל, 
סמאנפארר דער מענשען יענער. 


ווען אניטא זאל געווען ארויפקריעכען אויף אַ הויכען בוים און בעטראכטען דיא 
נעגענד ארום, אזוי ויא זיא האט עס שוין ניט איין מאל נעטאהן, וואלט זיא נעזעהן, 
אז אין יענער גענענד האבען נעברענט עטליכע פייערן, עס איז זעהר מענליך, אז זיא 
וואלט דאמאלס געוואוסט, אז ארום איהר געפינען זיך נאך מענשען און זיא וואלט 
ניט אריינגעפאלען אין דיא הענד פון דיא ווילדע אַריפּאָנעס, 

אוננעפעהר אַ האלבע מייל פון דעם ארט, װאו אַניטאַ. איז אריינגעפאלען אין 
דיא הענד פון דיא אינדיאַנער, האט געברענט אַ פרעהליבעס פייער, פון ביידע זייטען 
פווים פייער האבּען געשטעקט אין דער ערד צוויי פלעקער און אויף זי איז געלענען דער 
לאַדעישטאק פון אַ בּיקס דורכנעשטאכען דורך עטליכע פעטע פייגעל, וועלבע האבּין 
זיך אױף דיעזער ארט געבראטען, 

אויף דער ערד פארן פייער איז געלענען אױסגעשפּרײט אַ שעהנער טעפּיך 
(קאַרפּעט, רוג) און אויף דיעזען טעפּיך זיינען געשטאנען אויסנעשטעלט אַלְערֹלֵיי זיל- 
בערנע טיש געשירר; ‏ מעלער, לעפעל, מעסער און נאפּעל. עס איז נעווען אַ זאנדער- 
בארער אנבּליק. אין דער מיט פו'ם ווילדען וואלד פון זיד אַמעריקאַ צו זעהן אַ טיש 
גערעקט מיט אלע פיינע זאכען, ויא אין א גרױסאַרטיגען רעסטאָראן אין פּאַריז אדער 
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לאָנדאָן, עס איז צוואר געווען קיין טיש, זאנדערן אַ רוג, אַ טעפּיך, אויף וועלכען עס 
זיינען אבער געלענען אלע פיינע זאכען, פון וועלכע אַ לאָרד דארף עסען. 

ניט ווייט פון'ם טעפּיך מיט דעם טיש-געשירר זיינען געווען אנגעשפּארט אן אַ 
בוים אַ לאַנגץ יענער ביקס און אַ טהייערער, פיין בעאַרבײטעטע צוויי:רעהריגע ביקס 
מיטץ סטעמפּעל פון ,לעזשעין,'" דער בעסטער פאבריקאנט פון בּיקסען אין פּאַריז, פאר 
דיא ביקסען אויף דער ערד איז געווען אױסגעשפּרײט אַ פעל פון אַ קונואַר און אױף 
דער פעל זיינען געליענען אַ פּאר פּיסטאָלעטען און א פאר זעקס-רעהריגע רעװאָלװערס, 

דיא רעװאָלװערס זיינען אין יענער צייט געווען גאנץ ניי, ‏ אן ענגלענדער מיטץן 
נאמען קאָלט האט זי דאמאלס נור וואס ערפונדען. ניט ווייט פון דיא פּיסטאָלעטען 
און רעװאָלװערס זיינען געלענען רענצלעף און טעשלעף מיט אלערליי רייזע ארטיקלען. 
עס איז נעווען דייטליך, אז דא רייזט אַ מאן, וועלכער איז געוועהנט צו קאָמפאָרט 
און לוקסוס, 

אונטער דיא ביימער זיינען נעשטאנען דריי שטארקע פערד און האבען געפרעסען 
גערן דאס זאפטינע גראז, 

ביים פייער איז נעזעסען אויף א שטיין אַ הויכער מאן און האט גערויבט אַ קורצע 
פייפע (לולקע) דער מאן איז נעווען אַ ריעז, הױיך, שטארק געבויט, מיט אַ פּאר ברוינע, 
אבער אייזערנע הענד, ער איז שוין געווען ניט גאנץ יונג, ער האט נעדארפט אלט זיין 
אַ יאהר פופציג; מען האט אבער געקענט לעזען אויף זיין געזיכט, אז ער האט זיין 
גאנצעס לעבען פערבראכט אין דיא ווילדע וועלדער פון אַמעריקאַ. 

דאס איז געווען אַן עכטער אַמעריקאַנער יעגער. ער האט נעטראגען א בלויעס, 
װאָלענעס העמד, א פאר לעדערנע הויזען און אַ פּאר שווערע און נראבע שיך, בעשלאגען 
מיט גרויסע, שווערע נעגעל, 

ניט וייט פין איהם איז געהאנגען א האַמאַק (העמעק) צוגעבונדען צו צווייא 
ביימער, אין דיעזען האמאַק איז געלעגען אױסגעשטרעקט אנאנדער מאן, דאס איז געווען 
א מאן פון אַ יאָהר עטליכע און צוואנציג בּיז ררייסיג, ער איז געווען ניט חויך. צאַרט 
עדעל און פיין, גענען דעם ריעז האט ער אױיסגעוויעזען, ויא אַ קינד, דעננאך איז עס 
ניט געווען קיין קינד, דאס איז געווען אַ שטארקער מאן, מיט רױטליכע האר און מיט 
אַ פּאר עדעלע אב נר שטארקע הענד. 

פווים ערשטען אנבליק האט מען געקעגט דערקענען, אז דאס איז אן ענגלענדער. 
ער איז געגאנגען אנגעטאהן שעהן און עלענאַנט, נלייך ויא ער קומט נור וואס פון א 
שפּאַציער רייטען אין האַיד פּאַרק אין לאָנדאָן. זיינע שטיוועלעף זיינען געווען פיין נע- 
פּוצט און האבען געשיינט, אז מען האט זיך געקענט אנשפּיעגלען אין זיי. זיין האלז- 
טוף איז נעווען נלאַט, ניי און אין געליעגען אזוי פיין אויף זיין שנעע ווייסעס העמר, 
גלייך ויא ער וואלט עס נור וואס אנגעטאחן, ווייל ער װיל נעהן אויף א באלל, 

ער האט גערויכט א טהייערע האװאַנאַ סינאַר און האט געקוקט, וויא דער ריעז 
האט פון צייט צו צייט אומנעדרעהט דעם שפּיען מיט דיא געבּראטענע פיינעל, 

--- פעלזענהערץ ! האט ער ענדליך געזאגט לאננזאם. 

-- וואס פערלאנגט איהר, מיין הערר ? האט דער ריעז געפרענט, 
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-- זייט איהר שוין פערטיג מיט'ן נעבראטענס? -- פלערעט איז הונגעריג. דאם 
ארימע הינטעלע האט זיך אזוי דערשראָקען, אז עס ציטערט, אי מוז איהם גיבען א 
שטיקעלע פלייש, 

מיט דיעזע וערטער האט ער ארויסגענומען פו'ם בווים א פּיצעלע הינטעלע און 
האט עס אנגעהויבּען צו נלעטען און צו קושען, 

--- מיין ארימע פלערעטע ! האט ער אויסנערופען, דוא האסט זי דערשראָקען, 
ווען דיא צווייא קוגוארען זיינען פריהער פארבייגעלאפען ! דוא האסט זיך געשפּיעלט 
אויף דער ערד, ווען זי זיינען אנגעקומען. --- אך, פעלזענהערץ ! וואס וואלט איף גע- 
טאהן, ווען דער קוגואר זאל געווען צורייסען מיין קליינע פלערעטע ? 

-- שעהמט אייך, מילארד! האט דער יעגער אויסגערופען, ויא קענט אירר 
דענקען פו"ם הונד, ווען איהר אליין זייט געווען אין דער גרעסטער געפאַהר? דער קונואַר 
האט דאףך אייף אליין געקענט צורייסען? 

--- דאס איז איער זאַך, פעלזענה:רץ, האט דער ענגלענדער געענטפערט, איהר 
האט דאף נעוויס ניט פערנעסען אונזער קאָנטראַקט, 

-- איך פערנעס גא- ניט, מילארד ! האט דער יענער געענטפערט בּייז, איך 
פערנעס קיין מאל ניט. וואס איך רעד, דאס ווארט פון א יענער איז הייליג. איך פרעג 
אי נור, צו וואס שלעפּט איהר מיט זיף ארום אזאַ מיאוסען הונט, וועלכער מאכט 
אייך נור אונאנעהמליכקייטען און קען אייך גאר ניט ניצען ? צו וואס טוג אייך אזא 
קליין הינטעלע, וועלכעס קען ניט בּילען און ניט בייסען ? 

ער האט אראפּנענומען איין פּױנעל, ועלכער איז שוין געווען גוט אױסנעבּראטען, 
האט איהם אניעדערגעלענט אויף א טעלער און האט איהם צושניטען אױיף קליינע 
שטיקעלעך מיט זיין שאַרפעס יאַגד-מעסער, 

דער ענגלישער לאָרד האט צונעדריקט דאס קליינע הינטעלע צום הארצען, האט 
עס א קוש געטאהן און איז אראפּנעקראָכען פו'ם האַמאַק, 

-- וואס רעדט איהר, פעלזענהערץ ? האט ער געזאגט מיט פערדרוס, שטעלט 
אייך פאָר, איך זאל עס זעהן, ויא מיין קליינע פלערעטע ליעגט אין מױל פון א קונואַר! 
איף וואלט עס ניט אויסנעהאלטען ! איף וואלט אראפ פון זינען! 

דער יענער איז אויפגעשפּרונגען, | 

--- נו, מילארד ! דאס פערשטעה איף ניט, האט דער ריעז אויסגערופען, איהר 
זייט געקומען פון ענגלאנד אהער אום צו שיעסען מענשען און צו זעהן, ויא זי שטאַר- 
בען. דאס מאכט אייך פערננינען און ווען איחר וואלט געזעהן, ויא דער קונואַר וואלט 
צוריסען א קליין הינטעלע, וואלט איהר עס ניט אױיסגעהאלטען אזן וואלט אראפ פון 
זינען ? -- נו! דאס פערשטעה איף שוין נאר ניט! 

-- איך שיעס דאך נור ווילדע אינדיאנער, האט דער ענגלישער לאָרד געענט- 
פערט. איהר ווייסט נאר ניט, פעלזענהערץ, וואס פאר א פערננינען דאם איז צו זעהן, 
ויא א מענש שטאַרבּט! אד! איך האב זעהר געוואלט שיעסען ווייסע מענשען ! דאס 
דארף זיין אינטערעסאַנט ! זעהן, װיא א וייסער מענש דרעהט זיך, קנייטשט זיך און 
װאַרפט זי פאַו'ץ טױט, דארף זיין זעהר אינטערעסאנט ! -- איהר לאזט מיר אבער 


ניט שיעסען אויף קיין ווייסע מענשען! איך מוז שיעסען נור דיא רויטע אינדיאנער, 

-- איז דען דער רויטער אינדיאנער ניט אזא מענש, ויא דער ווייסער עננלענדער? 
האט דער יענער נעפרענט מיט א פארוואורף. טהוט איהם דען ניט װעה, וװען מע 
טרעפט איהם ? איז דען דער טויט ניט אזוי שלעכט און אזוי בּיטער פאר דעם רויטען, 
וויא פארץ ווייסען ? 

-- אך, רעדט עס ניט, פעלזענהערץ ! האט דער עננלענדער אויסגערופען,. עס 
איז א גרויסער אונטערשיעד צווישען א ווילדען אינדיאנער און א געבילדעטען, הויכצי" 
וויליזירטען אײראָפּעער, שטעלט אייך פאָר, איך זאל שטאַר.... ניין! איף װיל עס 
נאר ניט זאגען ! איך האב גענעסען מיט קעניגע און קיסריים אויף איין טיש. -- איך 
לעב דאף אליין, ויא א קעניג -- שטעלט אייך פאָר, איהר זאלט דארפען שטארבּען, 
ווען איהר זייט יונג, קרעפטינ, געזונד און שטאַרק, נעוויס װעט איהר זי װאַרפען און 
דרעהן, און רייסען זיך, און קנייטשען זיך, און קאָרטשען זיף, און בייגען זיך, און מאכען 
אלערליי נרימאַסען, 

דער װוילדער אינדיאַנער אבּער איז א גאנץ אנדערער מענש. ער פערברענגט 
זיינע יאהרען אֵין א שמוצינען, פעררייכערטעו און פערשטונקענעם װיגואַם (דאס געצעלט 
פון אן אינדיאנער הייסט ווינוואם) וואס האַרט איהם דער טױט? ער האט קיין מורא 
ניט פארן טויט. 

-- נו, מילאָרד,. איהר האט א גרויסען טעות! האט דער יעגער געענטפערט, 
דער רויטער אינדיאנער אי פּונקט אזא מענש ויא איהר; ער פיהלט פּונקט ויא 
איהר און װיל לעבען פּונקט ויא איהר, וואס האט גענעסען מיט קענינע און קיסרים 
אויף איין טיש, קיינער האט קיין רעכט איהם צו טױטען צום פערגענינען,. ויא איהר 
טהוט עס! 

-- שטעה, פעלזענהערץ! האט איהם דער לארד אונטערבראכען. --- ווען איהר 
זייט אזא גוטער און פרומער מענש, פאר וואס טױיטעט איהר דיא ווילדע? 

-- איך בין עפּעס אנדערש, האט דער יענער געענטפערט, 

--- נו, דאס פערשטעה איך שוין ניט, האט דער לארד געלאַכט, ווען איהר זייט 
עפּעס אנדערש, בין איך געוויס עפּעס אנדערש, 

דעם יענער האט פּערדראָסען דעם לארדס נעלעכטער. 

-- ניין, מילארד! האט ער אויסגערופען! צווישען אייך און מיר איז א נגרויסער 
אונטערשיער. 

-- איך בּין א לארד און איהר זייט א יענער, האט דער לארד געלאכט. 

-- ווייסט איהר פאר וואס איך טױיטע דיא אינדיאַנער? האט נעפרעגט דער 
יענער אויסער זיף. 

--- פון װאַנען זאל איך עס וויסען? 
| --- אי טויטע זיי אס ראַכע! האט דער יענער אויסנערופען, מיינע עלטערן 
האכען געוואהנט אין מעקסיקא, איין מאל בּין איך מיט מיין פאטער אוועקגענאנגען אין 
װאַלד האקען האָלץ, װען מיר זיינעז נעקומען אהיים, האבען מיר געפונען אונזער הױז 
פערברענט און מיין מוטער און מיינע שוועסטער, א מעדכען פון פופצעהן יאהר, זיינען 
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געלענען טױט און סקאלפירט ניט װוייט פון אונזער הױז. זיײיט דאמאלס האב איף גע" 
שויארטן מיך נוקם צו זיין אן דיא אינדיאנער און ווען איךּ טרעף איינעם און קריעג, 
טויטע איך איהם, 

(ווען אן אינדיאנער טױיטעט זיין פייינד, ‏ שניידעט ער איהם ארױס א שטיק 
הוט פו'ם שטערן מיט דיא האר, דאס הייסט סקאלפּירען.) 

דער ענגלענדער האט איהם אויסגעהערט גאנץ רוהיג, 

-- יעצט, מילאָרד, ווייסט איהר שוין, פאר וואס איך טױטע דיא וילדע אינ- 
דיאַנער? --- זיי האבען סקאַלפירט מיינע מוטער און מיינע שוועסטער, 

-- אך! דאס וואלט איך א מאל נעוואלט זעהן! האט געזיפצט דער ענגלענדער. 
איך װויל זעהר זעהן, ויא עס שטאַרבט א מענש, ועלבען מען האט סקאַלפּירט! -- 
איך האב דאמאָלס געװאָלט סקאַלפּירען דעם קאָמאַנטשי אינדיאַנער. -- נעדענקט 
איהר? --- איך האבּ איהם נעוואלט סקאַלפּירען, איך האב נעוואלט זעהען, ויא ער 
װאַרפט זיך, ווען ער ליעגט אויף דער ערד מיט אן אפּנעשונדענעם קאפּ. -- דאס מו 
זיין אינטערעסאַנט! 

דער יענער האט איהם ניט געענטפּערט, ער איז געװען אױיפגערעגט, האט 
אראפּנענומען דיא געבראָטענע פייגעל פו'ם שפּיעז און האט זי געוואלט ארומריינינען 
מיט דיא הענד, | 

-- נעהמט א נאָפּעל, פעלזענהערץ! האט אויסנערופען דער לאָרד, --- א נאָפּעל! 
א נאָפּעל! --- אך, פעלזענהערץ! איהר האט אין זיך פיעלע שלעכטע מאַניערן פון דיא 
ווילדע אינדיאנער! -- זאגט מיר, פעלזענהערץ, זאנט מיר, ויא פיע?ּ הירשען און בי" 
זאָנס האט איהר געטױטעט מיט אייער שלעכטער ביקס? 

דער יענער האט זיך צולאַכט, 

-- וויא קען איך עס וויסען ? צעהל איך דען דיא הירשען, וועלכע איך שיעס? 

פיהלט איהר אבער א פערנעניגען, ווען איהר ציעלט גוט און טרעפט דעם הירש 
פּונקט אין האַרצעןל 

--- געוויס! האט פעלזענהערץ געענטפערט, דערפאר בין איך דאף א יענער, 

-- נו, זעהט איהר, פעלזענהערץ, האט דער ענגלענדער געזאגט ערנסט, איהר 
פיהלט א פערנענינעו, ווען איער קונעל טרעפט א הירש און איהר זעהט, ויא ער גיט 
א שפּרונג אין דער הויך און פאלט באלד צוריק. -- דאס איז דאף נור א הירש, א 
שטומיס טהיער, וואס פאר א פערגעניגען דאַרף איף פיהלען, ווען מיין קונעל טרעפט 
א מ:נשען און איך זעה, ויא ער פערווארפט מיט דיא הענד אין דער לופּט און פאַלט 
אניעדער? -- דער מענש איז געשיקטער פון'ם טהיער, זיין קערפּער איז אנדערש גע" 
בויט. ווען ער שטארבט, דרעהט ער זיך, בייגט זיך, װאַרפט זיך און מאכט גאַנץ אנדערע 
נרימאַסען, ויא דאס דומע טהיער, -- דאס איז אינטערעסאַנט! 

-- וואס רעדט איהר, מילאָרד? האבען פערגענינען דערפון, וואס א מענש 
שטארבט? -- דאס איז אבשייליך ! 

-- איהר זייט אן אײינפּאַכער יעגער, פעלזענהערץ,, האט דער ענגלישער לארר 
געזאנט, איהר פערשטעהט ניט, אז דער טױט איז אויף א לעהוע, א סטודיום פאר 
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מיר, ויא פאר אלע געלערנטע מענשען, איהר װייסט ניט, פּעלזענהערץ, אז דער 
קלענסטער דאקטאר אין אייראפּא טױטעט פיעל מעהר מענשען מיט זיינע ר;עצעפּט:ן, 
ויא איך מיט מיין ביקס. ער שטודירט דעם טױט, איך שטודיר אויף דעם טױט. איף 
האב מורא פארן טויט, איך ציטער פאר איהם, דערפאר שטודיר איך איהם, 

-- איך בין אן איינפאַכער יעגער, האט פעלוענהערץ געענטפערט, און איך 
| פערשטעה אזא שטודיום ניט, איך פערשטעה דאס ווארט שטודירען אויף אזא אַרט ; 
פאָרשען, קלערען און אױסגעפינען אלעס, וואס קען ניצען צום מענשענס לעבען. דאס 
הייסט בּיי מיר שטודירען ! 

-- מיין לִיעבּער מאן ! האט דער ענגלענדער איהם אונטערבראָכעי, האב איך 
דען ניט דאסזעלבע רעכט, וואס יעדער קענינ אדער קייזער, ווען ער שיקט זיינע סאָל: 
דאַטען צום זיכערן טױט אין א שלאַכט ? טהוט עס דען ניט דער קעניג אדער דער 
קייזער צו זיין פערגניגען ? פאר וואס זאל איך, לאָרד סטאנפאָרד, ניט האבען דאס 
זעלבע רעכט צו טייטען א פּאר דוצענד אינדיאנער צו מיין פערגניגען ? --- אבער, 
פעלזענהערץ ! איער געבראטענס שמעקט דאך זעהר שעהן ! ער שמעקט ניט אזוי גוט, 
ויא אין קאפע טאָרטאָני אין פּאַריז, אבּער ער שמעקט נאנץ גוט, -- איהר זייט א 
גאנץ נוטער מענש, איהר פערנעסט ניט, אז לוט אונזער קאָנטראַקט, דארפט איהר 
מיר ניבען דרייא מאהל צייטען א טאג און איהר דארפט פערזאָרגען מיט עסען מיך, 
מיין פלערעט און מיינע דרייא פערד. 

דער יענער איז געווען בייז און אויפנערענט. ער האט גענומען איינעם פון דיא 
דריי געבראטענע פייגעל, האט איהם צוריעסען מיט דיא פינגער און האט איהם ארוים- 
געלעגט אויף זיינע לעדערנע הויזען, 

-- מילארד, אָט איז איער עסען, איך גלױבּ, אז צווייא האָקאָ היהנער וועלע 
זיין גענוג פאר אייך און איער הונד, האט ער געזאגט בּייז און האט זיך גענומען צום 
עסען, 

דער עננלענדער האט פערשטאנען, אז דער יענער האט איהם דערמיט געוואלט 
זאגען; איך האלט מיין קאָנטראַקט, אזוי ויא דער יענער האט געגעסען גאנץ רוהיג 
זיין פּױיגע? און האט זיך זאגאר ניט אומנעקוקט צו איהם, האט דער ענגלענדער גענוד 
מען זיין זילבערנעם מעסער און האט אנגעהױבּען צו צושניידען זיין געבּראטענס אין 
קליינע שטיקלעך, איידער אבער ער האט אליין גענומען א ביסען אין מױל, האט ער 
געניבען עטליכע ווייכע און פעטע שטיקלעף זיין הינטעל פלערעט, 

--- איך מוז אייך בּעמערקען, פעלזענהערץ, אז איהר בראט דיא האָקאָ היהנער 
צו שטאַרק, האט ער געזאנט רוהיג, פלערעט האט קליינע צעהנדלעף און קען עס ניט 
עסען, איהר מוזט זעהן, אז דער בראטען זאל זיין זאַפטיג, --- פעלזענהערץ, זייט אזוי 
גוט, דערלאנגט מיר מיין טעפּעל מיט זענף און מיין וויין בעכער, 

דער ריעז איז אויפגעשטאנען און האט ארויסגענומען פון א רענצעק א שעהנעם 
פּארצעלאַיענעם טעפּעל מיט ענגלישען מוסטארד אדער זענף אין א זילבערנעם בעכער 
און האט בּיידע זאַכען דערלאנגט דעם לאָרד, 

--- גאדדעם ! האט אויסגערופען דער ענגלענדער, אין דיעזען פערדאמטען לאנד 
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האט מטן זאנאר ניט א רעכט שטיקעל ברויט צו עסען ! דאס בּרױיט איז האַרט וויא 
א שטיין, אי צוברעך מיר נור דיא צעהנער אומזיסט! -- אך ! דיעזעס פּערדאַמטע 
אמעריקא ! וואס האט מען דא ? -- שלעכטע ווענען, ווילדע גענענדען, מיה און אנ 
שטרענגונגען --- ניט מעהר !: 

-- צום טייפעל! האט זיך געבּייזערט דער יענער, ווען דיעזעס לאנד איז אזוי 
פערדאַמט, פאר וואס זייט איהר געקומען אהער ? װער האט אייך געשיקט רופען ? 
ווער דארף אייך דא ? 

-- אף! איך האב געהערט, אז ביי אייך זיינען דא אזעלכע אינטערעסאנטע 
אינדיאנער, וועלכע ווייסען, ויא צו שטארבען און איף בין נעקומען זעהן, אױבּ עס איז 
ריכטינ, --- האט איהר אמאל נעלעזען קופּער'ס ווערקע, בּרעטהארט'ס װוערקע, עמאַר'ס 
ווערקע? | 

-- נאט זי דאנק, וואס איך קען ניט לעזען קיין ביכער! האט דער יעגער אױס: 
גערופען, 

-- האט איהר דען קיין מאל ניט געהערט פון אַ פאלק מאָהיקאַנער?: 

-- אי ווייס, אז ארום נימאָרק האט אמאל געוואהנט אַ פאלק מיט אזא 
נאמען, האט דער יענער געענטפערט, פון דיעזעם פאָלק אבער איז ניט געבליעבען ניט 
איינער, אלע זיינען אויסגעשטארבען. 

-- גיעסט מיר אי אַ בעכער וויין, פעלזענהערץ, האט דער ענגלענדער געבעטען, 
מיר דאכט, אז איך האב נאך ניט מעהר, ויא צוויי פלעשער מאַדעראַ. וואס קען אי 
אבּער טאהן? איך בּין שוין געוועהנט צו מיין מאַדעראַ. איך ווייס ניט, וואס איך װעל 
טאהן, װען ער װעט מיר אויסגעהן,. דא איז זאגאר ניטא, ואו צו קריעגען אַ גוטע 
פלאש וויין, -- ווייסט איהר, פעלזענהערץ, וויעפיעל לייבען איך האב געשאסען אין 
אַפריקאַ? 

-- איך ווייס עס ניט, 

-- צעהן שטיק, מיין ליעבּער, האט דער לאָרד געזאנט, איך מוז אייך זאגען, 
אז דאס זיינען נעווען ריכטיגע לײבּען, ווילדע לייבען, ניט אייערע זילבער-לייבען, דיא 
פּומאַ. דאס זיינען קעץ און קיינע לייבען, -- האט איהר אמאל געשאסען אַ לייב? 

-- ניין, האט דער יענער געענטפערט, אין אמעריקא זיינען קיינע לייבען ניטא, 
דא געפינט זיך נור דער זילבער-לייב, אדער פּומאַ, 

--- דאן ווייסט איהר ניט,, וואס עס הייסט שיעסען אן עכטען לייב, האט דער 
לאָרד געזאגט, עס ליענט אין דעם אויג פון'ם לייב עטוואס שרעקליכעס, ווען ער פאלט 
פון דער קוגעל פון אַ מענשען. עפּעס בּליצט, עפּעס בּרענט אין זיין אויג, װען ער 
ווארפט זיך אין זיין אַגאָניע, אין זיין לעצטען טאדעס-קאַמפּף, -- האב איך אי אמאל 
דערצעהלט, וויעפיעל טיגער איך האב געשאסען ארום סינגאַפּור אין אינדיען? 

-- קונואַרס,, אדער יאַנואַרס מיינט איהר? 

-- פיין, דאס זיינען דאף איינפאכע קעין, איך מיין טינער, עכטע, װאַקרע קעניגס 
טינער, --- איך האב געטייטעט פופצעהן שטיק, מיין ליעבּער מאן. איך פערזיכער איין, 
פעלזענהערץ, אז עס גראבעלט און קיצעלט איינעם, ווען ער זעהט, וויא דער טיגער ליענט 
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אױסגעשטרעקט אויף דער ערד, זיינע אויגען זיינען אנגעגאסען מיט בלוט און ער קוקט 
אויף זיין פיינד מיט דיעזע שרעקליכע פייעריגע אױינען, -- וואס פאר אַ געפיהל איז 
עס אבער? עס איז גאר ניט געגען דעם געפיהל, ווען מען זעהט שטארבען אַ מענשען, 
וועלכען איהר האט געטראפען מיט איער קונעל,. 

דער יעגער האט אױף איהם געווארפען אַ בּייזען, ווילדען און פינסטערן בליק, 
עס איז געווען דייטליך, אז דער ענגלענדער האט איהם געעקעלט, -- דער ענגלענדער 
אבער האט זיך אנגענאסען אַ בעכער מאדערא, האט איהם אויסנטרונקען לאנגזאַם, 
רוהיג און געלאסען און האט אויסגערופען ; 

-- ענדליך ווערט עס נמאס צו יאנען זיך נאך לייבּען, טינער און עלעפאנטען ! 
וואס איז עס? -- אימער דאסזעלבּע און אימער דאסזעלבע, עס אין ניט אינטערעסאַנט! 
דאס איינציגע, וואהרע פערגניעגען, וואס איך האָב געהאט פון דער יאנד, איז געווען 
אויף דער אינזעל באָרנעאָ. ‏ איך בּין ארויסגעגאנגען אויף דער יאנד אויף לייבען און 
האב געטראפען אן אָראַנג -- אוטאַנג (דיא גרעסטע אַפּע, אָבעזיאַנאַ, אין דער וועלט, 
דער אַראַנג -- אוטאַנג איז גרויס, ויא אַ מענש און געהט מייסטענס אויף צוויי פיס, 
ויא אַ מענש) איך האב דערשאסען דעם אָראַנג -- אוטאַנג און האב נעהאט אַ נרויס 
פערנגיענען צו זעהן, ויא ער האט זיך נעווארפען, געדרעהט, געקאָרטשעט און געקנייטשט 
פארן טױט, -- דאס איז געווען אינטערעסאנט! 

דאס האט מיר נעבראכט אױיף דעם געדאנק, אז ווען דער טוט פון אן אָראַנג- 
אוטאַנג איז אזוי אינטערעסאַנט, ויעפיעל מעהר אינטערעסאנט דארף זיין דער טוט 
פון אַ מענשען, פון דאמאלס אן האב איף אנגעהױבּען צו שטודירען דעם טױט פון אַ 
מענשען און מיין גרעסטעם פערגניעגען בעשטעהט דארין צו זעה, ויא מענשגן שטארבען 
פון אלערליי ,סארטען טױט, -- דערלאנגט מיר מיין שאכטעל מיט ציגארען, פעלזענ: 
הערץ, 

דער יעגער האט איהם דערלאנגט דאס שאכטעל מיט צינאַררען. דער לאָרך 
האט גענומען אַ צינאַררע, האט זיא לאנזאם בעשניטען און האט זיא פּער-ויכט, 

-- ווייסט איהר אבער, פעלזענהערץ, אז עס איז ניטא קיין אינטערעסאנטערע 
זאך אויף דער װעלט, אלס ווען אַ פרישער, אַ נעזונטער מענש שטארבט פון אַ קוגעל, 
ווען איף בין געווען אין חינא, האב איך נעזעהן, ויא מען האט אַ פערברעכער אוים- 
געשניטען דעם בּוי און מען האט ארויסגענומען פון איהם דיא געדערם, װוען ער האט 
נאך געלעבּט. עס איז ניט נעווען אינטערעסאנט, עס האט מיך ניט נעריהרט ‏ . 
מעגליך, אז דעם געטײַטעטען האט עס מעהר געריהרט פון מיר, --- איך ווייס נים. 

אין ניי זעעלאנד האב איך געזעה!, ויא דיא ווילדע מענשען האבען געטייטעט 
זייערע פיינד דערמים, וואס זייא האבען איהם א זעץ געטאהן איבערץ קאָפּ מיט א 
גרויסער און שווערער קיילע (בולאווא) -- וואס האבען זי אבער דערפון ? זי האבען 
איהם צושלאנעז דעם קאָפּ, ויא מען צוברעכט א נוס, ער איז געפאַלען צו דער ערך 
און איז שוין געווען א טױטער.. -- איז דאס אינטערעסאנט ? -- דאס איז לאנגוויילי! 

אין קאָנסטאנטינאפּאל האט מען אפּגעהאקט דיא קעפּ פון דיא דרייא אַרנאַ- 
אוטען דערפּאַר, וואס זי האבּען זיךְ נעשפּיעלט א וילע אין מעררער. איך האב געניבען 
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פינף הונדערט פּיאַסטער דעם הענקער (תליון), ער זאל מיך לאזען שטעהן דערביי, -- 
איך האב ארױסגעװואָרפען מיין געלד, דיא אַרנאַאוטען האבען גאנץ רוהיג זיך געלאזען 
אפּהאַקען דיא קעפּ און דער הענקער האט זיי אפּנעהאַקט אזוי גלייבנילטיג, נלייך ויא 
עס וואלטען געווען קעפּלעך קרויט, -- נו, פרעג איף אייף ; איז דאס אינטערעסאַנט? 

דער יענער איז געווען אזוי אויפגערעגט פון דיעזע שרעקליכע געשיכטען, אז ער 
האט געהאפּט דיא פּלאַש מיט ראָם און האט אנגעהױיבּען צו זופּען. עס האט איהם 
געעקעלט, עס האט איהם אויפגערענט, עס האט איהם פערדראָסען, עס האט איהם 
געקרענקט צו הערן, ויא אזוי א מענש קען עס דערצעהלען גלייכנילטיג דיא אלע 
בלוטינע סצענען, וואס ער האט געזעהן, 

-- וואס איז דאס פאר א סאָרט מענש ? האט זיך דער יעגער געטראַכט, איז 
דאס א וואהנזיניגער, וועלכער האט פערנניגען נור פון אזעלכע בלוטיגע סצענען, אדער 
איז עס א געלערנטער, וועלכער שטודירט ווירקליך עפּעס? -- ניין ! דאס איז א װאַהנ- 
זיניגער ! דאס איז גאר קיין מענש ניט ! דאס איז א פּערדאָרבענער, אונגליקליבער 
מענש, וועלכער האט שוין איבערפּראָבירט אלע מענליכע פערנניגען אין דער וועלט און 
ווייס יעצט נור פון איין פערגנינען -- צו זעהן, ויא מענשען שטארבען. 

דער עננלענדער האט זיך אבּער היינט צורעדט. ער האט שוין ניט נעקענט זיף 
איינהאלטען. 

-- אי בין געלױפען עטליכע הונדערט מייל איבער דיא שלעכטע וועגען אין 
אינדיען אום צו זעהן, ויא מען פערברענט א פרוי. דאס איז נעווען דיא סוטהי, דיא 
היילינע, וועלכע האט זיך נעלאזט פערברענען צוזאמען מיט איהר טױיטען מאן, -- עס 
איז אבער אויף געווען ניט אינטערעסאנט, דיא בּראַהמינען, דיא אינדישע נייסטליבע, 
האבען איהר געניבּען אֶפּיום און אנדערע זאכען, אז זיא האט ניט געואוסט, וואס עס 
טהוט זיך מיט איהר, זיא איז צװאַר געווען א גאנץ יונגע פרוי; זיא איז מעהר ניט 
אלט געווען, ויא א יאהר אַכצעהן -- צוואנציג. עס איז אבער דאף ניט געווען אינטע- 
רעסאַנט, 

-- מילארד! האט אויסגעוופען דער יעגער, איז עס מעגליך? האט איהר ווירק" 
לִיך נעזעהן גאנץ נלייכגילטיג, ויא מען האט פערברענט לעבעדיגערהייט א שװאַכע 
פרוי ? -- דאס איז שרעקליך! דאס איז אבּשייליך ! 

-- אך, יא! האט געזיפצט דער ענגלענדער, עס האט מיך געקאסט פיעל געלד 
און פיל מיה, איידער עס איז מיר געלונגען צו זעהן אזא שעהנע סצענע, ווייל דיא 
עננלישע רעניערונג איז אזוי נאַרריש, אז זיא האט עס פּערבאָטען. 

-- נו, דאן אי שאדע, וואס איהר זייט א לאָרד, האט געברומט דער יענער, 
איהר וואלט געדאַרפּט ווערן א הענקער. | 

-- אה! ואס פערשטעהט איהר ? האט דער לארד אױסגערופען בייז, וואס 
ווייסט איהר פון א פערגניגען צו זאנען ? -- דאס ערשטע מאל, וואס איך האב נע- 
שאָסען א מענשען, איז געווען אן אויסטראליען. איך האבּ דערשאָסען א ווילדען אויס- 
טראליער, דאס איז אייגענטליך נאך גאר קיין מענש ניט. דאס איז האלב מענש און 
האלב ווילדעס טהיער, און דעננאף האב איף דאמאלס נעהאט א בּעזאַנדערעס 
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פערגניגען. -- איחר פעושטעהט גאר ניט, וואס פאר א פערנניגען עס איז, ווען איף 
האב נעזעהן, וויא ער האט פערווארפען מיט דיא הענד אין דעד הויך, ויא ער האט 
זיך געניבען א דרעה, ויא א ראָד, ויא ער איז פּלוצלונג אומנעפאַלעו,. דאס גרעסטע 
פערגניגען אבער האבּ איך געהאט, װען איך האב נעזזהן, ויא אלע אָדערן אויף זיין 
געזיכט האבען זיך געװאָרפּען, זיינען נעשפּרונגען און האבען שיער ניט געפּלאַצט. היינט 
דער אויסדו וק פון זיינע אוינען, אז, דאס איז נרױסאַרטיג,. דיא אױגע װערן אלע 
מאל דונקלער און דונקלער, ביז זי ווערן אין נאנצען אױסנעלאָשען, -- דאס איז אינ- 
טערעסאנט ! דאס איז א פערנניגען ! 

איך האב אבּער בּיז אהער נעטייטעט נור ווילדע מענשען און איך מוז נאך זעהן 
צו שיעסען א ווייסען מענשען, א געבילדעטען מענשען,. דאס מוז זיין אינטערעסאנט ! 

-- נו, מילארד, זאלאנג איהר זייט מיט מיר, װעל איך עס ניט דערלאזעו! האט 
דער יענער אויסגערופען און האט געחאפּט זיין ביקס, גלייך ויא ער האט געוואלט 
איהם אריינשיעסען א קונעל אין הארצען. -- איהר ווייסט, מילארד, אז אין אונזער 
קאָנטראַקט שטעהט אויסדריקליך, אז איך דארף אייך פיהרען און אייך לאזען שיעסען 
נור אויף ווילדע אינדיאנער. 

-- נוט, וואס איהר האט זיך דערמאנט אן אונזער קאָנטראַקט, האט געזאנט 
דער ענגלענדער גאנץ קאלט בלוטינ, גלייך ויא ער וואלט גערעדט עפּעס פון פערד 
אדער פון אָקסען. -- געדענקט איהר דיא בּעדינגוננען פון אונזער קאָנטואַקט ? 

-- דער טייפעל האט מיך דאן געטראנען צו מאכען אזא קאָנטראַקט! האט זיף 
געבייזערט דער יעגער, איך נעדענק איהם זעהר גוט, ווייל אי פיהל יעדען טאנ, וואם 
פאר א שלעכטער מענש איף בין געווען, וואס איך האבּ אונטערגעשריעבּען אזא קאָנט; 
ראַקט, -- דעננאך איז מיין װאָרט הייליג, איך דענק, אז איך האב געהאלמגן מיין 
װאָרט און מיין קאָנטראַקט, 

-- ניט אין נאנצען, פעלזענהערץ, ניט אין גאנצען, האט געזאגט מיט א גענעץ 
דער ענגלענדער, איבערלענט אייף, פעלזענהערץ, דערמאנט זיך, װעט איהר זעהן, אז 
איזר האט נאף ניט אין נאנצען ערפילט אייער קאָנטראַקט, 

-- וואס רעדט איהר, מילאָרד ? קענט איהר נאך זאגען, אז איך האב ניט נע: 
האלטען מיין ווארט? 

-- אך ניין, ליעבער פעלזענהערץ! האט דער ענגלענדער געזאנט, איך האב מיך 
ניט צו בעקלאנען אױף אייך; -- איף וויל אייף נור דערמאנען אן א זאַך, וואס איהר 
האט פערגעסען, 

דער יענער האט זי פערטראכט, עס איז געווען דייטליך, אז דער ענגלענדער 
האט איהם דערמאהנט אן א זאף, וועלכעס איז איהם געווען זעהר אונאַנגענעהם צו 
הערען. 

-- וואס ווילט איהר, מילאָרד  ?‏ האט דער יענער ענדליך אויסגערופען, האב 
איף אייך ניט דורכנעפיהרט גאנץ אמעריקא, פון דיא אַנדען (אזעלכע בערג) ביז אַהער? 
האט איהר זיף צוקראַצט א פינגער? 
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--- ניין, פעלזענהערץ, ניין, איהר האט מיך בעשיצט און פערטהיידינט פון אלע 
זייטען. דעם צווייטען פּונקט פון אונזער קאנטראקט האט איחר ערפילט פּינקטליף. 

-- אלא, וואס װילט איהר, מילארד? האב איף מיר ניט נענעבען אלערליי 
מיהע, איף זאל אייך פערזאָרגען מיט אלעם נעטהיגען? האב איף דען ניט געװאַכם 
איבער אייף ביי טאג ויא בּיי נאַכט? האב איך מיף ניט געזארנט פאר אלע אייערע 
קאַפּריזען ? --- צום טייפעל! איהר האט נענוג קאַפּריזען, מילאָרד! -- איך זאג אייך 
דיא וואהרהייט, אז איך פערשטעה אייף ניט, מילארד! א מאל שטעהט איהר, ויא א 
שטיין אין מעער און לאַכט פון אלע וועללען (כװאַליעס), וועלכע רוישען ארום איהם -- 
און א מאל בּעשעפטיגט איהר זיך מיט נאַרישקײטען, ויא א שװאַכע פרוי, איך האב 
נעזעהען, . ויא איהר האט געקעמפּפט גענען דיא אינדיאַנער; ויא א לײבּ; איך האבּ 
געזעהען,. אז איהר האט זִיך אריינגעווארפען אין נעדיכטען הויפען פון אייערע פיינד, 
ויא א העלד -- און איך האב געזעהען, ויא איהר טראגט זיך ארום מיט איער 
הינטעלע, ויא א פערצערטעלטעס מעדכען. -- וואס פאר א מענש זייט איהר? איך 
ווייס עס ניט. | 

דער ענגלענדער האט זיך צולאַכט, האט ארויסגענומען א קליין שפיענעלע איינד 
געפאַסט אין זילבער און פּערלמוטער און האט זיך אנגעקוקט ביים שיין פון'ם פייער, 

= --- ווייסט איהר, פעלזענהערץ, אז איהר זייט א גאנץ נוטער יונג? -- איהר 

זייט א פארטרעפליכער יעגער און א נוטער פריינד אין דיא ווילדע וועלדער פון אַמע- 
ריקא, אבּער איהל זייט ניט געבילדעט און פערשטעהט ניט, ואס עס הייסט לוקסוס 
און קאָמפאָרט, 

-- ווען א מענש איז אבער אזוי פערצויגען און אזוי פערצערטעלט, ויא קענט 
איהר צומאל אויסהאלטען הונגער, דורשט און אנדערע שוויעריגקייטען פון א רייזע אי" 
בּער דיא ווילדע וועלדער פון אמעריקא ? האט זיך געוואונדערט דער יעגער, 

-- ווייסט איהר ניט, פעלזענהערץ, אז אן עכטעס אראבישעס פערד קען אוים: 
האלטען חונגער און דורשט לענגער פון אן איינפאכעס פערד ? אזוי איז שוין דיא וועלט, 
איך האב געװאַנדערט אין דער װיסטע פון נאָבי, וואו מיר האבען צעהן לאנגע טעג 
ניט געהאט ניט קיין בּרויט און ניט קיין װאַפער, דיא מאָנגאָלען, וועלכע האבען מיף 
בעגלייטעט, זיינען געפאַלען, ויא פליענען, און איך האב אויסגעהאלטען, איף בּין אמאל 
נעפאהרען אויף א שיף, וועלכע איז פערווארפען געווארן פון א שטורמווינד און פיערצעהן 
טאג נאך אנאַנד האבען אלע; מענער, פרויען און קינדער, געמוזט ארבּייטען ביי דיא 
פּימפּען, ניט עסען, ניט טרינקען און ניט שלאָפען. -- אבער דאס אלעס איז גאר נישט ! 
לאמיר בעסער רעדען פון אונזער קאנטראקט. 

דער יענער האט איהם אנגעקוקט, זיינע אויגען האבען געפרענט : וואס ווילסט 
דוא נאף פון מיר? 

-- געדענקט איהר דעם טאנ, ווען מיר האבען אפּנעשלאסען אונזער קאנטראַקט? 

-- איך נעדענק, האט דער יעגער געענטפערט שטילערהייט, עס אין געווען דער 


דרייסינטער מערץ, 
--- היינט איז דער ניין און צװאַנציגסטער מערץ, 
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-- נאט זי דאנק! האט דער יענער אויסנערופען, ענדליך ענדיגט זיף אונזער 
קאנטראקט, איך װיל בעסער אפּשליעסעו א קאנטראַקט מיטץ טייפעל אלס מיט אזאַ 
מענשען, ויא איהר, מילאָרד. איך װעל זיין גליקליך, ווען אונזער קאנטראַקט װעט זיך 
ענדיגען, דאס הייסט, אין צװאַנציג שטונדען ארום, 

דער ענגלענדער האט ארויסגענומען זיין נאָטיץ בוך, ‏ האט אנגעהויבען צו בלע: 
טערן, בּיז ער האט עפּעס אויסגעפונען און האט געזאנט; 

-- עס איז גאנץ ריכטיג. מיר האבּען אפּנעשלאסען אונזער קאנטראַקט אין סאַן 
פּראַנציסקא דעם דרייסיגסטען מערץ 1849, היינט איז דער ניין און צװאַנצינסטער 
מערץ 1846. אין צװאַנציג שטונדען ארום ענדינט זיך אונזער קאנטראקט. איך דאַרף 
אייך דאן געבען הונדערט פונט סטערלינג, צווייא פעסלעך פּולװער, א פעסעל בלייא, 
מיין צווייא רעהריגע בּיקס און אייערע רייזע קאסטען ביז סאַן פראנציסקא, -- איך 
װעל געוויס האלטען מיין ווארט; מיר דאכט אבער, אז עס קומט מיר נאך עפּעס ביי 
אייך, | 

דעם יעגערס געזיכט איז געווארען פינסטער און ער האט געמורמעלט עטליכע 
ווערטער, וועלכע דער לארד האט ניט פּערשטאַנען אדער האט ניט געוואלט פערשטעהן, 
דער קארד האט נאנץ רוהיג ווייטער געבלעטערט זיין נאָטיץ בוך און האט אנגעהויבּען 
צו לעזען; 
| -- דעם צעהנטען מאי 1846, ווען דיא אַפּאַטשי'ס זיינען אויף אונז אנגעפאלען, 
האב איך דערשאסען דריי אַפּאַטשי'ס, -- איז עס ריבכטינ? 

דער יענער האט אַ שאָקעל געטאהן מיטץ קאפּ: עס איז ריכטינ, 

-- אין דריי טעג ארום האב איך געשאסען אַ טשיראָקיז אינדיאנער דערפאר, 
וואס ער האט געגנב'ט מיין ראַזיר"מעסער, 

דער יעגער האט געווארפען אויף איהם אַ בייזען בליק. ער איז געווען אונצופריעדען, 
וואס דער ענגלענדער האט געטייטעט דיעזען אינדיאנער. 

-- אלא, צוזאמען זיינען פיער. שפּעטער זיינען מיר גענאנגען געגען דיא קראָאו 
אינדיאנער, מיר זיינען אויף זי אנגעפאלען לעבען אַ טייך, איך האב דערשאסען פופצעהן 
שטיק שיט אַמאל, נעטייטעט האב איף איינענטליך זעכצעהן, אבּנר דעם זעכצעהנטען 
האבּ איך געטייטעט מיט אַ האק, דאס קען איף ניט רעכענען, ווייל אין אונזער קאנ- 
טראקט שטעהט אױיסדריקליף, אז איהר דארפט מיך פיהרען, וואו איך זאל קענען 
שיעס ען דיא אינדיאנער, 

דער יעגער האט אנגעהױיבּען צו שאַררען דאס פּײער און האט גאר ניט געענט- 
פערט, דער ענגלענדער האט איבערגעמישט אייניגע בּלעטלעך פון זיין טאנע:בוך און 
האט ווייטער אנגעהויבען צו לעזען ; 

-- דעם צעהנטען יולי האב אי דערשאסען צוויי קאָמאַנטשי"ס, זיי האבען זיף 
געהאלטען זעהר אנשטענדיג און האבען אויף קיין פאל ניט נעוואלט שטארבען, איינעם 
האט מיין קונעל נעטראפען פּונקט אונטער דעם שולטער בלאט און ער האט געלעבט 
אייניגע שטונדען נאכ'ן שיעסען,. דאס האט מיר געמאכט זעהר פיעל פערגניעגעז, 

דעם פופצעהנטען יולי זיינען אױף אונז אנגעפאלען אַ באַנדע נאַװאַחאָ'ס און 
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איך האבּ דערשאפען פינף שטיק מיט אַמאל, איך האב אבער געהאט דאמאלס זעהר 
וועניג פערגניענען, ווייל מיר האבען נעמוזט אנטלויפען און איך האב ניט געקענט זעהן, 
ויא זי צאפּלען זיך פארן טױט. עס העלפט מיר אבער ניט, איך מוז זי רעכנען צו 
זאמען האבּ איך געטייטעט זעקס און צוואנציג, 

אויפן געזיכט פון'ם יענער האבען זיך געוויעזען פינסטערע װאָלקען, עס איז געווען 
דייטליך, אז עס רייסט איהם דאס הערץ, וואס ער האט געלאזען טייטען אזוי פיעל 
מענשען נלאט אזוי צום פערנניענען פון אַ האלב וואהנזיניגען אינדיאנער, דער עננג- 
לענדער אבּער האט ווייטער געבלעטערט זיין טאנע בּוך און האט געלעזען : 

שפּעטער זיינען מיר נעקומען אין אַ דארף פון דעם פאלק יאַמאָס, דער אלטער 
מאַציק איז נאך געווען אַ שטארקער קערל און איך האב זעהר געוואלט איהם אריינ- 
שיעסען אַ קונעל אין בויך, אדער אין קאפּ, עס איז אבער געווען אונמענליך, ווייל ער 
האט אונז אויפגענומען אזוי פריינדליף און אזוי נוט, אז עס וואלט געווען ניט אנשטענ- 
דיג פון מיר איהם צו טייטען, ‏ דערפאר אבער האבּ איך געזעהן, ויא דער יונגער זוהן 
פון'ם אלטען קאַציק איז נעפאלען, ווען ער האט אונז געוואלט פערטהיידינען, 

פון דער ברוסט פו'ם אלטען יענער האט זיך ארויסגעריסען אַ שווערער זיפץ. 
ער האט געפיהלט, וואס פאר אן אונרעכט עס איז דאמאלס געשעהי, וואס אַ נוטער, 
עדלער אינדיאנער איז געפאלען אום צו פערטחיידיגען דיעזען ציוויליזירטען אײראָפּעער, 

-- מיר האבען דאמאלס נעמאבט גאנץ גוטע געשעפטע, פעלזענהערץ, האט 
דער ענגלענדער ווייטער נעזאנט, איך האב אין אַ קורצע צייט איין און צוואנציג מאל 
געהאט דאס פערנניענען צו זעהן,. וויא אן אינדיאנער איז געשטארבען פון מיין שוס. 
איין אלן צוואנצינ מאל! דאס אין אַ געשמאקער ביסען, | 

פון דארט האבען מיר זיך געזעצט אויף אַ שיף און זיינען אוועקגעפאהרען קיין 
ווענעצועלאַ, אַ רעפּובליק אין זיעד אַמעריקאַ. דארט האבּען מיר געמאכט זעהר שלעכטע 
נעשעפטען: עס איז ניט געווען וועמען צו שיעסען. איך האב קוים געקראנען צווייא 
לעמאָריאַ'ס, דאס זיינען אבער געווען ארימע קערנס, וועלכע האבען געלאזען זיך שיעסען 
אין הארצען און עס איז ניט געווען אינטערעסאנט צו זעהן, ויא זי שטארבען, פון 
דעסטוועגען רעכען איף זי אריין אין מיין רעבנונג, 

פון דארט זיינען מיר דורכנעפאהרען נאנץ באליוויא, טשילי און דיא רעפּובליק 
פּאַראַנװאַי, דארט וואהנען אבּער שטילע רוהיגע אינדיאנער, עס איז ניט געווען וועמען 
צו שיעסען, אי האבּ מיך געלאנגוויילט, 

-- וואס ווילט איהר, מילארד ? האט זיך אפּנערופּען דער יענער. איך האב ניט 
געקענט ערלויבען, אז איהר זאלט שיעסען רוהינע און שטילע מענשען, וועלכע האבען 
קיינעם קיין שלעכטעס ניט געטאהן. 

-- ריכטיג, פעלזענהערץ, ריכטיג ! האט דער ענגלענדער געזאנט, דער פא 
זיינען מיר געקומען אהער. מיר זיינען געװאָהר געווארען, אז דיא שפּאַניער פון בּוענאס 
איירעס און פון אורוגוואי שלאנען זיך און דיא אינדיאנער פעלקער ארום נעהמען טהייף 
אין דיעזען קריענ. מיר האבען נעהאָפּט, אַז דא וועלען מיר געפינען דיא בעסטע געלעגענהייט 
צִו מאכען געשעפטע. -- יעצט, פעלזענהערץ, ציעה איך אונטער מיין רעכנונג, אין אונזער 
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קאָנטראַקט שטעהט, אז אין דער צייט פון א יאהר דארף איך דערשיעסען זעכציג 
אינדיאנער, איך האב דערשאָסען נור צווייא און פופצינ, ‏ מיר פעהלען נאך אַכט אינ: 
דיאַנער. מאָרגען נאך מיטאג ענדינט זיך אונזער קאָנטראַקט, 

דער יענער האט אנגעשפּאַרט דעם קאָפּ אױף זיינע ביידע גרויסע הענד און 
האט זיף פערטראַכט, אייניגע מינוטען האט ער געשוויענען, פּלוצלונג האט ער אוים: 
געהויבען דעם קאָפּ און האט געזאנט ערנסט ; 

-- איהר האט אייגענטליך רעכט, מילארד ! לאז מיר פערצייהען דיא געהיימע 
קראַפט, וועלכע דיא קריסטען רופען נאָט און דיא אינדיאנער רופען דער גרויסער 
נייסט. -- לאז מיר דיעזע קראַפּט פערצייהען, וואס איך האב אפּנעשלאָסען טיט אייך 
אזא טייפלישען קאָנטראַקט! 

ווען איהר האט מיר געמאכט דעם פאָרשלאג, איך זאל מיט אייך אפּשליעסען 
אזא קאָנטראַקט, האב איך געמיינט, אז איך האב פאַר מיר א מענשען, וועלכער האט 
אויך געליטען אונרעכט און בעליידיגונג פון דיא אינדיאנער, ויא איך, איך האבּ גע- 
מיינט, אַז איך שליעס אפּ א קאָנטראקט מיט א מענשען, װעלכער ויל זיך ויעכען 
יך נוקם זיין) אן דיא אינדיאנער און איך זעה יעצט, אז איך האב אפּגעשלאָסען א 
קאָנטראַקט -- מיט א מערדער ! 

איך פערלאנג פון אייך גאר נישט, מילארד! גיט מיר מיין װאָרט צוריק און 
פאהרט אייך, וואוהין איהר װוילט, מאָרנען פדיה װעט איהר אייך נעהן איער וועג און 
איך װעל מיר געהן מיין װעג. עס איז שוין גענוג ! 

דער עננלענדער האט זִיך צולאַכט, 

-- איהר זייט דאך עפּעס א גרויסער נאַרר, פעלזענהערץ! אלע װעלען דאף 
לאַכען פון אייך, מען װעט דאך אייך פּערשפּאָטען,. ואס האַרט עס אייך, וואס איף 
שיעס אינדיאנער און האב דערפון פערגניגען? -- אבער איהר מענט אייף טראַכטען, 
וואס איהר ווילט, איך װעל אייך ניט ארויסלאזען פון איער װאָרט, איהר מוזט האלטען 
איער װאָרט און מוזט מיר צושטעלען נאך אַכט אינדיאנער צום שיעסען, 

דער יעגער האט זיך אויפנעהויבען, האט זיך אױסגעצויגען און האט געהאפּט 
זיין לאנגע און שווערע ביקס, 

-- אוב איהר בעשטעהט דארויף און פּאָרדערט פון מיר אונבעדינגט, איך זאל 
אייך צושטעלען נאך אכט אינדיאַנער, אלזא נעהמט איער נעוועהר א קימט מיט 
מיר, איך װיל עס ניט טאהן, איך װויל אבער ניט, אז א געבילדעטער ענגלענדער זאל 
זאנען, אז דער יעגער פעלזענהערץ האט ניט געהאלטען זיין װאָרט, 

דער ענגלענדער האט איהם אנגעקוקט ערשטוינט און פערוואונדערט, 

--- וואס רעדט איהר, פעלוענהערץ ? האט ער געפרעגט, -- יעצט בּיי נאכט 
ווילט איהר, איך זאל געהן מיט אייף שיעסען אינדיאנער ? -- ויא איז דאס מעגליך ? 

א זאָנדערבאַרער שמייכעל האט זיך געוויעזען אויפץ ברוינען, פערברענטען גע- 
זיכט פו'ם יענער, 

--- זייט פיער און צװאַנציג שטונדען האב איך שוין בעמערקט דיא שפּור פון א 
באנדע ווילדע פועלטשעס, האט ער נעזאגט, איף װוייס, אז זיי פיהרען ערנעץ קריעג, 
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איך האב געוואלט פערשוינען זייער לעבּען,. אזוי ויא איחר פּאָרדערט אבּער, איך זאל 
אייך צושטעלען נאך אַכט אינדיאַנער, יל איך אייך פיהרען צו דער באַנדע און אייך 
געבען דיא געלענענהייט צו שיעסען אַכט שטיק פון זיי, אבער ניט מעהר! 

דער ענגלישער לארד איז אויפגעשפּרונגען, ויא אן אפּנעבריהטער, 

-- וואס איו דאס, פעלזענהערץ? איהר האט געוואוסט, אז דיא פּיעלטשעס 
זיינען ניט ווייט פון אונז און האט מיר נאר ניט געזאגט? -- פע! דאס איז ניט שעהן 
פון אייך! --- ויא גרויס איז דיא באַנדע ? 

-- וואס איז אייך דער אונטערשיעד? האט דער יענער געענטפערט גראָב, איהר 
ווילט האבען אייערע אכט שטיק -- איך װעל זיי אייך געבען! 


0טער קאפּיטעל, 
אניטאיס פערר. 

אזוי וויא זיי האבען אזוי נערעדט, האבען זיי געהערט דיא שווערע שריט פון א 
פערד, וואס לויפט אין שנעלסטען גאלאָפּ, 

-- װאָס איז דאס ? האט געפרענט דער ענגלישער לארד פערוואונדערט, 

קוים האט ער ארויסגעזאגט דיעזע ווערטער האבען זי געהערט דעם קנאַק פון 
א בּיקסען שוס. 

דער יענער האט געחשפּט זיין בּיקס און האט אויפנעצוינען דעם האָהן (קוראָק), 
דער לארד האט גענומען זיין צוויי רעהריגע ביקס און האט זיא אויפנעהויבען אין דער 
הויף, ויא צום שיעסען. אין דיעזע מינוט איז אנגעלאפען א גרויעס פערד. עס איז צוד 
געלאפען גלייף צו דעם אָרט, וואו דער יעגטר מיטץ ענגלענדער זיינען נעשטאנען, נלייף 
ויא עס וואלט געבּעטען ביי זיי הילף און שוץ, 

דער יענער האט אניעדערגעשטעלט זיין ביקס לעבּען א בוים און איז געלאָפען 
צום פערד, מיט זיינע צווייא אייזערנע הענד האט ער עס אנגעהאַפּט ביים צוריסענעם. 
צוים און האט עס אויפגעהאלטען, ער האט עס באלד בערוהיגט, האט עס צוגעפיהרט 
צו זיינע דרייא פערד און האט אנגעהויבען צו בעטראכטען דאס נעשירר פון איהם. 
ווע ער האט עס גוט בעטראַכט, האט ער עס צוגעבונדען צו דיא אנדערע פערד און 
האט געזאגט צום עננלענדער ; 

-- קומט, מילאָרד! איף געה יעצט מיט אייף מיט פערגעניגען, 

דער ענגלענדער האט איהם בעטראכט מיט שטוינען. 

-- וואס האט איחר אזעלכעס דערזעהן, פעלזענהערץ ?' 

-- דיעזעס פערד נעהערט צו א ווייסען מענשען, האט דער יענער געענטפערט. 
ויא עס ווייזט אויס, זיינען דיא פּיעלטשעס אנגעפאלען אויף ווייסע מענשען און האבען 
זי געפאנגען גענומען. דאס פערד איז אנטלאפען. -- קומט, מילארד! לאמיר נאכיאָגען 
דיא אינדיאנער אוּן בעפרייען דיא ווייסע מענשען! 

דער ענגלענדער האט זיך פערטראבט, 

-- בייא נאכט? האט ער געפרעגט, -- אנפאלען אױף א בּאַנדע אינדיאנער 
ביי נאכט? --- דאס איז א פּיסעל געפעהרליף, ‏ מיר זיינען דאך נור צווייא מענשען, 
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פיעלייבט זיינען דארט עטליכע הונדערט אינדיאנער? מיר קענען דאך אריינפאלען אין 
זייערע חענד. , 

דער יעגער האט אױף איהם געווארפען א ביזען בליק פון שפּאט און פער- 
אכטונג, 

-- שיעסען אויף אינדיאנער פֿון הינטען קענט איהר און ווען עס קומט צו רעטען 
דאס לעבען פון א ווייסען מענשען האט איהר מורא ? -- שעהמט אייך, איהר געבילי 
דעטער עננלענדער! --- אלענפאלס, ווען איהר ווילט ניט געהן מיט מיר, בלייבט דא, 
איך װעל אליין געהן! --- איך האבּ קיין מורא ניט! -- איך האב פערנאָסען גענוג אונ- 
שולדיגעס בלוט דורך אייך, פילייכט װעט עס מיר געליננען צו טאהן יעצט א גוטע זאך 
און צו רעטען דאס לעבּען פון ווייסע מענשען, 

דער ענגלענדער האט זיך ווירקליך פערשעהמט, וייזען, אז ער האט מורא אין 
איהם ניט אנגעשטאַנען. 

-- איך געה מיט אייף, פעלזענהערץ! האט ער געזאגט. פערנעסט אבער 
ניט, אז איהר זייט מיר שולדיג נאך אַכט אינדיאנער, װעלכע איף מון טייטען מיט 
מיין ביקס. 

ער האט גענומען זיין דאָפּעלרעהרינע ביקס אויף דיא פּלײצעס, האט אריינגע- 
שטעקט א פַּאר רעוואלווערס אין קעשענע און האט געפרענט ; 

--- זאלען מיר מיטנעחמען אונזערע פערד? 

--- ניין,, מילאָרד! דיא פערד זיינען בּיי נאכט ניט נעטהיג און זאגאר געפּעהר. 
ליך, מיר קענען זי לאזען דא. אױף פיער פערד װעט אַ קונואַר מורא האבּען אנצרד 
פאַלען. איהר ווייסט דאף געווים, אז עטליכע פערד צוזאמען האבען קיי, מורא פאר 
ווילדע טהיערע, זיי שטעלען זי צונוף מיט דיא הינטענס און ווייזען דעם פיינד זייערע 
שרעקליכע הוף אייזענס (פּאדקאוועס), 

אזוי ויא ער חאט אזוי גערעדט,. האט ער ארייננעשטעקט אין גארטעל א בּייטעל 
מיט פּולוער, אַ זעקעלע קוגעלן און א לאננעס יאַנד מעסער. 

-- וואס זאל איך אבער טאהן מיט פלערעט? האט נעפרענט דער לארד, 

-- צום טייפעל מיט איער הונט! האט אויסגערופען דער יענער, לאזט איהם 
דא! איך װיל ניט, אז מען זאל מיר דורכשיעסען מיין היטעל נור דערפאר, ווייל אייער 
פערדאמטער הונט האט אנגעהויבען צו בּילען! -- געדענקט איהר עס, מילארך? -- 
דאס איז געווען לעבען טייף ריאָ גראַנדע. 

---- אך, פעלזענהערץ! פאר וואס האט איחר אזוי פיינט מיין שעהנע און נוטע 
פלערעטע? האט דער לארד געזאגט מיט א פארוואורף, -- ווען איהר ווילט איהם ניט 
מיטנעהמען, קען איך גאר ניט העלפע. איף האב פערנעסען אריינצושרייבען אין 
קאנטראקט, אז איהר זייט פעראנטווארטליך פיר מיין פלערעטע. -- אלזא, ווארט 
אביסעל, ביז איך װעל בעזארגנען מיין פלערעטע, איך קען דאך ניט נעהן אליין אין דיעזען 
ווילדען וואלר, | 

דער יעגער האט ניט געענטפערט, ער האט געווארט, ביז דער לארד האט 
בעזארגט זיין הינטע? און האט אנגעהויבען איהם צו איילען, 
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-- שנעלער, מילארד! מיר קענען קומען צו שפּעט ! 

ענדליך איז דער לארד פערטיג נעווארען מיט זיין הינטעל, בּיידע זיינען ארויס: 
גענאננען פון זייער לאַגער און זיינען געגאיגען אין דער זייט, פון וואנען דאס גרויע פערר 
איז ארויסגעקומען, אין וואלד איז געווען שטארק פינסטער און עס איז נעווען ניט אזוי 
לייכט צו געהן, דער יענער אין זיינע גראבע און שוערע שיך איז גענאנגעז פעסט און 
זיכער, וויא ביי טאנ; דער לארד אבער מיט זיינע פיינע שטייועלעך האט זיך אפט 
געמוזט אפּשטעלען און פעלזענהערץ האט איהם נעמוזט פיהרען, 

קוים זיינען זי אוועקגענאננען עטליכע הונדערט שריט אין דער זייט, פון האנען 
דאס גרויע פערד איז אננעלאפען, האט דער יעגער דערזעהן אַ פייער גלימען פון דער 
ווייטען, 

--- בלייבט איהר דא, מילארד, האט ער נעזאנט, איך װעל געהן צו ערשט 
אליין און װעל זעהן, װער עס נעפינט זיך דארט ביים פייער, 

ער איז שטילערחייט צונעקראכען צום ארט, וואו דאס פייער האט נאף קוים, 
קוים געגלימט, ווען ער איז צונעקומען גאנץ נאהענט, האט ער געזעהן מיט שטוינען, 
אז בּיים פייער איז קיינער ניטא, ער איז צונעקומען נעהנטער און האט געזעהן, אז פון 
איין זייט פו'ם פייער ליענט אַ טױטער קונואַר מיט אַ שפּאַנישען מעסער צוגעבּונדען 
צו אַ שטיק האלץ אין בויףּ. פון דער אנדערער זייט פייער איז געלעגען אנאנדערער 
טױטער קונואַר מיט אַ קוגעל אין קאפּ, 

ארום פייער האט ער געזעהן צייכענס פון מענשענטריט, עס איז געווען דייטליך 
אז מען האט דא געשלעפּט אַ מענשען,. פעלזענהערץ האט בעטראכט יעדע שפּור, 
יעדען צייכען פון אַ מענשליכען פוס און האט נעזעהן, וואוהין מען האט אװעקגעשלעפּט 
דעם מענשען. 

-- דא זיינען אינדיאַנער אנגעפאלען אויף אַ ווייסען מענשען, האט ער נעמור- 
מעלט צווישען דיא צעהנער, זיי האבען איהם געבונדען און האבען איהם אװעקגעשלעפּט 
אין זייער לאנער, 

ווען ער האט אלעס נענוי געזעהן און אויסנעפארשט, איז ער צוריקגעגאנגען צום 
ענגלענדער, 

-- וואס האט איהר דארט געפונען ? האט דער עננלענדער געפרענט, 

-- עס איז אַ זאנדערבארער פאל, האט דער יענטר געענטפערט, דא איז געווען 
א ווייסער מענש גאנץ אליין, ער האט ניט נעהאט קיין נעוועהר און האט זיך געמאכט 
אַ שפּיעז פון אַ מעסער, --- איך קען ניט פערשטעהן, וואס פאר אַ ווייסער מענש דאס 
איז געווען, דיא צייכענס פון זיינע פיס זיינען אזוי קליין, אז דאס מוז זיין אַ קינד 
אדער א פּרוי. ויא אזוי אַ קינד אדער אַ פרוי האט נעקענט טייטען אַ קונואַר מיט 
אַ שפּיעז פון אַ מעסער, פערשטעה איף ניט, 

איך האב ווייטער בעמערקט, אז עס זיינען געווען פינף אינדיאַנער, וועלכע האבּען 
אװעקגעשלעפּט דעם ווייסען מענשען, 

-- וואוהין? האט דער ענגלענדער געפרעגט, 

-- וואהרשיינליך אין זיער פאנער, --- מיר מוזען נעהן איהם בעפרייען און ווען 
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דיא אינדיאנער האבען איהם שוין נעטייטעט, דארפען מיר בעשטראפען דיא רױטע 
הינט, פאר וואס זי זיינען אנגעפאלען אויף אַ מענשען אהן וואפען. 
דער יענער האט בּיי דיעזע װערטער אויפנעהויבען זיין ביקס מיט אזא בייזער 

מינע, אז דער עננלישער לאָרד האט זיך דערשראָקען פאר איהם, 

-- איהר האט רעכט, פעלזענהערץ! האט ער געזאגט, פערנעסט אבער ניט, 
אז איף מוז האבּען מיינע אכט אינדיאַנער. 

--- זייט רוהינ, מילארד, איהר װעט האבען אייערע אכט א עס װעט נאך 
פאַר מיר אויף עפּעס בּלייבען. אבּער קומט, מילארד ! יעצט מוזען מיר זיך איילען, 
פיעלייכט וועלען מיר נאך קענען רעטען דאס לעבען פּו'ם ארימען געפאַנגענעם, 

זי זיינען גענאננען אויף דעם װועג, וואו פעלזענהערץ האט אויסגעפונען דיא שפּר 
רען פון דיא אינדיאַנער, זי האבען געמוזט נעהן זעהר פּאָרזיכטיג און זעהר לאננזאַם, 
צום נליק איז בּאלד אױפנעגאַנגען דער מאָנד און האט בעלייכטעט דעם וואלד, בים 
שיין פו'ם מאָנד איז געווען פיעל לייכטער צו נעהן, ויא אין דער פינסטערניס, 

זיי זיינען אװעקגעגאַנגען א האלבע שטונדע, װען דער יעגער איז געבליעבען 
שטעהן, האט זיך אומגעקוקט און האט אנגעחאפּט דעם ענגלענדער ביי דער האנד. 

-- קוקט נור אהין, מילארד, וואס זעהט איהר דאָרט ? 

--- איך זעה דעם שיין פֿון א פייער, האט דער לאָרד נעענטפערט, 

-- דאס איז דער לאנער פון דיא אינדיאַנער, 

דער לארד האט זיך נוט צוגעקוקט און האט געזאגט ; 

-- איך זעה דאך אבער נו א פייער, ואוו זיינען דיא אינדיאנער ? איך זעה 
קיינע אינדיאַנער, 

דער יענער האט א שמייכעל נעטאהן, 

-- איהר קענט נאך ניט דיא אינדיאנער, האט ער געזאנט, זיי האבען אויפגע- 
שלאנען זייער לאנער אין א טיעפען טאהל, זי ווייסען, וואס זי טהוען. -- קומט, 
מילארד ! לאָמיר צוגעהן זעהר פּאָרזיכטיג, מיר וועלען זיך שטעלען אוף א בערגעל און 
וועלען זעהן אלעס וואס זי טהוען, איך בין זיכער, אז זי האבען אויסגעשטעלט װאַכען, 

פאָרזיכטיג, טריט ביי טריט זיינען זי צוגענאנגען צום אָרט, וואו מען האט גע: 
זעהן דעם שיין פון פייער. דער יעגער האט זיך ארומנעקוקט אין אלע זייטען -- מען 
האט ניט געקענט זעהן דיא שפּור פון א וואף. 

-- זי גלייבען, אז קיינער איז ניטא אין דער געגענד, האט דער יענער בע: 
מערקט, זי זיינען זיכער, אז קיינער װעט זי ניט שטערן, 

פאננזאם און פאָרזיכטיג זיינען זי ווייטער גענאנגען, ביז זי זיינען צוגעקומען צום 
הויכען ראנד פו'ם טאהל, װאו דיא אינדיאנער האבּען אויפגעשלאגען זייער לאַגער, 
ערשט יעצט האט זיך זי פאָרנעשטעלט א שרעקליבער אנבליק, פון ועלכען זאגאר 
לאר סטאנפארד, דער מענשען יענער, האט א ציטער געטאהן, 

דער טיעפער טאהל, אין װעלכען עס האט זיף נעפנען דער לאַנער פון דיא 
אינדיאנער, האט זיך געצוינען אוף א לאנגע שטרעקע. פון ביידע זייטען זיינען געווען 
הויבע, שיעפע ווענד, בּעװאַקסען מיט הויכע ביימער. עס איז געווען דייטליך, או דא 
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איז א מאל נעווען א טייך, אדער ווען עס רעגענט, ווערט דער טאהל פול מיט וואסער, 

אין איין זייט פון'ם טאהל זיינען געשטאנען דיא פערד פון דיא אינדיאנער און 
האבען זיך געפרעסען גאנץ רוהינ. אין דער אנדערער זייט, דארט וואו דיא ווענט פון'ם 
טאהל זיינען געווען העכער, האט געברענט א פרעהקיכעס פייער. 

ארום פייער זיינען געזעסען צוועלף אינדיאנער, זייערע געזיבטער זיינען געווען 
אויסגעשמיערט מיט אלערליי פאױבען און זיי זיינען געווען בעוואפענט מיט ביקסען, 
מעסערס און טאָמאַהאק'ס. -- דער טאָמאַהאק אין א שארפע האַק אױף א נאנץ 
לאננען שטיעל. דער אינדיאנער איז אזוי געאיבט און אזוי נעשיקט מיטץ טאמאהאק, 
אז ער ווארפט איהם פון דער ווייטען און טרעפט אין זיין ציעל נאנץ פּינקטליך,. דער 
געשיקטער אינדיאַנער טרעפט מיטן טאָמאַהאַק אױף הונדערט שריט אין קאָפּ פו 
זיין פיינד, 

דיא אינדיאנער זיינען געווען בעשעפטינט, איינער האט געשאָרפט זיין מ{סער, 
דער אנדערער האט נעשאַרפט זיין טאָמאַהאקי דער דריטער האט געהאלטען א שטיק 
אייזען אין פייער, ער האט עס צוגליהט אין פייער. עס איז געווען קלאר, ויא דער טאנ, 
אז זי מאכען פאָרבערייטונגען צו אן אבשייליכער טהאַט. 

דאס שאַרפּע אויג פו"ם יעגער האט באלד דערקענט, װער עס איז דער אנפיה. 
רער פון דער באַנדע, דאס איז געווען א נאנץ יונגער מאן, וועלכער איז פיעלייכט צום 
ערשטען מאל געװוען דער הייפטלינג פון א באנדע,. דאס איז וירקליך געווען דיא 
,בייסענדע שלאַנג", אדער אויף אינדיאניש טאַלאָגאַ -- טעה. ער. איז געוועז דער זוה, 
פון'ם נעטייטעטען קאציק דער ,שווארצער ראב"', ער איז נגעווען בעקאנט אין דער 
גאנצער גענענד אלס א ווילדער, בייזער און שלעכטער קריעגער. 

נאך דער שלאַכט לעבּען מאָנאַסטיר, ווען גענעראָל אורוקוויזא האט זיך איבער: 
ציינט, אז גאריבאלדי האט איהם אפּגענאַררט און איז ערגעץ אַנטלאָפען, האט ער 
נעהייסען דיא אינדיאנער, וועלכע האבען זיך געפונען בּיי איהם אין דער ארמעע, אז 
זי זאלען זיך צוטהיילען אויף קליינע אבּטהיילונגען און זאלען זוכען דיא שפּורען פון 
גענעראַל נאַריבאַלדי, 

איינע פון דיעזע קליינע באנדען האט זיך ארומנעדרעהט אין װאַלד א לאַנגע 
צייט און איז ענדליך צוריק געקומען צום מאָנאַסטיר, צופעליגער ווייזע האבצן זי ענט. 
דעקט דיא שפּורען פון אניטא'ס פערד און האבען זיא אויפנעזוכט. מיר האבען געזעהן, 
ויא זי האבען זיא נעפּאַנגען און האבען זיא אװעקגעשלעפּט אין זייר לאַנער, 

דיא ,בּייסענדע שלאַננ" האט געוואוסט, אז א ווייסע פרוי איז געווען דערביי, 
ווען מען האט געטייטעט זיין פאטער און ער האט בעשלאסען זיך נוקם צו זיין אן דער 
פרוי פון א ווייסען מאן, עס איז זעהר ‏ מעגליף, אז אייניגע פון זיינע קריעגער האבּען 
זיא זאגאר דערקענט, אז זיא איז גאַריבּאַלדיס פרוי, 

1טער קאפּיטעל, 
דיא ,בייסענדע שלאנג" און זיינע ריעגער. 

דיא ,בייסענדע שלאנג" איז אלט געווען אַ יאהר עטליכע און צוואנצינ. דאס 

איז געווען אַ שטארקער מאן מיט אַ בייזעס, ווילדעס נעזיכט פון א רוב טהיער, אויפץ 
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קאפּ האט ער געטראנען דעם אויסגעטריקענטען קאפ פון אַ גרויסער שלאנג מיט אן 
אפענעם מויל, אויף זיין נאקעטען קערפּער האט ער געטראנען דעם מונדיר פון אן 
אפיציער פון דער ארמעע פון בוענאס:איירעס, וואהרשיינליך האט ער דיעזען מונדיר 
אראפּנעשלעפּט פון אַ געפאַלענעם אָפּיציער, 

פעלזענהערץ און לאָרד סטאַנפֿאָרד האבען געזעהן גאנץ דייטליך, אז דיא ,,ביי- 
סענדע שלאנג"" מאכט פאָרבערייטוננען צו עטוואס שרעקליכעס, זיי האבּען עס געזעהן 
אן דיא ווילדע גרימאַסען, וואס ער האט געמאכט יעדעס מאל, ווען ער האט אויפגע- 
הױבּען זיין מעסער אדער זיין טאמאַהאַק, 


-- פאר וועמען זאלען זיי מאכען דיעזע שרעקליכע פאָרבערייטונגען? האט דער 
לארד נעפרעגט, איך זעה גאר ניט דעם געפאנגענעם, 


-- זעהט נור דארט לעבען נרויסען בּוים, האט דער יעגער געענטפערט קורץ 
און שארף, | - 
דער לארד האט א קוק נעטאהן אין דעם ארט, ואו דער יענער האט איהם 
געוויעזען און האט אנגעהויבען צו פערשטעהן, וואס דא קומט פאר, -- 

אניטא. איז געשטאנען צונעבונדען צו אַ גרויסען בּוים און האט געזעהן מיט 
שטוינען און שרעק דיא פֿאָרבערײיטוננען, וואס דיא אינדיאנער האבען נעמאבט. דיא 
ווילדע אינדיאנער האבען פון איהר אראפּנעריסען איהרע קליידער ביז אין נארטעל, דער 
נאנצע אייבּערשטע טהייל פון איהר קערפּער איז געווען נאקעט,. ארום איהרע לענדען 
איז זיא געווען צונעבונדען מיט אַ גראבען שטריק פון דינע צוויינען, איהרע הענד זיינען 
געווען געבונדען א הינטער צום בוים, איהרע האר זיינען נעווען צו:ווארפען ארום איהר 
קאפּ, 

אניטא האט זעהר גוט געקענט דיא ווילדע אַריפּאָנעס, זיא האט געוואוסט, אז 
ווען זיא װעט רעדען צו זיי און װעט זי בעטען, זי זאלען האבען מיטליידען מיט איהר, 
װועט זיא נאך פערשלימערן איהר לאגע, אזוי זיינען שוין דיא ווילדע אינדיאנער, װען 
זייער געפאנגענער װייזט, אז ער האט מורא פארץ טױט, מארטערן זי איהם נאך ער- 
גער און יעדעס מאל, וען ער גיט אַ געשריי פאר שמערץ, לאזען זי ארויס אַ שרעק. 
ליכעס נעלעכטער. 

אניטא האט עס זעהר גוט געוואוסט און האט ניט געוויעזען מיט איין מינע, אז 
זיא שרעקט זיך, אז זיא האט מורא פארץ טױט. זיא האט צװאָר ניט פערשטאנען דיא 
שפּראכע פון דיא אינדיאנער, זיא האט אבער זעהר גוט נעזעהן, וואס זי טהוען און 
האט נעהערט זייערע ווילדע רעד און זײערע אבשייליכע דראָהונגען, העכער פון אלע 
האט גערעדט, געשריעען, נעדראָהעט און געמאכט גרימאסען טאַלאָגאַיטעה אדער דיא 
,בּייסענדע שלאנג," ער האט אויפנעהויבען יעדעס מאל אַ מעסער, אַ טאָמאַהאַק 
אדער א צוגליהטעס שטיק אייזען און האט איהר געויעזען, דערביי האט ער איהר 
ערקלערט גאנץ דייטליף, אז מיט דיעזען מעסער אדער טאמאהאק װעט ער שניידען פון 
איהר שטיקער. 

דער ענגלישער פארד האט ארויסגענומען אן אפּערא גלאז (אַ ספּעקטיוו) פון דער 
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קעשינע און האט בעטראכט דיעזע זאנדערבּאר שרעקליכע, אונמענשליף אבּשייליכע 
סצענע, 

-- איהר האט רעכט פעלזענהערץ, האט ער נעזאגט, עס איז ווירקליך אַ פרוי 
און נאך אַ יוגנע און אַ שעהנע פרוי דערצו, ‏ איך זעה נאנץ נוט, ויא בּלייך זיא איז; 
ויא איהרע אוינען קוקען זיך ארום מיט שרעק און אנגסט, 

דער יענער האט אױסגעשטרעקט זיין לאנגע ביקס און האט זיך פערטיג געמאכט 
צו שיעסען, 

-- זעהט איהר שוין, מילארד, אז מיר האבּען זיך געדארפט איילען ? האט ער 
געזאנט, ווייסט איהר, וואס דיעזע טייפעל ווילען טאהן ? --- זי ווילען מארטערן דיעזע 
אונגליקליכע, זיי האבען זיא שוין צוגעבונדען צו דער מאַרטיר:זײל און מאכען פארבּע- 
רייטונגען צו ברענען איהר לייבּ מיט גענליהטע אייזענס און צו שניידען פון איהר 
שטיקער, -- אה, איך קען זיי, דיעזע שורקען ! דיעזע ווילרע פּועלטשעס! -- זי װעלעו 
עס אבער ניט דערלעבען! 

ער האט געציעלט אויף דיא ,בייסענדע שלאַננ" און האט געוואלט שיעסען, דער 
לארד אבּער האט איהם אנגעהאַפּט ביי דער האנד, | 

-- װאַרט אביסעל, ליעבּער פעלזענהעריץ! האט ער געזאנט גאנץ רוחינ, איך האב 
נאך אין מיין לעבען ניט נעזעהן, װיא מען מארטערט א פרוי כיז זיא שטאַרבּט. דאס 
מוז זיין אינטערעסאַנט! -- דאס איז אזאַ זעלטענע געלעגענהייט, אז איך װעל זיא 
געוויס קיין מאל ניט האבען. -- איך בעט אייך דאהער, מיר זאלען לאזען דיא אינדיאַ: 
נער מארטערן דיעזע פרוי ביז צום טױט; וען זיא װעט שוין זיין טױט, װעלען מיר 
אנפאלען אויף דיא אינדיאנער און וועלען זיי דערשיעסען. 

דער יעגער איז אויפגעשפּרונגען, גלייך ויא א שלאַנג וואלט איהם א ביס נעטאהן, 

-- וואס רעדט איהר, ווילדער, שלעכטער מענש? האט ער אויסנערופען, איך 
זאל שטעהן און זעהען קאלטבלוטיג, װיא מען מארטערט א ווייסע פרו צו טױט? -- 
דאס װעט איהר ניט דערלעבען ! | 

-- נו,. ווייסט איהר וואס, פעלוענהער'ץ? האט דער ענגלישער לארד געזאנט 
נאנץ רוהיג, לאזט מיך דערשיעסען דיעזע פרוי. ‏ אי װעל ציעלען גלייך אונטער דער 
ברוסט, זיא װעט ניט פיעל ליידען, זיא װעט בּאלד שטאַרבען. איך האב נאך קיין מאָל 
ניט נעז, הען, ויא א פרוי שטארבּט פון א קוגעל. דאס מוז זיין זעהר אינטערעסאַנט ! 

דער יענער האט זיך שוין ניט געקענט איינהאלטען, 

-- איך װעל אייך צובּרעכען איער ענגלישען קאפּ מיט מיין ביקס, ווען פון דיזער 
פרוי װעט געקירצט ווערן איין האָר! האט ער אויסנערופען מיט פּעראַכטונג. איך ויל 
רעטען דיעזע פרוי, ניט זיא טויטען. איך בין קיין מערדער, ויא איהר! 

מיט דיעזע װערטער האט ער נענומען זיין שווערע ביקס און האט זיא אויפנע- 
שטעלט אויפץ עננלענדער. דער לארד האט געזעהן מיט שרעק, אז דער יענער שפּאַסט 
ניט און איז בערייט אויסצופיהרען זיינע דראהונגען, 

-- איהר זייט א שלעכטער מענש, פעלזענהערץ, האט ער געזאנט פריינדליף, 
פאר וואס ווילט איהר אװעקרױיבּען ביי מיר מיין פערגניגען? -- ווען איהר ווילט אבער 
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אזוי, מוז איך אייך פאלנען. איך בין אליין שולדינ. פאר וואס האב איך ניט אייננעף 
שריעבען אין מיין קאנטראקט, אז איך מעג שיעסען אויף ווייסע אויך, -- אלענפאַלס, 
ווען איהר ווילט שוֹין יא רעטען דיעזע פרוי, מוזען מיר זיך איילען, איך זעה, װיא דער 
קערל אין דעם מונדיר פון אן אפיציער מאכט שוין צופיעל גרימאַסען, 

-- זייט רוהיג, מילארד, איך קען דיא אינדיאנער בּעסער פון אייך, איף ווייס, 
אז זי איילען זיך ניט, ווייל זיי ווילען פערלענגערן דיא מארטער פון זייערע געפאנגענע, 
זי האבּען פערגעניענען דערפון, וואס זייער געפאנגענער זעהט, ויא מען מאכט פאר- . 
בערייטונגען איהם צו מארטערן, -- איך ווייס וואס איך טוה, 

יעצט אבער מוזט איהר בּלייבען דא אליין, ‏ איך װעל נעהן אויספארשען זייער 
לאנער און אויסזוכען אַ מיטעל, ויא זיי אלע צו פערניכטען, איחר האט דאך שוין נע- 
װיס איבערגעצעהלט, דא זיינען פערזאמעלט צוועלף אינדיאנער, מיר זיינען נור צווייא, 
מיר מוזען זיין זעהר פארזיבטיג, 

-- עס איז צוואר זעהר לאננווייליג צו בלייבּען דא אליין,. האט דער ענגלענדער 
געזאנט, איף קען מיך ניט איינהאלטען ! איך וויל זעהר אריינשיקען אביסעל בליי אין 
קאפ פון דיא צוויי אינדיאנער, וועלכע שארפען דארט זייער טאָמאהאַקס. --- ווען איהר 
-פערלאנגט עס אבער, מון איך אייך פאלגען. -- נון, גוט! איך װעל רא בלייבען! פער: 
געסט אבּער ניט,. אַז אין אונזער קאנטראקט שטעהט גאנץ דייטליך, אז איהר פער: 
פּפליכטעט זיף צו זארגען פאר מיין זיכערהייט, 

--- זייט רוהיג ליעבער לארד! עס װעט אייך קיין האר ניט געקרימט װערן, זא 
לאנג איהר װעט פאלגען אלעס, וואס אי הייס אייך, --- דערווייל האט איהר ביי זִיף 
מיין ביקס און איער דאפּעלרעהריגען. מיט זיי קענט איהר אויסשיעסען דריי מאל, 
אויסער דעם האט איהר אַ פּאר רעוואלווערס, זיי טוינען ניט, איך האב זיי פיינט, 
ווייל זיי שי, סען ניט ווייט, דעננאף קען מען מיט זי אויסשיעסען צועלף מאל, -- צו: 
זאמען קענט איהר אויסשיעסען מיט פופצעהן קוגלען. אלזא, אין אַ טױט קענט איהר 
וועהרען זיך. -- קורץ און גוט! בלייבט דא און ניט אכטונג אוף אלעס, וואס דיעזע 
טייפעל טוהען, איך מוז אראפּנעהן אין טאהל, -- ניט מיר אַ פּאר שטיקלעך שוואם, 
מיט וועלכען איהר צינדעט אן אייערע ציגאררען. 

-- ווען איהר פערלאנגט עס, מוז איף אייך פאלנען, האט נעזיפצט דער 
ענגלענדער, 

ער האט איהם דערלאנגט אַ פּאר שטיקלעף פון דיא פּאַטענט שוועמלער, 
וועלכע זיינען דאמאלס ארויסגעקומען אלס נייאינקייט. דאס זיינען געווען לאנגע שטיק- 
לעף פּאפּיער מיט פּינטעלעך, אדער בּערגעלעך, ווען מען האט אַ זעץ געטאהן אויף א 
פּינטעלע אדער אַ בערגעלע, האט זיך עס אנגעצונדען, 

-- ליעבער פעלזענהערץ, האט דער לארר געבעטען, איך וויל זעהר זעהן, ויא 
מען מארטערט אַ פרוי, פערוויילט אייך אביסעל און אי װעל האבען ראס פערגניענען 
צו זעהן, ויא דיא אינדיאַנער וועלען אבּיסעל מארטערן יענע פרוי, 

דער יענער האט אױף איהם געווארפען אַ בייזען בליק און האט איהם גאר ניט 
געענטפערט, ער איז אוועקנעגאנגען איינינע שריט און האט זיך אוטנעקעהרט, 
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-- מילארד, איך זאג אייך אן נאך אמאל, נְאֵיהר זאלט זיך ניט דערווענען צו 
שיעסען, ביז איהר װעט הערן, אז איך האב אויסגעשאסען מיט מיין שווערער ביקס. 
איהר קענט זיא שוין און װייסט, ויא זיא קנאקט, ווען איך בין בייז אדער ווען איך בין 
אין נעפאהר, 

דער לארד האט ניט נעענטפערט, אין אַ פּאר מינוטען ארום איז דער יענער 
פערשוואונדען געווארען אין ווילדען וואלר. 

פעלזענהערץ האט ער אראפּנעקייקעלט פון דעם ארט, ואו ער איז געשטא- 
נען, ‏ אין טיעפען טאהל, ער האט עס געמאכט אזוי געשיקט און אזוי קונסטפאל, אז 
אַ פוינעל וואלט עס ניט געקענט בּעמערקען. ער האט זיך געקייקעלט צו דעם ארט, 
וואו דיא אינדיאנער האבּען נעהאלטען זייערע פערד. דיא אינדיאנער ווארפען ארויף 
אַ לאנגען שטריק אויף דיא העלזער פון זייערע פערד און שלאנען אריין ראס ענדע 
פו'ם שטריק מיט אַ פּלאָקען אין דער ערד, דאס האט דער יענער זעהר נוט געוואוסט, 
ער האט זיך געקייקעלט, ויא אַ שלאנג, ביז ער איז צונעקומען צו דעם אָרט, וואו דיא 
שטריק פון דיא פערד זיינען נעווען ארומגעבונדען ארום אַ פּלאָקען און אריינגעשלאנען 
אין דער ערד, אין אַ סעקונדע האט ער ארויסגעצויגען דעם פּלאָקען פון דער ערדי און 
האט איבּערגעשניטען דיא שטריק, מיט וועלכע דיא פערר זיינען געווען צוגעבונדען, 

ווען ער האט נעזעהן, אז דיא שטריק פון דיא פערד ליענען גאנץ לויז אויף דער 
ערד, האט ער גענומען דיא צוויי צינדשוועמכען, וועלכע ער האט גענומען ביים לאָר, 
האט זי איינגעוויקעלט אין גראז און פייכטע בלעטער און האט געמאכט פון יעדען אַ 
בינטעל, דיעזע בינטעלעך האט ער צונעבונדען צו דיא עקען פון דיא צוויי פערד און 
האט זי אַ קוועטש געטאהן מיט זיין שטארקער האנד, אַז זי האבען זיך אנגעצונדען. 
זיי האבען נעבּרענט לאנגזאם, ווייל דאס גרינע גראז און דיא גרינע בּלעטער האבען 
זי ניט געלאזען שנעל ברענען, אין דיא ערשטע עטליכע מינוטען האבען דיא פערד 
ניט נעפיהלט דאס פייער, 

ווען ער האט אלעס אפּגעטאהן, איז ער צוריקגעגאנגען צום לארר, 


אין דער צייט, וואס דער יענער האט זיך בעשעפטיגט מיט דיא פערד, האבען 
דיא אינדיאנער געענדיגט זייערע פארבערייטוננען צו מארטערן דיא אונגליקליכע אַניטא, 

דיא ,בייסענדע שלאנג" האט גענעבּען אַ צייכען און אלע אינדיאַנער האבען 
נענומען זייערע מעסערס און זיערע טאָמאַהאַקס און האבען זיך ארומגעשטעלט אין 
אַ האלב קרייז ארום דער געפאננענער, 

דיא ארימע אניטא האט פערשטאנען, אז יעצט האט פאר איהר אויסגעשלאנען 
דיא לעצטע שטונדע. זיא האט זעהר גוט געוואוסט, ויא דיא אינדיאנער מארטרען 
זייערע געפאנגענע, זיא האט פערביסען דיא ליפּען און איז געשטאנען שטיל, ויא אַ 
בילד פון מארמאָר, פאר איהר איז יעצט קיינע רעטונג, קיינע האָפּנונג און קיין הילף! 
זיא מוז שטארבען ! | 

דיא ,בייסענדע שלאנג" חאט אויפגעהויבּען זיין מעסער אין דער חויף און האט 
געזאנט צו אַניטאַ; 
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-- וויל דיא פרוי מיטץ בלייכען געזיכט. זאנען, װאו עס בעהאלט זי מאַטאָ: 
טאָפּאַה, װעלכער האט געטייטעט מיין פאטער, דעם , שווארצען ראב לי' 

אגיטא האט געשוויענען. ווען זיא וואלט זאנאר פערשטאנען דיא שפּראכע פון 
דיא פּועלטשעס, וואלט זיא אויף ניט נעקענט זאגען, וואו מאַטאָ:טאָפּאַה געפינט זיך 
יעצט. | 

-- דיא פרוי מיטן בּלייכען געזיכט שוויינט! האט געקריצט מיט דיא צעהנער 
דיא ,,בייסענדע שלאנג," דיא רױטע קינדער פון דיא פּאַמפאס וועלען שוין נעפינען 
מיטעל, ויא אזוי צו עפענען איהר מויל, זי האכען הונדערט מיטעל, וויא אזוי צו צווינגען 
דעם פיינד, ער זאל אפּבינדען זיין צונג. -- איך פרעג נאך אמאל דיא פרוי מיטץ 
בּלייכען געזיכט ! וואו נעפינט זיך יעצט דער הונט, דער אַראָנע, דער מאַטאָ-טאָפּאַה? 

אניטא האט נעשוויענען, דער אינדיאנער האט זיך איבערלענט, אז זיא פער: 
שטעהט פיעלייכט ניט זיין שפּראף און ער האט אנגעהױיבּען צו רעדען שפּאניש. ווא 
שלעכט ער האט נערעדט שפּאניש, האט אניטא דאך פערשטאנען, וואס מען פער: 
לאנגט פון איהר, וואס האט זיא אבּער געקענט ענטפערן ? אויסערדעם האט זיא זעהר 
נוט געוואוסט, אז ווען זיא זאל זאגאר ענטפערן, װעט עס איחר וועניג העלפען, דיא 
אינדיאנער וועלען זיא דאף טייטען, זיא האט דאהער געשוויענען, 

-- דיא פּרוי מיטץ בלייכען געזיכט װיל ניט ענטפערן? האט אויסגערופען דיא 
,בייסענדע שלאננ," דאן װעל איף איהר ארויסרייסען. דיא צונג פו'ם מױל און װעל 
זיא ווארפען פאר דיא הינט! איך װעל שניידען פון איהר שטיקער און װעל בּרענען דיא 
וואונדען מיט צוגליהטע אייזענס! 

--- מיין מאן! --- מיין קינד! האט געזיפצט דיא אונגליקליכע. 

טאַלאָגאַדטעה אדער דיא ,,בייסענדע שלאנג" איז אויפגעשפּרוננען פאר צארן. 
ער האט ניט נעוואוסט, אַז אַ פרוי זאל זיין אזוי שטארק או זאל ניט אנהייבען צו 
בעטען זיך און צו וויינען, 

-- דיא הינטישע פרוי. מיטץ בלייכען געזיכט שוויינט! האט ער געשריעען, --- 
גון, רויטע קינדער פון'ם גרויסען פאלק אריפאָנעס, הייבט אן זיא צו מארטערן! איהרע 
געשרייען זאלען זיין פרעהליכער געזאנג אין אייערע אויערן! 

ער איז אפּנעטרעטען פון דער געפאננענער און האט נעגעבען אַ ווינק צו צויי 
יונגע און שטארקע קריענער, זי זאלען אנהייבען זייער בלוטיגעס ווערק. 

דיא צווייא קריענער האבען נענומען פו"ם פייער דיא צונליהטע שטיכען פּו 
זייערע ביקסען און זיינען געגאנגען צום בױים, צו וועלכען אניטא איז געווען צונעבונדען, 
זי האבען געוואלט אנהייבען צו ברענען איהר ליב מיט דיא צוגליחטע אייזענס, 

אלע אינדיאנער האבען ארויסגעלאזען אַ ווילדעס, אונטענשליכעס געשריי, 

-- טייטעט זיא! טייטעט זיא ! 

אניטא האט פערמאכט דיא אוינען און האט געזיפצט שטילערהייט ; 

-- מיין מאן ‏ דשוזעפע! --- מיין קינד! -- 





פטער קאפּיטעל, 
דיא רעטער. 

דיא צוויי אינדיאנער מיט זייערע צונליהטע אייזענס האבען שוין געוואלט צר 
לענען דיא רויטגענליהטע שטיקעס צו איהר לייב, װען עס האט נעקנאקט אַ שוס, 
איינער פון דיא צוויי אינדיאנער מיט דיא אייזענס האט פערווארפען מיט דיא הענר 
אין דער הויף, האט זיך גענעבען אַ דרעה, ויא אַ שפּיעל באלל און איז געפאלען צו 
דער ערד, דער צווייטער אינדיאנער האט אוועקגעווארפען דאס צונליהטע אייזען און 
האט געוואלט אנטלויפען -- פון אנאנדערער זייט האט מען אויסגעשאסען און דיא 
קונעל האט איהם געטראפען אין רוקען,. ער איז געפאלען צו אניטאים פיס און האט 
זיא בעשפּריצט מיט זיין בלוט, 

-- מען האט אונז פערראטהען! מען האט אונז פערראטהען ! האט געשריעען דיא 
,בּייסענדע שלאנג." -- דיא הינט, דיא בּלייכע נעזיכטער, האבּען אונז פערראטהען ! 
זי האבען אונז ארומגערינגעלט! -- צו דיא פּערד! -- צו דיא פערד! 

זי האבען נעוואלט לופען צו דיא פערד, ווען זי האבען דערהערט, ויא זייערע 
פערד רייסען זיך, קרעכצען און שפּריננען אין דער לופט. דיא צינדשוועמכען האבן זיך 
צובּרענט און דיא געפּלאנטע פערד זיינען געלאפען, וויא דיא וואהנזינינע. | 

דיא אינדיאנער האבען זיך אזוי דערשראקען, אז זי האבען אנגעהויבען צו לויפען 
| איינער איבערן אנדערן,. װיא דיא אפּגעבריהטע, וואלט זייער לאנער געווען אויף אַ 

נלייכען פּלאץ, וואלטען זי זיך צולאפען אין אלע זייטען און אייניגע פון זי וואלטען 

געוויס אנטלויפען, זייער לאנער איז אבער געווען אין אַ שמאלען און טיעפען טאהל, 
זי האבען געמוזט לױפען אין איין זייט און צוואר ניט אין דער זייט, ‏ וואו אניטא אין 
געשטאנען, װוייל פון יענער זייט האט מען געשאסען, זי האבען געמוזט לויפען אין דער 
זייט, ואו זייערע פערד זיינען פריהער געשטאנען. 

צוויי בּיקסען האבען װיעדער אויסנעשאסען, צוויי אינדיאנער זיינען ויעדער גע: 
פאלען, דיא אינדיאנער האבען א ציטער נעטאהן און האבען זי געווארפען אויף דיא 
הויכע ווענט פו'ם טאהל, דארט האבּען געוואקסען בּיימער און זי האבען געקענט זי 
שיצען פון דיא קונלען הינטער דיא ביימער. אין טאהל אבער האבּען געוואקסען נור 
עטליכע בּיימער לעבען דעם ארט וואו זי האבּען צולעגט זייער פייער. --- זי זיינען יעצט 
געלאפען נראדע צו דעם ארט, וואו דער יענער מיט'ן לארד זיינען געשטאנען, 

פעלזענהעריץ האט זעהר נוט נעוואוסט, אז צוויי מענשען געגען אבט קענען זיך 
ניט שטעלען, קוים וועלען דיא אכט אינדיאנער געוואהר װערן, אז זי האבּען געגען זיך 
נור צוויי מענשען, װעלען זי זיך שטעלען נעגען זיי און דאן קען זעהר מעגליך זיין, אז 
דיא אינדיאנער זאלען זיענען, ער האט אבער זעהר נוט נעקענט דיא אינדיאנער און 
האט געוואוסט, אז נעגען זי מוז מען געברויכען א ליסט (װיטראָסט), 
ער האט אראפּנענומען זיין היטעל פו"ם קאפּ און האט עס אנגעטאהן אויף אַ 
צווייג פון אַ בוים, ועלכע האט ארױיסנעשטעקט אזוי וייט איבּערן טאהל, אז דיא 
אינדיאנער האבען געמוזט עס בעמערקען. -- זי האבען ווירקליף דעזעהן דעם יעגערס 
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הוט און האבען אנגעהויבען צו שיעסען אויף איהם מיט זייערע פיילען און צו ווארפען 
זייערע טאָמאַהאַקס, 

פעלוענהערץ, וועלכער איז גֶעשטאנען בעהאלטען הינטער דעם צווייטען בוים, 
האט ארויסגעלאזען אַ נעלעכטער, וועלכער האט אפּנעהילכט איבּערן גאנצען וואלר, 
דאס האט נאך מעהר גערייצט דיא אינדיאנער, זיי האבען זיך געווארפען, ויא דיא 
וואהנזיניגע אויף דעם ארט, וואו דער יענער האט נעלאבט, דאס האט געוואלט דער 
יעגער, זיי זיינען צונעקומען אזוי נאהענט, אז לארד סטאנפארד האט געקענט בענוצען 
זיינע רעוואלווערס, 

אַ דעוואלווער שיעסט ניט ווייט, דערפאר אבער קען ער אויסשיעסען זעקס קי" 
גלען מיט אמאל, מען דארף איהם ניט לאדען יערעס מאל, אַ בּיקס אבער מוז מען יעדעס 
מאל אנלאדען און דאס פערנעהמט פיעל צייט, | 

לארד סטאנפארד האט יעצט פערגעסען זיך צו צוקוקען, ויא דיא אינדיאנער 
צאפּלען זיך, ווארפען זיך און קארטשען זיך פארן טױט, ער האט יעצט געמוזט שיעסען 
אום זיך צו פערטהיידיגען, -- עס איז שווער צו זאגען, אוב דער יענער האט עס גע- 
טאהן אבזיכטליף אום צו ווייזען דעם מענשען יענער, אז דער טױט איז ניט אזא פער- 
גגיענען, ויא ער מיינט, אדער ער האט נור געוואלט צו ציעהן אינדיאנער צו אזא 
פּונקט, אז זי זאלען אויסקומען אונטען און ער מיט'ן מענשען יעגער זאל שטעהן אויבען, 

וויא דיא זאך איז דארט געווען, דער לארד מענשען יענער האט יעצט ניט גע: 
קענט ציעלען אזוי גוט,. װיא אין אנדערע פּעלע. ער האט אויסגעשאסען דיא ערשטע 
זעקס קוגעלן פון זיין רעוואלווער און האט נעטראפען נור צוויי אינדיאנער, 

דיא , בייסענדע שלאננ" איז געווען דער איינצינער, וועלכער האט פערשטאנען, 
אז מען איז אויף זיי אנגעפאלען נור אום צו רעטען דיא נעפאנגענע, אין זיין פערצווייפלונג 
האט ער געחאפּט זיין טאַמאַהאַק און האט איהם אַ שליידער געטאהן מיט אַ שרעק- 
ליכע קראפט אניטאץ אין קאפּ, 

אניטא אבער האט זעהר גוט געזעהן, וויא איהרע פּייניגער זיינען געפאלען ארום 
איהר; זיא האט געהערט, ויא מען שיעסט, און האט פּערשטאַנען, אז פון ערגעץ איז 
איהר געקומען הילף, זיא האט פּראבירט זיך אויסצורייסען פון דיא שטריק, מיט 
וועלכע זיא איז געווען געבונדען. דאס האט זיא גערעטעט פוו"ם טאמאהאַק, ער האט 
זיך אריינגעשטעקט אין בּוים נאר ניט ווייט פון איהר קאפּ, 

דאס האט נערייצט דעם ווילדען טאַלאָנאַדטעה,. ער האט שוין נעזעהען, אז פון 
יענער זייט שיעסט מען, -- מען מוז אלזא אנטלויפען אין דער אנדערער זייט. ער מיט 
זיינע קריענער האבּען זיך געווארפען אין דער אנדערער זייט פו'ם טאהל, אויפץן וועג 
האט ער געוואלט אריינשטעכען אניטאץ זיין מעסער אין הארצען, 

דער יענער אבער איז געווען שנעלער פון איהם. ער איז איהם נאכגעלאפען און 
האט איינעם פון זיינע קריענער צושלאנען דעם קאפּ מיט דער בּרייטער זייט פון זיין 
ביקס, דיא ,בייסענדע שלאנג" האט ערשט יעצט דערזעהען זיינע פיינד: עס זיינען 
געווען נור צוויי מענשען. דער אינדיאנער האט ערשט יעצט פּערשטאַנען, אז ער איז 
אריינגעפאלען אין א נעץ, צוויי מענשען האבען שוין געטױטעט זיעבען פון זיינע קריענער, 
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ער איז געווען אויסער זיך פאר רציחה און פערדרוס ער האט זיף געשעהמט 
פאר זיך אליין. ער האט געהאט מיט זיך צוועלף קריענער און צוויי בלייכע געזיכטער 
האבען איהם בעזיענט! ער האט א ווארף נעטאהן זיין מעסער אויפץ יענער און האט 
איהם געטראפען אין דער רעכטער פּלײצע, 

דער לארד מענשען יענער איז יעצט אנגעלאפען צו הילף, ער האט אננעהויבען 
צו שיעסען מיט זיין צווייטען רעוואלווער, דיא אינדיאנער האבען אפּנעלאזען דעם יענער 
און האבען זי געווארפען אויפץ לאָרד, אין דיעזער מינוט האט דער יענער פעלזענהערץ 
איבערגעשניטען דיא שטריק, מיט וועלכע אניטא איז געווען צונעבונדען צום בוים מיט 
זיין גרויסען יאַגר מעסער, 

אניטא איז געפאלען אין אהנמאכט לעבען דיא טויטע קערפּער פון דיא צווייא 
אינדיאנער, וועלכע האבען צו ערשט נעוואלט פּרענען איהר לייב מיט צוגליהטע אייזענט. 
ער האט געמוזט לאזען זיא ליענען און לויפען צו הילף זיין לארד, ער איז ארומגעלאפען 
דיא אינדיאַנער פון הינטען און האט אנגעחויבען צו ארבייטען מיט זיין לאנגער און 
שווערער ביקס. זיא איז ניט געווען געלאדען, ער האט קיין צייט געהאט זיא צו לאדען, 
אין דיא הענד אבּער פון אזא ריעז איז זיא דאך נעווען א געפעהרליכע וואפע, 

| דיא אינדיאנער האבען אנגעהויבען צו לויפען צום בערנעל פון דער אנדערער זייט 

טאה?. דער לארד מענשען יענער און פעלזענהערץ זיינען זי נאכגעלאפען. פון דיא 
אינדיאנער זיינען יעצט געבליעבען נור דרייא ! - דיא , בייסענדע שלאַנג" און צווייא פון 
זיינע בעסטע און שטאַרקסטע קריענער, דיא איבעריגע זיינען נעווען טױט אדער פער: 


וואונדעט, 
פעלזענהערץ האט אנגעיאנט איינעם פון זיי, האט איהם אנגעחאַפּט מיט זיין 


שטאַרקער אייזערנער האנד,. האט איהם אויפגעהויבען אין דער הױך און האט איהם 
א ווארף געטאהן צו דער ערד מיט אזא קראַפּט, אז מען האט געקענט הערען, ויא 
זיינע ביינער האבּען געקנאַקט, | 

יעצט זיינען נעבליעבען נור צווייא אינדיאנער: דיא ,בּייסענדע שלאַנג" און נאך 
איינער מיטץ נאמען דער ,שװאַרצער ביזאָן". יעצט זיינען זי געווען צוויי געגען צוויי, 
דיעזע צוויי זיינען אבער געווען דיא נעפעהרליכסטע פון דער נאַנעער באַנדע, זיי האבען 
נעזעהן, אז זי זיינען פערלארען און האבען נעוואלט שטאַרבען, ויא דיא העלרען, דאס 
הייסט, ווענינסטענס טױטען אדער פערוואונדען זייערע פיינר, 

זיי האבען זיך אומגעקעהרט און האבען זיך געווארפען אויף זייערע פיינד, ‏ דיא 
, בייטענדע שלאננ" האט זיך געווארפען אויפץ ענגלענדער און דער עשווארצער ביזאָ!" 
אי אנגעפאלען אויפץ יעגער פעלזענהערץ, 

דיא ,,בּייסענדע שלאַננ" איז נעווען א געשיקטער קריעגער. איידער דער לארר 
מענשעניענער האט זיך אומגעקוקט, איז דיא ,בייסענדע שלאנג", געשטאַנען לעבען 
איהם און האט אויפגעהויבּען זיין בּיקס אום זיא אראפּצולאזען מיט זיין נאנצער קראַפּט 
אויפץ קאפּ פו'ם ענגלענדער, | 

וואונדערבאר! דיעזער פערצערטעלטער און פערצוינענער לארד, וועלכער האט 
אין דיא ילדע וועלדער פון זיד אמעריקא נעמוזט האבען זיין שפּיענעלע, זייז בערשטעלע 
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און זיין קעמעקע און האט געמוזט האבּען שעהנע, נעפּוצטע שטיוועלעך, דיעזער שוועכ- 
לינג, דיעזער ווייבלינג איז געווארען א העלר אין דער מינוט פון דער גרעסטען נעפאהר ! 

אלס ענגלענדער איז ער געווען א גוטער באָקסער, א גוטער פױיסט-קעמפּפער, 
א גנוטער פייטער, ער האט ארומנעחאַפּט דעם אינדיאנער און האט איהם א װאָרף 
נעטאהן צו דער ערד. דיא ,,בייסענדע שלאננ? אבער האט איהם ניט אפּגעלאזען או 
האט איהם מיטגעשלעפּט מיט זיף: 

וויא צוויי שלאַננען זיינען יעצט געלענען ביידע קערפּער אויף דער ערד און הא: 
בען זיך געדרעהט און נעקייקעלט. יעדער האט געוואלט אנחאַפּען דעם אנדערן ביים 
האַלז און איהם דערווארנען, ביידע האבען נעוואוסט, אז זיי וועלען ניט אוועקגעהן לע- 
בּעדיג פון דאנען, ביידע האבען געקעמפּפט זייער לעצטען קאַמפּף, 

דער אונטערשיעד צווישען בּיידען איז געווען נור דער : דער אינדיאנער איז געווען 
פול מיט צאָרן און פערדרוס, אז ער האט ניט נעוואוסט, ואס עס טהוט זיך מיט 
איהם. דער ענגלענדער אבער איז געווען ביי אלע זיינע געדאַנקען, 

ער האט זיך באלד אויסנעדרטהט און איז געלענען אויף זיין פיינד, ‏ דיא ,,בייי 
סענדע שלאנג" האט אין זיין פערצווייפלונג געוואלט ארױסחאַפּען זיין מעסער פו'ם 
נאַרטעל און שטעכען זיין פיינד. ‏ דער ענגלענדער האט אױסגעחאַפּט דאס מעסער און 
האט איהם ארײנגעשטאָכען אין האַלז, 

א שווארצער שטראם בלוט האט זיך א גאָס געטאהן פו'ם אינדיאַנערס האלן 
און האט פערגאסען דעם עננלענדערס קליידער, 

-- נאַדדעם ! האט דער מענשעניעגער אױיסגערופען, איף האב געמוזט שטעכען 
דיעזעו קערל! איף װעל איהם ניט פערשרי'בען אין מיין רעכנונג, -- ער האט מיר 
פּערדאָרבּען מיין ווייסעס העמד און מיין נייעם האלזדטוך! 

דיא ,בייסענדע שלאנג האט נאך אבער געלעבט און האט איהם נאך געהאלטען 
מיט זיינע שוואכע הענד, 

-- וואס וויל דער שורקע פון מיר האבען? האט אויסגערופען דער לארר מענ- 
שעניענער, ויא עס ווייזט אויס, איז דיא ערשטע פּארציאן איהם וועניג. איך מוז איהם 
געבען נאך א פּארציאן, 

ער האט גענומען דאס מעסער און האט עס אריינגעשטאכען דעם אינדיאַנער 
נאף א מאל אין האלז גאנץ נאהענט צו דער ברוסט, 

-- דאס איז אינטערעסאַנט! האט אויסגערופען דער מענשעניעגער. דער שורקע 
דרעהט גאַנץ זאָנדערבאַר מיט דיא אױנען! ער װיל ניט שטאַרבען, דער טױגעניכטס ! 

דער אינדיאנער האט זיף נאף קוים געווארפען. זיינע אויגען זיינען געווארען 
זיונקלער און דונקלער, ביז זי האבּען אויסגעוויעזען, ויא פערגלעזערט, ויא פערצויגען 
מיט נלאָז, 

פעלזענהערץ האט אויך ניט געהאט קיין לייכטע ארבּייט, דער , שװאַרצער ביואָיי 
איז געווען א. אלטער קריעגער. ער האט נעקענט אלע קונסט-שטיקע פון דיא ווייסע 
מענשען און האט נעקעמפּפט ויא א לייבּ. פעלזענהערץ איז געווען פערוואונדעט, דיא 
דעבטע פּלײצע האט איהם אנגעהויבען װעה צו טאהן. צום גליק פאר פעלזענהערץ, 


ט 
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איז ער געשטאַנען לעבען א גרויסען בוים. ווען דער , שווארצער בּיזאָן" איז אויף איהם 
אנגעפאלען, שנעל, װיא דער בליץ, האט ער זיך אויסנעדרעהט פון דער אנדערער זייט 
כּוים. דער ,,שװאַרצער ביזאָן!" האט זיך אנגעשלאָנען אן בוים און איז אומגעפאַלען. דאס 
זאט נערעטעט דעם יעגער פעלזענהערץ,. ער האט א זעץ געטאהן זיין פיינד מיט זיין 
ביקס און האט צייט געהאט ארויסצוחאפּען פון זיין גאַרטעל זיין אנגעס יאַנד מעסער, 

דער ,,שווארצער ביזאָן"' איז באַלד אױפגעשטאַנען און האט זיך געווארפען אויף 
זיין פיינד. זיי האבען זיך ביידע ארומגענומען, ויא דיא בעסטע, טהייערסטע פריינד, 
און האבען אנגעהויבען זיך צו ראַנגלען. זי האבּען נעפּאַסט איינער צום אנדערן. , פּאָ- 
פּאַלאַ קאָסאַ נאַ קאַמען", ויא דער רוסע זאגט, אדער דיא זענזע האט געטראפען א 
הארטען שטיין, װיא דער דייטשע וואלט נגעדארפט זאנען, 


ניט אומזיסט האט דער אינדיאנער נגעהייסען דער , שווארצער בּיזאָן", דאס איז 
וירקליך געווען א בּיזאָן, א בופעלאקס, ער איז נעווען שטארק און פלינק צו גלייך. אזא 
פיינד איז געפעהרליף, 

עס איז פערגאננען אַ גערוימע צייט, אין וועלכער בּיידע פיינדע האבען זיך גע- 
ראננעלט און עס איז געווען שווער צו זאנען, װער עס װעט זיענען. ענדליף האט דער 
יענער אנגעחאפּט זיין פיינד ביים האלז און האט איהם אנגעהויבען צו ווארגען, דער 
,שווארצער ביזאן" האט געמוזט אֵיהֵם אפּלאזען, ויא מיט אייזערנע צוואנגען, האט 
דער יענער ארומנענומען דעם האלז פון זיין פיינד, 

דער אינדיאנער איז געווארען בלוי, ויא א מילץ און האט ארויסגעשטעקט דיא 
צונג, פעלזענהערץ האט איהם דערווארנען,. דער שווארצער ביזאן איז אומגעפאלען, 
פעלזענהערץ האט זיך געווארפען אויף איהם און האט איהם דערשטאכען. 


קוים איז ער פריי געווארען פון דיעזען פיינד, איז ער געלאפען צו הילף צום לאו ד. 
ער האט איהם נעטראפען, ויא ער שטעהט לעבען טויטען קערפּער פון דער בייסענדער 
שלאנג און װישט אפּ דאס בּלוט פון זיינע קליידער מיט זיין טאשענטוף, 

-- נאדדעם ! האט אויסנערופען דער ענגלענדער, װען ער האט דערזעהן דעם 
יענער, -- נאדדעם! וואו נעהמט מען דא אבּיסעל וואסער? איך מוז האבּען אביסעל 
וואסער אום מיף אפּצורײנינען פו'ם בּלוט! -- איך האב נאך נור אַ קליין פלעשעלע 
אָדע קאָלאָן, איך װעל מוען זיא אין גאנצען אויסניעסען אום מיך אביסעל אפּצורײנינען. 
דער שורקע האט מיך צושטארק ארומנענומען. ער שטינקט מיט רויך פון וינוואם 
(געצעלט פון אן אינדיאנער). 

אך, פעלענהערץ! איהר זייט שולדינ! -- איהר האט מיר צונעזאגט אכט 
אינדיאנער, וועלכע איך זאל דערשיעסען, איך האב דערשאסען נור זיעבּען, דיעזען טייפעל 
האב איך דערשטאכען מיט זיין איינענעם מעסער, איך קען איהם ניט רעבנען. ער האט 
מיר נאף אויסגעשמירט מיינע קליידער, דער טייפעל! -- זעהט פעלזענהערץ! ער האט 
מיר צוריסען מיינע מאנשעטען! -- וואו װעל איף נעהמען אנאנדער העמד און אנאנ- 
דער פּאר מאנשעטען אין דיעזען פערדאמטען וואלד? . 

-- הערט אויף צו רעדען נארישקייטען, מילארד! האט דער יענער געענטפערט 


24 6 .א == 289 -- 


בּייז. --- איהר וואלם איוך גאר ניט געדארפט ענטפערן; איהר האָט אבּער געי 
קעמפּפט ויא אַ מאַן און דערפּאַר פערצייה איך אייך, 

--יעצט, מילארד, קומט שנעל ! לאָמיר נעהמען דיא אונגליקליכע וי" 
סע פרוי און לאמיר געהן צוריק אין אונזער לאַגער, איך האבּ מורא, אַן אין 
וואלר געפינען זיך נאך אינדיאַנער, זײ קענען אָנקומען און אויף אונז אָנפאַ- 
לען, מיר זיינעי שוין גענוג מיעד און מיר וועלען ניט זיין אומשמאַנד צו שטע- 
לען זיך געגען אַ פרישע בּאַנדע פין דיעזען רויטען טייפעל. 

--- שנעל., מילאָרד! לאָמיר אַװעקגעהן פון דאַנען מיר האבּען שוין געי 
נוג בּליט פּערנאָסען! מיר האָבּען שוין גענוג געקעמפּפט! 

װאָס היילט איהר זיך אַזױ פעלזענהערץ! האָט דער מענשען יעגער 
געפרעגט, איך בִּין זיבער, אַן ניט אַלע אינדיאנער זיינען שוין מווט. אייניגע 
לעבען נאָך געוויס. איך האבּ נעציעלם און האבּ זי געטראָפּען אונטער דער 
בּרוסט, זיי קענען נאך אַװעקלעבּען אַ פַּאר שטונדען. איך וויל זעהן, וי זײ 
קרימען זיך, וי זיי צאפּלען זיך און וואס פאר גרימאסען זיי מאַכען. דאס מוו 
זיין זעהר אינטערעסאַנט! 

פעלזענהערץ האט געווארפען אויף איהם אַ בּייזען בּליק , פוֹל פעראב- 
מונג און האט איהם זאגאר ניט געװאָלט ענטפערן. ער אין געגאַנגען צו דעם 
אָרט, וואוא אנימא אין געלענען אין אָהנמאַכט. דער ענגלענדער איז איהם 
צװאַר נאבגעגאנגען. אָבּער נים צו אנימאי'ן, זאנדערן צו דיא געפאלענע אינד" 
יאַנער, באַלד האָט ער אויך געפונען, װאָס ער האָט געװכט, 

לעבּען דער װאַנט פו"ם טאהל אין געועסען אָנגעשפּאַרמ איינער 
פון דיא אינדיאנער, וועלבע דער מענשען יעגער האט געשאסען. דיא קוגעל 
האט איהם געמראָפּען אונטער דער בּרוסט און האט דורכגעלעכערם דיא 
לונגע. יערעם מאל, וואס דער פערוואונדעהער האט געאַטהעמט, האָט איהם 
אנגעהױבּען צו געהן בּלוט פון דיא נאזלעכער און פון מויל, 

דעד אינדיאַנער האט זעהר גוט געואוסט, אַז עֶר שטאַרבּט בּאלך, 
ער האט געהאלמען זיין האַנד אויף דיא וואונד אוּן האט געאַטהעמט זעהר 
שװאַך. 

ו רער מענשען יעגער אי צוגעקימען צו איהם און האט איהם בּעטראַכט, 

-- דוא מוזט שמאַרבּען, רױיטער מאַן! האט ער איהם געואגט אױף 
שפּאניש. --- איך האבּ גוט געציעלט. איך האב געטראפען אין לינקען פליע- 
געל פון דײן לונג, --- איך דערקען אָן דעם רוימען בּלוט, וואס רינט דיר 
פון מױל, אַז דיא קוּנעל האט צוריעסען דיינע לונגען . -- אין אַ פיערטעל 
שטונדע אַרום װעסט דוא זײן בּיי דײן גרויסען גייסט אין דוא װעסם 
זיך יאָגען נאך בּיזאנס און הירשען דארם אױבּען אױף דיא פאמפּאס פון 
הימעל . 

ריעזער קאַלבּלוטיגער שפּאט פאר אַ מענשען וועלכער האט נאך צו 
לעבּען נור אייניגע מינוט, איז געווען שרעקליך, אָבּשייליך, ווילר, אונטענש: 
ליך און אונבּעשרײבּליך, 

דער אינדיאנער האט צוואר נים גום פּערשטאַנען, ואס דער לארד 
האט איהם געזאגט: ער האט אבּער געועהן, אַז רער לאר- לאַכט פון איהם, 
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וואס ער דארף כּאלד שמאַרכּען. ער האט צוגעפּרעסט זיין האַנוּ אשאַרקער 
צו זיין ואונד און האט געזאגט גאנץ לאנגזאַם ; 

--- אסונאַדלונג. איז אַ גומער קריעגעֶר. ער געהם צו זײנע עלמערן 
דאָרט אױיבּען בּיים גרויסען גײסט. ער פלוכט און פערדאמט ריא בּלייבע 
געזיכטער, 

בי יעדעס ווארט, װאָס ער האט געזאנט, איז זיין מויל פול געווארעֶן 

מיט בּלוט, וועלבעם איז אַרױסגערונען פון זיינע צעהנער, 

| --- דוא דאַרפסט זיך ניט אויפרעגען, אַסונאַילונג , האט דער מענשען 
יעגער געלאַכט, יעדעס ווארט, ואס דוא רעדסט אַרױס, בּרענגט דיך 
נעהנטער צום מויט. -- זעה!-- אט קומט ער שוין, דער שװאַרצער מוים.--- 
דיינע גליעדער צימערן -- דיין אויג האט פערלארען זיין גלאנץ -- דיינע 
בּאקען פערדרעהן זיך. --- דוא שמאַרבּסט, אסונא-לונג! מאַך עס אבּיסעל 
שנעלער, װעל איך געהן זעהן. פיעלײכט לעכּט נאך אײנער פון אַייך -- 
ער איז טוט -- איך האָכּ דא מעהר ניט װאָס צו מאָהן, עם איז נים געוען 
אינטערעסאַנט , 

ניט װײים פוױ'ם מוימען איז געלעגען נאך אן אינדיאנער. דער לאררם 
קונעל האט איהס געטראָפען העכער דער בּרוסט. דיא לונגען זײנען געבּליע- 
בּען גאַנץ . דער פערוואונדערטער אין געלעגען לעבען אַ בּוים און האט זיך 
כּעמיהט צו פּערהאַלטען דאס בּלוט, 

דער לאָרד מענשען יעגער האט בּעמראכם זײן וואונד און האט אוים? 
גערופען : | 
-- איך בּין אַ פּפּושער ! איך האבּ ניט גום געציעלט. דער קען נאך 
אַװעקלעבּען אַפּאר מעג. איך קען אַזױ לאנג נים װאַרמען. 

ער האָט גענומען זיין רעװאָלװער און האט איהם לאנגזאם און איבּער: 
לענט אָנגעלאָדען פּאַר דיא אויגען פו'ם פערוואונדענמען אינדיאנער, 

-- איך האָבּ נאך קיין מאל ניט געזעהן, וואס פאר גרימאסען אַ מענש 
מאכט, ווען מען שיעסט איהם אריין אַ קוגעל פון הינטען, האָט ער גע- 
זאגט אין דער הויך. --- איך האבּ שוין געטראפען פיעלע מענשען פון הינ- 
טען, אבּער אַזױ נאָהענט, װיא יעצט, האבּ איך קין מאָל ניט געהאם 
דיא געלעגענהײיט. --- דאָס איז פארטרעפליך! דאם וועט זיין אינטערעסאַנט! 
איך װעל איהם יעצט אריינשיעסען אַ קוגעל אין רוקען, פּונקט נעגען דיא 
לונגען. 
ער האט אויסגעשטרעקט זיין רעװאָלװער און האם געװאָלט אויסשיסען 
דעם אינדיאנער אין רוקען, ווען אַ שטאַרקע האַנד האָט איהם אָנגעכאַפּט און 
האָמ בּיי איהם אַרױסגעריסען דעם רעװאָלװער, 

רער מענשען יענער האם זיך אומגעקוקט. פאר איהם אין געשמאַנען 
פעלזענהערץ! אין איין האַנד האט ער געהאַלטען דיא אהנמעכטיגע אנימא 
און, מיט דער אנדערער האַנד האט ער בּיי איהם אַרױסגעריסען דעם רע: 
וואלווער . | 
-- לאזט דאך, מילארד! האט ער אויסגערופען. לאזם דיא אינדיאַנער 
שטאַרבּען, ויא עס איז זי בּעשערם, איז אַייך וועניג, וואס מיר האבּען היינט 
געמוימעם צוועלף מענשען} 
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-- איהר זייט אַ שלעכטער מענש, פעלזענהערץ! האם לאָרד סמאַנ" 
פארד געזאנט. פאר וואס זאלט איהר בּײ מיר אַװעקרױבּען מיין פערגניגען } 

--- װילט איהר געהן מיט מיר, מילאָרד, קומט זאָגלייך! האט פעלוענ: 
הערץ געזאגט ערנסט, -- ווען ניט, געה איך מיר אַװעק און לאז אייך איבּער 
אַלײן אין דיעזען ארם פון בּלוט און טויט, 

ער האט ניט געווארט אויף קיין אַנטװאָרט, האט גענומען די אהנמעכ- 
טיגע אַניטאָ אויף דיא פּלײצעם און האם אנגעהויבּען אַרופּצוקלעמערן איף 
דיא ווענט פון'ם טאָהל, 

לארד סטאנפארד איזן נאך געשמאַנען אייניגע אױגענבּליקע און האט 
געטראכט ; אויבּ ער זאל מויטען דער אינדיאנער און זעהן, ויא ער שטאַרבּם 
אדער ער זאל געהן מיט'ן יעגער. ענדליך האט ער אױפגעהױבּען זיין רע: 
וואלווער און איז נאָכגעלאָפּען דעם יעגער. ער האם זיך איבּערלענט, אַז עם 
אין ניט גאַנץ אַנגענעהם צו בּלייבּען אליין אין אַ וואלד פון זיד אמעריקא, 

זי זיינען געגאנגען צוריק צו דעם אָרט, וואו דיא אינדיאַנער האבּען 
געפּאַנגען אַניטא'ן דארט האבּען זײ זיך אַ בּיסעל אפגערוהט. דער יעגער 
האט אנידערגעלענט אנימא'ן אויפן גראָז, האט צולעגט אַ פייער און האט 
אראפּגעצויגען די פעל פון דיא קוגוארם, 

לארד סטאנפארד האט ארויסגענומען זיין פעלד פּלאַשע מיט קאָניאַק 
און האט אַריינגעגאסען אנימאן אייניגע מראָפּען אין מויל. זי האם געעפענם 
דיא אויגען, האט זיך ווילד אומגעקוקט און האָט געפרעגט: 

--- ווער זייט איהר } 

זיא האט געמיינט, אַז אבּערסט דע-גאנדראַ אָדער דער מאַיאר עס" 
מעוואן האבּען זיא גערעמטעם פון דיא אינדיאַנער, 

-- מיר זיינען רייזענדע, האָט לארד סטאנפארד איהר געענטפערם. 
איער פערד איז געקומען צולויפען צו אונוער לאַגער און האט אונו געמעל- 
דעם, אַז איהר זייט אין געפאהר, 

אניטא האמ זיך אנגעהױיבּען צו דערמאנען, אַז איהר פערד איז אַנטלאָ- 
פען פאר דיא קוגוארם און װיא דיא אינדיאנער האבּען זיא דאן געפאנגען 
גענומען, זיא האט אויפגעאטהעמט פרייער, װען זיא איז געוואהר געוואהרען, 
אז צוויי פרעמרע מענשען האבּען זא גערעטעם. 


8טער קאפיטעל. 
ם א ט א-ט א פ א, 

לאָרד סטאנפארד איז יעצט געווארען דיא העפליכקייט אליין. ער איז 
ארומגעגאנגען אַרום דער גערעטעטער פרוי, האט איחר געגעבּען קאָניאַק און 
האט איהר געהייסען שמעקען פּערפיוטען פון אַ פלעשעלע, וועלכע ער פלעגט 

שמענדיג אַרוממראגען מיט זיך, | 
אַניטא'ס געזונדע נאטור האט נגעזיענט. אין אַ גאנץ קורצע צייט אין 
זיא װיעדער געקומען צו זיך און האט דערצעהלט אין קורצע װוערטער, אַז 
זיא איז אַנטלאפען פון גענעראַל אורוקוויזאַיס אַרמעע, ווייל זיא איז דיא פרוי 
פון אַן אָפיציער אין מאָנטעװירעאָ, זיא האם ניםט געוואלט זאגען, װער 
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איהר מאַן איז, װײל זיא האט ניט געמרויט דיא פרעמרע. זיא האט זיי נים 
געקץנט און האָט מוראָ געהאט, אז קוים וועלען זיי װיסען, װער זיא אין 
וועלען זייא זיא פערקויפען צו גענעראַל אורוקוויזא, 

אין ווילדען וואלד מוז מען בּעטראַכטען יעדען אונבּעקאַנטען מענשען 
אלס פיינד, אין די אורװועלדער פון זיר אמעריקא איז נור דא איין רעכט:-- 
דאס רעכט פונ'ם שמאַרקערן אדער פוױ'ם קליגערן 

אונטערדעסען האט פעלזענהערץ אַראָפּגעצױגען דיא פעל פון דיא קי- 
גואַרן און האם זי אַרויפגעווארפען אויף זיין פּלייצע, דאַן אין ער צוגעגאַנגען 
צו אַניטא און האם זיא געפרעגט, אױבּ זיא פיהלםט זיך גענוג שטאַרק צו 
געהן מיט זיי, 

--- וויא איך פערשטעה געפינען מיר זיך נים ווייט פון דעם מאָנאַס: 
מיר, וואו דיא שלאַכט אין פאָרגעקומען מיט איינינע טעג צוריק, האט ער 
געזאנט. אין װאַלד געפינען זיך געווים נאך בּאַנדען פון ווילדע אינדיאַנער, 
מיר מוזען זעהן זיי אויסמיידען, ווייל מיר זיינען יעצט ניט אים שמאנד צו 
שטעלען זיך גענען זײי 

אנימא האט געזאגט, אַז זיא פיהלט זיך גענוג שטארק אום ווייטער 
צו געהן. דער לארד האט געוואלט זיין העפליך און האָט איהר אָנגעכּאָטען 
זיין אַרים, זי זאל זיך אויף איהם אָנשפּאַרען, 

--- איך דאַנק אַייךְ , מיין הערר! האם אניטא געענטפערט שטאלץ, 
איך בִּין געבּארען געווארען אין דיא פּאמפּאַס און איך בּין אויפּגעװאַקסען אין 
דיא פּאמפּאַס. איך כּין געוואהנט צו נעהן אלוין און צו רײיימען אליין , 

דער ענגלענדער האָט פערבּיסען מיט דיא ליפּען און האט געשוויעגעף 
פעלזענהערץ איז געגאננען פאראויס מיט דיא פעל פון דוא קוגואַרם אויף דער 
פּלײצע, דער לארד און אַניטא זיינען איהם נאבגעגאַנגען, 

אויפ'ן װעג האָט דער לארד פּראָכּירט צו רעדען צו איהר פון דיא 
נייעסטע פּאַריזער מאָדעס, פון מהעאַטערע, בּעלער און קאָנצערטע. אניטא 
האט אָבֶּער ניט פערשטאַנען א ווארט פון אַלעס, וואס ער האָט צו איהר גע: 
רעדט. וואס האט זיא געוואוסט פון מאָרעס, טהעאַטערע און קאָנצערטען? 
זיא האט געוואוסט נור איהר מאַן און איהר קינד, 


ענדליך זיינען זיי אנגעקומען צו זײיער לאַגער. אַלעס איז געווען שטיל 
אוז רוהיג אין לאַנער. דיא פערד האבּען גאנץ רוהיג געפרעסען דאם גראז 
אַרום לאַגער,. דעם לאָרדם הינטעלע, פלערעט אין געשלאָפּען אין שאַכטעל, 
אין וועלכער דער לארד האט זיא בּעהאַלטען. 

פעלזענהערץ האָט געפונען פאַר נעמהיג, אז זי זאלען זיך בּאלד אויפ- 
זעצען אויף זײערע פערד און זאלען אַװעקפּאָהרען פון דאַנען. ער האם מוֹרא 
געהאַט, עס זאל ניט אָנקומען נאך א בּאנדע אינדיאנער, וועלבכע קענען אייף 
זי אָנפּאַלען. דער לארד האם צוואר געזאגמ , אַז ער איז מיעד און וויל זיך 
אויסרוהען נאך דער שווערער ארבּייט פון היינטינער נאַכט. עס האם איהם 
גאר ניט געהאלפען. יעצט האט פעלזענהערץ געהײַסען און דער לארד האם 
איהם געמוזט פאלגען 
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-- לאָמיר פרעגען אונזער גייער קאָמעראַדין,. אוב מיר זאלען דאָ 
בּלייבּעַן אָדער װייטער פּאָהרען, האָט ענדליך דער לאָרר געזאָנט. 

--- איך דענק אויך מיר זאלען ווייטער פאָהרען, האָט אַניטא געענט- 
פערט , 

--- וואוהין אָכּער ? האָט דער לאָרד געפרעגט. 

ווען מיר פאָהרען קיין אָסטען (מורח זיים), האָט אַניטא ערקלערט, קע: 
נען מיר אָנקומען קיין סאלאטא, אַ שטעדטעל אין אורוגוואַי. דאָרט קענט 
איהר לויז װערען פון מיר, איך װעל ראָרט געפינען אַ געלעגענהײם צו 
פאהרען אַ היים קיין מאנטעווירעאָ, 

זיא האָט זעהר געוואלם זין צוריק אין אורוגװאַי, ואו זיא וועם 
געוויס געוואהר וערן, וואס איהר מאַן מאַכט און וואס עס הערט זיך מיט 
איהר קינד, 

פעלזענהערץ האָט אָנגעזאָמעלט דיא פערד. אויף איינעם פון זי האט 
ער אַריפגעלעגט דעם לאָרדם רענדלעך, שאַבטלען און קעסטלעך, אין 
אייניגע מינוט אין אַלעם געװען פערטיג צו דער רייוע. פעלוענהערץ 
האָט אױסגעלאָשען דאָם פייער און האָט געהאָלפען אַניטא'ן זיך אויפזעצען 
אויף איהר פ; רד, 

עם אִיז שוין געווען ניט ווייט צו טאָג, ווען זי זיינען אַרױסגעפּאָהרען 
פון זייער לאגער. פעלוענהערץ איז געפאהרען פאראוים. ער האט געפיהרט 
בּיים צוים דאָס פערד מוטץ בּאַנאַזש און האָט געװיעוען דעם װעג. נאך 
איהם איז געפאהרען אַניטאַ אויף איהר געטרייעם פערד. נאך איהר אין גע- 
פאהרען דער ענגלענדער מיט זיין הינטעלע אין בּוזִים. אַ גאַנצען װעג האָט 
ער געבּרומט און זיך געקרימט, פאר ואס מען לאָזט איהם ניט שלאָפען, 
מען לאָזט איהם ניט אויסרוהען זיך { פּאַר וואס ער דאַרף אַרומפאָהרען בּײ 
נאכט און פאַר װאָס זיין הינטעלע האט קיין אֶפּרוה ניט, 

פעלזענהערץ האָט זיך אבּער געקימערט זעהר וועניג איבּער דעם, װאָס 
ער האָט געואָגט אָרער װאָס ער האָט געבּרומט, אַלם ערפאַהרענער יעגער 
האט ער געוואלט אָפּנאַרען זיינע פּערפּאָלגער. ער איז ארומגעפאהרען עטלי- 
כע מאָל אַרום לאַגער און דאַן ערשט האָט ער זיך גענומען רעכטס, 

ווען דיא אינדיאַנער ווילען אָפּנאַרען זייערע פיינד און זי פערפיהרען, 
אַז זֵײ זאלען נים וויסען וואוהין זי נאכצױאָגען, דרעהן זי זיך אַרום עטליכע 
מאל ארום זייער לאַגער. דיא פערד לאָזען איבּער זײערע שפּורען אויפ'ן 
גראָז און דיא פּערפּאָלגער װײיסען ניט וואוהין פריהער צו געהן. 

זײ זײנען אַזױ אַרומגעפּאָהרען אייניגע שטונדען. פעלזענהערץ האט גע- 
וואוסט אַז אַניטא וויל ניט אויסקומען צו נאָהענט צו גענעראַל אורוקוויזאַים 
אַרמעע און איז אַרומגעפאהרען אַ ווײיטען װועֶג אום צו קומען קיין סאַלמאָ, 
דאם איז אבּער געווען אַ װײטער וועג, וועלכער האט געדאַרפט געדױערן 
אַ פּאָר מאָג. 

זײ זיינען אַרומגעגאַנגען בּיז געגען אַכט אוהר אין דער פריה. די פערר 
זײינען געװאָרען מיעד. פעלוענהערץ האם אויסגעזוכט אַ בּערגעל וואו צו 
בּלײבּען שטעהן און זיך אָפּרוהען אייניגע שטונרען, 

זי האבּען זיך שין געמוום אָפּרוהען נאך דיא אייפרעגונג און דער 
אַרבּייט פון דער פאריגער נאַכט. אַניטא האט זיך קוים, קוים געקענט האַל- 
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מען אױיף איהר פערד. דער לאָרד האָט געבּרומט, אַז ער װיל מרינקען 
זין טהעע. 

פעלזענהערץ האָט אַראָפּגענומען אַניטא'ן פון פערד. דאן האט ער 
אַראָפּנענומען דיא רענצלעך, שאכטעל און קעסטלעך פו'ם אַנדערען פערד 
און האט אָנגעהויבען צו מאכען זייער לאַנער, | 

דער לאָרד האָט געפיהרט מיט זיך אַ קליינעם, צונויפגעלענטעס גע: 
צעלט, אין א צײיט פון רעגען אדער ווען דיא היץ פלעגט שוין זיין צו שטאַרק, 
פלעגט ער אויפשטעלען דיעזעס געצעלט און שלאפען דארין, יעצט, אַז זײ 
האבּען געהאַט מיט זיך אַ דאַמע, האט פעלוענהערץ אױסגעשלאָגען ריעזעס 
געצעלט פאר דער ראַמע. 

לארד סטאנפארד איז צוואר געווען זעהר אונצופריעדען דערמיט, ווייל 
ער איז געווען זעהר מיעד און ער האט אַלײן געװאָלט שלאָפען אונטערן 
געצעלט. עס האם איהם אָבֶּער ניט געהאָלפען. זט פּאָריגער נאַכט איז 
פעלזענהערץ געווארען בּייז, אויפגערעגט און ער האם איהם מעהר ניט גע- 
וואלט פאָלנען. - 

פעלזענהערץ האט אונטערגעשפּרײט דיא רעקען פון דיא פערר און 
געלעגט אַ זאטעל צוקאפּענס. דאס איז געווען אַניטא'ס געלעגער. פארן לארר 
האט ער אויפגעהאננען דעם האַמאַק, 

ווען ער האט צורעכטגעמאכט דעם לאַנער, האָט ער צולעגט אַ פייער 
און האט זיך געשטעלט קאָכען קאפע. אין דער ציים , וואס דער קאפע האט 
זיך געקאָכט, איז ער אַרומגעגאַנגען אין וואלד און האט אָנגעריעסען בּאַנאַי 
נעם און אַנדערע פריכטע און האט זי געבּראַכט דעם לאָרד אין אַניטא, 

אַניטא האם אויסגעמרונקען נור איין בּעכער קאפע און האט זיך גע: 
לעגט שלאָפען. דער לאָרד אַבּער האָט געגעסען, געטרונקען, זיך אָפּגערײ; 
ניגט פון'ם בּלוט, איבּערגעבּיטען זיין װעש, געגעבּען עסען זיין הינטעלע און 
דאַן ערשט איז ער ארויפגעקראכען אויף זיין האמאק און האט זיך אויך גע" 
לעגט שלאָפען. | 

פעלזענהערץ האט ניט געקענט שלאפען. ער האָט געמוזט האַלטען די 
ויאך, אין דיא ווילדע װעלדער פון אַמעריקאַ מוז יערער רייזענדער זיין 
זעהל פארזיכמיג. ווען עס רייזען נור צווייא מענשען, קען איינער פון זיי שלאָ- 
פען, דער אַנדעֶרער מוז װאַכען. דער לארד האט עס זעהר גוט געואוסט 
אין פלעגט ניט זיין ראגעגען. עֶר פלעגט שלאפען איינינע שמונרען, דאַן 
פלענט ער אויפשמעהן האַלטען דיא וואך און דער יעגער פּלעגט זיך אַניע* 
רערלעגען. 

אנימא איז געשלאָפען אין איהר געצעלט, דער לאָרד אין האַמאַק בּיו 
געגען צוויי אוהר נאך מיטאג. דיא זון האָט געבּרענט, ויא פייער. דיא היץ 
איז געװאָרען אונערטרעגליך. דער לארד האט זיך אויפגעכאפּט און האָט אַ 
קוק געמאהן אויף זיין גאלרענעם בראָנאָמעטער. 

-- עם איז שוין שפּעט, האָט ער געאָגט, מען דאַרף אױפֿשטעהן, 
פעלזענהערץ מוז אויך רוהען. ווען ער וועט זיך ניט אויסרוהען, װעט ער ניט 
קענען האַלטען דיא ואַך, | | 

--- פּעלזענהערץ ! האם ער צוגערופען דעם יעגער. --- פעלזענהערץ, 
איהר זייטם דאך געווים מיער. לעגט איך שלאָפען און איך װעל האַלמען 
דִיא ואַך * 
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--- האָט אֵיהר אַלעס, װאָס איהר דאַרפּט, מילאָרך } 

-- גאַדדעם! עם איז אַ שרעקליכע היץ! האט דער לאָרד אויסגערופען. 
נים מיר מײן זאָנענשירם. דיא געלעַ טיפעל, דיא אינדיאנער און בינעוען, 
ווייסען ויא צו לעבּען ווען עס איז אַ גרויסע היץ, הייסען זי זײערע שקלאַ- 
פינען שטעהן לעבּען זי און פּאָכען מיט אַ פעכער (פען) דאם הייסט געלעבּט ! 
ליעגען אין אַ האַמאַק און אַ שעהנע שקלאַפּין זאל שטעהן לעבּען דיר און דיך 
אָפּפאכען מיט אַ פאָכער, איז זעהר אנגענעהם. איך האָבּ דאכט זיך אַ פעכער 
ערגעץ אין רענציל, 

-- געוויס, האָט פעלוענהערץ געענטפערט. װילט איהר, איך זאל אייך 
דערלאַנגען איער פעכער ? 

-- איך קען מיך אבּער אליין ניט פאכען. פיעלייכט וואלט איהר אויפ- 
געוועקט פון'ם געצעלט, זיא זאל מיך אַבּיסעל אָפּפּאָכען ? 

-- מילארד! לאזט צורוה יענע אונגליקליכע פרוי! האט געזאָנט בּײז 
דער יעגער. איהר פערגעסט, אַז היינט איז דער דרייסיגסטער מערץ 1846, 
אונזער קאָנטראקט האט זיך געענדיגט, 

-- אַך, פעלזענהערץ! איהר זייט שוין פּעליעבּט אין דער יונגער פרוי } 
האט נעלאכט דער לאָרד מענשעניעגער, --- איך האָבּ גנאר ניט געוואוסט, אז 
איהר קענט זיך אַזױ שנעל פערליעבּען. 

-- פֿערליעבּט אדער ניט, האט פעלזענהערץ געענטפערט, איך האָבּ 
גערעָטעט יענע פרוי פון טױט און איך מוז זיך זארגען פון איהרמוועגען. איך 
מוז זיא בּעשיצען און פערטהיידיגען, ביז איך װעל זיא בּרענגען ערגעץ, וואו 
עס וואהנען ציווילוזירטע מענשען. 

-- זא װײיט האבּ איך געקענט בּעמערקען, איז יענע פרױ אין גע-. 
צעלט ניט אים שמאַנד זיך אַלײן צו העלפען, -- לאָמיר אָבּער אויפהערן 
צו רעדען פון איהר! --- װאָס האָט איהר עפּעם געֲזאגט פון אונזער קאנם: 
ראַקט ? 

-- איך האָבּ געזאָגט, אַז דיא צייט פון אונזער קאָנטראַקט האָט זיך 
געענריגט . | | 

! = -- דיא צײיט האט זיך ווירקליך געענדיגט, פעלזענהערץ, איהר האָמ 

אָבּער אױסגעהאַלטען אין גאַנצען אונזער קאָנטראַקט} / 

-- וואס רעדט איהר, מילארד+ קענט איהר זיך עפעס בּעקלאָגען אויף 
מיר ? 

-- גיין, = פעלזענהערץ, ניין! ‏ איך האבּ מיך נים וואס צו בּעקלאָגען 
אויף אייך. עס פעהלט מיר אָבּער צו מיין קאַנטראַקט נאך אײן אינדיאַנער, 
איך האבּ נעכטען דערשאסען נור זיעבּען אינדיאַנער. איינעם האבּ איך דער. 
שטאָכען מיט זיין אייגענעם מעסער. איך קען דאך איהם ניט רעבענען. עם, 
איז שוין גענוג, ואס ער האט מיר פערשמירט מײן װעש און האט מיר צוש 
ריסען מיינע מאַנשעטען. 

-- וויא קען איך איהם רעכענען1 -- אין אונזער קאָנטראַקט שטעהט 
דייטליך, אַז איך מין דערשיעסען זעכציג אינדיאַנער. שאַפּט מיר נאך איינעם 
און איך װעל אייך בּעצאָהלען, 

-- גענוג מילאָרד, גענוג ! ; האָט אויסגערופען פעלזענהערץ, איך קען 
שוין מעהר נים זיין אייער געהילפע צו מארדען מענשען, 

-- פע, פעלזענהערץ! פֵּץע איהר רערט דאך עפּעם גאר װי אַ נאַרר!--- 
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בּיי נאכט האט איהר מיך ניט געלאזען בּעטראַכמען, ויא יענער אינדיאַנער 
מיט דער קוגעל אין דער פּלײצע, איז געשטאַרבּען, איהר האָט בּיי מיר אַװעק: 
גערױבּט מיין פערגעניגען און איהר מוזט מיר פּערשאַפען נאך אַן אינדיאַנער 
פאַר מיין בּיקס. װען איהר טהוט עם ניט, לאָז איך אייך ניט אַרױם פון 
אונזער קאָנטראַקט, 

--- מיינט איהר, אז איך דאַרף איער בּלוטיגעס נעלד האָט אויסגע- 
רופען פעלזענהערץ אויסער זיך, מיין רייכטהום בּעשטעהם אין ווילדען װואַלר, 
איך געפין רא אַלעם, װאָס איך דאַרף, איהר אָבּער קענט דאָ גאָר נים 
קריעגען . 

-- איהר זייט מיעד און שלעפעריג, פּעלזענהערץ, האָט דער לאָרד 
נעזאָגט מילדער, איהר וועם זיך אויסשלאפען, װעם איהר רערען, ויא אַ קלו: 
נער, געבּילדעטער מענש דאַרף רעדען. 

- וועט איהר אָבּער ריכטיג האַלטען דיא װאַך}! האָט פעלזענהערץ 
געפרעגט, פערגעסט ניט, אַן אין דיעזער געגענד געפינען זיך װילרע 
אינדיאַנער ! 

-- זייט רוהיג, מאַן! האָט דער ענגלענדער אויסגערופען פערדראָסען , 
עם איז שוין צייט, איהר זאלט מיך קענען. אויסער דעם האבּ איך יעצט זעהר 
פיעָל צו טאהן, איך האכּ זייט צװײי טאג מיך ניט ראַזירט, איך װײו אױים, 
וי אַ ווילרער מענש, איך בּין אין גאַנצען פּערװאַקסען. -- דערלאַנגט מיר 
מיין שאַכטעל מיט דעם ראַזיר געשיר , 

דער יעגער האָט איהם רערלאַנגט דיא שאַכטעל, וואם ער האט געי 
פאָרדערם, זיין קאָנטראַקט האָט זיך צװאַר געענדינט אָבּער זײים אַ יאָהר 
אין ער שוין געואוינט געווען אַרומצוגעהן אַרום לאָרד, װי אַרום א קינד, 

-- איך װעל שלאָפּען צװײי בִּיז דרי שטונרען האט ער געזאָגט, דאַן 
װעל איך אויפשמעהן, מיר וועלען עפעם עסען און ווייטער פאָהרען. איך וויל 
זעהר זיין צוריק אין סאַן פּראַנציסקאָ, 

-- גאַנץ רעכט! גאַנץ רעכט! האָט נעזאָגט דער לאָרד, איהר מוום 
מיר אבּער צושטעלען נאך איין אינדיאַנער. איך מוז האָבּען מיינע זעכציג 
שטיק . 
' דער לארד האָט אַרױסגענומען זיין שפּיגעלע, איינגעפאַסט אין זילבּער 
און אין פּערלמומער און האָט בּעטראַכט זיין געזיכט. 

דער יעגער האָט אױסגעשפּרײט דיא דעקען פון ריא פערר לעבּען גע- 
צעלט, װאו אַנימא איז געשלאָפען, האָט געלעגט אַ זאטעל פון אַ קאפּ קישעלע 
און האט זיך געוואלט לעגען שלאָפּען. ער האט אָבּער געוואוסט, אַז ער קען 
זיך נים אין גאַנצען פערלאזען אויף דעם לאָרד און איז געגאַנגען נאך אַ 
אַ מאל אַ קוק טאהן צו דיא פערד און אַרומגעהן נאך אַמאָל אַרום לאַגער. 
אַלם פאָרזיכטיגער מענש, אַלם יעגער, וועלכער האָט זיין גאַנצעס לעבּען פער- 
בּראַכט. אין דיא פרעריעען און װועלרער פון אַמעריקאַ, האָט ער נים געי 
קענט זיך לעגען שלאָפּען, איירער ער האָט אַלעם בּעזאָרגט און האט זיך אי 
בּערצייגט אַו אַלעם איז אין אָרדנונג, 

דער לאָרד האָט אונטעררעסען צולעגט זיינע קעמעלעך, זינע בּער- 
שטעלעך און זיינע פלעשעלעך און האט געוואלט אנהױיבּען זיך ראָזירען . 


ת 6 א -- 297 -- 


פּלוצלונג זיינען ריא פערד געווארען עפעס אונרוהיג . דער לאָרד האָט 
אױפּגעהױבּען דעם קאָפּ און האָט געכאַפּט זיין בּיקם, 

איינינע הונדערט שריט וויים פון'ם לאַנער האָכּען דיא צוויינען פון די 
בּױימער זיך צונומען און עס האט זיך געוויוען ריא געשטאַלט פון אַ יונגען 
אינדיאַנער. ער האָט געטראָגען אַ בּיקס אויף דיא פלייצעם, אַ מעסער און אַ 
מאמאהאק אין גארטעל, אין מויל האָט ער געהאַלטען אַ גרינעם בּלאט פין אַ 
פאַלמע. דאָס אין אַ צייכען פון פריערען, אַ צייבען, אַן ער מיינט קיין שלעב- 
טעם, אַלע ווילרע פעלקער רעספעקטירען דיעזען צייבען. אַלע שעצען דיעזען 
צייבען און װײסען, אַז ווען אַן אינדיאַנער קומט מיט אַ גרינעם בּלאַט אין 
מויל, מיינט ער פריעדען און פריינרשאַפט, 

דער לאָרד מענשעניעגער אָבּער האָט גענומען זיין בּיקס און האט אָנ- 
געהױיבּען צו ציעלען . פעלזענהערץ האָט זיך נור וואס אַנירערגעלעגט. ער 
האָט אָכּער דערהערט, אַז דיא פערױ זינען געװאָרען עפּעם אונרוהיג און 
איז אויפגעשפּרונגען זעהן, װאָס דאָרט קומט פאָר, ער האָט דערזעהן, ויא 
דער לאָרד ציעלט מיט זיין בּיקם אויפ'ן אינדיאַנער, און האָט אויסגערופען: 

-- שיעסט ניט, מילאָרד, עס איז אַ פריינד! ער מראָג אַ גרינעם בּלאַט 
אין מויל ; 

צו שפּעט! דער לאָרד האָט אױסגעשאָסען! זיין קונעל האט נעטראָ- 
פּען! דער יונגער אינריאַנער האם פערווארפען דיא הענד אין דער לופט, 
האָט זיך אַ דרעה געמאהן און איז געפאַלען צו דער ערד, וי אַ קלאָץ, 

--- דאַס מאָל, פעלזענהערץ, האבּ איך גוט געציעלט, האָט געזאָגט 
דער לארדר קאלטבּליטיג . --- איך האָבּ שוין לאַנג, לאַנג נים געציעלט אַזײ 
נום און אַזױ ריכמיג, ויא דאס מָאל, איך האָבּ געטראָפען פּונקט אונמערן 
לעפעלע פו'ם האַרצען. ער קען לעבּען ניט מעהר, וי פופצעהן בּיז צװאַנציג 
מינום, איך װעל קענען גוט בּעטראַכטען, ויא ער שטאַרבּט. דאָס ועט זײן 
אינטערעסאַנט! -- איך האָכּ איהם צװאַר אַלײן געשאָסען, דענאָך װעל איך 
איהם אייך אריינרעכענען. 

ער האָט זיך געװאָלט אױפּהױבּען אין צוגעהן צום אינדיאנער זעהן, 
וואס פאַר אַ גרימאַסען ער װעט מאכען, איידער ער װעט שמאַרבּען, פער- 
ווענהערץ איז געשטאַנען, ויא פּערשטײנערט, אויף אַזאַ שרעקליכען ניערער- 
טרעכטיגען מארד האט ער זיך ניט געריכט, 

ויא גרוים אין אבּער געווען זייער איבּערראַשונג, ווען זײ האָבּען גע- 
זעהן, אַז רער דערשאַסענער אינריאַנער קריעכט אויף אַלע פיער גלײך צו 
זײער לאַנער , 

-- װאָס טהוט דער קערל} האָט דער לאָרד אויסנערופען. ער קומט 
צו אונז. ער װיל מיר פּערשפּאָרען אַ גאַנג. ער װויל מיר אַלײן ווייזען ווא 
ער שמאַרבּם, | 

--- שווייגט, מילארד ! האט געשריען אויסער זיך פעלזענהערץ. איהר 
האָט געמאָרדעט אַ מענשען! -- קומט! לאָמיר צוגעהן צו איהם! ער מאַכט 
אונז צייכענס! ער יל עפּעס רערעףן 

בּײדע זײינען יעצט געגאַנגען געגען דעם אינדיאַנער. װען דער פער. 
וואונדעטער האָט געזעהן, אַז מען געהר צו איהם, אין עֶר געבּליבּען ליעגען 
לעבּען אַ פּאַלמע. 
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פעלזענהערץ איז צונעקומען צו איהם דער ערשמער און האָט איהם 
בּעמראַכט פון קאָפּ בּיז אין דיא פים, 

-- דוא בּיסט נים קיין אַריפּאָנע, יונגער מאַן, האָט ער געזאָגט צום 
אינדיאַנער,. איך וויים נים צו וואס פאַר אַ פאָלק דוא געהערסט. דוא 
טראָגסט גאַנץ אַנדערע פּאַרבּען, + װיא ריא פּיעלטשעם. --- װער בּיסט דוא 
דען+ 

דער יוננער אינדיאנער איז געלעגען לעכּען בּױים און האט אַרויפגע- 

לענט דיא האַנד אויף זײן וואונר, יערעס מאָל, װאָס ער האָט געאַטהעמט, 
האָט זיך אַרױסגעגאָסעָן אַ שטראָם בּלוט פון דער וואונד און איז דורבגערונען 
דורך זײנע פינגער. 

זיין געזיכט איז געווען אויסנעשמיערט מים אַלערלײ פאַרבּען, װי אלע 
אינדיאַנער טהוען,. עס זיינען אָבּער געווען גאנץ אַנרערע פאַרבּען, ניט וויא 
בּײ דיא פועלטשעם. זיינע פייעריגע אויגען האָבּען געװאָרפען בּליצען אויף 
זיין מערדער. 

--- װוער בּיסט דוא, יונגער מאַן}! האָט פעלזענהערץ געפרעגט נאָך 
אַ מאָל, דו געהערסט ניט צום פאלק פון דיא פּיעלטשעס, צו װועלבען פאלק 
געהערסט דוא? | 

דער יונגער אינדיאַנער האָט געמאַכט אַ פינסטערע גרימאַסע. 

-- זײינען דיא אויגען פון ריא בּלײכע געזיכטער אַזױ שװאַך, אז זײ 
זעהן ניט דעם אונטערשיעד צווישען דעם אַדלער און די פלעדערמויז? װער 
עס איז שטאַרק, דער דאַרף זיין קלוג! -- װער עס האָט דעם דונער אין די 
הענד, דער דאַרף וויסען וואוהין איהם צו שיקען! --- מאַטאָדטאָפּאַ איז דער 
לעצמער פון'ם גרויסען און שטאַרקען פאלק אַראָגעם, 

מיט דיעזע ווערטער האָט ער אָפּגערעקט זיין בּרוסט און האָט געוויע- 
זען, אַז אויף איהר אין אױסגעשטאָכען מיט אַ בּלויער פאַרבּ דיא געשטאַלט 
פון אַ קאָנדאָר, דעם אַמעריקאַנישער אַדלער. 

פעלזענהערץ איז אױפּגעשפּרונגען פאר פערדרום און פערצווייפלונג, 
ער האָט רערקענט רעס צייבען! ער האָט יעצט אַײנגעזעהן, אַז דיא קוגעל 
פון רעם לאָרר מענשעניעגער האט נעטויטעט דעם לעצמען מאַן פון אַ פאָלק, 
וועלכעם איז אַמאָל געווען גרוים און בּעריהמט אין יענע געגענדען. 

--- איך האבּ אייגענטליך ניט ליעבּ דיא אינדיאַנער, האָט פעלזענהערץ 
געזאָגט טרויעריג, און דענאָך װאָלט איך אַװעקגעגעבּען צעהן יאהר פון מיין 
לעכּען אים צו רעטען ריעזען יונגען מאַן, ער איו נאָך אַ קינד! -- לאָז מיר 
בּעטראַכטען דיין וואונד פיעלייכט װעט פארט מעגליך זײין עפּעס צו טאָהן 
פון זיינטוועגען. דוא בּיסט יונג און שטארק. דוא קענסט איבּערטראָגען אַזאַ 
וואונד , : 

דער אינדיאַנער האָט אױפּגעהױבּען דרי פינגער אין דער הויך אַ צַי- 
כען פון מרויער און האט געואָגט: 

--- מאַטאָ-מאָפּאַ איז געווען אין מאהל,. ער האָט דאָרט געפונען עלף 
מוימע און איין פערוואונדעטען. דריי פון דיא מויטע האָבּען געהאַט זײער - 
טאָדעם וואונד אין דעֶמזעלבּען אָרט, וואו איך האָבּ זיא. --- מאַטאָדטאָפּא 
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מוז געהן צום גרויסעַן נייסט דאָרט אױיבּען אין היטעל, ואו זיינץ עלמערן 
געפינען זיךי 

-- ניט איך האָבּ געשאָסען אויף דיר, האָט זיך פעלוענהערץ ענט- 
שולריגט , 

--- מאַטאָדטאָפּאַ ‏ װײים, װער עס האָט איהם געמימטעט. דאָס האָט 
געטאָהן דער מאַן מיטן בּייוען אויג. ער שיעסט גוט. פאַר װאָס אין ער 
געקומען אין אונזער לאַנד , ווען ער פערשטעהט ניט דעם צייכען פון פריע: 
דען } --- איך האָבּ דאָך געוויעזען אַז איך בִּין אַ פריינד ‏ 

דער לאָרר האָט געפיהלט דעם פאָרוואורף פון'ם אינדיאנער. -- 

--- פאַר װאָס לויפט איהר אַרום אין דיא װועלדער} האָט ער אויםגע" 
רופען איך בּין געקומען אַהער שיעסען אינדיאַנער, 

פּעלזענהערץ האָט איהם אַרויפגעלעגט דיא האַנד אויפ'ן מויל, 

--- שווייגט, מילאָרר! קרענקט ניט דיעזען אונגליקליבען, וועלכען איהר 
האָט געמאָרדעט אָהן יעדע אורזאַכע. 

דאָ האָט ער זיך געװוענדעט צו מאַמאָימאָפּאַ און האָט איהם נגעפרענט, 

ויא קומסט דוא ווירקליך אַהער} װאָס האסט דוא געהאַט צו מאָהן 
אין יענעם מאהל פון בּלום און מוים? 

-- מאַטאָדטאָפּאַ זוכט דיא , שטאַרקע פאַלמע". ער אין געקומען אין 
יענעם טאָהל און האָט געפונען אַ פערוואונדעמטען קריעגער, וועלכער האט 
איהם געבּעטען אַ בּיסעל װאַסער, דאָס איז געווען אַן אַריפּאָנע קריעגער, איך 
האבּ איהם געגעבּען װאַסער צו טרינקען און ער האָט מיר דערצעהלט, אַן 
צװײ קריעגער מיט בּלייכע געזיכטער זײינען אויף זי אָנגעפּאָלען, האָבּען זייא 
נעטוימעם און האָבּען צונענומען דיא ,שטאַרקע פאַלמע" פו'ם בּוים, צו 
וועלכען זיא איז געווען צוגעבּונדען, אום מען זאָל זי מאַרמערן. 

מאַטאָדטאָפּאַ האָט אויסגעזוכט דיא שפּורען פון דיא בּלייכע געזיכטער 
און אין געקומען אַהער, -- מאַטאָדטאָפּאַ האָט געשװאָרען דעם קאציק פון 
ריא בּלייכע געזיכטער, ער זאָל אויסזוכען זיין פרוי און זאל איהר איבּערגע- 
בּען דיא צייכענס פון דיא בּלײיבע געזיכטער (אַ בּריעף) איך ווייס אָכּער נים 
וואו זיא איז, --- מיין אויג ווערט דונקלער --- עס קומט שוין דער שװאַרצער 

ווען איך פערשטעה דיך, מײינסט דו געווים די װײיסע פרוי, וועלכע מיר 
האבּען דיעזע נאַכט גערעמעם פון די הענד פון די אינדיאַנער,---זיא איז ראָ, 
זיא אין בי אונז, 

--- וואו איז זיא? האםט מאַטאָ:טאָפּאַ אויסגערופען, רופט זיא אַהער, 
שנעל! -- איך קען ניט רעדען. איך מוז זי זעהן! 

ער איז צװאַר שװאַכער געװאָרען מיט יעדער מינוט און עס אין גע- 
ווען גאַנץ דייטליך, אַז ער שטאַרבט שוין; קוים אָבּער איז ער געוואהר גע: 
װאָרען אַז אַניטאַ לעבּט און געפינט זיך דאָ אִין לאַנער, האָט ער צונויפגץ: 
נומען אַלע זיינע קרעפטע און האָט זיך געװאָלט אויפהויבּען, 

אין דיעזער מינום האט מען געהערט אַ שרעקליכבען געשרײ און אַ 
געוויין, 
7 = װאָס איז דאָ געשעהן 4 האָט געװײנט אַניטאַ און האָט געבראָכען 
דיא הענד. װי קומסט דו אַהער, מאטאָיטאָפּאַ! -- װער האָט עס געשאָסען 
אויף דיעזען גוטען יינגען מענשען+ 
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זי איז געפאַלען אויף די קניע פּאַר איהם, האָט איהם אַרומגענומען, האָט 
איהם צונעפּרעסט צום האַרצען און האָט אָנגעהױבּען צו װײנען און צו בּעטען: 

--- לאָזט איהם נים שמאַרבּען! ער בּרענגט מיר געווים נאַכריכטען פון 
מיין מאַן און פון מיין קינד! | 

מיט פערבּלוטינטע פיננער האָט מאַטאָ:טאָפּאַ אַרױסגענומען אַ שטיקעל 
פּאַפּיער פון זיין בּוזים און האָט עס דערלאַנגט אַניטאַין. 

--- דער קאציק פון רי בּלייכע געזיכטער איז גערעטעט. ער איז צוריק?* 
געגאַנגען צו זיין פאָלק, 

מאַמאָ-טאָפּאַ מעג---שוין---שטאַרבּען--ער האט געהאלטען זיין װאָרט, 

אַניטא האט איהם צונעפרעסט נאָך פעסמער צו זיך און האָט געװיינט! 

-- שטאַרבּ ניט, גוטער מאַטאָ טאָפּאַ! רער! זאָג מיר! דערצעהל מיר! 
לעבּט נאָך מיין מאַן } וואו איז ער} 

דער לאָרד האָט זיך אָנגעבּױיגען צו פעלזענהערץ און האט איהם געואָגט 
שטילערהייט : | 

-- קיקט אייך צו, פעלזענהערץ! יעצט אין עם אינטערעסאַנט! ער 
שמאַרבּט, זיין אויג ווערט פערלאָשען די אָדערן פון זיין געזיכט ווערן אָנגע- 
שװאָלען . עס זאַמעלט זיך אָן אין זײ דאָס כּלוט . וועלכעם האט שוין קײן 
קראַפּט ניט ווייטער צו געהן. --- איך האָבּ גאַנץ גוט געציעלט, 


דער יעגער איז געווען אַזױ אויפגערענט, אַן ער האָט אַ שליירער גע- 
טאָהן דעם לאָרד פון זיך, ‏ ויא אײינער גים אַ שלײירער פון זיך אַ שלאַנג, 
יעלבע איז אַרױפּגעקראָכען אויף זיין פּום, 


-- מאַמאָדטאָפּאַ. איז אַ קריעגער, האָבּען געמורמעלט דיא ליפּען פום 
שטערבּענדען---איך--וויל---זעהר---אַז די-- ,גרויסע מעדיצין" זאל---ווימען,-- 
אַז מאַטאָ-טאָפּאַ האָט געהאלטען---זיין װאָרט.---ער האט געזעהן--די , שטאַר- 
קע פאלמע"י-- 
אין זיין האַלז האָט זיך פערזאַמעלט דאָס בּלוט און ער האָט אֶנגעֲהויבּען 
צוּ גאָרגלען---רי שטאַרקע גליעדער פון דעם יונגען מאַן האבּען אַ צימער 
נעמאָהן, דער קאָפּ איז אַראָפּגעהאַנגען, דיא אויגען זיינען פערלאָשען געװאָ: 
רען. --מאַטאָ:מאָפּאַ איז געשטאָרבּען אין אַניטאַים אַרימס. 


אנימא האם איהם אַװעקגעלעגט אױף דער ערד און הייסע, בּיטערע 
מרערין האָבּען זיך גענאָסען פון איהרע אויגען און זיינען געפאלען אויף דיא 
רויטע גליעדער מאַטאָיטאָפּאַס, | 

זי איז געווען אַזױ איבּערוועלטיגט פון איהר שמערץ, אַן זי האט געלאָ. 
זען ליעגען אויף דער ערר דאָם צעמעלע, װאָם מאַטאָיטאָפּאַ האט איהר גע- 
בּראַכט, זי איז געווען אזוי פערטרויערט איבּער זײן שנעלען מױים, אז זי האָט 
עם זאָגאר ניט געלעזען. -1 

דער לארר האם אױפגעהױיבּען דאם פערבּלוטינטע צעמעלע און האָם 
עס רורבגעלעזען. 
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-- איך זאָל געווען וויסען, אַז מאדאם װעט אַזױ שמאַרק וויינען איבּער 
דעם מויט פון דיעזען אינדיאַנער, ואלט איך איהם ניט געווען געָשאָסען, 
האָט ער געזאָגט גלייבגילמיג, 

פּלוצלונג האָט ער זיך אַ כאַפּ געמהאָן בּיים קאָפ, 

װאָם אי דאָס ? האָט ער אוֹיסגערוּפען--דיעזעם צעטעלע איז ראָך אונ- 
טערגעשריעבּען פין רעם בּעריהמטען גענעראַל גאַריבּאַלרי! --- זאָלט איהר 
זיין גענעראַל גאַריבּאַלדיס פרוֹי? ניין! ניין! ראָס קען ניט זײן! 

-- איך היים אַניטאַ גאַריבּאַלרי, . האָם די יונגע פְרוֹי געענטפערט.-- 
איהר האָט מיך גערעטעט פון אַ שרעקליכען מוֹיט. איך קען אייך ניט מאַכען 
קיין פאָרוואוּרף, פֿאַר װאָס איהר האָט געטוֹיטעט ריעוען מענשען. איך זאָנ 
אַייך אָבּער, אַז אין װאָלט מיר געלאָוען אָכּש:ײדען די רעכטע האַנד, ווען 
איך זאָל נור קענען צוריקקויפען דאָס לעבּען פון דיעזען אינדיאַנער, ער האָט 
גערעטעט מיין לעבּען אוּן דאָס לעבּען פון מיין מאַן, 

זי האָט גענוּמען דאָס צעטעלע פוּן לארדם האַנד און האָט עס דוּרבגע- 
זען, גאַריבאַלדי האָם איהר געמעלדעם, אַז ער איז גערעטעט און ער געהט 
מיט זיין אַרמעע צו גענעראַל סילװעראַ, 

-- איך שווער אַייך בי מיין עהרע, אַז עס טהוט מיר לייד, װאָס איך 
האָכּ איהם דערשאָסען! האט לארר אוֹיסגערוּפען + -- װאָס קען מען דען יעצט 
מאַבען} עם אין פּערפאַלען! 

אנימאַ. האָט דורכגעלעזען דאָס צעטעלע פון איהר געליעבּטען מאַן אוּן 
האָט עס בּעהאַלטען אין בּוזים. דאַן האט זיא זיך געיוענדעט צום לארד. 

--- מיין הער, איך דאַנק אַייך דערפאר, װאָס איהר האָט מיר גערעטעט 
מײן לעבּען: איך יל אַייך בּעפרייען פוּן דער זאָרג פון מינטווענען, איך 
װעל שוין אַליין געפינען דעם וועג אין דער קאלאניע דעל קארמען, װאוּהין 
מיין מאַן איז געגאַנגען--- איך קען אָבּער ניט אַװעקגעהן פון ראַנען, בִּיז איך 
װעל איבּערגעבּען דער ערד דעם מױמען קערפּער פוּן דיעזען גוטען און 
ערעלען אינדיאַנער, איך האָף אַז דיעזער מאַן--זי האט געוויעזען אויפ'ן יע 
גער--דיעזער מאַן װעט מיר העלפען, 

אנימא האָט דערלאַנגט ריא האַנר דעם יעגער פעלזענהערץ און האָט 
דערזעהן ויא אויף זײינע פערבּרענטע בּאַקען שטעהן צװײ טרערין, 

פעלזענהערץ האָט בּאַלך אַרױסגענומען זיין גרויסעס מעסער און האָ 
אָנגעהויבען צוּ גראָבּען אַ גרובּ װאוּ צוּ בּעעֶרריגען דעם אינגליקליכען מאַמאָ- 
מאָפּאַ, : 
דער לאָרד האט געװאָלט נאָך עפעם רעדען מים אנימא. ער האָט זיך 
עטליכע מאָל צו איהר געווענדעט, זי האָט איהם אָבּער נים געענטפערם, זיא 
האָט געבעטען פעלזענהערץ, ער זאָל איהר געבּען אַ מעסער אָרער דעם שמיק 
פון זיין כּיקס און זי װעט איהם העלפען גראָבּען, 

דער לארד האט זיך דערמאנט, אַז ער האָט זיך נאָך ניט אָפּראַזירט און 
איז זיך אַװעקגעגאַנגען צו זיינע כּערשטליך און קעמעליך, 

פעלזענהערץ און אַניטא האָכּען געארבייט גאַנצע צויי שטונדען בּיז זי האָבּען 
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אוױיסגעגראָבּען אַ לאַנגע אוּן מיעפע גרוכּ וואוּ זי האָבען אַרײנגעלענט מאַמאָ, 
מאָפּאַיס טויטען קערפּער, דאַן האָכּען זי איהם צוגעדעקט מיט צוויינען פון 
בּוימער און האָכּען איהם פּערשאָמען מיט ערד. פון אוױיבּען האָבּען זי אַרױפ: 
געלענט גרויסע שטמיינער. אין יענע געגענדען מוז מען אַרויפלעגען אייף אַ 
גראָבּ גרויסע שטיינער, די ווילדע טהיערע זאלען נים אױסגראָכּען דעם מוימען. 

אַניטאַ איז געבּליעבּען זיצען לעבּען דעם פרישען בּערגעלע ערד, ואוּ 
עם איז געלעגען בּעגראָבּען איהר פריינד . פעלוענהערץ אין געגאַננען צוריק 
אין לאַגער, װאוּ לאָרר סטאַנפאָרד האָט נור װאָס געענדיגט זײן מוּאַלעט, 
ער איז געווען אָפּגע-אַזירט און אוֹיסגעפּוצט גלייך ויא ער װאָלט געדאַרפט 
געהן אויף אַ בּאָלל, 

פעלזענהערץ האָט אָנגעזאָטעלט אַניטאַים גרױע פערר, האָט גענומען 
אַלע זיינע זאַכען און איז צוגעקומען צום ענגלענדער. 

--- לאָרד סטאַנפּאָרד! האָט ער איהם געזאָגט ערנסט און שטרענג, װײזט 
מיר אונזער קאָנטראַקט. ער האָט זיך שוין געענדיגט און איך װויל איהם זעהן, 

-- איך װײס, אז ער האָט זיך שוין געענדיגט, האָט דער לאָרר געענט: 
פערט, עס קומט אַייך צו בעצאָהלען. איך פיהר אָבּער בּיי מיר ניט אַרום 
קיין געלד און האָבּ נים קיין פּולװער און קיין בּליי , ווען מיר וועלען קומען 
אין אַ גרויסע שטאָדט: מאנטעווירעא, בוענאס-איירעם, ריא דעזשאניירא, וואוּ 
עס געפינען זיך בּאַנק הײזער, װעל איך אייך בּעצאָהלען איער געלד און 
װעל אייך קויפען די זאַכען, װאָס איך האָבּ אַייך צוגעזאָגט, 

-- גים מיר מיין קאָנטראַקט! האָט אױסגערוּפען דער יעגער און האָט 
געמראָמען מיט די פים פּאַר צאָרן.---איך װיל זעהן מיין קאָנטראַקט ! 

-- ווען איהר ווילט עס אַזױ שמאַרק, קען איך איהם אייך געבּען.---איך 
װײס אָבּער נאָר ניט, צו װאָס איהר דאַרפם איהם? 

ער האָט אַרױסגענומען זיין פּאָרטפעל פון בּווים, האָט איהם אויפגע" 
עפענט אוּן האָט אַרױסגענוּמען פוּן איהם אַ פּאַפּיערי 

-- אָט איז אַייער קאָנטראַקט, פעלזענהערץ! האָט ער געזאָגט, איהר 
קענט ניט שרייבּען אוּן האָט געמאַכט דריי קרייצע אַנשטאָט אֵייער אונטער" 
שריפט, | 
דער יענער האָט אױסנעכאַפט דעם קאָנטראַקט פון'ם ענגלענדערם הענד 
און האט איהם צוריסען אויף פּיצלעך, וועלכע ער האָט צו-װאָרפּען אין אַלע 
זייטען. : 
{- װאָס טהוט איהר, פעלזענהעריץ? האָט דער לאָרר געפרעגט ערשמוינט 
איהד האָט דאָך צוריסען מיין אונטערשריפט!--נו, האָט קיין מוֹרא ניט! איך 
בִּין אַן עהרליבער מאַן און װעל אייך בּעצאָהלען. -- זאָטעלט אָן דיא פערד, 
פעלזענהערץ, און לאָמיר פאָהרען , 

רער יעגער האָט אױפּגעהױבּען די הענד צום הימעל, 

--- זייט פיער שטונדען האבּ איך אויפגעהערט צו זיין איער דיענער, 
האָט ער געזאָגט, איך האָכּ געהאַלטען מיין קאָנטראַקט. מיר געהערען זיך 
מעהר ניט אָן. איהר וועם אַייך געהן איער וועג און איך װעל מיר געהן 
טייי וועג. מיר זיינען פרעמרעי 
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--- װאָס רעדט איהר, פעלזענהערץ; זייט איהר װאַהנזינינ? --- אייך קומט 
דאך געלר? -- הונדערט פונט סטערלינג ! 

-- דער מייפעל האָט מיך פערפיהרט, איך זאל שליעסען מיט אַייך אַזאַ 
קאָגטראַקט ! האָט דער יעגער אויסגערוּפען.--איך דאַרף נים אַײיער געלד.-- 
עס איז פערשמיערט מיט צו פיעל בּלוט. -- עס וועט מיר בּרענען אין דיא 
הענד. -- געהט אַיך אַײער װעג, מילארד! --- איך זאָג אַייך, אַז איך װעל 
אַייך דערשיעסען, ווא אַ הונט, ווען איהר װעט װאַגען מיר נאָכצוּגעהן אָדער 
נאָכצופאָהרען, איך װעל געהן רעכטם אוּן איהר געהט אַייךְ לינקס! 

מיט דיעזע ווערמטער האָט ער זיך אַװעקגעקעהרט פו'ם לאָרד האָט אָנ- 
געחאַפּט אַניטאים פערר בּיים צוים אוּן זײנע זאַכען און איז געגאַנגען צוּם 
בּערגעל, וואוּ מאַמאָדטאָפאַ אין געלעגען בּענראָבּען. דאָרט האָט אַניטאַ אױף 
אויף איהם געװאַרמ, 

לאָרך סטאַנפאָרד איז געשטאַנען איינינע מינוט ויא פערשמיינערט, ער 
האָט ניט פּערשטאַנען, װאָס איז הײינט געשעהן מיטץ יעגעֶר. ער אין גאָר 
וואהנזיניג געװאָרען. ווען ער האָם אָבּער געזעהן, ויא פעלוענהערץ האם 
אַרױפֿגעזעצט אַנימאַן אויפ'ן פערד אוּן אַלײן אין ער געגאַנגען צו פום, אין 
ער איהם נאָבגעלאָפען, 

-- װאָס טחוט איהר, פעלזענהערץ} האָט ער אוֹיסגערוּפען.---וויא קענט 
איהר מיך לאָזען גאַנץ אַלײן אין ווילדען װאַלד} -- פיהרט מיך ווענינסטענם 
צו צו אַ שטאָדט אָדער אַ דאָרף, ואוּ איך װעל קריענען אַגאַנדערן פיהרער, 

פעלזענהערץ האָט זיך אומגעקעהרט, האַט אַראָפּגענומען די בּיקס פוּן די 
פּלײיצעס און האָט אָנגעהױבּען ציעלען אוֹיפין לאָרד, 

רער מענשעניעגער האָט געועהן, אַז פּעלוענהערץ שפּאַסט ניט. ער קען 
איהם מאַקע דערשיעסען, ער האָט אַ ציטער געמאָהן אוּן אין געבּליבּען שטעהן, 

פעלזענהערץ האָט װויערער אוֹיפגעהאַנגען זיין בּיקס אוֹיף דיא פּלייצעם, 
האָט אָנגעחאַפּט אַניטאַ'ס פּערד בּיים צוֹים אוּן האָט איהם געפיהרט אין דער 
זייט, װאָס אַניטאַ האָט איהם געוויעזען. מעהר האָט ער זיך אוֹיף לאָרד נימ 
געװאָלט אומקוקען, 

דער לאָרד איז געשטאַנען איוניגע מינוט ויא פערשטיינערט, נאָכלויפען 
דעם יעגער האָט ער מוֹרא געהאַט. ער האָט געזעהן, ויא פעלזענהערץ מיט 
מים אַניטאַן זײנען פערשויאונדען געװאָרען אין ווילדען װאַלד. עס האָט זיך 
איהם אויסג עוויעזען, אז דער יעגער האָט אױסגערוּפען: 

--- מעררעד! איך װיל דיך מעהר ניט קענען! 

ער האָט זיך אומגעקוקט אין אַלע זייטען. -- ער איז אַלײן! 

-- גאַדדעם: האָט ער געואָגט , אַן אָבּשייליכע געשיכמע ! --- איך ווייס 
נים, װאָס עם איז הײנט מיט איהם געשעחן! --- ער איז אַ נאַר! --- װאָס טום 
מען אָבּער? זאָל איך אַלײן אָנזאָטלען מיינע פערד? קען איך אַלױן צוּנוֹיפּלע- 
גען מײינע רענצלעך אוּן מיינע שאַכטלעך 1 --- אַן אבּשײיליבע געשיבטע! דאָס 
קען מיר שאַדען מיינער געזונדהיימ, 

ער האָט געװאָלט זיך אומקעהרען צוּ זיין לאַגער, זיין פום האָט געשטרויכעלט 
און ער איז אומגעפאַלען אוֹיפ'ן בּערגעל, וואו מאַטאָ:טאָפּאַ אין געלעגען בּעגראָבּען, 
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דער װוינט האט געוועהט און די בּלעמער פון די בּוימער האבּען גערוישט, עם האט 
ייך איהם וויערער אויסגעוויעזען, אז איינער שרייט איהם ! 

-- מערדער! פאר וואס האסט דו געטוימעט דיעזען אוּנשולדיגען מענשען? 

-- פערדאמט ! האט ער אויסגערופען, וואס איז דאס פאר א לאנד? וואס זיינען 
דאס פאר א מענשען? עפעס זיינען זי רא גאר ניט געבּילרעט } 

ער האט זי אויפגעהויבּען, האט פון זיך אפגעשאקעלט דיא פרי'שע ערר פוּןם 
גראבּ, האם ארויסגענומען זיין נאמיץ בּוךְ און האט פערשריעבּען, ווען ער האט גע" 
מויטעט דעם זעכציגסטען אינדיאנער און וי אזוי ער איז געשטארבּעןא 


4מער קאפיטעל, 
דיא האסיענדא דעלקארמען, 


צווישען דעם גרויסען זעע אזיערא) לאנא מירים און דעם מייך ריא אי אי, נים 
ווייט פון דער גרענעץ צווישען אורוגוואי אין בּראויליען, ליעגט אשעהנעם און גראסעס 


אי 





*) פיעלע פון מיינע לעוער וועלען געווים דענקען, אז לארד סטאנפארד אי אן 
אויסגעטראכטע פּערזאן, אז דאם אין אן אונמעגליבע פּערואן } אן עס קען גאר ניט זיין, א 
א קלוגער און געבּילדעטער מענש זאל זיין אזוי פערדארבּען צו זובען פערגניגען אין דעם 
טוט פון אנדערע מענשען, 

עס טהוט מיר לייר, עס צו זאגען}; עם אין א שאנדע פאר די מענשהייט, עם אין 
א שאנדע פאַר יערען מענשען, וועלבער האט נור א געפיהל פון מענשליבקייט, וועלבער 
האט אין זיך נור א פונק פון מענשען געפיתל, צו זאָגען, אן אזא מענש האט ווירקליך גע- 
לעבּט און האט ווירקליך געחאנדעלט וי איך האבּ איהם בּעשריעבּען, 

איך זאג עס פּרײי און אפען, אן עם טהוש מיר הערצליך לייד, וואם איך האבּ אייך 
פארגעשטעלט אזא פערואן, וואס זאל איך אבּער טאהן?-- עם אין א וואהיע פערואן 
א ווירקליבער ענגלישער לאָרד, ‏ איך האבּ איהם גור געגעבען אנאנדער נאמען, ווייל אין 
האב אנדערש ניט געקענט, א מיקראסקאפ ווייוט די שעהנע פארבּען פון א זומער פויגעלע 
און די אבּשייליבע צעהנער פון א גיפטיגער שלאנג, דער מיקראסקאפ מון איבּערגעבּען אלעס 
וואס מען לעגט אונטער איהםי 

דער בּעריהמטער פראנצויזישער שריפטשטעלער,, עמיל זאלא האט בּעצאהלט חונ" 
דערט טויזענד פראנק שטראף דערפאר, וואס ער האט ארויסגעשטעלט דעם נאמען פון א 
געוויסען פאלימישען שווינדלער, עם איז פערבּאטען צו רופען א שוויגדלער, ‏ א מערדער, 
א בּעטריעגער בּיי זיין וואחרען נאמען, מען מוז מאכען אן ענדערונג אין זיין נאמען, ווען 
איינּער הייסמ בּלוטצאפער-שטיין, מוז מען איהם רופען קלאפּערבּיין ; ווען איינער הייסט 
װאָזמי-יעװאָ-טשאָרט, מון מען איהם רופען לארד סטאנפאָרד, 

דאך מאבט אבּער ניט אוים, דער באראקטער פון דער פּערואן, וועלבע מען בע- 
שרייבּט, בּלייבּט דאך די ועלבּעי 

לארך סטאנפּארד אין א וואהרע פערזאן, א מענש פון פלייש און בּלוט, וועלבער 
האט געלעבּט און געהאנדעלט וי איך האבּ איהם בּעשריעגען, איך האבּ ניט איבערטריע- 
בּען ניט אויף א האר, ער אין געווען זעהר גוט בּעקאנט אין ענגלאנד, אלע האבּען גע- 
וואוסט, מיט וואס ער פלענט זיך בּעשעפטיגען אויף זיינע רייזען און ראך אין ער געווען 
א מיטנליעד פון'ם עננלישען פארלאמענט, 

מיו וועלען איחם בּאגעגענען נאך ניט איין מאָל אין פּערלויף פון אונוער ערצעה- 
לונג, איך װעל איהם נאך בּעשרייבען בּיי א פאסענרער געלעגענהייט, | 

א. מאנענבוים, 
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שטיק לאנד, אויף וועלכען עס געפינט זי איינע פון דיא נרעסטע און רייכסטע האַ: 
סיענדא'ס (פארמס) פון אורונוואַי 

דיעזע האַסיענדאַ הייסט דעל קארמען. דער אייגענטהימער פון דיעזער האַסײ 
ענדאַ. ווייס אליין ניט, ויא פיעל קיה, אקסען און פּערד ער האט. ער ווייס נור, אז 
יעדעס יאהר װוערען נעשלאכטעט אוף זיינע גיטער טויזענדער קיה, אקסען און פערד, 
דאס פלייש װוערט גערייכערט אדער געטריקענט. דאס פעט װערט אױסנעשמאלצען 
אין אנגעגאסען אין פעסער, דיא פעל ווערן פּערפּאַקט אין פּעק פון פופציג שטיק און 
אלעס ווערט אוועקנעשיקט קיין ענגלאַנד, פראנקרייף, דייטשלאַנד און אנדערע לענדער 
צום פערקויף, 

ויא רייך איז דיעזער מאן? דאס ווייס ער אליין ניט,. ער קען ניט בערעכענען 
זיין רייבטהום און קען עס ניט אפּשאצען, יעדעס יאהר װערען געבאָרען טויזענדער 
קעלבער און פערדעלעף און יעדעס יאהר שלאכטעט מען טויזענדער פון זיי, ‏ זא לאנג 
עס וואקסט גראז אויף דיא פעלדער און אין דיא וועלדער ארום, װעט ער וערן אלץ 
רייכער, דאס אין אַמעריקאַ} ניט אַמעריקא, וואו עס װאַלנערט זיף געלד אין דיא 
גאַסען, אזא אמעריקא איז אויף דער וועלט ניטאָ; דאס איז דאס אמעריקא, וואו עס 
װאַקסען מיליאנען פון זיך אליין, 

דער אייגענטהימער פון אלע דיעזע לענדער און פון אלע דיעזע רייכטהימער איז 
געווען א פראנצויז, גראף דע מאַסעניאַק, ער האט אפּנעשטאמט פון איינטר פון דיא 
דיא עלטסטע און גרעסטע פאמיליען פון פראנקרייף. ער איז געווען אפיציער אין דער 
פּראַנצויזישער אַרמעע און האט דורכגעמאכט אלע קריעג פון נאפּאלעאן דעם ערשטען, 

אין 7, ווען נאפּאלעאן איז געווען אין רוססלאנד און האט פערברענט 
מאסקווא, איז גראַף מאָפעניאק פערוואונדעט נעווארען אין דער שלאַכט בּיי בערעזינאַ, 
דיא דאָקטױירים האבּען איהם נגעהייסען פאהרען אהיים און זי אויסרוהען אייניגע 
צייט, 

ער איז נעווען אין דיא װאַרים בעדער פון בּאַניער און האט זיך דארט בעקאנט 
מיט א רייכען גוטס בּעזיצער פון מאָנטעװידעאָ און סיט זיין שעהנער טאָכטער, קאַרמען, 
ער וואלט זיא נעווען געהײיראַטהעט, װען עס וואלט זיך ניט נעווען אנהויבען װיעדער 
קריעג און ער איז װיעדער געגאנגען אין קריעג. 

נאפּאָלעאן האט איהם נעמאכט פיר אבערסט, פּאלקאוניק, איבער א רעני" 
מענט הוסאַרען, ביי דער גרויסער שלאַכט ביי װאַטערלאָאָ איז ער פערוואונדעט 
געווארען און וואלט געוויס געשטארבען אונטערן הויפען פון טױטע און פערוואונדעטע, 
ווען א פּרייסישער אפּיציער ואלט איהם ניט געווען גערעטעט און מיטגענומען קיין 
פּרײסען, 

דער פּרייסישער אפיציער, אַ באראָן פאן רעעבעל, האט איהם גענומען צו זיך 
אהיים, האט איהם געהאלטען ביי זיך, ביז ער איז געזונד געווארען און האט איהם 
געגעבען אויף רייזע קאסטען קיין אַמעריקאַ, 

גראף דע מאסעניאַק האט ניט געטארט צוריק קומען קיין פראנקרייך. נאַפּאָ- 
לעאָן איז פערשיקט געווארען קיין סאַנקט העלענאַ און דער פראנצהזישעך קעניג, 
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לודוויג דער אכצעהנטער האט פערפאלנט אלע אלטע סאלראטען, וועלבע זיינען געי 
בליעבען טריי נאפּאלעאן דעם ערשטען, ער האט געמוזט אוועקפאהרען קיין אַמעריקאַ. 

ער איז נעקומען קיין מאָנטעװידעאָ, האט אויסגעפונען זיין געליעבּטע קאַרמען 
און האט זיא געהייראַטהעט. קארמען איז געווען דיא איינציגע טאכטעד פון דעם רייכען 
האַמעריקאַנער,. נראף מאסעניאק איז נגעווען דער נליקליכסטער מענש אױף דער וועלט, 
ער איז בּאלד נעווארען אן עכטער אמעריקאנער און,. ויא עס האט זיך אױסנעוויעזען, 
האט ער אין גאנצען פערגעסען אן אײראָפּא. : 

פופצעהן יאהר האט ער נעלעבט גליקליךך מיט זיין יונגער פרוי, זיא האט איהם 
געהאט צווייא קינדער, א איננעל און א מיידעל, ליידער, געדוערט א וואהרעס גליק 
זעלטען זעהר לאנג. זיין פרוי איז געשטארבען מיט עטליכע יאהר צוריק, דער גראַף 
האט בעדויערט דעםטויט פון זיין פרוי, וועלכע ער האט נעליעבט וואחר און הייליג, 

אין דער צייט פון'ם קריעג פין נענעראל ראָזאָס און אורונװאַי האט גראף דע 
מאפעניאַק זיך אזוי פערהאלטעו, אז ביידע פּאַרטײען האבען איהם רעספּעקטירט. עס 
האט איהם נעקאסט גענוג נעלד, ביז נענעראל ראזאס האט איהם געגעבען א בריעף 
צו אלע זיינע אפיציערן און גענעראַלען, אז זיי זאלען ניט אנריהרען קיין זאַך, וואס נע; 
הערט צום נראף דע מאַסעניאַק, 

נעגען דער רעגיערונג פו מאָנטעװידעאָ איז ער געוויס געווען זעהר פריינדליף, 
ווייל ער איז דאף געווען אן איינוואוינער פון אורוגוואַי, זיין פּערזענליכער כאראקטער, 
זיינע פריינדליכקייט, זיין נאמען אלס אבערסט (פּאלקאווניק) פון דער גרויסער פראנ- 
צויזישער אַרמעע אונטער נאפּאלעאן דעם ערשטען און זיין בּענעהמען גענען ביידע 
פּארטיעען, האבען איהם פערשאפט פיעל פריינד צווישען בּיידע פּארטיעען. 

עס זיינען פארגעקומען פעלע, ווען בּיידע פארטיעען האבען זיך בענענענט אױף 
זיינע גיטער. זיי זיינען זי צונאנגען אין פערשיעדענע זייטען און האבּען זיך ניט גע; 
שלאגען אויף זיינע לענדער, 

גענעראל נאריבאלדי מיט זיין קליינער ארמעע האט אבשיעד גענומען פו'ם גע. 
לערנטען בּאנפּלאן ניט ווייט פו'ם ארויסגאנג פון דעם גאנג אונטער דער ערד און איז 
גענגאננען קיין אורונוואי. אויפץ דריטען טאנ זיינען זי אנגעקומען אויף דער האסיענרא 
דעל קארמען, 

דער גראף דע מאסעניאק האט אויפגענומען גאריבאלדי מיט זיינע סאלדאטען 
זעהר פריינדליף, ער האט געהערט פון גענעראל גאריבאלדי זעהר פיעל און האט עס 
נעהאלטען פאר א נרויסע עהרע איהם אויפצונעהמען ביי זיך אלס נאסט, 

אונטערדעסען איז אנגעקומען דיא פרעהליכע נאכריבט, אז גענעראל סילווערא 
האט געשלאגען דעם גענעראל אורוקוויזאַ לעבען דער שטאדט קאָנקאָרדיא. 

דער וואונש צו הערן עפּעס א נאכריכט פון זיין פרוי און זיין קינר און דיא נאַב- 
ריכט, אז מען האט דעם גענעראל אורוקוויזאַ צושלאנען, האבען גענעבען נאריבאלרי 
דיא מעגליכקייט צו בּלייבען ביים דע מאסעניאק א לענגערע צייט, 

גאריבאלדי האט געשיקט יעגער און אינדיאנער זוכען זיין פרוי, זיין קינר, 
דעם געגער לא-מוערטאַ אדער װעניגסטענס דעם ינגען אינדיאנער מאַטאָ:טאָטּאַ 
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אבּער אומזיסט! קיינער האט איהם ניט נעבראכט א נאכריכט פון זײי, קיינער האט 
זי ניט געזעהן און קיינער האט פון זי ניט נעהערט, 
נאריבאלדי האט זיך ענטשלאסען צו װאַרטען דא נאך עטליכע טעג און ווען ער 
װועט נאר קיינע נאכריכט ניט בּעקומען פון זיין פרוי מיט זיין קינד, זאל ער מיט זיין 
קליינער אַרמעע נעהן קיין מאנטעװידעאָ און זאל דארט זוכען מיטעל, ויא אזוי. צן 
צווינגען דעם גענעראָל ראָזאָס, ער זאל איהם ארויסגעבען זיין פרוי, 
אין דעם טאג, ואס מיר באגענענען װיעדער דעם נענעראל נאריבאלרי,. איז א 
גרויסער פייערטאנ אויף דער האַסיענדא, דאס איז א בעזאנדערער פייערטאג, -- א 
פייערטאנ, וועלכען מען קען נור זעהן אין דיא פּאמפּאס פון זיד אמעריקא. -- דער 
פייערט אג פון אנצינדען דיא פּאמפּאס. 
איך ווייס אז פיעלע לעזער וועלען ניט פערשטעהן, וואס עס הייסט אנצינדען דיא 
פּאמפּאַס, איף מוז עס ערקלערן, 
אין יענע געגענדען איז קיין װינטער ניטא, עס איז נור דא דיא רעגענצייט און 
דיא טרוקענע צייט. דיא רענענצייט הייסט איינענטליף דער װינטער פון יענע לענדער, 
אין דיעזער צייט רעגענט עס כמעט יעדען טאנ, דיא נראזען און דיא ביימלעף וואקסען 
-מיט יעדער מינוט. דיא פאמפאס ווערן בעדעקט מיט אזעלכע הויכע גראזען, אז אַ 
מענש מיט אַ פערד קען זיך בעהאלטען אין זיי, 
אין דער טרוקענער צייט וואקסען דיא גראזען אױס, בליהען אפ און װערן פער- 
דארט. אפט װוערן דיא הויכע גראזען אזוי פערטריקענט און פערדארט פון דער היץ, 
אז זי ווייזען אויס, ויא אַ וואלד פון שטעקענעס, 
אום דיא גראזען זאלען בעסער וואקסען שפּעטער, װען דיא רענענצייט װעט אנ- 
קומען, קלויבט מען אױס א טאג, אין וועלכען מען פערזאמעלט דיא אקסען, דיא קיה 
און דיא פערד אין זיכערע ערטער און מען צינדעט אונטער דיא פאמפאס. מען צולענט 
פייערן אין אַ פּאר ערטער, דיא פערדארטע גראזען צינדען זיך אן, װיא א שוועבעלע, 
און אין א קורצע ‏ ציט זעהט מען א מעער פון פייער. דיא נאנצע גענענד. אױף א 
שטרעקע פון עטליכע מייל ארום ברענט, 
דיא איינוואהנער פון יענע געגענדען ווייסען, אז דיעזעס אפּבּרענען פון דיא אלטע, 
פאר איהריגע נראזען איז זעהר ניצליך, ערשטענס, ווען דיא אלטע נראזען ווערן פער: 
ברענט, וואקסען דיא נייע גראזען אויס שנעלער און זי זיינען זאפטיגער און געשמאקער 
פאר דיא בהמות. -- צווייטענס, מיט דעם אפּברענען פון דיא פּאַמפּאַס פערניכטעט 
מען פיעלע שעדליכע בעשעפענישען, ויא שלענג, איידעקסען, היישריקען און דערגלייכען, 
דער פאר איז דער טאג, ווען מען ברענט אפּ דיא פּאמפּאס אַ פייער טאג פאר 
יעדען פארמער, פאר יעדען האסיענדעראָ, גוטסבעזיצער, פון יענע געגענדען. עס קאסט 
אבּער זעהר פיעל מיה און מען מוז מאכען פיעלע פאָרבערייטונגען, איידער מען קען 
אונטערצינדען דיא פּאמפאט, 
דיא הויפּטזאכע איז, מען זאל פערזארנען דיא בהמות, זיי זאלען ניט פערבּרענט 
ווערן, אזא רייכער פארמער, ויא גראף דע מאפעניאק, האט פיערציג ביז פופצין 
טויזענד שטיק אָקסען, קיה און פערד, אַ גאנץ יאהר לויפען זי ארום ווילד אין דיא 
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פאמפאס, יעצט מוז מען זי פערזאמלען, מען מוז זי צונויפנעהמען און צונויפטרייבען 
אין איין ארט, וואוהין דאס פייער קען ניט צוקומען, אזא ארט איז נעוועהנליך לעבען 
אַ וואסער, דיא גראזען פון דיא פּאמפּאס ברענען, ביז דאס פייער קומט צו צום טייך. 
דארט ווערט עס פארלאשען, 

נאך אן ארט, וואו זיך צו שיצען, איז אַ בערנעל. אין טאהל וואקסען דיא גראזען 
זעהר הויך, אויפ'ן בערג אבער וואקסען גאר קיינע גראזען אדער זעהר ניעדריגע גראזען, 

דיא מענשען, וועלכע געהן ארום דיא בּהמות -- דיא ,,װאַקעראָס," הירטען, 
פאסטוכער, ווייסען שוין, וואוהין צו פערזאפּלען זײערע געהאָרנטע אַרמעע, זי שטעלען 
אויס הויכע שטאננען מיט אַ פּלאַג פון אויבען, דאס איז אַ צייכען פאר דיא װאַקעראָס,* 
וועלכע געפינען זיך ווייט פו'ם פערזאמלונגס פּונקט, אז דא איז דער ארט, ואו מען 
דארף זיך פערזאמלען, 

גראף דע מאַסעניאַק האט געהאט פיערציג ביז פופצינ טױיזענד שטיק בהמות, 
ער האט געמוזט מאכען פיעלע פארבערייטונגען צו אזא פייערטאג, 

זיין האַסיענדאַ איז געלענען אױף אַ בערגעל צווישען צוויי וואסערן, דעם זעע 
(אָזיע-אָ) מירים און דעם טייף איאי. ‏ ער האט דאהער נעהייסען צונויפטרײבּען אלע 
זיינע העערדען אויף זיין האַסיענדאַ. מען האט ארומנעצוימט אַ שטיק פּלאץ פון אַ פּאר 
מייל מיט פלעקער און מיט שטריק און מען האט אהין צונויפנעטריעבען דיא בהמות, 
אום זיי זאלען זיך ניט שלאנען, האט מען געמאכט בעזונדערע אבּטהיילונגען פאר יערען 
סארט, פאר פערד בעזונדער און פאר קה און אָקסען בעזונדער, 

פאר דעם גרויסען הויז פון דער האסיענדא איז נגעווען אויסנעבויט אַ הויכע בּיהנע, 
וואו דער גראף דע מאסעניאק, זיינע קינדער און זיינע געסט זיינען נעזעסען און האבען 
נעקוקט אויף דיא גרויסע באַטאַליאנען אָקסען, קיה און פערד, וועלכע זיינען אנגעקומען 
איינער נאבץ אנדערן פון יענער זייט טייך איאי, 

גראף דע מאפעניאק איז נעזעסען אױיף אַ שטוהל לעבען גענעראל גאריבאלרי, 

בּיידע זיינע! געווען פערטיעפט אין אַ געשפּרעף. 

-- איך װיל שרייבּען אַ בריעף צו נענעראל אורוקוויזאַ, ער זאל מיר אפּנעבען 
מיין פרוי און מיין קינד, האט נאריבאלדי געזאגט טרויעריג. איך קען מיך מיט איהם 
בייטען, גענעראל סילווערא האט ביי זיך געפאנגענע. אָפּיציערן פון בּוענאס:איירעס, 
איך װעל איהם ארױסגעבּען דיא געפאננענע אָפיציערן און ער זאל מיר ארויסגעבען 
מ ין פרוי, 

-- איך ווייס ניט אױבּ ער װעט עס טאהן, האט גראף דע מאסעניאק געענט" 
פערט, איך קע איהם זעהר גוט, דעם װילדען אורוקוויזא, וואלט עס געווען אנאנדערע 
פרוי, וואלט ער זיא ארויסנעגעבען. עס איז אבּער איער פרוי, זיא טרא:ט דעם נאמען 
נאַריבאַלדי און דיעזען נאמען האט מען גאר ניט ליעב אין בוענאס:איירעס. זיי וועלען 
אייך קיין מאל ניט פערגעסען, וואס איהר האט פערניכטעט זייערע שיפען אין טייף 


לאפּלאַטאַ. 
--- אין קריעג מוז מען האנדלען, ויא אין קריענ! האט נאַריבּאַלדי בּעמערקט, 
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-- נאנץ ריכטינ ! האט דער גראף אויסגערופען. איהר דארפט אבּער ניט פער" 
געסען, אז ענגלאנד און ארגענטיניען האבען זיך ראמאלס געפיהלט זעהער בעליירינט, 
נעדענקט איהר, ואס איהר האט געזאנט דעם ענגלישעז אַדמיראל בראַון, איידער 
איהר האט אונטערנעצונדען דיא פּולװער קאמערן פון אייערע שיפען? 

-- איך האב איהם געזאנט, אז מיר וועלען זיך נאך וויעדערזעהן, האט גארי" 
באַלדי געענטפערט. 

-- דער אלטער סאָלדאַט האט עס ניט פערגעסען, האט נראף דע מאַסניאַק 
געזאנט, ער געדענקט עס גאנץ נוט און זובט א געלענענהייט זיך מיט אייך ויערער 
צו זעהן, 

-- אי וואלט געקענט מיך מיט איהם וויעדערזעהן, ווען ער זאל נור וועלען, 

-- וואס מיינט איהר דערמיט גענעראל? 

-- איך מיין, אז ווען ער זאל ועלען, וואלט איך מיך געשלאנען מיט איהם מאן 
נעגען מאן אין א; עהרליבען דועל. 

-- דאס איז אונמענליך! האט מאסעניאק אויסנערופען, אַדמיראַל בראון קען 
זיך מיט אייך ניט שלאנען אוף אַ דועל, װוען איהר זאלט איהם פּערזעהנליך בעלייריגען. 
איהר האט אבער פערניכטעט עננלישע שיפען. דיא ענגלישע רעניערונג פיהלט זיף 
בעליידיגט, איהר קענט איהם ניט ארויסרופען אויף אַ דועל. | 

-- פיעלייבט וואלט גענעראַל אורוקוויזא געוואלט זיך שלאנען מיט מיר מאן 
נעגען מאן? 

-- רערט נאר ניט פון איהם, גענעראַל, האט דער גראף נעבעטען. ואס ויים 
א וילדער סאלראט פון זיד אַמעריקא פון עהרע און פון קאמפּף פיר עהרע? אין 
אמעריקאַ װוייס מען ניט פון עהרע, ניט פון רעכט, ניט פון גערעכטיגקייט, ניט פון 
מענשליבקייט און ניט פון מענשען רעכטע. װער עס איז שטארקער, דער האט עהרע 
און דער איז גערעכט, 

גאריבּאלדי האט אראפּגעלאזען טרויעריג דעם קאפֿ. -- 

אויף דער אנדערער זייט פון דער ביהנע זיינען געזעסען דיא יוננע לייט פון דער 
האסיענדא. אין דער מיט איז געזעסען דיא יונגע און שעהנע גרעפין, קאַרמען (זיא 
האט געהייסען וויא דיא מוטער), דאס איז געווען א בילד שעהנעס יונגעס מעדכען 
פון ; יאהר אכצעהן, זיא איז יעצט נעווען דיא נאנצע ווירטהין פון דער האסיענדא; 
זא איז געווען אנגעטאהן נאך דער לעצטער פּאריזער מאדע. הינטער איהר שטוהל 
איז געשטאַנען איהר קאַמערמעדכען, וועלכע זיא האט אױסגעשריעבּען גלייך פון פּאריז. 
| ניט ווייט פון איהר איז געשטאנען נאריבּאלדי'ס ליעטענאַנט, דער יונגער פראַנ- 
סואַ לאַפּערם, אלם געבארענער פראנצויז און אלס לוסטיעגער אפיציער האט ער 
דערצעהלט דער יונגער װירטהין אנעקדאטען פון זיין לעבען אין פראנקרייך און אַמערי 
קאַ. עם איז געווען דייטליך, אז ער האט געזוכט צו געפעלען דער שעהנער אַמע: 
ריקאנערין. | 
אמעריקא איז אזוי ווייט גליקליקליף, אז מען װייס ניט פון טיטולען. דיא יונגע 
קארמען פסענט זעהר אָפּט פערגעסען, אז זיא איז א גרעפין. נור דיא פראנצויזישע 
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קאמערמדעכען פלענט זיא רופען גרעפין,. דיא דיענער און דיא ארבייטער פלענען זיא 
רופען איינפאך ווירטהין, 

מיר האבען שוין געזעהן, ויא פלינק און נעשיקט פּראַנסואַ לאפערם איז געווען 
און ויא מוטהיג און טאַמפּפער ער האט זיך געשלאנען נעגען זיינע פיינר, ער איז געד 
ווען א וואהרער סאלדאט און זיין רויטעס העמד מיט דיא זילבערנע עטאלעטען אױף 
דיא פּלייצעס האבען איהם זעהר געקליירעט, 

עס איז דאהער קיין וואונדער, ואס דיא שעהנע סעניארא פלעגט פו צייט 
צו צייט איהם שענקען איינעם פון איהרע שעהנסטע און פריינדליכסטע בליקען. ווען 
איינער ואלט זִיך גוט צונעקוקט, ויא ביידע יונגע לייט קוקען זיך אפט אן און שמייב: 
לען איינער צום אנדערן, וואלט ער געוויס געזאנט ; 

-- דאס אין א שעהנעס פּאויל! דער אפיציער װעט נעוויס הײיראַטהען ריא . 
שעהנע טאכטער פו'ם רייכען פאַרמער, 

ליידער, איז עס אבער ניט געווען וואהר, לעבּען דער שעהנער נרעפין איז גע- 
זעסען א יונגער מאן מיט א בּרוינעם געזיכט, אן עכטער שפּאניער, דאס איז ווירקליך 
געווען דער יונגער שפּאנישער נראף, דאָן אלוואראָ נוומאן דע מאָמ- 
טיכ אָ. ער האט נעשטאמט פון איינע פון דיא עלטעסטע און גרעסטע פּאַמיליען אין 
שפּאניען, זיינע עלטערן אבּער האבען פערשווענדעט זייער פערמענען און דער יוננער 
נראף איז געקומען קיין אמעריקא זוכען גליק, ויא א יונגער קראקאדיל, וועלכער האט 
א מול פול מיט שארפע, שפּיצינע צעהנער און ער נעהט ארום זוכען מאטעריאל פאר 
דיעזע צעהנער, 

ער האט זי בעקענט מיטץ גראף דע מאסעניאק אין מאָנטעװידעאָ און דער 
אלטער פראנצויזישער אריסטאקראט האט איהם איינגעלאדען צו זיך אויף דער האַי 
סיענדאַ און ער האט זיך פערליעבט אין דער שעהנער קאַרמען אדער אין איהר גרויסעס 
פערמענען. דער אלטער דע מאַסעניאַק האט עס גערעכענט פאר אן עהרע צו האבּען 
אזא שווינערזאהן,, ויא נראַף דע מאָנטיחאָ און האט איהם צוגעזאנט דיא האנד פון. 
זיין טאכטער, | 

אויף דער האַסיענדאַ האבען אלע געוואוסט, אז דאן אלווארא איז דער ברויטי: 
גאַם פון דער שעהנער קאַרמען,. מען האט שוין זאגאר אפּגערעדט, אז דיא גאנצע 
פאמיליע זאל פאהרען קיין פּאַריז און דארט פייערן דיא האכצייט. דער קריעג אבער 
צווישען בּוענאס איירעס און אורונוואַי האט עס ניט ערלויבט. דער אלטער גראף האט 
ניט געקענט איבערלאזען זיינע ניטער און זיינע רייכטהימער אויף פרעמדע מענשען אין 
אזא שווערער צייט, 

פּלוצלונג איז אנגעקומען גענעראל גאריבלדי מיט זיין קליינער ארמעע און דיא 
יונגע װירטהין פון דער האסיענדאַ האט זי בעקאנט מיטן שעהנעם און לוסטיגען 
אפיציער, פראנסוא לאפערם, 
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5טער קאפּיטעל, 
אן אלטע שולד. 


דיא ארבייטער און הירטען האבּען אריינגעטריעבען איין באטאליאן קיה או 
אקסען נאכןץ אנדערן, װען אלע קיה און אקסען זיינען נעווען אױף זייערע פּלעצער, 
האט מען אנגעהויבען צו טרייבען דיא פערד, יעצט האבען זיך אלע אויפנעהויבּען און 
האבען בּעטראכט דיא שעהנע, ווילדע טהיערע, ויא זיי זיינען געשפּרונגען און האבען 
געטאנצט אזוי לוסטיג און פרעהליך. 

דיא פערד זיינען געווען איינגעטהיילט נאף זייערע פארבען. עס איז אנגעקומען 
א רענימענט ווייסע פערד, דאן גרױע פערד, דאן שווארצע, דאן געלע, דאן פון אנדערע 
פארבען. 

פאר יעדע סארט פערד איז נעווען א בעזונדערע אבּטיילוננ. ווען איינעם פון 
דיא געסט איז געפעלען געווארען א בעזאנדערס שעהנעס פּערד, האט ער נור געדארפט 
א ווינק טאהן צום װאקעראָ---חירט, פּאַסטוך--און ער האט פערווארפען זיין לאססאָ -- 
א לאנגע שטריק פון לעדער -- אויפץ פערד און האט איהם אוועקנעפיהרט אן א זייט, 

גאריבאלדי איז געשטאנען לעבּען אלטען גראף. ביידע האבּען בעטראכטעט 
דיא שעהנע און שטארקע פערד, וועלכע מען האט צונויפנעטריעבען פון אלע זייטען צו 
דער האסיענדא, 

-- איך האף, אז מיר וועלען זיך באלד וויעדערזעהן אין מאנטעוויד,אָ, האט דער 
אלטער גראף געזאגט. ווען איהר זאלט וועלען פערבלייבען ביי מיר נאך עטליבע טענ, 
וועלען מיר פאהרען צוזאמען קיין מאנטעווידעאָ. 

-- מיט וואס קען איף אייף דען דיענען אין מאנטעװידעאָ? האט גאריבאלרי 
געפרעגט, 

--- איהר קענט מיר טאהן א נגעפעליגקייט, האט דער גראף געענטפערט. איך 
זעה, אז דער קריעג צווישען ארגענטיניען און אורונואַי װעט זיך ניט אזוי שנעל ענדי- 
גען, ער דױערט שוין אייניגע יאהר און װעט געוויס דױערן נאך אייניגע יאהר, 

נאריבאָלדי האט איהם אויסגעהערט אױפּמערקזאַם, ער האט איהם אבער ניט 
פּערשטאַנען, 

-- זעהט איהר, גענעראַל יענע שװאַרצע פערד, וועלכע שטעהן גאר בעזונדער? 
האט דער גראף נעפרעגט, | 

-- איך בעוואונדער זיי שוין זייט א פיערטעל שטונדע, האט גאריבּאלדי נע- 
ענטפערט, איך האב נאך אזעלכע שעהנע פּערד ניט געזעהען, ווען איהר זאלט וועלען 
זיי מיר פערקויפען, וואלט איף אייך בעצאהלט, ויא פיעל איהר װעט פּערלאַנגען. 

-- איך קען זי אייך פערקויפען, דאס געלד אבער װעט איהר דארפען צאהלען 
ניט מיר, זאנדערן אנאַנדערן, 

-- דאס פערשטעה איך ניט,, האט גאריבאַלדי אויסגערופען,. איהר פערקויפט 
מיר פערד און צאהלען װעל איך אנאַנדערן? 

--- יא, מיין הערר! דיעזע פערד צאהלען פאר מיין לעבּען, 
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נאריבּאַלדי האט איהם אנגעקוקט מיט שטוינען, 

-- איך האב אייף שוין דערצעהלט, אז איך בין נעווען אן אבערסט אין דער 
ארמעע פון'ם קייזער נאפּאלעאן דעם ערשטען, האט דער גראף אנגעהויבען זיין ער- 
צעהלונג. מיר זיינען געשטאַנען ביי וואטערלאָאָ אין בעלניען, עס האט זיך אנגעהויבּען 
דיא בעריהמטע שלאַכט פון וואטערלאָאָ. קייזער נאפּאלעאן אליין האט קאמאנדירט 
זיין ארמעע. מיר האבען געזיענט. מיר האבּען צושלאגען דיא ענגלענדער אונטער זייער 
קאמאנדיר, דעם הערצאג וועללינגטאן און דיא רוסען און עסטרייבער אונטער פירסט 
שווארצענבערג, 

גענען פיער אוהר נאך מיטאג זיינען מיר שוין נעווען זיכער, אז מיר האבען גע- 
זיענט. פּלוצלונג זיינען אנגעקומען דיא פּרײסען אונטער גענעראס בליכער, זיי האבען 
זיך אויף אונז געווארפען, ויא א שטורמווינד, 

אי מיט מיין רענימענט הוסאַרען זיינען געשטאַנען אן א זייט, וויי? מיר האבען 
נעהערט צו דער רעזערווע. ‏ װען דער קייזער האט דערזעהען, ויא א קאלאנע פּרייסעו 
איז אנגעקומען געגען אונז, איז ער צונעלאפען צו מיר און האט מיר געזאגט ; 

-- מאסעניאק,, האלט אויף דיעזע פּרײיסען נור איין האַלבע שטונדע און איהר 
זייט נענעראַל! 

איהר קענט אייך פארשטעלען, ויא דיעזע װוערטער האבען מיך בעגייסטערט! 
איך האבּ קאמאַנדירט מיין רענימענט ; 

-- פארווערטס! 

און בין אנגעפאַלען. אױף דיא פּרייסישע רייטער, עס האט זיך אנגעהויבען א 
שרעקליכעס בּלוט-באד, מען האט געשאסען, געשטאָכען און געהאַקט אין מענשענ- 
פלייש, ויא אין קרויט, איך וואלט מיף געווען דורכנעשלאגען, ווען עס זאל ניט געווען 
אנקומען געגען אונז א נייער רעוימענט פּרייסישע קיראַסירע. א קונעל פון א קאַראַבין 
האט מיר געטראָפּען אין דער לינקער האנד און באלד דארויף האט אַ הױיכער,, שטאַר- 
קער פּרייסישער קיראסיר מיר א זעץ נעטאהן מיט זיין שווערד איבערן קאפּ, איף בין 
אראפנעפאַלען פון פערד, | 

ער וואלט מיר געוויס געווען צושפּאַלטען דעם קאפּ, איך האב אבער געטראנען 
א שטאַרקען אייזערנעם העלם (קיווער) דאס האט מיך גערעטעט, דער העלם איז צו 
קנייטשט געווארען און איך בין נעפאלען אין אהנמאכט, 

וואס ווייטער מיט מיר איז נעשעהען, װייס איף ניט,. ריכטינער געזאנט, יעצט 
ווייס איך עס, דאמאלס אבער האב איף עס ניט געוואוסט, וען איך האב געעפענט 
מיינע אוינען, האב איף דערזעהען, אז איך ליעג ניט װוייט פון א פייער,. ארום וועלכען 
עס זיינען געזעסען סאלדאַטען, ‏ מיינע וואונדען זיינען געווען פערבונדען און לעבען מיר 
איז געזעטען דער פּרייסישער אפיציער, וועלכער האט קאמאנדירט דיא קיראסירען. 

איך האב איהם באלד דערקענט, װוייל ער איז געווען דער ערשטער קיראָסיר, 
אויף וועלכען איך האבּ אויסנעשאסען און נעטראפען אין האנד, ער איז געזעסען און 
האט געוואכט איבער מיך, ויא אַ מוטער איבּער איהר קינד, 

-- דאס וואלט איך ניט געגלויבט פון אַ פּרייסישען אָפּיציער! האט גאריבאַלרי 
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אויסגערופען, איך קען ניט דיא פּרײסען, מען האט זי אבער מיר פארגעשטעלט אלס 
שטאָלצע אונבאַרמהערציגע ווילדע סאָלדאטען, 

-- דאס איז אויך ריכטיג, האט דער אלטער גראף געענטפּערט, דיא פּרייסישע 
אָפּיציערן אבער זיינען אריסטאָקראטען פון קאפּ בִּיז אין דיא פיס. זיי זיינען עכטע, 
ריינע אַריסטאָקראַטען פון דער אלטער ועלט, איידער מען האט נאף געוואוסט פו 
דער אידעע, אז אלע מענשען דארפען זיין גלייך. דער פּרייסישער אָפּיציער האט מיך 
גערעטעט נור דערפאר, ווייל ער איז געוואהר געווארען, אז איך קום ארויס פון איינע 
פון דיא עדעלסטע פאמיליען פון פראנקרייך. 

געגעראל גאַריבאַלדי האט געווארפען אַ פינסטערן בּליק אױף דעם אלטען גראף 
און האט פערצויגען דיא אקסלען, דער קעמפּפער פאר מענשליכע פרייחייט און גלייב- 
הייט האט ניט ליעב געהאט דיא אלטע אַריסטאָקראַטען מיט זייער שטאלץ, מיט 
זייער איינבילדונג, אז נור זי זיינען מענשען און אלע איבּערינע, דיא מאסע, וועלכע 
מיר רופען פאלק, איז ניט מעהר, ויא עזלען, וועלכט מוזען שלעפּען דעם יאך פון דיא 
גרויסע און רייכע. 

-- דיעזער פּרייסישער אָפּיציער, האט דער גראף װייטער דערצעהלט, האט 
מיך געבּראכט אין אַ פּרייסישען לאַזאַרעט,, האט זיך גענעבען אלע מיה מיף אויסצר 
היילען און אזוי ויא איך האב ניט געקענט בלייבען אין פראנקרייף. --- 

-- פאר וואס? האט גאריבאַלדי געפרעגט, 

-- נאַפּאַלעאָן איז געפאלען. מען האט איהם פערשיקט אויף דער אינזעל סאנקט- 
העלענא, דער נייער פראנצויזישער קעניג, לודוויג דער אבצעהנטער האט פערפאלנט 
אלע אָפיציערן און גענעראלען, וועלכע האבען געדיענט אונטער נאפּאָלעאן. ‏ אייך איז 
געוויס בּעקאנט, אז דעם אלטען און בראווען פעלדמאַרשאל ניי האט מען דערשאסען, 
ויא אַ הינט, לעבּען אן אלטע מױער אין א פארשטאדט פון פּאריז, װען מען זאל מיף 
געווען דערטאפּען, וואלט מען מיך אויך נעווען דערשאסען, 

דער עדלער פּרייסישער אָפּיציער האט מיף מיטגענומען מיט זיף קיין פּרייסען 
אין זיין שלאס ניט ווייט פון בּערלין. דארט האט ער מיף אין נאנצען אויסגעהיילט או. 
האט מיר געגעבען אוף רייזע קאסטען קיין אַמעריקא, 

-- איך קען ניט זאנען, דאס הייסט עדעל און גראסמוטהיג געהאנדעלט, האט 
גאַריבּאַלדי בעמערקט, -- האט איהר אמאל געהערט פון איהם? 

-- ניון האט דער אלטער גראף נעענטפערט, איף װוייס ניט, אױב ער לעבט 
נאך אדער ניט. דאס וויים איף פאר געוויס, אז ער איז געווען פערליעבט אין א מעדכען 
פון זיין שטאנד און האט זיא געוויס געהייראטהעט, 

-- וואס געהערן זיך אבער אן יענע פערד מיטץ פּרייסישען אָפּיציער? האט 
גאריבּאלדי נעפרענט, | 

--- מיין שוויענערפאטער האט געקענט מיין לעבּענסגעשיכטע און האט געוואוסט, 
וואס דער פּרייסישער אָפּיציער האט געטאהן פון מיינעט ווענען, אין דעם טאג, וואס 
איר האב געהייראטהעט זיין טאכטער, האט ער אפּנעקױפט אַ שטיק לאנד גיט ווייט 
פֿו דאנען אוּן האט עס בּעשטימט פאר דעם פרייסישען אָפיציער, וועלבער האט אזויפיעל 
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געטאהן פון מיינעט װעגען. ער האט אפּנעלאזען אויף יענעם שטיקל לאנד עטליכע 
קיה, אקסען און פערד. מיט דערצייט האבען זי זיך פערמעהרט און שטעלען יעצט 
פאר אַ נאנצעס פערמעגען. | 

איך האב דערפון ניט נעוואוסט, ערשט ווען מיין שוויענער-פאטער איז געשטארבען 
און מען האט מיך געשיקט רופען קיין מאנטעדווידעא צום ריכטער, ער זאל מיר פאָר- 
לעזען מיין שוויעגער:פאטערס טעסטאַמענט (צואה), בין איך נעוואהר נעווארען, אז 
יענעס שטיקעל לאנד מיט אלע קיה, אָקסען און פערד, וועלכע געפינע: זיך דארט, נע: 
הערן ניט מיר, זאנדערן דעם פּרייסישען אָפּיציער, וועלכער האט גערעטעט מיין לעבען 
און האט מיר גענעבען דיא מיטעל צו פאהרען קיין אַמעריקאַ, 

מיין שוויעגער פאטער איז נאף געווען אזוי פארזיכטיג, אז ער האט אנגעשריע: 
בען אין זיין טעסטאמענט, אז אין דער צייט פון דרייסיג יאהר פון טאג פון מיינער 
האכצייט זאל פון דיעזען קאפּיטאל קיין סענט נגעריהרט ווערן, מען מעג פערקויפען דיא 
בהמות, דאס געלד אבער דארף מען אוועקלענען אין א באנק אין מאנטעווידעאָ. | 

איך בין געווען זעהר דאנקבּאר מיין שוויענער פאטער פאר זיין ערעלעס בענעה- 
מען און, איהר קענט אייך דענקען, אז איך האב נעהאלטען זיין טעסטאמענט, מיט 
אייניגע טעג צוריק האבען זיך געענדיגט דיא דרייסיג יאהר נאך מיין האכצייט, / אין 
דער באנק פון מאנטעווידעא ליעגט יעצט א קאפּיטאל פון חונדערט טויזענד דובלאנען, 

-- דאס הייסט מעהר אלס אנדערהאלבען מיליאן פראנקס, האט גאריבאלרי 
בּעמערקט, 

-- נו, וואס איז? האט דער נראף געזאגט נלייבנילטיג. --- איך בין גענוג רייך 
מיין פערמעגען ווערט גרעסער פון יאהר צו יאחר, דיא פּאמפאס זיינען ווייט און בּרייט, 
דיא בהמות פערמעהרען זיך פון יאהר צו יאהר. מיינע קינדער וועלען האבען גענוג, 
לאזען וויסען דיא פּרײסען, אז א פראנצויזישער אריסטאקראט פערגעסט קיין מאל ניט, 
ווען מען טהוט עפּעס פון זיינעט ווענען, 

-- דיא פראגע איז נור, אוב יענער אפיציער לעבט נאך, האט נגאריבאלרי 
בעמערקט, -- דרייסיג יאהר איז א לאנגע צייט, 

-- מיין שוויעגער פאטער האט דאס אויך בעווארענט, האט דער גראף געענט" 
פּערט. ער האט אנגעשריעבּען אין זיין טעסטאַמענט, אז אין פאל דער אפיציער איז 
געשטארבען, זאל דיעזעס געלר געהערן זיין עלטסטען זוהן; ‏ אין פאק דער עלטסטער 
זוהן איז נעשטארבען און האט איבּערגעלאזען אן ערבע (א יורש) זאל עס נעהערן צו 
איהם, : 
-- אבער ויא זוכט מען איהם אױף? האט גאריבאלדי געפרענט, 
-- דאריבער וויל איך רעדען מיט אי איף וויל האבּען א מענשען, וועלכער 
פאהרט קיין דייטשלאנד און זאל זיך גוט ערקונדינען, . אויבּ דער אפיציער לעבט נאך, 
אויבּ ער האט קינדער, און ווען ער װעט זיך איבערצייגען אז דאס איז דער ריכטיגער, 
זאל ער איהם איבערנעבען דאס נעלד. -- אי װוייס, אז איהר האט פיעלע פריינד און 
בעקאנטע אין אייראפּא, איהר װעט געווים אין א קורצע צייט ארום פאהרען קיין 
אייראפּא און איך װיל אייך בּעטען, איהר זאלט מיר טאהן דיא נעפעליגקייט אויסצןך 
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זוכען דעם אפיציער, וועלכער האט מיר גערעטעט דאס לעבען און איהם איבערנעבען 
אלעס, וואס נטהערט צו איהם. 

-- וויא הייסט ער דען? האט נענעראל נאריבאלדי געפרענט, 

-- עס איז א דייטשער נאמען, האט דער גראף געענטפערט, מיר פראנצויזען 
קענען ניט גוט ארויסזאנען דיא דייטשע נעמען. איך קען אייך געבּען זיין נאמען, ויא 
ער האט מיר אליין אננעשריעבען,. איידער איף בּין אוועקגעפאהרען פון איהם, 

ער האט געעפענט זיין פּארטפעל און האט אױסנעזוכט א בּיינעלע פּאפּיער, 
וועלכעס ער האט דערלאנגט דעם גענעראל גאריבּאלרי, 

-- לעזט אליין, גענעראל, האט ער איהם געזאגט, איהר זייט געווען אין מעה: 
רערע לענדער פון מיר, איהר װעט עס בעסער אױסשפּרעכען פון מיר. 

גאריבאלדי האט גענומען דאס בלעטעלע און האט איבּערגעלעזען, 

,באראן פריעדריף פאן רעעבּעל, ערשטער פיעטענאנט אין בראַנדענבורנער קע- 
גינליף פּרייסישער קיראסירען רענימענטי, 

גאריבאלדי האט אפּנענעבען דאס שטיקעל פּאפּיער דעם גראף דע מאסעניאַק, 
אויף זיין עדעלעס און שטאלצעס געזיכט האט זיך נעוויעזען א פינסטערער וואלקען. 
ער האט פיינט געהאט פּרײסען מיט זיינע שטאלצע בּאראנען און גראפען, 

-- וואס איז דאס? האט פּלוצלונג אויסנערופען דער אלטער גראַף. -- זעהט 
נור, גענעראל, מיר דאכט, אז איינער פון אייערע אפיציערן איז אריינגעריטען אין דער 
מיט פון דיא פערד און װויל פּערװאַרפען אױף איינעם פון זי א שטריק, -- נו, איך 
שענק איהם דאס פערד, װען ער װועט עס נור קענען האַפּען! 

-- זעהט, נאף איינער איז אריינגעריטען צװוישען דיא פערר! חאט נאריבאַלְדי 
אויסגערופען, 

-- דאס איז דאן אלװאַראָ, גראף דע מאנטיחאָ! -- וואס װיל ער? -- זיינען 
זיי װאַהנזיניג נעווארען, דיא יונגע לייט ? האט זיך דער אלטער מאן געוואונדערט. 


6טער קאפּיטעל, 
דיא וועטע, 

אין דער צייט, וואס דער אלטער פארמער האט נערעדט מיט גענעראַל נאַרי: 
באַלדי איבער גאנץ ערנסטע זאַכען, האט זי אין דער אנדערער זיי'ט פו'ם באלקאן 
אפּנעשפּי, לט אנאנדערע סצענע צווישען דיא יונגע לייט. 

דיא יונגע קאַרמען איז נעזעסען אויפץ בּאַלקאָן און האט געקוקט, ויא מען 
טרייבט צונויף דיא פערד, ניט ווייט פון איהר איז געשטאַנען נאריבאַלדי'ס ליעטענאַנט, 
פראַנסואַ לאַפערם,. לעבען איהר איז נעזעסען איהר פּערלאָבּטער, דער שפּאַניער דאן 
אַלװאַראָ דע נוזמאן, נראף דע מאנטיחאָ. ארום זיי זיינען נעשטאַנען אדער געזעסעי 
עטליכע יונגע לייט פון מאנטעווידעא אדער פון דיא האסיענדא'ס ניט װוייט ארום, 

מען האט נערטדט, געפּלױדערט און געלאַכט. דיא יונגע קאַרמען איז היינט גע: 
ווען בעזאנדערס פרעהליך און האט גערעדט נור פּראַנצױזיש. דאס האט אבּיסעל 
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פּערדראָסען איהר פּערלאָבטען, דעם שפּאַנישען נראף און דיא ינגע לײט פה 
אורוגװאַי, 

-- מיינע העררען, האט פּלוצלונג נעזאגט דיא שעהנע קארמען, מיינט ניט, אז 
איך האב פּערגעסען, אז איך בין אויפגעװאַקסען אין דיא פּאמפּאַס, איך בין דיא בעסטע 
רײַטערין אין דיעזער געגענד, איך קען מיך זעצען אויפ'ן װילדעסטען פערד און מיט איהם 
ארומלויפען אין דיא פּאמפּאַס, 

-- דאס גלויב איך, האט פראַנסוא לאַפּערם אויסגערופען, און איך וואלט געווען 
גליקליך צו רייטען איינינע שטונדען לעבען אייך אױף א וילדעס פערד אין דיא 
פּאמפּאַס, 

-- איהר קענט האבען דיעזעס פערגענינען, ,האט קארמען געענטפערט, אבּער 
ניט היינט, זאנדערן מארנען, 

-- פאר וואס מארנען ? האט פראנסואַ געפרענט, 

-- איהר מוזט וויסען, אז איך בין האלב שפּאַניערין און האלב פּאַריזערין, האט 
קאַרמען געענטפערט, איין װאָך בין איך דיא שטאָלצע גרעפין דע מאַסעניאַק און לעבּ, 
וויא אן עכטע פּאַריזער גרעפין ; איך שפּיעל פּיאַנאָ, נעהם אויף געסט און ריד מיט 
זי נור פּראַנצויזיש. -- דיא אנדערע וואך בין איך א שפּאַניערין, דיא טאכטער פון א 
פאַרמער אין אורונוואי,. איך טראג דאַן שפּאַנישע קליידער און ליף ארום איבער דיא 
פּאמפּאס, ויא אן עכטע טאכטער פון א פארמער, מיין פאטער איז דערמיט צופּריע; 
דען, איך ווייס ניט, װיא ער האט מיף בּעסער ליעב ; אלס פּאַריזערין אדער אלס 
שפּאַניערין, : 

-- אלאָ, קען איך אייך נור אלס פּאריזערין, האט פראַנסואַ אויסגערופען. איך 
וואלט געווען גליקליך אייף צו זעהן אלס שפּאַניערין, 

-- מארנען, מיין הערר, קענט איהר האבען דיעזעס פערגעניגען, האט זיך אריינ: 
נעמישט דאן אַלװאַראַ, אי גלויב אבּער ניט, אז דיעזעס פערגענינען װעט אייך וואהל 
בּעקומען. מיר דאכט, אז ביז ניט לאנג פלעגט איהר קענען בעסער רייטען. אויף דיא 
שטאַננען פון א שיף אלס אויף א ווילרעס פערד פון דיא פּאמפּאַס, 

פּראַנסואַ לאַפּערם האָט געפיהלט דעם שטאָך, וואס דער שפּאַניער האט איהם 
נענעבעןי 

-- מיין הערר! האט ער אויסגערופען, עס איז וואהר, אז איך בין נעווען א 
מאַטראָז אויפץ קריעגס שיף ,,איטאַפּאַטריקאַ", דענאך האב אי מיךף באלד אױסגע: 
לערנט צו זיין א גוטער רייטער, דאס בעװוייזט, אז זיין א סאלדאט אין דער איטאַליע- 
נישען לעניאָן איז קיין שאַנדע, ווייל מען לערנט דאביי פיעל מעהר, ויא פיעל אין דיא 
שעהנע זאַלען פון מאַדריד און פּאריז, 

-- הערר אפיציער,. האט אויסגערופען דער שפּאַנישער גראַף, איך מוז אייף 
בץמערקען, אז דיא נראפען דע נוזמאַן דע מאָנטיחאָ זיינען בעריהמט אין גאנץ שפּאַ. 
ניען דור זייערע העלדענטהאַטען אלם רייטער און פעכטער. 

--- מיינע העררען, וואוחין געהערן דיעזע בּעריהמערייען ? האט אויסגערופען דיא 
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יונגע גרעפין, ‏ איף דענק, אז עס װעט אייך ביידען ניט פעהלען קיין נעלענענהייט צו 
ווייזען, וואס איהר קענט, 

ווייסט איהר וואס? האט זיא פּלוצלננג אויסגערופען, בעווייזט ביידע אייער 
קענטניסע און װער עס װעט זיענען, דער װעט טאַנצען מיט מיר הייטע אבענד א 
קאררי?, -- מיין פאטער ניט חייטע אבענד א באָל? פאר זיינע געסט, מיר װעלען - 
טאנצען, װער פון אייך װעט בעווייזען א גרעסערעס קונסטשטיק, דער װעט טאנצען 
א גאנצען אבענד מיט מיר, 

-- וואס זאלען מיר בעווייזען? האבען ביידע יונגע לייט נעפרענט מיט איין קול, 

--- ווייזט עפּעס א קונסטשטיק אין רייטען, האט דיא יוננע גרעפין געענטפערט, 
זוכט אייך אליין עפּעם אויס. איהר זייט עטליכע יונגע לייט, אלע זיינען גוטע רייטער, 
טראכט עפּעס אויס א קונסטשטיק און ווייזט, וואס איהר קענט, 

עס איז געווען דייטליך, אז זיא האט נעציעלט אויף איהר פערלאבטען, דעם 
שפּאנישען גראף, זיא האט זעהר נוט געוואוסט, אז ער איז אַ פיינער קאַװאַליר גענען 
דאַמען אין א זאל אין מאדריד אדער פּאריז. ווען עס קומט אבער אויס צו רייטען אויף 
אַ ווילרעס פערד פון דיא פּאמפּאס, װעט ער געווים פערשעהמט ווערן פארץ יונגען 
פראנצויז. 

-- בראַװאָ! בראַװאָ! האבען אויסגערופען דיא יונגע לייט, -- לאמיר זעהן, װער 
עס איז אים שטאנד צו חאפּען איינעם פון יענע װילדע פערד, ועלכע מען האט נור 
וואס אנגעבראבט, : 

אין אייניגע מינוט ארום זיינען אלע נעזעסען אויף זייערע פערר מיט דעם לאַסאָ 
אין דער האנד און האבען געווארט, אז דיא יונגע גרעפין זאל זי נעבען אַ צייבען, זייא 
זאלען ארויספאהרען, דיא יונגע גרעפין האט אבער דעם צייכען ניט געגעבען, ווייל איהר 
פערלאבטער, דער שפּאנישער גראף, איז נאך אלץ געשטאנען לעבען איהר, 

ער האט צוגערופען זיין דיענער, האט איהם געזאנט עטליכע ווערטער שטילער- 
הייט און האט נעווארט, ביז דער דיענער װועט צוריקקומען. 

-- וואס איז דאס, הערר גראף? האט דיא שעהנע קארמען געלאכט, איהר 
ווילט גאר ניט פּראבּירען דאס גליק צו חאפּען אַ פערד און צו האבען דאס פערנע: 
ניעגען צו טאנצען מיט מיר דיעזען אבענד? -- דאס איז ניט שעהן פון אייף! 

דיא יוננע לייט אבער זיינען געווארען אונרוהיג און האבען אנגעהויבען צו שרייען: 

--- גיב אונז דעם צייכען, סעניאָראַ! דעם צייכען! 

דיא יונגע גרעפין האט נעמוזט נעבען דעם צייכען. 

וויא דיא טייפעל, האבען זיך דיא יונגע לייט אריינגעווארפען צווישען דיא ווילרע 
פערד, וועלכע האבען זיך דערשראקען און זיינען זיך צולאפען. 

- בראַװאָ! בּראַװאַ! האט געשריעען און נעפּאטשט מיט דיא הענד דיא שעחנע 
קארמען, -- זעהט נור, ויא דער ינגער אָפּיציער רײט אוף זיין פערד! ער אין 
ווירקליך א טייפעל! דאס איז אַ מאן! דאס איז אַ רײטער! -- ער איז נעשיקטער 
פון אונזערע װאַקעראָס ! -- בראַװאָ! בּראַװאָ! 
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דער שפַּאנישֶער גראף האט נעווארפען אַ בעזען בליק אויפ'ן יוננען פראנצויז או 
האט געזאגט מיט אַ ניפטיגען שמייבעל; 

-- דער פראנצויזישער שנארער זוכט אַ גוטעס און אַ שנעלעס פערד, ווייל ער 
מוז אנטלויפען פאר גענעראל אורוקוויזאַ. עס איז גאר קיין וואונדער ניט, וואס ער זוכט 
זיך אס דאס בּעסטע פערד, דיא נויט טרייבּט איהם דערצו, 

-- שעהמט אייך, דאָן אַלװאַראָ! האט דיא יונגע גרעפין אויסגערופען, װייסט 
איהר דען ניט, אז דער גרעסטער העלד מוז אמאל אנטלויפען פאר זיינע פיינד? -- 
מיין פאטער אכטעט און שעצט זעהר דעם גענעראל גאריבאלדי מיט זיינע סאלדאטען. 

-- זיי זיינע! שנאָרער! האט אויסגערופען דער שפּאנישער גראף און האט פער: 
צוינען מיט דיא אקסלען. 

-- דער מאן, ועלכער װיל מיר נעפעלען, דער מוז זיין א מאַן פון מוטה און 
קראפט, ניט נור א מאן, וועלכער קען טראנען נלאססע האנדשוה און ציטערן פאר א 
ווילדעס פערד,, האט קארמען געזאגט. -- בּראַװאָ! בראַװאָ, הערר אפּיציער! -- ער 
האט געחאפּט דאס פערר! 

-- דענקט איהר, סעניאָראַ, אז א מאן, וועלכער טראגט גלאססע האנדשוהע 
און קען ניט זיין אַזאַ נוטער קוטשער, האט שוין נאר קיין מוטה און קיין קראפט? האט 
רער ד,ר שפּאנישער גראף געפרעגט, 

-- געוויס דענק איך אזוי! האט דיא שעהנע גרעפין אויסנערופען שטאלץ, -- 
זעהט, דער יונגער פראנצייז האט געהאפּט דאס ווילדעסטע פערד! -- אט האַלט ער 
עס! -- דיא װאַקעראָס לויפען צו איהם! -- בראווא! ער האט געואונען! --- הייטע 
אבענד טאנץ איך מיט איהם. 

-- נאך ניט! האט אויסגערופען דער שפּאנישער גראף, -- גיבּ אהער} האט ער 
געזאנט צו זיין דיענער, וועלכער איז אונסערדעסען צונעקומען צו זיי, 

דער דיענער איז געקומען צופאהרען אױף א ווילדעס פערד און האט געהאלטען 
אין דיא ה?נד א לאנגען, שארפען שווערר, 

-- בראַװאָ! -- בראװאָ! האט מען געשריען פון אלע זייטען, דער ינגער 
פראנצויז האט געזיעגט! דער אפיציער האט געחאפּט דאס שטארקסטע או ויל- 
דעסטע פערר! 

דער אלטער גראף האט געהייסען אוועקפיהרען דאס פערד אן א זייט. ער האט 
געוואלט עס שענקען דעם יונגען אפיציער, 

אונטערדעסען האט דער שפּאנישער נראף אראפּנענומען דעם רויטען שארף פון 
איינע פון קאַרמענ'ס דיענסט מעדכען און האט איהר געגעבען אַ נאלדענע מינצע, 

-- נא, מיין קינד! נא דיר ‏ א דובלאנע דערפאר, האט ער געזאגט צום 


מעדכעו. 
מיטץ רױיטען שארף אין איין האנד און מיטץ שווערד אין דער אנדערער האנד 


האט ער זיך געזעצט אויפץ פערד, 
-- וואס איז דאס, מיין הערר? ואס ווילט איהר מאכען מיט דיעזע זאכע ? 


-- מאדאם, איהר האט ערלויבט יעדען זיך אויסצוזוכען א קונסטשטיק נאף זיין 
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נעשמאק, יענע העררן האבען אייך געוויעזען, אז זי זיינען נוטע קוטשער אץ מען מעג 
זי אויפנעהמען אין בעסטען שטאלל, זיי זאלען אכטונג געבען אוף פערד, איף אבער 
וויל אייף ווייזען אױף א נאנץ אנדערע אַרט, אז אי האבּ מוטה און קראפט מעהר 
פון זיי אלעמען, | 

מיט דיעזע װערטער איז ער אריינגעפאהרען צווישען דיא ווילדע אקסען. אזוי 
וויא דיא אקסען און דיא פערד לויפען ארום ווילד אין יענע געגענדען, איז דארט א 
מאדע, אז אױף יעדעס טהיער ברענט מען אוס מיט א הייסען אייזען דעם נאמען פון 
זיין אייגענטהימער, װען עס מישען זיך א מאל אויס צווייא העערדען (סטאַדאָס) דער- 
קענט יעדער זיינע קיה דורף דעם שטעמפּעל, 

אזוי ויא מען האט היינט נעזאמעלט דיא בהמות אום זיי צו שיצען פו'ם פייער, 
האט מען שוין בענוצט דיעזע געלעגענהייט אום צו שטעמפּלען דיא יוננע אקסען. 

ווען דער גראף איז צוגעקומען צום פּלאץ, האבען דיא װאַקאָרעס נור וואס אניע- 
דערנעלענט א צווייאיעהריגען אקס און האבען צונעלענט דאס צוגליהעטע אייזען מיטץ 
בוכשטאב 1 צו זיין רוקען, דאן האבען זי איהם אפּגעלאזען,. דער יונגער אקס איז 
אויפגעשפּרוננען פּאר שמערץ. - 

-- לאזט איהם ניט ארויס! האט געשריען דער נראף, -- אוועק פון דאנען! 

דיא וואקעראס זיינען איבּערגעשפּרונגען איבּערן פּארקען און דער שפּאנישער 
גראף איז נעבליעבען אליין גענען דעם וויכדען, צורייצטען אקס און האט איהם געוויע: 
זען דעם רויטען שארף, וועלבען ער האט אראפּגענומען בּיים דיענסט מערכען. 

-- וואס זאל דאס הייסען? האט דער אלטער נראף דע מאפעניאק געפרעגט, 
וויל דאָן אלאַװאַראָ אונז ווייזען א בישפּיעל פון א שטיער נעפעכט? -- קומט ארויס, 
דאן אַלװאַראָ! ריזיקירט ניט מיט אייער לעבען! מיר זיינען פראנצויזען און זיינען ניט 
געוואינט צו אזעלכע בלוטיגע סצענעס, 

דער גראף אבּער האט ניט געהערט אדער האט זיף נעמאכט ניט הערענריג, 
דער גערייצטער אקס האט דערזעהן דעם רויטען שארף אין דיא הענד פו'ם גראף און 
האט זיך געווארפען אויף איהם מיט זיין גאנצער קראפט, 

-- אך! האבען אויסגערופען אלע אנוועזענרע. -- 

דיא װאַקעראָס, דיא געסט און דער אפיציער פּראַנסואַ. לאַפּערם האבּען שוין 
געוואלט לויפען איהם צו הילף, פלינק, װיא א קאַץ,, האט זיך אבער דאן אַלװאַראָ 
אויסנעדרעהט און איז אויסנעקומען אין. דער אנדערער זייט פון דעם ארומגעצוימטען 
פּלאץ. 

דאס האט נאך מעהר גערייצט דעם ווילדען אקס, ער האט אויפנעהויבען דעם 
עק, האט אראפּנעלאזען דעם קאפ און האט אנגעשטעלט זיינע געפעהרליכע, שפּיציגע 
הערנער, זיינע שווארצע אױגען האבען געברענט, וויא צווייא צונליהטע קוילען און פון 
זיין מיל האט נעשפּריצט א ווייסער שוים. ער איז צונעלאפען צו זיין פיינד, אין נע. 
בּליעבען שטעהן איינינע שריטע פון איהם, האט אראפּנעלאזען דעם קאפּ צווישען דיא 
פארדערסטע פיס און האט נעוואלט אריינשטעכען זיינע שארפע הערנער אין בויף פו'ם 
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דער שפּאנישער נראף האט איהם ערווארטעט נאנץ רוהינ. אין דער מינוט, 
ווען דער אקס איז געשטאנען נאנץ נאהענט לעבּען איהם, האט ער אויף איהם ארוים, 
געווארפען דעם רויטען שארף אויפץ קאפּ, דער אקס האט זיך אויף א מינוט דער: 
שראקען און האט נעוואלט אראפווארפען פון זיך דעם רױיטען שארף. אין דיעזער 
מינוט האט דער שפּאַניער איהם אריינגעשטאכען זיין שארפען שווערד אין נאקען ביז 
צום גריף, 

דער שפּאנישע גראף האט נעטראפען אזוי פּינקטליך און אזוי זיכער, אז דער 
ווילדער, גערייצטער אָקס איז אומנעפאלען, נלייך ויא אַ בליץ וואלט איהם געטראפען. 

-- בראוואָ! ויוואט! האט מען געשריען פון אלע זייטען. 

זאגאר דיא יונגע גרעפין האט זיך ניט געקענט איינהאלטען און האט אנגעהויבען 
צו פּאטשען בראַװאָ, פראנסואַ לאפערם איז געווען אויסער זי פאר פרייד און האט 
געשריען אהן אן אויפהער, 

-- בראַװאָ! בראַװאָ! דאס וואלט איך ניט נעגלויבט! איף וואלט מיר קיינמאל 
ניט פארגעשטעלט, אז דיעזער סאַלאָנען קאַװאַליער זאל האבען אזויפיעל מוטה און 
אזויפיעל קראפט! 

-- אזא קונסטשטיק האב איף אמאל געזעהן אין אַ צירץ אין מאדריד,. האט 
דער אלטער גראף דערצעהלט, דארט אבּער זיינען געווען נעלערנטע פעבטער, קינסטלער, 
וועסכע זיינען בעריהמט מיט זייער קראפּט און מיט זייער קונסט אין גאנץ שפּאניען. 

אלע זיינען צונעגאנגען צו דאָן אַלװאַראָ און האבען איהם גענריעסט. ער אי 
אראפּנעשפּרונגען פון זיין פערד, האט ארויסנענומען דעם שווערד פו'ם נאקען פו'ם 
אָקס, האט פון איהם אראפּנענומען דעם פערבלוטינטען שארף און האט ביידע זאכעו 
אַניעדערגעלענט אױף דער ערד פאר דער יונגער גרעפין, 

-- סעניאָרא, האט ער געזאנט און האט זיך פערניינט, סעניארא, אייער פער. 
לאבּטער ערלויבט זיך אניעדערצולענען פאר אייערע פיס דיא בעווייזע, אז אין שפּאניען 
ווייס מען, וויא צו ערציעהן גראפען:קינדער. איך קען ניט חאפּען קיין װילד פערר מיט 
דעם לאַסאָ או איך האבּ פּראָבּירט צו בעווייזען אייך אויף אנאנדער אַרט, אז איף 
בין ווערטה צו טאנצען מיט אייך הייטע אבענד. 

-- איהר האט עס פערדיענט, דאן אַלװאַראָ} האט דיא יונגע גרעפין געענט- 
פערט, איף מוז עס צונעבען פאר אלע דיעזע העררען, אז איהר זייט דער זיענער, 

-- איך האף, אז איך װע? שטענדיג בלייבען דער זיענער, האט דער נראף 
געזאגט נאלאנט, 

טיט דיזע װוערטער האט ער אױף איהר געווארפען א פייערינען בליק. דיא שעהנע 
קאַרמען האט געענטפערט שטאָלץ; 

-- דאס וועלען מיר זעהן, דאָן אלװאַראָ, 

זיא האט נענומען דעם פערבלוטיגטען שאַרף און האט איהם אנגעטאהן אלס 
נאַרטע?, ‏ א צייכען,. אז זיא טראגט דיא פאַרב פון דעם מאן, וועלכער האט היינט 


געזיעגט. 
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-- וואס טהיסט דוא קאַרמען? האט דער אלטער גראף געפרעגט, -- דוא וועסט 
דאך אויסשמיערן דיינע קליידער, 

-- נו, ‏ וואס איז? האט קארמען געלאַכט, דאָן אַלװאַראָ האט מיר געבּראכט 
דיא בּלוטינע בעווייזע פון זיין גרױסער ליעבּע צו מיר; איף מוז איהם וייזען, אַז איך 
האבּ פאר אזעלכע זאכען קיין מורא ניט, 

דער שפּאַנישער גראף האט געוואלט עפּעס ענטפערן, אין דיעזע מינוט אבער 
איז צוגעקומען דער קאַפּאַטאַז, דער פערװאַלטער פון דער האסיענדא און האט געזאנט 
צום אלטען גראף: 

-- אלעס איז פארבערייטעט, זאל איף געבען דעם צייכען? 

דער אלטער גראף האט א מאך געטאהן מיט דער האנד, 


7טער קאפּיטעל, 
אין פייער און פלאמען. 

קוים האט דער אלטער נראף א מאַך נעטאהן מיט דער האנד, האט מען פון 
יענער זייט טייך אױסגעשאָסען און אין צעהען ערטער האבען זיך געויעזען פייערן, אין 
אייניגע מינוטען האט דיא נאנצע געגענד ארום געברענט און איז געווען א מעער פון 
פלאמען. 

-- דאס איז שעהן! דאס איז גרױסאַרטיג! האט דיא יוננע נגרעפין אויסנערף 
פען, -- זעהט נור, הערר לאפערם, ויא אלעס ארום ברענט און פלאקערט, 

אלע האבּען בעטראכט דיא זעלטענע סצענע, אין ערטער, וואו דיא ערד איז 
געווען פייכטער און דיא גראזען זיינען נאף געװען גרין, האט דאס פייער נאך ניט 
געברענט, אזעלכע ערטער האבען אויסגעוויעזען, ויא אינזלען אין מעער, 

פלוצלונג האט גענעראל גאַריבּאַלדי ארויפנעלענט זיין האנד אויפץ אלטען גראַף'ס 
ארים און האט איהם געוויעזען אױף א שװאַוצען פּונקט צווישען דיא פלאַמען, 

-- זעחט נור, גראַף, דארט קומט אן א רייטער, איז ער ניט אין געפאַהר ? 

-- צום טייפּעל! דער קערל פערדיענט, ער זאל פערברענט װערן! האט אויס" 
נערופען דער גראַף, דאס איז געוויס איינער פון מיינע װאַקעראָ'ס, וועלכער האט זיך 
פערשפּעטינט, ער ווייס דאף, אז היינט צינדעט מען אן דיא פּאמפּאַס, 

-- דענאף מוז מען זעהן איהם צו רעטען, האט נגאריבאלדי בעמערקט, 

-- סעניאר קאַפאטאַז! װער פעהלט פון אונזערע װאַקעראָ'ס? האט דער גראַף 
געפרעגט זיין פערװאַלטער, 

-- זיי זיינען אל? דא, קיינער פעהלט ניט, האט דער קאַפּאַטאַז געענטפערט, 
דענאך װעל איך געהן מיך איבערציינען, 

ער האט צונערופען זיינע געהילפען און האט זיי נעפרענט ; 

-- זיינען דיא פיער װאַקעראָ'ס, וועלכע האבען אונטערנעצונדען דיא פּאמפּאַס 
שויז דאָ צוריק ? 

-- אָט זיינען זײי, האט מען איהם נעענטפּערט, 

דאַן איז יענער רייטער א פרעמדער, וועלכער איז ניט בעקאַנט מִיט 
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געגענד און ווייס ניט, וואס דא קומט פאָר, האט נאַריבאַלדי אויסנערופען, ער איז אין 
געפאהר! ער קען פערברענט װערן! 

-- דאס איז א רייזענדער,, האט דער קאַפּאַטאַז זיך אפּנערופען, איך זעה, או 
ער קומט אַן ניט פון דיא פּאמפּאַס, זאנדערן פון דיא וועלדער, 

-- גאט אים הימעל! האט אויסגערופען דיא יונגע גרעפין, דער רייזענדער איז 
פּערלאָרען ! --- דאס פייער װערט מיט יעדער מינוט גרעסעה. -- טהוט עפּעס, מיינע 
העררען! -- רעטעט זײי! 

אלע האבען א קוק געטאהן אין דער זייט, וואו דיא יוננע נרעפין האט געוויעזען 
דארט זיינען געשטאָנען אנדערע צוויי געשטאַלטען, אלזא, צוויי אדער דרייא רייטער 
זיינען אנגעקומען, | 

-- צום טייפעל! האט געברומט דער אלטער נראף, ואס איז מיט זי היינט? 
פון וואנען האבען זיך היינט גענומען אזוי פיעל נאררען, וועלכע קריעכען אין פייער? 

דער ערשטער רייטער איז ניט געווען אין קיין נרויסער נעפאהר, ער האט נעקענט 
זעהר לייכט ארײינשפּרינגען אין זעע (אָזיעראָ) מירים, דיא אנדערע רייזענדע אבּער 
זיינען נעווען אין דער נרעסטער געפאהר, 

אין א מינוט, ווען דער וינד האט צוטריעבען דעם רויך, האט מען נעזעהן, וויא 
אויף א בערגעל שטעהען צווייא געשטאַלטען; איינע צו פוס און דיא אנדערע אוף א 
פערד. בּיידע זיינען נעשטאנען אויף א בּערגעל און יא עס האט אויסגעוויעזען, האבען 
זי זיך בעראטהען, וואם צו טאהן, באלד אבער האט דער שטאַרקער רויף זיי פער: 
שטעלט און מען האט זיי שוין מעהר ניט געזעהן, 

-- וואס טהוט מען, הערר גראַף ? האט גאריבאַלדי אויסגערופען, איז גאר ניטא 
קיין מיטעל זי צו רעטען? -- איך בין א פרעמדער, איך בין ניט בעקאנט מיט דעם 
לעבעז און דיא זיטען (מנהגים) אויף דיא פּאמפּאַס. איהר וואהנט דאף שוין דא זעהר 
לאנג און ווייסט געוויס וואס צו טאהן אין אזא פאַל, 


-- עס טהוט מיר לייד, אייך צו זאנע,, אז איך האב מורא, אז יענע צוויי זיינען 
פערלארען, האט דער אלטער מאן נעענטפערט, זיי זיינען אננעקומען פּונקט אין דער 
צייט, ווען מען האט אונטערגעצונדען דיא פּאמפּאס פון אלע זייטען. 

-- הערט! זיי שיעסען! האט דיא יונגע גרעפין אויסגערופען. -- זי בעמען 
הילף! -- רעטעט זיי! האט מיטלייד מיט צוויי מענשען! -- ויא לאזט מען עס מענשען 
פערבּרענט ווערן פאר אייערע אוינען? 

זיא איז געווען אויסער זיף. איהרע בּליקען זיינען געלאפען פון איינעם צום אנדערן 
צו אלע מענישען, וועלכע זיינען געשטאַנען ארום איהר, 

-- עס איז אומזיסט, פעניאָראַ! האט דער שפּאנישער גראף געזאגט. עס איז 
נעוויס א האלבע שטונדע װעג ביז צום בּערגעל, וואו דיא אונגליקליכע שטעהען. ויא 
קען מען צוקומען צו זיי? 

דאס יונגע מעדכען איז געפאלען אויף דיא קניע און האט אנגעהויבען צו בּרעכען 
דיא הענד און צו וויינען, ויא א קליין קינר; 

-- האט מיטלייר, מענשען! -- רעטעט זיי! 
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דער ווינד האט אױף א מינוט צוטריעבּען דעם רויך און מען האט װיעדער נע: 
זעהן דיא צוויי געשטאלטען אויפ'ן בערגעל, איינער פון זי איז נאך אלץ געזעסען אויפץ 
פּערד אוו האט נעפאבט מיט א טאַשענטוף,. ער האט נערופען און געבעטען. דער 
אנדערער איז געלעגען אויף דער ערד און האט דארט עפּעס געטאהן, 

-- ויא עס ווייזט אױס, זיינען זי גוט בעקאַנט מיט דיא פּאמפּאס! האט דער 
קאַפּאַטאַן אויסנערופעו. -- ווייסט איהר, וואס דער מאן, וואס ליענט אױף דער ערד 
טהוט יעצט? -- ער שניידעט אױס דיא נראָזען ארום בערגעל. ער װיל זיך מאכען 
פרייען פּלאַץ, וואו דאס פייער זאל ניט האבּען וואס צו ברענען. -- עס איז אבער 
אומזיסט! עס װעט איהם נאר ניט העלפען, זי וועלען דערשטיקט װוערן פון רויף, 

-- פאר וואס אבּער זיצט דער רייטער רוהיג אויפץן פערד? האט דער שפּאַנײ 
שער גראַף געפרענט, פאר וואס גיט דער נאַרר ניט זיין פערד דיא שפּאָרען און 
אנטלויפט? -- לאז דער אנדערער פערברענט װוערן ! ער אבער וואלט זיך דאך פיעלייבט 
געקענט רעטען, 

דער קאַפּאַטאַז האט זיך בעסער צונעקוקט צו דיא צוויי געשטאלטען און האט 
אויסגערופען ; 

-- צום טײיפּעל! אויפץן פערד זיצט א פרוי! 

-- אַ פרוי! האט אויסנערופען דיא יוננע גרעפין, ויא אַ פערצווייפעלטע, - 
אַ פרוי? רעטעט דיא פרוי! -- איך גיבּ טויזענד פּעזאס דעם מענשען, וועלכער װעט 
רעטען יענע פרוי! --- צעהז טױיזענד! 

אלע האבען געשוויענען, קיינער פון דיא אַרבּײטער, דיענער און געסט פון דער 
האסיענדא האט ניט געוואלט זיך ווארפען אין אזא געפאהר, אין א זיכערן טױט, 

קאַרמען האט געוויינט, איהרע קאַמערמעדכען האבען געװיינט, זאגאר אויף דיא 
געזיכטער פון דיא ווילדע װאַקעראָ'ס האבען זיך געוויעזען טרערין. 

-- גיט מיר איער קאָמפּאַס, גענעראל! האט פּלוצלונג אויסגערופען אַ פעסטע 
שטימע. -- שנעל! ניט מיר אַ פערד, אבער דאס בעסטע און דאס שנעלסטע! 

אלע האבּען זִיך אומנעקוקט, װער עס האט עס געזאנט. גאַריבאַלדי האט באלר 
דערקענט דיא שטימע פון זיין אָפיציער, פראַנסוא לאַפּערם, 

-- וואס ווילסט דוא טאהן, פּראַנסואַ? האט ער איהם געפרענט, = דוא ביוט 
דאף ניט בּעקאנט מיט דיא פּאמפּאס? | 

פראנסוא אבער האט שוין ניט נעקענט הערן, וואס זיין פריינד און זיין נענעראס 
האט גערעדט צו איהם, ער איז שוין געווען אין פּארקען, וואו דיא אַרבײטער האבען 
נור וואס אפּנעשונדען דיא פעל פו'ם אָקס, וועלכען דער שפּאנישער גראף האט גע- 
טייטעט. ער האט אראפּגעריסען דיא פעל מיט שטיקער פלייש פו'ם אָקס און האט 
זיא געשלעפּט מיט זיך. 

-- אַ פערד! שנעל, אַ פערד! האט ער געשריען צו דיא אַרבײטער. -- נעצט 
איי, אַ גראבען מאנטעל אין וואסער! -- צושניידעט דיא פעל פו'ם אָקס! 

צוואר האבּען ניט אלע פערשטאנען, וואס ער האט געוואלט טאהן, עס איז 
אבער קיין צייט ניט געווען צו פרענען, 
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אייניגע | װאַקעראָס האבען געבראכט אַ פערד, דיא אנדערע האבען גענאסען 
וואסער אויף מאנטלען; װיעדער אנדערע האבען צושניטען דיא פֿרישע אבגעשונדענע 
פעל פו'ם אָקס, 

-- האלט צו דאס פערד ביי אלע פיער פיס! האט פראנסוא קאָמאַנדירט, 

מען האט צוגעהאלטען דאס פערד, 

-- הייבט איהם אויף דעם רעכטען פוס! 

מען האט אויפגעהויבען דעם רעכטען פוס, 

פראנסואַ. האט ארומגעוויקעלט דעם רעכטען פוס פון'ם פערד מיט אַ גרויס 
שטיק פעל פוו'ם פריש אפּנעשונדענעם אָקס, 

-- גיט אהער נאסע שטריק! 

מען האט איהם דערלאננט נאסע שטריק. 

ער האט ארומגעבונדען דיא נאסע פעל מיט נאסע שטריק. יעצט האָבען שוין 
אלע פערשטאנען, וואס דער יונגער פראנצויז װויל טאהן, ער האט געוואלט רייטטן צום 
בערגעל רעטען דיא אוננליקליכע פרוי. אום זיין פערד זאל זיך ניט פערברענען דיא 
פיס, האט ער איהם ארומנעוויקעלט דיא פיס מיט דער פרישער פעל פו'ם אפּנעשונ" 
דענעם אָקס, | 

-- בראוואָ! בראַװאָ! האט אויסנערופען דער קאַפּאַטאַז, דער יונגער אפיציער 
האט אויסגעפונען דאס איינציגע ריכטינע מיטעל צו רעטען דיא רייזענדע. -- דאס 
וואלט איך ניט ערווארטעט פון אַ מענשען, וועלכער איז אזוי וועניג בעקאנט מיט דעם 
לעבען אין דיא פּאמפּאס, 

-- אך, ער װעט זיא רעטען! האט דיא יוננע גרעפין אויסגערופען, אךף! איך 
האב עס פריהער געוואוסט, אז ער איז דער איינציגער וועלכער קען זיא רעטען. 

זיא האט איהם געוואלט נעבען דיא האנד, פראַנסואַ אבּער איז געווען צופיעל 
בעשעפטינט מיט זיינע פּאָרבּערייטוננען און האט ניט נעזעהן, ואס עס טהוט זיך 
ארום איהם, 

--- דעם קאָמפּאס, גענעראל! האט ער נעבעטען, 

-- נאָרד -- נאָרד -- אָסט (צפונית -- צפונית -- מזרחית) האט נאריבאלרי 
געזאנט, צוויי פּונקטען קיין אָסט. | 

-- יעצט, דאָן אַלװאַראָ, האט פראנסוא געזאגט צום שפּאנישען גראף, יעצט 
װיל איך אייך בעווייזען, אז װען מען דיענט אוף אַ שיף, קען מען זיף אויסלערנען 
איינינע ניצליכע זאכען, -- הייסט, אז מען זאל דיא גאנצע. צייט קלינגען מיט'ן גרויסען 
נלאָק פון דער האַסיענדא. דאס װעט זיין פאר מיר אַ צייכען וואוהין צוריק צוקומען.--- 
יעצט, אדיע, שעהנע דאמע! 

ער האט זיך פערניינט פאר דער יננער גרעפין, איז ארױפּנעשפּרונגען אויפץ 
פערד און האָט ארויפגעווארפען איין נאסען מאנטעל אויפץ פערד און מיט דעפ אנדערן 
נאסען מאנטעל האט ער זיף איינגעהילט. ‏ דאן האט ער איינגענראבען זיינע שפארען 
אין דיא זייטען פוזים פערד און איז אריינגעשפּרונגען אין טייך איאי, אין א פַּאר מינוטען 
ארום איז ער פערשוואונדען געווארען אין ריף און אין דיא פלאמען אויף דיא פּאָמפּאס, 
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-- דאס הייסט מוטה! דאס הייסט טאפּפּערקײט! האט דיא שעהנע קארמע 
אויסגערופען, 

-- נאט און אלע היילינע זאלען איהם העלפען ! חאבען אויסגערופען דיא דיענסט" 
מעדכען און דיא פרויען פון דיא ארבייטער, וועלכע זיינען דערביי נעשטאנען. 

-- צו דער ארבייט! האט קאמאנדירט דער אלטער גראף. זעהט, ואו אין 
ערגעץ דער אנדערער רייטער! -- קלינגט מיטץ גלאק פון דער האַסיענדא! 

דער קאַפּאַטאַז און דיא אַרבײטער און װאַקעראָ'ס האבען זיך יעצט גענומען צו 
דער ארבייט, איינער האט געקלוננען מיט'ץן גלאק, אנדערע האבען אנגעשעפּט גרויסע 
עמערס מיט וואסער, זיינען אריבערגעגאננען פון יענער זייט טייך און האבען נעגאסען 
וואסער אויף דער ערד ; זיי האבען געוואלט אפקיהלען דעם װעג פארץ מוטהיגען פראנ- 
סואַ. -- ויעדער אנדערע זיינען ארויפנעקראכען אויפ'ן דאך אום צו געבּען אַ צייכען 
דעם אנדערן רייטער, ויא ער זאל זיך רעטען, 

נאַריבאלדי איז געשטאנען אויפ'ן הױיכען באַלקאָן טרויעריג און פערזארנט. ער 
איז נעוען אַ מוטהינער סאלדאט און האט זיך געקענט שטעלען גענען אדמיראל 
בראון געגען אזא פיינד אבער האט ער ניט נעוואוסט וואס צו טאהן. ער האט גענומען 
זיין פעלדנלאז (ספּעקטיוו) אין דיא הענד און האט געקוקט אויף דעם ארט, וואו פראנ- 
סוא איז פערשוואונדען אין פייער און פלאמען, 


דיא שעהנע קארמען איז צונעקומען צו איהר פאטער, האט ארויפגעלענט איהר 
קעפּעלע אויף זיין הארץ און האט געוויינט, 

שווערע, לאננע, אונרוהינע, שרעקליכע, טרויעריגע מינוטען זיינען פערגאנגען. 
עס האט נעדויערט נור איין פיערטעל שטונדע, נור פופצעהן מינוט, פאר איינינע אויף 
דער האסיענדא אבער האבען דיעזע פופצעהן מינוט זי אויסנעוויעזען פופצעהן לאנגע 
און שווערע יאהרען, | 

פון דעם וואסער, װעלכעס דיא ארבּייטער האבען גענאסען אױף דיא פּאמפּאַס, 
אום אפּצוקיהלען דעם װועג פארן מוטהיגען פראַנסואַ, איז געווארען אזא דאמפּף, אז 
עס איז שוין נאר געווען אונמעגליך צו זעהן עפּעס. 

פּלוצלונג האט מען דערהערט אַ דומפּפעס געשריי; 

-- איטאַפאַטריקא, אַ האָי! -- האָ -- א האָי! 

דאס איז געווען דער געשריי פון'גאריבאלדי'ס מענשען, ווען ער האט קאמאנדירט 
דיא , איטאַפאַטריקאַ." 

פוים רויך און דאמפּף האט זיף נעװיעזען אַ דונקעלע געשטאלט :רייטענריג 
אוף אַ פערד, נעחנטער און נעהנטער איז צונעקומען דיא געשטאלט. זיא איז געווען 
שווארץ פון רויף און רוס (סאזשא). ויא אַ שטורמווינד האט זי דיא געשטאלט אריינ- 
געווארפען אין טייך איאי,. איז איהם אריבּערגעשוואומען און איז צונעקומען צו דער 
האסיענדא, 

ערשט יעצט האט מען נעזעהן, אז דיא האר פון'ם רייטער זיינען פערבּרענט, 
זיינע :קליידער זיינען פערזענגט (פערסמאלעט) -- צונעפרעסט צו דער ברוסט און 
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איינגעהילט אין זיין מאנטע? האט ער געהאלטען אַנאנדער געשטאלט, --- דער רייטער 
האט געקייכט, --- ער איז געווען האלב דערשטיקט פון רויך און דאמפּף, 

קוים איז ער געקומען אויף דער אנדערער זייט פון'ם טייך איאי, איז דאס פערד 
אומנעפאלען און איז קרעפּירט. -- עס זיינען צוגעלאפען מענשען, -- צעהנער הענר 
האבען זיך אױסנעשטרעקט -- מען האט איהם אויפנעהויבען. 

דיא שעהנע קאַרמען, גענעראַל גאַריבּאַלדי, דער אלטער דע מאַסעניאק, דער 
שפּאַנישער גראַף און אַנדערע זיינען צונעלאפען צו איהם, -- פּראַנסוא האט צונומען 
זיין מאַנטעל -- אין איהם איז געליענען א פרוי אין אהנמאַכט, 

קוים האט גאריבאלדי דערזעהן דיא אהנמעכטיגע פרוי, האט ער זיא ארומגעי 
האַפּט און האט זיא צונעפּרעסט צו זיין ברוסט ; | 

-- בארמהערציגער הימעל! -- אניטא! -- מיין ליעבע, טהייערע אַניטאַ! האט 
ער אויסנערופען, 

פּראַנסואַ איז נעפאלען אהנמעכטינ לעבען זיין נעליעבטען פריינד און גענעראל, 
מען האט איהם אויפנעהויבען, מען האט איהם ארויפגעטראנען אויפץ באַלקאָן, קאַר- 
מען האט איהם געשפּריצט װאַסער אין געזיכט און האט איהם גענאסען קאניאק אין 
מויל, 

גאריבאלדי האט ארייננעטראנען זיין אחנמעכטיגע פרוי אין זיין צימער און האט 
גערופען איינינע פרויען פון דיא ארבייטער, זיי זאלען זיא אויסטאהן און איהר העלפען, 
זיא איז באַלד געקומען צו זיך און דיא ערשטע ווערטער וואס זיא האט געזאגט, זיינען 
געווען : 

-- וואס מאכסט דוא, דשוועפע? 

89טער קאפּיטעל, 
דיא דעפּעשע. - 

ווען אלעס האט זיך אבּיסעל בערוהיגט, און דאס נאנצע נראז פון דיא פאט- 
פּאַס האט אפּגעבּרענט, האט מען געזעהן, ויא א מאַן הויבט זיך אויף פון דעם בערנעל, 
אויף וועלכען אניטא מיט נאך איינעם איז סריהער געשטאַנען, 

דער מאן האט עפּעס געטאהן נאך אויפץ בערגעל, דאן האט ער אנגעהויבען 
צו נעהן אויף דיא אפּגעברענטע ערד גלייך צו דער האַסיענדאַ. - 

דאס איז געווען פעלזענהערץ. ‏ מיר מוזען דערצעהלען אין קורצען, וואס עס האט 
פּאסירט מיט איהם און אַניטאַ, זייט זי האבען זיך צושיידט מיט לארד סטאַנפֿאָרד, 

פעלזענהערץ אלס יעגער איז נגעװען גוט בעקאַנט מיט דער געגענד. אניטא 
האט איהם געזאגט, אז איהר מאן נעפינט זי אין דער קאָלאָניע דעל קארמען און ער 
האט זיא נעפיהרט אהי אויפץ װעג האט ער זיא אפּנעהיט און איז ארומגענאננען 
ארום איהר, ויא אַ מוטער ארום איהר קינד. 

ער האט זיא געפיהרט אויפ'ן נאהענטסטען וועג צו דער האסיענדאַ דעל קאַרמען, 
אזוי וויא ער איז געגאנגען צופוס, האט דיא רייזע געדויערט זעחר לאננ. זי זיינען געווען 
זעהר מיעד, װוען זי זיינען צונעקומען ניט ווייט פון דער האסיענדא. זיי זיינען ארוים- 
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געפאהרען אויפץ בּערגעל זיך אומקוקען, אובּ מען זעהט שוין דיא נעביידע פון דער 
האסיענדא, 

פּלוצלונג האבען זי דערהערט אַ שוס און אין א מינוט האבּען זיך דיא גראזען 
אננעצונדען פון אלע זייטען. זיי זיינען געווען ארומנעריננעלט פון א מעער פון פייער, 

דיא לעזער ווייסען שוין, ויא פראַנסואַ איז געקומען זיי רעטען, ווען ער איז צוד 
געקומען צו זיי, האט פעלזענהערץ איהם געזאנט; 

-- רעטעט דיא פרוי, איך װעל מיך שוין אליין רעטען, 

פּראַנסואַ האט זעהר געוואלט ארויפנעהמען ביידען אויף זיין פערד, פעלזענהערץ 
אבּער האט אראפּנעהאפּט אניטץ פון איהר פערד, האט זיא ארויפנעזעצט אויף פראַנ: 
סוא'ס פערד און האט זיא ארומגעוויקעלט מיט זיין נאסען מאַנטעל, דאן האט ער אַ 
זעץ געטאהן דאס פערד און עס איז געלאפען צוריק, 

ווען פראנסואַ. מיט אניטאַץ זיינען אוועקגעפאהרען, האט פעלוענהערץ נענומען 
זיין לאנגעס יאנד מעסער און האט עס אריינגעשטאכען אניטא'ס גרויעס פערד אין 
הארצען. דאס פערד איז נעפאלען צו דער ערד, פעלזענהערץ האט איהם אױפּנעשני; 
טען דעם בויך,, האט ארויסגענומען דאס אינוועניגסטע און האט זיך אריינגעלעגט אין 
פרישען קערפּער פון'ם פערד, 

דאס האט איהם גערעטעט, דאס פייער האט געברענט ארום דעם פרישען 
קערפּער פונ'ם פערד און האט איהם ניט געשאדעט, צום גליק, זיינטן אויפץ בּערגעל 
געווען וועניג גראזען, ‏ דאס בלוט און דיא געדערם פוו'ם פערד האבען אויך אַ ביסעל 
אפּנגעהאלטען דאס פייער, 

ווען דיא גראזען ארום בערגעל און אױפֿץ בּערגעל האבען אין נאַנצען אפּגעברענט, 
האט פעלוענהערץ אנגעהױבּען ארויסצוקריעכען פו'ם קערפּער פו'ם פערד, -- ויא ער 
האט דאמאלס אויסגעוויעזען, זאל יעדער לעזער זיף אױסמאָלען, ויא ער וויל. קוים 
אבער איז ער ארויסגעקראכען פו'ם פערדס בויף און האט געזעהן, אז דאס פייער 
האט אויסנעברענט ארום, האט ער אנגעהויבען צו שניידען שטיקער פו'ם פערד און זי 
ארומבינדען ארום זיינע פיס, 

ער האט זיך געמאכט א פַּאר נייע, גרויסע שיך פון'ם פערדס פלייש, מיט אזא 
פּאר שיך האט ער געקענט נעהן איבער דיא הייסע ערד פון דיא פּאַמפּאַס, 

דיא מענשען אויף דער האסיענדא האבען יעצט געזעהן מיט שטוינען, װיא א 
גאנץ הויכער מענש, א ריעז, געהט איבער דיא אפּנעברענטע ערד,.--פעלזענהערץ איז 
געווען א הויכער און שטארקער מאן, ויא איך האב איהם שוין בעשריעבען, יעצט 
אבער, וען ער האט זיך צוגעבונדען צו דיא פיס גרויסע שטיקער פערד פלייש, האט 
ער אױסנעויעזען נאך העכער. פון דער װייטענס האט ער אױסנעװיעזען גאר 
שרעקליף. 
ער איז נענאנגען זעהר לאננזאם, אין אזא פּאר שיך, וועלכע ער האט יעצט 
געטראנען, קען מען ניט געהן זעהר גי ענדליך איז ער צוגעקומען צו דער האסיענדא, 
ער האט געמוזט דורכגעהן דעם טייך אי אי דאס האט איהם אבער זעהר ועניג 
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געקימערט, דער טייך אי אי אין ניט שטארק טיעף לעבען דער האסיענדא דעל 
קאַרמען, 
ווען ער איז אריינגעגאננען אין נרויסען הויף פו; דער האסיענדא, איז נענעראל 
נאריבאלדי איהם ענטגעגען גענאנגען און האט איהם דערלאננט דיא האנד, אניטא 
האט איהם שוין דערצעהלט, אז דער יענער האט זיא געבראכט אהער, 

-- וואס מאכט דיא פרוי, וועלכע איך האב געבראבט? חאט מעלזענהערץ 
געפרעגט, 

ער האט ניט געקענט דעם געגעראס נאריבאַלדי און האט ניט געוואוסט, אז ער 
רערט מיט איהם. 

-- איחר מיינט געוויס אניטא, מיין פרוי ? האט נאריבּאלדי געפרעגט, 

-- אי פרעג, וואס מאבט אניטא נאַריבאלדי? 

-- זיא פיהלט זיך גאנץ נוט, האט גאריבאלדי געענטפערט, 

-- וואס מאכט דער יונגער מאן, וועלכער איז אזוי פּלוצלונג געקומען זיא רעטען? 
האט דער יענער ווייטער געפרעגט, 

-- ער איז געזונד! איהם װעט נאר ניט שאַדען! האט גאריבאלדי אויסנערופען, 
אן אפיציער פון דער ,, איטאַפּאַטריקאַ" האט קיין מורא ניט פאר פייער, ניט פאר 
וואסער, 

דער אלטער גראף דע מאסעניאַק איז יעצט צוגעקומען צום יענער, ער האט 
איהם דערלאננט זיין האנד און האט איהם געזאגט; 

--- זייט ווילקאמען ביי מיר אין הױיז! איך קען אייך צװאַר ניט, איך ווייס אבער, 
אז איהר זייט א גוטער מענש; איהר האט גערעטעט דיא פרוי פון מיין פריינד, גענע- 
ראל גאריבּאַלדי, 

פעלזענהערץ איז געווען אויסנשמיערט און פערשמוצט, אז מען האט קוים גע: 
קענט דערקענען, אז דאס איז א מענש. דער אלטער גראף אבער איז געווען אזוי פול 
מיט פרייד, וואס גאריבאלדי'ס פרוי מיט איהר רעטער זיינען גליקליך גערעטעט און 
געפינען זִיך אויף זיין פארם, אז ער האט אנגענומען דעם אויסגעשמיערטען יעגער און 
האט איהם צונעפיהרט צו זיין טאכטער. 

-- ליעבע קארמען, אט איז דער מאן, ועלכער האט גערעטעט אניטא גארי; 


בּאלדי! האט ער איהר געזאנט, : 
דיא שעהנע קארמען האט דערלאנגט דעם אויסגעשמיערטען יעגער איהר שעהנע 


האנד, 

פּראַנסואַ לאַפּערם איז שוין אזוי ווייט געקומען צו זיך, אז ער איז נעזעסען אויף 
א שטוהל לעבען דער שעהנער קארמען. ער איז אויף געווען ניט גאנץ שעהן אין דיעזע 
מינוכ, זיינע קליידער זיינען געווען האלב פערברענט; זיינע הענד און זיין געזיכט זיינען 
געווען שווארץ פון רױיך און רום (פאזשא), זיינע אוינען אבער האבען געלייכטעט פון 
פרייד, נליק און ליעכע. 

יעצט זיינען אלע געזעסען און האבען גערערט און דערצעהלט, וואס עס אין 
פארגעקומען און וועלכע נעפאהרען יעדער איז איבערגעשטאנען,. דער אלטער גראַף 
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חהאט געהייסען ברענגען וויין און עסענװאַרג און האט אויפנענומען זיין נייען גאסט זעהר 
פריינדליך, 

ווען פעלזענהערץ האט עפּעס גענעסען, האט ער אנגעהויבען צו דערצעהלען, וואס 
מיט איהם האט פּאַסירט, װאו ער האט נעטראפען אניטא נאריבאלדי און ויא ער 
האט זיא גערעטעט, נאריבאלדי האט איהם אויסגעהערט מיט דער נערעסטער אוים; 
מערקזאַמקײט. 

אזוי וויא מען איז נעזעסען און נערעדט, איז אנגעקומען דער קאפּאַטאַז מיט נאך 
א רייטער. דאס איז געווען דער ערשטער רייטער, וועלכען נאריבאלדי האט בּעמערקט 
אין דיא פּאמפּאס, ווען מען האט זיי אונטערגעצונדען, דיעזער רייטער אבער איז געווען 
נוט בעקאנט מיט דער גענענד און האט נעוואוסט, ויא זיך צו רעטען. ער איז אריינ- 
געשפּרונגען אין זעע (אָזיעראָ) מירים און איז דארט נעבליעבען שטעחן אין װאַסער, ביז 
דיא פּאמפּאס האבּען אין נאנצען אפגעברענט, 

אריבערשווימען דיא זעע מירים איז נעווען אונמענליך. זיא איז זעחר טיעף און 
צו ברייט, אום מען זאל זיא אזוי לייכט אריבערשווימען. -- ער האט גאנץ אינפאַך 
איבערגעװאַרט אין װאַסער, ביז דער קאַפּאַטאַז איז צונעקומען צו איהם מיט א שיפעל 
און האט איהם געבראַכט אין דער האסיענדא, דאס פערד האבען זי געמווט לאזען 
אין װאַסער, 

קוים איז דער צװייטער רייטער אננעקומען אין דער האסיענדא, האט ער 
געפרענט ; 

-- קען איך זעהן גענעראל גאריבאלדי ? 

-- איך הייס נאריבאַלדי! וואס דארפט איהר מיך? 

-- אי האבּ צו אייך א דעפּעשע פון אייראפּא, האט דער מאן געענטפערט, 

-- װוער האט אייף נעגעבען דיעזע דעפּעשע? 

-- דער פּרעזידענט פון דער רעפּובליק אורונוואי האט מיר איבערגענעבען דיעזע 
דעפעשע און האט מיר נעהייסען אייך אויפזוכען, איך פאהר שוין ארום זייט צעהן טאג 
און בין העכסט גליקליך, וואס איך האבּ אייף ענדליך געפונען, 

-- ניט מיר דיא דעפּעשע, האט גאריבאלדי געזאגט, 

דער קוריער פו'ם פּרעדענט האט אױפגעעפענט זיין בריעף טאַשע, האט 
ארויסנענומען א בּריעף מיט א גרויסען בלויען זיענעל פו'ם פראנצויזישען גענעראָל 
קאנסול אין מאנטעווידטאָ און האט איהם דערלאַנגט דעם גענעראל, דאן האט ער זיך 
געווענדעט צום אלטען נראף דע מאַפעניאַק און האט איהם געזאגט; 

-- פון אייערטועגען האב איף אויך צוויי בריעף און איינינע צייטוננען, 

נאריבאלדי האט האסטיג אויפגעריסען דעם קאנווערט און האט פון איהם ארויס- 
גענומען א פערמאכטען בריעף. ער האט אויפגעריסען דעם אנדערן בריעף און האט 
אין איהם געפונען א קליין ביינעלע פּאפּיער, אויבען זיינען געווען אויסגעמאלט צווייא 
שווערדען און דער קאפ פון א טױיטען. 

אונטער דיעזע צייכענס זיינען געשטאנען נור צוויי ציילען, 
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אקום 1 --- עס איז שוין צייט! --- איך און איטאליען וועלען דיך ערװאַרטען אין 

דער שטאדט מילאַן," 
דזשוזעפּע מאצציני 

אין דער צייט, װען נאריבאקדי האט געלעזען זיין דעפּעשע, האט דער אלטער 

גראף איבערנעלעזען דיא בריעף, וועלכע דער קוריער האט איהם איבערגענעבען, 
| -- וואס זאנט איהר דערצו, גענעראל? האט ער אויס:ערופען ערשטוינט. -- 

װוייסט איהר, וואס עס טהוט זיך יעצט אין פראנקרייף? 

געגעראס גאריבאלדי האט פערצוינען דיא אַקסלען, ער האט ניט געוואוסט, וואס 
עס טהוט זיך אין דער אלטער ועלט, 

-- אין פראנקרייך האט אויסנעבראכען א רעוואלוציאן, האט דער אלטער גראף 
דערצעהלט, -- דער קעניג לואי פיליפ מיט זיין פאמיליע זיינען אנטלאפען קיין ענגלאַנד, 
אין דײטשלאַנד און איטאליען ריהרען זיך דיא פעלקער און דיא קענינע ציטערן אויף 
זייערע אלטע טראָהנען, -- עס העלפט ניט! -- איך װעל ניט קענען איינזיצען דא! 
איף װעל אויך מוזען פאהרען קיין אייראפּאַ! --- איף בין דאך אן אלטער סאלדאַט! 

-- יא, מיין פריינד, האט גאריבּאלדי געזאגט ערנסט, אין אייראפּא הובּט זיך 
אן דער טאַנץ. עס הױיבּען זיך אן דיא גרויסע רעוואלוציאנען, דיא פעלקער פון אייראפּאַ 
קענען שוין ניט דערטראגען דעם יאך פון דיא קראנען, -- מיין פריינד מאצציני רופט 
מיך! --- איך געה! איך לויף צו איחהם. מארנען מוז איך פאהרען קיין מאנטעווירעאָ! 

-- איהר האט רעכט, גענעראַל! האט אויסגערופען דער אלטער סאלדאט, -- 
איף האף, אז מיר וועלען זיך וויעדערזעהן אין פּאריז אדער אין רוים. 

ער האט אויפגעעפענט נאף א בּריעף און האט אויסנערופען פול פרייד; 

-- דער פּרינץ לודוויג נאפאלטאן באנאפּאַרטע אליין שרייבט מיר! ער בעט, 
איף זאל קומען. -- מענליף, אז ער דארף מיין נעלר, -- דאס מאכט ניט אוס -- איך 
האב ריסקירט מיט מיין לעבען פאר קייסער נאפּאלעאן דעם ערשטען. -- איך מעג 
ריסקירען מיין נעלד פאר קייסער נאפּאלעאן דעם דריטען! 

דער אלטער גראף איז געווען אויסער זיך פאר פרייד, ‏ ער האט באלר גערופען 
דעם קאַפּאַטאַז און האט איהם געהייסען אנגרייטען אױף הייטע אבענד דאס בעסטע, 
וואס ער װועט נעפינען אין זיינע קעלערס, 

-- היינט איז א גרויסער טאג פאר אונז! האט ער אויסגערופען פול פרייד, 
איך האב אזעלכע וויכטיגע נייעס, אז איך וואלט געטאנצט אין הויף פון דער האסיענדא, 
ווען איך זאל נור זיין אביסעל אינגער, 

אין דיעזע מינוט איז צו איהם צונעקומען זיין טאכטער, דיא שעהנע קארמען, 

-- וואס איז, פאטער? וואס בּיסט דוא אזוי פרעהליך? 

= נוטע נאכריכטען פון אייראפּא, ליעבּע טאכטער! האט דער אלטער מאן 
אויסגערופען פול פרייד, דער פּרינץ לודוויג נאפּאלעאן בעט, איך זאל קומען קיין פּאַ- 
דיז. איהר װעט פאהרען מיט מיר קינדער, 

מיט דעם ווארט קינדער, האט ער געמיינט זיין טאכטער, איהר פערלאבטען, 
דעם שפּאַנישען גראַף, דאָן אַלװאַראָ דע גוומאן, דע מאנטיחאָ או זייז זוהן, 
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נאריבאַלדי איז געגאנגען צו זיין פרוי. ‏ ער האט געוואלט איהר דערצעהלען דיא 
נייעס, וואס ער האט ערהאלטען פון אייראפּא, אין דער מיט װוענ האט ער בענענענט 
זיין ליעטענאנט פראַנסוא, 

-- נו, וואס מאכסט דוא. מיין קינד? האט ער איהם געפרענט, 

-- אי האב מיך אביסעל אפּנעבאדען אין פייער און פּלאַמען,. האט פראַנסואַ 
געשפּאַסט, עס זאט מיר גאר ניט געשאַדעט. איף בין שוין װיעדער פריש און מונטער,. 

-- מיר פאהרען קיין אייראפּא, פראַנסואַ, האט גאריבאלדי געזאנט, 

-- אהיים ? קיין פראנקרייך? האט פראנסוא געפרעגט. 

-- מיר וועלען געוויס זיין אין פראנקרייך אױף, האט גאריבּאלדי געענטפערט 
ערנסט, 

פּראַנסואַ האט אנגעהויבען צו טאנצען פאר פרייר, 

-- קיין אייראפּא! קיין אייראפּא! האט ער אויסגערופען. 

אלע זיינען געווען גליקליך אין דיעזען טאנ אױף דער האסיענדא דעל קארמען, 

אבענדס איז געווען א גרויסער בּאלל, דיא שעהנע קארמען האט געטאנצט דעם 
נאנצען אבענד מיט' יונגען אפיציער, פראנסוא לאַפּערם, 


9טער קאפּיטעל, 
דער שווארצער דיאמאנט. 


עס רוישט, עס קאכט און עס זיעדעט דאס לעבען ביים פארט פון מאנטעווירעא, 
הונדערטער גרויסע און קליינע שיפען שאקלען זי אױף דיא רוהינע וואסערן פון דער 
בּוכטע, מענשען געהן, לויפען, קומען, זעצען זיך אין בּאאָט, פאהרען צו צו דיא שיפען 
און קומען צוריק צום דאָק. מען פּיהרט קאסטענס, פּעק און בינטלעך, איינינע שיפען 
ווערן אנגעלאדען מיט פּראָדוקטען פון אַמעריקא. זי פיהרען אוועק דיעזע פּראָרוקטען 
קיין אײראָפּא; אנדערע האבען געבראכט דיא פּראָדוקטען פון אייראפּא, ‏ אַזיען און 
אַפּריקאַ און לאדען זיי אויס אין פארט פון מאנטעווידעאָ, | 

דיא שטאדט מאנטעוידעאָ. ליענט אין אַ טאהל ביים בּרעג פון דער בוכטע. 
לעבען דער שטאדט אבער הייבט זיף אױף אַ הױכער בארג. דיעזער בארג הייסט 
מאנטעװידעאָ. -- מאנטע איז אַ בערג אױף שפּאניש. -- װידעאָ הייסט איף קען זעהן, 
מאנטעווידעאָ הייסט א בארג, פון וועלבען מען קען זעהן ווייט אין מעער, 

פון דיעזען בארג האט מען א נאמען גענעבען דיא שטאדט מאנטעווידעאָ. דיא 

טאדט אליין איז ניט שעהן, ‏ דיא גאסען זיינען שמאל. דיא הייזער זיינען ניעדעריג, 
דיא פענסטער זיינען בעשלאגען מיט אייזערנע שטאנגען, 

אין דיא נאסען זעהט מען מענשען פון אלע פעלקער און פון אלע לענדער; 
שווארצע און ווייסע, ברוינע און געלבּע. אלע לויפען צום פּארט, אלע זיינען בעשעפטיגט, 
ווייט אין דיא פּאמפּאס קאכט דער קריעג און עס ווערט פערגאסען בּלוט, ויא וואסער, 
אין מאנטעווידעאָ אבער איז אלעס פרעהלי און לעבעדיג, 

עס איז א שעהנער מארנען. ‏ אויפ'ן דאק שטעהן נאַריבאלדי, אניטא, פראנסואַ 
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לאַפּערם, נאריבאלדייס אנדערע אפיציערן, סאַקקי, מארקעטי און דער גאנצער איטאל- 
יענישער לעניאָן. 

גאריבאלדי איז שוין זייט איינינע טעג אין מאנטעווידעא, ער איז געקומען צום 
פּרעזירענט פון דער רעפּובליק אורוגוואי און האט איהם איבערגעגעבען דאס קאָמאנדא 
איבער זיין ארמעע, ער מוז יעצט פאהרען קיין אייראפּא. זיין איינענעס פאטערלאנר, 
זיין געליעבטעס איטאליען, רפט איהם צו זיך, 

געגעראל ריבעראָ, דער דאַמאַליגער פּרעזידענט פון אורונוואי, האט געדאנקט 
דעם גענעראל גאריבּאלדי פאר אלעס, וואס ער האט געטאהן פאר דער רעפּובּליק, 

גאריבאלדי איז יעצט אַ פרייער מענש און מאכט פארבערייטונגען אויף דער 
רייזע, ווייט אין פארט שטעהט דער גרויסער פראנצויזישער דאַמפּפער , אַנדראָמעף.? 
אויף דיעזען דאמפּפער װעט גאַריבאַלדי מיט זיינע אָפיציערען פאהוען קיין איטאליען, 
זיינע איטאַליענישע סאָלדאַטען וועלען אַרויספאהרען שפּעטער מיט אנאנדערן דאמפּפער. - 

דער אלטער נראף דע מאסעניאק, זיין טאכטער דיא שעהנע קארמען, איהר 
פערלאבטער, דער שפּאנישער גראף און דעם אלטען מאסעניאק'ס זוהן זיינען געקומען 
צו פאהרען קיין מאנטעווידעאָ אבשיעד צו נעהמען פו'ם העלד פון צוויי וועלטען. דער 
אלטער האט אזוי ליעב בעקומען נאריבּאלדי, אז ער וואלט נעוויס מיט איהם געפאהרען 
קיין אײיראָפּא, ווען זיינע אומשטענדען וואלטען עס ערלויבט, 

לעבען נאריבאלדיס אפיציערען זעהען מיר נאך אַ בּעקאנטען, דעם יענער פעל, 
זענהערץ. ער וויל מעהר ניט בלייבען אין אמעריקא און האט זיך ענטשלאסען צו פאהרען 
מיט גענעראל גאריבאלדי, ער בעטראכט אניטא אלס זיין קינד, ווייל ער האט זיא 
גערעטעט פון דיא אינדיאנער, ער האט אבער בעזאנדערס ליעב בעקומען דעם מוטהי" 
גען פראנסואָ. 

אלע שטעהן יעצט אויפץ דאק און זעהן, ויא מען פּאקט איין זייערע זאכען אוף 
א באאט, דער פּארט אין מאנטעווידעא איז ניט טיעף. גרויסע שיפען קענען ניט 
צוקומען צום פּאָרט, זיי מוזען בלייבען שטעהן פון דער װייטען, פאסאזשירען און 
זאַכען ווערען צונעפיהרט אויף קליינע באאטע, 

דער אלטער נראף דע מאסעניאק האט גענומען נאריבאלדי אונטער דער האנר 
און האט איהם אוועקגעפיהרט אן א זייט, וואו עס זיינען געגאנגען וועניגער מענשען, 
ווען זי זיינען געווען אליין, האט דער אלטער מאן ארויסגענומען א גרויסען און שווערן 
קאנווערט און האט איהם דערלאננט דעם גענעראל גאריבאלדי, 

-- גענעראַל, האט ער איהם נעזאגט, אין דיעזען קאנווערט געפינט זיך אן אנ- 
ווייזונג אױף א מיליאן פראנקס, דיעזע אנווייזונג װעט איהר איבערנעבּען דעם פּרינץ 
לודוויג נאפּאלעאן, דער אלטער קייזער, נאפּאלעאן דער ערשטער, האט עס פערדיענט 
ביי מיר, איך זאל יעצט אונטערשטיצען זיין נעפע (פּלעמיאניק). 

איהר וועט ווייטער געפינען אין דיעזען קאָנװערט אן אויסצוג פו'ם טעסטאמענט 
פון מיין שוויענער פאטער, א רעכנונג, װיא פיעל דיא קיה, אקסען און פערד, וועלכע 
ער האט געשענקט מיין רעטער, דעם פּריסישען באַראָן, האט איינגעטראגען אין 
אנווייזונגען אױף ראטהשילד אויף מעהר אלס אנדערהאלבען מילליאן פראנק, 
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ווען איחר װעט קומען קיין אייראפא, זאלט איהר שיקען א זיבערן מענשען קיין 
בערלין, ער זאל זיך נאכפרענען נאך דער פאמיליע פאן רעעבעס און זאל איבערגעבען 
דאס געלד, וועמען עס געהערט. | 

איך ווייס, אז דאס װעט אייך קאסטען פיעל מיה, איך האב אבער קיין אנדערן 
בּעסערן מענשען, וועמען איך זאל קענען פערטרויען אזא פערמענען, 

-- זייט רוהיג, גראף, האט גאריבאלדי געענטפערט, קוים װעל איך קומען קיין 
אייראפּא,, װעל איך אלעס בּעזארנען, איך האבּ נאך אן אויפטראנ אין בערלין, איך 
דארף דארט אויפזוכען דעם געלערענטען אלעקסאנדער פאן חומבאלדט און דארף 
איהם איבּערנעבען א זאך, וועלכע איז פיעלייכט מעהר ווערטה פון אייערע מיליאנען. 

-- וואס פאר א זאך קען דאס זיין, וואס איז מעהר ווערטה פון צווייא מיט אַ 
האלבען מיליאן פראנק? האט דער אַלטער מאן געפרענט, 

-- א בּוד, װעלכעס דעם געלערנטער באָנפּלאַן האט אנגעשריעבען איבער דיא 
גראזען און בלומען פון זיד אַמעריקא, 

דער אלטער פאלראט האט ניט נעקענט פערשטעהן, ויא אזי א בוף, אַ 
שרייבעבץ פון א געלערנטען, זאל מעהר ווערטה זיין אלס צווייא מיט א האלבען מילי- 
אן פראנק, 

-- איף דאנק אייך, גענעראל! האט ער געזאנט, וען א בוך איז ביי אייך 
אזוי טהייער אז איהר װילט עס אפּנעבּען אין זיכערע הענד, װעט איחר מיינע מיליאנען 
געוויס אפּנעבּען אין ריכטיגע הענד, 

-- איחר דארפט מיר ניט דאנקען, גראף, איהר האט פאר מיר אזוי פיעל גע: 
טאהן, אז איף װעל מיף קיין מאל ניט קענען אויסצאהלען,. איך װעל קיין מאל ניט 
פערגעסען, אז אין איער האסיענדא האב איך צוריק געפונען מיין ליעבע פרוי, 

דער אלטער גראף האט איהם אנגענומען ביי דער האנד, 

--- וואו איהר װועט זיין און וואס מיט אייך װעט פּאסירען, פערנעסט ניט, אז 
נראף דע מאסעניאק איז איער בעסטער פריינד, -- נאט זאל זיין מיט אי און זאל 
אייך העלפען און שיצען אין אלע אייערע װעגען! 

ביידע מענער האבען זי געדריקט דיא הענד אזוי ווארם און אזוי פריינדליך, 
וויא לייבליכע בּרירער. 

אין אנאנדער ארט איז געשטאנען דיא שעהנע קאַרמען און האט עפּעט גערערט 
מיט פּראנסואַ לאַפּערם, זי וואלטען גערעדט לענגער אוז וואלטען זיך געוויס געדריקט 
דיא הענד ווארעמער, וען דער שפּאנישער גראף וואלט ניט געווען צוקומען און זאגען ; 

-- הערר אפּיציער, מיר ווייזט אוס, אז דער גענעראל רופט אייף, 

אין דיעזער מינוט האט מען געהערט א שוס,. דאס האט דער דאמפּפער נע: 
נעבען א צייכען,. אז אלע פּאסאזשירען זאלען זיך אריינזעצען אין דיא באאטע. דאס 
שף װעט באלד אוועקגעהן. 

א מאטראז פו'ם באאט איז ארויסגעקומען און האט געזאנט : 

-- שנעל, מיינע העררען ! אריין אין באאט! אונזער שיפסקאפּיטאן איז זעהר 
שטרענג, 
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אניטא איז נעשטאנען אויפ'ן דאק און האט געוויינט שטילערהייט, נאריבאלרי 
איז צונעקומען צו איהר, האט זיא אנגענומען ביי דער האנד און האט געזאנט; 

-- איך פיעל דיין שמערץ, לֶיעבּע אניטא, עס טהוט דיר לייד אוועקצופאהרען 
פון א לאנד, וואו דוא ביסט נעבארען געווארען און וואו דוא האסט פערבראכט דיינע 
גליקליכע יוגענד, יאהרען, איך פיהל? דעם שמערץ מיט דיר, מיין ליעבע, טהייערע 
פרוי, 

-- ניין, דושזעפּע! האט אניטא אויסגערופען, עס הארט מין ניט, ואס איף 
פאהר אוועק פון מאנטעווידעא, --- מיך הארט -- מיין קינד! -- ויא קען איף אוועק: 
פאהרען און איבערלאזען מיין קינד דא? 

-- אך! האט נעזיפצט גאריבאלדי, װער װוייס, אוב עס לעבט נאך? -- מיר 
קומט פאר, אז עס לעבּט שוין ניט. -- דוא ווייסט דאך, אניטא, אז מיר האבּען גע- 
שיקט יענער און אינדיאנער עס צו זוכען. דוא ווייסט דאף, ליעבע אניטא, אז איך 
האב צוגעזאגט צו שענקען טויזענד פּעזאָס דעם מענשען, וועלכער װעט מיר ברעננע 
מיין קינד. -- וואס קען איך מעהר טאחן? -- דוא זעהסט דאף, אז אנדערע היילינע 
פּפליכטען רופען מיך אהין --- ווייט, ווייט פון דאנען, 

ער האט זיא בערוהינט, ויא ווייט ער האט געקענט, דאן האט ער זיך געווענ" 
דעט צו אלע אנוועזענדע און האט זי געזאנט; 

-- לעבט וואהל, ‏ מיין נוטע און ליעבע פריינר! כעבט גליקליך אין א פרייער 
און גליקליכער אמעריקא, 

ער האט נענומען זיין פרוי אונטערן ארים און האט זיא ארויפגעפיהרט אויפ'ן 
בריקעל פו'ם באאט, 

אויפץ דאק זיינען געשטאנען פיעל מענשען. עס איז נעווען אונמעגליף צו זעהן, 
וואס עס טהוט זיך װוייטער אויפן דאף. װען אניטא האט נגעוואלט אריינשטעלען 
דעם פוס אין בּאאט, איז פּלוצלונג געווארען א נעדרענגניס און א געשריי אויפץ דאָק, 

-- וואס אין דארט? האט אניטא אויסגערופען, -- לאז מיך זעהן, --- פיע- 
לייכט קומט ער? 


א גרויסער, שטארקער נענער איז געזעסען רייטענדיג אױף א פערד, ער איז 
נעלאפען ויא א פייל פון בּויגען און האט צוטריעבען אלעמען פון זיין װועג. -- אניטא 
האט איהם בּאַלד דערקענט, 

-- לאַדמוערטא ! -מיין נוטער, געטרייער לאַדמוערטאַ! האט זיא אויסנערופען 
און איז איהם ענטנענען געלאפען, 


פּאַדמוערטא: איז צוגעלאפען צום דאק. זיין פערר איז געפאלען און האט קרע- 
פּירט, ער אליין איז געווען צושלאגען, צוריסען און צובלוטינט פון דער שנעלער רייזע, 
דיא צווייגען פון דיא בוימער האבען עס איהם צושלאנען אויף זיין שנעלער רייזע, 
ווען ער איז צונעקומען צום דאק, האט ער קוים. קוים געקענט רעדען א ווארט 

גענעראל גאריבּאלרי האט ארויפגעלעגט זיין האנד דעם נעגער אױף דיא מּלי- 
צעם און האט איהם געזאגט; 
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-- רעד, פריינד! -- זאג -- דערצעהל! --- וואו איז אונזער קינד? -- זעהסט 
דוא דען ניט, אז דיא ארימע מוטער פערגעהט פאר שמערץ? 

דער נעגער האט זיך געשטעלט אױיף דיא קניע, : 

-- אניעללא האט מיר געהייסען, אי זאל איהר ברעננען איהר קינד אדער דאס 
הערץ פון דעם פעררעטהער און רױבּער, וועלכער האט עס ביי איהר אװועקגערויבט.--- 
לאַדמוערטאַ האט אזוי געטאהן. -- דאס קליינע פויגעלע איז אוועקנעפלויגען װוייט, 
ווייט, הויך, הויך, דארט אויבען צום בלויען הימעל, 

ער האט צונומען זיין מאנטעל. אין איהם זיינען געלעגען צוויי פּעקלעך. אין איין 
פּעקעל זיינען געלענען עטליבע ווייסע ביינדעלעף. אין דעם אנדערן פּעקעל איז געלענען 
דאס הערץ פון א מענשען מיט אלע אדערן ארום, 

-- דאס איז דאס העריץ פו'ם פעררעטהער און רויבער, האט לאַדמוערטא גע; 
זאנט. -- לאַ;מוערטאַ האלט װאָרט, 

אניטא איז געפאלען אויף דיא קניע און האט אנגעהויבּען צו ויינען. -- אויף 
דיא געזיכטער פון אלע אנוועזענדע האבען זיך געװיעזען טרערין. 

-- וואס איז געשעהן, אונגליקליכער  ?‏ האט גאריבּאלדי געפרענט דעם נעגער, 
רעד! -- דערצעהל! 

דער אלטער נענער האט געשאקעלט מיטץ קאם. 

-- אִיךְ קען עס ניט זאגען! -- לאדמוערטא דארף ניט דערצעהלען, וואס עט 
איז נעשעהן. -- דאס קליינע פױנעלע איז טױט -- דער פעררעטהער מאנועלא. איז 
אוי טױיט. -- מעהר קען לאַ:מוערטא ניט זאגען, | 

ער האט עפּעס ארויסגענומען פון זיין בוזים און האט עס דערלאנגט דער וי 
נענדיגער אניטא, 

-- קינד, אניעללא! נעהם דאס אלס צייכען, -- עס קומט פו'ם קליינעם פוי. 
נעלע -- טראג עס אױף דיין ברוסט, אניעללא! 

צווישען זיינע פינגער האט געפונקעלט און נעברענט דער שװאַרצער דיאמאנט. 
אניטא האט א ציטער געטאהן, װען זיא האט דערזעהען דאס דונקעל רױיטע פייער, 
וועלכעס האט געברענט אין שווארצען דיאמאנט. זיא האט ניט נעוואלט איהם אנ: 
נעהמען, 

דער נעגער אבער האט געבּעטען ; 

-- נעהם איהם, אניעללא! היט איהם אפּ אלס צייכען פו'ם קליינעם פויגעלע, 

ער האט אריינגעלענט דעם שווארצען דיאמאנט אין איהרע הענד און האט זיא 
צוגעמאכט, אניטאס האנד האט זיף צונויפנעצויגען און פערמאכט. -- זיא האט ניט 
געוואוסט, וואס דאס בעדייטעט. זיא האט אבער זעהר נוט געקענט איהר טרייען. 
אלטען נעגער, זיא האט פערשטאנען, אז דיעזער דיאמאנט געהערט זיך עפּעס אן מיט 
איהר קינד, ' 

אין דער צייט, װען אלע זיינען געשטאנען ארום אנימא און לאַ---מוערטא און 
האבען בעטראכט דיא טרויעריגע סצענע, וואס איז פארגעקומען צווישען ביידען, . איז 
דיא שעהנע קארמען צונעגאנגען צו פראנסיאַ קאפערם און האט איהם געפרענט, 
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--- װועט מיין יונגער העלד פערנעסען זיינע אַמעריקאנישע פריינדין, ווען ער װעם 
זיין ווייט, ווייט פון דאנען? -- װועט פראַנסואַ לאַ פערם פערגעסען קארמען דע מאסענ" 
יאק, ווען ער װועט זיך שלאנען אין איטאליען אדער אין פראנקרייף? 

-- סעניאָראַ, איך בין געווען אַ קינד, ווען איך בין געקומען אין איער האסיענדא, 
איך בין אוועק געגאנגען פון איהר אלס מאן, וועלכער האט נור איין ציעל אין זיין לעבּען. 
דער שטערן קארמען װעט איהם לייכטען, וואוהין ער װעט געהן און וואו ער װעם זיר 
געפינען. -- קארמען װעט זיין דאס ליעבסטע און טהייערסטע וארט מיין נאנצעס 
לעבען לאנג, 

-- דער שטערן קארמען װעט לייכטען העללער, ווען מיר וועלען זי וויערערזעהן, 
האט דיא יונגע גרעפין געענטפערט, -- װוייסט איהר, פראנסוא, אז איך בין אייך נאף 
עפּעס שולדיג ? 
| פראנסוא האט זיא אננעקוקט ערשטוינט, 

-- איהר האט גערעטעט גאריבאלדיס פרוי פון פייער, האט דיא שעהנע קאר: 
מען נעזאנט. איך האב צונעזאגט צעהן טויזענד פּעזאָס דעם מענשען, וועלכער װעט 
רעטען יענע פרוי. איהר האט זיא גערעטעט, אייך קומט דער פּרייו. 

-- איך דארף קיין געלד, סעניארא! האט אויסנערופען פראַנסוא שטאלץ, 

-- װוער זאנט עס, אז איך וויל אייף געבען געלר? 

זיא האט אראפּנענומען איהר האנדשוה פון איהר שעהנער האנד און האט 
געזאגט, | 

-- דיא האנד האט מײן פאטער פערשפּראכען יענעם -- דער האנד" 
שוה קומט, דעם מוטהיגען קאוואליער. -- אדיע! מיר וועלען זיך נאך װיעדערזעהן אין 
פראנקרייף ! 

איידער פראנסוא האט זיך אומגעקוקט, איז זיא פערשוואונדען, ביי איהם אי 
דער האנד איז געבליעבען אַ וייכער, פיינער, דופטענדער האנדשוה, 

דארט האט אַ פרוי געהאלטען אין דער האנד דעם שווארצען דיאמאנט - 
דא האט א מאן געהאלטען אין דער האנד דעם האנדשוה פון אַ שעהנער פּרױ. -- 
ביידע זיינען געווען צייכענס, אנדענקען. -- איינער פון שמערץ און ליידען אין דער פער- 
נאנגענהייט, דער אנדערער פון גליק און ליעבע אין דער צוקונפט, 

פּלוצלונג האט מען געהערט צווייא שִיסעי דער דאמפּפער ,אנדראמעד"' האט 
געגעבען דעם צווייטען צייכען, אז אלע זאלען זי צונויפקומען. ער פאהרט אועק. 
אויף דיא זענע? בוימער האט מען ארױפּגעצױיגען דיא פלאנען, 

א מאטראז איז ארויפגעקומען און האט געזאגט אין דער הויך; 

--- שנעל, מיינע העררען ! אריין אין באאט! אדער איך לאז אייף דא איבער און 
פאהר אוועק אהן אייך. 

גענעראל נאריבּאלדי האט אויפגעהויבען זיין פרוי פון דער ערד און האט זיא 
אריינגעטראנען אין באאט, פעלזענהערץ האט זיא ביי איהם צוגענומען, 

--- זייט געזונד אלע מיינע ליעבּע און טרייע! האט גאריבאלדי אויסגערופען און 
האט געמאכט מיט דער האנר, 
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פראנסוא, סאקטי, מארקעטי און לאַדמוערטא זיינען נאכנעשפּרונגען נאף איהם 
אין באָאט, : 

דיא סאלדאטען, וועלכע גענעראל נאריבאלדי האט קאמאנדירט, זיינען געשטאַ- 
נען אויפ'ץן דאק, דער פּרעזידענט פון אורונװיאַ האט נעוואלט ווייזען, אז ער שעצט אה 
עהרט גאריבאלדי און האט געשיקט א גאנצען רענימענט סאלדאטען, זיי זאלען איהם 
ווינשען גליק ביים אוועקפאהרען, 

טויזענדער דאמען און העררן פון מאנטעווידעא האבען זיך פערזאמעלט אויפץ 
דאק אום צו ווינשען גאריבאלדי נליק אויף דער רייזע, 

קוים איז דאס באאט נעווען אפּגעשטויסען פו'ם דאק, האבּען צעהנער טויזענד 
גארגלען אויסגערופען! 

-- עס לעבע גאַריבאַלדי! עס לעבע דיא פרייהייט! 

דיא סאלדאטען האבען אנגעבּוינען זייער פלאַג פאַרן גענעראל גאריבאלדי. 

גענעראל גאריבאלדי איז ארויפגעקראכען אױף א הויך ארט אין באאט, האט 
אראפּנענומען זיין הוט או! האט אויסגערופען! - 

-- לעבט וואהל, בּרידער און פריינד! עס לעבע דיא פרייהייט! עס לעבע 
דיא גלייבהייט ! 

דאס באאט האט נעמווט פאהרען לאננזאם,. ער האט נעמוזט זיך דרעהען און 
קרימען צווישען דיא הונדערטער שיפען און שיפלעך, וועלכע האבען פערפלייצט דעם 
פּאָרט, 

ווען עס איז צונעקומען צו א בריקעל, וועלכעס איז געלעגען פון איין שיף אויף 
דער אנדערער, האט אניטא אויפגעהויבען דיא אויגען און האט א ציטער געטאהן. 

-- דארט! -- דארט! אט איז ער! 

פעלזענהערץ האט א קוק געטאהן אויף דעם אָרט, וואוהין אניטא האט געוויע: 
זען,, און האט דערזעהן, ויא אויפץ בריקעל שטעהט גאנץ רוהיג און רױכט א צינאר 
לארד סטאנפארד, דער מענשען יענער, 

דאס איז געווען דיא לעצטע בלוטיגע עראינערונג אן דאס מיט בלוט בענאָסענע 
אמעריקא. 
0טער קאפּיטעל, 
דאן קארלאם, 


מיר זיינען אין שפּאניען, אין דער שעהנער פּראװינץ ביסקאַיאַ. מיר געפינען זי 
אין דיא בערנ, וועלכע זיינען בעקאנט אונטער דעם נאמען סיערראַ דע אַראַלאַר, עס 
איז איינע פון דיא שעהנסטע און ווילדעסטע נעגעגדען אין שפּאַניען, 

וויא ווייט דאס אױג גרייכט, זעהט עס הױכע בערג א צוישען זי לויפען 
טיעפע טאהלען. דיא בערג זיינען מייסטענס נאַקעט. מען זעהט אויף זי קיין בים 
און קיין גראָז, דערפאר אבער הערט מען אין זי דאס קלאפּען פון האמערס און דאס 
קלינגען פון קייטען, ‏ דאס ארבייטען דיא איינוואינער פוו יענער געגענד, ‏ זי נראבּען 


אויס פון דיעזע בערג אייזען, בליי און קװעקזילבּער, .8 ,א 
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דיא טיעפע טאהלען זיינען בעדעקט מיט פעלדער און מיט וטלדער, מיט וייני 
גערטנער און מיט דערפער. אין ערטער זעהט מען הױכע מױערן און שטארקע טהף 
רעמס, דארט האבּען אמאל נעוואינט דיא בעריהמטע שפּאַנישע אריסטאקראטען 
פירסטען, גראפען, און בּאראנען, דיעזע שלעסער, דיעזע פּאלאצען און דיעזע הױכע 
טהורעמס געפינען זיך געוועהנליך אין דער מיט פוים בערג. פון דיעזע מויערן פלענט 
אמאל דער שפּאנישער אריסטאקראט אראפּקוקען אויף זיינע בויערן, וועלכע פלענען 
ארבּייטען אױף איהם אין דיא בערג, אין דיא פעלדער, אין דיא ועלדער און אין דיא 
. וויינגערטנער, 

א שעהנעס פאלק בעוואינט יענע געגענד, דיא מענער זיינען שטארק, קרעפי 
טיג, געשיקט, פלייסיג און ארבייטזאַם. דיא פרויען זיינען הויך און שעהן. דאס פאלק 
לעבּט רוהינ און פריעדליף אין זיינע טאהלען און וויל ניט וויסען, ואס עס טהוט זיך 
אין דער ווייטער וועלט. זיי זיינען גליקליך אין זייערע בערג און זיינען צופּריעדען מיט 
זייער ניט נאנץ רייכען, אבער שעהנעם לאַנר, 

עס איז דער 73טע מערץ 1847, 

ויא דיא לעזער זעהן, מוז איך מיך אומקעהרן מיט עטליכע יאהר צוריק, איך מוז 
איינפיהרען אין מיין ערצעהלונג נייע פּערזאנען, ועלכע האבען געשפּיעלט א גרױיסע 
ראלע אין דיא רעוואלוציאנען פון יענער צייט. ‏ מיינע לזער ועלען מיר געויס ענטי 
שולריגען, ואס איף קעהר מיך אום מיט עטליכע יאהר צוריק. איך שרייב קיין 
געוועהנליבען ראָמאן --- איך שרייב דיא װועלט געשיכטע. 

עס איז דער 93טע מערץ 1887, דיא שעהנע, שטילע און רוהינע גענענד אַזקאָ 
איטיא שטעלט היינט פאר אַ זאָנדערבּאַרעס בילד. איבער דעם גרױסען שעהנעם 
טאהל זיינען צואווארפען געצעלטען. פאר דיא געצעלטען שטעהן הויפּענס מיט ביקי 
סען,. אנגעשפּארט איינער אן דעם אנדערן, אין ערטער ברענען פייערן. ‏ אויף וועלכע 
עס קאכען זיך גרויסע קעסלען מיט פלייש. ארום דיא קעסלען שטעהן סאלדאטען. 

וואס איז דאס? -- ויא קומען אהער דיא סאלדאטען? דיא נעצעלטעןל דיא 
קאנאנען אוף דיא בערג? -- עס איז דער קריעג! --- דער בלוטינער,. שרעעליכער 
קריעג ; -- װער פיהרט קריעג? ואס איז דיא אורזאכע פון דיעזען קריענ? -- זיינען 
רייטשען, פראנצויזען אדער ענגלענדער אנגעפאלען אויף שפּאניען און וילע עס צר 
נעהמען? -- ניין! דא שלאגען זיך שפּאניער נענען שפּאניער, -- דאס איז א בירנער 
קריעג! -- דאס איז א קריענ, װאו א פאטער שלאנט זיך גענען א זוהן, א ברודער 
נענזע א ברודער, א פריינד גענען א פריינד! 

וואס איז דיא אורזאכע פון דיעזען בלוטיגען קריענ? 

אין 8 איז געשטארבּען דער שפּאנישער קעניג, פּערדינאַנד דער זיעבעטער, 
ער האט נעהאט נור איין טאכטער, איזאַבעללאַ. נאך דיא שפּאנישע געזעצע טאר 
א פַרוי ניט העררשען אין שפאניען. ‏ קעניג פערדינאנד דער זיעבעטער האט פאר זין 
טוט צונויפנעריפען אלע גרויסע לייט פון שפּאניען און האט געמאכט א נייעס נעזעץ, 
אז נאף זיין טוט זאל זיין קענינין אין שפּאניען זיין איינצינע טאכטער -- איזאבעללא, 

אזוי וויא זיא איז דאמאלס אלט נעווען ור זיעבען יאהר, האט ער ארויסגענע- 


בען א בּעפעהל, אז ביז זיא װעט ווערן פאליעהרינ -- ביז זיא װעט אלט װערן פופצעתן 
יאהר -- זאל רעגיערן זיין פרוי, דיא קעניגין מאריא קריסטינאַ. 

קוים איז קעניג פערדינאנד געשטארבען און דיא קענינין מאריא קריסינאַ האט 
אנגעהויבען צו רעניערן דאס לאנד אין נאמען פון איהר טאכטער, דיא קענינין איזאַ- 
בעללאַ,. האט זיך אויפגעהויבען קעניג פערדינאנד'ס אינגערער בּרודער, דאן קארלאָס 
און האט ערקלערט, אז ער איז קעניג פון שפּאניען. 

אזוי ויא דיא שפּאנישע געזעצע זאגען, אז קיין פרוי ‏ טאר אין שפּאניען ניט 
רעניערען ; קעניג פערדינאנד האט קיין זוהן ניט איבערגעלאזען -- אלזא, געהערט דיא 
שפּאנישע קרוין דעם קענינס איננערן בּרודער, דאן קארלאָס, 

נאנץ שפּאניען האט זיך צוטהיילט אױף צוויי פּארטייען. איין פּארטיי האט גע- 
האלטען פאר דאן קארלאָס און האט איהם ערקלערט אלס קעניג. דיעזע פּארטיי האט 
געהייסטן  ;‏ דיא קארליסטען, דיא אנדערע פּארטײ האט געזאנט, אז איין מאל האט 
קעניג פערדינאנד איבערגעמאכט דאס געזעץ און האט ערקלערט, אז זיין טאכטער, 
איזאבעללא, זאל זיין קענינין; איז עס פערפאלען, איזאבעללא מוז זיין קעניגין און אזי 
וויא זיא איז נאף א קינד, מון דערװייל הערשען אין שפּאניען איהר מוטער, דיא 
קעניגין מאַריא קריסטינא. דיעזע פּארטײי האט זיך גערופּען דיא קריסטינאָס, ווייל זיי 
האבען פערטהיידיגט דיא קענינין מוטער מאריא קריסטינא, 

עס האט זיף אנגעהויבען אַ לאנגער, טרויערינער און בלוטיגער קריעג צווישען 
דעם אנקעל דאן קארלאָס און זיין ניכטע (פּלעמיאַניצאַ) איזאַבעללאַ. 

ענגלאנד און פראנקדייך האבען נעהאלטען פאר דער קעניגין איזאבעלא, איטאליען 
אבער, בעזאנדערס דער פּאפּסט האט געהאלטען פאר דאן קארלאס, ווייל דאן קארלאס 
איז געווען אַ פרומער און האט צוגעזאנט, אז קוים ווערט ער קענינ פון שפּאניען, װעט 
ער װיעדער איינפיהרען דיא אינקװיזיציאָן און װעט צוריקרופען דיא יעזואיטען. 

דעם 14טען, 15טען און 16טען מערץ 1837 זיינען פארנעקומען בלוטינע שלבטטן 
לעבע דעם ש. עדטעל דוראַנגאָ,. דער ענגלישער גענעראל עװאַנס און ד. ר שפּאנישער 
נענעראל ד'עספאַרטעראָ. זיינען אנגעפאלען אויף דיא קארליסטען פון דריי זייטען און 
וואלטען נעווים געווען פערניכטעט דיא נאנצע אַרמעע פו'ם שוואכען און פרומען דאן 
קארלאָס, צום אוננליק פאר שפּאניען, האט דאן קאַרלאָס געהאט אַ זוהן, דאָן סעבאס- 
טיאן, אַ יונגער מאן פון דריי און צוואנציג יאחר, 

דאן סעבאסטיאן איז געווען אַ העלד, אַ געבארענער גענערא?, ווען דאן סעבאס- 
טיאן וואלט געהאט אַ געלענענהייט און וואלט ניט נעשטארבען אזוי יונג, וואלט ער 
געווארען אַ נאפּאָלעאן, אן אלעקסאנדער דער מאקעדאניער (אלכסנדר מוקדו). 

דיא ענגלישע און שפּאנישע אַרמעען זיינען גראדע אננעפאלען אויף דער זייט, 
וואו ער האט קאמאנדירט, ער האט זי צוריקגעשלאנען און האט גענומען פיעלע גע- 
פאנגענע. איין עננלישער באטאליאן נאכץ אנדערן האט זיך נעמ זט אונטערגעבען דעם 
שטאלצען דאן סעבאַסטיאַן. 

ענגלאנד האט געדונגענע סאלדאטען און אין דער ארמעע פּזם נענעראל עוואנס 
האבּען זיך געפונען פיעלע שפּאניער, פּארטוניזען און פראנצויזען, / 
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דאן קאַרלאָרס איז געווען זעהר שטאלץ מיט דעם זיעג פון זיין זוהן, ער האט 
נעהאט פיעלע קריענסנעפאננענע און האט ניט געהאט מיט וואס זיי אויסצוהאלטען, 
ער האט ניט געהאט קיין געלד זי עסען צו געבען, זיין גענעראל קאַברערא האט איהם 
גענעבען דעם שרעקליכען ראטה, ער זאל הייסען דערשיעסען אלע זיינע קריענסגעפאנגענע, 
װעט ער פון זי מיט אמאל לױז װערן, אזוי וויא דאס איז אבער גענען דיא פעלקער" 
רעכטע. עס אין איין מאל דא א נעזעץ, אז אַ קריענסגעפאנגענעם טאר מען ניט טייטען, 
האט דאן קארלאס אדער ויא ער פלענט זיך אליין רופען קעניג קארל דער פינפטער, 
ארויסגעגעבען דעם בעריהמטען , דעקרעט פון דוראַנגאָ, יי 

דער , דעקרעט פון דוראננאָ" לויטעט, אז יעדען קריענס-געפאנגענעם, וועלכער 
טראנט אַ מונדיר פון אַ פרעמדען לאנד, מעג מען דערשיעסען. -- דיעזער דעקרעט 
איז גרויזאם,, אונמענשליך און גענען אלע פעלקער:רעכטע, װער פרעגט אבער וענען 
נעזעץ און מענשליכקייט, ווען ער קעמפּפט פאר א קרוין ? -- אין זיין לאגער איז דאן 
קארלאס געווען קענינ און האט געטאהן, וואס ער האט געוואלט. ער האט ניט בע: 
רעבענט, דער פרומער דאן קארלאס, אז דורך דעם ,דעקרעט פון דוראַנגאָ" קען ער 
פערליערן דיא קרוין, פאר וועלכע ער האט געקעמפּפט. -- נאנץ אייראפּא איז געווארן 
אויפנעריהרט, ווען מען איז נעוואהר נעווארען פו'ם בלוטינען ,דעקרעט פון דוראנגאָ, * 
זאגאר דער פּאפּסט איז נעווען אונצופריעדען פון דיעזען דעקרעט און האט געשיקט זיין 
מיניסטער, ער זאל הייסען דאן קארלאס צוריקרופען דיעזען דעקרעט. עס איז שוין 
אבער נעווען צו שפּעט, דאן קארלאס האט שוין געהייסען דערשיעסען עטליכע הונדערט 
קריטגס"געפאנגענע, 

עס איז דער 73טער מערץ 1887. דער טאג איז שעהן,. דאס וועטער איז ווארים. 
דיא זון לייכטעט אין אַ קלארען, בלויען הימעכּ. אין גרויסען טאהל ניט וייט פו'ם 
שטעדטעל אזקאָאיטיא האט דיא ארמעע פון דאן קארלאס אויפנעשלאנען איהר לאנער. 
אין שטעדטעס אַזקאָאיטיאַ קווארטירט דער יונגער העלד, דאן סעבאַסטיאן. אין שטעד. 
טעל דוראַנאָ, אייניגע מייל ווייט פון אַזקאָאיטיאַ נעפינט זיף דיא הױפּט קווארטיר פון 
דאן קארלאס, 

פון שטאדט אַזקאָאיטיאַ זיינען אננעקומען דריי רייטער, ‏ אלע דריי זיינען אָפי: 
ציערן און אויף דיא מעשינע קנעפּ פון זיערע מונדירען זיינען אויסנעשלאנען דריי קיליען 
(אזעלכע בלומען) דאס איז אַ צייכען, אז זיי זיינען אָפּיציערן פון'ם קעניג דאן קארלאס 
און דעננאך רעדען זי ניט שפּאניש זאנדערן פראנצויזיש, | 

דער איננערער פון דיעזע דריי אָפּיציערן איז אַ הויכער, שעהנער יונגער מאן פון 
אַ יאהר צוויידדריי און צוואנצינ. ער האט לאנגע בלאנדע האר און שעהנע בלויע אויגען, 
אויפ'ן ערשטען בליק קען מען דערקענען, אז ער איז קיין שפּאניער, זיין רעדען, זיין בּע" 
נעהמען,. זיינע מאניערן, זיין שטאלצעס זיצען אויפץ פערד און אלע זיינע בעוועגונגען 
ציינען, אז ער איז אן עכטער אריסטאקראט, 

ער איז אויך אן אריסטאקראט, אַ געבּארענער פירסט, אבער אַ פּאָלנישער 
פירסט. ער הייסט פירסט פעליקס ליננאָווסקי, דיא שפּאניער רופען איהם דאָן פעליסיא, 

דער צווייטער איז אן עלטערער מאן פון אַ יאחר עטקיכע און דרייסיג, ער האט 
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שווארצע האר, גרויע אוינען און אַ גרויסע קרומע נאז, װען ער זאל ניט זיין אַ גראף 
און זאל ניט הייסען מאָרטאראַ, אַ נאמען פון פיעלע אידישע פאמיעליען, וואלט מען 
געקענט מיינען, אז ער איז אַ איד, מען ווייס אבער, אז זיינע הייליגקייט, דער פּאפּסט 
אליין,, האט איהם נעשענקט דעם טיטולגראף און אז ער פּיהרט שטענדיג אַ קאָררעס? 
פּאנדענץ מיט'ן פּאפּסט אליין. דאס איז דער בּעסטער בעווייז, אז ער איז ניט קיין איר. 

דער דריטער איז אַ יונגער מאן פון אַ יאהר זיעבעדאכט און צוואנציג, ‏ פו'ם 
ערשטען בּליק קען מען דערקענען, אז ער איז אַ פראנצויז. ער רעדט אהן אן אויפהער, 
לאכט און שפאסט. דאס איז דער בּאראן דע קאַװעניאַק, ער שטאמט פון אן אלטע 
פראנצויזישע אריסטאָקראַטישע פאַמיליע, וועלכע האט שטענדיג נעהאלטען פעסט צו 
דער אלטער פראנצויזישער קענינליכער פאמיליע -- דיא בורבאנען. 

דיא דרייא. אָפּיציערן רייטען לאנזאם און רעדען איבּער דער שלאכט פון דיא 
לעצטע טעג, פּלוצלונג האט זיך דער פּאָלנישער פירסט געווענדעט צום גראף, 

--- איער נאמען, ליעבער נראף, איז שטארק פערברייטעט אין איטאליען. איף 
ווייס, אז פיעלע איינפאכע בּירגער אין איטאליען הייסען מאָרטאראַ, -- ווען איף בין 
געווען אין פלאָרענץ, האב איך איינקאסירט אנווייזונגען ביי אַ אידישען באנקיר מיטץן 
נאמען סאמועל מאָרטאַראַ, | 

דער איטאליענישער נראף איז נעווארען רױט, ויא פייער, דער פראנצויז האט 
אנגעריהרט דעם יונגען פּאליאק מיט זיין שווערט, ער האט געוואלט איהם געבען צו 
פערשטעהן, אז ער זאל אויפהערן צו רעדען אזעלכע זאכען. -- דער יונגער פּאליאק 
אבער האט ניט פערשטאנען דעם ווינק, אדער האט איהם ניט געוואלט פערשטעהן 
און האט ווייטער געזאגט; 

-- ויא קומט צו אַ אידישען באנקיער דער פאמיליען נאמען פון אַ שטאלצען 
גראף? -י 
-- עס איז נאר קיין וואונדער, האט ענדליך דער גראף געענטפּערט. דיא פער- 
דאמטע אידען נעהמען צו ביי אונז אלעס : אונזערע שלעסער, אונזערע פּאלאצען, אונזער 
נעלד און זאנאר אונזערע נעמען. אין נאנץ איטאליען אבער נעפינט זיך נור איין אריס? 
טאָקראַטישע פאמיליע מיטץ נאמען מאָרטארא, 

דער פראנצויזישער בּאראן האט א זעץ געטאהן דעם פּאליאק מיטץ פוס, ער 
זאל מעהר דערפון ניט רעדען,. דער פּאלנישער פירסט אבּער האט איהם דאף ניט 
פערשטאנען און האט ווייטער געזאגט; 

--- וואונדערבאר! --- איך ווייס אליין ניט, פאר וואס דיעזע פאמיליע אינטע- 
רעסירט מיף אזוי. ווען איך בין געווען אין פלארענץ, פלעג איך קומען זעהר אפט צום 
באנקיר מאָרטאַראַ, ‏ מיר זיינען געווארען אזוי נוט בעקאנט, אז ער האט מיך אייננע: 
לאדען אויף א האכצייט ביי זיינעם א ברודערס א זוהן, איך האבּ אננענומען דיא 
איינפאדונג, ווייל אי האב קיין מאל ניט געזעהן קיין אידישע חתונה, -- איך מוז אייך. 
זאנען, אז איך האב געהאט פיעל פערגניגען, = איך האב גערעדט א לאננע צייט מיטץן 
בּרייטינאם. דיא גאנצע פאמיליע, דיא יונגע, ויא דיא אלטע, זיינען אלע עהנליך איינער 


צום אנדערן. 
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ווען איך האב צום ערשטען מאל דערזעהן אייך, מיין ליעבער גראף, האט זיף 
מיר אויסנעוויעזען, אז איהר זייט מיר בּעקאנט, אז איך האבּ אייף ערגעץ נעזעהן -- 

דער פראנצויז האט איהם געגעבּען אזא שטארקען זעץ מיטץ פוס, אז דער יוננער 
פּאליאק האט ענדליך פערשטאנען, אז ער דארף מעהר ניט רעדען דערפון, אויף גראַף 
מאָרטאַרא'ס געזיכט האט זיך געוויעזען א פינסטערער וואלקען. 

--- מיינט איהר מיך צו בעליידיגען, פירסט? האט ער געפרעגט און זיינע ליפּען 
האבען געציטערט, | 

-- וואס רעדט איהר, גראף? -- וואס פאלט אייך איין, אז איף וויל אייך בע" 
ליידינען ? -- פאר וואס זאל איך אייך בעליידיגען ? -- 

-- איף ווייס, = אז אין דער הױפּט קווארטיר פון זיין קענינליכער מאיעסטעט, 
דאן קאַרלאָם, איז אַלעמען בעקאַנט, אז דיא גראַפען מאָרטאַראַ שטאַמען אפּ פון אַ 
אידישע פאמיליע. זיי האבען זי שוין לאנג אפּנעזאנט פֿון זייער פאלשען גלויבען און 
זיינע היילינקייט, דער פּאַפסט, האט זי געפונען פאר ווירדיג צו געבען זי דעם טיטול 
נראַף, עס איז וואהר, אז איינינע פון דיעזער פאמיליע האלטען זיך נאך פעסט אן זייער. 
אלטען, פערדאמטען גלויבען, אבער.... 

דער פראנצוין האט געפונען פאר נעטהינ זיך אריינצומישען און פערגלעטען 
ריעזעס אונאנגענעהמע געשפּרעך, 

-- צו וואס זאנט איהר עס, ליעבער נראף? האט ער אױסגערופען, אונזער 
יונגער פריינד,: דער פירסט פעליסיאָ, ווייס פון גארנישט, -- אויסער דעם האבען זי 
דיא צייטען זעהר געענדערט, היינט שעהמט מען זיך שוין זעהר וועניג, װען מען האט 
אידישע פֿערװאַנדעטע, ראטהשילד איז היינט דער ערשטער באַראָן פון דער גאַנצער 
וועלט. איך אליין וואלט מיך גאר ניט נעשעהמט, װען איך זאל האבען א ריכען 
אברהם אדער א רייכען שמואל פאר א נראספאטער, -- נאטירליף, ווען ער זאל מיר 
איבערלאזען זיין פערמענען און ער אליין זאל פערזאמעלט װערן צו זיינע עלטערן אין 
גן ערן. 

דער יונגער פירסט האט ענדליך פּערשטאנען, אז ער האט געמאכט א פעהלער 
און האט געזוכט איהם צו פערגלעטען, -- אֹךָ! ווען ער וואלט געוואוסט, ויא טהייער 
ער װעט אמאל בעצאהלען פאר דיעזען פעהלער, וואלט ער זי בּעסער געווען אפּנעבּי- 
סען דיא צונג, איידער ער חאט אנגעהויבען דיעזעס געשפּרעףּ. ער איז אבער געווען 
יונג, לייכטזיניג און האט נאך ניט געוואוסט, ויא געפעהרליך עס איז צו בּעליידיגען אַ 
יעזואיט, | | 

-- דער בּאַראָן דע קאַװעניאַק האט רעכט! האט ער אױיסגערופען. איף האבּ 
ווירקליף ניט געוואוסט, אז דיא שטאלצע גראפען מארטאַרא האבען אידישע פער; 
וואנדעטע, -- דאס איז קיין שאנדע און איך האף, אז מיר וועלען בלייבען גוטע פריינר, 
וויא פריהער, -- ניט וואהר, הערר גראף? 

דער גראף האט זי פערנייגט און האט נאר ניט געענטפערט. -- דער יונגע - 
פירסט האט געוואקט געבען זיין פערד דיא שפּאָרען און פאהרען אביסעל שנעלער, 
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אין דיעזע מינוט האט מען נעהערט פּויקען און פייפען, ‏ אלע דרייא האבּען זיך אומ: 
געקוקט, 

-- וויא עס ווייזט אוס, ווילען דיא פרומע יעזואיטען אונז בעגעגענען מיט געזאַנג 
און שפּיעל! האט דער ינגער פירסט אױיסגערופען. -- זעהט נור! אט זיינען זי 
ארויסגעגאננען פון דיא טױערן פון שטעדטעל מיט זייערע הייליגע פאהנען און מיט 
פּױקען און טראָמפּעטען, -- קומט, מיינע העררן! לאמיר זעהן, וואס דיא פרומע מע- 
נער ווילען דארט טאהן! 

דער פראנצויזישער באראן האט ארויפנעלענט זיין האנד אוף דיא צינעל פו'ם 
פירסט פערד, 

-- לאמיר בעסער אפּווארטען, האט ער געבּעטען,. דיא פּראָצעסיאן, וועלכע 
איהר זעהט דארט, קען ביי אונז אַװעקרױבען דעם אפּעטיט אויף א נאנצע וואך, 

-- וואס איז עס דען פאר א פּראצעסיאן ? האט דער יונגער פירסט געפרענט, 

-- דאס פיהרט מען דיא קריעגס געפאננענע, האט דער גראף געענטפערט 
רוהיג, 

--- וואוהין פיהרט מען זיי? 

-- צו יענעם בערנעל, 

-- צו וואס פיהרט מען זיי? 

-- מען זאל זיי שיעסען, ‏ האט דער איטאליענישער גראף געענטפערט גלייב. 
שלטיג, 

-- וואס רעדט איהר, ליעבער נראף? האט דער יונגער פירסט געפרענט, ויא 
אזוי קען מען שיעסען קריעגסנעפאנגעגע? 

-- דער דעקרעט פון דוראַנגאָ זאגט, מען זאל דערשיעסען יעדען סאלדאט, 
וועלכער טראנט דעם מונדיר פון א פרעמד לאנד און מען נעהמט איהם געפאננען, 
ביי דער שלאַכט פון אָריאַמענדאָ האבען מיר געפאנגען גענומען פיער הונדערט פרעכ- 
דע סאלדאטען. דרייא הונדערט האט מען שוין דערשאסען. יעצט פיהרט מען דיא 
לעצטע הונדערט, אום מען זאל זיי דערשיעסען דארט אויפץן בערגעל. 

דער יונגער פירסט איז אויפגעשפּרונגען פון זיין זאטעל, 

-- דאס איז אבער אונמענשליף! דאס איז שרעקליך! האט ער אויסגערופע?. 

-- דאס קען זיין, האט דער איטאליענישער גראף געענטפערט רוהיג, עס האבּען 
זיך נגעפונען פיעלע אפיציערן, וועלכע זיינען געווען נענען דעם דעקרעט פון דוראַננאָ, 
זאנאר אונזער פריינד, דער בּאַראָן דע קאָװעניאַק, האט פּראטעסטירט גענען איהם, 
אבער זיינע מאיעסטעט, דער קעניג דאָן קאַרלאָס, מוז א מאל נעבען אזא בלוטיגע לעק- 
ציאן דיא װאַגאַבונדען פון פרעמדע לענדער, װעלכע קומען קיין שפּאניען אום צו 
קעמפּפען געגען דעם רעכטמעסיגען קעניג. -- וואס װילט איהר, ליעבער פירסט? 
זאלען מיר נאך געבען עסען און טרינקען דיעזע װאַגאַבונדען? -- קאזען זי נעהן אין 
דיא העללע! 

-- טהוט שיר א געפעפינקייט, ליעבע פריינד! האט דער פּאלנישער פירסט 
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געבעטען,, לאמיר צופאהרען צו דיא נעפאנגענע, איך בּין אין שפּאַניען און מוז מיף 
געוועהנען צו אלע שרעקליכע סצענען, 

דער פראנצויזישער באראן האט צוואר ניט געוואלט פאהרען זעהן דיעזע מענ" 
שען מערדעריי, דער פירסט אבער האט אזי לאנג געבעטען, אז ער האט נעמװט 
נאכנעבען,. אלע דרייא האבען אויסגעדרעהט זייערע פערד און זיינען נעפאהרען צום 
ארט, ואו מען האט געפיהרט דיא געפאַנגענע, . 

א באטאליאן אינפאַנטעריע און אן עסקאדראן רייטער האבען ארומגערינגעלט 
עטליכע און זעכציג נעפאנגענע. פאר דיא געפאנגענע און הינטער דיא גפאנגענע 
זיינען גענאנגען נייסטליכע, יעזואיטען, אין זייערע לאנגע, שווארצע מאנטלען און האבען 
נעזונגען דיא נעבעטע, וואס מען זאגט פאר א טױיטען, יעדער יעזואיט האט נעהא?- 
טען א קרייץ אין דער רעכטער האנד און א געבּעט בוך אין דער לינקער האנד און 
האט געבּעטען צום בארמהערציגען נאט, ער זאל אויפנעהמען דיא זעעלען פון דיא 
געפאנגענע, 

דיא געפאנגענע זיינען געגאננען לאנגזאַם און רוהינ,. זיי האבען נעוואוסט, אז 
דאס איז זייער לעצטער גאנג, אז מען װעט זי באַלד דערשיעסטן, ויא דיא ווילדע 
טהיערע, זיי האבען אבער געוואוסט, אז קיינער קען זי שוין יעצט ניט העלפען. -- 
זי זיינען געגאנגען, האלב נאקעט. וען מען האט זיי געפאננען גענומען, האט מען 
בּאלד פון זי אראפּנעריסען זייערע קליירער,. ערשטענס, האבען דיא סאלדאטען פו 
דאן קארלאס ארמעע געדארפט האבען דיעזע קלײידער; צוייטענס, צוישען דיא 
קריענסנעפאנגענע האבּען זיך געפונען פיעלע עכטע שפּאניער, וועלכע האבען נאר נע- 
דיענט אין דער ארמעע פון דער קעניגין מאריא קריסטינאַ. דיעזע שפּאניער האט מען 
גאר ניט נעטארט שיעסעו: אין דעקרעט פון דוראַנגאָ איז געשטאנען אויסדריקליף, 
אז נור דיעזע געפאנגענע זאל מען דערשיעסען, וועלכע וועלען טראנען דעם מונדיר פץ 
א פרעמדעס פאלק, 

ווען מען האט אראפּנעריסען פון זי זייערע קליידער, האט מען זי שוין געמעגט 
שיעסען. מען האט זיי בעטראכט אלס פרעמדע פאלראטען. פון פּראָטעסטירען, בעטען, 
רעדען, ערקלערן און פארדערן האט קיין רעדע ניט געקענט זיין. דער ווילדער קאבּרעראַ, 
דער אבער"קאָמאנדירענדע פון דאן קאַרלאָס ארמעע, פלענט אונטערשרייבען אַ בע- 
פעה?, אין וועלכען עס פלענט שטעהן קורץ און שארף; ,,היינט זאל מען דערשיעסען 
הונדערט געפאנגענע!? -- מען האט זיך ניט געוואלט געבּען דיא מיה צו בעשרייבען 
דיא נעמען פון דיא געפאנגענע, פיהרען אַ ליסטע, װער זי זיינען, יא זי הייסען און 
ווען מען האט זיי דערשאסען 


מען פלענט זי פיהרען, ויא דיא שעפּסען צו דער שלאכט-באנק. דיא באנרע, 
וועלכע מען האט יעצט נעפיהרט, איז געגאנגען אין גאנצען נאקעט, ויא דיא מוטער 
האט זי נעהאט. וען מען האט זי אבּער געדארפט דורכפיהרען דורב'ן שטערטעל 
אַזקאָאיטיא, האבען דיא פארשטעהער פו'ם שטעדטעל נעפונען, אז עס איז אַ שאַנדע 
צו פיהרען נאקעטע מענשען איבער דיא נאסען; דיא דאמען קענען זי נאף פערשעה- 
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מען און זי האבען געשענקט הונדערט פּעזאָס, פאר וועלבע מען חאט געקויפט הויזען 
פאר דיא אונגליקליכע *), 

ווען זי זיינען ארויסגענאננען פון טױער פון זייערע נעפענגניס, האבען זיי שוין 
געטראגען הויזען, דער נאנצער קערפּער אבער איז נעבּליעבען נאקעט, 

פאראויס פאר דיא סאלדאטען פון קאָנואי איז געריטען אן אָפיציער מיטץ 
בלויזען שווערד אין דער האנד, פעבען איהם איז נעריטען אַ מאן איינגעהילט אין אַ 
שווארצען מאַנטעל, דעם הוט אראפּנעדריקט טיעף איבער דיא אױיגען. 

צווישען דיא פעראורנ היילטע זיינען נעווען פיעלע ווילדע נעזיכטער. עס האבען 
זי נעפונען צווישען זיי מערדער און רויבער פון דער נאנצער װועלט. עס האבּען זיך 
אבער אויך געפונען צווישען זי עדעלע און נאבעלע געזיכטער, ועלכע מען האט באלר 
געקענט דערקענען. בעזאנדערס אויסגעצייכענט האט זיך אַ יונגער מאן מיט אַ ברוינעם, 
אבער שעהנעם און עדלען געזיכט, 

זיין מינע, זיין נאנג, זיין בענעהמען, זיינע אוינען --- אלעם אין איהם האט נע: 
ויעזען, אז ער שטאמט אפּ פון אַ גרויסער פאמיליע, און ער האט ווירקליך אפּגעשטאמט 
פו'ם לעצטען אַראַבישען קעניג פון גראנאדא באָאַבדיל דעם ערשטען. 

אין שפּאניען געפינען זיך נאך ביז אויף היינטינען טאג פאמיליען, וועלכע שטאל- 
ציערערן דערמיט, וואס זיי שטאמען פון דיא אַראַבישע, ריכטיגער געזאָגט, מאָהרישע 
קעניגע, ער איז געווען אן אָפיציער אין דער ארמעע פון דער קעניגין מאריא קריסטיאנא, 
איהם האט מען גאר ניט געטארט טייטען. מען האט אבער פון איהם אראפּנעריעסען 
זיינע אָפּיציערס קליידער און מען האט איהם יעצט נעפיהרט נלייךף מיט אלעמען. 

לעבען איהם איז געגאנגען אַ יעזואיט מיט אַ שווארצען קרייץ אין דער האנד און 
האט מיט איהם גערעדט, 

-- דער גרויסער נאט, דער בארמהערציגער גאט זאל זיך דערבּארמען אויף דיר 
אין דיא לעצטע שטונדע פון דיין לעבען! האט געזאנט דער יעזואיט און האט פערגלאצט 
מיט דיא אױיגען צום הימעל, גאט איז נהיס, גאט איז בארמהערציג, גאט איז גערעכט! 
דיין פאטער האט 'ארויסגעטריעבען מיין פאטער פון זיינע גיטער. -- זעה! יעצט איז 
מיין פאטער גרוים, ער איז דיא רעכטע האנד פון אונזער גרויסען העררשער, דעם 
קעניג דא! קאָרלאס, --- איך בין נעווארען אַ טרייער דיענער פון גאט און זיין היילינע 
קירבע. יענע, וועלכע האט נעוואלט מיך פערפיהרען, געפינט זי יעצט ביי א חייליגען, 
וועלכער װועט איהר ווייזען דעם וועג צו גאט. 

דער געפאנגענער האט א ציטער געטאהן און האט זיך אומגעקעהרט צום יע" 
זואיט, | 
*) איך בעשרייב דא אַ סצטנע טריי און וואהר, ויא זיא האט פּאַסירט, איך האב גיט 
צוגעלעגט ניט איין װאָרט, אלעס איז היסטאָריש װאַהר, עם ציטערט דיא פעדער אין מיין האנד, 
ווען איך שרייב עס, איך קען אבער ניט העלפען, איך שרייבּ קיין ראָמאן, איך שרייבּ אַ סצענע 
פון דער וועלטגעשיכטע, דיא דריי אָפּיציערן ; פירסט פעליקס ליכנאווסקי, דער געטױפטער איר, 
גראף דע מארטארא און דער פראנצוזישער פאראן דע קאַװעניאַק, זיינען קיינע אויסגעטראכטע 


פּערזאָנען, מיר וועלען זי נאך בעגעגענען און איך װעל נאך פיעלעס ערקלערן איבּער זי, 
א, טאַנענבוים. 





םת א זא -- 840 -- 


-- דיענאָ! האט ער אויסגערופען, דיענאָ! מיר האבען זיך געשפּיעלט צוזאמען, 
ווען מיר זיינען נעווען קינדער, מיר האבּען פערבּראכט אונזערע קינדער:יאהרען צוזאמען, 
איך בעשווער דיף ביי דיעזע היילינע עראינערונגען! -- זאג מיר, וואו איז מיין שוועס" 
טער ? -- וואס איז פון איהר געווארען? 

-- אוועק פון מיר, סאַטאַן! האט אויסנערופען דער פרומער יעזואיט, דיא פרוי, 
וועלכע דוא רופסט שוועסטער, איז אמאל געווען טהייער פאר מיר, יעצט אבער בעט 
איך נור צו גאט,. אױף דוא דארפסט בעטען צו גאט, ווייל דיין לעצטע שטונדע איז 
גאנץ נאהענט, 

-- ליגנער! האט אויסנערופען דער געפאננענער, דוא וועסט מיף ניט אפּנאַרען, 
ויא דיין פאטער נאַרט אפּ דאן קאַרלאָס, -- איך קען אייך! איך בּין יעצט א קריסט, 
וויא דוא,, איך קען אבער ניט פערגעסען מיין גראס, העלדענמוטהיגעס פאלק, דיא 
מאהרען, וועלכע האבּען ליעב נעהאט אלע פעלקער און האבען ניט פערנאָסען אזוי פיעל 
אונשולדינעס בלוט, ויא איהר פרומע קריסטעו, 

-- פאר וואס האסט דוא מיטנגעהאלפען, אז מען זאל פערטרייבּען דיא הייליגע 
דיענער פון נאט, דיא פרומע יעזואיטען, פװ'ם היילינען שפּאַניען? 

-- דיענאָ! האט דער עניקעל פון דיא מאהרענקעניגע אויסגערופען, --- דיעגאָ! 
נעדענקסט דוא ניט, אז דוא אליין פלענסט זאגען, אז דיא יעזואיטען זיינען דיא ערנסטע 
און געפ;הרליכסטע מענשען אויף דער וועלט ? -- דאמאקס, ווען דוא האסט געליעבט 
מיין שוועסטער, קסימענע, און דוא ביסט נעווען א מענש, ויא אלע מענשען, פלענסט 
דוא פּערדאַמען דיא פאלשע יעזואיטען, וואס איז געווארען פון דיר, דיענאָ ? וויא קען 
זיך א מענש אזוי פערענדערןל 

דער יעזואיט האט אוף איהם געווארפען א ניפטינע: בליק, 

-- דערמאָז מיך ניט אן יענער צייט! האט ער אויסנערופען. --- דערמאָן מיך 
ניט אן יענער שלאנג, וועלכע האט געוואלט מיך פערפיהרען ! גאט האט מיר געעפענט 
דיא אוינען, ער האט מיך גערופען צו זיך און האט מיך אויסנעלעזט פון מיינע זינר, 

-- ענטפער מיר ליעבּער אויף מיין פראגע? האט דער עניקעל פון קעניג באָאב- 
דיל געבעטען, זאג מיר בּעסער, וואס איז געווארען פון מיין שוועסטער, קסימענע? 


-- שוויין ! פאלשער מענף! האט אויסגערופען פול צארן דער יונגער אפיציער, 

דער יעזואיט האט נעמאכט א קרייץ איבּער איהם און האט געזאנט; 

-- גאט האט געהייסען,, אז מיר זאלען בענטשען דיא מענשען, וועלבע שילטען 
אונז! -- ויא לאננ האסט דוא ניט ערהאלטען קיין נאכריכט פון דיין שוועסטער ? 

--- זייט א יאהר, דיענאָ! -- מארטער מיף ניט, דיענאָ! 

-- רוף מיך ניט, דיענאָ! איך הייס שוין ניט, דיענא! האט דער גייסטליכער 
אױסגערופען, איך הייס יעצט אַנטאָניאַ. -- דאָן מאַנועל קאָרפּאַס האט פערשפּראכען, 
אז דוא װעסט זיא זעהן, איידער דוא וועסט שטאַרבען. 

דער אפיציער האט א ציטער געטאהן, 


פא ז -- 847 -- 


-- אלוא, איז זיא דא ערגעץ ניט ווייט? האט ער אויסנערופען. אא, נעפינט 
זיא זיך בּיי דיין פאטער, ביים דיעזען טייפעל אין מענשענגעשטאַלט ? 

דער יעזואיט האט פערנלאצט דיא אױיגען צום הימעל און האט נעזאנט} 

-- איך האבּ ניט קיין פאטער! מיין פאטער איז אין הימעל, נאט אי מיין 
פאטער, דאָן מאַנועל קאָרפּאַס, איז דער מענש, וועלכער האט מיף געבראַכט אויף 
דער װעלט. דיין שוועסטער איז ביי איהם, ער װעט זיא פיהרען אין נאטס וועגען. ער 
וװעט זיא רעטען פון דער פערדארבענער וועלט און װעט זיך זארנען פאר איהר זעעלע, 

ער האט אויפנעמישט זיין געבעט בוך און האט אננעהויבען צו מורמלען דאס . 
נעבעט פאר א טױיטען, 

דער יוננער אפיציער האט איהם נאך עפּעס נעפרענט, נאך עפּעס געבעטען; 
דער יעזואיט אבער איז געווען אזוי פערטיעפט אין זיין געבעט בוך, אז ער האט גאר 
ניט געהערט, וואס מען רעדט צו איהם, 

לאנגזאַם איז געגאנגען דער טרויערינער צוג, ביז ער איז אנגעקומען אויפץ בערנעל, 
וואו מען האט זיי געדארפט שיעסען, 

אין דער מיט בערגעל איז געשטאנען אן אלטעס הויז, וועלכעס איז געשטאַנען 
אין א גרויסען הױיף, דאס הױז האט געהאט דריי שטאָק,. דיא פענסטער פון דעם 
אונטערשטען שטאָק זיינען געווען בעשלאגען מיט אייזערנע גראַטעס, 

ניט ווייט פו'ם אלטען שלאס, אדער הויז, איז געווען א פרייער פּלאַץ, אין איין 
עק פון דיעזען פּלאַץ איז נעשטאַנען א שטיינערנער קרייץ, וואהרשיינליף אן אנדענקען 
אן א בלוטינע נעשיכטע, וועלכע האט פּאסירט אין דיעזען טאהק. אין דעם אנדערן עק 
פו'ם פּלאַץ איז געווען אויסנעגראבען א לאנגע, בּרייטע און טיעפע גרוב פאר דיא 
אונגליקליכע קריענסגעפּאַנגענע, וועלכע מען האט געפיחרט דערשיעסען. 

ארום טרויער-צוג האבען זיך פערזאמעלט פיעלע מענער, פרויען און קינדער, 
וועלכע זיינען אנגעקומען פון שטעדטעל אַזקאָאיטיאַ און פון דיא דערפער ארום. יעדער 
האט געוואלט זעהן דיעזעס שרעקליבע טרויער שפּיעל. 

-- זעהט איהר? איך האבּ קיין טעות ניט געהאט, האט געזאנט נראַף דע 
מאָרטאַראַ. -- זעהט איהר דען מאן אין שװאַרצען מאַנטעל, וועלכער רייטעט לעבען 
קאפּיטאןן? 

--- ווער איז ער דען? האט דער פירסט געפרענט, ' 

דער גראף האט ניט נעענטפערט, דער פראנצויזישער באראן האט זיך אנגע- 
בױינען צו איהם און האט איהם נעזאגט שטילערהייט ; 

-- דאס איז דער בייזער נייסט פון שפּאַניען, ער איז פול אומעדום און מען קען 
איהם אין ערנעץ ניט געפינען. -- ער איז דיא רעכטע האנד פון דאָן קאַרלאָס, אבּער 
אויך זיין בייזער גייסט. -- ווען ער איז געקומען אהטר זעהן, ויא מען װעט דערשיעסען 
דיא אונגליקליכע, מוז דא עפּעס זיין. -- אומזיסט איז ער געויס ניט נעקומען, 

--- װוער איז ער אבּער? ויא הייסט ער? האט דער יונגער פירסט נעפרענט. 

-- איף זעה,. אז איהר װוייסט נאך גאר ניט, ואס עס טהוט זיך אין ,אונזער 


הוי ה" 


ת 8 א -- 348 -- 


ער האט אױיסנעצוינען דאס ווארט ,הויף", עס האט אין איהם געקלוננען א 
ביטערער שפּאט, 

--- איף ווייס נאך אלץ ניט, פון וועמען איהר רעדט, האט דער יונגער פירסט 
געזאנט ערנסט, | 

-- דיעזער מאן הייסט, סעניאר מאנועלא דע קארפּאַס, 

-- סעניאר מאנועלא דע קארפּאָס איז אמאל געווען קאנסול אין איטאליען, 
שפּעטער איז ער געווארען נענערא? קאנסול פון קעניג פערדינאנד דעם זיעבענטען אין 
האמבּורנ. אין דיעזער האנדעלס שטאדט האט ער בענאנגען א גרויסען בעטרוג. ער 
האט אױסגענאַרט ביי עטליכע קויפלייטע גרויסע סומען נעלד. ער האט געזאנט, אז ער 
לייהט דאס נעלד פארן שפּאַנישען קענינ. 

ווען מען איז געוואהר געווארען פון דיעזען שווינדע? און מען האט איהם געוואלט 
ארעסטירען, איז ער אנטלאפען קיין זיד אמעריקא. ווען קעניג פערדינאנד דער זיעבענ- 
טער איז נעשטארבען און עס האט זיך אנגעהױבּען דער קריעג צווישען דיא קארליסטען 
און קריסטינא'ס, איז ער געקומען קיין שפּאַניען און איז נעווארען דיא רעכטע האנד פון 
דאן קאַרלאָס, 

דא; קארלאָס וואלט איהם פיעלייכט ערקלערט עפענטליך אלס זיין ערשטער 
מיניסטער, עס געפינען זִיך נאך אבער לעבּען איהם עהרליכע מענשען, וועלכע וועלען 
אנטלויפען פון דאָן קארלאס, וען דע קארפּאס זאל װערן מיניסטער, -- אבער זעהט 
עס הױיבּט זיך אן! 

מען האט אויםגעשטעלט דיא קריענס-נעפאנגענע אין א האלבען קרייז און דער 
אפיציער, : װעלכער האט געהאט דעם בעפעהל זיי צו שיעסען, האט פארגעלעזען דעם 
בעפעהל פון גענעראל קאַברעראַ, אז אלע פרעמדע, וועלכע מען האט געפאנגען גענומען 
מיט װאַפען אין דער האנד, זאל מען דערשיעסען אהן יעדען פּראצעס, 

קוים האט ער געענדינט לעזען דעם דעקרעט פון דוראנגא, איז דער יונגער 
אפיציער, דער עניקעל פון דיא אלטע שפּאַנישע קעניגע, ארויסנעטרעטען פון דער רייהע 
און האט געזאגט אין דער הויף; 

-- איך פּראטעסטיר נענען דיעזען בּעפעה?! ניט ווייל איף האבּ מורא צו שטאר- 
בען מיט דיעזע בּראווע מענער, זאנדערן ווייל איף בּין קיין פרעמדער. איך בּין אן אפיציער 
אין דער ארמעע פון דער שפּאנישען קעניגין. 

-- מיר וייסען פון קיין שפּאנישע קענינין, האט געענטפערט גראב דער אפי. 
ציער, מיר האבען אין שפּאַניען אַ קעניג. ער הייסט דאָן קאַרלאָס דער פינפטער, 
אייך האט מען נעפאנגען צוזאמען מיט דיעזע פרעמדע, ‏ מיט דיעזע פערדאמטע ענג: 
לענדער, וועלכע גלױיבּען ניט אין הייליגען פאטער, דעם פּאפּסט, און איהר מוט 
שטאַרבען מיט זי צוזאמען. 

-- מיך האט נעשיקט גענעראַל דיעספאַרטעראָ צום ענגלישען גענעראַל עװאַנס, 
האט דער ינגער אפיציער נעענטפערט. איף װײס, אז איהר װעט מיף ניט הערן, 
איך ווייס, אז איהר װעט מיך דערשיעסען, איף וויל נור פּראטעסטירען אום צו ווייזען, 
אז זאנאר נאכץ דעקרעט פון דוראַנגאָ, האט איהר קיין רעכט מיך צו טױטען. -- איך. 


-- 849 -- ),56 


רעד אבער ניט פון מיר, איך פּראטעסטיר געגען דעם טוט פון דיעזען יונגען מאן, 
וועלכער שטעהט לעבּען מיר,. ער איז גאר קיין סאלדאט. ער איז געווען בּיי נענעראל 
עװאַנס וועגען אַ פּריװאַט זאַך,. איהר האט איהם ניט געפאננען מיט דיא וואפען אין 
דער האַנד! 

דער קאפּיטאן איז געבליעבען שטעהן, ויא צומישט. דיעזער פּראטעסט איז 
געווען אזוי וויכטינ, אז ער האט ווירקליך ניט געוואוסט וואם צו טאהן, 

דאן מאַנועל דע קאָרפּאַס האט זיף אנגעבּויגען צום אפיציער און האט איהם 
געזאגט ; 

-- איך קען דעם יונגען מאַן, ער הייסט גראף דע נומאַן דע מאָנטיהאָ, ער 
איז א פעררעטחער און א טוינעניכטס, מען מוז איהם דערשיעסען, 

דער אפיציער האט באלד געגעבען א בעפעהל צו זיינעסאלדאטען ; 

--- צוטהיילט דיא געפאננענע אין קליינע פּארטייען} -- טרעט צו נעהענטער 
מאכט בערייט אייערע ביקסען ! 

דיא צערעמאניע פון'ם שיעסען איז געווען א גאניץ קורצע. מען האט גענומען 
פיער נעפאנגענע און מען האט זיי אניעדערנעשטעלט צווישען דעם שטיינערנעם קרייץ 
און דער טיעפער גרוב, א יעזואיט איז צונענאנגען צו זי און האט זיי דערלאננט דעם 
קרייץ צום קושען, װער עס האט נעוואלט, דער האט געקושט דעם קרייץ. מייסטענס 
פלעגען זיי אװעקטרייבּען פון זיך דעם יעזואיט מיט זיין קרייץ, 

-- קאפּיטאַן חאָזע! -- אהער! -- נעהענטער! האט דער אפיציער קא" 
מאנדירט. 

צוועלף סאלדאטען מיט געלאדענע בּיקסען האבּען זי אויסגעשטעלט גענען דיא 
פיער געפאַנגענע, 

דיא יעזואיטען האבען אנגעהױיבּען צו זאנען זייערע נעבעט אין דערהויף. 

--- היילינע מוטער גאטעס, ערבארם זיך איבער דיא זטעלען פון דיעזע זינדיגע 
מענשען::-. 

--- פייער! האט קאמאנדירט דער אפיציער, 

צוועלף ביקסען האבּען אויסגעשאסען. דיא פיער געפאנגענע זיינען אומגעפאלען, 
איינער האט זיך אבער באַלד אויפגעהויבען און האט אננעהויבען צו שרייען ; 

-- ערבארמען! האט מיטלייד! 

דיא קונעלן האבען איהם געטראפען אין דיא הענד און אין דיא פּלײיצעס, 

--- פייער נאך א מאל! האט קאמאנדירט דער אפיציער, 

מען האט אויסנעשאסען נאך א מאל, דאס מאל האט מען איהם נעטראפען 
אין קאפּ. ער איז נעפאלען, האט זיך געווארפען איינינע סעקונדען און איז געבּליעבען 
ליענען טױט, 

--- לאמיר אוועקפאהרען פון דאנען! האט דער יונגער פירסט געבעטען, איך 
קען עס ניט זעהן!- איך האבּ געמיינט, ‏ אז אין שפּאניען װעל איף שוין קענען זעהן 
אלערליי שרעקענס סצענען. איף קען אבער ניט ! 

-- עס איז יעצט אונמענליך אוועקצונעהן פון דאנען, האט דער פראנצויזישער 
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בּאראן געענטפערט. איחר קענט ניט דיא שפּאניער. זי וועלען אייךָ פערווארפען מיט 
שטיינער, וען איהר װועט זי ווייזען, אז איהר קענט ניט זעהן דיעזע סצענע. אויסער 
דעם מוז איך װיסען, וואס טהוט דא סעניאר דע קארפאַס, 

דער יונגער פירסט האט זיך נעמוזט אוועקקעהרען פון דער שרעקליכער סצענע. 
ער האט עס ניט געקענט זעהן, 

קוים זיינען דיא פיער געפאנגענע געפאלען,. האט מען זי באלד אריינגעווארפען 
אין גרובּ. זי האבּען זיך נאך געווארפען, זיי האבען זיך נאך געצאפּעלט,. מען האט 
דארויף ניט נעקוקט. מען האט זי אריינגעווארפען אין נרוב און מען האט ארויסגערופען 
אנדערע פיער געפאנגענע. 

אזוי ויא עס זיינען געווען פּיער און זעכציג נעפאנגענע און מען האט דערשאסע 
נור צו פיער אויף איין מאל, האט מען געמוזט שיעסען זעכצעהן מאל,. דער נאנצער 
פלא'ץ, צווישען שטיינערנע קרייץ און דער גרוב איז נעווארען רוט פון בלוט. דיא סאל- 
דאטען זיינען יעד געווארען שיעסענדיג. דאס פאלק האט שױין מעהר ניט געקענט 
זעהן דיעזע בלוטינע סצענען און האט אנגעהויבען צו װוערן אונרוהיג. ‏ עס זיינען אבער 
נאך געבליעבען צוועלף געפאננענע, | 

פּלוצלונג האט מען דערהערט א שרעקליכען, אונמענשליכען, פערצווייפעלטען 
געשריי ; 

-- אַכמעט! -- מיין ברודער! -- גרויסער נאט! זי ווילען איהם דערשיעסען! 
הילפע! -- רעטעט ! מיין ברודער! 

דאס האט געשריען אַ יונגעס מעדכען פו'ם דריטען שטאק פו"ם אלטען הויז, 
זיא האט אויפנעריסען דאס פענסטער און האט געוואלט אראפּשפּריננען צווישען דער 
מעננע, -- הינטער איהר איז געשטאנען אַ מאן אין א שווארצען מאנטעל און האט 
זיא צוריקגעהאלטען, 

-- זעהט איחר, פירסט, האט דער פראנצויזישער באראן געזאגט צו זיין פריינר, 
זעהט איהר? דערצו איז אהער געקומען סעניאר דע קאָרפּאַס. איף האב געוואוסט, 
אז ער איז נעקומען אַהער ניט אומזיסט, 

ווען דער יונגער אָפיציער, דער עניקעל פון דיא אלטע שפּאנישע קענינע, האט 
דערהערט דאס געשריי פו"ם מעדכען, האט ער זיך אויסגעריעסע פון דיא הענד פו 
דיא סאלדאטען, וועלכע האבען נוֹר וואס איהם אנגעהויבען צו פיהרען צום שלאבט- 
פּלאץ,. איז צוגעלאפען גענען דעם פענסטער, ואו דאס מערכען האט זיף געראנגעלט 
מיטץ מאן און האט אויסנערופען מיט אַ פעסטער שטימע ; 

-- קסימענע! מיין טהייערע, ליעבע שוועסטער קסימענע! -- פערדאמט זאל 
זיין דער מערדער פון אונזער פאטער. ער װיל יעצט מיך אויך ערמאָרדען! 

-- דע קאָרפּאַס, האט דער פראנצויזישער באראן געזאגט צום פּאָלנישען פירסט. 
דאס איז דע קאָרפּאַס, וועלכער ראנגעלט זיף מיטץ מעדבען, 

דער יונגער אָפּיציער איז געשפּרוננען,. ויא אַ וואהנזיניגער און האט געריעסען 
דיא שטריק, מיט וועלכע זיינע הענד זיינען געווען געבונדען אויפ'ן ריקען. 

דאס יוננע מעדכען האט זִיף אויסנעריסען פון דיא הענד פון'ם אלטען מאן, איז 
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אריבּערגעשפּרונגען איבערן פּענסטער, אלע האבען נעזעהן, ויא איהרע קליידער לא" 
טערן אין דער לופט, 

-- אך! זיא װעט צושמעטערט װערן! האבען אויסנערופען הונדערטער שטימען. 

זיא איז אבער ניט צושמעטערט נעווארען,. ויא אַ קאץ, האט זיא נעקלעטערט 
פון איין פענסטער צום אנדערן, ביז זיא איז אראפּנעשפּרונגען אויף דער ערד, זיא איז 
אומנעפאלען, האט זיך אבּער באלד אויפנעהויבען און איז צוגעלאפען צו איהר ברורער, 
שנעל ויא דער בליץ, האט זיא ארויסגעחאפּט אַ מעסער פון איהר בוזים און האט 
אנגעהויבען צו צושניידען דיא שטריק, מיט וועלבע איהר בּרודערס הענד זיינען געווען 
געבונדען, 

דיא סאלדאטען, דיא אָפיציערען און דיא מענגע זיינען געווען אזוי איבערראשט 
פון דיעזער אונגעוועהנליכער סצענע, אז אלע האבען אויסנענלאצט דיא אױנען או 
האבען ניט נעוואוסט וואס צו טאהן. 

דאס מעדכען האט באלד איבערנעשניטען דיא שטריק, מיט וועלכע איהר ברודער 
איז נעווען געבּונדען און האט איהם ארומגענומען ליידענשאפטליך, זיא האט איהם 
געקושט, האט געוויינט און האט געשריען : 

-- רעטעט איהם! לאזט איהם ניט טייטען! 

ערשט יעצט האט מען געקענט זעה', אז דאס מעדכען איז א בילר שעהן. דאס 
איז ווירקליך געווען איינע פון יענע שעהנהייטען, וועלבע מען טרעפט נור צווישען דיא 
פרויען פון אָריענט, צווישען אידען, אראַבּער און מאהרען, 

אלע אױיגען זיינען געווען, ויא צונעשמיעדט צו דער שעהנער נעשטאלט פו ים 
יונגען מעדכען, דער פּאָלנישער פירסט איז געווען אויסער זיךּ. אַזאַ שעהנהייט האט 
ער נאף אין זיין לעבען ניט געזעהן. נאך אנאנדערער האט ניט געקענט אפּרײסען זיינע 
אוינען פו'ם שעהנעם מעדכען, דאס איז געווען דער יונגער יעזואיט, וועלכער האט דעם 
גאנצען וועג גערעדט מיטץ מעדכענס ברודער. ער האט געהאלטען אין דער האנר זיין 
געבעט-בוך און האט נעמורמעלט נעבעטע, זיינע אױגען אבער האבּען נעברענט, ויא 
דיא אוינען פון א הונגעריגען וואלף און האבען געקוקט אױף דאס מעדכען; ער האט 
זיא אייננעשלונגען מיט דיא אויגען, 

דער עלטערער מאן אין פענסטער, וועלכער האט זיך געריסען מיטץ מעדכען 
און האט זיא ניט געוואלט לאזען ארױסשפּרינגען, איז יעצט געקומען צו זיך און האט 
אויסגערופען ; 

-- כאזט זיא ניט אנטלױיפען! זיא איז אַ געפאנגענע! -- סאלדאטען, טהוט 
אוער פּפליכט 1 -- קאפּיטאן דאָן ראַמאָן ! הייסט שיעסען דיא לעצטע קריענס נעי 
פאננענע ! -- איך הייס עס אים נאמען פון אונזער געליעבטען קעניג דאן קארלאס דעם 
פינפטען ! 

דער קאפּיטאן האט זיך געווענדעט צו זיינע סאלדאטען און האט קאמאנדירט ; 

-- נעהמט צו דיא פרוי! בינדעט דעם נעפאנגענעם דיא הענד אויפץן רוקען א 
פיהרט איהם אוועק אויפ פּלאַץ. 

עטליכע קרעפטיגע סאלדאטען האבען ארומגעריננעלט דעם ברורער אה דיא 
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שוועסטער און ואבּען נעוואלט זי צו שיידען, דאס איז אבּער געווען קיין לייכטע ארבייט, 
דאס מעדכען האט ארומגענומען איהר ברודער, ויא מיט אייזערנע צװאַננען און האט 
איהם ניט אפּגעלאזען, | 

-- זייט א מאן! האט דער קאפּיטאן געזאגט צום נעפאַננענעם, װען איהר זייט 
א סאלדאט, דארפט איהר ניט מורא האבען פארן טױט, 

-- הערר קאפּיטאן! האט אויסגערופען דער געפאנגענער, הייסט אייערע סאל 
דאטען אפּטרעטען א מינוט. איך װויל מיט אייך רעדען א פּאר װערטער, 

דער קאפּיטאן האט נעהייסען זיינע סאלדאטען אפּטרעטען אויף א מינוט, דער 
פּאלנישער פירסט,, דער איטאליענישער נראף און דער פראנצויזישער באַראָן האבען 
זיך אין דיעזץ צייט דורכנעדרענגט דורך דער מענגע און זיינען צוגעקומען צום געפאַנ- 
גענעם און זיין שוועסטער. דער יונגער פירסט האט זיך ענטשלאסען צו העלפען דאס 
מעדכען און זיא צו פערטהיידינען, 

-- קאפּיטאן ! האט דער געפאנגענער געזאגט אין דער הויך, -- קאפּיטאַן, ניט 
מיר איער עהרענווארט אלס אפיציער, אז איהר װעט בּעשיצען דיעזעס מערכען, מיין 
שוועסטער, און װעט זיא צושיקען אונטער א זיכערן קאָנװאָי ביז צו דער ארמעע פו 
דער קעניגין מאַריא קריסטינאַ, און איך װעל מיך לאזען דערשיעסען שטיל און רוהינ, 
ויא מען האט דערשאסען מיינע קאמעראדען, -- ווייסט אלע, וועלכע זיינען היער פער: 
זאַמעלט, אז א שורקע, א פערברעכער, א טויגעניכטס האלט נעפאנגען דיעזעס אונ" 
שולרינעס מעדכען גענען יערעס רעכט און נעגען יעדעס נעזעץ. 

דער קאפּיטאן האט ניט נעוואוסט, וואס ער זאל דא טאהן. ער האט מיטלייד 
נעהאט מיט דעם אוננליקליכעס מעדכען. ער האט אבּער מורא געהאט פאר דאָן 
קאָרפּאָס. אזוי ויא ער האט אזוי נעטראכט, האט זיך געלאזט חערן א געשריי; 

-- טױטעט איהם! טױטעט זיא! זי נלויבען ניט אין נאט, זי גלויבען ניט אין 
זיינע היילינע! 

דאס האט געשריען דער יונגער יעזואיט, ער האט אויפגעהויבען אין דער הויך 
דעם שווארצען קרייץ און האט זיף געווענדעט צו דער מענגע : 

-- האט איהר, שפּאַניער, שוין פערגעסען דיא לעהרן פון אונזער היילינער אינק" 
װיזיציאָן? נעדענקט איהר ניט, וואס דער היילינער טאָרקוועמאדאָ האט אונז געלערנט; 
דער קערפּער מעג שטארבען, װען דער נייסט, דיא זעעלע װעט לעבּען? -- טױטעט 
דיא אונגלױבינע! 

--- טױיטעט דיא אוננלױבּינע! האט נעשריען דיא ווילרע מענגע. 

אונטערדעסען איז דער מאַן, וועלכער האט זיך געראנגעלט מיטץ מעדכען ביים 
פענסטער, אראפּנענאנגען פו'ם דריטען עטאַזש און איז צונעגאנגען צום געפאנגענעם 
מיט זיין שוועסטער, יעצט האבען איהם אלע דערקענט. דאס איז געװען דאָן 
קאָרפּאַס, 

-- שעהמט אייך, קאַפּיטאַן! האט ער געזאנט גראב, -- שעהמט אייף! אזו 
פאלנט איהר אויס דיא בעפעהלע פון איער קענינ? -- אייף האט מען געהייסען רער, 
שיעסען דיא קריענסגעפאנגענע. איהר מוזט עס טאהן! 
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דער יונגער פירסט האם זיך ניט געקענט איינהאלמען. ער איז געשמא, 
נען ויא אויף הייסע קוילען. ער האט זיך געווענדעט צו גראף דֹע מאָרטאַראַ 
און האם איהם געזאנם ; 

-- גראף! איהר זייט דער עלטערער פון אונז בּײידען; איהר זײיט גוט 
בּעקאנט מיט'ן קעניג דאן קארלאס, איהר מוזט זיך אריינמישען און מאכען אַן 
ענדע צו דיעזער שרעקליכער, אונמענשליבער סצענע. עס אין שוין געפלאסען 
גענוג בּלוט! לאז שוין זיין אן ענדע! לאזען ריא איבּריגע בּלײבּען לעבּען! 
טרעט ארויס, הערר גראף! -- נעהמט זיך אן פאר זי ! 

דער יעזואים האט פערצויגען מיט דיא אקסלען, 

--- איך בִּין אבערסט (פּאלקאווניק) פון גענעראַל שמאבּ, האט ער גע" 
זאגט גלייבגילטיג, איך קען מיך אין אזעלכע זאכען ניט מישעף 

--- טייטעם! מייטעט! האט געשריען דער יעזואיט, לאן זיא שמארבּען 
מיט איהם , | 

דער קאפּימאן איז ענדליך בּייז געווארען און האט אויסגערופען ! 

---איך מוז מאהן, וויא מען האםט מיר געהייסען! קום אהער קאָרפּאָראַל! 
שמטעל אויס דיינע סאלדאמען און הייס זיי שיעסען. ווען איהר װעט מרעפען די 
סעניארא, איז אויך פערפאלעןי איך בִּין נים שולריג, איך מון אויספיהרען דעם 
בּעפעהל פון'ם קעניג. 

דער קאָרפּאָראַל האם געהייסען זיינע סאלדאמען פערטיג מאכען זייערע 
בּיקסען צום שיעסען. דער יונגער געפאַנגענער האט זיך ארומגעקוקט אין אלע 
זייטען און האט אויסגערופען פול פּערצווייפלונג { 


--- קריסטען! מענשען! געפינט זיך צווישען אייך ניט איינער, וועלכער זאל 
האבּען מיטלייד מיט אן אונגליקליבעס מעדכען? ויל קיינער פון אייך זיך ניט 
ערבּארמען איבּער דריעזעס מערבען, וועלבע מען פערפאלנט אזוי אונשולריג, 
אזוי אונגערעכט? 


דער יונגער פירסט האם זיך דורכגעשלאנען דורך דיא סאלדאמען און איז 
צוגעקומען צום געפאנגענעם . 

--- אייך קען איך ניט רעטען, האט ער געזאנט צו איהם, איך גיב אייך 
אבּער מיין עהרענווארט אלס אפיציער, אז איך װעל בּעשיצען און פערמהיידי- 
גען איער שוועסטער ! איך װעל זיא בּענליימען און װעל זיא פיהרען, וואוהין 
זיא אליין וועט מיר הייסען! 


דער געפאנגענער האט בּעטראבט אייניגע אױגענבּליקע דעם יונגען פירסט. 
ער האט איהם דורבגעשטאכען מיט זיינע בּליקען. ער האט געוואלט אוים- 
פארשען, אױבּ ער מיינט עס ערנסט און אױבּ ער קען זיך אויף איהם פערלא-- 
זען. -- ווען ער האט געפונען, אז דער פירסט מיינט עֶס ערנסט, האט ער 
פּרוכּירט אפּצורײסען פון זיך די הענד פון זיין שוועסטער. עס איז געווען דייטליך, 
אז ער וויל זיא איבּערגעבּען דעם פירסט, 

--- איך פערטרויע אייך דאס לעבּען און די עהרע פון מיין שוועסטער! האט 
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ער דער * אויסגערופען, איהר ווייזם אוים צו זיין איין עהרעמאן און וועם זיא 
פערטהייריגען און בּעשיצען געגען דיא מערדער פון אונזער פאמיליע, 


--ער איז אויך אן אונגלויבּיגער! האט אויסגערופען דער יונגער יעזיאיט.---- 
טויטעט זי אלע! --- מויטעט אלע דריי מיט אַ מאל! זיי גלױבּען ניט אין דער 
הייליגער יונגפרוי מאַריאַ! 


אין דיעזע מינוט איז דאן קארפּאַס צוגעקומען צום יונגען פירסט און האט 
איהם געזאנט בּיין; 


--- מיין הערר! וואס פאר אַ רעכט האם איחר זיך אריינצומישען אין א זאך,. 
וואס געהט אייך נים אן? ווער זייט איהר עס, מיין הערר! 


-- איהר זעהט דאך, מיין הער, אז איך בּין אן אפיציער אין דער ארמעע פון 
זיינע מאיעסטעט דעם קעניג! האט דער יונגער פירסט אויסגערופען שמאלץ,---ווען 
איהר ווילט וויסען, ווער איך בּין, מעגט איהר פרעגען בּיים אבערסט, גראף דע מאָר- 
מאַראַ, ווען דאם איז אייך ניט גענוג, קען איך אייך זאגען אז איך כּין א דייטשער 
פירסט; ווען דאס איז אייך נאך ניט גענוג, קען איך אייך זאנען, אז זיינע אַפּאַסטאָלי- 
שע מאַיעסטעט*) דער קייזער פון עסטרייך, האט מיך געשיקט אין לאגער פון'ם 
קעניג דאן קארלאם,--- איך זאג אייך דאהער, אז דיעוע ראמע װעל איך בּעשיצעןי--- 
איך זאג אייך ווייטער, אז איהר האמ קיין רעכט צו שיעסען דיעזען יונגען מאן. דער 
דעקרעם פון דוראנגא זאנט אויסדריקליך, אז מען זאל דערשיעסען נור די קריעגס- 
געפאנגענע, ועלכבע מען װועט געפאנגען נעהמען אין מונדירען פון א פרעמ" 
דעס לאנד, דיעזער מאן אבּער איז געווען אן אפיציער אין דער ארמעע פון דער 
קעניגין מאַריאַ קריסטינאַ. איך װעל עס שרײבּען מיין קייזער, 


דאס פאלנישע בּלוט האָט זיך צוהיצט אין איהם. ער האט ארויסגעכאפּט זיין 
שװוערד פון דער שייד אוּן האט זיך געשטעלט פאר דער מעדכען, וי אַ װאַך 
זיינע בּאקען זיינען געווארען רױים, ויא פייער, זיינע אויגען האבּען געפונ" 
קעלט און זײנע ליפּען האכּען געציטערט פאר צארן און אויפרעגונג, 

דער פראנצויזישעד בּאַראָן, וועלכען דיעזע שרעקליכע סצענע האט שוין 
לאנג אויפגערעגט, האט יעצט כּעקומען מוטה און איז אויך צוגעגאנגען צו 
זײין קאמעראד, דעם פירסט ליכנאווסקי, 

דאס יונגע מעדכען האמ אויפגעהױבּען דיא אױיגען אויף איהרע בּעשי" 
צער און האט אויסגערופען { : 

-- אך, רעטעט איהם! רעמעט מײן בּרורער אכמעט! ער איז דער 
לעצטער פון רער קעניגליכער פאמיליע בּאֶאַכּדיל!--- רעטעמ איהם און איך 
װעל אייך ליעבּען מיין לעבּען לאנג ! װען אכמעט װעט שמארבּען, װעל איך 
אויך שמארבּען! 

-- רעמעט איהם פירסט ! האט דער פראנצויזישער בּאראן געזאגט שטילער- 

א דער עסטרייבישער קייזער איז דער איינציגער, וועלכער האט דעם מיטול פון זיינער 
אפאסטאלישער מאיעסטעט", דאס הייסט, ער איז דער קייוער פון אלע קאטהאליקען פון 
דער גאנצער װעלט, ער איז דער קייזער איבּער דעם מאפּסט, 
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הייט צום פירסט. לאמיר ווייזען ריעזע יעזואימען, אז מיר האבּען אין זיך נאך 
אַ פונק פון מענשליכקייט! לאמיר זײי געבּען א לעקציאן, דיעזע שורקען! 

-- איך װעל איהם רעטען מיט מיין לעבּען, האט דער פירסט געענט; 
פערט, וואס קען איך אכּער מאהן! איהר האט דאך נעהערט, או איך האבּ 
שוין אויסגערעכענט אלע מיינע מימולען. זײ שרעקען זיך אבּער נים איבער 
דיא שירקען! דער אימאליענער וואלט געקענט עפּעם מאהן, ער איז אבּער 
אליין א יעזואיט , 

--- איך האבּ געפונען א מיטעל איהם צו רעמען, 

-- זאגט עס מיר שנעל! האט דער פירסט געבּעמען. 

-- זעהט איהר דארט א קייט געצויגען פארן אריינגאנג פון'ם אלמען הויז? 

--- איך זעה אן אלטע פערראסטעטע קייט. --- נו, וואס אין דען? 

-- דאם איז א בעווייז אז דער שפּאנישער קעניג האט דארט אמאל גע- 
נעכטיגט, אין שפּאַניען איז רא א געזעץ, אז דאס הויז, וואו דער קעניג האט 
געשלאפען אַ נאכט, דיענט אלס אזיל (מקום מקלט) פאר פערבּרעבער. ווען 
א פערבּרעכער לויפט אריין אין אזא הויז, טאר מען איהם ניט אָנריהרען. ווען 
איהר וילט געבּען א לעקציאן דיעזע שירקען, שלעפּט אריין די געפאנגענע אין 
הויז איכּער דער קייט, דאן זײינען זי אויף א געוויסע צייט גערעטעט, 

דער יונגער פירסט האם נים לאנג געווארט און האט געזאנט צום גע. 
פאנגענעם אויף פראנצויזיש; 

--- לויפט אריבּער איבּער יענע קייט. מען װעט אייך שוין בּעשיצען! 

ער אליין האט אויפּגעהויבּען דעם שװערד אין דער הויך און האט אנ- 
געהױבּען צו צומרײבּען די סאלדאמען און דאס פאלק, 

-- אים נאמען פון'ם קעניג ! מאכט פּלאץ! האט ער נעשריען און האט 
געהייסען אלעמען זיך צוגעהן, 

דער פראנצויזישער באראן האט איהם נאכגעמאהן. דאס פאלק האט דער" 
זעהן, אז צװײי אפיציערן טרײיבּען איהם אוּן עס האט אפגעמראמען, 

רער געפאנגענער האט בּענוצט ריעזע געלעגענהיט און שנעל װי אַ קאַץ 
איז ער געשפּרונגען דורך די פאלדאמען און איז אריבּערגעשפּרונגען די קיימ, 

אזוי וי רי געפאנגענע זיינען געווען געבּונדען צו פיער צוזאמען און די 
דריי אונגליקם קאמעראדען פון רעם געפאנגענעם זײינען געשטאנען ניט וויים 
פון איהם אין דער גאנצעס צייט, זײינען זי איהם נאבנעלאפען. דער עניקעל 
פון רי אראבּישע קעניגע איז געװוען דער ערשטער, וועלכער האט אריבּערגע- 
טרעטען דיא שװעל פון'ם הייליגען הױז, א פראנצויז איז איהם נאכגעלאפען. 
דער יונגער מאן, פאר וועלכען דער געפאנגענעם האט געבּעמען, או מען זא? 
איהם ניט טויטען, װייל ער איז גאר קיין סאלדאט ניט געווען, איז געפאלען 
אויפ'ן שוועל פון הויז, דער פיערטער אבּער איז אומגעפאלען פאר דער קייט 
אין איז זיא נים אריבּערגעשפּרוננען, 

איוניגע סעקונדען זיינען דיא פָאלדאמען געשטאנען צומישט און האבּען ניט 
געוואוסט וואס צו טאהן. דער יונגער יעזואיט אבּער האט אנגעהױבּען צו שרייען ! 

--- זי אנטלויפען! יאגט זיי נאך! שיעסט זיי! 
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דיא סאלדאטען האבּען זיך נאכגעיאגט נאך זיי און האבּען שוין געכאפּט 
רעם געפאנגענעם, וועלכער איז געפאלען איבּער דער קייט. פון אױבּען אבּער 
האט זיך געעפענט אַ פענסטעריל, אן אלטער מאן האט ארויסגעשטעקט רעם 
קאפ און האט אנגעהױבּען צו שרייען : 

--- אזיל! אזיל! 

דאס פאלק האט זיך אין א מינוט אין גאנצען אומגעענדערט און האט 
אויך אנגעהױיכּען צו שרייען : 

--- אַזיל ! אַזיל! ריהרם זי ניט אן ! זי זיינען אין אַזיל *) 

דאָן קאָרפּאַס איז יגעווארען רוים, וויא פײער, פאר צארן און פערדרום. 
ער איז צוגעקומען צום קאפּיטאן, וועלכער האָט קאָמאנדירט דיא סאלראמען, 
און האט איהם געזאנט שטרענג: 

טהיט איער פפליכט, דאָן ראַמאָן!--- לויפט זי נאך! חאפּט זײ! -- 
שיעסמ זיי וויא דער קעניג האט געהייסען! 

דער יונגער יעזואים, דער זוהן פון דאָן קאָרפּאַס האט אונטערשטיצם זיין פאמער, 

-- מויטעט דיא זינדינע! האט ער געשריען, --- טויטעט דיא אונגלױיבּיגע! 
איהר הערט דאך, אז זיין שוועסטער רופט איהם ניט מיט א היילינען נאמען! 
זיא רופט איהם אבמעט, א נאמען פון מאָחאַמעראַנער! 


*) מיינע לעזער וועט דיעזע סצענע אויסקומען עטוואס זאנדערבּאר, מען מון קענען 

די געשיבטע פון שפּאניען און פון פראנקרייך אום זי צו פערשטעהן, אין שפּאניען איז דיא 
פּערזאן פון'ם קעניג געווען אזוי הייליג, אז דאס הויז, וואו ער האט נור איין מאל גענעכ- 
טיגט, האט שוין געהייסען דער קעניגליבער פּאלאץ, קוים איז דער קעניג אוועקגעפאהרען, 
האט די שטאדט פערוואלטונג געצויגען אן אייזערנע קייט פאר דער טהיר, פון וועלבער דער 
קעניג אין אריינגעגאנגען און ארויסגעגאנגען, די שטאדט פלענט זיין זעהר שטאלץ מיט אזא 
הוין און פלעגט עם רופען 1צָ8. אדער מוטנץ8, צופלוכטם ארם, מקום מקלט. דער 
גרעסטער פערבּרעבער, וועלבער פלענט אריינלויפען אין אזא הוין, אין געווען געשיצט און 
גערעמעט, בּין מען האט געבּראבט א בּעפעהל פון'ם קעניג אליין, או פאר דיעוען פערבּרע-. 
בער אין דער אזיל ניט הייליג, 

דער אייגענטהימער פון אזא הויז אין געווים געווען שטאלץ מיט אזא קייט. ווען ער 
האט בּענאננען עפעם א פערבּרעבען, האט מען ביי איהם צוגענומען דיא קיים, דאם אין גע- 
ווען פאר איהם דיא גרעסטע שאנדע. 

אין פראנקרייך פלעגען זיך געפינען אייניגע קירבען, וועלכע האבּען געהאט דאס רעכט 
פון אן אויל, די בּעריהמטע קירכע אין פּארין נארעדאם דע פּארין האט געהאט דיעועס אַזיל 
רעבט בּיז דער פראנצויזישער רעוואלוציאן, פון דער קירבע אבּער האט קיינער קיין רעבט 
ניט געהאט ארויסצונעהמען א פערבּרעבער, 

עס זיינען פארגעקומען פילע, ווען א גרויסער פערבּרעבער אין אנטלאפּען אין א קירבע 
און מען האט איהם דאך געוואלט בּעקומעי, דאן האט מען געמוזט פערמויערען די קירבע 
אויף עטליבע טעג, בּין דער פערבּרעבער אין דארט געשטארבּען פון הונגער, 

ווען מיר לעוען יעצט דיא געשיבטע פון יענע פעלקער און פון יענע צייטען, קומען 
אונן פאר פיעלע זאכען פרעמד זאנדערבּאר און אונפערשטענדליך, מיר זיינען ניט געוואוינט 
צו זיי, זיי זיינען אבּער דאך וואהר, | 

א. מאנענבוים. 
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ער האם אנגעכאפּט א פַּאר סאלדאמען בּײי דיא הענד און האט זײ נע- 
שלעפּט צו דער מהיר, וואו דיא געפאנגענע האבּען זיך גערעטעט, דאס מאָל 
אָכּער האט דער פאטער, ויא דער זוהן, אַ טעות געהאט. דער קאפּיטאן וואס 
האט קאמאנדירט די סאלדאטען האַט ארויסגעכאפּט זיין שווערד פון דער 
שיר און האט זיך אניעדערגעשטעלט פאר דער קיימ, 


-- קיינער זאל ניט וואגען צוצוטרעטען אהער! האט ער נעשריען. ווער 
עס װעט זיך אונטערשטעלען צוצוקומען צו דיעזעס הױז, דעם װעל איך 
שפאלטען דעם קאפּ מיט מיין שווערר, --- דיעזעס הויז געהערט צו מיין פאַ- 
טער, ער איז שטאלץ דערמיט, וואס דיעזע קייט הענגט פאר זיין הויז. די קייט 
איז פערראָסטעט, זי הענגט שוין דא זעהר לאנג, דאם אין א בּעװוײז, אז זי איז 
הייליג אז קיינער פון אונזער פאמיליע האט קיין פערבּרעכען ניט בּעגאנגען. 


-- דער קעניג האט אייך געגעבּען אַ בּעפּעהל, איהר זאלט דערשיעסען 
דיא קריעגסגעפאנגענע, האט דאן קארפּאס געזאגט שמרענג, איהר מוזט אויס" 
פאלגען רעם בּעפעהל פון'ם קעניג, 

דער קאפימאן איז רוים געווארען, ויא פייער, 


-- איהר זאָגט עס, דאן קארפּאס? איהר פאדערט עִם פון מיר, אז איך 
זאל מרעטען מיט דיא פים דאם אַזיל רעכט פון מיין פאטערס הויו}--- איהר 
אליין האט דאך געהייסען, אז מען זאל דערשיעסען דיא געפאנגענע דאָ אױף 
דיעזען פּלאץ, גאמ און דיא הייליגע מוטער זיינען מיינע ציגען, אַז איך האָבּ 
עס נים געוואלט, איך האבּ געוואלט פערשוינען מיין פאמערס הויז. איהר אבּער 
האם פערלאנגט און געפארדערט, אן מען זאל רערשיעסען דרי געפאנגענע 
נור דא, 


יעצט קומט איהר און פארדערט, אז איך זאל שענרען דאס אַזיל רעכם 
פון דיעזעס הויז, מים וועלכען מיין פאמיליע איז אזוי שמאָלץ? --- ווייפט איהר 
פון ווען אן מיר האבּען דיעזעס רעכט? -- פון אונזער גרויסען פיליפּ דעם 
צווײימען ! *) ער האמ אונז געוויעזען די גרויסע עהרע צוּ נעכטיגען אין אונזער 
הויז. עס זיינען פערגאנגען קנאפּע דרי הונדערט יאהר זייט מיר האבּען דיע- 
זעס הייליגע רעכט. איך װעל פערטהיידיגען דיעזעס רעכט מיט מיין לעבּען! 


--- איכּערלעגט אייך, דאן ראמאן האםט דאן קארפּאס געדראהט. -- בּע: 
דענקט, וואס איהר מהום! דער קעניג װעם זיין זעהר בּייז, ווען ער וועם 
דערפון געוואהר ווערען. 


-- אין נאמען פון כּאַרעמהערציגען גאט! מוימעט דיא אונגלױיבּיגע ! האט 
געשריען דער יעזואיט, 


--- און ווען עס זאל געפינען אין דיעזעס חויז דער מערדער פון מיין פאטער, 
ואלט איך איהם דאך ניט ארױיסגעגעבּען! האט דער קאפּיטאן געזאגט פעסט ענט- 


6) פיליפ דער צווייטער האט רעגיערט אין שפּאניען פּון 1525 בּיו 1898, ער אין 
בּעקאנט אין דער וועלט געשיכטע אלם טיראן און דער גרעסטער פריינד פון די יעזואימען, 
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שלאסען. -- דאס הויז איז הײליג, קיינער מאר נים אנריהרען יענע מענשען 
בּיו עס וועם אָנקומען אַ בּעפעהל פון'ם קעניג אלײן, 

--- הייליג איז נור דיא קירכע! האט געשריען דער יעזואיט --- װער עס 
נלויבּט נים אין נאט, דעם מעג מען טױיטען, װאו מען טרעפט איהם! טױ: 
מעט די אוננלויבּינע! 

די געשרייען פּוןם יונגען יעזואיט און זין נאנצע אויפפיהרונג אין גע" 
ווען אזוי זאנדערבּאר, אַז אן אַלטער יעוואיט, דער עלטסטער פון אלע, וואס 
זײינען געקומען מיט ריא געפאנגענע, איז צוגעקומען צו איהם און האט איהם 
געזאגט { 

--- בּערוהיג. דיך, בּרודער אַנטאָניאָ! איך האָבּ מוֹרא, אז דוא פאדערסט 
דעם מויט פון יענע מענשען ניט אױים פרומקייט, זאנדערען אױיס אנרערעו 
וועלטליבע אינטערעסען. דאָס אין ניט נום! 

רער יונגער יעוואיט האָט אָנגעבּױנען דעם קאפ פארן אלטען מאן, האט 
זיך געשלאגען אין הארצען און האט געזאגט אויף לאטיין: 

-- איך האבּ געזינדיגט איך בִּין שולדיג ! 

-- איך זעה מיט טרויער, אז דו ביסט נאך ניט גאנץ פריי פין דיא לװ: 
רענשאפטען פון דיעזער וועלט, האָט דער אלטער געזאנט. װער עס טרעט 
אריין אין הייליגען ארדען פון יעזוס, רער מוז פערגעסען אלעם אין דער 
וועלט. ער מוז האבּען פאר זיך נור איון צוועק -- אונזער הייליגען ארדען+-- 
געה בּאלד צוריק אין מאנאַסטיר און זאג דעם סופעריאר, ער זאל דיר אינ: 
שפּארען אין קארצער אויף דריי טעג. דארט זאלסט דוא פאסטען און בּעטען 
גאט ער זאל דיר פערגעבּען רײינע זינד. 

די דיסציפּלין בּײי די יעזואיטען איז זעהר שטרענג, וואס דער עלטערער 
זאגט, מוז מען בּאלד אויספאלגען.--- דער יעזואיט האט געזוכט מים די אויגען 
זײן פאמער, דאן מאנועל רע קאָרפאס. ער האט געהאפט, אז זיין פאטער װעט 
זיך שטעלען פאר איהם, דע קארפאם אבּער אין געווען זעהר בּעשעפטיגט 
מיט'ן קאפּימאן און האט ניט געזעהן, וואס עס טהוט זיך הינטער זיינע פּלייצעס, 

דער יונגער יעוואיט האט פערבּיסען דיא ליפען פאר שמערץ. האט צו" 
נויפגעלעגט זיין געבּעם כּוך, האט אראפּגערוקט זײן שווארצעם היטעל איבּער 
די אויגען און איז שטילערהייט אוועקגעגאנגען פון דעם טרויערינען אָרט, 

דאן קארפּאס האט נאך אלץ אויפגעפארדערט דעם קאפּיטאן, ער זאל 
ארויספיהרען דרי געפאנגענע מיט געוואלד. דער קאפיטאן איז געווארען אזוי 
אויפגערעגט, אז ער ארויסגעכאפּט זיינע פּיסטאָלעטען און האט אויסג ערופען: 

-- איך װעל דערשיעסען יעדען, װער עס וועם וואגען צו צוקומען צו 
דיעזען הויז, 

דיא סאלדאמען און דאס פאלק האבּען אפּגעמראמען, 

-- ער האט רעכט! האט דאם פאלק געשריעף -- דער קאַפּיטאַן דאָן 
ראַמאָן האט רעכט! 0 

ראָן קארפּאם האט איינגעזעהן, אז עֶר װעט דא גאר ניט מאכען און ער 
האט נעוואלט אבּיסעל פערגלעטען דעם גראבּען פעהלער, ואם ער האט 
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בּעגאנגען דערמיט, יואס ער האָט געוואלט אז די שוועסטער זאל זעהן, ויא 
מען װעט דערשיעסען דעם בּרודער, 

-- פעניאר קאפיטאן, איהר האט רעכט, האט ער געזאגט, שטעלט אוים 
אַ שטר ענגע וואך ארום איער הויז, איהר װעט מיר ענטפערן מיט איער קאָפ 
פאר דיא געפאנגענע. איך פאהר בּאלד קיין דוראנגא צום קעניג אוּן װעל 
בּרענגען פון איהם אן אויסדריקליבען בּעפּעהל, אז מען זאל דעָרשיעסען יענע 
דרי געפאנגענע. 

דער קאפּיטאן האט זיך פעַרניגט, 

-- ווען איהר וועט מיר בּרענגען אַ בּעפעהל פו"ם קעניג, על איך זי 
געוויס ארויסגעבּען, בּיו דאמאלם אבּער װעל איך קיינעם נים צולאזען צו דיא 
טהירען פון מיין הויז, 

-- איהר וועט שוין האבּען א בּעפּעהל פו'ם קעניג, האט דאן קארפאס 
געזאגט. יעצט הײסט אייערע סאלדאטען, זי זאלען אוועקפיהרען דיעזעס 
מעדכען אין מאנאסטיר, איך װעל אייך געבּען א בּריעף צום פּריאר ער זאל 
זיא פערשליעסען אין אַ בּעזאנדער קעמעריל, 

אין דערציים וואם דאן קארפאס האט גערעדט מימ'ן קאפיטאן, האט דער 
יונגער פירסט גערערט מיט'ן מערבען, 

--- זייט רוהיג, סעניאַראַ: איער בּרורער איז גערעטעט! איך בּין זעהר 
גוט בּעפריינדעט מיט'ן קראנפּרינץ דאן סעבּאסשיאן. ער װעט געווים הייסען 
בּעגנאדיגען איער בּרודער, איך װעל בּאלד פאהרען צו איהם און װעל איהם 
דערצעהלען, וואס דא אין געשערן, 

ווען דאן קארפּאס איז צוגעגאנגען צום מעדכען און האט געוואלט זי אי. 
בּערגעבּען די סאלדאמען, האם זיך דער יונגער פירסט געשטעלט געגען איהם 
און האט געזאגט; 

--- מיין הערר ! דיעזע דאמע שמעהט אונטער מיין שוץ. איך װעל זיא 
בּעגלײטען קיין אַזקאָאיטיאַ און װעל זעהן אז קיינער זאט זיא ניט בּעליידיגען, 

-- דאם װעט איהר ניט טאָהן, מיין הערר! האט דאן קארפּאס אויסנץ. 
רופען שטאלץ, ריעזעם מערכען איז אַ געפאנגענע מען האט זיא מיר איבּער. 
געגעבּען און איך בִּין פּעראַנטווארטליך פאר איהר , 

--- זיינע מאיעסטעט דער קעניג דאָן קארלאם , פיהרט קריעג מיט מע: 
נער, ניט מיט יונגע מערכען, האט דער פירסט געענטפערם, --- װי איך האבּ 
געהערט, האט איהר ריעוע ראמע געפאננען גענימען אין איהר אײגענעם הויז 
ווען איהר מיט גענעראל נאמעז האט געפיהרט קריעג אין אנדאלוזיען. איהר 
האט געהאנדעלט נים, ‏ װי אַ קאַװאַליער, מיין הערר. איך װעל זעהן, אז זיא 
זאל קומען אהיים, פון וואנען איהר האט זיא גענומען, 

--- נו, מיון הערר! האט דאָן קארפאם געלאכט, דאס מערכען איז שעהן און איהר 
וואלט געווים געהאַנדעלם אַנדערש, ויא איך. -- פאר אייערע כּעליידיגונגען װועם 
איהר ענטפערן אין אן אַנדער אָרט. יעצט װעל איך אייך זאגען, אז ריעזע דאַמע איז 
בעשטימט פאר אַ מאנאסשיר, איך מוז זי בּרענגען אין מאנאסטיר און זי איבּער, 
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געגעבּען דעם פּריאָר. דער קאפימאן דאן ראַמאָן װעט זיא דערווייל בּעשיצען 
ניט אַ פרעמדער, וועלכען קיינער קען נים און װײם נים, 

דער יונגער פירסט איז געווארען רויט, ויא פייער. ראס פּאלנישע בּלוט 
האט זיך צוהיצט און ער האט ארויסגעכאפּט זיין שווערד פון רער שייר. עם 
וואלט נעווים געקומען צו אַ געשלעג צווישען זײי, ווען דער פראנצויזישער 
בּאראן וואלט זיך ניט געווען אריינגעמישט , 

--- סייניאר דאן קארפאס, האט ער געזאגט, איך האבּ שוין געהאט דיא 
עהרע אייך צו דערצעהלען, ווער דיעזער הערר איז. ער איז דער געזאנדעמער 
פון עסטרייבישען קייזער און איז אַ פירסט. --- איך רענק, אַו מען מעג איהם 
פערטרויען ריעזע דאַמע בּיז דער קעניג װעט ענטשיירען, װאוּהין מען זאל 
זיא שיקען. 

דאן קאָרפּאס האָט געווארפען אַ פינסטערן בּליק אויף די בּיירע פרעמרעי 

--- וואס האם איהר זיך צו מישען אין זאבען, וועלבע געהן אייך ניט 
אָן+ האָט ער געפרעגט, 

--- פעניאר דאָן קאָרפּאַס האט דער פראנצויזישער בּאראן אויסגערופען, 
מיר דאכט, אז ניט איהר האט דאָ צו בּעפעהלען, איהר זייט קיין גענעראַל, קיין 
אפיציער, קיין מיניסטער און קיין בּעאַמטער. איהר האט דאָ ניט וואס צו טאהן, 

רער שפּאַניער האט פערבּיסען מיט דיא ליפּען 
| = -- איך בּעפעהל גאר ניט, האט ער געזאגט, דער קאַפּיטאן דאן ראַמאָן 
קאמאנדירט יעצט, ער האט דא צו בּעפעהלען. 

--- צום מײפּעל! האט געבּרומט דער קאפּיטאן, איך האבּ שוין געמאהן 
גענוג נארישקיימען, וואס איך האבּ געפאלנט אײך, פעניאר דאָן קאָרפּאַס. צו 
וואס האבּ איך געדארפט אייך ערלױבּען, איהר זאלט האלטען ריעזע ראמע בּײ 
מיר אין הויז} --- צו וואס האם איהר געפאדערט, אז מען זאל שיעסען די גע- 
פאנגענע גראדע דא נים ווייט,---גענוג! איך װיל אייך מעהר נים פאלגען, 
ראָן קארפּאס! --- אהער סאלראטען! -- רערשיעסט ריא לעצטע געפאנגענע! 
לאז שוין נעהמען אַן ענדע צו רער מרויעריגער געשיכטע! 

אונטערדעסען האט דער יונגער פירסט צוגערופען איונעם פון זײנע רייט. 
קנעכט און האט איהם געהייסען אַראפּגעהן פון'ם פערדי 

--. פעניאַראַ קענט איהר רײטען?+ האט ער געפרעגט דאם יונגע מעדכען, 

דאס יונגע מערכען האט אַ שמייכעל געטאהן, 

-- איך בּין געבּארען אין אנדאלוזיען, וואו יערעם מערכען איז אַנוטע 
רייטערין האט זיא געענטפערם, איך וויל אבּער ניט אוועקפאהרען פון דאַנעױ 
יז איך װועל נאך אַ מאָל זעהן מיין בּרורער און װעל איהם בּערוּהיגען. לאָן 
עֶר וועניגסטענם וויסען, אז איך בּין אין זיבערע הענד, ניט בּי דעם טיפעל 
דאָן קאָרפֿאַס? 

רער יונגער פירסט האט זיך כּעראטהען אײינינע מינוט מיט'ן בּאַראָן, 
אוב זיי מעגען צוגעהן צו ריא געפאנגענע אין דעם אַזיל, דער בּאַראָן האָט 
איהם געזאגט, אַז ער מעג עם טאָהן. | 

פירסט ליכנאָווסקי האט גענומען דאָס מעדכעֶן אונטערן אַרים אוּן איז מיט איהר 
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געגאַנגען צו דער מהיר פון'ם הויז, וואו דיא קייט איז געווען געצויגען. דער 
פּראַנצויזישער בּאַראָן איז זי נאָבגעגאַנגען. 

קיים זיינען זײ אַרינגעגאַנגען אין הויז, האבּען זײ דערהערט שיעסען. 
דאָס האָט מען דערשאסען די לעצטע געפאַנגענע. אבמעט, דער עניקעל פון 
קעניג בּאָאַבּדיל אוּן זיין שוועסטער האָבּען אַ ציטער געמאהן, ווען זי האָבּען 
געהערט דיעזע שיעסע, זי האבּען געוואוסט, אז ריעזע קוגלען זיינען געווען 
כּעשטימט פאר איהם מיט זיינע קאָמעראַדען ‏ 

בּרודער און שוועסטער האָבּען זיך אַרומגענומען און האָבּען געװיינט, 
ווען זײ האבּען זיך עטװאָס בּערוהיגט, האָט דער פירסט ערקלערט דעם יונ- 
גען מאַן, אַז ער מיט זיין שוועסטער װעלען בּאַלד פאהרען צום קראנפרינץ, 
אדער אינפאַנט, דע פעבּאַסטיאַן און וועלען איהם בּעמען, ער זאל שענקען ראָס 
לעבּען פון די דרײי, וועלבע האבּען זיך גערעטעט אויף אַזאַ אונגעוועהנליכער 
אַרם , 

- איך קען דֹעָם אינפאַנטען דאָן סעבּאָסטיאַן זעהר גוט, חאָט דער פירסט 
געזאגט, ער איז אַ גנוטער גענעראַל און אַן עכטער ערעלמאַן. ער װעט אייך גע- 
ווים בּעננאַדיגען. ער װעט ניט קענען זעהן די טרערין פון איער שוועסטער, 

--- מיר האָבּען גיט פיעל צײט, האט דער בּאַראָן דע קאָװעניאַק גע- 
זאָגט. דאָן קאָרפּאַס װועט ניט שװײגען מיר מוזען זעהן צו פערכאפען, צו קו- 
מען פריהער פון איהם, | 

אַלץ דריי האָכּען געמוזט ארויסגעהן פון חויז. ווען זי זיינען ארויסגץ- 
קומען האָבּען זייא נעפונען, אַז דאָן קאַרפּאַס זיצט שוין אויף זיין פערד און 
רערט עפּעס מיט'ן גראַף רע מאָרמאַראַ, 

-- פעניאָר קאַפּיטאַן! האָט דאָן קאָרפּאַם געזאָנט צום קאַפּיטאַן דאָן ראַ- 
מאָן, איך זאָג אַייך נאָך אַ מאָל, אַז איהר זֵייט פּעראַנטװאָרטליך פֿאַר דיעזע 
דריי געפאַנגענע מיט-אייער קאָפּ, איך װעל נאָך היינט פאַר נאַכט זיין צוריק 
און װעל בּרענגען אַ בּעפעהל פון'ם קעניג, אַז מען זאָל זי שיעסען, 

אין דיעזע מינוט האָט ער רערזעהן דעם פירסט מיט דעם יונגען מערבעי. 

-- פּרעהט אַייך נאָך ניש! האָט ער זי געזאָגט, איהר זייט נאך אין שפּאַניען, 

דער פּראַנצױזישער בּאַראָן האָט איהם געענטפערט מיט אַ געלעכטער; 

-- גליקליבע רייזע, פעניאָר דאָן קאַרפּאַס! האָט ער אויסגערופען, איך 
האף, אַז איידער איהר װעט קומען צום קעניג דאָן קאָרלאַס, וועלען מיר שוין 
זיין צוריק פו'ם קראָנפּרינץ דאַן מעבּאָסטיאָן. קיין דוראַנגא איז צעהן מייל, 
קיין אַזקאָאיטיאַ איז אַ האַלבּע מייל, 

דער שפּאַניער האט געקריצט מיט די צעהנער, האט געװאָרפען אויף זי אַ שטרענ- 

גען פינסטערן בּליק און איז פערשוואוּנדען געווארען אויפ'ן וועג קיין רוראַנגאָ, 


1מער קאַפּיטעל, 
ליעבּע אוּן גליק, 


אייניגע טעג זײנען פּערגאַנגען, זייט עס האָט, פּאַסירט דיא סצענען 
וועלבע מיר האָבּען בּעשריעבּען אין פאָריגען קאַפּיטעל, 
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עם איז אַ שעהנער, שטילער, װאַרעמער אַבענד. די בּלומען שמעקען אוּן 
די פּויגעל זינגען אין די וועלדער און די װײנגערטנער אַרום שטערטעל א 
קאָאיטיאַ. אַלע פענסטער זיינען אָפען און די איינוואאָהנער זיצען אין דרוי" 
סען און געניסען רי שטילע, פרישע נאכט לופט, אויף אַ בּאַלקאָן אין איינעם 
פון רי אלטע שלעסער פון שטעדטעל זיצען צוויי געשטאַלמען, אַ מאַן און אַ 
פרוי, זיי האַלמען זיך בּיי דיא הענד אוּן דיא פרוי האָט אַרױפּגעלעגט איהר 
שעהנעם קעפעלע דעם מאַן אויף רער פּלײצעי 

די צוויי געשטאַלטען זיינען אונזערע אַלטע בּעקאַנטע; דער יונגער פירסט 
-פעליקס ליבנאָווסקי און דאַניאַ קסימענע, ראָס יונגע מעַרבען, וועלכע ער האָט 
מיט אייניגע טעג צוריק געֶרעטעט פון איהר געפאַנגענשאַפּט בי דאָן קאָר. 
פּאַם. -- זי ריירען שמילערהייט, פערטרויליך, וויא צוויי ליעבּענדע. אין דיא 
װאַרעמע געגענדען װאַקסט אַלעס זעהר שנעל און עס ענטוויקעלט זיך ועהר 
שנעל, אויך די ליעבּע ענטוויקעלט זיך זעהר שנעל און בּליהם אויף גיך אין 
יענע גליקליבע, װאַרעמע לענדערי 

בּיירע זיצען נאהענט אײינער לעבּען אנדערן אוּן קיקען אויפ'ן שעהנעם, 
קלאָרען בּלױען הימעל, וואוּ עס פונקלען מיליאָגען שטערן. 

פלוצלונג איז אַ שטערן אויפ'ן הימעל דורכגעלאָפּען, האָט אױסגעשאָסען, 
װי אַ פייל, און איז פערשואוּנדען געװאָרען. --- װאָס איז דאָס+ -- פרעגט דאָם 
פאָלק. פון װאַנען איז געקומען דיעזער שטערן? וואוהין איז ער פערשוואונדען 
געװאָרען} -- דאָס פּאָלק ערקלערט זיך עס אויף זיין אַרט, אין דיא קאַלטע 
געגענדען, וואז דיא נאַמור איז וויסט אוּן מרויעריג, זאָגען דיא מענשען, אַז 
ריעזע שטערן, וועלבע לױיפּען דורך דעם הימעל און ווערען אַזױ ניך פערלאָ- 
שען, זיינען ריא זעעלען פון אונגליקליבע מענשען, וועלבע האָבּען געשיינט 
אויף אַ מינום אויף דער װועָלט און זיינען בּאַלד פערשוואונדען געװאָרעןי 

אין ריא גליקליבע, װאַרעמע לענדער, װאוּ אַלעס לעבּט, אַלעם װאַקסט 
און אַלעם נּליהט, זאָגט דאָס פאָלק, אַז ריעזע שטערן, וועלכע לויפען דורך 
אַזױ שנעל אויפין הימעל, זײנען ריא נריסע פון פריינרע און גוטע בּעקאַנטע, 
וועלבע געפינען זיך װײם פון אונוי 

דאָניאַ קסימענע אין געווען דיא ערשטע, וועלבע האָט דערזעהן, ויא 
דער שטערן איז רורבגעלאָפּען אויפ'ן הימעל. 

- זעה, פעליסיאַ! האט זיא געזאָגט שטילערהײט. -- זעה דאָרט דעם 
שטערן! מיין בּרורער אַבמעט שיקט אוּנז אַ גרוס !--- ער דענקט פון אוּמי -- 
דאָרט, ואו דער שטערן איז פערשוואונדען געװאָרען, געפינט זיך מײן בּרוּ 
דער --- מיין ליעבּער, טהייערער בּרורער! דער איינציגער מענש, וועלבען איך 
ליעב אויסער דיר, מין גוטער פעליסיאָ! אַך! איך ליעבּ דיך, פעליסיאָ! --- 
װאָס האָכּ איך אויף דיעזער וועלט, אויסער דיר?--- װאָס קען מיר זיין ליעבּ 
און טהייער, אויסער דיר, מין געלי{בּטער פעליסיאָ. 

ער האָט זיך צוגעבּויגען צו איהר, האָט אַרומגענומען איהר } שעהנעם 
קאָםּ, האָט איהם צוגעדריקט צו זיך און האָט איהר אַ קוּש געמאָהן אייפ'ן שטערן, 

-- ליעבּע, זיעסע קסימענע! האָט עֶר אויסגערופען, װעסט דוא מיך 
שטענדיג אַזױ ליעבּען, ויא יעצט+ 
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-- זעה דיעזע שעהנע שטערן דאָרט אױבּען! האָט ראָס יונגע מעדכען 
אויסגערופען , -- בּעטראַכטעט דעם קלאָרען בּלױיען הימעל! דאָרט, ואוּ איך 
בּין געבּאָרען געװאָרען, ברענט די זון איבּער די פּאַלמען אוּן מירטהען! דארט 
איז װאָרמער, וי בּײ אַייך אין די קאַלטע געגענדען.---אויך אונזער בּלוט איז 
הייסער, אונזערע געפּיהלען בּרענען, אונזער ליעבּע פּלאַקערט נור איין מאָל 
אויף אין אונזער לעבּען און ווערט פערלאָשען מיט אונזער לעבּען. -- ניין זאַ- 
גאַר דער מױם קען ניט פערניכמען אונזער-ליעבּע. זיא איז אייבּיג, וויא יענע 
שטערן דאָרט אױבּען, װי יעֶנער בּלױער הימעס איבּער אוּנזי--- דו קענסט נאך 
נים דיא ליעבּע פון אונזערע פרויען פעליסיאָ! 


-- אָבּער. דיין כרוּדער + װעם ער נים זיין בּייז אויף דיר דערפאַר, װאָס 
דוא ליעבּסט מיך } 


--- מיין כּרודער? -- אַרכמעט 1 ער איז דער עניקעל פון דיא האַסענען, 
דיעוע בּעריהמטע פאמיליע פון דיא אַלמע קעניגע, וועלכע האָבּען אַמאָל גע; 
געהערשט אין שפּאַניען. ער איז גרוים און ערעל, ער ווייס, אַז וועמען קסי" 
מענע ליעבּט, דער איז ווערטה, אַז מען זאל איהם ליעבּען! ער קען מיך 
זעהר גוט, מיין ליעבּער בּרודער! ער װיים, אַז דוא כּיסט ווערמה, אַז מען 
זאל דיך ליעבּען, אַז מען מעג האָבּען צוטרויען צו דיר, 


- געדענקסט דוא יענעם שרעקליבען טאג, ווען דוא האסט מיף געלאזעו דא 
אליין און דוא בּיסט געפאהרען מימ'ן פראנצויז צום פרינץ דאן סעבּאסטיאן! -- איף 
בִּין געבּליבּען איינע אליין, לאנגע, שווערע, טרויעריגע, שׁרעקליכע שמונדען זיינען 
פערגאנגען, יעדע מינום איז געווען בי מיר א וואך, יערע שמונדע איז געווען בּייא 
מיר א יאהר, איף בִּין געזעסען בּיים פענסטער און האבּ אויף דיר ארויסג עקוקט 
מיט טויזענד אויגען. מיין הערץ האט געקלאפּט וויא מיט האמערס, איף האבּ געצי: 
טערמ: איך האבּ געפלאמערט, איך האבּ געהאפט, איך האכּ מיף געשראקען -- און 
דענאף האבּ איף דיר פערטרויט! רענאך האבּ איף געגלױבּט אין דיר! -- איך האבּ 
דיך דאן געזעהן צום ערשטען מאל אין מיין לעבּען און איך האבּ ריך ליעבּ בּעקו- 
מען, -- עם זיינען פערגאנגען שטונדען און איך האבּ ניט געוואוסט וואס צו מראב- 
מען און וואס צו טאהן, דיא זון איז אונטערגעגאנגען. עם איז געווארען נאכט, --דוא 
ביסט נאך אלץ נִיט געקומען. --איך האבּ דיר דאך גענלױבּט, - עס איז געווארען 
שפּעט, -- איף בִּין נאך אלץ געזעסען בּיים פענסטער און האבּ געווארט און האב 
געהאפט, | 

פּלוצלונג האבּ איך דערהערט דעם גאלאפּ פון א פערד, איף בּין אויפגעשפּרונ- 
גען, איך בּין ארויסגעלאפען. -- דוא בּיזט עם געווען, 

- ער איז גערעטעט! ער איז פריי! האסט דוא אויסגערופען. 

איך בּין דיר ארויפגעשפּרונגען אויפ'ן האלו -- 

- יא, מיין ליעבּע קסימענע, אי געדענק עס זעהר גוט! ואס האבּ איף 
גייקענט טאהן? -- אי האבּ מיך געמוזט איילען, -- ווייסט דוא דען, וואס עס איז 
געשעהן ? 

- דוא האסט עס מיר נאך ניט דערצעהלט, פעליסיא, האט קסימענע געענט- 
פערט, 
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- דאן סעכּאַסטיאן האט מיך אויפגענומען זעהר פריינדליך, האם מיך 
אויסגעהערם אויפמערקזאם און האט מיר באלר געגעבּען אַ בּעפּעהל, אז דיין 
בּרורער מיט ריא. אנרערע דריי געפאנגענע זיינען פריי. ער האט מיר אבער 
דערבּיי געראמהען, איך זאל מיטנעהמען מיט מיר צוואנציג רייטער, וועלכע 
זאלען צופיהרען די געפאַנגענע צום לאגער פון די קריסטיאַנס און זאלען פא" 
דערן, אַז פּאר ריעוע דריי געפאנגענע זאל מען ארױיסגעבּען דריי פון אונזערע 
געפאנגענע, | 

איך האבּ געמוזט לויפען זעהר שנעל צו יענעם הױז, וואו דיין בּרורער 
האט זיך געפונען, און האבּ איבּערגענעבּען דעם קאפּיטאן דעם בּעפעהל פון דאָן 
סעבאסמיאן.--- קוים האבּען זיך די בּעפרייטע אויפגעזעצט אויף זייערע פערר, 
איז אָנגעלאפּען דאן קארפּאס מיט אַ בּעפעהל פון קעניג דאן קאַרלאָם, או 
ריעזעס הו האט מעהר ניט דאס רעכט פון אַן אַזיל, 

ווען דאָן קאָרפּאס זאל געווען זיין קלוג און זאל ברענגען אַ בּעפעהל, אַז 
מען זאָל דערשיעסען ריא געפאנגענע, וואלט מיין מיה געווען אומזיסט. דאָן 
קארפאם אבּער איז געווען צופריעדען דערמיט, וואם דער קעניג האט אראפּ. 
גענומען ראס אַזיל רעכט פון יענעם הױז. דיין בּרורער און זיינע קאמעראדען 
זיינען געווען גערעטע. רעננאָך האב איך געמוזט מיך אייניגען אַװעקשיקען 
דיין בּרודער מיט'ן קאָנװאָי, וועלבען דער פּרינץ דאן סעבּאסטיאן האט מיר 
געגעבּען.--- דוא קענסט דאך געוויס דעם שלעכמען דאן קארפאם , 

-- אָה, איך קען איהם! פלוך איבּער איהם! ראס אין אַטיעגער אין 
מענשען געשטאַלט! פלוך איבּער דיעזען דאן קאראלאם, װעלכער הייסט 
קאלטבּלוטיג דערשיעסען די עִדעלסטע קינדער פון שפּאַניען! פערדאמש וא 
לען זי זיין פון הימעל און ערד! -- אך, פעליסיאָ! װיא קומט עס וואס דוא 
קעמפּפסט פאר אזעלכע מענשען, וועלכע ווילען צוריק איינפיהרען די אינקוויי 
זיציאן } --- װי קומט עס, וואס אזא גומער און ערעלער מענש, ויא דוא בּיסט, 
זאָל העלפען איונפיהרען אין שפּאניען די יעזואימען מיט זײיער בּלוטיגעם גע" 
ריכט, וועלכע זײי רופען אינקוויזיציאן ? | 

--- לאמיר ניט רעדען איבּער פּאליטיק, האט דער יונגער פירסט געבּע* 
מען, רי שפּאַנישע 2 ייען דענקען צו פיעל איבּער פאליטיק. -- רענק אָבּער 
ני, מיין ליעבע קסימענע, אז איך קעמפּף פאר די יעזואיטען.--- איך קעמפּף 
פאר'ן קעניג דאן קארלאם, ול איך װײַם, אַן ער אין דער רעכטמעסיגער 
קעניג פון שפּאַניען, איהם געהערט דיא שפּאנישע קרוין. דער קעניג איו הי 
יג. ער אין דער געזאלבטער פון גאם!-- אן אונגערעכטעס געזעץ װיל 
אװעקרױבּען פון איהם די קרוין, װעלכע גאט אליין האט איהם געגעבּען. קיי" 
נער טאר ניט אנריהרען די קרוין פון אַ קעניגי 

--- מיין בּרורער אַכמעט און איך שטאַמען אויך אפּ פון קעניגע. מען האט 
בי זײ אויך צוגענומען די קרוין. --- מיר אבּער דענקען אנדערש. מיר דענקען 
אז אלע מענשען זיינען גלײך. גאט קימערט זיך זעהר וועניג, אױיבּ דאן קאר" 
לאס מראגט אויפ'ן קאפּ ראס שטיקעל גאלרענע בּלעך, װעלכעם די מענשען 
רופּען די קרוין אדער די קעניגין איזאבּעללא טראגט ריעזעס שטיקעל בּלעך,--- 

זי האט איהם צוגעצוינען צו זיך און האט איהם אַ קוש געטהאן אין מויל, 
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-- וואס געהט עם אבּער מיך אן? האט זי אױסגערופּען, איך זעה דאך, 
אז דער נאט. וועלבע די יעזואיטען און די פון איהם געואלבּטע קענינע בּע- 
שמיצען מיט בּלוט פון טויזענדער מענשען, דערועלבּער נאט האט דיך גע- 
שיקט אום צו רעמען מיין בּרודער. -- וואס געהט עס מיך אָן, וואס די גייסט- 
ליכע, דיין פריעסטער און די קעניגע קריעגען זיך 1--- קסימענע ליעבּט דיך! 
קסימענע לעבּט נור פאר דיך. -- זיים דו האסט מיר געבּראכט דעם גרום פון 
מיין גערעטעמען בּרורער, אַכמעט, בִּין איך רײנע -- דיינע אױף אי" 
בִּיג! -- ליעבּ מיך, פעליסא! לאז מיך נים אפ פון דיר! איך ול 
זיין דנע אויף אױיבּיג! ווען דו וועסט זיך אפקעהרען פין מיר, װעל איך 
שטארבּען. -- קסימענע קען ניט לעבּען אהן דיר, 


זי האט איהם ארומגענומען היס, ליידענשאפטליך, מיט'ן גאנצען פייער 
פון יענע געגענדען און הייסע, בּרענענריגע קושען האבּען געכּרענט 
אויף זיינע ליפּען און זיינע בּאַקען. - 

-- ליעב מיך, פּעליסיא! האט זי אויסגערופען איין מאל נאכ'ן אַנדערן, אין 
דעם טאג, ווען דו וועסט אויפהערען צו ליעבּען, װעל איך אױפּהערען צו רעבּען. 


די נאכט איז געווען שמיל און ווארים. די נאכטיגאלען האבּען געזונגען, 
די שמערן האבּען געלייכט, געשײינט און געפונקעלט אויף די צוויי ליעבּענרע. 


אונטען אין שטערטעל אין אַלעס געווען שטיל און רוהיג, נור אין ערמער זיי- 
ינען די װאַכען געגאַנגען מיט זייער שווערן מיעדען און רעגעלמעסיגען שרים, 


מער קאפּיטעל, 


דיא טרויאונג, 


דאָניאַ קסימענע אין פּלוצלונג אויפגעשפּרונגען. איהר שארפער אוער 
האט דערהערט דעם שווערען גאלאפּ פון אַ פערד, 


---וואס זאל דאם זײן, געליעבּטער 1 האט זי אויסגערופען. --- װוער זאל 
עס קומען אַזױ שפעם?-- איו עס נים אַ קוריער פון ערגעץ+ איך ציטער, 
געליעבּטער ! איך האבּ מורא פאר אונזער גליק! 

דער יונגער פירסט האָט געלאכט, 


-- זי רוהינ, געליעבּטע! וואס ציטערסט דוא+ װײסט דוא דען ניט אַז 
ארום אונז ליעגט די גאנצע ארמעע פון דאן קארלאס ?--- מיר זײנען דאך אין 
קריעג. הונדערטער אדיוטאנמען לויפען אהער און אהין, זי טראגען כּעפעה; 
לע פון קעניג און פון, קראנפּרינץ צו די גענעראלען און קאמאנדירען פון דיא 
פערשיעדענע אבּטהײילונגען, - 


---אך, ניין, = געליעבּטער ! האָט דאם מעדכען געזיפּצט, --- מיר דאכט. 
אז דער רייטער קומט צו אונן! 


-- געה שלאפען, מײן טהייערע; האט דער יונגער פירסט געבּעמען. עס 
הױיבּט אן צו כּלאזען א קיהלער ווינד פון די בּערג. איך מוז אייך אייפשטעהן 
גאנץ פריה. דאן סעבּאסמיאן וועֶט גאנץ פריה מושטערן זיין אַרמעע, איך מוז 
זיין דערבּיי, : 
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= -- דוא. שיקסט מיך אַװעק פון דיר, פעליסיא? האט דיא יונגע פרוי גע" 

פרענט מים פארוואורף + 

דער יונגער פירסט האט זיך אנגעבּוינען צו איהר, האם זי אַרומגענומען 
און האט זי אנגעהויבען צו קושען. 

פעסטער און פעסטער האבּען זי זיך ארומגענומען, ענגער און ענגער, איין 
הערץ האט געשלאנען לעבּען אַנדערן. דער ענגעל דער ליעבּע האט אויסגע? 
שפּרייט זיינע פליענעל איבּער ריעועס יונגע, שעהנע, גליקליכע און ליעבּענרע 
פאר ט 

פּלוצלונג האט מען געהערט קלאפּען אין מהיר פון'ם אלטען שלאס, דיא 
יונגע פרוי האט זיך ארויסגעריסען פון זיינע ארימס דערשראקען אויפגערענט , 
דער יונגער פירסט איז אויך אויפּגעשפּרונגען, האט זיך אראפּגעבּויגען איבּערן 
בּאלקאן און האט געפרעגט+ 

--- ווער איז דאָרט ? וואס דארפט איהר אזוי שפּעט? 

--- עם איז אַ פריינר, האט געענטפער אַ בּעקאַנטע שטימע. איך קום פון 
דוראנגאָ. -- עפענט! 

ער האט געבּעטען קסימענע, זי זאל אריינגעהן אין איהר צימער. קסימע- 
נע האט אבּער אױף קיין פאל ניט געוואלט, בּיירע זיינען אראפּגעגאנגען דיא 
מרעפ און האבּען געעפענט דיא טהיר, 

א מאן איינגעהילט אין א לאנגען שווארצען שפּאנישען מאנטעל מימ'ן הוט 
מיעף איבּער די אויגען איז אַריינגעקומען אין פארציטערי 

-- פירסט, װוער איז דער מאַן, וועלכען איך האבּ געפונען בּיי אייך פאר 
דער טהיר! האט דער מאן געפרענט קען איך רעדען פאר איהם , 

-- דער מאן איז א פרעמדער, דאס איז איינער פון די דריי, וועלבע איך 
הא דאמאלס גערעמעט פון טויט. ער איז א דייטשער און אזוי װי ער האם 
געהערט, אז איך רעד אויך רייטש, האט ער אנגעהױבּען צו בּעטען, ער זאל 
בּלייבּען בּיי מיר אלס ריענער, 

-- קען מען זיך אויף איהם פערמרויען + 

--- איך רענק, אז מען קען זיך אױף איהם פערטרויען, עד איז מיין 
לאנדסמאן און ער דארף דאך מיר זיין אזוי װײט דאנקכּאר דערפאר. וואס איך 
האבּ איהם גערעטעט זיין לעבּען, אז ער זאל מיך נים פערראטען. 

--- אלזא, הייסט איהם ארויסגעהן אין דרויסען און האלטען די װאַך, 

--- די װאַך } צו וואס דארף איך אַ װאַך+ 

--- דיא אַלגװאַזילס (דיא פּאליציי) װעט בּאלד קומען, 

-- דיא אַלגװאַזילס} וואס האט דיא פאליציי בּיי מיר צו מאהן} איהר 
קומט דאך גאר פון דוראַגגאָ? 

-- געויס קום איך פון דוראַנגאָ! איך בּין איינגעלאפען דיא עָלף מייל 

אין פיער שמונדען, איך האבּ מיך געאיילט אום אייך צו ווארנען+ 

--- מיר װאַרנען ‏ פאר וואס?+ נענען װאָם+ 

-- רער קעניג האט ארויסגעשיקט א קוריער טיט א בּעפעהל, אז מען זאל איהם 
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איבּערגעבּען דיעזע דאמע. זיא איז בּעשטימט פאַר אַ מאָנאַסטיר, --- דאן 
קאָרפּאַס האָט געזיענט. װיים דער טײפעל, ואס פאַר אַ לינען ער האט 
דאָרט אָנגעזאָגט דעם קעניג און האט איהם איבּערגערעדט, ער זאל איהם 
געבּען אַזאַ ‏ בּעפעהל. איך וייס, אַז ער װעט געווים בּאלד אנקומען אהער, 
ער וויים געווים, אַז מים גוטען װעט איהר דיעזע ראַמע נים אַרױסגעבּען. 
װעט ער געוים קומען מיט דיא אלגאװאַזילם. איהר מווט זבען עפעם אַ 
מיטעל זיא צו רעמען, 

איך װעל פערטהייריגען דאָניאַ קסימענע מיט מיין לעבּען! האָט דער 
פירסט אויסגערופען. --- װער עם װעט זיך אונטערשטעלען צו קומען אַהער 
דעם װעל איך דערשיעסען וויא אַ הונד, 

-- טהום עס נים, פּירסט! האָט דער פראַנצויוישער בּאַראָן געענטי 
פערט, --- אונזערע לעזער האבּען געוויס שוין דערראטהען אַז דער פערהיל: 
טער מאַן איז געוען בּאראן דע קאָװעניאַק. -- טהוט עס ניט פירסט! האָ 
ער געבּעטען. איהר קענט נים דיא שפּאנישע געזעצע און ריא שפּאַנישע 
ריכטער -- פערגעסט נים, אן דאן קאָרפּאַס קומט מיט אַ בּעפעהל פוױם 
קעניג ! | 

--- צום טייפעל מים שפּאניען און מיט דיא שפּאנישע געזעצע! האָט 
אויסגערופען דער יונגער פירסט ! --- אַלואָ, מוז איך זעהן אויסזוכען אַ זיכערן 
אָרט, וואוּ צו בּעהאַלטען ראָניאַ קסימענע. 

-- װאָס רעדט איהר, פירסט? האָט אויסנערופען דער פּראַנצוין מים 
אַ געלעכטער, איהר קענט גאר ניט סעניאָר דאָן קאָרפּאַס! -- וואלט איהר 
געווען בּאַלד אַנטלאָפּען מים דער דאַמע ווייט פון ריעזע געגענר, וואלט גע 
ווען פערפאַלען , קוים אָבּער זייט איהר געבּליעבּען ניט װײט פון איהם, מענם 
איהר זיין זיכער, אַז הונדערט שפּיאָנען בּעװאַכען אַייך און היטען אֶפּ יערען 
שריט, וואס איהר מהים. -- איהר קענט נאך גאר נים דיא יעזאיטען: 
איהר װײיסט נאך גאר ניט, וואס פאַר אַ מימלען זײ געבּרויכען אום צו בּע- 
װאַכען זייערע פיינר, זי קענען ניט אויפטרעטען גענען אייך עפענטליך װײל 
הינטער אייך שטעהט דער עסטרייכישער קייזער, זי בּעװאַכען אייך אין גע- 
היים. איך קען וועמען, אַז דאָ אין פּאַלאַץ ליעגען ערגעץ בּעהאַלטען עטלי- 
בע יעזואיטען. 

דער פירסט איז געווארען אונרוהיג און האט אַראָפּגעלאָזען דעם קאָפ, 
דאניאַ. קסיטענע אי געשטאַנען לעבּען איהם. זיא האָט איהם אָכּער נים 
פּערשטאַנען. וואס ער האָס גערעט מיט'ן בּאַראָן, װײל זײי האבּען בּיירע גע: 
רעדט דייטש און זיא האם פּערשטאַנען נור שפּאַניש, פראַנצױױש און אי: 
טאַליעניש, 

-- אַלזאָ, װאָס טהוט מען} האָט דער פירסט אויסגערופען פערצווי- 
פעלט. העלפע מיר, בּאַראָן! -- איך האָבּ ליעבּ בּעקומען דאָס מערבען, זיא 
איז מיר מטהייער געװאָרען, איך מוז זיא שיצען און רעטען פון די יעזואיטען. 

-- דאָס ויים איך און דערפאר בִּין איך געלאפען אהער, 

-- אַלואָ, העלפט מיר, בּאַראָן! גיט מיר עפּעס אַ ראַמה! 

-- עס איז דאָ נור איין מיטעל יא צו רעטען און צו מאַכען, אַז דאָן 
קאָרפּאס מים זיינע יעזואיטען, מיט זיינע אַלגאַװאַזילס זאָלען אַװעקגעהן פון 
דאנען סיט אַ לאַנגער נאָו. עם מון אָבּער פערנעהטען צייט... עם מוו 
געדויערןןיי. 
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-- רעדט, בּאַראָן! זאָגט! איך װעל אַלעס מאָהן! 

--- אין רעם בּעפעהל פו'ם קעניג שטעהט געשריעבּען, אַז איהר מוום 
אַרױסגעבּען דיא סעניארא קסימענע רע נאַסענאַ, 

-- אַלזאָ } 

--- דיא סעניאַראַ קסימענע רע נאַסענאַ האָט איהר קיין רעכט צו האַלי 
מען בּיי זיך, איהר מוזט זי אַרױסגעבּען, ווען מען וועט ווייזען דעם בּעפעהל -- 
ווען די סעניארא זאל אבּער הייסען אַנאַנדער נאָמען, דאַן האָט רער בּעפעהל 
קיין ווערמה נים, 

--- װאָם מיינט איהר דערמים, בּאַראָן} איך פערשטעה איך נים אין 
גאַנצען. 

 ---‏ אין דיעוען לאַנר קען מען פאַר געלר קריעגען אַלעס, וואם מען 
יל נור,. מיר וועלען קריעגען אַ גייסטליכען, וועלבער װעט פּאַר עטליבע 
נאָלרשטיקע אַייך געבּען אַ שיין, אַז קסימענע איז איער פרוי. מען קען ואָ. 
גאַר מאַבען אַ פּאַלשע צערעמאָניע. מען קען מאַכען אַ צערעמאָניע , אַו 
איהר הײראַטהעט זיא. נאַמירליך, ניט אין קירכע, ניט פאַר אַ הייליגען 
קרייץ. אַלעם זאל זיין נור אַן אַנשטעל. מען קען זאָגאַר מאַכען עפּעס א 
גראָבּען פעהלער אין רער צערעמאָניע, אַז דיא גאנצע טרויאונג זאָל קײן 
ווערטה ניט האָבּען. איהר װעט אָבּער קענען ווייזען אַ דאָקימענט, אַז דיא 
ראַמע הײיסט ניט מעהר דע נאַסענאַ, זאָנדערן ליכנאָווסקי. דאָן קארפּאַס קען 
דאַן גאָר ניט מאַכען. 

דער קלוגער פּראַנצוין האָט מוֹרא געהאַט צו ראַטהען דעם פירסט, 
ער זאָל ווירקליך הייראַטהען אַ מערבען, וועלכע ער קען ניט און װיים נים, 
ער האט זעהר גוט געװאוּסט, אַז דער פירסט איז אַן אַריסטאָקראַט אין זיינע 
עלמערן וועלען געווום ניט ערלױיבּען, ער זאָל הייראטהען װועמען עם איו. 

דער יונגער פירסט אָבּער איז אױפּגעשפּרונגען. 

--- איהר האָט רעכט, בּאַראן! האָט ער אויסגערופען.-- דאָס אי 
ראָס איינציגע מיטעל זי צו רעמען. איך וויל אָבּער קיין פּאַלשע צערעמאניעי 
קיין אַנשטעל! איך וויל הייראַטהען דאָניאַ קסימענע! איך ליעבּ זיא! געהט 
ליעבּער בּאַראָן, שאַפט מיר א גײיסטליבען, וועלכער זאָל מאַכען דיא טרוי" 
אונג צערעמאָניע. איך װויל זיא הײראַטהען נאָך אַלע געזעצע און צערעמאָניען 
פון שפּאַניען. 

--- נײין, מיין פירסט, דאָס מוה איך ניט, איך יל נים, אַז איהר זאלט 
אמאָל בּערייען, װאָס איהר האָט זיך איבּעראיילט און האָט געהייראטהעט אַ 
פרוי נים נאך איער גראַד, איהר זייט יעצט פערליעבּט אוּן ווייסט ניט, װאָס 
איהר טהוט. שפּעמער קענט איהר עם בּיטער בּערייען. איהר װעט דאַמאָלס 
געפינען, אַז איך בּין געווען שולריג. איך האבּ געצוואנגען צו דיעזער הי" 
ראַטה, ווילט איהר אַ פּאַלשע הײראַטה, קײנע װאַהרע, װעל איך אייך העל: 
פען { וען ניט, מוז איך מיך אָפּואָגען פון רער גאַנצער געשיבטע, 

-- גוט, גוט, בּאראן ! טהוט ויא איהר פּערשטעהט! האָט דער יונגער 
פירסט אויסגערופען. לאָז זיין אַ פאַלשע מרויאונג ! איך װועל זיא אַנערקענען 
אַלם אַ גוטע, אַ ריכטיגע. איך ויל פון אייך נור איין זאַך, בּאַראָן. קסימענע 
זאל פון קיין אַנדערן אויסער פון מיר ערפאַהרען, וואס פאַר אַ טרויאונג דאָס 
איז געווען, אן עכטע אָרער אַ פּאַלשעי 
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ראָס געהט מיך ניט אָן האט דער געענטפערט, 
: ער האמ ארויסגענוטען דיא אוהר און האָט אַ קוק געמאדן, װיא זיא 

האל , 

--- מיך האָבּען נאך אַ האַלבּע שמונדע צייט, האט ער געזאגט, איך 
קען אַ גייסטליכען, ער וואהנט דא ניט װײם אין אַ קלויסטער, איך װעל איהם 
אויפוועקען און װעל איהם בּרענגען אַהער. --- בּיז װאַנען איך װעל קומען 
צוריק, זאלט איהר קיינעם נים אַרײנלאזען אין אייער הויז, 

ער האָט גענומען זיין הוט און זיין מאַנטעל און איז בּאלד פערשוואונ- 
דען געווארען. דער פירסט הא אַריינגערופען דעם דייטשען, וועלבען ער 
האָט גערעטעט, האט איהם געגעַבּען פיסטאָלעטען און האָט איהם געהייסש 
האַלטען אַ שטרענגע װאַך פאַר'ן אַלטען שלאָס, 

דאָניאַ קסימענע איז געשטאַנען מרויעריג און פערטראַכט, זיא האָט 
פּערשמאַנען, אַז עס האַנדעלט זיך עפעס װועגען איהר. זיא האט אבּער ניט 
געוואוסט, ואס דא קומט פאָר. ענדליך אין דער פירסט צוריקגעקומען און 
האט איהר דערצעהלט אין קורצע ווערטער, וואס דא איז געשעהן און וואו" 
הין דער פּראַנצויזישער בּאַראן אין געגאנגען. 

-- איך האָבּ עם געפיהלט! האָט דאס יונגע מעדכען אויסגערופען. 
מיין הערץ האָט עס מיר געזאָגט. מיינע פיינר שלאפען ניט. זי װילען 
פערניכטען די פאַמיליע נאַסענאַ. זי ווייסען, אַז דיעזע פּאַמיליע האט מעהר 
רעכט אויף דער שפּאַנישער קרוין, ‏ ויא דאָן קאַרלאָס און מאַריאַ קריסטינא 
צוזאַמען . 

זיא איז געפּאַלען אויף דיא קניע, האם אױסנעשטרעקט בּיידע הענט 
צום הימעל און האם אָנגעהױבּען צו מורמלען אַ געבּעט אויף איהר מוטער 
שפּראַבע -- אויף אַראַבּיש.. דיא טאכטער פון ריא אַלטע שפאַנישע קענינע 
האָט ניט פערגעסען ריא אַלטע, שעהנע, קלינגענדע אַראבּישע שפּראַכע, וויא 
דיא אידען האָבּען ניט פערגעֶסען זײער אַלטע הײליגע מוטער:שפּראַכע --- 
דאס העבּרייאישע, 

דער פירסט איז געווען אויפגערעגם און איז אַרומגעגאַנגען מיט שווע- 
רע טריט איבּער'ן צימער. דער בּאַראָן איז אַזױ ניך נים צוריקגעקומען. דיא 
צויט אין פּערגאַנגען שווער, לאנגזאם און טרויעריג , 

פון דער הויפטקירבע פון שטעדטעל האם דיא אוהר אויסגעשלאנען 
צוויי. דער בּאַראָן איז נאך אַלץ ניט צוריקגעקומען. דער פירסט איז געווען 
פערצווייפעלט . קסימענע איז נאָך אַלץ געשטאַנען אויף דיא קניע און האָט 
געזאָגט אַראַבּישע געבּעטע, 

ווען דער פירסט האט געזעהן, אַז דער פראַנצויזישער בּאַראָן קומט 
אַלץ נים, האָט ער זך אָנגעבּױגען צו זיין געליעבּטער, האָט זי ארומ- 
גענומען, האט זי אױיפגעהיבּען און האָט איהר א קיש געמאָהן אויפ'ן שמערן 
און האט אויסגערופען : 

-- ער קומט ניט, װאָס געהט עס מיך אָן} --- דוא בּיסט מיין פרוי, 
איך ליעבּ דיך! װעה דעם, װער עס װעם זיך אונטערשטעלען דיך אָנצוריה- 
רען! איבּער מיין מויטען קערפער ועלען זײא געָהן, ווען זי װעלען קוטען 
דיך געהמען! 

אין דיעזער מינוט האָט מען געהערט שװעָרע מריט. עֶס איז געווען זעהר דייטליך, 
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אז מען שפּרינגט צו צװײיאַ -- דרייא טרעפּ מיט אמאל, דעם פיסּטש ויענער האט 
געעפענט דיא טהיר, -- דער באראן דע קאַװעניאַק איז איינגעמומען און האט אויס" 
גערופען פול פרייד ; 

-- ענרליך האבּ איך נעפונען, וואס איך האב געזוכט! - עס איז אבער דיא 
העכסטע צייט, מיר טארען קיין מינוט ניט פערליערן! -- איף :ואב געקלוננען אין אלע 
קלויסטערס. קיינער האט מיר ניט געעפענט, זי זיינען אויסגעשטארבען אלע גייסט: 
ליכע און אלע יעזואיטען ! --- איך האבּ שוין געוואלט קומען צוריק, צום גליק, האב איך 
בעגענענט אַ יעזואיט, וועלכער האט זיך פערשפּעטינט ערגעץ, געוויס ביי א נעבעט צו 
גאט, און האב איהם אנגעהויבען צו בעטען, ער זאל מיר טאחן דיא געפעליגקייט -- 
פאר עטליכע רויטע, פראנצויזישע נאפאלעאנס -- און זאל קומען מיט מיר און זאל 
מאכען דיא צערמאניע: צו דער עהרע פון נאט און אלע היילינע, אזוי זאגט דער הי 
לינער שארלאטאן, 

דער מענך, וועלכען דער באראן האט געבראכט, איז געשטאנען ביי דער טהיר 
ער האט אראפּגעלאזען זיין קאפוצע איבער דיא אויגען און עס איז נעווען אונמענליך צ 
זעהן זיין געזיבט, - 

דער פירסט האט זיך געווענדעט צו איהם און האט איהם געזאנט? 

-- עהרווירדינער פאטער! מיין פריינד זאנט מיר, אז איהר ווילט זיין אזוי גוט 
און מיר ערצייגען דיא געפעלינקייט, וואס ער האט פון אייך נעבעטען. איך האב קיי 
צייט ניט, יערע מינוט איז בּיי מיר טהייער, אי בעט אייך דאהער, מאכט אפּ שנע' 
דיא צערעמאניע, וואס איהר דאַרפט מאכען, איף װעל אייך בעלוינען, ויא א קעניג 
ווען איהר װעט עס מאבען שנעל. ‏ - 

-- איף בין בערייט, סעניאר, האט דער פרומער בּרודער נעזאגט, 

דער פראנצויזישער באראן האט אניעדערגעשטעלט אין דער מיט צימער א קליי' 
טישעלע, אויף וועלכען ער האט אנגעצונדען צווייא ליכט. -- דער פירסט האט אניע: 
דערגעלענט אויפ'ן טישעלע א שוערן בייטעל מיט נאלדענע מינצען און א פאר 
פיסטאלעטען, 

-- עס פעהלט צוואר דער בלומענקראנץ, האט דער באראן געשפּאסט, מען קט 
עס אבער לייכט אפּהעלפען. דיא אראנזשען ביימער בּליהען יעצט, 

ער האט זיך אנגעבוימזן צום פענסטער און האט אפּגעריסען א צווייג מיט בלומע 
פון אז אראנזשען (פּאמעראנצען) בוים. 

-- שנעלער! שנעלער! האט ער געזאגט צוס פירסט, מיר דאכט אז איף 
האבּ געזעהן ארום שלאס פערהילטע געשטאלטען, דאס איז געוויס דאן קאָרפּאַס מיט 
זיינע מענשען. 

דער פירסט האט גענומען דאס יונגע מעדכען ביי דיא הע,ד און האט זיף גוד 
שטעלט מיט איהר אויף דיא קניע פאר'ן קליינעם טישעלע. דער גייסטליכער איז שויז 
געשטאנען מיט זיין נעבעט בוף אין האַנד, זיין געזיכט איז נאך אלץ געווען פעררעקם 
שיט זיין קאפּיצע. 

-- פאר וואס ווארפט איהר ניט אראם איער קאפּוצע, עהרווירדיגער פאטער? 
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האט דער בּאראן געפרענט. עס איז הייס, אייך איז נעוויס שווער צו שטעחן אין דער 
קאַפּוצע, 

דער גייסטליכער האט זִיך איינגעהילט נאף פעסטער אין זיין מאנטעל און האט 
אראפּנערוקט זיין קאפּוצע נאך טיעפער איבער דיא אױיגען. 

קוים האט ער אנגעהויבען צו זאגען זיינע געבעטע,, האט דאס יונגע מעדכען א 
ציטער נעטאהן, עס האט זיך איהר אויסגעוויעזען, אז דיא שטימע פון'ם נייסטליכען 
איז איהר בעקאנט, דער פרומער ברודער האט עס בעמערקט און זיין שטימע איז גע- 
ווארען גרעבער און וילדער, ביז זיא האט אויסגעוויעזען, ויא דאס ברומען פון א ווילדעס 
טהיער, 

-- װיל קסימענע דע נאַסענאַ הייראטהען דעם מאן וועלכער שטעהט יעצט פאר 
אונז, נאך דיא געזעצע פון דער היילינע-, קאַטױלישער קירבע? האט דער גייסטליכער 
געפרענט. 

-- יא, האט דאס יונגע מעדכען געענטפערט, 

-- וויא הייסט איהר, מיין הערר? 

דער פירסט האט איהם נעזאגט, וויא ער הייסט. 

| -- וויל פירסט פּעליקס ליבאנאווסקי נעהמען פרייליין קסימענע דע נאַסענאַ אלס 

פרוי נאך דיא נעזעצע און פארדערונגען פון אונזער היילינער רעליגיאן ? 

אין דיעזע מינוט האט מען נעהערט, װיא שווערע טריט פון פיעלע מענשען 
זיינען צוגעקומטן צום טױער און שווערדען און ביקסען האבּען געקלאפּט אין דער ערד, 
דער בּאראז איז צוגעלאפען צום פענסטעה. ‏ - 

-- זיי זיינען דא! האט ער אויסנערופען, 

דער נייסטליכער האט געמאכט א מינע, אז ער װיל אוועקנעהן פו'ם טישעלע, 
דער פירסט האט נעהאפּט דיא פּיסטאלעטען פוו"ם טיש און האט זיי אויפנעשטעקט 
געגען דעם גייסטליכען, 

--- ענדינט דיא צערעמאניע אדער איך שיעס אייך! האט ער אויסגערופען, 

דער גייסטליכער איז נעבליעבעו שטעהן, 

--- וואו זיינען דיא רינגע? האט ער געפרענט, 

-- אים נאמען דעם קעניגס! עפענט, אדער מיר וועלען אױיסבּרעכען דעם טױער! 
האט מען געשריען פון אונטען, 

דער פירסט האט אראפּ נעחאפּט פון פינגער זיין שווערן זיענעל רינג, ‏ דאס איז 
געווען א גאלדענער רינג מיט א גרויסען רױיטען טאָפּאַז איז דער מיט, אױיף ועלבען 
עס איז געווען אויסגעקריצט זיין וואפּע: (גערב), זיין פאמיליען צייכען; צווייא פאהנען 
אין א פעלר מיט ויינטרויבען,. דיעזען רינג האט ער דערלאנגט זיין בראַוט, 

-- גיב מיר, נעליעבטע, דיין רינג און דיא צערעמאָניע איז געענעדינט, האט ער 
געבעטען, | 
-- ניין, = געליעבטער! מיין רינג קען איך דיר ניט געבען, האט דאס מעדכען 
אויסגערופען. מיין רינג האט אין זיך א זאנדערבארען שטיין, װער עס טראנט איהם, 
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מוז אפּשטאַמען פון דיא אראַבישע קענינע, אדער ער װועט שטארבען פון מערדערט 
האנר, 

דער פירסט האט ניט געהערט, וואס זיא האט נעזאגט. ער האט אנגעחאַפּט 
איהר האנד און האט פון איהר אראפּנעשלעפּט דעם רינג, 

-- ליעבע קסימענע! יעצט איז ניט דיא צייט צו הערן קינדער נעשיכטען, -- 
דוא הערסט דאך, אז דיא שורקען האבּען שוין אויפגעריסען דעם טױער. -- מאַך עס 
שנעל, נייסטליכער! 

-- אים נאמען פון דער היילינער קירכע פעראייניגע איך פּעליקס ליכנאווסקי מיט 
קסימענע דע נאַסענא צו אן אייבינען בונד, האט געמורמעלט דער גייסטליכער, 

ער האט גענומען דיא האנד פו'ם מעדכען און האט זיא אריינגעלענט אין דיא 
האנד פוים בּרויטיגאם. אזוי פאדערט דיא צערעמאניע פון דער קאטוילישען רעליגיאן, 

האַסטינע, שווערע שריטע האבען זיך געהערט אױף דיא טרעפּ,. באלר האט 
מען אנגעהויבען צו קלאַפּען אין דער טהיר, 

-- אים נאמען דעס קענינס! עפענט!, 

-- ענדיג דיא צערעמאניע, נייסטליכער! האט נעשריען דער פירסט אדער איד 
דערשיס דיך, ויא א הונט ! | 

-- זייט פרוכטבאָר, פערמעהרט אייף און פילט אן דיא ערד, האט געמורמעלט 
דער נייסטליכער, 

-- עפענט! אים נאמען דעס געזעצעס! האט מען געשריען פאר דער טחיר, -- 
קיינער זאל ניט אנטלויפען! -- בעװאַכט דעם באלקאן! צעהן מענשען אין גארטען! 

-- באראן דע קאוועניאק! האט דער פירסט אויסגערופען, האלט דיא װאַך פאר 
דיא פענסטער און שיעסט אויף יעדען, װער עס װעט וואנען א-יינצושטעקען דעם קאפּ, 

-- בּרעכט אויס דיא טהיר! האט קאמאנדירט א פעסטע שטימע אין דרויסען. 
זיא איז אינעווענינ! הערט זיא ניט! -- זיא טאר ניט אנטלויפען! 

-- זייט געלאסען, סעניאר דע קאָרפּאַס! האט געלאכט דער פּראַנצױזישער 
באראו, שטערט ניט א חיילינען מאן, א פרומען מאן, א יעזואיט אין זיינע פרומע 
געבעטע ! | 

דאָן קאָרפּאַס איז געווען אויסער זיך. ער האט געטאַנצט און געשפּרונגען, ויא 
א וואהנזינינער. 

-- צוברעכט דיא טהיר! האט ער נעשריען צו זיינע מענשען, שוינט זיי ניט, 
דיא שורקען ! 

-- דער גאט דער ליעבע, יעזוס קריסטוס, האט אייך פעראיינינט אויף אייביג! 
האט נעמורמעלט דער מענף. -- פון איצט אן זייט איהר מאן און פרוי פאר נאט אוו 
מענשען! אמן! 

-- יעצט, מיין פירסט, האט דער פראנצויז געלאכט, קענט איהר איינלאדען 
רעם העררן דאָן קאָרפּאַס אויף איער האכצייט. ער איז א פיינער נאַסט. איהר האט 
צוואר פערנעסען צו שיקען איהם אן איינלאדונגס קארטע און ער איז אליין נעקוטען, 
דאס מאכט אבער ניט אױיס, ער װעט זיין א ליעבּער און פריינדליכער נאסט, 
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מיט דיעזע װערטער האט ער אויפנעשלאסען דיא טהיר, דאן קארפּאַס, דער 
אַלקאַלדע (פאליציימייסטער) פון אַזקאָאיטיאַ,. און א פּאר צעהנדליג אַלנװאַזילס זיינען 
אריינגעקומען אין צימער, נאף זי איז אנגעקומען א גאנצער הויפען נייגערינע פוו דיא 
איינוואהנער פון שטעדטעל, וועלכע האבען זיך אױפּנעחאַפּט פון זייער שלאף דורף 
דעם לאַרעם, וועלכען דאָן קאָרפּאַס מיט זיינע מענשען האבען געמאכט אין דרויסען, 

ערשטוינט, פערשטיינערט, ויא פון א דונער דערשלאנען, זיינען אלע געבליעבעו 
שטעהן, ווען זיי האבּען דערזעהן, וואס אין דיעזען צימער איז פארגעקומען. אויפץ קליי" 
נעם טישעקע האבען נעברענט דיא ליכט. דער גייסטליכער איז נאך געשטאנען מיט 
זיין נעבעט בוך אין דיא הענד, דער פירסט האט געהאלטען בּיי דער האנד דיא יוננע 
פרוי,. דער פראנצויזישער באראן האט געשפּיעלט דיא ראלע פו'ם ווירטה, אדער פון 
א מחותן, ויא מיר וואלטען געזאנט אױף איריש, 

-- קומט אריין, מיינע העררען! האט ער אויסגערופען, איהר זייט ווילקאמענע 
געסט צו דער האכצייט 

דער יונגער פירסט האט אפּנעלאזט זיין ברויט און איז צוגעגאננען צו דאן קאר- 
פאט מיטץ אלקאלדע (פאליציי-מייסטער), 

-- מיינע העררען, קענט איהר מיר ערקלערן, מיט וואס פאר אַ רעכט איהר 
זייט נעקומען אהער ביי נאכט אין מיין קווארטיער? האט ער געפרענט. --- ווייסט 
איהר דען ניט, אז דער פּרינץ דאן סעבאסטיאן, האט מיר אנגעוויעזען דיעזען שלאס 
אלס קווארטיר, זאלאנג איך װעל בלייבען אין אַזקאָאיטיא, -- איך קען ניט פערשווייגען 
אזא בעליידינונג. סעניאר דע קאָרפּאס ! 

-- מיין הערר! האט דאן קאָרפּאס נעענטפערט שטאלץ, איף קום אהער אים 
נאמען פון זיינער מאיעסטעט, דעם קעניג דאן קארלאס דעם פינפטען ! -- איף האב 
פון איהם אן אויסדריקליכען בעפעהל, -- סעניאר אַלקאַלדע ! איהר האט דעם בעפעהל 
בּיי אייך אין דער האנד. -- טהוט, ויא דער בעפעהל הייסט אייך! 

דער אלקאלדע (פּאַל צײימײסטער) איז פארגעטרעטען, האט זיך פערנייגט, האט 
ארויסגענומען אַ פּאפּיער פון דער טאשע און האט עס געוויעזען דעם יוננען פירסט, 

-- אים נאמען פון זיינער מאיסטעט, אונזער ננעדינען קעניג, ‏ דאן קארלאס, 
אים נאמען פון דער הייליגער חונטאַ (מוניציפּאליטעט, פאלקסרעניערונג) פון דעם לאנר 
ביסקאַיאַ! + וויל אי- ארעסטירען דיא פרוי קסימענע דע נאסענא, ביז דאס היילינע 
נעריכט װעט ענטשיירען, אוב זיא איז שלדיג אדער ניט, פעניאר דאן קאָרפּאס איז 
ערנאנט פו'ם קעניג אלס אָפּעקון און בּעשיצער פו; דיעזער פרוי, ביז ראס געזעץ 
און דיא היילינע קירבע וועלען געפינען, וואס מען זאל מיט איהר ווייטער טאהן, 

דער פראנצויזישער באראן האט זיך צולאבט, 

-- מיינע העררען! האט ער אויסגערופען, אייער בּעפעהל איז געוויס הייליג,. דא 
אין שטובּ נעפינט זיך אבער גנאר ניט אזא דאמע, איער בּעפעהל געהערט ניט אהער, 
וואהרשיינליך מיינט איהר אנאנדערע דאמע, וועלכע וואהנט ערגעץ אין אנאנדער הױז. 

-- אט שטעהט זיא דארט! האט אויסנערופען דאן קארפּאס אויסער זיך פאר 
עארן, -- פעניאר אלקאלדע! אט איז דארט דיא דאמע! ארעסטירט זיא ! 
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דער אלקאלדע (פאליציימייסטער) האט אױיפגעהויבּען זיין שטעקען מיטץ נאל, 
דענעם קנאפּ, (אין שפּאניען איז אַ מאדע, אז דער פּאליציי-מייסטער געהט מיט אַ 
גרויסען שטעקען מיט אַ גאלדענעם קנאפּ, דאס איז דער צייכען פון זיין אמט) -- ער 
איז צוגענאננען צום יונגען מעדכען און האט געוואלט זיא אננעהמען ביי דער האנר, 

-- פעניאר אַלקאַלדע! האט איהם אויפנעהאלטען דער פראנצויזישער באַראָן, 
סעניאר אַלקאַלדע! איהר האט א גרויסען טעות. איהר זייט ניט אויפן ריכטינען 
פּלאץ. דיעזע דאַמע הייסט ניט דאניאַ. קסימענע דע נאַסענאַ, זאנדערן דאָניאַ קסימענע 
דע ליכאנאווסקי, זיא איז דיא פרוי פון אן עסטרייכישען פירסט, ועלבער דיענט אין 
דער ארמעע פון זיינע קעניגליכע מאַיעסאעט אלס שטאַבּ אפיציער, 


דער אַלקאַלדע איז אָפּנעשפּרונגען פון דער יונגער פרוי, גלייך ויא ער ואלט 
געווען א גומי באלל, וועלכער שפּרינגט אפּ פון דער וואנט, ווען מטן ווארפט איהם 
מיט א שטארקער קראפט. ער האט זאנאר געוואלט זיך ענטשולדינען. דאן קאָרפּאַס 
איז נעווארען בּלייך, ויא קאַלך, ער האט אבער ניט פערלארען זיין מוטה, 

-- עס איז א ליגען! האט ער אויסנערופען,. דיעזע פרוי איז דאניא קסימענע 
דע נאַסענאַ! זיא איז ניט דיא פרױ פון דיעזען פרעמדען אפּיציער. --- הערט איהם 
ניט, סעניאר אלקאלדע! ארעסטירט דיעזע פרױי, ויא דער בעפעהל פו'ם קעניג 
הייסט אייך! 

דער יונגער פירסט האט ארויסגעכאפּט זיין שווערד פון דער שייד און איז צונע: 
. קומען צו דאן קארפּאַס, 


-- רעספּעקט פאר מיין פרוי'! האט ער אויסנערופען, -- דיעזע דאַמע איז מיינע 
נעזעצליכע פרוי, איף װעל צושפּאלטטן דיא קאפּ יעדען, װער עס װעט וואנען צו בע" 
ליידינען מיין פרוי ! איהר ווייסט, װער איך בין, סעניאר דאן קאָרפּאַס! איהר ווייסט, 
אז מיין קייזער װעט וויסען, ויא אזוי מיך צו פערטהיידינען ! 

-- ויא איז דאס ס מענליך? האט נעברומט דאן קארפּאס, -- ווען האט איהר 
נעהייראטהעט דיעזע.. 

-- וואס געהט עס אייך אן? האט דער פירסט אויסנערופען, אט שטעהט 
נא דער גייסטליכער, וועלכער האט אונז געטראָוט און אט זיינען דיא צייגען, וועלכע 
זיינען געשטאַנען דערביי. 

ער האט נעויעזען אויפץ פראנצויזישען באַראָן און אויף זיין דייטשען דיענער, 
דאן איז ער צוגעגאנגען צום נייסטליכען און האט איהם געזאנט ; 

-- עהרווירדינער פאטער! זאגט דיעזע העררען, וואס איהר האט געטאהן אין 
דיעזען צימער, 

דער גייסטליכער האט געזאנט ; 

-- יא, איך האב אויסנעפיהרט דיא טרויאונגס צערעמאניע פו'ם פירסט ליכאַ- 
נאווסקי או, דיא דאניא קסימענע דע נאַסענאַ, איך האב עס נור וואס געענדיגט, 


-- אלא,, סעניאר אַלקאלדע, האט איהר דא ניט וואס צו טאהן, האט דער 
פירסט געזאגט. אזוי װיא איהר זייט א גאנצע נאכט ניט געשלאפען און אייערע 
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מענשען האבען געארבייט זעהר שווער, ביז זי זיינען געקומען אהער, ויל איך ניט, 
אז מען זאל ארבייטען אומזיסט פון מיינעט װענען! 

ער האט ארויסגענומען פון א קאמאד א הויפען נאלד און זילבער מינצען און 
האט איהם דערלאנגט דעם אלקאלדע, דיא אוינען פון דיא אַלנװאַזילס (פּאליסלייט) 
האבען זיך צובּרענט, 

דער אַלקאַלדע האט זי פערנייגט זעהר העפליך און האט נעזאגט ; 

-- ענטשולדינען זי מיר, פּרינסיפּ} (פירסט), וואס איך האב אייך בעאונרוהינט, 
איך זעה יעצט אליין, אז אי האב געמאכט זעהר א גרויסען פעהלער, מיין בּעפעהל 
געהער זיך ניט אן מיט דער פרוי פון אזא גרויסען מאן, ויא איהר זייט, -- איך ווינש 
אייך גליק און אלעס נוטע! | 

מיט דיעזע װערטער האט ער זיך נאך א מאל פערנייגט און האט געואלט 
ארויסנעהן. דאן קארפּאס האט איהם צוריקגעהאלטעו, 

-- בלייבט שטעהן, סעניאר אלקאלדע! -- ווארט אביסעל! -- לאמיר זעהן! 
װוער איז דען דיעזער גייסטליכער ? פיעלייכט איז עס נאר א שווינדלער, א בעטריגער, 
וועלכער האט אנגעטאהן דיא קליידער פון א גייסטליכען? -- ויא קומט עס, וואס ער 
האלט זיין געזיכט פערדעקט מיט דער קאפּוצע? --- לאמיר נור זעהן, ער ער איז! 

דער גייסטליכער איז צונענאנגע! צו דאָן קאָרפּאַס און דעם אלקאלדע. וען ער 
איז געשטאנען גאנץ נאהענט לעבען זיי, = האט ער זיך צונעקעהרט צו דער טהיר און 
האט אויפנעהויבען זיין קאפּיצע, ער האט עס געמאכט אזוי געשיקט און אזוי קינסטליף, 
אז נור דאן קאָרפּאס און דער אַלקאַלדע האבען עס געקענט זעהן,, דיא אנדערע אבער 
אין צימער האבען עס ניט געקענט זעהן, 

ווען דאן קארפּאס האט דערזעהן דאס געזיכט פו'ם גייסטליכען, איז ער אוים- 

געשפּרונגען און האט נעוואלט עפּעס זאנען אדער שרייען, 

7 -- דיא היילינע יונגע פרוי איז מיט אייך! האט דער גייסטליכער געזאגט מיט 
א פרומער הייליגער מינע, 

דיעזע ווערטער האבען געװירקט, ויא א צױבּער, 

דאן קארפּאַס איז געווארען שטיל און רוהיג, ויא א לעמעלע, ער, דער אַלקאַלדע 
און דיא אָלנװאַזילס זיינען שטילערהייט ארויסגעגאנגען פון צימער, 

דער גייסטליכער, באראן דע קאַװעניאַק און דאס יונגע פּאר פאלק זיינען יעצט 
געבליעבען אליין, | | 

-- בראווא,, פירסט! האט באראן דע קאועניאק אויסגערופען, -- בראוואָ! 
איהר ווייסט דאך טאַקע, ויא אזוי ארומצונעהן מיט דער שפּאַנישער גערעכטיגקייט ! 
איהר האט זיי אביסעל איבער געשראקען, דאן האט איהר זיי נעגעבען געלר, אזוי מוז 
מען ארומגעהן מיט דיעזע שורקען. -- איך קען װעטען טויזענד פּעזאָס, אז דער אָל. 
קאלדע איז יעצט געווארען איער בעסטער פריינד, ער װעט נאף קומען אייך קושע 


דיא האנד, | 
ראן האט ער זיך געווענדעט צום נייסטליכען און האט איהם געזאנט ; 
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--- יעצט. עהרווירדיגער פאטער, האט זיך דיא קאמעדיע געענדינט, איהר האט 
זיא געשפּיעלט זעהר גוט און אייך קומט א בעלױינונג, 

ער האט גענומען דעם בייטעל נעלד, וועלכען דער פירסט האט אניעדערגעלעגט 
אויפ'ן קליינעם טישעלע לעבען דיא פּיסטאלעמען, און האט איהם דערלאננט, 

-- נעהמט, פרוטער מאן, דיעזעס נעלד,. איהר האט עס גאנץ עהרליך פערי 
ריענט, -- יעצט לאמיר געהן. עס איז שוין שפּעט, מיר דארפען דאס יונגע פּאר פאלס 
ניט שטערן, | 

דער גייסטליכער האט דאס נעלד ניט נענומען, 

-- וואס איז דאס? האט געפרעגט דער באראן, איהר װוילט ניט אננעהמען ראס 
געלד? --- פיעלייבט מיינט איהר, אז דאס איז זילבּער, קען איך אי פערזיכערן, אז 
דא געפינען זיך נאלדשטיקע, 

-- איך דארף ניט איער געלד, האט געמורמעלט דער מענך, איף פערלאנג פון 
אי אנאנדער נעפעליגקייט, 

דער פירסט איז צוגעקומען צו איהם און האט איהם געפרענט ; 

--- וואס פערלאנגט איהר? -- זאנט! 

-- עס איז שוין שפּעט, מיין הערר, האט דער פרומער מאן נעזאגט, איף קען 
אזוי שפּעט ניט קומען אין מאנאסטיר, מען װעט מיך דאפיר בעשטראפען. ערלױבּט 
מיר צו פערבריינגען עטליבע שטונדען אין איער וואהנונג. יעדעס צימעריל איז פאר 
מיר נוט, איך דארף קיין בעט, ווייל איך וויל ניט שלאפען, איך וויל בּעטען גאט ערגעץ 
אין א ווינקעלע. 

-- דאס איז שעהן! דאס איז פרום! האט דער פירסט אויסגערופען,. דארט 
אין פארצימער ליענט מיין פּאלנישער דיענער, ער איז קראנק. איהר קענט פערברענ" 
נען דיא צייט לעבען איהם.. מיין אנדערער דיענער, דער דייטשער, װעט אייף ניט 
לאזען פערשמאכטען פין הונגער און דורשט, 

יעצט האט זיך דער פירסט געװוענדעט צו זיין פריינד, דעם באראן קאוועניאק, 

-- מיט וואס קען איך אייף אפּדאנקטן פאר איער פריינדליכקייט און איער 
הילף? -- רעכענט אויף מיר, באַראָן! װען איהר װעט מיך דארפען, װען איהר װעט 
מיף רופען, װעל איך קומען צולופען און װעל אייך העלפען מיט ראטה און טהאט. -- 
איהר װעט געוויס אויך נעכטיגען ביי מיר, עס איז שוין שפּעט, ואוהין װעט איהר 
נעהן? 

ער האט געהייסען זיין דיענער אנגרייטען א צימער פארן בּאראן. זי האבען זיך 
געגעבּען ריא הענר און זיינען זיך צוגאַנגען,. דער באראן און דער גייסטליכער זיינען 
געגאנגען אין זייערע צימער, דער פירסט האט ארומנענומען זיין געליעבטע פרוי און 
איז מיט איהר פערשוואונדען אין זיין שלאף צימער. 

2טער קאפּיטעל, 
דער יעזואים. 

באָראן דע קאַװעניאַק האט פּראבּירט רעדען מיטץ נייסטליכען,. ער חאט איהם 

געפרעגט צו וואס פאר א ארדען ער געהערט או װאו זיין מאנאסטיר איז? דער 
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נייסטליכער אבער איז נעווען אזוי פערטיעפט אין זיין געבעט בוף, אז ער האט נאר 
ניט נעהערט אדער ניט געוואלט הערן, וואס מען רעדט צו איהם. ער איז ארייננענאנ- 
נען אין פארצימער, איז צוגענאננען אין א ווינקעלע,, איז געפאלען אויף דיא קניע און 
האט אנגעהויבען צו בעטען גאט. 

דער בּאראן האט אַ מאך נעטאהן מיט דער האנד און האט געהייסען דעפ 
דיענער, ער זאל איהם פיהרען אין זיין צימער, 

קוים איז דער באראן מיטץ דיענער ארויסנענאננען, האט דער מענך אויפגעהויבּען 
זיין מאנטעל, אונטען האט ער נעטראנען דעם שווארצען ראק פון אַ יעזואיט און אי 
גארטעל האט געשטעקט דער נריף פון אַ לאנגען שפּאנישען מעסער, ער האט אַ ווארף 
געטאהן זיין געבעט בּוך אוף א שטוהל און איז צוגעלאפען צו דער טהיר פו'ם צימער, 
וואו ער האט נור וואס געמאכט דיא טרויאונגס:צערמאָניע, 

דיא טהיר איז ניט געווען פערשלאסען. ער האט זיא געעפענט שטילערהייט 
און האט אריינגעשטעקט דעם קאפּ, אין צימער איז קיינער ניט געווען. דער פירסט 
מיט זיין יונגער ברויט זיינען שוין געווען אין זייער שלאפצימער, 

אייניגע מינוטען איז דער יעזואיט אזוי נשטאנען און האט זיף צונעהערט. דאן 
האט ער װיעדער פערמאכט דיא טהיר און איז צוריקגעגאנגען אין זיין ווינקעלע. זיין 
געזיכט איז געווען אַשׁ פארביג בלייך, זיינע צעהנער האבען נעקלאפּט איינער אן דעם 
אנדערן; ‏ זיינע ליפּען האבען נעציטערט און נרויסע טראפּען פון אַ קאלטען שווייס 
זיינען נעשטאנען אויף זיין שטערן. | 

צוויי מאל האט זיין האנד געהאפּט דעם נריף פון זיין מעסער ; צוויי מאל האט 
ער זיך נעלאזט געהן צו דער טהיר, וואו דער פירסט מיט זיין בּראַוט איז פערשוואונדען 
אוּן צוויי מאל האט ער זיך אומגעקעהרט, איז געפאלען אױף דיא קניע און האט אנד 
געהויבען צו מורמעלן געבעטע. 

ווען דער דיענער איז צוריקגעקומען פו'ם באראן'ס צימער, חאט ער געפונען דעם 
נייסטליכען שטעהן אין זיין ווינקעלע און בעטען גאט אין דער הויף, ער איז אראפּנע- 
לאפען אין קעללער און האט ארויפגעבראכט צווייא פלעשער נוטען וויין און אייניגע 
זאכען צום עסען, ער האט אלעס אַניעדערגעשטעלט אויפץ טיש און האט געזאנט צום 
גייסטליכען; 

--- קום, פרומער בּרודער! לאמיר טרינקען אַ גקאז וויין צוזאמען! חיינט איז אַ 
פרעהליכע נאכט, מיר מענען טרינקען, -- קום, ברודער! נעהם דוא אַ פלאש איך 
װעל נעהמען דיא אנדערע. נאט און דיא הייקיגע יונגפרוי וועלען אונז העלפען, מיר 
וועלֶען זי אויסטרינקען, 

--- איך טרינק נור וואסער! האט דער מענך געענטפערט קורץ און שארף, 

--- דאס פערשטעה איף ניט ! האט אויסגערופען דער דייטש. איף האב געהערט, 
אז דיא מענכע אין שפּאניען טרינקען אזוי פיעל װיין,. ויעפיעל אונזערע סטודענטען 
טרינקען ביער. --- פאר וואס װילסט דוא ניט טרינקען, ברודער? 

דער פרומער מאן האט איהם מעהר ניט נעענטפערט, דער דייטש האט אליין 
געמוזט אויסטרינקען דיא גאנצע פלאש וויין, דאן האט ער גענומען אַ מאטראץ, האט 
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איהם אניעדערגעלענט אוף דער ערד לעבען דער טהיר, האט אניעדערנעלענט לעבּען 
זִיך זיינע פּיסטאלעטען און האט זיך נעלעגט שלאפען, 

דער מענך איז נאף אלץ געשטאנען אין װוינקעל אויף דיא קניע און האט גע" 
בעטען גאט, קוים אבער איז דער דיענער אנטשלאפען געווארען, האט ער אוועקגעלעגט 
זיין געבעט-בּוך און האט אננעהויבען צו בּעטראכטען דיא שלעסער פון דיא טהירען, 
עס זיינען נעווען נאנץ איינפאכע שלעסער אהן מאשינען און אהן קונסטשטיקע, ויא 
זי קומען אפט פאר אין פערווארפענע געגענדען, וואו דיא איינוואהנער לעבען רוהיג 
און פריעדליך, אַ פּאר מאל האט ער פּראָבירט עפענען דיא טהירען מיט זיין מעסער, 

ווען ער האט פּראָבירט אלע טהירען, האט ער בעטראכט דיא פענסטער, זֵיי 
זיינען אויך געווען זעהר איינפאך און מען האט זי געקענט לייבט עפנען. 

ווען ער האט אלעס אונטערזוכט, איז ער צוריקגעגאנגען אין זיין װינקעל און 
האט זיך געזעצט אויף א שטוהל, אין שלאס איז יעצט אלעס געווען שטיל. אלע זיינען 
געשלאפען, נור אין קאפּ פו'ם פרומען בּרודער האט עס געקאכט און גערוישט, 

ער האט געליעבט יענע פרוי. ער האט זיא נעליעבט מיטץ נאנצען פייער פון אַ 
מענשען, וועלכער איז געבארען געווארען און איז אויפגעוואקסען אין יענע הייסע לענדער, 
וואו דאס בלוט איז הייסער און דיא מענשליכע ליידענשאפטען ברענען פייעריגער, ויא 
אין דיא שלעפערינע, קאלטע לענדער ארום דעם נארד פּאל, -- זיין ליעבע איז געווען 
פייער, זיין לי דענשאפט איז נגעווען פלאמען, 

צווישען ביידע פאמיליען האט נעהערשט אן אלטע פּאליטישע פיינדשאפט. קסימע. 
נעס פאטער איז נעווען אַ געבילדעטער מענש -- אַ מענש מיט פרייע אידעען, ער האט 
פיינט געהאט דיא יעזואיטען און דיא אינקוויזיציאָ:,. דאן קארפּאס איז געווען אַ שטילער 
יעזואיט, אַ געהיימער יעזואיט *), ער האט שטילערהייט געארבייט פאר דיא יעזואימען, 
ער איז ניט געווען קיין נייסטליכער, קיין מענך, קיין פרומער, ער האט ניט געהאלטען 
אין דיא הענד אַ געבעט בוף, ער האט ניט געבעטען גאט טאג און נאכט. -- ער איז 
אבער דאך געווען א יעזואיט, 

צווישען איהם און דער פאמיליע נאַסענאַ האט קיין פריעדעו, קיין פריינדשאפט 
און קיין בּעקאנטשאפט ניט געקענט זיין,. קינדער ווילען אבער ניט וויסען פון פּאָליטיק, 
דער קליינער דיענא פלענט זיך שפּיעלען מיט דער קליינער קסימענע און מיט דעם 
יונגען גאנזאלעז אדער אַכמעט, ער האט זיא געליעבט, דיא שעהנע קסימענע! עױ 
ליעבט זיא נאך יעצט, 

ווען ער האט זיך איבערציינט, אז ער קען זיא ניט הייראטהען, איז ער אריינגע- 
געטרעטען אין אָרדען פון דיא יעזואיטען,. ער איז געווארען אַ יעזואיט און האט דאף 


*) דיא יעזואיטען זיינען ניט נור גייסטליבע, מענכע, מענשען, וועלכע זאָגען זיך אָפּ פון 
דער וועלט און לעפען אין אַ מאָנאַסטיר, צווישען זי געפינען זיך מענשען, וועלבע לעבּען אץ 
דער גרויסען וועלט, פיהרען גרױיסע געשעפטען, האָבּען פרויען און קינדער און שפּיעלען א גרויסע 
ראָלע אין דער העכסטער געזעלשאַפט, צווישען דיא יעזואיטען געפינען זיך זאָגאַר פרויען, וועלכע 
שפּיעלען דיא גרעסטע ראָלע אין דער וועלט. --- איך װעל שפּעטער פאָרשטעלען מיינע לעזער 
אַזאַ סאָרט יעוואיט,, דיעזע יעזואיטען הייסען געהיימע יעזואיטען, : 
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געליעבט דיא שעהנע קסימענע. זיין פאטער אבּער, דאן מאַנועל קאָרפאס האט אויך 
אַ ווארף געטאהן אַן אויג אויף דיא שעהנע קסימענע. צווישען פאטער און זוהן האט 
זיך אנגעהויבען אַ שטילע פיינדשאפט איבער דיעזען מעדכען, | 

דעם פאטער איז עס געלונגען צו נעהמען געפאנגען דיא שעהנע קסימענט, דער 
זוהן איז דערמיט געווען ניט צופריעדען, 

מיר האבען געזעהן, ויא דער זוהן האט נעוואלט, אז מען זאל זיא טייטען צר 
זאמען מיט איהר ברורער, ער האט געוואלט, אז ניט ער, ניט זיין פאטער זאל זיא 
האבּען, 

ווען ער האט אבער נעזעהן, אז זיא און איהר ברודער זיינען גערעטעט; ווען ער 
איז געוואהר געווארען, װער עס האט זי גערעטעט, איז ער ניט אפּנעטרעטען פװים 
הויז, וואו דער פירסט האט געוואהנט מיט דעם שעהנעם מעדכען. 

ווען ער האט געזעהן, אז דער פראנצויזישער באראן לויפט ארום און קלינגט 
אין אלע קלויסטערס, איז ער צונעקומען צו איהם און האט זיך פארגעשטעלט אלס 
גייסטליכער, -- מיר קענען זיך יעצט פארשטעלען וואס עס איז פארגעקומען אין הארצען 
פון דיעזען זאנדערבארען מענשען, װען ער האט געדארפט מאכען דיא טרואוננס" 
צערעמאָניע פון דיעזען מעדכען מיט אַ פרעמדען מאן. 

ער האט אייגענטליף צום פירסט נאר נישט נעהאט, ער האט איהם פיינט נע- 
האַט נור דערפאר, וואס ער אין געווארען קסימענע'ס מאן, ער האט געוואלט, אז 
קיינער זאל ניט האבען דיעזעס מעדכען, װעלכעס ער האט אזוי געליעכט, ער האט 
אויף קיין פאל ניט געוואלט, אז זיא זאל בלייבען פאר זיין פאטער. דאס איז געווען 
דיא אורזאַכע, וואס ער האט זיך געאיילט צו ענדיגען דיא טרויאונגס צערעמאָניע. ער 
איז געװוען העכסט צופריעדען, וואס דיא צערעמאניע האט זיך געענדינט איידער זיין 
פאטער איז אנגעקומען. ער אליין האט געזאגט זיין פאטער, אז יעצט אי אלעס 
פערפאלען, | 

ווען אלע אבער זיינען אוועקגענאננען, װען אלע זיינען זיך צוגאנגען און ער איז 
געבליעבּען אי, זעלב {ן הויז, וואו זיין נעליעבטע קסימענע נעפינט זיך יעצט מיט אנאנ; 
דערן, האט זיך זיין לינבע צו איהר אנגעצונדען, װיא א פייער, 

-- זיא איז נגליקליך! זיא ליעבט און זיא ווערט געליעבט! האט ער געמור. 
מעלט. -- און איך? -- איך בייג מי, קנייטש מיך און דרעה מיך אונטער דער 
שווערן לאַפט פון מיין יעזואיטען ראָק! -- ניין! דאס דארף ניט זיין! ‏ דאס װעט 
ניט זיין! -- 

4טער קאפּיטעל, 
פערשוואונדען ! 

דעם אנדערן טאג אין דער פריה, וען דיא איינוואינער פּויִ'ם שלאס זיינען אוים, 
נעשטאנען, האבען זי נעפונען,. אז דער מענף איז פערשוואונדען, קיינעם האט עס 
ניט געהאַרט ; קיינער האט זיף ניט געקימערט, וואס דער יעזואיט איז ערגעץ פּער- 
שוואונדען. , 
קסימענע איז געווען גליקליף, וואס זיא האט מעהר ניט נעזעהן דעם לאנגען 


מאנטעל פו'ם גייסטליכען, זיא האט פיינט געהאט דיעזען לאנגען מאנטעל מיט דיעזע 
פרומע געזיכטער, איהר פאטער האט פיינט געהאט דיא יעזואיטען און זיא האט 
פיינט געהאט דיא יעזואיטען, 

אזוי זיינען פערגאננען עטליכע טענ אין ליעבּע און נליק. קסימענע איז געווען דיא 
נליקליכסטע פרוי אויף דער וועלט. דער יונגער פירסט האט זיא נעליעבט מיט'ן 
גאנצען פייער פון זיין יונגען הארצען, 

עס איז װיעדער נאכט, אין דרויסען איז ווארם, דער הימעל איז קלאר או 
בלוי, ‏ טויזענדער שטערן פונקלען און שיינען, ויא דיא אויגען פון א געליעבטע. אופין 
באלקאן זיצט דער יוננער פירסט מיט זיין געליעבטער פרוי, ער האלט זיא אויפ'ן 
שויס און קושט איהר דיא באקען, דיא ליפּען, דעם שעהנעם האַלז און דעם נאַקען, 

-- װעסט דוא מיך איבּיג אזוי ליעבּען, מיין גוטער פעליסיאָ? פרענט דיא 
יונגע פרוי שטיל, שטיל איהם אויפ'ן אױער. 

-- אימער! -- אייבינ! -- דוא ביסט דאף מיין פרוי! -- מיין טהייערע געליעבטע 
פרוי! -- דוא װעסט זיין מיין פירסטין, -- 

-- בין איך דען ניט דיא טאכטער פון דיא אלטע שפּאַנישע קעניגע? האט 
קסימענע נעפרענגט, ‏ מיין עלטער:עלטער זיידע איז נעווען באָאַבדיל, דער ערשטער, -- 
דער לעצטער אראבישער קעניג אין שפּאַניען,, אבער דער ערשטער וועלכער האט גע- 
הייסען באָאַבדיל, -- וואס נעהט עס אבער מיף אן? -- איך װייס נור איין זאף -- 
איך ליעב דיף! 

אין דרויסען האבען נעשמעקט או געדופטעט דיא אראנזשען (פּאמעראַנצען) 
ביימער, ‏ דיא נאַכטינאַל האט געזוננען פון ליעבע און גליק, ענגער און ענגער האבע 
זיך דיא ליעבענדע ארומגענומען, פעסטער און פעסטער האבען זי זי אנגעשלאסען 
איינער אן דעם אנדערן. | : 

--- פעליסיאָ! ליעבער, טהייערער פעליסיאָ! 

--- ליעבע קסימענע! . 

דער טױער פו'ם שלאס האט זיך נעעפענט, א מענף איז אריינגעקומען. דער 
דיענער האט איהם באַלד דערקענט, דאס איז געווען דערזעלבער, וועלכער האט פער" 
איינינט דעם פירסט מיט דער שעהנער קסימענע. 

-- וואס װויל דער פרומער ברודער? האט דער דיענער נעפרענט? 

-- ער קען ניט געהן אין זיין מאנאסטיר און װיל נעכטינען דא אין שלאס, האט 
דער פרומער בּרורער נעענטפערט, 

--- היינט מוז דער פרומער מאן מיט מיר טרינקען א גלאז וויין, האט דער לוס" 
טינער דייטשע אויסגערופען. 

--- יא, מיין פריינד! היינט װעל אי טרינקען, אבער ניט מעהר ויא אין 
גלאז, 

--- ווען דער פרומער בּרודער זאנט, אז ער װעט טרינקען איין נלאז, װעט ער 
שוין או סטרינקען מיט מיר א נאנצע פּלאַש, האט דער דייטשער דיענער געזאנט און 
איז אראפּגעלאפען אין קעלער, | 
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דער גייסטליכער האט געטרונקען, דער דיענער האט נעטרונקען און איז אנט' 
שלאפען געווארען, / אין שלאס איז שטיל און רוהיג, אין איהם הערשט יעצט דיא 
ליעבּע, דיא װאַהרע, טרייע, הייסע ליעבע, וועלכע איז שטאַרקער אלס דער טוט און 
הארטנעקיגער אלס דיא העללע, 

פַּל צלונג אַ גערויש! טררר....טאַם! -- טאַמ -- טאַמ -- טררר....אַם! -- 
ררראַם! ואס איז דאס? -- מען פּױקט אַלאַרם (טרעװאָנאַ)! דיא נרױסע פּױק 
לעבען דער קװאַרטיר פו"ם אבּער קאמאנדירען פּרינץ דאן סעבאַסטיאן, פּױקט, 
קלאַפּט, רוישט און רופט צונויף אלע קריעגער, דיא טראמפּעטען קנאַקען און רופען. 
עס חאפּען זיך אויף דיא סאלדאטען פון זייערע ווארעמע געלעגערס, --- אדיוטאנטע! 
לויפען אהין און אהער, ויא וואהנזינינע. -- מען רערט, ‏ מען שרייט, מען בעפעהלט, 
מען פאלנט אויס דיא בעפעהלע, 

אויפץ. גרויסען פּלאַץ פאר דער הױפּט קירכע פון שטעדטעל שטעלען זיך אויס 
באטאליאנען, -- פון דיא באטאליאנען ווערן רעגימענטער, -- פון דיא רענימענטער 
ווערט אַ קאָרפּוס, 

אין דיא פענסטער פון דיא חייזער ווערן אנגעצונדען ליכט, מען לױפֿט, מען נטהט, 
מען רעדט, מען שרייט. מען פערלאננט, מען פארדערט. 

ביים טױיער פו'ם שלאס, װאו דער פירסט ליכאנאווסקי קװאַרטירט, שטעהט 
דער פראַנצויזישער בּאַראָן דע קאַװעניאַק און קלאַפּט אין טױער, 

-- מאכט אױיף שנעל! -- װעקט אויף דעם פירסט ליכאַנאווסקי! -- שנעלו -- 
דיא ארמעע פון דער קענינין מאַריאַ קריסטינאַ, דיא קריסטינאָס, זיינען אנגעפאלען 
אויפ'ן שטעדטעל דוראננאָ. -- שנעל, פירסט! מען ערווארטעט אונז! דאן סעבאַסי 
טיאַן װעט אליין קאמאנדירען! 

מען האט איהם ניט געדאַרפט װעקעז, דעם יוננען פירסט. קוים האט ער דער- 
הערט דיא שאַרפע או שטרענגע טענער פון דער גרויסער פּױק, ועלכע האט געפּויקט 
אַלאַרם (טרעװאָגאַ), איז ער אױפּנעשטאַנען,. האט זיך ארויפגעריסען פון דיא ווייכע, 
װאַרעמע ארימס דער ליעבע און האט אנגעהויבען זיך אנצוטאהן, 

-- וואוהין נעהסט דוא פעליסיא ? פרענט דיא יוננע פרוי, | 

-- איך מוז לויפען צום פּרינץ דאן סעבאַסטיאַן, ענטפערט פעליסיאָ, --- דיא 
עהרע רופט מיך, מיין ליעבע, גוטע פרוי! -- איך װעל בּאלר צוריקקומען, --- זֵיי רוהי?, 
מיין טהייערע ! -- איך װעל דיך ניט לאזען אליין, 

אין איינינע מינוטען איז ער אננעטאהן. פו'ם נאַרטעל העננט אַראָפּ זיין לאַנ- 
נעס שווערד, ‏ אין גארטעל שטעקען זיינע פּיסטאלעטען. 

--- שנעל, פירסט! שנעל! שרייט ‏ מען אונטען. -- גענעראל ד'עספּאַרטעראָ 
איז אנגעפאלען אויף דוראַנגאָ, מיר מוזען לויפען פערטהיידיגען דעם קעניג! 

זיינע דיענער האבען אונטערדעסען אננעזאטעלט זיין פערד, זיין פּאלנישער 
דיענער פאהרט טיט איהם. דער פירסט רופט צו זיין דייטשען דיענער. 

-- קאַנראַד! זאנט ער איהם, דוא בלייבסט אי שלאס און בעװאַכסט דיא 
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ריא פירסטין. -- שלאף ניט, קאנראר! -- פערשליס טהיר און טױער! -- מענליך, 
אז איך װועל באלד צוריק קומען און װעל מיטבּרענגען נאך א פּאר פאלראטען, 

-- פאהר ניט, פעליסיא ! בּעט דיא יונגע פרוי. -- לאז מיך ניט אליין! -- עס 
איז מיר אזוי שווער אויפ'ן הארצען. --- מיר דאכט, אז איך װעל דיך שוין קיין מאל ניט 
וויעדערזעהן, | 

-- זיי רוהיג, געליעבטע פרוי! אין א האַלבע שטונדע ארום בין איך דא צוריקי 
אי װעל נאף זיין דא,. איידער מיר וועלען ארויספאהרען קיין דוראַנגאָ, -- יעצט מוז 
איך לויפען צום פּרינץ דאן סעבאַסטיאַן, 

ער האט דערזעהן דעס נייסטליכען שטעהן אין א װינקעלע און בעטען נאט, 

--- איהר זייט אויך דא, פרומער ברודער ? -- גוט ! איהר װעט אַכטונג געבען 
אױף מיין פרוי  !‏ האט דער פירסט אויסגערופען. 

-- לאז מיך ניט אליין, פעליסיאָ! האט געבעטען דיא יונגע פרוי. 

ער האט זיא ארומגענומען, האט איהר נאף א מאל א קוש געטאהן און איז' 
אַראפּנעשפּרוננען פון דיא טרעפּ, -- אונטען איז געשטאנען דער באראן דע קאועניאַק 
מיט זיינע דיענער, דער פירסט איז ארױפּנעשפּרונגען אויף זיין פערד. 

-- פעליסיאָ! פעליסיאָ! -- קום שנע? צוריק! האט נעבעטען א שטילע. 
מילדע, טרויעריגע שטימע פון באַלקאָן. 

זיא איז עס, דיא פרוי, דיא געליעבטע! 

דער פירסט מיט זיין קאמעראד איז פערשוואונדען אין דיא דונקעלע נאכט. -- 

אין אלטען שלאס פו'ס הערצאג דע גראַנאַדאַ קאכט עס און רוישט, ויא אין 
קעסעל, דא קווארטירט דער יונגער העלד דאן סעבאַסטיאַן, ער שטעהט לעבען אַ 
גרויסען טיש, אויף וועלבען עס זיינען אנגעווארפען דעפּעשען און לאַנדקאַרטען, 

דער יונגער מאן איז ערנסט, אבער ניט דערשראקען ער איז זיכער, אז ער װעט 
װיעדער זיעגען איבּער זיינע פיינר, ויא ער האט געזיעגט מיט עטליכע טעג צוריק, 
ארום איהם שטעהן זיינע גענעראלען און דיא קאמאנדירען פון זיינע רענימענטער, ער 
ווייזט אויף דער לאנדקארטע און טהיילט אויס זיינע בעפעהלע ; 

-- נראַף דע מאַדערא! איהר מיט אייער ארטילעריע געהט מיטץ גרויסען 
טראקט נלייף קיין דוראַנגאָ! בעפעהלט דער יונגער העלר, -- איהר, נענעראל וויל- 
לערעאַל, געהט מיט איער קארפּוס קיין ‏ טאָלאָזאַ.---איהר, גראף מעדינאַ מיט אייערע 
רייטער נעהט קיין ביסקא. --- מיר װעלען ארומרינגלען דעם פיינד פון דריי זייטען! -- 
מיר וועלען איהם שלאנען,. ויא מיר האבען איהם ניט לאַנג געשלאנען, 

אין דיעזע מינוט איז פירסט ליכנאווסקי אריינגעקומען אין צימער. ‏ דאן סע" 
באַסטיאַנ'ס שארפעם אױג האט איהם באַלד דערזעהן און האט איהם בּאַלד צר 
גערופען. | ' . 
= גוטע נאַכריכטען, פירסט! נוטע נאכריכטען! האט ער איהם נעזאנט. מיר 
שלאנען דיא קריסטינאָס! -- זייט איהר בערייט, פירסט? 

-- איך בִּין צו יעדער צייט בּערייט צו קעמפּפען פעבען אייך, קעניגליכע האָהײיט! 
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האט רער פירסט געענטפּערט, איף װייס, אז איהר װעט אונז פיהרען אויפען וועג מו 
עהרע און זיענ! 

-- איך האף, אז איך װעל עס טאהן, האט דער פּרינץ געזאנט שטאלץ. -- 
ווייסט איהר, וואס עס איז געשעהן? 

-- ניין, פּרינץ! אי ווייס נור, אז דיא קריסטינאס זיינען אנגעפאלען אויפץ 
שטעדטעל דוראַננאָ, | 

-- דאס איז ניט ריכטיג. ‏ גענעראל ד'עספארטעראָ האט נגעוואלט אנפאלען 
אויף דוראַננאַ. ער האט גערעכענט, אז מיר שלאפען, אז מיר וועלען זיך לאזען אויטי 
שלאכטען, וויא דיא שעפּסען. ער האט אבער א גרויסען טעות געהאט. גענעראל 
קאַברערא האט איהם געשלאנען, מיר ווילען יעצט נאכיאנען דיא קריסטינאס. --- אין 
א שטונדע ארום מארשירען מיר קיין אראנאן, -- אין פערצעהן טעג ארום וועלען מיר 
שטעהן פאר דיא טױיערן פון מאדריד -- דיא הויפט שטאדט פון שפּאניען. 

-- אלזא, װינש איך אייף נליק צום נייעם זיענ! האט דער פירסט אויס. 
גערופען. | 
עס קלאפּען דיא פּױקען, עס קנאקען דיא טראמפּעטען. מען הערט שווערע 
טריט, דיא באטאליאנען געהן, = וואוהין מען האט זי געהייסען. ‏ אדיוטאנטען קומען 
און געהן אוועק. גענגעראלען און אפיציערן קומען אריין, פּרענען עפּעס, רעדען עפּעס 
מיטץ יונגען העלר, מיט'ן אבערקאמאנדירענדען, יונגען פּרינץ דאן סעבאַסטיאן, 

-- איהר װעט פאהרען מיט מיר, פירסט, האט דער פּרינץ געזאנט. איך װיל 
זעהר, אז אפיציערן פון פרעמדע קענדער זאלען זי געפינען לעבּען מיר, --- מען רערט 
פון אונז פיעל שלעכטעס אין אייראפּא. מען זאגט אז מיר זיינען גרויזאם, ‏ אז מיר 
טױטען מענשען אומזיסט, לאזען פרעמדע אפיציערן זיין ציינען, אז מיר זיינען נאר ניט 
אזוי שלעכט, 

-- אלא האבען מיר נאך א שטונדע צייט? האט דער פירסט געפרעגט. 

-- יא, = מיין פריינד! ‏ מיר װעלען ארויספאהרען ערשט דאן,. ווען מיין נאנצע 
ארמעע װעט שוין זיין אויפ'ן וועג, מיר וועלען זי זעהר לייכט אניאנען, 

-- יל איער קעניגליכע האהייט מיר ערלויבען צו לויפען אויף מיין קװאַרטיר 
אך אויף א האַלבע שטונדע? האט דער פירסט געפרענט. איך האב נאך עפּעס צו 
ארדענען אין דערהיים, 

-- איהר האט נאך צייט, פירסט, 

דער יוננער פירסט האט זיך פערניינט און איז ארויסגעגאננען,. ער אין ארוים- 
געשפּרונען אויף זיין פערד, האט איהם אריינגעשטעקט זיינע שארפע שמארען אין 
דיא זייטען און איז געלאפען פול פרייד אחיים -- צו זיין נעליעבטע קסימענע. ‏ ער 
הטט געוואלט זיא זעהן נאך א מאל, זיא נאך א מאל ארומנעהמען. זיא נאך א מאל 
פרשעו, . 

אויפ/ װענ האט ער זי איבּערלענט, אז עס אין גלייכער, ‏ קסימענע זאל זִיך 
אגמאהן אין מענער קליידער און זאל פאהרען מיט איהם. 

ער לויפט אין פולען נאַלאָפּ, ער שלאנט זיין פערר, -- ער איז צוגעקומען צו זיין 


-- 884 -- 88! 


קווארטיר, -- אלעס איז שטיל, -- וואו איז דיא װאַך? -- וואו זיינען דיא דיענער* 
קיינער קומט איהם ניט ענטנעגען. -- ער רופט. -- קיינער ענטפּערט איחם נים, 

ער הייסט אױיף ריא. טחיר. --- ער לויפט ארויף דיא טרעפּ, -- אלעס איז שטיל, 
אין אלע צימערן איז פינסטער, 

-- קסימענע! װאו בוסט דוא, ליעבע קסיטענע? רופט ער אױס פער" 
צווייפעלט. 

קיינער האט ניט געענטפערט. 

-- קאנראד! -- וואו בּיסט דוא, קאנראד? האט ער גערופען, 

קיינער האט ניט געענטפערט. --- דער פירסט האט אנגעצונדען א פיכט או : ז 
אריינגעלאפען אין זאל. פאר דער טחיר פון זיין שלאף צימער איז געלענען קאנראד אין 
א טייך בלוט, -- ער איז ארייננעלאפען אין שלאף צימער -- קיינער איז ניטא. קסיי 
מענע איז פערשוואונדען. 

-- קסימענע! -- וואו איז קסימענע? ואו איז מיין פרוי? האט ער געשריען 
אויסער זיך, 

ער האט זיך אננעבּויגען צו זיין דיענער און האט געזעהן, אז ער האט צוייא 
וואונדען, איינע אין דער ברוסט און איינע אין נאקען, דיא ואונדען זיינען גע" 
מאכט געווארען מיט א מעסער, ער האט צונעלעגט דיא האנד צו קאנראַדס הארצען, 
עס שלאנט נאף! אללזא, לעבּט ער נאך! 

ער איז צונעלאפען צום פענסטער. עס איז געווען אפען. 

-- א דאקטאר! האט ער אויסגערופען אױף דער נאס, -- בּרענגט מיר א 
דאקטאר! שאפט מיר א דאקטאר! 

א סאלדאט האט עס דערהערט או איינינע מינוטען ארום איז אננעקומען א 
מיליטער דאקטאר, | 

-- דאקטאר! זעהט, וואס דער מאן מאכט ! העלפט איהם, וען איהר קענט! 
מינטערט איהם אויף! לאז ער רעדען! איך װיל הערן פון איהם נור א פּאר װערטער, 
דער דאקטאר האט פּראבירט אייניגע מיטעל. קאָנראַר האט נעעפענט דיא אױינען. 

-- רעד, קאנראד! -- דערצעהל, וואו איז קסימענע אהינגעקומען? האט דער 
פירסט געבעטען מיט טרערין אין דיא אויגען. 

-- דער נייסטליכער -- גערויבט -- געשטאכען -- אי -- פערטהיידינט -- 
מיט --- מיין -- לעבען ! -- פלוך איבער 52 

מעהר האט ער ניט נעקענט רעדען. ער איז נעפאלען אין אהנמאכט. -- -- -- 

?טער קאפּיטעל, 
העלנאלאנד. 

העלגאָלאנד איז אן אינזעל אין דייטשען מעער, עס איז א חויכער, רויטער שמיין, 
וועלכער ליענט אין מעער ניט װוייט פון האמבורנ, אמאל איז העלנאלאנד נעווען א 
גרויסע אינזעל, אױף ועלבער עס האט געוואהנט א גאנצעס פאלק. דאס מעער אבער 
שוויינט ניט, רוהט ניט און ראַסט ניט, עס רייסט שטיקער פון'ם רויטען שטיין את ריפ 
אינזטל װערט מיט יעדעס יאהר קלענער און קלענער, 
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פאר דער אינזעל האט זיך יעצט נעבילדעט אַ גרויסער, פלאכער פּלאיץ, אױף 
וועלכען עס נעפינען זיך יעצט דיא שעהנסטע האטעלען און דיא בעסטע רעסטאראנס 
פון העלגאלאנד, פֿון דאנען פיקרט אַ טרעפּ אויסגעהאקט אין שטיין ארויף אויפץ שטיין, 
דאס שטיקעלערד אונטען הייסט דאס אונטערלאנד, דער שטיין הייסט דאס אבּערלאנד, 

דער שטיין, וועלכער מאכט אויס דיא אינזעל, ברעקעלט זיך אפּ און דיא אינזעל 
ווערט פון יאהר צו יאהר קליינער, װען אַ העלגאלאנדער בּענעגענט זייז לאנדסמאו 
ערנעץ ווייט פון דער היים, פרענט ער איהם ניט; וואס הערט זיך עפּעס אין דער 
היים ? -- זאנדערן ; וויעפיעל פוס היינטיגעס יאהר? דאס הייסט, וויעפיעל פוס פו'ם 
שטיין האט זיך היינטיגעס יאהר אפּנעברעקעלט? 

אַ שעהנעס, שטארקעס און קרעפּטינעס פאלק וואהנט אויף דיעזע קליינע אינזעל, 
דיא העלנאלענדער זיינען בעריהמט אלס דיא בעסטע מאטראזען און דיא געשיקטעסטע 
שווימער, דאס מעער רוישט, שוימט, קאכט און זיעדעט ארום זייער שטיינערנע אינזעל. 
זעהר אפט מוזען זי אויפשטעהן ביי נאכט אין נרעסטען שטורם, זיך זעצען אין זייערע 
שיפלעף און פאהרען העלפען אַ שיף, װועלכע נעפינט זיך אין דער נױט,. אױף דער 
אינזעל געפינט זיך אַ לעבענס:רעטונגס:סטאציאן און אַ לייכט טהורעם, 

דיא אינזעל האט נעהערט צו ענגלאנד, ערשט ניט לאנג, אין 1890, האט 
ענגלאנד זיא אוועקגעשענקט דייטשלאנד, 

עס אי היינט דער 78סטער אפּריל 1847, דער הימעל איז בעדעקט מיט שווערט, 
שווארצע וואלקען. דער װוינט פייפט, רוישט, הייבט אויף גאנצע בערג מיט וואסער און 
שליידערט זיי אוף דעם רױטען שטיין פון העלגאלאנד. דאס מעער איז בעדעקט מיט 
שוים, עס האט אויסגעבראכע! איינער פון דיא שרעקליכסטע שטורמווינטען, ווטלכע 
קומען פאר אזוי אפט אין יענע נעגענדען, 

אונטען ביים ברעג, אדער אין אונטערלאנד און אויבען אויפץ שטיין אדער אין 
אבערלאנד שטעהן רעדלעף פון מענער, פרויען און קינדער, אלע קוקען אויף אַ שווארצען 
פּונקט ערנעץ ווייט אין מעער, זיי רעדען איינער צום אנדערן, ווייזען מיט דיא פינגער 
אויף דעם שווארצען פונקט און שרייען עפּעס. 

אויבען אויפץ שטיין, לעבען לייכט טהורם, שטעהן פאלדאטען אין רויטע הויזען, 
דאס זיינען ענגלישע סאלדאטען, דער גארניזאן פון דער אינזעל,. געשיצט אונטער דעם 
דאך פון א הויז שטעהן עטליבע מענשען און רעדען, דאס זיינען דיא אנגעזעהנע מענער 
פון דער אינזעל; צוויי ענגלישע אפיציערן, דער דאקטאר, אן אלטער שיפסקאפּיטאן, 
וועלכער פאהרט שוין ניט מעהר אויף זיין שיף, ווייל ער איז שוין צו אלט, דער בירנער- 
מייסטער פון דער אינזעל און אַ שעהן געקליירעטער יונגער מאן פון אַ יאחר עטליכע 
און דרייסיג,. דער יונגער מאן איז .אנגעטאהן אין א שעהנעם עלעגאנטען רעגענמאנטעל, 

-- עס איז אומזיסט! האט דער יונגער מאן אין רענענטאנטעל נעזאנט צו דיא 
ענגלישע אפיציערן, -- דאס שיף ראננעלט זיך אומזיסט, עס װעט אױיף קיין פאל ניט 
קענען אריינפאהרען אין דער עלבע. דער שטורם איז צו שטארק, 

(אין האמבּורג פליעסט דער טיף ע לע דיא אינזעל העלנאלאנד ליענט אין 

ףֹ } פי ױ 

טעער געגען דעם ארט, וואו דיא עלבע פאלט אריין אין מעער), יש 
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-- אי דענק אויך, אז עס איז נלייכער פאר איהם, ער זאל זיך אומקעחריש, 
האט דער אָפיציער געענטפערט, -- ויא עס ווייזט אויס, איז דער קאפּיטאן פון יענעם 
שיף ניט בעקאנט מיט דער געגענד, 

-- הערר לאָאָטזען מייסטער! האט דער יונגער מאן געזאגט צו אן אלטען, הויכען 
מאן, וועלכער איז געשטאנען ניט ווייט פון זי און האט געקוקט אין אַ ספּעקטיוו אויף 
דעם שיף. -- הערר לאָאָטזען מייסטער! קענט איהר ניט זעהן דיא פאהן פו'ם שיף? 
פון וואס פאר אַ לאנד קומט עס? | 

לאָאָטזען מייסטער הייסט דער עלטעסטער פון דער לעבענס-רעטונגס-סטאציאָן, 
דאס איז געוועהנליך אן אלטער שיפסקאפּיטאן, וועלכער איז שוין אויסגעפאהרען דיא 
וועלט און קען שוין אלע מעערע און דיא פלאגען פון אלע לענדער, 

-- ווייס דער טייפעל, װער דאס שיף איז! האט דער לאָאָטזען מייסטער אויס- 
גערופען, עס איז אזוי דונקעל, אז עס איז אונמענליך עפּעס צו זעהן. 

אין דיעזע מינוט האט דער אלטער לאאטזען מייסטער דערזעהן, ויא א יונגער 
מאן שטעהט גאנץ נאהענט לעבען בּרעג פּון'ם שטיין, | 

--- היי, טאָם! --- ניב אכטונג! -- היט זיך! -- קום אהער! 

דער יונגער מאן האט נעשפּאַסט מיט א מעדכען, וועלכע איז געשטאנען אונטען 
ביים ברענ. איהם האט ווענינ געקימערט, ואס דער שטורם האט גערוישט און דיא 
וועללען (כװאַליעס) פון'ם מעער האבען נעשפּריצט ביז אין דיא הייזער, קױים אבער האט 
ער דערהערט, אז דער אלטער מאן רופט איהם, האט ער ארויסנעשטעקט דעם מערבען 
א לאנגע צונג און איז צונעלאפען צום אלטען, | 

-- וואס איז, פאטער יאַנסען? וואס דארפסט דוא מיף? 

-- זעהסט דוא דארט דאס שיף? האט דער אלטער נעפרענט, 

דער יוננער מאטראז האט זיך צולאַכט, 

--- איך זעה יענעם שיף שוין זייט א שטונדע! -- צו וואס דען שטֹעה איף ביי 
דער וואנד און לאז דעם וינד מיר בלאזען אין דיא צעהנער? 

דער אלטער מאן האט איהם דערלאנגט זיין פערן גלאז (ספּעקטיוו), 

-- נא, טאָם! קוק אין מיין גלאז, האט ער איהם נעזאגט, דוא האסט אינגערע 
אױנען פון מיר. דיעזע העררען ווילען וויסען, צו וואס פאר א לאנד דיזעס שיף געהערט, 
קענסט דוא עפּעס זעהן? | 

-- אך, פאטער! איף דארף ניט אייערע גלעזער, איך זעה מיט מיינע אויגען 
בעסער, ויא מיט א צעהנדליג גלעזער. -- שוין זייט א שטונדע זעה איף, אז דאס איז 
א שפאַנישע שיף, וועלבעס. אבער קומט ניט פון שפּאַניען, זאנדערן פון אמעריקא, פוז 
דער אינזעל קובאַ, *) זיא קומט געוויס פון האַװאַנאַ (דיא הױפּט שטאדט פון דער 
אינזעל קובּאַז, 





-- איך האב אויך אזוי געטראַכט, האט דער אלטער לאַאָטזען טייסטער גע" 
יאנט. -- פון װאַנען אבּער װוייסט דוא, אז ער איז א שפּאַניער? 

--- יל ער קען ניט רעניערען זיין שיף, האט דער יונגער מאטראז געענטפערט, 
איר זעה, ויא דיא וועללען וכװאַליעס) הױבּען עס, ווארפען עס און שליידערן עס אין 
אלע זייטען און דער שפּאַנישער שיפס קאפּיטאן ווייס ניט, װיא אזוי אויסצודרעהן זיין 
שִיף פון'ם ווינד, | 

אזוי ויא זי האבען אזוי גערעדט, האבען זיך געוויעזען צוויי בליצען פון'ם שיף. 

-- ער שיעסט! האט דער אלטער מאן אויסנערופען, -- ער איז אין דער נױיט! 

-- אט האט ער ארויפגעצויגען א נױט פלאג! האט דער יוננער מאטראז גע" 
זאנט, -- זעהט! צווייא לאנגע שטרייפען! נעל או! רוט אריבערנעלענט, ויא א קרייץ. 
דאס זיינען דיא פאַרבען פון שפּאַניען! ערשט יעצט בעט ער, מען זאל איהם העלפען! 

אױף דער אינזעל האט מען קוים, קוים געהערט דאס שיעסען פון קאנאנען, דער 
שטורם האט אזוי גערוישט, דאס מעער האט אזי געקאכט, אז עס איז געווען אוֹנ: 
מענליך צו הערן דייטליכער דאס שיעסען, 

-- עס ווערט נאכט, האט געזאגט דער הויכער, בלאַסער יונגער מאן אין רענען 
מאנטעל, וואס דענקט איהר, הערר יאנסען, װעט דאס שיף זיין אים שטאַנד אריינצוד 
נעהן אין דער עלבע? 

דער אלטער מאן האט געשאָקעלט טרויעריג מיטץ קאפּ, 

-- עס איז אונמענליך! האט ער געזאגט, דער שטורם טרייבט דאס שיף גלייך 
אױף דיא שטיינער, וועלכע נעפינען זי ארום אונזער אינזעל,. דאס שיף װועט צובראָכען 
ווערן אוף שטיקלעך, 

-- קען מען איהם גאר ניט העלפען ? האט דער יונגער מאן געפרענט, 

-- קיין מאטראז װעט זיך ניט אונטערשטעלען צו פאהרען אין אזא שטורם, האט 
דער אלטער מאן נעזאנט, איך בין צוואר דער לאָאָטזטן מייסטער, איך קען אבער קיײ 
נעם ניט הייסען פאהרען אין אזא שטורם, : 

-- נו, דאס האב איף ניט ערווארטעט! האט דער יונגער מאן אין רעגענמאנ" 
טעל אויסנערופען,. דיא מאַטראָזען פון העלנאלאנד זיינען בּעריהמט אין דער וועלט, 
אז זי האבען פאר קיין געפאהר קיין מורא ניט. -- אך! איף וואלט יעצט געוואלט 
זיין א מאטראָז און בּעווייזען דיא העלנאָלענדער, אז דארט, ואו מעו דארף העלפען 
אונגליקליכע, טאר מען ניט רעדען פון געפאהר, 

דער אלטער מאן האט אױף איהם נעווארפען א שטרענגען בליק, 

-- מיין הערר! האט ער ג זאגט שטרענג און שארף, -- מיין הערר! איהר 
האט יעצט געזאנט הארטע װערטער, צו וועלכע מיר זיינען ניט געוואינט אין העל: 
גאָלאַנד, -- איהר האטן א שעהנע, יוננע פרױ, סיין הערר, איהר זייט רייף, איהר 
זייט פערזארגט מיט אַלעם גוטען, ווען איהר זאלט שטארבען, װעט איער פרִוי און 
אייערע קינדער האבען וואס צו עסען, -- מיינע מאטראזען אבער זיינען ארים, זיי 
האבען אוך פרויען און קינדער. װען זי וועלען אומקומען אין דיעזען שטורם, װעלען 
זייערע פרויען און קינדער דארפען שטארבען פאר הוננער, 
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דער יונגער מאן אין רענענמאנטעל האט זיך פערשעהמט. ער האט איינגעזעהן, 
אז דער אלטער האט רעכט, 
-- הערט, פאטערן האט דער ינגער מאטראז אויסגעחפען. -- שען סליננט 
מיט דער שטורמנלאקע! -- מען בעט הילף! 
| = אונטען,, ביים ברעג, אין אונטערלאנד, האט מען געקלונגען טיט דער שטורט. 
גלאקע. 
-- זעהט, פאטער! האט דער ינגער מאטראז אויסגערופען. -- דער יאָהאַן 
מאכט צורעכט זיין באאט! ער װיל פאהרען העלפען דעם אונגליקליכען שיף. -- איף 
מוז אויך נעהן מיט איהם ! 
אלע האבען זיך געלאזען אראפּנעהן פון'ם שטיין אין טאה?, בּיים ברענ האבען 
זיך יעצט פערזאַמעלט פיעל מענשען, דער יונגער מאטראז, טאָם יאַנסען, האט זיך 
אונטערדעסען אננעטאהן זיינע הויכע וואסער שטיוועל און זיין מאַטראָזען העמד, דער 
אלטער לאָאָטזען מייסטער האט אויף אנגעהויבען ארױסשלעפּען זיין באאט און עס 
בערייט צו מאכ;ץ צו דער רייזע, 
וואס מאכסט דוא, טאם ? האט א יונגע מעדכען שטימע געזאנט צום יונגען 
מאטראז. דוא װעסט נעויס ניט געהן מיט זײ! דוא געהערסט דאך ניט צו דער 
לעבּע נסרעטונגס סטאציאן, 
-- איך בין אבער א מאטראָז, קלאראַ, האט דער יוננער מאן געענטפערט, איף 
בּיו דאך דעם אלטען יאסענס א זוהן, איף מוז געהן מיט מיין פאטער, 
ער האט זי אויסגעריסען פון דיא הענט פו'ם יונגען מעדכען און איז צונעגאנגען 
צום רייכען מאן אין רעגענמאנטעל, | 
-- איין ווארט, מיין הערר! 
-- וואס פערלאננט איהר? האט דער מאן אין רענענמאנטעל געפרענט. 
-- זעהט איהר, ויא דער אלטער יאנסען מאכט צורעכט זיין באאט? --- ער 
ול ריסקירען זיין לעבען און געהן רעטען דיא מענשען פון יענעם שיף. איך װעל אויף 
נעהן מיט איהם. וען איהר האט קיין מורא ניט פאר א נעפאהר, ויא איהר האט 
פריהער נעזאנט צו מיין פאטער, װעט איהר אױף נעהן מיט אונז, 
-- וואס רעדסט דוא, טאם? האט אױסגערופען דער עלטסטער ענגלישער 
אפיציער, דיין פאטער װעט אויך ניט נעהן אין אזא שרעקליכען שטורם. 
-- מיין פאטער נעהט מיט אונז, האט דער יונגער מאן שטאלצירט. 
דער אפיציער, וועלכער איז געווען דער עננלישער גובערנאַטאר פון דער קליינער 
אינזעל,. האט זי ניט געקענט איינהאלטען, ער איז צונענאנגען צום אַלטע: יאַנסען 
און האט איהם געזאָגט ; 
-- יאנסען, איהר װעט דאך געוויס נים לאזען זִיך אין אזא שטורם !-- לאזען עס 
טאהי דיא יונגע לייט. איהר זייט אן אלטער מאן און מעגט זי בעפעהלען, זיי ווייזען 
וואס צו טאהן. אליין אבער דארפט איחר יעצט גיט געהן, 


-- איף בין לאָאָטזען מייסטער, מיין הערר! האט דער אלטער געענטפערט 
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שטאלץ. וען דיא יונגע מאטראזען ריסקירען זייער לעבען און ווילען קעמפּפען מיט 
דעם ווילדען מעער, טאר איף ניט בלייבען אין דערהיים, 

-- איהר האט דאך אבער אליין פריהער געזאנט, אז אין אזא שטורם קענט 
איהר קיינעם ניט הייסען זיך לאזען אין מעטר ? האט דער אפיציער נעפרענט, 

-- איך האב קיינעם ניט געהייסען, האט דער אלטער געענשפערט, זיי טוען 
עס אליין און ווען זיי געהן, מוז איך געהן מיט זיי, 

דער אפיציער האט געשויענען, ער האט געקענט דעם אלטען יאנסען. ניט 
אומויסט האט דייטשלאנד און עננלאַנד איהם נטמאַכט פאר לאאטזען מייסטער, 
העכסטער בעאַמטער פון דער לעבענסעטונגס סטאַציאן, אין זיין אמט האט זיך קיינער 
ניט געטארט אריינמישען, 

דאס יונגע מעדכען אבער איז צוגעקומען צום אלטען און האט איהם אנגעחאפּט 
ביים ארבעפ, 

-- פאטער יאַנסען! האט זיא אויסגערופען, איהר װעט דאף געוויס ניט ער" 
לױבּען, אז טאָם זאל געהן מיט אייף, ער געהערט דאף ניט צו דער לעבּענסרעטוננס 
סטאַציאָן, 

דער אלטער מאן האט זי אויסגעריסען פון איהר, 

-- שווייג, קלאַראַן דאס נעהט דיף ניט אן! װען טאָם װיל געהן מיט אונז, 
מענ ער געהן, איף קען עס איהם ניט פערוועהרן. -- ער איז ארומנעפאהרען דרייא 
יאהר אין וועלט מעער ארום כינאַ, דארט וואו דיא מענער טראנען לאַנגע צעפּ, איך 
האב נאך ניט געזעהן, װיא ער אַרבײט אין א שטורם. איך װיל עס נאך א מאל 
זעהן. -- געה אהיים, מיין קינד, און גרייט אונז אן א שטאַרקען פּונש, װען מיר וועלען 
צוריק קומען. 

דאס מעדכען האט אננעהויבען צו וויינען. זיא איז דאף געווען א נעבּארענע 
העלנאָלענדערין און האט געוואוסט, ויא געפעהרליף עס איז זי צו לאזען אין אַזאַ 
שטורם, זיא האט אבּער מעהר ניט גערעדט קיין ווארט, 

-- זי וועלען ווייט ניט נעהן, האט געזאנט דער ענגלישער אפיציער, זיי וועלען 
זיך באַלד אומקעהרן. דאס איז אונמענליף! -- איך קען וועטען צװאַנציג פונט סטער- 
לינג,. אז אין א פערטעל שטונדע ארום זיינען זיי דא צוריק, 

-- איך נעהם אן איער וועטע, סער ארליננטאן! האט געזאגט דער יונגער מאן 
אין רעגענמאַנטעל, 

-- גוט, מיין הערר! -- אבער קומט אין האטעל, איך װיל ניט שטעהן דא 
בּיים ברעג און בעשפּריצט ווערן מיט זאלץ װאַסער, 

זי זיינען צוגענאננען צום גרעסטען האטעל אויף דער אינזעל, דעם בעריהמטען 
האטעק שווארץ, זייט דיא דאקטוירים האבען אנגעהויבען צוֹ שיקען קראנקע זיף 
בּאָדען אין מעער לעבען העלגאלאנד, האבען זיך אין אונטערלאנד אויסגעבויט איינינע 
גרויסע האטעלס. דער גרעסטער פון זיי איז געווען האטעכּ שװאַרץ, ער האט נעהערט 
צו א רייכער וויטווע מיטץ נאמען שווארץ, 

מאדאם שווארץ האט געהאט איין איינציגע טאכטער, דיא שעהנע אננא, ‏ אזף 
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ויא מאדאם שווארץ איז נעווען זעהר רייך, האט זיא גענעבען איחר טאכטטר דיא 
בעסטע ערציהונג, וואס איז נור מענליך געווען. אננא איז נעווען שעהן און האכנעי 
בילדעט. זיא האט נע- דט עטליכע שפּראבען, האט שעהן געזונגען און האט פאר, 
טרעפליף געשפּיעלט אױיף דער פּיאַנאָ. | 
ענדע זומער 1840 איז קין העלגאלאנד זיך געקומעו באדען א יננער 
מאן, וועלכער האט זיך נעהייסען רופען באראן רהיינסבּערג. ער איז געווען שעהן, 
עלעגאַנט, רייך, האט גערעדט פיעלע שפּראַכען און איז געווען זעהר ליעבענסווירדיג, 
ער איז אבּער געווען זעהר בלייך און פלענט שטענדינ ארומנעהן טרויערינ, 
ער האט געואינט אין האטעל שװאַרץ, אין שענסטען האטעל אױף העלגאלי 
לאנד,. באלד האט ער זיך בּעקענט מיט דער שעהנער אננא שווארץ און ביירע יונגט 
לייט פלעגען ארומגעהן גאנצע טעג צוזאמען, 
! דער זומען איז פאראיבער, אלע נעסט זיינען זיך צופאהרען פון העלנאלאנד, 
נור דער באראן רהיינסבּערנ איז געבליעבען, 
אין דער מיט װינטער האט ער ערקלערט, אז ער איז פערליעבט אין דער שעהי 
נער אננא און האט געבעטען איהר האנד ביי איחר מוטער, מאדאם שווארץ איז געווע 
גליקליך צו האבען א באראן פאר אן איידים און האט איינגעוויליגט, 
דיא האכצייט וואלט באַלד נעקענט נעשעהן, דער בּאראן האט אבער ניט ער- 
האלטען זיינע פּאַפּיערן פון דער היים. דער גייסטליכער אויף העלגאָלאנױ" האט ניט 
געוואלט זיי טרויען אהן פּאפּיערן. דער בּאראן און זיין בראַאוט האבּען נעמווט פאהרען 
קיין האמבּורג און דארט אויסזוכען א גייסטליכען, וועלכער האט זיי פעראייניגט אויף 
אייבינ, 
נאך דער האכצייט איז דער באראן מיט זיין יונגע פרוי געפאתרען קיין טנגלאַנד, 
דארט האט זיך דיא יונגע פרוי איבערציינט,, אז איהר מאן איז ווירקליך אן עכטער 
אריסטאקראט און שטאמט אפּ פון א גרויסע פאמיליע. דעננאף חאט קיינער גיט גע- 
וואוסט, װוער דער יונגער בּאראן איז און פון װאַנען ער אין, 
אויסער זיין רייזע קיין ענגלאנד, פלענט דער באראן אין טרנעץ ניט נעוץ און אין 
ערנעץ ניט פאהרען. ער האט ליעב בעקומען דיא אינזעל העלנאלאנד און זיין שעהנע, 
יונגע פרוי, 
זיא האט איהם שוין נעבארען א קינד, ער ליעבט זיא יעצט נאף מעהר, ויא 
פריהער, דאס קינד איז געווען דאס היילינע באנד, וועלכעט האלט איהם נאף ענגער 
און נאך פעסטער צונעבונדען צום רויטען שטיין פון דער אינזעל העלגאלאנד. 
דער באראן רהיינסבערג איז עס דער יונגער מאן אין רענענמאַנטעל, וועלבער 
האט עס נערעדט מיט דיא מאטראזען. יעצט איז ער געגאנגען מיט'ן ענגלישען גובער, 
נאטאָר פון דער קליינער אינזעל צום האטעל שווארץ, ואו ער האט געוואהנט טיט 
זיין יונגער פרױי. 
= זיין שוויענער-מוטער, מאדאם שווארץ, איז געשטאנען אויף דער טהיר און האט 
זיך דערפרעהט, ווען זיא האט איהם דערזעהן, 
-- אף, ‏ מיין זוהן! האט זיא אויסנערופען. -- נוט,. ואס איהר זייט געקומען ! 
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אננא איז זעהר אונרוהינ, ‏ דער שטורם איז שרעקליף, מען קען זיך זעהר קייכט פער" 
קיהלען אין אזא שלעכטעס װעטער, | 

דיא יונגע פרוי איז ארויסגעלאפען איהם ענטנענען און האט איהם אנגעחאפּט 
ביי דער האנד, 

-- וואו ביסט דוא געווען, פּעליקס ? וואוהין נעהסט דוא ארום אין אזא שטורםל 

דער באראן האט איהר ניט געענטפערט. ער האט זיך געווענדעט צו זיין דינער 
און האט איהם געזאגט} - | 

-- שנעל,, קארל! ברענג מיר מיינע לאנגע אמעריקאנער וואסער שטיוועל און 
מיין שווערן רענענמאנטעל מיט דער קאפּוצע! 

-- וואס רעדסט דוא, פעליקס ? האט דיא יונגע פרוי גערופען אויסער זיך, -- 
וואוהין וילסט דוא נעהן אין אזא שרעקליכען שטורם? וואס וילסט דוא טאהן ביים 
בּרעג? -- קום בעסער אריין אין שטוב. איך וויל לענען דאס קינד שלאפען, עס װיל 
זיך זעהן, / : 

אייניגע מינוטען איז דער יונגער מאן געשטאנען, ויא צו מישט און האט ניט 
געוואוסט וואס צו טאהן ; זאל ער נעהן אין זיין ליעבע, װאָרעמע היים, וואו עס װאַרטען 
אויף איהם זיין ליעבע פרוי,. און זיין שעהנעס קינד, אדער ער זאל געהן מיטץ אלטען 
יאַנסען אין קאלטען, נאסען, בּייזען ווילדען מעער? 

אין דיעזע מינוט זיינען פארבּיינעגאננען דער אלטער יאנסען מיטץ יונגען טאָם' 
זי האבען געשלעפּט שטריק, לאננע שטעקענס מיט אייזערנע הוקס פון אויבען או נאף 
איינינע זאכען, וועלכע זיינען נעטהיג אין א פאל, ווען א שיף האלט בּיים אונטערגעהן, 
דער יונגער טאָם האט געווארפען אויפן באראן א שפּאטישען בּליק, גלייך וויא ער 
וואלט איהם נעזאנט ; 

-- ויא קימט איהר, . אריסטאקראַטען, מיט אייערע ווייכע, עדעלע הענטעלעף 
צו קעמפּפען געגען דאס ווילדע, בייזע, אויפנערענטע מעער? -- געה דיר אין האטעס 
שווארץ, דארט איז דיין פּלאץ! מיר וועלען שוין אליין רעטען יענעס שיף, 

דער בּאראן האט געפיהלט דעם גערעכטען. פארוואורף פו דעם איינפאכען, נראָ- 
בען, אבער עהרליכען און מוטהינען מאטראזען. ער האט זיך אויסגעריעסען פון זיין פרוי 
און האט איהר געזאגט; 

-- דיא מאטראזען ווילען רוטען א שיף, וועלכעס נעפינט זיך אין דער גרעסטער 
נויט. איך האב סיף נעװעט מיט העררן ארלינגטאן, אויב עס װעט זי נעלינגען זיא צו 
רעטען אדער ניט, -- איך וויל געהן צום בּרעג און זעהן, ויא זי פאהרען אוועק, 

זיין דיענער האט איהם געבראכט א פַּאר הויכע נומי שטיװעל און א שווערן 
גומי ראָק, אן עכטען אמעריקאנישען וואטערפּרוף. דער יונגער מאן איז אריינגעקראכען 
אין דיא נרויסע הויכע גומי שטיוועל און האט זיך אנגעטאהן דעם שווערן גומי ראק, 

-- איך בּעט דיף, פעליקס! נעה ניט אין שטורם! האט דיא יונגע פרוי נעבע. 
טען. -- דוא ווייסט ניט, ויא שווער עס איַז מיר אויפ'ן הארצען, איך האב אנגסט, 
מיין ליעבער, מיין הערץ ציטערט. עס פיהלט א געפאהר, 
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-- נאררישקייטען! האט דער באראן אויסגערופען. -- נאַררישקײטען! אין א 
האלגע שטונדע בין איך צוריק, 

ער האט ארומגענומען זיין פרוי, האט איהר א קוש נעטאחן אין שטערן און איז 
אוועקגעלאפען צום ברענ. 

-- פעליקס ! פעליקס! -- נעה ניט! האט דיא יונגע פרוי איהם נאכנעשריען, 

ער איז שוין אבער געווען ווייט און האט זיך פערמישט צווישען דיא מאטראזען, 
וועלכע האבען צורעכט געמאכט זייערע בּאאטע. 

זי האבען אויסנעזוכט אן ארט, וואו א גרויסער שטיין איז געלעגען ביים ברעג, 
דיעזער שטיין האט זי אבּיסעל געשיצט גענען דעם שרעקליכען שטורם און עס איז זי 
נעװען לייכטער אנצונרייטען און צונויפצולענען זייערע שטריק, זייערע הוקס, זייערע 
שטאננען, זייערע לעדינע פעסלעף און אנדערע זאכען, וועלכע זיינען נעטהיג אין אזאַ 
פאֵל, 

מענער, פרויען און קינדער האבּען געשלעפּט, געבונדען, געדרעהט און געקניפּט. 
באלד זיינען אלע פארבּערייטוננען פערטיג געווארען און דיא שטארקע, קרעפטיגע מע* 
נער מיט זייערע פערברוינטע געזיכטער און מיט זייערע האַרטע, אױיסגעארבייטעטע 
הענד האבען אנגעהויבען זיך אריינצוזעצען אין דיא באאטע, וועלכע האבען ענטאַנצט 
און נעשפּרונגען אויף דיא ווילדע וועללען (כװאַליעם), 

א מאן פון מיטלערע יאהרען איז צונעקומען צום אלטען לאאטזען מייסטער און 
האט איהם געזאנט ; ו' 

-- פאטער יאנסען, געהט ניט מיט אונז! דער שטורם איז היינט צו ווילר, 
איהר מענט זיך שוין אפּרוהען. 

-- פאר וואס נעהסט דוא, יאהאן? האט דער אלטער געפרענט, 

--- עס איז מיינע פּפליכט! האט דער מאטראז נעענטפערט, 

-- דאן איז עס מיינע פּפליכט אויף, האט געברומט דער אלטער מאן, 
-- צו ואס אבער זאל טאם נעהן מיט אונז? ער נעהערט דאף ניט צו אונזער 
סטאציאן? | 

-- ווען דער יונג וי געהן, קען איך איהם ניט אפּהאלטען. -- פארווערטס, 
מענער! --- צוויי פּונקטען רעכטס! 

ער האט געוואלט זיך אריינזעצען אין זיין גרויסעס באאט, ווען א לייכטע האנר 
האט זיך ארויפנעלענט אויף זיין פּלײצע, 

-- איך פאהר מיט אייך, פאטער יאַנסען, חאט נעזאגט א בעקאנטע שטימע, 

דער אלטער האט זיך אומנעקוקט און האט דערזעהען פאר זיך דעם בּאראן 
רהיינסבּערג, 

--- מיין הערר, יעצט איז ניט דיא ציים צום שפּאַסען, האט דער אלטער מאן 
געזאנט שטרענג, --- מיר פאהרען ניט צום פערנענינען, עס איז קיין שפּאַציער אויף 
דיעזען ווילדען טעער, צו אונזער רייזע מוו מען האבען שטארקע הענד און מענער, 
וועלכע קענען קוקען דעם טוט נלייף אין דיא אוינען, | 
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ביי דיעזע װערטער האט ער א קוק נעטאהן אויפץ באראנס הענד, זיי זיינען 
געווען אנגעטאהן אין א פּאר טהייערע פּאריזער גלאסעע האנרשוה, 

דער באראן האט פערשטאנען דעם ווינק און איז רוט נעווארען. ער האט אראפ" 
געריסען זיינע גלאַסעע האנדשוה און האט זיי אריינגעווארפען אין וואסער, 

-- ויא איהר זעהט, פאטער יאנסען, שפּאס איך גאר ניט, האט ער געזאנט, 
איך וויל אייך ווייזען, אז הענד, וועלכע טראנען גלאסעע האנדשוה, קענען אױף שלעפּען 
אַ שטריק און מאכען אַ קנופּ, ויא אַ מאַטראז, 

-- בלייבט בעסער אין דער היים! האט דער אלטער מאן געזאנט, איף װייס 
ניט, וויעפיעל פון אונז וועלען זיך אומקעהרן. 

-- רעדט איהר שפּאניש? האט דער באראן פּלוצלונג געפרענט 

-- ניין, 

-- אלזא, מוזט איהר דאך האבּען אַ מענשען, יוועלכער פערשטעהט שפּאניש. 
איער זוהן האט געזאנט, אז דאס איז אַ שפּאנישע שיף, האט דער באראן נעזאגט 
שנעל און איז אריינגעשפּרונגען אין באאט, 

טאָם האט נעמאכט פאר איהם פּלאץ לעבען זיך, נלייך ויא ער וואלט געװע 
זיין אלטער קאמעראד, 

דער בּאראן האט יעצט נעזעהן, ויא דיא לעצטע מאטראזען נעהמען אבּשיער 
פון זייערע פרויען און קינדער. דיא צוקנייטשטע, פערברענטע נעזיכטער האבען ארומנע: 
נומען זייערע פרויען און זייערע קינדער, האבען זיי נעקושט און האבען אויסנערופען ; 

-- נאט עמפּפאָהלען! גאט װעט העלפען! -- גרייט מיר אן אַ נוטען גראָג, 
קאַטערינאַ! 

וויעפיעל ליעבע, ויעפיעל טרייע, װיעפיעל פריינדליכקייט זיינען געווען אויסנע- 
דריקט אין דיעזע עטליכע װערטער! 

יעצט איז דער אלטער לאָאָטזען מייסטער ארײינגעשפּרונגען אין בּאָאָט, 

-- האלט אייך אן שטארק אן באָאָט, הערר באראן! האט טאָם געזאנט צו 
זיין נייעם קאמעראד. -- דער אלטער איז שוין דא, ער װועט באלד אנהייבען צו קאמאנ- 
דירען. 

דער אלטער יאנסען האט וירקליף גענומען דעם רודער אין דער האנד, יעצט 
איז ער געווען קייסער, העררשער, פון דיעזען הויפען ערנסטע מענער, וועלכע וואגען צו 
שטעלען זיך געגען דעם ווילדען מעער, ער איז געשטאנען, ויא אַ גענעראל פאר אַ 
שלאכט און האט אויסשטודירט זיין פּיינד, 

--- פערטיג, מענער? האט דער אלטער נגעפרענט, 

-- אלעס אין ארדנונג! האט מען געענטפערט. 

-- איינגעצויגען דיא שטריק! -- אב! האט קאמאנדירט דער אלטער, 

-- גליק אױף דער רייזע! -- נאט זאל אייך העלפען! האט מען געשריעען פון 
רעם ברענ, 

דיא באָאָטע האבען אנגעהױיבּען צו טאנצען און צו שפּרינגען אויף דיא ווילדט, 
מיט שוים בערעקטע וועלען (כוואליעס). דאס מעער האט געקאכט און גערוישט. דער 
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ווינט האט געפייפט און געקנאקט, צום ברעג איז געקומען צו לויפען אַ פרוי פערסאפּעט 
און אויסער אטהעם, 

-- פעליקס! פעליקס! ואוֹ איז מיין מאן? -- איז עס וואהר? -- איז ער ווירק" 
ליף אוועקגעפאהרען? 

דאס איז געווען דיא שעהנע אננא, דיא באראנעסער היינסבּערג. אַ קינד איז 
געקומען אין האטעל און האט דערצעהלט, אז דער באראן איז אויך אוועקגעפאהרען 
מיט דיא מאטראזען, זיא איז געקומען צולויפען צום ברענ. זיא האט אנגעהאפּט אַ פרוי 
פון אַ מאטראז און האט אננעהויבען צו שרייען; ' 

-- מאריא, זאג מיר, וואו איז מיין מאן? -- איז ער אויך געפאהרען מיט דיא 
מאַטראָזען? 

דיא פרוי האט זיא ארומגענומען און האט נעזאגט ערנסט ; 

-- לאמיר בּעטען נאט, אז זי זאלען גליקליך צוריקקומען! 

ביידע פרויען האבען זיך געשטעלט אױף דיא קניע און האבען געוויינט, 


6טער קאפּיטעל, 
דיא רעטונג 

שרעקליך האט גערוישט און נעקאכט דער שטורם. דיא וועלען (כוואליעס) זיינען 
געווען הויך וויא בערג. מען האט שוין קוים, קיים געזעהן דיא באָאָטע, זיי האבען אויסי 
געװויעזען,; וויא שווארצע פּינטעלעף, ‏ אויף דעם ווייסען, מיט שים בּעדעקטען מעער. 
אין דרויסען איז געווארען פינסטער, אױיף דער קליינער אינזעל האט מעז אנגעצונדען 
אלע לאטערנען, דיא גרויסע, רויטע לאמפּע פּו'ם לייכט טהורם האט בעלייכטעט דאס 
מעער מיט אַ זאנדערבארען, רױטען ליכט, דיעזע לאמפּע האט זיך געדרעהט, זיא האט 
אבער געהאט נור פיער פארבּען; ווייס, רױט, נרין און געל. 

דיא מאטראזען פון דער לעבענסרעטונגס סטאַציאן האבען גוט געקענט זײיער 
אויפנאַבע,. דער אַלטער יאַנסען האט זעהר גוט געוואוסט, אז ווען דאס שיף װעט זיין 
אים שטאנד זיך צוהאלטען, ביז זי וועלען צוקומען, וועלען זײ עס נאף קענען רעטעי, 
וועט עס אבער ניט קענען זי האַלטען און ועט פאהרען װייטער, װעט עס אריינקומען 
צווישען דיא שטיינער ארום דער אינזעל העלנאלאנד, דאן איז דאס שיף פּערלאָרען, 
ארום העלגאלאנד געפינען זי פיעלע שטיינער, ועלבע אין א רוהיגער צייט, ווען דאס 
מעער איז שטיל, שטעקען זי ארויס פון וואסער און מען קעז זי אויסמיידטן. װען דאס 
מעער איז אבער אונרוהיג, זיינען זי בעדעקט מיט וואסער אדער מיט שׂים און עס איז 
אונמענליך צו וויסען, וואו עס געפּינט זי אזא שטיין. 

דער אלטער יאנסען האט געוואוסט, װיא אזוי צו קאמאנדירען זיין קליינע אַר. 
מעע, ער האט געהאלטען דעם רודער אין דיא הענד און האט געלאכט פו'ם ווילרען 
מעער מיט זיינע בייזע ועללען, וועלכע האבען עס געשליידערט, ויא דיא שאלאַכץ פון 
א נוס, זיין באאָט איז ארויף אויף דיא שפּיצען פין דיא װילדע וועללען (כוואַליעס) און 
אין דאן אראפנעפאלען אין א טיעפען אבגרונד, ער האט אבּער גערודערט ווייטער און 
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וייטער. ער האט זי נעשפּיעלט מיט'ן מעער, ויא א טחיערבּענדיגער אין א צירק 
שפּיעלט זיך מיט א גערייצטען טיגער, 

-- אנגעהאלטען דיא שטריק! אויפגעשטעלט דיא הוקס! האט קאמאנדירט 
דער אלטער יאנסען, -- פעסט דעם גרויסען זענעל! -- אראפּגעלאזען דעם קליינעם 
ועגעל! 

א גרויסע וועללע (כוואליע) הויף, ויא א בארג, איז אנגעלאפען און האט בע 
גאסען אלע מענשען,, וועלכע זיינען געזעסען אין בּאָאָט, מיט א דוש פון געזאלצענטס 
װאַסער, 

-- פּומפּען! אױסשעפּען! האט קאמאנדירט דער אלטער יאנסען, 

דער באראָן איז געזעסען, ויא איינער, וועלכען מען האט פּלוצלונג אפּגענאָסען 
מיט אן עמער קאלטעס וואסער, ער האט איינינע מינוטען ניט נעקענט עפענען דיא 
אױינעז, טאָם האט נעמוזט איהם האַלטע! ביי דיא הענד, ער זאל ניט אומפאַלען. 
דער באראן האט איהם געדריקט דיא האנד און איז קוים געווען אים שטאנד איהם 
צו זאנען ; 

-- איך דאנק דיר, ליעבער, גוטער, טאם יאַנסען! 

טאם האט אבער קיין צייט ניט געהאט איהם צו הערן, ער האט נעמזט אר, 
בייטען! ער האט געמוזט העלפען אױסשעפּען דאס וואסער, וועלכעם איז אנגעלאפען 
אין בּאאט. 

דער שטורם איז געווארען מיט יעדע מינוט שטארקער און שרעקליכער, ‏ דיא 
ברעטער פו'ם באאט האבען געקרעכצט אוֹן נעציטערט. דיא מאטראזען האבען קוים 
געקענט אטהעמען, 

דער שטאלצער אריסטאקראט, דער עדעלער בּאראן האט אננעהויבען צו פיהלען 
רעספּעקט פארן אלטעז יאַנסען און זיינע מאטראזען, : 

== אךף! ואס פאר א קראפט! ואס פאר א נײסט! ויא פיעל מוטה מו 
א מענש האבען אום צו קעמפּפען גענען דיא ווילדע, אויפגערעגטע נאטור! האט זיך 
געטראכט דער באראן, איף זעה יעצט, אז א העלך קען מען זיין ניט נור איפץן 
שלאַכט פעלד, ניט נור אין אַ רעװאלוציאָן, ניט נור אין קאמפּף פון מענש גענען 
מענש, זאנדערן אין קאמפּף פוו'ם מענשען געגען דיא נאַטור; גענען ווינד, שטורם און 
ווילדען מעער, 

{ = דער באראן האט זי נעמוזט האלטען פעסט אן באאט, ער זאל ניט אריינפא- 
לען אין וואסער, דער אלטער יאנסען אבּער איז געשטאנען רוהיג און פעסט, גלייך 
ויא ער וואלט געווען צונעשמידט צום באאט, און האט קאמאנדירט זיינע מאטראזען, 
גלייף ויא ער וואלט געווען בּיי זיך אין דער היים, | 

דאס'טעער איז אבער געווען שרעקליף. דיא שטארקסטע מאטראזען זיינען מיעך 
נעווארען און האבען אנגעהויבען צו מורמלען ; 

-- עס קעלפט ניט! ‏ מיר מוען זיך אומקעהרן! מיר האבען אױף פרויען און 
קינדער אין דערהיים ! 
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-- האלט אויס, קינדער! האט געשריען דער אלטער יאנסען. -- איף זעה 
ליכט! --- מיר זיינען ניט וייט פוים שיף 1 -- רעכטס, יאָהאַ! -- רעכטס, טאָם! 

דיא מאטראזען זיינען נעווארטן פרעהליכער און לעבעדינער, זיי האבּעי אנגע" 
שטרעננט זייערע לעצטע קרעפטע אום צו דערנרייכען דאס שיף. דער באראן האס 
געזעהן,. ויא דיא אדערן אויף דיא שווארצע הענט פון דיא מאטראזען זיינען אויפנעי 
לאפען, זיינען נעשוואלען געווארען, און דיא הענט האבען זי אוסגעצוינען און האבען 
מיט זייערע לעצטע קרעפטע געהאלטען דעם רודער, 

דער באַראן איז געווארען בלייך און האט אנגעהויבען צו ציטערן, ויא אין אַ 
פיבער. | 

--- דארט איז דאס שיף! האט טאם יאנסען אויסנערופען. 

יעצט אין ערשט דיא נעפאהר געווען אם שרעקליכסטען. װען דיא ועללען 
(כװאַליעס) וועלען ארויפווארפען דאס קליינע באאט אוף דעם נרויסען שיף, װעט עס 
צוזעצט וערן אויף שטיקלעף. יעצט האט מען נעמוזט ארבייטען מיט אלע קרעפטע 
אום איינצוהאלטען דאס באאט, | 

דער אלטער יאנסען איז געשטאנען, ויא א שטיין אין דער מיט מעער און האט 
קאמאנדירט ; 

-- רעבטס! פֿינקס! -- איין פּונקט נאָרד! -- צווייא פּונקטען זיר! 

פּלוצלונג האט זיין נאנצע געשטאפט א ציטער נעטאהן. ער איז געווארען בלייך 
און האט אויסגערופען! 

-- א ריף! א ריף! -- רודערט, קינדער! רעטעט אונז! 

א ריף הייסט א שטיין אין מעער. דער אלטער יאנסען האט פּלוצלונג דערזעהן 
א שטיין אין וואסער, ער האט איהם דערקענט אן דעם ווייסען שוים, וֶועלכֶער האט 
זיך אנגעהויפט אויף איהם, 

דאס באאט פו'ם אלטען יאַנסען איז יעצט נעווען אין א שרעקליכער לאנע. פון 
איין זייט איז נעווען דאס גרויסע שפּאַנישע שיף, פון דער אנדערער זייט איז געווען א 
שרעקליכער ריף. דער אלטער יאנסען האט זיך אבער קיין מאל ניט פערלארען. ער 
האט זעהר גוט געקענט דיא נעפאהר, אין וועלכען זיין באאט האט זיף געפונען; ער 
האט אבער געוואוסט, אז נאך ניט אלעם איז פערלארען, 

-- רודערט רעכטם! -- רודערט אום צו רעטען אייער לעבען! האט ער אויס- 
גערופען. 

דיא שווארצע, פון שווערער ארבייט הארט נעווארענע הענט פון דיא מאַטראָזען 
|האבע: װיעדער זיך אויסגעשטרעקט און זיך אוסנעצויגען און האבען זיך אנגעשפּארט 
אויף דיא רודער מיט זייער גאנצער מאכט. 

פּלועלונג האט מען נעהערט א שרעקקיכען טראַך, דאס מעער האט אנגעהוי 
בען צו זיעדען און צו שוימען נאף שטארקער, נאך שרעקליבער, נאך פורכטבּאַרער, -- 
| דאס גרויסע שפּאַנישע שיף איז ארויפגעלאפען אויפץ ריף. -- שרעקליכע געוואלדען, 
געשרייען און געוויינען, מענשען זיינען אריינגעפאלען אין וואסער, האבען געשריען און 
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געבּעטען, מטן זאל זיי העלפען. דאם מעער האט גערוישט און האט א ווארף געטאהן 
דאס בּאאט ערנעץ ווייט, ווייט, 

-- רודערט, קינדער! -- יעצט איז דיא העכסטע צייט! האט קאמאנדירט דער 
אלטער יאנסען. -- דאס שיף איז ארויף אויפץ ריף. עס זיצט יעצט פעסט אופן 
שטיין, מיר מעגען צופאהרען צו איהם, 

דיא מאטראזען האבען פערשטאנען, וואס דער אלטער יאנסען האט זיי געזאנט, 
קוים איז דאס שיף געבליעבען זיצען אויף דעם שטיין, קען מען שוין צוקומען צו איהם. 
ווען עס שטעהט אױף איין ארט, פערשטעלט עס אליין דעם װינט, מען קען אלואָ 
צוקומען צום שיף אין דער זייט פו'ם ווינט, 

דיא מאטראזען האבען יעצט געארבייט מיט אלע זייערע קרעפטע, זיי האבען 
אויסגעדרעהט דאס בּאאט און זיינען צונעקומען אין דער זייט, װאו דאס הױכע או 
שטארקע שיף האט מיט איהר ברײטער זייט אביסע? געשיצט פו'ם שרעקליבען 
שטורם, 

יעצט האט זיך זי פארגעשטעלט אַ שרעקליכעס בילד, דיא מאטראזען און 
פּאסאזשירען פו'ם שפּאנישען שיף האבּען געוואוסט, אין וואס פאר אַ געפאהר זייא 
געפינען זיך און יעדער האט נעזוכט זיך צו רעטען, װיא ער האט געקענט. אייניגע 
האבען זי צונעבּונדען צו דיא זענעלביימער; אנדערע זיינען ארויפנעקראכען אױף דיא 
שטריקלייטער און האבּען זיך אנגעהאלטען אן זי מיט דיא הענד און דיא פיס ; װיעדער 
אנדערע האבּען זיך געהאלטען פעסט אן שטיקער העלצער, קלעצער, ברעטער און וואס 
זיי האבען נור געקענט געפינען אויפץ דעק. -- | 

זי האבען דערזעה!, אז עס קומען אן באָאָטע זי צו רעטען. יעדער האט געשריען, 
יערער האט גערופען, יעדער האט געבעטען, יעדער האט געוויינט: העלפט! רעטעט! 


יעדע וועללע (כוואליע) אבער, וועלכע איז צונעקומען און האט זיך אויסגעגאסען 
אויפ'ן דעק, האט אראפּגעשװענקט אלס מעהר און מעהר מענשען אין דעם קאכענדען, 
זירענדען און שוימענדען מעער, | 

דער קאפּיטאן פו'ם שפּאנישען שיף איז געווען אזוי דערשראקען, אז ער האט 
גאר ניט געוואוסט, וואס עס טהוט זי מיט איהם. איינינע בּעהערצטע מאטראזען 
האבען געוואלט אפּבינדען דאס גרויסע באָאָט פו'ם שיף און עס אראפּלאזען אין וואסער, 
דער קאפּיטאן וואלט זי געדארפט לערנען, ווייזען, וואס צו טאהן און וואו עס אראם- 
צולאזען, ער איז אבּער געשטאנען, װיא פערשטיינערט און האט געבעטען גאט און 
געמאכט איין קרייץ נאכץ אנדערן, 

דער אלטער יאנסען איז ענדליף צונעקומען גאנץ נאהנט צום אונגליקליכען שיף 
און האט גערופען דעם שיפסקאפּיטאן אויף דייטש און ענגליש, קיין אנדערע שפּראכען 
האט ער ניט געקענט. -- מען האט איהם אבּער ניט פערשטאנען, עפּעס האט מען 
נערעדט, עפּעם האט מען געשריען, עפּעס האט מען נעענטפערט, דער אלטער יאנסען 
האט ניט פערשטאנען איין ווארט, וואס מען האט גערעדט צו איהם, 


-- טא, הערר באראן! יעצם איז איער רייהע! האט דער אלָּטער אויסגערופען, 


פיעלייכט װעט איהר פערשטעהן, וואס דיא שפאניאלען זאנען, -- קומט אהער! שטעלם 
אייך לעבּען מיר און הייסט זיי ארויסווארפען אַ שטריק, 

דער באראן פון רהיינסבערג איז מיט שווערער מיה צונעקראכען צו דעם ארט 
וואו דער אלטער יאנסען איז געשטאנען און האט געשריען מיט דער גאנצער קראפט 
פון זיינע לונגען; 

--- ? 46016 006 --- ווער זייט איהר? 

דיעזע פראנע אױיף שפּאניש, אוף זייער מוטער שפּראכע, האט אייננעפלייסט 
מוטה דעם קאפּיטאן, דיא מאטראזען און דיא פּאסאזשירען. זיי האבען געזעהן, אז 
מען פערשטעהט זיי, אז זי קענען זיך צונויפרעדען מיט דיא מענשען, וועלבע זיינען 
געקומען זיי רעטען, | 

-- מיר זיינען שפּאניער! האט נעענטפערט אַ שטימע. -- האט נאט אין הארצען! 
רעטעט אונז! מיר זיינען פערלארען ! 

דער באראן האט איבּערנענעבען דעם אלטען יאנסען, וואס דיא שפּאניער האבּען 
איהם געזאגט, 

-- דאס שיף קען מען שוין ניט רעטען, האט דער אלטער לאאמזען מייסטער 
געזאנט ערנסט, -- דאס שיף מוז אונטערנעהן, עס קען זי קױים האלטען א פּאר 
שטונדען, -- זאנט זי הערר בּאראן, אז זי זאלען אראפּלאזען דאס גרויסע באָאָט, 
וועלכעס זי האבּען אויפץ דעק און זאלען זיך רעטען אין באָאָט, 

דער באראן האט איבערגענעבען אויף שפּאניש דיא װוערטער פו'ם אלטען יאנסען, 
דער שפּאנישער קאפּיטאן האט ענדליך אנגעהויבען צו פערשטעהן, אז ער מוז עפּעס 
טאהן, ער האט געהייסען אראפּלאזען דאס גרויסע באָאָט. דיא מאטראזען און פיעלע 
פאסאזשירען זיינען יעצט געלאפען צום באָאָט. מען האט זיף נעדרענגט, מען האט 
געשריעען, מען האט זיך נעשאלטען, מען האט זיך געזיערעלט, בּיז מען האט ענדליף 
אראפּנעלאזט דאס באאט אין וואסער, 

יעצט זיינען אלע פּאַסאַזשירע מיט אמאל צוגעלאפען צו דעם ארט, ואו דאס 
באאט איז געשטאנען און האבען אנגעהויבּען זיך צו רייסען, זיך צו שטופּען, זיך צו 
שלאנען און צו שפּרינגען איינער איבערן אנדערן, יעדער האט געוואלט זיין דער ער- 
שטער; יעדער האט זיך געוואלט רעטען פריהער פארץ אנדערן; יעדער האט געקעמפּפט 
מיטן אנדערן, | 

דער אלטער יאנסען האט געשריעען, אז זי זאלען זיך ניט איילען, דער באראן 
האט איבטרנענעבען זיינע װערטער אויף שפּאניש, קיינער האט זי ניט געהערט, קיינער 
האט זיי ניט געפאלגט. | 

וואלט דער שימסקאפּיטאן ניט פערלארען דעם קאפּ און וואלט געוואוסט, וואס 
טהוט זיך מיט איהם; ואלטען דיא פּאסאזשירען פערשטאנעו, וואס דער אלטער 
יאנסען האט זיי נעהייסען; אדער וואלטען זיך ווענינסטענם געפונען צווישען זי אייניגע 
בעהערצטע מענשען, וועלכע ווייסען, וויא אזוי ארומצוגעהן מיט אַ שיף אין דער צייט 
פון אַ שטורם. -- וואלטען זי זיך פיעלייכט געקענט רעטען. 

יעצט אבער האבען זיך אלע נעדרעננט אין בּאאט; קיינעם איז ניט איינגעפאלע 


אין קאפּ, אז אין אזא שטירמישען מעער מוז מען וויסען, ויא איינצוהאלטען אַ באאט, 
ויא עס צו פיהרען און ויא עס צו דרעהן, 

עס איז אננעקומען אַ הויכע וועללע (כוואליע) האט אויפנעהויבען דאס באאט 
אין דער הויף און האט עס אַ שליידער נעטאהן גענען שיף. -- א טראף -- אַ קנאק 
א ווילדעס שרעקליכעס געשריי! -- דאס באאט האט זיך איבערנעקעהרט אוז איז צו- 
בראכען נעווארען אויף שטיקלעף! 

מיט וועהמוטה און טרויער האבען דער אלטער יאנסען אין זיינע מאטראזען גע: 
זעהן, ויא פון'ם קאכענדיגען שוימענדינען מעער האבען ארויסגעשטעקט קעפּ און הענד, 
זיי האבען געווארפען שטריק, זיי האבען געשריען און געראטהען, ויא ווייט זי האבען 
געקענט, 

אומזיכט! -- עס איז געווען אונמענליך צו רעטען דיא אונגליקליכע פו'ם בּאָט, 

-- צום שיף, קינדער! האט יעצט קאמאנדירט דער אלטער יאַנסען, -- דיא 
פו'ם באאט קען שוין קיינער ניט העלפען, --- פיעלייכט ועלען מיר קענען רעטען נאך 
אייניגע פון'ם שיף. -- נעהמט דיא הוקס! -- שטעכט זיי אריין אין. שיף! פּערװאַרפּט 
דיא שטריק! -- הערר באראן, זאנט צו דיא מענשען אויפץ שיף, זי זאלען אונז צו 
װאַרפען א שטריק, ו' 

מען האט געזעהן דייטליף, אז אױף דיא זעגעל בוימער פו'ם שיף הענגען נאך 
מענשען. מען האט נערעדט צו זיי, געשריען צו זיי, אבער קיינער האט ניט נעענטפערט, 

יאנסענס מענשען האבען פּראבירט אריינשטעכען זייערע הוקס אין קערפּער פו'ם 
שיף, דאס איז אבּער אויך געווען אונמעגליך, דאס באאט איז געשטאנען צו ווייט פון'ם 
שיף דיא הוקס האבען ניט געגרייכט. דיא לאגע איז געווארען מיט יעדער מינוט פער- 
צווייפעלטער. 

-- יאהאן, נעהם א שטריק און שווים צו צום שיף, האט דער אלטער יאַנסען 
געהייסען איינעם פון זיינע מענשען, 

דער באראן האט א ציטער נעטאהן, ווען ער האט דערהערט דיעזען בעפעהל, 
דאס הייסט שיקען א מענשען אין א זיכערן טויט, איידער ער האט אבּער צייט געהאַט 
ארויסצורעדען א ווארט, האט דער מאטראז יאהאן שוין אראפּנעווארפען פון זיך זיינע 
שווערע שטיוועל, האט שוין אנגעהאפּט א שטריק און איז אריינגעשפּרונגען אין דיא 
קאָכענדע וואסערן. | 

אין דיעזע מינוט איז אנגעקומען א שטארקע וועללע, הויך ויא א באַרג, האט 
זיך אריבער גענאסען איבערן שיף און האט פערנאסען דאס באאט פון יאַנסען מיט 
זיינע מענשעי. א פּאָר מינוטען האט קיינער ניט געקענט עפענען דיא אױיגען. דאס נע- 
זאַלצענע װאַסער האט געשפּריצט ויא פון א שטארקע דוש. 

ווען דער באראן און זיינע קאמעראדען האבען ענדליף געעפענט דיא אויגען און 
האבען א קוק געטאהן אויפץ שיף, האבען זי נעזעהען, אז דיא איינצינע לאנטערנע, 
וועלכע האט ביז אהער נאף געברענט אויפץ שיף, איז פערשוואונדען געווארען, 

-- יאהאן, וואו ביסט דוא? האט דער אלטער יאַנסען געשריען אויסער זיך, --- 
ציעהט אן דעם שטריק, קינדער! 
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טאָם און דיא אנדערע מאטראזען האבען אנגעהויבען צו שלעפּען צוריק דעם 
שטריק, וועלכען יאהאן האט מיטגענומען מיט זיך, -- דער שטריק איז צוריק געקומען 
לעדיג ! --- יאהאן איז פערשוואונדען געווארען ! דיא שטאַרקע וועללע האט איהם ערנעץ 
אוועקגעשליידערט, 

דער אלטער יאנסען האט פערדעקט זיין נעזיבט מיט דיא הענד. ער האט נים 
געװויינט דער אלטער לאאטזען מייסטער, װען עס זאל געווען זיין א ביסעל העלער און 
מען זאל נעווען קענען איהם בּעטראַכטען, וואלט מען געזעהן פאר זיך א בילר פון יאמער 
און פערצווייפלונג, 

אין דיעזע מינוט האט מען נעהערט א געשריי פון'ם שיף: 

-- 4043101 411101ט4. --- הילף! הילפ! 

--- פאזט מיך נעהן, פאמער יאנסען! האט טאם געזאנט, פיעלייכט איז יאָהאַן 
דארט אויפ'ן שיף? --- פיעלייכט האט ער נור פערלארען דעם שטריק? 

דער אלטער יאנסען האט צונויפנעלעגט ביידע הענד, װיא א טראָמפּעטע אוו 
האט אנגעהויבען צו שרייען ניט מיט זיין קול: 

-- יאָהאַן ! מיין זוהן ! --- וואו ביסט דוא ? 

קיינער האט איהם ניט נעענטפערט, 

-- נאט האט איהם נענומען צו זיך! האט דער אלטער יאנסען נעזאגט. -- 
מיר האבען געטאהן עהרליך אונזער פּפליכט, איינער פון אונז האט שוין פערלארען 
זיין לעבען. 

אין דיעזער מינוט האט מען װיעדער נעהערט א געשריי אויף שפּאניש; 

-- רעטעט אנז! רעטעט! -- העלפט! -- העלפט ! 

--- מיר מוזען דאף רעטען יענע אונגליקליכע אויפ'ץ שיף,: האט דער אלטער 
יאנסען געזאנט, -- טאם, נעהם דוא דעם שטריק און שווים צו צום שיף. 

דער יונגער מאטראז האט שוין ארומגעוויעקעלט דעם שטריק ארום זיין האנד 
| און האט געואלט ארינשפּריננען אין וואסער. דער בּאראן האט זיך ניט געקענט 
איינהאלטען, ער האט אנגעחאפּט דעם אלטען יאנסען בי דער האנד און האט אויס" 
גערופען : 

--- וואס טהוט איהר, פאטער יאנסען? -- ויא קענט איהר אזוי ריסקירען דאס 
כעבען פון איער אינגסטען זוהן ? -- שיקט אנאנדערן! 

-- הערר באראן! האט דער אלטער געזאגט שטרענג, מיר זיינען העלגאלעני 
דער! קיינער זא ניט זאנען, אוז דער אלטער יאנסען האט געשוינט זיינע קינדער 
האט געשיקט פרעמדע מענשען אין א זיכערן טױט. -- געה, טאָם! בינד צו דעם 
שטריק! 

טאָם האט נור וואס נעוואלט אריינשפּרינגען אין וואסער, 

-- ווארט, טאם! האט דער באראן אויסגערופען. איך געה אויך מיט דִיר! איײ 
גער פון אונז װעט זי שוין רעטען. -- וועלכער? דאס וייס איך נאף ניט. 

מיט דיעזע װערטער האָט ער אַראפּגעווארפען פון זי דיא שווערע שטיוועל, 
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זאט געהאפּט נאך א שטריק און איז אריינגעשפּרונגען אין וואסער. טאם איז איהם 
נאכנעשפּרונגען, ווייסע שוים פון דיא ווילדע וועללען האט זיי ביירען בערעקט, 

אין דיא ערשטע עטליכע מינוטען האט דער באראן ניט געואוסט, וואס עס 
טהוט זיך מיט איהם, ער איז נעווען אן אויסנעצייכענטער שווימער, אבער צום ערשטען 
מאל אין זיין לעבען איז איהם אויסנעקומען צו שווימען אין אזא שרעקליכען שטורם, 
ווען דאס מעער האט געקאכט, ויא א קעסעל, 

בּאלד אבער האט ער נעפיהלט, אז א שטארקע האנד האט איהם אנגענומען 
און האט איהם געשלעפּט מיט זיך, דאס איז געווען טאָם,. מיט א בעזאנדערער קראַפט 
האט דער איינפאַכער מאַטראָז נעשלעפּט יעצט דעם שטאלצען באראן. ביידע זיינען 
צונעשיואומען צום שִיף. טאם האט געהאלפען דעם בּאראן זיך אנחאפען אן דיא צוריד 
סענע אנקערקייט פו'ם שיף, דער באראן איז ארויפנעקלעטערט אויפץ שיף, אין דער 
צייט, וען טאָם האט צוגעבונדען זיין שטריק צו דער צוריסענער קייט. ‏ . 

יעצט האט ער שוין אויסנעפיהרט, וואס זיין אלטער פאטער האט איהם געהיי: 
סען. קוים האט ער בעפּעסטיגט זיין שטריק צום שיף, איז ער נאכגעקלעטערט נאכץ 
באראן, מיט שווערער מיה איז עס זיי געלונגען ארויפצוקריכען אויפ'ן דעק. -- פינסטער, 
דיא וועללען פון מעער שפּריצען פון אלע זייטען. דער באראן האט געמוזט זיף אנהאל: 
טען אן דעם יונגען מאטראז. 

-- װוער איז נאך דא אויפץ שיף? -- לעבּט נאך ווער? האט דער בּאראן נע: 
פרענט אויף שפּאַניש, 

-- אט זיינען מיר! העלפט אונז אדער מיר שטארבען! האבען געענטפערט 
שװאַכע שטימען. 

דיא שטימען זיינען נעקומען פו'ם הופּט זעגעלבוים. דער באראן און דער מאטראָז 
זיינען צוגענאנגען צו דעם ארט, פון װאַנען דיא שטימען זיינען געקומען. לֶעבּען דעם 
גרויסען זענעלבוים זיינען געלענען דריי נעשטאַלטען, זי האבּען זי ארומגעבונדען ארום 
זעגעל, 

-- יאהאן, וואו ביסט דוא? האט טאם אויסגערופען. לעבּסט דוא נאך? 

קיינער האט איהם ניט געענכפערט. צווייא. פון דיא געשטאלטען האבען זיף 
אפּגעבונדען פו'ם זענעלבוים און זיינען צונעקומען צו דיא בּראווע און מוטהינע רעטער. 

-- זאגט זי אױף שפּאַניש, זי זאלען זיך אנחאפּען אן דעם שטריק, וועלכעו מיר 
האבען מיטגעבראכט און זאלען צונעהן ביז צום ברעג פו'ם שיף, האט טאם געזאגט 
צום באראן. 

דער בּאראן האט זיי איבּערנענעבען, וואס טאם האט זיי געהייסען און ביידץ 
מענער האבען איהם געפאלנט. עס איז געװען דייטליף, אז זי זיינען מאטראזען און זיי 
האבען פּערשטאַנען, וואס מען האט זיי געהייסען טאהן, דער דריטער אבער איז נע! 
בליעבען ליעגגן ביים זעגעלבוים און האט זיך ניט נעוואלט ריהרען. דער בּאראן איז צוּ. 
געקומען צו איהם און האט איהם געזאנט אויף שפּאַניש; 

--- שטעהט אוף, מאן! דיא נעפאהר איז גרויס, יעדע מינוט קען אנקוּמשט א 


שטארקע וועללע און צובּרעכען דאס שיף אויף שטיקלעך. 
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דער מאן אויפין שיף איז געלענען שטיל און רוהיג. קוים אבּער האט עֶר דער, 
הערט דעם בּאראנס שטימע, איז ער אױפנעשפּרונגען, האט אנגעחאפּט דעם באראן 
ביי ביידע הענד או האט אויסגערופען: 

-- ווער זייט איהר? -- ויא הייסט איהר? -- איער שטימע אין מיר...יי. 

-- יעצט איז קיינע צייט צו פרענען און צו רעדען, האט דער בּאראן געזאנט,--- 
ויא איך הייס, מאכט אייך אויף ניט אויס. -- קומט! 

אזוי ויא דער פרעמדער האט זיך קוים, קוים געקענט איינהאלטען אויף דיא 
פיס, האט דער באראן איהם נעמוזט פיהרען, ויא מען פיהרט א קינד, ער האט איהם 
צונעפיהרט צום עק שיף, וואו דיא אנדערע צוויי זיינען געשטאַנען און האבען זיך אנ- 
נעהאלטען אן געלענדער פו'ם שיף. | 

-- זייט איהר שטארק גענוג אום זי צו האלטען? האט דער באראן געפרענט 
דעם מאן, 

-- דיך -- האלטען? יא! האט דער פרעמדער געעענטפערט, 

-- דער מאן איז פערריקט! האט דער באראן געזאגט צו זיין פריינד טאם, מיר 
וועלען האבען מיט איהם א שווערע ארבייט, 

יעצט האט זיף וירקליך אנגעהויבען דיא שװוערסטע ארבייט,. יעצט האט מען 
נעמוזט זיך ארומבינדען מיט שטריק, ארײינשפּריננען אין וואסער און צושווימען צום 
באאט, וואו דער אלטער יאנסען מיט זיינע מענשען האבען אויף זיי נעווארט, 

-- שנעל, מענער! -- אהאָי! -- האָי! האט מען געשריען פו'ם באאט, 

דיא שפּאנישע מאטראזען האבען פערשטאנען, ואס מען האט זי געהייסען 
טאהן, אלס עכטע מאטראזען האבען זי זעהר גוט פערשטאנען, אז דאס אין דער 
איינציגער װעג זיך צו רעטען. אלס מאטראזען זיינען זי געווען גוטע שווימער און 
האבען געוואוסט, אז ווען מען האלט זיך אן אַ שטריק, קען מען שווימען זאגאר אין 
אזא אויפנערעגטען מעער, דער דריטער אבּער האט ניט נעקענט שווימען און האט 
נאר ניט פערשטאנען, וואס מען האט נערעדט צו איהם, 

טאם האט נענומען אַ שטריק און האט איהם ארומנעבונדען ארום זיך, ארום 
דעם פרעמדען און ארום דעם באראן, יעצט זיינען אלע דריי אריינגעשפּרונגען אין וואסער, 
טאם און דער באראן האבּען געארבייט מיט אלע זייערע קרעפטע. דער פרעמדער 
אבער איז געלעגען, וויא א קלאץ און האט זיי נור נעשטערט, 

צושלאגען,. צובלוטיגט, מיעד און מאט זיינען ענדליך אלע פינף צוגעקומען צום 
באאט דער אלטער יאנסען און דיא מאטראזען האבען זי ארײינגעשלעפּט אין באאט. 

-- וואו איז דיין בּרודער יאהאן ? האט דער אלטער יאנסען געפרענט, 

-- פערלארען, פאטער! האט טאם געענטפערט און איז נעפאלען פאר מיעריג: - 
קייט אויפ'ץ באדען פון'ם באאט, 

--- דיא רודער הויך! האט קאמאנדירט דער אלטער יאנסען, אבגעשטויסען!--- 
פאוועו שס! צום לייכט טהורם! 

דאס באאט איז געפאהרען צוריק קיין העלגאלאנד. דער װעג צוריק איז געווען 
פיעל שווערער, ויא דער וועג אהין, מיר האבען שוין דערצעהלט, אז ארום דער אינזעל 
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נעפינען זי פיעלע שטיינער, ועלבע מען מוז אויסמיידען, נור געבארענע העלנאלענדער 
קענען עס וואנען צו פאהרען אין אַ שטורם ארום זייער קליינער אינזעל. 

ענדליך איז דאס באאט צונעקומען צו דער אינזעל, אויפץ ברעג האבּען זיך פער" 
זאמעלט אלע איינוואהנער  :‏ מענער, פרויען און קינדער. דער ענגלישער גובערנאטאר 
און זיין גאנצע אַרמעע, וועלכע בעשטעהט פון אַ גאנצע ראטע סאלדאטען, זיינען אויף 
געשטאנען ביים ברעג. 

מיט פריידען נגעשרייען האט מען אויפנענומען דיא מוטהיגע מאטראזען פון דער 
לעבּענס רעטוננס סטציאן, 

צווישען דער מענגע מענשען אויפץ ברענ זיינען געשטאנען צוויי פרויען, ועלכע 
האבען נעוויינט און האבען זיך געריעסען צום באאט. דיעזע צוויי פרויען זיינען נעוען: 
דיא באראנעסע אננא און מאריא, דיא פרוי פו'ם מאטראז יאהאן. 

-- מיין מאן! פעליקס! האט געשריען דיא בּאראנעסע. 

-- יאהאן ! וואו ביסט דוא? האט געשריעען דיא ארימע מאריא. 

-- אט איז ער! האט אויסנערופען דיא בּאראנעסע, ווען זיא האט דערזעהן איהר 
מאן, 

זיא אי איהם ארויפגעשפּרונגען אויפ'ן האלז, האט איהם ארומנענומען, האט 
געװויינט און געלאכט פאר פרייד, 

אויך דיא אנדערע פרוי האט געוויינט, 

-- וואו איז מיין מאן ? ואוו איז דער יאהאן? 

-- ער איז אויבען אין הימעל, מאריא! האט דער אלטער יאנסען געזאגט, -- 
ער איז געשטארבען, ווען ער האט געוואלט רעטען אנדערע מענשען. 

דיא אונגליקליכע מאריא איז אניעדערגעפאלען, ויא פון דונטר געטראפען, דיא: 
אנדערע פרויען האבּען זיא אויפגעהויבען און האבּען זיא אוועקנעטראנען אהיים, 


7טער קאפּיטעל, 
דער פרעמדער. | 
דער באראן האט געהייסעו, אז מען זאל ברענגען דיא נערעטעטע אין האטעל 
שווארץ און מען זאל זי נעבען אלעס, וואס זי וועלען נור פארדערן. דער דאקטאר פון 
דער אינזעל איז באלד געקומען און האט זי בעטראכט. 
-- עס װעט זי גאר ניט שאדען! האט ער געזאנט, מאכט פון זייערט וועגען אַ 
שטארקען פונש, ניט זי טרינקען און אין אַ פּאר טעג ארום וועלען זי זיין פאלקאמען 
געזונד, 
מען האט זיי אויפנענומען, מען האט זי אויסנעווארמט, מען האט זי בּעריענט, 
מען האט זי גענעבּען אנדערע קליידער, אין אַפּאר טעג ארום זיינען זי געווארען מונטער 
און פרעהליף, גלייך ויא עס וואלט מיט זי נאר ניט פּאסירט. -- -- -- 
פיער טעג זיינען פערגאננען, זייט דאס שפּאנישע שִיף איז אונטערגענאנען, עס 
איז אַ שעהנער טאנ, דיא זון ווארימט און לייכטעט העל אין הימעל, דאס מעער איז 
רוהיג און גלאט ויא אַ שפּיענעל, לעבען דער אינזעל איז יעצט געשטאנען א קליינער 
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דאמפּפער, וועלכער פאהרט צוויי מאל אַ טאג פון העלגאלאנד קיין האמבורג און פון 
האמבורג קיין העלנאלאנד, 

טאָם יאנסען האט נעדארפט פאהרען קיין האמבורג, דיא נערעטעטע שפּאניער 
זיינען אויך שוין געװען פאלקאמען נעזונד און האבען אויך געוואלט פאהרען אויף 
דעמזעלבען דאמפּפער קיין האמבורנ, ‏ דער שפּאנישער קאנסול אין האמבורג איז נע: 
ואהר געווארען, אז אַ שפאנישע שיף איז אונטערגעגאנגן לעבּען העלגאלאנד און ער 
האט נעשיקט רופּען דיא מענשען, ועלכע האבּען זיך גערעטעט פו'ם אונטערגענאנ- 
גענען שיף אום זיי אויסצופרענעי, יא דאס אונגליק האט פּאסירט, 

ער האט נעמוזט אויסשטעלען דאריבּער א פּראטאקאל, ווייל דאס שיף איז געווען 
אסעקורירט אין אייניגע אסעקוראנץ געזעלשאפטען, 

צווייא. פון דיא נערעטעטע שפּאניער זיינען געווען איינפאכע מאטראזען. זי 
האבען געדאנקט - און נעקושט דיא הענד אלעמען, וועלכע האבען טהייל גענומען אין 
זייער רעטונג,. דער דריטער שפּאַניער איז געווען א גאנץ אנדערער מענש. ער איז 
געווען האף געבילדעט, האט נערעדט זעהר נוט שפאניש, עננליש, פראנצויזיש, איטאַ- 
ליעניש, לאטיין, גריעכיש און אייניגע אריענטאַלישע שפּראַכען. 

ער האט דערצעהלט, אז ער איז געװען נור א פּאסאזשיר אויפ'ן שפּאנישען שיף. 
ער איז געוופארען פון האַװאַנאַ קיין האמבורג, וואו ער האט וויכטיגע געשעפטען צו 
פערזארנען. קױים איז ער נעקומען צו זיך, האט ער אנגעהױבּען אויסצופרענען דיא 
דיענער פו'ם האטעל, װער דער באראן איז, זייט ווען וואינט ער אויף דער אינזעל, 
ווען ער האט נעהייראטהעט, מיט וואס ער בּעשעפטינט זיך און וואוהין ער געהט און 
פאהרט, 

ער איז געווען אזוי פעראינטערעסירט אין דעם באראן וועלכער האט ריסקירט 
זיין לעבען אום איהם צו רעטען, אז ער האט זאנאר דעם דאקטאר און דיא ענגלישע 
אפיציערן נעפרענט: ויא לאנג זי קענען דעם בּאראן און װער דער באראן איז, 

דער באראן האט ניט געוואוסט וואס עס טהוט זיך הינטער זיינע פּלײיצעס. ער 
האט ניט נעוואוסט, ויא װוייט דער פרעמדער אינטערעסירט זיך מיט איהם. ער האט 
נור אזוי פיעל געוואוסט, אז דער פערעמדער הייסט דאן אַנטאָניאָ, 

אין גרויסען זאָל פון האטעל שווארץ זיינען געזעסען דער באראן רהיינסבערנ, 
דיא עננלישע אפּיציערן און דער דאקטאר פון דער אינזעל. מען האט גערעדט איבער 
דיא נייעס, וועלכע דיא צייטונגען האבען נעבראכט, וען דער גערעטעטער שפּאניער 
איז אריינגעקומען, איז צוגעגאנגען גלייך צום באראן און האט איהם געזאנט אױף 
שפּאניש : | 

--- ערלױיבּען זי מיר, הערר בּאראן, אייניגע מינוטען פון איער צייט, איך האב 
מיט אייך צו רעדען א פּאר װערטער אונטער פיער אוינען, 

דער באראן האט גערעכענט, אז דער שפּאַניער װיל איהם דאנקען נאף א מאל, 
אדער ער װיל איהם בעטען, ער זאל איהם לייען נעלד, יל ער האט פערלארען אויפ'ן 
שיף זיין גאנצעס פערמענען. ער האט געבעטען דעם פרעמדען זעהר העפליף, ער זאל 
טיט איחם אריינגעחן אין א קליין צימעריל לעבּען גרויסען זאֵל. דער באראן האט 
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פערשלאסען דיא טהיר פו'ם צימער און האט צונערוקט צווייא ישטוהלען צו א קליין 
טישעלע. | 

-- ביטע זעצט אייף, דאָן אַנטאָניאַ! האט ער איינגעלאדען דעם גערעטעטען 
שפּאניער, 

ביידע מענער האבען זיך אניעדערגעזעצט, 

-- נו, מיין הערר! יעצט זאגט מיר, וואס פערלאננט איחר, האט דער בּאַראן 
איהם נעזאנגט פריינדליף, אלעס, וואס איך קען נור, װעל אי טאהן פון אייערטוועגען, 

-- איך האבּ אייך שוין געזאנט,, אז איך דארף אייגענטליף גאר נישט, האט 
דער שפּאַניער געענטפערט, איך האבּ געלד צו פאהרען קיין האמנורג, דאס איז פאר 
מיר נענונ. אין האמבורג האב איך גענוג פריינד און בעקאַנטע, וועלכע וועלען מיר נע- 
בען דיא נעטהיגע מיטעל צו פאהרען, וואוחין איף װיל, 

-- אלא? האט דער באראן געפרענט. 

-- איך װיל אייך נאך א מאל דאנקען דערפאַר, וואס איהר האט ריסקירט 
איער לעבען אום אונז צו רעטען, 

-- ווען איהר האט מיך גערופען אין א בעזונדער צימער, האב איך געמיינט, 
אז איהר ווילט מיט מיר רעדען איבער א בּעזאנדערן גענענשטאַנד, 

--- געוויס, מיין הערר! האט דער שפּאַניער אויסגערופען, 

-- קען איך וויסען, פון וואס איהר װילט מיט מיר רעדען? 

-- אויחר האט מיר גערעטעט דאס לעבען, װיל איך אייך אויך טאהן א גע" 
פעליגקייט, 

-- מיר? האט דער באראן געפרעגט ערשטױינט, -- וואס פאר א געפעלינקייט 
קענט איהר.... | 

-- אי האב אייך געבראכט א גרוס פון אייער פרוי. 

-- פון מיין פרוי? -- וואס רעדט איהר? מיין פרוי איז ערשט פריהער געוען 
אין זאָל פווים האטעל. איהר שפּאַסט, דאָן אנטאָניאָ! 

דער שפּאַניער האט אויפגעהובען דיא אוינען און האט געקוקט גלייך אויפין 
בּאראן, 

-- איך שפּאַס קיין מאל ניט, האט ער געזאנט ערנסט, איף רעד ניט פון מאַ- 
דאַם אננא שווארץ. -- איך רעד פון איער געזעצליכער און רעכטמעסינער פרוי. 

דער באראן איז געווארען רױט, ויא פייער און האט זיף אויפגעהויבען פון זיין 
שטוהל, | | 
-- נו, מיין הערר! דאס איז שוין צו פיעל! האט ער אויסגערופען. -- דאס 
הייסט אונפּ.רשעהמט! -- וואס מיינט איהר דערמיט ? פון וועמען רעדט איהרל 

-- איך רעד פון דאָניאַ ק סימענע דע נאסענאַ, האט דער שפּאַניער 


געזאנט לאננזאַם. | 
ווען דער בליץ זאל נעווען אריינפאלען אין צימער, וואלט זיך דער יונגער תאז 
אזוי ניט דערשראקען, ויא יעצט, וען דער שפּאניער האט ארויפנערעדט דיא דרייא 
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װערטער: קסימענע דע נאַסענאַ. -- ער האט זיך נעמוזט אנהאלטען אן שטוהל, ער 
זאל ניט אומפאלען, 


אין דיעזע מינוט האט דער דאמפּפער, װעלכעױ איז נעגאננען קיין האמבורנ. 
אנגעהויבען צו פייפען, דאס איז געווען א צייכען, אז דיא פּאַסאַזשירען זאלען זיך ניי 
נויפקומען, ווייל ער נעהט באלד אוועק, 

-- מיין הערר, איף זעה, אז איהר קענט מיך, האט דער באראן געזאנט, פער- 
שטעלען זיך װעט ניט העלפען. איך ווייס ניט, פון װאַנען איהר קענט מיין געהיימניס, 
איער געזיכט איז מיר אבּיסעל בּעקאנט. איער שטימע האב איך אויך ערגעץ געהערט. 
וואו? ווייס איך ניט,. ואהרשיינליך, האבען מיר זיך געזעהען אין שפּאַניען. --- איהר 
האט מיך דערמאָנט אן א פאַל אין מיין לעבען, וועלכער האט מיך געקאסט א גרויסען 
טהייל פון מיין לעבען, איך האב פערבראכט גענוג צייט און האב אייסנענעבען גענוג 
געלר צו זובען דאניא קסימענע. איף האב זיא ניט געקענט געפינען. מען האט זיא בי 
שיר אוועקגערויבט און זיא איז שוין געװויס טױט, 

אבער לאמיר זאנען, אז זיא לעבּט נאך ערגעץ, איז זיא אלץ ניט מיין פרוי, 
דיעזעס רעכט האט נור איין פרוי און דאס איז --- מיין ליעבע אננא, דיא מוטער פון 
מיין קינד, זיא איז מיין פרוי, װייל איך האב זיא געהײיראַטהעט פאר נאט און פאר 
מענשען, דאניא קסימענע האב איך ניט געהייראטהעט, דאס איז געװען א פאלשע 
טרויאונג אום זיא צו רעטען פון דיא הענד פון איהר פערפאלנער, דאן מאנועל קאָרפּאַס, 

דער שפּאַניער האט זיך אויפגעהויבען. פון זיין שטוהל און האט געזאגט ערנסט 
און פינטטער: 

-- איהר האט א טעות, פירסט ליכנאָווסקי! דאניא קסימענע איז איער נע. 
זעצליכע פרוי, אי האבּ אלע בעווייזע דערצו, דאניא קסימענע לעבט און זיא איז איער 
איינציגע פרוי, 

-- און אננא? מיין ליעבע אננא? האט דער פירסט נעפרעגט, 

-- האט קיין אנדערע רעכטע ניט, אלס צו הייסען איער -- געליעבטע! 

-- וואס רעדט איהר, מאן? האט דער פירסט אויסגערופען און איז געווארען 
בלייך ויא קאַלך, 

-- דיא רייכע און דיא נרויסע מענער פון דער וועלט פערנעסען, אז דיא הייליגע 
קירכע וואכט איבּער זי און בעשטראפט זיי, וען זי פאלנען ניט דיא געבאטע פון 
גאט, | 

--- מיין קינד! ‏ מיין אונשולדיגעס קינד! האט דער פירסט אויסגערופען אין 
פערצווייפלונג. 

-- איז א באַסטאַרד (א ממזר) האט דער שפּאניער געזאנט רוהינ. 

דער פירסט האט אנגעהאפּט דעם שפּאניער ביי דער האנר און האט אױס, 
גערופען : 

-- דאס קען ניט זיין! -- דאס דארף ניט זיין! -- איהר דארפט דאך טיר 
דאנקבאו' זיין! -- איף האב אייך דאף גערעטעט דאט לעבען, 


פ 8 ת -- 401 = 


-- איך װעל אױך דאנקבאר זיין, האט דער שפּאַניער נעזאנט און א זאנדערי 
באַרער שמייכעל האט געשפּיעלט אויף זיינע ליפּען. -- דיא בעוייזע..-. 

-- ניט מיר דיא בּעווייזע! האט דער פירסט אויסנערופען. 

אין דיעזע מינוט האט דיא שעהנע אננא אנגעקלאפּט אין דער טהיר, 

-- שנעל, פּעליקס! האָט זיא אויסגערופען, ווען דער פרעמדער װויל פאהרען 
נאך היינט, מוז ער שוין געהן צום דאמפּפער, -- ער געהט באלד אָפּ. 

-- איהר מוזט בּלייבען, דאן אנטאָניאָ! האט דער פירסט נגעזאגט, -- איף מזו 
אלעס וויסען ! 

דער שפּאניער האט געעפענט דיא טהיר און האט געזאגט דעם פירסט אויפץ 
אױער; 

-- דעם פינפטען מאַי װעל איף אײי: ערווארטען אין האַמבּורג, איף שטעה 
איין אין האטעל שטרייט, 

מיט דיעזע ווערטער האט ער זיך געשטעלט אויפץ שוועל, 

-- מיינע ווערטהע דאמען און העררען! האט ער אויסגערופען, איך דאנק אייך 
נאך א מאל פאר אלעס גוטע, וואס איהר האט געטאהן גענען מיר, גאט און דיא 
הייליגע יונגפרוי און אלע אנדעויע היילינע ועלען עס אייך בעצאהלען אויף יענער 
וועלט, 

ער האט זיף פערנייגט פאר דיא העררן, האט נעקושט דיא הענט פוץ אננא 
שווארץ און איהר מוטער און איז אוועקגעלאפען צום דאמפּפער, ער איז געקומען פּונקט 
צו דער צייט, דיא מאטראזען האבען נור וואס געוואלט צונעהמען דאס בריקעל צום 
דאַמפּפער, -- ער איז געווען דער לעצטער פּאסאזשיר, 


48טע רקאפּיטעל, 
צווייא יעוואיטען. 


עס איז דער 4טער מאי 1847, דיא אוהר האט נור וואס אויסנעשלאגען צוועלף 
ביי נאכט, אין אַ פּריװאַט צימער פון א גרויסעס באַנקיר געשעפט אויפץ האָפּען מארק 
אין האמבּורנ זיצען צווייא מענשען לעבען א שרייב טיש און רעדען. אויפץ טיש ליעגען 
אלערליי פּאפּיערן, בריעף און דאָקומענטען. לעבּען זיי שטעהט א גרויסע פּלאַש אַלי- 
קאַנטע וויין און צווייא גרויסע גלעזער. 

איינער פון דיא צווייא מענשען איז א גאנץ געוועהנליכער האמבורנער קויפמאן, 
דאס איז אן עכטער דייטש פון קאפּ ביז אין דיא פיס, אויפץ ערשטען בליק קען מען 
דערקענען,, אז דאס איז אַ טיכטינער האמבורגער קויפמאן, וועלכער ויים נור פון זיין 
נעשעפט און פוּן זיינע געשעפּטס ביכער, 

דער אנדערער איז דער פרעמדער, וועלכען דער באראן רהיינסבערג אדער פירסט 
ליכנאווסקי האט נערעטעט אױף דער אינזעל העלנאלאנד. דאמאלס איז שווער געװוען 
צו וויסען, . װער ער איז, יעצט געהט ער אנגעטאהן, װיא א גייסטליכער און װער עס 
איז נור אביסעל בּעקאנט מיט דיא קליידער פון דיא פערשיערענע קאטוילישע גייסט" 
ליכע, דער װועט באַלד רערקענען, אז דאס איז א יעזואיט, 
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פאר יעדען פוו ביידע מענער ליענט רעכנונגען, צעטלעף און ביינעלעך פּאפּיער, 
בעדעקט מיט ציפמערן. עס איז דייטליך, אז בּיירע טענער האבּען א לאנגע צייט 
גערעכענט, | 

-- ויא איהר זעהט, ברודער אַנטאָניאָ, האט דער דייטשער קויפמאן געזאגט, 
זיינען דיא רעכנוננען גאנץ ריכטיג. פון אקטאבּער ביז מאי האט דער היילינער אָרר;ן 
(פון דיא יעזואיטען) פערדיענט צווייא. מיליאן הונדערט פינף און צוואנציג טויזענר זעקס 
הונדערט זיעבּען און אכציג האללענדישע מארק, 

איך האב אראפּגעצונען פֿון דיעזער סומע מיינע פּראצענטען און האב אויסגע; 
שטעלט טראַטען (אנווייזונגען) אויף דיא באַנק הייזער; לאפיט אין פּאַריז אץ טאָר- 
טאָני אין רױים, 

דאס שיף ,הערמאַנדאַד", וועלכעס איז אונטערגענאנגען לעבען העלגאלאנד, איז 
געווען אסעקורירט פאר זעקס הונדערט טויזענד פּעזאָס אין א לאָנדאָנער געזעלשאַפט, 
אלע דאקומענטען זיינען אויסגעשטעלט און אונטערשריעבען,. דיא פערזיכערונגס גע. 
זעלשאפט אין קאנדאן מוז בעצאהלען דיעזע סומע. אונזער הייליגער אררען (דיא יעזר 
איטען) קענען בעקומען דיעזעס נעלד, ווען זי וועלען פארשטעלען דיעזע פּאפּיערן. 

דער שפּאניער האט גענומען דיא פּאפּיערן, האט זי דורכנעקוקט, האט זיך 
צונעקוקט צו דיא אונטערשריפטען, האט זיי צונויפגעלענט און האט זי בּעהאלטע, אין 
בוזים קעשענע, | 

-- אלעס איז ריכטיג, ברודער באָלטמאן, האט ער געזאנט, אונזער היילינער 
ארדען האט געמאכט גאנץ ניטע געשעפטען אין דיעזען האלבען יאהר. איך האב אייך 
אבּער שוין געזאנט, א זאיך ווייס נאך ניט אלע געהיימניסע פון אונזער הייליגען ארדע ' 
דער גענעראל *) האט מיף נעשיקט, איף זאל מיף מיט אייך אפּרעכענען,. ער האט 


*) דער אָרדען פון דיא יעזואיטען האָט אַ מיליטערישע אָרדנונג, = דער גענעראַל אָדער 
דער גראסמייסטער, דער העררשער פון אַלע יעזואיטען, וואינט געוואינליך אין רױם, אין יערען 
לאַנר וואינט אַ ,פּראָװינציאַל", אַ מאַן, וועלכער האָט צו פּערזאָרגען דיא געשעפטען פון דעם 
לאַנד,. אין וועלכען ער וואינט, --- יעדער יעזואיט, וועלכער ּעקומט אַ בעפעהל פון'ם גענעראַט, 
מוז איהם גלייך אויספיהרען, עס מעג דונערן און בּליצען, עס קען זיין דיא גרעסטע געפאַהר ---- 
ער מוז געהן און טאהן, וואס מען הייסט איהם, 

אין אָררען געפינען זיך מענכע, --- מענשען, וועלכע פערבּריינגען זייער לעבען אין ריא מאָג 
נאַסטירען און ווייסען גאָר ניט, װאָס עס טוט זיך אויף דער וועלט, --- גייסטליכע, מענשען, וועלכע 
בּעזאָרגען אַלעס, װאָס געהערט צום גלױבּען; טרואונגען, טױפען פון קינדער, בּעערריגונגען, 
לייכען רעדען און נאך אַזעלכע זאַכען,. װאָס געהערן זיך אָן מיט דער רעלגיאָן. דאַן געהערן 
צום יעזואיטען אָרדען--בּרידער. |ראָס זיינען מענשען, ועלכע בעזאָרגען דיא געשעפטען פוו'ם 
אָרדען, זיי האבען פרויען און קינדער. זי לעבּען, וויא דיא פירסטען, דרעהען זיך ארום אין 
רער העכסשער געזעלשאַפּט, מאַכען דיא גרעסטע געשעפטען, אָבּער ניט פאַר זיך, זאנדערן פאַר 
דעס יעזואיטען אָרדען, געוועתנליך האָבּען אַזעלכע מענשען דאָס גרעסטע פערטרויען אין אָרדען, 
זי ווייסען אַלע געהיימגיסע פון'ם אָרדען און זי זאָרגען שוין, אַז דער יעזואיטען אָרדען זאָל 
תאָבען געלד און זאָל פערדיענען געלד. 

דיעזע בּרידער זיינען געוועהנליך גרויסע באנקירער אָדער גרויסע געשעפטסלייט, ‏ קיינער 
קען זײ ניט און קיינער ייס פון זײ ניט אז זי זיינען יעזואיטען, װען דער געגעראָל דאַרף 
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מיר ניט נעזאגט, אז אין האַמבורג װעט פארקומען אַ פערענדערונג. אזוי וויא איהו 

האט מיר אבּער דערצעהלט, אז מארגען ביי נאכט װעט אױסבּרעכען אין האַמבורג א 

גרויס פייער, האב איך מורא, אז אונזער היילינער אררען זאל ניט פערליערן קיין נעלר 

פו'ם פייער, | 
הערר בּאלטמאן האט אַ שמייכעל געטאהן, 


-- האט קיין מורא ניט, ברודער אַנטאָניאָ! האט ער געזאנט, מיר וועלען נאר 
ניט פערליערן פו'ם פייער, ‏ אוזערע נעשעפטע זיינען מייסטענס אבגעשלאסען. מיר 
האבען צוואר הייזער און װאַאַרע אין האמבורג, זיי זיינען אבּער אלע אַסעקורירט אין 
דיא בעסטע פערזיכערונגס-געזעלשאפטען (פייער אינשוראנס קאמפּאניעס) פון ענגלאנד 
און פראנקרייף, אין פאל ווען זי װעלען פערבּרענט װערן, וועלען מיר דערביי פערדינען 
מעהר אלס אַ מיליאן טאהלער, --- פיידען וועלען נור דיא קויפלייטע פון האמבורג. זיי 
פערדיענען עס אבּער, 0 


-- איך ווייס, דיא האמבורגער קויפלייטע זיינען נרויסע אפּיקורסים, האט דער 
שפּאניער געזאגט מיט אַ פרומער מינע, זי גלייבען ניט אין נאט, זי נלייבען ניט אין 
דער היילינער יונגפרוי; זיי גלייבּען ניט אין היילינען פאטער אין רוים. --- 

--- געוויס,. בּרודער! האט דער קויפמאן געזאנט, האמבורג װעט פיידען אזא 
שלאנ, אז זיא װעט האבען צו קרענקען יאהרען לאנג, וואס נעהט עס אונז אבּער אן? 
מיר האבען מעהר ניט וואס צו טאהן אין האמבּורג. מיר מוזען יעצט ארבייטען אין 
בערלין, אין דער שווייץ און אין פראנקרייך, האמבּורג האט שוין פאר אונז קיין ווערטה, 

-- דאך פערשטעה איף ניט פאר וואס זאל מען אונטערצינדען דיא שטאדט פון 
אלע פיער עקען? האט ברודער אנטאניא נעפרענט. עס קענען דאף ליידען פיעלע אונ- 
שולדינע מענשען. דיא רייכע קויפלייטע מענען ליידען, וואס זיינען אבער שולדיג דיא 
ארימע לייט ? | 

דער באנקיר האט זיך אנגענאסען אַ גרויסע גלאז אליקאנטע וויין און האט זיא. 
לאננזאם אויסנעטרונקען, 

--- ווייסט איהר, ברודער אנטאָניאָ, אז דער וויין איז נאנץ גוט? האט ער גע- 
זאנט מיט אַ שמייכעל, מען לעבט אין האמבורג נאנץ נוט, ניט ערגער יא אין פאריז 
און לאנדאן, 

דער שפּאנישער יעזואיט האט געקוקט אױיף איהם מיט רעספּעקט. ער האט 
נעזעהן, אז ער האט פאר זיך א מאן, וועלכער איבערטרעפט אלע יעזואיטען, וועלכע 
ער האט נעזעהן ביז אהער, 


האָכּען געלר, שיקט ער אַ מענשען, וועלכער זאָל זיך אָפּרעכענען מיט זיי און זאָל צונעהמען 
ראָס געלד, װאָס דער אָררען האָט פערדיענט אין אַ געוויסע צייט, 
העדר בּאָלטמאַן איז געווען אַזאַ בּרודער פון'ם יעוואיטען אָרדען, מיר וועלען שפּעטער 
זעהן, וואס ער האָט געטאָהן פּאַרן אָרדען. 
איך האָב געמוזט מאַכען דיעזע בעמערקונג, אום דיא לעזער זאָלען פערשטעהן דיא 
סצענען, וועלכע וועלען שפּעטער פאָרקומען. 
א. טאַנענבוים. 
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-י איך בין נור אַ װעלטליכער ברודער פו'ם ארדען, האט בּאלטמאן געזאנט, 
אבער דער גענעראל און זיינע פּראָװינציאָלען האבען צו מיר אביסעל צוטרויען, ‏ איך 
קען דיא װועלט און ווייס, וואס אין איהר קומט פאר. אזוי ויא מען האט מיר געשריעבּען, 
אז איף מענ מיט אייף רעדען פריי און אפענהערצינ, װיל איך אייך ערקלערן אייניגע 
זאכען, וועלכע זיינען ויכטיג פאר אונזער היילינען ארדען, 

דער שפּאניער האט אנגעשפּארט ביידע הענט אויפץ טיש און האט געקוקט 
דעם דייטשען יעזואיט נלייף אין מויל אריין, 

-- מען שרייבט מיר, אז איהר זייט אוועקנעפאהרען פון שפּאניען, װוייל דאָן 
קארלאס האט פערלארען איינינע שלאכטעי. זיין גאנצע אַרמעע איז פערניכטעט גע" 
ווארען. דאן פעבאַפטיאן, דער יונגער העלד, איז געשטארבען, אונזער היילינער ארדען 
האט שוין ניט מעהר וואס צו טאהן אין שפּאניען, אין איטאליען איז אויפגעשטנען אַ 
גאדיבאלדי, וועלכער האט געשווארען צו פערניכטען אלע הייליגע ארדענס. פראנקרייך 
רייסט זיך צו פרייהייטען און װערט מיט יעדען טאג ערנער און ערגער, 

ווען מען בעטראכט יעצט אייראפּא, קומט אױס, אז אונזער היילינער ארדען 
װועט מוזען פערשווינדען פון דער װועלט. פארץ נאמען יעזואיט דערשרעקט מען זיך, 
דער נאמען יעזואיט איז אַ שאנדע. עס דאכט זיך, אז דער נאמען יעזואיט מוז פער; 
שווינדען. ‏ עס דאכט זיך אבער נור אזוי, ‏ דער הייליגער ארדען פון יעזוס (יעזואיט;ן 
אָרדען) װעט דויערן אזוי לאנג, װיא לאנג דיא וועלט װעט שטעהן. ער װעט פארקומען 
אונטער אַנאנדערן נאמען, ער װעט הייסען מאָנאַרכיע, אבער ער װועט לעבּען. 

דער היילינער ארדען יעזוס, איז דער פערטרעטער פון דער רעליניאי, ער קעמפּפּט 
פאר דיא הייליגע רעליגיאן, דאסזעלבע טהוען דיא קענינע און דיא הערשער, מיר אלע 
קעמפּפען פאר קראָנען,. דיא הערשער ווילען בעהאלטען דיא קראנען אויף זייערע קעםּ, 
דיא רעליגיאן װיל טראנען דיא קראנע איבער אלע קראנען, זיא וויל בעהעררשען דיא 
קענינע, 

עס זיינען אבער אין דער לעצטער צייט אויפנעשטאנען מענשען מיט פרייע 
| אידעען, וועלכע זוכען צו מאכען רעוואלוציאנען. זיי ווילען זיך בּעפרייען פון דיא הערר- 
שער און פון דער היילינער רעליגיאָן. דיא קראנען מוזען יעצט קעמפּפען גענען דיא רע. 
וואלוציאנען, 

-- ויא אזוי אבער? האט דער שפּאנישער יעזואיט נעפרענט, מיר װערן אלע 
מאל שוואכער. מען יאנט אונז פון אומעדום, דיא רעוואלוציאנען ווערן געפעהרלין, איך 
ווייס,. אז גאריבאלדי,. מאצציני און אנדערע ווילען אונז פערניבטען און אראפּרייסען 
פון דיא נעקרוינטע קעפּ זייערע קראנען. וואס פאר אַ מיטעל זאלען מיר אנווענדען אום 
זיך צו שטעלען נענען דיעזע רעוואלוציאנען ? 
-- מיר האבעו דיעזע מיטעל אין דיא הענד, האט דער דייטשער יעזואיט נע, 
ענטפערט, | 

--- ויא הייסען דיעזע מיטעל? 

--- זיי הייסען ; נאפּאלעאן און דיא אירען, 
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דער שפאניער האט אויסגענלאצט א פּאר אױיגען. ער האט איהם ניט פערר 
שטאנען און האט זיך נעשעהמט צו זאגען, אז ער פערשטעהט איהם ניט, 

-- איך קען נאך ניט אזוי גוט דיא געהיימניסע פון אונזער ארדען, האט ער 
געזאגט, איך ווייס נאך ניט, װיא אזוי אַ קייסער, ויא נאפּאלעאן און דיא אידען קענען 
דיענען אלס מיטעל צו ברעכען דיא מאכט פון דיא רעוואלוציאנען, 

-- איהר װעט מיך באלד פערשטעהן, האט דער דייטשער יעזואיט געענטפערט, 
אין פראנקריי העררשט יעצט דער קעניג לואי פיליפ. ער איז אַ שוואכער כאראקטער 
און דאס פאלק מאכט פון איהם, וואס עס װיל, ער טױנ אונז ניט, אין פראנקרייך 
מוז העררשען א שטארקער קייסער, פאר וועלכען דיא װעלט זאל ציטערן. ווען ער װעט 
זיין שטארק, װעט ער מוזען זיך אנשפּארען אויף דער רעליניאָן, אהן רעליגיאן קען דיא 
קראנע ניט בעשטעחן. -- קראנען און רעליניאנען איז דער שפּרוך פון אונזער היילינען 
אָרדען. --- רעוואלוציאנען גענען קראנען, איז דער שפּרוך פון גאריבאלדי, מאצציני 
און זייער גלייכען, 

אַ שטארקע ארמעע קעמפּפט פאר דיא קראנען גענען דיא רעוואלוציאנען. 

-- איך פערשטעה אייף, בּרודער באָלטמאן! האט דער שפּאניער אויסנערופען. 
דער נאמען נאפּאָלעאן איז נעשעצט און געאכטעט אין דער נאנצער װעלט, װען אַ 
נאפאלעאן װועט העררשען אין פראנקריי, װעט דיא מאנארכיע בעפעסטינט ווערן אויף 
דער וועלט. מיט דער מאנארכיע װעט בעפעסטינט װערן דער גלױבּען. דורבץ גלויבען 
וועלען הערשעו זיינע פערטרעטער -- דיא מיטגליעדער פון דעם הייליגען אָרדען יעזוס, 

--- פאלקאמען ריכטיג ! האט דער יעזואיט אויסנערופען, 

-- אבער וואס נעהערן זיך אן דיא אידען,. מיט אונזער היילינען ארדען? האט 
דער שפּאניער געפרענט, 

-- דיא אידען האבען געלד,, האט הערר באלטמאן געזאנט. דיא אידען זיינען 
דיא יעזואיטען פו"ם גאט -- גאלד, אזוי ויא דער ארדען שטעלט פאר דיא יעזואיטען 
פון דער קאטוילישער קירכע. דאס געלד איז דער גרעסטער פּיינד פון'ם גלױבּען. קוים 
ווערט איינער רייך, הערט ער אויף צו גלויבען. דיא אידען שטעלען פאר דאס געלר, 
דאס פלייש דעם מאטעריאליזמוס, דיא אידען שליעסען זיך אן צו יעדער רעוואלוציאן, זיי 
ווילען צוברעכען אלע קראנען, צוטרעטען מיט דיא פיס אלע העררשער און ארויפזעצען 
אויפץ טראהן פון דער וועלט זייער איינצינען גאט -- דאס געלד. ראטהשילד איז שוין 
יעצט דער גרעסטער העררשער, ער טראגט ניט קיין קראנע אויפץ קאפּ, ער בעהערשט 
אבּער אלע קראנען, 

-- ביי אונז אין שפּאניען זיינען צוואר קיינע אידען ניטא,, האט דער שפּאניער 
בעמערקט, איך האב אבער געהערט, אז דיא מאכט פון דיא אידען איז זעהר גרויס, --- 

-- ניט נור גרויס, ברודער אַנטאָניאָ, זאנדערן געפעהרליך. ווען דיא אידען -- 
איך מיין דאס געלד -- װעט נאף אונטערשטיצען דיא רעוואלוציאנען, דאן זיינען מיר 
ווירקליך פערלארען. 

-- וואס טהוט מען אבער דאגענען? האט דער שפּאניער געפרענט, 
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-- העפּ! העפּ!*) האט דער דייטשער יעזואיט געענטפערט, 

דער שפּאניער האט איהם ניט פערשטאנען, אין שפּאניעז ווייס מען ניט, וואס 
העפּ! העפּ! חייסט, 

--גוט דורכקלאפּען דיא אידען, האט דער דייטשער יעזואיט ערקלערט, אנמאכען 
אן אלנעמיינע יודען העצע, דאס איז צוואר אן אלטעס מיטעל, עס איז אבער שטענדיג 
גוט געווען; עס האט שטענדיג דערגרייכט דעם ציעל, מען גנב'ט ארויס עטליכע אידישע 
קינדער און מען צווינגט זי זיך צו טויפען, מען שניידעט איבער דיא העלזער פון עטליכע 
קריסטליכע קינדער און מען ווארפט זי אונטער אַ אידישע סינאנאנע, מען הייבּט אן 
צו שרייען, אז אידען דארפען בלוט צו זיערע הייליגע צערמאניען. --- מען וויעדערהאלט 
דיא אלטע געשיכטען, װיא דיא דאקטורים וויעדערהאלען זייערע אלטע מעדיצינען. ווען 
דיא נייע מיטעל העלפען ניט, הייבּען זי אן צו זוכען אין דיא אלטע ביכער און נראבען 
ארויס דיא אלטע מיטלען, 

דיא אידען פערפאלגונג איז אן אלטעס מיטעל, אבער אַ זיכערעס מיטעל, דיא 
פעלקער װערן פרימער, האלטען זִיך פּעסטער אן זייער רעליגיאן, װען זי האבען אַ 
געגענשטאנד, אויף וועמען אויסצוניעסען זייער רעליגיאנס-האס, 

איינינע מינוטען האבען ביידע נגעשוויענען, דער שפּאנישער יעזואיט איז געווען 
יועניג בעקאנט מיט דער יודענפראנע אין אייראפּא, ער האט אבער געוואוסט, אז אי 
גאנץ אייראפּא געפינט זיך נור איין פאלק, וועלכעס איז צו זעעט און צו שפּרײט איב. ר 
אלע לענדער -- דיא אידען, דיא יעזואיטען האבען שוין ניט איין מאל אויפגערייצט 
דיא פעלקער אױף דיא אידען, 

-- דיא רעוואלוציאנען ווערן אבער דאך פון טאג צו טאנ שטאַרקער, האט ער 
בעמערקט מיט א טרויערינען טאָן, 

--- מיר וועלען בענוצען דיא רעוואלוציאנען צו אונזערע צוועקע, האט דער באָלט: 
מאן אויסגערופען, מיר האבּען פיעלע פריינד און ברידער צווישען דיא סאציאליסטען 
אין דייטשלאנד, צווישען דיא אנארכיסטען אין פראנקרייף, אין עננלישען פּארלאמענט, 
אין אמעריקאנישען קאנגרעס, אין רוסישען סענאט און אין דיא הויפען פון אלע לענדער, 

מיר װאַרטען יעצט. לאזען דיא רעוואלוציאנען אױיסבּרעכען ! לאזען פּלאַצען באָמ. 
בּעס אין אלע נאסען! דאן ועלען זיך דערשרעקען דיא שטילע בּירגער און זי וועלען 
קומען צוקריעכען אויף דיא קניע צום שטוהל פון'ם הייליגען פאטער אין רוים און בעטען, 
ער זאל זי בּעשיצען מיטץ הייליגען גלובען, דאן װעט קומען אונזער צייט, 

--- איך ווייס נאך אלץ ניט, פאר וואס מוז דיא שטאדט האמבורג פערברענט 
ווערן? האט דער שפּאַניער נגעפרעגט. 

-- דאס איז איינענטליך ניט אונזער פּאליטיק, האט דער דייטש געענטפערט. 
דאם איז נאר דיא ענגלישע פּאליטיק, ענגלאנד געפינט, אז האמבורג איז געווארען 

*) ווען מען וויל בּעשימפּפען אַ אירען אין דייטשלאַנד, שרייט מען איהם;: העפּ! העפּ! 
אוֹן רוסלאַנד שרייט מען; זשיד; אין אַמעריקאַ; שיני, -- העפּ! העפּ! הייסט גאנץ אינפע 
שלאגט דיא אידען! 
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זעהר רייף און ציהט צו צו זיף דעם האנדעל פון דער גאנצער וועלט. עננלאנד ויל 
אפּשואַכען האַמבּורג, מיר האבען זיך אונטערנומען צו פערזארגען דיעזעס געשעפט, 
ווייל ענגלאנד װעט אונז אפּדיענען אין פראנקרייך, איטאַליען און דענעמארק. -- דאס 
איז א נעשעפט, וועלכעס מיר מאכען, און איהר קענט זיכער זיין, ברורער אַנטאניאָ, 
אז אונזער היילינער ארדען װעט דערביי מעהר פערדיענען אלס ענגלאנד, 

-- ווען זאל עס געשעהן ? האט דער שפּאַניער געפרענט, 

--מארנען ביי נאכט האלב נאך צוועלף אוהר,, האט הערר בּאָלטמאן געענטפערט, 
איהר װעט נעוויס קומען אהער, ברודער אַנטאניאָ! פון דאנען וועלען מיר קענען בע- 
טראכטען נאניץ רוהיג דיא גאנצע סצענע. 

-- איהר אליין האט דאך אבער הייזער און מאגאזינען אין שטארט? 

-- זי וועלען געוויס פערברענט װערען און איך װעל בעקומען מיין נעלר מיט 
גרויסע פּראצענטען, װוען דער האנדעל פון האמבּורג װעט פערניכטעט װערן, האב איך 
דא ניט וואס צו טאחן, איך װעל מיף בּעזעצען אין אנאנדער שטאדט, דאן איז מיר 
בעסער צו האבּען באַאַרעס געלד אלס צו האבען הייזער און מאגאזינען, 

דער שפּאַניער האט צונויפגעלעגט אלע פּאפּיערן, האט זיי אריינגעלענט אין זיין 
קעשענע און האט זיך אויפגעהויבען. 

-- עס איז שוין שפּעט, האט ער געזאגט, קענט איהר מיר ניט לייהען א רע- 
וואלוער, א מעסער אדער עפּעס אנאנדערע װאַפע? -- איך האב מורא צו נעהן בייא 
נאכט אונבעוואפענט אין אן אונבעקאנטער שטאדט, 

דער דייטשער יעזואיט האט אויפגעעפענט א קאַסטען און האט אנגעהויבען צו 
זוכען, ער האט ארויסגענומען א שאַרפען, קרומען טערקישען יאַטאַנאַן, 

-- אייגענטליך איז עס גאנץ איבעריג, האט הערר באָלטמאן געזאנט, האמבורן 
איז ניט מאדריד, דײיטשלאַנד איז ניט שפּאַניען, עס מאכט זיך אפט, אז מאטראזען 
טר נקען זיך אן און צושלאנען זִיך. דיא האמבורנער פּאליציי אבער איז זעהר שטרענג, 
זיא ארעסטירט באלד דיא שלעגער און בעווארטנט זיי, 

-- קענט איהר מיר ניט זאנען, אוב דער פּלאץ עלבהעה איז ביי נאכט וועניג 
בעזובט ? 

-- עס איז שווער צו זאגען. א מאל געפינען זיך דארט מענשען א גאנצע נאַכט, 
א מאל איז דער פּאלץ גאנץ לערינ, | 

דער שפּאניער האט געמאכט א גרױיפסען קרייץ איבערן טיש און איבער דער 
טהיר און איז ארויסגעגאנגען פון צימער, | 

9טער קאפּיטעל, 
צווייא אלטע בעקאנטע. 

דעם 5טען מאַי. עס איז נאכט, דיא אוהר אוף דער ניקאלאי קירכע האט גע: 

שלאנען האלב נאך צעהן. קיינער האט ניט געקענט וויסען, אז דיא אוהר שלאגט צום 


לעצטען מאל, -- א מאן איינגעהילט אין א שװאַרצען מאנטעל איז אריבערנענאננען 
דעם שאאַר מאַרק, איז אריינגענאנגען אין געסעל בלייכערנאנג און האט זיך געשטעלט 
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קוקען אויפ'ן ברייטען און שעהנעם טייך עלבע טױיזענדער דאמפּפער, שיפען, בּאַרקען 
און באאטע זיינען געשטאנען פון ביידע זייטען פו'ם ברייטען טייף. 

אויפץ טייך האט נאך געהעררשט לעבען און בעווענונג. אין דיא קאיוטען האבען 
נאך געבּרענט ליכט, אין דיא שענקען און ביער הייזער בּיים פארט האט מען געטרונ: 
קען, נעזונגען און געלאכט, ווילדע געזיכטער זיינען ארומגעגאנגען, ארומשפּאַציערט ביים 
פארט און ביז אין דיא גאסען פון דער פארשטאדט סאנקט פּאַאולי האט מען געהערט 
ווילדע געשרייען און שאללענדען געלעכטער, 

דער פרעמדער האט געזעהען פאר זיך דיא גאנצע אלטע האנדעלסשטאדט 
האמבורג, וועלכע איז זייט דיא אלטע, אלטע צייטען אזוי בעריהמט מיט איהר וועלט 
האנדעל. 

-- זיא מוז אונטערגעהן, דיעזע אלטע שטאדט! האט ער געזאגט. זיא האט זיך 
פערזינדיגט גענען גאט און זיינע הײילינע! זיא מוז אונטערנעהן! 

ער האט זיך איינגעהילט פעסטער אין זיין מאנטעל און איז ווייטער געגאנגען, 
נענען איהם איז געלענען א גרויסעס ענגלישעס שיף, אויפץן שיף איז אלעס נעווען 
פּינסטער, פּלוצלונג האבען זיך געוויזען איינינע געשטאַלטען,. מען האט אראפּנעלאזען 
א באאט, מענשען זיינען געפאהרען צום בּרענ -- אין שטאדט אריין, 

דער מאן אין מאנטעל איז אראפּגעגאנגען פו'ם בערנעל און האט זיך געלאזען 
געהן צו דער עלבע. א מאן איז איהם ענטגעגען נעקומען און האט ועזאנט שטילערהייט ; 

-- דוראַנגאָ און העלגאלאנד! 

דער יעזואיט איז געבליעבּען שטעהן, 

-- איך בּין דאָ! האט ער געזאנט, איך װאַרט אױף אי פירסט ליכנאווסקי. 

-- הערט אױיף צו רופען מיף פירסט און צו געבען מיר טיטולען, האט דער 
באראן רהיינסבּערג אבער פירסט ליכנאווסקי געענטפערט, -- מיו האבען אפּגערעדט, 
איף זאל קומען קיין האמבורג דֶעם 9טען מאי. איף בין געקומען היינט ביי טאג און 
בין גלייך געגאנגען אין האטעל שטרייט, אי האב אייך דארט נים געפונען. א דיענער 
האט מיר איבערגענעבען א בריעף, אין וועלכען עס שטעהט, אז איך װע? אייף טרעפען 
דא לעבען דער עלבע, היינט ביי נאכט האלב נאף עלף. -- איך מח אייך זאגען, אז 
עס קומט מיר פאר זעהר זאנדערבאַר, וואס איהר האט אױסנעקליעבּען אזא צייט און 
אזא ארט פאר אוזער צװאַמ,נקומען. -- אבער איך בין אויך דערמיט צופריעדען, 
איהר האט מיר געזאגט, אז איהר װעט מיר געבּען דיא בּעווייזע, אז קסימענע איז מיין 
געזעצליכע פֿרוי. --- גיט זיי מיר ! 

דער יעזואיט האט פערנלאנצט דיא אוינען צום הימעל און האט געזאגט מיט אַ 
פרומער היילינער שטימע: | 

-- װער עס האט געזינדינט, דער דארף טראנען דיא שטראפע פאר זיינע זינד! 
אזוי לערנט אונז דיא הייליגע רעליגיאן, 

-- מיין הערר! יעצט איז ניט דיא צייט צו רעדען פון פרומקייט און פֿון רעלי: 
גיאן, האט פירסט ליכנאווסקי געזאגט ערנסט און שטרענג, ואו זיינען אייערע בע- 
ווייזע, אז קסימענע לעבט נאף? 
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--- מיט צווייא יאהר צוריק, ווען איך בין אוועקגעפאהרען פון שפּאניטן. איו זיא 
געווען אין א מאנאסטיר אין פראנקרייך. װען איך בּין נעווען אין האַװאַנאַ, האב איד 
ערהאלטען בריעף פון דיעזען מאנאסטיר, אז זיא לעבּט נאף אוו אִיז נעזונד אוו פריש. 

-- אלזא, איז זיא געווארען אַ נאָנע (מאָנאַשקע)? האט דער פירסט גע" 
פרענט, 

-- דאָניאַ קסימענע איז פרום, זיא ווייס אבער, אז א פרי, װעלכע האט 
א מאן, קען ניט װערן א נאָנע, 

-- דאניא קסימענע איז אבּער גאר ניט מיין פרוי! ‏ האט דער פירסט אויסגע- 
רופען, איך האב זיא געהייראטהעט נור צום שפּאַס, נור אום זיא צו רעטען פון איהרע 
פערפאלנער ! 

-- איהר האט א טעות, פירסט! -- דאָניאַ קסימענע איז איער געזעצליכע 
פרו. איהר האט זיא געהייראטהעט דעם 28טען מערץ 1857 אין שטעדטעל אַזקאָ: 
איטיאַ. אין שפּאַניען,. דערביי זיינען געווען צווייא צייגען, א פראנצויזישער באראן אה 
איער דייטשער דיענער, : 

-- דאס איז וואהר, דאס איז אבער געווען נור אַ קאמעדיע! 

-- האט איהר נעקענט דעם גייסטליכען, וועלכער האט אייך נעטרויט ? האט 
דער יעזואיט געפרעגט, 

--- מיין פריינד,. דער פראנצויזישער באראן, האט מיר נעזאנט, אז דאס אי 
געווען א מענך, ועלכער האט איינגעווילינט צו מאכען א פאלשע צערעמאניע פאר א 
נוטע בּעלוינונג, 

-- האט איהר עס געזאנט דאניא קסימענע? וייס זיא דערפון, אז דיא גאנצע 
צערעמאניע איז געווען נור אן אנשטעל? 

דער פירסט האט געשוויענען. אױף דיעזע פראגע האט ער ניט נעוואוסט וואס 
צו ענטפערן, 

-- ביידע צייגען, וועלכע זיינען געווען בּיי דער טרויאונג, לעבען נאף. דער פּראַנ" 
צויזישער באראן דע - קאועניאק איז גוט בּעקאנט אין דער װעלט,. איער דייטשער 
ריענער, קאנראד, לעבט אויך, דאניא קסימענע האט א ברודער, וועלכער װעט געוויס 
פערטהיידינען זיין שוועסטער, 

דער פירסט איז אויפגעשפּרוננען, 

--- זייט איהר קסימענעס ברודער? האט ער געפרענט, 

--- ניין, = הערר פירסט! קסימענעס בּרודער האט זיא ניט געזעהן, זייט איהר 
האט איהם נערעטעט פון טױט. 

--- װער זייט איהר דען, וועלכער ווייס אלע מיינע געהיימניסע? האט דער פירסט 
אויסנערופען אויסער זיף. 

-- איהר ווילט וויסען, װער איך בין? -- נוט! איך װעל אייף זאגען. -- איך 
בֵּין געוען א פרעהליכער און נליקליכער יונגער מאן, איך האבּ מיך פערליעבט אין א 
מעדכען, וועלכע איף האב נעקענט פו קינדוייס אן. ויא אזי איך האבּ זיא נעי 
ליעבט? דאס קענט איהר ניט פערשטעהן, איהר קאַלטע מענשען פון קאלטע געגענדעןי 
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וואס וייסט איהר פן ליעבע? ואס פערשטעהט איהר פן ראכץ? -- איהף 
ייט געקומען און האט ביי מיר צוגענומען מיין געליעבטע. יעצט איז געקומען ריש 
צייט, ווען איך קען מיךף רעכנען (מיך נוקם זיין) אן אייך, --- נאט איז נערעכט} 

-- ווער זייט איחר אבער? -- ענטפערט! -- איף קען דאף אייך גאר ניט! 

-- אי בין דיעגאָ קאָרפּאַס, דער זוה; פון דאָן עמאנועל קארפאס. געדענקט 
שיהר,, ויא איהר האט ארויסנעריעסען ביי מיר פון דיא הענד דעם ברורער מיט דיא 
שוועסטער? 

דער פירסט האט א ציטער געטאן,. יעצט האט ער שוין געוואוסט, װעמען ער 
אאט פאר זיף, 

-- איף בין דער נייסטליכער, ועלכען דער פראנצויזישער באראן האט געבראכט 
דאטאלס בּיי נאכט אום אייך צו טרויען, 

דער פירסט האט איהם אנגעחאפּט בּיי ביידע הענד און האט איהם צונעהאקטען, 
ויא מיט אייזערנע צוואננען. | 

-- דאן ביסט דוא דער מערדער, וועלכער האט דאמאלס ביי נאכט דערשטאבען 
מיין דיענער קאנראד ! דאן ביסט דוא דער רויבער, וועלכער האט אַװעקגערױיבט דאניא 
קסימענע! -- ווען דוא בּיסט אַ רױבער און אַ מערדער, ביסט דוא קיין גייסטליכטר, 
דאן איז מיין טרויאונג מיט דאניא קסימענע ניט גילטיג און אננא איז מיין געזעצליכע 
פרויא, ‏ 

| = דער יעזואיט האט זיף אויסגעריסען פון זיינע הענד און האט אנגעהױיבּען צו 

לאכען איהם נלייך אין דיא אוינען, | 

-- איך האבּ נעמיינט, אז איהר זייט אַ קלונער, פירסט ליכנאווסקי, האט ער 
געלאכט, יעצט זעה איך, אז איהר זייט אַ נרויסער נארר! -- קענט איהר דע: בעווייזען, 
אז איך האב אװעקגערױיבּט דאניא קסימענע ? -- קענט איהר דען בעווייזען, אז איך 
האב דערשטאכען איער דיענער קאנראד? -- איהר קענט עס ניט בעווייוען. איף 
אבער קען בּעווייזען, אז איהר האט געהייראטהעט אַ פרוי אין שפּאניען און דאן האט 
איהר געהייראטהעט אנאנדערע אויף דער אינזעל הטלגאלאנד, ביידע פרויען לעבען, -- 
איהר קענט נאף וואהרשיינליך ניט דיא הייליגע געזעלשאפט פון יעזוס קריסטוס (דיא 
יעזואיטע ) איהר ווייסט ניט, אז מיר זיינען שטארקער פון אייך, מיר װעט מען גלייבּען, 
ווייל איך טראג דאס היילינע קלייד פון אַ מענך ; אייך אבער װעט קיינער ניט גלייבען, 
ווייל איהר האט אנגענומען אין העלנאלאנד אַ פאלשען נאמען. מען רופט אייך דארט 
באראן פאן רהיינסבערנ, | 

דער ארימער פירסט האט אראפּנעלאזען דיא הענד און האט אננעבּוינען דעם 
קאפּ, ויא איינער, וועלכער איז פעראורטהיילט צום טױט, -- אייניגע אוינענבליקע 
האט ער געשוויעגען, ענדליך איז ער געקומען צו זיך און האט פּראבירט אנאנדער װענ, 

-- לאז זיין, ויא איהר זאנט! האט ער אױסגערופען. וואס װעט איהר אבּער 
האבען דערפון, וואס איהר װעט בענוצען מיין געהיימניס? -- אין ווייס, אז איהר האט 
מיך אין דיא הענד און קענט מאכען פון מיר, וואס איהר װילט, -- פערנעסט אבער 
ניט, אז איך האב אייך גערעטעט דאס לעבען, אז איך האב א רעכט צו פארדערן פֿון 
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אייך דאנקבארקייט, -- פאר וואס זאלט איהר ביי מיר אוועקרויבען אלעס, ווא 
ליעב און וואס איז פאר מיר טהייער ? -- ואס האט איהר צו מיר? וואס האב 
אייך דען געטאהן? 

דער יעזואיט האט זיך צולאבט מיט א ביטערן געלעכטער, 

-- אזוי? איהר האט מיר גארנישט נגעטאהן?---איהר פערנעסט, הערר פירסם, 
אז איהר האט בי מיר אװעקגערױבּט מיין ראכע! איך האב געוואלט, אז דיא שוועס- 
טער זאל זעהן, װיא מען דערשיעסט דעם ברודער, -- איהר האט זיך געשטעלט מיר 
אין װוענ; איך האב געוואלט צווינגען יענע פרוי, זיא זאל מיך ליעבען, -- איהר האט 
זיא בּיי מיר אוועקגענומען! מיינט איהר, אז איך האבּ עס פערגעסען ? -- מיינט איהר, 
אז איך װעל עס פערשווייגען ? -- נו, דאן קענט איהר ניט דיא שפּאַניער! 

-- שורקע! טוינעניכטס! פערדאמטער יעזואיט! האט דער פירסט אױסגעי 
רופען אויסער זיך, איך הער דיך ניט! טהו, ואס דוא װילסט, איך לאך פון דיר! 

-- לאכט ניט, מיין גגעדיגער פירסט! האט דער יעזואיט געענטפערט קאַלט, 
פּראבירט נור לאכען און מען װעט באלד געוואהר ווערן אין אלע לענדער, וואו מען קען 
אייך, אז איהר האט פערפיהרט אן אונשולדיגעם מעדכען אויף העלנאלאנד און האט 
פון איהר א באסטארד (א ממזר), 

דער פירסט איז נעווארען אזוי אויפגערענט, אז ער איז ארויפגעשפּיונגען אויפץן 
יעזואיט און האט געװאלט איהם אנחאפּען ביים האלז. דער יעזואיט אבער האט 
ארויסגעחאפּט דעם יאטאנאן, וועלכען ער האט נענומען ביי בּאלטמאן און האט איהם 
געוויעזען דעם אויפגערענטען פירסט, 

-- דיעזער יאטאגאן איז פערניפטעט, האט ער געזאגט קאלטבּליטיג. -- איין 
קראַץ מיט דיעזען אייזען און איהר זייט אַ טױטער ! 

דער פירסט האט באלד איינגעזעהן, אז מיט א יעזואיט איז ניט אזוי לייכט צו 
קעמפּפען, ער איז אניעדערגעפאלען אוף א שטיינערנע באנק און האט אנגעהױבען 
צו זיפצען, -- דער יעזואיט איז געבליעבען שטעהן רוהינ און קאלטבלוטיג לעבען 
איהם, 

-- וואס װוילט איהר פון מיר? האט דער פירסט ענדליך אנגעהייבען צו בעטען, 
זאנט מיר, וואס פערלאננט איהר פון מיר ? -- איך װעל טאהן אלעס, וואס איהר װועט 
פון מיר פארדערן, 

-- איך קען אייך טייטען, איף קען אייך פערניכטען, האט דער יעזאיט 
געזאנט רוהיג און לאַנמאַם, וואס איז אבּער דער טױט? אייניגע מינוטען שמערץ, 
ניט מעהר! -- דאס טױנ מיר ניט, -- איך האב געליטען דורך אייך, יעצט מװט 
איהר ליידען דורף מיר, איך קען ניט האבען דאס, וואס איך ליעב; איהר דארפט אויף 
ניט האבען דאס, וואס איהר ליעבט, איהר דארפט קיין מאל ניט וויעדערזעהן אייער 
נעליעבטע אננא און איהר קינד, -- איהר וועט מוזען טאהן אלעס, וואס אונזער היל 
נער ארדען וועט אייך הייסען. 

-- אוף קיין פאל! האט דער פירמט אױסנערופען! איך ויל ניט זיין דער 


ניעדערינער דיענער פון דיא יעזואיטען? 
6 ,א 


ע 8 4 - 418 -= 


-- איהר װילט ניט? -- נו, דאַן וועלען מיר אייף צווינגען! זאנט נור, אז איהר 
ווילט ניט און מארנען פריה ליענט נעגען אייך א קלאנע אין געריכט פון דער שטאדט 
האמבורג,, אז איהר האט אנגענומען א פרעמדען נאמען און האט פערפיהרט אן אונ- 
שולדיגעס מעדכען, 

דער פירסט האט נעבראכען דיא הענד פאר פערצווייפלוננ. 

-- עס איז אונמעגליך! האט ער געװויינט, איף קען עס ניט! 

-- איהר מוז ט, פמיין נגעדינער פירסט! איהר מוזט או װעט מוזען 
טאהן אלעס, ווואס מען װעט אייף הייסען, דערווייל טארט איהר ניט צוריקפאהרען 
אויף דיא אינזעל העלנאלאנד; איהר טארט ניט װיעדערזעהן אננא מיט איהר קינר, 
זא לאנג איהר װעט לעבען, זיא דארף ניט וויסען, װער איהר זייט און וואו איהר זייט 
אהינגעקומען,. שפּעטער װעט מען אייך שוין זאנען, וואס איהר זאלט ווייטער טאהן, 

דער אונגליקליכער פירסט האט איינגעזעהן, אז ער איז יעצט ביי דיא יעזואיטען 
אין דיא הענד, ער האט שוין לאנג געלעזען זעהר פיעל און געהערט זעהר פיעל איבּער 
דיא יעזואיטען; ער האט זי אבּער ניט געקענט,. ערשט יעצט האט ער געזעהן, אז 
מיט יעזואיטען טאר מען ניט שפּאסען, 

-- גוט! איך װעל טאהן אלעס, וואס איחר וועט מיר הייסען, האט דער פירסט . 
געזאנט, ויא אזוי אבער איז עס מעגליך, איך זאל פערשווינדען? --- אננא װעט ניט 
שוויינען, זיא ווייס,. אז איך בין געפאהרען קיין האמבורנ, זיא ווייס, אין וואס פאר 
א האטעל איך בין אפּנעשטיעגען אין האמבורג ; זיא װוייס ענדליך, אז איך דארף זיין 
אין האטעל שטרייט, זיא װעט אויפרופען דיא גאנצע האמבּורנער פּאליציי, ‏ זיא װועט 
צושיקען ‏ מיין פּארטרעט אין אלע צייטונגען, זיא װעט איבערקעהרן דיא װעלט. זיא 
װועט ענדליך געוואהר װערן אז איך לעבּ נאף, 

דער יעזואיט האט א קוק נעטאהן אויף דיא הייזער, וועלכע שטעהן ארום פּארט 
און האט פערנלאצט דיא אוינען צום הימעל, 

-- גאט און דיא הייליגע מאריע וועלען אייך ווייזען וואס צו טאהן, 

ער האט געמאכט א גרויסען קרייץ איבער'ן פירסט'ס געזיבט, 

0טער קאפּיטעל, 
פייער! פייער! 

דער פירסט איז נעשטאנען, ויא פערשטיינערט, פּלועלונג האט זי געוויעזען א 
העלער שיין ערנעץ ביים פּארט. -- עס איז געווארען העלער און העלער, דער נאנצער 
הימעל איז געווארעו רוט ויא בלוט, / 

-- וואס איז דאס ? האט דער פירסט נעפרענט, 

--- פייער! פייער! האט מען נעהערט שרייען פון אלע זייטען, 

ווייא װיט דער פירסט איז געווען בעקאנט מיט דער שטאדט, האט זיך איהם 
אױסנעװויעזען, אז דאס פייער האט אווסגעבראכען אויף דער דייך שטראסע, אױפֿן 
האפען מארק, באלד אבער האט זיף געוויעזען פייער אין אַ גאנץ אנדערער גענענר, 
מענשען זיינען געלאפען, ויא דיא וואהנזיניגע. אויף אלע קירבען האבען דיא גלאקען 


געקלונגען, 


6,ז -- 419 -- 


דאס פייערוועהר איז געלאפען. -- וואוהין אבער? --- דאס האבּען זי אליין ניט 
געוואוסט. עס האט אנגעהויבען צו ברענען אין פינף ערטער, אין צעהן ערטער מים 
א מאל, דער שטארקער וינד, וועלכער איז גראדע אנגעקומען פון'ם מעער, האט צוי 
בלאזען דאס פייער און האט עס צושליידערט איבער דער גאנצער שטאדט, פון אלע 
גאסען האט מען נעהֶערט נעשרייען, געוואלדען, יאמערן און וויינען. 

דיא דערשראקענע איינוואהנער זיינען ארויסגעלאפען אין דיא העמדער אויף דער 
גאס, פרויען האבּען נעזוכט זייערע קינדער, ברידער -- זייערע שװעסטער; קינדער -- 
זײיערע עלטערן, 

דער פירסט האט זיף אומנעקוקט. -- דער שפּאניער איז פערשוואונדען! -- 
אלס מענש האט עס איהם פערקלעמט ביים הארצען און ער האט נעוואלט לױפען 
העלפע! רעטען, --- וואוהין אבער זאל ער לויפען? -- ער האט אַקוק נעטאהן אױף דיא 
זייט שטאדט, פון וואנען ער איז נור וואס אוועקגעגאנגען -- דארט ברענט אויף! 

-- איז דאס אַ צופאל, אדער האבען עס מענשען געטאהן? האט ער נעמור- 
מעלט. ‏ -- עס איז קיין צופאל! עס בּרענט פון אלע זייטען. -- קענען זיך געפינען אויף 
דער װועלט אזעלכע שלעכטע מענשען, װעלכע זאלען צוליעב געלד אדער אנאנדערן 
נוצען אונטערצינדען אַ נאנצע שטאדט און ברענגען טױט, עלענד, נױט, הונגער און 
ארימקייט טויזענדער אונשולדיגע מענשען? 

פירסט ליכנאווסקי האט נאף ניט נעקענט דיא יעזואיכען. 

,, דער צוועק היילינט דיא מיטעל," איז דאס מאָטטאָ, דער שפּרוך פין דיאציעזו: 
איטען. אלע מיטעל זיינען ערלויבט, ווען זי פיהרען נור צו זייער צוועק. גאנצע שטעדט 
מזנען פערברענט װערן, מיליאנען מענשען מענען אונטערגעהן! -- וואס הארט עס 
דעם יעזואיט? ווען נאט און דיא הייליגע קירכע װעט נור דערביי געווינען,. איז אלעס 
ערלױבּט, 

דאס פייער האט זיך אנגעהויבען אויפץ האפען מארק אין אַ צינארען געשעפּט, 
דיא פייער:וועהר איז באלד נעלאפען אהין, עס איז אבער נאף ניט אנגעקומען אויפ'ן 
ארט, װען מען האט שוין געקלונגען און געשריען פייער אין אנאנדערער נאס. דיא 
פייעריוועהר האט זִיך צוטהיילט, איינינע זיינען נעלאפען צום צינארען נעשעפט, דיא 
אנרערע זיינען געלאפען צום צווייטען פייער, ווען מען האט דערזעחן רויך און פלאמען 
אין א דריטעי, אין אַ פיערטען און אין אַ פינפטען ארט, -- וואוהין מען האט זיף אום? 
נעקוסט, האט מען געזעהן שווארצע וואלקען רויך און רױטע פלאמען ארויפנעהען צום 


הימעל. 
דאס איז געווען דאס שרעקליכע פייער פון האמבּורג!*) דאס פייער:וועהר איז 





+ איך בּעשרייב דא א וואהרען פאקט פון דער וועלט געשיכטע,. אין דער נאכט פו'ם - 
פינפטען אויפ'ן זעקסטען מאַי 1842 איז אױסגעבּראכען אין האמבורג א פייער, װעלכער האט 
געדויערט גאנצע דרייא טעג, --- דרייא טעג נאך אנאנד האט דיא שטאדט געכּרענט. ‏ פאר דעם 
מענשען, וועלכער איז בּעקאנט מיט דער שטאדט האמבורג ול איך בּעשרייבּען, וועלכע גאַטען 
און וועלכע טהיילען שטאדט זיינען דאמאלם אפּגעברענט געווארען, פון איינס אוהר בי נאכט 


ועם זעקסטען מאַי בִּיז זיעבען אוהר אין דער פריח זיינען אפּגעבּרענט געווארען; דער האפּפען 
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ענדליף נעווארען אזוי מיעד און אזוי שוואך, אז דיא פייער:לייטע זיינען געפאלען אין 
אהנמאכט און זיינען נעבליעבען ליענען, ויא טױט, דיא איינוואהנער פון דער שטאדט 
האבען אייננעזעהן,, אז מען קען פון זיי מעהר ניט ערווארטען און יעדער איז געווארען 
א פייערמאן. יעדער האט נעשעפּט וואסער און האט געגאסען, ווא עס איז איהם אויס: 
געקומען. -- עס האט אבער גאר ניט געהאלפען, קוים האט מען אפּגעלאשען דאס 
פייער אין איין ארט, האט זיך אנגעצונדען אַ גאנצע רייהע הייזער אין אַנאנדער ארט. 

דעם 6טען מאי אום צוועלף אוהר האבען דיא פייערפערזיכערונגס:געזעלשאפטען 
ארויסנענעבען צירקולארע, אז זיי קענען ניט צאהלען דיא פערזיכערטע געלדער. דאס 
איינצינע וואס זיי קענען טאהן, איז נור אז יעדער, וועלכער האט ביי זיך געלר אדער 
טהייערע זאכען, זאל עס בריינגען צו זי און זי וועלען עס בּעהאלטען אין זייערע שטארקע, 


געװעלבּטע קעללערס, 
דיעזע ערקלערונג פון דיא פייערפערזיכערונגס:געזעלשאפטען האט ‏ נאף מעהר 


מארק, דאס ראַטה:הױז מיט אלע געסלטך ארום, דיא אלטע בּערזע, דיא בּערזענהאללע מיט אלע 
גאסען ארום ביז צו דער קליינער אַלסטער, 

דיא בּעריהמטע סאנקט:ניקאלאַי קירכע, דיא ּעריהמטע אלטע סאנט:גערטרוד קירבע, 
דיא אלטע, וועלט:בעריהמטע אירישע סינאגאָגע און נאך פיעלע אנדערע מערקווירדיגע געביירען 
זיינען אין א קורצע צייט געווארען א הויפען אַש, הונדערטער מענשען האבּען פערלארען זייער 
לעבען, אייניגע זיינען פערבּרענט געווארען אין זייערע הייזער, אנדערע זיינען דערהרגעט געווארען 
אין דער צייט, וואס זיי האבּען געוואלט לעשען דאס פייער, צעהנער טױיזענדער מענשען האב;ן 
פערלארען זייער גאנצעס פערמעגען און האבּען דעם אנדערן טאג ניט געהאט קיין ראק צו בּע; 
רעקען זייער אקעטען קערפּער, 

דאס מערקווירדיגע ביי דיעזעס פייער איז געווען, אז דאס פאלק, דיא מאסע, האט גע: / 
פיהלט, אז דאס פייער איז אויסגעבראכען ניט דורך א צופאַל, זאנדערן דורך מענשען הענד, דאס 
פאלק האט ניט געוואוסט, װער טס האט אונטערגעצונדען דיא שטאדט, -- עס האט אבּער גע: 
פיהלט -- עס האט דערשמעקט, װער עם האט עס געטאהן, 

דעם זעקסטען מאַי אין דער פריה זיינען ארומגעלאפען אין דיא גאסען פערווילרערטע, 
דערשראקענע, פון רויך און רום (פאזשע) פערשווארצטע מענשען און האבען געשריען; טױטעש 
דיא ענגלענדער! זי האבען אונטערגעצונדען האמבורג ! --- זי ווילען פערניכטען דעם האנדעס 
און דעם רייכטהום פון אונזער שעהנער שטאדט האמבורג! 

אזוי ויא אין חאמצורג געפינען זיך שטענדיג פיעלע ענגלענדער און דאמאלס זיינען פיע: 
לייכט געווען מעהר ענגלענדער אין שטאדט, ויא געוועהנליך, ואלט זיך געוויס אנגעהויבען א 
שרעקליכע מערדעריי, מען וואלט געוויס געווען געטויטעט יערען ענגלענדער, וועלכען מען וואלט 
געטראפען אין דיא גאַסען. 

דער סענאט פון האמבּורג האט זיך פערזאמעלט גאנץ פריה אין א קירכע, זי האבען 
אױסגעקליעבּען א דיקטאטאר, א נענשען, ועלבען זי האבּען געגעבען דיא מאכט צו טאהן, 
וואס ער וועט וועלען. 

דער דיקטאטאָר האט פאלד ארוסגעֲשיקְט קוריערן קיין בּערלין, קיין ברעמען און קיין 
מאנדעבּורג. ער האט געפארדערט, אז מען זאל איהם שיקען מיליטער. 

ווען איך זאל וועלען צּעשרייבען דאס פייער פון האמבּורג מיט אלע זיינע שרעקליכע סצע, 
נען, וואלט איך געדארפט אנשרייבען א גאנצעם בוך דאריבּער, איך װעל עס בּעשרייבּען נור אזױ 
ווייט, ווא פיעל עס איז נעטהיג פאר מיין ערצעהלונג, 

 |‏ א. טאַנענבוים. 
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אויפגערייצט דאס פאלק. עס האבען זיך אנגעהויבּען שלענגערייען און מערדערייען אין 
דיא גאסען, בעזאנדערס בייז איז דאס פאלק געווען גענען דיא פרעמדע. קוים האט 
מען דערזעהן אַ פרעמדען, אן אויסלענדער, אַ מענשען, וועלכער האט ניט געקענט רעדען 
דייטש, האט מען איהם געשלאגען געהרג'ט, 

דער בירגערמייסטער און דער סענאט פון האמבורג האבע. נעטאהן, וואס זייא 
האבען נעקענט, זיי האבען צושיקט עסטאפעטען און קוריערען אין אלע גרויסע שטעדט 
מיט אַ געבעט, מען זאל זיי קומען העלפען, קיינע אייזענבאהנען און קיינע טעלעגראפען 
זיינען נאף דאמאלס ניט נעווען, 

ערשט פארנאכט זיינען אנגעקומען אַרטילעריע און פייערלייט פון ברעמען, בערלין 
און מאגדעבּירג, ‏ דער דעקטאטאָר האט ארויסגעגעבען אַ בעפעהל, אַז קוים װעט זיף 
אנצינדען אַגרױס הויז, זאל מען עס צושיעסען מיט קאנאנען, אום דאס פייער זאל זיך 
ניט פערברייטען ווייטער, 

אין דיא נאסען זיינען ארומגענאנגען פּאַטרולען פון פרייסישע סאלדאטען, וועלכע 
האבען געדאַרפט האַלטען ארדנונג אין דיא נאַסען, דאס פאלק איז אבער געווען אזוי 
גערייצט און אזוי אויפנערענט, אז קוים זיינען דיא פּאַטרולען אוועקגענאנגען פון אן ארט, 
האט זי באלד אנגעהייבען א געשלעג, 

אין אבערדארפער שטראסע האט דאס פאלק געחאפּט צווייא ענגלישע מאט, 
ראזען און האט זי אריינגעווארפען אין דיא פלאמען פון א ברענענדעס הויז. דיא אוני 
נליקליבע זיינען פערברענט געווארען. 

א שרעקליכעס פייער איז פּלוצלונג אויסגעבראכען אויפ'ן יוננפרענשטעג לעבען 
דגם בעריהמטען באַסען, (ווער עס איז נעווען אין האמבורג, דער האט נעוויס נעזעהן, 
אז אין דער מיט שטאדט געפינט זיך א גרויסער טייך (אן אָזיעראָ) דער באַסען,. דאס 
איז איינער פון דיא שעהנסטע פּלעצע אין האַמבורג), 

אלע זיינען געלאפען לעשען און רעטען דיא הייזער ארום באסען. טױזענדער 
מענשען האבען זיך געדרענגט ארום באַסען,. מייסטענס זיינען עס נגעװען מענשען, 
וועלכע האבען געוואלט העלפען לעשען אדער רעטען, ואס מען האט נעקענט. עס 
האבען זיך אבער אויך געפונען מענשען, וועלבע זיינען נעקומען רויבען און מארדען. 

פירסט ליכנאווסקי איז דעם נאנצען טאג ארומגעלאפען, ויא א וואהנזיניגער, 
ער האט געהאלפען וואו ער האט נעקענט, האט גערעטעט, ואס ער האט געקענט 
און האט נעטאהן אלעס, וואס ער האט נור געקענט טאהן, ער האט פערגעסען אן 
דעם שפּאַנישען יעזואיט; ער האט פערגעטען אן זיין פרוי, דאניא קסימענע; ער האט 
פערגעסען זיין צווייטע פּרױ, אננא שווארץ. --- ער האט פערגעסען אלעס אין דער 
וועלט, ער האט געוואוסט נור איין זאך -- העלפען און רעטען דיא אונגליקליכע, 

פאר נאכט איז ער געווארען אזוי מיעד, אז ער האט זיך קוים געהאלטען אויף 
דיא פיס. ער האט נעטראפען ערנעץ א רעסטאראן,, איז אריינגענאנגען און האט גע" 
הייסען זיך געבען עפּעס עסען. קוים האט ער אראפּנעשלונגען עטליכע ביסען,. האט 
מען דערהערט א שרעקליכעס געשריי; 

-- פייער! פייער! רעטעט! העלמט! 
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דער רעסטאראן, אין וועלכען ער האט גענעסען, האט זיך אנגעצונדען, אלע 
זיינען ארויסגעלאפען, פירסט ליכנאווסקי האט נעלאזען שטעהן דעם טעלער אויפץ 
טיש און איז אויך ארויסנעלאפען אין דרויסען, דער רעסטאראן איז געראדע געשטאַנען 
אין א װינקעל פון דעם יונגפערנשטעג. פון דיעזען װינקעל זיינען זי צוגאנגען צווייא 
גאסען,. דער נאנצער וינקע?ּ האט געבּרענט, מען האט געמוזט לעשען פון ביידע' 
גאסען, 

עס זיינען אננעלאפען מיליטער און א גרויסע מעננע מענשען. דיא אפיציערן 
פון דער פּרייסישער ארטיללעריע האבען זיך בעראטהען איינינע מינוט און האבּען בע" 
שלאסען צו שיעסען אויף דיא צווייא ברענענדע הייזער מיט קאנאנען,. דערמיט האבען 
זי געוואלט פערהיטען, אז דיא אנדערע הייזער זאלען ניט ברענען, 

פירסט ליבנאווסקי האט נעזעהן, אז ער האט דא מעהר ניט וואס צו טאהן און 
האט געוואלט אוועקנטהן, אבער איידער ער האט זיך אומנעקוקט, איז ער געווען 
ארומגערינגעלט פון א גרויסען הויפען מענשען. אלע האבען געשריען און געליארמט ; 

-- מערדער! אונטערצינדער! ענגלישע הינט! וארפט זי אריין אין פייער! 

ער האט זיך אומגעקוקט און האט געזעהן, ויא צווייא מענשען לויפען און א 
באנדע פון עטליכע הונדערט מענשען לויפען זי נאף און שרייען; 

-- מערדער! ווארפט זי אריין אין פייער ! 

אזוי ויא עס איז שוין נעווען פינסטער און דער רויף פון דיא בּרענענדע הייזער 
האט פארשטעלט און פערדעקט אלעס, איז עס געווען אונמענליך צו זעהן דיא נעזיב: 
טער פון דיא צוויי מענשען, וועלכע דיא מענגע האט פערפאלנט. 

איינער פון דיא צוויי איז ארייננטלאפען ערנעץ אין א טױער און איז פערשוואונ" 
דען געווארען, דער אנדערער אבער איז ווירקליך ניט געווען בעקאנט אין שטאדט און 
איז געלאפען, ויא א װאַחנזינינער, א שטארקער מאטראז איז איהם פערלאפען פאר: 
אויס און האט איהם פערשטעלט דעם װעג,. דיא מענגע איז איהם נאכגעלאפען. 

דער פרעמדער האט נעזעהן, אז ער איז פערלארען. ער האט זיך אנגעשפּארט 
אז א װאַנד פון א הױז, האט ארויסנעהאפּט א שאַרפּען, קרומען שווערד (יאַטאַגאַן) 
פון אונטער זיין מאנטע? און האט אנגעהויבען זיך צו וועהרן מיט איהם, 

-- אוועק פון מיר, איהר שורקען ! האט ער געשריען אויף ענגליש. איהר װאַנט 
עס אנצוגרייפען אן אונשולדיגען פּענשען? -- איהר װעט מיך אזוי ניך ניט קריעגען! 
ניט איינער פון אייך װעט שטארבען פון דיעזען יאטאגאן! 

דיא מענגע איז געבליעבען שטעהן. פאר א שאַרפען יאטאַנאַן האט מען דאך 
מודא. אין אנאנדער צייט ואלט זיך דיא פּאליצײ אריינגעמישט, יעצט אבער האט 
געהעררשט דאס וילדע, גערייצטע און אויפגערעגטע פאלק, דיא מאַסע, וועלכע ווייס 
פון קיין שוינונג אַון קיין ערבארמען, | 

איינינע מינוטען איז דיא מעננע געבליעבען שטעהן פאר דעם שאַרפען, געשלי- 
פענעם יאַטאַנאַן, בּאלד אבער האט זיך געפונען א מוטהינער בּעקער געזעלע, וועלכער 
האט זיך נעשטעלט גענען דעם פרעמדען. 
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-- ער איז אן עננלענדער! האט דער יונגער קרעפטיגער בעקער אויסגערופען, 
ווארפט איהם אריין אין פייער! 

ער האט פריהער אפּגערערט מיט נאף א פּאר שטארקע קערלע, אז ער װעט 
פּראבירען אנפאלען אויפץ ענגלענדער פון איין זייט, דער ענגלענדער װעט זיך וועלע 
פערטהיידיגען און װעט זיך אומקעהרען צו איהם. דאן זאלען זי אוף איהם אנפאלען 
פון הינטען, אום זיך צו שיצען נענען יאַטאַגאן האט דער יונגער בעקער ערנעץ אױם= 
געזוכט א בּרעט און האט זיא בענוצט אלס א פּאַנצער און אלס א וואפע, 

דיעזער פּלאַן איז פאלקאמען נעלונגען. דער בעקער געזעלע, איז אנגעפאַלען אויף 
איהם פון פארנט, דער פרעמדער האט געוואלט זיך פערטחיידינען מיט זיין יאַטאַגאן, 
דערווייל זיינען אנגעפאלען אויף איהם עטליכע מאטראזען פון הינטען, אין א מינוט איז 
ער געלעגען אויף דער ערד געבונדען, װיא א שעפּס, 

דעם פירסט ליכנאווסקי האט עס פערקלעמט ביים הארצען, ער האט זיך דורם: 
געדרענגט דורך דיא מענגע און איז צונעקומען צום אונגקיקליכען, 

-- היילינע מוטער נאטעס! רעטע מיף פון דיעזע אונגלױבינע! האט געקרעכצט 
דער אונגליקליכער, | 

-- א קאטױליק! אן אירלענדער! האט געברומט דיא מעננע, ווארפט איהם 
אריין אין פייער! 

דער אוננליקליכער האט אנגעהויבען צו רעדען עפּעס אויף אנאנדערע שפּראכע, 
אויף שפּאַניש. דער פירסט האט א ציטער נעטאהן, איהם האט זיך אויסנעוויעזען, אז 
דיעזע שטימע איז איהם בעקאנט, -- זאל עס זיין דער שפּאנישער יעזואיט ? -- איזן 
עס פיעלייכט דער זעלבער מענש, ועלכער װויל צערשטערן זיין לעבען און פערניכטען 
זיין גליק ? -- װער ווייס ? פיעלייבט איז עס אן אונגליקליכער, אונשולרינער מענש, 
וועלכער ווייס פון גאר נישט ? -- דאס פאלק איז אויפגערענט, װען מען װעט זיך שטע- 
לען גענען איהם, װעט זיך עס פערהאלטען רוהיג; קוים אבּער װעט מען דערלאזען 
אזעלכע שרעקליכע זאכען, װעט עס װערען ווילד און קיינער װעט ניט זיין זיבער פאר 
איהם, דאס פאלק איז ווילד, דאס פאלק איז נראב, 

ער האט זיך געווענדעט צו דער װוילדער מעננע און האט אויסגערופען, 

-- וואס טהוט איהר וואהנזינינע מענשען ? -- זעהט איהר דען ניט, אז.דיעזער 
מאן איז קיין ענגלענדער? הערט איהר דען ניט, אז ער רעדט שפּאניש? -- דאס איז 
אַ שפּאניער ! -- לאזט איהם אפּ! וואס האט איהר צו איהם? װער האט אייך געזאנט, 
אז ער איז אן אונטערצינדער? 

ער איז צונעלאפען צום פרעמדען און האט זי געשטעלט פאר איהם, ויא אן 
אייזערנע וואנד, 

-- ווער איז דער ? האט געשריעען דיא ווילדע מעננע, וואס װיל ער? -- ווארפט 
איהם אויך אריין אין פײיער! -- ער האט אויך געהאלפען אונטערצינדען ! 

שטארקע הענד האבען זיך אויפנעהויבען, לאנגע מאטראזענמעסער האבען גע= 
פונקעלט אין דער לופט,. שטיקער האלץ, שטיינער האבען זיך אויפגעהויבען. --- דער 
פירסט האט געזעהן מיט שרעק, אז ער איז פערלארען, ואס קען טאהן איין מענש 
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נענען אַ ווילדע, אויפגערענטע או אויפגערייצטע מעננע? -- ער האט זִיך אױיסגעדרעהט. 
מיט זיין געזיכט צום ברענענדען רעסטאראן, 

-- סטאפּ! קאמעראדען! האט פּלוצלונג אויסגערופעז א יונגע פעסטע שטימע, 
איף קען דעם מאן! ער וואהנט אױף אונזער אינזעל העלגאלאנר! -- עס אי קיין 
אונטערצינדער! --- לאזט איהם אפּ! ער איז אַ לאנדסמאן! 

דער פירסט האט דערקענט דיא שט'מ;. דאס איז געווען טאם יאנסען, ער האט 
זיך געװענדעט צו איהם און האט אויסנערופען: 

-- איך דאנק דיר, טאם! --- העלף מיר, גוטער טאם, רעטען דיעזען אונגליכען ! 
איך ווייס ניט, װוער ער אי איך ווייס אבּער, אז ער איז אונשלדיג! ניט ער האט 
אונטערנעצונדען דיעזע הייזער! 

טאָם האט יעצט בעסער געקענט דעם באראן פאן רהיינסבערג -- דעם פירסט 
ליבנאווסקי. -- 

-- לאזט איהם אפּ קאמעראדען! האט ער געשריעען מיט דער גאנצער קראפט 
פון זיינע שטארקע לונגען, דער מאן איז קיין ענגלענדער! -- 

דיא מעננע האט אבער גאר ניט געוואלט הערן, זיא איז געווען אזוי גערייצט און 
אזוי אויפנערענט, אז זיא האט פון קיין זאך ניט נעוואלט וויסען. 

-- ווארפט איהם אריין אין פייער! האבּען געבּרומט הונדערטער שטימען. ער 
איז אן אונטערצינדער, 

אַ הױיכער און קרעפטינער נארווענער איז ארויסגעטרעטען און האט אנגעהויבען 
צו שרייען ; | | 
-- זעהט איהר דען ניט, אז ער איז אַ קאטויליק, אַ יעזואיט? -- ער האט עס 
אליין אויסנעזאנט, דיא קאטויליקען זיינען אלע מערדער און אונטערצינדער! -- ווארפט 
איהם אריין אין פייער ! | 

-- אי װעל עס ניט דערלאזעו! האט טאם געשריען, 

-- האלט דאס מױ?, אדער דוא וועסט מוזען אויפקלויבען דיינע בּייסער (דיינע 
צעהנער) פון דער ערד! האט געשריען דער נארוועגער מאטראז, 

עס וואלט געוויס געקומען צו אַ געשלעג, פּלוצלונג אבּער האט מען דערהערט 
דעם שלאג פון פּױקען. עס איז אנגעקומען אַ ראטע פּרייסישע אַרטילעריע, 

--- צוגעהט אייף, מענער! האט קאמאַנדירט דער אפיציער, -- אים נאמשן / 
דעס געזעצעס ! --- רעכטס! מארש! -- נעוועהר האף! 

לעבען אפיציער האט מען געזעהן א דיקען האכבורנער קויפמאן, ‏ דאס איז געי 
ווען דער בעקאַנטער באנקיר, הערר בּאלטמאן, ער האט נעוויינט, אז דורב'ן פייער 
האט ער פערלארען זיין נאנצעס פערמענען, זיינע הייזער זיינען אפּנעבּרענט און זיינען 
מאגאזינען זיינען צערשטערט און פערניכטעט. 

דער פּרייסישער אפיציער האט ניט נעשפאסט, ער האט קאמאנדירט זײַנע 
סאלדאטען; 

-- נגעװועהר -- בע -- רייט ! שיעסט, װעז דאס פאלק װעט זיך ניט צונעהן! 

ריא מענגע האט געזעהן, אז מען שפּאַסט ניט, או איז זיך צולאפען, 
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-- יעצט איז דיא בעסטע צייט צו רעטען דיעזען קערל, האט טאם יאנסען גע: 
זָאגְט צו זיין פריינד, דעם באראן רהיינסבערג, 

ער האט אנגעחאפּט דעם פרעמדען מיט זיין שטארקער מאטראזען האנד או 
האט איהם אויפגעהויבען,. עס איז געווען אונמעגליך איהם צו דערקענען.. זיין נעזיבט 
איז געווען אויסגעשמיערט מיט אַש און רוס (סאַזשע). 

-- שנעל,, הערר באַראָן! ‏ האט טאָם אויסגערופען, פיהרט איהם אוועק פו 
דאנען ! 

אין דיעזע מינוט איז צו זי צוגעקומען א דיקער דייטשער קויפמאן. 

-- איך דאנק אייך, מיין הערר, וואס איהר האט גערעטעט דיעזען מאן, איך 
קען איהם, ער איז א שפּאניער, ער איז אונשולריג, - 

דאס האט געזאנט דער יעזואיט באלטמאן, 

דער שפּיניער איז געווען אזוי צושלאנען און אזוי שװאַך, אז ער האט זיך קוים 
געהאלטען אויף דיא פיס, בּאלטמאן און פירסט ליכנאווסקי האבּען געמוזט איהם 
נעהמען אינטערן ארים און איהם אוועקפיהרטן פון דיעזען שרעקליכען אָרט, פון קיין 
דראשקע, קיין אָפּניבוס האט אין אזא שרעקליכער צייט קיין רעדע ניט געקענט זיין, 
מען האט געמוזט געהן צופוס, 

דער האמבורנער באַנקיר האט זיי געפיהרט דורף דיא בּעקער שטראסע. רייף 
שטראסע, ביז זי זיינען צוגעקומען צום יאָהאַנעאום. דא איז דער גערעטעטער נע: 
בליעבען שטעהן, האט אויפגעאטהעמט פרייער, האט זיך אפּנעװישט דאס בּלוט און 
דעם שמוץ פון'ם געזיכט און האט זיך געװוענדעט צום פירסט! 

-- גענוג, פירסט פעליסיאָ! מעהר דארף איך אייך ניט. פון איצט אן צונעחן 
מיר זי אויף פערשיעדענע װעגען, האט איהר זיך ענטשלאסען ?. װילט איהר טאהן, 
וויא איך האב אייך געהייסען? 

דער פירסט האט א ציטער נעטאהן, ער האט דערקענט דעם מענשען, וועלכען 
ער האט גערעטעט, 

-- ער איז עט! האט ער נעמורמעלט, דאס איז דער יעזואיט, דאן אַנטאָניאָ 
קאָרפּאַס! 

דער יעזואיט האט איהם ניט געקאזען לאנג טראכטען, 

-- איהר האט יעצט דיא בעסטע געלעגענהייט,, איער נאמען זאל פערשווינרען, 
האט ער געזאנט רוהיג און קאלטבּלוטיג צו זיין רעטער. הונדערטער מענשען זיינט 
אומנעקומען אין פייער, דער נאמען רהיינסבערג דארף אויך פערברענט וערן, איהר 
װעט מוזען צוריק װערן פירסט ליכנאווסקי און טאהן, ואס גאט און זיין היילינע קירכע 
װעט אייך הייסען. 

-- אונגליקליכער, וואס איך בּין! ‏ האט דער פירסט אויסגערופען,. איך האב 
איהם צום צווייטע: מאל? גערעטעט דאס לעבען! 

-- הערר פירסט, איהר שטאלצירט אומזיסט דערמיט, וואס איחר האט גערע. 
טעט מיין לעבּען. וואס פאר א ווערטה האט דאס לעבען פון אזא ניעדעריגען דיענער 
פון דער הייליגער רעליגיאן ? -- גאט האט אייף געהייסען מיף רעטען און איהר האט 
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מיף גערעטעט, דאס בעוייזט נור, אז גאט האלט זיין אױג אױף מיף, אז ער האט 
מיך בעשטימט צו טאחן זיין הייליגען װוילען: -- איך פארדער נאך א מאל פון אייך, 
איער נאמען זאל פערשווינדען און יענע פרוי אויף דער אינזעל, מיט װעלכער איהר 
האט געזינדיגט און פון וועלכער איהר האט א באַסטאַרד (א ממזר), זאל קיין מאל ניט 
הערן פון אייך און ניט וויסען פון אייף. 

דער אוננליקליכער פירסט האט אנגעבוינען דעם קאפּ, 


-- מאן אהן הערץ און אהן מענשליכע געפיהלע! האט ער געענטפערט, איף 
מוז דיר פאלגען מיין גוטע אננא צוליעב און מיין טהייערעס קינד צוליעב! 


דער יעזואיט האט אױף איהם געווארפען א בייזען, ווילדען בליק, פול מיט שפּאט 
און פעראכטונג, 

-- איהר רעדט עפּעס פון אַ קינד, הערר פירסט? האט ער נעפרענט, וואס 
פאר אַ קינד מיינט איהר דען? -- ווייסט איהר, וואו איער קינד איז? 

דער פירסט האט איהם געקוקט אין דיא אױנען, ער האט ניט נעוואוסט, וואס 
ער מיינט, 

-- איער קינד געפינט זיך אין שפּאניען, אין א קלױיסטער אין דער פּראװינץ 
אנדאלוזיען, ניט אוף דער אינזעל העלגאָלאנד, 

דער פירסט האט איהם אנגעחאפּט ביי דער האנד, 

-- יעזואיט! מענש! פון וואס פאר אַ קינד רעדסט דוא? זאנ מיר! 

-- איך רעד פון קסימענעס קינד, פון איער זוהן, האט דער יעזואיט נעענטפערט 
נאניץ רוהיג, 

--- אזוי? קסימענע האט געהאט אַ קינד? אַ זוהן? האט דער פירסט אויסנע- 
רופען פערצווייפעלט, -- וואו איז ער? 


-- נוא! דאס װעט איהר שון ניט וויסען! האט דער יעזואיט נעענטפ?רט 
פינסטער, -- נאט האט געזאגט, אז ער בעשטראפט דיא קינדער פאר דיא זינד פון 
זייערע עלטערן, איער זוהן מז װערן אַ דיענער פן אוזער הילינען נלױבעו; 
ווען ניט װעט ער מוזען ליידען פאר זיינע עלטערן. --- װעה אייף און װעה אייער זוהן, 
ווען איהר װעט זיך אמאל אונטערשטעלען צו זוכען איהם און צו געבען איהם איער 
נאמען! -- אונזער היילינע רעליניאן האט שארפע אוינען, דער הייליגער ארדען װעט 
וואכען איבער אייף. וואו איהר װעט זיין און וואו איהר װעט זיך קעהרען, װעט איהר 
שטענדיג זיין בעוואכט פון דיא פרומע בּרידער פון אונזער ארדען, איהר מעגט פאהרע 
צווישען דיא ווילדע אין אפריקא, אדער צוישען דיא עסקימאסען בּיים נארד פּאל, 
אונזער ארדען װעט אייך שטענדינ געפינען און װעט אייף בּעשטראפען, ווען איהר װעט 
ניט אויספאלנען אונזערע בּעפעהלע, 

-- שורקע! שלאנג! אונדאנקבּארע שלאנג ! האט זיך ארויסגעריסען פון פירסט'ס 
ברוסט. ויא קען עס אַ מענש זיין אזיי אונדאנקבּאר? 

-- דאנק? -- דוא װילסט אַ דאנק, מיין פירסט? -- דיא הייליגע רעליגיאן ווייס 
נור פון פּפליכט, אבער ניט פון דאנק, װער עס װיל האבען אַ דאנק פו'ם הייליגען 
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אָרדען יעזו (פון דיא יעזואיטען) דער מוז טאהן עפּעס פון זיינעט וענען,. רוא אבּעו 
מיין פירסט, האסט נאף גאר ניט געטאהן פאר אונז, 

דער אונגליקליבער פירסט איז געשטאנען, ויא פערשטיינערט, איידער ער האט 
זיך אומגעקוקט, איז דער יעזואיט ערגעץ פערשוואונדען געווארען, 

ער האט געטאהן, וואס ער האט געדארפט. זיין אויפנאבע האט זיך נעענדינט, 
קוים איז ער אוועקנענאנגען עטליכע הונדערט שריט ווייט פו'ם ארט, ואו ער האט 
געלאזען דעם פּירסט, איז ער געבליעבען שטעהן און האט געמורמלט אונטער דער נאז, 

-- דער נארר! ער האט ניט געקענט דיא גוטע און ליעבע קסימענע! ער פער- 
שטעהט נאף יעצט ניט, װיא קסימענע האט איהם געליעבט! זיא האט ניט 
געקענט לעבּען אהן איהם. זיא איז טױט! איהר קינד אבער לעבט! -- איך װעל 
זעטיגען מיין ראכע אן דיעזען זוהן. -- איך האב איהם א נאמען גענעבען פעליסיאָ, 
ויא דער פאטער הייסט, וען איך װעל איהם זעהן, װעל איך מיף דערמאנען אן דעם 
פאטער, 

ער האט זיך דאן געווענדעט צום דייטשען יעזואיט און האט איהם געזאנט אויף 
פראנצויזיש, 

-- אי האב שוין נעענדינט אלע מיינע נעשעפטע אין האמבורג. איף קען שויז 
אוועקפאהרען. ווען איהר ווילט, הערר באָלטמאן, שאפט מיר א וואגען מי ט פערד און 
איך װעל אוועקפאהרען נאך היינט ביי נאכט, 

-- קומט נור מיט מיר, האט באלטמאן געענטפערט, אין א האלבע שטונדע 
װועט אלעס זיין פערטיג, 


ביידע יעזואיטען זיינען יעצט אוועקגעגאנגען אין א ווייטען קווארטאל פון דער 
שטאדט, וועלכער איז נאך בּיז אהער געבליעבען פערשוינט פום פייער, === = 

דער פירסט איז געשטאנען אייניגע צייט, ויא פערשטיינערט. א שווערע האנד 
האט זיך אניעדערגעלענט אויף זיין פּלײצע, דער פירסט האט זיך אומנעקוקט און האט 
דערזעהן טאָם יאַנסען, 

-- האט קיין פעראיבּעל, הערר בּאראן, האט דער איינפאכער מאטראז געזאנט 
מיר דאכט, אז דער מאן איז דאך א שורקע. וען איהר װוילט, װעל אי איהם נאב- 
לויפּען, װעל צונויפרופען מיינע קאמעראדען און װעל איהם אריינשמייסען אין פייער. ער 
איז עס ווערטה, | 

-- ווען פאהרסט דוא אועק, טאם ? חאט דער פירסט נעפרענט, ‏ 

-- איך האבּ א בעפעהל ארויסצופאהרען איבערמארגען, האט טאָם געענטכערט, 
אונזער שיף ליענט אין קוקס:האווען. אונזער קאפּיטאן האט אונז געהייסען פאהרען 
קיין האמבורג העלפען לעשען דאס פייער, 

דער פירסט האט איהם אנגענומען ביי ביידע הענד און האט איהם צונעדריקט 
צו זיין הארץ. 

-- פאהר געזונדערהייט, גוטער, עהרליכער טאָם! -- קום צוריק געזונדערהייט 
און הייראַטהע דאס מעדכען, וועלכעס דוא ליעבסט, דוא װועסט זיין גליקליף, וייל דוא 
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וועסט וויסען, אז נור דאס מעער קען דיר אוועקרייסען פון דיין געליעבטער פרױ, אבער 
ניט דיא שלעכטע מענשען! זי נעזונד, נוטער, עהרליכער טאם! 

מיט דיעזע װוערטער איז דער פירסט פערשוואונדען געווארען. װעו טאם איז 
געקומען צו זיך, האט ער נעפיהלט, אז ביי איהם אין דער האנד ליענט א שווערער 
בייטעל מיט געלד, 

דעם 80טען מאַי 1847 איז אין דער צייטונג ,,האמבורנער נאכריכטען" געווען 
געדרוקט פאלנענדע אנצייגע, 

,אלע מענשען, וועלכע חאבען געזעהן אדער געהערט פו"ם באראן פאן רהיינס" 
בערג, אדער וועלען פון איהם עפּעס נעוואהר װוערן און וועלען עס מעלדען אין האטעל 
שוארץ אויף דער אינזעל העלנאלאנד, וועלען בּעקומען א נוטע בעלוינונג. ער איז געוען 
אין האמבורג, ווען דאס פייער איז אויסנעבראכען. דעם 6טען מאי פאר נאכט האט 
מען איהם נאך געזעהען ניט ווייט פון דעם יונגפערן שטעג, זייט דאמאלס האט מען 
איהם מעהר ניט געזעהן און מען האט פון איהם מעהר ניט געהערט", 


1טער קאפּיטעל, 
אין פראנקפורט אם מיין. 


עס איז דער 18טער סעפּטעמבער 1848. אין פראנקפורט האבע! זי פערזאמעלט 
דיא פערטרעטער פו'ם דייטשען פאָלק אום זיך צו בעראטהען, ויא אזוי איינצוריכטען 
א פאלקס:רעניערונג אין דייטשלאנר, 

אנפאנגס האט מען נערעדט נור פון א קאנסטיטוציאן, דיא קעניגע זאלעז טאַקע 
בלייבען העררשען, ויא פריהער; זיי זאלען אבער ניט טארען טאהן אלעס, ואס זיי 
ווילען. זי זאלען מווען פאלנען דעם געזעץ, דיא קאנסטיטוציאן, | 

באלד אבער האט מען אנגעהױיבּען זיך צו איבּערלעגען, אז קוים װעט דער קעניג 
מוזען פאלנען דיא קאנסטיטוציאן, יא יעדער אנדערער, דארף מען דאך גאר קיין קעניג. 
עם איז גענוג צו האבען א קאנסטיטוציאן, ויא אין אמעריקא אוּן גענוג. 

מען האט דאריבער גערעדט, געשטריטען, דעבאטירט, זיך געקריענט, ביז 

מען איז נעסומען צו אן אַבּשטימונג, דיא פראנע איז נעווען אױבּ דייטשלאנד זאל 
ווערן אַ רעפּובליק אדער נור קאנסטיטוציאָנעלע רעניערונגען? דיעזע פראגע איז גע: 
שטעלט נעווארען אין דעם בעריהמטען, לעכערליבען דייטשען פּאַרלאַמענט אין פראנקי 
פורט, 

מען האט אנגעהויבען צו צעהלען דיא שטימען. 298 שטימען האבען געפארדערט, 
אז דיא קענינע און דיא העררשער אין דייטשלאנד זאלען בלייבען, ויא ביז אהער, 
27 שטימען האבּען נעפארדערט, אז מען זאל אבשאפען אלע קעניגע און העררשער, 
דייטשלאנד זאל ווערן אַ רעפּובליק, ויא דיא פעראייניגטע שטאַאַטען אין אַמעריקאַ. 
אלזא איין און צוואנציג שטימען זיינען געווען מעהר פאר דיא קענינע און העררשער. 

קוים האט מען געמעלדעט, אז עס זיינען דא מעהר שטימען פאר דיא קענינע, 
האבּען זיך דיא פרייהייטסקעמפּפער, וועלכע האבען נעשטימט פאר דער ועפּובליק. 
אויפגעהויבען פון זייערע פּלעצער און האבּען אויסגערופען : | 
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-- צו דען װאַפּען! מיר וועלען פערטיידינען דיא פרייהייט מיט אונזער לעבען! 

מיט דיעזע ווערטער זיינען זיי ארויסגענאנגטן פוים פּערזאַמלונגסזאָל, 

זייט צוויי מאנאטע, זייט דיא פערטרעטער פו'ם דייטשען פאלק האבען זיך פער- 
זאמעלט קיין פראנקפורט, זיינען זיך צונויפּנעפאהרען קיין פראנקפורט הונדערטער 
טויזענדער מענשען פון אלע עקען און שטרעקען פון דייטשלאנר, 

אלע האטעלס, אלע גאסטהייזער און אלע פּריוואט הייזער זיינען געווען פול גע 
פּאַקט מיט פרעמדע מענשען. מען פלענט שלאפען אין דיא קאררידארען, אויף דיא 
דעכער, אויף דיא ביידימער, אין דיא קירכען, אין דיא גערטנער און גאנץ איינפאף אין 
דיא וועגען אויף דער גאס, 

עסטעררייף און פּרײסען, דיא גרעסטע העררשער פון דייטשלאנד, האבען זיף 
שטארק דערשראקען, וען זי האבען געהערט, וואס אין פראנקפורט טהוט זיך, זיי 
האבען נעשיקט אייניגע רענימענטער סאלדאטען מיט א שטרעננען בעפ;הל אונטער; 
צודריקען יעדע רעוואלוציאן, 

דיא רעפּובליקאנער האבען אבער אויף ניט געשוויענען. קױם האט מען ניט 
אננענומען זייער מיינונג, אז דייטשלאנד זאל װוערן א רעפּובּליק, האבען זי נעגעבען א 
בעפּעהל צו אלעמען פון זייער פּארטיי, אז מען זאל זיך פארבערייטען צום קאמפּף, 

זייער פּלאן איז נעווען אן איינפאכער, זי האבען געוואלט ארויסטרייבען פון 
פּארלאמענט אכע מיטגליעדער, וועלכע האבען געהאלטען פאר דיא קענינע, און בּליי- 
בען אליין, = דאן װעלע: זי פאסען א בעשלוס, אז מען זאל אפּשאַפען אלע קענינע, 

ארימע דייטשען! זיי האבען פערגעסען, אז ניט אזוי לייכט רייסט מען אראפ 
דיא קראנען פון דיא קעפ פון דיא העררשער, ניט אזי לייבט מאכט מען רעווא: 
לוציאנען ! 

דעם 18טען סעפּטעמבער אין דער פריה האט זיך פערזאמעלט א מענגע מענשען 
ארום דיא פאנקט פּאַולס קירכע. יעדער איז געווען בּעוואפענט, ויא ער האט געקענט, 
איינינע האבען געטראנען העק, אנדערע מעסערס, אנדער לאנגע, גראבע שטעקענס; 
איינינע האבּען נעטראגען ביקסען און פּיסטאלעטען, 

דער פּארלאמענט האט געהאלטען זיין זיצונג אין דער פּאולס קירכע, ‏ ראס 
מיליטער האט געדארפט פערטהיידינען דעם פארלאמענט, דיא מענגע האָט געשריען, 
געליארמט, זיך געדרענט און געשימפּפט אויפ'ן מיליטער, אין דיא נאסען האט מען 
אנגעהויבּען צו בױיען בארריקאדען, וואו מען זאל קענען זיך שיצען און זיך פערטחיידיגען 

אין פאל, ווען דאס מיליטער װעט װעלען צוטרייבען דאס פאלק, 

| דיא שטאדט פראנקפורט אם מיין האט אויסנעוויעזען, ויא א פעלר לאגער פאר 
א קריענ, 

לעבען דעם ראַטהױז זיינען געשטאנען עטליכע מענשען און האבען גערעדט, 

-- צום טײפּעל! האט אויסגעריפען א הויכער, שטארקער מאן. --- צום טייפעל! 
זי ועלען דארט אװעקפּלױדערן יאהרען לאנג! וואס װעט װערן דערפון ? --- לאמיר 
זֵיי שלאנען! מיר זיינען גענוג שטארק, | 

-- וואו איז דיא רויטע פאהן? האט אנאנדערער געפרעגט, 


=- 430 -- | 4 82 


-- איך האב זיא, איך האלט זיא אנגעגרייט. 

-- גוט! ראבערט בלום האט מיר צונעזאגט, אז ער װעט אונז מילדען, ואס 
עס טהוט זיך אין פּאַרלאמענט. ער מעלדעט אונז אבער ניט, וואהרשיינליך קען ער 
עס ניט, ראָבּערט בלום איז א הייסער רעפּובליקאנער, 

-- אט קומען זײ! האט נעשריען א פערטער און האט געוויעזען אױף איינינע 
פּרייסישע אפיציערן, וועלכע האבען זיך דורכנעשטופּט דורך דיא מענגע. -- אט זיינען 
זיי, דיא קנעכט פון טיראניי און דעספּאטיזמוס. -- דוא האסט א גוטע ביקס, יאהאן! 
ציעל אויף זײי! דערשיעס זיי, ויא דיא הינט! 

-- לאז זיך עס פריהער אנהויבען, האט יאהאן נעענטפערט. -- וואס האבען 
מיר פוֹן דיעזע ניעדערינע קנעכט? מיר מוזען האבען צו ערשט דיא גרויסע, 

-- וועמען מיינסט דוא? 

-- איך מיין דעם פערדאמטען יעזואיטען, דעם עסטרייכישען פירסט ליכנאווסקי, 
ער שטעהט עס פאר זיין קייזער, ויא שטאהל און אייזען, -- ער איז א פעררעטהער! 
ער מוז פאַלען! 

אין דיעזע מינוט האט א יוננער מאן זיך דורבגעררעננט דורך דיא מעננע. ער 
איז נעווען אנגעטאהן, ויא א סטודענט, האט אבער געטראנען א לאננען שווערד, 

-- ווער איז דער? האט יאהאן נעפרענט, 

-- דאס איז א בערלינער סטודענט, ער הייסט מייסנער און איז א גאניץ גוטער 
רעפּובליקאנער, ער האט זיך נעשלאנען אין בערלין אויף דיא בארריקאדען און האט 
אונז נעכטען געוויעזען, ויא צו מאכען בארריקאדען, -- אבער שטילל! -- אט קומט 
דער מאן, וועלכען מיר ערווארטען, 

א שטארקער ארבּייטער אין א בלוזע איז אריבערגעשפּרוננען דיא באַרריקאדע 
און איז צונעקומען צו זיי, : 

-- נו? וואס הערט זיך? 

--- מען וויל אונז ניט הערן. פירסט ליכנאווסקי לאכט אונז אויס. ער זאנט, אן 
זיין קייזער, פערדינאנד דער ערשטער ויל נאך גאר ניט זִיךְ אפּזאנען פון זיין קרוין נור 
דערפאר, וואס עטליכע נאררען אין פראנקפורט פערלאננען עס, 

-- אלזא, וואס טהוט מען? וואס האבּען בעשלאסען דיא אנפיהרער פון דער 
רעפּובליקאנישער פּארטיי? 

-- ראבערט בלום האט נעשיקט אייך זאגען, אז אין צעהן מינוטען ארום זאלט 
איהר אנהויבען צו שיעסען, דיא טיראנען האבען געשיקט א קוריער קיין דארמשטאדט 
אז מען זאל זי שיקען קאנאנען. מיר מוזען אייננעהמען דיא שטאדט, איידער דיא אר: 
טילעריע װועט אנקומען, קוים װעט פראנקפורט זיין אין אונזערע הענד, װעט זיך אוים: 
הויבען דאס פאלק אין שטוטגארט, מאנהיים, קאסעל און פיעלע אנדערע דייטשע 
שטעדט, דיא פּאלען פון פּאזען און ברעסלוי וועלען צוקומען צו אונז, מיר ערווארטען 
פיעלע פראנצויזען. דיא רעוואלוציאן װעט זיענען און דיא פאהן פון פרייהייט װעט ועהן 
הו אין דער לופט! -- ואס דיא בּערלינער האבּען ניט אויסגעפיהרט אין פערגאנגע- 
נעם מערץ, דאס וועלען מיר אויספיהרען אין פראנקפורט. 
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דיא מענשען, וועלכע זיינען נעשטאנען ארום איהם, האבען איהם אויסגעהערט 
ערנסט און ענטשלאסען, ער האט נעוואלט אוועקנעהן, האט זיך אבער אומנעקעהרט 
צוריק ; 

-- אויף א וויללא (דאַטשאַ) לעבען בּאקענהיימער טױיער וואהנט דיא פאמיליע 
פו"'ם עסטרייכישען ערצהערצאג. שיקט אהין פופצינ -- זעכצינ קרעפטיגע און זיכערע 
מענשען, אז מען זאל געפאנגען נעהמען דיא גאנצע פאמיליע. אין פאל, מען װעט אונז 
בעזיעגען, וועלען מיר האבען א גייסעל (א משכון) אין דיא הענד, --- אויף וויעדערזעהן 
הייטע אבענד! | 

קוים איז דער מאן אוועקגעגאננען עטליכע שריט, האט מען נעהערט פּױקען און 
טראמפּעטען. דער עסטרייכישער גענעראל נעגרעלל, האט אנגעהויבען צו צוטרייבען 
דאס פאלק. דיא רעוואלוציאן האט זיך אנגעהויבּען. 


פסטער קאפּיטעכ, 
דיא שלאכ ט. 

עס איז געווען פּונקט איינס אוהר, װען דער עסטעררייכישער גענעראל האט 
קאמאנדירט צו זיינע אָפיציערן ; 

-- שיעסט אויף דיא רעבּעלען! -- שוינט ניט קיינעם! אים נאמען פון אונזער 
נגעדיגען קייזער, פערדינאנד דער ערשטער! 

דיא רעפּובליקאנער זיינען געווען פארבערייטעט דארויף. זי האבען זיך בּעהאלטען 
הינטער דיא בארריקאדען און האבען אנגעהויבען צו ענטפערן אױף דיא בעפעהל פוים 
עסטערו ייכישען נענעראק מיט ביקסען שיעסע, מען האט נגעישאסען פון דיא בארריקאדען, 
מען האט געשאסען פון דיא פענסטער פון דיא הייזער, 
| װער עס האט ניט נעהאט קיין ביקס, דער האט געווארפען אויף דאס מיליטער 
שטיינער, שטיקער האלץ, שטיקער אייזען און זאגאר שטיקער בליי, 

דיא רעפּובליקאנער זיינען נעווען נוט פארבערייטעט. זי האבּע: געטייטעט עטליכע 
עסטעררייכישע און פּרייסישע אפיציערן, עס זיינען געפאלען טויטע און פערוואונדעטע 
פון ביידע זייטען, דאס מיליטער אבער האט מעחר געליטען אלס דאס פאלק דאס 
מיליטער איז נעשטאנען אוף דער גאס און איז ניט געווען געשיצט, דאס פאלק האט 
זי נעשיצט הינטער דיא באריקאדען און אין דיא הייזער, 

דריי שטונדען האט געדויערט דער שרעקליכער קאפּף, דיא מיטגליעדער פו'ם 
פּאַרלאַמענט האבען אנגעהויבען צו בּעטען דעם עסטעררייבישען און פּרייסישען מיניסטער, 
ער זאל הייסען דאס מיליטער ארויסגעחן פון שטאדט. דער עסטעררייכישער מיניסטער 
שמערלינג האט געענטפערט, אז ער װעט הייסען דאס מיליטער ארויסנעהן נור דאן, 
ווען דאס פאלק װעט צונעהמען דיא בארריקאדען און װועט אוועקלענען דיא וואפען, 

דאס פאלק האט ניט נעוואלט הערן דערפון און דיא רוחיגע מיטגליעדער פון 
פארלאמענט האבען קוים איינגעבעטען ביידע פּארטייען,. אז זי זאלען זיך רוהיג פער. 
האלטען אויף איין שטונדע, ביידע האבען געהאפט, אז אין דער צייט פון דיעזער שטוודע 
וועלען זי קענען זיף בעסער פארבערייטען. 
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פערציג מיטגליעדער פון פּאַרלאַמענט, מאָנאַרכיסטען -- מענשען, וועלבע האבּטן 
פערלאננט, אז דיא קעניגע זאלען בּלייבּען; ‏ זי זאלען אבער פאלנען,, ואס דיא קאני 
סטיטוציאָן וועט זיי הייסען, זיינען געגאננען יעצט צום עסטעררייכישען ערצהערצאג 
איהם בעטען, ער זאל הייסען דאס מיליטער ארויסגעהן פון פראנקפורט, 

-- ווע עס װעט ניט זיין קיין מיליטער, װעט דאס פאלק ניט האבען מיט וועמען 
זיך צו שלאנען, האבען זי געזאגט, 

אין דער צייט, וואס דיא מיטנליעדער פון פּארלאמענט זיינען גענאנגען צום 
באקענהיימער טויער, וואו דער עסטעררייכישער ערצהערצאג האט געוואהנט, איז אנ 
געקומען אויפ'ן פּלאץ פאר דער פּאולס קירכע א רייטער, ער איז אנגעקומען גרארע 
געגען ריא מיטנליעדער פון פּארלאמענט, פיעלע אפיציערן און בעאמטע האבען איהם 
בעגריעסט, 

-- וואוהין ווילט איהר פאהרען, פירסט ? האט איהם אן עסטרייבישער מאיאר 
געפרענט דעם רייטער. -- ואס װעט איהר טאהן לעבען דיא בארריקאדען? 

פירסט ליכנאווסקי -- דאס איז געווען דער רייטער -- האט אַ שמייכעל געטאהן. 

-- דיא קונעלן און איף זיינען אלטע בעקאנטע, איף גלױב ניט, אז זי זאלען 
מיר שאדען. 

איך מוז אבער פאהרען, 

-- וואוהין, פירסט? האט דער אפיציער געפרענט, 

-- איך מוז זיין ביים ערצהערצאנ; האט פירסט ליכנאווסקי געענטפערט, 

-- אום נאטעס וילען! פאהרט ניט! האט דער אפיציער אויסגערופען. מען 
קען אייף, אלע וייסען, אז איהר זייט א טרייער און ערגעבענער פריינד פו'ם קייזערי. 
זי וועלען אייף ניט פערשוינען, דיא לומפּען! 

דער פירסט האט זיך צולאכט, 

-- אי זאל מורא האבען פאר שניידער, שוסטער, װועבער און שטיין קלאפּער? 
דאס פּאסט ניט פאר א פירסט ליבנאווסקי, 

-- דוככלויכט! האט אויסנערופען א יונגער אדיוטאַנט, וועלכער איז נור וואס 
אנגעקומען פון ערגעץ. -- איף קום פון דער פּאסט. עס ליענען דארט בריעף פאר 
אי איך האב זײ געוואלט נעהמען און אייך ברעננען. דער פאסט מייסטער אבער 
האט זיי מיר ניט געוואלט געבען, ער האט מיר געזאנם, אז ער מוז זי איבערגעבע; 
אייך אי דער האנד, 

-- גוט! איך װע? פארבּיירייטען און װעל אפּנעהמען מיינע בריעף, 

ער האט זיך נעווענדעט צום גענעראל נענרעלל, און האט איהם געזאנט; 

-- דאס מיליטער מוז בּלייבּען אין שטאדט! שיעסט זיי, ויא דיא הינד} קיין 
שוינונג און קיין ערבארמען פאר דיא רעפּובּליקאנער! | 

מיט דיעזע װערטער איז ער אוועקנעלאפען אויף זיין אראַבישעס פערד. אין דער 
זעלבער צייט. זיינען צווייא מענער ארויסגעקראכען פון דער בּארייקאדע און זיינען 
לאנמזאם אוועקגענאנגען. אין דער זייט, וואו דער פירסט איז פערשוואונדען געווארען. 

אזוי וויא עס איז געווען דיא שטונדע, אין וועלכע ביידע פּארטײיען האבען אויפגעהערט 
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צו שיעסען, זיינען זיי זיך געגאנגען נאנץ רוהיג און קיינער האט זי ניט אויפגעהאלטען, 

עס איז שווער יעצט צו זאגען, וואס עס איז דאמאלס נעשעהן,. האט א פּרײ 
סישער אָפיציער צופעלינ געשאסען, אדער האט ער אומיסטען נעשאסען אױף א 
רעפּובליקאנער, וועלכען ער האט געקענט און האט איהם אומיסטען געוואלט טייטען.--- 
קורץ, א פּרייסישער אָפּיציער האט אויסגעשאסען און האט געטראפען א מאן, וועל- 
כער האט ארויסנעשטעקט דעם קאָפּ פון דער בארריקאדע, 

דאס האט אזוי אויפנערענט דאס פאלק, אז מען האט באלד אנגעהויבען צו 
ישיעסען פון אלע זי טען. יעצט איז שוין קיין רעדע ניט געווען פו; רוחע און שטיל זיין. 

אין דיעזע מינוט איז אנגעלאפען אן אפיציער, ער איז געווען בעדעקט מיט בלוט 
און שטויב, 
-- וואס איז געשעהן? האט געפרענט דער עסטעררייבישער גענעראל, 

-- עטוואס שרעקליבעס! 

-- רעדט! דערצעהלט! האט דער נענעראל בּעפוילען שטרענג, 

--- מען זאגט, אז פירסט ליכנאווסקי איז געפאלען! 

-- פאר וואס? ויא אזוי'? האט דער גענעראל נגעפרענט, 

דער אָפּיציער האט ניט געקענט ענטפערן, ווייל אין דיעזע מינוטע זיינען אנגעף 
לאפען דיא רעבעלען מיט געשרייען ; | 

-- עס לעבע דיא פרייהייט! ניעדער מיט דיא טיראַנען! : 

איידער דער גענעראל האט זיך אומגעקוקט, איז שיין געפלויגען א קונעל און 
האט איהם דורכגעשאסען דעם הוט, פון דיא בארריקאַדען און דיא פענסטער פון דיא 
הייזער האט מען געשאסען אויף יעדען, וועלכער האט נור געטראגען דעם מונדיר פון א 
סאלדאט אדער פון א בעאַמטען. 

דיא רעװאָלוציאן האט ניט געשפּאסט. מיט יעדער מינוט זיינען צו געקומען אלס 
מעהר מענשען, ארבייטער, כױיערן, סטודענטען און פיעלע אונבעקאנטע מענשען זיינען 
אנגעקומען און האבען זיך געשטעלט אין דיא רייהען פון דיא רעוואלוציאנערן, אייניגע 
זיינען נעווען גוט בעװאַפּענט מיט ביקסען און פּיסטאלעטען. דיא רעוואלווערס זיינעו 
דאמאלס געווען נאף אזוי ניי, אז ניט אלע האבען געוואוסט פון זיי, 

דאס פאלק האט געשריעען, געליארמט, געשאסען און פערדרענגט דיא סאל- 
דאַטען. הויף אין דער לופט האט געוועהט א רטע פאה, מיט אן אויפשריפט ; פרייי 
הייט און נלייכהייט! -- דיא קענינע און הערשער האבען געציטערט. 


טער קאפּיטעכ, 
אלטע בּעקאנטע. 
אין איינע פון דיא שעהנסטע גאסען פון פראנקפורט געפינט זיך דער האטעס 
,שוואי", איינער פון דיא שעהנסטע און רייכסטע האטעלם אין דער שטארט. 
פארן האטעל ,,שווא'' שטעהט יעצט א קאַרעטע, לאקייען און דיענער פו'ם 
האטעל טראנען ארויס רענצלעך און קעסטלעף און פּאקען זי איין אין דער קארעטע, 


צוויי דאמען זיינען ארויס געקומען פון האטעל און האבען זיך אריינגעזעצט אין קאַרעטע, 
: 8 2 6 ,צַ 
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א הויכער, נאך נאניץ קרעפטינער אלטער מאנן מיט א הוט פון א פּרייסישען אָפּיציער 
שטעהט לעבען דער קארעטע און רעדט מיט א פּרייסישען גענעראל, 

-- באַראָן פאן רעעבעל, איהר. װעט גלייכער טאהן, װען איהר װעט הייסען 
אױסשפּאנען דיא פערד און װעט צוריקנעהן אין האטעל, האט דער פּרייסישער גענעראל 
געזאנט צו אונזער אלטען בעקאנטען, דעם באַראָן פאן רעעבעל. -- עס איז יעצט גע- 
פעהרליף ארויסצופאהרען פון שטאדט, דאס פאָלק איז וילד און אויפגערייצט, מען 
װועט דערקענען, אז איהר זייט א פּרייסישער אָפּיציער. אונזערע מונד'רען זיינען יעצט 
זעהר א שלעכטער שוץ נענען דיא קונעלן פון דיעזער ווילדער מענגע. -- מיר ערווארטען 
מיט יעדער מיניט פרישעס מיליטער, עס װעט באלד אנקומען פּרייסישע אדער עסט- 
רייכישע ארטיליעריע, דאן וועלען מיר ווייזען דיא שורקען, וואס עס הייסט פרייהייט, 

-- מיר קענען ניט בּלייבען דא, האט דער בּאראן פאן רעעבעל געענטפערט. עס 
רייסט מיר דאס הערץ צו זעהן, ויא דיעזעס ניעדערטרעכטיגע פאלק, דיעזע ארבייטער, 
דיעזע בויערן און דיעזע אונגליקליכע היצקעפּ, דיא סטודענטען, שענדען אזוי דעם נא" 
מען פון אונזער גגעדיגען קעניג. -- איהר װוייסט ניט, גענעראל, ויא עס קרענקט מיף, 
ווען איך זעה, אז א הויפּען ארבייטער שטעלט זיף גענען אונזערע אָפּיציערען, מיינע 
פור און מיינע טאכטער קענען עס אויך ניט איבערטראנען, זי וועלען קראנק װערן. 

-- וויא קומט איהר אבער אהער, הערר פאן רעעבעל? 


-- מיין טאכטער איז קראנק, זייט עס האט אונז נעטראפען דאס אונגליק דעם 
8טען מערץ, דיא דאקטוירים האבען איהר געהייסען, זיא זאל פאהרען קיין זאָדען אין 
ווארם בּאד, מיין פרוי איז געפאהרען מיט איהר, זיי האבען מיר געשריעבען, אז דיא קור 
האט זיך נעענדיגט, איך זאל קומען זי אפּנעהמען. מיר זיינען היינט אין דער פריה גע: 
קומען קיין פראנקפורט און האבען ניט נעוואוסט, וואס דא קומט פאר, איף זאל 
געווען וויסען, אז אין פראנקפורט װעט אויסברעכען אַ רעוואלוציאָן, וואלט איף ליעבער 
געבליעבּען נאך אַ טאג אין זאָדען, אַלענפֿאלס קען אי דא ניט בלייבען. מען קען דאף 
ניט וויסען, וואס אין בערלין קען פארקומען אין אזא צייט, 

-- זייט רוהיג, בּאַראן פון רעעבעל! האט דער גענעראל אויסגערופען, אי האב 
ערשט ניט לאנג ערהאלטען אַ בריעף, אז דאס פאלק האט בעגריעסט מיט פ-ייר 
דאס מיליטער. דער קעניג האט אַ קוש נעטאהן דעם גענעראל װראַנגעל אין שטערן 
און האט איהם נעמאכט פאר אָבערקאמאנדירענדען פון דער גאנצער פּרייסישער 
ארמעע, 

--- אה! דאן איז אלעס גוט! האט דער באַראן פאן רעעבעל אויסגערופען. דער 
אלטער ווראנגעל האט פיינט צו שפאסען מיט אזעלכע ניעדערטרעכטיגע רעבעלען. 
זען מען זאל איהם שיקען אהער און מען זאל איהם געבען דיא מאכט צו טאהן, וואס 
ער װויל, וואלט אין איין האלבע שטונדע געווארען אין שטאדט שטיל און רוהינ. איהר 
זייט ניט שולריג, ליעבער נענעראל! מען לאזט אייך ניט. דא קאמאנדירט דער עסט. 
רייכישע גענעראל נענרעללי. --- זייט געזונד, נענעראל! צוטריבּט דיא הינט, ריא 
רעבעלען! ווייזט זיי, וואס אַ פּרייסישער גענעראל קען! 
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ער האט נטגעבען דעם נגענעראל דיא האנד, האט זיך פערניינט און איז אריינ- 
גענאננען אין דער קאַרעטע, קוים האט ער זיך אניעדערגעז צט לעבען דיא דאמען, 
האט מען געהערט פּוױקען און פייפען, דיא פּרייסישע ארטילעריע פון דארמשטאדט 
איז אננעקומען. | 

אייניגע מינוטע: איז געווארען שטיל, ויא אויף אַ טױטען פעלד, ביידע פּאר: 
טייען האבּען זיך פארבּערייטעט צום שרעקליכען קאמפּף. באלד האט מען געהערט דאס 
שרעקליכע קנאקען פון קארטעטשען. דער פּרייסישער גענעראל האט געהייסען שיעסען 
אויף דאס פאלק מיט קארטעטשען און מיט גראנאטען. 

דער באראן פא; רע בעל האט געהייסעי דעם קוטשער פאהרען, ויא אם שנעל- 
סטען, -- אנטלויפען פון דער אונגליקליכער שטארט, 

עס איז שוין געווארען דונקעל אין דרויסען, װוען דיא קארעטע מיט דער פאמיליע 
פאן רעע בל איז צונעקוכען צום כּריעדבּערנער טױיער, 

-- ענדליך! האט אויסגערופען דער אלטער בּאראן, ענדליף זיינען מיר ווייט פון 
דיא רעבעלען. | 

אין דיעזע מינוטע אבער איז אנגעלאפען א הויפען ארבּייטער און סטודענטען 
און האבּען ארומגערינגעלט דיא קארעטע. 


-- דער ערצהערצאנ! האט געשריען דיא ווילרע מענגע. דער עסטעררייכישער 
ערצהערצאג וויל אנטלויפען! האלט איהם אוף! ער איז פעראנטווארטליך פאר דאס 
פערנאסענע בלוט! ער האט געהייסען שיעסען אויפץ פאלק מיט קארטעטשען! יעצט 
װיל ער אנטלויפען ! האלט אוף דיא קאַנאַליע! 

דער קוטשער האט אנגעהויבען צו שלאגע דיא פערד אונבאַרמהערציג. ער האט 
געהאפט, אז ער װעט זיך אויסדרעהן פון דיא רעבעלען און װעט אנטלויפען, צוואנציג 
קרעפטיגע הענד אבער האבען אננעחאפּט דיא פערד ביי דיא ציגעל; אנדערע צוואנציג 
האבען אראפּנעשלעפּט דעם קוטשער פון זיין הויבען זיץ, 


דיא מענגע האט נעשריען און געליאַרמט, דער באראן פאן רעעבּעל האט ארויס- 
געחאפּט זיינע פיסטאלעטען און האט זי געהאלטען בערייט צו שיצסען. זיין פרוי און 
זיין טאכטער האבען זי צוריק געװאָרפען אין דער קארעטע און האבען נעוויינט, א 
יונגער סטודענט מיט א לאננען שווערד און מיט א רעפּובליקאנישע קאָקאַרדע אויפ'ן 
הוט איז ארויפנעשפּרונגען אויפץ טריט פון דער קארעטע, האט אויפגעריעסען דאס 
טהירעל און האט אויסגערופען:. | 

-- ניט אייך אונטער, קייזערליכע האהייט! עס װעט אייך גאר ניט העלפען' 
איהר מענט זיין זיכער, אז מען װעט אייף גאר ניט טאהן, װען איהר װעט זיך אליין 
אונטערנעבּען. מיר וועלען אי האלטען נור אלס גייסעל (א משכון), אז דיא סאלדא: 
טען זאלען ניט דערשיעסען דיא געפאנגענע, 

-- אוועק פון מיר, שורקען! האט געשריען דער באראן פאן רעטבעל. איף װעל 
דערשיעסעי, ויא א הונד יעדען, װער עס װעט זיך ערלױבּען אנצוריהרען אן מיר, 

-- טויטעט דעם הונד! האט געשריען דיא ווילדע מעננע. ניעדער סיט אלץ 
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קעניגע און מיט אלע העררשער! -- מיר דארפען קיין ערצהערצאנ! -- טויטעט איהם, 
וויא מיר האבען געטױטעט יענע צוויי אריסטאקראטען. 

עס האבען זיך אויפגעהויבען שטארקע, גראבּע, פון דער ארבייט הארט נעווא: 
רענע הענד מיט פּיסטאלעטען, שטיינער, שטעקענס, שטיקער האלץ און שארפע 
מעסערס, | 

-- דיעזע שטימע איז מיר בעקאנט! האט אױסנערופען דער סטודענט, -- 
האלט איין, מענער! דאס איז ניט דער ערצהערצאנ! דאס אין נאר אן אנדערער! איך 
קען איהם ! 

א פּאַר פּיסטאלנטען האבען אויסנעשאסען און האבּען געטראפען אין דער 
שטארקער דעק פון דער קארעטע. ביים שיין פון דיא פּיסטאלעטען האט דער סטודענט 
דערזעקן, װער עס זיצט נאך אין דער קארעטע, 

-- ראזאמונדע! האט ער אויסנערופען ניט מיט זיין קול, 

-- רודאלף! דוא ביסט עס? האט א מעדבען שטימע אויסגערופען אין דער 
קאַרעטע. 

דיא מעננע איז געווארען וילֵד און אונרוהיג, ‏ מען האט ארומנעריננעלט דיא 
קארעטע, ויא מיט אן אייזערנטר מױער, 

-- רודאלף! אים נאמען פון אונזער ליעבע בעשווער איך דיך! -- רעטע דעם 
פאטער! האט ראזאמונדע געשריען. | 

דאס איז ווירקליף געווען דער סטודענט מייסנער, ועלכען מיר האבען שוין א 
מאל בעגעגענט אין בערלין, ער האט נגענומען זיין לאננעס שווערד און האט זיף געווענ: 
דעט צו דער מענגע, 

-- ריהרט איהם ניט אן! האט ער נעשריען, ואס האבען מיר צו טאהן מיט 
אונשולדינע מענשען ? אוועק פון דאנען! לאזט זיי פאהרען זייער װענ! 

--- וואס ויל דער פּרייסישער הונד? האט געשריען דיא מענגע. ער פערשטעלט 
זיך נור, אז ער איז א רעפּובליקאנער, ער איז א פעררעטהער ! טױטעט איהם אויף! 

מייסנער האט נעוואלט זיך פערטחיידינען מיט זיין שווערד,. א הױכער, קרעם. 
טינער ארבייטער אבּער האט איהם א זעץ געטאהן מיט א שטעקען איבער דער האנד 
אנאַנדערער האט איהם געטראפען מיט א שװערד איבערן קאפּ. דאס בלוט האט 
אנגעהויבען צו רינען איבער זיינע אױיגען, ער האט ניט נעזעהן מעהר, וואס עס טהוט 
זיך מיט איהם. ער האט זיך אבער דאך אריינגעווארפען אין דער קארעטע און האט 
געוואלט פערטהיידיגען דעם באראן מיט זיין פאמיליע מיט זיין איינענעם לעבּען. 

דער באראן מיט זיין פאמיליע וואלט געוויס געטױטעט געווארען, ווען עס זאל 
ניט געווען אנקומען ראבערט בלום, איינער פון דיא אנפיהרער פון דיא רעפּובליקאנער 
און זאל ניט געווען אויסרופען ; 

-- וואס שטעהט איהר דא? -- זעהט איהר דען ניט, אז דיא פּרייסישע רייטער 
שטעהן ביים טױער ? -- שנעל! אױיף זײ! לאמיר זי ניט אריינלאזען! 

דיא מענגע איז זיך צו לאפען אין אלע זייטען, באלד איז אנגעלאפען אן עסקאד- 
ראָן עסטעררייכישע הוסארען. דער אלטער באראן פאן רעעבּעל איז יעצט ארויסגע- 
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שפּרוננען פון דער קארעטע, ווען ער האט רערזעהן, אז מייסנער האלט דיא האנד פון 
זיין טאכטער, איז ער געווארען פול מיט צארן, 

-- לאזט אפּ דיא האנד פון מיין טאכטער, הערר מייסנער! האט ער אויסנע 
רופען, לויפט נאך אייערע קאמעראדען! -- איך וויל ניט וויסען פון קיין רעוואלוציאָנער ! 

-- פאטער! וואס רעדסט דוא? האט ראזאמונדע אויסנערופען, -- ער האט 
דאף דיר גערעטעט דאס לעבּען? 

-- מיין לעבען איז אין נאטס האנד! האט דער באראן געענטפערט פינסטער,-- 
איך זאג אייך צום לעצטען מאל, געהט אוועק פון דאנען -= -- 

-- אי װעל ניט אפּטרעטען פון אייך, ביז אי װעל ניט וויסען, אז איהר זייט 
אין זיכערהייט,, האט מייסנער נעענטפערט, -- אזוי ויא עס האט זיך שוין אזוי גע- 
טראפּען, אז מיר האבען זיך בענענענט, וויל איך בענוצען דיעזע; נעלענענהייט אום 
איער פאמיליע און נאך איינעם אן אונגליקליכען -- 

-- איך דארף ניט איער הילף! האט געשריעען דער באראן. 

-- דיעזע דאמען אבער בעדארפען מיין הילף, זיי זיינען דא ניט זיכער, עס איז 
דא נאך איינער, וועלכער קען מיך דארפען. 

-- וואס מיינט איהר? וועמען מיינט איהר? 

-- איך מיין דעם פירסט ליכנאווסקי, 

-- ליכנאווסקי? ער איז טױט! איהר האט איהם ערמארדעט! 

-- ער לעבּט נאף, האט מייסנער נעזאנט, עס איז פיעלייבט מענליך, אז מען 
קען איהם נאך רעטען, 

-- מערדער! האט זיך נעבייזערט דער באראן, פארוואס האט איהר ערמארדעט 
דעם פירסט? 

-- ניט איך האב עס געטאהן, האט מייסנער געענטפערט, איך קעמפּף פאר 
דיא פרייהייט ; איך קעמפּף פאר דיא רעכטע פון מיין פאלק, אי מארדע אבּער ניט,-- 
עס איז יעצט ניט דיא צייט דאריבער צו רעדען, -- דער פירסט איז שווער פערוואונ- 
דעט, -- ער ליענט דא ניט וייט אין א הויז. -- פיעלייכט קען מען נאך רעטען זיין 
לעבען, -- יעדע מינוט איז טהייער, --- ווען איהר זאלט איהם נעהמען אין איער קא- 
רעטע, וואלט מען איהם געקענט ברענגען צו א דאקטאר, -- 

-- קומט שנעל, מיין הערר ! האט דער אלטער באראן געזאנט צום סטורענט, 

דאן האט ער זיך געווענדעט צו זיין פרוי און טאכטער, 

-- איהר קענט דא בלייבען, קיינער װעט ניט ואגען צו בעאונרוהינען צווייא 
פרויען, 

-- אום נאטעס וילען, רודאלף! דוא ביסט פערוואונדעט, לאז מיר פערבּינרען 
דיין וואונד, האט ראזאמונדע נעבעטען. 

דער קוטשער איז אונטערדעסען צוריק געקומען. דער באראן פאן רעעבעל האט 
איהם געהייסען נאכפאהרען נאך איהם, ראזאמונדע: האט אונטערדעסען פערבונדען 
מייסנערס וואונד מיט איהר טאשענטוף, 

יעצט איז מייסנער מיט'ן באראן גענאננען פאראויס און דיא קארעטע מיט דיא 
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דאמען איז זי נאכגעפאהרען. אויפ'ן וועג האבען זי בּענענענט פיעל מענשען, מייסטענס 
רעפּובליקאנער, דאס מיליטער האט געהאט גענוג צו טאהן אין דיא ערטער, וואו דיא 
רעפּובליקאנער זיינען נעשטאנען פעסט און האבען נעקעמפּפט פאר זייער פרייהייט. 
אין דיעזע געגענד איז יעצט געווען שטיל. מען האט צוואר נעהערט פון דער ווייטען 
שיעסען, שרייען און ליארמען און פון צייט צו צייט איז נעלאפען אן אדיוטאנט אויף א 
ווילרטס פערד, אדער עס זיינען דורכנעלאפען עטליכע ארבּייטער מיט פּיסטאלעטען אין 
דיא הענד, נענען דעם וואס עס האט זיך יעצט געטאהן אין שטארט, האט מען נע" 
קענט זאנען, אז דא איז שטיל, 

דער סטודענט און דער בּאראן זיינען אוועקגענאנגען אַ געוויסע שטרעקע, ביז 
זי זיינען צונעקומע! צו אַ גארטען. בּיים אריינגאנג אין גארטען איז געשטאנען אַ הו 

-- אט דא איז עס, האט מייסנער נעזאנט, אין דיעזעם הויז ליענט פירסט ליב- 
נאווסקי, | 

-- אלזא, קומט! לאמיר אריינגעהן! האט דער באראן אויסנערופען, 

-- ניין, הערוי פאן רעעבעל! מיין װועג איז אנאנדערער! -- זייט נעזונד, הערר 
פאן רעעבטל! זאנט מיין פאטער, אז איך האבּ נעקעמפּפט פאר דאס פאלק, איף בין 
אבער קיין מערדער! -- האט קיין מורא ניט, הערר פאן רעעבּעל! זאלאנג איהר און 
איער פאמיליע נעפינט זיך אין פראנקפורט, װעל איך אייך בּעוואכען און װעל ניט 
דערלאזען, אז מען זאל אייך בעליידינען, 

איידער דער באראן האט צייט געהאט עפּעס צו ענטפערו, איז מייסנער פער- 
שוואונדען געווארען ערנעץ צווישען דיא ביימער אין נארטען. | 

4טער קאפּיטעל, 
דיא אפּפער. 

מיר מוזען זיך אומקעהרן מיט אַ פאר שטונדען צוריק און דערצעהלען, וואס עס 
האט פּאסירט, 

גענען פיער אוהר נאך מיטאג זיינען צוויי רייטער צונעקומען צום באָקענהיימער 
טױיער. דאס זיינען נגעווען פירסט פעליקס ליכנאווסקי און דער פּרייסישער גענעראל: 
מאיאר פאן אויערסוואלד, דער פירסט האט נעהאט א פולע קעשענע מיט בריעף, ער 
האט געעפענט איין בריעף נאכץ אנדערן און האט איהם דורכנעלעזען זיצענדיג אויפץ 
פערד. דיא קאנווערטען האט ער אוועקנעווארפען, וואלט ער ניט געווען אזוי פערטראכט, 
וואלט ער פיעלייכט בעמערקט, מיט וואס פאר אַ נייניערדע מענשען האבען אויפנע: 
הויבען דיעזע קאנווערטען און האבען זי איבערנעלעזען. 

עס זיינען געווען בּריעף פון שפּאניען, פון איטאליען, פון בערלין און פון ויען, 
אייניגע בריעף האט דער פירסט באלד צוריעסען אויף קליינע שטיקעלעף און האט זי 
צו ווארפען אין דער גאס. איינינע אבער האט ער בעהאלטען אין בוזעם קעשענע, 

ווען ער האט איבערנעלעזען אלע זיינע בריעף, האט ער זיף געװוענדעט צום 
גענעראל אויערסוואלד און האט איהם געזאגט אוף פראנצויויש ; 

-- דא איז אלעס רוהינ, מיר האבען דא ניט וואס צו טאהן, לאמיר פאהרעו צי 
לער ווילא, ואוו דער ערצהערצאג וואהנט. 
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זי האבען אויסגעדרעהט זייערע פערד און זיינען געפאהרען צום פריעדבּערנער 
טױער. דא איז שוין דיא נענענד געווען לעבעדיגער. עס זיינען געשטאנען רעדלעך מיט 
מענשען, איינינע האבען גערעדט אין דער הויך. אנדערע זיינען געשטאנען פינסטער, 
בייז און פערדראסען. 

דיא דייטשען האבּען אנגעהויבען צו פיהלעו, אז אזא קליינעס לאנד, ויא דייטש- 
לאנד, קען דאף ניט אויסהאלטען זעקס און דרייסיג קעניגע און פירסטען, זיי האבען 
אבער נאף ניט געוואגט ארויסצוטרעטען אלע מיט אַ מאל, 

ווען דיא רעוואלוציאן האט יעצט געקאכט אין פראנקפורט און דאס פאלק האט 
זיך געשלאנען אזוי מוטהיג געגען זייערע טיראנען, איז דאס נור געווען דערפאר, וואס 
קיין פראנקפורט זיינען זיך דאמאלס צונויפגעקומען דיא בעסטע, דיא פעהינסטע און 
דיא עהרליכסטע מענער פון דייטשלאנד, פון אלע שטעדט זיינען אננעקומען דעפּוטא- 
טען פון דיא ארבייטער אָרגאַניזאציאָנען און פון דיא פערשיעדענע פעראיינען. 

דער פירסט מיט זיינע בענלייטער זיינען געריטען לאנגזאם אין דיא נאסען. דער 
גענעראל פאן אויערסוואלד האט נעפיהלט, אז דאס איז דער לעצטער טאנ פו זיין 
לעבּען. ער האט שוין איינינע מאל געבעטען דעם פירסט, זי זאלען רייטען שנעלער און 
צו קומען צום מיליטער, 

זי זיינען אריינגעפאהרען אין א שמאל נעסעל, לעבען א רעדעל מענשען איז גע" 
שטאנען דיא פרוי פון אן ארבייטער מיט'ן נאמען הענריעטע צאָבעל, זיא האט דער: 
קענט דעם פירסט און האט אויסגערופען : 

-- אט איז ער! דאס איז דאך דער ליכנאווסקי, וועלכער װיל אונטערדריקען 
דאס פאלק! דאס איז דער יעזואיט! דער אנדערער איז געוויס א פּרייסישער שפּיאָ ! 

קוים האט זיא ארויסגערעדט דיעזע ווערטער, האט זיף א הויפען פון עטייכבע 
הונדערט מענשען א ווארף געטאהן אויף ביידע רייטער, 

-- דאס איז דער יעזואיט ליכנאווסקי! האט מען געשריעען, -- טייטעט איהם! 
ניעדער מיט דיא אריסטאקראטען! ניעדער מיט דיא יעזואיטען! 

פון וואנען דאס פאלק האט געוואוסט, אז פירסט ליכנאווסקי שטעהט אזוי ענג 
פערבונדען מיט דיא יעזואיטען, איז אונמעגליף צו וויסען, 

מע האט אנגעהױבּען צו שיעסען אויף דיא צווייא רייטער און צו ווארפען אוף 
זי שטיקער האלץ, שטיינער און וואס מען האט נור געקענט קריעגען, דיא קוגעלן 
האבען ניט געטראפען, אבּער א שטיין האט געטראפען דעם גענעראל אויערסוואלר 
אין דער רעכטער פּליצע און האט איהם געניבען אזא שטארקען זעץ, אז ער האט 
געמוזט ארויסלאזען פון דיא הענד דיא ציעגעל פון זיין פערר, 

זי האבען אנגעהויבען צו אנטלויפעי. דיא מענגע איז זי נאכגעלאפען, וואלטען 
זי נעלאפען אין שטאדט אריין, וואלטען זי פיעלייכט נעטראפען אן עסקאדראן הוסארען 
אדער דראנאנער, וועלכע וואלטען זיי פּערטהיידיגט, זיי זיינען אבער געלאפען פון דער 
שטאדט או, זיינען באלד אריינגעלאפען צווישען דיא גערטנער. דא זיינען זיי געבליעבען 
ש:עהן און זיינען אראפּ נעקראכען פון זייערע פערד, זי האבען גערעכענט אריבערצו 
שפּרינגען איבער א פּארקען און זיך בעהאלטען ערגעץ אין א גארטען אדער אין א װויללאַ. 
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דיא מענגע איז זי נאכגעלאפען מיט ווילדע נעשרײַען ; טייטעט דיא אריסטא" 
קראטען ! טייטעט דיא שפּיאנען! -- ניעדער מיט דיא יעזואיטען! 

דער פירסט האט אויפנעריסען דיא ברעטער פו"ם פּארקען פו'ם בעריהמטען 
קונסטגערטנער שמידט און ער מיטץ נענעראל זיינען אריינגעלאפען צום גערטנער אין 
שטוב, 

-- רעטעט אונז! בעהאלט אונז! האט דער גענעראל אויערסוואלד געקייכט, 

דער נערטנער שמידט איז ניט געווען אין דער היים, זיין פרוי האט זיך אזוי 
דערשראקען, אז זיא האט ניט נעוואוסט וואס צו טאהן, | 

-- טייטעט דיא אריסטאקראטען! ניעדער מיט דיא יעזואיטען! האט אינטער" 
רעסען געשריעען דיא מעננע, 

דיא פרוי איז ענדליך נעקומען צו זיך, זיא האט נעהייסען איהר דיענסטמעדכען, 
זיא זאל ארויפפיהרען דעם גענעראל אויערסוואלד אויפ'ן בוידים און זאל איהם דארט 
פערשליעסען. זיא אליין האט אריינגעלאזען דעם פירסט אין א קעללער, וואו איהר מאן 
פלענט האלטען בלימען צו פערקויפען און האט איהם פערדעקט מיט ברעטער, אזוי ויא 
דער פירסט האט זיך געאיילט, האט זיך אן עק פון זיין ראק פערטשעפעט אן א נאגעל 
אין א בּרעט, 

באלד איז אננעלאפען דיא ווילדט מענגע און האט ארומנערינגעלט דאס הויז פון 
אלע זייטען. מען האט געשריעען, געליארעמט און געפארדערט, אז מען זאל ארויסגיבען 
דיא צווייא אריסטאקראטען, דיא שפּיאָנען, דיא יעזואיטען,. אין דרויסען פארן הויז 
האט זיך פערזאמעלט אן אונגעהייערע מענגע מענשען. א מאן פון א יאהר עטליבע 
און דרייסיג מיט א ווילדעס געזיכט איז צו נעלאפען צו א פענסטער און האט איהם 
נעוואלט אויסרייפען, פּליצלונג האט איהם איינער אנגעהאפּט בּיי דער האנד און 
האט אויסגערופען ; | 

-- וואס איז דאס? ויא קומסט דוא אהער, פראנץ גינטהער? 

-- איך קעמפּף פיר דיא פרייהייט, הערר מי סנער, האט דער װילדער מענש 
געענטפערט, 

דער סטודענט האט איהם אװעקגעשלעפּט פון פענסטער, 

-- מיר דארפען ניט אזעלכע פרייהייטס קעמפּפער, װיא דוא! האט געשריען 
דער סטודענט, געה דיר אװעק, אדער איף װעל אלעמען דערצעהלען, װער דוא ביסט, 

-- אי בין אן ארימער ארבּייטער, האט פראנץ גינטהער געענטפערט, 

-- ניין, דוא ביסט א טױינעניכטס! דוא ביסט א שורקע! דוא האסט בערויבט 
דיין אונגליקליכע שוועסטער אמאליע, דיא געליעבטע פו'ם דערשאָסענעם אפיציער, 
פערדינאנד פאן רעעבעל, איף ווייס אלעס, אזעלכע מענשען, ויא דוא זיינען דאס אונ: 
נליק פו'ם ארימען, אונטערדריקטען פאלק. זיי שטעלען זיך פאר אלס קעמפּפער פאר 
דאס פאלק און זי דענקען נור צו רױבּען און מארדען, --- נעה דיר אװועק און לאמיך 
די מעהר ניט זעהן, 

דער ווילדער מענש איז אוועקגענאנגען פון איין זייט שטוב און האם זיך געשטעלט 
לעבען דער אנדערער זייט, 
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דיא מענגע האט אויפגעריעסען דיא טהיר און האט געפרענט דיא דערשראקענע 
פרוי שמירט ; 

-- וואו זיינען דיא שפֿיאנען ? ניט זײי ארויס ! 

פרוי שמידט און איהר דיענסט מעדכען האבען געענפטערט, אז זי האבען קיי, 
נעם ניט נעזעהן און קיינער נעפינט זיף ניט ביי איהר אין הויז, 

-- דיא ווילדע, אויפגערעגטע און אויפנערייצטע מעננע האט אננעהויבען אוים- 
צורייסען אלע שלעסער, אויסצוברעכען אלע טהירען און צו זובען דיא אנטלאפענע. 
אויפץ בוידעם האט מען געפונען דעם אלטען נענעראל אױערסװאַלד. מען האט איהם 
אראפּנעשלעפּט פו'ם דריטען שטאק, מיט װילדע, אונטענשליכע געשרייען: 

-- טויטעט דעם הונד! טױטעט דעם פּרייסישען! 

מען האט איהם נעשלעפּט דורכץ גארטען ביז צום נראבען ארום גארטען. א 
פרוי האט איהם געווארפען א שטיין אין קאפּ, אן אונבעקאנטער ארבּייטער האט איהם 
געשאסען אין רוקען, 

אין אייניגע מינוט איז פו'ם שטאלצען פּרייסישען גענעראל, באראן אדאלף 
ערדמאן פאן אויסערסוואלד, געבליעבען א צוטרעטענט, צוקוועטשטע, צוריעסענע מאסע 
פלייש. עס איז געווען אונמענליף צו דערקענען זיין געזיבט, אזוי איז עס נעווען צוריסען 
און צושלאגען, 

מען האט איהם געלאזט ליענען אין גראבּען און מען האט זיך אומגעקעהרט אין 
הויז פון'ם גערטנער שמידט, 

-- וואו איז דער אנדערער ? האט מען נעשריען, 

פרוי שמידט און איהר דיענסט מעדכען האבען געוויינט און האבען גאר ניט 
געענטפערט. - 

-- גי אונז ארויס דיא יעזואיטען! גיט אונז ארויס דיא שפּיאנען! האט גע: 
ליאַרמט דיא מענגע, איינעם האבען מיר שׂוין! ער װעט שין קיינעם ניט שאדען, 
יעצט מוזען מיר האבען דעם אנדערן! מיר מוזען מאכען, אז ער זאל אויך קיינעם ניט 
שאדען! 

מען האט אנגעהויבען צו זוכען נאך א מאל, מען האט אבער גאר ניט געפונען 
פלוצלונג האט איינער פון דער מענגע דערזעהן א שטיקעל פון א ראָק אויף א נאגעל ' 

-- איהר נאַררען! אט איז ער דאך! האט ער אויסגערופען, 

ויא א ווילדער, פון פיעלע רעגענס אנגעשוואלענער טייך, האט זיך דיא מענגע 
א װאָרף געטאהן אויף דעם ארט, וואו פירסט ליכנאווסקי איז געלעגען בעהאלטען. 

-- אט איז ער! מיר האבען איהם! האט געשריעען דיא מעננע. --- שלעפּט 
איהם ארויס! -- טייטעט דעם יעזואיט! 
דער פירסט איז געווען בלייך און האט געציטערט, ער האט געבּעטען, מען זאל 
איהם ניט טייטען, ער ליעבט דאס פאלק און, וען ער האט געטאהן עפּעס גענען דאס 
פאלק, האט ער עס געמוזט טאהן! מען האט איהם געצוואונגען דערצו. -- עס איז 
זעהר מעגליך, אז װען ער זאל געװען דערצעהלען זיין לעבענסגעשיכטע; וען דאס 
פאלק זאל געווען וויסען,. ויא אזוי ;דיא יעזואיטען האבען איהם געהאלטען אין דיא 
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הענד און האבּען איהם נעצוואונגען צו טאהן אלעס, וואס זיי האבען פון איהם פער" 
לאנגט, וואלט דאס פאלק געהאט מיטלייר מיט איהם, 

דאס פאלק האט ניט נעקענט האבען קיין מיטלייד מיט'ן נענעראל אויערסוואלר, 
ווייל ער האט געהייסען שיעסען אויפץן פאלק; גענען פירסט ליכנאווסקי אבּער איז דאס 
פאלק געווען פיעל ווייכער,. פיעל מילדער, מען האט אנגעהויבען זיך צו איבערלעגען, 
וואס מען זאל טאהן מיט איהם, עס האט זיך נעפונעז איינער, אַ געװויסער דאקטאר 
האדשעס, וועלכער האט זיך זאנאר נעשטעלט פארץ פירסט און האט אויסנערופען : 

-- וואס טהוט איהר, מענער? הייסט דאס פרייהייט, ווען איהר ווילט טייטען 
אן אונבעוואפענטען, אַ געפאנגענעם ? -- פיהוט איהם אוועק אין אונזער הױפּט קוואר- 
טיר! לאמיר איהם דארט האלטען נעפאננען, ביז דער קאמפּף װעט זיף ענריגען! 

-- ער איז א יעזואיט! ער אִיז דער פיינד פו'ם פאלק! האבען אנדערע נע: 
שריען! -- ער מוז שטארבען! 

עטליכע ווילדע נעזעלען האבען זיך אױף איהם ארויפנעווארפען, איינער האט 
איהם געשאסען אין פלייצע. דיא איבערינע האבען איהם געשלאגען מיט שטיינער, מיט 
שטעקענעס און מיט וואס זי האבּען געקענט, 

דער פירסט איז געלענען אויף דער ערד, ער האט זיך נאף קוים, קוים געריהרט, 
דיא מעננע האט מעהר ניט געהאט וואס צו טאהן און האט אנגעהויבען זיך צו נעחן, 
עס זיינען נעבליעבען לעבטן דעם אוננליקליכען נור אייניגע מענשען, איינער האט זיך 
אנגעבוינען צו איהם. דאס איז געווען פראנץ נינטהער, דער בּרודער פון דעם אונגליק? 
ליכען מערכען, אמאליא גינטהער, ועלכע מיר האבען בעשריעבען אין איינעם פון דיא . 


{ = פארינע קאפּיטלעף. 


ער האט געוואלט ארויסנעהמען ביים פירסט זיין גאלדענע אוהר, 

-- ביסט דוא אַ פּרייסישער? האט דער פירסט נעפרעגט שטילערהייט. - 

-- דעם בריעף -- נעהם דעם בריעף -- פון -- מיין בוזים קעשינע. -- אי קען 
ניט, -- | 

מעהר האט ער ניט נעקענט רעדען. ער איז געפאלעו אין אהנמאכט. װען ער 
האט געעפענט דיא אוינע!, איז קיינער ניט געווען לעבען איהם. באלר אבער איז אנ" 
געקומען דער סטודענט מייסנער און דאקטאר האדשעס, זײ האבען נעבראכט צווייא 
ברעטער, האבען ארויפנעלענט דעם פירסט אויף דיא ברעטער און האבען איהם אוועק: 
נעטראנען צום נערטנער אין שטוב, 

-- דען בריעף! -- דען בריעף! האט קוים, קוים געהויכט דער פירסט, 

מייסנער האט נעזוכט ביי איהם אין דיא קעשינעס און האט גאר ניט געפונען, 
דער בריעף, דיא גאלדענע אוהר און דאס נעלד, וואס דער פירסט האט געהאט בייא 
זיך -- אלעס איז פערשוואונרען. | | 

ווען מען האט אניעדערנעלענט דעם פירסט אויף אַ בעט, האט מייסנער נעי 
הערט נאנץ דייטליך, ויא דער פירסט האט געזאנט: 
| -- שפּאניעו -- קסימענע! דאן קאָרפּאַס. העלנאָלאנר -- אננא -- מיין קינר -- 
קארפּאס -- יעזואיטען. 


מייסנער האט ניט פערשטאנען, וואס דער פירסט האט נעמיינט דערמיט, ער 
האט גערעכענט, אז דער פירסט רעדט עס אין דער אַגאָניע (נסיסה), 
באלר זיינען זִיך אלע צוגאננען און דער שטאלצער פירסט ליכנאווסקי איז גע- 
בליעבען ליענען אליין. -- אלין! פערבלוטיגט, צוריעסען פוים פאלק. --- ווייט, ווייט 
ערגעץ ווייזען זיך צוויי שעהנע, עדעלע פרויען נעשטאלטען : קסימענע! אננא!=) 
5טער קאפּיטעל, 
דער בּריעף. : | 
פירסט ליכנאווסקי איז געבליעבען ליענען אליין. דאקטאר האדשעס איז געלאפען 
אין אן אפּטהעק ברענגען אייניגע זאכען, וועלכע ער האט נעדארפט אום צו פערבינדען 
דעם פערוואונדעטען און איינינע מעדיקאַמענטע, ער איז בּאלד צוריקנעקומען, האט 
געבראכט מיט זיך אלעס, וואס ער האט געדארפט ער האט מיטנעבראבט מיט זיך 
נאך אַ דאקטאר און אַ בעקאנטען, אַ געוויסען העררן לעווע, --- מייסנער איז ניט צר 
ריקגעקומען,. מיר האבען שוין דערצעהלט, וואס עס האט אויפגעהאלטען דעם סטורענט, 
דאקטאר האדשעס מיט זיינע בּעקאנטע האבּען נעטאהן אלעס, וואס זיי האבען 
געקענט טאהן אין אזא פאל. ער האט איהם גענעבען אַ לעפעל מעדיצין, פון וועלכע 
דער פירסט האט זיך געפיהלט עטוואס בעסער און האט געעפענט דיא אוינען, 
--- איף װיל מאכען --- מיין -- טעסטאמענט (צואה), האט נעמורמעלט דער 
אונגליקליכער, | 
דאקטאר האדשעס האט איהם אייננעגעבען נאף אַ לעפעל מעדיצין, דאן האט 
ער זיך געהייסען נעבעז טינט און פעדער און האט זיך געזעצט לעבען בעט פו"ם 
שטערבענדען מאן און האט געוואלט ישרייבען זיין טעסטאמענט, 
|-- וואס ווילט איהר זאנען, פירסט? האט דער דאקטאר געפרענט, 
-- מיין גאַנצעס פערמענעז איבערלאָז איך מיין בּרודער, קאַרל -- ניין! דער 
פּרינצעסין פאן סאַנאַן, אבּער -- װער װעט אַבּער אויספיהרען מיין לעצטען וויללען? 
-- פּירסט, איך גיב אייך מיין עהרנװאָרט אַלס אָפיציער און אַלס עדעלמאן, 
אז איף װעל טאהן אַלעס, וואס איהר װעט מיר הייסען! האָט אין דיעזע מינוט אויסגע- 
רופען א פעסטע מענער שטימע, 
-- ווער זייט איהר, מיין הערר? האט דער פירסט געמרענט, 
-- איף בּין אן אָפּיציער פון דער פּרייסישער אַרמעע, האט דיא שטימע געענט- 
פערט, אי הייס באראן פריעדריך פאן רעעבעל. 
-- איך האב געהערט דיעזען נאמען, האט דער פירסט געענטפערט, איך בין 
געווען אין בּערלין, װען דאס ווילדע פאלק האט געטײיטעט אייער זוהן, -- איך דאנק 
אייך, הערר פאן רעעבעל! ביינט אייך צו צו מיר, אי װויל אייך עפּעס זאגען, 
דער באראן האט זי צוגעבוינען צו איהם. 


*) אַלעס װאָס איך האָב בּעשריעבען אין פאָריגען קאַפּיטעל איז היסטאָריש װאָהר, אַלע 
נעמען זיינען װאַהר און ריכטיג. דיא ערמאָרדונג פון גענעראַל אָױערסװאַלד און פירסט ליכגאָװסקי 
אִו פּראַנקפורט דעט 18טען סעפּטעמבּער 1848 קען מען געפינען אין יעדער ענציקלאָטעריע, 





-- פערלאזט אייך אויף מיר, פירסט! האט ער איהם געזאנט, אלעס, וואס איך 
מען נור, װעל איך טאהן פון אייערטווענען, 


-- עס איז מיר שווער צו רעדען, האט דער פירסט געזאגט, -- זובט אין מיינע 
קעשינעס, איהר האב דארט א בריעף, -- איך מוז האבּען דעם בּריעף! 

דער באראן פאן רעעבעל האט אנגעהויבען צו זוכען אין אלע קעשינעס. -- זי 
זיינען געווען לעדינ ! ער האט נעפרענט דעם דאקטאר און פרוי שמידט, אױיבּ זי האבּען 
ערגעץ ניט געפונען קיינע פּאפּיערען. זי האבען געענטפערט, אז זי האבען גאר ניט 
געפונען, דער פירסט האט דערקענט אן זייערע בּליקען, אז דער בריעף איז ניטא. 

-- מען האט מיך בעגנב'עט, האט ער נעזאנט, -- איף דערמאן מיף. -- ווען 
איף בין געליענען אין נארטען, איז צו מיר צו געקומען א מאן און האט געזאגט, אז ער 
איז א פּרייסישער און ער קען מיך. --- דער בריעף איז זעהר וויכטיג. -- ער ענטהאלּט 
א געהיימניס. -- אך! דיעזער בריעף דארף ניט אנקומען אין שלעכטע הענד, 

-- איך ניב אי מיין עהרנווארט, אז איך װעל טאהן אלעס מעגליכע אום 
אויסצונעפינען דעם בּריעף! האט דער בּאראן פאן רעעבּעל נעזאגט. ווען דער מאן איז 
ווירקליך א בערלינער, ויא ער האט אייף נעזאגט, װעל אי איהם שוין געפינען. -- 
איך קען אייצ אבער ניט לאזען דא, איהר זייט דא ניט זיכער, דיא ווילדע מענגע קען 
אנלויפען נאך אמאל, איך האב א קארעטע ניט ווייט פון דאנטן, מען מוז אייך ברענגען 
אין א זיכערן ארט, וואו דיא דאקטוירים זאלען קענען רוהינ אי בּעהאנדלען, 

ער האט זיך נעװוענדעט צו דאקטאר האַדשעס און האט איהם נעפרענט, אוב 
מען קען איבערטראגען דעם פערוואונדעטען, -- דאקטאר האדשעס האט א שאקעל 
נעטהאן מיט'ן קאפּ. 

דער באראן פאן רעעבעל און דאקטאר האַדשעס האבען באלד געהייסען מאכען 
א טראגבאהרע (נאסילקע), דער בּאראן האט צוגערופען זיין קארעטע. זיין פרוי און זיין 
טאכטער האבּען נעמוזט ארויסנעהן פון דער קארעטע. פרוי שמידט האט געניבען אלע 
קישענס און אלע דעקען, וועלכע זיא האט געהאט אין שטובּ. מען האט דערמיט 
אױסגעבּעט דיא טראנבאַהרע, (נאסילקי) ויא גוט מען האט געקענט, מען האט 
ארויפנעלעגט דעם קראנקען אויף דיא טראַגבאַהרע און מען האט זיא אניעדער געשטעלט 
אין דער קארעטע און מען איז אוועקגעפאהרען פון'ם אוננליקס הויז, 

דער באראן און דאקטאר האַדושעס זיינען געשטאנען פון בּיידע זייטען פון דער 
קארעטע אויף דיא טריט טרעפּ, באלד אבער איז דער בּאראן אראפגענאנגען פון זיין 
ארט און איז צונענאנגען צו זיין טאכטער ראזאמונדע. 

-- הער מיך אױס, טאכטער, האט ער געזאגט ערנסט און שטרענג, איך האב 
מיט דיר עפּעס צו רעדען וועגען דעם סטודענט מייסנער, 

--- מייסנער? האט דאס יונגע מעדכען נעפרענגט ערשטוינט, 

-- דענק ניט, טאכטער, אז איך' בין צופריעדען מיט דיין ליעבע צו דיעזען 
טױנעניכטס. איך דארף איהם אבער יעצט האבען, איך װי? אז דוא זאלסט איהם 
אויפזוכען און זאלסט איהם בּרענגען צו מיר, 
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-- איך װעל טאהן, וואס דוא הייסט מיר, פאטער, האט דאס מעדכען געענט" 
פערט טרויעריג, : 

זיא האט זיך ארומגעקוקט אין אלע זייטען, זייט דיא קארעטע איז אוועקנעפאה: 
רען פון'ם גערטנערס הויז, האט זיא נגעזעהן, אז איינער דרעהט זיך ארום דער קארעטע 
ער קומט צו נעהנטער, ניט א קוק און געהט װיעדער אוועק. אזוי ויא עס איז שוין 
געווען שטארק פינסטער און דיא שטראסען לאנטערנען האבען דיעיע נאכט ניט 
געבּרענט. איז עס געווען שווער צו דערקענען א מענשען אין אזא פינסטערניס, נור דיא 
ליעבע האט נעקענט דערראטהען, װער עס איז, 

ראזאמונדע איז געבּליעבען שטעהן אייניגע מינוט און האט געלאזען דיא קארעטע 
מיט איהרע בענלייטער געהן פאראן. דאן האט זיא גערופען שטילערחייט ; 

-- רודאלף? -- דוא בּיסט עס? 

דער סטודענט איז צו געקומען צו איהר און האט איהר אנגענומען ביי דער האנר. 

-- ראזאמונדע ! ליעבע, טהייערע ראזאמונדע! דוא ביסט געבּליעבען אומיסטען 
שטעהן אום מיט מיר צו רעדעו? 

-- ניין, רודאלף, האט ראזאמונדע געענטפערט, מיין פאטער דארף דיך האבען, 
ער װיל עפּעס רעדען מיט דיר, נעה צו איהם, רודאלף! ער איז נור שטאלץ, ער איז 
א נעבּראטענער אריסטאקראט, ער איז אבער קיין שלעכטער מענש, 

דער סטודענט האט זיף פערטראכט, ער האט געוואוסט, אז דער באראן פאן 
רעעבעל איז זעהר שטרענג און האט פיינט דאס פאלק, ויא דיא פּעסט, ראזאמונדע 
האט איהם פערשטאנען, 

-- געה צו איהם, רודאלף! איך בעט דיף! 

-- גוט, ראזאמונדע! איך געה צו איהם, האט דער סטודענט געענטפערט, 

זי האבען זיך אנגענומען ביי דיא הענד אה זיינען נאכגעגאנגען דיא קארעטע, 


6טער קאפּיטעל, 
פראנץ נינטהער. 


מיר מוזען זיך אומקעהרען מיט א קורצע צייט צוריק און דערצעהלען, וואס עס 
האט פּאַסירט אין דער צייט, ווען דער באַראן פאן רעעבעל האט זיך געפונען ביים בטט 
פון'ם שטערבענדען פירסט, | 

עס איז שוין געווען רעכט דונקעל, ווען דער סטודענט האט געבעטען דעם באַ- 
ראָן, ער זאל אריינגעהן אין אונגליקס הויז, איך האב שוין דערצעהלט, אז מייסנער האט 
איהם געזאגט: ,זייט רוחיג, איך װעל וואכען איבער אייף", 

מייסנער איז ווירקליף ניט אפּנעטרעטען פו'ם הויז, וואו דער אונגליקליכער 
פירסט איז געלענען, ער איז געשטאנען אונטער א בוים און האט זיך פערטראכט, ער 
איז געווען א פייערינער רעפּובּליקאנער, א הייסער פרייהייטס קעמפּפער,. ער האט 
אבּער ניט געקענט ליידען אומזיסטע גרויזאמקייטען. איהם האט עס געקרענקט, וואס 
מען האט געמארדעט דעם נענעראל אויערסוואלד און דעם פירסט ליכנאווסקי, מען 
האט זיי נעמארדעט אין צארן, אין אויפרענונג, אהן נוצען און אהן איבּערלעגונג, 
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אזוי וויא ער איז אזוי נעשטאַנען און האט געטראכט, האט ער דערהערט, ויא 
א שטיכע שטימע רופט איהם ; 

-- הערר מייסנער! 

-- ווער זייט איהר? האט מייסנער נגעפרענט, : 

-- איהר דערקענט מיף ניט, הערר מייסנער? -- איף בין דער פראנץ נינטהער, 
אמאליע'ס בּרודער,. איך האב געזעהן, ויא איהר האט גערעטעט דעם אלטען הונד, 
דעם שלעכטען באראן, ווייסט איהר דען ניט, װיא ער האט בּעליידיגט מיין שוועסטער, 
ווען ער האט צוגענומען דעם טױיטען קערפּער פו"'ם ליעטענאַנט? 

-- איך ווייס אלעס, האט מייסנער נעענטפערט קורץ, ואס װיקּסט דוא דע 
פון מיר? 

-- איך ויל אייך עפעס בעטען, הערר מייסנער, האט פראנץ נעזאנט, מיר זיַנען 
אלטע בעקאנטע און מיר דארפען אויסהעלפען איינער דעם אנדערן, 

-- אויסהעלפען ? איז שוין ווייטער עפּעס נייעס? 

-- ניין, הערר מייפנער, איך האב א געשעפט צו אייף, 

-- א געשעפט ? מיט מיר? 

-- ניין, הערר מייסנער! איף האבּ עפּעס געפונען און װיל עס אייך ווייזען, 

-- געפונען? מיר ווייזען? ערקלער דיף, פראנץ! זאנ שנעל! ואס וילסט דוא 
פון מיר? 

-- איך האב נעפונען א בריעף, 

-- נעפונען אדער געשטאהלען? 

-- וואס איז אי דער אונטערשיעד, הערר מייסנער ? איף האב א בריעף, 

-- צו וועמען איז דער בריעף אדרעסירט ? 

-- צו יענעם, וועלכער ליענט דארט אין שטיבעלע פו'ם נערטנער, 

-- צום פירסט ליכנאווסקי? דאן האפט דוא בערױבּט דעם פירסט? ‏ . 

-- שעהמט אייף, הערר מייסנער! וואס רעדט איהר? ויא אזוי קענט איהר עס 
זאנען, אז איף האב בערויבט דעם פירפט ? -- דער פירסט איז געוועז א פעררעטהער 
און א יעזואיט. איך אבער בין דאך אן ארימער ארבייטער. 

-- זאג מיר קורץ און שארף, וואס ווילסט דוא פון מיר? האט זיךף מייסנער 
געבייזערט, 

-- דער ליכנאווסקי איז א יעזואיט און א פעררעטהער; ער איז אן אריסטא, 
קראַט און האט פיינד דאס פאלק, 

--- אלזא, וואס ווילסט דוא? 


-- איהם שרייבען בּריעף אנדערע אריסטאקראטען און יעזואיטען, האט פראנץ 
געזאנט פאנגזאם, אזעלכע בריעף קענען זיין זעחר ויכטיג פארן פאלק. איך וויל אייך 
בעטען,. איהר זאלט מיר איבּערלעזען דעם בריעף. עֶר איז געשריעבען אין פראנצויז, 
איהר ווייסט דאך, הערר מייסנער, אז איף בין ניט קיין געבילדעטער, איך קען ניט 
קיין פראנצויז. לעזט איבער דעם בריעף,. הערר מייסנער, און ערקלערט מיר, וואס דארט 
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שמעהט. איך יל עס װיסען. עס שאדעט קיין מאל ניט צו װיסען א געהיימניס, בע" 
זאנדערס פון אזא יעזואיט און פעררעטהער, ויא יענער דארט, 

ער האט נעוויזען אױף דאס הויז, וואו דער שטארבענדער פירסט ליכנאווסקי 
איז נעלעגען, 

מייסנער איז נעווען אִין דער גרעסטער פערלעגענהייט. ער האט ניט נעוואוסט 
וואס צו טאהן, ער האט נעוואוסט, אז מיט בייזען װעט ער נאר ניט מאכען, װען ער 
װעט זיף אפּזאנען צו לעזען דעם בּריעף, װעט פראנץ נינטהער געפינען אנאַנדערען, 
וועלכער װעט איבערלעזען דעם בריעף און אויסניצען דאס געהיימניס, פראנץ גינטהער 
איז פעהיג צו פערקויפען דעם בריעף דער פּאליציי; ער איז פ;הינ אויסצוניצען דעם 
בריעף פּיר זיינע ניעדעריגסטע צוועקע, 

עס האט איהם פערקלעמט ביים הארצען, װען ער האט זיך דערמאנט, אז 
פראנץ נינטהער איז אויך א רעפּובליקאנער, א פריינד פו'ם פאלק; ער זאגט אױך, 
אי ער קעמפּפט פיר דאס פאלק. ער וייל בעפרייען דאס פאלק. 

-- װעה דעם פאלק, וועלכע האט אזעלכע פערטהיידינער און אזעלכע קעמפּפערן 
האט מייסנער אויסגערופען אין דער הויך, 

-- װילט איהר מיר פערדייטשען דעם בריעף, הערר מייסנער? האט פראנץ 
נטפרענט, 

-- ניב איהם אהער} האט מייסנער אויסגערופען בייז. -- עס איז דאך אבער 
פינסטער ! ויא קען איף איהם לעזע? 

-- איך האב פייער, האט פראנץ געענטפערט, איך האב גענומען א ליבט אין 
א צינארען נעש:פט, ווייסט איהר, הערר מייסנער, דיא קויפּלייטע זיינען געווארען נוטע 
מענשען, זי גיבען אלעס אומזיסט, | 

ער האט איהם אוועקנעפיהרט אונטער א בוים, האט אַנגעצונדען א ליכט און 
האט דערלאַנג: דעם סטודענט דעם בריעף, 

עס איז מערקווירדיג, װיא דיא שורקען און טױיגעניכטסע ווייסען, וויא אויסצו- 
ניצען דיא עהרליכע לייט! זיי ווייס:ן, דיא שורקען, זי פיהלען, אז דעם גוטען, דעם 
ערנסטען, דעם עהרליכען מענשען איז לייכט צו פערפיהרען, צו בעטרינען, צו בע" 
שווינדלען און צו בּערויבען. 

פראנץ נינטהער האט געהאלטען דאס ליכט און מייסנער האט געלעזען דעם 
בריעף, ער האט איהם אנפאנגס דורכגעלעזען פאר זיף, טר האט צוואר נעקענט זעהר 
נוט פראנצייזיש, ער איז אבער דאף ניט געווען געװאינט צו לעזען פראנצייזישע בּריעף, 
עס איז דאך ניט נעווען זיין מוטער שפּראכע. | 

דער בריעף איז געווען געש-יגבען פון א פרויען האנד, אבער גאנץ ריין און גאנץ 
דייטליך. אנפאנגס האט מייסנער געפונען גאנץ געוועהנליכע נאכריכטען, וועלכע 
בעקאנטע ניבען איבער איינער דעם אנדערן. ואס וייטער אבער ער האט געלעזען, 
אלס ערנסטער איז ער נעווארען, דער בריעף איז ווירקליך געווען זעהר וויבטיג, ‏ אין 
איהם האט זיך געהאנדעלט פון א רעוואלוציאן אין פּאָלען, וועלכע דיא יעזואיטע 
האבען געוואלט אנמאכען. דער פירסט ליכנאווסקי זאל זיך שטעלען אן דער שפּיצע 
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פוז דיא פּאלנישע רעוואלוציאנערן. עס איז נעווען אויסגעארבייט דער נאנצער פלאו, 
ויא דיא יעזואיטען וועלען מיטהעלפען דער רעוואלוציאן, 

טיעפע קנייטשען האבען זי אויסגעלענט אױיף מייסנערס. שטערן, װען ער האט 
דורבנעלעזען דעם בריעף, דער באנדיט האט עס בּעמערקט, 

-- דער בריעף מוז זיין זעהר וויכטיג, האט ער געזאנט, מען קען מאכען פון 
איהם נעלד, ווילט איהר מיר זאגען, וואס אין בריעף שטעהט ? 

-- הער נור, פראנץ! אין בּריעף שטעהן נאררישקייטען, לאמיר איהם פער- 
ברענען און מאבען אן ענדע, 

-- ניין, הערר מייסנער! לעזט מיר פאר, וואס דארט שטעהט, אדער ניט מיר 
צוריק דעם בריעף און איך װעל שוין געפינען אן אנדערן, וועלכער װעט זאנעו, וואס 
דא שטעהט, 

-- און ווען איך װעל דיר ניט געבּען דעם בריעף? 

-- דאן װעל איך אלעמען דערצעהלען, אז איהר האט בּיי זיך אַ בריעף פוו'ט 
פעררעטהער און יעזואיט ליכנאווסקי און ווילט איהם ניט נעבּען קיינעם דער אלטער 
בּאראן װעט אויך וויסען פו'ם בריעף. 

דעם ארימער מייסנער האט שוין פערדראסען, וואס ער האט גאר אנגעהויבען 
צו רעדען מיט דיעזען טויגעניכטס ער האט געטראכט איינינע אױנענבּליקע און האט 
געזאגט; 

-- נון גוט, פראנץ! ווען דוא װילסט װעל איך דיר פארלעזען דעם בריעף, דוא 
וועסט איהם אבער דאף ניט פערשטעהן: אין בריעף האנדעלט זיף וועגען פּאָליטיק, 

-- מיר פערשטעהען שוין אביסעל פּאליטיק, האט פראנץ נעענטפערט. זייט 
מיר האבען זיך נעשלאגען אױף דיא בארריקאדען אין בערלין, האב איך אויסנעלערנט 
אביסעל פּאָליטיק, זאנט מיר הערר מײיסנער! איך פערשטעה יעצט אלעס. 

מייסנער האט איהם איבערגענעבען אין קורצע ווערטער, ויאס אין בריעף שטעהט, 

אי פערשטעה צוואר ניט אלעס, וואס איהר האט מיר דערצעהלט, אי ווייס 
|אכּער, אז דער בריעף איז זעהר וויכטינ. איך האב אליין געהערט, ויא דער פירסט 
האט נעמורמעלט; דעם בריעף! דעם בּריעף. -- 

ביי דיא לעצטע װערטער פו'ם טויגעניבטס, אִיז מייסנערן נעקומען אין קאפ אַ 
גליקליבער געדאנק. | 

--- הער נור, פּראנץ, ווען דער פירסט האט אזוי פערלאנגט נאכ'ן בריעף, װעט 
ער נעוויס בעצאהלעו פאר איהם זעהר טהייער, וען מען װעט איהם ברעננען דעם 
בריעף, --- לאז מיר דעם בריעף, איך װעל איהם אפּנעבען דעם פירסט און וויעפיעל 
ער װעט מיר געבען פאר איהם, װעל איך דיר אפּנעבען. -- דוא גלויבסט מיר דאך, 
פראנץ? 

-- יא, הער מייסנער! איהר זייט א נוטער מענש, נור א קליין בּיסעל משונע, 
איהר ווייסט ניט, וואס עס הייסט מאכען א געשעפט. נעלר איז דאך בּעסער פון אלע 
אייערע רעדען און אירעען פון פרייהייט, פאלק. גלייכחייט און נאך אזעלכע פּלױרערײען, 


איך האנ אויף ליעכּ דאס פאלק, ווייל איך וויים אז דאס פאלק דארף האבּען געלד, 
איך רארף אויף האבּען געלד און איך זוך צו פערדינען געלד, וואו איך קען נור, 

-- גוט, פראנץ! נוט! דוא װעסט האבען געלד פאר דיעזען בריעף! האט 
מייסנער אויסגערופען און איז אוועקגעלאפען, 

ער איז געלאפען צום שטיבעלע פון'ם גערטנער און איז אנגעקומען געראדע אין 
דער מינוט, ווען מען האט ארויסגעטראגען פון דארט דעם פירסט ליכנאווסקי און מען 
האט איהם אריינגעלענט אין דער קארעטע. ער האט אננעהויבען נאכצוגעהן נאך דער 
קארעטע פון דער װוייטען. ער האט געזעהן, אז דער באראן פאן רעעבעל שטעהט אויפץ 
טריט פון דער קארעטע אדער נעהט גאנץ נאהענט לעבען דער קארעטע, און ער האט 
ניט געוואלט צונעהן צו זיי, 

פּלוצלונג האט ער דערהערט א בעקאַנטע שטימע רופען; 

-- רודאָלף! דוא ביסט עס, רודאלף? 

-- ראזאַמונדע! ליעבע, טהייערע ראזאמונדע! דוא ביסט עס? 

ביידע יונגע לייט האבען זיך געהאלטען ביי דיא הענד. 

--- איך בין נליקליך, וואס איך זעה די װיעדער, רודאלף, האט ראזאמונדע 
געזאנט שטילערהייט, אי האב פריהער געמיינט, אז דוא ביסט שטארק פערוואונדעט, 
אך! ויא שרעקליך איז דער קריעג ! קענען דיא מענשען ניט לעבען רוהיג און פריעדליף 
און זיך ניט שלאנען? פאר וואס זאל אויפשטעהן א ברודער געגען א ברורער? 

--- ליעבּע ראזאמונדע! לאמיר יעצט ניט רעדען פון קריעג און פון פיינדשאפט 
צווישען אריסטאקראטען און פאָלק, אונזער צייט איז צו קורץ יעצט פאר אונזער ליעבע, 
איך ויל ניט ארויסרייסען דיך פון דעם קרייז, אין וועלכען דוא ביסט געבארען געווארען 
און אויפּנעוואקסען געווארען, איך זאג נור, אז אי האב אויף דיא זעלבע רעכטע, וואס 
דוא, ווען איך ליעבּ דיך, האב איך געוויס א רעכט דיף צו ליעבּען. 

-- איך האבּ צו דיר פאלעס צוטרויען, רודאלף, איך נלויב, אז דוא קעמפּפסט 
געװיס פאר א נוטע זאך און איך וואלט געווען דיא גליקליכסטע אױף דער וועלט, 
ווען דוא זאלסט זיענען, אבער.... רודאלף, דער פאטער דארף דיף, ער װיל מיט דיר 
עפּעס רעדען. 

--- דיין פאטער? דער בּאראָן? װיל רעדען מיט מיר ? האט מייסנער נעפרענט 
ערשטוינט, 

-- יא,. רודאָלף, מיין פאטער, ער אליין האט מיר געהייסען, אי זאל דיף 
אויפזוכען און זאל דיך שיקען צו איהם, עס מוז זיין זעהר א װיכטינע אנגעלענענהייט. 

--- קום צו איהם, ראזאַמונדע ! 

ער האט זיא אננגענומען אונטערן ארים או ביידע זיינען יעצט געלאפען נאף 
דער קאַרעטע, דאקטאָר האַדשעם האט געפיהרט דיא קאַרעטע צו דער קליניק תט 
פראפעססאָר בעטהמאַן, דאָרט איז דער פערוואונדעטער זיכער און דארט האם מ 
אלע מעדיצינען און אינסטרומענטען, וועלבע זיינען נעטהיג אין אזא פאַל. 

בּיים טויער פונ'ם הויז, יואו דיא קליניק איז געווען, איז געשטאנען דער בּאראן 
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פאָ; רעעבעל און האט נעװאַרט אױיף זיין טאָכטער, קוים האט ער דערזעחן דיא יוננא 
לייט פון דער ווייטען, האט ער אויסנערופען קאלט און שטרעננ; 

-- קומט נור אהער, הערר מייס:ער! איך האבּ מיט אייף צו רעדען עטליכע 
ווערטער, 

ער האט איהם אריינגעפיהרט אין הויף און האט איהם צונעפיהרט צו א בוים, 

-- ויא אי זעה, הערר מייסנער, איז אונז שוין בּעשערט זיך צו בענענענען ניט 
איין מאל אין אונזער לעבען, האט דער באראן געזאנט, -- איהר ווייסט דאָך, אז מע 
האט יענעם אונגליקליכען ערמאָרדעט, װייסט איהר אבער אויף, אז מען האט איהם 
בעשטאהלען?--- ווייסט איהר, אז מען האט ביי איהם צוגענומען אלעס, וואס ער חאט. 
געהאַט ביי זיך? 

-- איך האב געהערט דערפון, 

-- קענט איהר דיא מענשען, וועלכע האבען עס נגעטאהן? 

-- דיא מערדער קען איף ניט, דעם ננב קעַן איףּ. 

--- איך האב עס פריהער געוואוסט, האט דער באראן נגעזאנט ביטער, 

-- הערר באראָן, איך בין ניט נעקומען אהער אים צו הערן פון אי בעליירי: 
נוננען! זאגט מיר, וואס איהר דארפט, 

-- איהר האט רעכט, הערר מייסנער! איך בין געווען צו ראַש. -- הערט מיף 
אלזא אױס, ווען דער פירסט איז נעלענען אין נאָרטען אהנמ{כטיג און פערוואונדעט, 
האט מען ארויסנענומען ביי איהם פון דיא קעשענעס זיין געלד, זיין נאָלדענע אוהר 
און זיינע בּריעף טאַשע, אין וועלכער עס האט זִיךָ נעפונען א זעהר וויכטיגער בריעף. 
דער פירסט ווייס, אז א מאַן אין אן ארבייטער בלוזע האט עס געטאהן, -- דער ברי. ף 
איז זעהר וויכטיג. דער דיעב מעג זיך צונעהמען דאס נעלר מים דער אוהר, וװען ער 
זאל נור אפּנעבען דעם בריעף, וועלבער קען איהם גאר ניט ניצען. -- הערר מייסנער, 
איך בעט אייך אים נאמען פון איער אלטען פאטער, אים נאמען פון יענעם אונגליקי 
ליכען,. װעלכען איהר אליין בעדויערט אזוי שטאַרק! העלפט מיר אויסנעפינען דעם 


בריעף! : 

-- איך דארף אייך ניט פיעל העלפען, האט מייסנער נעענטפערט, אָט איז 
דער בריעף! 

ער האט ארויסגענומען דעם בריעף און האט איהם נעוואלט דערלאנגען דעם 
באראן, 


--- פון וואנען װייסט איהר, אז דאס איז דער ריכטיגער בריעף? 

--- אי האבּ איהם געלעזען, 

-- דאס נאף אויך, הערר מייסנער? איהר האט זיף ערלױבט צו לעוען א 
טרעמדען בריעף? | 

--- קיינע בעליידינוננען, הערר באַראן! איך האב געמוזט לעזען דיעזען בריעף ! 
ווען איך זאל איהם ניט געווען לעזען, וואלט איף איהם ניט נעהאט יעצט ביי מיר און 
וואלט ניט נעקענט איהם אייף איבּערנעבען. 

-- אלזש, וייס נאך איינער, וואס אין בריעף שטעהט? 
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-- נור אי או דער מאן, װעלכער האט נענומען דעם בּריעף פו"ם פירסט, 
ויא אזוי ער האט איהם גענומען בּיים פירסט, ווייס איך ניט, איף קען אייף אבער 
פערזיכערן, אז נור מיר בּיידע ווייסען דעם אינהאלט! פון דיעזען בּריעף. 

-- ויא אזוי קען איך זיכער זיין, אז איהר װעט ניט ארויסגעבען דעם אינהאַלט 
פון דיעזען בריעף? 

-- הערר באראן, איהר פעראכטעט מיף, איהר קענט מיף אבּער ניט. איך 
קעמפף נענען דיא אריסטאקראטען און גענען דיא העררשער, פּערראַטהען אבּער װעל 
איך זי ניט,. איך װעל ניט אויסזאגען קיינע פרעמדע געהיימניטע. -- עס איז וואהר, 
אז עס געפינען זיך שלעכטע מענשען אין פאלק, אזוי וויא עס געפינען זי שלעכטע 
פּערדאָרבּענע מענש נן צווישען דיא אריסטאקראַטען, 

ער האט איהם דערלאננט דעם בריעף, האט זיך פערניינט און האט געוואלט 
אוועקנעהן, דער באראן האט איהם צוריק געהאלטען, 

-- ק מט אהער, הערר מייסנער, האט ער געזאגט ווייכער און מילדער, -- איף 
האב אי געקענט פון קינדווייס אן, איך האב אייף ליעב נעהאט, ווען איהר זייט נאך 
געווען א קינד און פלעגט זיך שפּיעלען מיט מיינע קינדער צוזאַמען, גלויבט מיר, הערר 
מייסנער! עס טהוט מיר װועה צו זעהן, ויא איהר זייט אראָפּ פון װועג און קעמפּפט 
געגען אונזער גנעדינען קעניג, עס טהוט מיר אזוי וועה, נלייך ויא איך וואלט פּערלאָ- 
רען מיין אייגענעס קינד. -- איך ווייס, אז איהר ליעבט מיין טאכטער, איף האבּ פיינר, 
או א מ,נש זאל אריבּערשפּרינגען דיא גרענעץ, וועלכע גאט אליין האט געצויגען צוויד 
שען דער אַריסטאָקראַטיע און דעם פאלק, דעננאך וואלט איך פיעלייכט געמאכט א' 
אויסנאהמע פאר דעם זוהן פון מיין פריינד, איך װעל עס אבער קיין מאל ניט טאהן 
פאר א רעוואלוציאנער, 

דער סטודענט האט איהם אױיסנעהערט ערנסט או אוױיפמערקזאם און האט 
איהם נאר ניט געענטפערט, 

-- ק ם צוריק, רודאלף! האט דער בּאראן נעזאנט נאף פריינדליכער, נאך 
ווייכער און נאך מילדער, -- דיא טראהנען פון דיא קעניגע זיינען היילינ, גאט האט 
ארױפֿגעזעצט אויף זייערע קעפּ דיא קרוינען -- 

-- נון, הערר באראן! האט איהם מייסנער אונטערבראכען, דאס איז ניט וואהר! 
דיא קעניגע אליין נעהמען זיך דיא קראנען אום צו בּעהעררשען דאס פאלק, אים צו 
אונטערדריקען דאס פאלק, איך קען ניט האנדלען געגען מיינע איבּערציינונגען ! זא לאנג 
איך װעל אטהעמען, װעל איך קעמפּפען גענען דיא העררשער, געגען דיא אונטער- 
דריקער! - 
דער אלטער באראן האט זיך אױיסנעצוינען, האט אױפֿגעהױבּען דעם קאם אי 
דער הויף און האט געזאגט שטאלץ; 

--- מיר האבען מעהר ניט וואס צו רעדען! -- זייט אזוי גוט א ניט איבער 
דיעזעס נעלד איער קאמעראד, ביי וועלכען איהר האט גענומען דעם בריעף. 

-- איך בין ניט איער דיענער,. האט מייסנער געענטפערט, וען איהר װילס 
איינעם בעצא:לען, קענט איהר עס אליין טאהן, 
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-- איד ווייס ניט וועמען, האט דער באראן געענטפערט. 

-- איך װעל איהם אייך שיקען. | 

פיט דיעזע װוערטער האט ער זיך אויסגעדרעהט און איז אוועקגענאנגען, 

דער באראן איז געגאננען אין דער קליניק און איז צוגעגאנגען צום פירסט. 

-- האט איחר נאכריכטען פון דעם בריעף? האט דער פירסט געפרעגט, 

-- דיא בעסטע נאכריכטען, איך האב דעם בּריעף אליין, 

אויף דעם בלייכען נעזיכט פון'ם שטערבענדען פירסט האט זיך געוויעזען א פונק 
פון פרייד. 

-- ווייזט מיר איהם, האט ער געשטאמעלט, 

דער באראן האט איהם געוויעזען דעם בריעף, 

-- דאס איז ער! האט דער פירסט אויסגערופען און איז נעפּאַלען אין אהנמאַבט, 

דיא דאקטורים האבען זיך יעצט בעמיהט צו טאהן אלעס מעגליכע אום צו ער" 
לייכטערן זיינע ליידען, זי האבען שוין פריהער געוואוסט, אז ער קען ניט לעבען. 

נענען צעהן אוהר האט ער װיעדער געעפענט דיא אוינען און האט געבעטען, אז 
מען זאל איהם ברעננען אַ נייסטליכען. אזוי ויא ער איז געווען א קאטויליק, האט ער 
געבּעטען מען זאל איהם ברענגען אַ קאטוילישען נייסטליכען. אַ דיענער איז ארויסגע. 
לאפען אין דרויסען און האם. צופעלינערווייזע געטראפען אַ מענך שטעחן ניט וייט פון 
דער קליניק. ער האט איהם נעבעטען, ער זאל נעהן צו אַ שטערבענדען און דער מענף 
האט ערקלערט, אז ער איז בּערייט צו טאהן זיין פפליבט, | 

ווען ער איז געקומען אין צימער, וואו דער פירסט איז געלעגען, האט ער געהייסען 
אלעמען ארויסנעהן, אלע זיינען ארויסנעגאנגען, דער מענף האט אראפּגענומען זיין 
קאפּוצע. 

-- דאן אנטאניא קאָרפּאס! דוֹא בּיסט עס? האט דער פירסט אויסגערופען 
מיט זיינע לעצטע קרעפטע, ויא קומסט דוא אהער? 

-- אפּנעהמען ביי דיר דעם בריעף, וועלכען דער היילינער ארדען יעזו (יעזואיטע) 
האט דיר היינט נעשיקט. -- וואו איז דער בריעף? 

דער פירסט האט שוין ניט נעקענט ענטפערן. דער אנבּליק פו'ם יעזואיט האט 
איהם געטייטטט. דער יעזואיט האט געפונען דעם בריעף ביים פירסט צוקאפּענס און 
האט איהם צוגענומען. 

-- קסימענע! אננא! האט ער געזאגט דעם פירסט אין אויער, 

אין איינינע מינוטען ארום האט דער יעזואױט געעפּענט דיא טהיר און האט 
אריינגערופען דיא דאקטוירים און אלעמען, וועלכע זיינען דערביי געווען. 

-- נאט האט איהם נענומען צו זִיךָ! האט דער פרומער מאן אויסגערופען, שי 
איז נעשטארבע:, ויא א נוטער און פרומער קריסט דארף שטארבען. 


ייאויה יי -יען ייס 
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7טער קאפּיטעל, 
רעוואלוציאן אין עסטעררייף. 

מאַצציני האט געהאלטען ווארט, אין גאנץ עסטעררייך קאכט, רוישט און זיעדעט 
דיא רעוואלוציאן, דיא אונגארן האבען זיך אויפנעהויבען, וויא איין מאן, לודוויג קאשוט 
שטעהט מיט א גרויסער ארמעע לעבען דער גרענעץ פון זיעבענבירנען אין דער װאַלאַכײ. 

עסטערריין ציטערט. קייזער פערדינאנד דער ערשטער, א שוואכער כאראקטער, 
אן אונפעהינער העררשער, א פרומער יעזואיט, א פייגלינג (טרוס), וועלכער האט מורא 
געהאט פאר א פליעג אויף דער וואנט, האט זיך אזוי דערשראקען פאר דער רעוואי 
לוציאן, אז ער האט איבּערגעלאזען זיין הױפּטשטאדט, ויען, און איז אנטלאפען 
קיין אֶלמיץ, 

אין וויען האט זִיךּ געבילדעט א לעניאָז, אן ארמעע, פון סטודענטען, דיא 
ארבּייטער האבען זיך ארנאניזירט און האבען געבילדעט א שרעקליכע מאכט, דער 
שרעקליכער מיניסטער מעטערניך, דער אריסטאקראט, דער יעזואיט, דער מאן פון 
בלוט און אייזען, וועלכער האט פיינט געהאט דאס פאלק, וויא א שפּיען, האט געמוזט 
אנטלויפען פון װיען אנגעטאהן אין בויערן קליידער, 

עסטערריי האט נעציטערט, דיא פערשיעדענע פעלקער, װעלבע מאכען 
אויס דאס עסטעררייכישע קייזער רייך, האבען זי אויפגעהױיבּען און האבען נעוואלט 
אראפּווארפען פון זיך דעם יאך פון דער עסטעררייכישער קייזער פאמילע--- האבסבורג, 

צום גליק פאר עסטערריי און צום אונגליק פאר דיא פעלקער, האט זיך דאמאלס 
געפונען אין עסטעררייך א פרוי, װוןלכע האט געהאט אזוי פיעל פערשטאנד און אזוי 
פיעל מוטה, אז זיא אליין האט אויפנעהאלטען דיא עסטעררייכישע קייזער קראָנע. דאס 
איז געווען דיא ערצהערצאנין סאָפּיע, דיא מוטער פון דעם איצטינען עסטעררייבישען 
קייזער, פראנץ יאזעף דעם ערשטען, 

זי האט זעהר גוט געקענט דאס אלטע, לאטיינישע שפריכווארט : סינסעמנו 61 180ש01 
צוטהייל זיי און בעהערש זיי. מאף אן קריעג צווישען דיא פארטייען און דוא װועסט זיי 
געװוינען איינע נאך דער אנדערער. דאס איז א נאנץ אלטעס מיטעל, אבער א זיכערעס, 
ויא קלוג דיא מענשען זיינען איצט, קען מען זי דאך זעהר לייכט אויפהעצען און אױם: 
רייצען איינעם אויף דעם אנדערן 

אין עסטעררייך געפינען זיך פערשיעדענע פעלקער. דיא הױפּט שטעמע (שבטים) 
זיינען ; דייטשען, אונגארן און סלאַווען, אונטער דעם נאמען סלאווען פערשטעהן מיר; 
פּאליאַקען, טשעכען, קראָאַטען, חאָרװאַטען, סלאָוואקען, רוטהענער און נאך אייניגע 
קליינערע פעלקער. אלע דיעזע פעלקער רעדען דיא סלאווישע שפּראכע, א שוועסטער 
פון דער רוסישער שפּראכע, אלע דיעזע פעלקער רעכענען זיך פאר ברירער, זי שטאמען 
אלע אפּ פון דעמזעלבען פאלק, פון וועלכען דיא רוסען שטאמען אפּ, 

דיא ערצהערצאנין סאפיע האט געוואוסט, וויאזָאזוי צו צו ציעהן צו זיך דעם בּאנוס 

יעלאַטשיטש, דעם גענעראַל נובערנאַטאָר פון איינינע סלאווישע פעלקער. לורוויג 
קאָשוט איז געשטאנען מיט א גרויסער אַרמעע אונגארן און האט ערקלערט, אז אונגארן 
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איז פריי, יעלאַטשיטש מיט זיינע ווילדע קראָאַטען און װאַלאכען האבען ערקלערט, אז 
זיי האלטען זיך פעסט אן דער אלטער קראנע פון עסטעררייף. | 

לודוויג קאָשוט האט באלר דערקענט דיא געפאהר פון אזא מאכט, ועלכע 
יעלאַטשיטש האט יעצט געהאט, ער האט ניט גערוהט, דער גרויסער פּאטריאָט און 
דער פרייהייטס קעמפּפער, ער איז ארומגעפלוינען, ויא א שטורמווינד איבער אונגארן, 
האט איבעראלל געהאלטען פייערינע רעדען און האט אויפנעוועקט און אויפנערעגט 
דאס פאלק, עס זאל שוין אמאל אראפּווארפען פון זיך דעס יאֶךּ פון זיינע הערושער 
און אונטערדריקער. | 

אין אלע גרויסע שטעדט האבען זי געבילדעט רעגימענטען פון ארבייטער און 
סטודענטען, וועלכע האבען געפארדערט פרייהייט און גלייכהייט, דיא רעוואלוציאן האט 
געקאכט אין נאנץ עסטעררייף. קייזער פערדינאנד איז קוים אנטלאפען אין זיין אלטע 
און טרייע שטאדט אֶלמיץ, דארט האט ער זיך בעהאלטען אין א קלויסטער אונטערן 
שוץ פון דיא גוטע און פרומע יעזואיטען, 

לודווינ קאשוט, נענעראל גערני און נראף סטעפען באַטהיאַני האבּען נטוואוסט, 
ויא אויסצוניצען דיעזע לאגע, וואלט ניט געװען דאמאלס דיא קלוגע און דורכגעטריע: 
בּענע ערצהערצאנין סאפיע, וואלטען מיר יעצט געהאט אין עסטעררייף עטליכע רעפּ ב- 
ליקעז, זיא איז געווען דיא איינציגע, וועלכע האט פערשטאנען, ויא נרויס דיא געפאהר איז 
פאר דער עסטרייכישער מאנארכיע; זיא איז געװען;דיא איינצינע, וועלכע האט געוואוסט, 
אז עסטעררייך אליין קען גאר ניט העלפען. מען מוז האבען אנאנדערע מאכט, וועלבע 
זאל אונטערדריקען דיא רעוואלוציאן. זיא איז נעווען דיא איינציגע, ועלכע האט געוואוסט 
ביי וועמען צו בעטען הילף אין אזא נױט, זיא האט נעוואוסט, אז עס איז דא אויף 
דער וועלט איין קייזער, וועלכער האט פיינט דיא פרייהייט, ויא דיא פּעסט, און דאס 
איז קייסער ניקאָלאַי דער ערשטער פון רוסלאנר, / - 

דיא ערצהערצאגין סאפיע האט זיף געװענדעט צו איהם און קייסער ניקאלאי 
האט נעהאלפען, ער האט גערעטעט דיא עסטעררייכישע קראנע פארץ איצטינען קייזער 
פראנץ יאזעף און האט אונטערדריקט אין עסטעררייף יעדען נעדאנק פון פרייהייט *). 

מיר קענען זיך יעצט אומקעהרן צו אונזער ערצעהלוננ, אין וועלכער מיר וועלען 
בּאלד בעגעגנען אונזערע אלטע בעקאנטע, : 

עס איז דער 8טער אקטאבער 1848, אין דיא גאסען פון וויען רוישען, קאכען, 
לויפען, רעדען, שרייען און ליארמען הויפענס מענשען. דיא מיניסטארען האבען ארויס. 
געלאזען אַ דעקרעט, אז זי האבען שוין פערזאמעלט א גאנצע אַרמעע און שיקען זיא 
גענען אוננארן, 

דיא ארבייטער האבּען אנגעהויבען זיך צו פערזאמלען אין דיא שענקען און ביער 
הייזער, גראבּע, שטארקע, הארטע, אויסגעארבּייטעטע הענד האבען זיך צונויפגעלענט 
אין שרעקליכע פויסטען. 
5) מיַנע לעזער מווען מיר ענטשולדיגען, וואס איך האפ אונטערבראכען מיינע ערצהלונג 
אויף אַ גאנץ קורצע צייט, איך האפ געמוזט זי ערקלערן אין קורצע ווערטער ריא געשיכטע פון 
יענער צייט, דאן װעל איך מיך אומקעהרן צו מיין ערצעהלונג, 7 
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-- פרייהייט און גלייכהייט! האט מען אנגעהויבעז צו שרייען אין דיא גאסען, 

מען האט געבראכט לעדיגע פעסער פון וויין און פון שנאפּס און מען האט זייא 
אויפנעשטעלט אין דער מיט נאס, דייטשע, פראנצויזישע, איטאליענישע, אונגארישע, 
און סלאווישע רעדנער זיינען ארויפנעקראכען אױף דיעזע פעסער און האבען ערקלערט 
דעם פאלק, ויא עס ליידעט און פאר וואס עס ליירעט, 

-- ניעדער מיט דיא אריסטאקראטען! טױט דיא העררשער! האט געשייעען 
און געברומט דאש פאלק. -- עס לעבע אונגארן! עס לעבע דער העלד, לודוויג קאָשוט! 

פון פּאליזײי, טיליטער, ארדנונג, ארעסטירען און בעשטראפען האט קיינע רערע 
ניט נעקענט זיין, דיא פּאליציי האט געציטערט. דיא וענינע סאלדאטען, וואס זיינען 
נעווען אין וויען, פלעגען טרינקען ברידערשאפט מיטן פאלק. ' 

אין דער מאריאהילף-שטראסע נעפינט זיך א נרויסעס ביער הויז מיט'ץ שעהנעם 
נאמען ,צום גאלדענעם הירש," אין דיעזעם ביערהויז פלענען זיך צונויפקומען סאלדאטען 
פון דיא קאזארמעס, ועלכע זיינען דאמאלס געווען ניט װייט פון דער מאריאהילף 
שטראסע. 

דיא סאלדאטען האבען שוין געוואוסט פון דעם בּעפעהל, אז איבערמארנען וועלען 
זי ארויסטארשירען גענען דיא אונגארן, און זי זיינען היינט געקומען זיך אנטרינקען 
פאר דער רייזע, 

דער שענק איז פול געפּאקט מיט מענשען,. פאר איינעם פון דיא טישען זיצט 
א הויכער,, שטארקער גרענאדיר מיט אַ פּאר וואנצעס אויף אן ארשין דיא לענג און 
טרינקט ביער, ארום איהם זיצען קיראסירען, דראנאנער און ארטילעריסטען, 

-- צום טייפּעל! האט פּלוצלונג אויסגערופען דער גרענאַדיר. --- דיא אונגארן 
האבּען דאך רעכט! מיר צאהלען און צאהלען שטייערן, פאר װעמען? פאר וואס? -- 
מיר צאהלען און דיא גראפען, דיא פירסטען און דיא באראנען פרעסען עס איף! 

לעבען אנאנדער טישעל איז געשטאנען אַ הױיכער יונגער מאן אין סטורענטען 
קליידער, אבּער מיט אַ לא:נען שווערד אין גארטעל. ער האט זי אומגעקוקט אין אלע 
זייטען און האט זיך צונעהערט וואס מען רערט, 

-- בראווא! אלטער סאלדאט! האט ער אױיסגערופען, רופט אויס מיט מיר; 
פרייהייט און גלייכהייט! אלע מענשען זיינען גלייך און אלע דארפען האבען גלייבע 
רעכטע, 
ער האט ארויסנענומען פון דער קעשינע א לאַננעס פּעקעלע מיט ווייסע שפּאָנעל 
נייע צװאַנצינער און האט זיי אױסגעשאָטען אויפ'ן טיש, 

-- האללא, ווירטה! ברענג ביער פאר דיא גוטע סאלדאטען! זי דאַרפען ניט 
נעהן! דא זאלע! זי בלייבּען! 

-- דער סטודענט זאל לעבּען! האבען אויסנערופען עטליכע סאלדאטען. מיר 
דארפען ניט נעהן זיך שלאגען מיט דיא אונגארן. מיר בּלייבען אין אונזער נוטען, ליע- 
בען וויען. | | 
דער סטודענט האט געהייסען דעם וירטה געבען אלעמען ביער און האט זי 
ערקלערט, וואוהין מען וויל זי שיקען און צו וואס מען וויל זיי שיקען. וען דיא סאלראַטען 


-- 456 -- 8 1. 


זיינען שוין נעווען גאנץ פרעהליך, האם זיך געויעזען אױף דער טהיר דיא הױבע, 
קרעפטינע געשטאַלט פון א פעלדוועבעל, הינטער איהם איז געשטאַנען זיין נעפרייטער, 
א הויכער, שטאַרקער יוננער גרענאדיר, דער פעלדוועבעל האט באלד דערזעהן, וואס 

דא טהוט זיך און איז געווארען רויט, ויא פייער, 

-- וואס איז דאס, סאלדאטען? האט ער אויסגערופען פול צארן. -- פערנעסט 
איהר, אז מארגען דארפען מיר געהן אין קריעג שלאגען דיא פיינד פון אונזער ננעדיגען 
קייזער? -- וואס פאר א רעדען האלט איהר דאָ? --- איחר האט דאך געשווארען צו 
דיענען דעם קייזער טריי און עהרליך ? 

ויא אויפגערייצט דיא סאלדאטען זיינען געווען, האבען זיי דאך נעהאט אביסעל 
רעספּעקט פאר זייער פעלדוועבעל, אייניגע האבען אנגעהויבען זיך ארויסצורוקען שטי" 
לערהייט פון'ם שענק; אנדערע זיינען געבליעבען זיצען, אבּער שטיל און רוהיג, 

-- א זיידעל בּיער! האט נעברומט דער פעלדפעבעל און האט זיך אניעדערנע- 
זעצט ביי א טיש. 

ווען ער זאל געווען אויפהויבּע. דיא אוינען, וואלט ער געזעהן, ויא דער סטודענט 
ווינקט עפּעס צום יונגען גרענאדיר, מיט וועלכען ער איז געקומען און ווייזט איהם אויף 
א גרויסע לעדערנע טאש1, אין וועלכע דער סאלראט האט געטראגען צוגעבונדען צום 
גאַרטעל, אין דיעזער טאַשע זיינען נעלענען פּאפּיערן, 

קוים האט זיך דער פעלדועבעל אניעדערנעזעצט, איז דער סטודענט צוגעקומען 
צו איהם און האט איהם ארויפנעלענט זיין האנד אױף דער פּלײצע. | 

-- וואס דארפסט דוא ? האט דער פעלרוועבעל געפרענט ווילד און בַּיין, 

ער האט זיך אומנעקיקט און האט דערזעהן דעם סטודענט, 

-- אה ! איהר זייט עס ? האט ער אויסנערופען, איך האבּ אייך ניט דערקענט, 

-- מיר האבען זי שוין לאנג ניט געזעהן, האט דער סטודענט געזאגט, איף 
האב נור געהערט, אז איהר זייט געווען בּיי דער גרעפין, איער אנקעל איז בּיי איהר 
פערוואלטער, איהר זייט געווען בעזוכען איער אנקעל און דיא גרעפין האט אייך נע, 
שיקט רופען, 

דער פּעלדװועבעל איז רוט געווארען און האט אראפּגעלאזען דעם קאפּ. דער 
סטודענט האט זיך אנגעבויגען צו איהם ; 

-- הער נור, פּראַנץ, דיא גרעפין דארף דיך האבען, נעה באלד צו איהר, 

-- איך קען ניט יעצט, איך בּין אין דיענסט, האט דער פעלדוועבעל געענטפערט, 
איהר זעהט דאף מיט וועמען איף בּין געקומען, איך האב איבּערצוגעבּען דיא אָרדאָ- 
נאַנצען (דיא בעפעהלע פון קאמאַנדיר), 

-- וואס רעדט איהר, פּראַנץ ? וילט איהר, אז א דאמע זאל אויף אייך װאַר- 
טען? פעה, שעהמט אייף! דיא מיליטער קאנצעליי (קאַנצעלאָריע) קען װאַרטען, דיא 
גרעפין אבער טאר ניט װאַרטען א מינוט, 

-- אף, וואס ווילט איהר פון מיר ? האט אויסגערופען דער פעלדויבעל און אין 
ארויסגעגאננען מיט'ן סטודענט פון ביער הויז. -- וואס ווילט איהר פון מיר? איך האב 
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נאך צו דיענען א האלבעס יאחר. דאן האב איך געוואלט פאהרען אהיים און הײראַטהען 
מיין ליעבּע אננא, 

-- נו? װער לאזט אייך דען יעצט ניט פאהרען אחיים און הייראטהען אייער 
אננא? -- איהר מענט עס טאהן, קיינער װעט אייך ניט אויפהאלטען, -- יעצט אבער 
דארף איף אייף האבען, דיא גרעפֿין ערװאַרטעט אייף, זיא יל אייך עפּעס זאגען, 

דער פעלדוועבעל איז װיעדער געווארען רוט און אויפגערעגט, 

-- איף ווייס, וואס זיא דארף מיך, האט ער געברומט, איף ווייס, וואס איחר 
דארפט מיך, 

ער האט געוויעזען אויף דיא לעדערנע טאשע, וועלכע דער יונגער סאלראַט הינ. 
טער איהם האט נעטראגען. 

-- אט דאס דארפט איהר! איהר װילט װיסען, ואס עס שטעהט אין דיא 
אָרדאָנאַנצען ! -- איך קען עס ניט טאהן. -- איך װיל ניט פּערראַטהען מיין קייזער! 
געהט אייך אוועק פון מיר! איף בין א טרייער סאלראט ! 

-- זיי ניט קיין נאַרר, פראנץ! האט דער סטודענט געזאנט בייז. דיא גרעפֿין 
װאַרט אױף דיר! וואס רעדסט דוא פון סאלדאטען ? -- עס איז שוין אויס מיט דיא 
סאלדאטען! זעהסט דוא דען ניט, אז דאס נאנצע פאלק װיל ניט דעם קייזער, ניט 
זיינע סאלדאטען? -- דוא מווט האלטען מיטץן פאלק, ניט מיטץ קייזער! דוא ביסט 
דאך אליין פון'ם פאלק, 

דער פעלדוועבעל איז נעווארען אויפנעקאכט און האט געוואלט אנטלויפען, דער 
סטודענט האט עפּעס א ווינק געטאהן דעם יונגען סאלדאט, וועלכער האט געטראגע 
דיא לעדערנע טאשע, און האט איהם געזאנט עפּעס אױף אונגאריש, א שפּראַכע, 
וועלכע דער פעלדװעבּעל האט ניט פערשטאנען, 

-- קום סאַבאָ! האט דער פעלדוועבעל גערופען, 

-- איך נעה ! איך געה! האט סאַבא נעענטפערט, 

ער האט גערעדט נאף עפּעס מיטץ סטודענט און א פּעקעל נעלד איז געפלוינען 
פון'ם סטודענטס הענד אין דיא הענד פו'ם יונגען סאלדאט, 

אונזערע לעזער וועלען איהם געוויס ניט דערקענען. דאס איז אונזער אלטער בע. 
קאנטער, סאבא פאַלקאָ, דער ברייטינאַם פון דער אונגליקליבער האַנקאַ, װען מיר 
האבען איהם געזעהן צום ערשטען מאל, איז ער געווען א שוויין הירט. יעצט איז ער א 
גאנץ שעהנער, אנשטענדינער סאלדאט, 

קוים האט דער סטודענט אפּנערעדט, וואס ער האט געדארפט, מיט סאַבאָ 
פאַלקאָ, איז ער ארויפגעשפּרוננען אויף א טיש און האט אנגעהויבען צו רעדען ; 

-- בירגער,און פאלדאטען! ענדליך האט איהר געעפּענט דיא אוינען און האט דערזעהן, 

אין וואס פאר א שלעכטער, פערצווייפעלטער לאנע איהר געפינט זיף. װוער האט אייף 
געבראכט אין אזא לאנע? אייערע העררשער : װוער בעהעררשט דען יעצט דיא גוטע און 
שעהנע שטאדט ויען? -- דער שינדער, דער מענשענפרעסער, דער קריענס-מיניסטער 
לאַטור ! דער טויגעניכטס! ער איז איין הערץ און איין זעעלע מיט דעם ווילדען יעלאַט- 
שיטש און מיט דעם בייזען װוינדישגרעץ, זיי העררשען יעצט אין װיען! זיי טהוען, ואס 
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זי ווילען! -- הערט זי ניט, מענער! בױט בארריקאַדען! שטעלט אייף נענען ריעזע 
ווילדע אריסטאקראַטען! -- ברידער! פארדערט, אז מען זאל אונז ארױסנעבּען דיא 
קאנאָנען} געברויכט געוואלט גענען געוואלט ; -- סאלראטען! איהר זייט אונזערע 
ברידער, העלפט אונז! לאמיר. פערטרייבען דיא שורקען! 

-- װוער רעדט עס אזוי? האט פּלוצלונג אויסגערופען א שטרענגע שטימע, 

אלע האבען זיך אומגעקוקט און האבען דערזעהן אן אפיציער פון דיא גרענאַדײ 
רען. דער פּעלדװעבּעל האט איהם נעשיקט זאנען, אז אין ביער הויז ,,צום גאלרענען 
הירש" נעפינט זי איינער, ועלכער רייצט אויף דאס פאלק, 

-- ארעסטירט איהם, דעם רעוואלוציאנער! האט געשריען דער אפיציער, 
שלעפּט איהם אי דיא װאַכט שטיבט! מארנען װעט מען איהם שיעסען! ער איז א 
שפּיאָן ! דער פעררעטהער קאשוט האט איהם געשיקט, 

אין אנאנדערע צייט ואלט מען געוויס געווען געפאלנט דעם אפיציער און מען 
וואלט געווען ארעסטירט דעם סטודענט. היינט אבער האט זיך קיינער ניט נעריהרט 
פוו'ם ארט, דער אפיציער האט פערשטאנען, אז יעצט איז ניט דיא צייט צו געברויכען 
דיא אלטע מיטעל: צו בעפעהלען, צו הייסען, צו העררשען. דיא סאלראטען זיינען גע- 
בליעבּען זיצען בי און פינסטער און האבען זיך זאגאַר ניט אויפנעהויבען פאר זייער 
אפיציער, 

-- עס איז שוין שפּעט! האט דער אפיציער ענדליך געזאנט צו דיא סאלדאַטען, 
נעהט אין דיא קאזאַרמעס! מארגען פריה געהן מיר ארויס קיין אונגאַרן, 

-- רענט אייף ניט אויף, הערר ליעטענאַנט! האט דער סטודענט געזאגט צום 
אפיציער, איער מאכט איז נעבראכען, דיא סאלדאטען וועלען אייך מעהר ניט פאלנען, 
וויא דיא מאשינען, זי פערשטעהן שוין, וואס פרייהייט בעדייטעט, זיי ווילען שוין מעהר 
ניט זיין דיא שקלאפען פון טיראנען! 

דיעזע ווערטער האבען אזוי אויפנערייצט דעם אפיציער, אז ער איז צונעלאפען 
צום טיש, וואו דער סטודענט איז געשטאנען, און האט אנגעהאפּט דעם סטורענט 
ביים ראָק, 

-- ווען קיינער פון אייך װיל מיר ניט העלפען, האט ער געשריעען אױיסער זיך, 

על איך אליין ארעסטירען דיעזע שורקען, -- אים נאמען פון אונזער קייזער ארעסטיר 
איך דיעזען רעוואלוציאנער! 

דער סטודענט האט זיף אנפאננס א האפ געטאהן ביי דער קעשינע און האט 
געוואלט ארויסחאפּען א פּיסטאלעט אדער א מעסער. באלד אבער האט ער זיך איבער- 
לענט, אז עס איז נלייכער, מען זאל איהם ארעסטירען, קוים װעט איהם דער אפיציער 
ארויספיהרען אויף דער נאס, וועלען צוקומען זיינע קאמעראדען און וועלען איהם בעפרייען, - 
עס וועלען זיך צונויפלויפען פיע? מענשען און ער װעט האבען דיא געלעגענהייט צו 
האלטען א רעדע פאר א גרויטער מענגע, 

-- מאכט פּלאץ! האט קאמאנדירט דער אפיציער, -- לאזט מיך ארויספיהרען 
דעם פעררעטהער, דעם רעוואלוציאנער! 
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דער סטודענט האט זיך אומגעקוקט און האט געזעהן, ויא צווייאא מענער שטעהן 
בערייט און ווילען איהם ארויסרייסען פון דיא הענט פון אפיציער, 

-- ביי דער צווייטער שטראסען עקע! האט ער זי נעזאנגט אױף אוננאָריש, 

קוים האט אירם דער אפיציער ארױסגעשלעפּט אויף דער גאס, האט דיא מענגע 
אנגעהויבען צו פייפען, צו זומען, צו ברומעי, צו לאכען און צו שפּעטען פו'ם אפיציער. 
מען האט געהערט שרייען;: טיראנען קנעכט! הענקער! שווארץ-געלער הונט! (דיא 
עסטעררייכישע פארבּען זיינען שווארץ און געל.) 

דער אפיציער האט אננעהויבען צו פערשטעהן, אז ער האט בּענאנגען א שרעק: 
ליכע נארישקייט, וואס ער האט ארעסטירט דעם יונגען מאן, עס איז שׁוֹין אבער געווען 
צו שפּעט, דאס פאלק האט איהם ארומגערינגעקט פון אלע זייטען און שטיקער בּלאטע, 
פוילע אייער און זױערע אוגערקעס האבען אנגעהויבען צו שיטען זיך אויף איהם פון 
אלע זייטען, | 

-- מענער! בירנער! האט דער אפיציער אנגעהױבּען צו שרייען, האט איהר 
פערגעסען דיא פּפליכט צו איער קייזער ? צו אייער פאטערפּאנד? 

-- אונזער קייזער איז דיא פרייהייט! האט געשריעען דיא מענגע, -- לאזט אפּ 
דיעזען מאן! ער איז א פריינד פו'ם פאלק. ער האט נוט גערעדט. ער האט גערערט 
פיר דאס פאלק. מיר וועלען עס ניט ערלויבען, אז מען זאל אונז אריינווארפען אין דיא 
געפענגניסע, ויא דיא שעפּסען. מיר ווילען דאס פרייע ווארט! יערער זאל מענען רעדען 
און שרײיבּען, וואס ער װויל! מיר ווילען מעהר ניט זיין קיין קנעבמ! 

דיא מעננע איז געווארען אימער גרעסער, אימער שרעקליכער און אימער אוים- 
גערענטער, דער אפיציער האט זיי געוואלט איבערשרעקען, אדער ער האט וירקליך 
געוואלט זיך פערטהיידיגען; ער האט ארויסגעחאפּט זיין שווערד און האט נעוואלט 
צוטרייבען דיא מענגע. 

-- צוטרײיבּט דיא קאנאליע, גרענאדירע! האט ער געשריעען צו דיא סאלדאטען, 
וועלכע זיינען געשטאנען פון דער ווייטען. 

אין דיעזע מינוט האט איהם אן ארבייטער אריינגעשטאכען א שארפען מעסער 
אין רוקען, דער אפיציער איז אומנעפאלען. דיא מעננע איז זיך צונאַנגען מיט געשרייעי 
און מיט ליאַרמען, נור דער סטודענט איז געבליעבען. ער האט זיך געווענדעט צו צווייא 
מענשען, וועלכע האבען דיא גאנצע צייט ניט אפּנעטראטען פון איהם, און האט זי 
געזאגט ; 

-- האלט אויף דיא מענגע. אום צוועלף אוהר ביי נאכט װעל אי װיעדער קומען 
אהער, היינט ביי נאכט מוען אללע בארריקאַדען פערטיג זיין. -- ווען עס איז מעגליך, 
זעהט, אז דיא סאלדאטעז אין דיא קאזארמעס זאלען האבען צו טרינקען, וויא פיעס זיי 
וועלען נור קענען. זי דארפען ניט ארויסגעהן פון וויען, זי דארפען בלייבען דא און 
איבּערנעהן צו אונז. . 

מיט דיעזע ווערטער איז ער אויעקגענאנגען, 

דיא רעוואלוציאן האט אויסנעבראכען. דער אפיציער, ‏ א באראן פאן נאלראָחן, 
איז געווען איהר ערשטעס אפּפּער, עס האבען זיך קוים געפונען צווייא ארימע ארבּייטער 
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פרויען, וועלכע האבען צוגערופען א פּאר מענער און מען האט דעם שטארבענדען בארא 
אריננגעטראגען אין א שטוב, מען האט געשיקט רופען א דאקטאר, ער איז אבער 
געקומען צו שפּעט. דער אפיציער איז שוין נעווען טױט, 


8טער קאפּיטעל, 
דיא ארדאנאנצען. 


אין אן עקע אם פּלאץ אם האָף געפינט זיך א שעהנעס. דרייאשטעקיגעס הויז. 
עס איז נאכט, דיא פענסטער פו'ם ערשטען שטאק זיינען זעהר שוואף בּעלייבטעט. 
ווען מען װיל ארייננעהן אין דיעזעס הויז, מוז מען פארביינעהן דיא וואינונג פו'ם פער- 
וואלטער אדער הויזמייסטער, ויא מען רופט אזא מענשען אין וויען. 

דיעזער הויז מייסטער, אן אלטער, דיקער מאן, מיט אפּאר ברילען אויף דער 
נאז, זיצט יעצט אוף א שטיינערנע באנק פארן הויז און בעטראכט, וואס עס טהוט 
זיר אױף דער נאס, פאר איהם שטעהט א יונגער מאן, א סטודענט מיט א שווערר 
אויף זיינע לענדען, 

-- עס קאכט װיעדער אין שטאדט, הערר מאַטהיאַס, האט געזאגט דער אלטער 
הויז מייסטער. װעט איהר זיך װיעדער שלאנען? 

דער סטודענט האט ניט נעענטפערט. עס איז ניט געווען וואס צו ענטפערן. דיא 
גאסען האבּען גערוישט און געקאכט, מענשען זיינען גענאנגען, נעלאפען, האבּען גערערט, 
געשריעען און נעליארמט, 

-- וואס איז היינט געשעהן מיט דער גוטער, אלטער שטאדט ויען? האט דער 
אלטער מאן װיעדער געפרעגט. אמאל פלענען נעהן נראפען מיט נראפען און ארבייטער 
מיט ארבייטער, היינט איז עפּעס א פערקעהרטע וועלט, דארט אויבען וואינט א גרעפין 
און צו איהר קומען סאלדאטען, בירגער, ארבייטער און סטודענטען, וואס טהוען זי 
דארט? -- איך וואלט אנטלאפען פון דאנען. ואס זאל איך דא טאהן, װען דיא 
מענשען זיינע! געווארען וואהנזינניג ? 

-- וויא לאנג זייט איהר שוין הויזמייסטער דא אין דיעזען הויז? האט דער יונגער 
מאן געפרעגט, 

-- אך! שוין לאנג, זעהר לאנג ! האט דער אלטער געענטפערט. איך האב גע- 
דיענט אין דער ארמעע און האב מיך נעשלאנען נעגען דיא פראנצויזען, = איך גערענק, 
ווען פיעלע קייזער און קעניגע זיינען געקומען אהער צופאהרען, דאמאלס איז אוף נע: 
ווען פרעהליך אין דיא גאסען, אבער ניט ויא היינט. דאמאלס האט מען געזעהן אָפי- 
ציערן, נעגעראלען, פירסטען און העררשער. היינט זעהט מען ארבּייטער, בּויערן און 
סטודענטען. עס איז געווען ש;הן צו זעהן, ויא אומזער קייזער פראנץ איז אריינגעפאהרען 
מיט', רוסישע קייסער, היינט אבער האט אוזער קייזער געמוזט אנטלויפען פון זיין 
ליעבער שטאדט װיען און דיא ארבייטער קאמאנדירען. -- שלעכטע צייטען! שלעכטע 
צייטען ! 

--- שװיינט, אלטער מאן! האט דער סטודענט אויסגערופען. וייסט איהר, אן 
מען קען אייך אַרעסטירען פאר אזעלכע רער? 
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-- פאר אייך הערר מאטהיאס, מעג איך רעדען, איך ווייס, איהר זייט אַ נוטער 
מענש אוו װעט מיך ניט פערראטהען, איך קען עס אבער ניט ליידען, אז דער איד וויל 
ווערן אַ קאוואליר און דער ארבייטער וויל ווערן אַ מיניסטער. דאס טוג ניט! דאס 
דארף ניט זיין! דער איד מוז בלײיבּען אַ איד און דער בּויער דארף בעארבייטען דיא 
ערר. 

אין דיעזער מינוט זיינען אנגעקומען צוויי סאלדאטען און האבען געוואלט אריינ, 
געהן אין הויז, דאס איז געווען דער פּעקדװעבּעל פון דיא גרענאדירען און דער יונגער 
סאלדאט סאַבאָ פּאַלקאָ, | 

-- גוטען אבענד, אנקעל! האט געזאנט דער פעלדוועבעל צום אלטען, איך האב 
אייך שוין לאנג ניט נגעזעהן, 

-- דוא דארפסט מיך אויך ניט, האט געבּרומט דער אלטער, ביסט שוין א פּאר 
מאל דא געווען און האסט גאר ניט אַקוק נעטאהן צו מיר, 

-- איך האב קיין צייט ניט געהאט, אנקעל, 

-- פאר דיא אונגארישע גרעפין האסט דוא שוין צייט געהאט, האט דער אלטער 
געזאגט בייז, -- מיר געפּעלט ניט, וואס דוא געהסט דארט אױיבען, דוא ביסט א בויער 
און דארט אויבען איז אַ גרעפין, וואס האסט דוא צו טאהן ביי דער ניע ז? 

-- מע שיקט מיףך צומאל צו איהר, אנקעל, איהר ווייסט דאך, אז איך בין אַ 
סאלדאט און מוז פאלגען, וואס מען הייסט מיר, -- איך האב אבער קיין צייט ניט, 
אנקעל, מיט דיר יעצט פיעל צו רעדען. איך מוז ארויפנעהן צו דער נרעפין. 

-- קומט, פראנץ! האט איהם דער סטודענט מאטהיאס געזאגט, דיא נ-עפין 
ווארט אויף אייך, 

ביידע מענער זיינען ארויפגענאנגען אויף דיא טרעפּ, סאַבאָ פּאַלקאָ איז נעבליעבע 
אין דרויסען מיט'ן אלטען הויזמייסטער, עס האט געדױערט גנאר ניט לאנג און דער 
סטודענט איז צוריקגעקומען און האט געזאנט צום סאלראט ; 

-- קום דוא אויך ארויף, סאַבאָ,. דיא גרעפין דארף דיך אויך האבּען. זיא האט 
מיר געהייסען, איך זאל דיך אריינפיהרען אין אנאנדער צימער, -- 

דער סטודענט האט איהם אנגענומען ביי דער האנד און האט געפיהלט, אז 
דער סאלדאט ציטערט, 

-- וואס איז היינט מיט דיר, סאַבאָ? האט ער געפרענט, וואס ציטערסט דוא 
אזוי ? ויא קומסט דוא אהער? -- וואס איז מיט דיר היינט ? 

-- לאמיר אריינגעהן אין הויף, מאַטהיאס, האט סאַבאָ פּאַלקאָ געבּעטען, איך 
האב עפּעס צורעדען מיט דיר, ברודער, 

ביידע יונגע לייט זיינען אריינגענאננען אין הוֹיף און האבען זיך אניעדערגעשטעלט 

ביי דער וואנר, 

-- ברודער מאטהיאס! האט סאַבאָ פּאַלקאָ אויסנערופען,. איך האב דיר שוין 
דערצעחלט, ויא אזוי איך בין געווארען אַ פאלדאט, איך האב דיר שוין דערצעהלט, 
ויא איך האבּ געבעטען דעם קריענסמיניסטער, נראף דעלאַטור, ער זאל טיר אפּנעבע 
מיין האנקא. ער האט מיך צוריקגעשטויסען מיט דיא פיס. -- יעצט איז געקומען ד- 
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טאג דער ראכע (נקמה) ! -- ער האט דאמאלס ניט געוואלט אננעהמען מיין געשענק, 
דער שטאלצער גראף, ער װעט יעצט שטארבען פון מיינע הענד! --- זי וועלען אלע 
שטארבען, -- אלע, ועלכע האבּען קיין הערץ און קיין מיטלייד מיט אן ארימען און 
אונטערדריקטען ! 

-- וואס רעדסט דוא, סאַבאָ? דוא װילסט טייטען דעם קריעגסמיניסטער, גראף 
דעלאַטור ? --- ביסט דוא וואחנזיניג ? 

-- יא, בּרודער! אמאל דאכט מיר אליין, אז איף בין וואהנזינינ, איך זעה פאר 
מיר בּלוט -- בלוט --- און בלוט. ווען איך װער אנטשלאפען, זעה איך, ויא דער וואלף 
צורייסט מיין האנקא; איך זעה ויא איהר בלוט ניעסט זיך אויף דער ערד ; איך הער, 
וויא זיא שרייט, ויא דער וואלף בּרומט און ויא דער רויטער אפיציער רופט זיינע 
סאלדאטען, -- איך חאפּ מיך אויף פון מיין שלאף און לױף ארום, ויא אַ וואהנזינינער, 
איך בין אבער ניט וואהנזיניג, מאטהיאס. איף קען ניט פערנעסען דיא האנקא. זיא 
רופט מיף, זיא הייסט מיר קיהלען מיין הערץ אין בלוט פון יענע מענשען, וועלכע האבען 
מיך ראמאלס אזוי ערניעדערינט און אזוי געשענדעט, -- איף בין שוין קלוג געווארען 
אין דער נרויסער שטאדט ויען, ‏ דער קאפאראל האט מיך געשלאנען מיט'ן ישטעקען. 
ער האט ארויסגעשלאנען פון מיר פיעלע זאכען, ער האט אבּער אריינגעשלאנען אין 
מיר אנדגרע געפיהלע. -- איף מוז קיהלען מיין הערץ. זי האבּען ניט נעוואלט אנ" 
נעהמען פון מיר דעם וואלף אלס געשענק. איך װעל זי אלע איבערגעבען צו דיא וועלף, 

-- צו דיא װעלף? וואס רעדסט דוא, נארישער סאַבּאָ? 

-- יא, צו דיא וועלף,. ערשט צו דיא ועלף אין מענשעננעשטאלט, זיי האבען 
ניט געהאט קיין מיטלייד מיט מיר, ווען איף בין נעלעגען אויף דער ערד, האב געוויינט 
און נעבעטען, זי זאלען מיר אפּגעבּען מיין האנקא, מען װעט מיט זי אויף קיין מיטלייר 
ניט האבען. וען דיא ועלף אין מענשען געשטאלט װעלען זי פערשוינען, װעל אי 
רופען דיא פיערפיסינע וועלף. 

סאבא פּאלקאָ האט נערעדט אזוי ערנסט און אזוי פייערליך, אז דער סטורענט 
האט זיך פאר איהם דערשראקען, ער האט געזעהן, אז סאַבאָ שפּאסט ניט, 

-- וואס װילסט דוא טאהן, סאבא? האט ער אויסנערופען, מיר קענען זיך פון 
קינדוויים אן, האנקא איז געווען מיין ניכטע, מיר טהוט אויף זעהר וועה, ווען איך דער" 
מאן מיך, מיט וואס פאר אַ שרעקליכען טוט זיא איז געשטארבען, וואס ווילסט דוא 
אבער טאחן ? איבערלעג דיך! פערגעס ניט, אז דוא ביסט אַ פאלראט. קיים װעסט 
דוא. אויפהייבען אַ האנד נענען דיין אָפּיציער, װעט מען דיך באלר שיעסען. 

-- איך קען ניט, ברודער מאַטהיאַס! -- אט דא זיצט עס! -- ער האט גע: 
וויעזען אויפץ האַרצען, -- אך! עס איז אזוי רוט ביי מיר אין הארצען און אין קאָפּ, 
איך קען עס ניט פערנעסען! דיא האַנקאַ קומט צו מיר און לענט זיך לעבּען מיר. זיא 
איז אזוי קאַלט, ויא אייז, ‏ זיא קען ניט איינרוהען אין איהר קאַלטען נראב. -- דוא 
ווייסט דאףָּ, טאַטהיאַס, אז ווען א מעדכען, אַ בּראַוט, שטארבט פאר איהר האכצייט, 
קען זיא ניט איינליענען רוהיג אין נראָב; זיא געהט ארום און קומט אפט צו איהר 


געליעבטען. 
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ער האט א ציטער נעטאהן, דער סטודענט האט ניט געוואוסט, אוב ער האט 
פאר זיר א קלאָרען מענשען, אן אונגליקליכען, אדער א וואהנזינינען, 

-- בערוהיג דיך, סאַבאָ! האט ער געבּעטען, רעד קיינע נארישקייטע? דיא 
טויטע לינען רוהיג אין זײיערע גרעבּער, -- הער אויף צו דענקען אן דער אונגליקליכער 
האַנקאַ! זי א מאן און טהו דיין פּפליכט, 

-- סאבאָ רעדט קיין נאַרישקייטען, ברודער מאַטהיאַס! סאבא ווייס, וואס ער 
טהוט. סאַבּאָ האט נעלערנט, ויא אזוי צו ווארנען אױף דיא שטונדע, וען ער װועט 
קענען זיף רעכנע. (זיך נוקם זיין), ‏ איך האב נעווארט, איך האב נעציטערט או 
געווארט, איך האב ב.קומ.ן שלעק פון'ם פעלדוועבעל, פון'ם אונטער אפיציער, פון'ם 
יונקער, פון'ם אפיציער און האב געווארט, מיינסט דוא, אז איך ווייס ניט, וואס עס 
טהוט זיף אין דער היים ? 

דער סטודענט איז געווארען אויפמערקזאם, דער שוויין הירט סאַבאָ פאלקאָ איז 
אויסגעוואקסען אין זיינע אוינען. עס האט זיך איהם אױסנעויעזען. אז פאר איהם 
שטעהט קיין געוועהנליכער מענש, -- פאר איהם שטטהט א העלד, א ריעז, א שרעק" 
ליכער ריעז, וועלכער קען ניט פערנעסען או, קען ניט פערגעבען, 

-- וואס האסט דוא געהערט עפּעס פון דער היים! האט מאַטהיאַס נעפרעגט, 

-- ראָסאַ סאַנדאָר האט געשאָסען דעם פערוואלטער פון'ם גראף פּאַלפי נלייך 
אין הארצעו, האט דער יונגע גרענאדיר דערצעהלט, ראָסא איז מיין איינציגער פריינד, 
דוא, מאַטהיאַס, ביסט אויף מיין פריינד, דוא ביסט אבּער א נעלערנטער מאן, דוא 
לערנסט צו זיין א דאק .אר, דוא פערגעסט דיינע ארימע ברידער, דיא סלאוואקען פון 
דער פּוסטאַ, ראָסאַ סאַנדאָר טהוט עס ניט, ער געדענקט, װער עס האט בעליידיגט 
אן ארימע: מענשען און פערשווייגט איהם ניט, -- ווייסט דוא, ואוו ראָסא סאַנדאר 
איז יעצט? 

-- אי ווייס עס ניט. האט דער סטודענט נעענטפערט, 

--- לודוויג קאָשוט האט איהם געמאכט פאר א קאפיטאן און האט איהם גע= 
גיבּען א נאצען באטאליאן צו קאמאנדירען. -- ווען איך װעל ענדיגען מיין ארבייט דא 
אין ויען, װעל איך געהן צו איהם, צו ראָסא סאַנדאָר. 

-- וואס רעדסט דוא, סאבּאָ? איך פערשטעה דיף ניט. וואס איז מיט דיר? 
וואס פאר אן ארבייט וילסט דוא ענדיגען? 

-- קוק, מאַטהיאַס! קוק, ברודער! דארט אויבען וואינט אן אונגארישע גרעפין, 
זיא האט מיר פערשפּראכען, אז אי װעל זיין דער ערשטער, וועלכער װעט אריינשיעסען 
א קונעל אין הארצען דעם קריעגס מיניסטער, גראף לאטור, ער האט עס עֲהִרלִיך 
פערדיענט, דער שטאלצער נראף! ער האט דעם סאבּא געטרעטען מיט דיא פיס, ווען 
דער אונגליקליכער איז געלענען פאר איהם אויף דער ערד און האט געוויינט. ער האט ניט 
געוואלט הערן דאס געוויין און דאס בעטען פון'ם ארימען סאַבּא, זי זאלען אלע שטארבּען! 
נור דיא יונגע גרעפין ניט. זיא האט געוואלט נעמען דיא האַנקאַ צו זיך אין שלאס, 

אייניגע אױגענבליק{ האבען ביידע נגעשוויענען. ביידע זיינען געווען פערטיעפט 
אין זייערע פינסטערע געדאנקען. 
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מארנען, ברורער מאטהיאס, װעט עס נעשעהן, האט סאבא פאלקא געזאגט, 
} װעט דער שטאלצער גראף, דער קריעגס-מיניסטער, שטארבען. דאַן, בּרודער, 
מיט מיר אין שעהנעם אונגאַרלאַנד צו ראסאַ סאַנדאָר, מיר וועלען זיך שלאנען 
פאר אונזער פרייהייט, איף װוייס, אז דיא שטאָלצע אונגאַרישע גרעפין האט ריף מיט" 
געבראַכט פון דער פּוסטא אהער, איך ווייס, אז זיא גיט דיר געלד, אז דוא זאלסט 
לערנען אין דער אקאדעמיע, דערפאר אבּער בּיסט דוא איהר שקלאף. זיא האט דיף 
געקויפט, ויא דער טערק קויפט א מעדכען, א שקלאפין, צו בּעפריעדינען זיינע ווילרע 
בעניערדע, איך ווייס, פאר וואס זיא האלט דיף. 
-- דוא האסט רעכט, סאַבאָ! דוא װייסט ניט, ויא שרעקליך איף לייד, האט 
דער סטודענט געענטפערט, וואס קען איך אבּער העלפען ? דוא ווייסט דאף, אז מיינע 
עלטערן זיינען ארימע סלאװאַקען, עס איז געווען א הונגער אין אונגארלאנד, דער ארי 
מער מאטהיאַס וואלט געשטארבען פאר הונגער. דיא גרעפין האט איהם גענומען צו 
ז'ך, זיא האט איהם מיטגעבראכט קיין וויען און האט איהם געלאזען לערנען, 
וואס האבּ איך געקענט טאהן, סאַבאָ? איך האב נעוואהנט ביי איהר אין הויז 
און האב נעמוזט ווערן איהר ליעבּהאבער, -- איך מוז פאלנען, וואס זיא הייסט מיר, 
זיא שלאנט מיף, זיא צווינגט מיך צו טאהן זאכען, וועלכע איך דארף ניט טאהן, -- 
ערשט זייט איינינע מאנאטע וואהנט ביי איהר אנאנדער סטורענט, א דאקטאר, זייט 
ער וואהנט ביי איהר, איז זיא בייז אויף מיר, דיין פעלדוועבעל, דער שטאָקהאמער 
קומט אויך אפט צו איהר, איך ווייס ניט, וואס זיי טהוען דארט, -- איף בּין אבער 
אונגליקליך, סאבאָ! 
דער יונגער מאן האט פערדעקט זיין געזיכט מיט דיא הענד, ער האט נעוויינט, 
סאַבאָ האט איהם בעטראכט מיט שטוינען, דער נעוועזענער שוויין הירט האט געמיינט, 
אז ווען מען לערנט, װערט מען שטארקער, ווילדער, שרעקליכער און יעצט זעהט ער 
פאר זיך א שוואכען מענשען, וועלכער ציטערט פארן בליק פון א פערדארבענע, פער" 
װאָרפענע פרוי, | 
ער האט געוואלט נאף עפּעס זאנען דעם סטודענט, אין דיעזע מינוט אבער אין 
אראפנעקומען א קאמערמעדכען און האט געזאנט ; | 
--- דיא גגעדיגע פרוי נרעפין װיל זעהן דעם גרענאדיר סאַבאָ פּאַלקאָ, 
סאבא איז ארויפנעגאנגען צו דער גרעפין. דער סטודענט איז נעבליעבען שטעהן 
אין קאָרידאר, ער האט אנגעשפּארט דעם קאפּ אן דעם געלענדער פון דיא טרעפּ און 
האט זיך פערטראכט, שווערע, ביטער-געזאלצענע טראפּען טרערין האבען זיך גענאסען 
איבער זיינע בלייכע באקען. 
פּלוצלונג האט ער דערהערט אַ פרישען, פרעהליכען, הערצליכעי און פריינדליבען 
געלעכטער. אַ פרישע, פרעהליכע מעדכענ:שטימע האט אויסגערופען ‏ 
-- אף, פאטער ! אט זיצט דאף אונזער אָנקעל, איננאץ! גריס דיך גאט, אָנקעס 
הא קענסט מיך שוין ניט? דוא האסט פערגעסען דיין קליינע נאַנעלע? 
און אן עהרליכער, פייעריגער קוש פון יונגע, רױיטע ליפּען האט געברענט אױף 
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דיא צוקנייטשטע בּאקען פו'ם אלטען הויזמייסטער, װועלכער איז נאך אלץ געזעסען 
אויף דער באנק און האט געקוקט אױף דער גאס. | 

-- בראווא,, שעהנעס מעדכען! האבען געשריעען עטליבע מענער שטימען. --- 
איך װעל דיר געבע! פינף גולדען פאר אזא קוש! -- דוא ביסט אַ נאַרר, וואס דוא 
קושט אזא אלטען, שוואכען מאן! קוש ליעבער אַ יונגען! 

פאר דער טהיר האט זיך פערזאמעלט אַ רעדעל פרעהליכע, האלב בעטרונקענע 
מענשען, זי האבען נעזעהן, ויא דאס שעהנע דארפס:מעדכען האט אזא הערצליכען 
קוש געטאהן דעם אלטען מאן, און זיי האבען זיך געמאכט אַ שפּאס,. איינער איז צר 
געגאנגען נעהנטער צום מעדכען און האט געוואלט זיא ארומנעהמען, אבער אַ הויכער, 
קלינגענדער פּאטש מיט דער גאנצער קראפט פון אַ דארפס:מעדכען האט פערהילכט 
דיא גאס, 

-- פעה! שעהמט אייך איהר שטאדטלּײטע! האט אויסגערופען דאס שעהנע 
דארפס:מעדכען, וואס האט איהר צו לאכען, ווען איך קוש מיין נוטען ליעבּען, טהייערן 
אנקעל, דעם בְּרודֶער פון מיין מוטער? וואס שטעהט איהר דא און גאפט? האט איהר 
קיין מאל ניט געזעהן קיין טיראלער מעדבטן? 

-- מיר האבען געזעהן פיעלע טיראָלער מעדכען, אבער ניט אזא שעהנע, ויא 
דוא, האט געזאנט אַ יוננער מאן אין סטודענטען קליידער. -- דוא מוזט אונז געבען 
יעדען אַ קוש, דערפאר וואס מיר האבען דיר געוויעזען, וואו דער אלטער דעללינגער 
וואהנט, 

יעצט האט דער אלטער הויזמייסטער נעפונען פאר נעטחיג זיך אריינצומישען 
און מאכען אן ענדע דיעזען שפּאס, ועלכען דיא שטאדט איינוואהנער ערלויבען זיך 
אזוי אפט איבער דיא דארפסלייט. 

-- קומט אריין צו מיר אין צימער, האט ער געזאגט און האט געוואלט אריינ- 
פיהרען דאס מעדכען מיט איהר אלטען פאטער צו זיך אין צימער, 

דיא מעננע אבּער האט זיך געוואלט מאכען אַ שפּאס און האט ניט געוואלט 
אריינלאזען דאס יונגע מעדכע אין שטוב, 

דער סטורענט מאטהיאס האט זיך אויפגעחאפּט פון זיין טראכטען, ויא איינער 
האפּט זי אויף פון אַ הארטען שלאף און האט דערזעהן פאר זיך צוויי זאנדערבארע 
געשטאלטען: אַ ינגעס מעדכען פון אַ יאהר זעכצעהן -- זיעבצעהן אין דיא שעהנע, 
אבער זאנדערבארע קליידונג פון דיא בױערן פון טיראל, דאס מעדכען איז ווירקליף 
געווען בלענדענד שעהן, זיא איז געווען הו און שטארק, ויא אלע מענשען, וועלכע 
וואהנען אין דיא הויכע בערג. לעבען איהר איז געשטאנען אַ הויכער, אלטער מאן מיט 
אַ זאַק אויף דיא פלייצעס און מיט אַ לאננען גראבּען שטעקען אין דער האנד, 
| עס איז געווען דייטליך, אז דאס איז אַ פאטער מיט אַ טאכטער, אדער אַ 

נראס-פאטער מיט אן עניקעל. זיי זיינען ערשט געקומען קיין וויען און זיינען געווען 

זעהר וועניג בעקאנט מיט דער שטאדט. זי האבּען זיך נעפרענט צו איגנאץ דעללינגער, 
וועלכער וואהנט אויפץ פּלאץ אם האף, (אם האף הייסט דאס נרויסע געביידע, ואו 


עס געפינט זיך דאס עסטעררייכישע קריענס:מיניסטעריום), : 
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דער סטודענט מאַטהיאָס האט נעזעהן, אז דיא ווילדע, אונטערגעטרונקענ 
מעננע װיל טריבּען איהר שפּאס מיט דיא פרעמדע שוין צו װייט און ער האט זיף 
זערויסגעשטעלט, 

-- שעהמט אייף, װיענער בירנער! שאנדע אונ שפּאט פאר אייף, פרייהייטס 
קעמפּפער! -- וואס האט איהר צו דיעזען אלטען מאן מיט זיין טאכטער? -- אוועק 
פון דאנען! איהר האט דא ניט וואס צו טאהן ! -- קומט אריין אין שטוב, פּרעמדע! 
איך װעל אייך בעוואכען! | | 

דיא. מענגע האט זיך פערשעחמט און איז זיך צונאנגען. דער אלטער דעללינגער, 
דער הויזמייסטער, האט יעצט אריינגעפיהרט זיינע געסט אין קאררידאר פון'ם שעהנעם 
נרויסען הויז, וואו דיא גאז לאנטערנען האבּען שוין געברענט גאנץ העלל, דאס איינפאכע 
דארפס מעדכען איז יעצט צונעגאנגען צום סטורענט מאַטהיאַס און האט איהם געניבען 
דיא האנד, | 

-- דוא ביסט א נוטער מאן, ננעדיגער הערר! האט זיא געזאנט פריינדליך און 
הערצליך, נלייך ויא זיא וואלט גערעדט צו א ברודער, -- עס איז א שאנדע פאר דיא 
וויענער, וואס זי בעפאלען אזוי אונז, דארפ'ס לייט, 

דער יוננער מאן איז געווארען רױט, ויא פייער. ער האט געפיהלט, אז ער האט 
פאר זיך א פרישע, ריינע, אונשילדינע נאטור, -- א מעדבען, וועלכע איז נאף ניט 
פערדארבען פון דער לופט פון דער גרױיסער שטאדט, װען מיר לעבען לאנג אין א 
גרויסער שטאדט און זעהן בעשטענדיג פאר אונז דיא ג;פּוצטע, געשמיערטע, געפּודערטע, 
געקאלכ:ע, בּיז אין דיא מאַרך פון דיא ביינער פערדארבענע דאמען, איז עס א פערגניגען, 
א גענוס, צו זעהן פאר זיך אזא פרישעס אונשולדיגעס קינד, 

דער אלטער הויזמייסטער האט אריינגעפיהרט זיינע געסט צו זיך אין שטוב און 
האט זיי געבּעטען זיצען, 

-- זעץ דיך, שוואנער האַספּיננער! האט ער געבּעטען דעם אלטען, דוא ביסט 
געוויס מיעד פון דער רייזע, 

דער אלטער מאן האט נעמורמעלט עפּעס אפּאר װערטער. ער האט פיינט 
געהאט פיעל צו רעדען, דער אלטער איינוואינער פון דיא הויכע, מיט אייבינען שנעע 
בעדעקטע בערג פון טיראָל, דיא בערג שווייגען און זייערע איינוואינער האבען אויך 
ליעב צו שווייגען, | 

-- וואס האט דיף געבראכט קיין וויען אין אזא צייט? האט דער אלטער הוין- 
מייסטער געפרענט זיין שוואגער, | 

-- איך בין געקומען זעהן דעם פראנץ, האט דער אלטער האספּינגער געענט= 
פערט קורץ. 

פראניץ שטאָקהאַמער, דער פעלדװעבּעל, וועלכער איז פריהער ארויפנעגאננען 
צו דער גרעפין, איז נעווען דעלליננערס און האספּינגערס א נעפע, (פּלעמיאַניק). ער 
איז געווען דער בּרויטינאם פון דעם שעהנעם מערדכען, דער אלטער האספּינגער איז 
אויך געווען א סאלדאט אין דער יונעגד, ער האט זיך געשלאגען גענען דיא פראנצויזען 
און איז פון דאמאלס אן געוואינט געווען צו בעטראכטען דעם קייזער אלס א נאמ. -- 
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ער עס האט נור אמאל גערעדט מיט אן אלטען סאלראט, דער ווייס, ויא טהייער 
ביי איהם זיינען זיינע עראינערונגען; ויא פעסט ער העננט זי אן דאס אלטע; ויא 
ליעב עס זיינען ביי איהם זיינע גענעראלען און זיינע אפיציערן, דאס איז נעווען מיטץ 
אלטען האַספּינגער, ער האט ליעב געהאט דעם קייזער, ער האט שטאלצירט מיט זיין 
קייזער; ער איז שטענדיג נעווען בערייט צו אפּפערן זיין לעבען פאר זיין קייזער. 

מען קען זיך דענקען, װיא עס האט נעקרענקט דעם אלטען האספיננער, ווען ער 
האט דערהערט, אז זיין קייזער איז אנטלאפען פון זיין אלטע הויפּטשטאדט װיע!! 
דערצו האט ער זייט אייניגע צייט ניט ערהאלטען קיין בריעף און קיינע נאבריכט פון 
זיין נעפען (פּלעמיאַניק) פראנץ שטאָקהאַמער. דאס איז געווען דיא אורזאכע, וואס 
דער אלטער מיט זיין טאָכטער זיינען געקומען קיין וויען, 

ווען דער אלטער האַספּיננער האט זיך אביסעל בּערוהינט פון דער סצענע פארן 
הויז און זיין שוואגער האט איהם נעגעבען אביסעל שנאַפּס זיך צו דערפרישען, האט 
ער געפרענט ; : 

-- וואו איז פּראַנץ? וואס מאכט ער? 

דער אלטער הויזדמייסטער האט געשאָקעלט טרויעריג דיא קאפּ. עס איז איהם 
שווער געווארען צו פערקלאנען זיין אייגען פלייש און בלוט, 

-- דוא שווייגסט, איגנאַץ? פאר וואס זאגסט דוא מיר ניט, וואס איז מיט דעם 
פראַנץ? 

-- דער פראנץ פיהרט זיך ארום מיט שלעכטע מענשען, האט ענדליף דער 
אלטער הויזדמייסטער געזאנט, זייט א געוויסע צייט איז ער אראפּ פו"'ם װענ און ער 
נעהט ארום מיט שלעכטע מענשען, וועלכע האבען פיינד דעם קייזער, אי האב מורא, 
אז ער איז געווארען א פעררעטהער אן דגם קייזער, 

דער טיראלער איז אויפגעשפרוננען, ויא א; אפּגעבּריהטער. 

-- פראנץ א פעררעטהער? -- דאס קען ניט זיין! גרויסער גאט אין הימעלן 
איז דאס מעגליך, אז א סאלדאט זאל װוערן א פּעררעטהער נעגען זיין קייזער? 

--- איך זאג עס ניט פאר געוויס, האט זיין שוואגער געענטפערט, איך קען עס 
ניט בעווייזען,. איך האב אבער מורא, אַז עס איז אזוי אדער עס קען זיין אזוי, איך 
האב דיר געשריעבען, אז איך ווייס ניט, וואס מיט איהם איז, איך האב ניט געוואלט 
דיך בעטריעבען, אלטער שוואגער! דוא האסט מיף פּערשטאַנען או בּיסט נעקומען 
אהער, דאס איז נוט! מיך װיל ער ניט הערן, פיעלייבט װעט ער דיך הערן, פיעלייבט 
װועט ער הערן, ווען נאנעלע װעט איהם בעטען, 

דער אלטער טיראלער האט אראפּנעלאזען טרויעריג דעם קאפּ,. דאס יננע 
מעדבען האט אנגעהויבען צו וויינען, 

-- דערצעהל מיר אלעס, איגנאַץ! האט דער אלטער טיראלער געבעטען. איך 
מוז אלעס וויסען. 

-- דער פּראַנץ פלענט קומען צו מיר זעהר אפט, האט דער חויזדמייסטער אנ" 
געהויבען צו דערצעהלען, זייט צווייא מאנאַטע האט ער אנגעהויבען צו קומען אהער 
טיט א יונגען סאלדאט, א סלאװאַק פון אונגאַרן,. דיעזער יונגער פאלדאט האט א 
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פערװאַנדעטען, וועלכער וואהנט דא אין הויז, אי האב פיינד צו דערצעהלען נעשיכטען 
פון דיא גרויסע מענער, איף װיל נור זאנען, אז פראנץ איז בּעקאַנט געווארען טיט דער 
גרעפין און דענקט נור פון דער נרעפין און דיעזע גרעפין איז פון אונגאַרן, זיא האט 
פיינד דעם קייזער, 

-- דאס איז נאך קיין פערראטה, האט געברומט דער טיראלער, 

-- יא, ער ברענגט אבער דער נרעפין פּאפּיערן, דיא פּאַפּיערן, ועלכע מע 
שרייבט אין יענעם גרויסען הויז, וואו דער קריענס-מיניסטער וואהנט, און אלע גענעראַ: 
לען קומען זיך צונויף. איך האב אליין נעזעהן, ויא ער האט געבראכט צו דער גרעפין, 
א גאנץ פולען לעדערנעם בייטעל מיט פּאפּיערן. איך האב מורא, אז ער װעט ענדינען 
זעהר שלעכט, | 

דער אלטער מאַן איז אויפגעשפּרוננען, ויא אן אפּגעבּריהטער, 

-- וואו איז ער ? וואו קען איך איהם טרעפען? -- איף מוז מיט איהם רעדען! 

-- מיט א האלבע שטונדע צוריק איז ער מיט זיין סלאװאַק ארויפגעגאננען צו 
דער גרעפין, איך האב גערעדט מיט איהם און האב געוואלט איהם ראַטהען, ער זאל 
ניט געהן, ער האט מיך אבער ניט נגעהערט, 

-- אזוי'? ער איז יעצט גראַדע דאָ אין הױז? האט דער טיראלער אויסגערופעו, 
קום, נאַנעלע! לאמיר געהן צו איהם, 

ער האט זיך אױפגעהױבּען פון זיין שטוה? און האט נעוואלט ארויסנעהן, דער 
הויז-מייסטער האט איהם צוריק געהאלטען, 

-- שטעה, שוואנער! האט ער געזאגט, מען נעהט ניט אריין נלאַט אזוי צו דיא 
נרויסע העררען, ויא איהר נעהט ביי אייך אין דאָרף איינער צום אנדערן. ווען מען וויל 
אריינגעהן צו א נרעפין, דארף מען זי פריהער מעלדען, דוא װועסט ארויפּנעהן אויף 
ריא טרעפּ, דיא לאקייען ועלען דיך דערזעהן און וועלען דיד ארויסווארפען, 

אזוי וויא זי האבּען אזוי נערעדט, האבען זי ניט בעמערקט, אז אין דער טהיר 
שטעהט דער סטודענט מאַטהיאַס. 

-- קומט מיט מיר, אלטער מאן ! איך װעל אייך פיהרען צו איער נעפען, 

-- וואס רעדט איהר, הערר מאטהיאס? אט דער הויז:מייסטער געפרענט, דיא 
גרעפין װעט אויף מיר בייז זיין, 

--- זייט רוהיג, דעלליננער! האט דער סטודענט געענטפערט, אויף מיר קען דיא 
גרעפין ניט בייז זיין. 

ער האט אנגענומען דעם אלטען ביי דער האנד און האט איהם ארויפגעפיהרט 
דיא טרעפּ, 

9טער קאפּיטעל, 
בּיי דער גרעפין טערקעני. 

אין ערשטען שטאק פון'ם הױז זיינען געווען דרייא גרויסע זאַלען. אין אלע דרייא 
זאַלען זיינען יעצט געזעסען מענשען און האבּען גערעדט מייסטענס שטילערהייט. אין 
ערשטען זאָל זיינען געזעסען ערנסטע מענשען א האבען אויסגעארבייט א פּראנראַם 
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אויף מארנען, מען האט נעמאכט פּלענער, ויא אזוי אפּצונעהמען דיא אַרסענאַלען, 
דיא קאַנאָנען און דיא מוניציאן (קריענס מאַטעריאַל). 

דאס זיינען געווען ערנסטע מענשען, ועלכע האבען ווירקליך געקעמפּפט פאר 
דאס פאלק. וען דאס פאלק אין עסטעררייך האט יעצט מעהר פרייהייטעי, ויא אין 
אנדערע דעספּאטישע לענדער, דארף עס דאפיר דאנקען דיעזע מענער, דיא מענער 
פון דער אַאולאַ. אאולאַ, 4018, האט נעהייסען דער פערזאַמלונגס ארט פון אלע גע. 
לערנטע און האך געבילדעטע רעװאָלוציאָנערן, אין דער אַאולאַ פלענט מען בעשליסען, 
וואס מען זאל טאהן און ויא אזוי מען זאל ארנאַניזירען דיא ארבייטער און דאס 
פאלק, 

פאר דיא מענער פון דער אַאולאַ פלענט מען האבען רעספּעקט. אלע האבען 
נעוואוסט,, אז דיא מענער פון דער אַאולאַ זיינען עהרליכע, ערנסטע מענשען, וועלכע 
ניבּען זיך אפּ מיט לייב און לעבּען דער זאכע פון דער פּרײהײט. 

יעצט זיינען געזעסען דיא אנפיהרער פון'ם פאלק, דיא קעפּ פון דער אַאולאַ און 
האבען זי בעראַטהען וואס צו טאהן, צווישען דיעזע מענער האט זיך געפונען א יונגער 
מאן, א דאקטאר מיטץ נאמען וויקטאר לאדראָנע, ער איז געווען איינער פון דיא פייע- 
ריגסטע רעפובּליקאנער, ער פלענט קיין מאל ניט וועלען הערן פון נאכגעבען אדער זיך 
אונטערגעבען. ער פּלענט שטענדיג שרייען העכער פון אלע און פארדערן, אָז מען זאל 
אפּשאַפען דעם קייזער און נרינדען א רעפּובליק, 

אי; דעם צווייטען זאַל איז נעזעסען דיא גרעפין טערקעני לעבען א נרויסען שרייב 
טיש, אויף וועלכען עס זיינען געלעגען אנגעליינט צייטונגען, בריעף און אלערליי דאָי 
קומענטען. 

א יונגער מאן פון דער נאציאנאַל נארדע איז נור וואס אריינגעקומען און האט 
זיך נעשטעלט פארן טיש. 

-- וואס הערט זיף אין דיא פארשטעדט? האט דיא גרעפין געפרענט, 

-- דיא ארבּייטער פון נומפּענדאָרף, לעאפּאלד שטאדט און מאריאהילף זיינען 
ענטשלאסען צו שטעלען זיך נענען דאס מיליטער, דיא נאציאָנאַל גאַרדע װעט זיי אונ- 
טערשטיצען, 

--- ווען װעט דאס מיליטער ארױסמאַרשירען ? 

-- דאס ווייסען נור דיא העכערע אפיציערן, זי זיינען אבער אלע שװאַרץ געלב, 
ריא הינט, מען קען פון זיי גאר ניט וויסעו. 

-- האט איהר געזעהן דאקטאר לאדראָנע? 

-- איך האב איהם געזעהן אין בּיער:הויז ,צום גאָלדענעם הירש"", ער האט מיר 
געהייסען אייך זאנען, אז ער װועטם איהם שוױן אויפזוכען. 

דיא גרעפין האט גענומען א בליישטיפט און האט עפּעס נאָטירט אױף א בלאַט 
פּאַפּיער, 

--- לאמיר זעהן, אױף וועמען קענען מיר רעכנען אייף מארנען, האט דיא גרעפי 
געזאנט, א נוטער גענעראל דארף איבערצעהלען זיין אַרמעע, איידער ער הייבט אן אַ 
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שלאַכט, ערשטענס, האבען מיר דיא אַאולאַ, א קארפּוס סטודענטען פון אלע אונײ 
ווערזיטעטען און העכערע שולען פון וויען. 

-- איך קען עס אייף ניט זאגען גענוי האט איהר אונטערבראכען דער סטר 
דענט. ווען איהר װילט, װעל איך אריינרופען דיא אנפיהרער פו'ם זאָל, זי וועלען עס 
אייך בעסער ערקלערן, 

דיא גרעפין האט א װוינק געטאהן. אין א מינוט ארום זיינען ארייננעקומען עטליכע 
ערנסטע מענער און האבּען זִיךְ ארומגעזעצט ארום טיש, דיא נרעפין האט זיי װיעדער: 
האָלט דיא פראנע, וואס זיא האט געשטעלט פריהער דעם סטורענט, 

-- אונזער פּלאן איז פעסט געשטעלט, האט געזאגט אן ערנסטער מא!, מיר 
וועלען מארגען בּעלאנערן דיא באהן-סטאַנציאָנען ‏ פון װיען און וועלען ניט ארויסלאזעו 
קיינעם, דאס מיליטער װעט מוזען בלייבען אין וויען און װועט אונז העלפען קעמפּפען 
גענען דיא טיראנען, 

-- דאקטאר, האט דיא גרעפין נעזאנט צום מאַן, וועלכער האט איהר געענט- 
פערט אויף איהר פראנע, -- דאקטאר, איהר מוזט מארנען אין דער פריה ארויסלאזען 
אן עקסטראַ נומער פון איער צייטוננ ,דער קוריער", איהר מוזט זעהן, אז דיעזע נומער 
זאל זיין פלאַס"פייער, דיעזע נומער מוז צינדען און ברענען. דיעזע נומער מוז זיין דאס 
צינדהעלצכען, וועלכעס צינדעט אן א פאָס מיט פּולװער. 

-- אי האב שוין געזארגט דאפיר, האט דער דאקטאר געענטפערט, דיא ציי. 
טונג דרוקט זיך שוין, אין א פּאר שטונדען וועלען מיר זיא ארויסשיקען אין דיא גאַסען, 
זיא װועט זיין געדרוקט אויף רויטעס פּאפּיער, 

-- דאס איז נוט,, האט דיא גרעפין נעזאנט, -- קענען מיר רעכענען אויף דיא 
ארבייטער ארנאנזאַציאָנען? דאס איז זעוזר וויכטיג, ‏ דאקטאר לאַדראָנע האט מיר 
געזאגט, אז איהר קענט רעכענען אױף אן ארמעע פון אכציג טויזענד ארבּייטער, דאס 
איז א מאַכט! 

-- דיא ארבייטער פון וויען װאַרטען נור אויף א סיגנאַל צום מארש, האט 
איינער נעענטפערט, זי זיינען בּערייט צו קעמפּפען פאר דיא פרייהייט, - 

-- דיא פראנע איז נור, וואס מיר זאלען פארדערן, האט געזאגט א דריטער, 

-- דאס איז גאנץ אינפאַך, האט דער דאקטאר געענטפערט, מיר מוזען געבען 
דיא האנד דעם עדעלען אה מוטהינען לודוויג קאשוט, וועלכער קעמפּפט פאר דיא 
פרייהייט פון אונגארן, מיר מוזען אנשטרעננען אלע אוזערע קרעפטע צו מאכען אונ: 
גארן פאר א רעפּ בליק, קוים װעט אוננאַרן זיין פריי, װעט בעהמען װוערן א רעפּובליק, 
פּאלען װעט וערן א רעפּובּליק,. איטאליען װעט װערן א רעפּובליק און דיא דייטשע 
לענדער פון עסטרייף וועלען ווערן פרייע רעפּובליקען. 

-- ווער אבער װועט זיין דער אבּערקאמאנדירענדער אין דער שלאכט, וועלכע 
מיר וועלען מארנען געבּען? האט נעפרעגט א יוננער מאן, | 

| -- מעסענהויזער, האט דיא גרעפין געענטפערט. דאס איז שוין אפּנעמאבט 

מעסענהויזער איז אן אפיציער פון דער עסטרייכישער ארמעע,. ער האט געלערנט אין 
א מיליטער שולע. ער ווייס, ויא צו קאמאנדירען אן ארטעע, 
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-- איך האב געטראַכט, אז יעללעניק פּאַסט בעסער פאר אזאַ וויכטיגעס אַמט, 
האט זיך אפּגערופען אייגער פון דיא פערזאמעלטע. יעללעניק האט שוין בעוויעזען, אז 
ער איז פעהיג צו קאמאנדירען, יעללעניק איז מוטהיג און טאפּפער, יעללעניק איז א 
קינד פון פאלק, דיא ארבייטער האבּען צוטרויען צוֹ איהם, וען יעללעניק װעט זיי קא- 
מאנדירען. וועלע זיי שפּרינגען אין פייער,. ‏ - 

-- דוא פערגעסט מיין ליעבער מאן, אז יעללעניק איז א איד, האט דיא גרע- 
פין בעמ (רקט. עס פּאַסט ניט פאר אונז, אז א איד זאל אונז קאמאנדירען. 

-- שעהמט אייך, גרעפין ! איהר זאלט עס זאנען? -- יעצט, ווען מיר קעמפּפען 
פאר פרייהייט או; גלייכהייט, זאל מען פרענען, װער איינער אין? האט אויסגערופען א 
יונגער מאן מיטץ נאמען פענער פאן פעננענבערג. 

דיעזער יונגער מאן האט אפּנעשטאַמט פון איינע פון דיא גרעסטע, עדעלסטע 
און עלטעסטע פאמיליען פון עסטרייף, ‏ אז ער איז געווען א באראָן האט מען געקענט 
דערקענען אן זיין נאמען. ער איז אבער נעווען איינער פון דיא היציגסטע און פייעריגסטע 
רעפּיבליקאנער, ער איז געווען א וואהרער פריינד פו'ם פאלק. ער איז געווען רייף, 
האט אבער אומיסטען געארבייט יאהרען לאנג אין א פאַבריק אום צו לערנען,. ויא 
דיא ארבייטער ווערן בעצאהילט און וויעפיעל זי מוזען ארבּייטען אום צו לעבען. 

דאס איז געווען דער מאן, ועלכער האט געשפּיעלט אזא וויכטינע ראָלע אין דער 
רעוואלוציאן פון וויען אין 1848 / 

-- אי פרעג אי נאף א מאל, האט ער אויסנערופען, געפינט איהר ניט, אז 
יעללעניק איז פעהינער צו קאמאַנדירען דיא ארבייטער אלס מעסענהויזער? 

-- עס איז שוין בעשטימט, אז מעסענהויזער זאל קאמאנדירען, האט דער דאָק- 
טאָר געענטפערט, | 

פענער פאן פעננעבערנ האט אראפּגעלאזען טרויעריג דעם קאפּ! צו שפּעט הא: 
בען דיא וויענער רעוואלוציאנערן איינגעזעהן, אז זי האבען געמאכט א פעהלער, וואס 
זי האבען איבערנענעבען דאס קאמאנדא אן אונפעהיגען מענשען, מעסענהויזער! 

-- וואס הערט זי מיט פראפעסאר סמאָלקאַ? האט דיא גרעפין געפרענט, 

-- כמאָלקאַ איז אויף אונזער זייט, האט דער דאקטאר ערקלערט, ער ויל נאף 
צװאַר ניט הערען פון א רעפּובּליק, ער איז אבער ניט צופריעדען מיט דער איצטיגער 
רעניערונג, | 

אזוי ויא זי האבען אזוי נערעדט,, האט א האנד בעריהרט גאנץ לייכט דעם 
אַרבעל פון דער גי עפין, זיא האט זי אומגעקוקט. פאר איהר איז געשטאנען איהר 
טרייער קאמערדיענער, : 

-- וואס ווילסט דוא? האט זיא איהם געפרעגט אויף אונגאריש, 

-- זיי װאַרטען דארט אין צימער, 

-- װוער איז יעצט ביי מיר? האט דיא גרעפין געפרענט, 

--- דער טיראלער פעלדוועבעל, 

דיא גרעפין האט א ינק געטאהן דעם דיענער און האט זיך געווענדעט צו דיא 
פערזאמעלטע, 


-- מיינע העררען! אי מוז אוועקגעהן אױף א קורצע צייט,. שטערט אייך ניט, 
ארבייט אױיס אייערע פּלענער, ווען איך װעל צוריס קומען, װעל איך אייך געוויס ברענ" 
גען נייעס, 

מיט דיעזע װוערטער האט זיא זיך אויפגעהויבען פון איהר זיץ און איז ארויפגע: 
גאנגען אויפץ צווייטען שטאק, דא איז אלעס נעווען שטיל און רוהינ, דיא נרעפין האט 
אויפגעעפענט א טחיר און איז אריינגענאנגען אין א צימער, דא איז געז;סען נור איין 
מאן, דער פעלדוועבעל פון גרענאדערען רעגימענט, פראנץ שטאקהאמער. 

-- וואס איז דאס, פראנץ ? האט דיא גרעפין געפרענט, דארף איף ריך שיקען 
רופעז צעהן מאל, ווען איך װיל דיך זעהן? 

דער פעלדװעבּעל איז געווארען רױט, ויא פייער און האט אננעהייבען זיך צו 
ענטשולדינען. דיא נרעפין האט זיך געזעצט לעבּען איהם און האט גענומען זיין שטאַרקע 
גראבע האנד, דער ארימער פעלדוועבעל האט ניט געוואוסט, וואס עס טהוט זיך מיט 
איהם, ער האט קיין מאל ניט געטרוימט צו זיצען לעבען א נרעפין און יעצט האלט דיא 
גרעפין זיין גראבע האנד אין איהר צאַרטע, קליינע האנד, 

-- איך האבּ גאר פערנעסען ! האט פּלוצלונג דיא גרעפין אויסגערופען, און האט 
אפּנעלאזען זיין האנד. -- איך האב נאר פערגעסען, אז דוא ביסט מיין נאַסט! זיא 
האט גענומען דיא פּלאַש שטאַרקען אונגאר ויין, וועלבע איז געשטאנע: אויפץ טיש, 
און האט אנגענאָסען צווייא נלעזער, איינע פיר זיך און איינע פאר'ן פעלרוועבעל. 

-- טרינק, פּראַנץ! האט זיא נעבעטען, עס איז נוטער ויין פון מיין איינענעם 
װײינגאָרטען. 

זיא האט נענומען איהר גלאז און האט עס צונעלענט צו דיא לִיפּען, זיא האט 
אבער ניט געטרונקען. פראנץ האט אויסנעטרונקען זיין גלאז אין גאנצען. 

-- נאך איינס, מיין פריינד! האט דיא גרעפין נעבעטען און האט אנגעגאָסע 
נאף א גלאז. 

פראנץ האט נעמוזט אויסטרינקען נאך א גלאז פו'ם פייעריגען טאָקאַיער, 

-- דאס איז שעהן, פראנץ! דאס איז נוט! האט דיא גרעפין אויסגערופען, אזוי 
נעפעלסט דוא מיר! 

זיא האט זיך צוגערוקט געהענטער צו איהם און האט איהם אנגענומען ביי בּירע 
הענד, 

-- איז עס וואהר, פראנץ, אז איער בּרינאדע געהט ארויס מארנען פון וויען? 
האט זיא איהם פּלוצלונג געפרעגט, 

-- עס אז וואהר, גענעדיגע גרעפין, האט דער האלב בעכרונקענער פראנץ 
געענטפערט. | 

-- ווען דארפט איהר ארויסמארשירען? האט דיא גרעפין געפרענט, 

-- איך -- ווייס עס -- נאך אליין -- ניט, האט דער ארימער פעלדוועבּעל 
נעענטפערט. 

-- דוא ביסט א ליננער, פראנץ! האט דיא גרעפין אויסנערופען בייז. דוא ווייסט 
או; ווילסט מיר ניט זאנען, 
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-- מיר מארשירען ארויס אום זעקס אוהר אין דער פריה,. האט דער מאלדאט 
געשטאמעלט, 

-- אויף וואס פאר א װענ װעט איהר נעהן? 

דער פעלדוועבעל האט זיך געביסען דיא ליפּען. דאס איז געווען א נעהיימניס, 
וועלכעס ער האט אויף קיין פאַל ניט געטאָרט אויסזאנען. 

-- טרינק, פראנץ ! האט דיא נרעפין געבעטען און האט איהם אנגענאָסען נאך 
א גרויסע נלאָז מיט וויין. | 

פראנץ האט נעמוזט אויסטרינקען. ויא קען מען עס ניט טרינקען, ווען א שעהנע 
גרעפין דערלאננט מיט איהרע אייגענע הענד א גלאז גוטען װיין? 

-- דוא זעהסט, פראנץ, אז איך בּין דיין בעסטע פריינדין, האט דיא גרעפין 
איהם געזאנט מיט א פריינדליבען שמייכעל, מיר מענסט דוא אלעס זאנען, 

-- מיר וועלען ארויסמארשירען דורך דעם טאַבאָר טױער, 

-- פאר וואס ניט דורך דיא פארשטאדט וויעדען? 

-- אונזער גענעראל האט מורא פאר דיא ארבייטער, מען זאגט, אז אין ויערען 
זיינען יעצט פּערזאמעלט ביז הונדערט טויזענד ארבייטער, 

-- װועסט דוא אויך מיטגעהן, פראנץ? 

--- איך װעל בלייבען אין וויען. 

-- וויא קומט עס, וואס דוא װעסט בלייבען אין וויען? 

-- גענעראל ריכטער האט מיך רעקאמאנדירט דעם גענעראַל אויערספערנ, דעם 
קאמענדאַנט פון װיען, ווייל אי קען זעהר נוט דיא שטאדט. 

-- װעט גענעראל אױערספּערג בלייבען אין וויען? האט דיא גרעפין װוייטער 
געפרענט, 

דער סאלדאט האט א ציטער נעטאהן. דאס איז געווען א נעהיימניס, פון וועלכע 
עס האבען געוואוסט נור אייניגע מענשען אין דער גאַנצער ארמעע. ויא בעטרונקען 
פראנץ איז נעווען, האט ער דאך מורא געהאט ארויסצוגעבען אזא געהיימניס, דיא 
נרעפין האט איהם צונעפּרעסט צו זיך און האט איהם א קוש געטאהן אין קאפּ, 

-- רעד, מיין פריינד! האט זיא געבעטען, וואס וויל טאהן גענעראל אוערספערג, 
דער קאמענדאנט פון וויען? 

דער סאלדאט האט עס ניט נעקענט אויסהאלטען, 


-- ער האט א בעפעהל, אז װע! דיא װיענער וועלען ווערן אונרוהיג, זאל ער מיט 
דער נאנצער ארמעע ארויס פון דער שטאדט או זאל בעלאַגערן דיא שטאדט פון 
דרויסען. 

-- ער אליין ? האט דיא נרעפין געפרענט, 

-- עס קומט א נאַנצער קארפּוס מיליטער פון פּראג, פירסט ווינדישגרעץ קא" 
מאנדירט דיעזען קארפּוס. דער פירסט זועט ציעהן ארום וויען א קאָרדאָן פון מיליטער, 
מען װוטט אריינלאזען אין שטאדט יעדען, װער עס װעט נור וועלען, מען װעט אבער 
קיינעם ניט ארויסלאזען, 
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דיא נרעפין האט פערביסען דיא ליפּען, ‏ זא איז יעצט נעוואהר געווארען דעם 
גאנצען פּלאן פון דער רעגיערוננ, 

-- פון וואנען ווייסט דוא דאס אלעס? האט דיא גרעפין געפרענט, 
| -- איך האב א שעהנע האנדשריפט, האט פראנץ געענטפערט, מען ניט מיר 
איבערצושרייבען אלע דעפּעשען און אלע געהיימע בעפעהלע, װעלכע קומען אן פון 
קריענס-מיניסטער, איף אליין צוטראָג זי דערנאף צו דיא קאמאנדירען פון דיא 
רענימענטער, 

-- האסט דוא היינט אויך פּאפּיערן מיט זיך? 

דער פעלרוועבעל האט געשוויענען, ער האט געוואוסט, אז אין דיעזער מינוט 
הענגט זיין ּעבען אויף אַ האר. װען ער ניט ארויס דיא דעפּעשען, ועלכע ער האט ביי 
זיך, װעט מען איהם שיעסען אלס פעררעטהער, ער האט ניט גענלויבט, אז דיא רע- 
װאָלוציאָן זאל זיענען. ער איז צוואר געווען שׁוין שטארק אונטערגעטרונקעו, האט אבער 
נאך געהאט אזוי פיעל פערשטאנד אין זיך, אז ער האט ניט געוואלט זאנען, ואו דיא 
פּאפּיערען זיינען, 

דיא נרעפֿין האט איהם ארומגענומען, האט איהם צוגעפּרעסט צו איהר בּרוסט 
און האט געזאנט ; 

-- גיב מיר דיא פּאפּיערען, פראנץ ! 

ענגער, פעסטער, ווארימער האט זיא איהם געדריקט, 

-- דיא דעפּעשען, פראנץ! ניב מיר דיא דעפּעשען! 

-- זיי . זיינען בּייא מיין געפרייטאר, -- ביים סלאָװאַק -- סאַבאָ -- פּאַלקאָן 
האט ער נגעמורמעלט, 

דיא נרעפין האט געוואוסט, אז יעצט טאר זיא איהם ניט אפּלאזען, זיא האט 
איהם געהאלטען צוגעפּרעסט צו איהר ברוסט און מיט דער האנד האט זיא אנגעהויבען 
צו קלינגען מיט אַ זילבערנעם גלעקעל, וועלכער איז געשטאנען ביי איהר אויפץ טיש, 
אן אלטע פרוי איז ארייננעקומען, דאס איז געווען דער גרעפינס אלטע אַמע (ניאַנקע) 
פאר איהר האט דיא גרעפין ניט נעהאט קיין נעהיימניסע. ‏ - 

-- וואס פערלאנגט מיין קינד? האט דיא אלטע געפרענט. 


-- זאג אַ קאַמערמעדכען, זיא זאל ארויפשיקען דעם סאלדאט סאַבאָ פּאַלקאָ, 
ער איז ערנעץ אונטען, אין הוױף אדער אין קאָרידאָר. בּרעננ איהם אבער ניט אהער, 
זאנדערן אויבען אין צימער, ואו דיא דריי מענער זיצען, זאג זיי, אז זי זאלען איהם 
אויפנעהמען פריינדליף. דיא לעדערנע טאשע אבער, וועלכע ער טראנט, נעהם צו ביי 
איהם און ברענג זיא אהער, 

דאס אלעס האט זיא געזאנט אויף אונגאריש, אַ שפּראכע, וועלכע דער טירא: 
לער פעלדוועבעל האט ניט פערשטאנען, 

אין איינינע מינוטען ארום האט דיא אלטע פרוי געבּראכט דיא לעדערנע טאשע 
און האט זיא אניעדערגעלענט אויפץ טיש פאר דער גרעפין, פראנץ האט אַ ציטעף. 
נעטאהן, ווען ער האט דערזעהן דיא טאשע, 
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-- דאס דארף איף ניט! דאס טאר איף ניט! האט ער אױפגערופען. מיין 
קייזער! איך האב געשווארען! --- 

ער האט געוואלט אויסחאפּען דיא בּריעף טאשע, דיא גרעפין איז אבער נעווען 
שנעלער און געשיקטער פון איהם, זיא האט געחאפּט דיא בריעפטאשע און האט זיא 
בעהאלטען אין בוזים. ער האט זיא ארוטנענומען און האט געוואלט ארויסרייסען בייא 
איהר דיא בריעפ:טאשע, זיא האט אנגעהויבען זי צו ראנגלען מיט איהם, ביירע זיינען 
אומגעפאלען אויפ'ן דיוואן. . . -- 

זיא האט געעפענט דיא בריעפ:טאשע, האט אויסגעשאטען אלע פּאפּיערן אויפץ 
טיש און האט אנגעהויבּען זי צו לעזען, 

-- ליעבּער, גוטער פראנץ! האט זיא אויסגערופען, דוא האסט דאך דא גאנץ 
וויכטיגע פּאפּיערען ! אַ בעפעהל פון קריענגס מיניסטער! -- אן ארדער פון גענעראל 
אױערספּערג, אַ בעפעהל צום גענעראל ריכטער, --- 
| = -- בי גאט, נרעפין! ניט מיר אפּ דיא פּאפּיערן ! איף קען בּעצאהלען מיט מיין 
קאפּ פאר אזא פערברעכען! 

-- נארר, ואס דוא ביסט! מארנען הייבט זיך אן דיא רעװאָלוציאָן און מיר 
וועלען פערניכטען דיא נאנצע איצטינע רעניערונג, אויפץ ערנסטען פאל קענסט דאך 
זאגען, אז דיא רעװאָלוציאָגערע זיינען אויף דיר אנגעפאלען און האבען ביי דיר צונע. 
נומען דיא טאשע מיט דיא בּריעף, | 

אזוי ויא זיא האט אזוי גערעדט, האט זיא אויפגעריעסען איין פּאפּיער נאב'ן 
אנדערן און האט זיי דורכגטלעזען. 

-- אזוי ? האט זיא אויסנערופען. -- עס קומען קיראסירען? -- עס קומען צוויי 
רעגימענטער אינפאנטעריע? -- דאס איז שעהן! דאס איז גראסארטיג! -- דוא ביסט 
ווערטה אַ קוש, פראנץ! -- 

וואס איז דאס? -- דער קריענס מיניסטער שרייבט צום בּאנוס (גענעראלגובער. 
נאטאר) יעלאטשיטש, אז ער זאל אנפאלען אויף לודוויג קאָשוט מיט זיין אַרמעע? -- 
נו! דאס װועסט דוא ניט דערלעבען, גראף לאַטור! 

זיא איז אויפנעשפּרונגען, ויא אַ וואהנזינינע, האט געחאפּט אוױף זיך אַ מאנטעס 
און האט געוואלט ארויסלויפען פון צימער. -- פּלוצלונג איז זיא געבליעבען שטעחן און 
האט אַ נעשריי געטאהן. 

-- וואס איז דאס? וער וואגט עס אריינצוקומען אין מיינע פּריװאַט צימער ? 

בּיי דער טהיר אין צימער איז געשטאַנען א הויכער, אלטער מאן מיט א לאננען 
גראבען שטעקען אין דיא הענד, הינטער איהם איז געשטאַנען דער סטודענט מאַטהיאָס, 

-- ווער זייט איהר? וואס דארפט איהר? -- אדיס פון דאַנען! האט דיא 
גרעפין געשריען ניט מיט איהר קול, 

-- איך געה ארויס, אבֶּער מיט דעם, וועלכער ליענט אויפ'ן דיוואן, האט דער 
אלטער מאן געזאנט רוחיג און ערנסט, 

דער פעלדוועבעל האט פערדעקט דאס געזיבט מיט דיא הענד און האט געברומט, 
ויא א פערוואונדעטער טיענער. 


-- וואס איז דאס פראנץ? האט ער נעפרענט, --- װייסט דוא, אז נאַנעלע איז 
דא, זיא ווארט אױף דיר. דוא ביסט אבער ניט ווערטה צו רעדען מיט איהר, ואס 
האסט דוא געטאהן? ויא קומסט דוא אהער? 

דער אלטער איז צונעקומען צום טיש און האט געזעהן, ויא עס ליענען אױף 
איהם דיא צובּראכענע קאנװוערטען מיט דעם זיענעל פון קריעגס:מינימטעריום, אױף 
אייניגע קאנווערטען איז דער זיעגעל נאך געווען גאנץ. אין דעם רוימען זיענעללאק איז 
געווען אריינגענראבען שטיקלעף פון אַ פעדער. -- דאטאלס פלענט מען שרייבען מיט 
גענזענע פעדערן און ווען מען פלעגט וועלען, אז אַ בריעף זאל אנקומען שנעלער, פלעגט 
מען אפּשערן אַ שטיקעל פון דער פעדער און מען פלעגט עס אריינקלעבען אין זיעגעל, 
דאס איז געווען אַ צייכען, אז דיעזען בּריעף מוז מען אונגעזיימט צושטעלען אויף זיין אדרעסע, 
דער אלטער מאן איז אליין געווען אַ סאלדאט אוּן האט זעהר גוט געוואוסט דיא בע" 
דייטונג פון אַ שטיקעל פעדער אין זיעגעל פון א בריעף, 

-- דוא ביזט אַ פעררעטהער, פראנין, האט ער געזאגט טרויעריג, דאס זיינען 
דיא בריעף פון דיין קייזער, וועמען האסט דוא זיי געגעבּען? 

דער ארימער פעלדוועבעל האט זיך אזוי דערשראקען מאר דעם אלטען מאן, אז 
ער האט ניט נעוואוסט וואס צו טאהן, ער האט פערדעקט זיין געזיבט מיט זיינע הענד 
און האט געוויינט. 

דער אלטער מאן איז צונענאננען צום טישעל און האט ארויפנעלענט זיין גראבע 
שווערע האנד אויף דיא פּאפּיערן. דיא גרעפין האט געוואלט זיי אויסחאפּען, 

-- דיעזע פּאפּיערן מוזען דא בלייבען! האט זיא נעשריען, -- ארויס פון דאנען, 
אלטער נאַרר ! 

-- ניין, שעהנע דאמע! האט דער אלטער מאן געזאגט, דאם זיינען דעם קייזערס 
בריעף, איך מוז זי אפּגעבען דעם קייזער, 

-- וואס טהוסט דוא, אלטער נארר ? דוא פערנעסט, אז ווען דוא וועסט נור 
איין בּריעף איבערגעבען דעם קייזער, װעט דיעזער מאן דערשאסען װערן ויא אַ הונט, 

-- ליעבער שטארבען, אלס זיין א פעררעטהער געגען זיין קייזער} האט דער 
אלטער אויסגערופען, -- לאז מיף ארויס ! 

ער האט נעהאפּט איינינע פּאפּירען פון'ם טיש און האט זיי אריינגעלענט אין 
בוזים. דיא גרעפין האט גאר ניט נעקענט טאהן נענען דיא שטארקע, אייזערנע הענד 
פו'ם אלטען. זיא האט זי אומגעקוקט וילד און דערשראקען, איהרע אױגען זיינען 
געפאלען אויף א שװערד, וועלכער איז געלענען אויף א שטוהל, דאס איז געווען. דעם 
פעלדפעבּעלם שװוערד, זיא האט איהם ארויסגעחאפּט פון דער שייד און האט איהם 


געוויעזען דעם אלטען מאן, 
דער אלטער מאן האט אויפגעריסען זיין הארץ און האט זי געשטעלט גענען דיא 
גרעפין. : 
-- שטעך! טײיטע מיף! האט ער אױסנערופען. דוא האסט געטייטעט דיעזען 
דעם פראנץ, דוא האסט געטייטעט דיא נאַנעלע, טייטע מיך אױף! 
דיא נרעפין איז צוריקגעשפּרוננען, זיא איז דאף געווען צו ווא אום אריינצף 


דא, 
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שטויסען דאס מעסער אין דיא ברוסט פון אן אלטען מאן, זיא האט אננעחאפּט דאס 
זילבּערנע גלעקעל פו'ם טיש און האט אנגעהויבען צו קליננען, ויא װייט זיא האט 
נעקענט, בּאלד האבען זיף געויעזען אין טהיר איינינע קרעפטינע נעשטאלטען, 
צווישען זי האט מען געקענט זעהן דיא הױכע און קרעפטינע געשטאלט פון סאבאָ 
פאַלקאָ, 

דער אלטער האט אויפגענומען, ויא פיעל פּאפיען ער האט נור געקענט, און 
איז צוגענאנגען צו דער טהיר, 

-- מאכט פּלאץ! האט ער אויסגערופען. לאזט מיף ארויס ! 

ער האט אויפנעהויבען זיין לאננען, גראבען שטעקען און האט זיך געמאבט 
פּלַאץ פאר דער טהיר, מען האט זי דערשראקען פארן שטארקען, ווילדען,. בּייז:ן 
אלטען, 

-- האלט איהם צוריק, איחר מענער! האט דיא נרעפין געשריען, פאזט איהם 
ניט ארויס! ער האט ביי מיר צוגענומען וויכטיגע פּאפּיערן! -- א בּריעף פו'ם קריענס 
מיניסטער צום באַנוס יעלאַטשיטש! -- איך מון זי האבען! -- לאזט איהם ניט 
ארויס, דאקטאר! 

אין דער טהיר האט זיך יעצט געוויעזען דאס פיערעקינע געזיכט פון דאקטאר 
לאַדראָנע, ‏ מען וואלט געוויס ניט ארויסגעלאזען דעם אלטען מאן פוים צימער, װוען 
דער פעלדוועבעל זאל ניט געװועז אויפשפּריננען, ויא ;א ואהנזיניגער און זאל זיף 
ניט געווען ווארפען אויף דיא מענער לעבען דער טהיר, 

-- מאכט פּלאַץ! האט ער געשריען אויסער זיך, לאזט ארויס דעם אלטען! 
װוער עס װעט איהם אנריהרען, דער איז א טױטער מענש} 

דיא מענער ביי דער טהיר האבּען זי דערשראקען און האבּען אפּגעטרעטען, 
דער אלטער מאן איז זיך ארויסגענאנגען רוהיג פון דער טהיר און איז אראפּגעגאנגען 
דיא טרעפּ. ער איז צונעקומען צו זיין שוואגערס טהיר, האט זיא האסטיג אויפגעריסען 
און האט אויסנערופען; 

-- קום, נאַנעלע! שנעל, נאַנעלע! 

-- וואס איז גראספאטער? האט דאס יוננע מעדכען געפרעגט, ואו איז דער 
פראנץ? 

-- דוא האסט ניט קיין פראנץ! האט דער אלטער נעזאגט בייז. פראנץ איז 
פערלארען! פראנץ איז א פעררעטהער גענען גאט און זיין קייזער! 

-- וואוהין געהסט דוא, נאַזי? האט דער אלטער הויזמייסטער געפרעגט, עס 
איז שוין שפּעט. ואוהין וועסט דוא געהן|? דוא ביסט דאך ניט בֶּעקאַנט מיט דיא 
נאַסען פון וויען? 

= -- מארגען, מארנען, . איננאץ! האט דער אלטער אויסנערופען. ‏ מארגען װעל 

איך דיר אלעס זאגען ! -- יעצט האב איף קיין צייט, 

ער האט אנגענומען דאס ינגע מעדכען בי דער האנר און איז מיט איהר 
ארויסנענאנגען פון שטוב. -- 

ווען דער אלטער אי ארויסגענאננען, איז דיא גרעפין געבליעבען שטעהן איינינע טינוט, 
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ויא פערשטיינערט, זיא האט זעהר נוט פערשטאנען, אז דער אלטער װעט לױיפען 
צום קריענס מיניסטער און וועט איהם אלעס דערצעהלען, זיא איז געװוען אויסער זיףי 
זיא האט געטאנצט, געשפּרונגען און געציטערט פאר כעס, פּלוצלונג האט זיא דער. 
זעהן דעם סטודענט מאטהיאס, | 

--- ווער איז דער אלטער? האט זיא נעפרענט שטרעננ, 

-- ער איז דעם פעלדוועבעלס אנקעל, האט מאטהיאס געענטפערט, 

-- פון װאַנען קענסט דוא איהם? | 

-- ער איז דעם הויזדמייסטער דעללינגער'ס שוואנער, 

-- װוער האט איהם ארויפנעפיהרט אהער? 

-- איך האב איהם ארויפנעפיהרט, 

-- פאר וואס האסט דוא עס געטאהן? דוא ווייסט דאף, אז איך האב פיינד, 
מען זאל מיך שטערן. 

-- דער סטודענט האט ניט געענטפערט, 

| -- געה, לױף איהם נאך! זעה, וואוהין ער נעהט און וואס ער טהוט או, קים 

מיר דערצעהלען, 

-- איף בין קיין שפּיא:, האט דער סטודענט געענטפּערט רוהיג, 

--- ארויס פון דאנען, פערדאמטער סלאָואַק! אי האבּ דיך גענומען צו זיף און 
האב נעוואלט מאכען פון דיר א מענשען, דוא ביסט א טויגעניכטס! 1סגזס חוסת 006 
דער סלאָװאַק איז קיין מענש. -- געה, ווייז דיך ניט מעהר פאר מיינע אױגען! 

דער סטודענט איז פערשוואונדען געווארען. 


0טער קאפּיטעל, 
דיא שלאכט, 


ויא שפּעט עס איז נעווען, האט עס דאך נאך געקאכט און גערוישט אין דיא 
גאַסען פון וויען, מענשען זיינען גענאנגען, געלאפען, געשפּאַציערט, גערעדט, געשריען, 
געפארדערט, פערלאנגט און זיך געהיצט, פו; צייט צו צייט האט מען געהערט שרייען; 

-- ליכט אין דיא פּענסטער! עס איז דונקעל! בעלייכטעט דיא גאַסען ! 

יעדער איינוואהנער האט געמוזט אנצינדען צווייא ליכט אויף יעדען פענסטער. 
ווען ער האט עס ניט געטאהן, זיינען געפלויגען שטיינער אין פענסטער און האבען צו: 
בּראָכען דיא שויבען, 

אן אוננעהייערע מענגע מענשען האט זיף פערזאמעלט ארום דעם פּאַלאַץ פון 
דעם קריענס-מיניסטעריום. ווען מען וואלט זיך נוט צוגעקוקט, וואלט מען געזעהן, אז 
דאס פאלק בעוואכט דאס קריענס-מיניסטעריום. דער פּאלאץ איז געווען העל בעלייב- 
טעט. עס איז נעווען דייטליך, אז מען ארבייט דארט זעהר פלייסיג, פון צייט צו צייט 
פלענען אנלויפען = אדיוטאַנטען אויף פערד, פלעגען אריינלויפען אין הויף, אראפ" 
שפּרינגען פון דיא פערד און ארויפלויפען אויף דיא בּרייטע טרעפּ פו'ם פּאלאץ, 

דאס פאלק פלענט זיך גוט צוקוקען צו אזעלכע אדיוטאַנטען און פלענט זיי נאב, 
נעהן, װגן זי פלענען ארויסנעהן פון פּאַלאַץ. 
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דער אלטער האספּינגער מיט זיין אייניקעל זיינען ארומגעגאננען איינינע צייט 
איז דיא גאַסען אהן א ועק און אהן א ציעל, דער אלטער איז אמאל שוין געווען אין 
וויען. דאס איז אבער געווען מיט דרייסיג יאחר צוריק. ער איז ניט געווען בעקאנט 
מיט דיא גאסען פון וויען און וואס ער האט יא געקענט, האט ער שוין פערנעסען, / 

זי זיינען ארומגענאנגען אייניגע צייט, בִּיז זי זיינען געקומען אין א שמאל געסעל, 
וואו עס זיינען געווען וועניג מענשען. דאָ האט ער צונעפיהרט זיין עניקעל צו א לאַנ- 
טערנע און האט איהר דערלאננט א פּאַפּיער, 

-- לעז איבער, נאַנעלע, און זאג מיר, וואס דא איז אנגעשריעבען, האט ער 
איהר געזאגט, 

דאס יוננע מעדכען האט צװאַר געלעזען דייטש, זיא האט אבּער ניט פּערשטאַ- 
נען, ואס זיא האט געלעזען. ואס קען א יונגעס מעדכען פערשטעהן פון א בּריעף, 
וועלכען א קריעגס-מיניסטער שרייבט צו א גענעראל? דער אלטער האט צװאַר אויך 
ניט פּערשטאַנען, וואס אין דיא פּאפּיערן איז געשטאנען, ער איז אבער געווען א סאל- 
דאט און האט נעדענקט עטליכע װערטער, ועלכע װערען געברויכט אין קריעג, וויא 
דיא װערטער; , פּאזיציאן", , דיספּאָזיציאָ", ,באטערעען", ,,קארטעטשען", ,גראנא" 
טען? און דערגלייבען, | 

-- דער בריעף איז זעהר ויכטיג, האט ער געזאגט, איך מוז-איהם איבערגעבען 
דעם קריענס"מיניסטער, װעט מען מיך אבּער צולאזען צו איהם ? 

-- קום, נאנעלע! לאמיר פרענען, וואו דער קריעגס-מיניסטער וואהנט אדער 
וואו א גענעראל וואהנט, איף מוז מיט זיי רעדען! 

ער איז געווען ניט ווייט פו'ם פּאלאץ פו'ם קריעגס:מיניסטער, מען האט איהם 
בּאלד געוויזען, וואו דאס איז און ער איז געגאנגען. אהין. דא איז אבער געווען אונ- 
מענליך אריינצוגעהן. דיא טויערן זיינען געווען געשלאסען, דיא וואכען זיינען נעשטאנען 
אין הויף און האבּען קיינעם ניט געענטפערט, ער איז ארומנענאננען א געוויסע צייט 
ארום טױיער און האט זיך איבערצייגט, אז יעצט אין שוין צו שפּעט צו געהן צום 
קריעגס מיניסטער, 

ער האט זיך אנגעפרענט, ואו עס געפינען זיך דיא קאזארמעס און איז אהינ; 
גענאנגען. עס איז אבער געווען אונמעגליך צו צוטרעטען צו דער קאזארמע, דיא אפי: 
ציערן האבען נעוואוסט, ויא דאס פאלק איז אויפגערענט און זי האבען געהאלטען דיא 
סאלדאטען פערשפּארט אין זייערע קאזארמעס, 

דער אלטער מאן האט בעשלאסען זיך ערגעץ אניעדערצוזעצען אױף א שטיין 
אדער אויף א באנק און איבּערווארטען ביז טאג, 

-- עס איז שוין ניט ווייט צו טאנ,, האט ער געזאגט צו זיין אייניקעל, לאמיר 
דא אױסװאַרטען, ביז עס װעט טאָג װערן,. איף װועל נור איבערגעבען דיעזע פּאפּיערן 
אה מיר וועלען אנטלויפען פון דיעזע פערדאמטע און פערפלוכטע וויען, 

-- און דעם פּראַנץ וועלען מיר דא לאזען? האט נאַנעלע געפרענט, 

-- דערמאן מיר ניט זיין נאמען! האט זיך געבייזערט דער אלטער, דוא האסט 
שוין /ניט קיין פראנץ! דוא װועסט געפינען אנאנדער ברויטינאם, 
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נאנעלע האָט געשוויעגען און האנ סעהר ניט דערמאנט דעם נאמען פראנץ. -- 
זי זיינע; אזוי ארומנענאנגען איינינע צייט, ביז זיי האבען געפונען א צואווארפענע בא" 
ריקארע, מע; האט אנגעהויבען צו בויען א בּארריקאדע אין דיעזער נאס, באלד אבער 
איז אנגעק מ1; א בעפעהל, אז מען זאל דיא בארריקאדע צונעהמען, וייל מע דארף 
זיא ניט אי. דיעזער גענענד. עס זיינען געלענען צואווארפען קלעצער, פעסער, ברעטער 
און שטיינער, 

אין דער נאס איז נעווען שטיל, זעלטען האט מען נעזעהן דורכנעהן א מענשען, 
דער אלטער האט בעשלאסען דא איבערצוזיצען ביז אין טאג ער האט ערנעץ אס 
געזוכט א קלאץ, אויף וועלכען ער מיט זיין אײיניקעל האבען זיך אניעדערנעזעצט. דאס 
יונגע מעדכען האט זיך צונעשפּארט צו א וואנט און איז בּאלד אנטשלאפען נעווארען, 
דער אלטער אבער האט אנגעשפּארט דעם קאפּ אויף דיא הענט און האט זיך פער" 
טראכט, | 

ווען ער זאל זיך געווען גוט צוקוקען אין אלע עק;ן, וואלט ער נעזעהן, ויא אין 
א וינקעל שטעהט א געשטאלב און לאזט ניט אראפּ פון דיא אוינען איהם מיט זיין 
אייניקעל, 

עס זיינען פערגאננען אַ פּאר שטונדען, פּלוצלונג האט נאנעלע געהערט שטימען 
ניט ווייט פון זיך, 

-- װוער רעדט עס דארט, נראספאטער? האט זיא געפרעגט, 

דער אלטער מאן האט איהר ארויפג2לענט דיא האנד אויפץ מױל, 

-- שלאף, נאנעלע! הער ניט, וואס מען רעדט דארטען, עס איז אַ שאנדע, 

-- דוא דיענסט אין פּאלאץ ? אין געבּיידע, וואו עס געפינט זיך דאס קריענס 

ניסטעריום ? האט נגעפרענט אַ פרויען שטימע. 

דער אלטער האט אַ ציטער נעטאהן, ער האט דערקענט דיא שטימע פון דער 
גרעפין טערקעני. 

-- יא, איך דיען ביים מיניסטער, 

-- אלזא, קענסט דוא נוט דעם קריענס מיניסטער, דעם גראף לאַטור? 
| -- געוויס! האט געענטפערט אנאנדערע פרויענ-שטימע. איך זעה איהם אלע 
טאנ, 

-- דאס איז נוט! דאן נעה צוריק אין פּאלאץ, דוא װועסט אונז העלפען בע 
פרייען דאס פאלק. 

-- ויא קען אן ארימעס מעדכען, וויא איף בין, אייך העלפען? 

-- דוא דארפסט נור זעהן וואס דיא גענעראלגן טהוען און וואס דער מיניסטער, 
גראף לאָטור, טהוט און :ואו ער װעט בלייבען, ווען דוא ועסט בעמערקען עפּעס נייעס, 
זאלסט זיא;אריבערלויפען דיא גאס און עס מעלדען אין הױן גענענאיבער, ויא איך האב 
ריר געוויען. - 

-- עס לעבע דיא פרייהייט! הורראה פיר דיא פרייהייט! האט מען געהערט 


שרייעז. 
דאס איז אנגעקומען אַ באַטאַליאן ארבייטער, זיי זיינען גענאננען פרעהליף און 
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מונטער, זי זיינען געווען זיבער, אז זי וועלען זיעגען און האבּען מארשירט לוסטיג 
און פרייליך, ויא אויף א האכצייט, 

אין דרויסען האט נור וואס אנגעהויבּען צו טאנען,. מען האט שוין אבער נעקענט 
דערקענען אַ מענשען ביים שיין פון'ם טאג. דיא ארבייטער האבען דערזעהן דעם טײ 
ראלער מיט זיין עניקעל, 

-- אַ טיראלער! אַ טיראלערין! האַט מען אנגעהויבּען צו שרייען פון אלע זייטען, 
דיא טיראלער זינגען שעהן, לאז זיא אונז זינגען ! 

דיא ארבייטער האבען נור געשפּאסט, זייער שפּאס אבּער האט געצוינען דיא 
אויפמערקזאמקייט דער נרעפין טערקיעני אויפץ אלטען, זיא האט זיך אומגעקוקט און 
האט איהם דערמענט. דאס איז דערזעלבער אלטער, וועלכער האט נעכטען בּיינאכט 
ארויסגעריסען ביי איהר דיא פּאפּיערן פון דער האנד, 

-- האלט איהם פעסט, מענער! האט זיא אויסגערופען, אט איז ער, דער שווארץ 
געלער (עסטעררייכישער) שפּיאן! -- האלט איהם ! 

-- אַ שפּיאָן! אַ שווארץ געלער! האט געשריעען און געפייפט ריא מענגע. 

דאס ארימע פאלק האט געפיהלט, אז עס האט פאלשע פריינד; עס האט 
אבער ניט געוואוסט, װוער דיעזע פאלשע פריינד זיינען, עס האט ניט נעוואוסט, װוער 
עס איז דער פעררעטהער ; דיא שטאלצע שרייערין, דיא אונגארישע גרעפין אדער דער 
טיראלער יעגער, 

איינינע מענער האבען ארומגערינגעלט דעם אלטען און האבען אנגעחויבּען איהם 
צו זיעדלען און צו שימפּפען ; 

-- שפּיאָן! שוואריץ געלבּער! פעררטטהער! 

דער אלטער חאט געשוויענען, קוים אבער האט זיך איינער ערלױבּט אנצוריהרען 
זיין עניקעל, איז ער אויפגעשפּרונגען, ויא אַ גערייצטער טיעגער און האט אויפגעהויבען 
זיין לאננען און גראבען שטעקען, 

-- אוועק פון איהר! האט ער נעשריעען, ריהרט זיא ניט אן, אדער איך ועפּ 
אייך שפּאלטען דעם קאםפּ! 

-- קאמעראדען! האט אױסנערופּען דיא נרעפין טערקיעני, -- קאמעראדען ! 
דיעזער מאן האט צונעגנב'ט בּייא מיר וויכטיגע פּאפּיערן} -- נעהמט אפּ בייא איהם 
מיינע פּאפּיערן ! זי זיינען זעהר וויכטיג פאר אונז, פאר דאס פאָלק ! 

א יונגער מאן אין דיא קליידער פון אַ סטודענט האט ארויסגעחאפּט אַ פּיסטאָי 
לעט פון זיין גארטעל און האט זיף געשטעלט נעגען דעם אלטען טיראָלער, דאס אין 
װעווען דאקטאר לאַדראָנע, דער גרעפינ'ס פריינד, 

-- גיב אפּ דיא פּאפּיערן, אלטער חונד, אדער איך שיעס דיך! האט ער אויס" 

אין דיעזער מינוט האבּען צוויי מענער זיך אניערערגעשטעלט לעבּען אלטען, 
איינער האט א זעץ געטאן דאקטאר לאדראנעס האנד און האט פון איהר ארויסגע- 
ריסען דעם פּיסטאלעט, דאם איז געווען א הויבער קרעפטיגער יונגערמאן אין 
אונגארישע קליירער, 
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-- שעהמט אייך! האט ער אויסגערופען, איחר זייט פערטהיידיגער פוו'ם פאלק 
און ווילט שיעסען אויף אַן אלטען מאן! דאָס פאלק קעמפּפט פאר זיין פרייהייט, עס 
בעגעהט אבער קיין ניעדעריגען מארר, 

-- גראף סטעפאן באטהיאַני! האט דיא נרעפין אויסגערופען, ויא קומט איהר 
אהער ? איהר קעמפּפט דאף אין דער ארמעע פון אונזער גרויסען פּאטריאָט, לודוויג 
קאשוט ? 

דער אנדערער מאן, וועלכער איז צונעקומען צום אלטען מאן מיט זיין עניקעל, 
איז געווען דער פעלדוועבעל, פראנץ שטאקהאמער. ער האט ניט גערערט קיין ווארט, 
ער האט זיך נור נעשטעלט צווישען דעם אלטען און דאקטאר לאַדראָנע, 

דער אויסרוף פון דער גרעפין ; גראף סטעפען באטהיאני? האט געווירקט אויף 
דעם דאקטאר, ער האט געוואוסט, אז סטעפען באטהיאני איז לודוויג קאָשוט'ס רעכטע 
האנט, ער האט געוואלט עפּעס זאנען דעם נראף באַטהיאני, דיא גרעפין אבער האט 
איהם ניט נעלאזט. 

-- וואס מאכט סעציעליע? האט זיא געפרעגט, 

--- מיין ברויט סעציליע נעפינט זיך אין לאגער, האט גראף סטעפען געענטפערט, 
זיא זארנט זיך פאר אונזערע פערוואונדעטע, 
| -- האט איהר עפּעס אן אויפטראג צו מיר? 

-- ניין, = נרעפין! איהר קענט דאך אונזער לודוויג קאָשוט, ער האט פיינט צו 
פיהרען קריעג מיט פרויען, 

דיא גרעפין האט פערביסען דיא ליפּען. עס האט איהר פערדראסען, וואס גראף 
סטעפען באטהיאַני װיל מיט איהר ניט רעדען איבער דיא אונגארישע ארמעע און איבער 
דעם, וואס לודוויג קאָשוט טהוט יעצט, 

-- הערט איהר פּױקען? האט זיא געפרענט דעם גראף, דאס פּױיקט מען רעווייל 
(מען שלאנט זאָריס). דיא סאלדאטען שטעהן אויף, זיי ועלען באלד ארויסמארשירען, 
איך מוז נעהן, ווען איהר וילט זיין אזוי פריינדליף, קומט אריין צו מיר אהיים, איף 
האב נאף מיט אייך פיעל צו רעדען, 

ער האט זיך פּערנײינט און האט געוואלט אוועקנעהן, דאקטאר לאַדראָנע אבער 
'האט איהם צוריקגעהאלטען, 

-- הערר בּאַטהיאַני, האט ער געזאגט שטרעננ, איהר װעש זיף געוויס ענט, 
שולדינען, וואס איהר האט מיר ניט געלאזען טייטען יענעם אלטען רויצער, 

-- איך האב מיף ניט ואס צו ענטשלדינען, האםט גראף באטהיאני גע" 
ענטפערט, 
| -- איהר מוזט זי ענטשולדינען! האט דאקטאר לאַדראָנע אויסגערופען, 

-- איף ענטשולדיג מיך ניט פאר א מענשען, וועלכער האט ט געוזאלט שיעסען 
אויף א אונשולדיגען, אלטען מאו, 

-- דאן װועט איהר זי שלאגען מיט מיר! 

--- אי שלאג מיך ניט מיט א קעבּסמאן. 

-- דער דאקטאר איז געווארען רױט, ויא פייער. ‏ דאס לעצטע ווארט האט 
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איהם שרעקליך בעליידינט, א קעבסמאן הייסט א מענש, וועלכען א פרוי צאהלט נעלר 
פאר זיין ליעבע. פון וואנען גראף באטהיאני האט געוואוסט, ויא אזוי דאקטאר לאר- 
ראנע לעבט, איז שווער צו זאנעי, עס איז אבער געווען דייטליף, אז ער איז גוט בע- 
קאנט מיט דער רעוואלוציאן אין וויען און װייס אלעס, וואס דא קומט פאר, 

גראף באטהיאני האט מעהר ניט גערעדט ניט מיטץ דאקטאר, ניט מיט זיין 
פערוואנדעטע, דיא גרעפין טערקיעני, ער האט זיך אויסנעדרעהט און איז זיך אוועק: 
גענאנגען זיין װועג, | 

-- וואס איז דאס, גרעפין? האט דער דאקטאר נעפּרעגט, איהר האט דאך 
עפּעס נאנץ אנשטענדינע פערוואנדעטע ! 

מיט דיעזע ווערטער האט ער ארויסנענומען פון דער קעשענע א נאטיץ בוך און 
האט אנגעשריעבען; ‏ גראף סטעפאן בּאטהיאני, דערביי האט ער געשטעלט צוייא 
קליינע קרייצע, דיא גרעפין האט עס נעזעהן, זיא האט געוואוסט וואס דיא קרייצע 
בעדייטען, זיא האט אבער געשוויעגען, | 

ביידע זיינען אוועקגעגאננען צו דיא קאזארמעס, ואוהין דיא ארבּייטער באטא: 
ליאנען האבען זיך יעצט פערזאמעלט, 

דער אלטער טיראלער מיט זיין עניקעל זיינען ארומגענאננען אייניגע צייט אין 
דיא נאַסען, 

-- גראספאטער! האט פּלוצלונג אויסגערופען דאס מעדכען, גראספאטער ! 
מיר דאכט, אז דער פראנץ איז עס געווען, וועלכער האט זיך געשטעלט צווישען אונז 
און דעם מענשען מיטץ פּיסטאָלעט, | 

-- יא, נאנעלע, דאס איז געווען דער פראנץ. -- עס טהוט מיר װועה. איך קע 
עס ניט טאהן נענען מיין פלייש און בּלוט. -- איך מוז עס אבער טאהן! -- קום, נאַ: 
נעלע! איך פוז זעהן דעם קייזערס אן אפיציער. איף מו מיט איהם רעדעו. -- 
נעהם מיף אן ביים ראק, נאנעלע, און לאמיר געהן שנעלער. ‏ איך וויל אנטלויפען פון 
װיען. -- -- = = : 

אין דיא נאסען איז געווארען אלץ לעבּעדינער און לעבּעדיגער. פון אלע גאסען 
און הון אלע נעסלעף האבען זי אויסנענאסען טייכען און טייכלעך מענשען, ארבייטער, 
סטודענטען, בױערן און קליינע קויפלייטע זיינען זיך צונױיפּגעקומען. אייניגע האבען 
געטראנען זייא אוניפארם פון דער נאציאנאלנאררע, דאס זיינען געווען בּירגער, וועלכע 
האבּען זיך בעוואפענט אום צו האלטען ארדנוננ אין דער שטאדט, קוים אבער 
האבען זי געהאט ואפען אין דיא הענד, זיינען זי איבערגעגאנגען צו דיא רעפּוב- 
ליקאנער, 

אלע זיינען יעצט געגאננען צו דיא קאזארמעס, יעדער האט געוואוסט, אז מען 
דארף ניט דערלאזען, אז דאס מיליטער זאל ארוים פון שטאדט, ניט יעדער האט פער- 
שטאנען, פאר וואס מען דארף עס ניט דערלאזען} יעדער 'אבער האט געפיהלט, אז 
דאס מיליטער מוז בלייבען אין שטאדט, 

אין דיא קאזארמעס איז עס אויף געווען לעבעדיג, מען האט נעפּױקט: עַזאַמ- 
פען", ,זי אויפשטעלען!" -- דיא גרענאדירען און קיראסירען האבען אנגעהויבען צו 
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ברומען, זיי האבען ניט געוואלט פאלנען דיא סיגנאלען פון דער פּױק, דיא אפיציערן 
זיינען ארומגעלאפען, ויא דיא וואהנזיניגע, און האבּען נעמוזט בּעטען און דראהען דיא 
סאלדאטען זיי זאלען זיך אויסשטעלען אין רייהען. ענדליך איז עס זיי דאך געלונגען. 
דיא בּאטאליאנען האבען זיך אויסגעשטעלט, מען האט נעעפענט דיא אייזערנע טויערן 
פון דיא קאַזאַרמעס. 

-- מאַרש! האט קאמאנדירט נענעראל ריכטער, 

-- מארש! האבען קאמאנדירט דיא אפיציערן. 

דיא סאלדאטען זיינען צונעקומען צום טױיער, דאס פאלק האט זיך אניעדער: 
נעשטעלט, ויא א וואנד און האט ניט געלאזען דיא סאלדאטען ארויסגעהן פו'ם 
טױער, דרייא מאל האבען דיא סאלדאטען פּראבירט צוטרייבען דאס פאלק און 
ארויסנעהן פון דער קאזארמע און דרייא מאל האט דאס פאלק זיי נעדרענגט צוריק, 

גענעראל אױערספּערנער, דער קאמענדאנט פון װיען, האט זִיף געריכט דארויף, 
ער האט נאך נעכטען ארויסגעגעבען א בּעפעהל, אז קוים װעט דאס פאלק זיך שטעלען 
/און װעט ניט ארויסלאזען דיא סאלדאטען פון דיא קאזארמעס, זאלען פון דער אנדע- 
רער זייט אנקומען צווייא רענימענטער קאװאַלעריע. ‏ דאס פאלק װעט ניט זיין אים - 
שטאנד זיך צו שטעלען געגען דיא רייטער מיט זייערע פערד, 

זיין פּלאַן איז געראטהען. דיא קאװאַלעריסטען האבען דורכנעבראכען דיא דיקע 
מױיער פון מענשען ליבּער און זיינען צונעקומען צו דיא קאזאַרמעס. יעצט ערשט זיינען 
דיא גרענאדירען און קיראסירען ארויסגענאנגען פון דיא קאזארמעס, פאָראויס אין גע- 
ריטען אויף א שטאַרקעס פערד גענעראל ריכטער, 

אן אלטער מאן מיט א יונגעס מערכען בּיי דער האנד האט זיך דורכגעדרענגט 
דורך דיא מענגע און האט אױסנעשטרעקט דיא האנד מיט א פּאַק פאפּיערן צום גע- 
נעראל ריכטער. | 

-- וואס ווילסט דוא פון מיר, אלטער מאן? האט דער נענעראל געפרעגט, 

--- זייט איהר דער קאמאַנדיר? 

-- איך בין גענעראל ריכטער, זאגט מיר שנעל, וואס פערלאננט איהר פון מיר? 
איך האב קיין צייט מיט אייף צו ריידען. 

-- איך װויל גאר נישט, הערר גענעראל, האט דער אלטער מאן געענטפערט, 
נעהמט דיעזע פּאפּיערען און האט מיטלייד מיט'ץ פראנץ, -- ער איז ניט אזוי פיעל 
שולדיג,. מען האט איהם פערפיהרט, | 

דער גענעראל האט געוואלט איהם אוועקשטויסען פון זיך, ער האט אבער א 
קוק געטאהן אויף דיא פּאפּיערן און האט דערזעהן דעם זיענגעל פון קריענס-מיניסטער, 

-- וואס איז דאס? האט ער אויסנערופען אױסער זיך, -- ארראָנאנצען? בע" 
פעהלע פו'ם מיניסטער? ויא קומען זי צו דיר, אלטער ? - האט מען ערמארדעט 
דעם מיליטער בּריעף טרענער ? 

-- ניין, ער לעבּט, ער איז אבער א פעררעטהער. האט מיטלייר מיט'ן פראנץ, 
ער איז ניט אזוי פיעל שולדינ. --- י2ע פרוי האט איהם פערפיהרט, 

דער גענערא? האט ניט פערשטאנען א ווארט פון אלעס, וואס דער אלְטער 
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האט איהם נעזאנט, ער האט ניט נעוואוסט, װער דער פראנץ איז און װער עס איז 
יענע פרוי, וועלכע האט איהם פערפיהרט, 

-- אום גאטעס ווילען! האט ער אויסגערופען, רעדט דייטליכער! זאנט, ויא 
קומען צו אייך דיעזע פּאַפּיערן ? -- װער איז דער פראנץ? 

-- מיין פערוואנדעטער, דער פעלדוועבעל פון דיא גרענאַדירען, 

-- איך קען איהם! האט אויסנערופען דער גענעראל, ער שרייבט אונז איבער 
דיא ראַפּאָרטען, ער האט א שעהנע האנדשריפט, -- וואו איז ער? ‏ האט מען איהם 
ערמאָרדעט ל 

-- ניין, ער לעבט, האט דער אלטער נעעגטפערט, 

-- האט ער אייך איבערגענעבּען דיא בעפעהלע פון'ם מיניסטער? 

-- ניין, ער האט זי איבּערגעגעבען יענער פרוי -- דער אינגארישער גרעפין. -- 
איך האב זי ביי איהר צונענומען. -- אי װעל ניט דערלאזען, אז אונזער קייזער זאל 
קומען צו א שאדען דורך מיין פערוואנדעטען. 

דער גענעראל האט אנגעהויבען דורכצוקוקען דיא פּאפּיערן און האט זיך אנגע- 
חאפּט ביים קאםּ, 

-- נרויסער גאט! דאס װעט קאסטען בלוט! האט ער אויסגערופען. -- אט 
איז א בּעפעהק, אז דיא גרענאדירען זאלען ארױסמאַרשירען ערשט אום צעהן אוהר אין 
דער פריח, --- יעצט איז שוין שפּעט! -- מיר קענען שוין ניט נעהן צוריק! -- מאַיאָר 
װאַלרמאַן! 

אן אפיציער איז צונעלאפען צו איהם און האט געפרעגט ; 

--- וואס בעפעהלען עקצעלענץ? 

עקצעלענץ איז דער טיטול פון א גענעראל, 

-- נעהמט דיעזען אלטען מאן מיט אייף,. זעצט איהם ארויף אויף א פערר 
אדער פיהרט איהם בּיי דער האַנד, איהר זייט פעראנטווארטליך פאר איהם מיט איער 
קאפּ. הערט איהר, מאיאר וואלדמאן? 

-- צו בּעפעהל, גענעראל! האט דער מאיאר נעענטפערט, 

אין דיעזע מינוט איז אנגעלאפען אן אדיוטאנט פון געגעראל אױערספּערג אוז 
האט נאך פון דערווייטען געשריען : 

-- גענעראל ריכטער! ואו איז גענעראל ריכטער? 

-- אט בין איך! האט דער גענעראל געענטפערט. 

-- ויא קומט עס, וואס איהר האט געהייסען אייערע גרענאדירען ארױסמאַר. 
שירען אום זעקס אוהר? האט דער אדיוטאנט געפרעגט בייז, -- איהר האט דאף א 
בּעפעהל, אז איהר זאלט ארויסמארשירען אום צעהן אוהר ? 

דער גענעראל האט איהם געוויעזען דיא פּאפּיערן, 

-- זעהט, איך האב נור וואס ערהאלטען דיעזען בעפּעהל! -- מען האט אונז 
פערראטהען! מען האט אונטערגעשלאנען דעם בּעפעהל, איף האב איהם נור וואס 
ערהאלטען דורך א צופאַל. -- אט שטעהט דער מאן, װעלכער האט מיר נעבראכט 
דיעזען בעפעהל ערשט מיט אייניגע מינוט צוריק, 
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-- שרעקליף! שענדליף! האט אויסגערופען דער אדיוטאַנט, וואס טהוט מען 
יעצט ? 

-- צו דער אייזענבאהן! -- רייסט אויף דיא שיענען ! פערברענט דיא װאַגאָנעס! 
האט געשריען דיא מענגע. -- ניעדער מיט דיא טיראַנען! -- טױטעט דיא קנעכט פון 
דעספּאטיזמוס, 

דאס איז געווען דיא אנטווארט, וואס דאס פאלק האט געגעבּען אױף דיא 
פראנען פו'ם אדיוטאנט, גענעראל ריכטער האט פּערשטאַנען דיעזע אנטווארט. ער 
איז געווען אן אלטער מאן, וועלכער האט שוין דורבנעמאכט עטליבע שלאבטען, 

-- פארווערטס! האט ער קאמאנדירט, 

-- פארווערטס! האבען קאמאנדירט אלע אפיציערן. 

עס איז שוין ניט געווען קיין צייט צו רעדען אדער זיך צו בעראטהען, דאס פאלק 
האט ניט געשוויעגען. 

-- עס לעבע דיא פרייהייט! האט עס גערוישט, ויא א וילר אויפגערייצטעס 
מעער. -- ניעדער מיט דיא טיראנען! 

דאס מיליטער האט געמוזט געהן זעהר לאנגזאם, דאס פאלק האט איהם פער, 
שטעלט דעם וועג און האט זיך איהם ניט געלאזט ריהרען, 

-- שטױיסט זיי ניעדער! שלאגט זיי מיט דיא באַיאָנעטען! (דיא שפּיעזען אוף 
דיא ביקסען) האט קאמאנדירט גענעראל ריכטער, 

א רענען פון פערפוילטע אוער איז געווען דיא אנטווארט פו"ם פאלק אויף 
דיעזען בּעפעהל. אין איינינע סעקונדען האט גענעראל ריכטער אױסנעוויעזען, ויא א 
קינד, וועלכעס האט עפּעס אפּנעטאהן און האט זיך אליין אויסגעשטירט דערנאך, זיין 
לאגע איז געווען א פערצווייפעלטע, ער האט זיך אבער נעמאכט ניט וויסענדיג און איז 
ווייטער געגאנגען. ש 

-- דיא אייזענבאהן סטאציאן איז איינגענומען! האט מען געשריעען פון אלע 
זייטען, דיא שיענען זיינען צונומען! דיא וואגאנעס זיינען צובראכען ! 

גענערא? ריכטער איז געבליעבען שטעהן אייניגע מינוט. ער האט ניט געוואוסט 
װאַס צו טאהן, פיעלע סאלדאטען זיינען ארויסגעטרעטען פון דער רייהע און האבען זי 
פערמישט מיט'ן פאלק, דאס געדרענג איז געווארען שרעקליך, 

אין דיעזע מינוט האט זיך געוויעזען א הויכער יונגער מאן מיט א פּאַפּיער אין 
דער האנד, דאס איז געווען גראף סטעפען באטהיאני, 

-- דעפּעשען פון אונגארן! האט דער גראף אויסגערופען. הערט עס, מענער פון 
ויען! לודוויג קאשוט האט געשלאנען דעם באַנוס יעלאַטשטיטש! לאזט ניט געהן ריא 
גרענאדירען קיין אונגארן, זי זיינען פערלארען! דיא אונגארן זיענען איבעראל ! 

דאס פאלק האט זיך געפרעהט און נעשריען; 

-- הורראה! עס לעבע קאָשוט! עס לעבע דיא פרייהייט! | 

-- פאָרווערטס! פאָרװוערטס! האט קאמאנדירט גענעראל ריכטער. --- שנע; 
כֶּער! שנעלער! 

ער אליין איז נעלאפען פאראויס, ויא א שטורם-ווינד, ער האט גוט געזעהן, אז 
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ווען ער שטעהט נאך אייניגע מינוט, װעט ער ניט האבּען מיט װעמען צו קאמאַנדירען, 
עס איז איהם געלונגען, ער מיט'ן ערשטען בּאטאַליאן זיינען אריבערגעגאנגען דיא בּריק 
איבער דער דאנוי, ‏ דאס פאלק האט זיך געווארפען אויף דער בריק און האט אנגע- 
הויבען צו האקען און צו רייסען דיא ברעטער פון דער בריק, אין א קורצער צייט האט 
מען צוריסען דיא בריק אויף שטיקער, עס זיינען פון איהר געבליבען נור בּאַלקענס, 

-- אין דיעזע מינוט איז אנגעקומען פון אנאנדערער זייט גענעראל בּרעדי מיט 
קאנאנען. ער איז נעקומען צו הילף דעם גענעראל ריכטער, -- דיא בריק איז שוין 
געווען אזוי ווייט צערשטערט, אז עס איז געווען אונמעגליך זיא אריבערצוגעהן. ער האט 
צונערופען צוויי עלטערע אפיציערן און האט זיך מיט זי בעראַטהען, וואס צו טאהן. 

-- מיר מוזען געהן צוריק אין דיא קאזארמעס! האט ער ענדליף זיך ענטשלאסען, 

דאס פאלק איז אנגעפאלען אויף דיא קאנאנען און האט אנגעהויבען זיי אוועק- 
צושלעפּען, ‏ גענעראל ברעדי האט ארויסנענומען זיין שווערד פון דער שייד און האט 
קאמאנדירט ; 

--- פייער ! 

דאס אִיז געווען זיין לעצטער װאָרט. זיינע סאלראטען האבען געשאסען אויפץ 
פאלק און אין א מינוט האבען טױיטע און פערוואונדעטע בעדעקט דיא געגענד. איינער 
פו'ם פאלק אבּער האט אויסגעשאסען און האט דעם גענעראל געטראפען גלייך אין 
קאפּ, ער איז אראפּנעפאלען פון זיין פערד און האט זאנאר קיין געשריי ניט געטאהן, 

איינער פון פאלק, א געוועזענער ארטעלעריסט, האט אױסנעדרעהט דיא קאַ- 
נאָנע נעגען דיא סאלדאטען און האט אויסגעשאסען אױף דיא סאלדאטען. דאַן האט 
דאס פאלק ארייננעווארפען דיא קאנאנע אין דעֶר דאנוי, דאס איז געווען נור דאס 
פארשפּיעל, יעצט האט זיך אנגעהויבען דיא שלאַכט פון אלע זייטען. ואו עס האבען 
זיך נור געװיעזען סאלדאטען, דארט האט זיך פערואמעלט דאס פאלק און האט 
געפארדערט, אז זי זאלען זיך אונטערגעבען אדער האט זיף געשטעלט שלאָנען 
מיט זיי, 

דיא רעוואלוציאן האט געקאכט און געזאָטען אין אלע עקען פון דער אלטער 
קייזער-שטאדט ויען. | 

1טער קאפּיטעל, 
גראף לאמור'ם מויט. 

דיא נרעפין טערקיעני נעהט ארום אין גרויסען זאל אין איהר הוין, מון צייט צו 
צייט ניט זיא אַ קוק אין פענסטער, זיא קוקט אויפן פּאלאץ, אויף דאם געביידע פון 
קריענסמיניסטעריום, 

אויף אַ דיוואן ערנסט און פערטראכט זיצט אַ שעהנער, הויבער מאן. 

-- הערט, גראף פּולסקי! האט דיא גרעפין פּלוצלונג אויסגערופען, הערט! עס 
דונערן קאנאנען, דער טאנץ האט אנגעהױבען! -- ויא קענט איהר זיצען דא אזוי 
רוהיג ? 

-- איהר טױגט ניט פאר אַ גענעראל, ננעדיגע פרוי,. האט דער פּאליאק גע- 
ענטפערט. מען האט דאף אונז נור וואס געמעלדעט, אז דער קריעגסמיניסטער, גראף 
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לאטור, האט ארויסגעגעבען אַ בּעפעהל צו אלע נענעראלען,, אז זייא זאלען ניט שוינען 
דאס פאלק. זי זאלען שיעסען אױף יעדען, װער עס װעט זיך נור שטעלען זי אין װוענ, 

אין דיעזער מינוט איז אריינגעלאפען אין צימער אַ סטודענט, ער איז געווען בע: 
דעקט מיט שטויב און בּלוט או; האט קוים נעקענט רעדען, 

-- וואס איז נייעס? האבּען נעפרענט דיא נרעפין טערקיעני און דער פּאָליאַק 
פולסקי מיט אמאל, 

-- דאקטאר לאַדראָנט האט מיך געשיקט אייך זאנען, אז דיא שלאכט האט 
זיך אנגעהויבּען,. מען שלאנט זיך פון דעם טאַבאָר טױער ביז צום באהנהאף, 

-- וואו געפינט זיך יעצט אייננער? האט דיא נרעפין געפרענט, 

-- ער איז יעצט נעוויס אין דער אַאולאַ, האט דער סטודענט געענטפערט. זי 
האלטען יעצט אַ נעהיימע בּעראטהונג, 

-- געהט שנעל אין דיא אַאולאַ און זאנט זיי, אז יעצט איז דיא צייט צו בע- 
לאגערן דעם פּאלאץ פו'ם קריענס-מיניסטער, האט דיא נרעפין בעפוילען, 

קוים איז דער סטודענט אוועקגענאננען, האט מען אנגעהויבען צו קלינגען מיט 
אלע נלאקען פון אלע קירכען, | 

-- שטורם! שטורם! האט אויסנערופען דיא נרעפין. זי קליננען שטורם! זייא 
רייצען אויף דאס פאלק! 

דאס קליננען דער נלאקען, בעזאנדערס אבּער דיא גרויסע נלאקע אױף דעם 
סטעפאנס טהורם, איז ווירקליך געווען עטוואס שרעקליכעס, דאס האבען גערעדט ניט 
דיא אייזערנע מיילער פון דיא גלעקער, זאנדערן דאס פאלק, דאס איז געוען דיא 
שרעקליכע שפּראכע פון דער רעוואלוציאן! 

באלד זיינען ארייננעקומען נייע צוויי מענשען אין צימער. דאקטאר לאַדראָנע 
און פענער פאן פעננעבערנ. ביידע האבּען געקייכט. עס האט געמווט דױיערן אַ געוויסע 
צייט, ביז זיי האבען געקענט ארויסרעדען אַ ווארט, 

זיי האבען זיך יעצט פערזאמעלט ביים קריענס מיניסטער, האט קוים ארויס- 
געקייכט דער דאקטאר, 

-- ווער? האט דיא גרעפין נעפרענט, --- װער האט זיך פערזאמעלט? 

-- דיא מיניסטארען, -- 

קוים האט ער ארויסנעזאגט דאס ווארט, האט מען געהערט נגעשרייען, געוואלרען 
און שיעסען. דיא ארבייטער און סטודענטען זיינען אנגעקומען אויפץ פּלאץ און האבען 
בעלאגערט דעם פּאלאיץ פו'ם קריענס מיניסטער, נראף לאטור האט עס פאראויס. 
נעזעהן אוּן האט אויפנעשטעלט צווייא. בּאטאליאן שיצען (סטרעלקי) אין הויף פון'ס 
פאלאץ. דאס פאלק האט אנגעהויבען צו שיעסען אויף דיא סאלראטען, 

פון אלע זייטען זיינען אנגעקומען פרישע באטאליאנען ארבייטער, סטודענטען אוץ 
בוערן, זי האבען ארומגערינגעלט דעם פּאלאץ פון אלע זייטען, האבען געשריעען, גע= 
ליארמט און געפארדערט, אז דיא פאלדאַטען זאלען אניעדערלענען זייער געוועהר, 

אין שרייב צימער פון'ם קריענס מיניסטער זיינען געזעסען אלע מיניסטארען און 
האבען זִיךְ בעראטהען וואס צו טאהן, בּאַך, דער מיניסטער דער אינערן אנגעלענענחייטען, 
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האט געראטהען, אז זי זאלען זיך פערשטעלען אין בּויערן קליידער און זאלען אנטלויפען 
פון ויען. לאַטור, דער קריענס מיניסטער האט זיך געשעהמט צו אנטלויפען, 
| = מען האט ניט געקענט קומען צו קיין בעשלוס און מען איז זיך צונאננען, נראף 
לאַטור איז נעבליעבען, ‏ ער האט געזעהן, אז זיינע סאלדאטען קענען ניט בעשטעהן 
גענען פאלק און האט געהייסען עפענען דיא טױערן און אריינלאזען יעדען,. דיא סאל- 
דאטען האבּען ערהאלטען אַ בעפעהל, זיי זאלען אריינגעהן אין דיא גרויסע וואכהייזער 
און זאלען דארט אוועקשטלען זייערע ביקסען. 

-- יעצט איז עס צייט! האט דיא גרעפין טערקיעני אויסגערופען און האט אנ: 
געקלוננען. 

איהר קאמערמעדכען איז אריינגעקומען און האט זיא געפרענט, וואס זיא דארף, 

-- שיק מיר ארויף דיא פיער מענער, וועלכע האבען גענעבטינט אין קיך! האט 
דיא גרעפין געזאגט האסטינ, 

אי איינינע מינוטען ארום איז אריינגעקומען דער סלאָוואַק סאַבאַ פאלקאָ. מיט 
נאך דרייא מענשען, סאבא איז יעצט געװען אנגעטאהן, װיא אן ארבייטער, ארום 
זיינע לענדען האט ער ארומגעבּונדען א נייעם, פעסטען שטריק, אין דער האנד האט 
ער געהאלטען א לאננען שפּיעז, 

-- יעצט צייגט, אז איהר זייט מענער! האט זי געזאגט דיא גרעפין, יעצט איז 
דיא צייט! דוא, סלאוואק, ווארטסט שוין לאנג אױף דיעזע שטונדע. -- פארווערטס ! 


דאקטאר לאַדראַנע איז גענאַנגען פאראויס און דיא פיער מענער זיינען איהם 
נאכגענאנגען, זיי זיינען אריינגענאנגע, אין פאלאץ פון קריענס מיניסטער, 

-- וואו איז לאַטור? װאו איז דער קריעגס מיניסטער? האט געשריען די 
מעננע. 

דער נאנצער גרויסער הוף איז געווארען פול געפּאַקט מיט מענשען. דיעזע 
מינוטע האבען בענוצט דיא איבּערינע מיניסטארען און זיינען א:טלאפען, לאַטור האט 
אויף קיין פאל ניט געוואלט אנטלויפע. פיעלע מענשען האבּען באַלד פּערשטאַנען, אז 
דעם מיניסטערם לעבען איז אין געפאהר און האבען אנגעהױיבּען צו טראכטען, ויא אזוי 
איהם צו רעטען, 

-- לאַטור! וואו איז לאַטור? האט גערופען דיא מעננע. -- לאַטור איז אַ פיינד 
פונ'ם פאלק! לאַטור מוז שטארבען! 

דיא עטליבע פריינד, וועלכע זיינען געבליעבען ביים מיניסטער, האבען אנגעהוי: 
בּען איהם צו בעטען, ער זאל זיך בעהאַלטען ערגעץ, ‏ אנפאנגס האט דער שטאלצער 
מיניסטער ניט נגעוואלט הערן פון בעהאלטען זיך, אנטלויפען, זיך אונטערגעבען און דער 
גלייכען, דאס פאלק איז אבּער געווארען מיט יעדע מינוט ווילדער און דיא געשרייען ; 
וואו איז לאַטור ? טיטעט דעם פעררעטהער לאַטור! -- ניעדער מיט'ן אריסטאקראט 
לאַטור! זיינען געווארען מיט יעדע מינוט װוילדער און שרעקליבער, 

נראף לאַטור האט געמװזט נאכגעבען, ער האט געהייסען זיין קאַמערדינער, ער 
זאל איהם אױיסטאהן זיינע קליידער אלס א גענעראל פעקדמארשאל און זאל איהם 
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אנטאהן אין א נעוועהנליכעו שווארצען קאָסטיום, קוים האט ער צייט נעהאט זיך 
איבערצוטאהן, איז דיא מענגע צוגעקומען צום פליענעל, וואו ער האט געוואינט, 

דער קאמ;נרדינער און דעם מיניסטערס. דאקטאר האבּען איהם ארויפנעפיהרט 
אויפ'ן דריטען עטאַזש פון זיין פליעגעל און האבען איהם אריינגעפיהרט אין א קאַמער 
וואו מען פלענט האלטען אלטע זאכען, דארט האבּען זי איהם פערשלאסען און זיינען 
אדאפּנעגאנגען. 

דאס פאלק האט שוין געקלאַפּט אין דער טהיר, 

-- עפענט! מיר ווילען זעהן דעם מיניסטער לאטור! 

אזוי ויא מען האט זי אזוי ניך ניט געעפענט, האבען זי אויסגעבראכען דיא 
טחיר,. א שטראם פון מענשען האבען זיך אריינגענאסען אין דער ואינונג פו'ם 
מיניסטער, מען איז דורב:עלאפען אלע צימער; מען האט צובּראכען, צערשטערט און 
פערניכטעט אלעס, וואס מען האט נור געקענט, 

- ווא איז לאטור? װאו איז דער פעררעטהער? האט מען געשריען א 
געליארמט, 

מען האט געזוכט אין אלע צימער און אין אלע קאררידארען און מען האט ניט 
געפונען דעם מיניסטער לאַטור, 

-- ער מוז דא זייו! האט דאקטאר לאַדראָנע אויסגערופען,. ער איז ניט אנט, 
לאפען, איך האב אױף איהם נוט אויפנעפּאסט. 

-- דער הונט האט זיך ערגעץ בעהאלטען! האט נעקריצט מיט דיא צעהנער 
סאבא פאַלקאָ. װען אן ארימער מענש האט איהם געבעטען, עד זאל איהם אפּנעבען 
זיין בראַוט,. האט ער איהם אוועקגעשטױיסען מיט דיא פיס. יעצט אבער, װען דאס 
פאלק דארף איהם, האט ער זיך בּעהאלטען, דער הונט! | 

-- וואו איז לאַטור? דאט גערוישט און נעבּרומט דיא מענגע, 

== אט איז זיא! האט פּלוצלונג אויסנערופען דער דאקטאר לאדראָגע, 

מיט דיעזע װערטער האט ער אנגעחאפּט ביי דיא הענד א מעדכען. דאס איז 
געװוע! דאס זעלבע מערכען, מיט וועלכער דיא נרעפין האט גערעדט היינט גאנץ פריה 
אויף דער צובראָכענער באַרריקאַדע, 

--- וואו איז דער מיניסטער ? האט דער דאקטאר זיא געפרענט, 

-- איך ווייס ניט,, האט דאס מעדכען געענטפּערט דערשראקען. -- זי האבּען 
איהם ערגעיץ בעהאלטען. 

-- וואו האבען זיי איהם בעהאלטען? ווייז אונז! 

דאס מ.דכען האט ניט נעוואלט זאגען, 

-- ציינט איהר דעם קנאַקער, װעט זיא דיר שוין ענטפערן! ‏ האט אויסגערופען 
איינער פון דער מעננע. 

דאקטאר לאדראנע האט ארויסגענומען פון נארטעל זיין פּיסטאלעט און האט 
איהם אויסגעשטרעקט גענען דעם מעדכענס שטערן. דאס מעדכען האט זיך זעהר 
דערשראקען און האט אנגעהויבען צו וויינען. 
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-- איך ווייס ניט, וואו זיי האבען איהם בעהאלטען, זיי האבּען איהם ארויפנצ- 
פיחרט ערגעץ אױבּען. 

דיא רעװאָלוציאָגערען האבען געזעהן, אז דאס מעדכען רעדט דיא וואהרהייט. 
זיא ווייס טאקע ניט, ואו דער גראף נעפינט זיך, זי האבען זי בעראטהען אייניגע 
מינוט און האבּען געטראכט, ויא אזוי מען קען געפינען אַ מיטעל ארויסצורופען דעם 
מיניסטער, איינער האט געפונען דאס ריבטיגע מיטעל, 

-- לאמיר פארדערן,. אז גראף לאטור זאל זיך אפּזאנען פון זיין שטעלע אלס 
קריעגס מיניסטער, ער װעט עס אונז צוליעב טאהן, דאן ועלען מיר וויסען, וואו ער 
בּעהאלט זיך, | 

דיעזער ראטה איז אנגענומען געווארען, מען האט באלד אנגעהויבען צו פארדערן, 
אז דער מיניסטער זאל זיך אפּזאנען. ‏ אין געביידע פו'ם קריעגסמיניסטער זיינען נאך 
געווען פיעלע. אַדיוטאנטען און שטאַבס אָפּיציערען. מען האט אנגעהויבען זי צו ער, 
זלערן, אז קים װעט נגראף לאַטור זיך אפּזאגען פון זיין אמט, אלס קריעגס-מיניסטער, 
װעט דאס פאלק זיך צוגעהן. 

איינער פון דיא שטאבס אָפּיציערן האט זיך ענרליך ענטשלאסען צו געהן זאנען 
עס דעם מיניסטער, גראף לאטור האט ארויסגעריסען אַ בלעטעל פון זיין נאטיצבוף 
און האט דארויף אנגעשריעבען פאלנענדע ווערטער ; 

ווען זיינע קייזערליכע מאיעסטעט װעט איינווילינען, ענטזאג איך מיף פון מיי 

אמט אלס קריענסמיניסטער, 
וויען דען 0טען אקטאבּער 1848 
גראף דע לאטור, 

מען האט באלד אראפּנעטראנען דיעזעם פּאפּיער צום פאלק דער מיניסטער 
האט גערעכענט, אז יעצט איו ער שוין נאנץ זיכער און איז ארויסגעגאנגען פון זיין 
קעמעריל. מען האט איהם ארומגערינגעלט פון אלע זייטען. מען קאט איהם אראפּנע. 
טראנען פון דיא טרעפּ און מען האט איהם געבראכט אין גרויסען פארהויז, דא אין 
צונעקומען צו איהם אַ מאן אין אונגארישע קליידער און האט איהם גענעבען א זעץ 
אין קאפּ, 

-- דאס שיקט דיר דאס אונגליקליכע אונגארן, וועלכעס דוא האסט געטרעטען 
מיט דיא פיס! האט דערביי דער אונגאר געזאנט, 

אנאנדערער האט איהם אַ שניט נעטאהן מיט'ן שווערט איבערן געזיכט, 

-- דאס שיקט דיר דיא גרעפין סערקיעני! האט ער דערביי נעזאנט. 

דער מיניסטער איז אומגעפאלען, אן אלטער מאן האט איהם אויפגעחאפּט אי 
זיינע ארימס. 

-- האספיננער! איהר זייט עס ? האט דער מיניסטער נאף צייט געהאט אס" 
צורופען. 
-- געהט אוועק פון איהם! האט געשריען דער אלטער טיראָלער, ער אין אַ 
נוטער מאן! איף קען איהם! ער האט אמא? גערעטעט מיין קינר! 
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קיינער האט איהם אבער ניט נעהערט, סאבא פּאַלקאָ איז צונעקומען צו איהם 
און האט אויסגערופען פול צארן ; 

-- דוא דערקענסט מיך ניט, דוא הונד? -- דוא האסט ניט נעוואלט אננעחמע 
מיין געשענק, דעם וואלף? נו! -- נא דיר ! 

מיט דיעזע װערטער האט ער איהם אריינגעשטאכען זיין שפּיעז אין הארצען. 

-- איך בין אונשולדינ} האט נעזיפצט. דער מיניסטער און איז נעשטארבען. 

סאבא פּאַלקאָ האט געטראפען, ער האט זיף געקיהלט זיין ברענענדינעס הער'ן. 

דיא מעננע איז געווארען ווילד און האט אנגעהױבּען צו שרייען און צו לארמען, 

א סטודענט האט גענומען א שטריק, האט איהם פערווארפען דעם טױיטען מיי 
ניסטער אויפץ האלו און האט איהם אױפּגעהאַנגען אויף דעם זייל פון דער לאַנטערנע, 
וועלכע איז נעשטאנען אין דער מיט הויף, | 

ווא ווייט דער מיניסטער לאַטור איז געווען פערהאַסט ביים פאָלק, האט מען 
געקענט זעהן, . ויא דאס פאלק איז יעצט ארויפנעפאלען אויפץ טוטען קערפּער, מען 
האט פון איהם אראפּנעריסען דיא קליידער, מען האט געשאסען אין איהם, מען האט 
נעשניטען דעם טויטען קערפּער מיט מעסערס, מען האט נעריסען פון איהם שטיקער. 
דער טױטער קערפער אי אראפּנעפאלען פום לאַנטערנען זייל, מען האט איהם 
ארומנעשלעפּט איבערן הוף, ענדליך האט מען איהם װיעדער אױפּגעהאַננען. 

סאַבאָ פאַלקאָ האט געטאנצט ארום טױיטען קערפּער, ויא א וואהנזינינער, אה 
האט פון צייט צו צייט אויסנערופען : 

-- דיא האַנקאַ איז נעקומען! דיא האַנקא בענריעסט דיך! זיא איז נעקומען 
מיטץ װאָלף. דוא נעדענקסט עס, הערר קריענס מיניסטער! איף האב געוויינט פאר 
דיר, אי בין געלעגען פאר דיר אויף דער ערד און האב דיך געבּעטען, דוא האסם 
מיך אװנקנעשטויסען מיט דיא פיס, -- יעצט איז דיא האַנקאַ רוהינ. -- זי ועלען אַלע 
שטארבען! -- בלוט! בלוט! 

דיא מעננע האט איהם נעהאלטען פאר א װאַהנזינינען, נור ווענינע האבען גע- 
וואוסט, אז דער סלאָװאַק איז ניט װאַהנזיניג, אז ער נעהמט ראַכע פאַר אַ שרעקליבע 
בעליידיגונג, 

אונטערדעסען האט מען זיך נאך נעשלאנען אין אלע נאַסען, וואו עס זיינען נור 
געשטאנען סאלדאטען. מען האט זי אויפנעפארדערט, זי זאלען זיך אונטערנעבען, 
אדער מען האט געשאסען אױף זיי, ‏ דיא אנפיהרער פון דער רעוואלוציאן האבען זיך. 
פערזאמעלט אין דער אַאולאַ און האבען געוועהלט א נייע רעגיערונג. ‏ װען מען האט 
זי נעמעלדעט, ‏ אז דער קריעגם מיניסטער, גראַף לאַטור איז טױט, האבּען איינינע 
אויסגערופען: 

-- אזוי דארפען שטאַרבען אַלע אריסטאָקראַטען און אלע פיינדע פו'ם פאָלק. 
| דאס מיליטער האט אבער אויף ניט געשוויענען. גענעראַל אױערספּערג, דער 

קאמענדאנט פון ויען, איז נאך אין דער פריה אנטלאפען פון וויען און האט פערזא: 

מעלט עטליכע רענימענטער סאלדאטען ארום דער שטאדט, פון פּראַג איז אנגעקומען 
רער פירסט װינדישנערץ מיט אס קארפּו סאלדאטען. איבערן טאג האט מען ארוט? 
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גערינגעלט דיא שטאדט ויא מיט אן אייזערנעם רינג, אויף דיא בּערנלעך ארום האט 
מען אויפנעשטעלט באַטערעען, דיא רעוואלוציאן האט געזיענט אין שטאדט, זיא האט 
אבער ניט בעמערקט, אז זיא האט פערלארעו אויסער דער שטאדט, 

דיא אנפיהרער פון דער רעוואלוציאן האבען עס צוואר געוואוסט זעהר נוט, זי 
האבען אבער גערעכענט, אז לודווינ קאשוט מיט דער אוננאַרישער אַרמעע וועלען אנ: 
קומען זי בעפרייען. 

אונטערדעסען איז געווארען נאכט, אין דיא גאסען זיינען געלענען טױטע קער: 
פּער און קיינער האט זיך אויף זיי ניט אומנעקוקט, אין דער רעננגאסע איז נעשטאַנען 
א נרויסער הויפען מענשען ארום א קאַנאָנע, וועלכע דאס פאלק האט אפּגענומען בַּיי 
דיא סאלדאטען, עס האבען זִיך געפונען מענשען, וועלכע האבען געוואוסט, ויא אזוי 
אנצולאדען א קאנאָנע, ‏ מען האט געוואלט זיא אויפשטעלען נענען ארסענאָל, 

א גאנצען טאנ האט דאס פאלק בעלאַנערט דעם ארסענאַל און האט נעפאר. 
דערט פון דעם קאמאנדיר פו'ם אַרסענאַל, אז ער זאל ארויסגעבען דעם פאלק דאס 
פּולװער, דיא קאַנאָנען און דאס אנדערע קריעגס מאטעריאל, וועלכעס נעפינט זיך אין 
אַרסענאַל, אַ הויכער, שעהנער מאן האט קאָמאַנדירט דאס פאָלק. נור זעהר וועניג 
מענשען האבען נעוואוסט, אז דאס איז גראַף סטעפאַן בּאַטהיאַני, 

א מאַן איינגעהילט אין א מאנטעל איז צונעקומען צו איהם און האט איהם נע: 
פרענט אויף פראַנצױיזיש; 

-- וואס הערט זיך? 

-- זי ווילען זיך ניט אונטערגעבען, האט נראף באַטהיאַני געענטפערט, 

-- איך װעל אייך צושיקען נאך צווייא קאַנאָנען און נאך א פּאר רענימענטער 
פון דער נאַציאָנאַליגארדע,. האלט אייף פעסט, שיעסט אויף זי  !‏ דיא פרייהייט פון 
עסטרייף הענגט אפּ פון דיעזער שלאכט, 

מיט דיעזע ווערטער האט ער איהם נעדריקט דיא האַנד און האט איהם געזאגט 
נאך א מאָלן - 

-- נעהמט איין דעם ארסענאַל! איף פָארְדער עס פון אייף אים נאמען פון 
אונזער פאטערלאַנד! אים נאמען דער פרייהייט } 


טער קאפּיטעל. 
אן אלטע עראינערונג. 


עס איז געווארען נאכט. דער גרױיסער הויף פו"ם קריעגס-מיניסטעריום איז 
געווארען לעדיג, דער טױטער קערפּער פון נראף לאטור איז נאף אלץ נעהאנגען אויף 
דער לאטערנע, 

אויף דיא טרעפּ פו'ם גרויסען פּאלאץ איז געזעסען סאבא פּאַלקאָ און האט 
בעוואכט דיא לייכע פו'ם גראף. 
אין אנאנדער ווינקעלע איז נעזעסען אן אלטער מאן צונויפנעדרעחט אין דרייען און האט | 
ניט אראפּגעלאזען קיין אױג פון דעם טױיטען, דאס איז געווען דער אלטער טיראלער, 
| == מיר האבּען נעזעה;, װיא גענעראל ריכטער האט איהם איבערנעגעבען צו איינעם 
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פון זיינע אפיציערן, ‏ דאס פאלק אבער אין אנגעלאפען און האט אנגעהויבען זיך צו 
שלאנען מיט דיא סאלדאטען, מען האט נעמיינט, אז דער אָפיציער האט ארעסטירט 
דעם אלטען מאן מיט זיין טאבטער און מען האט איהם בּעפרייט. מען האט ארויסגעי 

געריסען איהם מיט זיין עניקעל פון דיא הענד פון דיא סאלדאטען, 

דיא מענגע האט איהם מיט זיין עניקעל אװעקגעשלעפּט מיט זיף. זי זיינען צר 
עקומען צום פּלאץ אם האף, וואו דיא נרעפין טערקיעני האט געוואהנט, דער אלטער 
דעללינגער, דער הױזמייסטער פון דער גרעפין האט איהם דערזעהן און האט איהם 
געבעטען, ער זאל אריינקומען צו איהם, 

-- אויף קיין פאל! האט געבּרומט דער אלטער האספּינגער, איך קען ניט אריין 
געהן אין אַ הױז, וואו עס וואהנט אַ פעררעטהערין, אַ פרוי, וועלכע האט פיינט מיין 
קייזער. 

-- אבער יא נאַנעלע? האט געפרענט דער הויזמייסטער, צו וואס פיהרסט 
דוא ארום דאס קינד מיט זיך? לאז דיא נאנעלע זיין ביי מיר. 

דער אלטער האספּינגער האט געהייסען זיין עניקעל, זיא זאל נעהן צו איהר 
| אָנקעל און ער אליין איז נענאנגען אין הױף פון קריענסמיניסטעריום, וואו ער האט גע" 
זעהן אַ גרויסע מענגע מענשען. ער איז צונעקומען ביז צו דער טהיר געראד אין 
דער מינוט, ווען דאס פאלק האט אראפּגעטראנען דעם קריעגס:מיניסטער פון דיא 
טרעפּ. ער האט איהם דעיקענט, גראף דע לאַטור איז געווען זיין אלטער בעקאנטער, 

יעצט זיצט דער אלטער האספּינגער צונויפגעדרעהט און צונויפגעקארטשעט און 
מורמעלט עפּעס. ער האט זיך דערמאנט אן אלטע נעשיכטע, וועלכע האט פּאסירט 
מיט אַ יאהר דרייסיג צוריק, דיא פערגאנגענהייט האט זיך פארגעשטעלט פאר איהם 
אזוי פריש און אזוי לעבעדיג, גלייך ויא עס וואלט נעכטען געשעהן. 

מיינע לעזער װעלען מיר ענטשולדיגען, וואס איך װעל אױף אַ קורצער צייט 
אונטערבראכען מיין ערצעהלונג און וועל זי דערצעהלען דיעזע געשיכטע. 

אין 1803 האט נאפּאָלעאן דער ערשטער געפיהרט קריעג מיט עסטעררייך און 
האט פערניכטעט דיא עסטעררייכ שע ארמעע. פראנצויזישע סאלדאטען און פראנצויד 
זישע גענעראלען האבּען קווארטירט אין אלע גרויסע שטעדט פון דעם עסטעררייכישען 
לאנד טיראל, 

אן איינפאכער בויער מיטץ נאמען אנדרעאס האָפער האט צונויפגענומען זיינע 
קאמערארע, בוערן, ויא ער אליין איז געווען און האט זיך געשטעלט גענען דיא 
פראנצויזען. ער האט זי געשלאנען אין פיעלע שלאכטען, דיא פראנצויזען האבען אננע: 
הויבזן מורא צו האבען פאר אַנדרעאַס האָפער, אדער פארן בױערן גענעראל, וויא זייא 
האבען איהם אַ נאמען געגעבען. | 

קייזער נאפּאָלעאָן איז געווארען אזוי בייז, ווען מען האט איהם נעמעקדעט, אז 
א איינפאכער בויער, אַ מושיק, האט געשלאנען זיינע נענעראלען, אז ער האט נע- 
הייסען זיין פעלדמארשאל בּאַראַנװאַי ד'הילליע ער זאל זיך יט וייזען פאר זיינע אויגען, 
ביז ער װעט געפאנגען נעהמען דעם בויערן גענעראל, 

דער פעלרמארשאל איז נעקומען קיין טיראל מיט פופציג טויזענד געאיבטע 
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פראנצויזישע סאלדאטען, נענען אזא מאכט האט דער בויערן גענעראל ניט נעקענט 
בּעשטעהן, דיא פראנצויזען האבען איהם ענדליף בעזיענט און צושלאנען זיין ארמעע 
בּויערן, אנדרעאס האָפּער אבער איז ערגעץ פערשוואונדען, איהם האבען זי ניט גע- 
קענט קריעגען, 

דער פראנצויזישער נענעראל לעפעבער האט געפאננען אנדרעאָס האפער'ס פרוי 
און קינדער. מען האט זי געמארטערט, זי זאלען אויסזאגען, וואו אנדרעאס האָפער 
געפינט זִיךְ. זי האבען אבער נאר ניט געקענט זאנען, ווייל זי האבען ניט נגעוואוסט, 
מען האט געמארטערט אנדרעאס האפערס נאכבארן, זי זאלען זאנען,. וואו ער איז. 
זי האבען ניט געוואלט אדער ניט געקענט זאגען. מען האט געוואוסט, אז ער געפינט 
זיך ערנעץ אין דיא בּערג, ויאו אבער ער געפינט זיך, האט קיינער ניט געוואוסט, 

דער פראנצויזישער פעלדמארשאל איז געווען אויסער זיך. ער האט זיך עס גאר 
ניט געוואלט פארשטעלען,, אז אן איינפאכער בױיער זאל זיין קלונער פון איהם, ער 
וואלט איהם שיין אין נאנצען אפּגעלאזען, ער האט אבער פאר איהם מורא געהאט, 
אנדרעאס האפער האט געוויעזען, אז ער האט אזי פיעל טאלאנט אלס גענעראל, אז 
דיא פראנצויזישע ארמעע האט פאר איהם מורא געהאט, דאס איז געווען אַ צווייטער 
נאפּאלעאן, | 

דעם 19טען יאנואר 1806 זיינען דריי מענער געגאננען אױף א הוכען בארג 
אין דיא טיראלער אלפּען, (דיא אלפּען זיינען זעהר הויכע בערג, / אוף אייניגע פון זיי 
ליענט דער שנעע אַ נאנץ יאהר). דער עלטערער איז געווען אן איינפאכער בויער פון 
דער געגענד. איינער פון דיא אינגערע איז געווען אַ יענער, ער איז געוען געקליידעט, 
ויא אַ יענער און האט געטראגען אַ לאנגע ביקס. דער צווייטער איז אויך געווען אַ 
יונגער מאן פון אַ יאהר עטליכע און צוואנציג און האט אויף געטראנען אַ לאנגע ביקס 
אויף דיא פּלײצעס. ‏ מען האט לייכט געקענט דערקענען, אז דיעזער יונגער מאן אין אַ - 
סאלדאט, דיא איבעריגע צוויי פלעגען זיך ווענדען צו איהם מיט רעספּעקט און פלענען 
איהם פרעגען, וואוהי, זיי זאלען געהן, 

זי זיינען צונעקומען צו אן ארט, וואו אי בארג איז געווען אויסנעהאקט אַ וועג 
אראפּ אין טאהל, דא זיינען זי געבליעבען שטעהן, 

-- דא צושיידען זיך אונזערע װענען, האט געזאנט דער בױער, איהר געהט 
אראפ אין טאהל, איך װעל געהן ווייטער אין דיא בערג, 

-- ווען וועסט דוא קומען נאך אמאהל צו איה ם און איהם ברענגען לעבענס- 
מיטעל? האט געפרענט דער אָפּיציער דעם יענער, 

-- אין פיער אדער פינף טעג ארים, האט דער יעגער געענטפּערט, עס װערט 
זעהער שווער צו צוקומען צוֹ איהם. דיא פראנצויזען האבען זייערע שפּיאנען איבעראל, 

-- הערט נור, האספּינגער, האט דער אפיציגר געזאגט צום יענער, וען איהר 
װעט קומען צו איהם נאף אמאל, זאנט איהם, אז ער זאל טאהן, וואס דער ערצ: 
הערצאג קארל האט איהם אנגעבּאטען, ער זאל קומען קיין וויען. דער קייזער װעט 
איהם שוין פערזארנען, ער קען דאך ניט בּלייבען אין דיא בּערג, ‏ דער ווינטער אין יא 
שרעקליף. עס איז ניט לייכט איהם צו ברענגען לעבענס-מיטעל, דער קייזער װיל ניט, 


אז אזא גוטער מאן זאל אריינפאלען אין די הענד פון זיינע פיינד, ווען עס ועט קומען 
דיא צייט, ווען דער קייזער פון עסטרייף װועם רופען זיינע געטרייע פעלקר, רא 
װועט אנדרעאס האפער שטעהן אויף די טיראלער בּערג מיט זיינע געטרייע יעגער, 
האספּינגער האט געשאקעלט טרויעריג מיט'ן קאפ 
= דער טיראלער קען ניט לעבּען אין אנאנדער לאנד, האט ער געזאגט. רער 
מיראלער מוז לעבּען אין זיינע בּערג. ער איז געוועהנט צו דיא בּערגי 
- איז ער ווענינסטענס זיכער דארט, וואו ער האלט זיך יעצט אױף + האט 
רער פערשטעלטער אפיציער געפרעגט, 
האספּינגער האט א שמייכעל געטאהן, 
-- אויסער אייך, קאפּיטאן, ווייסען נור צוויי מענשען, וואו דער אנדעראס האלט 
זיך אויף, 
-- ווייס קיין אנדערער מענש, וואו דער אנדרעאס נעפינט זיך? 
== נור דער פרומער נייסטליבער, אַ מענך פו'ם היילינען אָרדען יעז (אַ יעזואים) 
א פינסטערער וואלקען האט זיף נעוויעזען אויפ'ן געזיכט פו'ם אפיציער, ווען ער 
האט דערהערט דאס ווארט! ,יעזואיט". 
-- ויא הייסט ער? האט דער אפיציער געפרעגט, 
-- ער הייסט פאטער דאָנאַי, ער איז דער בעסטער פריינד פו'ם אַנדרעאס 
האָפּער, | 
דער אפיציער האט ארויסנענומען זיין נאטיץ בוך און האט זי פערשריעבען רעם 
נאמען פו'ם פרומען יעזואיט. דאן האט ער ארויסגענומען אייניגע נאלר-שטיקע און האט 
זי דערלאנגט דעם בױיער. 
-- זייט פארזיכטינ! האט ער איהם געווארנט, היט איף, װען איהר נעהם 
אראפ פון דיא בערג, דיא פראנצויזישע שפּיאנען קוקע! איבּעראל און זוכען דעם 
אנדרעאַס, 
דער בויער איז זיך אוועקנענאנגען זיין ועג אין דיא בערג.. האספּיננער און רער 
פערשטעלטער אפיציער האבען אנגעהויבּען זיך אראפּצולאזען אין טאהל. דער וועג איז 
געווען א שוערער און א געפעהרליבער. פּלוצלונג איז דער יענער געבליעבען שטעהן 
און האט זיך צונעהערט. | 
-- וואס איז, האספּינגער? האט דער פערשטעלטער אפיציער געפרענט, 
-- מען האט נעשאסען ערגעץ, קאפּיטאן, האט האספּינגער געענטפערט, 
-- איך האב גאר ניט געהערט, 
-- מען שיעסט װיעדער! האט האספּינגער אויסגערופען, 
דאס שארפע אוער פו'ם יעגער האט בעפער געהערט אלס דער עסטרייכישער 
אָפיציער, 
--- ער זאל עס דארט שיעסען? פיעלייכט אַ יענער? האט איהם דער אָפיציער 
נעפרעגט, 
-- ניין, קאפּיטאן, האט האפפּינגער געענטפערט טרויעריג, ‏ דאס שיעסען דיא 
פראנצויזען. איך דערקען דאס שיעסען פון א פראנצויז, 
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דער עסטעררייכישער אָפּיציער אין געבליעבען שטעהן צו מישט, 

-- וואס טהוט מען? האט עֶר געפרענט, מיר קענען דאך ווייטער ניט געהן, 
דיא פראנצויזען וועלען אונז פאנגען, 

-- איך מוז מיך אומקעהרן אין דיא בערג, האט האספּינגער געזאגט. מיף זוכען 
| דיא פראנצויזען, ווייל זי ווייסען, אז איך האבּ זי געשלאנען, ווען דער אנדרעאס האָפער 
האט אונז געפיהרט צור שלאכט, איהר אבער קענט אראפּנעהן צו מיין פרוי, ‏ זאגט 
איהר, אז דער מאן פון דיא בערג האט אייך געשיקט, איהר װועט אייך אויסרוהען ביי 
מיר, דאן װעט איהר זיך אנטאהן אלס בױיער און װעט פאהרען מיט מיין קעטי (מיין 
פרוי) קיין אינספּרוק, איהר װעט זאנען, אז איהר פאהרט איינקויפען אין שטאדט. 

זי זיינען אוועקגעגאנגען נאך אַ קליין שטיקעל וועג. דער יענער חאט דאן ארויס" 
גענומען זיין ספּעקטיוו, אַ זאך וועלכע אלע יעגער אין דיא טיראלער בערג האלטען ביי 
זי -- און האט אַ קוק געטאחן אויפץ טאהל, ער חאט געוואלט ווייזען דעם אָפיציער, 
וואו זיין הויז נעפינט זִיךְ. פּלוצלונג האט ער זיך אנגעחאפּט ביים קאפּ און איז געווארען 
בלייך, ויא דער שנעע אונטער זיינע פיס. 

-- וואס איז מיט אייך, האספּינגער? האט דער אפיציער נעפרעגט, - 

-- מיין' נאט! מיין פּרו ! --- מיין קינד! האט אויסגערופען האספּינגער. זי זיינען 
אנגעפאלען אױיף מיין הויז און איך קען ניט זיין דערביי! איף קען ניט העלפען מיין 
אונגליקליכער פרוי ! 

-- וואס רעדט איהר, האספּינגער? האט דער אפיציער נעפרענט ערשטױינט, 
וואס זעהט איהר דען? 

-- דיא פראנצויזען האבּען אונטערגעצונדען מיין הויז, איך זעה אויף דעם ארט, 
זאו מיין הויז איז געשטאנען, נור א רױך, 

דער אָפּיציער האט גענומען דעם ספּעקטיוו און האט אַ קוק געטאהן אױף דעם 
ארט, וואו דער יונגער יעגער האט איהם געוויעזען. ער האט געזעהן, אז דארט איז 
אפּגעברענט געווארען אַ בּויערן הוֹיף. קלעצער און באלקענס האבען זיך נאך גערייבערט: 
ווייטער האט מען נאר ניט געזעהן, 

-- איך מוז אראפּגעהן! האט געשריעען דער יעגער, איף מוז וויסען, וואו אין 
מיין ווייבּ, מיין קינד! 

-- וואס רעדט איהר? דיא פראנצויזען זוכען דאך אייך ? צו וואס זאלט איהר אייף 
אויסזעצען אזא געפאהר? ואס קענט איהר דען העלפען? דיא פראנצויזען האבע 
אונטערגעצונדען איער הויז, איער פרוי און קינד האבען זיך געוויס גערעטעט, 

-- מיינט איהר, אז איך װעל עס קענען אויסהאלטען? מיינט איהר, אז איף 
על קענען לעבען רוהיג דא אױבען צווישען אייז. און שנעע אין דער צייט,. װען איך 
ווייס, אז מיינע פרוי און מיין ליעבעס קינד געפינען זיך אין דער נױט ? -- ניין! איף קען 
עס ניט איבערטראנען! -- אי מוז אַרונטער נעהן. -- איהר אבער קאפּיטאן,. מוזט 
דא בלייבען, ביז איך װעל אליין קומען אדער אי װעל שיקען איינעם צו אייך. --- זעהט, 
דארט אין שטיין איז אויסגעהאקט אַ היי?, געהט אריין אין היל און זעצט אייך אניערער 
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איהר טארט אייך ניט ריהרען פו'ם ארט, ביז איהר װעט הערן דריי מאל דאס געשריי 
פון אן אדלער, 

האספּינגער האט אריינגעלעגט אַ פינגער אין מױל און האט אנגעהויבעו נאכיי 
צומאכען דעם נעשריי פון אן אדלער,. ער האט עס נאכגעמאכט אזוי געשיקט א אזוי 
נאטירליך, אז מען האט בּאלד נעהערט פון דער ווייטען דאס געשריי פון אן אדלער, 
דער אָפיציער האט אַ קוק געטאהן אין דער הויך און האט נעזעהן, װיא אַ גרוס,ר 
אדלער דרטהט זיך אין דער לופט און שרייט, ‏ אין אנאנדערער צייט וואלט ער געוויס 
געווען דערשאסען דעם אדלער, יעצט אבער האט ער קיין צייט ניט געהאט דערצו, 

ער האט אוועקגעפיהרט דעם אָפּיציער צו דער הייל, פון וועלכער ער האט איהם 
דערצעהלט, און האט איהם געהייסען דארט בּלייבען,. ער אליין איז ווייטער נעגאנגען. 
קוים איז ער אוועקגענאננען אייניגע שריט, האט ער װיעדער געהערט שיעסען, 

-- וואס זאל דאס זיין? האט ער אויסנערופען. מען שיעסט װיעדער, 

ער איז געבליעבּען שטעהן און האט אנגעהויבטן זיך ארומצוקוקען פון אלע זייטען, 
ער איז יעצט געשטאנען אויף אַ הויכען שטיין, אינטער װעלכע! דער װעג האט זיך 
אויסגעבויגען און איז געווען פערדעקט מיט קליינע ביימלעף. פון איין זייט האט דער 
וינד אנגעטראגען אַ נרויסען הויפע: שנעע און פון דער אנדערער זייט איז געווען א 
טיעפער אבגרונד, 

אזוי וו א ער איז אזוי געשטאנען און האט נעטראכט, וואס ער זאל טאהן, האבעו 
פון דיא קליינע ביימעלעף זיך געוויעזען צוויי ביקסען און אַ פעסטע מענער שטימע האם 
אויסגערופען ; | 

-- שטעהן בלייבען! זיך ניט ריהרען פון ארט! 

דער יענער האט אַ ציטער געטאהן און האט נעוואלט געהן צוריק, אינטער איהם 
זיינען געשטאנען פּיער פראנצויזישע סאלדאטען מיט דיא ביקסען נענען איהם, 

-- גיט אייך אונטער! איהר זייט מיין געפאנגענער ! האט געזאגט אַ פראנצויד 
זישער אפיציער, 

-- לעבעדיגערחייט װעט איהר מיך ניט האבען! האט אויסגערופען דער יעגער 
און האט אוסגעשטרעקט זיין לאנגע בּיקס נענען דעם אָפיציער, -- דעם נאזי האס- 
פּינגער װעט איהר ניט פאננען! 

ער וואלט געווען אויסגעשאסען און וואלט נעטייטעט דעם אָפּיציער, ווען אַ פרויען 
שטימע זאל ניט געווען אנהייבען צו שרייען ; 

-- נאזי! ליעבער מאן! אום גאטעס וילען! שיעס ניט! -- זאנסט וועלען זי 
טייטען מיך און דאס קינדג 

דיא קרעפטיגע האנד פו"ם יענער האט אראפּנעלאזען דיא בּיקס. 

-- קעטי! מיין פרוי! דוא ביסט עס ? האט ער געפרענט, -- וואו בּיסט דוא? 
ויא קומסט דוא אהער? 

אַ הויכע, קרעפטיגע און שעהנע יונגע פרוי האט זיך דורכגעריטסען דורף דיא 
פראנצויזישע סאלדאטען און איז צונעלאפען צום יעגער, איהר געזיכט איז געווען בלייך 
ויא דיא װאַנד, איהרע אוינען זיינען געווען אנגעשוואלען פון וויינען. איהרע קליירער 
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זיינען געווען צוריעסען און איהרע הענד זיינען געווען צוקראצט און צובלוטיגט, זיא האט 
ארומגענומען איהר מאן און האט אנגעהויבען צו שרייען ; 

-- ער איז ניט שולדיג ! ער װעט זיך אונטערנעבען, נור טויטעט אירם ניט! 

-- קעטהי, וואו איז דאס מיידעל, אונזער קינד? 

-- דארט! דארט! האט געשריען דיא יונגע פרוי, זיי האלטען זיא געפאננען! 
זי האלטע: מיך אויך געפאננען. איך שווער דיר אבער, אז מיר האבטן נאר ניט געזאגט! 
מיר ווייסען ניט ! | 

דער יענער האט נעוואלט צופרעסען זיין טרייעס ווייב צום הארצען, ער האט עס 
אבער ניט נעקענט. צעהן שטאַרקע הענד האבען איהם אנגעחאפּט און זעקס אנדערע 
האבען צונעלענט דיא מיילער פון זייערע ביקסען צו זיין הארצען, 

-- בינדעט איהם! האט קאמאנדירט דער אפיציער. 

איידער ער האט זיך אומנעקוקט, האט מען איהם געבונדען דיא הענד ארונטער, 
ער האט זיך ניט נעוועהרט גענען זיי, ‏ ער האט געוואוסט, אז זיין פּרוי און זיין קינד 
זיינען אין נעפאהר, ווען ער װעט זיך שטעלען געגען דיא מראנצויזען, 

-- וואס האבען זי נגטאהן מיט אונזער הויף? -- וואו איז דיא גראסמוטער? 
האט ער נעפרענט זיין פרוי. | | 

| = -- דעם הויף האכען זיי אונטערגעצונדע!, האט. דיא פרוי נעענטפערט. וואס זֵיי 

האבען געוואלט, האבען זי צונענומען, דיא גראסמוטער האט זיך אזוי דערשראקען, אז 
זיא ליענט יעצט קראנק ביים נייסטליכען, זיא װעט געוויט שטארבען. מיף מיט מיין 
קינד האבּען זי געפאנגען גענומען, איך ווייס ניט פארוואס, 

-- פיהרט איהם אראפּ! האט קאמאנדירט דער אפיציער, -- צום פּאָסטען ! 

מען האט אדאפּנעפיהרט דעם יענער א שטרעקע פון א הונדערט שריט, דארט 
זיינען געזעסען עטליכע פראנצויזישע סאלדאטען און אפיציערן. צו זיי האט מען צוגע- 
פיהרט דעם געפאנגענעם. דאס איז געווען דער פּאסטען. 

איין סאלדאט אין א ברייטען מאנטעל מיט א גרויפען בערן הוט איבער דיא 
אויגען האט געהאלטען אויף דיא קניע א בילד שעהנעס קינד, א מיידעלע פון א יאהר 
זעקס --- זיעבען. ווען דאס קינד האט דערזעהן דעם נגעבונדענעם יענער, האט עס אנ- 
געהויבען צו שרייען ; | 

-- פאטער! ליעבער פאטער! 

איינער פון דיא סאלדאטען האט איהר געוויעז,{ דעם שטיק פון זיין בִּיקְס,. דאס 
קינד האט זיך דערשראקען און האט זיך צוגעטולעט נעהנטער צום סאלדאט, וועלכער 
האט זיא נעהאלטען, | 

מען האט צוגעפיהרט דעם געפאנגענעם צו א העכערן אפיציער,. דאס איז געווים 
געווען א גענעראל, | 

-- װער ביסט דוא? און ויא הייסט דוא? האט דער פראנצ יזישער געגעראל 
נעפרענט, | 

--- איף הייס נאזי האספּינגער און בִּין א יענער. 

-- מיר קענען דיך בּעסער! האט דער פראנצויז אויפנערופען, דוא ביסט געווען 
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דער ליעטענאנט פון דעם שורקע, אנדרעאס האָפּער,. ער האט געמיינט, אז ער איז א 
גענעראל און דוא האסט נעמיינט, אז דוא ביסט אן אפיציער, -- דוא בּיסט א שפּיך 
בובע } 
-- ניין,. מיין הערר! האט דער יענער נעענטפערט רוהיג, אנדרעאס האָפּער איז 

קיין שורקע און איף בּין קיין שפּיץ בוב, מיר זיינען עהרליכע לייט, מיר האבען געוואלט 
פערטהיידינען אונזערע בערג, 

--- שווייג, דוא הונד! האט געשריעו דער פראנצויז, פון וואנען פומסט דוא 
יעצט ? | 
-- פון דיא בערנ, האט האספּיננער געענטפערט, 
-- וואו געפינט זיך אנדרעאס האפער, דיין פריינד? 
-- איך ווייס ניט, 
-- דיין לייקענען װעט דיר נאר ניט העלפעו, האט דער נענעראל נעזאגט. מיר 
האבען געזעהן, ויא דוא בּיסט נעגאנגען נאך מיט איינעם, 

האספּיננער האט אויפגעאטהעמט פרייער, אלזא, מיינען דיא פראנצויזען, אז 
דער אפיציער, מיט וועלכען ער איז געגאנגען, איז גאר אנדרעאס האָפּער, זיי ווייסע 
אַלזאָ ניט, וואו אנדרעאס האָפּער געפינט זיף. 

דער פראנצויזישער גענעראל איז בּיז אהער געזעסען אויף א שטיין, פּלוצלונג 
האט ער זיך אויפגעהויבען און האט געזאגט שטרענג און שאַרף ; 

-- האספּינגער! דוא מוזט געהן מיט אונז און ווייזען אונז, װאו אנדרעאס האָי 
פער ליענט בעהאלטען. | 

-- איף, מיין הערר? וואס רעדט איהר? איף װײס דאף ניט, װאו דער 
אנדרעאס איז? 

-- הער אויף צו לייקענען! עס װעט דיר גאר ניט העלפען. ‏ מיר ווייסען אלעס 
בעסער פון דיר, -- דוא און דער מאן, מיט וועלכען דוא ביסט אראפּנעגאַנגען פון דיא 
בערג, ווייסען, וואו דער פעררעטהער, דער אנדרעאס, האלט זיף אוף. -- זאג, וואן 
דאס איז, אדער דוא בעצאהלסט עס מיט דיין לעבען! 

-- וואס איך װייס ניט, דאס קען איך דאך ניט זאנען, האט האספּינגער 
געענטפערט, 

-- ליעטענאַנט מאַרנאָ! האט דער נענעראל אויסנערופען, שטעלט דיעזען קערל 
לעבען יענעם שטיין! -- דרייא מענשען זאלען אנלאדען זייערע בּיקסען און זאלען זיין 
פערטיג צום שיעסען. 

דער ליעטענאנט האט אנגעהאַפּט דעם געבונדענעם האספּינגער בּיי דיא 
פּלײצעם און האט איהם צונעפיהרט צו א גרויסען שטיין, ‏ דיא יונגע פרוי האט זיף 
געווארפען פאר זיינע פיס, האט געװויינט, געיאמערט, געבראכען דיא הענד און געבע- 
טע, מען זאל פערשוינען דאס לעבען פון איהר מאן. 

-- נעהם זיא אוועק ! האט קאמאנדירט דער גענעראל, 

צַוויי שטארקע פאלדאטען האבען זיא אװעקגעשלעפּט אן א זייט און האבען זיא 


מעסט געהאלטען, 
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-- איך פרעג דיף נאף א מאל, האט דער גענעראל אויסגערופען, וילסט דוא 
אויסזאגען, וואו דער טויגעניבטס, אנדרעאס האָפּער, האלט זיך אויף. 

האספּינגער האט פערצויגען מיט דיא אַקסלען און האט גאר ניט געענטפערט, 

-- זייט איהר פערטיג? האט דער גענעראל נעפרעגט דיא דרייא סאלראטען, 
וועלכע האבען זיך נעשטעלט גענען דעם יונגען יעגער מיט זיערע ביקסען. 

דיא דרייא סאלדאטען האבען אויפנעצויגען דיא העהנע פון זייערע ביקסען און 
האבען אויסגעשטרעקט דיא מיילער פון דיא ביקסען אויף זיין הערץ, דיא יונגע פרוי 
פו"'ם יענער האט זיך אויסגעריעסען פון דיא צווייא סאלדאטען, וועלכע האבען זיא גע- 
האלטען און איז צונעלאפען צום גענעראל, 

-- טױיטעט איהם ניט! האט זיא געשריען, האט מיטליידען ! 

-- זאג אונז אױס, וואו אנדרעאס האָפער ליענט בּעהאלטען, װעל איף איהם 
גיט שיעסען, האט דער גענעראל געענטפערט קאלטבליטיג, 

--- איך װוייס עס ניט, גוטער הערר, 

-- ער ווייס עס אבעו, האט דער גענעראל געזאגט, 

דיא פרוי האט ארומנענומען זיינע פיס, האט געוויינט און נעבעטען, אז מען זאל 
שוינען דאס לעבען פון איהר מאן. 

-- הער נור, האספּינגער, האט זי דער גענעראל געווענדעט צום יענער, -- 
דוא ביסט אליין געװען א סאלדאט און דוא ווייסט, ויא שטרענג מיר זיינען אין 
קריענם צייטען, ענטפער מיר; װיים דיין פרוי, ואו אנדרעאַס האָפּער האט זיך בע" 
האלטען? 

-- זיא ווייס עס ניט, האט האספּינגער נעענטפּערט. 

-- דוא אבּער ווייסט עס יא? האט דער גענעראל נעפרעגט, * 

האכפּינגער האט געשוויענען, 

-- הער נור, פרוי! האט זיך דער נענעראל געווענדעט צו דער יונגער פרוי, -- 
ליעבסט דוא דיין מאן? 

-- אה, הערר! איין גאט ווייס, ויא איך ליעב איהם! 

-- און דוא, האספּיננער, ליעבסט דוא דיין פרוי? 

-- וואס פרעגט איחר, גענעראל, זיא איז ביי מיר טהייערער אלס מיין לעבען, 

דער גענעראל האט געטראכט א פּאר מינוט, א נײיער געדאנק א ז איהם 
נעקומען אין קאפּ. וואס װעט ער דען האבען, װען ער װעט דערשיעסען דעם יעגער? 
ער דארף דאף נור געוואהר װערען, װואו דער בױערן גענעראל, אנדרעאס האָפער, 
ליענט ערגעץ בעהאלטען. אלזא, מוז מען פון זי ארויסקוועטשען דיעזעם געהיימניס, 

--- בּינדעט דיא פרוי! האט ער קאמאנדירם. 

-- וואס טהוט איהר, מיין הערר? האט האספּינגער אויסגערופען, ויא ערלױיבּט 
איהר זיך צו הייסען בּינדען אן אונשולדינע פרוי? 

--- װוילסט דוא זאגען, וואו אנדרעאָס האָפער געפינט זיך? 

דער יעגער האט געשוויענען. 

-- בּינדעט דיא פרוי! האט דער גענעראל קאמאנדירט צום צווייטען מאל, 


עטליכע סאלדאטען האבען אנגענומען דיא פרוי און האבען איהר נעבונדען דיא 
הענד אויפץ רוקען. ‏ דאס קליינע מעדעלע איז נאך אלץ געזעסען ביים סאלדאט אױף 
דיא קניע, ווען זיא האט דערזעהן, אז מען בינדעט איהר מוטער דיא הענד ארונטער, 
האט זיא אנגעהויבען צו וויינטן און צו שרייען, | 

-- שלעפּט זיא צום גרויסען שטיין! ‏ האט קאמאנדירט דער נענעראל. דרייא 
מאלדאטען זאלען אנלאדען זייערע ביקסען! 

מען האט דיא אוננליקליכע פרוי צונעשלעפּט צום נרויסען שטיין און מען האט 
געשטעלט גענען איהר מאן, דריי סאלדאטען מיט שארף געלאדענע ביקסען האבעו זיף 
געשטעלט גענען איהר און האבען געווארט, אז זייער גענעראל זאל ארויסזאגען דאס 
ווארט ; פייער! 

-- הער מיף אויס, מאן! האט יעצט געזאנט דער גענעראל צום יענער, איך 
שווער דיר ביים נאמען פון מיינע עלטערן דע מאַשעניאַק, איך שווער דיר ביי מיין 
אייגענעם נאמען פּראַנסואַ דע מאַסעניאק, אז איך שפּאס יעצט ניט, װילסט דוא מיר 
זאנען, וואו אנדרעאס האָפער נעפינט זיך? -- הער נור, ווייב! בּעט דיין מאן, וויין פאר 
איהם, ער זאל אונז זאגען, וואס מיר פערלאנגען פון איהם, ווען ער טהוט עס ניט, 
װעט איהר ביירע שטארבען, 

-- האט מיטליידען מיט מיין אונשולדינער פרוי, גראף פאן מאַסעניאַק} האט 
| דער יענער געבעטען. 

-- װוילסט דוא זאגען, וואו אנדרעאס האפער געפינט זיך? 

דער יעגער האט געשוויעגען. 

--- פערטינ! האט קאמאנדירט דער גראף דע מאַסעניאק. 

דער יענער האט אנגעהויבען זיך צו רייסען פון דיא הענד פון דיא סאלראטען, 
וועלכע האבען איהם געהאלטען, 

-- מערדער! האט ער אױסנערופען. הייסען דערשיעסען אַ פרוי! דאס איז 
שענדליף! דאס איז ניעדערטרעכטיג! 

-- ילסט דוא זאגען, ואס מיר פערלאננען פון דיר { האט גראף דע מאַסעניאַק 
געפרעגט נאף אמאל, 

-- קעטהי! -- קעטהי! מיין אונגליקליכע פרוי! -- איך קען ניט זאנען! איך 
טאר ניט זאנען! האט נעוויינט דער יענער, 

-- זי אַ מאן, נאַזי! האט דיא פרוי געענטפערט, איך קען שטארבען מיט דיר. 
עס איז מיר ליעב נעווען צו לעבען מיט דיר, עס װעט מיר ליעבּ זיין צו שטארבען מיט 
דיר, נאט װעט זיך ערבּארמען אויף אונזער קינד! 

-- איינס! -- צוויי! -- האט קאמאנדירט גראף דע מאַסעניאַק. 

--- נאט זאל זיך ערבארמען אויף אונזער קינד! האט אויסגערופען דיא פרוי און 
האט אניעדערנעלענט איהר קאפּ אויפץן שטיין, בערייט צום שטארבען, 

גראף דע מאַסעניאַק האט אויפגעהויבען דיא האנד און האט געוואלט הייסען 
דיא סאלדאטען שיעסען, אין דיעזער מינוט אבער איז צו איהם צונעגאנגען אַ טאן אייג. 
געה'לט אין אַ גרויסען מאנטעל און האט איהם געזאנט אױף שפּאייש; 


פ 8 }; -- 908 -- 


-- דאס איז אַ שלעכטעס מיטעל, נראף! וואס װעט איהר האבען דערפון, וואס 
איהר װעט דערשיעסען דיא פרוי? -- ער װעט אייף דאף ניט אויסזאנען, ואו דער 
אנדרעאָס האָפער געפינט זיך, 

-- וואס דען זאל איך טאהן? האט דער גראף געפרענט, 

-- פּראבּירט מיטץ קינד, ניט דער פאטער און ניט דיא מוטער װעלען עס 
ניט אויסהאלטען, ווען זיי וועלען זעהן, אז דרייא בּיקסען זיינען אויסנעשטרעקט אויפץ 
קאפּ פון זייער קינד, 

-- איהר האט רעכט, מיין הערר! האט אויסגערופען דער יונגער גראף. יוען 
מען װיל זיך אויסלערנען עטוואס שלעכטעס, דארף מען ניט נעהן צום טײפֿעל אין דער 
שולע, מען דארף נעהן צו א גייסטליכען אין דער שולע,. פון א גייסטליכען קען מען 
מעחר לערנען, ויא פונ'ם טייפעל, 

ער האט זיך געווענדעט צו זיינע סאלדאטען און האט קאמאנדירט ; 

-- געוועהר אַב! געוועהר אין רוהע! 

דיא סאלדאטען האבען אראפּנעלאזען זייערע ביקסען לעבען זײערע פיס. האס: 
פּינגערס פרוי האט אויפנעהויבען דיא אוינען צום הימעל, האט א קוק געטאהן אוף 
איהר מאן און איחר קינד און האט אנגעהויבען צו וויינען, דאס מאל אבער זיינען עס 
געווען פריידען טרערין, וועלבע זיא האט פערנאסען. זיא האט געמיינט, אז דער 
פראנצויזישער גענעראַל האט זיך דערבּארמט אױיף איהר, באלד אבער האט זיא זִיך 
איבערציינט, אז זיא האט זיך געפרעהט צו פריה, 

דאס אונגליק בייי דיעזער סצענע איז נאף נעווען, וואס גראף דע מאסעניאק 
האט ניט גערעדט קיין דייטש. האספּינגער און זיין פרוי האבען ניט פערשטאנען איין 
ווארט פראנצויזיש. אלעס וואס האספּינגער אדער זיין פרוי האט גערעדט, האט 
איינער געמוזט איבּערזעצען דעם גראף, אלעס וואס דער גראף האט גערעדט, האט 
מען געמוזט איבערזעצען אויף דייטש און עס איבערגעבען דעם יעגער, 

דער גראף האט אנגענומען דאס קינד בּיי דיא הענטלעף און האט עס צר 
נעפיהרט צום ראנד פו'ם בערג, וועלכער איז אין דיעזען ארט אראפּגעפאלען,, ויא א 
נלייכע וואנד אין א שרעקליכען אבנרונד, דאן האט ער זיף געווענדעט צו איינעם, 
וועלכער איז געווען איינגעהילט אין זיין מאנטעל און וועלכער האט געריענט אלס 
איבערזעצער ; 

-- זאנט זיי אויף דייטש, וואס איף װויל טאהן, 

דער מאן אין מאנטעל איז צונעגאננען צום יענער און זיין פרוי און האט זי 
געזאגט ; 

--- הער מיף אויס, נאַזי האספּינגער! איך ווייס, אז דוא האסט געשווארען דעם 
אנדרעאס, דוא זאלסט ניט אויסזאגען, וואו ער בעהאלט זיך, איף, דער פּריעסטער; 
איך דער דיענער פון גאט, בעפריי דיך פון דיין שוואור, -- דוא ווייסט דאף אז דיא 
היילינע קירכע קען צובּינדען און אפּבינדען. אי הייס דיר זאגען, וואס מען פערלאננט 
פון דיר, ‏ גאט װעט עס דיר ניט רעכענען פאר קיין זינד, , ווייל דער גרויסער קייסער, 
נאפּאָל;אָן, האט אזוי געהייסען, 
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ביי דיעזע װערטער האט ער צונומען זיין גרױען מאנטעל, אונטען האט ער געי 
טראגען דאס שווארצע קלייד פון א יעזואיט און א גרױסער; שווארצער קרייץ איז 
נעהאננען אויף זיין ברוסט, 

האספּינגער האט א ציטער געטאהן, ווען ער האט דערזעהן דיא קליידער פון אַ 
גייסטליכען, 

-- ויא קומט איהר אהער, פרומער ברודער? האט ער אויסגערופען, איהר 
האט דאך געדיענט אלס נייסטליכער ביי אנדרעאַס האָפער ? 

-- ער איז א פעררעטהער, נאַזי! האט דיא יונגע פרוי געשריען, הער איהם 
ניט} רעד ניט מיט איהם! ער נָהאט עס אנגעװיעזען דיא פראנצויזען, װאו דוא 
וואינסט, ער האט דיף אויך פערראטהען, ער האט זיי געבראכט אהער, ו' 

--- פרומער בּרודער! היילינער יעזואיט! וואס האט איהר נעטאהן? האט 
האספּינגער געפרענט דעם גייסטליכען. -- ויא אזוי ווילט איהר איבערגעבען איער 
בעסטען פריינד, דעם אַנדרעאַס, אין דיא הענד פון זיינע פיינר ? 

--- שווייג, דוא עזעל! האט דער גייסטליכער געזאגט, וואס פערשטעהסט דוא 
פון פּאליטיק? נאט האט געהייסען, אז דער גרױיסער קיזער נאַפּאָלעאָן זאל זיין 
דער העררשער איבער דאס לאנד טיראָל, מיר מװען פאלנען אלעס, וואס קייזער 
נאפּאלעאן און זיינע גענעראלען פארדערן פון אונז, אזוי האט גאט נעהייסען! -- איף 
בין נאט'ס דיענער און איך הייס דיר, אז דוא זאלסט זאגען, וואס מען פערלאנגט 
פון דיר, 

דער יענער האט זיך פערטראכט. ער האט געקעמפּפט מיט זיף אליין. פון 
איין זייט שטעהט א פרומער מאן און הייסט איהם ארױסנעבּען זיין בעסטען פריינד. 
פון דער אנדעיער זייט אבער האט ער דאף געשווארען אין א קירכ! פאר גאט אליי, 
אז ער װעט גיכער שטארבען און װעט ניט אויסזאגען דאס געהיימניס, ער האט זעהר 
נוט געוואוסט, אז קוים וועלען דיא פראנצויזען קריגען אנדרעאָס האָפער אין דיא הענר, 
וועלען זי איהם שיעסען. 

-- ניין! ניין! האט ענדליך אױסגערופען דער יענער. אוועק פון מיר, דוא 
פאלשער פּריעסטער! -- דיין הארץ איז שווארץ, ויא דיין קלייד! -- נעה דיר אוועק 
פון אוֹנז! מיר זיינען איינפאַכע מענשען. מיר ווייסען, אז אונזער ווארט איז ביי אונז 
טהייער און אונזער שוואור איז הייליג, 

-- דוא וועסט עס בערייען, האספּינגער! האט דער גיייסטליכער נעזאנט או 
האט איהם נעדראהעט מיטץ פינגער, דער פראנצױזישער נראף האט פיינט צו 
שפּאסען. 

-- ער מענ מיך טױטען, ער מענ דערשיעסען מיין ליעבע פרוי ! מיר ועלען דא 
ניט ברעכען אונזער שוואור! -- נעה דיר אוועק פון אונז, דוא פאלשער גייסטליכער! 
דוא שפּיץ בוב! דוא שורקע! 

דער גייסטליכער איז נעווארען בלייך פאר צארן. ער האט זיך געווענדעט צום 
גראף דע מאסעניאק און האט איהם געזאנט אויף פראנצויזיש; 

-- דאס איז אַ ניכטסווירדיגער הונד! ער לאכט גאר פון אייך או פון זיינער 
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מאיעסטעט דעם קייזער נאפּאלעאן! איהר װעט מיט איהם נאר ניט מאכען. טייטעט 
דאס קינד, װעט ער מוזען אויסזאנען, 

דער גראף דע מאפעניאק האט געהייסען דעם גייסטליכען, ער זאל זאנען דעם 
יענער, אז קוים װיל ער ניט אויסזאנען, ואו אנדרעאס האפער געפינט זיך, װעט ער 
אראפּווארפען זיין קינד אין טיעפען אבנרונד. דער נייסטליכער האט איבערנענבּען דעם 
יענער, וואס דער נראף האט איהם געהייסען, 

-- בארמהערצינער נאט! האט אויסגערופען האספּינגער, --- טייטעט מיך בּעסער 
און לאזט אפּ מיין קינד! 

-- מיין קינד ! מיין קינד! האט געװיינט און נעשריעען דיא אונגליקליכע מוטער, 

דער נראף האט אנגענומען דאס קינד בּיי דיא הענטלעך און האט עס געהאלטען 
איבּערן אבּגרונד. 

-- זאג, וואו געפינט זיך אנדרעאס האפער אדער דוא וועסט מוזען צונויפקלויבען 
דיא ביינדעלעף פון דיין קינד! האט דער נראף אויסגערופען, 

ער האט אויפגעהויבען דאס קינד אין דער הו און האט עס נגעוואלט אראפּ: 
ווארפען פון ם שטיין. 

-- איך פרענ די צום לעצטען מאל, װילסט דוא זאנען, וואו אנדרעאס האפער 
געפינט זך? 

-- זאג, נאזי! האט דיא פרוי געבעטען, אונזער קינד! אונזער לעבען! אונזער 
איינציגעס קינד! 

--- שווייג,. ווייב! האט דער יעגער אויסגערופען בּייז. -- איך קען ניט זאנען און 
װעל ניט זאגען! 

ער און זיין פרוי האבען; געוואלט צו לויפען צו זייער קינד, דיא סאלדאטען אבער 
האבען זיי געהאלטען פּעסט און האבען זי ניט געלאזען זיך ריהרען פון'ם ארט, 

-- צום לעצטען מאל! האטאויס גערופען דער נראף, װילסט דוא אויסזאנען? 

-- אויף קיין פאל ! האט דער יענער געענטפערט, 

אין דיעזע מינוטע האט מען נעהערט א שרעקליכען, אונמענשליך ווילדען געשריי, 
דיא יונגע פרוי האט זיך אויסגעריעסען פון דיא סאלדאטען, וועלבע האבען זיא גע= 
האלטען און איז צוגעלאפען צום פראנצויזישען גענעראל, װעלכער האט געהאלטען 
איהר קינד איבערן טיעפען אבּנרונד, דער פאטער האט געקענט אויסהאלטען דעם 
שרעקליכען אנבליק, דיא מוטער האט עס ניט געקענט. 

מיט ריעזען קראַפּט האט זיא זיך ארויסגעריעסען פון דיא סאלדאטען און אין 
צונעלאפען צום נראף דע מאַפעניאק. -- א געשריי, -- א קרעכץ, -- דער גראף איז 
אפּגעשפּרוננען, -- זיינע הענד זיינען געווען לעדיג. -- דאס קינד איז ארויסנעפאלען 
פון זיינע הענד! | 

-- רעטעט דאס קינד! האט גראף דע מאסעניאַק געשריען,, ויא א וואהנזיני. 
נער, -- רעטעט דאס קינד! נאט איז מיין צייגע, אז איך האב ניט נעוואלט אראפ" 
װאַרפען דאס קינד אין אבגרונד! 

דיא אוננליקליכע מוטער איז געפאלען אין אהנמאכט, גראף דע מאפעניאק האט 
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אױסנעשטרעקט דיא הענד און איז נעשטאנען, ויא א בילר פון שרעק און פערצווייפ" 
לונג. ער איז דאף געווען א פראַנצויז, ער איז דאף געווען א געבילדעטער מאן. ער 
האט געוואלט איבּערשרעקען דעם יענער מיט זיין פרוי } ער האט אבער ניט געוואלט 
טויטען דאס קינד אויף אזאַ שרעקליכער אַרט. 

-- מערדער! האט געשריען האַספּינגער, -- פרויען טױטער! קינדער מערדער! 

דיא סצענע איז געווען אזא שרעקליכע, אזא איבערראשענדע, אזא טרויערינע, 
אז דיא ווילדע סאלדאַטען זיינען געווען נעריהרט, אױף אייניגע פון דיא פערבּרענטע, 
פערברוינטע, צו קנייטשטע און פערווילדערטע געזיכטער האבען זיך געוויעזען טרערין, 
| דער אונגליקליכער פאטער האט זי אויך אויסגעריעסען פון דיא סאלדאטען 
און איז צונעלאפען צו זיין אונגליקליכער פרוי, ער איז געפאלען לעבען איהר אייף דער 
ערר, האט ארויפנעלענט זיין קאפּ אויף איהר קאלטען קערפּער און האט געװיינט, 

אונטערדעסען זיינען פיעלע ניינערינע סאלדאטען און א פּאר אפיציערן צוגעלאָפען 
צום ראנד פו'ם אבגרונד זעהן, ואס עס איז געווארען פו'ם אונגליקליכען קינד, 

א געשריי פון שטוינען און פון פרייד האט זיך געלאזט הערן, 

-- אט איז זיא! -- אט איז זיא! 

נראף דע מאסעניאק האט וירקליף ניט אראפּנעווארפען דאס קינד, זיא אין / 
ארויסגעפאלען פון זיינע הענד, אױף דער װאַנד האבען געװאַקסען עטליכע בּוימעלעף, 
זי זיינען אבער יעצט געווען אזוי פערשנייט, אז מען האט ניט געקענט וויסען, אוב 
דאס איז א שארפער שטיין, וועלכער שמעקט ארויס פון דער װאַנד אדער אזוי א שטיק 
שטיין. דאס קינד איז אראפּנעפ .לען אויף דיא ווייכע, פערשנייטע צווייגעלעך פון דיא 
ביימעלעך, ויא אױף א ווייכעס קישען, ואלט עס געװען א דערוואקס;נער מענש, 
וואלטען דיא צווייגלע ניט אויסגעהאלטען דיא לאסט, און ער וואלט געוויס אראםּ; 
געפאלען אין שרעקליכען אבגרונד, עס איז אבּער געווען א קינד און א קלוגעס קינד 
דערצו, --- א קינד, וועלכעס איז געוואהנט נעווען צו קלעטערן אויף דיא בערג און זיך 
אנצוחאפּען אן דיא צװיינען פון דיא בּיימער, עס האט זיף אנגעחאפט אן דיא ביימלעך 
און האט געשריען ; 

--- מוטער, אָט בין איך! 

דער יעגער איז אויפגעשפּרוננען און איז צונעלאפטן צום ראנד פון דער וואנד, 
זיין שאַרפעס אױג האט באלד דערזעהן, אז קױים װעט דאס קינד וויסען, וויא זיך צן 
האלטען אױף דיא ביימלעך, קען מען זיא רעטען, 

-- זיא לעבּט! זיא לעבט! האבען געשריען פיעלע שטימען. 

דיא מוטער איז נעקומען צו זיך און האט דערהערט דעם פריידענס נעשריי; זיא 
לעבּט! זיא קעבט! מיט א ריעזענקראפט איז זיא אױפּגעשפּרונגען, איז צונעלאפען צום 
אבנרונד און האט זיך א ווארף געטאהן אויפץ שנעע, 

-- האלט דיך פעסט, מיין קינד! מיר וועלען דיך רעטען! האט זיא נעשריען. 
זיא האט נגעוואלט אויסשטרעקען דיא הענד צו איהר קינר, -- איהרע הענד זיינען גע. 
ווען געבונדען ! | 

דער גראף דע מאסעניאק איז געווען נעריהרט פון דיעזער סצענע פון ליירע, און 


ת 6.} -- 807 -= 


טרויער, ער האט א װינק געטאהן צו זיין לייטענאנט, אז ער זאל אפּבינדען דיא הענד 
פון דער פרוי. דאן האט ער נעטראכט אַ פּאר מינוטען און האט געהייסען אפּבינדען 
דיא הענד פו'ם מאן אויף, 

קוים האט האספּינגער געהאט פרייע הענד, האט ער ארומגענומען זיין פרוי אוו 
האט זיא צונעדריקט צום הארצען, דאן האט ער זיך אניעדערגעלענט אויפ'ץן ראנד פו'ם 
שטיין און האט אנגעהויבען צו בעטראכטען, װיא אזוי צו רעטען דאס קינר. 

דיא לאנע פו'ם קינד איז געווארען פערצווייפּעלט, ראס קינד האט ניט פער- 
שטאנען, אין וואס פאר אַ געפאהר עס געפינט זיך. קוים האט זיא זיך אביסעל אומי 
נעקוקט, האט זיא זיך אנגעהאלטען אן דיא ביימלעך און איז צונעקראכען צום שטיין. 
דאן האט זיא פּראבירט ארויפקלעטערן אויפץ שטיין, ווען זיא האט נאף דערזעהן דיא 
געזיכטער פון איהר פאטער און איהר מוטער, האט זיא אויסגערופען; 

-- פאטער! מוטער! איך קום! איך װעל ארויפקלעטערן, 

דער אנבליק איז געווען אַ שרעקליכער, אלע, וואס זיינען נעשטאנען דערביי 
האבען אַ ציטער נעטאהן און האבען מורא געהאט ארויסצורעדען אַ װארט, עס איז 
אלעמען בּעקאנט, אז אַ סאמנאמבּול, אַ מענש, וועלכער געהט ארום אין שלאף, קען 
אמאל ארומנעהן אין שלאף אויף אַ קאַרניז פון אַ דאך, ווען מען שווייגט און מען שטערט 
איהם ניט, נעהט ער זִיך רוהיג זיין וועג און קומט גליקליך אן אין זיין צימער. שרייט 
מען אבער, מאכט מען אַ געוואלד, חאפּט ער זיך אױף און קען אראפּפאלען, 

אלע האבּען איינגעזעהן, אז קוים װעט מען אנהייבען צו רופען און צו שרייען, 
איז דאס קינד פערלארען, זאלאנג עס האט זיך געהאלטען אן דיא ביימלעף, אי עס 
געווען זיכער; קוים אבער האט עס אפּנעלאזען דיא ביימלעף און עס האט אנגעהויבען 
צו קלעטערן אויף דער נלייכער וואנד, איז עס געווען אין דער נרעסטער געפאהר. עס 
האט אבער ניט פערשטאנען, אין וואס פאר אַ געפאהר עס נעפינט זיך און האט פון 
צייט צו צייט אויסגערופען! | 

-- וויין ניט, מאמא! איף קום צו דיר! --- זיי וועלען דיר נאר ניט טאהן, דיא 
שלעכטע מענשען! | 

-- וואס זאלען מיר טאהן? האט ענדליך האספּינגער געפרענט זיין פרוי. אראפ" 
לאזען זיך איז אונמעגליף, מען וואלט געקענט אראפּלאזען אַ לאנגען שטריק מיט אַ 
שלייף, דאס איז אבּער אויך ניט לייבט, דער שטריק קען זי פערהאלטען אויף דיא 
שפּיצינע שטיינער און ווען ער װעט שוין זאגאר דערגרייבען דאס קינד, װעט דאס קינר 
ניט ווימען,. ויא אזוי אנצוטאהן דעם שלייף אינטער דיא ארימס. דאס קען טאה אַ 
דערוואקסענער, אבער ניט אַ קינד, 

דיא אונגליקליכע מוטער האט אויפגעהויבען דיא הענד צום הימעל, 

-- גאט שיקט זיינע ענגעל צו רעטען דיא קליינע קינדער! האט זיא אויסגערופען, 

פּלוצלונג איז דאס קינד פערשוואונדען, דיא אונגליקליכע מוטער האט אננעהויבּען 
צו וויינען. 

-- וואו ביסט דוא, סטאסע? פאר וואס זעה איך דיך ניט? 

-- מוטער! איף זעה דיך אויך ניט! האט דאס קינד געענטפערט פרעהליף, 
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-- וואו ביסט דוא, סטאסע? וואו ביסט דוא, מיין ליעב קינר? 

-- איך בין דא מוטער, האט דאס קינד געענטפערט, דא איז ישעהן, ‏ דא איז 
ווייף און ווארם, איבער מיין קאפּ איז דא אַ דעכעלע און איך האב זאכען מיט וואס 
צו שפּיעלען, | 

בלייבּ אויף אן ארט, קינד! ריהר דיך ניט, ביז דער פאטער װעט קומען צו דיר, 
האט זיא דיא מוטער געבעטען, | 

זיא האט זיך נעוועגדעט צום פראנצויזישען גענעראל און האט איחם נעבעטען, 
ער זאל רעטען דאס קינד, | 

-- קען מען צוקומען צו איהר? האט גראף דע מאסעניאק געפרענט דעם יענער, 

-- וואס קען דען ניט אַ פאטער, ווען ער דארף רעטען זיין קינד? האט האסי 
פּינגער געזיפצט, לאזען איינינע מענשען האלטען פעסט דיא שטריק, מיט וועלבע מען 
האט געבּונדען מיף מיט מיין פרוי און איך װעל מיך אראפּלאזען און רעטען מיין קינד, 

ער האט זיך אַ חאפּ געטאהן אין דיא זייט, וואו ער פלעגט טראנען אַ רענצעל 
מיט פערשיעדענע אינסטרומענטען, ועלכע יעדער יענער אין דיא הױכע בערנ מוו 
שטענדיג ארומטראגען מיט זיף, װיא הוקס, געבויגענע שפּיעזלעך, שרויבען און פיעלע 
אנדערע אזעלכע ארטיקלען, -- דאס רענצעל איז מעהר ניט געהאננען אויף זיין זייט, 
ער האט עס איבּערנעגעבען דעם פערשטעלטען עסטעררייכישען אָפיציער, ווען ער האט 
איהם געלאזען אין הייל, האספּינגער איז געווארען בלייך און האט אַ ציטער נעטאהן, 
ער האט פערגעסען, אז ער האט געלאזען זיין רענצעל אין הייל. ער האט געמיינט, אז 
דיא פראנצויזישע סאלדאטען האבּען עס ביי איהם צוגענומען, דארט זיינען נעלעגען 
אייניגע זעהר ויכטיגע פּאפּיערן, בעזאנדערס אַ בּריעף פון אנדרעאס האפער צו זיין פרוי, 
באלד אבער האט ער זיך בערוהיגט, ער האט זיך דערמאנט, ואו זיין רענצע? איז 
און האט א מאף געטאהן מיטץ קאפּ, װיא אַ מענש, וועלכען מען האט אראפֿנענומען 
פון דיא פּלײצעס אַ שווערע לאסט, 

דער יעזואיט האט ניט אראפּגעלאזען קיין אויג פו'ם יענער. ער האט בעמערקט, 
יעדע מינע, יעדע בּעווענונג, יעדען אויסדרוק פון זיין נעזיכט. ער האט געזעהן, ויא 
דער יענער האט זיך דערשראקען, ווען ער האט זיך אַ האפּ געטאהן ביי דער זייט און 
האט ניט געפונען זיין רענצעל, ער האט זי נעווענדעט צום גראף דע מאסעניאק און 
האט איהם נעזאנט אויף שפּאניש: 

-- פרענט איהם נור, וואו זיין רענצעל איז, זיין גאנצעס געהיימניס ליעגט אין 
רענצעל, 

--- וואו איז דיין יאנד טאשע? האט דער גראף איהם געפּרענט, 

האספינגער האט עפּעס געשטאמעלט, איז רוט געווארען, איז בקייך געווארען 
האט זיך אוועקגעקעהרט אין אַ זייט און האט ניט געענטפערט, 

-- איהר זעהט, נראף, אז דער מאן ענטפערט ניט, ער װיל ניט אויסזאנען, וואן 
זיין רענצעל נעפינט זיףּ, דארט ליענען געווים וויכטיגע פּאפּיערן. מען מוז זי צווינגען, 
דעם מאן און און דיא פרוי, זי זאלען אויסזאנען זײערע געהיימניסע. דאס בעסטע 
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וואלט געווען, מען זאל זי ביידען בּינדען און אראפּפיהרען אין לאנער. דארט װעט מען 
שוין געפינען גוטע מיטעל, ויא אזוי זי צו עפענען דיא מיילער, 

גראף דע מאַסעניאק איז געווען אונצופריערען, וואס דער יעזואיט צוויננט איהם 
אזוי צו מארטערן דיעזע אונגליקליכע מענשען, 

-- וויא לאזט מען איבער דאס קינד? האט ער געפרענט פינסטער, 

-- וואס דאַרפט איהר זיך זארגען פאר דעם הונד? לאז עס דארט בליבען! 
הייסט אראפּפיהרען דיא געפאננענע אין לאַנער,. פון דאדט וועלען מיר שיקען מענשען 
מיט שטריק און לייטערס, וועלכע וועלען עס ארויפנעחמען, װעט עס אונטערדעסען 
פרעפרארען ווערן אדער עס װעט אראפּפאלען, איז אויך קיין אינגליק, 

נראף דע מאסעניאק האט געווארפען א בייזען, פינסטערן בליק אויף דעם יעזו. 
איט. ער האט בערייעט, ואס ער האט אזוי געפּלאנט און נגעמארטערט דעם אונ: 
גליקליכען יעגער מיט זיין פרוי און האט געבראכט זייער קינד אין אזא שרעקליבע לאַגע, 
וואו עס קען יעדע מינוט אומקומען מיט א שרעקליכען טױט, ער וואלט פיעלייכט אין 
נאנצען אפּגעלאָזען דעם יענער, ווען דער יעזואיט וואלט אױף איהם ניט געווען װאַרפען 
אזעלכע שטוענגע בליקע. דע מאַפעניאַק איז דאמאלס געוען נור אָבערסט (פּאָלקאָװי 
ניק) דיא יענער אבער און וװער עס האט איהם ניט געקענט, האט געמיינט, אז ער 
איז גענעראל, ווייל ער פלענט שטענדיג געהן זעהר רייך געקליידעט, 

אלס אָבּערסט האט ער מורא געהאט פארץ גענעראל פעלדמארשאל, ער האט 
נעוואוסט, אז דער יעזואיט װעט אלעס דערצעהלען און דיא דיסציפּלין אין דער פראַנ: 
צויזישער אַרמעע איז געווען זעהר שטרענג, פאר, קלענסטען פעהלער האט מען געקענט 
הייסען שיעסען א סאלדאט אדער מען פלעגט דענראַדירען אן אפיציער (מאכען איהם 
פאר א סאַלדאָט) ער האט געמזט פאלנען וואס דער יעזואיט האט איהם געהייסען, 

-- ליעטענאַנט מאַרנאָ! פיער סאלדאטען זאלען פיהרען ד;ם מאן און פיער 
דיא פרוי,. ווען ער װעט זיך ניט רוהיג פּערהאַלטען, זאל מען איהם בינדען עס איז 
שוין שפּעט,. אין לאגער וועלען מיר שוין זעהן, וואס צו טאהן מיט זיי. 

ליעטענאַנט מאַרנאָ האט באַלד געטאהן, וואס מען האט איהם געהייסען. ווען 
האספּיננער מיט זיין פרוי האבּען דערזעהן, אז מען װיל זי אוועקפיהרען, ‏ האבען זי 
אנגעהויבען צו וויינען און צו בעטען, אז מען זאל פריהער רעטען זייער קינד. 

-- האט גאט אין האַרצען, גענעראַל! לאזט מיך פריהער רעטען מיין קינר, 
דאן װעל איך נעהן מיט אייף, ויא איהר ווילט, 

-- מאַרש! מאַרש! האט קאמאנדירט דער ליעטענאנט מאַרגאָ. 

-- האט מיטליידען! האט געװיינט דיא פרוי און האט געבראכען דיא הענר, 
לאזט דעם האספּיננער רעטען אונזער קינד! 

-- װילסט דוא זאגען, וואו אנדרעאס האָפּער ליענט בעהאַלטען? האט מא; 
סעניאַק געפרענט, 

דער אונגליקליכער מאן האט אראפּנעלאזען דעם קאפּ און האט געשוויענען, 

--- איך ניב דיר א מינוט צײט! איבּערלעג דיף! דוא רעטעסט דיין קינר! 
האט מאַטעניאַק געבעטען און געדראָהעם, 
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-- נאזי! נאַזי! האט געוויינט דיא אוננליקליכע מוטער. מיר האבען נעטאחן 
אלעס, וואס עהרליכע מענשען קענען טאהן, -- איך האב געוואלט שטארבּען -- דאס 
קינד אבער דארף ניט שטארבען -- רער, מאן -- 

האספּינגער האט אייניגע אײגענבּליקע נעקעמפּפט מיט זיך אליין, זיין לאַנע 
איז ווירקליך נעווען א פערצווייפעלטע, ענדליך אבער האט ער אויסגערופען; 

-- ניין, קעטהי! ניין! איך קען עס ניט! - איך טאר ניט אריסגעבען דעם 
פריינד און ד,ם פערטהיידינער פון טיראָל, -- איף קען ניט זאגען! 

-- אלזא, מאַרש! האט קאמאנדירט מאסעניאק. 

פיער קרעפטיגע סאלדאטען האבּען אנגענומען דעם יענער און פיער אנדערע 
האבען אנגענומען זיין פרוי און מען האט זיי געשלעפּט, ויא דיא שעפּסען אראפּ אין 
טאהל, מען איז אוועקנענאנגען א פיפציג שריט. דארט האט זיך דער װעג אזױ 
אויסגעקרימט, אז מען האט געקענט זעהן דיא שטיינערנע וואנד, וואו דאס קינד איז 
אראפּנעפאלען, יעדער איז געווען נייגיעריג צו זעהן, אב דאס קינד לעבּט נאך, ואו 
עס געפינט זיך און פאר וואס עס איז אזוי פּלוצלונג פערשוואונדען געווארען, אז מען 
האט עס ניט געקענט זעהן און דאך האט מען געהערט איהר שטימע, 

אונגערן זיינען אלע געבליעבען שטעהן. נראף דע מאסעניאק איז דער ערשטער 
געבּליעבּען שטעהן. נאף איהם האט זיף אפּגעשטעלט דער ליעטענאנט מארנא מיט 
דיא געפאנגענע, 
| = ערשט יעצט האט מען נעזעהן, וואוהין דאס קינד איז אזוי פּלוצלונג פערשוואונ 
דען נעווארען, אױף דער שטיינערנער װאַנט האט מען געזעהן א שװאַרצען פלעק, 
דאס איז נעוויס א לאָך אין שטיין,. פיעלייבט א היל װיא טיעף אזא הייל קען זייו, 
איז שווער צו וויסען, האספּינגער האט זיך א האפּ נעטאהן ביים קאפּ. זיין פרוי 
אבער האט געהאט א בעסערעס אױג פון איהם. זיא האט דערזעהן, אדער עס האט 
זיך איהר אויסנעוויעזען, אז זיא זעהט דעם קינד'ס רױטע קליידעלע, 

-- סטאַסע לֶעבּט! האט זיא אויסגערופען, -- מיין קינד! רעטעט מיין קינד! 

דאס ויינען און דאס יאמערן פון דער אונגליקליכער מוטער זיינען געווען אזוי 
שרעקליף, אזוי הערצרייסענד, אז עס האט געקענט ריהרען א שטיין. דער יונגער גראף 
האט שוין געוואלט הייסען זיינע סאלדאטען זי זאלען מארשירען צוריק, 

אין דיעזע מינוט אבער האט דער יעגער עפּעס דערזעהן אדער דערהערט, ער 
האט זיך נעװוענדעט צום גראף דע מאסעניאק און האט אנגעהױיבּען צו שרייען ניט 
מיט זין קול. 

-- דער אדלער! דער אדלער! שאט אין הימעל מיין קינד איז פּערלאָרען! -- 
שנעל! העלפט! | 

אלץ האבען נעקוקט יעצט אויפן הימעל, מען האט נעזעהן, ויא צווייא שוואר: 
צע פונקטע דרעהן זיך אין דער הױך. באַלד האט מען געהערט דעם וילדען, ‏ קרעב: 
צענדען נעשריי פון דיא אַלפּען אַדלערס, דיא פראנצויזען אבּער האבען ניט פּערשטאַנען, 
פאר וואס דער יענער האט זיך אזוי דערשראקען, 
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-- וואס איז מיט דיר, האספּיננער? האט מאסעניאק איהם נעפרענט, וואס 
האסט דוא זיך אזוי דערשראקען פאר אן אדלער? 

-- אך, גוטער הערר! האט האספּינגער געוויינט און געבּראכען דיא הענד, 
זעהט איהר דען ניט, ויא צווייא אדלער פליהען דארט אין דער הויך ? -- זי פּליהען 
יעצט אהיים אין זייער נעסט, יעצט פערשטעה איף אלעס, דארט נעפינט זיף דער 
נעסט פו'ם אדלער, --- מיין קינד איז פערקראכען אין זייער נעסט. 

איך מוז דאַ זאנען א פּאר װערטער איבער דעם אלפען אדלער, 

דער אדלער איז א רױב-פוינעל, ער נעהרט זיך פון פלייש,. ער טױטעט האזען, 
אייכהערנכען (וויעוויערקעס) און אנדערע קליינע טהיערע און שלעפּט זי אוועק אין זיין 
נעסט. דער אלפען אדלער איז אבער אזוי שטארק און אזוי פרע, אז ער פאלט אן 
אויף יוננע ל,מע-, אױף ציענען און זאנאר אױף אקסען, 

יוננע לעמער און יונגע ציעגען חאפּט ער אריין אין זיינע שטארקע נעגעל או 
פליהט מיט זי אוועק אין זיין נעסט, דארט פּיקט ער זי אויס דיא אוינען, דאן צורייסט 
ער זי ער האט ליעב צו עסען פריש פלייש, ווען זיין אפּפער לעבט נאף, װען עס 
ווארפט זיך נאך, צאפּעלט זיך נאך, 

אויף א גרויסגן אקס פאלען אן עטליכע אדלערס. זי פּיקע! איהם אזוי לאנג און 
יאנען איהם אזוי לאנג, ביז זי פערטרײיבּען איהם צו א ראנד פון א בארג אדער א 
שטיין,. דארט פּלאגען זי איהם אזוי לאנג, ביז ער פאלט אראפ און ווערט געטױטעט, 
דאן צורייסען זיי איהם אויף שטיקער, 

אין טיראל, אין דער שווייץ, און שטייערמארק און אין אלע לענדער, וואו עס 
נעפינען זִיךְ הויכט בערג, טאר מען ניט לאזען א קינד אליין. ‏ אן אדלער קען איהם 
אויפחאפען און אװעקשל;פּען צו זיך אין נעסט אריין, 

דיא פראנצויזישע סאלדאטען און זאנאר נגראף דע מאסעניאק זיינען ניט געווען 
בעקאנט מיט דער נאטור פון דיא אלפען אדלער, 

-- וואס שרייסט דוא אזוי, מאן ? האט דער גראף געפרענט דעם יענער, דיא 
פוינעל וועלען דאף ניט אנפאלען אויף א מענשען. 

-- אך, הערר! איהר קענט ניט דיא אלפען ארלער, זי פאלען אן אויף קינדער 
און צורייסען זײי, זי האפּען א מאל א יעהרינען שעפּס אין זייערע שטארקע קלויען און 
טראנען איהם אוועק אין זייער נעסט. מיין קינד איז פערלארען, ווען מיר קעה-ען זיך 


! ניט אום ! 


דיא אונגליקליכע פוטער איז יעצט צוגעלאפען צום יונגען אפיציער,, האט איהם 
געקושט דיא פיס, האט געוויינט און האט געבעטען,, אז מען זאל זיך אומקעהרן און 
מען זאל רעטען איהר קינר, 

מיט יעדער מינוט האט מען נעזעהן דייטליכער דיא גרויסע פייגעל, ויא זיי 
האבען זי אראפגעלאזען אלץ ניעדעריגער און ניעדערינער צו זעהר נעסט. עם אי 
געווען דייטליך, אז דיא פייגעל זיינען עפּעם אונרוהיג. זי האבען בּעמערקט, ‏ אז אין 
זייער נעסט געפינט זיך א נאַסט. עס זיינען געווען צווייא אדלערס, אן ער או א 
ויא. דער ער האט זף געזעצט אױף א שטיין ניט ווייט פו'ם נעסט און דיא זיא 
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איז געפלוינען ארום נעסט, זיא האט אויסגעפארשט, װער עס האט זיך ערלויבט צו 
מאכען איהר אזוי אונערווארטעט א בעזוף. דאן האבּען ביידע גרויסע פױיגעל אנגע, 
הויבען זיך צו דרעהען ארום נעסט. דאס האט געדױערט נור איניגע סמינוטן 
פּלוצלונג האבען זי ביידע מיט א מאל זיך א לאז געטאהן צו זייער נעסט מוט װילדע 
געשרייען, 

-- מיי קינד! מיין קינד איז פערלארען! האט דער פאטער און דיא מוטער 
אויסגערופען מיט אמאָל און זיינען געפאלען צו דער ערד, 

אין דיעזע מינוט האט מען נעזעהן, ויא פון אויבען פון א בּאַרג האט זיף נע" 
וויעזען א דיענער, בלויער רויףך, מען האט נגעהערט דעם קנאַק פון אַ ביקס. איינער 
פון דיא אדלערס האט אננעהויבען צו מאכען שטארק מיט פליענעל און איז אראפּנע- 
פאלען אין אבנרונד, דיא קונעל האט איהם געטראָפען, דער אנדער ער האט זיך אזוי 
דערשראקען, אז ער איז ערגעץ אוועקגעפלוינען, 

-- גערעטעט! מיין קינד איז נערעטעט! האט אויסגערופען האספּינגער, 

-- גראף דע מאַסעניאַק, דאס האט נעטאהן דעם יענערס קאַמעראַד, האט דער 
יעזואיט געזאגט אױף פראנצויזיש, -- ער האט עס דערשאסען דעם אדלער, -- מען מוז 
איהם נאביאנען, -- הייסט דיא סאלדאטען ארומלויפען דעם בערנ, פיעלייכט ועלען 
;ֵיי איהם נאך דערגרייבען, 

דער גראף האט געהייסען זיינע סאלדאטען זי זאלען לויפען חאפּען יענעם יענעף 
טױט אדער לעבעדינ. צו זיין גרעסטען שטוינען, האט ער נעזעהן, אז האספּיננער 
לויפט אויך מיט דיא סאלדאטען, 

-- שטעה! ריהר דיך ניט פון ארט! האט מאפעניאק געשריעען, -- שיעסט 
איהם, ווען ער װעט ווייטער נעהן. 

זיין בעפעהל איז אבּער געווען צו שפּעט, האספּינגער האט זי אנגעבויגען, האט 

אנגעהאפּט מיט ביירע הענד דיא שטיצע פון דיא קלעצער, וועלכע זיינען נעלענען אלס 
א בריקעל איבער אַ טיעפען שפּאלט אין שטיין און האט זי אראפּגעווארפען אין טיעפען 
אבגרונד, דיא סאלדאטען זיינען געבליעבען שטעהן, מאפעניאק האט פערשטאנעי, וואס 
דער יענער האט נעטאהן. ער האט צערשטערט דאס בּריקעל, אויף וועלכען דיא סאל; 
דאטען האבען נעמוזט אריבער נעהן, ווען זייא האבען געוואלט חאפּען זיין פריינד, 

-- שורקע! ואס האסט דוא נעטאהן? האט מאסעניאק אויסגערופען אוױסער 
זי און האט איהם אננעהויבען צו שלאנען, 

-- אי האב נערעטעט אַ פריינד, האט האספּינגער געענטפערט רוהיג, 

דיא סאלדאטען האבען נעמוזט בלייבען שטעהן, זי האבען גוט געזעהן, ויא 
פון דער ווייטען שטעהט אַ מאן מיט אַ לאנגע ביקס. זײ האפּען אבּער ניט נעקענט 
אריבערנעהן דעם טיעפען אבּנרונד צווישען צוויי הױיכע שטיינערנע ווענד, 

מאסעניאק האט געפרענט דעם יעזואיט, אוב מען קען ניט צוקומען צו יענעם 
יענער אויף אנאנדער וועג. 

-- עס איז דא אנאַנדער וועג, האט דער יעזואיט געענטפערט, עס װעט אבער 
ייערן ניט וועניגער אלס דרייא שטונדען, ביז מען װעט צוקומען צו איהם. ער װעט 


-- 813 -- + 6 


רערווייל צייט האבען צו אנטלויפען. -- יעצט קען מען יענעם שוין ניט האבען, עס איז 
גלייכער, אז מען זאל באלד אראפּפיהרען דעם האספּינגער אין לאנער,. דארט װעט 
מען שוין געפינען מיטעל איהם צו צווינגען, ער זאל אויסזאנען וואו אנדרעאס האָפער 
געפינט זיף, 

-- דוא ביסט אליין שולדיג, וואס דיין קינד װעט יעצט אומקומען, האט מאסע 
ניאַק נעזאנט צום יענער, איך האב נעוואלט עס רעטען. דוא האסט צערשטערט דאס 
בריקעל. מיינע סאלדאטען קענען יעצט ניט נעהן רעטען דיין קינד, 

-- נאט װעט זיא בעשיצען אוו װעט זיא רעטען, ויא ער האט זיא נערעטעט 
פון דיא רויב-פויגעל! האט האספּיננער געענטפערט, | 

דער פראנצויז האט א לאַך געטאהן, 

-- פערלאז די אויף נאט און דיין קינד װעט שטארבען פאר הונגער דארט אין 
דער הייל, 

-- ניין ! עס װעט לעבען! האט אויסגערופען דיא יונגע פרוי פול פרייד, -- אָט 
לאזט ער זיך אראפּ! דאס איז דער פראנץ! ער װעט רעטען אונזער סטאַטע! 

דאס שארפע אױיג פון דער מוטער האט נעזעהן, אז דער מאן, וו{לכער האט 
געשאסען אויף דיא אדלערס, טהוט עפּעס. זיא האט פּערשטאַנען, אז ער בינדעט צוד 
נויף שטריק, אויף וועלכע ער וויל זיך אראפּלאזען, 

באלד האט נראף דע מאסעניאק מיט זיינע סאלדאטען געזעהן גאנץ דייטליך, 
ויא דער מאן האט אניעדערנעלענט זיין ביקס אויף דער ערד און האט פון ערגעץ, וויא 
עס האט אויסגעוויזען פון א רענצעל, געשלעפּט שטריק און אנדערע זאכעו. מען האט 
געקענט זעהן, ויא ער שלאנט עפּעס אריין אין דער ערד, ויא ער בינדעט צו שטריק, 
ויא ער פּראבירט און ארבּייט, 

האספּיננער האט באלר געזעהן,, אז דאס איז ניט דער בויער פראנץ, זאנדערן 
דער עסטרייכישער אפיציער, וועלכען ער האט געהייסען זיך בּעהאלטען אין הייל. יעצט 
האט דער אפיציער בּענוצט האספּיננערס רענצעל מיט דיא שטריק, מיט דיא שפּיעז- 
לעף, מיט דיא הוקס, וועלכע ער האט דארט נעפונען אום צו רעטען האספּינגער'ס 
קינד, 

מאסעניאַק האט געציטערט פאר צארן, נאר ניט ווייט, נור א פּאר הונדערט 
שריט פון איהם, נעפינט זיך א פעררעטהער, א מענש, וועלכער קען איהם זאגען, וואו 
דער בויערן-גענעראל, דער גרעסטער פיינד פון דיא פראנצויזען נעפינט זיף, און ער 
קען איהם ניט דערגרייכען! 

| -- שיעסט אױף איהם! האט ער אויסגערופען צו זיינע סאלדאטען. -- איף גיב 

מינף נאפּאלעאנס דעם מענשען, וועלכער װעט איהם טרעפען, 

דיא סאלדאטען האבען אנגעהויבען צו שיעסען איינער נאכ'ץ אנדערן. זי האבּען 
אבער ניט נעטראפען, דער מאן האט זיך נאנץ רוהיג ווייטער געטאהן זיין ארבייט, ער 
האט אריינגעשלאגען דיא האָקען אין דער ערד, האט צונעבונדען דעם שטריק נאנץ 
פעסט, האט נעמאכט קנפּען אין שטריק און האט אין זי ארינגעשטעקט וי 
שפּיעזלעך, זי זאפען איהם דיענען אלס דיא שטעקענס פון א ליטעק;, ווע אָלעֶם 
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געווען פערטיג און ער האט פּראבירט דעם שטריק, אוב ער איז שטארק גענוג, האט 
ער אנגעהויבען זיך אראפּצולאזען צו דער הייל, ריכטיגער געזאנט, צום נעסט פון דיא 
אדלערס, 

וויא בייז און אויפגערענט דיא פראנצויזישע סאלראטען זיינען נעווען, האבען זי 
זיך דאך ניט געקענט איינהאלטען און האבּען אויסגערופען ‏ 

-- בראואָ! דער מאן איז א טײפּעל! -- ער װאַנט עס איינער אליין זיך אראפ" 
צולאזען אין אזא טיעפען אבגרונר ! 

אוף האספּינגער האט נעציטערט, ער האט גוט געוואוסט, אין וואס פאר א 
געפאַהר דער עסטרייכישער אפיציער איז יעצט, אזא קונסט-שטיק קען בעווייזען נור א 
יעגער פון דיא בערג, א מענש, ועלכער איז אױיפגעװאַקסען אויף דיא בערג און איז 
געוואהנט צו קלעטערן אויף דיא הויבע, שאַרפע, גלאטע שטיינער. 

מאסעניאק איז געווען אויסער זיך, ער האט געשריען, האט געשאָלטען און האט 
זיך געבייזערט. פּלוצלונג איז דער יעזואיט צונעקומען צו איהם און האט איהם געזאנט 
א פּאר ווערטער אויף שפּאַניש, 

-- פערזשאַנט לאַפּאָרט, ניבּ מ'ר דיא ביקס פו'ם יעגער! האט מאסעניאק 
קאמאַנדירט, 

דער יעזואיט האט עס איהם געראטהען, דיא פראנצויזישע בּיקסען האבען ניט 
געקענט דערנרייכען דעם מוטהיגען מאן. דיא לאנגע ביקס פו"ם יענער אבער װעט 
איהם דערנרייכען,. -- האספיננער האט א ציטער געטאהן. ער האט פּערשטאַנען דעם 
טייפּעלשען איינפאל פו'ם פרומען ברודער און האט זעהר גוט געוואוסט, אז זיין ביקס 
גרייכט זעהר ווייט, 

-- זעהסט דוא דעם מאן דארט אויפץ שטריק ? האט מאפעניאק נעפרענט דעם 
סערזשאנט לאַפּאָרט, | 

-- איך זעה איהם זעהר נוט, 

-- וועסט דוא קענען איהם טרעפען? 

-- יא, איך װעל איהם טרעפען, 

-- דאן האסט דוא ביי מיר פינף נאפּאלעאנס, 


סערזשאנט לאפּאָרט איז געווען דער בעסטער שיצע (שיעסער) אין נאנצען באַ. 
טאַליאָן, ער פלענט אראפּשיעסען א פלוים פון דיא העכסטע צוויינען פון א בוים, -- 
ער האט נענומען האספּינגערס לאנגע ביקס, האט זיא גוט בעטראכט, האט נאבנעזעהן 
אוב זיא איז נוט געלאדען, האט נעציעלט און האט אויסגעשאסען. - | 

אייניגע אוינענבליקע האט מען ניט געקענט וויסען, אוב ער האט געטראפעו 
אדער ניט, דער רויך האט אלעס פערשטעלט. באלד אבער האט מען נעזעהן, ויא 
דער מאן אויפ'ז שטריק האט זיך אפּנעשטעלט אויף א שפּיץ פו'ם שטיין א האט 
נעמאכט מיט דער האנד, גלייף ויא ער וואלט זי געדראהעט, דאס האט נאף מעהר 
גערייצט דיא פראנצויזען, 

-- שיעס נאך א מאל, לאַפּאָרט! האט קאמאנדירט מאסעניאק. דיא בּיקס 
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טרעפט זעהר װײט. איף האב אליין נעזעהן, ויא דיא קונעל האט געטראפען גאר ניט 
ווייט פון איהם. 

דער סערזשאנט האט געוואלט אנלאדען נאך א מאל דעם יעגערס ביקס. ער 
האט אבער ניט געהאט קיין קונלען,. דיא פראנצויזישע שווערע קונלען האבען ניט גע- 
פּאַסט צו דיעזער ביקס. ער איז צוגעלאפען צו האספּינגער און האט געוואלט נעהמען 
ביי איהם זיינע קונעלן. האספּינגער אבער האט פּערכאַפּט, איידער דער סערזשאַנט 
איז צוגעקומען צו איהם, האט ער געכאפּט דעם לעדערנעם בייטעל, אין וועלכען ער 
האט נעהאלטען זיינע קוגלען, און האט איהם אראפּגעווארפען אין טיעפען אבּגרונד, 

דער סערזשאנט האט איהם דערפאר בעלוינט מיט עטליכע שווערע שלעג אין 
געזיבט. 

-- פערדאמט ! האט ער אויסגערופען, איך האב ניט מיט וואס צו שיעסען. 

אלע האבען יעצט געקוקט אויף דער שטיינערנער וואנד, ואו דער מאן האט 
יעצט געקלעטערט אום צו רעטען דאס קינד. ער איז ערגעץ פערשוואונדען געווארען 
אויף אייניגע מינוטען, דאן האט מען געזעהן, יא ער האט זיך אנגעהאפּט אן שטריק 
און האט אנגעהויבען ארויפצוקלעטערן, דאס איז געווען א שווערע ארבייט, קיינער האט 
יעצט ניט אראפּנעלאזען קיין אויג פון דעם מענשען, וועלכער האט ריזיקירט זיין לעבּען 
אום צו רעטען א פרעמדעס קינד, 

עס האט אנגעהויבען דונקעל צו ווערן, אין טאהל איז שוין געווען נאכט, אויבען 
אבער אויף דיא בערג איז נאך געווען גענוג העל אום צו זעהן, מיט וואס פאר א שוע: 
רער מיה דער מאן קלעטערט איף דיא גלייכע וואנט. עס איז שווער געווען צו זעה, 
אוב ער האט א קינד אין דיא הענד; מען האט אבער געקענט זעהן, אז יעדער ישריט 
געדויערט ביי איהם זעהר לאננג, 

-- הערסט דוא, קעטהי? האט האפפּינגער נעזאגט שטילערהייט צו זיין פרוי 
דאס איז ניט דער פראנץ, וועלכער רעטעט דאס מיידעל. דאס איז א פרעמדער מאן, 
א נגרויסער הערר פון אונזער קייזער אין װיען, ער איז ניט בעקאנט אין דיא בערג. ער 
װעט ערנעיץ אומקומען מיטץ קינד, ווען איך זאל איהם ניט ארויספיהרען, 

-- וואס קענען מיר דא העלפען, נאזי? האט דיא פרוי געענטפערט טרויערינ, 
מיר זיינען דאך געפאנגען, 

-- האסט דוא מורא צו בלייבען אליין מיט דיעזע שלעכטע מענשען? 

--- ניין, נאזי, . אי האב קיין מורא ניט,, האט דיא פרוי געענטפערט, -- וואס 
ווילסט דוא דען טאהן ? ויא קענסט דוא דען קומען צו הילף יענעם גוטען מאן ? 

-- זיי רוהינ, קעטהי, איך װעל שוין נעפינען איין װועג. -- מארנען פאר נאכט, 
ווען דיא זון װעט אונטערנעהן, זאלסט דוא צוקומען צום שטיינערנעם קרייץ דארט 
בּיים ווענ, 

קוים האט ער עס ארויסגערעדט, האט מען נעהערט א מורמלען פון דיא טאל- 
דאַטען. האכפּיננער האט א קוק נעטאהן צו דער װאַנד, ‏ וואו זיין קינד איז אראפּנע- 
פַאלע, און האט דערזעהן, וואס דיא סאלדאטען מורמלען אזוי. --- אויפן גרויסען שטיין 


איז געשטאנען א מאן, אין דיא הענד האט ער געהאלטען א קינד, וועלכעס ער האט 
געוויעזען אלעמען. 

-- בראַוואָ! בראווא! האבען געשריען דיא סאלדאטען, 

-- גאט זיי דאנק! אונזער קינד איז נערעטעט! האבּען נגעשריען האספּינגער 
מיט זיין פרוי, 

-- הורראה! האט געענטפערט דער מאן מיטץ קינד אויף דיא הענר, 

ער האט נאף עפּעס געזאנט, עס איז אבער געווען אונמעגליך צו הערן. גראף 
דע מאסעניאק מיט זיינע ‏ סאלדאטען זיינען געווען אויסער זיך. זיי האבען נעטאנצט, 
האבען געשפּרונגען, האבען געשימפּפט אױף דיא טיראלער קעץ און האבּען ניט געקענט 
איינרוהען. דער יעזואיט אליין איז געבליעבען רוהיג און ערנסט, 

-- גראף דע מאסעניאַק, האט ער געזאגט, עס ווערט שפּעט. עס איז נעפעהר- 
ליף צו געהן ביי נאכט אין דיא בערג, ווען איהר װוילט אנקומען היינט נאף אי, לאגער, 
מוזען מיר שוין נעהן. אי א האלבע שטונדע ארום װעט שוין זיין רעכט פינסטער, דאן 
קענען מיר שוין מעהר ניט ארומגעהן אין דיא בערג, מיר וװעלען מװען דא ערגעץ 
נעכטינען, 

מאסעניאק האט נעזעהן, אז עס איז שוין ווירקליך זעהר שפּעט, ער האט פער- 
לארען פיעל צייט אומזיסט און ער האט געהייסען בּינדען האספּיננער דיא הענד אוו 
איהם שטרענג בעוואכען,. דיא פרוי האט ער געלאזען נעהן ניט געבונדען, אבער אויך 
אונטער א שטרענגע ואך פון עטליכע סאלדאַטען, 

-- מאַרש! מאַרש! האט קאמאנדירט מאסעניאַק, 

האספּיננער האט זיך אומנעקוקט צום לעצטען מאל אױף דעם ארט, ואו דער 
מאן איז געשטאַנען מיטץ קינד. דער שטיין איז געװען לעדיג, אין דער גאנצער גענענד 
האט מען ניט געזעהן קיין לעבעדינען מענשען,. ער האט מעהר ניט געקענט זעהן, ווייל 
דיא פראנצויזען האבען זיך יעצט מעהר געאיילט, פאר מענשען, וועלבע זיינען ניט גוט 
בּעקאנט מיט דיא בערג, איז ניט נאנץ אנגענעהם צו פערברעננען א נאכט אויף דיא 
אַלפען אין מאנאט יאַנואַר, דער קאלטסטער מאנאט פו'ם יאהר, | 

מען האט אנגעהויבען זִיך אראפּצולאָזען פון'ם הויכען בּארג, דער וועג איז ווירק- 
לִיך נעווען זעהר שווער. מען האט געמוזט זיין זעהר פארזיכטינ,. אין אייניגע ערטער 
איז דער װועג געווען אזוי שמאָל, אז נור צווייא מענשען האבען געקענט נעחן איינער 
לעבען אנדערן. אין אזעלכע ערטער האט דער קאמאנדיר פון דיא פראנצויזישע סאל; 
דאַטען געזאנט צו זיינע אפיציערן און זיינע סאלדאטען, אז קוים װעט דער געפאנגענער 
ווייזען, אז ער װויל אנטלויפען, זאלען זי אויף איהם באלד שיעסען, 

האספּינגער און זיין פרוי זיינען גענאננען נגאנץ רוהיג און האבּען גנאר ניט געוויזען 
קיין צייכען, אז זיי ווילען אנטלויפען. 

עס איז געווארעו נאכט. דיא זון איז אונטערגעגאנגען, דער העלער מאנד איז 
אויפנעגאנגען און האט בעלייכטעט דיא געגענד, דיא בערג האבען געווארפען זייערע 
לאנגע שאָטענס אױף דיא טאהלען, אונטען איז געווען רעכט פינסטער, 

זי זיינען אנגעקומען אין אן ארט, ואו דער װענ איז געווען גאנץ שטאל. עס 
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האבּען קוים, קוים געקענט געחן צווייא מענשען צװאַמען, פאראויס איז געגאנגען א 
סאלדאט מיט א שארף געלאדענער ביקס. הינטער איהם איז גענאנגען האספּינגער 
מיט א סאלדאט. הינטער זי זיינען װיעדער גענאננען צוויי סאלדאטען מיט געלאָדענט 
בּיקסען. דאן איז גענאננען דיא פרוי ‏ מיטץ ליעטענאַנט מאַרגאָ. דאן זיינען געגאנגען 
דיא איבעריגע סאלדאמען, צו לעצט זיינען געגאנגען גראף דע מאַסעניאַק מיט דעם 
גייסטליכען, 

פּלוצלונג האט האפפּינגער אנגעהויבען צו הוסטען. זיין פרוי האט א געשריי 
נעטאהן ; 

-- גרויסער נאט! וואס איז נעשעהן? און האט געוויעזען אויפץן בארג. 

אלע זיינען געבליעבּען שטעהן און האבען א קוק געטאהן אויפץ באַרג, וואוהין 
דיא פרוי האט זיי נעוויעזען, דיעזע מינוט האט האפפּיננער בענוצט, ער האט זיף / 
ארויפנעווארפען מיט זיין נאנצער קראַפּט אויפץ סאלדאט, וועלכער איז געגאנגען לעבען 
איהם און האט איהם אראפּגעווארפען אין אבנרונד. ער אליין האט זיך געווארפען נאד 
איהם, ביידע האבען זיך יעצט געקייקעלט פו'ם הויכען בארנ, זיינען געפאלען פון שטיין 
אויף שטיין, פון איין הויפען שנעע אויפץ אנדערן, 

מאסעניאק, מארגאָ און דיא איבעריגע זיינען געבליעבען שטעהן אייניגע מינוט. 
ויא פערשטיינערט, דארויף האבען זיי זיך ניט געריבט ! 

-- שיעסט! האט קאמאנדירט מאסעניאק. -- טױטעט דעם שורקען! 

-- מיר קענען דאף טרעפען אונזער סאלדאט! האט ליעטענאנט מאַרנאָ אוים, 
גערופען. 

-- שוינט איהם ניט! -- שיעסט! 

מען האט אנגעהויבען צו שיעסען, ‏ אין דער פינסטער איז געווען אונמענליך צו 
ציעלען. דער יענער איז געווען גוט בעקאנט מיט דער גענענד. ער האט געוואוסט, וואז 
צו אנטלויפען. דער טאהל, וואו ער האט זיך אראפּנעקייקעלט, איז ניט געווען שטארק 
טיעף, ער איז נעווען פערשאטען מיט שנעע,. דאס אָראפּפאלען האט איהם ועני; 
געשאַדעט,. ער האט בענוצט דיא עטליכע מינוטען, ווען דיא פראנצויזישע סאלדאַטען 
זיינען געבּליעבען שטעהן צומישט, און איז פערקראכען ערגעץ הינטער א שטיין, 

מאסעניאק האט געהייסען אנצינדען פייער, לויפען, זוכען, שיעסען. --- אומזיסט ! 
האספּינגער איז פערשוואונדען געווארען, ער איז אריין, ויא אין װאַסער. בייז, אוים. 
גערעגט און פערדראסען האבען דיא פראנצויזען געמוזט אוועקגעהן אין זייער לאנער 
אונטען אין טאהל, 


דעם 99מען יאנואר ביי נאכט, אלזא מיט צווייא טעג שפּעטער, זיינען צווייא 
מענער אראפּנעגאננען פון דיא בערנ. ווען מען זאל זי געווען זעהן ביי טאג, וואלט מען 
גלייף דערקענט, אז דאס זיינען דער יענער האספּינגער און דער פערשטעלטער עסטער, 
רייכישער אפיציער, האספּינגער האט געטראנען אין דיא הענד א קינד, דער אפיציער 
האט געטראגען א לאנגע ביקס, וען זי זיינען צונעקומען נאהענט צום טאהל, האט 
האספּינגער געזאגט}- 


-- 518 -- 1,8 


-- נעהמט איהר דאס קינד און ניט מיר דיא ביקס. איף װעל נעהן זעהן, אױב 
דיא פראנצויזען זיינען נאך דא אין טאהל, בּלייבט איהר דא, ביז איך װעל אייף רופעןי 

זי האבען זיך נעביטען, דער אפיציער האט גענומען דאס קינד און דער יעגער 
האט גענומען דיא בּיקס, שטילערהייט, ויא א קאץ, איז ער אראפּגעגאנגען אין טאהל, 
אלעס איז שטיל. 

-- טיראס! האט נערופען דער יעגער שטילערהייט, 

א הונד איז געקומען צולויפען און האט אננעהויבען צו ברומען און צו שפּרינגען 
דעם יענער אויף דיא פיס, 

--- דיף ווענינסטענס האבען זי צורוה געלאזען, מיין ארימער טיראַס!. האט 
האספּיננער געזאגט, 

דער הונד האט אנגעהויבען צו היילען, אין דיעזע מינוטע איז דער אפיציער צר 
געקומען. 

-- מיט וועמען רעדט איהר, האספּינגער? האט ער נעפרענט. 

-- דיא פראנצויזען זיינען אוועקגענאנגען פון דאנען, האט דער יענער געזאנט, 
עס האט אבער פּאסירט אן אוננליק, איך ווייס נאף אליין ניט, וואס עס איז געשעהן, 
אבער עפּעס איז שוין געשעהן, 

-- פון װאַנען ווייסט איהר עס, האספּינגער? 

--- דער הונד זאנט עס מיר, -- קומט! קומט! 

דער אפיציער האט צוואר ניט פערשטאנען, ויא אזוי דער הונד האט איהם 
געקענט מעלדען, אז עפּעס האט פּאסירט, ער האט אבער זיך פערלאזען אויפץ יענער 
און איז געגאנגען מיט איהם, 

זי זיינען געגאנגען לאננזאם און פארזיכטיג,: אין דארף איז אלעס געווען שטיל, 
אין אלע הייזער איז געווען פינסטער. נור דיא קירכע איז געווען בעלייכטעט און מען 
האט געהערט פון דער קירכע טרויערינע שטימען, 

-- איינער איז נעשטארבען, האט דער יענער געזאגט. -- קומט שנעלער, 

וואס נעהענטער זי זיינען צוגעקומען צו דער קירכע, אלס דייטליכער האט מען 
נעהערט דיא טרויערינע שטימען פון דער קירכע. דער הונד איז געווארען אונרוהיג און 
האט אנגעהויבען צו היילען אין דער הויף, 

בּאלד זיינען זי ארייננעגאנגען אין דיא אפענע טהיר פון דער קירכע, אין אן 
איינפאכען הילצערנעם קאַסטען איז געלעגען א טױטער קערפּער, 

--- גרויסער גאט! קעטהי! מיין פרוי! האט אויסנערופען דער יעגער און איז 
געפאלען אויף דיא קניע פארן טױיטען קערפּער פון זיין אונגליקליכער פּרױ, 

ארום דער טױיטער זיינען געשטאנען עטליבע אלטע פרויען און האבען געוויינט 
שטילערהייט, אייניגע מינוטען איז האספינגער געשטאנען אױף דיא קניע מיט'ן קאפ 
אנגעשפּאַרט אן דעם קאלטען קערפּער פון זיין פרוי, ויא א בילד פון פערצווייפלונג, 
דער אפיציער האט נאך אלץ געהאלטען דאס קינד אויף דיא הענד, דאס קינד האט 
זִיך אויפגעחאפּט און האט דערזעהן איהר מוטער, 

-- מאמא! אט בין איך! האט עס אנגעהויבען צו רופען. -- מאמא, שטעה אויף! 


תע 8 } -- 819 -- 


דיעזע שטימע האט אויפנעוועקט דעם יעגער. ער האט אױפגעהױיבּען דעם קאפ 
און האט נעפרענט ; 

-- וויא אזוי איז עס נעקומען? וער האט געטױיטעט מיין קעטהי? 

דיא אלטע פרויען האבען אויפנעדעקט דאס שווארצע טוף, מיט װעלכע דיא 
טויטע איז נגעווען צוגעדעקט, אין דער ברוסט זיינען געווען צווייא. בּלוױע, דרייעקיגע 
צייכענס, -- א שטאף מיט דער באַיאָנעטע. (דער שפּיעז אױף דער ביקס,) 

דער יעגער איז נעווארען ווילד, האט געהאפּט דיא ביקס או האט נעוואלט 
ארויסלויפען, דער נייסטליכער און אן אלטער מאן פו'ם דאָרף האבען איהם צוריק 
נעהאלטען, 

-- וואוהין לויפּסט דוא, נאזי? 

-- איך װויל טױיטען עטליכע פראנצויזען! 

-- זיי זיינען שוין ווייט פון דאנען. 

יעצט איז דער אפיציער צוגענאנגען צו איהם און האט איהם געזאנט; 

-- קום מיט מיר, האספּינגער, איך װעל דיר פערשאפען א געלענענחייט זיך 
נוקם צו זיין אן דיינע פיינד, 

דיעזער אפיציער איז געווען דער נראף לאטור.+) 


*) אַנדרעאַס האָפער אין איינער פון דיא זאָנדערבּאַרסטע מענער אין דער װעלט: 
געשיכטע,, ער איז געווען אַן איינפאַכער בער און האט געהאַלטען אַ שענק אין דאָרף זאַנד, 
מען האט איהם דערפאַר גערופען דער זאַנד ווירטה, ער האט געשלאָגען דיא פראַנצױזען אין 
פיעלע שלאַכטען און האט געצוואונגען דעם פראַנצויזישען גענעראַל לעפעבר, ער זאל זיך ארױים: 
ציעהן פון טיראָל, נאַפּאָלעאָן האט ווירקליך פאר איהם מורא געהאַט, אַנדרעאַס האָפער האָמ 
געװוויעזען, אז דער אינפאַכער בּױער, וועלכער האָט גיט געקענט אונטערשרייבען זיין נאָמען, 
האָט געהאַט מעהר טאַלאַנט אַלס נאַפּאָלעאָן, 

דיא פראַנצויזען װאָלטען איהם אױף קיין פאַל ניט גענומען, ווען דיא ישזואיטען װאָלטען 
איחם ניט פּערראַטהען, ער האָט זעהר פיינט געהאַט ריא יעזואיטען און פלעגט שטענדיג זאָגען, 
אַז ער ול זיך בעסער שלאָגען מיט 10 טױזענד פּראַנצױזען אלס מיט איין יעזואיט, װען מען 
האָט צושלאָגען זיין אַרמעע, האָט ער זיך בּעהאַלטען אין אַ היל אין דיא בּערג, ‏ אַ יעזואיט, 
דער זעלבער גייסטליכער, פאַר וועלכען האַספּינגער האָט געשװאָרען, אז ער זאל ניט זאָגען, וואן 
האָפּער געפינט זיך, זאָגאַר ווען עס װעט איהם קאָסטען זיין לעבען, האט אױסגעזאָגט,, וואו ער 
ליעגט בּעהאַלטען, - 

דעם ?7טען יאַװאַר 1810 האָבען דיא פראַנצױזען געחאַפּט דעם אַנדרעאַס האָפער און 
האָבּען איחם אַועקגעפיהרט אין דער שטאָרט מאַנטואַ,. אין איטאַליען, דאָרט האָט מען איהם 
דערישאָסען דעס 90טען פּעברואַר, ‏ אויף נאַפּאָלעאָנט בּעפעהל, אין 1818 האט דער עסטער: 
רייבישער קייזער געמאַכט דיא פאַמיליע פון אַנדרעאַט האָפּער פאַר גראַפען און האָט זי געשענקט 
שלעסער און געלר, אין 1824 האט מען אופגעשטעלט אַ טהייערן מאָנומענט פון אנדרעאָט 
האָפער אין דער שטאָדט אינספרוק, 

דיא סצענען מיט האַספּינגער זיינען װאַהר און ריכטיג בעשריעבען, מיר וועלען אָבער 
נאָך בעגעגענען האספינגער ניט איין מאָל אין אונזער ערצעהלונג, דערפאַר איז ניט נעטהיג צו 
בעשרייבען יעצט, װאָס דאָס ענדע פון איהם איז געװאָרען, 


א. טאַנענבױים. 
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3טער קאפּיטעל, 
פערשוואונדעף 


דיעזע געשיכטע איז נעשעהן מיט עטליכע און דרייסיג יאהר צוריק, נראף לאַטור 
און האספּינגער האבען זיך צושיידט אין דער קירכע, בּיים טױטען קערפּער פון זיין 
פרוי האט זי האספּינגער צושיירט מיטץ נראף, אין דעם פּאלאץ פון קריענס-מיניסטע- 
ריום אין װיען האבען זיי זיך װיעדער געזעהן. -- ויא אבּער האבען זיי זי װיעדער 
געזעהן? 

דער אלטער מאן איז אנגעקומען אין דער מינוט, װעו מען האט געטױטעט דעם 
אפיציער! ער האט איהם אויפנעהאפּט אין זיינע הענד, ווען סאבא פאלקאָ האט איהם 
דורבגעשטאכען מיט זיין שפּיעז, | 

יעצט וועלען מיינע לעזער פערשטעהן, פאר וואס דער אלטער האספּינגער איז 
ניט אפּנעטרעטען פון דעם טױטען קערפּער פו'ם גראף לאַטור, 

עס איז געווארען שפּעט. אין דיא נאַסען איז געווען פינסטער, קיינער האט ניט 
אנגעצונדען דיא לאנטערנען. דיא פענסטער פון דיא הייזער זיינען נעווען פינסטער, נור 
פון דיא פענסטער פו'ם פּאלאץ האט געשיינט א ליבט, 

א מאן אייננעהילט אין זיין מאנטעל איז ארייננעקומען אין הױף, ער האט זיך 
אומנעקוקט אין אלע זייטען -- קיינער איז ניטא, דאן האט ער ארויסגענומען פון אונ: 
טער זיין מאנטעל א ווייסע זאַך און איז צוגעגאננען צו דער לאנטערנע, אויף וועלכער 
דער טױטער קערפּער פו'ם קריעגס:מיניסטער איז געהאננען. דאָ האט ער ארויסגענף 
מען דאס ווייסע פּעקעלע, דאס איז געווען א ליילעך, ער האט געוואלט ארויפווארפען 
דעם ליילעך אויפן טױטען קערפּער, ער האט אבער ניט נעקענט דערגרייכען ביז 
אין קאפ, 
-- ניט מיר דעם ליילאך! האט אויסנערופען א שטימע לעבען איהם, איך בין 
העכער פון אייך, מיינע העגד קענען דערגרייכען ווייטער פון אייף, 

-- הערר האספּינגער! איהו זייט עס ? האט אױיסגערופען דער מאן, וועלכער 
האט געבראכט דעם ליילעף. -- נאט זי דאנק, וואס איך זעה אייף װיעדער! -- וואו 
איז איער עניקעל? 

-- איך האב געלאזען דאס מיידעל בּיי דעם איננאַץ, ביי דעם דעלליננער. איף 
האף, אז זיא איז דארט זיכער, -- אך! יעצט מוז איך געהן אהיים, צוריק אין מיינע 
טיראלער בערג, איף קען ניט בלייבען היער, וואו דיא מענשען זיינען אזוי שלעבט און 
אזוי ווילד, --- װוייסט איהר, אז דער טױטער האט אמאל גערעטעט דאס לעבען פון 
מיין קינד? װוייסט איהר, אז דיעזער אפיציער, וועלכען דאס פאלק האט צוריעסען אויף 
שטיקער, האט אמאל איינגעשטעלט זיין לעבּען אום צו רעטען א פרעמדעס קינר? 

דער סטידענט מאטהיאַס -- דאס איז געווען דער מאן מיטץ קיילעך -- איז 
געשטאַנען,. ויא פערשטיינערט, ער האט ניט פּערשטאַנען, וואס דער אלטער האט 
איהם נעזאנט; ער האט אבּער נעוואוסט אזוי פיעל, אז דער אלטער האספּינגער איז 
בעקאנט געווען מיט'ן קריעגס-מיניסטער, 
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-- איף װויל אנטלויפען פון דיעזער פערפלוכטען שטאדט! האט דער אלטער 
מאן ווייטער געזאגט, איך קען עס ניט צוזעהן, ויא מען שימפּפט און מען שענדעט דעם 
נאמען פון אונזער קייזער, 

-- איך װויל אויך אוועקפאהרען פון דאנען, האט מאטהיאס געזאנט, איך האב 
דא מעהר ניט וואס צו טאהן. איך דארף באלד בעקומען מיין דיפּלאם אלס דאקטאר, 
צו וואס דארף איך עס אבער? אין וויען קען איך ניט בלייבּען. צוריק קומען אהיים, 
אין אוננאָרן, װיל איך ניט, 

-- ווייסט איחר וואס? קומט מיט מיר אין טיראָלער לאנד, האט דער אלטער 
מאן געזאגט, אין מיין אר'מעס שטיבעלע װעט זיך נאך געפינען א פּלאץ פאר א גוטע, 
מענשען, דארטען אין אייז און שנעע איז פיעל בּעסער צו וואהנען אלס אין דיעזער 
שטאדט, וואו עס וואהנען נור פערדארבענע מענשען, 

דער יוננער מאן האט זי פערטראכט. ער האט שוין לאנג געדענקט צו וואהנען 
ערגעץ אין א דאָרף, אין א שטילער גענענד, וואו ער זאל קענען פערגעסען דיא אונרו- 
היגע, ווילדע און שלעכטע וועלט. פּלוצלונג האט ער געפיהלט, ויא א גראבע שטאַרקע 
האנד האט זי ארויפנעלענט אויף זיין פּלײצע, 

-- פאר וואס פערדעקסט דוא איהם מיט א לײלאַך? האט נעפרענט אַ בע" 
קאַנטע שטימע, -- האסט דוא ניט געזעהן, ויא דיא האנקא איז געשטאַנען און האט 
זיך געפרעהט, וואס זיא איז ניט דיא איינצינע,. וועלכע איז צוריעסען געווארען פון א 
וואלף? -- פאר וואס פערדעקסט דוא דאס בלוט? -- לאזען עס אלע זעהן! -- סאַבאָ 
פאַלקאָ האט געשווארען, אז אלע זאלען שטארבען, ויא דיא האַנקא, --- איך װעל זי 
אלע טייטען מיט מיין איינענער האַנד, -- דיא האַנקאַ װיל עס אזוי, ‏ זיא פּערלאַננט 
עס אזוי! 

-- אלזא, האסט דוא נעטייטעט דיעזען מענשען? האט מאַטהיאַס געפרענט, 

-- פאר וואס ניט? -- הערסט דוא ניט, ויא האנקא ויינט, ויא האנקא 
רופט? -- קום מיט מיר, ברודער מאַטיאַס! לאמיר געהן צום גרויסען קאָשוט! לאָמיר 
זיך שלאנען פאר דיא פרייהייט! 

-- איך קען ניט געהן מיט דיר, סאַבאָ! האט דער סטודענט אויסגערופען, איך 
קען ניט זעהן קיין בלוט! עסאַיז איז נענוג פאר מיר, וואס איך האב מיך אנגעזעהן אין 
דער לעצטער צייט אין ויען. איין ברודער טייטעט דעם אנדערן, איין פריינד דערהרנעט 
דעם אנדערן! -- איך קען עס ניט פערטראנען. -- איך ליעבּ דיא פרייהייט, אבּער דיא 
שטילע, רוהיגע פרייהייט, אהן בלוט פערגיעסען, אהן מענשען לעבען, 

-- דיא האנקא װועט ליעגען רוחיג אין איהר קאַלטען גראב, האט סאַבאָ פאַלקאָ 
גערומט, זיא װעט מעהר ניט ארומנעהן ביי גאכט און װײנען און זובען איהר סאַבאָ, 
קום ברודער מאַטהיאַס! לאמיר נעהן צום ראָסאַ פאַנדאָר! לאמיר טייטען דיעזע 
טיראַנען! דיעזע צווייא פיסינע וועלף! 

דיעזע װערטער האט ער געזאגט אױף סלאַװיש, דער אלטער האַספּינגער איז 
צונענאנגען צום סטודענט און האט איהם געזאגט; 
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-- איך מוז נעהן נעהמען מיין עניקעל און אנטלויפען פון דיעזער שטאדט. װוילסט 
געהן מיט מיר? 

-- געהן מיט דיר? -- ניין, דיא סלאוואקען זיינען אן אונגליקליכעס פאלק. עס 
זיינען דא פעלקער, װעלכע דאס אונגליק פערפאלנט און וויל זי ניט אפּלאזען. א 
שארפער שווערד הענגט בּעשטענדיג איבערן קאפּ פון אזא פאלק, קוים רוהעט זיך עס 
אפּ א וויילע, הייבט דאס שיקזאל ווייטער אן עם צו יאנען און צו פּלאנען. אזעלכע 
פעלקער זיינען דיא אידען, דיא סלאָװאַקען, ריא נריעכען און נאך אייניגע פעלקער אין 
אזיען און אייראפּא. איף בין א סלאוואק, איך מוז לײידען! --- איך קען ניט געהן מיט 
דיר! איף װיל אבער דיף ארויספיהרען פון וויען,. רוא קענסט ניט דיא שטאדם, 
אלטער מאן, דיר קען נאף פּאסירען אן אונגליק. -- געחט, אלטער מאן, נעהמט 
איער עניקע? און קומט מיט מיר, איך װעל אייך ווייזען, ויא אזוי ארויסצוקומען פון 
דיעזער שטארט. | 

-- נעה צום טייפּעל! האט סאבּא פאַלקאָ אויסגערופען. מיר שלאגען זיך פאר 
פרייהייט און גקייכהייט און דואהאסט אין זינען א טיראָלער מיירעל. 

מיט דיעזע ווערטער איז ער פערשוואונדען,. דער סטודענט האט געפיהרט דעם 
אלטען מאן צום הױז, וואו דיא גרעפין : טערקיעני האט געוואינט. דיא טהיר איז 
נעשטאנען אפען, זיי זיינען צוגעקומען צו דיא צימער, וואו דער אלטער הויזמייסטער 
האט געוואינט, -- פינסטער} זיי האבען אנגעקלאפּט אין דער טהיר -- קיינער האם 


ניט געעפענט, 
-- וואס זא? דאס הייסען? װאו איז דער אַלטער הויזמייסטער ? האט רער 


סטודענט אויפגערופען. 

-- וואו ביסט דוא, נאַנעלע? האט דער אלטער האַספּינגער גערופען, 

קיינער האט ניט געענטפערט, אלעס איז געווען שטיל און רוהיג. 

-- פיעלייכט זיינען זי ערגעץ אוועקגעגאננען? האט דער סטודענט געזאנט צו 
זיך אלייז. 

זיי האבען זיך אניעדערגעזעצט אויף א באנק און האבען געווארט. איין שטונדע 
נאך דער אנדערער איז פערגאנגען. קיינער איז ניט געקומען. אין דרויסען האט אנ" 
געהויבען צו טאנען, 

-- איהר מחזט זיך איילען! האט דער סטודענט געזאנט. יעצט װעט איהר 
נאף קענען ארויסנעהן פון שטאדט, בּיי טאג װעט עס זיין אונמענליך, ‏ איף האב נע? 
הערט, אז דעם קייזערס אַרמעע האט שוין ארומגעריננעלט דיא שטאדט ויען פון אלע 
זייטען. זי האבען א בעפעהל, אז זי זאלען קיינעם ניט ארויסלאזען פון דער שטאָרט, 

דער סטודענט איז געווען אויסער זיך. ער האט אננעהויבען וויערער צו קלאַפּען, 
קיינער האט איהם ניט נעענטפערט. ער האט זִיך ענטשלאסען אויפצוו ייסען א פעני 
סטער. ער אין אריינגעקומען אין צימער, -- קיינער איז ניטא! ניט דער אלטער 
הויזמייסטער, ניט דאס יונגע מערכען, 

- נאנעלע װאו איז טמיין קינד, דיא נאַנעלע? האט געשריען דער אלטער 
האספּינגער. 
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באלד האט מען געהערט קייכען און סאָפּען,. אן אלטער מאן איז צונעקומען און 
זאט האסטיג צונעשלאסען דיא טהיר. 

-- איגנאַץ! ‏ וא איז דיא נאַנעלע? האט דער אלטער האספּינגער געפרעגט 
זיין שוואנער, 

-- זיא איז נאך ניטא צוריק? האט דער אלטער דעלינגער געפרעגט מיט 
שטוינען, 

-- װאָס רערסט דוא, איגנאץ? ואו איז דאס קינד? װאו איז נאַנעלע? 

דער אלטער מאן האט אנגעהויבען צו וויינען, 

-- רעדט! דערצעהלט! װאו איז דיא נאַנעלע? האבען האפפּינגער א 
מאַטהיאַס אויסגערופען מיט אמאל, 

-- דאס קינד איז דא נעשלאפען. מיט אייניגע שטונדען צוריק איז געקומען אהער אַ 

מעדכען פון'ם פּאלאץ, וואו דאס קריעגס-מיניסטעריאום איז, זיא האט געפרענט נאף 
דעם האספּינגער און נאך דער נאנעלע, זיא האט געזאגט, אז פראניץ שטאקהאמער 
ליעגט פערוואונדעט אין א הויז אין דער מאַריאַ שטראַסע און וויינט אין בעט, אז מען 
זאל איהם שיקען האספּיננער אדער דיא נאַנעלע, 

-- נון, ווייטער? 

-- נאנעלע האט אלעס געהערט, זיא איז אויפנעשפּרונגען און האט געוואלט 
אוועקלויפע! מיטץ מעדכען, איף האב ניט געואלט לאזען איהר נעהן אליין, ‏ דאס 
מעדכען האט אבער געזאנט, אז פראנץ קיעגט ביים שטארבען, נאַנעלע איז געווארען, 
וויא װאַהנזיניג און איז ארויסנעלאפען פון שטוב, 

-- זאג מיר דיא נומער פינ'ם הויז, וואו דער פראַנץ ליענט, װעל איך אויך נעהן 
צו איהם, האט האַספּינגער געזאגט. 

-- אף, אומױסט! האט דעללינגער געזיפצט, עס איז פערגאנגען א שטונדע 
און צווייא, = דיא נאנעלע איז ניט צוריקגעקומען, ‏ איף בין נעווארען אונרוחיג און. בי 
געלאפען זעהן וואו זיא איז ערגעץ, איך בין געקומען אין דעם הויז, וואוהין דאס מעד- 
כען האט זיא געפיהרט, איף בין נעוואהר געווארען, אז אלעס איז א ליעגע. דער 
פראנץ איז דארט ניט געווען און דיא נאַנעלע איז דארט ניט געווען. קיינער האט זיא 
ניט געזעהן. איך בין געלאפען צוריק אהיים -- דיא נאנעלע איז אין דערחיים אויך 
ניטא. איף בי געלאפען אין פּאלאץ פון קריענס-מיניסטעריאום -- דיא נאנעלע איז 


דארט ניטא, 
דער אלטער האכפּיננער איז צונעפאלען צו דער וואנד, װיא א דערשלאגענער, 
-- ניטא! -- פערקארען! -- בּיידע זיינען פערלארען! דער פראנץ! דיא 

נאַנעלע! 


דער סטודענט האט איהם געמוזט האלטען ער זאל ניט אומפאלען, 

--- פערצווייפעלט ניט, הערר האספּיננער, האט ער געבעטען, דאס מעדכען איז 
ניט פערפאלען געווארען. קומט מיט מיר, איך װעל אייך העלפען זיא זוכען. מיר 
וועלען זיא געפינען. דא איז עפּעס געשעהן א מיספערשטענדניס, אן אירטחום, 

זיי זיינען ביידע ארויסנעגאננען. אויף דער טהיר איז געשטאנען דאקטאר לאדי 
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ראנע. ער האט געקוקט אויף ביידען און א זאנדערבאַרער שמייבעל חאט געשפּיעלט 
אויף זיינע ליפּען, | 

האַספּינגער און מאטהיאס האבען אנגעהויבען ארומצונעהן אין דיא נאַסען, 
וועלכע האבען אנגעהױבּען צו ווערן פול מיט מענשען. עס איז שוין נעווען נרויסער טאג, 
מען האט געהערט שיעסען אוף אלע זייטען, דיא רעוואלוציאן האט געזיענט. דאס 
מיליטער, וועלכעס איז געווען אין שטאדט, איז איבערגענאנגען צו דיא פרייהייטס 
קעמפּפער, 

אין קיין לאנד אין דער וועלט האט דיא רעוואלוציאן אין 1848 ניט אזוי נע- 
זיענט, וויא אין עסטעררייך, ‏ אין וויען האט דיא פרייהייט אויפנעפלאנצט איהר פאהן 
גאנץ הויך. ‏ אין אונגארן האט לודוויג קאשוט געשלאגען דיא עסטעררייכער, 

פאר ואס אלא איז עסטעררייף אונגאַרן ניט געווארען א רעפּובּליק ? װער 
האט אונטערדריקט דיא רעוואלוציא? ‏ װער האט פערניכטטט דיא פרייהייט ? 

מיר װעלען עס בעשרייבען אין דיא ווייטערע קאפּיטלעך, 

4טער קאפּיטעל, 
דיא בעלאגערונג פון וויען. 

דיא ערצהערצאָנין סאָפיע האט אבער ניט גערוהט. פון טאג צו טאג זיינען 
אנגעקומען פרישע רענימענטע אינפאַנטעריע און קאַװאַלעריע און האבּען זיך אויסגע- 
שטעלט ארום װיען, זי האבען אויפנעשטעלט זיערע קאנאנען גענען דער שטאט, 

דער װילדער עסטרייכישער גענעראל פעלדמארשאַל ווינדישגרעץ האט ענדליך 
געשיקט זאנען דער שטאדט, אז אוב זי וילען זי ניט אונטערנעבען, װעט ער הייסען 
שיעסען אויף דער שטאדט מיט באמבעס, דיא רעפּובליקאנער האבען איהם געענטפערט ; 

--- פרייהייט אדער דעם טױט! 

דער גענעראל פעלדמארשאל האט ארומגערינגעלט דיא שטאדט מיט זיינע 
סאלדאטען און האט ניט נעהייסען ארויסלאזען קיין לעבעדיגען מענשען, יעדער האט 
נעמענט אריינגעהן אין שטאדט, קיינער אבער האט ניט געטארט ארויסגעהן, 

דיא רעפּובליקאנער אין וויען האבען אלעס געוואוסט און האבעו זיך פארבּעריי: 
טעט צום קאמפּף אויף טוט און לעבּען. צעהן טױזענד פּױלען אונטער זײער מוטהיגען 
אנפיהרער נענעראל בּעהם, האבען פערטהיידינט לעאפּאלר שטארט, איינע פון דיא 
גרעסטע פארשטעדט פון וויען. 

נראף סטעפען באטהיאַני האט געהאט אונטער זִיך פופציג טויזענד ארבייטער, 
וועלבע ער האט געלערנט און נעאיבט, און געמאכט פון זי גוטע, טיכטינע סאלדאטען, 

אזוי זיינען פערגאננען עטליכע טעג, דאס פאלק און דיא ארבּייטער האבען זיך 
געהאלטען פעסט און האבען זיך אויף קיין פאל ניט געוואלט אונטערנעבען. מען האט 
זיך געשלאנען יעדען טאג. מען האט פון ביידע זייטען פּראבירט, גענעראל פעלרמארשאל, 
פירסט פאן ווינדישגרעץ, האט פּראבירט אריינצוקומען אין שטאדט. דיא ארבייטער 
און דיא סטודענטען האבען איהם פערטריעבען, נענעראל בעהם, װעלכער האט קא: 
מאנדירט דיא פּױלען, האט פראבירט דורכצוברעכען דיא ליניען פון דיא עסטרייכישע 
סאלדאטען, פירסט ווינדישגרעץ האט איהם צוריק געטריעבען, 
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עס איז נאכט. ארום דער שטאדט וויען ברענען פייערן. דיא סאלדאטען װאַרעי 
מען זיא און קאכען זייער עסען, אין איין ארט לעבּען א גרויסען נארטען האט א מאר- 
קעטענדער אויפנעשלאנען זיין נעצעלט. ער פערקויפט דיא סאלדאטען שנאפּס און 
אלערליי עסענס. װען מען זאל זיך גוט צוקוקען צו דיעזער געגענד, וואלט מען געזעהען 
א זאנדערבּאַרעס בילד, 

דא שטעהן עטליבע סאלדאטען אין רויטע מאנטלען. דאס זיינען נרענעיץ סאל, 
דאטען פון באנאט, וילדע, גראבע, רויע נעשטאלטען. לעבען זיי שטעהן דייטשען אין 
ברוינע מונדירען, דיעזע זיינען שוין פיעל עדעלער, פיעל געבילדעטער און פיעל העם: 
ליכער. ווייטער שטעהען געלע הוסאַרען, גרינע יענער און סאלדאטען אין אלערליי 
קליידער, 

ווייטער זיצט אוף א הויפען שטיינער א קרעמטיגער אלטער מאן, ער געהט 
אנגעטאהן ויא טיראלער יענער, זיינע קליידער אבער זיינען צוריעסען און בעדעקט 
מיט שמוץ און מיט ערד, ער זיצט איינגעבויגען, דעם קאפּ אנגעשפּארט אױף דיא 
הענד, טרויעריג און פערטראכט. ער הערט זיף ניט צו, וואס מען רעדט ארום איהם. 
ער זעהט ניט, וואס עס טהוט זיך ארום איהם. ער זיצט פערגליווערט און פערשטיי- 
נערט, ויא א בילד פון ליידען און פערצווייפלוננ, 

אונזערע לעזער האבען איהם געוויס דערקענט, דאס איז דער אלטער האספּיננער 
לעבען איהם זיצט א יוננער מאן אין געוועהנליכע סלאוואקען קליידער, -- א גרויער 
מאנטעל און שיך, וועלכט פערשניערען זיף ביז אויבען, 

ניט ווייט פו'ם פייער ליענט אויף דער ערד אן אלטער מאנטעל, אױף איהם 
שלאפט א יונגער מאן, א קינד נאף, מיט שעהנע בֿלאנדע האר. ער איז צוגעדעקט 
מיט א שינעל פון א סאלדאט. צופעלינער ווייזע איז פון דעם שלאפטנדען אראפּנע: 
פאלען דאס היטעל, מען האט געקענט זעהן, אז דאס איז דיא קעפּי פון א פּריסישען 
קאַדעט. -- װיאַ קומט א פּריסישער קאַדעט אהער? (קאדעט הייסט א יונגער מאן, 
וועלכער לערנט אין א מיליטער שולע), | 

א הויכער, שטארקער הוסאר איז צונענאנגען צום סלאואַק, ועלכער איז געזע- 
סען לעבען אלטען האספּינגער און האט איהם דערלאנגט א גלאָז ש אַפּס, 

-- טרינק, ברודער מאטהיאס! טרינק! ווען מען געפינט זי צווישען סאלדאטען 
מוז מען טרינקען, האט דער אונטער אפיציער געזאגט צום געוועזענעם סטודטנט, -- 
עס איז נוט, וואס דוא האסט מיר געזאגט, װער דוא ביסט, זאנסט וואלט איך דיך 
געווען דערשטאכען, ווען איך האב דיך בּענעגענט. דער בעפעהל פו'ם גענעראל איז 
זעהר שטרענג. 

--- מיינסט דוא,, אז איף האב מורא פאר מין לעביזן ? -- ניין, פריינד! מיר 
איז שוין אלץ איינס, איך האב נור געוואלט צופיהרען דיעזעז אלטען מאן צו אן עסט- 
רייכישען גענעראל, -- איך האב דיר שוין דערצעהלט, וואס איהם האט פּאסירט ; זיין 
עניקעל, אַ מעדכען פון אַ יאחר אבצעהן, איז פערפאלען געווארען. 

-- באַה! האט אויסגערופען דער אלטער אונטעראָפיציער, זיא װועט זיך שוין 
געפינען! איך האב דיר פערשפּראכען, אז איך װעל דיר העלפען זיא אויפזוכען, וען 
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מיר וועלען אריינקומען אין ויען און מיר וועסען דערשיעסען אע דיעזע העלרען, וועלכבע 
מיינעז, אז זיי קענען לעבען אהן אַ קייזער, -- מארגען וועלען מיר זי ,קלאָפּען/'* דער 
קאפּיטאו האט דיר ערלויבט צוֹ בּלייבען ביי אונז מיט'ן אלטען מאן, װייל דו קענסט 
דיא גאסען אין וויען. 

מיר וילען יעצט דערצעהלען אין קורצע װוערטער, װיא אזי דער סטודענט 
מאטהיאס און דער אלטער האכפּינגער זיינען ארויסגעקומען פו, וויען. | 

זי האבען זיך ארומנעדרעהט א נאנצען טאג אין דיא נאסען, האבען נעזובט, 
געפארשט, געפרעגט, אוב איינער האט ניט געזעהן אדער געהערט פו, אַ טיראָלער 
מעדכען מיט'ן נאמען נאַנעלע, אדער אננא, קיינער האט ניט געזעהן און קיינער האט 
ניט נעהערט, נעגען אבענד זיינען ביידע געווען אזוי מיער, אז זי האבען זיך קוים גע- 
האלטען אויף דיא פיס דער סטודענט האט איהם נעפיהרט צו איין לאנדסמאן, וואו 
זיי האבען נענומען קווארטיער, דער אלטער איז געווען אזוי אויפגערעגט פון אלעם, וואס 
עס האט איהם פּאסירט אין דיא ערשטע פַּאר טעג אין װיען, אז ער איז קראנק גע: 
ווארען און האט געמוזט עטליכע טעג ליעגען אין בעט. 

אונטערדעסען איז אין שטאדט געווארען אלץ אונרוהינער און אונרוהינער, וען 
דער אלטער מאן איז צום ערשטען מאל ארויסגענאנגען אוף דער גאס, אין ער מיטץ 
סטורענט גענאננען אין אַ ווייט נעסעל ערנעץ אין אַ פארשטאדט, דארט האבען זייא 
געראדע נעטראפען דעם בּעקאנטען אונטעראפיציער, וועלכער האט זיי געראטהען, אז 
זײ זאלען בעסער זיף געפינען אויסער דער שטאדט אלס אין שטאדט, וייל אין אַ 
קורצע צייט וועלען דיא סאלדאטען טאהן אין וויען, ואס זייער הערץ װעט נליסטען, 
דער אלטער האספּינגער האט זיף ניט געוואלט וענדען צו דער נייער רעגיערונג פון 
וויען. 

-- זיי זיינען פעררעטהער! האט ער געזאנט בייז, זיי װעלען ניט אפּזובען מיין 
נאנעלע, אן עסטעררייכישער גענעראל װעט מיר אויסגעפינען מיי, עניק,ל. 

יעצט זיצט ער מיטץ סטודענט צווישען דיא סאלדאטען און ווארט, בין אַ גענע- 
ראל װעט קומען, פאר װעמען ער װעט קענען זיך בעקלאגען אױף דאס אונרעכט, וואס 
האט איהם פּאסירט אין וויען. 

עס איז אנגעלאפען אן אָפיציער אױף אַ שטארקעס פערד און איז צוגעלאפען צו 
אַ גרופּע אָפיציערען, וועלכע האבען נעטרונקען און געפּלױדערט, 

-- גוטען אבּענד, מיינע העררען! ריכטינער געזאנט, גוט מארנען! עס איז שי 
באלד טאג, האט ער נעזאגט צו דיא אָפּיציערען, -- גיט מיר עפּעס צו טרינקען. עס 
איז שרעקליך קאלט, 

-- געהט נור אראפּ פון פערד, באראן! האט אן אָפיציער געענטפּערט. עס װעט 
זִיך שוין געפינען פאר אייף וואס צו טרינקען, 

דער יונגער אָפיציער איז אראפּנעשפּרונגען פון זיין פערד אן האט עס איבער 
געגעבען אַ סאלדאט. אַ יוננער אָפּיציער האט איהם געבראכט אַ בלעבערנעם בּעכער 
מיט הייסען פּונש. 

-- טרינקט, בארא;,, דאס װעט אייך דערווארמען, דאן װזט איהר אונז דער; 
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צעהלען, װיא עס איז אייך היינט נגעגאננען, מיר האבען געחערט, אז איהר וואט זיף 
געשלאנען. 

דער אָפיציער האט אויסגעטרונקען דעם בעכער פּונש מיט איין זוּ, 

-- קומט איהר פון דער הױפּט קווארטיר ? האבען געפרענט אייניגע שטימען 
מיט אמאל, -- וואס הערט זיך דארט ? -- האט מען געשלאנען דיא אונגארן ? -- וואי 
איז קאשוט מיט זיין ארמעע ? 

-- ניט אלעס מיט אמאל, מיינע העררען! חאט געלאכט דער יננער אפיצי: 
ער, -- ווארט, איך װעל אייף אלעס דערצעהלען. -- מיט דיא אונגארן וועלען מיר הא" 
בּען א שווערע שטיקעל ארבייט, זיי לאזען זיךניט שלאגען אזוי לייבט, זייער גענעראל 
גערגי פערשטעהט עפּעס פון דער קריענסיקונסט. קאשוט רוהט ניט, ער שלעפּט 
צונויף אלץ פרישע רענימענטער, דערפאר אבער האבען מיר היינט אביסעל דורבנע. 
שלאגע, דיא וויענער רעבעלען, 


-- איף האב דאף געהערט, אַז דיא װויענער ווילען זי אונטערניבען ? האט גע: 
פרעגט איינער. מען האט מיר נגעזאגט, אז זי האבּען געשיקט א דעפּוטאציאן צום 
גענעראל פעלד:מארשאל, אז זיי גיבען זיך אונטער, | 

-- קען מען דען גלייבען דיא רעוואלוציאנערע ? -- אט ניבען זיי זיך אונטער און 
אט הייבען זיי װיעדער אן זי צו שלאגען, -- ווייסט איהר, אז זיי האבען געסטערן 
נגעשאסע; אויף אונז מיט קאנאנען, זי וועהרען זיף, ויא דיא גערייצטע וועלף. מיר 
וועלען זיי אבער שלאנען ! 

-- עס איז שוין נענוג בלוט געפלאסען } האט געזאגט אן עלטערער אפיציער, 
דיא פּאלען קעמפּפען, װיא דיא בּעסטע סאלדאטען, דיא סטודענטען לאזען זיך ניט 
שלאגען אזוי לייכ !. װייסט איהר אז אין דער שטראסע יעגערציילע האבען מיר גע- 
קעמפּפט נאנצע אכט שטונדען ? קאפּיטאן שפּאטי און באראן טהעאבאלר זיינען גע" 
פאלען. אָבערסט (פּאלקאווניק) שעהנהאלז איז שווער פערוואונדעט, פיער אנדערע 
אפיציערן זיינען לייכט פערו אונדעט. מיר האכען געהאט א שווערע ארבייט, 

-- יא, מיינע העררען ! האט בעשטעטינט אן אנדער אפיציער, עס פליעסט 
בלוט, װיא וואסער. אין דער יאָהאן שכראסע האט זיך אנגעהויבען א שלאכט, ליע- 
מענאנט פּראָהאַסקאַ איז געפאלע; טויט, א קוגעל האט איהם געטראפען אין הארצען 
מיר האבען פערטריעבען דעם פיינד און דיא סאלדאטען האבען זיך ערלױבּט צו רויבען 
און -- צו מארדען אונשולדיגע מענשען. 

-- דאס איז רעכט ! האט אויסגערופען א יונגער אפיציער. מען דארף זיי ניט 
שווייגען, דיא ר;בעלען  !‏ זי האבען געטייטעט דעם קריעגס מיניסטער, גראף לאַטור, 
מען מוז אפּוואש;ן דיעזע שאנדע מיט בּלוט, 

-- אבער ניט מיט בלוט פו, שטילע, רוהיגע אונשולדיגע בירגער ! האט געענט, 
פערט דער עקטערער אפיציער. איף האב אליין נעזעהן, ויא מען האט נעכטען צ נע- 
פיהרט דרייא בירנער צום גראבּען פ'ם גארטען און מען האט זיי קאלט בלוטיג דער- 
שאקען. איך האב היינט בעגענענט דעם פאטער פון איינעם פו, דיעזע דרייא. אוג;ליק- 
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ער שווערט, אז זיין זוהן האט קיין מאל ניט אויפנעהויבען דיא האנד גענען אונז 

ז גאר געטריי דעם קייזער, 

-- מיינע העררען, איהר װעט מיר ענטשולדיגען, האט דער עלטערער אפיציער 

זאנט, איך מוז נעהן מאכען דיא רונדע. איך מוז ארומנעהן זעהן, אוב אלעס איז אין 

ארדנוננ, ווען איהר ווילט, באראן, קענט איהר געהן מיט מיר, 

דער באראן האט איהם נעדאנקט און איז ליעבער געבליבען שטעהן לעבען פיי" 
ער. אייניגע מינוט האבען אלע געשוויענען, דער באראן האט זיף צונעהערט, וואס דיא 
סאלדאטען רעדעױ 

-- װוער איז דער ? ויא קומט ער אהער ? ער איז דאך נאך גנאר א קינר ? 
האט איין סאלדאט געפרענט דעם אנדערן און האט איהם געוויעזען אויף דעם יונגען 
מאן, וועלכער איז געשלאפען אויף דער ערד. 

-- א קניאז פונ'ם קייסער, וועלכער וואינט ביים קאלטען מעהר, האט געשיקט 
דיעזעס קינד אהער, ער זאל זעהן וו א מען שלאגט זיך אין עסטרייבישען לאַנד, האט 
דערקלערט אן אלטער סאלדאט, 

-- דאס לאַנד, פון װאַנען דער יונגער מאן קומט, געהערט ניט צו אונזער קייזער, 
האט געגעבען צו פערשטעהן א צווייטער, 

-- אין דען דא א לאנד, וועלכעס נעהערט ניט צו אונזער קייזער? האט גע" 
פרעגט א פיערטער, 

דעם באַראָן האט אנגעהויבּען צו אינטערעסירען דאס געשפּיעף פון דיעזע איינ 
פאכע מענשען, ער האט אזי פיעל פערשטאנען, אז דא ערגעץ נעפינט זיך א גאַנץ 
יונגער מאן, א פרעמדער, קיין עסטעררייבער, | 

-- זאָג דוא, בּאָניטשעװיטש, װער איז דיעזער יוננער מאן? האט א קלונער 
סאלדאט נעפרענט איינעם פון דיא עלטסטע סאלדאטען, דוא ביסט געווען אין דער 
וועלט און דוא ווייסט פיעלע זאַכען, 

דער אלטער סאלדאט האט זיך אויסגעהוסט און אויסנעגלעט דיא לאנגע, גרויע 
וואנצעס און האט געזאנט; 

-- דיעזעס קינד איז פון פרייסען לאנד, װיא ער קומט צו אונז, װייס איך ניט, 
זייט א וואך דרעהט ער זִיך ארום אין אונזער לאנער, זאננאבענד, וען מיר זיינען 
אנגעפאלען אוף דער בּאַרריקאַדע, איז ער גשטאנען צווישען אונז און האט געשאסען 
גלייך מיט אונז. איינער פון דיא סטודענטען האט געציעלט אױף אונזער גענעראל, 
דיעזעס קינד איז אונטערגעלאפען און האט געשאסטן דעם סטודענט נלייך אין האַר, 
צען. -- דער גענעראל האט , עס נעזעהן און האט מיר איבערגענעבען דיעזעס קינר, 
איך זאל עס אפּהיטען. איף האב איהט געפּרעגט, װער ער איז. ער וויל אבער ניט 
זאנען. ער זאָגט נור, אַז ער איז פון פּרײסען לאנד, -- מאריא! ק ם אהער, מאריא ! 

א בויערן מעדכען פון א יאהר אכצעהן--צוואנציג איז צונעק.מען. דאס איז געווען 
איינע פון דיא צווייא טעכטער פון דעם מארקעטענדער. 

--- גיב אונז שנאפּס, מאריא, האט דער אַלטער סאלדאט נעזאגט, און דעפ צו 
דאס קינד. זיין היטעל איז אראפּגעפאלען. ער קען זי נאף פערקיהלען, 
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דאס מעדכען איז גענאנגען בּרענגען שנאפּס. 

דער בּאראן האט זיך געווענדעט צו זיינע אָפּיציערן : 

-- נו, ויא געהט עס אייך דא ? 

-- ויא זאל עס געחן ? האט אַ יוננער אָפיציער געענטפערט, מיר שלאנען זיך 
מיט דיא װיענער רעבּעלען און זיי טראקטירען אונז מיט בּלייענע פלוימען. 

-- מאכט עס שנעל, מיינע העררען, האט דער בּאראָן נעזאנט ערנסט. לודוויג 
קאָשוט שפּאסט ניט. װען ער װעט אנקומען קיין וויען פון איין זייט און דיא וויענער 
וועלען אויף אונז אנפאלען פון דער אנדערער זייט, ווייס איך ניט, אוב מיר וועלען זיין 
אימשטאנד עס אויסצוהאלטען. מיר האבּען געהאט אַ בּלוטיגע אַרבּײט נעבטען אין 
דער פריה. מיר האבּען געטראפען אַ קארפּוס אונגארן און זיינען אויף אונז אנגעפאלען. 
מיר האבּען גערעכענט, אז מיר וועלען אין איינינע מינוט זי אלע נעחמען געפאנגען. 
עס האט זיך אבער אויסגעלאזען נאנץ אנדערש. דיא אונגארן האבען געקעמפּפט, 
ויא דיא טייפעל. מאיאָר ראָדין איז געפאלען לעבען מיר, קאפּיטאן האַרדעג האט אַ 
קונעל צושלאגען דיא רעכטע פּלײצע. מיר האבען ענדליך געמוזט אנטלויפען פאר דיא 
אונגארן. 
דיא אָפיציערן האבען אראפּנעלאזען דיא קעפּ. יעדער פון זי האט געפיהלט און 
געוואוסט, אז ער נעפינט זיך אין אַ בּלוטינען קריעג, וואו ברודער קעמפּפט געגען ברו- 
דער, פריינד נעגען פריינד, פאטער געגען זוהן; וואו מען קעמפּפט אוף טוט און לעבען, 
ווייל יעדער קעמפּפט פאר זיין אידעע, פאר זיין איבּערצייגונג, 

-- מאיאר פאן קינסבערג! האט געזאגט אַ שטרענגע ערנסטע שטימע. 

אלע אָפיציערען זיינען אויפגעשפּרונגען, גלייך ויא דער דונער זאל געווען טרעפען 
ניט ווייט פון זיי. אלע האבּען זיך אויפגעשטעלט גלייך, דיא הענד אראפּגעלאזען, וויא 
דיא מארמאר בּילדער. איינינע שריט פון זיי איז געשטאנען אן אלטער הויכער אָפי- 
ציער אין אַ גרויען מונדיר און מיט אַ גאנץ איינפאכען הוט מיט אַ געלע! ראנד. 

-- דער גענעראל פעלדמאַרשאל ! האבּען דיא אָפיציערן געזאגט שטילערחייט 
איינער צום אנדערן, 

אלעס איז נעווארען שטיל, דיא סאָלדאטען זיינען געבליעבען, ויא פערגליווערט, 
יעדער אויף זיין ארט. קיינער האט זיך ניט נעריהרט פון אָרט. 

-- מאיאר פאן קינסבּערנ! האט פירסט ווינדישגרעץ, גענעראל פעלרמארשאל 
פון דער עסטעררייבישער אַרמעע, נעזאנט צום צווייטען מאל. 

אַ יונגער אָפיציער איז צוגעגאנגען צו איהם האט אויפגעהויבען דיא האנד אין 
דער הויך און האט געזאגט: 

-- צו בעפעהל, אייער דורבלויכט! | 

--- וויא קומט איהר אהער? האט דער פירסט געפרענט. איער רעגימענט 
שטעהט דאך ווייט פון דאנען? | 

-- איך האב נור וואס געבּראכט דעפּעשען און האב נעבּעטען ערלויבניס פיר 

דייר 

ריעזער נאכט, האט דער אָפיציער געענטפערט. ייר 
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-- פאהרט שנעל צוריק צום גענעראל צייסבערג און מעלדעט אייך אויף דרייא 
טעג אַרעסט. 

-- דורכלויכט! האט אנגעהויבען צו זאנען דער אָפיציער, איך... 

-- דער סאָלדאט מוז פאלגען, וואס מען הייסט איהם. קיין ווארט מעהר! -- 
געהט! | 

דער באראן האט זיך פערניינט און איז אוועקגעגאננען. דיא איבּעריגע אָפּיציערן. 
זיינען געבליעבּען שטעהן, ויא צונעשמידעט צו דער ערד. 

-- װוער קאָמאַנדירט דיעזע בּאַטעריע? האט דער אבּערקאמאנדירענדע נעפרעגט. 

-- דער מאיאר פאן אָדעלנאַ. 

-- וואו איז ער? 

-- ער איז גענאנגען מאכען דיא רונדע, 

אין דיעזער מינוט האט דער פירסט דערזעהן אן אָפיציער, ועלכער האט גע- 
טראנען דיא האנד פערבּונדען אין אַ פאטשיילע. 

-- וויא הייסט איהר? האט ער איהם געפרענט, 

-- ליעטענאנט פאן ציעללאַף, 

-- וואו האט מען אייך פערוואונדעט? 

-- מיר האבּען זיך געשלאגען היינט ביי דער מארקסער ליניע, האט דער אָפַר 
ציער נעמעל עט, אַ קונעל האט מיר געטראפען אין האנד. 

-- איך וי ס און איך גראַטוליר אייך מיטין טיטול קאפּיטאַן. 

דער יונגער מאן איז רוט געווארען און האט זיך פערניינט. 

-- דיעזע דא האבען אונז געהאלפען, האט דער נייגעבאקענער קאפּיטאן געזאגט 
און האט נעוויעזען אויף דיא סאלדאטען אין דיא רויטע מאנטלען. זי האבּען זיך גע- 
שלאנען, ויא דיא טייפעל. | 

-- איך ווייס, האט דער פירסט געענטפערט, זיי האבּען נערעטעט גענעראל 
צײסבּערג דאס לעבּען. דערפאר האט ער זי געהייסען עסען און טרינקען אויף זיין 
רעכנונג, ער װעט אלעס בּעצאהלען. 

פירסט ווינדישנרעץ איז צוגעקומען צו דיא סאלדאטען אין דיא רויטע מאנטלען 
און האט זי געזאנט: . 

-- נו, קינדער, ויא געפינט איהר דעם ראָם ? 

-- ער ברענט ויא פייער, גענעראל פעלדמארשאל, האט דער אלטער בּאָנִי- 
טשעוויטש געזאנט. יל אונזער נענעראל פעלדמארשאל פּראבּירען אַ גלעזעלע ? -- 
מאריא שנעל! אַ גלאז פּאנש פאר'ן גענעראל פעלדמארשאל | 

-- איך דאנק דיר, אלטער פריינד ! איך דאנק דיר! 

-- װויל דער גענעראל פעלדמארשאל ניט טרינקען מיט'ן אלטען בּאניטשעוויטש} 
האט דער אלטער סאלדאט געזאנט מיט אַ פארוואורף. 

-- הער נור אלטער, מיר דאכט, אז איך קען דיך. האסט דוא אמאל געדיענט 
אונטער מיין קאָמאַנדאָ ? 

-- געוויס, גענעראל ! מיר האבּען זיך געשלאנען צוזאמען נענען דיא פראנצויזצִי 
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-- האסט רעכט, אלטער! איך בּין דאמאלס געווען נור קאפּיטאן. -- ניב מיר 
דיא האנד! 

-- אה, מיין האנד איז שמוציג. 

-- ניבּ. מיר דיא האנד, אלטער און דאן על איך מיט דיר טרינקען. 

דער אלטער באגיטשעוויטש האט איהם געגעבען דיא האנד. דער פירסט האט 
זיא געדריקט, ויא אַ נוטען אלטען בּעקאנטען. באלד האט דאס מעדכען געבראכט 
אַ גלאז סליװאָוויץ אויף אַ בלעכענעם טעללער. דער פירסט האט גענומען דאס גלאז 
און האט אניעדערגעלעגט צוויי גאלדענע דוקאטען אויף'ן טעללער, 


-- נא, קינד! דאס איז פאר דיר, האט ער געזאגט צום מעדבען. 

-- זשיוויאָ! (װיװאָט) זשיװיאָ!; האבּען אויסגערופען דיא סאלדאטען אין דיא 
רויטע מאנטלען, ווען דער פירסט האט צוגעטראגען דאס גלאז צום מױל. ער האט 
קוים בּעריהרט דיא שטארקע סליװאָוויצאַ מיט דיא ליפּען און האט צוריקגעשטעלט 
דאס גלאז, דאן האט ער ארויסגענומען אַ גאלדענע מעדאילע פון דער קעשינע און 
האט זיא דערלאננט דעם אלטען סאלדאט, 


-- דער קייזער שיקט דיר א נאלדענע מעדאליע, האט ער געזאגט, נעהם דיא 
זילבּערנע, וועלכע דוא טראנסט אויף דער בּרוסט, און גיבּ זיא אוועק דעמיענינען פון 
דיינע קאמעראדען, וועלכען דוא ווייסט, אז ער האט עס פערדיענט. 


|| -- גענעראל. פעלדמארשאל || האט אויסגערופען דער אלטער סאלדאט, ווען 
איינער האט פערדיענט געסטערן אַ מעדאילע האט עס פערדיענט יענעס קינד. 

ער האט אווינק געטאהן צו דיא סאלדאטען, אז זי זאלען אפּטרעטען אין א 
זייט און דער פירסט האט געזעהן א יונגען מאן פון איאהר זעכצעהן -- זיעבעצעהן זי 
צען אויף דער ערד. דער יונגער מאן האט זיך נור וואס אויפגעחאפּט פון שלאף און 
האט געקוקט מיט שטוינען, וואס עס טהוט זיך ארום איהם. 


-- זעהט איהר, גענעראל פעלדמארשאל, האט דער אלטער בּאניטשעוויטש 
ווייטער נעזאגט, דיעזעס קינד האטיזיך געשלאנען, ויא א נוטער סאלדאט. איך האפ . 
אליין געזעהן, ויא ער האט דערשאסען דרייא פריינד פון'ם קייזער. -- שטעה אויף, 
קינד ! שטעל זיך פאר אונזער גענעראל פעלדמארשאל | 

דער יונגער מאן איז אויפגעשפּרונגען און האט זיך געשטעלט פארן פירסט פאן 
ווינדישנרעץ. ער האט אראפּגענומען זיין הוט און איז געשטאנען פארן פירסט, ויא א' 
אלטער, געאיבּטער סאלדאט. 

-- וואס איז דאס? האט דער פירסט נעפרעגט, דוא טראגסט דאף א מונדיר 
פון דיא פּרייסישע קאדעטען ? װוער בּיסט דוא דענן ? 

-- איך בין א פרייסע, האט דער יונגער מאן געענטפערט. 

-- דאס זעה איף. ויא הייסט דוא ? 

-- איך הייס אָטטאָ פאן רעעבעל, האט דער יוננער מאן געענטפערט, 

-- בּיסט דוא א קאַדעט ? 

-- גיין. איך האב אנגעטאהן מיין בּרודערס מונדיר. 
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-- ויא קומסט דוא אלזא אהער ? האט דער גענעראל פעלרמארשאלל אויס- 
גערופען ערשטוינט. | 

-- איך װויל דיענען אלס פרייוויליגער אין דער ארמעע פון'ם עסטעררייבישען 
קייזער געגען דיא רעבעלען, האט דער יונגער מאן נעענטפערט. 

-- וואס הייסט דאס ? ויא קומט א פּרייסישען בּאראנס א קינד אהער ? 

-- דיא רעוואלוציאנערע, דיא דעמאקראטען, האבען דערשאסען מיין ברורער 
דעם אכצעהנטען מערץ אין בערלין. ‏ מיין בּרודער איז געווען א נוטער אפיציער. ער 
האט נעקעמפּפּט פאר אונזער גגעדיגען קעניג. ‏ דיא רעבעלען האבען איהם דערשאסען 
ווען ער איז געקומען צו זיי אלס פריינד רעדען מיט זיי. 

-- איך פערשטעה ניט, האט דער פירסט געזאגט, װיא האט געקענט איער 
פאטער שיקען א קינד אין א פרעמדע לאנד זיך שלאגען גענען אזא געפעהרליבען 
פיינד ? 

-- מיין פאטער האט מיר נעהייסען שווערן ביי דעם טױטען קערפּער פון מיין 
ברודער פערדינאנד, אז איך זאל שטענדיג זיך שלאנען פאר דיא מאנארכען, איך האב 
געהערט, אז דאס ניעדעריגע פאלק איז אויפגעשטאנען גענען דעם עסטעררייכישען קיי- 


-- יא, פירסט ! איף בין אנטלאפען פון נימנאזיום. 

דער פירסט האט בּעטראכט דיעזען זאנדערבארען יונגען מענשען. ער איז ווירקליך 
געווען נאך א קינד. דער פירסט האט ווירקליך ניט געוואוסט, וואס צו טאהן מיט 
איהם. 

-- דורכלויכט ! האט אויסגערופען אָטטאָ פאן רעעבּעל, שיקט מיך ניט אוועק 
פון דאנען ! לאזט מיף בּלייבען בּיי אייך אין לאנער, בּיז איהר װעט אפּנעהמען ויען 
און דער קייזער װעט צוריק קומען אין זיין אלטע' הױפּט שטאדט. -- איך בּין צוואר 
נאך יונג, אבער איך שיעס נוט. -- איף קען אייך ניט איבערנעבען, ויא מיין פאטער 
און איך האַסען דיעזעס פאלק, דיעזע ארבּייטער, דיעזע סטונדען, און דיעזען פעבעל, 
וועלכע ווילען פרייהייט און גלייכהייט. בּיי אונז אין פּרײסען, האט דער גענעראל ווראנ- 
געל זי געוויעזען, אז מען דארף האבען רעספּעקט פארן קעניג. ער האט זי געשלאנען 
אין בּערלין און אין פראנקפורט. יעצט זיינען זי געקומען מיט זייער פרייהייט קיין וויען 
און דער גוטער עסטעררייכישער קייזער האט נעמוזט אנטלויפען פון זיין הויפּטשטאדט. 
א באראן פאן רעעבעל מוז זיך שלאנען געגען דיא פיינד פון קעניג און קייזער. 

דער פירסט האט איהם ארויפגעלענט דיא האנד אויף דיא פּלײיצע און האט 
געזאגט: 

-- דוא ביסט א בּראווער יונגע, באראן פאן רעעבעל. דיין פאטער און דיין מו- 
טער אבער וועלען זיך עננסטינען ; זי וועלען דאך ניט וויסען, וואו דוא ביסט אהינגע- 
קומען. איף מוז זעהן, אז דוא זאלסט בּאלד פאהרען א היים. 
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דער יונגער מאן האט אנגעהויבּען צו וויינען. 

--- דורכלויכט } איהר האלט מיך פאר א קינד, איך בּין אצּער א מאן. ווען איך 
בין נעשטאנען לעבּען טויטען קערפּער פון מיין ברודער פערדינאנד, האט מיין פאטער 
ארויפנעלעגט מיין האנד אויף דיא וואונד פון מיין טױטען ברודער און האט מיר גע" 
הייסען שווערן, אז איך זאל שטענדיג פערטהיידינען דעם קעניג, דעם געזאלבטען פון 
נאט. איך האבּ געשווארען, דור כלױכט! א באראן פאן רעעבעל מוז האלטען ווארט. 

דער פּירסט האט זיך װיעדער פערטראכט. ער האט ווירקליך ניט געוואוסט, 
וואס צו טאהן מיט דיעזען יונגען מאן. 

-- קאַפּיטאן ציללאך! האט ער אויסנערופען. 

דער קאפּיטאן איז צונענאננען צו איהם. 

-- וואס ווייסט איהר פון דיעזען יונגען מאן! האט דער פירסט געפרענט. 

-- דער אלטער בּאגיטשאָוויטש האט אייך גאנץ ריכטיג נעמעלדעט, אז דיעזער 
יונגער מאן האט זיך געשלאגען זעהער טאפּפער. ער האט גערעטעט גענעראל צייס- 
בערג דאס לעבען. דער גענעראל האט פערשפּראכען, אז ער װעט זארנען פאר איהם. 
אזוי ויא דער אלטער באגיטשעוויטש האט נעבעטען, אז מען זאל איהם איבערגעבען 
דעם יונגען פּרייסישען באראָן, האט איהם דער נענעראל צוליעב געטאהן. גענעראל 
צייסבערג איז לייכט פערוואונדעט. ער געפינט זיך יעצט אין דער וילא אין נארטען, 
וואו אַ דאקטאר פערבינדעט זיין וואונד. ער האט מיר אנגעזאגט, אז מארנען זאל 
איך ברעננען דעם יונגען מאן צו איהם. 

-- דאס איז עטוואס אנדערש, האט דער פירסט נעזאגט. ווען גענעראל צייס 
בערג װויל פערזארגען דיעזען יונגען מאן, װויל איך מיך ניט מישען. -- בלייבט ביי אונז, 
באראן פאן רעעבּעל. ווען איהר װילט, װעל איך הייסען, מען זאל אייך אויפנעהמען 
אין דער מיליטער אַקאַדעמיע אין וויען. | 

-- איף בִּין אַ פּרײסע און קען זיין נור אַ פּרייסישער סאלדאט! האט אָטטאָ 
פאן רעעבעל געענטפערט שטאלץ. 

-- דאס איז שעהן{ איהר האט רעכט, מיין יונגער העלד. -- האט איהר גענוג 
געלד? 

דער יונגער מאן האט ארויסגענומען פון דער קעשינע א בייטעל מיט נעלד. 

-- איך האב נאך צוואנציג זילבּערנע טהאלער און צוויי פריעדריך ד'אָרס, 

-- אַהאָ! האט אויסנערופען דער פירסט, איהר האט באלד מעהר געלד פון 
מיר! איך ווייס ניט, אוב אונזער א קאמאנדיר פון אַ רענימענט האט אזוי פיעל געלר. 
מיר שטעהן זעהר שלעכט אין דיעזער בעציעהונג, האט ער געזאנט שטילערהייט. אונזער 
קאסא איז לעדיג. מיר האבּען זעהר וועניג געלר. 

דאן האט ער געזאנט אין דער הויף: 

-- אדיע, מיין יונגער באראן! קומט צו מיר, איידער איהר װועט פאהרען אהיים. 
איך װויל אייך עפּעס זאנען פאר איער אוועקפאחרען. איך ול שיקען אַ גרוס צו 
אייערע עלטערן. 
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85טעס קאפּיטעל. 
צווייא געפאַנגענע. 

דער פירסט האט צוגערופען אַ פאר אָפיציערן און האט זי געפרענט; 

-- נו, ויא שטעהט עס? האט איהר געהאט אַ שװערע אַרבײט מיט ריא 
וויענער? 

-- פון דער פאַװאָריטען נאַסע האט מען אויף אונז שטארק געשאסען, האט 
געמעלדעט אן אָפּיציער. 

-- דאס װעל איך ניט שוויינען! ‏ האט געברומט דער פירסט. -- נעהט און 
זאנט דעם געגעראל קארגער, אז איך װיל מיט איהם רעדען. 

דער אַדיוטאנט איז אוועקגענאנגען. דער פירסט האט זיך געזעצט ביים פייער 
און האט זיך אנגעהויבען צו ווארמען. דיא אָפיציערן האבען זיך ארומנעשטעלט ארו } 
איהם. פארן אבערקאָמאנדירענדען האט מען אביסעל רעספּעקט. 

-- איז װער אריבערנעקומען פון דער שטאדט? האט איהר עפּעס נאַכריכטען, 
וואס דארט טהוט זיף? 

-- עס איז דא אַ שטרענגער בּעפעהל, אז מיר זאלען דורכלאזען נור פרויען און 
קינדער, מענער לאזט מען ניט דורף, האט געענטפערט איינער פון דיא אָפיציעֶר 
מען האט אבער געפאנגען איינעם.... 

-- געפאנגען? האט דער פירסט איבערנעפרענט, ויא אזוי האט מען איהם 
געפאננען ? | 
-- צווייא מענשען אנגעטאהן אין בּויערדקליידער האבען פּראָבירט היינט גאנץ 
פריה, ווען אין דרויסען איז געווען אַ שטארקער נעבּעל, דורבצוגעהן דיא פּאָסטען, 
איינעם האט מען געחאפּט, דער אנדערער איז אנטלאפען. - מען האט געפרענט דעם 
געפאנגענעם, װער ער איז. ער האט געענטפערט, אז ער איז אן אונגארישער בויער. ער 
האט געבּראכט קיין וויען אַ וואנען קאָרן צו פערקויפען און האט ניט געקענט ארויס- 
פאהרען, דיא רעבּעלען האבען איהם ניט געלאזען. ער האט געמוזט זיך ארויסגנב'נען 
שטילערהייט. 

-- וואס האט מען מיט איהם געטאהן? האט דער פירסט געפרעגט הארט און 
שארף, 

-- מען האט איהם דערווייל פערשפּארט דארט אין שאָפּען (סאַראַי). אונזער 
מאַיאָר האט פּעשלאסען איהם איבּערצוגעבּען אין דער הױפּט-קװאַרטיר. לאז מען 
דארט מאכען פון איהם, וואס מען װעט פערשטעהן. 

-- מאיאָר פון דער בעלד-װאָך! האט דער פירסט גערופען. 

אן עלטערער אָפיציער איז צונעקומען צום פייער און האט זיך געשטעלט פארין 
פירסט, 

-- ויא הייסט איהר? 

-- מאיאר אָדעלנאַ. 

-- וואו שטעהן אייערע ווייטעסטע וואכען 9 

-- לעבען דער קארלס קירבע 
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-- מען האט מיר געזאנט, אז איהר האט געמאכט דיא רונדע. האט איהר 
געפונען אלעס אין ארדנונג ? 

-- עס איז אל; ! אין אָרדנונג, אבּער.... איך האבּ צו מאכען אַ בעזאנדערע 
מעלדונג. 

-- געהט אייך אוועק, מיינע העררען, האט דער פירסט געזאגט צו דיא אָפי 
ציערן, וועלבע זיינען געשטאנען ארום פייער. איף װעל רעדען מיט'ן מאיאר אָרעלגאַ 
אליין. 

דיא אָפיציערן זיינען זיך צוגאננען. דער גענעראל פעלדמארשאל און מאיאָר 
אָדעלנא זיינען געבּליעבּען אליין. 

-- וואס האט איהר מיר צו מעלדען ? האט דער פירסט געפרענט. 

-- ווען איך בִּין צוגעקומען צו דיא װאַכען, ועלכע זיינען אויסנעשטעלט לעבּען 
דער היי נאסע, איז געקומען צו מיר אַ מאן און האט מיר געזאגט, אז ער ווינשט צו 
רעדען מיטין נענעראל פּעלדמאַרשאַל אליין. דיא וואכען האבּען איהם אויפגעהאלטען 
און איך האבּ איהם געבּראכט אהער. 

-- ואוו איז דיעזער מאן? 

-- ער געפינט זי דארט אין גארטען, וואו צווייא סאלדאטען בּעװאַכען איהם. 
ער װיל ניט זאנען, וואס ער דארף. ער װויל רערען מיט'ן בּאַנוס יעלאַטשיטש. 

-- האט ער נעבּראכט עפּעס אַ צייכען? האט דער פירסט געפרעגט. 

-- יא ער האט מיר גענעבּען דיעזען צייכען, האט דער אָפיציער געענטפערט 
און האט איבערנענעבּען דעם פירסט אַ זילבּערנעם טאהלער. 

דער פירסט האט בּעטראכט דעם טאהלער בּיים שיין פון'ם פייער. ‏ דאס איז 
געווען אן אלטער דייטשער טאהלער מיט צוויי לעכער אין דערמיט. דער פירסט האט 
בעטראכט דעם טאחלער פון אלע זייטען און האט געוואלט איבּערלעזען, ווען דער 
טאהלער איז אויסגעקלאפּט געווארען. 

-- מאיאָר אָדעלגאַ אייערע אוינען זיינען אינגער פון מיינע, נעהמט דעם טאה" 
לער און זאנט מיר, ווען ער איז אויסגעשלאנען געווארען. 

אָדעלגאַ האט גענומען דעם טאהלער, האט איהם בעטראכט פון אלע זייטען 
און האט קוים, קוים איבערנעלעזען אין דער הויף. 

.1719 -- 

-- גוט! האט נעזאנט דער פירסט, דאס איז איינער פון אוזערע בעסטע 
פריינד אין וויען, וועלכע זוכען צו פערניכטען דיא רעװאָלוציאָן. -- ברענגט דעם מאן 
אהער, איך ול מיט איהם רעדען. -- איהר, מיינע העררען, װעט דערווייל עפּעס 
טרינקען מיט אייערע פריינד. 

מאַיאָר אָדעלנאַ האט זיך פערנייגט און איז אוועקגעגאנגען, דיא איבּעריגע 
אפיציערן זיינען צוגעגאנגען צו דער מארקעטענדערין און האבּען זיך געהייסען ניבּען 
פּונש. 

אי אייניגע מינוטען ארום איז דער מאיאָר אדעלנא צוריק געקומען און האט 
מיטגעבּראכט א מאַן איינגעהילט אין א לאַנגען שװאַרצען מאנטעל, א ווייכער הוט 
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מיט אַ נאַנץ בּרייטען ראנד האט פערשטעלט זיין געזיכט. ‏ אױף דער נאז האט ער 
געטראנען אפּאר נרויסע, בּלויע בּרילען. 

-- דורכלויכט, דאס איז דער מאן, האָט מאַיאָר אדעלנא געזאָגט. 

-- נעהט אָן א זייט, מאיאָר אדעלגא, האט דער פירסט געזאגט, נעהט אבּער 
אוועק ניט נאנץ ווייט. איך װעל אייך רופען, ווען איך װעל אייך דארפען. 

-- דורכלויכט. . . . האט אָדעלנא געזאגט לאַנגזאם. 

-- וואס איז? וואס ווילט איהר מיר זאָגען ? האט דער פירסט נעפרעגט. 

דער פרעמדער האָט פעשטאנען, וואס מאַיאָר אדעלנא האט געוואלט זאָגען. 
ער האט זיך פערניינט פארן פירסט און האט געזאנט: 

-- דורכלויכט, איך האבּ בּיי מיר קיינע װאַפּען. איהר קענט הייסען מיף 
בּעזוכען. איך האבּ בּיי מיר זאנאר קיין פעדערמעסער, 

-- עס איז שוין רעכט, אָדעלנאַ! האט דער פירסט געזאנט, לאָזט מיך אליין 
מיט דיעזען מאַן. 

מאַיאָר אָדעלנאַ, איז אוועק גענאנגען. דער פירסט איז געבּליעבּען מיטין פרעמ- 
דען אליין בּיים פייער. איינינע מינוטען האט דער פירסט בּעטראכט דעס פרעמדען, 
גלייך ויא ער האָט נעוואלט איהם אויסשטודירען, דאן האט ער געזאגט. 

-- דער צייכען, וועלכען איהר האט אונז איבּערגעגעבּען, זאנט, אז איהר זייט 
איינער פון אונזערע אונד האט שוין געטאהן עפּעס פון אונזערטווענען.--- ויא הייסט 
איהר ? 

-- ענטשולדינט מיר, דורכלויכט, ואס איך װעל אייך שולדיג בּלייבּען דיא 
אנטווארט אויף דיעזע פראנע. דערווייל קען איך נאך ניט אויסזאגען, ויא איך הייס. 

-- וויא איהר װילט, האט דער פירסט געענטפערט, איך זעה אז איהר זייט 
גאנץ קלוג. איהר קענט מיך, איך קען אייך אבער ניט. דאס איז געשייט ! וואס האט 
איהר צו מעלדען? 

-- איער דורכלויכט ווייס געוויס, אז זייט אכט טעג האט גענעראל צייסבערג 
ערהאלטען דריי מאהל א גענויען בעריכט איבער אללעס, וואס טוהט זיך אין ויען. אין 
בעריכט איז גיווען בעשריבען גענוי, וויפיעל קאנאנען דיא רעבעלען האבען, וויפיעל 
מענשען עס קעמפּפען, װער עס זיינען זיערע אנפיהרער און וואס פאר פּלענער זייא 
מאכען. 

-- אונטער וועלכע צייכענס זיינען געווען דיעזע בעריכטע ? 

-- אונטער דיא בוכשטאבּען .6 .שי מיט צווייא קרייצען. 

-- דאס איז ריכטיג. איך האב געוואוסט אז גענעראל ציסבּערג האט א פאר- 
טרעפליכען שפּיאן אין וויען, וועלכער מעלדעט איהם אלעס וואס עס קומט פאר אין 
וויען. . 

דאס ווארט ,שפּיאן" האט געווירקט אויפין פרעמדען, עס איז אלענפאלס ניט 
קיין שיינער טיטול. א שפּיאן איז קיין פריינד, א שפּיאן איז א מענש וועלכער פער- 
קויפט זיין געוויסען, זיין עהרע און זיין לעבען פאר געלד. דער פרעמדער האט עס 
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פערשטאנען און האט נעוואלט זיך פערטהיידינען, אדער ווענינסטענס אראפּוואפרען 
פון זיך דעם שענדליבען נאמען אשפּיאן. 

-- איער דורכלויכט רופט מיף ניט ביים ריכטיגען נאמען, האט ער געזאנט, 
איך ארבייט ניט פאר געלד און ניט אום עפּעס צו געווינען. איך טחו אלעם נור אויס 
פּאַטריאָטיזמוס. איך בין געטריי דעם קייזער. נַאייער דורכליכט קען פערשטעהן, אין 
וואס פאר אַ געפעהרליכע לאַגע איך נעפין מיך. 

-- אלזא, זייט איהר דער מאן, וועלכער האט אונז צוגעשיקט יענע בעריכטע ? 

-- יא,. דורכלויכט. איף בין געווען ביי אייך מיט דער דעפּוטאַציאָן פון וויען, 
וועלכע האבען אייך נעבעטען, אז זי ווילען זיך אונטערגעבּען. 

-- ויא אזוי ערקלערן יענע קלונע פרייהייטסקעמפּפער, יענע רעװאָלוציאָנערן, 
וואס זיי שליעסען אפּ אַ פערטראג, אַ קאָנטראקט, און דערנאך ברעכען זי איהם! -- 
וואס זאל דאס הייסען ? זיי שטאלצירען דאף, אז זי זיינען עהרען מענער? 

-- זיי זיינען צווישען זי ניט אייניג, האט דער מאן געענטפערט. איינע מיינען, 
אז מען מוז זיך אונטערנעבען, וייל מען װעט ניט קענען בעשטעהן געגען דאס מילי- 
טער. עס געפינען זיך אבּער היצקעפּ, וועלכע האפען, אז לודוויג קאָשוט װועט צוקומען 
מיט זיין ארמעע און װעט בעפרייען ויען. געסטערן איז אנגעקומען דיא נאכריכט, אז 
גאַריבאַלדי איז אננעקומען קיין איטאַליען. זי האָפען זעחר פיעל אױף דעם גענעראל 
נאַריבאַלדי. 

-- קענט איהר מיר זאגען, וואס היינט איז פאָרגעקומען אין װיען! האט דער 
פירסט געפרענט. 

-- דער אַנפּיהרער פון דיא רעבעלען, מעסענהויזער, האט נעוואלט האלטען, 
וואס מען האט אפּנערעדט. פענער פאן פענעבערג אבער האט ארױיסגעחאפּט זיין 
פּיסטאָלעט און האט זיא איהם צונעשטעלט צו דער ברוסט, אז ער זאל זי אפּזאנען 
פון זיין אמט. 

-- ווען האט ער זיך אבּגעזאגט : איידער ער האט אונטערנעשריעבען דיא קאפּי 
טולאציאן אדער נאף דעם ? 

-- נאך דעם, האט דער פרעמדער גיזאגט. 

-- דאן מוז ער שטארבען.---דערצעהלט ווייטער. 

-- מען האט שאן געוואלט ארויסגעבּען דיא וואפען און אריינלאזען ראס מילי- 
טער, האט דער פרעמדער געזאנט, אבער פּולסקי. און דיא אונגארען האלטען זיך 
פעסט, אז קאשוט װעט קומען מיט זיין ארמעע און װועט זייא בעפרייען. דאס איז דיא 
אורזאכע, וואס זייא האלטען זיך אזוי פעסט. 

-- קענט איהר מיר ניט זאגען נענוי, װער זיינען דיא אנפיהרער פון דיא 
רעבלען. 

-- איף קען זייא אייך זאנען. דיא הופּט אנפיהרער זיינען פעננער פון פענ 
נעבערג, דאקטאר שיטע, יעללעניק דער איד, גראף סטעפען באטהיאני, פרעבעל און 
ראבערט בלום. 

-- איהר האט פערנעסען נאך איינעם, האט דער פירסט געזאנט. 
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-- איך קען מיך ניט דערמאנען, װעמען איך האב פערנעסען, האט רש 
פרטמדער בעמערקט. : 

-- עפּעס א דאקטאר לאדראנע. ויא איך האב נעהערט, איז ער איינער פיּ 
דיא געפערליכסטע. 

-- ויא איך זעה, איז איער דורכלויכט בעסער בעקאנט מיט דיא רעוואלוציאן 
פון מיר, האט דער פרעמדער בעמערקט און א זאנדערבארער שמייכע? האט זיך גע- 
וויזען אויף זיינע ליפּען. | 

-- נון, גוט, האט דער פירסט געענטפערט. איף האב בּעמערקט, אז פון 
סטעפאנס טורעם, שיקט מען ארויס ראקעטען און פערשיעדענע סיננאלען. ער 
טוהט עס ? 

דער סטעפאנס טהורעם איז דאס העכסטע געביידע אין ויען. עס איז אוך 
איינע פון דיא העכסטע געביידען אין דער וועלט. 

-- דער איד יעללעניק האט געדיענט אין דער ארמעע. ער קען אלע צייכענס 
פון מיליטער. ער און פענעבערג שטעהען אופין טהורעם און שיקען ארויס דיא רא- 
קעטען אלס צייכענס צו דיא פערשיעדענע קאמאנדירען פון דער רעוואלוציאן. אום 
עלף אוהר ביינאכט האט פענעבערנ אראפּגעווארפען פון'ם טהורעם א צעטעל, װעל- 
כען מען האט באלד אפּנעדרוקט אין הונדערט פויזענדער עקזעמפּליארען און מען 
האט עס צוטהיילט צווישען פאלק. אט האט איהר איינעם פון זייא. 

ער האט ארויסנענומען פון דער קעשינע א געדרוקטען בויגען און האט איהם 
דערלאננט. דער פירסט האט גענומען דיא נעדרוקטע פּראקלאמאציאן און האט זא 
געלעזען אין דער הויף. 

,בּירגער! ‏ דיא אונגארען קומען אונז צו הילף זי דאבען :עשלאגען דיא שווארץ 
;געלע קנעכט פון דיא טיראנען דיא (עסטעררייכישע סאלדאטען). קעמפּפט פאר אייער 
;פרייחייט! מיר האבען שוין גענוג געליטען אונטערן שווערען יאף פון אונזערע אונ- 
;טערדריקער. מיר פאדערן אונזערע מענשענרעכטע. מיר פאדערן פרייהייט און גלייב- 
;חייט. האלט אייך פעסט, בירנער פון װיען! גיט אייך ניט אונטערן איהר װעט 
| ;זיענען. 

-- נו, מיינע טהייערע רעבלען! האט דער פירסט געלאכט, איהר האט נאך 
ניט געזיעגט! מיר ועלען מארנען שוין זעהען,. אוב קאשוט און גאריבאלדי וועלען 
איים העלפטן. ‏ פריהער וועלען אייערע קעפּ אראפּפאלען אונטער דיא שארפע שווער- 
רען פֿון דיא סאלדאטען. | ' | 

-- װוער איז יעצט דער הױפּט קאמאנדיר פון דיא רעבלען? האט ער געפרעגט 
דעם פּרעמרען. 

-- האַוק, האט דער פרעמדער געענטפערט, דאס איז א ווילדער מענש, װועל- 
כער וויל ניט הערען פון קיין פערנלייכען זיך און פון קיין אונטערגעבּען זיך. האַוק און 
פענעבעויג האבּען אזוי אויפגערייצט דאס פאלק, אז עס װיל שטעכען יעדען, װער עו 
וואנט ארויסצורערען א ווארט פון איבערגעבען דיא שטארט. 
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-- וואס דענקען דיעזע ווילדע מענשען טאהן מארגען פריה? האט דער פירסט 
ווייטער געפרענט. 

-- מען האט אפּגערעדט, אז מארנען פריה זאל מען עפענען צוויי טויערן : דע 
טהורם טױיער און דעם שטובען טױער. דאס מיליטער װעט אריינגעהן אין דיא טױיערן. 
מען װעט באלד פערשליעסען דיא טויערן און פערניכטען דאס גאנצע מיליטער. דער 
פּלאן איז אזוי קינסטליך און אזוי געשיקט געמאכט, אז ווען ער געלינגט, װעט אונזער 
קייזער פערליערן אַ פּאר ברינאדען פון זיינע בעסטע סאלדאַטען. 

-- זי וועלען עס נאך ניט דערלעבען, דיא רעװאָלוציאָנערן! דיא פעררעטהער! 
האט געקריצט מיט דיא צעהנער דער פירסט, | 

-- דאס איז אלעס, וואס איך האב צו מעלדען איער דורכלויכט, האט דער 
פרעמדער געזאגט. | 

-- קענט איהר מיר ניט געבען אַ מיטעל, ויא אזוי צו פערהיטען דיעזעס אונ- 
נליק? האט פּלוצלונג דער פירסט געפרעגט. מיין אַרמעע מוז אריינגעהן דורך דיעזע 
צוויי טױערן. איך קען ניט אנדערש. אזוי ויא דיא פיינד פון'ם קייזער האבען געפאסט 
אַזאַ טייפלישען פּלאן צו פערניכטען מיינע ברינאַדען, יל איך אויסגעפינען אַ מיטעל 
זי צו בּעצאהלען מיט דערזעלבער מינצע. איך װעל אייך געבען מיין עהרענווארט אלס 
אָבערקאָמאַנדירענדער און אלס פירסט, אז איך בין בּערייט אייך צו געבען דיא בע- 
לאהנונג, וועלכע איהר װעט נור פּערלאַנגען. | 

-- איך פערלאנג ניט מעהר, אז איער דורכלויכט זאל אַנערקענען, אז איך בּין 
טריי און ערגעבען דעם קייזער און דער רעגיערונג. ‏ אויס טרייהייט צום קייזער געפין 
איך מיך צווישען דיא רעװאָלוציאָנערן, שריי העכער פון אלעמען: עס לעבּע דיא פריי- 
הייט! איך זיעדעל דעם קייזער און שימפּף אויף דער אַרמעע, איך האבּ אורזאכען אזוי 
צו האַנדלען. ווען איך זאל ניט זיין איינער פון דיא אַנפיהרער פון דער רעװאָלוציאָן, 
וואלט איף ניט געקענט ווארענען איער דורכלויכט געגען דעם שרעקליכען פּלאן, וואס 
זיי האבען געמאכט. 

-- זייט זיכער, אז איך װעל װיסען צו בעלאָהנען אַזאַ טרייהייט, האט דער 
פֿירסט געזאגט. וואו איהר װעט מיך דארפען און ווען איהר װעט מיך דארפען, שיקט 
מיר איער צייכען און איך װעל קומען אייך צו הילף. -- ווען איהר ווייסט עפּעס אַ 
מיטעל, ויא אַזױ אפּצונאררען דיא רעבעלען, זאגט עס מיר, 

-- איהר מוזט ענדערן איער פּלאן, האָט דער פרעמדער געזאנט. דער טהורם 
טױער און דער שטובען טױיער וועלען זיין אזוי שטאַרק בּעוואכט, אז איהר װעט דארט 
גאר ניט מאכען. דאַגעגען אבּער וועלען דער קערענטענער טױער און דער קליינער 
בורנ-טויער זיין אזוי שוואך בעװאַכט, אז ווען איער דורבלויכט װעט אנקומען מיט זיין 
גאנצער מאכט צו דיעזע צווייא טויערן, װעט איהר זי זעהער לייבט אייננעהמען און 
איידער דיא רעװאָלוציאָנערן וועלען זיך אומקוקען, װעט איהר שוין זיין אין דערמיט 
פון וויען. 

-- דאס איז נוט! איך װעל אייך דאנקבּאר זיין פאר דעם נוטען ראַטה. איף 
האב צו אייך נאך אַ ביטע, װעט איחר אָפּט ניט געפינען אַ פּאַסענדע געלעגענהייט 


ת 8 2 - 840 = 


איבּערצוגעבּען אין מיינע הענד דיא אַלע פעררעטהער, וועלכע איהר האט מיר אנ" 
געגעבּען ?: 
-- איף װעל טאהן אלעס מענליכע אום צו טאהן, וואס איער דורכלויכט פער- 
לאנגט, אבער ניט אלע זיינען נאך דא אין וויען. 
-- וואס רעדט איהר? -- איז בּעהם...? 
-- נענעראל בעהם האבּ איך נאך נעזעהן מיט אַ פּאר שטונדען צוריק, האט 
דער פרעמדער נעענטפערט, דיא דייטשען: פרעבעל און ראָבערט בּלום, זיינען אויך 
דא אין שטאדט. זיי מיינען, אז זי זיינען דעפוטאַטען פון פּאַרלאַמענט, טאר מען זי 
ניט אנריהרען, 
-- צום טייפעל מיט דער רעװאָלוציאָן און מיט דעם פּאַרלאַמענט! האט דער 
פירסט אויסגערופען, איך על זי שוין ווייזען, וואס פאר אַ רעכט עס האבּען מענשען, 
וועלכע פערלאנגען פרייהייט. 
-- דאָקטאָר שיטע איז אנטלאפען, האט דער פרעמדער ווייטער געמעלדעט. 
-- לאז ער געהן צום טייפּעל! ער איז דאך נור אַ פּלױדערזאק! -- וואו איז 
פּולסקי ? 
-- פּולסקי איז היינט נאכמיטאג ארויסגענאננען פון וויען. ער איז געווען אנגעד 
טאחן אין בּויערן קליידער. 
| -- דאס קען ניט זיין! האט דער פירסט אויסנערופען, וויען איז ארומגערינגעלט 
מיט סאָלדאַטען, אז קיין פוינעל קען ניט אנטלויפען. 
-- דאס איז וואהר, דורכלויכט און דעננאך איז ער מיט גראף באַטהיאַני אנט- 
לאפען פון ויען. איך מוז אייך זאגען, אַז גראַף סטעפאַן בּאַטהיאַני איז אַזױ נעפעהר- 
ליף, ויא פּולסקי. איך ווייס פאר געוויס, אז ביידע זיינען אנטלאָפען פון וויען אין 
בויערן קליידער. איך האבּ ניט געזעהן, זי זאלען צוריקקומען. | 
6טעס קאפּיטעל. 
דער געפּאַנגענער. 
דער פירסט איז נעווארען אונרוהינ. ווען צווישען דיא רעוואלוציאנערן געפינען 
זיך פעררעטהער, וועלכע שפּיעלען אין וויען דיא ראלע פון פייערינע פרייהייטס קעמפּי 
פער און קומען צום פיינד אין לאנער איהם אויסזאגען אלע נעהייטניסע, קען דאף זיין 
אז אין זיין ארמעע נעפינען זיך אויך פעררעטהער? 
-- האט איהר אליין געזעהען, ויא פּולסקי איז אנטלאפען 1 האט ער געפרענט. 
ויא איז ער געווען אננעטאהן ? 
-- ער האט געטראגען דיא קליידער פון אניאונגארישען בױיער און האט נע 
האלטען א לאננע בייטש אין דער האנד. 
מאַיאָר אָדעלגאַ! האט דער פירסט גערומען. 
-- צו בעפעחל, דורכלויכט! האט דער מאיאָר געענטפערט. 
-- ברענגט מיר זאנלייך דעם געפאנגענעם, וועלבען אותר. האל פערשמאיט 
אין שאָפּען (סאראי, שטאל). | 
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-- דער מאַיאר האט זיך פערנייגט און איז אוועקגענאנגען. אייניגע אנדערע 
מענער מיט גענעראלס עפּאלעטען זיינען צונעקומען צום פירסט. 

-- איהר האט אונז געשיקט רופען, דורבלויבט, האט איינער פון זייא געזאגט. 

-- גוט, מיינע העררען, וואס איהר זייט געקוממען, האט דער פירסט זייא 
געזאגט. 

דער פרעמדער האט געוואלט אוועקגעהן, א! ער האט נעזעהען אז פארן פירסט 
שטעהן אזוי פיעל גענעראלען. 

-- ווארט אויס, מיין הערר | האט דער פירסט געזאנט ערנסט, איך האבּ נאף 
מיט אייך וואס צו רעדען. 

דאן האט ער זיך געװוענדעט צו דיא גענעראלען קריעגער, האַרטליעבּ און 
קאַרגער *) 

-- מיינע העררען, איהר האט ערהאלטען א בּעפעהל, אז מארגען גאנץ פריה 
זאלט איהר אטאקירען דעם טהורעם טויער און דעם שטובען טױער. אונטערדעסען 
האב איך ערהאלטען נאכריכטען אז דיעזע צווייא טויערן זיינען ניט וויכטיג. ‏ געהט 
אלזא צוריק צו אייערע בּרינאדען און שרייבּט אן אניאנדערע דיספאזיציאן. 

ער האט מיט זייא אוועקגערעט אייניגע מינוטען שטילערחייט און האט זייא 
איבּערגעגעבען דעם נייעם פּלאן, וואס ער האט גימאכט צו אטאקירען דיא שטאדט, 
דיא דרייא גענעראַלען האבּען זיך פערניינט און האבּען געוואלט אוועקנעהן. 

-- מיינע העררען, האט זייא דער פירסט געזאנט אין דער הױך, זעהט אז 
אייערע סאלדאטען זאלען זיך אויסרוהען בּיז אכט אוהר אין דער פריה. מארנען אום 
צוועלף אוהר וויל איך אייך זעהען אין וויען. 

אין דיזער מינוט איז אנגעקומען מאיאר אָדעלגאַ מיט דעם געפאנגענעם. 
צוועלף סאלדאטען מיט געלאדענע בּיקסען האבען נעפיהרט א הויכען מאן אנגעטאהן 
וויא איין אונגארישער בויער. אויפן קאפּ האט ער געטראגען א ווייכען הוט מיט א 
ברייטען ראַנד, וועלכער האט פערשטעלט אין גאנצען זיין געזיכט. דער פירסט האט 
זיך געװענדעט צו איהם און האט געזאגט שארף: 

-- אייך האט מען געפאנגען היינט פארנאכט, ווען איחר האט געוואלט דורם- 
נעהן דיא וואכען פון דער ארמעע פון זיינע קייזערליכע מאיעסטט. אין עס וואהר? 

-- איך בּין געגאנגען אחיים. -- איך ווייס ניט אויבּ עס איז פערבאטען צו געחן 
אהיים, 

-- ווייסט איהר דען ניט, אז וויען איז יעצט בעלאגערט? 

דער געפאננענער האט געשוויעגען. 

-- זייט איהר אניאוננאר? האט דער פירסט געפרענט. 


*) מיינע לעזער וועלען מיר ענטשולדיגען, וואס איך בעשרייב דיעזע סצענען אזוי גענױ 
און רום זיי אן נעמען, ועלכע זיינען זי גאנץ אונבעקאַנט. דיא אלע סצענען זיינען װאַהר און 
ריכטיג. זי זיינען ארויסגענומען פון'ם אַרכיוו פון גענעראל פּעלדמאַרשאַל, פירסט ווינדישגרעץ, 
דאס זיינען פאַקטען פון דער וועלטגעשיכטע. איך מוז זיי איבערגעבען ויא איך האב זי געי 
פנגען. 
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-- יא, האט דער געפאנגענער געענטפערט. 
-- וויא הייסט איהר ? 
דער געפאנגענער האט געשווינען. 
| -- איך בִּין דער אבּערקאמאנדירענדע גענעראל פאן דער קייזערליכער ארמעע. 
מיין נאמען איז פירסט וינדישגרעץ. איך ווייס אז איהר זייט ניט קיין בויער. דיעזע 
קליידער זיינען נור א מאסקע. 

-- איך האבּ דיא עהרע צו קענען דעם פירסט וינדישגרעץ, האט דער גע- 
פאנגענער געענטפערט. 

-- איך קען אייך אויך,. האט דער פירסט געזאגט שטאלץ, איהר זייט דער 
מיניסטער פון דעם פעררעטהער קאשוט, איהר הייסט בּאראן פאן פּולסקי. 

-- איהר האט א טעות, האט דער געפאנגענער געענטפערט, 

-- מאיאר אָדעלגאַ, נעהמט אראפּ דעם הוט פונים געפאנגענעם. 

דער מאיאר האט אויסגעפיהרט דעם בּעפעהל פונים גענעראל און האט צו- 
געפיהרט דעם געפאנגענעם נעהענטער צום פייער, 
דאס איז ניט פולסקי! האט אויסנעשריען דער פירסט. דיעזער מאן איז פיעל אינגער 
פונים פעררעטהער פּולסקי. 

-- איך האבּ דאך אייך נעזאגט, אז איהר האט א טעות, האט דער געפאנגענער 


געזאנט נאנץ רוהיג. 
-- אבּער איחר זייט אויך קיין בּויער, האט דער פירסט געענטפערט. דיעזע 


קליידער זיינען ניט אייערע. ויא הייסט איהר ? 

-- ויא עס ווייזט אױס, האט דיעזער מאן פערנעסען ויא ער הייסט, האט 
פּלוצלונג געזאגט א בייזע פערבּיסענע שטימע. איך װויל איהם דערמאנען ווער ער 
איז. ער הייסט גראף סטעפען בּאטחיאני. ער איז נעווען דער אנפיהרער פון דיא 
ארבּייטער, ווען זייא האבּען איינגענומען דעם ארסענאל. 

אלע האבּען זיך אומגעקוקט, װער עס האט עס געזאגט. דאס האט געזאנט 
דער פרעמדער. 

דער נעפאננענער האט אַ ציטער נעטאהן, ווען ער האט דערהערט דיעזע שטי- 
מע. זיא איז איהם געווען בעקאַנט. ער האט זיך דערמאנט, אז ערשט נעכטען, ווען 
דיא אַנפיהרער פון דער װויענער רעװאָלוציאָן האבען זיך פערזאמעלט און האבען אפּ- 
געהאלטען אַ געהיימע פערזאמלונג, האט ער געהערט דיעזע שטימע. 

-- זייט איהר דער מאן, וועלכער הייסט ווירקליך, ויא מען האט נור וואס נע" 
זאנט? האט דער פירסט געפרענט. 

-- איהר האט עס געהערט, פירסט ? | 

-- אלזא איז איער קאמעראד געווען דער פעררעטהער פּולסקי? האט דער 
פירסט ווייטער נגעפרעגט. | 

דער גראף האט געשוויעגען. מיר מוזען יעצט זאנען אונזערע לעזער, אז דאט 
איז ווירקליף געווען דער יונגער נראף סטעפען באטהיאני, דער ברייטיגאַם פון דער 
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יונגער גרעפין סעציעליע פּאלפי, װעלכע מיר האבּעו געזעהן אויפ'ן שלאָס הוניאד 
מיט'ן רוסישען פירסט טרובעצקאָי. | 

-- עס טהוט מיר לייד, וואס דער פּעררעטהער פּולסקי איז אנטלאפען, האט 
דער פירסט נעזאגט, איך האף אבער, אז מיר וועלען איהם נאך קריענען און ער װעט 
אויך שטארבען, ויא אַ פעררעטהער. 

-- פירסט, איך בין קיין פעררעטהער, האט דער נראף געזאגט מיט אַ פעסטער 
שטימע. איך בין אן אָפיציער פון דער אונגאַרישער אַרמעע. אונגאָרן איז יעצט אַ 
לאנד פאר זיך און פיהרט קריעג מיט עסטעררייף. איהר קענט מיך האלטען אלס 
קריענס-געפאננענעם, איהר קענט מיך אבּער ניט בּעהאנדלען אלס פעררעטהער. 

-- איהר האט אַ גרויסען טעות, האט דער פירסט געענטפערט, אונגארן גע- 
הערט צום עסטעררייכישען קייזער און װער עס הייבט אױף דיא װאַפען נענגען עסט- 
רייך, דער איז אַ פעררעטהער. 

דער גראף איז געווארען בּלייך, בּאלד אבער האט ער געפאסט מוטה און האט 
געזאנט : 

-- הערר פירסט, ווען איהר ווילט מיך ניט אנערקענען אלס אונגאַרישער אָפי- 
ציער, האבּ איך דאך דאס רעכט אלס פּריװאַט מאן צו קומען קיין וויען און אוועקצר 
פאהרען פון וויען. איך האבּ קיין מאל ניט געדיענט אין דער עסטעררייכישער אַרמעע. 

-- מיין הערר, האט דער גענעראל פּעלדמאַרשאל געזאגט קאלט, אויף אייערע 
פראגען װעט אייך דאס קריענסגעריכט בעאַנטווארטען. 

ער האט דאן געפרענט דעם מאיאָר אָדעלנאַ: 

-- איז דיעזער מאן נעווען בּעוואפנעט, ווען. מען האט איהם נעפאנגען ? 

-- מען האט געפונען בּיי איהם צוויי דאפעל פּיסטאָלעטען, האט דער אָפיציער 
געענטפערט. 

-- נו, מיין הערר, האט דער פירסט געזאגט צום געפאנגענענעם, יעצט קענט 
איהר שוין פערשטעהן, וואס פאר אַ שיקזאל אייך ערווארטעט. וויען געפינט זיך יעצט 
אין בּעלאַגערונגס-צושטאנד, ווען מען טרעפט איינעם מיט וואפען אין דיא הענד, 
קומט איהם צו שיעסען. -- גענעראל קארגער ! 

-- צו בעפעהל, דורבלויכט ! 

-- מארגען אַכָט אוהר אין דער פויה זאלט איהר פערזאמלען דאס קריעגס- 
געריכט און זאלט אורטהיילען, וואס צו טאהן מיט דיעזען מענשען. איער אורטהייל 
מוז אויסגעפיהרט ווערען, איידער אייער בּריגאַדע וועט אויסמארשירען. 

דער גענעראל האט זיך פערנייגט. 

-- אדיע, מיין הערר! האט דער פירסט געזאגט צום יונגען געפאנגענעם, וויא 
איהר זעהט, האט איהר נאף אַ נאנץ קורצע צייט צו לעבען. איהר װעט געוויס אנ- 
ווענדען דיעזע עטליכע שטונדען, דיא לעצטע, וועלכע איהר האט נאך צו לעבען אויף 
דער וועלט אום צו בּערייען, וואס איהר האט אויפגעהויבען דיא האנד אױף אייער 
קייזער. 

גראף סטעפען בּאַטהיאַני האט פערבּיסען דיא ליפּען. ער האט געוואוסט, אז 
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יעצט איז אלעס געענדינט. עס װעט ניט העלפען צו בּעטען. בּאלד האט מען איהם 
אויף אוועקגעפיהרט. דער פירסט האט נאך נערעדט איינינע צייט מיט זיינע גענע- 
ראלען. | 

קוים האט מען איהם אוועקגעפיהרט איינינע שריט פון פייער, איז דער פרעמ- 
דער צוגענאנגען צו איהם. 

-- ווייסט איהר גראף בּאטהיאַני, אז מארנען װעט מען אייך הענגען? האט 
דער פרעמדער איחם נעזאגט. 

דער יונגער נראף האט אַ ציטער נעטאהן. 

-- דאָקטאָר לאדראָנע { איהר זייט עס ? איך האב געוואוסט, אז צווישען אונז 
געפינט. זיך א פעררעטהער. איך האבּ שוין זייט אייניגע צייט בּעמערקט, אז אין 
לאַגער פון דער קייזערליכער ארמעע ווייס מען אלעס, וואס עס טהוט זיף אין וויען. -- 
דאס איז אונזער אוננליק ! דיא רעװאָלוציאָן איז פּערלאָרען. שורקען, טוינעניכטסע 
און ניערעריגע פעררעטהער האבּען אונז בּעטראנען און פערפיהרט. 

-- יא, הערר גראף! אזוי פיהרען מיר קריעג מיט'ן עסטעררייכישען קייזער, 
האט דאָקטאָר לאדראָנע געזאנט ניפטיג. -- איך ווינש אייך פיעל פערגניענען, הערר 
גראף, מארנען מיטין שטריק אויפ'ן האלז. | 

-- אונגליקליכער שורקע ! האט געקריצט מיט צעהנער גראף בּאַטהיאני. 

-- זייט ניט בּייז, הערר נראף, האט דער טױגעניכטס געענטפערט מיט אַ 
בּיטערן נעלעכטער. געדענקט איהר, ווען איהר האט מיך געטראפען אמאל אין דער 
פריה אין גומפּענדארף? איהר האט מיך דאמאלס בּעליידיגט. יעצט האבּ איך מיך 
אפּנערעכענט מיט אייך. 

-- שורקע  !‏ מיין לעבּען איז גאר ניט, האט געזאגט דער גראף טרויערינ, דוא 
האסט דאף נעוויס פערראטהען הונדערטער עדעלע מענשען; דוא האסט דאף גע- 
בּראכט אונגליק און ליידען אױף צעהנער טויזענדער ארימע מענשען. -- 

-- וואו איז דער פרעמדער ? האט פּלוצלונג דער פירסט געפרענט. 

דיא אָפיציערן האבּען אנגעהויבּען צו זוכען דעם פרעמדען און האבּען איהם 
בּאלד געבּראכט צום פירסט. | 

אין דער צייט, וואס דאקטאר לאַדראָנע האט נערעדט מיטין נראף בּאַטהיאַני, 
זיינען צווייא מענשען געשטאנען אונטער א בוים און האבען אלעס אויסגעהערט. ווען 
מען האט אוועקנערופען דעם שפּיאן צום פירסט, האט איינער געזאגט צום אנדערן. 

-- האסט דוא געהערט? האסט דוא איהם דערקענט? 

-- איך האב איהם באלד דערקענט, האט דער אנדערער געענטפערט. ווען 
מען זאל עס וויסען אין וויען, וואלט מען איהם אויפגעהאנגען אוף א לאנטערנע. -- 
איך האב שוין לאנג געוואוסט, אז ער איז א פעררעטהער און א טױינעניכטס. אין 
וויען איז ער א שרעקליכער רעוואלוציאנער, א פיינד פונ'ם קייזער, דא איז ער דער 
בעסטער פריינד. ער האט פיינט ביידע פּארטייען. ער פערראטה זייא ביידע. -- איף 
האבּ מורא, אז ער װוייס, וואו דיא נאַנעלע געפינט זיף. דער שורקע איז פעהינ אויף 
אלעס שלעכטע. איף מון איהם נאכגעהן, אלטער האספּינגר. 
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-- און דער געפּאַנגענער 1 דער גראַף בּאָטהיאני ‏ 

--- װאָס קענען מיר מאָהן פאַר איהם? האָט דער סמוּדענט מאטהיאס 
געענטפערט , 

-- פּעה! שעהמט אייך, יוּננער מאַן! דעֶר אַלטער האָספּינגער װעט עס 
ניט דערלאָזען, אַז מען זאָל אויפהענגען דיעזען ערעלען מענשען, ויא מען 
הענגם אוֹיף אַ ניערעריגען מערדער, ער האָט אַמאל גערעטעט מײן נאנעלע 
דאַמאָלם אין דער פריה װען דיעזער דאקטאר האָט זי געװאָלט אַװעקנעהמען 
פוּן מיר, | 

| -- װאָס קענט איהר אָבּער טאָהן, האספּינגער ‏ האָט דער סטורענט גע" 

פרעגט. איך קען דאָ ניט בּלײגען איך מוּן נאָכגעהן דעם פעררעטהער. איך 
מוז איהם נאָכשפּיערען. װער וייס, װאָס נאָך פאַר אוּנגליקען ער װעט אָנמאַי 
כען זי װאָלטען געלאָזען דעם גראַף געהן, ווען ער װאָלט זיך ניט אַרײנגע- 
מישט , 

-- איך מוּן בּלײבּען דאָ, האָט האָספינגער געזאָגט, מיר קענען דאָך נים 
לאָזען אַ מענשען אַלײן אין דער נוים, פיעלייכט וועלען מיר געפינען אַ מיטעל 
צו רעטען דעם מאַן, 

מאטהיאם האָט אָנגעהױבּען זיך איבּערצוּלעגען, װאָס ער זאָל טאָהן. ער 
האָט געקענט דעם גראַף סטעפען כּאטהיאני, ער האָט זיך דערמאָנט, ויען זײ 
זיינען נאך בּיירע געווען קינדער. גראַף סטעפען איז געווען ווילד און צולאָד 
זען אוּן פלעגט זיך זעהר אָפּט שפּיעלען מיט מאטהיאם, דעם אָרימען בּויערס 
קינד, --- סטעפען פלעגט רופען זיין פריינד מאטהיאם אין שלאָס ---אוּן פלעגט 





איהם געבּען צוּקֶער. יעצט בּענעגנען זי זיך אוּן נאָך ואוּ} אין אַ מיליטער 
לאַגער, --- ויא אַזױ? -- אין אייניגע שטונדען אַרום דארף מען הענגען דעם 
שטאָלצען גראַף, ער האָט זיך איבּערלעגם איניגע מינוּטען אוּן האָט אָנגע- 
באַפּט רעס אַלטען בּיי דער האַנר, 

-- איך בּלײבּ דאָ, פּאָטער האספינגער! האָט ער אױסגערוּפּען איך מוּז 
זעהען צוּ רעטען דעם גראַף בּאטהיאני! -- איהר אָבּער דאַרפט זיך ניט מישען 
אין דיעזער געשיבטע איך בִּין געבּאָרען אין אונגארלאַנד! איך דאַרף רעטען 
אַן אוגגאַר, 

-- דאָס איז בּראַװ! דאָס איז עהרליך! האָט דער אַלטער האספּינגער 
געזאָגט איך װעל נאכגעהן דעם פעררעטהער! איך װעל איהם פערפאָלגען 
וי זײן שאָטען. 

-- נײן,. פאָטער האָספּינגער! טהוּט עס ניט! איהר קענט ניט די גאסען 
פון װויען, איהר קענט נאָך פערבּלאנזעט ווערען. 

-- רעד קיין נאַרישקײטען, יוּנגער מאַן! דו קענסט נאָך ניט דעם אַלטען 
האפפּינגער, ער איז אַ יעגער, ער זוכט אויס זיין ועג אין ווילדען װאַלד אָדער 
אוֹים די וויסטע בּערג פוּן טיראַל, --- איך װעל איהם נאָכגעהן. ווען דעם קי- 
זערס סאָלדאַטען וועלען מאָרגען אַרײנקומען קיין וויען, װעסט דוּא מיך געפי: 
נען לעבּען רער סטעפענם קירבעי 

-- װאָס יאָגט איהר זיך אַזוֹי נאָך איהם ? האָט דער יוּנגערמאַן געפרעגט 
ער האָם דאך פערראטהען די רעװאָלוציאָנערן ? 

--ער איז אַ שלעבטער מענש, ער האָט אַמאָל געװאָלט צינעהמען כּײ מיר 
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די נאנעלע, דאָס הערץ זאָגט מיר, אַז ער וויים, וואוּ די נאנעלע איז, איך מוז 
איהם נאָכגעהן, | : 

דער יונגער מאַן האָט געזעהן, אַז ער װעם גאָר ניט מאַכען מיט'ן אל 
טען האספּינגער און ער האָט געמווט נאָכגעבּען 

--- גוט, מיין פריינד! לאָז זיין אַזיו, האָט מאטהיאם געזאָנט, געה איהם 
איהם נאָך, דעם שורקען דעם פעררעטהער און איך װעל בּלייבּען דא אוּן 
װעל זעהען װאָס איך קען מאָהן פאַר'ן גראַף בּאטהאיאני,---ווייסט איהר דיא 
פּאַראָלע 4 (דאָס פּאַסיר װאָרם), 

דער אַלטער מאַן האט וירקליך ניט געוואוסט דיא פּאַראָלע, אָהן דער 
פּאַראָלע האָט מען ווירקליך ניט געקענט אַרוֹיסקומען פון לאַגער, 

--- די פּאַראָלע פיר הייטע אבענד איז: ,לאַטור, פּאָרווערטס!" האָט דער 
סטורענט געואָגט. 

דער אַלטער האָט געװאָלט אַװעקגעהן. 

--- װאַרםט! האָט דער סטורענט געבּעטע, נעהמט מיין הוט, ער אין 
אױױנפּאַכער אוּן ניט אַזוֹי אוֹיפפּאַלענד, קוים וועם איהר נוּר אַריבּערגעהן דיא 
װאַכען, וועם אַייך שוֹין ניט שווער זיין צו קוּמען אין שטאָדט. איך װועל אייך 
אוֹיפזוכען אין ויען זאָ שנעל, וי נור מעגליך. -- יעצט לאָמיר צונעהן צום 
פייער אוּן זעהן, װאָס דער פּעררעטהער מהוּט דאָרט, 

זי זײינען צוגעגאַנגען צוּם פייער און האָבּען געזעהן, אַז דער פירסט 
רעדט נאָך מים דעם דאָקטאָר לאַדראָנעי 

-- וויא. אַזוֹי װעט איהר קומען צוּריק אין שטאָרט! האָט דער פירסם 
געפרעגט דעם פרעמדען. 

--- מיר איז נור שווער דורכצוּקוּמען די װאַכען. קוים געה איך אַריבּער 
דיעזע ליניע, וועם מיר שוֹין זין לײיכט צו קומען אין שמאָדט : אַייער דורב: 
לויכט האָט דאָך געהייסען, אַז מען זאָל אַרײנלאָזען יערען אין וויען. 

--- היינט בּיי נאַכט װועם מען קיינעם נים אַרײנלאָזען אוּן קיינעם ניט 
אַרױסלאָזען, האָט דער פירסט געענטפערט, 

--- ווען אַייער דורכלויכט וועט מיר נוּר זאָגען דיא פּאַראָלע, װעל איך 
שוין אריינקומען אין שטאָדט, 

--- איך האָבּ אָבּער געהערט, אַז די רעװאָלוציאָנערען האָכּען אויך אוֹיס" 
געשטעלט װאַכען אוּן לאָזען קײינעם ניט אַרײן, בּיז זי איבּערצייגען זיך ניט, 
אַן ער איז קיין שפּיאָן, װי װועט איהר דען דורבגעהן ריעזע װאַכען? האָט דער 
פירסט געפרענט מעהר אים נײגיערדע אַלס אוּם צו ויסען, װי אַזױ דער 
שפּיאָן וועט אַרײנקוּמען קיין וויען. 

-- איך אַלין קאָמאַנדיר די אַרבּייטער בּיים בּורגטוֹיער, . 

--- אַלזאָ װי האָט איהר געקענט אַװעקגעהן פוּן אַייער פּאָסטען!ּ 

--- איהר פערגעסמ, דוּרבלויכט, אַז איך בִּין געגאַננען מיט דער דעפּוטאַציאָן. 

-- אַלזאָ זײט איהר אוֹיך איינער פון די אנפיהרער } 


6 םת -- 847 -- 


דער פרעמדער האָט געשוויעגען אייניגע מינוט, 

-- עס איז צײם. איך זאל ענדליך אַראָפּװאַרפען פוּן מיר ריא מאַסקע, 
האָט ער געזאָגט. איך וויל, אַז איער דוּרכלויכט זאָל זיך ענדליך איבּערצייגען 
אַז איך כּין אַ טרייער אונטערטאַהן פוּן'ם קייזער און בּין ערגעבּען מיט לייבּ 
אוּן זעעלע דער װאַרהײט אוּן גערעכטיגקייט. גענעראַל צײסבּערג, וועלכען 
איך פלעג שטענריג צו שטעלען בּעריבט איבּער אַלעס, װאָס פלעגט פאָרקו" 
מען אין וויען, וועט אַיך איבּערצייגען אַז איך בּין קיין פעררעטהער. עם איו 
װאַהר, אַז בּיז אַהער האָבּ איך געקעמפּפט געגען דעם קייזער , איך האָבּ עס 
אָבּער געמאָהן אוֹים מרייהייט, אוים ערגעבּענהייט און ווייל איך האָבּ געװאָלט 
דיענען דעם קייזער. איך האָבּ עס פריהער אַייךְ ניט געװאָלט זאָגען, װײל 
איך האָבּ ניט געװאָלט, אַז אַזױ פיעל מענשען זאָלען וויסען מיין געהיימניס, 


ער האָט אַרוֹיסגענוּמען אַ וויזים קאַרטע אוּן האָט זיא דערלאַנגט דעם 
פירסט ווינרישגרעץ, דער פירסט האָט אַ ציטער געטאָהן, ווען ער האָט איבּער- 
געלעזען דעם נאָמען אויף דער קאַרטע. 


-- איך מוז אַייך זאָגען דיא װאַרהײט, האָט ער לאַנגזאַם געזאָגט , װען 
איך װאָרט ניט געהאַט אַזעלבע גוּטע בּעווייזע, אַז איהר זיים טרײי דעם קייזער, 
װאָלט איך עם קינמאָהל ניט געגלױבּט, מיר האָט מען רערצעהלט, אַז איהר 
זייט איינער פון דרי געפעהרליכסטע פרייהייטם קעמפּפערי 


-- יעצט אָבּער האָט זיך אַייער דורבלויבט איבּערצייגט, אַן עס אי ניט 
אַזױ, איך האָבּ געדיענט טרײי דעם קייזער אוּן װעל איהם ווייטער דיענען טריי 
אוּן עהרליך, | | 


אויפ'ן בּרייטען שטערן פון'ם פירסט ווינדישגרעץ האָבּען זיך אויסגעלייגט 
טיעפֿע פאַלטען (קנייטשען), דער גרעסטער גענעראַל פון דער װעלט נאַפאָ 
לעאָן רער ערשטער פלעגט אַװעקגעבּען זיינע שפּיאָנען גאַנצע פערמענענס. 
קיין גענעראַל אין דער ועלט אָבּער האָט אַזוֹי ניט פיינט געהאַט אַ שפּיאָן, 
וי נאַפּאָלעאָן דער ערשטער. ער האָט געזאָגט דאָס בּעריהמטע װאָרט, וועל- 
בעס װעט קינמאָל ניט פערגעסען װערען פון רער געשיבטע. 


,איך האָבּ ליעב דעם פערראַטה, איך האַס אָבּער דעם פעררעטהער,'" 


קוֹים איז אַ מענש אַ פּעררעטהער, קוים איז ער פריינדליך מיט אַ מענ- 
שען אָדער מים אַ פּאַרמײ און פערקויפט זייא דאַן פיר געלט, אַזאַ מענשען 
טאָר מען ניט טרויען, אַואַ מענשען קען מען ניט גלױבּען, אַואַ מענש קען 
פערקויפען בּיידע פּאַרטײען. 


ריעזע געדאַנקען זײינען יעצט דוּרבגעלאָפּען אין קאָפּ פונ'ם פירסט ווינ- 
רישגרעץ. ער האָט געדאַיפט האבּען דעם שפּיאָן, ער האָט איהם אָבּער אַזױ 
פיינט געהאַט אַן עס האָט איהם געעקעלט צו רעדען מיט איהם, 


--- איך האָבּ געהערם, אַז איהר זייט דער בּעסטער פריינד פון אַ געוויסער 


גרעפען טערקיני, אַנ'אונגאָרישע ראַמע, וועלבע שפּיעלט זעהר ניט קיין שיי 
נע ראלע אין דעֶר רעוואלוציאָן. 


ה8ת268ם -- 548 -- 


--- עם איז װאַהר, דורכלויכט, אַן בי דער גרעפין טערקיעני פּערזאַמ" 
לען זיך דיא אָנפיהרער פון דער רעװאָלוציאָן, אָבּער זיא אַליין האָט מיך גע. 
שיקט צוּם גענעראַל ציסבּערג, איך זאָל איהם דערצעהלען אַלעס, װאָס דיא 
רעבּעלען פערהאַנדלען און װאָס פאַר פּלענער זי מאַכען. די גרעפין טערקיעני 
האָט זיך געװאָלט נוקם זיין אָן דעם קריעגס מיניסטער, גראַף לאַטור, דער- 
פאַר װאָם ער האָט זי אַמאָל בּעלייריגט, זיא איז אָכּער געמריי דעם קייזער 
אוּן װוינשט זעהר צוּ בּעװײיזען אַז זי איז קיינע רעװאָלוציאנערין, 


דער פירסט האָט פערבּיסען מיט די ליפּען. איהם איז ניט געפעלען ריזע 
ערקלערונג פון'ם שפּיאָן. . 


--- געהט אַװעק אַבּיסעל אָן אַ זיים, הערר דאקטאָר, האָט דער פירסט 
געזאָגט אוּן האָט אויסגעצויגען די װערטער הערר דאָקטאר, 


דאָקטאָר לאַדראָנע אין אַװעקגעגאַנגען אָן אַ זייט און דער פירסט האָט 
צוגערוּפען די דריי גענעראַלען און האָט מיט זייא אַװעקגערעדם איינינע ציים 
שטילערהייר. דאַן האָט ער צוּגערוּפען דעם דאָקמאָר, 


-- מיין הערר, איך האָבּ מיך ענטשלאָסען אַייך צוּ טרויען. איהר מעגט 
געהן צוּריק קיין וויען. ווען אַלעס, װאָס איהר האָט מיר געזאָגט, איז װאַהר, 
וועם איהר גוט בּעלוֹינט ווערן. איך האָבּ פיינט, אַז מען זאָל פאַר מיר עפּעס 
מאָהן אוּמזיסט, וועט זיך אָבּער אַרוֹױסװײזען, אַז איהר האָט מיר געזאָנם איון 
פאַלשעם װאָרט, . איין נים ריכטיגט בּעמערקונג, דאַן װעה אַייךְ! איך האָב 
פיינט אַ פעררעטהער! --- מאיאר אַרעלגאַ! 


דער מאיאר איז צוּגעקומען אוּן האָט זיך געשטעלט פאַרן גראַף, 
--- פיהרט אַװעק דיעזען העררן, זאָ ווייט ער װועט עס פערלאַנגען, 


דער מאיאר האָט זיך פערנייגם אוּן האָט אַװעקגעפיהרט דעם דאָקטאָר 
אונטערן אַרים. דער דאקטאָר האָט זיך פערנייגט זעהר ניעדעריג פאַרן פירסט, 
דער פירסט אָבּער האָט אוֹיף איהם מעהר ניט געװאָלט קוּקען 


דער מאיאר מיט'ן שפּיאָן זיינען פערבּייגעגאַנגען א פּאָר בּיימער, הינטער 
וועלבע עס זיינען געשטאַנען צוויי געשטאַלמען, 

-- גאָט זאָל דיר העלפען! האָט דער אַלטער האָספּינגער געזאָגט צוּם 
סטודענט מאטהיאס, אָט קוּמט ער איך מוּז איהם נאָכגעהן, 

זי האָבּען זיך געגעבּען די הענד. דער אַלטער האספינגער אין נאָבנע- 
גאַנגען דעם שפּיאָן אוּן מאַטהיאס איז צוריקגעקומען אין לאַגער, 

דער פירסט האָט נאָך געֶרעדט אייניגע מינוטען מיט דיא אָפיציערען אוּן 
האָט זיך געהייסען צופיהרען זיין פערד. דאַן איז עֶר צוגעקומען צוּם אַלטען 
סאָלדאַט בּאָניטשעוויטש, 

-- גוטע נאַכט, אַלטער סאָלדאַט! גוטע נאַכט קינדער} יעצט לעגט 
אֵייך שלאָפען. מאָרגען וועט איהר האָבּען גענוג אַרבּיים ! 

טיט דיעזע װערטעֶר האָט עֶר זיך אויפגעזעצט אויף זיין פערר. 


ת ת א -- 849 -= 


-- הורראַה! עס לעבּע רער קייזער! עם לעבּע דער נענעראַל-פעלר- 
מאַרשאַל! האָבּען די סאָלדאַמען אוּן אָפּיציערען אױסגערוּפען*), 


7סטער קאַפּיטעל, 
א פריינד אין דער נוים, 


דער פירסט איז אַװעק געפּאָהרען, אין לאַנגער איז געװאָרען שמילער אוּן 
שמילער, סאָלדאַטען אוּן אָפיציערען האָבּען זיך געלעגט שלאָפען. יערער איז 
געווען מיעד פוןם גאַנצען מאָג און יעדער האָט געיואוסט, אַז מאָרגען װועט 
זיין אַ הייסער מאָג. מאָרגען װעט מען אַייננעהמען װויען אין שמוּרם, 

אַרום דעם שענק פון דער מאַרקעטענדערן איז געװאָרען שמיל, קיינער 
האָט שוֹין מעהר ניט געגעסען אוּן מעהר ניט געמרוּנקען, זיא האָט זיך גע- 
לעגט לעבּען פייער אוּן איז אוֹיךְ אַנטשלאָפּען געװאָרען. איהרע צוויי טעכטער 
אָבּער זיינען נאָך געזעסען אוּן האָבּען גערעדט צווישען זיך שמילערהייט, צו 
זי איז צונעקומען דער סטודענט מאמהיאם אוּן האָט זיך אַנידעָרגעזעצט אויף 
אַ קלאָץ. 

-- פאַר װאָס געהסט דוא ניט שלאָפען, סלאָװאַק}! האָט מאַריאַ איחם 
געפרעגם, ווען דו ווילסט, װעל איך דיר געבּען נאָך אַ בּעכער סליװאַװיץ, אוּן 
געה, לעג זיך שלאָפען. | 

-- פאַר װאָס שלאָפט איהר ניט? האָט מאטהיאם געפרעגט, 

--- װאָס געהט עס דיך אָן? האָט מאַריאַ נעענטפערט, מיר האבּען עפעס 
צו רעדען און ווילען ניט שלאָפען. : 

--- איך װיל אוֹיך ניט שלאָפען. 

--- הער נוּר, סלאוואק, האָט מאַריאַ געזאָגט, מיר האָבּען עפּעס צוּ מאָהן 
און דוּ שטערסם אונז, מוּ אונז צוליעבּ, טרינק עפּעס אוּן לעג זיך שלאָפען, 

-- איהר שמערם אָבּער מיר אוֹיךְ, האָט מאַטהיאם געזאָנט, איך האָבּ 
אויך עפּעס צו מאהן און קען ניט טאָהן דורך אֵייך. 

אַיינע פוּן ריא מערכען איז צוּגענאַנגען צו איהם, האָט איהם אַרױפנע- 
לענגט די האַנד אויף דער פּלײיצע אוּן האָט איהם געפרעגט פריינדליך און מילד, 

-- וויים מען דען ניט אין אַייער לאַנד, װאָס ליעבּע אין} פיהלען רען 
דיא מערכען אין אונגאַרלאַנד ניט װאָס ליעבּע אין? 


*) דיעוע סצענע מיט'ן דאקטאר לאדראנע אי וואהר און ריכטיג בּעשריעבּען, וויא 
זיא האט פּאסירט אין וויא דער פירסט וױינדישבּרעץ האםט ויא אליין בּעשריעבּען אין זיינע 
טעמואַרען פון 1848 דאם אין געווען דאם אונגליק פון דער וויענער רעוואלוציאן, דיא 
ארבייטער און סטודענטען האבּען ניט געוואוסט, אן איינער פון זייער אייגענע אנפיהרער 
אין א פעררעטהער און זאגט אוים אלעס, וואס זיי בּעשליעמען. איך האבּ נור געענדערט 
זיין נאמען, ער האט ניט געהייסען לאדראָנע איך האב איהם אַזױ גערופען, ווייל לאדראנע 
הייסט אויף אימאליעָניש א דיעבּ און א פעררעטהעו. איך האב ניט געוואלט ארוים" 
שטעלען זיין וואהרען נאמען, ווייל צו אונוער גרעסטער שאנדע, אין ער געווען א גע= 
טױפטער איך: 

א. טאַנענבּױים, 
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-- איז דען דאָ אַ מענש אוֹיף דער װעלט, וועלכער ווייס ניט װאָס ליע" 
כּע איז? האָט מאטהיאם געענטפערט, נלוֹבּסט דוא, מאַריאַ אַז אוֹיף דער 
פוסטאַ, אין אוּנגאַרען װאָהנען שׁוֹין נאָר קיין מענשען נים? 


--- איך גלוֹיבּ עס ניט, האָט מאַריאַ געענטפערט טרויעריג, דערפּאַר האָבּ 
איך עס דיר געזאָגט, איך ווייס אַז דוּ וועסט מיך פערשטעחן, דוּ בּיוט אַ נו"" 
טער מענש אוּן איך קען דיר פערטרויען. עס אין בּעסער אַזוֹי. קענסט דוּ דעם 
יאהאַן? דעם געפרייטער יאָהאַן? 

-- איך קען איהם ניט, 


-- ער איז מיין געליעבּטער,. מיינע עלטערן ווילען ניט ליידען, װאָס 
איך ליעב איהם, װײל ער איז נוּר אַ געפרייטער, איך ליעבּ איהם אָבּער ואָך 
אוּן וייל איהם הײיראַטען, זייא שלאָפּען יעצם אוּן איך וויל איהם זעהען. ער 
שטעהט אָבּער אוֹיף דער װאַך. ער היט אָפּ דעם שעהנעם מאַן, וועלכען זייא 
וועלען מאָרגען הענגען---עס איז קאַלט מיין אָרעמער יאָהאַן קען אַהער נים 
קומען טרינקען אַ גלאָז װאַרעמען פּונש. איך וויל איהם צומראָנען עפּעס עסען 
און אַ גלאָז װאַרמעס, | 


--- וועמען װעט מען עס מאָרגען אויפהענגען1 האט מאטהיאס געפרעגט. 

ער האָט זעהר גוט געוואוסט, וועמען זי מיינט. ער האָט אָבּער געפרענט 
אוּמיסטען. ער האָט געװאָלט וויסען אײיבּ דאָס מעדכען האָט מיטליידען מיט 
דעם אוּנגליקליכען. | 

--- ווייסט איהר דען ניט, אַז דיא װאַכען האָבּען היינט געפאַנגען עפּעס 
אַניאונגאַרישען מאַגנאַט. די אָפּיציערען זאָגען, אַז מאָרגען אין דער פריה װועט 
מען איחם אוֹיפהעגגען. אֶלגאַ אוּן איך האָבּען איהם געזעהן. מיר האָכּען בּײ- 
רע געוויינט. ער אין אַזאַ שעהנער מאַן, אַז עס רייסט דאָס הערץ צו קוקען 
אַז אַזאַ שעהנעם מאָן זאָל מען אוֹיפהענגען, אֶלגאַ האָט מיר געזאָגט, מיר זאַ- 
לען איהם אוֹיך בּרעננען אַ גלאָז פונש. 

-- אַזוֹי! האָט איהר מיטליידען מיט דעם שעהנעם. אוּננאַר ? 

-- אַך, מאטהיאס! ווען מיר זאָלען נור קענען העלפען, װאָלמען מיר 
אַװעקגעגעבּען אונזער לעבּען פאַר איהם. װאָס קענען מיר אָבּער מאַכען? מיר 
זיינען דאָך נור אָרימע מעדכען! 

אֶה, דוּ פרויענהערץ! האָט אוֹיסגערוּפען דער געוועזענער סטורענט.--- 
דוּ בּיסט שטענדיג פוּל מיט ליעבּע, מימלייד אוּן פריינדליכקייט ! 

דאַן האָט ער זיך געװוענדעט צו די עלטערע מעדבען. 

-- ווען דוּ זאָלסט װעלען, װאָלסט דוּ געקענט העלפען דעם אוּנגאַרישען 
מאַגנאַם, | 
-- איך ? האָט מאַריאַ אוֹיסגערוּפען, װאָס רעדסט דוּ סלאָװאַק? װי קען 
אַזאַ אָרימעס מערכען, װי איך בּין, העלפען דעם אוּנגליקליכען מאַן } 

-- הער מיך נור אױיס, מאַריאַ. דוּ ליעבּסט דעם יאָהאַן? 

-- מעחר אָלם מיין לעבּען 
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-- װאָס װאָלסט דוּ געטאָהן װען די װיענער װאָלטען איהם געפאַנגען 
און װאָלטען איהם פעראורמהיילם צוּם הענגען? 


--- איך װאָלט געװײינט און װאָלט געשטאָרבּען מיט איהם, 


--- וויים אַלזאָ, ‏ אַז ווייט אין אוּנגאַרן געפינט זיך אַ יונגעס מערבכען, אַ 
גרעפין, װעלכע ליעבּט דיעזען מאַן, װי דוּ ליעבּסט דײין יאָהאַן. זײ זיינען 
שמאָלץ, רי מאַגנאַטען, זי ווייסען אָבֶּער אויך װי צוּ ליעבּע ---איך קען דיע- 
וען מאַגנאַטען און איך קען זיין געליבּטע, זי זײנען גוטע מענשען. איך בִּין 
געבּאָרען געװאָרען אין זֵייעֶר דאָרף און האָבּ מיך געשפּיעלט מיט זײ אַרם 
קינד. איך וויים, אַז די יוּנגע גרעפין װעט ניט לעבּען ווען מען װועם אפ 
הענגען דיעזען מאן, איך וויל איהם רעמען. װילט איהר מיר העלפען ! 


| = -- גרוֹיסער גאָט! איך אוּן אַלגאַ װועלען מאָהן אַלעס, װאָס דוּא וועסט 
אוּנז הייסען. 


-- אַלזאָ, הער מיך אוים, דײין יאָהאַן ששעהם אוֹיף דער װאַך פאַר'ץ 
שמאַלל, ואוּ דער אונגאַר ליעגט פּערשפּאַרט. דו געהסט בּרענגען דיין יאַ- 
האַן עפּעם עסען אוּן אַ גלאָן װאַרעמם, בּעט איהם, אַז ער זאָל דיר ערלױיבּען 
צו דערלאַנגען דעם אונגליקליכען אוֹיך אַ גלאָן פונש, | 

-- דאָס האָבּ איך אַלײױן געװאָלט טאָהן! האָט מאַריאַ אוֹיסגערוּפען, 

--- דאָס איז ניט אַלעס, האָט מאטהיאם געזאָגט, ווען דו װעסט אַרײנקו- 
מען צום געפאַנגענעם, זאָלסט דוּ צושניידען די שמריק, מיט ועלכע ער אין 
צוגעבּוּנדען, מיט דיעזען מעסער, | 

דערבּיי האָט ער איהר דערלאַנגט אַ מעסער, 

-- װאָס װעט דען װערן דערפון? יאָהאַן וועט איהם דאָך נים אַרוֹים- 
לאָזען } ּ 

-- ווען דוּ וועסט צוּשניידען די שטריק, מיט וועלבע ער איז געבּוּנדען, 
זאָג איהם, עֶר זאָל זיך שטאַרק אָנשפּאַרען אויף דאָס דריטע בּרעט אין דער 
הינטעסטער װאַנד לינקם. דיעזעם בּרעט איז זעהר שװאַך צוּגעשלאָגען. ווען 
ער וועט זיך אָנשפּאַרען, װועט זיך דאָס בּרעט אוֹיפהוֹיבּען, 

-- איך פערשטעה האָט דאָס מעדכען געענטפערמ, דוּא האָסט אויפנע- 
ריסען דאָם בּרעט. דאָם איז מיר רעכט. איך האָבּ אָכּער מורא אַז מען זאָל 
מיין יאָהאַן ניט בּעשטראָפען, 

--- ווען ער װעט האַלטען מוֹיל און וועם ניט זאָגען, אַז דג בּיסט געווען 
אין שטאַלל, װעם מען איהם גאָר נים טאָהן, ער האַלט די װאַך פוּן פאָרנט, 
פֿאַר'ן טוֹיער פוּן'ם שטאַלל, ער קען ניט וויסען, װאָס עס מהוּט זיך פוּן הינ" 
טען פוּן יענער זײט . דער אָפיציער װעט בּעקומען אַ פאָרוואוּרף, פאַר װאָס 
ער האָט נים געשטעלט קיין צװײ װאַכען, איינע פאַרן טױער און רי אַנדערע 
אין נאָרטען, הינטערן שטאַלל, 

-- דאַן איז גוּם+ האָט דאָס מעדכען אוֹיסגערוּפּען. דען יאָהאַן װעט גע- 
ויים ניט זאָגען אַז איך האָבּ. אָפּגעבּונדען דעס שעהנעם מאַגנאַט, 

-- אַלואָ, מאַריאַ, שנעל! דיא צײט איז קור'ץ --איך װיל, אַז דוּא זאָלסט 
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רעדען מיט יאָהאַן אוּן זאָלסט איהם אונטערהאלטען, ער זאָל נים הערען וען . 
דער אוּנגאַרישער מאַגנאַט, וועם אַרוֹיסגעהן פוּן שטאַלל, 

-- זיי רוּהיג, וועֶן איך װעל זיין לעבּען מיין יאָהן, װעט ער גאָר ניט 
הערעןי 

--- קענסט דוּ מיר ניט פּערשאַפּען אַ מאַנטעל אוּן אַ הוט } 

דאָס מעדכען האָט געמראַכט אייניגע מינוט, דאַן אי זי צוגעגאַנגען צוּם 
פּרייסישען יוּנגען מאַן, ועלכער אין געשלאָפּען נים וויים פו'ם סייער, האָט 
פוּן איהם אַראָפּגענומען דעם מאַנשעל אוּן האָט איהם צוגערעקט מים אַ 
שאַלל, אַ היטעל האָט זי לײיכט געקענט געפינען. דיא סאָלדאַטען זײַנען גע- 
שלאָפּען געשמאַק אוּן ניט איין היטעל האָט זיך געװאַלגערט אויף דער ערד, 
זי האָט געבּראַכט דעם מאַנטעל אוּן דעם הוּט צוּם סלאָװאַק, | 

-- נאַ, אָט האָסט דוּ אַלעם, װאָס דוּ דאַרפּסט, 

דער סלאװאַק האָט צוּנויפגעלענט דעס מאַנשעל אוּן דעם הוֹט, האָט 
געדאַנקט די מערכען און האָט איהר געבּעטען, זי זאָל געהן צו איהר געליעבּ- 
מען אַם שנעלסמען, דאַן איז ער פערשוואוּנדען געװאָרען צווישען די בּיימער, 

רי מערכען האָבּען גענומען אייניגע זאַכען, האָבּען זײ אַיינגעװיקעלט אין 
זייערע שירצען און זיינען געגאַנגען איבּער די קעפּ פון די שלאפענרע סאָל- 
דאַטען, ווען אײינער זאָל זיך זאָגאַר געוען אוֹיפּכאַפּען װאָלט ער אויך גאָר 
ניט געזאָגט. אַלע האָבּען געקענט דיא מעכטער פון דער מאַרקעטענדרין. 
דעננאָך ווען זי װאָלטען געווען זיך אומגעקוקט, װאָלטען זײ געועהן, אַז הינ- 
מער זיי געהט איינער שטילערהייט. זיי האָבּען עס אָבּער נים געזעהן. זי זײ: 
נען געװוען צוּ פיעל בּעשעפטיגט מימ זיך אַלײן, 

זי זיינען צוגעגאַנגען צו דעם יונגען סאָלדאַט, וועלכער איו געשמאַנען 
אויף דער װאַך פאַר אַ שטאַלל אָדער אַ שאפען (אַ סאַראַי) אין נאָרמען איז 
געשטאַנען נור איין שמוּבּ, דאָרט איז געשלאָפען דער פערװואונרעטער גע- 
נעראַלֿ. צײיסכּערג, איהם האָט קיינער ניט געװאָלט שמערן. פאַר'ן געפאַנגע- 
נעם אַלזאָ איז נור געבּליעבּען דער שטאַלל, 

די מערכען האָבּען געגעבּען דעם סאָלדאַט וואורשט, אוּן אַ גרוים גלאָז 
שמאַרקען װאַרעמען פונש. ווען ער האָט אויסגעמרונקען דאָס גאַנצע גלאָז, 
האָט זי איהם אָנגעהוֹיבּען צוּ בּעמען, ער זאָל איהר ערלױיבּען אַרײנצוטראָגען 
דעם געפאַנגענעם אַ גלאָז פונש, 

-- האָט מיטליידען מיט איהם, יאָהאַן! ער מוז דאָך מאָרגען שטאַרבּען. ער 
איז אַזוֹי יונג, אַזוֹי שעהן אוּן אַזאַ פּאָרנעהמער הערר, און מוז מאָרגען שמאַר: 
בּען האָט געװײנט דאָס מעדכען. 

--- ער איז אַ פעררעטהער געגען אונזער קייזער! האָט זיך דער סאָל- 
דאַט געבּײיזערט, ער מוז שטארבּען! ער דאַרף ניט טרינקען. פּאַר װאָס זאָל 
אַזאַ פעררעטהער טרינקען אַ גוּטען שנאַפּם, װען גוטע עהרליבכע געמרייע 
סאָלדאָמען קענען איהם אוֹיסטרינקען. 

די מערכען אָבּער האָבּען איהם ניט אָבּגעלאָזען. זי האָבּען אַזוֹי לאַג גע- 
װײנט און געבּעמען בּיז דעֶר יונגער סאַלדאַט האָט געמוזט נאָבגעבּען. מאָריאַ 
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אין געבּליבּען לעבּען איהם, און אָלגאַ האָט אויפגעריגעלט דעס שמאַל און אין 
אַרײנגעגאַנגען צום געפאַנגענעם, | 

גראַף סטעפען בּאטהיאני אין געלעגען אין אַ ווינקעלע, די הענר געבּונ- 
דען אויפ'ן רוקען. אָלגאַ האָט איהם קוֹים אוֹיפגעזוכט, 

-- איחר שלאָפט, מוין הערר 1 האָט זי געפרענט, 

גראַף בּאַטהיאַני אין ניט געשלאָפען, 

--- ווער איז דאָ? האָט ער געפרענט. ווער זײם איהר ? 

--- שמיל, מיין הערר!---איך בִּין די אֶלגאַ, אַנ'אָרימעס מערכען. איך בּין 
געקומען אַייך העלפען. גיט מיר אַיערע הענר! שנעל! 

גראַף בּאטהיאני האָט פּערשמאַנען, אַז יעצט איז ניט די ציים צוּ רערען. 
ער איז אויפגעשפּרונגען און האָם אויסגעשטרעקט זיינע הענד צוּ די מערבען. 
זיא האָט אָנגעטאַפּט אין דער פינסטער דיא קניפּ פון די שטריק אוּן האָם זי 
דוּרבג עשניטען מיט'ן מעסער, 

-- נעהמט דאָס מעפער, שעהנער מאַגנאַט, האָט איהם דאָס מעדכען גע- 
זאָגט. דאָס דריטע בּרעָם אין דער הינטערסטער װאַנט, לינקס, אין זעהר 
שוואך, שפּאַרט אַייך אָהן און עס װעם זך זעָהר לייכט נאָכנעבּען. דאָרט 
ווארט אויף אייך א מאַן וועלכער קען אייך אוּן די שעהנע גרעפין, װעלכע 
ליעבּט אַייך. 

גראַף סטעפען בּאטהיאני האָט נים געוואוסט פון װאַנען עס איז צוּ איהם 
געקוּמען אַזאַ אוּנערװאַרטעטע הילף, 

--- וי זאָל איך דיר דאַנקען, מעדבען? 

-- ניט דאַנקען, הערר מאַגנאַט! די אָלגאַ האָט אויך אַ הערץ, זיא ווייס 
אויך װאָס ליעבּע איז. זי װאָלט זיך דאָס לעבּען גענוּמען, ווען מען זאָל וועלען 
טויטען איהר געליעבּטען. -- אָבּער שנעל! טרינקם אױים אויפן וועג דיעזען 
בּעכער, אין דרויסען איז קאַלט, 

גראַף כּאטהיאני האָט אויסגעטרונקען דעם גאַנצען בּעכער מיט איין מאָל, 

--- מערכען! וען דו וועסט אַ מאָל זיין אין דער נויט אוּן דוּ וועסט דאַר: 
פען דעם גראַף סטעפען בּאטהיאני, שיִק איהם דיעזען רינג אוּן װעט אָפּפּערן 
זיין לעבּען פין דיינטוועגעןי | 

מיט דיעזע ווערטער האָט ער אַראָפּגעצױגען אַ טהייערן רינג פון זײנע 
פינגער און האָט איהם דערלאַנגט דאָס אָרימע מעדכען. אָלגאַ איז אַרױסגעלאָ- 
פען פון'ם שטאַלל, 

דער גראַף איז צוגענאנגען צו דער הינטעסטער װאַנד, האָט אָפּנעצעהלט 
דריי בּרעמער, האָט זיך אָנגעשפּארט מים זיין גאנצער קראַפּט אָן דער פיער- 
מער ---פון דרויסען האָט מען געקראצט אָן דער זעלבּער בּרעמ. מאטהיאם 
האָט אַרײױנגעשטעקט אַ שארפע זאך צווישען דיא שפּאלמען פון דיא כּרעמער 
און האָט געריסען מים זיין נאנצער קראַפּט.---טראך ! 

-- װאָס איז דאָס? האָט אוֹיסגערופען יאָהאַן עפּעס האָט געקלאַפּט איי 
נעוועניג. איך מוּז געהן זעהן, װאָס דאָרט איז, 
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ריא מערכען האָבּען אָנגעהוֹיבּען צו ציטערן, יאָהאַן איז אַרומגעי 
גענאַנגען דעם שטאַלל פון אַלע זיטען. אֵלֹעָם אין שמיל, ער האָט ניט 
געקענט זעהן אין דער פינסטער, אַז ניט ווייט אוּנטער אַ בּוֹים איז געלעגען 
עפעם אַ געשטאַלט, 

ער איז צוריקגעקומען צו זיין געליעבּטער. קוים האָט עֶר זיך אַניעדער 
געזעצט אוּן האָט אַרומגענומען זיין געליעבּטע מאַריאַ, האָט מען דערהערט 
שריט, עס אין אָנגעקוּמען די פּאַטרוליע צוּ בּײיטען די װאַך, 

-- אַנשלױפט, קינדער! האָט דער סאָלראַט געזאָגט צוּ די מערכען. בּײ- 
דע מערכען זיינען אַנטלאָפּען געװאָרען אוּן האָבּען זיך בּעהאַלטען אוּנטער 
אַ בּוֹים, בּיז די פּאַמרוליע איז פּאָראיבּערגעגאַנגען. עס זיינען געויען נוּר דריי, 
אַ אונטער אָפּיציער אוּן צװײ יוּנגע סאָלדאַמען. זי זײנען געגאַנגען כּייטען די 
װאַך. דער אוּנטער אָפּיציער האָט געמראָגען אַ לאַנטעונע אין דער האַנד, 

-- אָבּלעזוּנג! האָט קאָמאַנדירט דער אוּנטער אָפיציער, 

יאָהאַן האָט זיך געשטעלט לעכּען יונגען פאָלדאַט אוּן האָט איהם אי" 
בערגעגעבּען די פּאַראָלעי 

-- ווען דער פרישער סאָלדאַט האָט אָנגעהוֹיבּען אַרומצוּגעהן, האָט דער 
אונטער:אָפּיציער געפרעגט די פריהעריגע װאַך, יאָהאַן? 

--- האָט עפעס פּאַסירט אין דער צײיט? 

--- אַלעס איז רוּהיגי 

--- איז דער געפאַנגענער אוֹיף זיין אָרט } 

-- איהר קענט עס זעהן. 

דער אוּנטעֶר-אָפּיציער האָט געעפענט דעם שטאַלל אוּן האָט אַ קוק 
געטאָהן מים זיין לאַנטערנע. גראַף בּאַטהיאני אי געועסען אין אַ ווינקעלע 
נאַנץ רוּהיג אוּן האָט זיך ניט געריהרט, ווען דער אוּנטער-אָפיציער האָט בּע- 
לויכטעט דעם שמאַלל, ער האָט פערמאַכט די טהיר אוּן האָט געזאָגט; 

-- ער שלאָפּט, רער אֶרימעֶר מענש. ער װעט בּאַלר ענטשלאָפּען וערן 
אויף אייבּיג,---איך האָבּ נעהערט, אַז ער איז אַ גרויסער מאַן, אַ מאַגנאַט, ער 
אין אָבּער אַ שפּיאָן. 

דער אונטער-אָפיציער איז אַװעקגעגאַנגען װײמער און האָט מיטגענומען 
יאָהאַנען מים זיך. זי זיינען געגאַנגען איבּערבּײטען אַנאַנדערע װאַךי 

דיא נייע װאַך איז אַרומגעגאַננען צוויי מאָל אַרוּם דעם שטאַל און האָט 
געפונען, אַז אַלעם איז אין אָרדנונג, דאַן האָט ער זיך געשטעלט לעבּען מהיר 
פון'ם שטאַלל און האָט זיך פערטראַכט. פון הינטען אָבּער האָט עם שטילער- 
הייט נעקנאַקט אוּן עפּעס האָט זיך געבּראָכען. 

--- װאַרפט אַראָפּ פוּן זיך דעם ראָק, האָט געזאָנט אַ שטילע שמימע. איך 
האָבּ שוֹין אוֹיפגעהוֹיבּען דאָס בּרעם, 

גראַף בּאמהיאני איז אַרוֹיסנעקראָכען פון'ם שטאַלל, 

-- קריכט אוֹיף דער ערד! לאַנגזאַם! רוּהיג! 
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ויא אַ שלאַנג האָט זיך דער יונגער גראַף געדרעהט און איז אַרױסנע- 
קראָכען דורך ריא שמאָלע עפענונג. בּיירע מענעֶר האָבּען זיך יעצט געלעגט 
אויף דער ערד אוּן האָבּען זיך געקייקעלט צווישען די בּוימער, בִּיז זי זיינען 
צוגעקוּמען צוּם פּאַרקען. 

-- איך דאַנק דיר, אוּנבּעקאַנטער פריינד! האָט דער גראַף געזאָנט, ויא 
קוּם איך אָבּער װײטער} עס איז נים לײכט דורכצוּגעהן די װאַכען, 

דער סטודענט האָט איהם דערלאַנגט דעם מאַנטעל און דעם הוט 
וועלכע מאַריאַ האָט איהם געגעבּען. גראַף סטעפען בּאטהיאני האָט זי בּאַלר 
אָנגעמאָהן, 7 

-- די פּאַראָלע איז: , לאַטוּר, פארווערמס!" האָט דער סטודענט געזאָגט, 

-- דאָס איז רעכט, ויא אין אָכּער דאָס פעלדגעשרי? האָט גראַף סטע- 
פען געפרעגם, 

דער סטוּרענט אין געבּליעבּען שטעהן, ויא אַ צומישטער. ער האָט ניט 
געװאוּסט, ‏ אַן אין קריענסצייטען מוּז מען האָכּען צוויי פּאַסירװערטער: די פּאַ- 
ראָלע און דאָם פעלדגעשריי. גראַף בּאַטהיאַני האָט עם פּערשמאַנען, 

-- נוּן, גוּם! איך װועל פּראָבּירען דוּרכקוּמען אָהן דעם פעלדגעשריי. האָסט 
רוּ עפּעם אַ װאַפע: אַ פּיסטאָלעט, אַ רעװאָלװער אָדער אַ שאַרפּע שווערד } 

-- איך האָבּ מיט מיר גאָר ניט, | 

-- אַלזאָ, זאָג מיר וועניגסטעגם, װער דוּא בּיסט אוּן וי דוּ הייסט האָט 
דער גראַף 32 ;טען. לאָמיך וועניגסטענס וויסען, ווער עס האָט מיך גערעמעמ, 

-- עם איז אַן אַלטער חוֹב, װעלכען עם בּעצאָהלט איך אַן אַלמער 
מאַן. גערענקט איהר, װען איהר האָט זיך געשטעלט געגען אַ געוויסען מיי- 
פעל אוּן האָט גערעטעט אַ יונגעס מערכען? 

--- איך געריינק עס דאָקטאָר לאַדראָנע האָט עס דאַמאָלס געװאָלט בּע- 
לייריגען אַ יונגעם מעדכען. 

-- דאָס איז געװוען רערזעלבּער, וועלכער האָט אַייך היינט בּײי נאַכם 
פערראַטהען. עם װערט אָבּער שפּעם. געהט אין נאָמעם נאָמען! ווען אוּנגאַרן 
וועט אַמאָל זיין פריי ווען דער סלאָװאַק װועם אויך זיין אַ מענש גלייך, ויא 
אַלע, דאַן וועם איהר זיך דערמאָנען, אַז אַ סלאָװאַק האָט אַייך גערעטעט. אַ 
סלאָװאַק איז אוֹיך אַ מענש, 

דער גראַף האָט איהם גערריקט די האַנד אוּן ביירע מענער האָבּען זיך 
צוּ שידט, קוים איז גראַף בּאַטהיאַני אַװעקגעגאַנגען אייניגע שריט, האָם עֶר 
געהערמ אַן אוֹיסרוּף, 

--- שמעהט! ניט פון אָרם! 

ריעוע ווערטער האָט מען געזאָגט גאַנץ שטיל, אָבּער אַזוֹי האַרם אוּן 
שאַרף, אַז דער גראַף אוּן דער- סלאָואַק האָבען ‏ אַ ציטער געמאָהן אוּן זיינען 
געבּליעבּען שטעהן, וויא פערשטיינערט, פֿאַר זיי אין געשטאַנען אַ נגעשמטאַלם 
מיט אַ בּיקס אין דער האַנד. אין דער פינסמער איז געווען אונמעגליך צו זעהן, 
ווער עם איז. 


--- װאָס װילסט דוּא פוּן מיר האָם דער גראַף געפרעגט אוֹיף אוּננאַרישי 
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-- איך פערשטעה נים, װאָס איהר רעדם, איך ויים אָבּער, אַז איהר 
רעדט זעהר גוט דייטש, האָט די געשטאַלט געענטפּערמ. איך וויים, אַז איהר 
זייט דער גראַף כּאַטהיאַני, איהר זײט אַ געפאַנגענער אוּן ווילט אַנטלױֹפען. 

---שטיל! -- אונגליקליכער האָט דער גראַף געזאָנט, 

-- דאָס איז דער דייטשער יונגער מאַן, האָט געזאָגט שטילערהיים רער 
סטורענט מאַטהיאַס, ער האָט אַלעס געהערט אוּן ווייס אַלעס. -- דער גראַף 
איז פּערלאָרען. דער יונגער מאַן װעט מאַכען אַ ליאַרם, 

דער גראַף האָט געװאָלט אָנכאַפּען דעם יונגען מאַן בּיים האַלז, 

-- ריהרט מיך ניט אָן, האָט אָטטאָ פוּן רעעבּעל געזאָגט, איך מראָג בּיי 
מיר אַ געלאָדענעם רעװאָלװער, קוים מאַכט איהר עפּעם אַ רעש, וועלען זיך 
די װאַכען צונויפלויפען, 

גראַף סטעפען בּאַטהיאַני האָט זיך אַבּיסעל בּערוהיגט. עס איז געווען 
דייטליך, אַז דער יונגער מאַן וויל ניט מאַכען קיין ליאַרם, 

-- װאָס װוילט איהר פוּן מיר? האָט ער געפרעגט, פאַר װאָס האָט איהר 
זיך געשטעלט מיר אין װעג ? פּאַר װאָס לאִיט איהר מיך ניט זיך רעטען? 

-- מיין הערר, איך בּין אויך אז אַריסטאָקראַמ, װי איהר, איך שמאַם פון 
איינע פוּן דיא עלטעסטע אוּן עדעלסטע פּאַמיליען אין דײטשלאַנד, איך ויל 
ניט, | אַז אַן אַריסטאָקראַט זאָל שטאַרבּען אוֹיפ'ן עשאַפּאָט ויא אַ ניעדעריגער 
פאַרבּרעכער, איך ווייס אָבּער אַז איהר זייט אַ פּעררעמער געגען איער קייזער, 

-- קינד, װאָס דוּ כּיסט! װאָס ווייסט דוּא דען פוּן פערראַמה אוּן פוּן די 
פּפליבטען פוּן אַ מענשען געגען אַ הערשער. | 

איך בּין ניט קיין קינד, האָט אָטטאָ פאָן רעעבּעל געזאָגט שטאָלץ, איך 
ווייס אַז די עדעל ליים, דיא אַרעסטאָקראַטען דאַרפען זיין טריי דעם קייזער, 
איך וויל אַייך רעמען, װײל זיי האָבּען געזאָגט, אַז מען װעט אַייך מאָרגען 
אויפהענגען. איך וויל אַייך אָבּער שטעלען אַ בּעדינגונג, 

-- װאָס איז די בּעדינגונג? האָט גראַף בּאַטהיאַני געפרענט, 

--- איהר זאָלט מיר געבּען אַייער עהרנװאָרט אַלם גראַף, אַז איהר וועם 
קיין מאָהל ניט אױפּהױבּען איער שווערר געגען אַייער קייזער. 

-- איך קען עס ניט! איך בִּין אַניאוּנגאר. איך קעמפף פאַר די פרייהייט 
פון מיין פאָטערלאַנד, 

-- וויא קוּמט איהר אַלזאָ אין וויען 1 פאַר װאָס האָט איהר געקעמפּפט 
געגען דעם קייזער אין וויען? 

גראַף סטעפען בּאַטהיאַני, האָט געשויגען אייניגע מינוטען. ער האָט 
געפיהלט אַז דער יונגערמאַן האָט איהם געמאַכט אַ כּיטערן פאָרוואורף, 

-- מען האָט מיך געשיקט קיין ויען האָט ער געענטפערט, 

-- אַניאַריסטאָקראַט, אַ גראַף, טאָר ניט קעמפּפען געגען זיין קייזער, האָט 
אָמטאָ פאָן רעעבּעל געזאָגט שטאָלץ, איך פּאָרדער פוּן אַייך אֵייער עהרענ- 
װאָרט, אַז איהר װעט מעהר ניט אוֹיפּהוֹיכּען איער שװערד געגען דעם קיי" 
זער, וועלכען גאָט אַליין האָט אַייך געגעבּען. 
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גראַף כּאַטהיאַני האָט געשוויענען, ער האָט געועהען אַז ער האָט פאַר 
זיך אַ פּאַנאַטיקער, אַ װאַהנזיניגען, װעלכער האָט זיך אֵיינגערעדט, אַז דער 
קייזער איז הייליג. ער האָט ניט געװואוּסט װאָס צו מאָהן 

גיט איהם אַייער װאָרט, די ציים איז קוּר'ץ, האָט מאַטהיאַס געבּעטען. 

--- איך גיב אַײך מיין עהרנװאָרט, אַז איך װעל ניט אױפהױבּען מיין 
שווערד געגען דעם עסטרייכישען קײזער, האָט דער גראַף ענדליך געאָגט, 
איך װעל אָבּער קײנמאָהל נים אוֹיפהערען צוּ קעמפּפען געגען מיראַנײ אוּן 
אוּנטערדריקונג, 

-- יעצט מענט איהר געהן, הערר גראַף האָט אָטאָ פאָן רעעבּעל אוים- 
גערוּפען, איך האָבּ געהערט, אַז איהר װײיסט ניט דאָס פעלר געשריי, עס איז 
פּראַנץ יאָזעף!* 

מיט דיעזע ווערטער האָט ער זיך אוֹיסגעדרעהט און איז צוריק געגאַנ- 
גען צוּם פײער וואוּ ער האָט נאָך געמראָפּען בּיירע מערכען זיצען. זייא האָ- 
בּען געציטערט, אַז מען זאָל ניט געװאָהר װערען, װאָס זייא האָבּען געטאָהן, 

נראַף סטעפֿען בּאַטהיאַני מיט'ן סמוּדענט מאַטהיאַס זיינען װײיטער גע- 
גאַנגען. יעצט, אַז זײ האָבּען שוין געװאוּסט די פּאַראַלע אוּן דאָס פעלר גע" 
שריי, האָבּען זי שוין געקענט געהן גאַנץ רוּהיג, זייא זײינען צוּגעקוּמען צוּ אַ 
פייער, ניט װועם אין געשטאַנען אַ פּערד צוּגעבּונדען צוּ אַ בּוים. דער רייטער 
אין געלעגען ניט װײם פי'ם פייער און אין געשלאָפען. 

אַ נייער געדאַנק איז געקוּמען דעם סמוּרענט אין קאָפּ. ער האָט זיך אָנ- 
געבּױנען צום רייטער און האָט איהם אַ קוק געטאָהן אין געזיכט. ער האָט 
דערקענט אַן דאָס איז דער זעלבּער אָפּיציער, װעלכען דער פירסט האָט 
אַװעקגעשיקט אוֹיף דריי טעג אַרעסט, ויא עס האָט אויסגעוויזען, האָט דער 
יונגער אָפיציער זיך ניט שמארק געאַײלט צו מעלדען צוּם נענעראַל, אַז ער 
זאָל איהם הייסען אַרעסמירען. 

--- דאָם אין נאַנץ גוט, האָט דער סלאָװאַק געואָגט. ער שלאָפט גע- 
שמאַק, לאָז ער שלאָפען 

ער האָט אָבּנעבּונדען דאָס פערד פוּן בּוים אוּן האָט געזאָגט צוּ גראַף 
בּאַטהיאַני: 

--- יעצט מיין הערר שנעל! זעצט אַייך אויפ'ן פערד אוּן לויפט װי װײם 
איהר ווע קענען. װען מען װועם אַייך אױפּהאַלמען, זאָנט אַז איהר זט אַ 
אַ קוריער, דער גענעראַל פּעלדמאַרשאל האָט אַייך געשיקט מיט רעפּעשען 
צוּם בּאַנוִם יעלאטשיש, 

גראַף בּאַטהיאַני האָט ניט געהייסען זאָגען זיך צוויי מאָהל ראָס זעלבּע, 
אין אַ מינוט איז ער שוין געזעסען אויפ'ן פערר, 

-- זייט געזונד, גוּטער מענש! איך על אַייך קיינמאָהל ניט פערגעסען! 
האָט ער געזאָגט אוּן אי אַװעקגעריטען. 


קיינער האָם איהם ניט געשטערט און ניט אוֹיפגעהאַלטען, בּיו ער אין 
צונעקומען צוּ די װאַכען. 
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-- די פּאַראָלע! האָט די װאַך אוֹיסגערוּפען. 

-- לאַטוֹר, פאָרווערמס ! 

-- דאָס פעלדגעשריי ג 

-- פראַנץ, יאָזעף! 

-- פּאַסירט ! 

8טער קאַפּיטעל, 
דער שמוּרם פוּן וויען. 

דעם אַנדערן מאָג אין דער פריה אין דאָס פאָלק אין וויען געווען זעהר 
אוּנרוהיג. יעדער האָט געפיהלט, אַז די שטאָדט קען זיך ניט האַלטען געגען 
די גרויסע אַרמעע. וועלכע דער פירסט ווינדישנרעץ האָט צונויפנעשלעפט, די 
אָנפיהרער פוֹן דער רעװאָלוציאָן האָכּען זיך פערזאַמעלט אוּן האָבּען בּעשלאָ- 
סען זיך אוּנטערצוּנעבּען. אוּם צעהן אוהר אין דער פריה האָט מען אין אַלע 
עקען פון די גאַסען אָנגעקלעפּט פאָלגענדעם אױפּרוף; 


בירגער פוּן װויען! זייט גרויס אין אַייער אוּנגליק, װוי איהר זייט געווען 
גרוֹים אין אַייער צאָרן געגען אַײערע טמיראַנע? לעכּען פיר די פרייהייט איז 
| פיעל גרעסער אַלס שלאָגען דעם קאָפּ אָן דער װאַנד און זיך אַלין פערניכטען 
מיר האָבּען געקעמפּפט, זאָ לאַנג מיר האָבּען געקענט. װאָלטען אונזערע 
פריינד אונז געהאָלפען, װאָלטען מיר געויעגט. יעצט האָבּען מיר געשלאָסען 
פריעדען מימ'ן פיינר," 


אין דעם בּיער הויז , צוּם ראַטהען אינגעל" אין דער מאריאהילף שמראַ: 
סע האָבּען זיך פּערזאַמע"ט די קעפּ, די אָנפּיהרער פוּן דער רעװאָלוּציאָן. 


-- װער האָט עס געהייסען דרוּקען דיא פּראקלאמאציאָן אַז מיר גיבּען 
זיך אונטער 1 האָט געפרענט דער עהרליכער און ערנסטער יערלעניק. -- דיא 
וועלט מוּז דורכגעהן דאָס רוֹיטע מעער פון בּלוט, בּיז זי װעט זיך ערקעמפּפען 
די פרייהייט, אַזוֹי ויא דאָס אירישע פאָלק האָט געמווט דורכגעהן דאָס רויטע 
מעער, איירער עס איז געקומען קיין בנען.---לאָמיר לעבּען ויא פרייע מענער 
אָדער שמאַרבּען װוי די העלרען! 


-- יעללעניק האָט רעכט! האָט אױסגערוּפען דאָקטאָר לאַדראָנע, פרייהייט 
אָדער טױיט! מיר מוזען קעמפּפען בּיו צוּם לעצטען מאַן! זאָלאַנג מיר האָבּען 
נאָך איין קוגעל אין אונזער בּיקס, מוזען מיר שׂיעסען אוֹיף אונזערע פײנרי 
אַלזאָ קאַמפּף אוֹיף'ן מעסער! קאַמפּף אוֹיף לעבּען אוּן מוֹיט! 
פּרעבּעל האָט זיך אוֹיפגעהױבּען. דאָס איז געװען אַן אַלטער מאַן פון אַ 
יאָהר עטליבע און זעכציג, ריכטיגער געזאָגט, אַן אַלטער געלערנטער, אַן 
אַלטער שריפטשטעללער, אַן אַלטער װעלט-בּעריהמטער פּעדאַגאָג. דאָם איז 
געווען אײינער פון רי בּעסטע עהרליכסטע און קליגסטע מענער פון דער רע- 
װאָלוציאָן. 
-- בּרירער, פריינד און בּירגער! האָט ער אוֹיסגערופּען, איך װײס ניט ווער עס 
איז שולדיג, איך װײס ניט, פאַר װאָס דיא רעװאָלוציאָן איז פּערלאָרען, איך ויייס 
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אָבּער, אַז מיר קענען זיך מעהר ניט האַלטען. צו װאָס זאָלען מיר פערגיעסען 
שונשולדיגעם בּלוט אומזיסט? זאָלאַנג עס אין נאָך מעגליך געווען זיך צו 
װאַלטען, בּין איך געווען דער ערשטער, װעלכער האָט געראַטהען צו פער- 
שהיידיגען אונזערע רעכטע, און צו האַלטען זיך פעסט און ניט נאָכצוגעבּען 
יעצט אָבּער, ווען איך זעה, אַז דאָס בּלוט פון אונזערע עהרליכע אַרבּייטער 
און סטודענטען, װעט פליעסען אומזיסט, בִּין איך דער ערשמער צו ראַטהען, 
אַז מיר זאָלען שליעסען פריעדען מיט'ן פיינד.--בּרירער און פריינד! איך בִּין 
רער מאַן דער פעדער, איך ווייס ניט וואס קריעג הײיסט. איך האב געלעבּט 
בּיו אַהער נור מיט מיינע בּיכער און האָב ניט געוואוסט, װאָס עס הייסען 
פעלקער און שלאַכטען, איך וויים עס אויך יעצט נים. איך װאָלט ניט גע- 
ראַמהען, אַז מיר זאָלען זיך אונטערגעבּען, װען גענעראַל בּעהם *) װאָלט 
מיר ניט געזאָגט, אַז מיר קענען זיך ניט האַלמען. 

-- בּעהם איז אַ פעררעטהער האָט געשריען ראָקטאָר לאַדראָנע. דער 
שטובּען טויער און דער טהורעם מויער זיינען גוט פערטהייריגט. מיר קענען 
זיך האלטען, מיר מוזען זיך האַלטען ! 

דאָקטאָר לאַדראָנע האָט אזוי לאַנג גערעדם און האָט אַזױ בּעגייסטערט 
ריא פערזאַמלונג, אַז עס. איז געבּליעבּען, מען זאָל זיך האַלטען, זאָ לאַנג 
מען װעט נור קענען. קוים האָט מען געפּאַסט ריעוען בּעשלום, אין 
דאָקשאָר לאַדראָנע ארױסגעגאַנגען אין דרויסען און האָט צוגערופען אַנ- 
אַרבּייטער, | 

-- קוים וועסט דוא הערען שיעסען בּיים קליינער בּורג טוער, זאָלסט 
דוא אַרױף לויפען אויף דעם טהורם פון דער סטעפּענס קירכע און זאָלסט 
אָנהױבּען צו קלינגען אין דעם גרויסען גלאָק, זאָ לאַנג דוא װעסט נור קע- 
נען זאָלסט דוא ניט אויפהערען צו קלינגען. 


+) גענעראל בּעהם, א פּאלע, איז איינער פון דיא מערקווירדיגע מענער פון יענער 
צייט, ער אין געבּארען געווארען 1795 אין דער שטאדט טארנאוו אין גאליציען, זיינע 
עלטערן זיינען געווען פּאָלנישע גוטס-בּעויצער (פּריצים), נאך אלם יונגער מאן האט ער 
זיך אויסגעצייכענט דורך זיין מיליטערישען טאלאנט. אין דער צייט פון דער פאלנישער 
רעװאָלוציאָן אין 1881 אין ער געווארען גענעראל און . האט געשלאגען דיא רוסע אין 
פיעלע שלאכטען. אין דער רעוואלוציאן פון 1848 האט ער פערואמעלט ארום זיך 20 
טויזענד פּאליאקען און האט פערטהיידיגט דיא שטאדט וויען געגען דעם פירסט ווינריש- 
גרעץ. ווען ער האט געועתן, או ער קען ניט בּעשטעהן געגען דער עסטרייבישער אימעע, 
ער אין אנטלאפען אין דער מירקיי, האט אנגענומען דעם מאהאמעראנישען גלױבּען און 
אין געווארען גובּערנאטאר פון פיריען אונטער דעם נאמען אמורעט פאשא, אין 1850 אין 
אויפגעשטאנען א ווילדעס פאלק, דיא דרווען, געגען אידען און קריסטען, וועלבע וואהנען 
אין פּאלעסטינא און סיריען, זייא האבּען גערויבט און געמארדעט אהן שאחנונג און אהן 
ערבּארמען. זייא האכען פערבּרענט און צערשטערט פיעלע שטעדט, דארונט;ר דיא שטעדט 
חברון צפת, טבריא, גאַואַ און פיעלע אַנדערע, גענעואַל בּעהם, אדער אַמורעט 
פּאַשאַ האט זיי געשלאגען און האט זיי געצוואונגען, זיי זאלען זיך אונטערגעבּען, 
א מאנענבּוים, 
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רער אַרבּײטען איז אַװעקגעגאַנגען אויספיהלען דעם בּעפעהל, 

-- דו געהסט דיין לעצטען גאַנג האָט דאָקטאָר לאַרראָנע געזאָגט, קוים 
זעלען נור אריינקימען די סאָלדאַטען, ועלען זי דיך דערשיעסען רעם ערשטען 

מיט ריעזע װערטער אין ער אַװעקגעגאַנגען. ער אין יעצט געלאָפּען. 
צי זײַן געליעבּטער, ריא גרעפין טערקעני. אויף דער טהיר האָט ער ױא גע" 
מראָפּען, זי האָט נור װאָס געװאָלט אַרױסגעהן זעהן, װאָס עס טהוט זיך אין 
שטאָדט, : 

-- װאָס הערט זיך? האָט זיא געפרעגט, 

-- זיי לויפען אַרום וי די װאַהנזיניגע, זיי וועלען זיך שלאָגען און דער 
פירסט וועם זי אַלץ אויסשניידען װי דרי שעפּסען. איך װעל שוין מאַכען, אַז 
ער זאָל בּאַלד אַרײנקומען אין שמאָרט, 

-- האָכּ איך אויך אַ ראָלע? האָט די גרעפין געפרענט, 

-- דו האָסט אויך אַ ראָלע, האָט דאָקטאָר לאַרראָנע געענטפערם. געה 
צים. קליינעם בּורג-טױער און זעה, אַז דיא אַרבּיײיטער זאָלען שיעסען אויפ'ן 
ערשמען אפיציער, וועלכער װעם קומען מיט אַ װייסער פּאָהן ‏ -- אַ ציכען 
פון פריעדען --- אין דער האַנד, 

-- אַלזאָ, לאָמיר נעהן! 

--- האָסט דוא פערבּרענט אַלע פּאַפיערען} 

-- איך האָבּ זיי פערבּרענט, --- וואו װעל איך דיך טרעפען! 

-- איך װעל זיין דאָרט אין דער הינמער אוֹיפין צוויטען שטאָק, 

--- בּיי דיין טיראָלער מערכען? האָט די גרעפין געפרענט. הער נור: 
דוא טויגעניכטם! דוא שפּיעלסט מים מיר אַ שרעקליכען שפּיעל. מיך שיקסט 
דוא צום מויער, וואו מען װעם זיך שלאָגען און דוא געהסט דיך בּעהאַלטען 
מיט דיין געפאַנגענער ? איך װעל עס דיר ניט שווייגען ! 

-- זייא דאָך קלוג, מאַרטהאַ! בּערעכען מיך אויך. דוא בּיסט אַ פרוי. 
דיך וועט קיינער ניט אָנריהרען, מיך אָבּער קענען זײ אַלע, קוים וועלען זי 
אַרײנקומען אין שטאָדט און װעלען מיך טרעפען, װעלען זי מיך בּאַלר 
דערשיעסען. איך קען ערשט מאָרגען זיין גאַנץ זיכער. מאָרגען װעט שוין 
דער פירסט ווינדישגרעץ זיין דער הערשער אין ויען. דאַן בּין איך שוין 
ויבער. | 

--- איך דענק אז דאָס מיראַלער מעדכען וועם דיר אױסקראַצען דיא 
אויגען, זי איז ווילד װי די געמזען, (אַזאַ סאָרט הירש) אויף איהרע בּערני 

-- זײ רוהיג מאַרטהאַ, זי איז שטילער ויא דוא מיינסט.-- 

מראַם--טראַם! מראַך! האָבּען אין ריעזע מינוט געפויקט טױזענדער 
פױקען. גענעראַליפעלדמאַרשאַל פירסט פאן ווינרישגרעץ האט אָנגעהױיבּען צו 
מאַרשירען אויף וויען. 

היינט בּיי נאַכט וועלען מיר זיך וויעדערזעהן! האָט דאָקטאָר לאַדראָנע 
געזאָנט צו דער גרעפין. דער מאַנץ הױבּט זיך אָן! 

מיט דיעזע ווערטער איז ער פערשוואונדען. קוים איז ער אַװעקגעגאַנ- 
גען עטליכע שריט, האָט ער געהערט שרייען פון אַלע זײטען: 
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-- פערראטה ! מען האט אונז פערראטהען { מען האט אונז פערקויפט. 

דאס אוננליקליכע פאלק האט געפיהלט, אז מען האט עס פערקויפט, אז מען 
האט עס פערראטהען. ערשט יעצט האבען זיך דיא ארבּייטער און סטודענטען אויפ- 
געחאפּט, ויא פון א שווערען שלאף. ערשט יעצט האבען זי זיך ענטשלאסען צו 
קעמפּפען ביז צום לעצטען טראפּען בלוט. 

-- שנעל, מייסנער! האט געשריעען יעללעניק צו א יונגען מאן, ועלכער איז 
אנגעקומען מיט א באטאליאן סטודענטען מיט צוויי קאנאנען. -- שנעל צום קליינעם - 
בּורג טױער { מען האט אונז פערראטהען ! מען האט אונז פערקויפט | 

-- איך האב געהערט דערפון און איך פיחר יעצט מיין באטאליאן מיט דיא 
קאַנאָנען צום קליינעם בורג טױער, האט מייסנער געענטפערט. -- פרייהייט אָדער 
טױט! 

דאקטאָר לאַדראָנע האט געזעהן, ויא מייסנער מיט זיין בּאַטאַליאָן זיינען אוועק- 
געגאנגען. 

-- שאדע, וואס איך האב ניט געזאגט דעם פירסט דעם נאמען פון דיעזען פּרײ 
סישען הונט, האט ער געמורמעלט. אלענפאלס װעט מען איהם מארגען דערשיעסען, 
ווען ער װעט איבּערלעבּען דעם חיינטיגען טאג. איך האב אױף איהם אן אויג. 

גענעראל קארגער מיט צוויי ברינאַדען זיינען יעצט צוגעקומען צום קליינעם בורג 
טױער. ער האט געהאט אַ בּעפעהל פון'ים פירסט, אז ער זאל צו ערשט שיקען אן 
אָפיציער אויפפארדערן דאס פאָלק, עס זאל זיך אונטערגיעבּען. וען מען װעט איהם 
ניט הערן, זאל ער הייסען נעהמען דעם טױיער מיט שטורם. 

גענעראל קאַרגער האט אזוי געטאהן,. ער האט געשיקט אַ הוסאַרען אָפיציער 
מיט אַ ווייסער פאהן אין דער האנד. דער אָפיציער איז צוגעקומען צום טױער, האט 
אויפגעהויבּען דיא ווייסע פאהן אין דער הויך און האט אױיסגערופען: . 

-- אים נאמען פון אונזער גנעדינען קייזער ! אים נאמען פוןים גענעראל פעלד- 
מארשאל, פירסט ווינדישגרעץ  !‏ פּאָרדערע איך אייך אױף, איהר זאלט עפענען דעם 
טױיער און אריינלאזען דאס מיליטער | 

אַ בּיקס האט אַ קנאק געטאהן, דיא קונעל האט אראפּגעריסען דעם הוט פוים 
אָפיציערס קאפּ. 

-- דאס איז אונזערע אנטווארט! האט געשריעען אַ קרעפטיגע שטימע פוים 
טהורם איבּערן טױיער. 

דער אָפיציער איז אנטלאפען. מען האט איהם נאכנגעשאסען, מען האט איהם 
אבער ניט געטראפען. 

-- דיא הינט! האט געזאנט אן אלטער סאָלדאָט צו אַ גאנץ יוננען מאן, 
וועלכער איז געשטאנען לעבען איהם אין דער ערשטער רייהע פון גענעראל קארגערס 
בּריגאַדע. -- דיא הינט { זי שיעסען אויף אַ פּארלאמענטער. (פּאַרלאַמענטער הייסט 
אַ מענש, וועלכען איין ארמעע שיקט צו דער אנדערער אום צו פערהאנדלען ועגען 
פריערען. אזא מענשען טאר קיינער ניט אנריהרען. אלס צייכען, אז ער איז אַ פּאַר- 


לאַמענטער, טראגט ער אַ ווייסע פאהן אין דער האנד). 
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-- זי רוחיג, פאטער באניטשעוויטש! האט דער ינגער מאן געזאנט, מיר 
וועלען זי שלאגען דערפאר, ביי אונז אין בּערלין האבּען זי אויך געשאסען אויף א 
פּארלעמענטער, אויף מיין אייגענעם בּרודער. זיי האבּען איהם געטייטעט, דיא טייפעלן 
גענעראל ווראנגעל האט זי אבּער דערנאך געוויעזען, וואס עס הייסט שיעסען אויף אַ 
פּארלעמענטער, 

-- פייער }! האט קאָמאַנדירט גענעראל קארגנער, 

צעהן קאנאָנען האבען אױסגעשאָסען אויפין טױער. ער האט עס אויסגעהאלטען 
און האט זיך ניט געעפענט. 

גענעראל קארנער האט געהייסען, אז מען זאל װויעדער אנלאדען דיא קאנאנען. 
עס איז אנגעלאפען אן אדיוטאַנט פון'ם גענעראל פעלדמארשאל און האט איהם איבּער- 
נעגעבען אַ בּעפעהל. דער גענעראל האט איבּערגעלעזען דעם בּעפּעהל און האט זיף 
געווענדעט צו דיא קאָמאנדירען פון דיא צוויי יעגער בּאַטאַליאָנען, וועלכע האבען זיף 
נעפונען אין זיין בריגאַדאַ: 

-- שטורם ! בּאַיאָנעט אויף (שפּיעז) פארווערטסן ‏ - 

-- פּאָרווערטס ‏ פאָרווערטס ! האבּען געשריעען דיא סאָלדאַטען און האבען 
אנגעהויבען צו קלעטערן אויף דער וואנד, 

דער פירסט האט אנגעוויעזען גענעראל קארגער אן ארט, װאו עס איז געווען 
לייכט אויפצוקלעטערן אױף דער מױער. וואהרשיינליך האט עס איהם ערשט גאר ניט 
לאנג אַ שפיאָן געזאנט. 

-- הורראה ! = זשיוויאָ! האבּען נעשריעען דיא סאלדאטען, וועלכע זיינען צום 
ערשטען ארויפגעל :אכען אויף דער מויער, 

-- הורראַה ! זשיוויאָ ! האבּען געשריעען דיא סאלדאטען פון אונטען און האבען . 
זיך געווארפען אויף דיא לייטערס, וועלכע מען האט אונטערדעסען צונעשטעלט צו 
דער וואנד, 

קאָלאָנע נאף קאָלאָנע, רייהע נאך רייהע, הויפען נאך הויפען זיינען ארויפנע- 
קלעטערט דיא קראָאַטישע, האָרװאַטישע און רוטהענישע סאָלדאטען אויף דיא ליי- 
טערס, בִּיז זי זיינען ארויפנעקומען אויף דער מױער. אן אלטער פאָלדאט האט נע- 
קלעטערט לעבּען אַ גאנץ יונגען מאן. בּיידע זיינען ארויפנעקומען אויפין װאַלל. 

דער אלטער סאָלדאט, באָניטשעװיטש, האט אנגעחאפּט דעם יונגען מאן בּיי 
דער פּלײצע און האט איהם געוואלט אַניעדערווארפען אויף דער ערד: 

--- בּיינ דיך אראפּ, יונגער פּרייסע, מען שיעסט | 

דער אלטער האט רעכט געהאט. אַ יונגער מאן איז נעשטאנען לעבּען אַ בּאַס- 
טיאָן און האט געשאסען אויף דיא סאָלדאטען, וועלכע זיינען ארויפגעקלעטערט אױף 
דער מויער. 

-- איך האבּ שוין לאנג געזעהן, ויא ער שיעסט, האט דער אלטער באניטשע- 
ויטש ווייטער געזאגט. ער איז אַ פיינד פון אונזער קייזער. -- טויזענד שאָק טייפעל 
זאלען איהם האלען ! ער שיעסט גוט. איך מון איהם טרעפען! ער אין אַ װילדער 
רױיטער פיינד פון'ם קייזער! 
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דער אלטער סאָלדאט האט אויסגעשטרעקט זיין לאנגע בּיקס און האט נעוואלט 
אויסשיעסען. 

-- האלט איין, אלטער ! האט אָטטאָ פאן רעעבּעל אויסגערופען. -- רודאלף ! 
מייסנער ! מיין יוגענד-פריינד } 

ער האט ארויסגעריעסען דיא בּיקס פון דיא הענד פון'ם אלטען בּאָניטשעוויטש. 

-- טויזענד שאָק טיפּעל! האט געבּרומט דער אלטער. -- לאז מיר איהט 
אריינשיקען אַ קוגעל אין זיין פאלשעס הערץ ! 

-- ניין, אלטער פריינד ! -- דער מאן איז אונשולדיג { איך קען איהם. ער האט 
גערעטעט מיין פאטער דאס לעבען אין פראנקפורט ! 

-- נאַ! דאן לאז ער לויפען  !‏ האט דער אלטער באניטשעוויטש געזאגט, דוא 
אבּער, יונגער פּרײס, דוא וועסט זיין אַ שלעכטער סאָלדאט. אַ גוטער סאָלדאט דארף 
שיעסען אויף זיין פאטער און מוטער, וען זיין קייזער הייסט איהם. 

-- מארש 1 פּאָרווערטס ! מארש ! האבּען אונטערדעסען קאָמאַנדירט דיא אָפיי 
ציערען. 
| קאָלאָנע נאך קאָלאָנע, רייהע נאך רייהע, הויפען נאך הויפען זיינען ארויפגע- 

קלעטערט דיא סאָלדאטען אויף דער מױיער. עס איז געווען אונמעגליף זיך צו האלטען. 
דיא ווענינע נעטרייע פרייהייטס-קעמפּפער זיינען געפאלען אדער האבּען געמוזט אנט- 
לויפען. 

דאקטאר לאַדראָנע האט רעכט געהאט, וואס ער האט געראטהען דעם פירסט 
צו ערשטירמען דעם קליינעם בּורג טױיער. דיעזער טױער איז געווען אזוי שוואף בּע- 
וואכט און בּעשיצט, אז מען האט איהם בּאלד איינגענומען. 

אויף איין בּאסטיאָן האט זיך געוויעזען אַ ווייסע פאהן. - 

-- זי געבּען זיך אונטער} האט גענעראל קארגער אויסנערופען. אלזא, פאָר- 
ווערטס ! שטורם ! 

-- הורראה ! זשיוויאָ ! האבּען געשריעען דיא סאלדאטען. 

בַּאלֶר האט מען געעפענט דעם טױער. גענעראל קארגער מיט זיין שטאב, מיט 
זיינע קאנאנען האבּען זיך אריינגעלאזען, ויא א ווילדער שטראם אין טױער, 

-- פייער } האט קאמאנדירט דער נענעראל, 

דיא סאלדאטען האבּען געשאסען, אויף וועמען זי האבען געוואלט. זיי האבען 
געשאסען אויף דיא הייזער, זי האבּען נעשאסען אין דיא פענסטער, זי האבען נעשא- 
סען אויף דיא דעכער. געשרייען, געוואלדען, קרעכצען, וויינען, יאמערן, קלאגען הא- 
בען זיך געהערט פון אלע זייטען. עס איז ניט געווען ניט איין הױז, וואו עס זאל ניט 
ליענען א טויטער אדער א פערוואונדעטער, 

דיא סאלדאטען זיינען געווארען ווילד און בלוט דורשטיג, ויא דיא גערייצטע 
טינער. מען האט ניט גערעדט, מען האט ניט נעפרענט, מען האט ניט געהערט, 
וואס מען בעט, וואס מען זאנט. מען האט געשטאכען, מען האט געשאסען, מע 
האט געשניטען, מען האט געשלאכטעט, מען האט געקוילעט, מען האט געריעסען, 
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מען האט נעביעסען ; מען האט ניט נעקוקט, װער עס איז: ינג, אלט, שטארק, 
שװאַך, מאן, פרוי, איננעל, מעדעל, קינד. 

,בלוט איז א זאנדערבּארער זאפט", זאגט דער טייפעל אין דער בּעריהמטער 
דראמא : פויסט. בלוט בּערוישט, פון בּלוט װעט מען שיכור, ויא פון שטארקען 
וויין. ‏ דיא ווילדע ') סאלדאטען זיינען שיכור געווארען און האבען ניט נעוואוסט, וואס 
עס טהוט זיך מיט זיי. -- בּלוט! -- בּלוט ‏ | 

מיין פעדער איז ניט אים שטאנד צו בעשרייבּען דיא שרעקליכע, אונמענשליכע 
בלוטינע סצענען, וואס זיינען פארגעקומען אין וויען אין דעם טאג, ווען דער פירסט 
ווינדישגרעץ האט ערלויבט זיינע ווילדע סאלדאַטען צו טאהן אין וויען, וואס זיי ווילען. 
איך װויל בעשרייבען נור א פּאר סצענען אום צו נעבען מיינע לעזער א שוואכען בּע- 
נריף, וואס אין וויען האט זיך איבערגעטאהן אין דיעזען טאג. דעם 1טען נאוועמבער 
8. דיא סצענען זיינען טרויעריג, אבשייליך, עקעליג, הערצרייסענד, אונמענשליך 
ווילד, טייפעליש גרויזאם, אונפערשטענדליך און אונערקלערליף, וויא דער מענשליכער 
כאראקטער. | 

אוף א שטיינערנער באנק לעבּען א גרויסעס הז איז געזעסען א הויכער 
שטארקער קראָאַטישער סאלדאט. לעבּען איהם זיינען נעלענען אױף דער ערד דריי 
צובלוטינטע און צוריעסענע יונגע לייט, ויא עס האט אױסגעוויעזען, זיינען עס געווען 
סטורענטען. צוויי פון זיי האבען אנדערע סאלדאטען געהאלטען פעסט, דיא הענד 
ארונטערגעדרעהט אויפין רוקען. דעם דריטען האט געהאלטען דער סאלדאט אױף 
דער באנק בּיי דיא שעהנע, בּלאנדע, לאננע האר. דער ייגער מאן נאך נאר 
א קינד פון א יאהר זיעבעצעהן -- אכטצעהן, האט געקרעכצט שטילערהייט : 

-- ערבארמען! . . . מיטלייד! . . . מוטער ! 

דער ווילדער סאלדאט האט איהם געזענט דעם קאפּ מיט זיין שווערט, אבער 
ניט פון פארנט, פו'ם האלז, ואו ער וואלט איהם באלד געטייטעט, זאנדערן פון 
הינטען, פון נאקען. דער יונגער מאן האט נאף געלעבּט. דאס בּלוט האט זיך גע-. 


*) ליעבע לעזער } דיעזע סצענע, ויא פיעלע אנדערע, וועלכע איך בעשרייב אין ריעזען 
קאַפּיטעל, האבען ווירקליך פּאַסירט, ויא איך בעשרייב זיי, איך האב זי ארויסגענומען פון בע- 
שרייבונגען פון מענשען, וועלכע האבען זיי אליין געזעהן. איך האב ניט איבערטריעבען ניט 
אויף אַ האָר, אים געגענטהייל, איך האב נאך אױסגעלאָזען פיעלע סצענען, ווייל איך האב בע" 
שריעבען נור ריעזע סצענען, אין וועלכע דיא הױפּטפּערזאנען פון מיין ערצעהלונג זיינען פאָר- 
געקומען. איך האב שױין ניט איין מאל ערקלערט, אז איך שרייב קיין געוועהנליכען ראָמאַן, 
איך מאחל פאר מיינע לעזער בילדער פון דער וועלט-געשיכטע. 

אין קיין לאנד אין דער וועלט האט דיא רעװאָלוציאָן ניט געהאט אזוי פיעל שאנסען צו 
זיעגען, ויא אין עסטעררייך ; אין קיין לאנד אין דער וועלט אבער האט זיא זיך ניט אויסגע- 
לאזט אזוי טרויעריג, ויא אין עסטעררייך, אין קיין לאנד אין דער וועלט האט מען ניט בע- 
גאנגען אזוי פיעל גרױזאַמקײטען, אזי פיעל בלוטיגע און שענדליכע מערדערייען, ויא אין 
עסטעררייך. 

מיר וועלען נאך שפּעטער קומען קיין אונגאַרן און איך װעל דערצעהלען, וואס פאר 


שרעקליכע בלוטיגע סצענען דארט האבען זיך אפּגעשפּיעלט. 
א. טאנענבּוים. 
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גאסען פון זיין נאקען און דער ווילדער סאלדאט האט געהאלטען מיט איין האַנד דעם 
יונגען מאן בּיי דיא לאנגע האר און מיט דער אנדערער האנד האט ער נעפירעלט 
מיט זיין מעסער איבּער דיא האלז ביינער פון'ם אוננליקליכען. דערבּײ האט ער נע- 
זאנט רוהיג און קאלטבליטיג : 
-- קייזערס פּיינד מוז שטארבען ! אלע מוזען שטארבּען ! -- עס טהוט ניט 
וועה ! 
דער יונגער מאן האט נאך אלץ געקרעכצט: 
-- מוטער! . . . מוטער! 
דער ווילדער סאלדאַט האט רוהיג און לאננזאם איהם אפּנעזעקט דעם קאפּ. 
דאן האט ער אוועקגעווארפען דעם פערבּלוטינטען, ווארעמען, זיך צאפעלנדען קערפּער 
דעם אפּנעשניטענעם קאפּ אבער האט ער אניעדערגעלענט לעבּען זיך אױף דער 
בּאנק. דיא ליפּען האבּען נאך נעציטערט און האבּען זיך נאך בּעוועגט. 
-- דעם אנדערן אהער ! האט דער סאלדאט אויסגערופען. 
צוויי סאלדאטען האבען אויפגעהויבּען פון דער ערד דעם אנדערן סטודענט און 
האבען איהם געוואלט איבּערגעבּען דעם שלאכטער. 
-- טיראנען קנעכט ! װוילדע טהיערע ! -- פלוך איבער אייך! האט געשריעען 
דער סטודענט און האט זיך א ווארף נעטאהן אױף דיא סאלדאטען, וועלכע האבּען 
איהם געהאלטען. 
דאס איז געווען א שטארקער מאן פון א יאהר צוויי-דריי און צוואנצינ. ער 
האט זיך געוועהרט, ויא א העלד. ער האט געשלאגען טיט דיא פיס, געביעסען מיט 
דיא ציינער, זיך געווארפען, זיך געדרעהט און געשריעען : 
-- פערדאמטע טיראנענ-קנעכט ! איהר אליין טהוט אן אוף זיך דיא קעטען ! 
פלוך איבער אייף ! 
אשטראס בלוט האט זיך ארויסגענאסען פון זיין ברוסט, דער סאלדאט אױף 
דער באנק האט איהם אריינגעשטאכען זיין שווערט אין זיין ברוסט. דיא שפּיץ פון'ם 
שווערד איז ארוים דורב'ן רוקען. דער אַונגליקליכער איז אניעדערגעפאלען, ויא 
א קלאץ. 
-- מאכט אן ענדע! טייטעט מיך אויף, אַיהר שרעקליכע, וילרע מענשען! 
האט זיך געבעטען דער דריטער סטודענט. 
דיא ווילדע סאלדאטען זיינען מיעד געווארען פון זייער בּלוטינע ארבּייט און 
האבען געוואלט זיך אפּרוהען א פאר מינוט. 
-- קראָאטען חינט ! טיראנען קנעכט ! טייטעט מיך ! האט געשריעען דער 
סטודענט. ווילדע טהיערע זאלען צו רייסען איער לײבּ, ויא איהר צו רייסט דיא 
פרייהייט ! בלינדע הענקער ! טייטעט מיף, ויא איהר, האט געטייטעט דיעזע צװי 
נוטע, ערעלע מענשען. | 
-- דוא בּיסט א פיינד פון'ם קייזער! האט דער פאלדאט אױף דער באנק 
אויסגערופען, אראפ דיין קאפּ| 
ער האט נעחאפּט זיין לאנגעס מעסער, פון וועלכען עס האט נאף נעטריפט 
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דאס ווארמע בּלוט פון דיא צוויי פריהערדינע אפּפער און האט געוואלט אַריינשטע- 
כען דעם סטודענט אין הארצען. 
--מיין פאלק | מיין פאטער ! מיין ראזאמונדע! האט געקרעכצט דער סטודענט. 

אין דיעזער מינוט האט א האנד אויסגעריעסען דאס מעסער פון דער האנר 
פון'ם ווילדען קראָאַט. | 

-- ריהרט איהם ניט אן! האט געשריעען א יונגע, קרעפטיגע שטימע. -- ער 
דארף ניט שטארבען 1 װער עס װעט איהם אנריהרען, דעם װעל איך שיעסען. 

דאס האט געשריעען אָטטאָ פאן רעעבּעל. ער האט דערקענט אין דעם סטו- 
דענט זיין פריינד מייסנער | 

-- קום אהער, באגיטשעוויטש ! צו טרייבּ זי ! האט אָטטאָ געבּעטען. 

דער אלטער סאלדאט איז צוגעקומען און האט געהייסען דיא קראָאַטען אפּ- 
לאזען דעם סטודענט. אָטטאָ האט איהם דערצעהלט אין קורצע װערטער, װער 
מייסנער איז און אז מייסנער האט גערעטעט דאס לעבּען פון זיין פאטער, זיין מוטער 
און זיין שוועסטער אין פראנקפורט אם מיין. 

אָטטאָ האט צושניטען דיא שטריק, מיט וועלכע מייסנער איז געווען נעבּונדען 
און האט אראפּגעריעסען פון זיינע פּלײצעס דיא צייכענס פון דער רעוואלוציאן. ‏ דער 
אלטער באניטשעוויטש האט אנגענומען דעס סטודענט און האט איהם אוועקנעפיהרט. 
אָטטאָ פאָן רעעבּעל איז גענאנגען לעבען איהם. 


9טעס קאפּיטעל. 
ארימע נאנעלע! 


עס רוישט, עס קאכט אין דיא נאסען פון וויען. מען פּױקט, מען פייפט, מען 
טראמפעטערט. אינפאנטעריע, קאַװאַלעריע און ארטילעריע אין אלע גאסען. דיא 
ביקסען גלענצען, דיא שווערע קאנאנען קנאקען איבערן פלאסטער פון דער שטאדט. 
דיא טהירען, דיא פענסטער זיינען פערמאכט. דיא טױרען זיינען נעש/אסען. עס 
העררשען דיא סאלדאטען אין וויען. דער ביקס רעניערט, דער שװערד בּעפעהלט. 
יעדער שטילער מענש אנטלױיפט און בעהאלט זיך. עס אין טרויעריג ! שרעקליף 
טרויעריג! 

אין דער צייט, ווען אין דיא נאסען האבּען זיך געשפּיעלט דיא טרויעריגע סצענען, 
וועלכע מיר האבען בּעשריעבּען אין פארינען קאפּיטעל, האט זיך אוף דעם אייבּער- 
שטען שטאק פון דעם הויז, וואו דיא נרעפין טערקיעני האט געוואהנט, אפּגעשפּיעלט 
אויך זעהר אַ טרויעריגע סצענע, אבּער פון אַ גאנץ אנדערער אַרט. 

קוים האט דאקטאר לאַדראָנע געזעהן, אז פירסט ווינדישנרעץ מיט זיין ארמעע 
זיינען אריינגעקומען אין װיען, איז ער באלד אוועקגעגאננען צו זיך אהיים. ער האט 
נעוואהנט בּיי דער גרעפין טערקיעני. 

ער האט ניט בּעמערקט, אז זייט ער איז אוועקגעגאננען פוןים לאנער פון דער 
ארמעע פון'ים פירסט ווינדישנרעץ, איז אן אלטער מאן איהם נאכגענאנגען, וויא זיין 
שאטען. וואוהין ער איז געגאננען, איז דער אלטער מאן אין טיראָלער קליידונג איהם 
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נאכגענאנגען. וואו ער איז נעבליעבּען שטעהן, איז דער אלטער געבּליעבּען שטעהן. -- 
אין אזא טאג פון אונרוהע און אויפרענונג איז שווער נעווען צו בּעמערקען, אז איין 
מענש געהט נאך דעם אנדערן. 

ווער עס איז בעקאנט מיט דעם לעב פון אַ יענער; װער עס ווייס, ויא אַ 
יעגער געהט אמאל נאך עטליכע טעג נאך אַנאַנד דעם הירש, וועלכען ער וויל טייטען, 
דער װעט פערשטעהן, וואס פאר אַ זאנדערבארע סצענע דא האט זיך אפּנעשפּיעלט. 
דער איינפאכער, עהרליכער יענער פון דיא טיראלער בערג איז נאכגענאנגען דעם פער- 
דארבּענעם, פערפיינערטען, שטודירטען טױגעניכטס שטונדען לאנג און האט פון איהם 
ניט אראפּנעלאזען קיין אויג. 

דאָקטאָר לאַדראָנע איז געלאפען אַהים. ער האט אפּגעטאהן זיין אַרבײט. ער 
האט פערראטהען דיא רעװאָלוציאָן. ער האט פּערראַטהען זיינע פריינד. ‏ ער האט 
| פערדיענט נעלד! ער האט געמאכט אַ גוטעס געשעפט. ער האט איבּערגעגעבען זיינע 
קאמעראַדען, זיינע בּעסטע פריינד, דעם מעססער פון אַ ווילדען, אונבּארמהערציגען 
ווינרישגרעץ. 

ער איז גענאנגען אהיים. ווען ער איז ארויפגענאנגען דיא טרעפּ פון זיין וואהנונג, 
האט ער ארויסגענומען אַ פּאר פּיסטאָלעטען און האט נאכגעזעהן, אויבּ זי זיינען גוט 
געלאדען. װען ער האט זיך איבערציינט, אז זי זיינען אין אָרדנונג, האט ער געעפענט 
דיא טהיר און איז אריינגענאנגען אין צימער, 

דיא אונגליקליכע נאַנעלע איז געזעסען אויף אַ שטוהל אין אַ ווינקעלע, דיא 
הענד פערלעגט אויפ'ן שויס, טרויעריג, פערוויינט, דיא אוינען פערשוואלען, בּלייך, 
מיעד און פערניכטעט. זיא האט געציטערט יעדעס מאל, וען זיא האט דערהערט, 
ויא אין דרויסען קנאקען דיא קאַנאָנען און מען שיעסט און שרייט. זיא האט פער- 
שטאנען, אז אין דיא נאסען פון וויען קומט יעצט פאר עטוואס שרעקליכעס. 

דאָקטאָר לאַדראָנע איז צוגענאנגען צו איהר, האט געוואלט זיא ארומנעהמען 
און האט אויסגערופען : | 

-- זיי רוהיג, ליעבּעס קינד! האב קיין מורא פארן שיעסען אין דרויסען. איף 
בּין דא, איך װעל דיך בעשיצען. 

-- לאזט מיך, הערר! האט געוויינט דיא אונגליקליכע, לאזט מיף'! 
זיא האט זיך אויפגעהױיבּען פון איהר שטוהל און איז אנטלאפען אין אַנאַנדער ווינקעל, 
ער איז איהר נאכגעלאפען, האט איהר אנגעחאפּט פאר דיא הענד און האט געוואלט 
זיא צופּרעסען צו זיין הארצען. 

דאס אונגליקליכע מעדכען האט זיך אויסנעריסען פון איהם, איז נעפאלען אויף 
דיא קניע און האט אנגעהויבען צו ויינען און צו בּעטען : 

-- לאזט מיך צו רוה, גנעדיגער הערר ! איך בין נור אן ארימעס מעדכען. וואס 
האט איהר צו מיר ? לאזט מיך נעהן צוריק אין מיינע בּערג. לאזט מיך געהן א היים! 

איהר וויינען, איהר בעטען, איהרע טרערין אבּער האבען נאר ניט געהאלפען. 
ער איז צונעשפּרונגען צו איהר. ויא אַ נערייצטער טיגער, האט ער זיא ארומגענומען 


תא ח -- 508 -- 


און האט זיא צונעשלעפּט צו אַ בּרייטעס בּעט, וועלכעס איז געשטאנען אין נעכסטען 
צימער. 

-- נאט, ערבּארט דיך! האט געקרעכצט דאס אונגליקליבע מעדכען. -- וואו 
איז מיין גראספאטער? ואו איז פראנץ שטאקהאַמער ? פאר וואס קומען זי ניט 
מיך רעטען ? 

-- זיי זיינען טױט, האט דער ווילדער מענש געזאגט, דוא רופסט זיי אומזיסט. 
זי וועלען ניט קומען צו דיר, 

דאס טיראלער מעדכען האט זיך געראנגעלט, האט געקעמפּפט, האט זיך נע- 
ריסען, האט זיך געביסען. -- אלעס אומזיסט ! -- ער איז געווען שטארקער פון איהר... 

דיא גרעפין טערקיעני איז נעזעסען אין איהר צימער. אין דעמזעלבען צימער, 
אין וועלכען זיא האט אמאל, מיט עטליכע טענ צוריק אויסגענאררט ביים פעלדוועבעס 
שטאקהאַמער דיא בּעפעהלע פוןים קריענס-מיניסטער. זיא איז געווען אונרוהיג. זיא 
האט אַ ציטער נעטאהן יעדעס מאל, ווען זיא האט געהערט שיעסען אין דרויסען. זיא 
האט פערשטאנען, אז זיא נעפינט זיך יעצט אין אַ זעהר שלעכטער לאַנע. 

זיא איז צוגעלאפען צום פענסטער און האט אַ קוק געטאהן, וואס עס טהוט 
זיך אויפ'ן פּלאץ. אַ שרעקליכע סצענע האט זיך איהר פאָרגעשטעלט. עטליכע הונ- 
דערט ארבּייטער האבּען זיך פערזאמעלט אויפ'ן פּלאץ. עס איז אנגעלאפען אַ יונגער 
מאן אויף אַ פערד. ער איז געווען בּערעקט מיט שמוץ און מיט בּלוט. 

-- לעגט אוועק אייערע וואפען, אדער איהר זייט פערלארען ! האט דער יונגער 
מאן געשריעען. דאס מיליטער קומט אן. מען װועט אייך אלע אויסשניידען, ויא דיא 
שעפּסען ! פירסט ווינדישנרעץ האט געגעבּען אַ בֿעפעהל, אז מען זאל דערשיעסען 
יעדען, וועמען מען װעט טרעפען מיט װאַפּען אין דיא הענד. 

-- טייטעט דעם הונד! שיעסט איהם! האט נעשריעען דאס פאָלק. -- ער 
איז אַ פעררעטהער | 

עס האט געקנאקט אַ בּיקס. דער יוננער מאן איז אראפּגעפאלען פון זיין פערד. 
דיא קוגעל האט איהם נעטראפען אין הארצען. 

דיא גרעפין איז אנטלאפען פון פענסטער און האט זיך געווארפען אויפ'ן דיװואַן. 

-- שרעקליף ! אבּשייליך ! האט זיא אויסגערופען. זי זיינען ווילד געווארען. -- 
וואונדערבּאר { פאר וואס קומט דער פראנץ מעהר ניט? וואס איז מיט איהט ? 

זיא איז געבּליעבּען ליענען רוהיג און מיעד. פּלוצלונג האט זיך געעפענט דיא 
טהיר און אַ הויכער מאן אין אַ מונדיר פון אַ פעלרוועבעל פון קיראַסירען איז אריינ- 
נעקומען אין צימער. 

-- צום טייפעל! לאזט מיך אריין  !‏ האט דער מאן געשריעען ווילד און האט 
אוועקגעשטויסען פון זיך דער גרעפינס לאקאיי. 

דיא גרעפין איז אויפנעשפּרונגען פון איהר דיוואן. 

-- וואס איז דאס? פראנץ ! דוא ביסט עס ? 

דאס איז ווירקליך געווען פראנץ שטאקהאמער, דער פעלדװעבּעל פון דיא קי- 
ראסירען. עס איז אבער ניט געוען דערזעלבּער, ועלכען טיר האבען געזעהן טיט 
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א פּאר וואכען צוריק. דאמאלס איז ער געווען א שעהנער סאלדאט. זיין מונדיף. 
איז געווען ריין און אױסנעפּוצט, זיין געזיכט איז געווען רױט און געזונד. יעצט איז 
זיין מונדיר געווען אין פיעלע ערטער צוריעסען. זיינע קליידער זיינען געווען בּעדעקט 
מיט שמוץ און שטויב. זיין געזיכט איז געווען בּלייך, זיינע בּאקען--איינגעפאלען און 
אין זיינע אוינען האט נעבּרענט אַ זאנדערבארער פייער, ויא אין דיא אוינען פון א 
וואהנזיניגען. = איין האנד איז אראפּגעהאנגען, וואהרשיינליך פערוואונדעט. פון צייט 
צו צייט פלענט ער א ציטער טאהן. 

-- וואס װילסט דוא, פראנץ? וואס דארפסט דוא דא? האט דיא גרעפן 
געשריעען. 

-- איך בין געקומען מאכען דיא האכצייט, האט פראנץ געזאנט מיט א ויס- 
טען, בּיטערן געלעכטער. קום, מיין ליעבע ! קום, מיין טהייערע ! איך ויל די פיה" 
רען אין דער קירכע צום גייסטליכען. -- הערסט דוא, ויא מען שיעסט אין דרויסען ? 
-- דאס פרעהט מען זיך, וואס איך הייראטהע דיא פרוי, וועלכע איך ליעב. 

-- וואס רעדסט דוא, וואהנזיניגער ? האט דיא גרעפין נעשריעען ניט מיט איהר 
קול, נעה דיר אוועק פון דאנען | 

-- יא, יא! איך בּין וואהנזינינ} האט געברומט דער אונגליקליכער. איך ווייס 
ניט, צו וואס איך בּין געקומען אהער. -- אבער ריכטינ ‏ אי װיל דיך ליעבען ! דוא 

ביסט מיינע פרוי. 

| ער איז צונעלאפען צום דיוואן און האט געוואלט זיך אווארף טאהן צו דער 
גרעפין. ‏ זיא האט געחאפּט א פיסטאלעט, וועלכער איז נעלענען בּיי איהר אויפין טיש 
און האט א געשריי געטאהן : 

-- נעה דיר אוועק פון מיר, אדער איך דערשיעס דיף! 

-- שיעסען ? האט פראנץ אויסנערופען, מיין פרוי, מיין ליעבּע ברויט װיל מיך 
שיעסען ? -- ניין ! דוא וועסט עס ניט טאהן, שעהנע גרעפין. -- ניעבּ מיר בעסער 
וויין, ויא דוא האסט מיר געגעבּען דאמאלס בּיי נאכט, ווען דוא האסט ארויסגענו- 
מען בּיי מיר דיא פּאפּיערן. ניב מיר וויין ! לאמיר פרעהליף זיין ! 

ער האט אראפּגעווארפען פֿון זיך דעם ראק און דיא גרעפין האט דערזעהן אויף 
זיין לינקע האנד א שרעקליכע וואונד. דיא האנד איז געווען שטארק פערשוואלען. 
ארום דער ואונד אין געווען א בלויער ראנד. דיא גרעפין האט גוט געזעהן, ויא 
געפעהרליך אזא וואונד איז. ‏ מען װעט מוזען אראפּנעהמען דיא האנר, 

-- געה דיר אוועק ! האט זיא געשריעען, ארויס פון מיין הוין! מאַראָש! קום 
אריין ! ווארף ארויס דיעזען וואהנזינינען מענשען ! 

מאַראָש האט געהייסען דער גרעפינס אלטער דיענער. ער האט דערהערט 
איחר געשריי און איז געקומען צו לויפען איהר צו הילף. ער אין געקומען געראדע 
אין דער מינוט, ווען פראנץ איז צונעלאפען צו דער נרעפין און האט זיך געווארפען 
צו איהר אויפ'ן דיוואן. דיא נרעפין האט זיך אזוי דערשראקען, אז זיא האט גע- 
חאַפּט איחר פּיסטאלעט און האט אויסגעשאסען. -- א נעשריי, א שווערער קערפּער 
איז געפאלען אויף דער ערד. 
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דיא נרעפין איז נעווען שרעקליך אויפנערענט און האט ניט נעקענט גוט ציע" 
| לען. | זיא האט נעשאסען אויפין פעלדוועבעל, דיא קונעל אין אריבּער איבער זיין קאמּ 
און האט נעטראפען אין הארצען דער גרעפינס דיענער, דעם אלטען מאַראָש. 
א שווארצער שטראם בלוט האט זיך ארויסגענאסען. 

-- לוסטיג, נרעפין ! האט געשריעען דער וואהנזינינער פעלדװעבּעל, מיר וועלען 
האבּען א רויטע האכצייט. אזוי האבּ איך דיך ליעב ! 

ער האט זיא ארומגענומען מיט זיין געזונדער האנד און האט זיא געווארפען 
אויפ'ן דיוואן. ‏ דיא גרעפין האט געשריעען, עס האט איהר אבּער קיינער ניט נע- 
הערט. אין דרויסען האט מען נעפויקט און געשאסען. ‏ דאס מיליטער איז אנגעקומען. 
דאס פאלק האט זיך געשטעלט און האט ניט געוואלט דורכלאזען דאס מיליטער. 
מען האט אנגעהױיבּען צו שיעסען פון ביידע זייטען. דיא בּיקסען האבען געקנאקט, 
מענשען זיינען נעפאלען. פערוואונדעטע האבען געשריעען און געבעטען מען זאל זי 
העלפען. 

ווער האט נעקענט הערן אין אזא צייט דיא געשרייען פון דער גרעפין ? איהרע 
קאמערמעדכען האבען זיך בּעהאלטען אין קעלער און האבען מורא געהאט זיך צו 
ווייזען. ‏ איהר איינציגער אלטער דיענער איז געלענען אין איהר צימער פערוואונדעט 
אויף טוט און האט געקעמפּפט דעם לעצטען קאמפּף פוים לעבען. 

דער וואהנזינינער האט זיא ארומגענומען פעסטער און פעסטער. פון זיין מויל 
האט געשפריצט ווייסער שוים, פון זיין ואונד האט זיך גענאסען בלוט און אייטער 
און האבּען בעשמוצט איהרע קליידער. זיא האט זיך פערטהיידינט, װיא א פער- 
צווייפעלטע' ' 
-- נאט אין הימעל! איז ניטא קיינער, װער עס זאל מיך רעטען? װער עס 
זאל מיר העלפען ? האט זיא געקרעכצט. 

ענדליך האט זיא זיך דאך ארויסגעריעסען פון זיינע הענט, זיא האט אננע- 
דיהרט זיין וואונד און דער שרעקליכער שמערץ האט איהם גערופען צו בעזינונג. ער 
האט זיך אויפנעהויבען און איז נעבּליעבען שטעהן, װיא פערשטיינערט. זיין געזונדע 
האנד האט ער צעלענט צו זיין הייס-ברענענדען שטערן און האט אנגעהויבּען צו 
מורמעלן : 

-- וואס איז מיט מיר? וואו בין איך דען? -- וואס האבּ איך געטאהן ? 

-- מאַשאַ ! מאַשקאַ ! וואו ביסט דוא ? האט דיא גרעפין גערופען איהר קאמער- 
מערכען, -- האט מיטלייד מיט מיר ! רופט אריין מענשען ! רעטעט מיך! בעפריימ 
מיך פון דיעזען וואהנזיניגען ! 

אין דיעזער מינוט האט זיך געוויעזען אויף דער טהיר דאָקטאר לאַדראָנע. ער 
איז געווען בּלייך ויא דער קאלך און האט געציטערט, ויא אין אַ פיעבער. זיינע 
קליידער זיינען געװען אין אַ שרעקליכער אונאָרדנונג. ער האט האסטיג פערמאכט 
דיא טהיר און האט זיא פערריענעלט פון אינעוועניג. 

באלד האט מען געהערט שווערע טריט און קלעפּ פון אַ האַק אין דער טהיר. 

-- צום טייפעל מיטין אלטען הונד | האט געשריעען דער דאקטאר. צום טייפעל 
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מיט איהם און מיט דעם טישלער, וועלכער האט נעמאכט אזעלכע שוואכע טהירען} 

-- וואס איז דען? וואס איז געשעהן? האט דיא גרעפין קוים, קוים ארויסגעי 
קייכט. 

-- דער אלטער הונד, דער טיראָלער, מיט זיין פערדאמטער טאָכטער לויפען 
מיר נאך, האט דער דאָקטאָר געענטפערט. ער איז געקומען דער אלטער און האט 
אויסגעבראכען ביי מיר דיא טהיר, ער האט געפונען זיין מעדעל בּיי מיר. ער איז גע- 
ווארען וואהנזיניג, דער אלטער. ער האלט אַ האַק אין דער האנד און וויל מיף טייטען 
לאמיר אנטלויפען, מארטהאַ ‏ ער װעט צוברעכען דיא טהיר, 

-- וואס איז היינט פאר אן אונגליק ? האט דיא גרעפין אויסנערופען. וואס איז 
מיט דיר, לאַדראָנע ? האסט דוא מורא פאר אן אלטען מאן ? 

אין דיעזער מינוט האט מען געהערט דייטליך, ויא איינער האקט דיא טהיר 
מיט אַ האַק. 

-- שנעל לאמיר אנטלויפען ! האט לאַדראָנע געשריעען אויסער זיך. דער 
אלטער איז אַ טייפעל, ער װעט אונז בּיידע טייטען ! 

ער האט אנגעהאפּט דיא גרעפין ביי דיא הענד און האט זיא אװעקגעשלעפּט 
מיט זי אין איהר שלאפצימער. דארט איז נעווען אַ געהיימע טהיר אויף דיא טרעפּ. 
לאַדראָנע איז נעווען אזוי דערשראקען און אזוי איבערראַשט, אז ער האט ניט בע- 
מערקט, אז אויף דער ערד ליענט דער טויטער מאַראָש, דער גרעפיןס דיענער. ער 
איז געפאלען איבער איהם און האט זיך אויסנעשמיערט אין זיין בּלוט. 

-- אה! דוא ביסט עס? האט דער פעלדװעבּעל אויסגערופען, פאל אויף דיא 
קניע פארין טױטען און בעט פאר איהם. אַ גרעפין האט איהם געטײטעט. דיא 
שטאלצע נרעפין מעג טייטען דעם אונגליקליכען מאן פון פאלק. אזוי האט נאט נע- 
הייסען } אזוי ווילט איהר עס ! וואס איז דיעזער סאן שולדיג געווען, וואס ער איז 
געווען ארים און האט געמוזט דיענען בּיי אַ שטאלצער גרעפין ? 

ער איז נעפאלען אויף דיא קניע פאר'ן טױטען און האט אנגעהויבען צו מור- 
מעלן א געבּעט. דאקטאר לאַדראָנע האט אריינגעשלעפּט דיא גרעפין אין איהר שלאף 
צימער און האט פערשלאסען דיא טחיר. ער האט ניט געוואלט אנטלויפען אויף דער 
גאס. ער האט מורא געהאט, דיא סאָלדאַטען זאלען איהם האַפּען און וועלען איהם 
דערשיעסען. אלע האבּען איהם געקענט, אלע האבּען געוואוסט, אז ער פלענט שימפּפען 
אויפין קייזער. אלע האבען איהם געקענט אלס אן אנפיהרער פון דער רעװאָלוציאָן. 
דאס איז געווען דיא אורזאכע, וואס ער איז אנטלאפען פאר'ן אלטען האספּינגער צו 
דער גרעפין און ניט אוף דער גאס.. 

דיא טהיר פון זאל איז ענדליך אויפנעשפּרונגען. דער אלטער האספּינגער האט 
זיא צוהאַקט. ער איז אריינגעקומען אין זאל און האט דערזעהן דעם פעלדװעבּעל. 

-- פראנץ ! דוא בּיסט עס ? האט דער אַלטער מאן אויסגערופען. 

-- פאטער האספּינגער! האט דער פעלדוועבעל געענטפערט, ואו איז דיא 
אַנעלע? 

ער האט ניט געווארט אױף דער אנטווארט. אוף דער שוועל איז נעשטאנע 
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| דיא נאַנעלע. ‏ זיא איז נעווען בּלייך ויא קאלך. איהר לאנגע, שעהנע בּלאָנדע האר 
זיינען געוון צו ווארפען איבּער איהרע פּלײצעס. איהרע אוינען פערוויינט און פער- 
שוואלען. איהרע קליידער צוריעסען און אין אַ שרעקליכער אונאָרדנונג, 

-- נאנעלע { ליעבע נאנעלע 1 האט פראנץ אויסגערופען און האט געוואלט צו 
לויפען צו איהר. 

-- שטעה ! האט געזאנט גראב דער אלטער האַספּינגער, ריהר זיא ניט אן | 
זיא איז געשענדעט ! דער פראנץ איז א פעררעטהער און נאנעלע איז געשענדעט און 
געשוועכט. -- נאט! נאט! פאר וואס האט דער אלטער האספּינגער פערדיענט אזא 
שאנדע? 

דיא הויכע, קרעפטינע געשטאלט פוים אלטען מאן האט זיך איינגעבּויגען, צוד 
נויפגעקארטשעט, צונויפגעדרעהט. דיא שווערע האק האט זיך אראפּגעלאזען, דיא 
שטארקע האנד איז געבליעבען העננען שוואך און האט זיך ניט געריהרט. 

עס איז נעווען שרעקליך צו קוקען אויף דיעזען שטארקען, קרעפטיגען אלטען 
מאן. הינטער איהם איז געשטאנען נאַנעלע, פערטרויערט, פערוויינט, א בילד פון 
פערצווייפלונג. ווייטער האט מען געקענט זעהן דאס װיענער מעדכען, דאסזעלבע, 
וועלכעס האט אויסגעזאגט, ואו דעד מיניסטער לאַטור האט זיך בּעהאלטען ; דאט- 
זעלבּע, וועלכעס האט פערפיהרט נאַנעלען און האט איהר געזאגט, אַז פראנץ הא- 
מערשטאק רופט זיא. 

זיא האט יעצט ערשט נעפיהלט, וואס פאר א שרעקליכעס אונרעכט זיא האט 
געטאהן. זיא האט ערשט יעצט אנגעהויבּען צו פערשטעהן, ויא דיא אריסטאקרא- 
טען, דיא גרויסע, דיא רייכע ערניעדערינען דאס פאלק, פערפיהרען דאס פאלק און 
פערדארבען דאס פאלק. דאס אונגליקליכע מעדכען האט פערשטאנען, אז מען האט 
זיא געברויכט אלס ווערקצייג, אלס אינסטרומענט. ויא פערדארבען זיא איז געווען, 
האָט זיא דאף געפיהלט, אז מען האט זיא ערניעדערינט, אז מען האט זיא נעברויכט 
צו עטוואס שלעכטען. 

וואלט דאס מעדכען געלעבּט אין א געזעלשאפט פון גוטע און עהרליכע מענ- 
שען, וואלט זיא געויס נעווען גוט און עהרליך ויא זיי. ‏ ואלט זיא געוען ערצויגען 
און אויפגעוואקסען אין אנאנדערער געזעלשאפט, צווישען אנדערע מענשען, וואלט זיא 
געווען אנדערש ; דאסזעלבּע מעדכען וואלט געווען אנאנדערער מענש. 

איך מוז יעצט דערצעהלען אין קורצע ווערטער דיא נעשיכטע, ויא דער אלטער 
האספּינגער האט אויסגעפונען, וואו זיין עניקעל געפינט זיך. איך האבּ שוין דערצעהלט, 
וויא אין דער נאכט, ווען דאָקטאָר לאַדראָנע האט פערראטהען דיא רעװאָלוציאָן צום 
פירסט ווינדישגרעץ, איז דער אלטער האספּינגער איהם נאכגעגאננען פון דער ווייטען, 
מאיאר אָדעלנאַ האט צונעפיהרט דעם פעררעטהער ביז דיא װאַכען און האט זייא 
געזאגט דיא פּאַראָלע און דאס פעלר-געשריי, דער אלטער האספּינגער האט אלעס 
נעהערט. ער איז דאך נעווען אַ יענער און האט געוואוסט, ויא אזוי נאכצושפּירען 
דיא ווילדע טהיערע, וועלבע ער פלענט נאביאגען אין זיינע בערג. 

ער איז איהם נאכגענאנגען טריט ביי טריט. ווען דער פעררעטהער האט ענדליף 
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אפּגעטאהן אלעס, וואס ער האט געדארפט אום צו פערראטהען דיא רעװאָלוציאָן, 
איז ער ענדליך אריינגעגאנגען אין זיינע צימער, וואו ער האט געהאלטען פערשפּארט 
דיא אונגליקליכע נאַנעלע. ‏ דער אלטער האספּינגער האט בּעטראכט דאס הויז פון 
אלע זייטעז, איז צונעקומען צום הויזמייסטער, צום אלטען דעללינגער, זיין שוואנער 
און האט בּיי איהם געבעטען אַ שאַרפע און שווערע האַק. 


דער אלטער דעללינגער האט אנגעהויבען צו פרענען, וואו ער איז געווען? אוב 
ער האט געפונען דיא נאַנעלע ? פאר וואס ער נעהט ניט אהיים ?. און נאך אזעלכע 
פראגען. 

-- אַ האַק ! ניב מיר אַ האַק ! האט געשריעען דער אלטער האספּינגער. 

דער אלטער דעללינגער האט איהם ענדליף געמווט געבּען אַ האַק. קוים האט 
דער אלטער האספּינגער געהאט אַ האַק אין דער האנד, איז ער ארויפגעלאפען, וויא 
אַ װאַהנזיניגער אויף דיא טרעפּ און האט אנגעהױיבּען צו האקען דיא טהירען. אַ גע- 
שריי פון דאָקטאָר לאַדראָנע און פון זיין עניקעל האבּען איהם בּעוויעזען, אז זיא געפינט 
זיך ווירקליך אין דיעזע מויערן. 

ער האט אויפגעבראכען דיא טחיר. ער האט געפונען, וואס ער האט געזוכט | 
דאס אונגליקליכע מעדכען איז געשטאנען אױף דיא קניע און האט געװויינט. יעצט 
האט זיך אנגעהויבען אַ שרעקליכע יאנד. דער אלטער איינפאכער, עהרליכער, שטי- 
לער און נוטער יעגער פון דיא טיראָלער בערנ, איז געווארען אַ װוילדער טיגער. ער 
האט געחאפּט זיין אונגליקליכעס עניקעל בּייא דער האנד און האט זיא נעשלעפּט 
מיט זיך. 

עס איז מיר אונמענליך צו בעשרייבען, וואס עס איז פארנעקומען אין דיא 
הערצער פון דיעזע גוטע, איינפאכע און עהרליכע מענשען, ווען זייער רױבּער, זייער 
מערדער, זייער אונטערדריקער איז אנטלאפען פאר זיי. ‏ מען קען זיך זעהר לייכט 
דענקען, וואס דאס אונגליקליכע מעדכען האט געפיהלט, ווען זיא האט דערזעהן, ויא 
איהר בּרייטינאַם, איהר געליעבטער, שטעהט אױף דיא קניע פאר אַ טױטען און 
מורמעלט געבּעטע, 

-- פראנץ ! ליעבער פראנץ ! האט זיא אויסגערופען. 
מעהר האט זיא ניט געקענט זאנען. דער אונגליקליכער פעלדװעבּעל האט געהערט 
איהר שטימע. ויא קראנק ער איז געווען, ויא שוואך זיין נייסט און זיין פערשטאנד 
איז נעווען, האט ער דאך געהערט דיא שטימע פון דעם גוטען, ריינעם, אונשולדיגען 
מעדכען, וועלכעס ער האט געליעבּט. דיעזע שטימע איז איהם אריינגעדרונגען אין 
דעם מארף פון זיינע בּיינער. עס ליענט עפּעס אין דער שטימע פון אן אונשולדיגעס 
קינד, וועלכעס מיר קענען אונז ניט ערקלערן. 

-- וואס איז מיט מיר ? ואו בין איך? האט פראנץ. אויסגערופען און האט 
זיף געווענדעט צום אלטען האספיננער. -- אך! זאנט ניט, פאטער האספּינגער, וואס 
איהר װוילט זאנען. -- דער פראנץ איז אניאונגליקליכער -- 

-- קיין ווארט מעהר ! האט אויסגערופען דער אלטער מאן, -- דער פראנץ 
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איז טױט פאר מיר { איך האב ניט מעהר קיין פראנץ און קיין נאנעלע. -- זאג מיר 
בעסער, וואו איז ער? 

-- װער ? האט פראנץ געפרעגט. 

-- דער דאקטאר, דער טייפעל } דער שלעכטער מענש, וועלכער האט געשענ- 
דעט דיא נאנעלע! ער מון שטארבּען פון האספּינגערס הענד! -- דער האספּינגער 
װעט עס איהם ניט פערשווייגען ! 

פראנץ האט ניט נעוואוסט, וואם צו ענטפערן. ער האט ארומנעוויעקעלט זיין 
קראנקע, פערוואונדעטע האנד מיט א טישטוך, וועלכעס ער האט אראפּגעשלעפּט 
פון א טיש און האט אויסגערופען ווילד, אונמענשליף, פערצווייפעלט : 

-- קום ! איך געה מיט דיר, פאטער האספּינגער ! 

דער אלטער האספּינגער האט אנגעחאפּט דיא אוננליקליכע נאנעלע ביי דער 
האנד און איז מיט איהר געגאנגען פון טהיר צו טהיר. ‏ פראנץ שטאקהאמער איז זי 
נאכגעגאננען. זיי זיינען צוגעקומען צו דער טחיר פון דער גרעפינס שלאף-צימער. 
דער אלטער האספּינגער האט אנגעהױבּען צו האקען דיא טהיר. ‏ דאקטאר לאדראנע 
מיט דער גרעפין האבען זיך אזוי דערשראקען, אז זי האבען געעפענט דיא געהיימע 
טהיר, דורף וועלכע דיא גרעפין פלענט אריינלאזען איהרע ליעבהאבער, און זיינען 
אראפּנעלאפען פון דיא טרעם, 

האספינגער האט אויסגעבראכען דיא טחיר און האט נעפונען דאס שלאף- 
צימער לעדיג. אין דער איילע האבען דיא גרעפין און דער דאקטאר לאדראנע פערי 
נעסען צו שליעסען דיא געהיימע טחיר. דער אלטער האספּינגער איז זיי נאכגעלאפען. 
ביז ער, דיא נאנעלע און פראנץ זיינען אריינגעקומען אין הויף. . 

דארט האט זיך זי פארגעשטעלט אניאנדערעס בילד. דער הױף איז געוען 
פול מיט סאלדאטען און מיט אפיציערן. אויפ'ן פלאץ פארן הויז איז פארגעקומען 
א נאנץ קורצע שלאכט צוישען דעם פאלק און דאס מיליטער. -- דאס מיליטער 
האט געזיענט דיא ארבייטער, דיא סטודענטען דאס פאלק זיינען אנטלאפען און 
האבען זיך בעהאלטען אין דיא הייזער ארום, יעצט האבען דיא סאלדאטען אנגעהויבען 
צו זוכען אין דיא הייזער, 

איך יל ניט בּעשרייבען אלע בלוטיגע סצענען, וועלכע זיינען פארגעקומען אין 
אלע הייזער. איך האב שוין איין מאל ערקלערט, אז איך װיל בעשרייבּען נור דיעזע 
סצענען, וואו דיא הױפּט פערזאנען פון מיין ערצעהלונג האבּען אנטחייל גענומען. 

דער הויף פון דעם הויז, וואו דיא גרעפין טערקעני האט נעוואהנט, איז יעצט 
פול געווען מיט סאלדאטען און אפיציערן. אין דיעזעס הויז זיינען אנטלאפען געווארען 
עטליכע רעוואלוציאנערן און האבען זיך דא בּעהאלטען. 

-- עס לעבּע דער קייזער ! האט מען געשריעען פון אלע זייטען. 

דאקטאר לאדראנע און דיא נרעפין זיינען אראפּגעלאפען פון דיא טרעם און 
האבען דערזעהן, וואס עס טהוט זיך אין הויף. 

-- עס לעבע דער קייזער! העלפט! רעטעט אונזן האט געשריעען דאקטאר 
לאדראנע. 
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ער איז צונעלאפען צו אניאפיציער, האט איהם אננעחאפּט ביי דער חאנר און 
האט אויסנערופען : 
-- אים נאמען פו'ם גענעראל פעלד-מארשאל, פירסט ווינדישגרעץ, פארדער 
איך שוץ פאר מיר און פאר דיעזע דאמע. מען לױיפט אונז נאך, מען װיל אונז טיי- 
טען דערפאר, וואס מיר זיינען טרייע אונטערטהאנען פון'ם קייזער. 
-- ווער זייט איהר דען, מיין הער ? האט דער פירסט געפרעגט. 
דער שפּיאן און פעררעטהער האט דערקענט אין דעם אפּיציער דעם מאיאר 
אָרעלגאַ. 
-- איחר קענט מיך, ‏ מיין הערר } האט ער אויסגערופען, איהר האט געזעהן, 
ויא איך האבּ גערעדט מיט'ן פירסט נעכטען ביי נאכט. 
אין דיעזע מינוט איז האספּינגער מיט דער האק אין דער האנד אראפּגעלאפען 
דיא טרעפ. הינטער איהם זיינען נאכגענאנגען נאנעלע און פראנץ. 
-- רעטעט מיך, מאיאר { -- אט זיינען זיי! -- זי וועלען מיך טייטען ! 
צום אונגליק האבען זיך אין הוין פון דער נרעפין בּעהאלטען נאך זעקס רעווא- 
לוציאנערן, וועלכע האבּען געהערט, אז עס איז שטיל געווארען אין הויף און האבּען 
געמיינט, אַז דיא סאלדאטען זיינען שוין אוועקגענאננען. אין דיעזע מינוט זיינען זי 
געראדע ארויסגעגאנגען פון'ם פינסטערן קארידאר, וואו זי האבען זיך בּעהאלטען. 
אין הױף אין געווארען א שרעקליכער גערודער. דיא אונגליקליכע רעװאָלוציאנערן 
האבען געוואלט אנטלויפען. דיא סאלדאטען האבען ארומגערינגעלט דיא רעוואלן- 
ציאנערן, דעם אלטען האספּינגער, זיין עניקעל און דעם פעלדוועבעל פֿראנץ. 
-- בּאטאליאן ! -- פּראאָנט { האט קאמאנדירט דער מאיאר. 
דיא סאלדאטען האבען זיך אויסגעשטעלט און האבען אויפנעהויבען דיא ביק- 
סען צו שיעסען. 
| -- בינדעט דיא רעבעלען ! פאנגט זי לעבעדיג ! האט וייטער קאמאנדירט 
דער אפיציער. 2 | 
דיא גרעפין טערקיעני איז צוגענאנגען צו איהם און האט איהם געזאגט שטילער- 
הייט : | 
-- זעהט איהר דעם הויכען מאן אין אניאלטען קיראסירען מונדיר? דער איז 
דער נעפעהרליכסטע פון זי אלע. ער איז א פעלדוועבעל פון א קיראסירען רענימענט, 
איז אבער אנטלאפֶען געווארען און דיענט דער רעוואלוציאן. 
-- איך זעה דארט נאך צוויי אין מונדירען פון סאָלדאטען, האט דער אָפיציער 
בּעמערקט. 
דאס זיינען ווירקליך נעווען נאך צווייא הוסאַרען, וועלכע זיינען איבערנע- 
נאנגען צו דיא רעװאָלוציאָנערן. זי האבּען גוט געוואוסט, אז ווען מען חאפּט זיי, װועט 
מען זי דערשיעסען. זיי הייסען דעזערטירען און זיינען אין קריענסצייט אנטלאפען גע- 
ווארען. זי האבּען דאהער אויף קיין פאל ניט געוואלט זיך אונטערנעבּען. זי האבען 
זיך נעראננעלט און געקעמפּפט מיט אלע זייערע קרעפטע. זיי האבּען געוואלט שטאר- 
בען אין קאמפּף און ניט אויפין עשאַפאָט. 
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עס האט זי אבער ניט נעהאלפען. וואס קענען טאהן דריי-פיער מענשען גענען 
צווייא הונדערט? מען האט זי פערוואונדעט און מען האט זי נעבונדען דיא הענד 
אַרינטער. ‏ פראנץ שטאקהאַמער האט מען אויך געבּונדען. זיין קראנקע האנד האט 
איהם שרעקליך וועה געטאהן און ער האט געקרעבצט שטילערחייט. נאַנעלע האט 
געװיינט און האט געבראכען דיא הענד, ווען זיא האט געזעהן איהר געליעבטען, איהר 
ברייטינאַם,. איהר יוגענד-פריינד שטעהן צווישען דיא סאָלדאַטען דיא הענד געבּונדען 
ארונטער, דעם קאפ אראפּגעלאזען און זיינע גאנצע, אמאל שעהנע, קרעפטינע און 
מונטערע געשטאלט, נעבויגען און געבראכען. 

דער אלטער האפפּינגער האט נעמווט אונטערחאלטען זיין עניקעל, זיא זאל 
ניט אומפאלען. 

אונטעררעסען זיינען אנגעקומען נאך אנדערע בּאַטאַליאָנען. צו לעצט איז אנ 
געקומען דער גענעראל קאַרנער אליין. אן אַדטאַנט האט איהם געמעלדעט, אז אין 
יענעם הוין נעפינען זיך געפאנגענע און מאיאר אָדעלנאַ ווייס ניט, וואס צו טאהן מיט 
זיײי. גענעראל קארגער איז געקומען צו לויפען און האט דערזעהן דיא געפאנגענע מענער 
אין מונדירען פון דיא קייזערליכע סאָלדאטען. 

-- שרעקליף ! שענדליך! האט ער אױסגערופען, סאָלדאַטען, וועלכע האבען 
געשװאָרען, אז זי וועלען דיענען געטריי דעם קייזער, געפינען זיך צווישען דיא פיינר 
/פוןים קייזער ? 

ער איז צונעגאנגען צום ערשטען געפאנגענעם סאָלדאט און האט איהם געפרענט: 

-- ויא הייסט דוא ? 

-- סטעפען אַװינגער ! | 

-- ויא הייסט דוא? האט ער געפרעגט דעם צווייטען. 

-- יאהאן בעדעקע! . 

- ויא הייסט דוא? האט ער נעפרעגט דעם פעלדוועבעל. -- דוא בּיסט אַ 
פעלדוועבעל פון דיא קיראַסירען ! 

-- פראניץ שטאקהאמער האט געשוויענען. 

-- דאס איז אַ פעררעטהער! -- ער האט איבערנענעבען דיא בּעפעהלע פון'ם 
מיניסטער צו דיא רעװאָלוציאָנערן, האט דיא גרעפין טערקיעני געזאגט. 

-- נעפינט זיך דא אַ סאָלדאט אדער אן אָפּיציער פון דיא קיראַסירען ? האט 
דער גענעראל נעפרעגט. 

-- זיי שטעהן דא ניט װייט. מען קען רופען איינעם, האט מאיאר אדעלנא 
בּעמערקט. 

מען האט אװעקגעשיקט אַ פאלדאט רופען אן אָפיציער פון דיא קיראַסירען. 
באלד איז איינער אנגעקומען און האט זיך געשטעלט פארין גענעראל. 

-- קענט איהר דיעזען מאן} האט גענעראל קארגער געפרענט און האט גע" 
װױעזען אױף פראנץ שטאקהאַמער. 

דער אָפיציער האט זיך צוגעקוקט צו איהם און האט איהם בּאלד דערקענט. 

-- דאס איז פראנץ שטאקהאמער, דער פעלדװעבּעל און אט איז דער אלטער 
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מאן וועלכען גענעראל ריבטער האט מיר איבּערנעגעבּען, איך זאל איהם צו שׁטעלען 
אין הױפּט קוואטיר, דער אלטער איז א פעררעטהער און א שׁורקע גלייף מיטץ 
סאלדאט, 

-- גיין, גענעראל! דער אלטער איז א עהרליכער מאן, ער איז געווען בּייא מיר 
אין לאגער דיא נאנצע צייט, האט זיך מאיאר אדעלנא אריינגעמישט. 

גענעראל קארנער האט נעטראכט אייניגע מינוט און האט געזאנט : 

-- פיהרט זיי אלע אַװעק אין געבּיידע פון לריעגס-מיניסטעריום. מארגען װעט 
זיצען דאס קריעגם-געריכט. מען װעט שוין אויסגעפינען, װער עס האט רעכט און ווער 
עס האט אונרעכט. 

מען האט ארומגערינגעלט אלעמען, װער עס איז נור געווען אין הויף און מען 
האט זי נעפיהרט אין געביידע פון קריעגס-מיניסטעריום. צווישען דיא געפאַנגענע 
זיינען נעווען דאָקטאָר לאַדראָנע, דיא גרעפין טערקיעני, דער אלטער האפפּינגער און 
דאס אונגליקליכע מעדכען, דיא נאַנעלע. 

--- חורראה ! עס לֶעבּע דער קייזער ! האט אויסנערופען גענעראל קארנער. וויען 
איז אין אונזערע הענד! 

-- עס לֶעבּע דער קייזער ! האבען נעשריעען דיא סאָלדאַטען און האבּען מאר- 
שירט צום פּאלאין פון'ט קריעגס-מיניסטער, 

0טעס קאפּיטעל. 
דער פעררעטהער. 

עס איז דער 8טער נאוועמנער. ?) ויען איז שטיל, וויען איז רוהיג. פירסט 
װינדישגרעץ וואהנט אין פּאַלאץ פון קריענס מיניסטער און בּעהעררשט ויען מיט 
אניאייזערנער האנד. דיא געפענגניסע זיינען פול געפּאקט מיט {פערברעכער" (?) 
יעדען טאג ברענגט מען אן הונדערטער, טויזענדער נייע מענשען, וועלבכע האבען אוים- 
געהױבּען דיא האנד גענען זייער קייזער, 

דאס קריענס-געריכט, אדער דיא ,נאלגענמאשינע," ויא מען האט עס דאַמאלס 
גערופען, זיצט בּעשטענדיג און ,ארבּייטעט.* מען וואלט געקענט לאַכען ביים ווארט 
װאַרבּײטעט,* ווען עס זאל ניט געווען זיין אזוי טרויעריג. 

דאס קריענס געריכט פלענט גאנץ איינפאך פעראורטהיילען חונדערטער מענ- 
שען צום הענגען אדער צום ישיעסען. עס איז לעכערליך צו זאנען : ,פעראורטהיילט,* 
מען האט נאנץ אינפֿאַך אבנעאורטהיילט. מען פלענט אריינבּרענגען הונדערט מענ- 
שען מיט אמאל און מען האט געפרעגט, אוב זי האבען אנטהייל גענומען אין דער 
רעוואלוציאָן + --- מען האט ניט געווארט אױף זייער אנטווארט אדער אויף זייער 
פערטהיידינונג. = מען האט אנגעשריעבען דיא ווערטער ,ווענגען,* ,שיעסען,* און מען 
האט בּאלד אויסנעפיהרט דעם אורטהייל. 


*) איך בעט מיינע לעזער, זי זאלען זיך גוט צו קוקען צו דיא דאַטען. אין אַ היסטאָ- 
רישען ראָמאַן שפּיעלט דאס דאַטום אַ גרױסע ראָלע. װען דיא לעזער וועלען זיך צוקוקען צו 
דיא דאַטען, וועלען זי בעסער פערשטעהן דיא ערצעהלונג. 
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אזוי האט געארבּייט דיא מאשין פון'ם פירסט ווינדישגרעץ, - 

עס איז דער 8טער נאוועמבער. פירסט ווינדישגרעץ זיצט אין זיין פּאלאץ. 
ראס פארצימער אין פול מיט מענשען. יעדער האט א בּיטטע צום פירסט. מען 
קען אבער צו איהם ניט אזוי לייכט צו קומען. צוויי הויכע, שטארקע הוסארען מיט 
בלויזע שווערדען שטעהן פאר זיין טהיר און לאזען קיינעם ניט אריין. 

דער פירסט איז בּעשעפטינט. ער זיצט לעבּען זיין נרויסען שרייבּ טיש און 
לעבּען איהם שטעהט א מאן אין ציוויל-קליידער און דערלאנגט איהם פּאפּיערען צום 
אונטערשרייבּען. 

-- וואס איז דאס? האט דער פירסט אויסנערופען בּייז. -- װוער האט דאס 
אננעקוואטשעט ? װער זיינען דיעזע ? וואס ווילען זיי? 


-- פרעבעל און ראבּערט בּלום פּראטעסטירען, האט דער מאן ערקלערמ. זיי 
זאגען, אז זי זיינען דעפּוטאַטען פון'ם דייטשען פּארלאמענט. זי זיינען געקומען אהער 
אום זיך צו בּעראטהען איבער דיא בּעשליסע פון'ס פּארלאמענט. קיינער האט קיין 
רעכט ניט זי צו ארעסטירען און זי צו שטעלען פאר א קריעגס-געריכט. זיי ערקלערן, 
אז זי האבּען אין װיען ניט בענאננען קיין פערברעכען, פאר וועלכען מען זאל קענען 
זיי שטעלען פאר א קריעגס-געריכט. 
!| -- צום טייפעל מיט זיי און מיט זייער פּארלאמענט! האט אויסגערופען דער 
פירסט. -- וואס האט אויסגעפונען דאס קריעגס-געריכט ? 


דער. מאן אין ציוויל-קליידער האט איהם דערלאננט א פּאפּיער. דער פירסט 
האט געלעזען : 
;ראבערט בלום, געבּארען אין קעלן, פּרײסען. 40 יאהרע אלט, פערהייראטהעט, 
,פיער קינדער. בּוכהענדלער אין לייפּציג. האט געהאלטען פייערינע רעדען געגען 
,דעם קייזער. זאל בּעשטראפט וערן דורך העננען * 
8 אוהר אבענדס, 7טען נאװועמבּער, 1848. 
גענעראל קאָרדיע, פּרעזידענט פון קריענס-געריבט. 
-- גיעבּ אהער דאס אורטהייל. 
דער מאן האט איהם דערלאננט דאס אורטהייל, דער פירסט האט געמאכט 
דיעזע קליינע ענדערונג: אנשטאט הענגען האט ער געשריעבען ‏ עשיעסען. * דאן האט 
ער עס אונטערגעשריעבּען. 
| = -- ווער איז דער צווייטער? 
-- פרעבעל, האט דער געריכטס-סעקרעטער געענטפערט. 
-- ניעבּ אהער דאס אורטהייל, 
דער סעקרעטער האט איהם דערלאננט דאס אורטהייל. דער פירסט האט 
עס דורכנעלעזען און האט זיך פערטראכט. דאס קריעגס-געריכט האט איהם אױף 
פעראורטהיילט צום טױט. פרעבּעל איז אבּער געווען א בּעריהמטער שריפט-שטע- 
לער, א בעריהמטער געלערנטער. דער פירסט האט מורא געהאט צו הייסען איהם 
שיעסען. פרעבּעל אי נעווען צו פיעל בּעקאנט אין דער וועלט אלס געלערנטער. 
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גס וואלטען זיך אויפגעחױבּען אלע צייטונגען, װען מען זאל נעווען שיעסען אזא 
מענשען. 

-- איך וויל אליין רעדען מיט איהם, האט דער פירסט געזאנט און האט ארונטער 
געלענט דאס טאָדעס-אורטהייל אונטער דעם נעוואנד פון זיין שרייבּ טיש"). 

אייניגע מינוטען האט דער פירסט געשוויעגען. איהם אין ניט ארויסגעגאנגען 
פון קאפּ פרעבּעל און זיין פעראורטהיילונג צום טױיט. ענדליך האט ער געפרעגט : 

-- האט איהר נאך עפּעס צו פרעגען ? 

-- יא,. דורכלויכט. מען האט פעראורטחיילט צום הענגען אַ נעוויסען פעלר- 
װעבּעל מיטין נאמען פראנץ שטאקהאמער. 

-- איך ווייס! האט אויסגערופען דער פירסט, -- דער שורקע ! ער האט דאך 
פערראטהען דעם קייזער! ער האט דאך איבּערגענעבּען דיא רעװאָלוציאָנערן דיא בּע- 
פעהלע פון'ם קריעגס-מיניסטער ! -- ואס האט איהר צו פרענען? -- פאר איהם איז 
הענגען נאך וועניג ! 

דער פירסט איז געווען אויסער זיך, ווען ער האט גערעדט פוןים פעלדװועבּעל 
פראנץ שטאקהאַמער. ער האט נאר ניט געקענט פערשטעהן, וואס מען האט דא צו 
מאכען פיעל צערמאָניען מיט אזא מענשען. 

-- איער דורכלויכט! האט דער סעקרעטער פוים קריעגס-געריכט נעזאגט, 
דער פעלדװעבּעל פראנץ שטאקהאמער איז קראנק. ער האט אַ וואונד אין דער האנר, 
אין וועלכער עס האט זיך אריינגעחאפּט דיא בּראנד. דוא דאקטוירים זאגען, אז ער 
קען שוין ניט לעבּען. דער פּרעזידענט פון"ם קריעגס-געריכט ווייס ניט וואם צו טאהן 
אין אזא פאל. דער מענש װעט דאך אלענפאלס שטארבען. 

-- הענגט איהם אלזא, ויא אם שנעלסטען } האט דער פירסט אויסגערופען, 
הענגט איהם מארנען גאנץ פריה. מיט אזא מענשען טאר מען קיין צייט ניט פער- 
ליערען. ער קען נאך שטארבּען פריהער, ניט אהער זיין טאדעס אורטהייל ! 

-- איער דורכלויכט ! האט דער פעקרעטער ווייטער אנגעהױיבּען צו רעדען, דער 
פראנץ שטאקהאמער האט אלעס אויסגעזאנט. ער איז ניט אזוי פיעל שולדיג. ‏ מען 
האט איהם פערפיהרט. עס זיינען פערמישט אין זיין פּראָצעס אַ גרעפין און אַ... 


יט 
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*) פרעבעל האט דער פירסט בעגנאַדיגט מיט דער בעדינגונג, ער זאל ארוספאחרען 
פון עסטעררייך און פון דייטשלאנד. פרעמעל איז אוועקגעפאהרען קיין אַמעריקאַ, וואו ער 
האט אנגעשריעבען עטליכע בעריהמטע ווערקע. אין 1869 האט קייזער פראנץ יאזעף אליון 
איהם געשריעבען, אז ער זאל קומען קיין ויען. אין 1873 איז ער געווארען דייטשער קאָנסול 
אין סמירנא. פרעבעל לעבט נאך. ער איז נאך היינט איונער פון דיא בעסטע און בעריהמטעס- 
טע דייטשע שריפטשטעלער. אין 1890 האט ער אנגעשריעבען זיין ביאָגראַפיע, אין וועלכער 
ער בעשרייבט דיא רעװאָלוציאָן פון 1848 עהרליך און געטריי, ויא זיין חאַראַקטער איז, 

איך האב געשעפּט פון דיעזעם װוערק זעהער פיעל מאטעריאַל פאר דיא {קראָנען און 
רעװאָלוציאָנען. * צווישען פרעבעלס בעריהמטע ווערקע, וויל איך רעקאָמאַנדירען מייגע לעזער; 
פַטהעאָריע דער פּאָליטיק,? ארייזען אין אַמעריקא? און עדיא ווירטהשאפט רעס מענשענגע" 
שלעכטט.* דריי ווערסע, וועלכע יעדער געגילדעטער טענש דארף לעוען. 

א. טאנענבּוים. 


תא ת -- 880 -= 


-- איך ווייס ! איך ווייס! האט דער פירסט איהם אונטערבּראכען. דאס איז 
מיין זאך. איך װעל שוין דאריבער ענטשיידען. דעם פעלדװעבּעל אבער זאל מען מארנען 
אויפהענגען. מען מענ איהם זאגאר טראנען צום עשאַפּאָט אין אַ בעטעל ! 

דער פירסט האט עס געזאנט אזוי שטרענג און אזוי הארט, אז דער סעקרעטער 
האט שוין מורא געהאט ארויסצורעדען אַ ווארט. ער האט זיך פערניינט און האט 
געוואלט אוועקגעהן. דער פירסט האט איהם צוריקגעהאלטען. 

-- אין פארצימער געפינט זיך אַ יונגער מאן, אַ פּרײיסע, אָטטאָ פאן רעעבעל. 
שיקט איהם אריין. 

-- דורכלויכט! כעבּען דעם יונגען מאן געפינט זיך אן אלטער, װעלכער בעט 
זעהר, מען זאל איהם צולאזען צו אייך. 

-- ווער איז ער דען? 

-- ער איז אַ טיראלער, אן אָנקעל פו'ם פעלדוועבעל שטאקהאמער. 

-- דאן לאזט איהם ניט אריין ‏ האט דער פֿירסט אויסגערופען. ער װעט געוויס 
בּעטען, אז איך זאל בעננאַדיגען דעם פעררעטהער. איך יל דערפון ניט הערן. 

-- ניין, דורכלויכט! דער אלטער מאן האט אליין אויסגעזאנט אויף זיין נעפען 
(פּלעמיאניק) אז ער האט ארויסנענעבען דיא בעפעהלע פוןים קריעגס-מיניסטער. עס 
קען ניט זיין, ער זאל אייך בעטען אום בענגאדיגונג. 

-- וואס װיל ער אלזא פון מיר? 

-- איך ווייס עס ניט, דער אלטער האט פֿיינד צו רעדען. ‏ איף קען אייך נור 
אזוי פיעל זאגען, אז דער אלטער איז א טרייער אונטערטהאן פוןם קייזער. 

דער פירסט האט געטראכט אפּאר אױגענבּליקע און האט געזאגט : 

-- גוט | פיהרט זיי אריין בּיידען, דעם אלטען און דעם יונגען. 

דער סעקרעטער חאט זיך פערנייגט און איז ארויסגעגאנגען. ‏ אין אייניגע מינר 
טען ארום זיינען אריינגעקומען אין צימער אָטטאָ פאָן רעעבּעל און נאזי האספּינגער. 
דער פירסט האט א ווינק געטאהן דעם יונגען מאן, האט איהם געהייסען צוקומען צו 
זיין שרייב-טיש און האט איהם געזאגט : 

-- װאַרט אויס איינינע מינוט, מיין קינד. 

דאן האט ער צוגערופען דעם אלטען האספּינגער. 

-- ויא הייסט דוא, אלטער? 

-- איף הייס נאזי האספּינגער פון שטובּײער טהאל אין טיראל. 

-- האספּינגער? האט דער פירסט איבּערגעפרענט, דאס איז א בּעקאנטער 
נאמען. האסט דוא ניט א פערוואנדעטען גייסטליכען אין זאלצבורג ? 

-- יא, פירסט, דער גייסטליכער אין זאלצבּורג איז מיין שוועסטערקינד. 

-- דער נאמען אין א נוטער, עס האבען זיך אבּער אריינגעמישט שלעכטע 
מענשען אין זיין פאמיליע, פעררעטהער געגען דעם קייזער. | 

דער אלטער מאן האט געפיהלט דעם פארוואורף, וואס דער פירסט האט 
איהם געמאכט. טר האט גוט פערשטאנען, אז ער האט געציעלט אויפין פעלדוועבעל 
שטאקהאמער. - | 
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-- יא, פירסט ! יעדער בּוים קען האבּען שלעכטע צוויינען, דער פאר דארף 
מען האבען אַ נערטנער, וועלכער ווייס, ויא אזוי אפּצוהאקען דיא שלעכטע צוויינען. 

דער פירסט האט איהם אנגעקוקט פערוואונדערט. עס איז איהם פארגעקומען 
זאנדערבאר, אז אן אנקעל זאל אזוי רעדען פון זיין נעפען, וועלכען מען האט פעראור- 
טחיילט צום טויט. 

-- בּיסט דוא געקומען בּעטען, איך זאל בעגנאדינען דיין נעפען, פראנץ שטאק- 
האמער? 

-- ניין, פירסט ! איך ווייס, אז ער איז שולדיג און פערדיענט דיא שטראפע, 
צו וועלכער דוא האסט איהם פעראורטהיילט. 


-- אלזא, וואס ווילסט דוא פון מיר? 

-- ננעדינער פירסט, דער פראנץ איז געווען א סאלדאט. מען האט איהם 
פערפיהרט, איך ווייס אלעס. איך בּין אויך געווען א' סאלדאט און האב מיר געשלאנען 
מיט מיין גענעראל אנדרעאס האַפער גענען דיא פראנצויזען. איך װיל ניט, אז מיינער 
א פערוואנדעטער זאל שטארבען אויפין עשאפאט, ויא א מערדער. איך ויל ניט אז 
מען זאל איהם הענגען. 

-- דוא האסט רעכט, האט דער פירסט נעזאגט. 

ער האט גענומען א בּיינעלע פּאפּיער און האט האסטינ אנגעשריעבּען עטליכע 
יוערטער, 

| -- נא, לעז איבער, וואס איךף האב געשריעבען. 

-- איף קען ניט לעזען, ניט שרײיבּען, פירסט ! זאג מיר, וואפ דוא האסט אנ- 
געשריעבּען. 

-- איך האב אנגעשריעבען אז מען זאל דערשיעסען דעם פעלדוועבעל פראנץ 
שטאקהאמער. 

-- איך דאנק אייך, פירסט! האט דער אלטער אויסנערופען. 

איך מוז דא זאנען אפּאר ווערטער איבער דיא טאָדעס-שטראַפע. אין אלע 
לענדער אין אנגענומען, אז הענגען איז דיא ערגסטע און ערניעדעריגסטע טאדעס- 
שטראפע. צום העננען פעראורטהיילט מען נור מערדער און שרעקליכע פערברעכער, 
קיין גייסטליכער װעט ניט ערלױבּען צו בּעערדיגען א געהענגטען לעבען א קירכע. 
שיעסען דאגענען רעכענט זיך פאר אן עהרען טויט. אין פיעלע לענדער האט מען קיין 
אריסטאקראט ניט נעטארט הענגען, ער האט געמעגט בּענעהן דאס גרעסטע פער- 
בּרעכען. מען האט איהם פעראורטהיילט צו אן אנדער טויט, אבער ניט צום הענגען. 

דאס איז נעווען דיא אורזאכע, וואס דער אלטער האַספּינגער האט אזוי געבע- 
טען, אז מען זאל ניט אויפהענגען דעם פעלדװעבּעל. דער פירסט האט עס בעוויליגט. 
דער אלטער מאן איז נאך אלץ געשטאנען אין דער מיט צימער. 

-- וואס נאך פערלאננסט דוא, אלטער? האט דער פירסט נעפרענט. 

-- איך װיל האבּען דיא ערלויבניס צו זיין לעבּען איהם אין דיא לעצטע מינוטען 
פון זיין לעבען, האט דער אלטער געענטפערט. 
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-- איך װעל עס דיר ערלױבּען, עס װעט דיר אבּער זיין זעהר שווער עס צוצר 
זעהן. | 
-- ניין, פירסט ! איך האב שוין געזעהן פיעלע שרעקליכע זאכען אין וויען. איך 
האב נעזעהן, ויא דיא. שלעכטע מענשען האבּען געטייטעט דעם קריעגס-מיניסטער 
און האבּ ניט געקענט העלפען. 

דער פירסט האט געמאכט אַ צייכען, אז דער אלטער מעג זיך שוין געהן. ווען 
דער אלטער איז אוועקגעגאנגען, האט זיך דער פירסט געווענדעט צום יונגען אָטטאָ 
פאן רעעבּעל. 

-- זעהסט דוא, מיין קינד, האט ער איהם געזאגט, אז דאס פאלק הענגט נאך 
אן זיינע העררשער. דוא האסט נור וואס געזעהן, ויא דער אלטער מאן האט אליין 
אױיסגעשפּראכען זיין אורטהייל איבּער אַ פעררעטהער, וװעלכער אין זיין נעפע. 
ווען דאס פאָלק איז אזוי טריי צו זיינע העררשער, וויעפיעל מעהר דארפען עס זיין 
דיא אריסטאָקראַטען ? 

-- דורכלויכט ! איך חאב אמאל נעשווארען מיין פאטער און איך שווער עס 
יעצט אייך נאך אַמאל, אז זאלאנג איך װעל אַטהעמען, װעל איך קעמפּפען פאר מיין 
קעניג און פאר אלע פון נאט געזאלבּטע העררשער. 

-- איך האבּ געהערט, אז דוא פאהרסט מארגען אחיים, האט דער פירסט 
ווייטער געזאגט, עס איז צייט, דוא זאלסט דערפרעהן דיינע עלטערן, וועלכע זיינען 
געוויס אונרוהיג איבּער דיך. -- נא דיר אַ בריעף צו דיין פאטער. אין דיעזעם בריעף 
ענטשולדיג איך דיך, וואס דוא ביסט פון זיי אנטלאפען. אין דיעזען בריעף אבער נע- 
פינט זיך נאך אזאך, פון וועלכער דוא װועסט זעהן, אז איך און דער גענעראל צייס- 
בּערג האבען נעוואוסט צו שעצען דיין טרייהייט צו אונזער קייזער. -- נאַ דיר אַ פּאס- 
פּארט, אז מען זאל דיך ארויסלאזען פון וויען. אין דיעזע שווערע צייטען האב איך 
געמוזט געבען אַ בּעפעהל, אז אהן אַ פּאס מיט מיין אונטערשריפט זאל מען קיינעם 
ניט ארויסלאזען פון וויען. 

אָטטאָ פאן רעעבעל האט צוגענומען בּיידע בריעף. איינער פון זיי איז געווען 
זעהר שווער. דיעזער בריעף אבער איז געווען אַדרעסירט צו זיין. פאטער. 

-- איך דאנק זעהר איער דורכלויכט פיר אייער נוטסקייט און אייער פריינד 
ליכקייט, האט אָטטאָ פאן רעעבעל געזאנט, איך האב אבּער נאך אַ בּיטע צו אייע 
דורכלויכט. 

-- אַ בּיטע? האט דער פירסט געפרענט. וואס פערלאנגסט דוא?' 

-- איך װויל אַ פּאספּארט פאר צוויי מענשען, האט אָטטאָ געענטפערט. איך 
האב געטראפען אין ויען אן אלטען פריינד, וועלכער װיל פאהרען מיט מיר צוזאמען. 

אין דיעזער מינוט האט מען געהערט קראצען אין אַ זייטען טהיר. דער פירסט 
האט צוריקגענומען דעם פּאספּאָרט פון אָטטאָיס האנד און האט דארויף צוגעשריעבען 
אַ פאר ווערטער. : 

-- וויא עס ווייזט אױס, האסט דוא נעטראפען אין זויען עטליכע בעקאַנטע, 
האט ער געזאגט, דער אלטער סאלדאט, דער בּאניטשעוויטש, האט מיר דערצעהלט 
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אַ גאנצע געשיכטע, וואס מיט דיר האט פּאסירט אין דעם טאג, ווען מיר זיינען אריין 
אין וויען. עס איז אַ שאדע, וואס דיין פריינד איז דאמאלס אנטלאפען און האט זיף 
ערנעץ בעהאלטען. איך האב געהערט, אז ער הייסט רודאלף מייסנער. קענסט דוא 
פיעלייכט מיר נעבּען זיין אדרעסע ? 

-- דורכלויכט! האט אויסגערופען אָטטאָ און איז נעווארען בלייך, ויא קאלך. 

-- נון, נוט! האט דער פירסט געזאנט מיט א שמייכעל, ווען דוא ווילסט ניט 
אדער דוא קענסט מיר ניט זאנען זיין אדרעסע, בִּין איך אויך צופריעדען. איך קען 
איהם ניט. דאס איז בעסער פאר איהם. -- ווען דוא װועסט איהם אבער זעהן, זאג 
איהם, אז דיא וויענער לופט איז ניט נעזונד פאר -- פערוואונדעטע. -- נא! נעהם 
דעם פּאספּארט פיר צוויי מענשען. -- יעצט, אדיע, מיין קינד! 

ער האט איהם צונעפיהרט צום טהיר, האט איהם אַ קוש געטאהן אין שטערן 
און האט איהם ארויסגעלאזען. 

-- קיינעם ניט אריינלאזען ! האט ער געזאנט צו דער וואף. 


1טעס קאפּיטעל. 
דער פעררעטהער. 


דער פירסט איז ארומנענאנגען אייניגע מינוט אין זיין צימער פערטיעפט אין 
זיינע געדאנקען. דאן האט ער נעעפענט א געהיימע טהיר און אין צימער איז אריינ" 
נעקומען דאָקטאָר לאַדראָנע. 

דער פירסט האט זיך געזעצט לעבען זיין שרייב-טיש אזוי,. אז זיין געויבט זאל 
אויסקומען אין שאטען און האט אנגעוויעזען דעם שפּיאן אויף א שטוהל, 

-- בּיטע, זעצט אייך, טיין הערר ! האט ער געזאגט צו איהם. 

דער פירסט האט עס אזוי געמאכט, אז ער אליין איז געזעסען אין שאטען, 

דער דאקטאר אבּער איז געזעסען מיט זיין געזיכט צום ליכט. עס איז יעדען בעקאנט, 
אז פון דער פינסטער אין דער ליכטינקייט קען מען זעהן ; פון דער ליכטיגקייט אבּער 
אין דער פינסטערניס קען מען ניט זעהן. ‏ דאס האט יעצט בענוצט דער פירסט ווינ- 
דישנרעץ. ער האט זיך געזעצט און האט געהייסען דעם שפּיאן זיך זעצען אזוי,. אז 
ער זאל קענען זעהן יעדע מינע, וואס דער שפּיאן װעט מאכען און דער שפּיאן זאל 
ניט קענען זעהן, וואס פאר א מיענע ער, דער פירסט, װעט מאבען. 

דער פירסט איז יעצט געווארען ערנסט און קאלט. 

-- מיין הערר, האט ער געזאגט צום דָאקְטאר, איהר האט געטאחן פון אונ- 
זערטװוענען פיעלע זאכען אין דער צייט, ווען מיר האבּען בּעלאַנערט וויען, און שפּע- 
טער, ווען איהר האט אונז איבערגעגעבּען דיא רעבעעלען און דיא פעררעטהער. איף 
װיל יעצט ניט רעדען איבער דיא גרעפין טערקיאני. זיא האט געהאנדעלט זעהר 
זאנדערבּאר. איף װיל אבער יעצט ניט נאכזוכען, וואס זיא האט געטאהן און פאר 
וואס זיא האט עס געטאהן. -- צוערשט בּעט איך איף; איהר זאלט צונעהמען דיע- 
זעס פּעקעל. 

טיט דיעזע ווערטער האט ער דערלאננט דעם דאקטאר א גראבען, פולגעפּאק- 
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טען פּארטפעל. דער דאקטאר האט זיך פערנייגט און האט געוואלט אריינלענען רעם 
פּארטפעל אין קעשינע. 

-- בּיטע, מיין הערר, צעהלט איבער! האט דער פירסט געזאנט, אין דיעזען 
פּארטפעל געפינען זיך צעהן טויזענד נולדען. געלד מון מען צעהלען. איך האב ליעבּ 
צו זיין פּינקטליך, ווען איך מאך געשעפטען. | 

דער שפּיאן איז רױט געווארען און האט אנגעהױבּען צו צעהלען דיא צעהן 
טויזענד גולדען. ווען ער האט איבּערנעצעהלט און האט געפונען, אז עס איז ריבטיג, 
האט דער פירסט איהם דערלאננט א פּאפּיער און האט איהם געזאגט : 

-- איהר װעט מיר געבען א קוויטונג אויף דיעזע סומע. 

-- איך ווייס ניט, וואס איך זאל שרייבּען אין דער קוויטונג, האט רער שמיאן 
געזאגט און האט פערביעסען דיא ליפּען. 

-- איהר דארפט נור אונטערשרייבּען איער נאמען אויף דיעזען פּאפּיער, האט 
דער פירסט געענטפערט. 

-- דער שפיאן האט אונטערגעשריעבּען זיין נאמען, וואו דער פירסט האט 
איהם געהייסען. דער פירסט האט צונויפגעלעגט דאס פּאפּיער און האט עס פער- 
שלאסען ביי זיך אין שרייב-טיש. 

-- וואס דער גרעפין טערקיעני אנבעטריפט, ויל איף, אז זיא זאל זאבּאלד 
וויא נור מענליך אוועקפאהרען קיין בערלין. 

-- איך נלויב, אז זיא וואלט נעקענט עפּעס טאהן אין ויען אויף, האט דער 
שפּיאָן בּעמערקט. 

-- איך מוז אייך ערקלערן, וואו עס האלט, האט דער פירסט געזאגט. אונזער 
גגעדיגער קייזער און אלע פירסטען און קענינע פון דייטשלאנד האבען בעשלאסען צו 
אונטערדריקען יעדע רעװאָלוציאָן. אונזערע מיניסטארען און דיא מיניסטארען פון 
פּרייסען פערהאנדלען יעצט דאריבער. מיר מוזען אונטערדריקען און פערניכטען יערען 
געדאנק פון פרייהייט און יעדע בּעוועגונג פון אַ רעװאָלוציאָן. 

-- וואס קען אלזא דיא גרעפין טאהן ? האט דאקטאר לאַדראָנע געפרענט. 

-- דיא גרעפין דארף זאנען,, אז זיא איז אנטלאפען פון וויען, ווייל זיא האט 
אנטהייל גענומען אין דער רעװאָלוציאָן. זיא דארף זאנען, אז מען פערפּאָלנט זיא, אז 
זיא בעהאלט זיך, אז זיא טאר זיך ניט וייזען אין גאנץ עספעררייך --- דיא גרעפין 
מוז ווערן אַ מיטגליעד פון יעדער ארבייטער פעראיין, פון יעדער געזעלשאפט, וועלכע 
איז גענען דיא העררשער. זיא מוז בעקאנט ווערן מיט אלע עפענטליכע און געהיימע 
אנפיהרער פון דיא אַרבײטער און פון'ם פאלק. זיא מוז וויסען און נעוואהר ווערן אלעס, 
וואס דיא רעװאָלוציאָגערן ווילען טאהן און עס מעלדען אויף דיא אַדרעסען, וועלכע 
מען װעט איהר הייסען. -- איך ווייס, אז דאס דארף קאסטען געלד. מען װעט איהר 
געבּען געלד, וויעפיעל זיא װעט פערלאננען. 

-- איך בין זיכער, אז דיא גרעפין טערקיעני װעט טאהן אלעס, וואס מען װועט 
איהר הייסען,, צו איער נרעסטען צופריעדענהייט, האט דער דאָקטאָר לאַדראָנע בּע- 
מערקט. 
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-- דאס איז נאך ניט אלעס, האט דער פירסט ווייטער געזאנט. עס קאכט 
זיך יעצט אין נאנץ דייטשלאנד, פראנקרייך און איטאַליען. אין בערלין נעפינען זיך 
יעצט דיפּלאָמאַטען פון אלע לענדער. דיא גרעפין דארף ניט פערגעסען, אז זיא איז אַ 
פרוי און נאך אַ שעהנע דערצו. זיא מוז נעוואהר ווערן אלעס, וואס עס ווערט פער- 
האנדעלט אין שרייבּ-צימער פװים פּרייסישען קעניג און עס אונן מיטטהיילען אויף 
דיא אַדרעסען, וועלכע מען װעט איהר געבּען. 

-- װעט דיא גרעפין זיך דארפען מעלדען בּיים עסטעררייבישען געזאנדעטען אין 
בערלין ? האט דער דאקטאר געפרענט. 

-- אויף קיין פאל! האָט דער פירסט אויסנערופען. דיא גרעפין דארף שפיעלען 
איהר ראללע, גלייך ויא זיא וואלט געווען דער גרעסטער פיינד פון'ם עסטעררייכישען 
קייזער. זיא דארף בעזוכען אלע אַרבּייטער-פערזאמלונגען, הערן, וואס מען רעדט דארט 
און אליין האלטען רעדען, אז מען דארף פערניכטען אלע קענינע און אלע העררשער. 

-- מען קען זיא דאך אבּער אַרעסטירען ? האט דער דאָקטאָר געפרעגט. דיא 
פרייסישע פּאַליצײ איז זעהר שטרענג. 

-- ווען מען וועט זיא אַרעסטירען, וועלען מיר שוין זארגען, מען זאל זיא ארויס- 
לאזען, ריכטיגער געזאגט, מיר וועלען שוין זארנען, אז מען זאל זיא ניט ארעסטירען, 
האט דער פירסט געענדיגט, דאס איז איהר ערשטע ראָלע. איהר צווייטע ראָלע איז, 
זיא זאל בּעזוכען אלע בעללער און אלע טהעאַטערע, וואו עס קומען זיף צונויף דיא 
סעקרעטערע פון דיא געזאנדעטע. זיא מוז זעהן, אז איינער פון זיי, בּעזאנדערס פוים 
פראנצויזישען און ענגלישען געזאנדעטען, זאלען זיך אין איהר פערליעבען. דיעזע ראָלע 
װעט זיא געוויס גוט שפּיעלען. -- זאגט איהר אז מיר וועלען ניט אראפּלאזען קיין 
אויג פון איהר. 

-- זאל איך אויך בּענלייטען דיא גרעפין ? 

-- ניין, מיין הערר ! פאר אייך האבּ איך אנאנדער פּלאץ. איהר װעט פאהרען 
קיין אונגארן און װעט דארט שפּיעלען דיעזעלבּע ראָלע, וואס דיא גרעפין װעט שפּיע- 
לען אין בערלין. זעלבּסט פערשטענדליך, אז פון אייך קען מען ניט פארדערן, איהר 
זאלט זעהן, אז אונגאַרישע.-דאמען זאלען זיך אין אייך פערליעבּען. איהר דארפט נע- 
וואהר ווערן אלע געהיימניסע פון דיא אונגאַרישע אַנפיהרער, בעזאנדערס אבער פון 
אלעס, וואס לודוויג קאָשוט און זיינע גענעראלען דענקען צו טאהן אדער בעשליעסען 
צו טאהן, 

דער דאקטאר האט זיך געדרעהט אויף זיין שטוה?. ער איז געווען זעהר אונ- 
צופריעדען מיט דער ארבייט, וואס דער פירסט האט איהם גענעבען. 

-- דורכלויכט, איך װיל אייך עפּעס זאנען. קענט איהר זיך דערמאנען דיא 
נאכט, ווען איך בין נעקומען צו אייך אין לאגער פון גענעראל צייזבערו ? 

-- איך פערגעס קיין זאך ניט, האט דער פירסט געענטפערט קורץ, 

-- דאמאלס האט מען געפּאנגען אן אונגארישען גראף מיטין נאַמען סטעפען 
באטהיאני. עֶר אין לודוויג קאשוט'ס רעכטע האנד. ער האט מיף דאמאלס דער- 
קענט און ער ווייס, אן איך בּין א געטרייער דיענער פון'ם קייזער. וואלט מען איחם 
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דאמאלס אויפנעהאננען, וואלט איף יעצט געפאהרען קיין אונגארן מיט פערגנינען. 
ער איז אבער אַנטלאפען און געפינט זיך יעצט געוויס בּיי לודווינ קאָשוט. ויא קען 
איך קומען אין לאגער פון דיא אונגארישע אנפיהרער? גראף סטעפען באַטהיאני װועט 
מיך באלד דערקענען. 

-- דאס איז זעהר טרויעריג, האט דער פירסט נעזאנט, ויא צו זיך אליין, עס 
איז שוין אבער געשעהן. איהר װעט מוזען זוכען אויסצומיידען דעם גראף, אדער זיך 
מאַכען, ער זאל אייך ניט דערקענען. איהר זייט דאך עפּעס א דאקטאר. 

דאקטאר לאדראנע האט געשוויעגען. ‏ א שפּיאן מוז שוויינען און טאהן, וואס 
מען הייסט איהם. 

-- איהר בּעקומט פינף חונדערט גולדען א מאָנאט, האט דער פירסט ווייטער 
געזאגט. ווען איהר װעט אונז מיטטחיילען א וויכטינע נאַכריכט, װעט איהר בעקומען 
נאך טויזענד גולדען פאר דיא נאבריכט אויסער איער מאנאטליכען געהאלט. -- אייערע 
נאכריכטען זאלט איהר שיקען אויף דיעזע צוויי אדרעסען. | 

ער האט איהם דערלאנגט א שטיקעל פּאפּיער מיט צוויי אדרעסען. איינע אין 
בודאפעסט און איינע אין טעמעשוואר. 

-- איהר דארפט זיך ניט קענען טיט דיא מענשען, צו וועלכע איהר װעט שרי 
בען, האט דער פירסט ווייטער געזאגט. ווען איהר װעט זי שיקען א נאבריבט, זאלט 
איהר מאכען דריי שטריכען אונטערן נאמען פון דער שטאדט. װען צום ביישפיעל, 
איהר װועט שרייבּען א בריעף קיין בּודאפּעסט, זאלט איהר אויפין קאנווערט אנשרייי 
בּען 6238 דאס וװועט זיין א צייכען פאר מיינע מענשען, אז זי דארפען ניט 
עפענען דעם בריעףי זאנדערן איהם זאנלייך איבער שיקען צו מיר. װעט איהר מא" 
כען צוויי שטריכען אונטערן נאמען פון דער שטאדט אויפ'ין קאנווערט, װעט דאם זיין 
א צייכען, אז אייער נאכריכט געהער זיך אן מיט דער ארמעע און מען װעט זיא איבער". 
שיקען צום ערשטען עסטעררייכישען גענעראל, וועלכען מען װעט טרעפען ביי דער 
גרענעץ פון אונגארן. 

איהר דארפט אלזא זיין זעהר פארזיכטיג, ווען איהר שרייבט דיא אדרעסען אויף 
אייערע בּריעף. איך װויל, אז איהר זאלט נאך מארגען אוועקפאהרען קיין אונגארן. 
איהר זייט קלוג און געשיקט. װעט איהר אונז דיענען טריי און עהרליך, װעט איהר 
בעקומען א הויכע שטעלע אלס דיפּלאמאט. װעט איהר אבער בענעהן דיא קליינסטע 
אונגעטרייהייט געגען אונז, ערווארטעט אייך דער נאלגען. 

דער שפּיאן האט זיך געביסען דיא ליפּען בּיז אין בלוט. דער פירסט האט 
איהם געצייגט, וויא ער פעראכטעט איהם און אז ער האלט איהם נור פאר א טרייען 


הונט ניט מעהר. | 
-- דארפט איהר מיף נאך פיעלייכט בּיים פּראצעס פון דיא געפאנגענע? האס 


דער שפּיאן געפרענט. 

-- איהר האט געטאהן אלעס, וואס איהר האט נעדארפט, האט דער פירסט 
געענטפערט פינסטער. איהר האט איבּערגעגעבען אין מיינע הענד ריא אנפיהרער 
פון דער רעװאָלוציאָן און זֵיי וועלען אלע שטארבען. -- היינט פאר נאכט װועט איתר 
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ערהאלטען א פערזיעגעלטען בריעף, אין וועלכען איהר װעט געפינען א נגענויע בּע- 
שרייבונג פון אלעס, וואס מען פארדערט פון אייך און וואס איהר האט צו טאהן אין 
אוננארן. -- דיא גרעפין טערקיעני װועט אויך ערהאלטען אזא בריעף. מארנען פריה 
מוזט איהר ביידע ארויספאהרען פון וויען: דיא גרעפין קיין בּערלין און איהר קיין 
בוראפּעסט און אנדערע שטעדט אין אוננארן. נעכסטע וואך מוזט איהר אונז אריינ- 
שיקען א בּעריכט. -- יעצט געהט! 

דער פירסט האט געעפענט א געחיימע טהיר און האט געהייסען דעם שפּיאן 
ארויסגעהן. ער איז איהם נאכגעגאנגען. אין פארצימער איז נעשטאנען אן אפיציער. 
| -- קאפּיטאן וויעגאנר, האט דער פירסט נעזאנט צום אָפיציער, פיהרט אוועק 
דיעזען העררן אויף זיין קווארטיער, הייסט דיא װאַכען, וועלכע שטעהן דארט, זייא 
זאלען זיך געהן צוריק אין זייערע קאַזאַרמעס. -- אדיע, הערר דאָקטאָר | 

דער דאָקטאָר מיטץ אָפּיציער זיינען פערשוואונדען. ‏ דער פירסט איז צוריקגע- 
גאנגען אין זיין שרייפ-צימער און האט אנגעקלונגען, אן אדיוטאַנט איז אריינגעקומען. 

-- מאיאָר האפמאן ניט איבער דיעזעס פּאפּיער דעם גענעראל היפעל און 
זאנט איהם, אז מארנען פריה זאל אלעס אויסגעפיהרט װערן. 

אזוי ויא דאס פּאפּיער איז געווען אָפען, זאגאר ניט צונויפגעלענט, האט דער 
אַדיוטאַנט גערעכענט, אז ער מעג עס דורכלעזען. ער האט אַקוק געטאהן און איז 
געווארען בּלייך. 

-- איער דורכלויכט ! האט ער אױסנערופּען, דאס איז דער טאדעס.אורטהייל 
פון ראבּערט בּלום ! זיין טױט װעט אנמאכען אַ רעש אין גאנץ דייטשלאנד! אלע 
ווייסען, אז ער איז א מיטגליעד פון'ם דייטשען פּאַרלאַמענט, זיין פּערזאן איז הייליג, 
מען טאר איהם ניט אנריהרען. 

-- צום טײפּעל מיט זייערע פּאַרלאַמענטען און מיט זייערע פרייהייטס-אידעען! 
האט דער פירסט אויסגערופען בייז. איך ווייס, אז זיין טױט װעט אנמאכען א ליאַרם 
אין דייטשלאנד און איך טוה עס אומיסטען. לאזען זי וויסען, דיא פרייהייטס-קעמ- 
פּפער, אז מיר וועלען זי אויפנעהמען אין וויען מיט פּולװער און בּליי. -- איך וויל זיי 
ווייזען, וואס פירסט ווינדישנרעץ קען ‏ 

דער יוננער אָפּיציער איז געשטאנען, ויא פערשטיינערט, ער האט ניט גענלױבּט, 
אז דער פירסט מיינט עס ערנסט. 

-- גיט מיר דאס פּאפּיער! האט פּלוצלונג נעזאגט דער פירסט שטרענג. 

דער אָפּיציער האט איהם דערלאנגט דאס פּאפּיער. דער פירסט איז צוגעלאפען 
צו זיין שרייבּ-טיש און האט צוגעשריעבּען אַ פּאר ווערטער. דאן האט ער איהם צוריק- 
נעגעבען דאס פּאפּיער, | 

-- איהר גלייבט מיר ניט, מאיאר האָפפמאן, האט ער געזאנט, איהר מיט 
איער באטאַליאָן וועלען אויספיהרען דעם בּעמעהל. -- נעהט ! 

מיט דיעזע װערטער האט ער פערשלאסען דיא טהיר. מאיאר האפפמאן איז 
איז געשטאנען, ויא אַ פערשטיינערטער. דער פירסט האט צוגעשריעבּען, אז ער 
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(מאיאר האפמאן) זאל קאָמאנדירען דיא סאָלדאטען, וועלכע וועלען רערשיעסען ראָר 
בּערט בלום און פראנץ שטאקהאמער. 
דטעס קאפּיטעל, 
אַ פּאָליטישער מאָרד, 
ראָבערט בלום, דער בּעריהמטער רעדנער און פייערינער פרייהייטס-קעמפּפער 
פון 1848, איז נור וואס צוריקנעקומען פוֹן געריכט אין גרויסען זאל פון נעפענגניס, 
וואו זיינע קאמעראדען, פרעבעל און אנדערע זיינען געזעסען. 
-- וואס הערט זיך, בלום ? האט איהם פרעבעל געפרענט. 
! -- זיי שרייבּען דארט, דיא עסטעררייכישע סאלדאטען, האט בלום געשפּאסט. 
אין דיעזער מינוט איז אריינגעקומען אן אָפיציער און האט איהם געזאנט : 
-- הערר בלום, איהר מוזט נעהן מיט מיר. פון אייערט ועגען האט מען אנ- 
נעגרייט אנאנדער צימער. 
בלום האט זיך געווענדעט צו זיין פריינד פרעבעל און האט איהם נעזאנט: 
-- איך האף, אז מיר וועלען זיך באלד וויעדערזעהן אין אַ פרעהליכערן ארט. 
-- אויף וויעדערזעהן, פריינד ! האט פרעבעל געזאנט. 
בּיידע פריינדע האבּען זיך גענעבען דיא הענד. זי האבען זיך שוין ניט װיעדער 
נעזעהן. 
ראָבערט בלום איז נעווען זיכער, אז מען װעט איהם ארויסשיקען פון עסטער- 
רייך, אז מען זאל איהם פעראורטהיילען צום טױט, איז איהם ניט איינגעפאלען. ער 
איז קיין עסטעררייכער און איז דאך מיטגליעד פון פּאַרלאַמענט. אַ מיטנליעד פון 
פּאַרלאַמענט מעג רעדען וואס ער וויל, און עס קומט איהם. דערפאר גאר ניט. ער 
האט נור אזוי פיעל אנטחייל נענומען אין דער רעװאָלוציאָן אין וויען, וואס ער האט 
געהאלטען רעװאָליציאָנערע רעדען. ער איז דאהער גענאננען גאנץ רוהיג מיט'ן אֶפי- 
ציער, וועלכער האט איהם אריינגעפיהרט אין אַ קליין קעמעריל מיט שטארקע ווענד 
און מיט אַ נאנץ קליין פענסטעריל. פאר דער טהיר איז גענאנגען אַ װאַך. 
ערשט וען דער אָפּיציער האט פערשלאסען דיא טהיר פון זיין קעמעריל אוו 
האט עפּעס נעזאנט שטילערהייט צום סאלדאט, וועלכער איז נעשטאנען אוף דער 
וואף, האט ראָבּערט בלום אנגעהױבּען צו פערשטעהן, אז מיט איהם שטעהט עס 
ניט אם בּעסטען. 
-- עס איז ניט מעגליך ! האט ער געזאנט, זיי וועלען מורא האבּען עס צו טאהן 
עס קען ניט זיין ! 
ער האט זיך ניט געלעגט אויף דעם ארימען שטרוי נעלעגער פון זיין קעמעריל, 
זאנדערן איז ארומגעגאנגען אונרוהיג איבּער זיין צימערל. 
נעגען פיער אוהר פאר טאנ האט אן אפיציער נעעפענט דיא טחיר פון זיין 
קעמעריל און האט אריינגעלאזען א מאן אין א לאנגען שווארצען מאנטעל. דאן האט 
ער װיעדער פערשלאסען דיא טהיר. | 
-- ווער זייט איהר? וואס ווילט איתר פון סיר 1 האט ראבּערט בּלום געפרענט. 
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-- איך בין דער גייסטליכער פון דיעזער נענענד, האט דער מאן געענטפערט, 
איך בין געקומען אייך ברענגען דיא הילף און דיא טרייסט פון דער הייליגער קירכע 
אויף דעם שווערען וועג, וועלכער שטעהט אייך פאר. 

-- וואס רעדט איהר? וואס מיינט איהר דערמיט ? האט ראבּערט בלום נע- 
פרעגט ערשטוינט. 

-- האט מען אייך נאך ניט געזאגט, אז גאט האט אייך געהייסען שטארבען 
דורך דיא מענשליכע געזעצע ? 

-- וואס רעדט איהר, מענש? מיך האט מען פעראורטהיילט? דאס קען ניט 
זיין ! 

דער גייסטליכער איז געשטאנען איינינע אויגענבליקע און האט ניט נעוואוסט, 
וואס צו טאהן. ענדליף האט ער זיך ענטשלאסען ארויסצוזאנען דיא נאנצע וואהרהייט. 

-- מען האט מיך אויפנעװעקט בּיי נאכט און מען האט מיר געהייסען געהן 
צו א מענשען, וועלכער איז פעראורטהיילט צום טױט, האט ער געזאנט. 

-- ווע ? האט בּלום געפרענט. 

-- היינט גאנץ פריה. 

-- דאס איז א ליענען ! זי וועלען עס ניט טאהן! זי וועלען מורא האבען עס 
צו טאהן ! דייטשלאנד װעט עס ניט דערלאזען ! 

-- עס טהוט מיר לייר, אייך צו זאגען, אז מען װעט עס יאַ טאהן, האט דער 
גייסטליכער געזאגט מיט א פרומער מינע. ‏ איף בין נעקומען אום צו בעטען נאט מיט 
אייך פאר אייערע זינד. מען האט מיר געזאנט, אז איחר זייט געווען א פּיינד פון 
גאט און פון דעם קייזער, קעהרט אייך אום צו גאט אין דיא לעצטע שטונדען פון 
איער לעבּען. | 

-- לאזט מיך מיט איער גאט, פרומער מאן! האט ראבערט בּלום נעבעטען, 
איך בין שטענדיג געווען געגען דיעזעס ווארט, וועלכעס קיינער פון אונז פערשטעהט 
ניט און וועלכעס דיא הערשער האבען בענוצט אום צו פיהרען דיא מענשען, וואוהין 
זי ווילען, ויא דער שעכטער בענוצט דאס קאלב אום צו פיהרען דיא קוה צור שלאַכט- 
באנק. איך האב שטענדיג געקעמפּפט געגען איער רעליניאָן און װויל אזוי שטארבען. 
לאזט מיך צו רוה, פרומער מאן | 

דער נייסטליכער האט איהם אנגעקוקט בּייז און ערשטוינט. מיט דיא אנדערע 
נעפאנגענע, וועלכע זיינען געווען פעראורטהיילט צום טױט, האט ער געהאט א פיעס 
לייכטערע ארבייט. ‏ אייניגע מינוטען זיינען ביידע מענער געשטאנען איינער גענען אנ- 
דערן און האבען געשוויענען. ‏ באלד האט מען געהערט שװוערע טריט. עס איז אנ- 
געקומען אן אפיציער מיט עטליכע סאלדאטען מיט שארף געלאדענע בּיקסען. ‏ דער 
אפיציער האט אויפגעשלאסען דיא טהיר, איז אריינגעגאנגען אין קעמעריל און האט 
דערלאנגט ראבערט בּלום א פּאפיער, 

-- הער בלום, דער פירסט ווינדישנרעץ האט בעשטעמינט דאס אורטהייל פווים 
קריענסיגעריכט און האט אויף סיר ארויפגעלענט דיא טרויערינע פּפליכט עס אייך צו 

דען. 
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ראבערט בלום איז געווארען בלייך. ער האט ערשט יעצט איינגעזעהן, אז דער 
נייסטליכער האט איהם ניט אפגענארט. מען ה האט איהם וירקליך פעראורטהיילט 
צום טויט. 

-- איך פּראטעסטיר! האט ער אויסגערופען. | 

דער אפיציער איז אוועקגענאננען און האט איבערנעלאזען צוויי סאלראטען פאר 
דער טהיער. ראבערט בּלום איז װיעדער געקומען צו זיך און האט זיך געווענדעט 
צום גייסטליכען. 

-- ווען איהר ווילט ווירקליך מיר העלפען און מיך טרייסטען פאר מיין טױט, 
האט ער איהם געזאנט, זעהט מיר צוֹ פערשאפען טינט, פעדער און פּאפּיער, איך 
וויל אנשרייבען מיין לעצטען ווילען (א צואה) און א פּאר בּריעף צו מיין פרוי און מיי- 
נע קינדער, 

דער גייסטליכער האט זיך נעווענדעט צו דער װאַך און אין אייניגע מינוטען 
ארום האט מען נגעבּראכט טינט, פעדער און פּאפּיער. ראָבערט בלום האט זיך גע- 
זעצט שרייבען. ער האט געשריעבען האסטיג. זיינע בּריעף זיינען שפּעטער נעדרוקט 
געווען אין פיעלע צייטונגען. ער האט זיך ניט בעקלאנט, פאר וואס מען האט איהם 
פעראורמהיילם צום טױט. פון טיראנען קען מען ניט אנדערש ערווארטען. ער האט 
געשריעבען זיין לעצטען ווילען קלאר, דייטליך און פערשטענדליף, גלייך וויא ער וואלט 
נעזעסען ביי זיך אין דער היים. 

עס איז געווארען זעקס אוהר. דער גייסטליכער איז נאך אלץ געשטאנען אין 
צימער לעבּען איהם. ער האט פּראָבירט נאך אמאל צורעדען פון בּעטען צו גאט, בּע- 
רייען זיינע זינד און נאך אזעלכע זאכען. 

--לאזט מיך צורוה, פּרומער מאן, האט ראבערט בּלום געבעטען, אין מיין נאנצעס 

לעבען האב איך ניט געהאלטען פון אייערע קינדערייען און אין דיא לעצטע מינוטען 
פון מיין לעבען זאל איך מיך בייגען פאר אייך? ניין, מיין הערר ‏ 

האלב נאף זעקס איז געקומען מאיאר האפמאן מיט סאלדאטען. אין דרויסען 
איז נעשטאנען אַ שווארצע קאַרעטע. מאיאר האפמאן האט נערעדט אייניגע מינוטען 
מיטין קאָמענדאנט פון'ם נעפענגניס, האט איהם איבּערנענעבען אַ פּאפּיער און ער 
מיט'ן קאָמענדאנט זיינען אריינגעגאננען אין בלום'ס קעמעריל און האבען איהם גע- | 
בעטען, ער זאל נעהן מיט זיי. 

זי האבען איהם ארויסנעפיהרט אין דרויסען און האבּען איהם געהייסען זיף 
זעצען אין קאַרעטע. אינעוועניג זיינען געזעסען צוויי אונטער-אָפיציערן מיט נעלאדענע 
פיסטאָלעטען. ראבערט בּלום איז ניט נעווען געבּונדען,. מאיאר האפפמאן האט זיך 
אויך אריינגעזעצט אין דער קארעטע און האט נעהייטען דעם קוטשער פאהרען. אין 
רערזעלבער צייט איז ארויסגעפאהרען פון נעפענגניס נאך אַ צווייטע קאַרעטע. אין 
איהר איז געזעסען פראנץ שטאקהאמער, דער פעלדװעבּעל פון דיא גרענאַדירען. ארום 
ביידע קאַרעטעס זיינען געריטען הוסאַרען מיט שארף נעלאדענע פּיסטאלעטען. 

מיט אייניגע מינוטען פריהער, איידער דיא קארעטעס זיינען ארויסגעפאהרען 
פון דעם טויער, איז דורך דעמזעלצען טױיער דורכנעפאהרען א דראשקע, אויף וועלכער 
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עס זיינען געזעסען צוויי יונגע לייט. איינער מיט א היטעל פון א פּרייסישען קאדעט 
און דער אנדערער אין דיא ארימע קליידער פון אַ דיענער. 

דיא דראשקע איז צוגעקומען צום טױער. דער אינגערער פון דיא צוויי יונגע 
לייט איז אראפּגעשפּרונגען פון דער דראשקע און האט געוויעזען דעם אפּיציער, וועל- 
בער איז נעשטאנען ביים טױער, זיין פּאספּארט. דער אפיציער האט געלעזען ריא 
אונטערשריפט פון'ם גענעראל פעלדמארשאל. 


-- איהר קענט פאהרען, האט ער געזאנט. 

פירסט ווינדישגרעץ האט איינגעפיהרט, אז קיינער טאר ניט ארויספאהרען פון 
וויען אהן אן ערלויבניס פּון'ם וויענער פּאליציידירעקטאר אדער פוןים קאמענדאנט פון 
ויען. דיעזע שטרעננע קאנטראללע האט געדױערט צעהן מאנאטע. דאס ארויס- 
פאהרען פון װיען איז געװען בּענלייטעט מיט אזוי פיעל שוויעריגקייטען, אז זעהר וועניג 
מענשען פלעגען זי ערלױיבּען דיעזעס פערגניגען. 

ווען דיא דראשקע איז ארויסגעפאהרען פון טויער און איז אריבערנעפאהרען דיא 
בריק איבּער דער דאנוי, האט דער אינגערער פון דיא צוויי יונגע לייט דערזעהן, אז 
אויף א שטיין זיצט אַ יונגעס מעדכען אין טיראלער קליידער און לעבען איהר זיצט 
אַ יונגער מאן, א סלאָװואַק, ער האט געהייסען דעם קוטשער בלייבּען שטעהן און איז 
אראפּנעשפּרונגען פון דער דראשקע. 

-- יעצט קענסט דוא שוין אליין פאהרען, רודאלף, האט ער געזאגט צו זיין 
קאמעראד. פאהר צו בּיז צום בּאהן-האף און ווארט אויף מיר. 

-- ניין, אָטטאָ, איך וויל ליעבער געהן מיט דיר. איך זעה דארט זיצען א בּע- 
קאנטען. העלף מיר אראפּנעהן פון דער דראשקע. 

אָטטאָ פאָן רעעבּעל האט געהאלפען זיין פריינד רודאלף מייסנער אראפּגעהן 
פון דער דראשקע. דער קוטשער האט געזעהן, אַז זיין פּאסאזשיר ריהרט זיך זעהר 
שווער. ער האט פערשטאנען, אז ער איז פערוואונדעט און האט א דרעה געטאהן 
מיט דער נאז. ער האט אבּעד ניט געזאגט קיין ווארט *), 


*) אין קיין לאנד אין דער ועלט האט דאס פאלק ניט אזױי סומפּאַטזירט מיט דער 
רעװאָלוציאָן, ויא אין עסטעררייך. ווען פירסט ווינדישגרעץ האט פּערשפּאַרט אלע טױערן פון 
וויען און האט גיט געהייסען ארױסלאזען קיינעם אחן זיין ערלויבניס ; ווען סאָלדאַטען און. 
זשאַנדאַרמען פלעגען ארומגעהן אין וויען פון שטוב צו שטוב און זוכען רעװאָלוציאָגערן, האבען 
דיא אײינװואָהנער פון וויען געטאהן אלעס מעגליכע אום צו בעהאלטען און בעשיצען דיא רע- 
װאָליציאָגערן. איך וואלט געקענט אנשרייבען גאנצע ביכער, ווען איך זאל וועלען דערצעחלען, 
ויא פיעלע געלערגטע און בעריהמטע מענער האבען זיך דאן גערעטעט אוף דיעזער אַרט. 

אויף דעם קארנער פון דער 82טער סטריט און טע עוועניו איז אין 1897 געשטארבען 
אַ זעוויסער דאָקטאָר, העררמאן בוריאַן. ער איז געווען אַ סטודענט פון'ם וויענער אוניווערזי- 
טעט אין 1848 און האט אנטהייל גענומען אין דער רעװאָלוציאָן. איך בין מיט איהם געווען 
פערזעגליך בעקאַנט און ער האט מיר אליין דערצעהלט, ויא ער האט זיך בעהאלטען בי אַ 
וויענער שוסטער. פונף טעג האט ער געמוזט זיצען און שלאגען פלעקלעך אין שטיוועל. זעלבסט 
פערשטענדליך, אז ער האט מעהר שטווועל פּערדאָרבען, ויא רעפּאַרירט. ענדליך, ווען דער 
שוסטער האם געזעהן, אז ער קען שױן פון איהם ניט אויסהאלטען, האט ער איהם אנגעטאהן 
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געטריעבען דאס אונגליקליכע מעדכען פון דער קאַרעטע. מאיאר האפפּמאַן דער 
קאָמענדיר פון'ם בּאַטאַליאָן, האט אַ ווינק נעטאהן, מען זאל פאהרען שנעלער. 

מייסנער איז יעצט צוגענאנגען צום סטודענט מאטהיאס און האט איהם געזאנט: 

-- אף, ויא טרויעריג  !‏ איך בין גערעטעט, און דעם גוטען, עדלען, געטרייען 
פריינד פון'ם פאלק, ראבּערט בלום, װעט מען דערשיעסען ! -- זי דערשיעסען ניט 
ראָבּערט בלום, זיי טייטען דיא פרייהייט פון'ם דייטשען פאלק! : 

מיט דיעזע װוערטער האט ער אװעקגעשלעפּט מיט זיף זיין פריינד, אָטטאָ פאן 
רעעבּעל. 

בּיידע קאַרעטעס זיינען צוגעפאהרען צו אַ גרויסען פּלאץ, ואו עס זיינען גע 
שטאנען דרייא עסקאַדראָן קאוואלעריע. ראבּערט בּלום האט זיך ארויסגעבויגען פון 
דער קארעטע און האט נעפרעגט דעם מאיאָר האפפמאן : 

-- איז דאס אלעס פון מיינעטוועגען *)? 

מאיאר האפפמאן האט אַ שאָקעל געטאהן מיט'ן קאפּ: יא. 

-- דער פירסט פון װוינדישגרעץ האט געקענט פערשפּארען דיעזע קאָמעדיע, 
האט ראָבּערט בלום געזאגט. אזא קאָמעדיע פּאסט אין אַ ראָמאַן. איהר װועט מיף 
ניט איבּערשרעקען מיט סאָלדאַטען און מיט בּיקסען. | 

-- הערר בלום, עס איז קיין קאָמעדיע, עס איז אַ טרויערינער ערנסט, האט 
האפפמאן איהם נעזאנט. אייערע מינוטען זיינען נעצעהלט. 

-- איך דאנק אייך, מיין הערר ! 

ראָבּערט בלום'ס געזיכט איז געווען בּלייך, אבּער רוהיג. באלד איז דיא קארע- 
טע נעבּליעבּען שטעהן. דער באטאליאָן אינפאַנטעריע און דיא דרייא עסקאַדראָנען 
קאוואלעריע האבען זיך אויסנעשטעלט, אז זי האבּען געבּילדעט אַ וואנד פון דרייא 
זייטען. דיא פיערטע זייט איז געווען אַ בארג. 


-- עס איז צייט ארויסצוגעהן, הערר בּלום, האט דער מאיאר האפמאן געזאנט, 
-- ווער װעט מיך שיעסען ? האט בּלום געפרעגט. 
דער אָפּיציער האט איהם געוויעזען אויף א ראָטע סאָלדאטען מיט שארף גע- 
לאדענע ביקסען, וועלבע זיינען געשטאנען אן אַ זייט. 

| -- אה, דיעזע ! זיי האבען שוין איין מאל אויף מיר נעשאסען. 

ער האט צונומען זיין מאנטעל און האט געוויעזען, אז ער איז דורכגעלעכערט 
פון א קונעל. דאן האט ער זיך געווענדעט צום מאיאר און האט איהם געפרענט: 

| = -- וואס זאל איך יעצט טאהן? 
דער מאיאר האט איהם געהייסען זיך שטעלען לעבּען בּערגעל. ניט ווייט אן 


*) איך האב דיעזע סצענע בעשריעבען, ויא זיא האט פּאַסירט, איך האב איבערגעבען 
ראָבערט בלום'ס איוגענע װערטער. קיין װאָרט אין דיעזער סצענע איז ניט אוסגעטראכט. 
{ אלעס איז געשעהן, ויא איך בעשרייב עס און דיעזער סצענע. ראָבערט בלוםים טױט האט 
געמאכט אַ רעש אין גאנץ אײראָפּאַ. פירסט וינדישגרעץ האט דער נאך בערייעט, ואס ער 
חאט געהייסען שיעפען ראָבערט בלום. 
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אזייט איז געשטאַנען א מיליטער דאקטאר און פופצעהן שריט פון איהם זיינען נע= 
שטאנען צוועלף סאלדאטען מיט דיא בּיקסען לעבען דיא פיס. 

דער מאיאר האט איהם צונעפיהרט צום ארט, וואו מען האט איהם געדארפט 
שיעסען. 

-- פערלאנגט איהר נאף עפּעס, הערר בּלום ? האט ער איהם געפרעגט, דער 
פירסט האט מיר אנגעזאגט, איך זאל טאהן אלעס, וואם איהר װעט מיר הייסען. 

ראבערט בּלום האט איהם דערלאננט זיין האַנד. 

-- איך דאנק אייך, מאיאר 1 אין מיין קעמעריל אין געפענגניס האב איך איבּער- 
געלאזען. מיין טעסטאמענט (צואה) און עטליכע בריעף צו מיינע פריינד און צו מיין 
פרוי און מיינע קינדער. איך וויל, אז מען זאל צו שטעלען דיא בּריעף אױף דיא אַד- 
רעסען, וואס איך האב אנגעשריעבּען. איך שטארב פאר דיא פרייהייט פון מיין פאלק 
און איך האף, אז דאס דייטשע פאלק װעט ניט לאזען ‏ מיינע פרוי און מיינע קינדער 
שטארבען פאר הונגער, 

-- גאט זאל זיך אויף אייך דערבּארמען { האט דער אפיציער געזאגט טרויעריג. 

ער האט ארויסגענומען זיין טאשענטוך און איז צוגענאנגען צו איחם ניזָהנייער, 

-- וואס ווילט איהר טאהן? האט ראבּערט בּלום נעפרעגט. 

-- אייך פערבּינדען דיא אויגען. 

-- דאס איז ניט נעטהיג{ האט בּלום אויסגערופען, איך װויל זעהן דעם טױט 
פריי אין דיא אויגען. 

דער נוטער מאיאר האפפמאן האט ניט געוואוסט וואס צו טאהן און האט נע- 
פרענט דעם צווייטען אָפּיציער, וואס ער זאל טאהן, 

-- דיא סאלדאטען שיעסען בּעסער, ווען זי קוקען ניט דעם פעראורטהיילטען 
גלייך אין דיא אוינען, האט דער אנדערער אפיציער געזאנט אין דער הויף. 

-- דאס איז וואס אנדערש, האט ראבערט בלום בעמערקט, דאן ניט מיר 

איער טאשענ-טוך. 

מאיאר האפפמאן האט איהם דערלאנגט זיין טאשענ-טוך. ראבּערט בּלום 
האט זיך אליין פערבּונדען דיא אוינען. 

-- איז עס רעכט אזוי? האט ער געפרעגט. 

-- עס איז רעכט. פיעלייכט ווילט איחר נאך בעטען גאט ? 

-- וויא לאנג װעט עס דען דױיערן ? 

-- דריי מינוט. 

-- דאן זייט געזונד} האט ראבערט בלום געזאנט פעסט. 

אן אפיציער האט פארגעלעזען דעם טאדעס-אורטהייל. זעקס סאלדאטען האבען 
אויפגעהויבּען זייערע בּיקסען און האבען געציעלט אויפין פעראורטהיילטען, 

-- פייער ! האט קאמאנדירט דער מאיאר, | 

זעקס בּיקסען האבען אויסנעשאסען מיט אמאל. ראבערט בלום איז אונטער- 
געשפּרונגען, האט זיך א דרעה נעטאהן און איז געפאלען מיט'ן געזיכט צו דער ערר. 
דער מיליטער-דאקטאר איז באלד צונעקומען צו איהם און האט איהֶם איבּערנעקעהרט 
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מיט'ן געזיכט ארויף. דיא סאלדאטען האבּען נוט געטראפען. איין קונעל האט איהם 
געטראפען אין שטערן איבּערן רעכטען אויג און דריי האבען געטראפען אין הארצען. 

דער פערבלוטיגטער קערפּער האט נאך געציטערט אייניגע מינוט און אין גע- 
בּלִיעבּען ליענען שטיל. דער דאקטאר איז צוגעגאננען צו א העכערן אפיציער, װעל- 
כער האט קאמאנדירט דיא נאנצע פּראָצעסיאָן, האט צונעלענט זיין האנד צום הוט 
און האט געזאגט: 

-- האבע צו מעלדען, דאס דער פעראורטהיילטער איז טױט 

מען האט גענומען דעם טויטען קערפּער און מען האט איהם אריינגעלע..ט צו- 
ריק אין דער קארעטע, אין וועלכער מען האט איהם געבראכט, און מען האט איהם 
אוועקנעפיהרט אין א לאזארעט פון א קאזארמע. 

אזוי אין געשטארבּען ראבּערט בלום, ריכטינער געזאזט, אזוי האט מען ער- 
מארדעט דעם גוטען און עדעלען ראבערט בלום דערפאר, וואס ער האט פערלאננט 
פרייהייט און נלייכהייט פאֹר דאס דייטשע פאלק ! זאגאר זיינע פיינד האבען איהם 
געמוזט אכטען און רעספּעקטירען זיין נאמען. 

דעם אנדערן טאג נאף זיין טױט איז געקומען ראבּערט בּלום'ס פרוי פון לייפ- 
ציג. זיא האט מיטגעבראכט בריעף פון'ם זאקסישען קעניג און פון פיעלע פירסטען, 
אז מען זאל איהר מאן בּעננאדינען. זיא האט נעפונען נור זיין טויטען קערפּער. 


9טעס קאפּיטעל, 
דער געהיימער בריעף. 


אויף דעמזעלבען אָרט, וואו מען האט דערשאסען ראבערט בּלום, האט מען 
דערשאסען פראנץ שטאקהאמער. ער איז נעווען אזוי שוואך, אז ער האט זיך ניט 
נעקענט האלטען אױף דיא פיס. מען האט געמוזט אריינשלאנען א קלאץ אין דער 
ערד און איהם צובינדען. 

דער אלטער האספּינגער און א גייסטליכער זיינען געשטאנען לעבען איהם בִּיז . 
אין דער לעצטער מינוט. ער איז געווען האלב טױט איידער מען האט איהם דער- 
שאסען. מען האט איהם בּעגראבען אויפ'ן זעלבען ארט, וואו מען האט איהם דער- 
שאסען. 

אום עלף אוהר אין דער אלטער האספּיננער צונעקומען צו דער בריק איבער 
דער דאנוי. ער איז געווען בלייך ויא קאלך, און זיינע לאנגע האר זיינען געווארען 
נאך ווייסער. אויף זיין נאנצעס געזיכט זיינען געבליעבּען טיעפע קנייטשען. פון צייט 
צו צייט פלעגט ער א ציטער טאהן. 

צוויי נעשטאלטען האבען איהם דערזעהן פון דער ווייטען און זיינען איהם ענט- 
נעגען געגאנגען : זיין עניקעל נאנעלע און דער געוועזענער סטודענט מאטהיאס. נא- 
נעלע איז צונעלאפען צום אלטען, האט איהם אנגעחאפּט בּיי דער האנד און האט 
אנגעהויבען צו וויינען. | 

-- עס איז געשעהן, ליעבע נאנעלע! האט דער אלטער געװויינט. עס האט 
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נעמוזט אזוי זיין } -- קום, קינד! לאמיר אנטלויפען פון דאנען! איך קען דא ניט 
איינשטעהן, דיא ערד ברענט אונטער מיר. 

-- וואו ליענט ער בּעגראבען, גראס פאטער ? איך ול זעהן זיין גראב. 

-- ער איז געשטארבען אלס פעררעטהער געגען זיין קייזער. זיי האבּען איהם 
פערשאררט אין דער ערד אױף דעם ארט, וואו זיי האבען איהם דערשאפען. -- דאס 
האט ער דיר געשענקט אלס אנדענקען. 

ער האט ארויסגענומען פון קעשינע א פּעקעלע. דארין זיינען געלעגען א ווייס- 
זיירענע טיכעלע און א קליינער זילבּערנער קרייץ. נאנעלע האט צוגעפּרעסט בּיידע 
זאכען צו איהר הארצען און האט געגאסען מיט טרערין. 

-- נו, גענוג { לאמיר נעהן } האט דער אלטער געבעטען. מיר האבען דא שוין 
ניט וואס צו טאהן. 

ער האט זיא גענומען ביי דער האנד און האט נעוואלט געהן מיט איהר. דער 
סטודענט האט זיי צוריקגעהאלטען. 

-- לאמיר אבשיעד נעהמען, האט ער געזאגט, געהט איהר אייך אין איין זייט, 
איף װעל געהן אין אנאנדערע זייט. 

-- וואס רעדט איהר, הערר מאטהיאס? האט דער אלטער אויסגערופען, איהר 
ווילט ניט נעהן מיט אונז? קומט אין אונוערע בערג. דארט איז שטיל, דארט איז 
רוהיג. ‏ דארט װעט איהר זיין ווייט פון דיעזע גרויסע שטעדט, וואו דיא מענשען זי" 
נען אזוי שלעכט און אזוי פערדארבּען. בּיים אלטען האספּינגער װעט זיך נאך נע- 
פינען א שטיקעל בּרױיט פאר זיין פריינד. 

-- ניין, ‏ אלטער מאן, ניין? איך קען ניט געהן צו אייך, האט דער סטודענט 
געזאגט. 

א פינסטערער וואלקען האט זיך געוויעזען אויפין געזיכט פון'ם אלטען מאן. 

-- איך פערשטעה, האט ער געברומט, איהר ווייסט, אז נאנעלע איז געשענ- 
דעט, דערפאר ווילט איהר ניט נעהן מיט אונז. 

-- ניין, ; אלטער מאן! איך קען גאנץ גוט איער עניקעל. איך ווייס,. אז זיא 
איז אונשולדיג. ‏ איך ליעב זיא, איך פערנעטער זיא. איך ווייס, וואס פאר א גוטעס, 
ריינעס, עהרליכעס מעדכען זיא איז; איך װעל זיא ניט פערגעסען זא לאנג איך װעל 
לעבען. וואס העלפט עס אבּער? איך האב נעזעהן אזוי פיעל ליידען און שמערצען 
אין וויען, אז איך קען ניט דענקען דערפון זיך צו בּעזעצען ערגעץ און צו לעבען גליק- 
ליך. איך מוז ארומוואנדערן. דאס איז שוין דאס שיקזאל פון מיין אונגליקליכעס 
פאלק אמאל האב איך נעטראכט, אז איך װעל לערנען און װעל שטעהן העכער פון 
מיין פאלק. יעצט האב איך מיך איבערצייגט, אז אין דער הויך איז עס פיעל ערנער. 
אין דיא הייזער פון דיא נרויסע, פון דיא שטאלצע אריסטאקראטען העררשען אלע 
פערברעכען און אלע פערדארבּענהייטען. ‏ ריין און אונשולדיג אין נור דיא מאסע, 
דאס פאלק, וועלכעס ארבּייט שווער און ביטער אויף זיין טענליכעס ברויט. איף 
אנטלויף יעצט פון דער הויך, אױף וועלכער איף בּין ארויפגעקלעטערט אין ויען. 
זײיט געזונד, אלטער האספּינגער ! זיי געזונד, נוטע, ליעבע נאנעלע! 
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ער האט זי בּיידען נעדריקט דיא הענד. טרערין האבּען זיך געוויעזען אויף זיינע 
אוינען. 

-- קומט מיט אונז אין טיראָלער לאנד! האט יעצט נאַנעלע נעבעטען. דיא 
לופט אין דיא בערג איז ריין,. ויא דיא הערצער פון דיא מענשען. -- קומט הערר 
מאטהיאס! דארט זיינען נאך דיא מענשען טריי און גוט. 

-- איך קען ניט, נאַנעלע ! איך קען ניט! האט דער סטודענט געזאנט און איז 
אוועקגעגאננען, | 

אייניגע מינוטען איז נאך דער אַלטער האספּיננער מיט זיין עניקעל געשטאנען 
אויף דער גאס און האבּען געקוקט ויא דער סטודענט איז אוועקנעגאננען. דאן האט 
דער אלטער מאן אויפנעהויבען זיין שטעקען און האט נעזאנט: 

-- קום, נאַנעלע { קום אין אונזערע בּערג. מיר קענען ניט וואהנען אין וויען, 
מיר טארען ניט בליבּען אין װיען. װען דער פראנץ וואלט געבּליעבּען אין אונזערע 
בערג, וואלט ער יעצט געווען אַ גוטער עהרליכער טיראָלער ; ווען דיעזער וואלט גע- 
בליעבען אין זיין היים, אין אונגארן, וואלט ער יעצט נעווען אַ גוטער מענש. -- קום! 

נאנעלע האט זיך נאך אַ פּאר מאל אומנעקוקט. דער אלטער האט זיא אוועק- 
נעשלעפּט טיט זיף. ‏ = = = = == = =ז = =י = =ח = =ה = =י יה 

אום זעקס אוהר פאר נאכט זיינען אין אַ קלויסטער נעזעסען צווייא מענער אין 
יעזואיטען קליידער-און האבען גערעדט שטילערהייט. זי זיינען געזעסען לעבען אַ גרויסען 
שרייב-טיש, אויף וועלכען עס זיינען געווען אנגעלעגט פּאפּיערן און דאָקומענטען. 

-- איז דער בּריעף פערטיג ? האט איינער געפרענט. 

-- ער איז פערטיג, האט דער אנדערער געענטפערט. 

-- גיבּ איהם אהער. 

דער צווייטער יעזואיט האט ארויסנענומומען פון אַ שובּלאדע אַ בריעף און 
האט איהם דערלאנגט דעם ערשטען. עס איז געווען דייטליך, אז איינער איז עפּעס 
אן עלטסטער און דער אנדערער איז נור אַ שרייבּער, אַ פעקרעטער. דער עלטערער 
האט גענומען דעם בריעף און האט איהם געלעזען. קיין אדרעסע און קיין נאמען איז 
ניט געשטאנען אויפ'ן בּריעף. 

דער בּריעף האט געלױיטעט, ויא פאלגט : 

אים נאמען דעס פאטערס, דעס זאהנעס און דעס הייליגען נייסטעס | 

איך האב אייך צו מעלדען, אז היינט אין דערפריה האט מען דערשאסען דעם 
נרעסטען פיינד פון אונזער הייליגען נלױבּען און פון אונזער הייליגען ארדען, ראָבּערט 
בּלום. ער איז געווען דער אנפיהרער פון דיא רעװאָלוציאָנערן אין זאקפען. ער האט 
געפארדערט, אז מען זאל ארויסטרייבען פון דייטשלאנד אלע מיטגליעדער פון אונזער 
הייליגער געזעלשאפט (אלע יעזואיטען). 

מיר האבּען געוואוסט נאך געסטערן און מיר האבּען געשיקט צו איהם אין גע- 
פענגניס איינעם פון אונזער געזעלשאפט (אַ יעזואיט). מיר האבען נערעכענט, אז ער 
וועט זיך דערשרעקען פאר'ן טױט און װעט אונז אויסזאנען אלעס, וואס זיין פּארטיי 
האט בּעשלאסטו. דער הונד, דער טייפעל, דער ראָבערט בלום, אבער האט זאנאר 
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ניט נעוואלט רעדען מיט דעם פרומען ברודער, וועלכען מיר האבּען געשיקט צו איהם. 
גאט זאל פערדאמען זיין זעעלע ! זיא זאל בּרענען אין אייבּיגען פייער אין דער העלע ! 
(אין גיהנם). 

פירסט ווינדישנרעץ פאלנט צוואר און טהוט אלעס, וואס מיר ראטהען איהם; 
צו מאל אבּער װערט ער ווילד און שטאלץ און וויל ניט טאהן, וואס מען הייסט איהם. 
מען מוז זעהן, אז דער באַנוס יעלאטשיטש זאל שטענדיג שטעהן פאר איהם אלס אַ 
שרעקבילד (אַ סטראַשידלע). דער פירסט איז יעצט דער אָבערקאָמאנדירענדער פון 
דער עסטעררייכישער ארמעע. מען מון איהם אבּער וייזען, אז קוים װעט ער ניט 
פאלנען, וואס אונזערע היילינע געזעלשאפט װעט איהם הייסען, װעט יעלאטשיטש 
ווערן גענעראל-פעלדמארשאל און אבערקאמענדירענדער פון דער ארמעע. 

זאנט דעם הייליגען פאטער, אז יעצט איז דיא בעסטע צייט עפּעס צו טאהן. 
אלע זיינען יעצט אויפגערענט, איינינע האבען מורא, אנדערע האפען. אזא צייט איז 
זעהר וויכטיג פאר דער היילינער קירכע. 

פּרײיסען ווערט אלע מאל שטארקער. זייט מען האט ערמארדעט דעם פירסט 
ליכנאָווסקי, האבּען מיר ניט קיינעם, װער עס זאל ארבייטען פאר אונז אין הויף פון'ם 
פּרייסישען קעניג. ‏ דער גענעראל * האט צוואר. געשיקט קיין בּערלין אונזער ליעבען 
בּרודער באָלטמאַן, דעמזעלבען, וועלבער האט אונז געדיענט אזוי טריי און האט גע- 
ארבייטעט פאר אונז אין האַמבורג אין דער צייט פון'ם גרויסען פייער. באָלטמאן איז 
אַ טיכטיגער און פעהינער מענש, ער האט אבּער קיין טיטול. ער איז נור אַ קויפמאן, 
מען מוז זעהן, אז דיא פּרייסישע רעניערונג זאל איהם מאכען פאר קאמערציען-ראטה 
(קאמערטשעסקי סאָװיעטניק), יעצט ארבּייטעט ער נור צווישען דיא קויפלייטע, ער 
מוז אבּער קענען ארבּייטען צווישען דיא בעאמטע. אזא מענש, ויא בּאָלטמאן קען 
אונז פיעל ניצען. 

אין פראנקפורט-אַם-מיין האבען מיר אױסגעבּויעט אַ נייע קירכע און אַ גרויסען 
האספּיטאל. מיר האבּען איהם אַ נאמען געגעבּען, אליִכנאָווסקי האספּיטאל? און מיר 
נעהמען אויף לראנקע אומזיסט. אונזערע ברידער אין פראנקפורט ארבייטען זעהר 
גוט. ברודער אַנטאָניאָ קאָרפּאס איז אַ נוטער ארבּייטער. ער קען אבער ניט קיין 
דייטש. עס וואלט געווען בּעסער, מען זאל איהם ם שיקען קיין איטאליען און אנאנדערן 
שיקען אויף זיין ארט. 

דער בעסטער פּלאץ פאר בּרודער אַנטאָניאָ קאָרפּאַס וואלט נעווען ראָם. ער 
רערט איטאליעניש, ויא אן עכטער איטאליענער און ער וואלט דארט געקענט ווירקען 
זעהר פיעל. מיר געפינען עס פאר נעטהיג בּעזאנדערס אין דער לעצטען צייט, ווען 
איטאליען האט זיך װיעדער אנגעהױיבּען צו ריהרען. 

בּרודער * שרייבּט אונז פון פּאריז, אז נאריבאלדי איז אנגעקומען אהין מיט אַ 
נאנצער ארמעע. דער פּרעזידענט פון דער פראנצויזישער רעפּובליק, לודוויג נאפּאלעאן 
באנאפארטע, נעהמט איהם אויף שטילערהייט, בּיי נאכט און רעדט מיט איהם אוועק 
שטונדען לאנג. נאריבאלדי קען ווערן נעפעהרליף. וואלט ניט מענליך געווען צוֹ... === 

אין שפּאניען איז עס אױך ניט נאנץ רוהיג. דיא קעניגין איזאבּעללא האט שוין 
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פערלארען דעם קאפּ מיט איהרע געליעבטע. פון שפּאניען קענען מיר האפען זעהר 
פיעל, מען מוז אבער שטארק ארבּייטען. 

קעניג פערדינאנד פון נעאַפּעל איז אונז געטריי. ער פערניכטעט דיא רעװאָלר 
ציאָן און יעדען געדאנקען פון פרייהייט מיט פייער און אייזען. זיין קאסא אבער איז 
לעדיג. מען װעט מוזען איהם אונטערשטיצען מיט צוויי מיליאן פראנק. 

מיר האבען געליטען זעהר פיעל אין ויען אין דער צייט פון דער רעװאָלוציאן. 
דער טייפעל ראָבּערט בּלום און זיינע קאמעראדען האבען אונז בערױבּט אין דער 
קורצער צייט, וואס זי האבען געהעררשט אין ויען. מיר האבּען צוואר זיך בּעווארנט 
און האבען דאס באארע נעלד און אלע טהייערע זאכען בּעהאלטען אין אַ זיכערן אָרט. 
זייא האבּען אבער דאך גערויבט און צונענומען, וואס זי האבען געקענט. פון דעם 
מאָנאַסטיר ;צום הערצען יעזוס" האבּען זי אװעקגערױבּט צעהן טויזענד איילען ליינ- 
וואנד פאר זייערע קראנקע און פערוואנדעטע. דיא פרומע שוועסטער האבּען יאהרען 
לאנג געארבייט און געזאמעלט, ביז זי האבען אנגעזאמעלט אזוי פּיעל ליינוואנר, 
וועלכעס מיר האבּען געוואלט שיקען קיין אפריקא. יעצט האבּען עס דיא מערדער בי 
אונז אועקגערױבּט. | 

מיר האבּען זיך געווענדעט צו אונזער אדוואקאט און ער האט אונז געזאגט, 
אז ער װעט אנהייבען אַ פּראָצעס מיט דער שטאדט ויען. דיא שטאדט װעט מוען 
אונז בּעצאהלען פאר דעם שאדען, וואס דיא היילינע קירכע האט געליטען אין דער 
צייט פון דער רעװאָלוציאן. 

פאר דיא נייע קירכע, וועלכע מיר האבּען נור וואס אויסגעבויט אין דער מא- 
ריא-הילף שטראסע, דארפען מיר האבּען צוויי יונגע און שעהנע גייסטליכע, מענער 
וועלכע ווייסען, ויא אזוי צו ירקען אויף פרויען. ‏ מיר מוזען האבען דיא פרויען פון 
וויען אין אונזערע הענד. דיא רעװאָלוציאָן האט זי אין גאנצען פערדארבען. ‏ מיר 
ווייסען אבּער פון ערפאהרונג, אז דיא פרויען וערן פרימער און מעהר געניינט צו דער 
רעליניאָן נאך א זעלכע שרעקליכע, סצענען, וועלכע זיינען פארנעקומען אין דער לעצ- 
טער צייט. דערפאר מוז מען האבּען א יונגען, שעהנעם גייסטליכען, וועלבער מוז זיין 
א גוטער רעדנער דערצו. 

מיר האבען שוין געשריעבען צו === ער זאל אונז פערזארנען מיט צוויי טיב- 
טינע אנענטען ; איינעם פאר גאליציען, דעם אנדערן פאר רוסלאנד, ‏ וואהרשיינליך, 
וועט ער אונז שיקען פעהיגע מענשען. 

דער קאמערדיענער פון זיינער מאיעסטעט (דער עסטעררייבישער קייזער) האט 
אונז געבראכט דיא בּריעף. זי זיינען אבער ניט וויבטיג. 

לאזען אלע פיינד פון דער הייליגער קירכע און פון אונזער היילינער געזעל- 
שאפט (דיא יעוואיטען) אזוי אומקומען, ויא דער פערדאמטער און פערפלוכטער ראָי 
בּערט בּלום ! 

8 ֿ 6 

בּרודער פ--ר.--- איז נור וואס געקומען פוים פירסט װינדישגרעץ און האט 

אונז געבראכט א נאכריכט, אז דער פירסט האט געשיקט קיין בערלין א געוויסע 
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גרעפין טער... מען דארף האלטען אויף איהר אן אויג. זיא איז א פערדארבענע פער- 
זאן, אבער א נאנץ קלונע. זיא קען אונז בּרענגען פיעל נוצען. זיא האט ליעב פעה- 
גנינען און דארף פיעל נעלד. ברודער באָלטמאן מוז זיך בעקענען מיט איהר. ער 
װעט שוין וויסען, ויא אזוי איהר צו בּענוצען צו אונזערע צוועקע. 

פירסט ווינדישנרעץ שיקט קיין אונגארן א נעוויסען דאקטאר לאדראנע. דער 
מאן איז פעהינ אויף אלעס. ער האט אבער קיינע נוטע מאניערען און מען קען איהם 
ניט געברויכען אין א העכערע נעזעלשאפט. אלענפאלס דארף מען שרייבען צו אונ- 
זער ברודער * אין בּודאפּעסט, ער זאל אױף איהם האלטען אן אױנ. פאר געלד 
קען מען בּיי איהם אפּקױפען זיינע נעהיימניסע. 


רוסלאנד איז אַ גרויסעס און פרייעס פעלד, אױף וועלכען מען קען נאך ארבּיי- 
טען. אין ווארשוי ארבּייט פון אונזערט ווענען דער יונגער און פעהינער בּרודער נראף 
לאָדאָכאָווסקי, ער איז אבער נאך צו יוננ. ווען מען זאל קענען ווירקען אױף נראף 
פּאסקיעוויטש, וואלט מען געקענט האפען זעהר פיעל. 

אין ווילנא ארבייט זעהר גוט דער אלטער פּ.... דאס פאלק איז בעגייסטערט 
און בעזוכט געשמאק דאס היילינע בילד פון נאט'ס מוטער אין דער אָסטראָה-בראַם 
קירכע. דאס היילינע בילד ווירקט נוט: קראנקע ווערן געהיילט, טרויעריגע ווערן גע- 
טרייסט און נויטליידענדע ווערן נעהאלפען. 


ווילנא איז אַ וויכטינער פּונקט. מיט יעדען טאג ווערט דער נלױבּען שטארקער 
און אונזער הייליגע געזעלשאפט בעקומט אלץ מעהר מאכט. 

דער צווייטער וויכטיגער פּונקט אין רוסלאנד איז דאס קליינע שטעדטעל טשענ- 
סטאָכאָװאַ. דארט מאכט דאס היילינע בילד פון דער היילינען מוטער גאטעס טעגליף 
וואונדער איבער וואונדער. אין שטעדטעל געפינען זיך שטענדיג עטליכע טױזענד 
פרעמדע, וועלכע זובען היילונג און טרייסט פון דיא הייליגע און -- געפינען, וואס זי 
זוכען. | 

רוסלאנד איז אַ גרויסעס און פרייעס פעלד. ליידער, אין דיעזעס פעלד נאף 
בּעוואקסען מיט דערנער און מיט שלעכטע גראזען. דער קייסער ניקאָלאַי דער ערשטער 
פיהלט עס. ער איז אַ פרומער מאן, ער איז געבארען געווארען און ערצויגען געווארען 
אין פאלשען גלויבען פון דער רוסישער אָרטהאָדאָקסיע (פּראַװאָסלאַװיע), אויף איהם 
מוז מען ווירקען. אױף אזא גייסט, ויא ער, קען מען ווירקען. מען דארף נור האבּען 
אַ פעהינען מענשען אין פּעטערבּורג, וועלכער זאל וויסען, װיא אזוי צו מאכען אן איינ- 
דרוק אויף דיעזען ריעז. -- וויעפיעל נוטעס וואלטען מיר געקענט בעשאפען אין רוס- 
לאנד, ווען קייזער ניקאָלאַי זאל וועלען אונז צוניינען זיינע אױערן ! 
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ווען דער יעזואיט האט איבערנעלעזען דעם בריעף עטליכע מאל און האט גע- 
פונען, אז אלעס איז ריכטיג, האט ער איהם צוויפגעלעגט און ארייננעלעגט אין 
א קאנװערט, אויף וועלכען עס זיינען געווען אויפנעדרוקט טור צוויי בוכשטאבען .6 .ע 
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דיעזען קאָנװערט האט ער פערויגעלט מיט אַ זיגעל, אויף וועלכען עם זיינען 
געווען אויסגעקריצט דריי פיגורען: אַ לאַם, אַ װאָלף או, אַן אַדלער. 


ווען ריעוער בּריעף אין געווען גוט צונויפגעלעגט און פערזיגעלט מים 
דער געדרוקטער מאַרקע, האט איהם דער יעזואים אריינגעלענט אין אַנאַנדערן, 
גאַנץ אַיינפאכען קאנווערט און האט אָנגעשריבּען פון אױבּען: 
העררן אַנטאָן קראַלמאן, בּוכבּינדער, 
אין כּרינן, (מעהרען), 
דאן האט ער צגעקלעפּט אַ פּאָסט:מארקע און האם איהם אוועקגעטראנען 
ייויף רער פּאסט, 


8מער קאפּיטעל, 
דיא פריימויערער, 


עס איז געווען צום אָנפּאַנג פון יאָהר 1880, ווען אויף אַ ספּעציעלער 
אַײנלאדונג האבּען די פּראָמינענטע פריימויערער פון נאנץ אײראָפּא, זיך פער- 
זאמעלט אין פּאַריז אום אָבּצוהאַלטען איינע פון די וויכטיגסטע מימונגען. 

די פּערזאַמלונג האט כּעדארפט שטאמפינדען אין דעם גרויסען פריימוי- 
ערער מעמפּעל פון דעם רילום ,נראן אריאן דע פראנס", דאס הײיסט, ,דער 
גרויפער מזרח פון פראַנקרייך, 

רער טעמפּעל איו אַזױ געבּויט, אז קיין פרעמרע, זאלען ניט קענען הא" 
בּען קיין צוטריט זיך עפּעס אונטערצוהערען, : 

מיר וועלען דא בּעקאנט מאַכען אונזערע לעזער, אויף װוי ווייט עם איז 
מעגליך, מיט אַ פריימויערער טעמפּעל, און אונגעפעהר, וואס דארט קען פער- 
האנדעלט װערעןי 

דער פריימויערער מעמפּעל אין פּאַריז איז אַ זאַאַל װאָס קען אַרײננעה- 
מען אונגעפעהר צוויי טויזענר מענשען. די ווענט פון דעם זאַאַל זיינען 28 
פום הויך, זיי זיינען אַלע בּערעקט מיט אַ פיינעם מוך אויף וועלכען עס הענ- 
גען גרויסע און קאָסטבּארע בּילדער, פארשטעלענדיג דעם פּראגרעס פון דער 
מענשהיימ, 

אין מיטען טעמפּעל שמעהט אַ מין טיש, וואס זעהם אויס וי אַ מזכּח, 
אויף דיעזען טיש ליענט דער שארבּען פון אַ מענשען, אָדער אַ סקעלעט פון 
אַ מענשען:קאָפּ, צוויי בּלאנקע שװערדען ליעגען נעבּען דעם סקעלעט. דער 
מכבּח איז בּערעקט מיט שווארצען. 

וויימער ארויף, דאס הייספט, נעכּען דער הינטערשטער וואנט, שטעהען 
דרי גרויסע שטוהלען. אויפ'ן מיטעלסטען שמוהל זימצט, װי געוועהנליך, דער 
מייסטער, דאס הייסט, דער פערוואלטער פון דער לאָרושע. רעכטסם זיטצט 
דער וויצע:מייסטער און לינקס דער אויפזעהר. װייטער אַװעק רעכטם, אין 
ווינקעל, זימצט דער סעקרעמער. און ווייטער אוועק לינקס, זיטצט דער אָראַ- 
טאָר, אָדער דעדנער פון דער לאָרושעי 

אין פּראָנט פון דעם גראָסטײסטער שטעהט אַ טישעל אויף וועלכען עס 
געפינט זיך אַ דריי:עק, אַ ליניע, אַ שווער געוויכם און א האמער. דאם שטעלט 
פאָר דאס געצייג פון דעם מייסטער:מוערער, 
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איבּער דעם מייסטערס שמוהל הענגט אַ גרויסער רונדער געגענשמאַנױ, 
אױסגעאַרבּײט פון בּלאנקען קופּער און קריסטאל, מען בּעמערקט בּאלד דארט 
אין מיטען אַן אויג, און, אונטער דעם, דעם שם היה (יהוה) מיט העבּרע- 
אישע בּוכשמאבּען, 

צווישען מייסטערם טישעל און דעם מובּח, ליענט אױיף דעם בּאדען אַ 
טרונע אָנגעצױגען אין שװאַרצען, 


עס שטעהען בּײנק אַרום און ארום, וואו די פערזאמעלטע זיטצען, אָכּער 
אימער בּערייט אויפצושטעהן, ווען זי הערען דעם מיסטערם קלאַפּ פון 
האמער. 


בּײ דער טהיר געפינען זיך דרי וועכטער, וואם גיבּען אַכטונג אַז אַ מענש 
זאָל ניט אַרײנגעהן, סײדען ער גיט דאס ריכטיגע פּאַסירװאַרט און דעם ציי- 
כען פון אַ פריימויערער, 


מאַנכעמאָל פּאַסירט עם, וואס אַפּילו פרײימויערער קענען אויך ניט אריינ- 
קומען. דאס הייסט, ניט אַלע פריימויערער, 


די פריימויעריי האט 88. גראדען. װען מען האַלט אִפּ אַ מימונג אין 
0מען גראַד, מוז יעדער, וואס אין דארט דא, נים זיין קלענער װי אַ 20 
גראריגער, : 


דאָן האט יעדער אָרדען װי גרויס ער זאָל ניט זיין, בּלז 88 מיטגליע- 
דער וואס ב ּעלאנגען צום 88טען גראַד,. װען ריעזע פערזאמלען זיך, איז נאַ- 
טירליך קיין פּראַנע ניט, אַז נאר 88:גראַדיגע קענען דערבּײי זיין, 


אױסנאַהמען זײנען נור דא אין פאָלגענדע פּעלע: דֶער מייסטער פון 
שמוהל, וועלכער הייסט דער סיכאָפּאנט, קען אַיינלאדען וועמען ער יל אום 
צו זיין אַנװעזענד. דער אַיינגעלאדענער מוז דאן האבּען אַ שויפט פין דעם 
סיכאָפּאנט און דער סיכאָפּאנט מוז איהם אינספּעקטיפיצירען, דאָס הייסט דער- 
! קענען, איידער מען לאזט איהם אַרין אין מעמפעל, 


נאַטירליך װערען אַזעלבע פערזאמלונגען זעהר זעלמען אָבּגעהאלטען, 
נאָר װע מען האלט זי אָבּ, דאן זיינען זי געװיס פון גרויסער וויכטיגקייט, 


אָט אַזאַ פערזאַמלונג אי אָבּגעהאלטען געװאָרען אין פּאריז צום אָנפאנג 
פון 1880, בּאלד נאָך דער רייהע גרויסע רעװאלוציאָנען אין אייראפא, 


דער גרויסער זאַאַל אין נים געווען געפַּאקְט. עס זיינען בּלויז געווען 
אַנװעזענד אַ פערציג פּערזאָן, 


דער מאַסטער אויף'ן שטוהל אין געווען הערווע לאפאיעם, אַן אייניקעל 
פון דעם גרויסען גענעראַל לאפאיעט, וואס האט געקעמפט מיט דושאָרדזש 
וואשינגטאָן פאר אַמעריקא'ס פרייהייט געגען ענגלאנד. צו זיין רעכטער האנד איז 
געזעסען גענעראל גאריבּאלדי. צו זיין לינקער האנר אַ געוויסער זשאן ראַמאָ, 
און אלס אָראמטאר איז געווען דזשיוסעפּע מאציני. 


צווישען די פערזאמעלטע האבּען זיך געפונען די בּעריהמטע פרייהיימם 
קעמפּפּער און פיהרער פון דער דאמאָליגעֶר רייהע רעוואלוציאָנען. 
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דער מימונג איז גערופען געווארען צו אָרדנונג, ווען דער מייסטער האט 
בּעמערקט ; 


צוויי יאהר דורכאנאנד האבּען מענשען מיט זייער בּלום דורכגעווייקט 
אייראפא'ס ערד אום צו געווינען פרייהייט, גלייכהייט און בּרירערליכקייט, די 
פּרינציפען פאר וועלכע די פריימויערעריי קעמפּפט. מיר זיינען געװוען פאר- 
בּערייטעט צו אַלעס. מיר האבּען געהאט געלר, גענוג מענשען און מוטה, מיר 
האבּען אָבּער פערלוירען דעם קאמפּף. וארום+ פרעגט יעדער, בּײ אונזער 
היינטינער פערזאמלונג וועלען מיר פּרוכּירען צו בּעענטפערן דיעזע פראגע, 
און ווייל איך בּין ניט געווען קיין אקטיווער מענש אין דער רעוואלוציאָן, גיב 
איך איבּער דעם שטוהל צו אונזער געעהרטען נאַסט בּרודער גאריבּאלדי, ער 
זאל פיהרען צו דער אויפלעזונג," 


גאריבּאלדי האט זיך אױיפגעהױבּען און לאפאיעט האט איהם איבּערגע" 
געבּען דעם שטוהל, 


אין זאַאַל איז געווען שטיל, די וועניגע אַנװעזענדע האבּען מיט געשפּאַנ" 
טער אונגעדולד ערווארמעט צו הערען װאָס גאריבּאַלדי האם צו זאָנען. 


רער קעמפּפער איז געבּייכּען שטעהן אַ פַּאָאָר סעקונדען, און אַרױסגע- 
נומען אַ פּאפּיר פון זיין בּוועם קעשענע. דאס אַװעקגעלעגט אויף'ן טישעל און 
אָנגעפאנגען, צעהלענדיג די ווערטער. ער האט אזי געואָנט! 


;מיר, די הױפּט אנפיהרער, זײנען שולדיג אַן ענטפער און אַן ערקלערונג, 
ניט מיר זײנען שולדיג װײל מען פאדערם פון אונז. נאר װײל די לאַגע פער- 
לאנגט עס, נאַטירליך האט די רעוואלוציאן פיעלעס אויפגעטאהן. זי האם גע- 
שטירצט אויטאקראטישע מאָנאַרכיען און אַװעקגעשטעלט אנשטאט זי פּאַרלאַ- 
מענטאַרישע און קאָנסטיטוציאָנעלע לענרער, אונזער ציעל איז אָבּער געיוען 
רעפּובּליקען , און איך זאָג, אז מיר וואלטען עס עררײכט ווען -- ווען מען 
וואלט אונז ניט פערראטהען, מיר זיינען געווען אַרומגעריננעלט מיט שפּיאָנען 
פון אַלע זייטען, אונזערע פערטרויעטעסטע, פאר וועלכע מיר האבּען אַפילו 
ניט גע'חלים'ט, אַז מען דארף זיך היטען, האבּען אונז פערראטהען צום שונאי 
דער סיסטעם פון שפּיאָנסטװא איז געווען אַזױ נום ארגאניזירט, או אַ פאָטער 
האָט פערראטהען אַ זוהן, אַ זוהן אַ פאָטער, אַ פרוי דעם. מאַן און די געליעבּ" 
טע דעם געליעבּטען. עס איז נאר אַ וואונדער ואס מיר האבּען געקענט אַזױ 
פיל אויפטאהן ויי מיר האבּען אויפגעטהאן, איך וואלט אַייך נאָך מעהר דער" 
צעהלט, אָבּער ניט זייענדיג אַזױ בּעגאבּט מיט דעד רערנער קונסט וי אונוער 
בּרורער מאַציני, װעל איך איהם אויפפאדערן ער זאל אײך געכבּען די הױפּטי 
ערקלערונג," 

גאריבּאַלדי האם זיך געזעצט מאַציני האט זיך אויפגעהױבּען 

מיט אַ קלינגענדער טענאר:שטימע, האט ער אַזױ אָנגעפאַנגען: 

,דארמ. אין רוים אין דער אַלטער וועלט:שטאדט רוים, געפינט זיך אַ מי" 
טעלפּונקט פון פינסטערניש, פּונקט װי די זין שטראהלם אַרױס ליכט אויף דער 
וועלט, אַזױ שלײדערט אַרױס דער רוימישער מיטעלפּונקט, פינסטערניש. אויבּ דער 
קריסטליכער געזעטצגעבּער, יעזוס, איז אויך אַזױ געווען, װײס איך ניםג איך . 
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וויים אבּער, אז זיין פערטרעטער, רער פּאַפּסט אױף דער ערד, און זיינע 
משרתים, די יעזואיטען, זײנען פרעדערמייז, חיות וואס דערפרעהען זיך מיט 
דער פינסטערניש און זוכען אַלעס מעגליכע אן אױף דער װעלט זאָל זײן 
פינסטער," 


אָט דיעזע פינסטערלינגע", האט מאציני װײמער געזאָגט און זיין שמי" 
מע האט זיך געהערט וי דער װייטער דוננער. ,דיעזע פינסטערלינגע האבּען 
געהאלפען דערווערגען די פרייהיים אין אייראפּא! קיין גרופּע אַנדערע מענ- 
שען וואלט דאם געקענט וואס זיי האבּען געטאהן, ווייל קיין אַנדערע גרופע 
מענשען האבּען געקענט האכבּען אַזא צוטריט איבּעראל װי דיעוץ האכּען 
געהאט. אין נאמען פון רעליגיאן, האבּען זיי זיך אַרײנגע'גנב'עם אין אונפער- 
דעכטיגען מענשען'ם הױיז{ זיי האבּען דורך ספּאָװויעדען אויסגעפארשט די 
סודות פון רעם מאַן, די פרוי, דער טאכטער און זוהן ; אין נאמען פון רע- 
ליגיאָן, האבּען זי דערשטיקט אלעס הייליגע און טייערע בּיי מענשען!" 

די אַנװעזענדע זיינען אַזױ אויפגעבּראכט געוארען דאס מראטץ דעם גע- 
וועהנליכען רעספּעקט וואס די פריימויערער גִיבּען אָבּ זייערע פארמזיטצענדע, 
זיינען דאך אַלע אַנװעזענדע, װי איין מאן, אויפגעשפּרונגען און אויסגעשריען : 

,טויט צו די פעררעטהער פון דער מענשהייט !* 

מיר האבּען געזאגט ,אלע װי איין מאן", אבּער מיר האבּען ניט געמיינט 
אַלע, וואס האבּען זיך דאמאָלם געזעהן זיטצענריג. 

וועהרענד מאציני האט אָבּגעהאלטען זיין בּעגײסטערענדע רעדע, אױי 
אַלע אַנװעזענדע האבּען אויסגעזעהען אויפּצושפּרינגען פון זיערע זימצע, האט 
איין מאַן, רעכטם, אין א װינקעל, אויסגעזעהען איינצוזינקען, אָדער זיך בּעהאל- 
מען צווישען רי בּיינק, 

ווען אַלע זיינען אויפגעשפּרונגען, האט ער זיך אַיינגעגראבּען אַלץ טיע- 
פער און מיעפער, 

4מער קאַפּיטעל, 
דער פעררעטהער, 

דאָס שארפע אויג פון גענעראל גאריבּאלדי, דאס שארפע אויג פון דעם 
מאַן וואס האט געקענט, אױף איינמאל, בליקען איבּער אַ גאנצער אַרמעע און 
זעהען כּמעט יערען סאלדאם --- אָט דאס זעלבּע שארפע אױג איז יעצט גע- 
פּאַלען איבּער דֹעֶם מאן ואס האם געװכםט זיך צו בּעהאלמען צווישען די 

ווען די אַנװעזענדע האבּען זיך בּערוהיגט און זיך ווירער געזעמצט, האט 
מאַציני געוואלט פארטזעטצען זיין רערע, אָבּער אַ וואונק פון גאריבּאלדין 
האם איהם געוויזען, אַז ער זאָל בּלייבּען שמיל, 

גאריבּאלדי איז דאן צוגעגאַנגען צום סיכאפאנט, אדער גרויסמייסטער, 
און איהם עפּעס איינגערוימט אין אויער, 

דער נרויסמייסטער האט זיך אומגטקוקט, אָכּער דער מאַן וואס האט זיך 
פַּריהער בּעהאלמען, איז שון געזעסען רוהיג, גלייך אויף זיין פּקאטץ, 
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דאם איז געווען אַ מאן פון אַ יאהר 48, גלאַט געראזירט, מיט אַ רויטעס 
געזיכט און אַ פַּאֶאֶָר דורכררינגענדע שיוארצע אויגען. 

דער גראסמייסשער האט איהם כּעמערקט און געענטפּערט שמיל גארי" 
כּאַלרין } 

,איך קען איהם נים,י 

;אָבּער װי קומט ער אַהער זי 

,איך רענק, או ער איז פון די געלארענעיי 

,קענט איהר נים די געלארענע זי | 

,ניט אַלע, אַ טהייל זיינען פון איטאליען, אַנדערע פון שפּאניען און מאַני 
בע פון פּאָרטוגאר, וועלבע זיינען געזאַנדטע פון די רייבע בּרירער, וואס הא" 
בּען אונטערשטיצט די רעוואלוציאן,* 

,קען זייןי, האט גאריבּאלרי בּעמערקט, אבּער איידער מיר געהען וויימער 
מיט אונזער ארבּייט, וואלט איך וועלען איהר זאלם זיך גוט אַרומקוקען אין זאַאַל 
און זעהן, אוב מאנכע אַנדערע זיינען אייך אונבּעקאנט," 

רער גראסמייסטער האמ דורכגעשטורירט יערענס געזיכט, 

רי אנוועזענדע זיינען געווארען אונרוהיג און ניט געוואוסט וואס דאס 
בּעדייטעט, 

דער מאַן, דארט אין װוינקעל, איז געזעסען װי אַ סטאַטוע, און עס האט 
אויסגעזעהן, אַז ער בּעגריפט, דאס די אונטערבּרעכונג איז דורכאוים צוליעבּ 
איהם, 

רערװיל האט דער גראָסמײסטער מיטגעטהײלט גאריבּאלרי'ן א ער 
קען אלעמען אויסער דיעזען פרעמרען. 

גאריבּאלדי האט זיך דאן אויפגעהויבּען און אַזױ געזאנט; 

;בּרירער! בּײ אונז פריימויערער, פרייע מענשען, איז דא אַ רעגעל, אז 
מיר דארפען קיין זאך ניט פערבּארנען פאר בּרידער פון אונזער גראד, זאל 
דאס זיין לױבּ, שאנדע, רוהם, רעספּעקט, פעראכטונג אָדער פערראכט, איז עִם 
אונזער פליכמ צו זאָגען פריי און אָפען וואס אונז דריקט.י." 

גאריבּאלדי האט אויסגעזעהן זיך צו שמיקען מיט זיינע ווערטער, עם איז 
איהם שווער געווען ווייטער צו רערען. 

נאך אַ פויזע האט ער פארמגעזעמצט: 

,איך מוז פרעגען יענעם בּרורערייי" . 

דארויף האט ער אנגעצייגט מיט דער האנד אויף'ן פרעמדען 

יאי, האט ער וייטער געזאָגט, ,איך מוז איהם פרעגען װער ער איו, 

דער פרעמדער האט זיך אויפגעשטעלמי 

מיט אַ רוהיגער שטימע האט ער געענטפּערט: 

;די אויסערע און אינערע וואך האבּען פריהער דורבנעועהען מיינע פּאַי 
פירען," 
: ;דאס איז געוויס ריכמיג,* האט גאריבּאלדי געמורמעלט, ,זאנט אונז אי 
ער נאמען". 
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,וילארינא לאָפּעז", האט ער געענטפערט, אַ מיטגליער פון דער אינער- 
ער קאמער, 88, גראנר קאָנסעפא רע עפפאַניאָ,* 


דאס הײסט, או ער קומט פון מאדריד, װאו ער איז אַ פריימויערער' 
38סטער גראַד, פון די שפּאַנישע פריימויערער, 


גאנץ ריכמיג," האט גאריבּאלדי בּעמערקט, ,קען אונז דער 88 פון 
שפּאַניען זאָגען װועמען ער פערמרעמעט דא זי 

,מײנע בּרידער, די רייבע שפּאַניער, וואס האבּען בּיינעשטייערט צו דער 
רעוואלוציאן", 

נאָך פריהער װען ער האט דערמאָהנט דעם נאָמען װילארינא לאָפעו, 
האם זיך איינער פון די אַנװעזענרע, אַ געוויסער ל. פּעריע, אומגעווענדעם און 
איהם גוט שטורירט, װען ער האט געהאלמען בּיי דער לעצטער פראוע וואס 
מיר האבּען דערמאהנט, האט פעריע אויסגעשריען; 

;עם איז אֵיין ליגען! דאס איז נים ווילארינא לאפעז! דיעזער איז אַ לינ- 
נער! איך קען ווילארינא לאָפּעז פּערזענליך וי 

די איבּערראַשונג איז געווען מעהר וי מען קען זיך פּארשטעלען, 

דער גראסמייסטער האט צוגערופען פּוריע'ן און צוזאמען מיט גאריבּאל- 
די'ן ‏ און מאציני'ן אין אָבּגעהאלמטען געווארען אַ בּעראטהונג, 

נאך אייניגע מינוטען האט דער גראסמייסטער ערקלערט: 

;פרעמדער, מיר גיבּען אַייך אַ געלעגענהיים איהר זאלט בּעווייזען, אַז 
איהר זיים דער וואס איהר בעהויפּטעם !י 

,מיינע פּאַפּירען בּעווייזען עס.י 

,קענט איהר אונן געבּען אַייז אנדערן בּעוויין נִי 

,דעם בּעווייז פון אַ בּרורער פון 83טען גראר,י 

,האלט!* האם מאציני אויסגעשריען. ,ריעזע בּעווייזע זיינען נור גילמיג 
פאר אַזעלכע בּרירער וועלבע זיינען בּעקאַנט, אָבּער זײיט זיין פינסטערע מאַ- 
יעסטעט, דער פאפּסט, הא מתיר געווען די יעזואיטען צו שווערען פאלש און 
זיך זעלבּסט פערלייקענען, אַבּי צו קענען אַרױסקריעגען די סודות פון די אַרי- 
קורסיד { זייט דאמאָלס האבּען מיר אַרײנגעקראָנען שווינדלער אין אונזער מי- 
טע, און אֵײיערע בּעווייזע, זיינען נים גענוג אונז צו איבּערציינען. ווער קען 
אַייךְ דא אום פאר אִיֹךְ צו גאראנטירעןנָי 

,קײינער ניט, אױיף װי וויוט איך ווייס,* האט ער געענמפערט, 

גאריבּאלדי האט זיך דאן געווענדעם צו פּוריעץ ! 

בּרורער !י 

,איך בּין בּערייט,י 

,װאָס ווייסט איהר איבּער ווילארינא לאפּעו זי 

,איך קען איהם,* | 

,פערזענליך זי 


יא" 
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זייט װי לאַנג זי 
זייט 29 יאהר"י 
,האט איהר געוואוסט, אַז ער קומט אַתּער זײ 
אי" 
וי אַװי ?* 
,ער האט מיר געשריבּען* 
,;האט איהר דעם בּריעףוּ 
מיאי, 
בי אַייך } 
יא, בי מיר.* 
ווייזט אַהערי, 
פּעריע האט אַרױסגענומען אַ בּריעף פון זיין בּוועם-קעשענע און איבּער" 
רייכם גארבּיאלדי'ן. 
נאריבּאלדי האט געעפענט דעם בּריעף און אַזױ געלעוען: 
פריינר פּעריע! 
;עס פרייט מיך צו האבּען די געלעגענהייט דיך נאך אַמאָל צו זעהן, 
,איך קום צו דער גרויסער פערזאַמלונג פון די דריי קוגלען (מיינענדיג 
,די פריימויערער) מיר וועלען זיך נאָך אַמאָל בּעגענענען און זיך עראי" 
נערן אן אונזערע אינגערע יאהרען. ראם וויבטעגערע וועלען מיר רע" 
דען פּערזענליך, 
דיין פרייִנד און בּרודער 
ווילארינא לאפּעוי 
ווען ער האט איבּערגעלעוען דעם בּריעף, האט ער זיך געווענדעט צום 
פרעמרען און געפרעגט : 
;האט איהר געשריבּען דעם בּריעף!* 
ניין,* 
;װוער איז אַלואָ דער ווילארינא לאפּעו!* 
,מיר אונבּעקאנט", 
,אונז איז ער אָבּער בּעקאנט!" האט גאריבּאלרי געזאגט שטרענג, ,אָם 
דא, צווישען זיין נאמען, איז דער געהיימער צייכען פון זיין הויכען גראר, 
מיר האבּען בַּליִין איין בּרודער פון 88טען גראד, מיט'ן נאמען ווילארינא לא" 
פּעז און ריעוער האט געשריבּען זיין פריינר פּעריער, אַז ער קומט אהער צו 
אונזער פערזאמלונג, צייגט נור אַייערע פּאפירען"י 


דער פרעמדער האט אַרױסגענומען אַ פאקעט און איהם רערלאַנגט גאי 
ריבּאלדיין, 

ווען גאריבּאלדי האט געעפענט דעם פּאַקעט, האט דער פרעמדער גע" 
זאנט : 

ערלױיכּט מיר אייך צו זאגען, אַז איך האבּ דעם פאקעט געפונען, און 
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ווייל איך בּין געווען זעהר נייגיעריג צו וויסען וואס דא קומט פאר, בּין איך 
געקומען. י. 
,און איהר זייט אַ פריימויערער 4* האט גאריבּאלרי שנעל געפרעגט, 
אי 
,פון ועלכען גראד ז* 
,אַכטצעהן,* 
וי אַלזא האט איהר געקענט געבּען דעם צייכען פון 28מען זּ 
קיין ענטפער, 
אין נעכסטען אױגבּליק איז מאציני געווען נעבּען דעם פרעמרען, אָנגע- 
באַפּט זיינע בּיירע הענד װי מיט א פּאָאָר אַיזערנע צװאַנגען, זיי ארונטער 
געבּויגען און מיט אַ ריהמען זיי געבּונדען אַ הינטער, 
,בּרידער!* האט מאַציני אויסגעשריען, ,מיר האבּען אין אונזער מיטע אַ 
פעררעטהער, דאס ויכטיגסטע אין בּלױן אויסצוגעפינען װער דיעזער פער- 
רעטהער איז און אויף וי וויים ער שטעהט פערבּונדען מיט אונזערעץ פיינר!* 
8טער קאפּיטעל, 
אן אונטערזוכונג, 


נאריבּאלדי האט געצימערט פאַר אויפרענונג, 

ער איז צוגעגאַנגען נעהענטער צום געבּונדענעם און מיט אַן אויפגערענ- 
טער שטימע האט ער געפרעגט: 

זאָג, װי איז דיין נאָמען!* 

קיין ענמפער, 

,ענטפער, לומפּ!* האט ער געשריען, ,וי הייסטו!1! װער האט דיר 
אַהער געשיקט + אין װעמענס נאמען ארבּייטס דו} 

קיין ענטפער, 

גאריבּאלדי האם פּלוצלונג געענדערט זיין טאָן, 


,הער אויס', האט ער אָנגעפאנגען, ,דו ווייסט גאנץ גום, אז דו האסט 
אויף טויזענד אופנים פּערשפּיעלט דיין לעבּען, די האסט פערראטהען רי גע- 
היימניסע פון דער פריימויעריי, דאס איז מוים! דו האסט פערראַטהען דיינע 
בּרידער, דאם איז מױט! דוֹ בּיסט אַ דיענער פון אונזערע שונאים, דאם איז 
טויט! דאך איז נאך פאר דיר דא אַ שטראהל האפנונג. מיר ווייסען, אַז נאָך 
אַלעמען, קענסט דו בּלױז זיין דאס ווערקצייג פין די גרויסע טיראנען, וועלכע 
בּעצאהלען פאַר פערראטה, און דו, אַ שװאַכער מענש, האסט זיי געריענט, 
ווען דו װעסט אונז איבּערצייגען, אַז דאס איז דער פאקט און נים מעהר, 
דאן -- יא, דאן וועלען מיר פערלאנגען דו זאלסט אונז איבּערגעכּען דיינע 
בּעלי-בּתים אין אונזערע הענד און דיין לעבּען קען פילייכט גערעטעט ווערען.* 

רער געפּאַנגענער האט נעקוט גאריבּאלדי'ן אין געזיכט, גלייך װי ער 
וואלט וועלען אַרײנבּליקען טיעף בּיז זיין נשמה אום אויסצוגעפינען אוב ער 
מיינט װאָס ער זאגם, 
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עטליכע סעקונדען האט ער אויסגעזעהען צו צעגערען, דאן האט ער בּע- 
מערקט גאנץ רוהיג ; 


,איך האבּ גאר ניט וואס צו זאָנען* 

,בּעזוכט איהם!* האט גאריבּאלדי בּעפוילען. 

עם שיינט, אז דעם פרעמדען מאַן איז גאר ניט אַיינגעפאלען, אַז מען קען 
איהם בּעזוכען. הערענדיג גאריבּאלדייס לעמע ווערטער, האט ער אַ שוידער 
געטאָהן, 

מאַציני האט דאס בּעמערקט, און ניט ווארמענדיג אויף אַנדערע, האט 
ער אַלײן אַרײנגעלעגט די האַנד אין זיינע קעשענעסאון אָנגעפֿאַנגען אַרױסצױ 
נעהמען בּריעף און צוואמעגעלעגמע פּאַפּירען. 

זיין בּריעף-טאַש אין געווען געפּאַקט מים בּאַנקנאָטען פון פערשיערענע 
לענדער, 

מאַציני האט דאס אַלעס אַרױסגעלעגט אױף דער בּאנק, גאריבּאלדי 
האָט עס צוגענומען, צוגעטראגען צום טיש און אָנגעפּאנגען צו שמודירען. 

אייניגע פּאַפּירען האט ער שנעל דורבגעװכט, בּיז ער איז געקומען צו 
אַ שטיק פּאַרמעט מיט. אַ זיענעל, 

,אַ יעזואיט! דאס איז ער!י 

ערשט דאמאלם האבּען אַלע אַנװעזענדע אוֹיסגעזעהן גענוי צו בּעגרי" 
פען וואס דא געהט פאָר, און הערענדיג דאס ווארם יעזואים, האט אויף יע- 
דען געזיכט זיך אויסגעדריקט טיעפע פּעראַכמוננ, 

,מאַציני!* האם גארישאלדי ווייטער געזאנט, ,דו מוזםט מאכען אַ געהיימע 
אונמערזוכנג , דו װײיסט װאָס איך מיין --- די געבּורט:אונמערזוכונג. די בּריי 
דער וועלען ענטשולדינען און דיר אויך העלפען" 

די געכּורט אונמערזוכונג, איז אַן אויסדרוק פון דער אַרמעע. וועגען 
שפּיאָנען, דאס הייסט, מען טהוט דעם שפּיאָן אויס מוטער נאַקעט, אַזױ װי 
ער איז געבּוירען געװאָרען, דאַן אינטערזוכט מען יעדען װינקעל אויף זײן 
קערפּער און אויך יערעס שמיקעל קליידונג, 

מאַציני האם נים געװאָרט פיעל און אָנגעפּאַנגען אַרונטערצונעהמען זי" 
נע קליירער, 

דער פאַקט, אַז זײנע הענד זיינען געווען געבּונדען אַ הינטער, האט איהם 
נים געשמערט, ווייל ער האט אַרױסגענומען אַ מעסער און האט איבּערגעשני- 
מען די קליידער אין צווייען און זי אַזױ אַרונטערגענומעף 

דער גראָסמײיסטער האט איהם געהאלפען, 

פאַר אַלעמען האט ער ענדעקט אַ קירצעס שטיכמעסער, אָדֹעָר אַ קינד" 
זשׂאל, ראסאיו געווען אַ מערקישע אַרבּײם, 

אַ בּליק פון מאַצינייס אויגען אויף דעם מעסער און אויף'ן שפּיטץ, הא- 
בּען איהם מאלר' אַלעס דערצעהלט. 

,אַ פערגיפטעמער יאַמאגאַן,* האט מאַציני בּעמערקט און פאָרזיכטיג 
אַװעקגעלעגט דאם מעסער װײיט אָן אַ זייט, 
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אױיבּערפּלעכליך, איז אין די קליירער מעהר גאר נים געווען װי מאַציני 
האט געדענקט פון אָנפּאַנג, 


דער גראסמייסטער האם אויך בּעמערקט אַז ער געפינט גאר נים, 

,װאַרט נאָר אויס," הא מאַציני געזאָגט, ,לאָמיר נאָר אַרונטערנעהמען 
זיינע שיך און אונטערוועש, דאן זײ דורכמאַפּען און מיר וועלען זעהן אויבּ 
דער שפּיאן האט גאר נים", 

דערווײיל האט נאריבּאלרי זיך אוועקגעזטעצט און זיך שטארק פערטיעפם 

אין די פּאפּירען ואס מאציני האט איהם פריהער געגעבּען 

דאן האט מאַציני דורכנעמאַפּט די קלײדער און געפונען בּלױז איין פא" 
פַּיר אַיינגענעהט אין אַרכּעל פון אונמער:ראק, 

פארטיג ווערענדיג דערמיט, האט ער גענומען די שיך, זײ גוט בּעמאַפּט 
און זיך געהייסען דערלאנגען אַ טאשען-מעסערל, ער האט מיט דעם מאַשען; 
מעסערל געעפענט די פּאָרעשוועס און פון דארם זיינען ארויסגעפאלען עמלי- 
כע צוואמענגעלעגטע פּאַפּירען 

,פּאָרלופּיג וועלען מיר דאס דורכשמורירען, דאן װעלען מיר װײטער 
זעהען," האט מאַצינא בּעמערקט, 

זייט איהר פּאַרמיג ?" האט נאריבּאלדי געפרענם, 

,אַזױ שיינט עם," האט מאציני געענטפערט, 

,דאן, מאציני, פערלאנג איך פֿון דיר, דו זאָלסט דעם געפאַנגענעם בּע- 
זאָרגען מיט אַ זיבערער לאזשיע, ער איז אַ גאנצער אבן:טוב, מיר מוזען איהם 
גוט אָבּהיטען, ער איז דער כּעריהמטער בּרודער אַנטאָניא, בּעקאַנט אַלם די 
יעזואיטישע מעכבטינע שלאנג וי 

מאציני האט ערשט יעצט נאָך אַמאָל אריינגעקוקט דעם שפּיאָן אין געיי 
זיכט און געזאנט; 

יא, בּרורער אַנטאניא, דו בּיסט אונז װילקאָמען. איך אַלײן װעל װאַ- 
כען איבּער דיר און אַכטונג געבען דו זאָלסט נים אַרױספּליהען פון דיין שמיי" 
געל. דערווייל װעלען מיר פּרובּירען אָנװענדען אַפֹּאָאָר פון דיינע אייגענע 
מיטלען, די יעזואיטישע, און זעהן פיעלייכט װעלען מיר דיך קענען מאַכען 
רעדען און אַרויסקרינען נאָך עפּעס פון דיין מויל," 

דער יעזואיט האָם איהם צוגעװאָרפען אַ מעבּטיגען בּליק און געזאָגט; 

איך קען שמאַרבּען, אָבּער רעדען װעל איך קײנמאָל ניט וואס איהר 
װעט וועלען.י 

,דאס וועלען מיר זעהען" האט מאַציני געענטפערם, 


6מער קאַפּיטעל, 
א פּאאר ענטדעקונגען, 


אויף'ן אַנדערן טאָג שפּעט נאכמימאג, איז גאריבּאלדי און מאַציני גע- 
זעסען בּיי אַ שרייבּ:מיש אין אַ צימער פון האטעל ראיאל, און זי זיינען געווען 
פערמיעפט אין שטודירען א הויפען פַּאפּירען. 
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ריעזע זיינען געווען די פּאַפּירען װאָס זי האבּען געפונען בּײ דעם פער" 
רעטהער און שפּיאָן. 
,אַלזאָ, איך בּין פאַרטיג,* האט מאַציני ערקלעהרט, 
,איך אויך,* האט גאריבּאלרי געענטפערמ, 
,און וואס איז מים דעם פּאַפּיר וואס דו האלטסט דארט זי 
,עס איז אַ בּריעף מיט דעם אונטערשריפט אַנמאָניא.* 
,דאס איז דאך ער אַלײן," 
,ריכטיג , אָכּער װי קומט דער כּריעף צו איהם? ער איז דאך אַדרעסירט 
צו אַן אַנרערן זי 
,צו וועמען זִי 
,צו פּאָטער ניקאליאס פון מארסייל.י 
,דאן איז דאס אַ בּריעף וואס איז נאך נים אַװעקגעשיקט געװאָרען," האט 
מאַציני ערקלעהרט, 
,אַזױ האבּ איך מיר אויך געמראַכט, אָכּער איך קען דאך ניט ערקלעה- 
רען די בּעדייטונג זיינעי* | | 
,לאמיר נאָר זעהן," 
גאריבּאלדי האט איהם איבּערגעגעבּען דעם בּריעף, וועלכער איז געווען 
געשריעבּען אין לאמייניש, 
ער האט אַזױ געלויטעט: 
פּאָטער ניקאליאס ! 
,איך מוז נאָך פּערבּלײיבּען אין פּאריז, אָבּער דאָס קינד קען איך 
,בי מיר נים האלטען, איך שיק איהם אַייךְ דורך אַ שליח. דאס קינד 
,אי דאָנא קסימענע'ס, די זינריגע פרוי, און דאס קינד אַלײן איז אויך 
,געבּוֹירען געווארען אין זינד. נור איך וויל, אַן זײין צוקונפּט, זאל אֶבּי 
,װאַשען אַלע זינד," 
,מיין העכסטער וואונש איז, ער זאָל קײנמאָל ניט וויסען װער און 
,וואס ער איז, אָדער פון װאַנען ער שמאַמט אָבּ. ער זאָל ערצוינען ווע- 
,דען אין אונזער הייליגען אָרדען און בּלײבּען אַ דיענער דער הייליגער 
,קאַטוילישער קירכע," 
א, פירסט ליכנאָווסקי איז געווען זיין פאָטער. און דער פירסט 
,מאָהר אויך ניט וויסען וואו זיין קינד איז. דער פירסט איז יעצט אונ- 
,זערער און אונזערער װועם ער בּלייבּען" 
,אַנטאָניא." 
,פירסט ליבנאווסקי 1" האט מאַציני געפרעגט, יַעַפּעָם אַ בּעקאַנטער 
נאָמען," : 
,דאָס איז ניט וויבטיג,*. 
יא, וויכמיג איז, וואס דא געהם פּאָר} וי ענטרייסט מען אַ קרכּו 
פון דעם מובּח פון פינסטערניש !* 
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ריכטיג,* 
וועהרענר רעם האם יעמאַנר אָנגעקלאַפּט אין דער טהיר, 
די מהיר אין געװען פערשלאָסען, 
גאריבּאלדי איז צוגעגאנגען און געפרעגט װער דארם אין. 
,איך, זשאן,י 
דאם איז געווען דער קאמער:ריענער פון האטעל, 
,װאָס איז נייעס: 
,מען האט געבּראכט אַהער אַ בּריעף און געהייסען אַייך בּאלד איבּער" 
געבּען." 
גאריבּאלדי האט געעפענט די מהיר און צוגענומען דעם בּריעף. 
,פון דעמעקטיוו פּרוראן," האט גאריבּאלרי בעמערקט און געעפענט 
דעם בּריעף, 
ער האט איהם שנעל איבּערגעלעזען און זיך פערטראכט, 
,עפּעס נייעס} האט מאציני געפרעגט. 
אט 
ווואס איז דאָ נייעם זי 
,ער האָט אויסגעפונען דעם האטעל וואו דער שפּיאָן האט לאָזשירט.* 
,וי הייסט דער האָטעל וי 
,לע שאַמפּיאן," 
,פון ריו קראָאסע 1 
יא" 
,אַלואָ זִי 
,ער שרייבּט מיר, אַז דארט געפינט זיך אַ יונגעל פון אַ יאָהר 12," 
דרי געשיכטע איז אַזױ. אָדער, נעהם לייעף" 
דער בּריף הא אַזױ געלויטעט: 
,די פּערזאָן װאָס איהר האט מיר געהייסען אויפזוכען די לאָזשי, 
,האט געװאָהנט, זייט די לעצטע דריי מעג, אין צוויי צימערן פון האָי 
,טעל לע שאַמפּיאן, ריו קראָאסע. ער האט אָנגעגעבּען זיין נאָמען אַלם 
,קרינטאַס נאָמעז פון מאַדריד. דאָס קינד, האָט ער פּערשריעבּען אַלס 
זיינעם,. איך האבּ מיט דעם קינד אַלין ניט געקענט רעדען, ווייל ער 
,פערשטעהט בּלוין שפּאַניש. האבּ איך געבּראכט אַ דאלמעטשער און 
,דיעזער האט אױסגעפּונען, אַז דאָס קינד איז ערצויגען געווארען אין אַ 
,קלויסטער פון מאדריד און דער מאן איז איהם ניט בּעקאַנט אַלס פאָ- 
,טער זאנדערן אַלס פאמער אַנטאניא. היינט פריה אין אַהער געקומען 
,אַ הויכער מאַן און געפרעגט אויף גאמעין, בּעהויפּטענדיג אַז ער האָם 
,פון איהם אַן אױפּטראַג אָבּצופיהרען ראָס קינד אין א קירכע פון מאר- 
,סייל, דער אייגענטהימער פון האטעל האט איהם דאס קינד ניט געי 
;וואלט אַרױסגעבּען בּיז דער זאָגענאַנטער פאטער װעט קומען." 
,פרודאן,י 
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,דאַם אי אַלוא דאם קינד,* האָט נאַריבּאַלדי בּעמערקט, ,איבּער וע 
כען ער רעדם אין זיין בּריעף.* 
יא, מען מוז זעהן שנעל וועניגסטענס ראַטעװען ראס קינר,* 
,קיינער װועט איהם יעצט ניט צונעהמעןיי 
,דאָס איז אויך װאַהר, אָבּער עס וואלט געווען כּעסער אויף איהם בּאלד 
אַכטונג צו געבּען כּדי עֶר זאָל ניט אַרײנפאַלען אין די הענד פון אן אַנדערן 
יעזואיט." 
מען האָט װיערער אָנגעקלאַפּט אין דער מהיר, 
עס איז נאָך אַמאל געווען דער קאַמער:דיענער מיט אַ כּריעף. 
גאריבּאלדי האָט איבּערגענומען דעם בּריעף, 
װען ער האט איהם געעפענט, האָט ער געפונען צװיי בּריעף. איינער 
פון דעטעקטיוו און איינעם פון איין אנדערען פּערזאָן. 
דער בּריעף פון דעטעקטיוו האט אזוי געלויטעט: 
,דער בּריעף:טרעגער האָט מיר היַנט געבּראכט א בּריעף אויף דער 
,אדרעסע פון קרינטאס נאמעז. איך האבּ דעם בּריעף איבּערגענומען און 
,איך שיק איהם אייך, פיעלייכט װעט ער אײַך בּריינגען נוטצען.* 
,פּרוראָן.* 
דער אריינגעלעגטער בּריעף האט אזוי געלויטעט: 
,איך בּין שוין אין פּאריז און איך ערווארטע אייערע בּעפעהלעי 
,וואס זאָל איך טאהן? ווען זאָל איך מיך מעלרען צו אייך זי 
,ליכנאָווסקי,* 
,הערט אַ מערקווירדיגע צוזאמענטרעפונג!* האָט גאריבּאלדי אויסגעשריען, 
,דאָ האָט איהר ליכנאָווסקי'ן, דערזעלבּער מאן װאָס אין א פּאָטער פון דעם 
קינד װאָס האט געזאָלט יעצט בּעגראבּען װערען אויף אייבּיג אין א קירבע! 
װי קומט ער צו אנטאָניאץ זי 
,אזוי האבּען די שווארצע כּוחות אלעס ארומגעוויקעלמ און װי מיוואָד 
לים זיך אריינגעכאפּט אין יערע פאמיליע אום צן פעראורזאכען אונגליק און 
צושטערונג וי 
די צוויי מענער זיינען געבּליעבּען זימצען אייניגע אױגענבּליקען אין 
טיעפען נאכרענקען, 
דאן האט גאריבּאלדי געזאנם ; 
,הער אוים, מאציני. איך בּין ניט קיין גרויסער אנהעננער פון מױירט, 
ראם הייסט, פון רױיבּען בּיי מענשען זייער לעבּען. אָבּער אַנטאָניא מוז שטאר- 
בּען. ער וויים צופּיעל פון אונוערע געהיימניסע און ער טאָהר מעהר ניט 
זעהן די ליכטינע זועלט. זיינע פאפירען וואס מיר האבּען דא ויעלען אונז 
ריענען אַלס גוטע ווערעצייגע געגען אונזערע שונאים און געגען אַלע שונאים 
פון פרייהייט. דערווייל אָבּער, זאָל מען שנעל מאַכען איין ענדע פון דעם 
שפּיאָן.* 
,ניין, גאַריכּאלדי, ער מאהר נאך ניט שמארבּען* 
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,װאָס דען זי 

,מיר מיזען פון איהם אַרויסקריעגען נאך געהיימניסעי* 

,ער װעמ ניט זאָגעױ" 

,דאַן זאָלען מיר איהם צווינגעןױ, 

,װי אַזױזִי 

,דורך מאַטערניסע,* 

,ניין איך בִּין ראגעגען! מיר זיינען נים קיין אינקװיזיציאָנס ריכטער. ער 
האט פערשפיעלט זיין לעבּען אויף מעהרערע אַרטען, אָבּער ער זאָל האבּען אַ 
גרינגען טױידט,* האט גאריבּאַלרי געזאגט, 

,האבּען זי רחמנות אויף אונוערעזי 

מיי טאַקי ניט, אָבּער מיר מוזען עס יא טהאן* 

,שאַדע וואס מיר קענען ניט נאָך עפּעס אַרויסקריגען" : 

גאריבּאלדי האט זין אױפגעהױבּען און גענומען צוזאַמענלעגען די פּאַי 
פירען אויפ'ן טיש, 

,הער אוים, מאַציני," האט ער געזאגט, ,געה יעצט און פיהר אוים פאל" 
גענרעס: בּעגעגען דעם דעטעקמיו פּרודאן און זאָג איהם, אַז ער זאָל רע" 
דען מימ'ן פּאַליצײ:שעף אין מיון נאָמען און איהם זאָגען, ער זאָל נעהמען 
דאם קינד אונטער זיין שוטץ,י 

,איז רער פּאָליצײ:שעף אונזערער !* 

א, ער איז אַ בּרורער", - 

,און וואס נאך זאל איך טהאןזִי 

,דאן װעל איך דיר כּעמען דו זאלסט פערכבּלײיבּען אין האמעל שאמפּיאָן 
און ערווארמען ליכנאווסקיץ, אדער פירסט לי. ג ייוסקי. דו זאָלסם זוכען אַרױס- 


צוקריגען פון איהם אין וואם פאר אַ פערבּינרונגען ער שטעהט מיט דעם 
יעזואיט,* 

,גוט, איך װעל דאס מהאן, און דו וואס װעסט טהאן לִי | 

,איך װעל זעהען מען זאל דורכפיהרען די הינריכטונג פון דעם שפיאן, 
איך װויל עס מטאהן שנעל דורך צוויי אורזאַכען: ערשטענם ער זאָל נים לייז 
דען און צווייטענס צו זיין זיכער, אז ער װועט ניט אַנטלױפּעף* 


א 


7למער קאַפּיטעל, 
פּרוּדאן קריעגט א בּעזוּך פון א דאמע. 
רעטעקטיוו פּריראן איז געווען איינער פון די כּעריהממעסטע געהיים:פּאָ- 
ליציסטען פון יענער ציים, 
ער האט געהאט אן אינטערנאַציאָנאַלע כּעריהמטהייט, 


מען פלעגט צו איהם קומען פון פערשיעדענע לענדער זיך מיט איהם 
צו בּעראטהען. 


זעלטען אָבּער ווען ער האט אָנגענומען אַן אַרבּייט, ווייל ער אין שוו 
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געווען זעהר ריך. עם האט געמוזט זײן אַײין אױסנאַהמס:פאַל, אום ער זאל 
וועלען דערמיט זיך אינטערעסירען. 

פאַר גאריבּאלדי'ן און מאַצינין האט ער ניט געאַרבײט פאר קײן געלר, 
נאר ווייל עֶר איז געווען א מרייער און איבּערגעגעבּענער פריימויערער און ער 
האם בּלויז ערפיללט אויפטרעגע פין די קאמענדאנמען פון אָרדען 

ער אין אַהיים געקומען מיער פון אַ שוערען טאג אַרבּײם, נאכדעם װי 
ער האט אויסגעפונען וואו אַנטאָניאַיס האטעל איז געווען 

זיין יונגע מאָבטער, אדעלאד, האט איהם בּעגעגענט, ארומגענומען, גע" 
קושט און אַרײנגעפיהרט אין זאַאַל, וואו זי האט איהם געמאַכט בּעקוועםי 

;וואס איז דער מעהר מיט דיר, אַדעלאד, וואס װילסטו עפּעס היינט פין 
דיין פַּאַפּא?ִי 

די אױסעראָרענטליכע צערמליכקיים האט איהם דערצעהלם, אַז זיין טאָכ" 
טער וויל זיך צו איהם צו שמייכלען אום עפּעס בּיי איהם צו קריעגען 

איך װיל זעהר פיעלי, האט זי געזאגט איהם אַרומנעהטענריג, 

,אַ דאַימאָינר !* 

ניין,* 

,אַ בּיכּער-פוטער זי 

אויך ניט," 

װאָס רען זי 

,בּלויז אַ געפעללינקייט.* 

,ניט מעהר !* 

ניין,* 

אַלזא, זאָג ואס דו װילסט,י 

,ניין, . איך װעל נים פריהער זאָנען בּיז מיין פאטער װעם מיר פער" 
שפּרעכען, אַז ער ערפּיללט מיין וואונש,י 

;אַלזאָ, פערשפּראָבען,* האט ער געענטפערט, 

זי האט איהם נאָך אַמאָל געקושט און געמורמעלט: 

,מיין גוטער פּאַפּאַ." 

,אַלזאָ וואס װוילסטו 3" האט ער געזאָנט אונגערולריג, 

,איך װיל דו זאלסט עמפּפאַנגען א יונגע און שעהנע דאמע און אויפזו" 
כען איהר מאַן,* 

אַדעלאד האט געוואוסט, אַז איהר פאטער נעהמט ניט אָן קיין רעטעק- 
מיוו ארבּײיטען און ער װעט געװויס די דאמע ניט עמפּפּאנגען. די דאמע אליין, 
האם אויך דערפון געהערט, און געפּינענדיג אַדעלאד'ן אין הויז, האט זי פֿאַר 
איהר פערטרויעט איהר גאנצע לעבּענס:געשיכטע און מִיט טרערען אין די 
אויגען נגעבּעטען זי זאל אויסווירקען בּיי איהר פאטער ער זאל זי אויסהערען 
און ראַטהען וואס עס איז צו מאהן, 
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פּרודאן איז נים געווען צופריערען, אַכּער ער האט איינמאָל פּערשפּרא- 
כען און ער האט געװאָלט האלמען ווארט, 

,ואו איז די דאַמע?" האט ער געפרענט זעהר אונצופריערען, 

,אין פּאָרדער:צימער. זי ווארט דוֹ זאלסט איהר ערלױכבּען אַרײנצו- 
קימען," 

, שיק זי אַרײן,* 

,מיין גוטער פּאַפּאַ!י 

דאס מיידעל איז בּאלד ארוים און אין אַ פַּאָאָר סעקונדען ארום איז זי 
ערשיענען אין דער בּענלייטונג פון אַ יונגער און שעהנער דאמע, וועמעס פער- 
טרויערטעס געזיכט האט עדות געזאגט, אז זי איז ניט גליקליך, 

זיטצט, מאדאם," האט דער רעטעקטיוו געזאָגט, איהר העפליך אנגע- 
צייגענריג אַ שמוהל, 

אדעלאד איז בּאלד ארוים פון זאאל, 

,וי הייסט איהר ?" האט ער געפרעגט. 

אננא פאן רהיינר 

,פון וואנען וי 

,העלגאָאנר,* | 

,דערצעהלט מיר צו וואס איהר זייט געקומען.* 

מיר דערקענען דא אונזער אלטע בּעקאנטע אננא שווארץ, װעלכע האט 
חתונה געהאט מיט דעם כּאראן פאן רהיינסכּורג, 

זי האט אין קורצע ווערמער אבּגעשילדערט אַלעס וואס האט מיםט איהר 
פּאסירט בּיז איהר מאן איז פערשוואונדען געווארען. 

,האם איהר נאך ווייטער פון איהם עפּעס געהערטז" האט דער רעטעק- 
מיוו ווייטער געפרענטי 

זעהר ועניג.י 

דאך עפּעס } 

,איך האבּ געהערט איינמאל, אז מען האט איהם געזעהען אין דער גע- 
זעלשאפט פון אַ שפאניער". 

,פון אַ שפּאניער ? 

,א 

,וואס איז דאס געווען פאר א שפּאניער ? 

אננא שווארץ האט אבּגעשילדערט די געשיכמע װי אזוי איהר מאן האם 
געראטעוועט דעם שפאניער צוזאמען מיט אלע אויף דער שפּאנישער שיף, 

,וועט איהר מיר פילייבט געבּען א בּעשרײבּונג װי דער שפּאניער האט 
אויסגעזעהען 3" האט דער דעמעקמיוו געפרענמ, 

אננא האט ערפיללט זיין וואונש, 

דער דעמעקטיוו האט מיט דער געשפּאנסטער אויפמערקזאמקייט אוים- 
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געהערט די שילדערונג אדער בּעשרײבּונג װי רער שפּאניער האט אויסגע" 
זעהען, 

ווען זי איז פארמיג געווארען מים דער בּעשרײבּונג, האט ער זיך פער- 
טראבט, 

זיינע געדאנקען האבּען שנעל געאַרבּײַט, 

דאן האט ער וויימער געפרענט; 

,מאדאם, װעט איהר ריבטיג בּעענטפּערן מיינע פראגען } 

,יא" 

,האט אייך איער מאן געליעבּטז* 

יא" 

און איער קינר!* 

,זעהר,* 

,פאלט איוך נים איון, אז ער האט געקענט האבּען אויך אײן אנדערע.י 

,ניין, כּל:זמן ער האט מיט מיר געלעבּט, איז ער געוועו דער געמרייעס- 
מער, אויפריכטינסטער און ליעבּענסווירדיגסטער מאַן און פּאָטער,* 

יעצט נאָך אַ פראַנע,* 

,פרענט." 

,האט ער געהאט עפּעם געהיימניסע פאר אויך לִי 

,דאס קען איך בּעשטימט ניט זאָגען, איך קען אַייך בּלױז מיטטהיילען, 
אז מאַנכע מאָל האט ער גערעדט פון אַ רוֹישענדער און שטורמישער פער- 
גאנגענהייט, װײטער האבּ איך פון איהם גאר ניט געקענט אַריסקריעגען, אין 
דער לעצטער ציים וויערער, איבּערהױפּט פאר זיין פערשווינרען, איז ער גע" 
ווען שמילשווייגענד און אונרוהינ, 

,איך פערשטעה," האט דער דעטעקמיוו געזאָנט, 

אַננא האט געשוויגען. זי האט איהם געזאָגט אַלעם וואס זי האם געוואוסט 
און געקענט מימטהיילען. 

| ,מאַדאַם,* האט דער דעטעקטיוו ערקלעהרט, ,פארלויפיג נעהט צוריק 

אין אַײיער האטעל, לאָזט מיר יערענפאלס אייער אַדרעסע, אויסער דעם, זאָלט 
איהר בּיי מיר זיין מאָרגען אַבענר,י 

זי האם אויפגעשריבּען איהר אַדרעסע, איהם הערצליך געדאנקט, דאן איז 
זי אַרױס אוֹן געדאנקט דער מיידעל און איז אַװעקי 

8טער קאפּיטעל, 
עס הױיבּט אן צו ווערען ליבמינ, 

עס איז געווען אויףץ אַנרערן טאג גאנץ פריה, ווען אַ דיענער האט גע- 
מעלדעט דעם דעטעקמיוו פּרוראן, אַז מאַציני װיל איהם זעהען. 

פּרודאן איז אויפגעשפּרונגען און אין געגאנגען בּעגעגענען זיין פּראמינענ- 
מען גאסט, 
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זי האבּען זיך פריינדליך געדריקט די הענד און אריין אין זאל, 

,ואס איז נייעסם?* האם פרודאן געפרענט, 

אינזער שעף,* (מיינענדיג נאריבּאלדי'ן,) ,האם געגעבּען אויפטרענע, 
און מיר מוזען זיי דורכפיהרען.* 

,איך בּין בּערייט צו פּאָלגען,* האט פּרודאן געענטפערט אונטערמהעניג, 

,פאר אלעמען ויל איך, איהר זאלט מעלרען דעם שעף פון דער פּאַ- 
יציי, ' ,5 

,ער איז אַ בּרורער.* 

,דאס ווייס איך, גאריבּלדי האם מיר געזאָנט,* 

 ויטכיר,‎ 

אַלזאָ, איך װיל אַז איהר זאלט איהם מעלדען, אז דער וואונש פון בּרו- 
דער גאריבּאלדי איז, ער זאָל צינעהמען דאס קינד וואס געפינט זיך אין הא" 
טעל און דאס האלמען אינטער אַ שטרענגער אויפויכט בּיז װײטערע ענטוויק- 
לונגען", 

,איך װעל עם טהאן,* 

,גוט,* 

און דאן גי 

,איך װעל מיט אייך געהן פריהער אין האטעל שאמפיאן אום דארט צו 
ערווארטען אַ מאן,י 

גוט, יעצט װעל איך פון אייך עפּעם בּעמען* האם דער דעמעקמיוו 
געזאגט, 

,פערלאנגט, און ווען מעגליך, וועם אַייער וואונש ערפילט ווערען.* 

,איך װיל זעהען רעם געפאַנגענעם,: 

,דעם שפּיאָן, מיינט איהר } 

;אי" 

,צו וועלכען צוועק 1, 

,איך װעל אַייך דערצעהלען* 

,גוט, איהר װעט מיר דערצעהלען* האט מאַציני בּעמערקט זיך אויפהוי- 
בּענריג. ,אָבּער בּיז װאָס:ווען, וועלען מיר דערווייל געהן צום האמעָל און 
אויפ'ן װעג וועט איהר מיר מיטטהיילען,* | 

זי האבּען ניט פיעל פערוויילט און זיינען אַרױם פון הויז, 

אויף'ן װעג האט איהם פרודאן מיטגעמהיילט איבּער דער פּרוי וואס אין 
בי איהם געווען נעכטען און איבּער דער בּעשרײבּונג וואס זי האם איהם גנע" 
געבּען פון דעם שפּאַניער, 

ואס מיינט איהר אלזא דערמיט 1 האם מאַציני געפרעגם, 

,איך מיין גאנץ איינפאַך, אַז דיעזער שפּאַניער איז ניט קיין אַנדערער 
וי דער שפּיאָן וואס געפינט זיך יעצט אין אונזערע הענר, 
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;וואס ווילט איהר אַלזא מאהן !* 


,איך װיל איהם זעהן מיט די אױגען, די בּעשרײבּונג פון דער פרױ 
שטימען מיט די בּעשרײבּונגען וואס גאריבּאלרי האט מיר געגעבּען"י 

;אַזאַ וואונש,* האט מאַציני געענטפערט, ,קען נאָר גאַריבּאַלרי ער" 
פילען.* 

ווען זי זיינען צוגעקומען נאָהענט צום האָטעל האָבּען זי געמערקט 
אַ פיינגעקליירעטען מאַן בּיי דער איינגאנגס-טהיר, זיין געזיכט האָט אָנגעציינט 
אָן דעם אַרעלמאַן, און אַו ער איז ניט קיין פּראַנצױז, 

דאן זיינען זי אַרײן אין האָטעל, דער דעטעקמיוו האט געפרעגט רעם 
האטעליער וואס דאס קינד טהוט, און דער ענטפער איז געווען, אַז דאָס קינר 
איז זעהר רוהיג, ער פרעגם נים אױיף קיינעם און ער איז צופריערען ווען 
מען גיט איהם עסען, טרינקען און מען לאָזט איהם זיך שפּיעלען מיט די אַנ" 
רערע קינדער פון האטעל. 

פּרוראָן האט געדריקט מאַצינין די האַנד און איז אַװעק צום פּאליציי. 
שעף, 

מאציני איז דאַן אַרין וואו דאס קינד איז געווען. 

עם אין געווען אַ מערקווירריג שעהנער אינגעל פון אַ יאהר צװעלף, 
מיט אַ פּאאר פייערדיגע שווארצע אויגען 

ראם קינר האט גערערט שפּאַניש, אַבּיסעָל איטאַליעניש און אַבּיסעל 
פראנצויזיש. 

;וי הייסמו, מיין יונגע!* האט מאַציני געפרעגט, 

רימיני,* 

;אַ שעהנער נאמען, און װי איַז דיין פאַמיליען-נאמען* 

,איך װויים ניט,* | 

,ווארום ?* 

,דער הייליגער פאמער פון דער קירכע פון די דריי חייליגע האט מיר 
געזאגט, אַז איך בִּין אַ קינד געבּוירען פון זינד,* 

מאַציני האט געקרימצט מיט די צייהן פאַר פערדרום הערענדיג אַז מען 
האט אַזאַ קינד מיטנעטהיילט אַזעלכע געמיינהייטען. 

;אַז איך בּין געכּיירען אין זינד," האט דאס קינד וויימער געזאגט וועה- 
רענד זיין שהען געזיכטעלע איז רוט נעווארען, ,און רימיני אין נים מיין 
נאמען פין נעבּורט, עס איז בּלױן אַ נאמען וואס איך װעל דאַרפען אייבּינ 
טראגען אַלּס דיענער פון יעזום קריסטום" 

,און ווער איז דער מאַן וואס איז געפאהרען מיט ריר זי 

,פאמער אַנטאניא,* 

,פון װאַנען װײסטו ? 

איך האכּ געהערט וי מען האָט איהם אַזױ גערופען אין דער קירכע 
וואו איך בּין ערצויגען געווארען"י 
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,װאָס נאָך ווײיסטו איבּער דיר 1" האט מאַציני געפרענט, 

,גאָר נים,י | 

מאַציני האט פערבּראכט אַ היכּשע ציום אין געשפּרעך מימ'ן קינד דאן 
האט ער צו איהם געזאגט: | 

,הער אוים, רימיני, װאָלסטו וועלען בּעסער ערצויגען װערען אין אַ 
פרייע שוהלע, צווישען פרייע מענשען, ניט אין אַ קלויסטער? 

רעם קינר'ם גאנצע געזיכט אין אָנגעפּילט געװאָרען מים פרייר, 

,אַך, וואלט איך דאס װעלען! האט ער אויסגערופען, 

,דאַן זאל דיין וואונש ערפילט װערען!י 

בי דיעזע ווערטער האט זיך געעפענט די טהיר און פּרוראן מיט דעם 
דעם פּאָליצי:שעף זיינען ערשיענען, 

מאַציני איז פאָרגעשטעלט געווארען און דער פּאָליצײ:שעף האט ער- 
קלעהרם, אַז ער איז בּערײט צו טהאן אלעס וואס מען װעט איהם הייסען. 

דער פּאָליצײ:שעף האט זיך דאן געוענדעט צום קינד און האט געואָנט : 

,הער אוים, מיין יונגע, ווילסטו געהן מיט מיר צו מיר אַהים? איך האבּ 
אויך צוויי יונגלעך, אונגעפעהר אין דיין עלטער, דו זאָלסט מים זיי צוזאַמען 
געהן אין שוהלע און ווערען זייערער אַ בּרורעף," 

רומיני האט אָנגעכאפּט דעם פּאליצײ:שעף'ם האַנד און האט זי געקושט, 

דאן האםט דער פּאָליצײ:שעף מיטנעטהיילט דעם האטעליער, אַז ער 
נעהמט דאס קינד צו זיך בּיז מען וועט געפינען זיין בּעגלייטער, 

אַלע זיינען אַװעק און מאַציני איז אויך געגאַנגען זי בּעגלייטען, 

אין קאָרידאר האט מאציני בּעמערקט דעמעלבּען מאַן וואס ער האט 
פריהער געזעהען אויף דער גאס, נעבּען דער מהיר, 

מאַציני האט געזעהען, װי דער מאַן קוקט אויף דער מהיר פון וואנען 
ער איז אַרױסגעגאנגען מימ'ן דעטעקמיוו און די איבּריגע, אום נים צו פער- 
לירען קיין צייט, איז מאַציני צוגעגאַנגען און געזאגט; 

,װאָס מאַכט איהר הערר ליכנאָווסקי זי 

דער פרעמדער האט אויפגעציטערט הערענדיג דיעזען נאמען, 

,איהר דארפט זיך ניט שרעקען,* האט מאציני ווייטער געזאָגט, , צו אַייך 
רעדט אַ פריינד, אױבּ איהר זיים אין נוים, דאַן בּין איך און אַנדערע פריינד 
פון פרייהייט, בּערייט אַייך צו העלפען,* 

דער פרעמדער האט געשוויגען. 

בּיז אַהער האט אויסגעזעהען, אַז די מענער האבּען זיך נאָך ניט רעבט 
אָנגעקוקט, אָבּער װען דער פרעמדער האָט געהערט מאַציני"'ס שטימע, 
האט עֶר איהם אַרינגעקוקט גוט אין געזיכט, דאם זעלבּע האט אויך געמאהן 
מאַציני, 

דאן האבּען זיך בּלױז געהערט צוויי ווערטער, דער פרעטרער האט אוים- 
געשריען: 
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,מאַציני!* און מאַציני האט אויסגעשריען ; 
,פירסט !י 
ברע מענער האבּען זיך געדריקט די הענר. 
9למער קאַפּיטעל. 
נאריבּאלדי'ס פעהלער, 


גאַריבּאלדי און מאַציני זיינען ניט געווען פון די מענשען וואס האבּען 
געזוכט אַװעקצורױבּען מענשען:לעבּען, די פּרײמויערער בּרידער זײנען אויך 
ניט אַזעלכע, בי וועמען אַ מענשענס לעבּען איז בּיליג, אָבּער דער יעזוּאיט 
אַנטאָניאַ האט ניט געקענט גערעכענט װערען צו מענשען, ער איז געװעןי 
וי מען זאָגט, אַ ווילדע חיה, אונגעפעהר װי אַ טיגער אָדער אַ ניפטיגע 
שלאַנג, וועלכע, װען זײ זײנען פרײ, ווערען זי זעהר שעדליך, אַ טיגער און 
שלאַנג דארף מען פערמיליגען, 


די פריימויערער גרוים-לאָרזשע האָט אָבּגעהאַלטען אַ פערזאַמלונג און בּע 
שלאָסען, אַז אַנטאָניא האט פערדיענט דעם מוירט, 

דאָס איז געװען פאַר זײן פּערראַטה צו דער פרײימויערײ, אָכּער דאָם 
איז נאָך ניט אַלעם, אַן אונטערזוכונג האט בּעוויעזען, אַז ער האט ערמאָרדעט 
דעם פּראָמינענטען פריימויערער, אויף װעמעם נאמען ער איז אַרײנגעלאזען 
געװאָרען, און די פּאַפּירען האט ער בּײ איהם צוגענומען. 


אַלע אַנװעזענדע בּרירער האבּען אַיינשטימיג בּעשלאָסען, אַז ער מו 
שמאַרבּען. 

מאַציני, װוי בּעקאַנט, איז געווען דאפיר, אַז מען זאל דעם יעזואיט פרי" 
הער מאַטערן און דאן הינריכטען, ניט אַזױ מאטערן גלאט אין דער װעלט 
אַרײן, זאָנדערן אום פון איהם ארויסצוקריגען נאָך געהיימניסע, אָבּער גארי" 
בּאלדי איז געווען ראגעגעף 

דערפאר איז געבּליבּען, אַז מען זאָל איהם שנעל הינריכטען דורך א ליוב" 
מען מוירט, דאס היסט, מען זאָל איהם געכּען כלאָראָפּאָרם, 

גאריבּאלדי, אין רער בּענלייטונג פון מאַציני אוּן דעטעקטיוו פּרוראָןי 
האָבּען זיך אונטערגענומען, מיט דער הילף פון אַ דאקטאר, אַ פריימויערערי 
דעם אורמהייל דורכצופיהרען. 

זי זיינען אַװעק צו דער אונטער:עררישער קאמער אין טעמפּעל, ואו 
צוויי מענער האבּען געװאַבט נעבּען דעם געפאנגענעם, אום צו מאהן זײיער 
פפליכמ, | 
מען קען זיך אָבּער פּאָרשטעלען די איבּערראַשונג, װען מען האט גע" 
פונען בּיירע מענער ליעגענדיג אויף דער ערד, וי מױדט, און דאס קאמער 
איז געווען לעדיגי 

אַ שנעלע אונטערזוכוג האט בּעוויעזען, אַז די צוויי מענער זיינען בּלויז 
אָהנמעכטיג פון עפּעם אַ מין גאז, און אַנמאָניא האט זיך בּענוצט מיט דער 
געלעגענהיים אום צו עפּענען דעם קאמער און פערשוואונדעןי 
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האט ער געהאט העלפער} 

מען האט נים געקענט ויסען בּיז דעם ארצט איז עס געלוננען צו 
דערמינטערן רי מענער, 

וואס האט פּאסירט? 

זי האכּען דערצעהלט, או דער געפאנגענער האט געעפענט א פענס- 
טערל, מיט זי גערערט, און דאן, פּלוצלונג, האט ער פון א קליין שפּרי- 
צערל אויף זיי עפּעם געשפּריצט און זי זיינען געבּליעבּען אחנמעכטיג, 

וואס ווייטער איז געווען האבּען זײי ניט געוואוסט, 

פעם איז מיין שולד!' האט גאריבּאלדי ערקלערט, ,איך הא איהס בּץ- 
דארפט בּעסער בּעזובען דאם איז נומער איינס, און צווייטענס חאב איך קיין 
רעכט געָהאט איהם צו לאזען לעבּען צוויי מעג נאך דעם װי ער איו נע- 
פאנגען געווארען," | 

פּרודאן,. מיט דעם נעפיהל פון א כּלוט:הונד ואס קומט אױף דעם 
שפּור פון זיין קרבּן, האט דערװייל איבּערגעקלערט די גאנצע די נאנצע 
לאנע, ער האט גלייף געועהען, אז דער געפאנגענער האט נאך ניט גע- 
קענט אנטלויפען, יל אריינקומענדיג, האט זיי פערשלאסען א שווערע איי- 
זערנע טהיר, וועלכע האט זיך נאר געקענט עפענען פון דרויסען, ווען מען 
האט געגעבּען א געוויסעו צייבען, 

פרודאן האט דערפאר געמאכט א שנעלע אונטערזוכונג, 

וועהרענד גאריבאלדי און מאציני זיינען געשטאנען פערצווייפעלט, איז 
ער פערשוואונדען געווארען און געזוכט אין אלע ווינקלען, 

עם זיינען געווען בּלויז דריי צימערן מיט א לאנגען קארריראר, 

פּלוצלונג -- קראף ! 

א געשריי פון א מענשען און עס איז שטיל געווארען, 

גאריבּאלדי און מאציני מיט'ץ דאקמאר, האבּען זי װירקליך -ערשרא- 


וואס האט פּאסירט } 

פרודאן איז ארויסגעקומען פון א צימער מיט א פּיסטאל אין האנד, 

ער האט שנעל ערקלערט וואס עס איז געווען. 

אריינקומענדיג אין צימער, האט ער בּעמערקט, או יעמאנד האט זיך 
בּעהאלטען אין א שראנק, ער איז געווען פארבּערייטעט, ווייל ער האט גע- 
וואוסט אז עס האנדעלט זיך צו בּענענענען א געפעהרליבען מענשען, 

דערפאר האט ער געהאלטען דעם פּיסטאלעט אין האנד, 

װי ער האט געעפענט רעס שראנק, אי אנטאניא, מיט א מעסער אין 
דער האנד געווען בּערייט זיך צו ווארפען אױף איחם, 
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פרוראן האט אױסנעשאָסען און רער יעוואיט אין געבּליעבּען ליעגען 
מוידט,. 

אויף'ן ערשטען בּליק וי ער האט איהם דעֲרזעהן, האט ער גלייך דער- 
קענט, אז דאס איז דער שפּאַניער וואס אננא האם פאר איהם אבּגעשילדערט, 

דערזעהענדיג אַז אַנטאָניא'ן איז דאך ניט געלונגען צו אַנטלופען, הא" 
בּען גאריבּאלדי און מאַציני לייכטער אויפגעאַטהעמט, זי האכּען ווירקליך נים 
געוואלט, אַז אַזאַ חברה:מאַן זאָל זיך געפינען אין דעֶר פרייהיים, וואו ער 
האט זיי געקענט זעהר שעדליך ווערעןי 

של ו ס, 
אן ערקלעהרונג, 

אַנטאָניאַיס קערפּער איז אויך אין יענער נאַכט בּעערריגט געװאָרען העט 
וייט, הינטער דער שטאָרם, 
: פּרוראָן האט פון דעסטוועגען אַיינגעלאדען צו זיך גאריבּאלדי'ן מיט מאַי 
ציניין און גאריבּאלדין אויך דערצעהלט פון דער פרוי פון העלנאלאנד, װעלי 
כע האם איהם בּעזוכט, 

,איך האבּ געפונען איהר מאן!* האט מאַציני אויסגערופען, 

ער האט דערצעהלט וי אַזױ ער האט זיך בּעגענענט מיט דעם פירסט, 
וועלכער האט איהם מיטגעטהיילט אַלעס וואס האט פאסירט מיט איהם, און 
וי אַזױ ער איז אַריינגעפאלען אין די הענד פון דעם יעזואיט, 

,אוב אַזױ," האט גאריבּאלדי געזאגט, ,דאן זאָל עם זיין אונזער פּפליכט 
צו פּעראייניגען צוויי צוריסענע הערצער,* 

דער פירסט איז געבּראכט געווארען צו פּרוראָנען, דאָרט איז געווען 
אננא, 

מען האמ זיי געבּראכט פּנים:אליפנים, ווען זי האבּען עס גאר ניט ער" 
ווארטעט, דאן האט געפאלגם אין ערקלעהרונג און אננא, די ליעבּענדע 
פרוי איז ניט נאָר געווען צופּריעדען איהם צוריק צו נעהמען, זאָנדערן אויך 
נעהמען זיין קינד פון דאָנא קסימענא און איהם ערציהעןי 
| = אַך, זי נוט עס איז!* האםט גאריבּאלדי בּעמערקט, /ווען מען קען אויך 
זעהען מענשען צוריק קעהרען צו זײער נליק װאָם פּערראָרבּענע האבּען גע 
רויבּט,* 


ענר עי 


